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۳۲۳۹ 


ك ب س 


الكاف: بيتى بیست‌و دووه له 
پیته‌کانی هیجاء شوینی نل هاتنه 
دەرەوەی بنکی زوب‌انو نالوی 
نه‌ملاون ولای قورگه نهم پیته 
جاری واهه‌یه حدرقی جهرمو ثیسم 
مه‌جرور دهکا وه‌کوو دلی: (زید 
کالأسا») له‌هه‌مان کات دا مانای 
لیکچون (ته‌شبیه) ده‌گه‌یه‌نی ۰ يان 
مانای ته‌وکیدو جه‌خت کردنهوه 
دهگه‌ی نی وەکوو دەڵێى: زلیس 
کله شیٌ) بو مانای تریش دئ. 

الکاکاو: درهختیکه لهپیّری (البرازیة 
الأسطر قولیسے ¢ لەسصەرفتادا 
لهنسه‌مریکا ھےە‌بووەو لهەوێوە 
گویزراومتےەوہ بو ولاتسی تر ہ 
له‌یهره‌که‌ی شهرابی کاکاو دروست 
ده‌کری هه‌روا حه‌لواشی لل دروست 
دمکرئ۔ 

کتثب عَتِبَّة: دھروونی توشی خەمؤکیو 

خەفؤکی بوو هه‌ستی به تیشکاوی 

دمروونی کرد به‌هزی خهمو خهفه‌تی 

ززرموه. 

لاب فلاناً: فلانکه‌سی خه‌فه‌تبارو 
خه‌موك کرد. 

(کتاب: به‌مانا رکیب) دئ. 


اکثاب وج الارض: روب‌مری زه‌وی 
گورا اور هش داگهرسا. 
الْکاباء: خەمو خه‌فه‌تی زۆر. 


کد عليه الأمر کادا: کاره‌که قورس‌و 


گران بوو۔ 


تَکَادَهُ الامز: کاره‌که‌ی لەسەر قورسو 
گران بوو. 

تَكَادَهُ الامر: بەمانا رلَكَاده) دعد 

تَكُده الشْیی: شته‌که‌ی بەتەكەللوفو 
ثه‌رك نه‌نجام دا. 

واه الشئیخ: پیره‌میرده‌که به‌هوی 
پیرییهوه تووشی لهرزه لهرزو 
شهپله بووه. 

الکادا۶: زهحممت‌و ناخوشیو ئمرکی 
گران ه دهگوتری: (عقة کاداغ 
چورتم‌و له‌مپه‌ریکی قورس‌و گرانه 
به‌زه‌حم هت لادم رک» زالیسوون 
بەسەری دا زۆر ناخوشه. 

الکوداء: هه‌ناسه ههلکزٍ_شانی قول 
به‌هوزی غهمو خمفهتموه. 

الکوود: (عقبة کزود) لەمپەڕى 
قورسو گران کیشه‌ی ومعا 
چارسهرگردنی زه‌حمهت بی. 

الکاس: پیاله شهراب؛ کەشەرابی تیدا 
بی ه يان خودی شەراب ‹ (ثك:اکزس 


ك أك 


وکؤوس) ہ ئەمجار وشه‌ی (کأس) 
خوازراوه بو دمربرینی زور کاری 
ناخوش ده‌گوتری: (سقاه کأساً من 
الذل والفرقة واللوت) پیاله‌ی 
ژیردسته‌یی بان بیاله‌ی لیسك 
جودابوون وه يان پیاله شهرابی 
مردنی پئ چهشت. 

اک : ترساو پاشه‌کشه‌ی کرد. 

تکاکا: به‌مانا رکاکا دی. 

تَكَأْكَاً القوم: خه‌نکه‌که کوبوونه‌وهو 
گەلەکؤمەکیان کرد. 

تَكَأَكَاً لرجل في کلامه: پیاوهکه له 
فسه‌کردن دا زمانی گیرا. 

الكَأْكَاُ: ترسی زەندەقبەر ه بازدانو 
راکردنی دز. 

کان: حهرفی موشےبەہ به‌فیعله 
ده‌چیته سهر دوو ئیسم یه‌که‌میان 
مەنصوب ده‌کاو دمیکاته ثیسمی 
خوی دووه‌میان مەرفوع دمکاو 
دمیکاته خەبەری خوی ه ومکوو 
رک محمد سڈ وکان خالدً فاهم). 

کاین: نیسکه پیکھاتووہ لەپیتی 
(کاف) که لیکچون دهگه‌ی نیو 
وشه‌ی (أي) به‌هه‌ردووکیان دمبنه 
وشەيەكو تهنوینه‌ک هی به‌نون 
دهنووسری مان ای ژم۸ارەی زور 
دمگمیه‌نی ه دمگوترئ: (کاِن رجلا 


۳۲ 


ك ب ب 


لقیت) ه هەروا دمگوترئ: (کاِن من 


رجل لقیت). 
یه لوجهه» وعلی وجهه: ړهپهو رو 


: َ‫ 
کب فلانا: فلانکه‌سی خست. به‌زوی دا دا۔ 


اب علی الشَيی: ړوی کرده شته‌که‌و 
پیّیه‌وه مەشغول بوو. 

اکب للشیی: به‌س‌هر شته‌که‌دا 
چومایه‌وه. 

تب فلان: فاڈنکٹس بهزهوی دا درا 
ژیر خراء پەرکەمی تووش بوو. 

اب على وجهه: رەبەورو خرایه سەر 
زهوی ۵ ههله‌وگیر کرا۔ 

اکب الرجل: پیاوهکه چاوی له‌زم‌وی 
بریو زور ته‌مافای زه‌وی کرد. 

کیب الفرّل: ریسه‌که‌ی کرده گلوله. 

یب الکباپ: که‌بابی دروست کرد. 

الکب علی الشٔیْیٰ: روی تیک ردو 
وهگری بوو پیوی مه‌شغول بوو. 

ائکب لوجهسه: کەوتے سهردهم ۵ 
رهپه‌ورو کهوته سەر دهم. 

تکاب القومْ على الشُیْٰ: خه‌لکه که 
لسسهدهوری کوبوونسهودو 
گه‌له‌کومه‌کییان لن کرد. 

تَکبْبَ الرمل: لبه‌که تەڕ بوو دوایی 
تهباری بهست. 

تَيب فلان: فلانک‌س خوی له 
پوشاکه‌کانیه‌وه پیچا. 


ك ب ب 

الکباب: گؤشتی هەنجندراو و برژاو 
لەسەر پشکوناگر. 

الكَبَابٌٌُ بەرى جوره درەختێكە 
لسه‌پیری فولفولی لے دوورگسه 
خورهه لاتییه‌کانی هیندوستان 
دھروئ ئەم جوره بەرہ دشوبهیّته 
فولغول و کلکؤئەیەکی هەیەو بونی 
خوشهو تامی تیژه. له‌بواری 
پزیشکی دا به‌کارده‌هیندری 
بوریه‌کانی میز پاك دهکاتهوه 0 
به‌کوردیش هه‌رپیی ده‌گوتی که‌بابه 
۵ يان که‌بابه‌ی چینی. 

الكَوّةُ: کزمهليك مروف يان ھەر 
كۆمسەلڵو جەلەبے شتی تر ہ 
پەلاماردانیِك شه‌رنك. چهله يارىو 
ړاکردنێك و دمگوترئ: (لقیمه في 
الک لەتەنگو چےهلەمەو 
قەرمبالقی دا توشی هاتم. 

الكُبَةُ: به‌مانا (الْكَذُ دق ه قورسایی ه 
ده‌گوتری: (القی علیه که فورسایی 
خوی خسته سه‌ری. 

اكب من الفزل: گؤلہ پیسی ههلکراو 
و خر هه‌لدراو وه‌کوو تۆپ ۰ به‌تاو 
تاعون ٥‏ گۆشتى هه‌نجن دراو 
تیکه‌لکراو بسه بسرونش‌و کردنی 
به‌گوبه و نه‌مجار کولاندن. 

الكَبَیْبّةُ گزشتی هه‌نجندراو تیکه‌لگراو 
به ورده برنج يان ساومر و گردنی 
به کوببه‌و کولاندنی. 


۳۳۳ 


كبح 
المكباب: كهسيك زؤر بروانیتسه 
زمویو چاوی لەزەوی بم‌کا. 
کبت فلان فلانا: فلانکەس فلانکسی 
زەلیلو ریسوا گرد. 
کبسست الله العسدو: خودا دوژمنی 
به‌نائومیدی گیرایه‌وه. 
کبت فلان غیظه او شهوثه: فلانکس 
که‌بتی رقی خوی بان ناره‌زژی خوی 
گرد. 
اکتبت: دلی پر بوو لەغەمو خهفهت. 
انْکبت: بز موتاومعه‌ی (کبت) دئ۔ 
کَبَتّت الحرارة اللحم: گەرمی رمنگی 
گوشته‌که‌ی گورک. 
کبث اللحم كَبْثا: گزشته‌که گزراو بؤگەن 
بوو. 
کیت ال‌سفینة: كەشتييەكەى 
خوارکردهوه بولای زەوی بوئه‌ومی 
بارمکےی لن داگګرئو بیخاتسه 
که‌شتییه‌کی ترموه. 
الکبسانث: پیگه‌ی شتوو له میسوهی 
دردختی ثیراك ۵ دهنکی بەری ئەم 
دره‌خته توزیك له‌دمنکی کوزبوره 
گه‌وره‌تره. 
الکبیسث: گزشتی گوراو و بؤگەن 
کردوو. 
کح الدابةَ كَبْحاً: رخشمهی ولاخه‌که‌ی 


کیشایه‌وه بولای خویو جله‌وی توند 


اك اع 
کرد بؤئەوەی رابوستی‌و نەروا۔ 
تبح السيارة ونحوها: سەیاردکەی 
راوستان ستاہی گرت. 
کبح فلاناً عن حاجته: فلانکه‌سی له 
پیداویستی خوی گهراندموه. 
بح الحائط السهم: دیواره‌که تیره‌که‌ی 
گیْرایەوہ تیرەکە ئەومندہ تیژو به‌هیز 
نەبوو تێی بچه‌قی. 
الكَبَاحَة: امیرنکه نوتزمبی لو 
شه‌مه‌ندهفه‌ری پێ ده‌وستیندری. 
کبدهٌ: جهرگی ههنگاوت, زدبسری 
لەجەرگی دا. 
كمد البرد القوم: سه‌رما لەسەر خه‌لکه‌که 
زر زەحمەتو ناخوش بوو تمنگی پئ 
هه‌لچنین. 
کب فلاناً او الامر: قه‌صدی فلانکه‌سی 
کرد یان قه‌صدی فلان کاری گرد. 
کبه: جەرگی نیشا ه (فهو مکسود) ئەو 
جەرگ زاماره. 
كَبِدّ الرجل کَبَدا: بیاوه‌که ازاری جەرگی 
ل پەیدا بوو. 
کبد الشئین: شته‌که ناومراستی ئەستوور 
بوو. 
کبسد فلان: فلانکه‌س ناوقه‌دی ئەستور 
بوو ه لای سه‌روی ورگی زل بوو ۰ (فھو 
آکبد وهي کبداء). 
کاید الامز کباداً ومکابدة: زەحمەتو 
تالاوی شته‌که‌ی چه‌شت. 


۳۱۳۳ 


ك ب د 

تَكَبَّدَ: پته‌و بوو مه‌یی خەست بووه. 

تَكکَبدَ الامر: قەصدی کاره‌که‌ی گرد ۰ 
به‌نارمصهتی‌و زه‌حمهتی زور 
کاره‌که‌ی نه‌نجام دا. 

كدت الشمس السماء: خور 
گه‌يشته ناوەراستی ناسمان. 

تکید الق لاقّ: توان‌ای به‌سهر 
چوله‌وانی‌و دهشته‌که پەيدا کرد. 

الکباد: نه‌خوشییه‌که توشی جهرگ 

الگبان: نارنج؛ درهمختیکه به‌رهمگه‌ی 
نساخوری بهلام روبی ل دروست 
ده‌کری ه واته: به‌ره‌که‌ی ده‌کریته 
روب. 

الکَبُود: بالتویه‌که کلاودار کلاویکی 
لەگەل دای ه سەر داده‌پزشی ٥‏ 
سهربازو حسه‌رس لەزسستان دا 
له‌به‌ری دەكەن. 

الک د: زەحمەتو نارعصهتی ۰ 
دمگوتری: (لقی فلان هذا ثرا کید 
فلانکس لەم ثیسشه‌دا توشسی 
زه‌حمهت‌و نارهحه‌تی بوو- 

الکپن: جەرگ ه ناومراستی شت ۰ 
زژرینه‌ی شت ٥‏ ده‌گوتری: (الشمسن 
في کبد السماء) خور لهناومراستی 
ناسمانه. 


کبد القوس: ناومراستی که‌وان. 


ك ب و 


کید الارض: ئەودی له‌زموی دا هەیه له 
زیپو زیو و مه‌عده‌نه به‌نرخه‌کان 9 
رام وَجَم الکبد) روه‌کیکه بەسەر زموی 
دا بلاو ده‌بیّتهوه‌و گیایه‌کی لوسو 
پوسه له‌ولاتی نه‌وروباو ولاتانی ده‌وری 
حەوزی دمریای سپی ناوماست دمروی 
په‌لکه گهلاگانی ورده بو نه‌خزشی 


جه‌رگ به‌سوده. 
الکبن: به‌مانا (الگیڈ دی ه (ك: آکباد 
وکبود). 


الكَبٔداءٰ: ناوماستی اسمان ۰ دستار 
که به‌دست شتی پئ دمھار درئ. 

الكَبَيْداءً: ناومراستی ناسمان. 

کَبََهُ في السن کبرا: بەسالو روژگار 
تەمەنی لەو زؤرتر بوو ٥‏ ده‌گوترکا: 
(فلان يكبرني بسنة). 

کبسر الرجل او الحیوان: پیاوهمکه يان 

حه‌یوانه‌که که‌وته ساله‌وه‌و پیر بوو 

(فهو کبر) ہ رك: کبار وکتراع. 

کب عليه الامز: کاره‌که‌ی لەسەر قورس‌و 


گران بوو. 

اکبرت المرا (3: تافرمته‌که مندالی 
گه‌وره‌ی بوو. 

اكُبَرَ الشیْن: شته‌که‌ی به‌گه‌وره زانی‌و 
به‌گه‌وره‌ی بینی. 


كبر فلانا: فلانکه‌سی به‌گهوره هاته 
به‌رچاو. 


مم 


ك ب ر 

كابَرَ فلان فلاناً: فلانکه‌س ڕقەبەرى 
فلانکه‌سی کرد بەربەرەکانی کرد 
لەگەورەیی داء وتی: من له تۇ 
گەورفترم۔ 

کابَرَ فلاناً على حقه: ئینکاری لەگەڵ 
فلان کرد لەسەر حەقی خویو 
بەسە‌ریدا زال بوو بؤرِی دا. 

کار في الخبر او الحق: ده‌رباره‌ی 
هه‌واله‌گه ین مافه‌گ هی 
بهربه‌ره‌کانی کرد. 

کُوبرَ علی ماله: ماڵو سامانی به‌زور 
ل زهموت کرا. 

کبر الشْیی: شته‌که‌ی گه‌وره کرد ۰ 
به‌گه‌وره‌ی بینی, واهاته به‌رچاوی 
که گه‌وره بی. 

كَبْرَ فلان تکبیرا: فلانکەس وتی: (الله 
آکیں). 

تکابر فلان: فلانكەس خوى 
بهپیاویکی گەورہ زانسی» خۆى 
به‌خاومن ڕێز لەقەڵەم دا يان پێى 
وابوو تەمەنی زۆرە. 

تَكَبْرَ خوی به‌زل زان یو ملکه‌چی 
حەقو راستی نەبوو۔ 

إِسْثكَبَرَ: سەرپیٔچی کرد له ومرگرتنی 
حەقوملىنەدابۆحەقو 
عه‌دالمت‌و لوتبه‌رزی نواند له‌ثاست 


حەقو راستی دا. 


ك بر 


استکیر الشَیْیٌ: شته‌که‌ی به‌گه‌وره 
زانی‌و لەبەرچاوی گه‌وره بوو. 

الأکبر: ده‌گوتری: (فلان آکبر قوس 
فلانکس نسریکزین که‌سسی 
نه‌ته‌وه‌که‌یه‌تی به باپیریان ۰ (جاء‌ني 
فلان أكبر البهار) فلانکه‌س کاتیك 
هات خور بے تەواوی بسه‌رمو 
ناومر‌استی ناسمان به‌رز بوبوموه. 

الکایر: گه‌وره ٥‏ ده‌گوتری: (ورئت انجد 
کسابراً عسن کسابر): شکومه‌ندیو 
مه‌ردای دتیم لهباوك‌و باپيرموه 
بوماوهمت‌موهو یه‌کیان له‌ی هکی 
گەورەفترو رئزدارتر بوون ۰ ریش 
سپیو پیاو ماقول ٥‏ باپیره گەورہ۔ 

الكَبّارْ: زۆر گه‌ورهو لەرادەبەدەر. 

الکبُر: لوتبہےرزیو خوبهزلزانی ٥‏ 
تاوانی گه‌وره‌و ۰ زؤرینەی شت. 
زوربه‌ی شت. 

الکبر: شکومه‌ندیو ریزو شەرەف ه 
دمگوتری: (هو کر قومه) نه‌و پیاوه 
به‌ته‌مه‌نترین کهسی بنه‌ماله‌کهیه‌تی 
ان ریز دارتسرین كەسايەتى 
خیلەکەیەتی۔ 

الكَبَرٌ: ته‌پلی يهك ړوو ۰ روه‌کیکه له 
بیری (الکریة)یەو ته‌مه‌نی درێژە 
خورسك دمروی‌و ده‌ش رویندری 
ڕەگو لاسکی ده‌خوریاو له‌بواری 
پزیشکی دا سودی لْ ومرده‌گیری. 


۲۷ 


ك ب س 

الكبْرة: تاوانی گه‌وره ٥‏ کوره گه‌وره‌ی 
باوان. 

الكَبْرةٌ: تەمەن دریژو به‌سالاچوو ٥‏ 
ده‌گوتری: (غلت فلان أ كر 
ته‌مه‌نی لمفلانکه‌س زورتره. 

الکبریا ۶ شکومه‌ندییو گه‌ورمو 
خاوهن دەسەلاتو بالادست به‌سهر 
ههموو شتيك دا بسه‌هیج كەس 
نه‌چه‌می. 

الکبیر: ناویکه له‌ناوه جوانه‌گانی 
خوداء به‌مانا گه‌وره‌و شکومه‌ندو 
خاوەن دسهلات. 

الکبیرڈ: تاوانی گه‌وره ۵ کاری حهرام‌و 
نه‌هی لن کراو دی. 

المُتَكَبرْ ناوێکه له‌ناوه جوانهگانی 
خودا 4 گه‌وردو خاوهن دمسهلاتو 
شکومه‌ندیی به‌جوريك له صیفاتی 
مه‌خلوق نه‌کا. 

کُبْرَقَهُ: بەکیبریت چارسه‌ری کرد. 

الکپُریت: عونصوریکی نافلزییه. زوو 
گرده‌گریا. 


٠‏ یہ 


المْكَبْرت: شلەمەنی که ماده‌ی کبریتی 


ve 


تیدابی. 


کبس الپذر ونحوها كَبْسا: ببره‌که‌ی 


نوژمن کردەوہ به‌گل‌و قور. 
شته‌که‌ی که‌بس کرد 


په‌ستاوتی. 


ك ب س ¥ 


ك ب س 


کبس علی فلان او دار فلان: هێرشی 
کردہ سەر قلانكەس. 

کبس راسّه في ٹوبے کبوسا: سەری 
خسته ناو پوشاکه‌که‌یو سەری خوی 
شاردهوه. 

کبس فلان کَبساً: فلانکه‌س تۆقەسەرى 
به‌پیش دا هاتووه ناوچه‌وانی قول 
بوته‌وه ه (فهو اکبس وهي کبسای 9 
(قسدم کسساغ): قاچ ێکی گزشتنی 
نهستوری خر. 
کبس الجَسَد: جه‌سته‌ی نه‌رم کرد 

به‌شیلان. دمستی به‌جه‌سته‌ی دا 


هيناو شیلای. 

تَکَبُس الرجل: پیاوه‌که سەری خسته 
ناو گیرقانی کراسه‌که‌یه‌ود. 

كبس علی الشنیی: خوی فریدایه 
ناو شته‌که‌وه. 


الک ابوس: موته‌که ه ز‌ختیکه 
ده‌که‌ویُته سەر سنگی نوستوو 
ناتوانی جوله‌بکا ه دەلێن: نهم 
وشهیه عەرەبی رسهن نیه عه‌ره‌یی 
ڕەسەن ناوی (اخاثوم والباروك)ه. 

الکباسة: لقه‌خورمای ته‌واو به‌لقو 
پرژو هیشوه خورماوه. 

الکباس: نامیری که‌بس گردن. 
امیریکه خوریو لوکهو کاغه‌زو 
شتی وای ہی کهبس ده‌گری ٥‏ 
امیریکه گازی پئ دورده‌خریتهوه 


له شوینی سوتانی به‌هوی زه‌ختی 
ههواود. 

الکَیْس: ته‌لیکی مه‌عده‌نییه قابیلی 
توانه‌ومیه ده‌خریته سەر رره‌وی 
کاره‌ب | که ته‌زوی کاردبا زياد 
لهنه‌ندازه‌ی خوی بوو ده‌تویته‌وه ¢ 
(بروانه مادەی (قنس)). 

الکپُس: ئەو گله‌یسه بیری پئ سواخ 
دمدری‌و کهلینو کونی پئ بم 
دهمگرینه‌وه. 

الکبیس: جوریکه له خورما که‌بس 
دمکری له پۆشه خورماو شتی وادا. 

الكبيسة (السنة الكبيسة) له تهقویمی 
زایینی دا ئەودیرے که روشك 
له‌مانگی قیبرایسهر زیاد بکرک 
لەھەرچوار ساله‌که دا مانگی 
ناوبراو ده‌بیته بیست‌و نو روژ 
له‌سی سائی تردا مانگه‌که بیست‌و 
هه‌شت روژبی بەمەش کهرت‌و کهمو 
کوری چوار ساله‌که پر ده‌که‌نه‌وه. 

المکسپُس: بےمانا لاس دی ه 
(یکبس التشریح) لهبواری کیمیادا 
تامیریکه به‌کارده‌هین‌دری بو 
ته‌شریحو شله‌مه‌نی به‌مه‌به‌سته‌که 
به‌هوی هیسزی مزه‌خه‌وه پسالی 
پیومددنری بو دمردوه. 

المکَیُس: که‌سیکه به‌هوی شپلانه‌وه 


بەدەست جەستە نه‌رم دەكا. 


ك ب س 
الکپسولة: تەرمضەی گوئەتؤپو شتی 
وا ہ٥‏ زمرفیکی بچکوله‌یه دوو 
پارچه‌یه بیکدا ده‌کرین‌و دەرمانیان 
تیّدمکرئ۔ 
کبش الشیْیٌ کَبْشا: به‌هه‌موو دستی 
بر ی دایه. 
کیش الوْرْعٌ: سه‌مادی کردہ ده‌وروبهری 
بنکی روه‌ك‌و دره‌خته‌کان لویچ لوییچ. 
الکباش: خاوه‌نی کیباش؛ قۆچەقانى 
هاویژ. 
الکیُش: بےەران ۰ به‌ردی گسموره 
ده‌خریته په‌نا دیوار بونشه‌وه‌ی 
دیواره‌که بپاریزی ۰ نامیریکی له 
میژیضه‌ی شەر ه کےتی ضوی 
به‌کارهینراوه بو بهرد بارانکردنی 
قهلاو شوراء به‌ردی گه‌وره يان شتی 
لهو جورمی ہئ هاویژراوه بوناو 
قهلاو دژ. 
الكَبْشة: کەوگیر يان ئەسکوئ که 
خواردنی پێ لەمەنجەلو شتی 
وادهرهیندرئ. 
الكَیَسع: حوشستری دھریساء جوره 
ماسییه‌که گەورمیە دوگیکی ومکوو 


دوگی حوشتری هه 
کیب فلانا: فلانکه‌سی هيناو بردو 
خستی. 


کیکب الشیی: شته‌که‌ی بەسەریەك دا 
داو هەلەو ګټړی کرد فرنی دايه ناو 


۲۸ 


ك ب ل 

کونه‌کهوه ۰ قورشان دمفےەرموئ: 
كيرا فا هم والناوون). 

بكب المواشسي: اله 
بەرا اگەندەکانی گرد کردنه‌وه. 

تَكَبْكَسب القسوم: خه‌لکه‌که گرد 
بوونه‌وه. 

الکَبْکَب: کزمه‌يك مروفی به‌کگرتوو 
نهبا له‌ناو خویان دا. 

كَبْكَبَةُ به‌مانا «لکبَکب) دی. 

کَبل الاسیز کبلا: دیله‌که‌ی پیومند کرد. 

کنل الرجل: پیاومک هی خسسته 
به‌ندیخانه‌وه به‌ندی کرد. 

کبسل غریمه السدین: قەرزی سەر 
قهرزداره‌گ هی دواخست مولسه‌تی دا 
ماودیه‌کی تر بیداتهوه. 

سل یمینه علی کذا: دستی به‌سهر 

شته‌که‌دا گرت بونهوه‌ی له‌کیسسی 

نه‌چی. 

کابل الدین: قه‌رزم‌که‌ی دواخست. 

کابل الفریم: خاومن قمرزهک هی 
به‌ته‌ماکردو جی‌به‌جیی نه‌گرد. 

کابل في شراء الدار: کرینی خانومکه‌ی 
دواخست بونهوه‌ی یه‌کیکی تر 
بیکرکاو نه‌مجار به‌یاسای شوفعه 
خوی هه‌لی بگریته‌وه. 

کل الاسیر: دیله‌که‌ی که‌لمبچه کرد ه 
ده‌گوتری: كَل الل في بدیےم: 


ك ب ل 
که‌له‌بچه‌ی توند خسته دەستیەوەو 
په‌لیه‌ستی کرد. 

ُبْلَ الرجل: پیاوه‌که‌ی لهبه‌ندیخانهدا 
يا لەشوپّنی تردا حهیس کرد. 
الک ابول: له‌بواری ثه‌ندازیاری دا 
بریتیه لهو کوله‌که چه‌قیندراوه‌ی 
لەلايەكى ر وبمره‌که‌داید. 
الكَبْلٌ: كەلەب چە لەھەر مادەيەك 
دروستکرابی ٩‏ حه‌بلیکی 
مەعدەنیيه مادەيەكى عازل دموره‌ی 
داوەو په‌ردهو پارپزمریکی پته‌وی 
هه‌یه + كۆمەليْك سلکی جیا جیاو 
کوکراوه نه‌ناو به‌ردهیه‌کی پتەودا 
به‌کارده‌هیّنسدری بو گەیاندنی 
ته‌زوی کاردیا. 
قبن فلان کینا: فلانکهس ددانی 
پیشه‌وه‌ی به‌ناوددا چوون. خوار 
بوونه‌وه بوناو دەمى. 
گن عن الشیی : له‌شته‌که‌دا لای دا. 
گبن الشیْىٌ کَبْناً: شتهکه‌ی له رکره‌وک 
خوی لادا؛ گیرایب وه بےەرمودوا ٥‏ 
ده‌گوتری: (کبن عنه لِسائة) زمانی خی 
له غه‌یبه‌تکردن‌و باسکردنی گرته‌وه. 
كبن هدیته عن جیرانه ومعارفه: دیارکو 
به‌خششه‌کانی له‌جمرانو ناسیاوه‌کانی 
گرته‌وه‌و ناردی بو که‌سانی دی. 
کین الگوب: قوماشه‌که‌ی نوشتاندهوه 
ئەمجار دوری. 


۳۳۳۹ 


ك بو 

الكَبينَة: ژورێكى بچکوله‌یه لهناو 
کەشتی دا ڕێبوار تیٔیدا دمخه‌وی ٥‏ 
يان ژوریکه له‌که‌نار دھریاو روبار 
مەلەكەر جله‌کانی تیٔیدا داده‌که‌نی 
خوی تیدا روت ده‌کاتهوه يان 
جله‌کانی تییدا لەبەر دهکاتهوه 0 
ئیستا کورد پیٔی دهلین: «کابینت). 

کبا الحیوان كَبُوا وکبُواٌ: حه‌یوانه‌که 
سهرسمی داو بفده‌مدا که‌وت. 

کب الرجل كبوا وکبوق: پیاوکه 
هه‌له‌نگوت‌و به‌ده‌مدا که‌وت. 

گبا الرند: چهرخه‌که ثاگری نه‌کردهوه. 

کبا الناز: ثاگره‌که‌ی خاموش کرد بەوہ 
که‌خولی بەسەردا کرد ۰ دشگوتری: 
رکبت اللان ناگره‌که خول دایپزشی‌و 
خامزش بوو. 

کبا السهم: تیرەکه نیشانه‌که‌ی نه‌پیکا. 

کبسا وجهه او لونه: روخساری گورا 
به‌هوی رق هەنسان يان به‌هوزی 
تەپ وتۆزو جلکه‌وه. 

کبا لون الصبح او الشمس: رمنگی 
بەیانی يان هی خور تاريك بوو۔ 

گبا النبت: ڕوەكەكە وشك بوو. 

گبا الفبار: تۆز بەرپابوو بەرز بۆوە. 

اکیی الرجل: پیاوه‌که چهرخه‌که‌ی 
ناگری نه‌هیّنایه دەر. 


یں 


9 ۳ 


۹ 


کا رم ےس 


گا ار ہے 
اہ تحرف CF‏ 
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ك ب و 

اکبی وجههٌ: روخساری گڑری۔ 

اکبی الحَرُ النبت: گەرما رومکه‌که‌ی 
سیس کرد. 

کبی النار: خولی بەسەر تاگرهکهدا 
گرد. 

کبی الوب: قوماشه‌که‌ی بوخار کرد. 

اکتبی علی المِجْمَرَة: خوی به‌سعر 
قولکه ئاگردانه‌که‌دا دا. 

تَکبٌّی على المچسرة: خوی به‌سهر 
قولکه ئاگردانه‌که‌دا دا. 

الکاپی: گلی روخهەكو بی پیز ه 
خه‌لوز که ناگره‌که‌ی کوژابیتهوه ه 
ده‌گوتری: (فلان کابی الرساد) 
فلانکهس خوئی زۆره واته میوانی 
زور دمبن. 

الکبا: که‌فی کوبژوه‌ی ده‌وری ئاو (ك: 
اکبای. 

الکباء: داری عودو بخورد ٠‏ يان 
جوریکی تایبه‌تیه له بخورد. 

الكَبْوة: کهوتن به‌سهر دهم دا 0 
لەبەندی پیشینان دا هاتووه: کل 
جواد کبوة) ۰ هەروا وشەی «لکبو 
به‌مانا هه‌لوی سته دکه بےمانا 
هه‌لویسته کردنو بیرکردنےوەو 
رامان دی ¢ لەحےدیس دا هاتووه: 
(ما عرضت الاسلام على أحد الا 
کانت عنده کبوة غیر آبی بکر فانه ۾ 
یتلعنم). 


YY‏ ك ت ب 


الكبّة: قولکه ناگردان که بخوری تیدا 
اکتا تۆوی جیرجیری کیوی. 
کتسب الکتاب كَثباً وکتاباً وكتابة: 
کتیبه‌که‌ی نووسیه‌وه ٥‏ دهشگوترکا: 
(کتب الکتاب) گریبه‌ستی مارمییه‌که‌ی 
نووسی. 
کتب السقاء ونحوه: کونده تاومکه‌ی 
به‌دو سیرمه دوری. 
کتب القربةٌ: بەبەن مه‌شکه‌که يان بەبەن 
کوندەکه دەمی گونده‌که‌ی به‌ست. 
کتب الله الشٰیٰیٌ: خودا شته‌که‌ی فەرزو واجب 
کرد ہ قوران دهفه‌رموی: کب عَلَيْكُمْ 
لیام ما کیب على این بن فک 
اكَتَبَهُ: فیری نووسینی کرد ه ومکوو 
نووسهر هاته به‌رچاوی. 
أكَتَبَ فلاناً القصيدة ونحوها: چامه 
شیعرەکەی بەسےردا خویّن دموه 
بؤئەوەی بینووسیٰتەوہ۔ 
کاتب صدیقه: نامه‌ی بو هاوەٹەکەی 
نووسی. 
کاتب السید العَبْدَ: خاومن کویله‌که 
لەگےەن كۆيلەكەدا گرپیه‌سستی 
مورکرد که به‌وه‌جبه وهجبه پارەی 
لی ومرگری‌و نازادی بکا. 
کب فلانا: فلانکه‌سی فیری نووسین 
کرد ٥‏ وی ْ کرد بتوانی شت 
بنووسی. 


ك ت ب 

کشب الکتائسب: کتیب ه‌کانی لك 
جیاکردنےوەو اماده‌ی کرد بو 
ئەرکی سه‌رشانیان. 

کب الرجل: پیاومکه ناوی خی 
له‌دیوانی سولتان دا نووسی له پیزی 
له‌وانه‌ی خوبه‌خشن يان دیاری 
پاشایان پی دمدرئ, يان ھەر شتیکی 
لهو جورد. 

|کتتب الکتاب لنفسه: کتیبه‌که‌ی 
بوخوی نووسیه‌وه. 

تکاتب الصدیقان: دوو هاوهل‌و 
برادمرەکے نامەیان بو یەکزر 
نووسی۔ 

تکثبوا: خه‌لکه‌که گردبوونەوہ ه 
ده‌گوتری: (لَكَتَسب اجسیش) سوبا 
گردبووه رت ا حیسل) ئەسپ 
سوارەکان کؤبوونەوہ۔ 

سْتَكْثِبَهُ: بڑی خؤندەوەو نووسیەوہ 
بەسەريا خوزن_دموه‌و هویش 
نووسیه‌وه ٥‏ کردی به‌نووسهر. 

الکاتب: که‌سیك پی_شه‌ی 
بلاوکردن هوه‌و نووسین ده‌گاته 
ئیسشی سەرەكى خوی ه كەسێك 
ثه‌رکی نووسینی کاروباری ثیداری 
فەرمی ده‌کاته پیشه‌ی خوی ه (ك: 
کاب وكتبة). 

الکتاب: كتيب نامه ۰ قورشان ٠‏ 


ته‌ورات ٩‏ ثینجیل ٥‏ همروا ناوه بو 


YY 


ك تب 
کتیبیکی سیبویه له‌بواری زانیاری 
نه‌حودا ہ (آم الكتاب) ناوه بو 
سورمتی (الفاتحت) ۰ خاوەن نامه 
ثاسمانیی-هکان ٩‏ جوله‌ک‌هو 
مه‌سیحیه‌کان ۰ ثه‌جهل ٥‏ نه‌ندازه. 

الكتابة: پیشه‌ی نووسین. 

الكثبة: حالڵو ومزعی تایبےتی ۵ 
نووسینی قه‌رزو قوّثه نووسینەوەی 

الکتاب: حوجرمی قمقی. حوجرمی 
سهرمتای فیرکردنی منالان بو 
خویندت »وهی قورئان فیرکردنی 
نووسین به‌شیومیه‌کی سەرمتایی ٥‏ 
(ك: کتاتیب). 

الکتیبة: به‌شیکه له سوپاو له‌چه‌ند 
دسته‌و سریه‌و لقو فه‌وجيك پیك 
دکا. 

المکاتب رفي الصحافة): به‌یامنیری 
روژنامه له‌دمرمومی ولات. 

المکشب: شوینی نووسین ہ شوینی 
فیربونی خوین دنو خوزندن »وهی 
سمهره‌تایی مناالآن ٩‏ میزو 
تەختەيەك که‌له‌سهری دابنیشی بو 
شت نووسین ۰ شوینیکی تایبه‌تییه 
ناماده ده‌گری بو رابی کردنی کاریکی 


تایبه‌تی وه‌کوو مه‌کته‌بی پارپزمر. 
مەکتەبی ثه‌ندازیارو شتی وا. 


ك ت ب 
المَکبة: کتیٔبخانەو په‌راوخانه بو 
فرزش‌تنی کتیبو پیداویسستی 
نووسین ۰ شوینیکه بو هه‌لگرتن‌و 
پاراستنی کتیٔب تییدا. 
المکتوبة: بنج فه‌رزه‌ی نوێژ لەشەو 
و روزدا. 
تتت القدار کشا وکتیتا: مهنجه‌له‌که 
له‌سهره‌تای کول هاتنی دا گیزہ گیزی 
لی هات. 
کت الرچل: پیاوه‌که له‌سه‌رخو رویی يان 
هه‌نگاوه‌کانی ليك نزيك کردنەوەو 
شه‌قاوی پانی نه‌هاویشتن. 
کت فلانا: فلانکه‌سی ئازارداو ملكەچى 
کرد بو هه‌لویٍ ست‌و کارټك که 
به‌ره‌زامه‌ندیی خوی نه‌بوو. 
کست الکلام ف اذنه کشا: به‌نه‌سپایی 
قسە‌کانی به‌گویچکه‌دا دا. 
کت القوم: خه‌لکه‌که‌ی سه‌رژمیر کردن ٥‏ 
به‌زوری به‌شیوهمی نەفی به‌کاردی ۵ 
ده‌گوتری: آتانا بجسیش مایت 
سوپایه‌کی هینایسه سهرمان له 
نه‌زمارنایه. 
اکٹ الکلام في اذنه: به‌مانا رکه دئ. 
اكثّت الحديث مني: قسهو گفت‌و گڑی 
ل شنەوتم۔ 
تکات النساس: خه‌لکه‌که گرد 
بوونهودو دسسستیان کرد 
به‌هات‌وهاوار. 


۳۳۳ 


ك تر 
الکست: مرؤشی دلگۆشتو لےەر و 
دمگوتری: «رجل کت إمرأۃ کت). 
الککة: به‌له سه‌وزایی لیرمو له‌ویی 
ناوزه‌وی ه مالو کالای بی نرخ. 
کتح فلاناً کتها: شتیکی به‌فلانکه‌س دا 
که‌شوینکه‌ی لن کرد ه دهگوتری: کح 
وَجْهۂ بالخصى زیسخو به‌رده ورده‌ی 
بەدەمو چاودا دا. 
کتح الریح فلانا: رهشه‌با زیخو بەردی 
به‌دهمو چساوی فلان دا دا ٦‏ يان 
رهشه‌باکه پوشاکه‌که‌ی لەسەر لابرد. 
کستح الطعام: ه‌خواردنه‌گه‌ی خوارد 
تاتیری خوارد. 
کستح الدابي الارض: کوله‌بیتان جى 
لهسهر زهموی ههبوو لهسهوزایی 


هه‌مووی خوارد. 
الکقج: شتيك ریی پیست بکه‌وی‌و 
شوینکه‌ی ن بکا 


کتخدا: ثه‌مینداری فه‌رمانره‌وا. 

الاکتد: ناوشان بمرز. 

الکند : ناوشان. 

اکترت الئاقة: حوشتره‌که ناوقه‌دی 
ثه‌ستور بوو. 

الکشن: ناومراسستی شت ه جوره 
روسفتنیکه وەکوو رو _شتنی 
سهرخوش کسهلاره لاری بسی ۵ 
که‌ژاو‌ی بچوك ه دووگی حوشتر ه 
باله‌خانه‌یه‌ك هه‌لاشی که‌وانه‌یی و 


ت ر 
قوببه‌یی ه دیوارو شورای مشتاخه 
خورماو شتی وا. 

الکثر: دووگی حوشتر. 
الکفرة: به‌مانا «لکنن دی ہ جوره 
رب شتنیکه که‌ش لو شپواوی‌و 
لاره‌لاری پیوددیاربی. 
كع الرجل کَثعا: پیاوه‌که شته‌که‌ی برد. 
قتع الرجل بالشیی: پیاوه‌که شته‌ک‌ی 
برد. 
كح في الارض کتوعا: دوورکه‌وتدوه. 
الاکسع: كەسيك په‌نجه‌کانی 
نوشتاندبنه‌وه بولای به‌ری ده‌ستی‌و 
جومژگهی بنکسی قامکهکانی 
دمرکه‌وتبن ه هه‌روا وشه‌ی (أکتع) 
بو ته‌وکیدی (امع) دێو ده‌گوتری: 
(جاء ا جیش أجمع أكتع). 
کتاغ: ده‌گوتری: رما بالدار کساع) 
خانوهگه که‌سی تیْدانیه. 
الکشع: خویریو به‌درموشت ه يان 
زه‌لیلو ملکهج. 
الکثعاء: چه‌تیو, نافره‌تی کویله ۰ بو 
ته‌وکیدی مه‌عنای (الجمعاءع دی ٥‏ 
ده‌گوتری: (اشزیت الدار جمعاء 
کتعاغ). 
الكَثْمَةُ: لايه‌كي سوراحی ہ دولچه‌ی 
بچوكت. 
الکتیع: بروب وچو خسویری ۰ 
دشگوتری: (حول کتیع) سالیکي 


۳۳۳۵ 


ك ت ف 
ته‌واو ه (مابالوضع کتیع) كەس له 
شوینه‌که‌دا نیه. 
کف الرجل کَثفاً وکتیفا: پیاوه‌که 

به‌شان هه‌لته‌کاندن ڕۆيى. 
کتسف الطائر کتفا: بالنده‌که فرکو 
باله‌کانی بو دواوه گیرا اندیوونهوه. 
كتف فلانا: شانی قلانکه‌سی هه‌نگاوت. 
كتف السْرج الدّارّة: زینه‌که بشتی 
ولاخه‌که‌ی بریشدار کرد شانی يان 
(جدوی) ولاخه‌که‌ی بریندار کرد. 
تسف فلا کَثفاً: له‌دواوه دەستی 
فلانکه‌سی به‌ستن. 
کَتَفَ الباب: کونی دەرگاکەی پینه کرد. 
تتف الرجل کَتفا: پیاوه‌که شانی 
نه‌ستورو قه‌به بوون. 
کتف الحیوان: حهیوانه‌که شانی هیشا ۰ 
(فهر أکتف وهي کتفاء)۔ 
کال في الأمر وعلی الامر: یارمه‌تی 
دا له‌کاره‌که‌ی دا. 
کف الرجل: نه‌دواوه هه‌ردوو ده‌ستی 
پیاوهکه‌ی شەتەك دا. 
تکاتف القوم: خه‌لکه‌که یارسه‌تی 
یه‌کتریان دا و هاریکاری یه‌کتریان 
گرد۔ 
تکَتٌّف: هەردوو دەستی لەسەر سنگی 
خوی خستنه سەريەك له‌کاتی 


نویژکردن دا 


كتف 


الکگاف: نازاری شان. 

الکتاف: کەلەبچەو دەستبەند. 

الکتف: شه‌پيلك ہ پاشكۆلو کوله‌که‌و 
دیرهگ ۰ پالپشت ه ده‌گوتری: (سی 
في الحائط کیفا). 

الکَثف: شان. 

الکتیف: پینه‌ی ناسن که‌له‌دمرگا يان 
مەنجەلو شتی وا بدرکا. 

الكتيفة: بینه‌ی اسن که کونی 
دهرگای پئ پینه بکری ه کینه‌و رق 
٥‏ گروپیك له‌ناده‌میزاد ہ گازو 
پلایسی ئاسنگەر. 

کشکت الرجل: بیاوه‌که زؤری فسه‌ی 
به‌په‌له‌کردن ۵ هه‌نگاوه‌گانی گورت‌و 
خیرا هه‌لیْنان »وه ۰ زمرده‌خه‌نه‌ی 
کرد. 

قَكَثكَت: به‌هێواشی رؤیشت ہ يان 
ھەنگاوەکانی کورتو خیِرا 
هه‌لیْنانه‌وه. 

الکتکوت: جوچك ه بیّچوی بچوکی 

کَتَنَهُ کُثلاً: به‌ندی کرد ه حه‌بسی کرد. 

تل الشٰیْیٰ کَثَلاً: شته‌که‌ی پزوه نووساو 

لیّی هالا ه ده‌گوتری: رکیل جلد اطمار) 

گوندرنژه‌که له‌خولسه به‌ته‌کهدا 

گه‌وزی‌و گلو خول به‌پیستییه‌وه 

نووسا. 


۳۱۳۳۹ 
کنل الجسم: چه‌سته‌ی گه‌وره يوو 


ك تل 


قه‌باره‌ی که‌ته‌و زەبەللاح بوو. 

کثنه: کوی کرده‌وه خری هه‌لدایهوه ۵ 
ده‌گوتری: (ركل الاقسط وغضرم 
که‌شکه‌که‌ی خر هه‌لداو کسردی 
به‌توپ هل ۰ کردیه پارچسهیه‌کی 
توپه‌لکراو. 

انکثل: به‌گورجی رویی. 

تَکثل القصیر الفلیظ: پیاوه کورته 
بالا کوله‌بنه‌که هه‌نگاوهکانی نزيك 
کردنسهوه ہ وک وو به‌پلیکانسهدا 
برواته خوار. 

َكَل الناس: خه‌لکه‌که یه‌کیان گرتو 
بوون بەيەك تاقمو يەك راو يەك 
هه‌لویستیان هه‌یه. 

الکتال: که‌ته‌یی جه‌سته ۵ قورسایی ٥‏ 
ده‌گوتری: (القی علسه کتالے) 
قورسایی خوی به‌سهردا دا 4 ههروا 
وشه‌ی (الکتال) به‌مانا (هێزو توانا ہ 
نمفه‌سو دمروون ۰ گزشت ه بزیو و 
توي_شو ٥‏ کاری ثه‌نجام دراو ۵ 
هه‌رشتيك به‌که‌لك بی له‌خواردن‌و 
خواردت‌هوه له پوشاك‌و نوين ٥‏ 
ژبانی ناخوش کوله‌مه‌رگی) دئ۔ 

الكتلة: پارجهیه‌کی ک‌وکراومو 
توبه‌لکراو لەشت ه تاقمو ينك 
له‌اده‌میزاد كەيسەك راو يەك 


كتل 
کول الارض: بسه‌رزایی زەوی 
كەبەسەر دهشتاییه‌ك دا بروانی. 
لکتینة: ئەو دارخورمای هی دهست 
نه‌یگاتی. 
المکَگُل: زهمنبیلهیه‌که له‌پوشه خورما 
دروست ده‌گری. 
المكْكَلَة: بەمانا اکل دکا. 
کتلوج: زنجیرہ ناوی شت و كەتەلۆگ 
لیستو قائیسه‌ی شت ہ وەكوو 
رکتلرج الکتسب) ‏ وادهبی لەگەل 
ناوی شته‌کان دا هه‌ندی وینه‌شیان 
دمگری. 
کتم السْقاءُ کتاما وکتوما: مه‌شکه‌که 
ماست‌و شله‌مه‌نیه‌که‌ی گرتهوه یی 
نه‌چوو. 
کم الرس ارو کم : ن‌سبه‌که کونه 
لوتی ته‌نگن به‌هاتوچوی هه‌ناسه‌ی. 
کستم الشیی کتما و کتمانا: شته‌که‌ی 
شاردموه. پەردەپؤشی کرد ہ (فهر کام 
وكام وكنامة) ہ جاری وايش دمبی 
وشه‌ی (کتم) پیویستی به‌دوو (مفعول 
بم دمبی ه ده‌گوتری: رکْمّت فلاناً 
اخدیث) ه وایش دمبی وشه‌ی (ين) 
بەزێدەيى ده‌خریته سەر مەفعولى 
يەكەمى ده‌گوتری: رکمت من زید 
الحدیثً). 
کاتم سره متي: نهینییه‌که‌ی له‌من 


شارده‌وه. 


امم 


كت م 
کائَمّه العداوٌق: دوژمنایەتییەکەی بو 
دەرنەبڕى. 
كم الشَيْی: شته‌که‌ی زور نهینی کردو 
زیدمرژیی کرد لەشاردنەوەی دا۔ 
اکتتم ال سحاب: هه‌وره‌گه 
هه‌ورمبروسکه‌ی نه‌بوو. 
تم الحصدیث: زیدمرموی كرد 
له‌شاردنه‌وه‌ی قسەكەدا. 
تکائم القوم الامر: خه‌لکه‌که 
هه‌ن دیکیان کاره‌گه‌یان لبه‌وانی تر 
شارددوه. 
ِسنَكتَمَهُ الخبرَ والسٌّ: داوای لن كرد 
نهینیه‌که ثاشکرا نه‌کا. 
الكاتم: دهگوتری: مير کايِم) 
نهینیه‌کی شاراودو پاریزراوه. 
کام الستر: نه‌میندارو متمانه بیکراو 
به‌سهر کاریک وه و ی ستا پشی 
دمگوتری سکرتیر. 
الكاتِمَةً: جوّره مهنجه‌لیکه. 
الکشم: دره‌ختیکه ده‌شوبهیته دره‌ختی 
ئاس ه له‌ده‌فهری کیس و که 
بەتایبےەتی له ولاتی نه‌فریقیاو 
ولاته گەرمسیٔرەکانو ثاوو ههوا 
ناوهندی دا دمروی ¢ بەرمکی 
وه‌کوو بیبهر وایه پیی ده‌گوتری: 
بیبه‌ری مەیمون, له روژگاری کون 
دا ومکوو خەنے بو رگ کردن 
به‌کاریان هیْناوه. 


ك تم 
الکتَة: نهو کەسەی نهینی خوی 
دمپاریزی. 
الکتسوم: بسهمانا «لکَنم دی ۵ 
ده‌شگوتری: رسحاب کتوم) هه‌وری 
بی هه‌ورهبروسکه. 
الکتیم (سقاء کتیم): کوند‌یه‌گه اوی 
لی ناچی. 
المکتوماً: جوره پونیکه له‌روتی 
عهرمب زەنگی سوره زه‌عفه‌رانی تئ 
دمگری. 
کتن الشنیی کتنا: فته‌که جلکن بوو ه 
کستن الشوب: قوماشه‌که پیس بوو ۰ 
شته‌که لینج بوو ۰ ده‌شگوتری: (کیتت 
مشافر الدابة من أكل الغشب) لچی 
ولاخه‌که به‌هوّی گیای ته‌رو شتی واوه 
لیچه‌کانیو شه‌ویله‌کانی سه‌وزو ڕەش 
هه‌لگه راون 
کستن الوسخ علسی الشيْى: جلك 
به‌شته‌که‌وه نووسا. 
تن البیت: خانوه‌که چلکی دووکه‌لی 
گرت. 
اکتنه به: شته‌که‌ی پیوه نوساند. 
الکتان: که‌تان؛ روه‌کیکی کشت‌وگالیه 
سالانه ده‌رویندری لەشوێنى مه‌یله‌و 
گهرمه‌سیردا دمرویو گه‌شهدهکا ۰ 
نیومهتريك بسه‌رز دەبێتەوە ۵ 


گولیکی شینی جوانی ههیه ۰ 


۱۳۳۸ 


ك ث ب 
بەرەکەی پیی ده‌گوتری تۆو کەتان, 
دمگوتری: (لبس الاء کَتَائَة) ئاودکہ 
قه‌وزی کرد ہ شوینه‌واری دوکهل 
له‌ناو خانوودا. 
الکتون: (امراه کتون) نافره‌تی کەتن 
که‌رو داوین پیس. 
کثا اللبن گُٹنا: ماسته‌که سهرئاو که‌وت‌و 
ژیر ماسته‌که ناویکی رون بوو. 
کنا القدرٌ: مه‌نجه‌له‌که که‌می کرد به‌هوی 
کولانه‌وه. 
کت القذر: کەفی مه‌نجه‌له‌که‌ی گرت. 
الكثاةٌ من اللبن: سه‌رتویژی شیر که 
دوا کولان‌دن لهسهر شپرهکه 
ده‌بیندرک. 
کلب السشیی کثبا: شته‌که کوبووه ه 
شته‌که كەم بوو ه ده‌گوتری: رکب 
اللئ). 
کب في المکان: چووه ناو شته‌که‌وه. 
کب الشٰیْیٌ: شته‌که‌ی گوکردهوه. 
کب فلان فلانا: فلانكەس به‌شوین فلان 


دا هات. 
کب الصید فلانا: نیٔچیرەکہ لەفلانكەس 
نزيك بووه. 


|کثب الشیٰیٌ: شته‌که نزيك بزوه. 
اکشب لك السصید: نێچررمكه لیت 
نريك بووه. 
كشب القوم: له‌خه‌لکه که نزيك بووه. 


ك تب 

کلب الشیٰیٌ: شته‌که كەم بوو. 

کب اللِيْن: شیرمکه کەم بوو. 

ائکشب السشنیی: شته‌که کوب ووه 0 
هەلر ڑا۔ 

الکقتب: ده‌گوتری: (ساُ من کلب) 
له‌نزیکه‌وه تیری تی گرت ته‌فه‌ی لى 
گرد. 

الکثبّة: ھەر خواردن‌و خواردنه‌ومیه‌ك 
كەم بی‌و له‌شویْنيك کو بوبیته‌وه ٥‏ 
زه‌وییه‌ك جال بی‌و که‌وتبیته ناو 
چەند کیویکه‌وه. 

الکثیب: تعبارہ لبی دریژه‌ومبوو که 
سه‌رانسه‌ره‌که‌ی پەخ بووبیته‌وه. 

کت الشْمْرُ كثوشة وكثاثة: مووهکان 

پریوون به‌بی ئەوەی دریْژ بووبنه‌وه ٩‏ 

ده‌گوتری: (رجل كث اللحية) پیاونکه 

ریشی پره» ریشی کوّله‌وانه‌یه. 

کسث الشْئْر کتفا: مووهکانی چپو ہر 

بوون (فهو اکٹ ه (وهي كشا 

ده‌گوتری: (رجل اکٹ ولیة کناع). 

اکن الشیی: به‌مانا رکس) دئ۔ 

الکاث: نهو دانه‌ویله‌یه له‌کاتی 
دروینه‌د! هه‌لده‌ومرک‌و سای داهاتوو 
دەر ویته‌وه. 

کشرہ کشرا: به‌سه‌ری دا زال بوو 
له‌زوری دا ه بەزؤری ژماره بەسەرى 
دا بالادست بوو ه (فھو کاش). 
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کڅو الشيْی کثرا وکثرة: شته‌که زؤربوو 


كث ر 


پیچه‌وانه‌ی (کەم)بون۔ 

اکثر الرجل: پیاوه‌که مالو سامانی 
زور کرد ه مال‌وسامانی زور کرد ۰ 
مالی زور بوو۔ 

اکشر السشنیی: شته‌که‌ی زر گرد ہ 
دهشگوتری: (أكشر الله فیا مشطلث) 
خودا وینه‌ی تومان لەناودا زر یکا. 

کاثره: به‌ززرینه به‌سه‌ری دا زال بوو. 

کر الشٰیٰیٌ: شته‌که‌ی زور کرد. 

تکارت اموالهٌ: مالەکەی زۆر بوو. 

تکٌاثر القوم: شانازییان بسەزۆرى 
ژمارەوہ کرد. 

تکاثر الشْیی: شته‌که‌ی بەلاوہ زر 


بوو. 
تَکَرّ بشیی غیره: شانازی به‌شتی 
خه‌لکی تر کرد. 


تکثر من الشنیی: زؤری لهو شته 
خوارد يان به‌یدای کرد. 

تکوگر الشیِیْ: شته‌که‌ی زور زور بوو. 

اسنتکگر الشیْیٌ: شته‌که‌ی به‌زقر زانی, 
بەزؤری لمقه‌لهم دا. 

استکگر من الشنیی: حه‌زی له‌زور 
بوونی شته‌که بوو ۰ يان ززری ئەو 
شته کرد. 

الاکٹر: زؤرینه لەنیوہ زیاتر. 

الأكثرية: ززرینه. 


كث ر 
الکشار: زؤر ه دمگوترئ: رفي السدار 
کنار) له‌خانوه‌کهدا چه‌ند تاقم‌و 
كۆمەلێك هەن۔ 

الکثر: جوماری خورما يان ته‌لعه‌که‌ی. 

الکثر: زرینەی شت ۰ ززربه‌ی شت 9 
مالی زور ه ده‌گوتری: ماله فل 
ولاکلن. 

الکثرة: زوری ژماره ہ زیده نیعمەتو 
فهزل‌و پیاوهتی. 

الکڈیر: بیچه‌وانه‌ی كەم ۰ زؤرینے؛ 
زۆر. 

الکثیراء: جۆره روهکیکه. 

الكوگر: ژماره‌ی زور ٥‏ خیرو بیری 
زور © پیاوی سه‌خی. 

المکشار: زوربلی ۰ دهگوتری: (رجل 
بان پیاوینکه بهزوری ژمارہ 
ژیرکهوتووه ۰ پیاونکه زور داوای 
به‌خششو پیاوه‌تی ل¿ دمکری ٩‏ 
كەسیك ئەوەی لایه‌تی نه‌مابی‌و 
مافی خه‌لکیشی زور به‌سه‌ردوه بی. 

المکشیز: به‌مانا (الکیان دی. 

کح اللبن کَثعا: شیره‌که چه‌ورایی 

سمرکه‌وت. سه‌رتویّژی گرت ه ماسته‌که 

چه‌ورایی سه‌رکه‌وت‌و ژیره‌وه‌ی ناویکی 

رون بوو. 

کلمت الشفة کَثعا وکثوعا: لنومکه 


سوربوو. 


۲۲٤ 


كث ف 

کثفت الشقة کلعا: به‌مانا (کلعت) 
دی ه دهشگوتری: (رجل أکنع). 

كَِم اللبْن: بەمانا ركع دئ. 

کَلّمَتِ الارض: زەوبیەکە روەکەکەی 
سەری دمرهینا. 

کشت القدر: برینه‌که سەرەوەی 
قمتماغه‌ی کرد. 

الكَثعة: قور. 

الکثقة: نهو چه‌ورایی‌و تویژهی 
دهکه‌ویته‌سهر شیرو ماست ه ئەو 
کهفه‌ی مەنجەل له‌کاتی کولینی دا 
دموری خضوی دمیریسزی ٩‏ نهو 
چ‌لاییه‌ی له‌ناومراس‌تی لیوی 
سهرمومداید. 


کثف الشیی کفافة: شته‌که نه‌ستوورو 


خه‌ست بوو؛ چروپر بوو. 

کف الشیی: شته‌که‌ی زور کرد ه 
نه‌ستوری کرد خه‌ستی کرد. 

تکائف الشێْئ: به‌مانا (کلف) دی ه 
ده‌گوتری: (تکسائف السسحاب) 
هه‌وره‌که چرو پربوو. 

استکثف این بعدرقة: شته‌که 
دوای ته‌نگیو بساریکی نه‌ستورو 
پتەو بوو۔ 

اسنگکگف الشیْٰیَ: شته‌که‌ی بەجرو بر 
هاته دست ه به‌چرو پری زانی. 

الکفف: چسربیوونەوەی هی زی 
کاره‌باییه لەسەر گه‌یه‌نهری كارەبا. 


ك ث ف 
الكثف: تساقمو پیسرو كۆمسەلڵ 0 
ده‌گوتری: (جاء في کلف من ابلیش). 
المکثاف: (یکناف السوائل) نامیریکه 
ده‌خریته ناو شه‌مه‌نییه‌وه يۆ 
زانینی ثه‌ندازه‌ی خه‌ستیه‌که‌ی. 
المکگف: نامیریکه بو ته‌حویلکردنی 
ماده‌ی غازو شتی وا بو مادهمی 
شله‌مه‌نی. 
الکشکث: نامیری هارینی خۆڵو بمرده 
وزده. 
لكشل والکوشل: لای ہاشےەودی 
که‌شتیه: که کەشتیەوانو شتو 
مەکەکانیانی تیدایه. 
الكاثوليك: شوینکه‌وته‌ی پاپا سەرڑکی 
کەنیشتەی رومانی ہ بروانه وشه‌ی 
(جائلیق). 
کم الشْیِی کَثماً: شته‌که‌ی کوکردموه. 
کتم فلاناً عن الامر: فلانکه‌سی له‌کاره‌که 
گیرا ایهوه. 
کم القثاء ونحوه: خهیاره‌که یان شتیکی 


تری لهو جوره‌ی خسته ناو ده‌میه‌ودو 


شکاندی. 
کم الرْجُل کَْما: پیاوهکه تیربوو, ورگی 
زل بوو ه (فهو آکشم). 
اکٹم في منزله: له‌مالی خوی دا خوی 
حه‌شارداو ددرنه‌که‌وت. 


اکثم القریٰةً: کونده‌که‌ی پرکرد. 


کرش 


لاح ص 
إلْكَكم: غه‌مبار بوو کم عن وجه 
کذا) لهروی ئەو شته لای دا. 
تکشم: راوستا ٩‏ سه‌رسام بسوو ۰ 
گهرایه‌وه ۵ دولاهاته‌وه ‏ نوشتایه‌وه. 
تشم في منزده: له‌خانو و سه‌نزلی 
خویدا خوی حه‌شار دا. 
الاکگم: ریگای بان‌و فراوان. 
الکثذتة: لق‌وبوبی تمرو گهلا زور 
راده‌خری‌و ريك ده‌خرکا. ره‌یاحینی 
لەسەر ریز دەکسری ئەمجار 
دهپی چریته‌وهو گولیکی ده‌خریته 
ناومرا است. 
کج الصنبي کجا: مندالەکہ به (کوججة) 
توبه پەرۆ یاری کرد. 
الكجة: یارییسەکی مندالانەی ے؛ 
منداله‌که به‌رزیهك دینی‌و خری 
هه‌ندهدا وه‌کوو تۆپ ئەمجار یاری 
قوماری پی دەكەن. 
کم کُهّا: کوکی + دەق به‌مانا (أحٌ) دق. 
الکح: پالفته‌و پوخته‌کراو لەھەموو 
شتيك ه دەق به‌مانا قش دی ۵ 
ده‌گوتری: (عربي کج). 
الکْ: پیرهژنی پولکاوی به‌سالاجوو. 
الككةٌ: کزکه. 
الکخکم: پیرهمژنی پزلکاو. 
کحص الاثرَ کحوصاً: شوینه‌واره‌که نەما 


هه‌وتا ٩‏ کویربووه. 


اح ص نہ 


کحص فلان: پشتی هه‌لکرد. 

کخسص الظليم: نوعامه نیره‌که 
به‌شیومیه‌ك رویشت نه‌بیندرک. 

کحص پرجله کَخْصا: به‌قاچی پشکنینی 
زه‌وییه‌که‌ی ثه‌نجام دا پئ پرکه‌ی کرد. 

تحص الارض: گل‌و خولی زه‌وی 
به‌سه‌رخوی دا پرژاند. 

کخص الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی وردوهار کرد. 
الکاحص: بی پرکه‌کهر و شوینه‌واری 


کویٔرەوەیوو۔ 
کَحَل العیْن: کلی له‌جاوه‌که رادا کلی تئ 
کرد. 


کحل الرجل: کلی له‌چاوی پیاوه‌که رادا. 
کحل السهاد عینه: شەو به‌خه‌یهر بوو 
خهو نه‌چووه چاوی. 
کحلّت العیْن کَحْلاً: لوی جاوه‌کانی 
هه‌ربه‌سروشت ره‌شیان ده‌نواند ° 
ده‌گوتری: (کجل الرجلٌ فهو اکحل 
وهي کحلاء). 
کل العیْن: چاوه‌که‌ی کلاویی کرد 
کلی تئ رادا ه دشگوتری: «کضل 
الرجل). 
إِكْتَحَلَت المرا5: نافرهته‌که کلی گرده 
چاوی ۰ د‌شگوتری: (ما !کتحلت 
عینی بك) واته: توم نه‌دیوه ہ (ما 
إكتحلت عسيني بغمض) واته: 


نه‌نوستوم. 


كح ل 

خلت المراةٌ: افردته‌که کلی کرده 
چاوی. 

الاکحل: ده‌ماریکه له‌ناومراستی قول 
دایه خوینی لیوه ده‌رده‌هیندری یان 
لیّیه‌وه ده‌کریته ناو جه‌سته. 

الکهّال: که‌سيك چاوه‌کانی به‌کل 
دمرمان دهگا. 

الكُخْلُ: هه‌رشتیك بکریته ناو چاوموه 
بو مه‌به‌ستی دەرمانو شله‌مه‌نی 
نه‌بی وه‌کوو کل و شتی وا. 

الکَحْلاءٰ: نافره‌تی زر چاو ڕەش ٥‏ ان 
چاویك وا بنویتی که کلی تیکراوه ٩‏ 
ممری چاوڕەشو سپی, چاو بەلەك 
زسانی رشولاخ ہ روه‌کیکی 
تەمەندرێژە به‌سهر زموی دا بلاو 
دهبیّتهوه. له باشوری ئەوروپاو 
ولاتانی حسه‌وزی دمریای سپی 
دمروکه توکن‌و جقلاوییه. گه‌لکانی 
درێژو گوله‌که‌ی شینه. به‌رویوومی 
لهشیومی بوندوق دایه. گویزیکی 
رهنگ سوری هه‌یه. مادەيەكى 
رهنگ‌اورهنگی لن دەرده‌هێندرئو 
لەجۆرى (البرغلص)ه ۰ هەروا ناوه 
بو جوره ماسييەك لے پینری 
(الأسيورية). 

الكُحْلَة: رومکیکی گیسایی سالانەی 


بەتەمەنے, لەشوپّنی ئاو و ھەوا 


ك ح ل 
مامناوه‌ندی_دا دمروی ٩‏ توکنه ٥‏ 
گولیکی ره‌نگ پرته‌قالی ههیه 0 
(ك: أکاحل). 

الکلی: که‌سیك گل دروست بکا ه 
رهنگی شینی مەیلەو ڕەش. 

الکضول: شله‌مه‌نییه‌کی بی ڕەنگە و 
بونیکی تایبه‌تی ههیه له گورانی 
شه‌گرو شتی وا دروست دەکرئ, ئەو 
خوی روحی شهرابه. 

مقیاس الکحول: امیّریکه ثه‌ندازه‌ی 
چه‌ندییه‌تی گحولی ناو ناوی پئ 
مهزه‌نده دمگری. 

الكحولي: ههرشتيك مادەی کحولی 
تیدا بی. 

الکحیل: جوریکه له نەوت ڕەشو 
رونه حوشتری پی چه‌ور ده‌گری. 

المکحالان: دوو نی سقانن به‌دیوی 
ناودوه‌ی باسکه‌وه دمردهکه‌ون. 

المکحال: کلچيوك. 

المکحَل: به‌مانا الکحال) دئ. 

المکلة: کلدان: ئەو تورمکه‌یه‌ی کلی 
تی ده‌کری ہ (رك: مکاجل). 

کُختَل المرکب کُخْلَنَةُ به کوحولو 
شتی وا تیکه‌له‌که‌ی حهل کرد. 

کَغٌ الرجل کشا: پیاوه‌که خه‌وی ن 

که‌وت‌و پرخه‌ی دئ۔ 

كخ کخ: بو وازهینانی منداله لهشتیك 
که‌ناته‌وی دستی بگاتی. 


۳:۳ كدح 


الکخیا: کویخا. 
کسدا الثبت کدءا وکدوءا: روهکه‌که 
سهرما لیّی داو گردی بەشیٰوەی لباد 
به‌سهر زدوییه‌وه گه‌مره گه‌مره‌ی کرد. 
کُذء النبت: روهکه‌که تینوی بوو دهمرنگ 
پی‌گه‌یی. 
کدا البرد اسزرع: سەرما کشت وکاله 
رواوه‌که‌ی به‌پاش دا برده‌وه نه‌یهکشت 
کد البرد الزرع کدقة: به‌مانا رکذم 
دی 
الكادئة: ده‌گوتری: رارض کادئےة) 
زەوییەکە درمنگ کشت‌وکال پئ 
دهگه‌یه‌نی. 
الگذب: سپیایی نینوکی مندال. 
الکدب: به‌مانا لک ذب) دی ہ دم 
کذاب): خوینیکی تازه رژاو. 
المَكدُوبَةُ من النساء: ثافره‌تی سپی 
پییست که سپیایه‌تیه‌که‌ی صافو 
جوان بی. 
کسدح في العمل کَدْحاً: کزششی کردو 
هه‌ولی دا. 
گدح لنفسه: کاری چاك بان خراپی 
گرد. 
کسدج لعیاله: کاسبی بو مالو مندالی 
خوّی کر د به‌زه‌حمه‌تو نارهدحه‌تی. 
کدخت الریع: رشهیا زیو بهرده 


ورده‌ی هاویشت. 


كدح ۲۲٤‏ ل د د 


كدج باسنانه: بەددان گەستى. اكَدٌ: دمستی قوچاندو بەخیلو رژد 
کسدح وجه فلان: دەمو جاوی فلاڈنی بوو۔ 
روشاند ه یان کاریکی ناشیرینی لەگەل کالہ زا بوو بەسەری دا 
کرد۔ اکٹٹ: رژدو چروك بوو. 
کدح وَج الامْرَ: پوخساری کارمکەی ‏ اکُتَدٌ فلانا: داوی له فلان کرد بو 
شیواند. مالو مندالی خوّی ههول بدا. 
دح راسَهٌ پالمشط: سه‌ری به‌شانه کرد اکثد الشٰیٰی: شته‌که‌ی به‌دستی خوی 
قژەکانی به‌شانه ليك جیاکردنه‌وه. دارنی. 


مت 


کسدح الجلد: بیسته‌که کرژ هەلاتو استکده: 


کریژاوی بوو۔ اکداد: وەجبه وەجبەو کؤمەل کؤمەل 
كُتَدَحٌ لغیاله: کاسبی بؤ مالو مندالی ہ دمگوترئ: زرایت القوم آکداد 
خوی کرد. هەروا ده‌گوتری: (قوم آکداد) گەلو 
تکدح الجله: پیسته‌که روشا. نه‌ته‌ومیه‌کی گورج‌و گۆلڵو چوست‌و 
الکدح: ههر شوینکه‌و روشانيێك چالاکن. 
به‌هوزی گەستنو لبخشانه‌وه بی. الكَدَادَةٌ: بنکر که به‌بنکی معنجه‌له‌وه 
كد فلان کَدَا: فلانکه‌س توندو تیژی کرد رهق دمبیته‌وه ه خلته‌و بلتەی ڕۆنى 
لەکارەمکەی دا زۆرى ثیلحاح کرد بو قال کراو. 
ومدستهینانی شته‌که ه هه‌ولی بژێوى الکسدود: پیاونسك به‌ناردصهتی 
دا. کولەمەرگی پیٔداویستی ژیانی بو 
کف فلانا: ئیلحاحی زوری لهفلان کرد دسته‌بهر ببى. 
بؤئەو کاره‌ی ده‌خریته ئەستۆى. الکدید: زه‌وی پته‌و و رهق ٥‏ زه‌وییه‌ك 
كد راسَهُ: سه‌ری به‌شانه کرد ه قژه‌کانی به‌هوی زور پیندا ری شتنی ولاخ‌و 
خوی به‌شانه خاو کردنه‌وه. پاژه‌نهوه گله‌ک هی بووبیْتسه 
َد جلدهُ بالاظفار: پیسستی خوی خوله‌به‌نه ه خوتی هاراو ه دولی 
به‌نينك خوراند ۰ زؤری خوراند. بانو پور؛ دۆپو جالی بان له 
گس الشیٰیٌ: به‌دستی خوی شته‌که‌ی ناوزه‌وی دا. 
دارنی. المکَدٌ: شانه. 


كدر 
المکدود: كەسێك تیٔشکابئو بەسەری 
دا زال بووبن. 
کَذر الماء ونحوه كَذْراً: ثاومکه‌ی پشت. 
کدر الما کذرا: ناوهکه لب بوو ہ (فهو 


کین ہ 

كَدر عيشه وکدرّت نقسه: ژیانی تال بوو 
دی ناخوش بوو. 

کدر اللون: رمنگه‌که مەیلەو ڕەش بوو 
(فهو آکدر وهي کدراء). 


کدر الماء کدارة وکدورة: به‌مانا رگن 

دی ه دشگوتری: (کدر عیشۀ وکدر 

نفسْف. 

كدر الماءَ: اومکه‌ی ليل کرد. 

كدر فلانا: فلانکه‌سی غه‌مبار کرد. 

إِنکَدَرَ في سیره: له رزیشتن دا به‌له‌ی 
کرد. 

لکد عليه القوم: خەلکەکه بەسەری 
دا ھەلر ژان؛ گەلے کومه‌کهیان لن 
گرد. 

انکدرت النجوم: نه‌ستیرهکان ليل 
بوونو روناکیان نه‌ما ہ قورئان 
دمضےرموئ: «وذا جوم 
انکدرّت4. 

تکادرت العینْ في السشیی: جاودکه 
به‌ردموام له‌شته‌که‌ی روانی. 

كدر الماء: به‌مانا ركذن دی ه 
دمشگوتری: (ئکڈرت عیشه). 


۱۳:۵ 


د س 

كَدَرٌ اللونْ: به‌مانا (گذر) دئ۔ 

الا کسدر: لافاونسك روی زەوی بمالی ۰ 
(بنات اکدر) کمره‌کیوی. 

الكدارة: رشایی بنکی ممنجهل ۰ 
رەشایی بنی مەنجەل. 

الکدرة: رهنگی مەیلەو ڕەش. 

الكَدَرَةٌ من الحوض: قورهلیته‌ی بنکی 
حهوز, يان قهوزه‌ی سەر حەوز 0 
تسه‌پ‌وتوزيك بسمی فه‌سپ 
به‌رپایی. 

الکنري: ته‌نکه ههور و چوریکه 
له‌بالنده وەکوو قه‌تی وايه رهنگ 
تهپ‌وتوزاوی پشت به‌ثه‌كو گه‌ردن 
زهرد. 

دس الحصید والتّمر والدراهم کدسا: 
گیا دوراوه‌که. بان خورماکه يسان 
دیرهه‌مه‌کانی کؤمەل کومه‌ل گرد. 

کدس الخیل: ئەسپەکان خربوونموه له 
رؤیسشتنیان دا هه‌نسدیکیان سواری 
هه‌ندیکیان بوون. 
کُدسّت الدَابَةٌ وغيرها کدسا وکداسا: 

ولاخه‌که پرماندی. 

کسدس بے الارض کدسا: خستیو 

به‌زموی دا دا۔ 

تکادس الشجر: دره‌خته‌که تیکهالاو 
کوبوود. 

تکدست الخیل: نه‌سبه‌کان له پژیشتن 


دا خریوونهوه‌و سواری یه‌کتربوون 


كد س 
(وا پالیان لیْکدا دمتگوت چوونه 
سەر پشتی یەکر). 
تکس فلان: فلانکهس شانی 
هه‌لته‌کان دنو نه‌کاتی رۆیشتن دا 
به‌رمو پیشه‌وهی جولاندن ٥‏ له‌دواوه 
فلانکه‌س پالی بیوه نراو کهوت. 
تَكَدُس الفرس: نه‌سپه‌که ڕۆيى ومکوو 
نه‌وه باری فورس بی. 
الکداس: خه‌رمانی دانه‌ویله‌ی پاککراو 
۵ چاله بەفر ه به‌فری گؤگراوہ ۵ 
پرمین‌و پشمینی ئاژهلو ولاخ. 
الکدس: کوکراوهی هه موو شتيك 
وه‌کوو خه‌رمانی گەنمی سورکراو ۵ 
خورمای کسراو به‌موش‌تاخ ۵ 
دیرهه‌می کؤمەل کراو, بى کومه‌ل 
بوو ۵ (ك: آکداس). 
کدش من فلان کذشا: ههولی داو فیلی 


گرد. 
کٌدّش من فلان شیئاً: شتیِکی له فلانهوه 
پیگه‌یی. 
کدش الشیی: شته‌که‌ی به‌ددان فرتاند, 
بری. 
کسدش الابل: حوشترهکانی به‌خیرایی 
لیخورین. ده‌ری کردن. 
اکدش بخہر: به‌شیکی له‌هه‌واله‌که 
پلاو کردموه. 
اکذش من فلان شَیئاً: شتیکی له 
فلان چنگ که‌وت. 


۳۳:۹ 


ك دم 

اکشدذش من فلان شيئا: به مانا 
(اکدش) دئ۔ 

تکدش فلان: فلانكەس لەدواوہ پائی 
پیوه نراو که‌وت. 

الکدش: برین. 

الکذاش: سولکه‌ری به‌ویره ویر که 
زور تیلحاح بک اه پیاونك زور 
هه‌ولی یش کردن بدا. 

الگوشة: نه‌خوشی ه ده‌گوتری: (ما به 
کذشتة) هیچ نه‌خشییه‌کی پنوه 


الکٌدیش: نه‌سبی نارەسەن پیاوی 


اکدّقت الدابة: ولاخه‌که دهنگی سمی 
هات. 


الکَفة: ته‌په‌ی قاج که‌له‌زه‌وی دمدا ه 
يان ده‌نگیك ببیسی‌و شویته‌که‌ی 
نه‌بینی. 

تدم فلانا: کدما: به‌گه‌ستن‌و شتی وا 
شویّنکەی لەفلان کرد. برینداری کرد 

ه گؤشتی جه‌سته‌ی پواند ہ (فهر کلام 

وکدوم). 

تدم الصید: نیچیرهکه‌ی دمربه‌راندو 
ههولی ززری دا بیگ ریا ٥‏ هه‌ولی 

شتیکی دا ک‌دست ناکه‌ویک. 

اکدم الاسیز: دیله‌که پەلبەست کرا۔ 

تکادم الفرسان: نه‌سپه‌کان یه‌کتریان 
گەست قه‌پالیان لەیەکتر گرت. 


1 دم 

الکدام: پیاوی بر ۵ بنكو بنکی 
گژوگیای پانه‌ومبوو بەسەر زه‌وی دا 
که‌بارانی ل بدا وهمخوی بکه‌وی‌و 
ددرگ سهوی ٩‏ صهوکردن‌و 
نه‌ستوربوونی پیسته له‌هه‌ن‌دی 
شوزنیو پبهرو گهرم دەكەنو 
دمیخه‌ن ه سهری بؤئەوەی شازاری 
نه‌مینی. 

الكدامَة: بە‌رزمئاخوں پاش ئاخوپ 
بەرماوەی خۆراك و ده‌گوتری: (بقي 
من مرعانا كدامة) پاوانەکەمان 
هه‌مووی خوراوہ بەس پچكو 
بنکر ی ماوہ ئاژەڑڈےکان به‌ددان 
هەئی دمپچرنو پیی تیٔر ناخۆن. 

الکَدم: شویٔنکەی گه‌ستن: هەوکردنو 
گورانی ژیر پیٔسته به‌هوی زەبرێك. 

الگدّم: به‌مانا الذم) دی. 

الكَْمَةُ داخکردنو شوینکه ل کردن ٥‏ 
ده‌گوتری: (سا بالبعير گنت 
حوشتره‌که داخی پیوه نیه. 

المکدم: حەبلی گشت بادراو ہ بەرەو 
جه‌والی توندچنراو قوماشی ره‌خته 
ه پیاله‌و سوراحی که شوشه‌که‌یان 


ثه‌ستوور بی. 
الگدمیوم: عونصوریکی قلزییه سپی‌و 
ورشەدارہ۔ 
قن بثوبه کٌدنا: قوماشه‌که‌ی کردہ 
پشتین‌و خوی پی به‌ست. 


:۲۲ اوھ 


کدن كَدَتاً: بوو به‌خاومن گوشت‌و به‌زو 
هیرو توانا ه پته‌و و ردق بوو۔ 
دن النبات: روه‌که‌که بەلو پوی خوراو 
لاسکه نه‌ستوورهکه‌ی ماوه. 
کسودن في مسشیه: به‌هیواشیو 
به‌ته‌مبه‌لی ڕۆيى. 
الكدان: حهبلیکه ددبه‌ستری به‌ثه‌لقه‌ی 
ناوەراستى دۆلچەكەوە بؤئڈےەوەی 
راست بچیٔته خوار بؤ ناوبیره‌که. 
الکدانسة: عه‌یبسداریی ٥‏ خراپسی ۵ 
دهگوتری: (ما این الكدانة فيه). 
الکدُن: نهو قوماشه‌ی بەكەژاوەدا 
دمدری ۵ بارگەنه و جنس وره 
بارگه‌نه‌یه‌که بو نافرمت رشك 
ده‌خری سواری بی. 
الکدن: رکب البات) لاسكو 
ئەستورایی بنکی 5 وگ 
الگذشة: گۆشتو بمزی زور (قه‌لموی) 
دمگوتری: (رجل ذو کُذنة) پیاویکه 
قه‌لهو و که‌تهیه. 
الکودن: ثه‌سپی نارسهن ہ عەیبدار ہ 
هیستری خراپو نار سهن. 
کَده الشَیْیٌ كَدھاً: شته‌که‌ی شکاند. 
کسده الحَمَرُ ونحوه فلاناً: بهردهكه 
لەفلانكەس کەوتو شوینکه‌ی باشی ل 
گرد. 


اكَدَهَهُ العمل: کارکردن ماندوی کرد. 


eb, 


كَدهَهُ: به‌مانا رنه دئ۔ 


اد هب 
۱ ده الشَیْیٌ: شته‌که شکا. 
كدت الارض کَدُواً وکدواٌ: زموییه‌که 
روهکه‌کانی به‌سستی گه‌شه‌دهکه‌ن. 
کسدا الرُرمٌ وغیره: کشت‌وکاله‌که باش 
نمرواوه. 
تدا البرد الزرع: سهرماو سوله‌که 
کشت وکاله‌که‌ی به‌پاش دا گیرایسه‌وه 
کدا الشَیْیْ کداء: شته‌که‌ی مهنع کردو 
بړی. 
کدا وجھَهُ كَذْواً: دەمو چاوی روشاند. 
قدي بالعظم كَدا: نیسقانی لەقورگی 
گیرا. 
گدي الفصیل: بیچوه‌که شبری خواردو 
ناوسکی داومشا۔ 
كدي الکلب: سه‌گه‌که نیسقانی لمقورگی 
گیرا۔ 
الکادي: اوی مەند ئاوێك به‌هیواشی 
بروا ہ ناوی درەختیکے له‌پیری 
(البندانیة) شیّومی له‌دزمختی خورما 
دەچئو ود به‌نه‌ندازه‌ی نو بهرز 
نابیْته‌وه گه‌لاکانی درێژن له‌شیوه‌ی 
شمشیردان نه‌ولاتی یەمەنو باشوری 
کی شومری ناسیاو ولاتی هیندو 
ثوسترالیا دەڕوئ ۰ لەشوێنى تریش 
دمرویندری. 
کدی الرجل کٌدیا: پیاوهکه به‌خیلو 
چروك بوو به‌خششی كەم بوو. 


YEA 


لك د ي 
قدي المسنك کدئ: میسکه‌که بونی نەما 
(فھو کا وکډي). 
کَدِيّت اصابغه: پەنجەکانی به‌هزی گل 
دمردانه‌وه ماندو بوون. 
کدي المفدن: کانه‌که گەوهەری تیدا 
دست نه‌که‌وت. 
اکدی الحافر: برهه‌لکه‌نه‌که گەیشته 
ته‌باره زه‌وی بته‌و و ناتوان چیدی 
بیردکه هه‌لکه‌نی. 
اکدی فلان: فلانکه‌س گه‌پشته ساراو 
جوله‌وانی ٥‏ زور پارایسهوه له 
سوالکردن دا ٥‏ رژدو چروك بوو ۵ 
قورشان دمفه‌رموی: اغى یک 
وأكذى4 ۰ دوای دموله‌مه‌ن_دیی 
هه‌ژارکهوت ه نائومټښد بوو 
نەگەیشته نامانع. 
آکدی المطر: بارانهکه که م بوو. 
اکدی المعدن: کانه‌که زټرو گەوهەری 
تیدا نەدؤزرایەوہ۔ 
اکدی الطعام: خواردته‌که بی که‌لك 
بوو. 
اکدی فلانا عن الشیی : فلانکه‌سی 
لهشته‌که گیر ایموه. 
الکادیة: ناخؤشی ر ۆژگار ہ جه‌نگه‌ی 
سەرما۔ 
الگدی: ساراو چؤلەوانی۔ 
الكَدا: هر گنو خول‌و شتی وا خر 
کرابیْته‌وه‌و کؤمەل كۆمەل کرایئ۔ 


۲۲٤ كدي‎ 


لذب 


الكداية: به‌مانا «لکداق دئ. 
الکوّے: زەوی سه‌خت‌و بتےەو يان 
شاخو بهرده‌لان کەپاچو قولینگه 
کاری تی نەكەن 9 پیشه‌ی سوالکهری 
ویره ویر کهر. 
کَذب كَذیاً وکذبا: درڑی کرد ہ هەوائیکی 
دا پیچه‌وانه‌ی روداو بوو ہ ههله‌ی کرد 
٥‏ گومانه‌که‌ی راست دمرنه‌چوو. 
کذب الشیی: شته‌که وادمرنه‌جوو که 
جاومروان دەکرا و ده‌گوتری: رکذب 
البرق والطمسع) هه‌وره بروسکه‌که 
بارانی به‌دواوه نفبوو وه‌کوو جاومروان 
دەکرا۔ 
تب فلاناً: هه‌والی دروی به‌فلانکه‌س 
پا اگه‌یاند. 
نامانج‌و هیوای گه‌ورهو دووری پئ 
راگه‌یاندو هه‌لی خهلهتاند. 
که عیشه: جاوی فلانکه‌س شتی 
ناراستی نیشان خاوهنی دا. 
اب بسه‌درززنی هاته‌به‌رچساو ہ 
درک انی دمرخستن ههلینا بو 
درؤگردن۔ 
کاذیت فلانا مکادبّے: من فلانم 
بەدرؤخضستەوەو نه‌ویش منی 
بەدرؤژخستەوہ. 
کلب بالامر تکذیبا: کارمک هی 
به‌ناراست لمقه‌لهم داو دژی ومستا. 


کَذّب عن امر ارادهٌ: دژی ویستی ئەو 
وستاو ئەو کاره‌ی ئەو ویستی» ئەم 
ئەنجامی نه‌دا. 

حَمَلَ علیه فما کَذّب: هیرشی بڑ بردو 
نه‌گمرا ایه‌وهو نه‌ترسا. 

كدب السلاحخ: سیلاحه‌که نه‌ته‌فی‌و 
پوچ بووه. گولله‌که‌ی نه‌هاویشت ٥‏ 
دشگوتری: (ما کاب ان فعل کذا) 
هیچ نه‌وستاو به‌لاماری کاره‌که‌ی 
دا. 

دب فلانا: درزی پال فسلان داو 
به‌دروزنی لەقەلەم دا يان به 
فلانکه‌سی گوت درۆت کرد. 

تكاذبوا: خەلكەكسە هه‌ندیکیان 


هه‌ندیکیان بەدرۆخستەوە. 

قَكَذب: بەزۆرەملێ درّی بەسەر خۆى 
دا هینا. 

مكدب فلاناً و عليه: بیسی واوو 
فلانکه‌س دروزنه. 


الا کذوبة: هموالی درو ه رك: أکاذیب). 

التکاذیب: تکاذیب العرب: نه‌فسانه‌ی 
عەرمبو جيروكو خورافاته‌کانیان- 

الكَاذَة: درؤ ہ (ئیسسمه‌و لەشوێنى 
چاوگ دادهترک» دھروونو نه‌فس) ۰ 
(ك: کواذیب). 

الکذب: دز (پیجەوانەی پاستی)۔ 

الكَذِبَةٌ یه‌کجار درؤکردن (درۆيەك). 


ك ذ ب 
کَذبسة نیسسان: دروی به‌کهم ڕۆژى 
مانگی نیسان. 
الکذاب: زور درؤزن ه رجوهر کتاب) 
گه‌وههری ساخته‌و ناعه‌صل. 
الگذوب: به‌مانا رالکذاب) دئ۔ 
کڈ الشیی کذا: زبرو رهق بوو. 
ا القوم: خه‌نکه‌که که‌وتنه ناو 
به‌رده‌لانی کونکونو بەردہ زروکاو 


شوینی وا. 
الک ذان: بهردی گروئاو زړوئو 
گونکون. 


اکذی الشیٰیٌ: فته‌که سورهه‌لگهرا. 
اکذی الرجل: پیاوه‌که له‌خه‌جاله‌تی دا 
ره‌نگی سورهه‌لگهرا ہ يان له‌ترسا 
ره‌نگی زمرد بوو۔ 
الکاذی: سور ه رونیکی بزنخوش و 
عه‌تراوییه له گولی (الک‌اذی) 
دروست ده‌ک‌ری ه دره‌ختیکی 
گه‌ورهیه لےەپیری (الکاذیستة)یه ۰ 
گوله‌که‌ی بونیکی خوّشی ههیه. 
کسفا: لیکدراوه له دوو وشه ۰ رک اف 
التشبیه) و (ذا) که (ئیسم نیشاره بی) ۰ 
به‌مانا (همروا) دی ٥‏ ده‌گوتری: (علمت 
علیاً فاضلاً وأخاه کذا واده‌زانم عەل 
پیاویکی گەورہو ریزداره براکه‌شی 
هروا ۰ وادمیی (ها)ی ناگادار کردنه‌وه 
ده‌که‌ویته پیشه‌وه‌ی وشه‌که دمبیته 


۲٢٠ 


ك رب 
(ھکذا) ه قورئان دەفەرموى: هکت 
عرشك. 
کوب فلان كَرْباً: فلانکەس کشتو کائی 
له زەوی بی‌شاوو بئ دره‌خت دا گرد. 
وشکەسائی بنکی لقه خورماک‌انی لی 
کرددوه ٩‏ خورمای له لقه‌بر‌اوه‌گان ل 
گرده‌وه. 

کوب این کروبا: شته‌که نزيك بووه. 
کرت السشمس للمقیسب: خور 

له‌تاوابوون نزيك بووه. 

کسوب: نزیکہ ده‌گوتری: (کرّبٌ بفصل 
کذا) نزیکه نموه بکا ه کرب آن یفعل) 
نزیکه ثه‌وه ئەو کاره بکا. 

کوب فلانا الامز والفم: کارهکه, غهمو 
ناره‌حه‌تییه‌که لەسەر فلانکه‌س زور 
فورس بوو. 

کسوب الحبْل وغیرَهُ کَربْاً: حهبله‌کمی 
گشت باداء توندی گرد. . 

کوب الارض کَرْبا وکرابا: زدوییه‌کبی 
بؤ کشتوکال تیدا رواندن هه‌لموگیر 
کرد کیلایه‌وه. 

کسوب الدلو: حهبلی ناومراستی بو 

دولچه‌که دروست کرد. 

اکرب الرجل: ہیاوەکه بازی دا 

ارب اللو: به‌مانا (کربها) دکا. 

اکترب لکذا: غه‌می بو نه‌وه خوارد. 

الکراب: ریره‌وی شاو بوری ناو ه 
جوگه‌ی ناو. 


ك رب 

الکرابَةٌ: ئەو بۆڵو دهنکه خورمایه‌یه 
که له‌لقی بسراوی دارخورما ل 
ده‌کریتهوه ٥‏ لقه خورماکگه 
دمبردریو خورمای پیومن. 

الکرّب: بتکی لقی دارخورما که وشك 
دهمیی‌و لل ده‌گریتهوه و حەبلێك 
کەلەناوەرا استی دون چه ده‌خضرکا 
بؤئەوەی دؤنچەکه قایم بئو 
خوبگری بو کارپیکردن. 

الکرب: غەمو خەفەت که‌دل ته‌نگ 
دەكەن. 

الكريَةٌ: بەمانا رب دئ. 


7 


الکربة: کونی بچکوله‌ی خیمه که 
گوله‌که‌ی تیده‌کری. 

الکروبیون: نه‌و فری‌شتانه‌ی نزيك 
باره‌گای نه‌قدسن ہ که جوبرائیل‌و 
میکائیل‌و ئیسرافیل له‌وانن. 

الکریپ: غهمبار ہ گریی قه‌فه‌ژاژ ۰ 
تیرؤکی نانکهر ه زه‌وی که ئاو و 
دره‌ختی تیدا نه‌یی. 

المکرب: خاکه‌نازو پیمه‌ره. 

المُكَرَبُ من المفاصل: جومژگه که 
زوری رهگ تێدابن ‏ هه‌رش تيك 
پته‌و بی له‌حه‌بل يان دیوار بان 
جومژگه. 

الكزباج: قەمچى. 

كَربس الرجل: پیاوهکه بەشێوەيەك 
رڑیی وەکوو پیٔومند کرابی ناوا. 


۲۲٥۱۹ 


ك ري 

تکرپس من ظهر فرسه: لەسەر پشتی 
ولاخه‌که‌ی کهوته خوار. 

الکرپاس: پؤشاکی نه‌ستورو ره‌خته 
که‌له لزکه دروستکرایی. 

کربش الرجل: پیاوهکه به‌شیوه‌ی 


پێوەند لهپی رژیشت ه قاجی 


جوتکردن بو بازدان. 

کرپش: شته‌که‌ی گرت‌و به‌ستی. 

تکربش الجدد: پیز سته‌که گرژبوو 
ویکهاته‌وه. 

ريل الشْیِیْ: شته‌که‌ی تیکهل کرد. 

کرجل فلان: فلانکهس به‌ناوقوردا 
رویی ه دشگوتری: (جاء عشي 
مکی هات دەنگوت بەناو قور 
دمروا ٩‏ چووه ناو ناوموه. 

الکربال: ئەو امیرمیه ههلاج لزکه‌ی 
پی شی دهکاته‌وه ه رك: کرابیل). 

الکربة: شلەپەتەيەكە لسمقاج دا ه 
له‌زانیاری روه‌کناسی دا بریتییه له 
ثه‌ندامی مییایه‌تی گول. 

الکربون: عون_صوریکی (نافلزی) 
لەسےعر روی زر شتی جیا 
دمردهکه‌وی. 

الکریت: (سنة کریبت) سالیکی تەواو 
بی زیادو كەم + ده‌شگوتری: (شهر 
کریت: آسبوع کریت. ویوم کریت). 


ك رث Yor‏ كرد 
ره الامر وغیرهُ کرشا: شته‌که‌ی الکرجٌ: ئەسپه‌دارينه بۆ یاری مندال. 
لەسەر قورس بوو ہ تەواو پلیموه ‏ کرد كَرْداً: دهری کرد ه مه‌نعی کرد. 
ماندو بوو ه (فهو کارث). الكُرْدُ: بنکی مل, لای خواروی مل. 


اکرکه الامز وغیره: به‌مانا رگرئ) دئ. 
اکترت له: بڑی غه‌مبار بوو› خمفه‌تی 
بۆ خوارد ه ده‌گوتری: (ما اکترث 
له) گرنگی پی نادهم خه‌می بو 
ناخوم ه ررآراك لا تکترث لذلك) 
دمتبینم گرنگی بهوه نادهیو 
خه‌می بو ناخوی ه جمو جولی 
بوناکه‌ی ه بەزؤری له‌سیاقی نه‌فی 
دا به‌کاردی. 
الكارثة: به‌لای گهوره ه رك: کوارٹ) 
ه دمگوٹرئ: (کرثته الکوارٹ) بەڈی 
رؤژگار خستویائەته دله‌راوکیوه. 
الكراث: رومکیکی تەمەندىرێژە 
لەپیری (الزنبقسة)یه بنکی ومکوو 
سەلکی پیاز وایه ہ گه‌لای دریژو 
شکاوه بےملاو بےەولای خۆيدا 
شور دەكاتەوہ له‌ناوماسستی دا 
نێركێك دمرده‌کا گولی زؤر ده‌گرکاو 
بونی خوشی هەیے 0 چەند 
جوریکی هەیے (الکراث الصري؛ 
کراث الاندق کراث الشامي). 
قسرج ای كَرَجاً: شته‌که که‌روی 
ههلینا ه ده‌گوتری: (کرج الجن 
نانه‌که که‌روی سەرکەوت. 


الكَوْدُ: نەتەوەی کورد. نه‌تهومیه‌که 
له‌بانویکی پانو بوردا لەئاسیای 
ناومراست دا دهژین‌و ولاته‌کهیان 
بەسەر ولاتسی ئیرانو تورکی او 
عیْراقو سوریادا دایه‌شک راوه. 
چل ملیؤن کوردین لهرهی ناسیادا 
کےنترین میللءت لعناو دونیادا 
ومدشی نیستعمار بەسےرمان زاله 
ژتودستەو یەخسیر ژبانمان تاله 
الکردیڈ: پارچهو پاشماوہ له‌بنکی 
سەبەتەی خورمادا ٥‏ پوشه خورما. 
كردس القاشد الخیل او الجیش: 
سهرله‌ش کرهکه ئەسپ سواره‌کانی 
يان سوپاکه‌ی پل پۆل کرد. 
تکرذس الرجل: پیاوهکه ویکھاتەوەو 
چودوه به‌یه‌ك دا. 
الکَرّدُوس: ههر نی سقانيك گه‌ورمو 
تەواو بی ۰ سهری ئیْسقانیِك موخی 
ه‌بی ہ ههردوو ی سقانيك 
له‌جومژگهدا بەيەك بگهن + ومکوو 
" نیٌسقانی شان و ثه‌ژنو و سمت ه 
(ك: کرادیس). 
الکردوسة: کومه‌لیکی ززر گه‌وره له 
ئەسپو لفسوپا. ۱ 


كرد 
الکردان: ملەوانکے ۵ له‌بواری 
مؤسیقادا مەقامی ڕەستە. 
الکردون: پشتین‌و سیاح‌و شورا. 
الکردینال: به‌کیکه له مانه‌کان‌و 
حهبرو پیاوه اینییه‌کانی هاوه‌لی 
پاباو راون زکاره‌کانی ٥‏ که نه‌وان 
مافی نه‌ومیان هدیه پاپا هه‌لبزیرن 
۰ (ك: کرادلق. 
كر الرجل او الفرس کریرا: بیاوهکه 
نیخه نیخی له‌سنگی هات. 
کر فلان کرورا: پیاوه‌که گمرایه‌وه ‏ 
ده‌گوتری: ركز الفارس) سوارهکه 
گمرایه‌ودو هه‌لمه‌تی بردهوه بۆسەر 
دوژمن. 
کر الشیی كرا شته‌که‌ی ڕەت کردموه 
گیْرا ایموه. 
سر الليل والنهاز: شەو و رۆژ يهك 
به‌دوای ےك دا گمرانهوهو دووب‌اره 
بوونموه. 
کر على العدو: هێرشى بردسهر دوژمن. 
ك عنه: لیی کمر ایه‌وه. 
کر عليه الحدیث: قسه‌که‌ی سمرله‌نوی 
ب کردو بوی دووباره کردموه. 
کرر الِشیْیَ تکریسراً وتکوارا: 
جاردواجار شته‌که‌ی بو دووبارہ 
کرنموه. 
تکَرر عليه کذا: جاردواجار نمومی بو 
دووباره‌گردموه. 


۲۲٥٤ 


ك ر ز 

الکو: هه‌لم مت بسردنو به‌لاماردان 
پیچه‌وانه‌ی «لفْ ه هەروا ناوه بو 
حهبليك له لیضی خورمها 
دروس‌تکراوه بشی سمرده‌که‌ون 
بۆسەر دارخورفا ٥‏ حےهبلی 
بەستنەوەو شتی وای که‌شتییه. 

الکر: نامیریکی پیوانه‌ی دانه‌ویل‌یه 
وەکوو فسناغ ۵ نه‌ندازه‌که‌ی شه‌ست 
قه‌فیر يان جل نم دمبه. 

الكرة: گه‌ران ےوہ ¢ سمرلهنوی 
زیندوبووت وه ہ هێْرش بۆسسەر 
دوژمن لەشەردا 0 به‌یانی‌و ئێوارە ۰ 
زیندو بوونەوەی مه‌خلوقات سەر 
لەنوئ دوای هه‌ستانی قیامهت. 

الکریر: به‌لهیه‌که لەتەپوتۆز تووشی 
قور گ دمبی. 

لمَکَُر: شوینی جسهنگ گؤرمپسانی 

المکر: دمگوترئ: (فرس مک یفن 
نه‌سپیکی رسهن‌و راهینراوه بو 
هەلمەت بردنو پاشه‌کشه‌گردن سەر 
نەرمو هه‌وسار خوشه. جوان دمرواو 
دیتهوه. 

گوز کروزا: چووه ژووں چووه ناوموه ٩‏ 

خوی له پەناپەسیوو ئەشکەوتو شتی 


وادا حه‌شار دا. 
كو الیه: په‌نای بولابرد ۰ مەیلی موی 
کرد. 


ارز 

کارَرَهُ: ڕۆيىو لەبەری ھەلات. 

کار عن فلان: لەبەر فلان ههلات. 

کار ال المکان: خوی كوتا بو 
شوینه‌که‌و خوی تیدا حه‌شار دا. 

کارز في المکان: له‌شوینه‌که‌دا خوی 
حه‌شار دا. 

کارژ الى ثقة من |خوان ومال: به‌ناک 
برده بەر شتیکی متمانه پییکراو له 
برادهر يان له‌شتی تر. 

كَرْزَ الصقر: جاوی ههلوکه‌ی بەستو 
دوری‌و خواردنی دایه بونهوه‌ی 
ژیرباری بکاو رام ببی. 

الکراژٌ: سوراحیو دیزه. 

الَکرَؤ: درهدختیکه بهريك دهگری 
وه‌کوو به‌رقوق وایه ودل بیچمی 
که‌می بچوکتہ ٩‏ پیشی دمگوتری: 
رکُریں)۔ 

الكُوْز: هه‌مبانه‌و خورجی شوان ٥‏ 
جەوال و (ك: اکراز)۔ 

كَرْرّمٌ الرجل: پیاومکه نیومرة شتی 
خوارد 

الكَرْرَمَةٌ: ژەمە‌نانی نیوەرؤ۔ 

کسوس الرجل کرسا: پیاومکه زانابوو 

سنگی پریوو له عیلمو زانست ه (فهو 

کرس). 

کرس الشیی: شته‌که‌ی خسته پال 
یەدو لیکی دان. 


پر ۲۲ 


ك رس 

کرس البناء: باله‌خانه‌که‌ی دامه‌زراند. 

الک رس علیسه: خسوی به‌سهردا 
گوشمه‌له‌کرد. 

انکرس في السشنین: جووه ناو 
شته‌که‌وه به‌کوماوهیی. 

تکارس الشنیین: شته‌کان که‌وتنه سەر 
يەكو پیکه‌وه نووسان. 

تکرس الشین: به‌مانا هکارس) دئ. 

تکوس اس البقنساء: بناغ می 
باله خانه‌که پته‌و بوو. 

الکراسةٌ: به‌شیك لهکتیب ه ده‌گوتری: 
(مذہ الکراسة عشر ورقات) نهم 
په‌ره‌گرافه ده ومرمقه‌یه و (هذا 
الکتاب دة کراریس) ئەم کتیبه 
چهند په‌ره‌گرافیکه ٥‏ همروا ناوه بۆ 
دەستەيەك کاغه‌زی پیکه‌وه نووساو 
و ناماده کراو بو لەسەر نووسین ۰ 
(ك: کرّاس و کراریس, وکراسات). 

الکزپاس: گه‌مره؛ ئەو گنو ريخو 
زبله‌ی له ته‌ویله‌و ئاغەل دا ته‌باره 
دمبه‌ستی‌و رهق دمبی. 

الکزساء: پارچه زمویه‌که درهمختی 
تیدا روابی‌و ليك نزيك بنو رهگ‌و 
ریشالیان يك هالابی. 

الكرسي: ته‌خت‌و تاراج. عهرش ه 
کورسییه‌که له‌دارو نایلونو شتی وا 
دروست ده‌کری‌و تاکه که‌سییه 0 


ك رس 


بله‌یسه‌کی زان ستییه لسهزانکوداو 
ده‌دری بے ماموستایانی زانک و 
نه‌وانه‌ی که پله‌یه‌کی زانستییان 
ههیه له زانکزداو ماومیه‌ك بەسەر 
خزم.ه‌نیان دا تیب مریوه ہ رك: 
كرامي). 

المُكَرّسسَةُ من القلاشد: شەو ملوانکه 
گەوهەرمیه میروه‌کانی به‌چه‌ند تاله 
دهزووموه هوترابنهوه‌و ناوه ناوه 
هه‌موو تاله‌کان کراينه ناوگونی 
مورژیسه‌کی گهوردوهو کهوتبیته 
نیوان میروہ گه‌وهه‌ره‌گانهوه. 

کرسَعٌ فلانا: بهشم شیر له‌مه‌چه‌کی 
قلانکه‌سی دا. 

الکزسشوع: لای کی مەچەك نهو 
نی سقانه‌ی لے جومژگهدا بسه‌رز 
بؤتەوہ ٥‏ لەقاچى مهردا بریتییه 
لهو نیسقانه بچکوله‌ی له‌پشت سمی 
دایه پیّشی ده‌گوتری پیچك. 

کرسسوع القدم: مەجہےکی قاچ 
باریکایی قاچ رپشت سمی). 

المكرسع: قاپ دەربەريو› كەسێك 
قاپه‌ره‌قه‌ی زر دەرچوبنو گؤشت 
داينەپۆشيبن. 

لكَرْسُّف: ئۆكه. 

الکزسفي: جوره هه‌نگویتیکی سپییه 
ده‌لیّی لوکه‌یه له سپییه‌تیدا. 


۲٢‏ ك رش 


الکزسنة: گیایه‌کی سالانەیه له پټړی 
(القرنية)يه بو سود ومرگرتن له 
دانه‌ولهکه‌ی دمرویندری‌و دهکری 
به ثالیکی رهشه‌ولاخ رهنگه رگزن) 
بی. 
کرش الرجل: پیاومکه مالو خیزانی زور 
بوو۔ 
کرش الجدد: پیسته‌که ناگر گەستیو 
ویکهاته‌وه‌و چرچ بوو. 
کرش فلان: فلانکه‌س دهموجاوی گرژ 
بوون ویکهاتنهوه ٥‏ خوارده‌سه‌نی 


گیپه‌ی دروست کرد. 

کرش اللحم: گزشته‌که‌ی لەناو گیپهد 
کولاند. 

تکرش وَجِههُ: دهم‌وجاوی ویکهاتنه‌وه 
۵ پیٔستی روخساری گرژبوو. 

تکرش النساس: خهلکه‌کسه خر 
بوونه‌وه. 

اسشتکرش الجدي: کاریله‌که ورگی 
گەورہ بوو لمومری خوارد. 

إسٹکرش الوجه: دەموچاوی گرژبوو 
ویکهاته‌وه. 


الاکزش: ورگ زل ه روهي کرشای). 

الکزش: جلیدانه‌و ورگو شوینی 
مان‌هومی خوراك بو ئاژەلە 
کاویژکهره‌کان ومکوو مه‌عیده بو 
فاده‌میزاد ¢ هەروا ناوه بو گیایه‌کی 


ك رش 


"۲۷ 


اارع 


لووس لەپیٔری (السعدية)يه لاسك‌و 
قه‌دی نه‌ستوره‌و له‌لای خواروی 
گهلای درنژی ههن بەدرێژايى 
قهدمکه‌ی, بهریکی خاکی مەیلەو 
رهشی هدیه ۰ حه‌صو و شتی وی لن 
دروست دمکری له ولاتی میصرو 
شام دمروی ه (السسمار) یشی پئ 
دمگوترکا. 

الگرش: به‌مانا (الکرش) دی ۰ (کرش 
الرجسل) دست‌و پیوه‌ندی بیاو و 
کسے نزیک سه‌کانی» پبیوه 
تایبه‌تییه‌گانی. 

الکزشاء: فاجیْك زور گوشتن بیو 
قاپمردقه‌ی له‌گزشت دا ون بووبی‌و 
لەگەل پاژنه پيّی ريك بووبی‌و 
پهنجه‌کانیشی گورت بن. 

الکریش: جندراونکه له اوریشم 
ره‌نگی رهش بان سوره کراس‌و 
جارەکەو دصمالی بو ئافرەت لی 
دروست دمگری. 

الكُريشة: چندراونکه له لؤکەو شتی 
وا ويك دیّتەوەو ليك ده‌کشیته‌وه. 

المکرشة: خواردنیکه ومکوو گیپه 
وایه. 

رع في الماء او الإناء كَرْعاً وکروعا: 
ده‌می خسته ئاوەکەودو خواردیےەوہ 
قاپو گلاس‌و مشتی بەکارنەهیٔنا۔ 


کرت النخلسة وغيرها: درمخته 
خورماکه هه‌ميشه ره‌گه‌کانی لهناو 
تاودا بوونو ناویان لن نه‌برا ہ (فهي 
كارعة). 

سرع الوحش وضیره کزما: شیری 

ئاراستەی حەیوانه وه‌حشییه‌که کردو 

باریکایی قاچی هەنگاوت. 

کرعت الساق کَرعاً: قاچی باريك بوو 
۰ يان پیشه‌وهی باريك بوو. 

کسوع فلان: فلانکه‌س باریکایی قاچی 

ژانی کرد. 

ارَع القومٌ: خه‌لکه‌که باریکایی قاچی 
ولاخه‌که‌یان هه‌نگاوت. 

تکرع: له‌کاتی دمستنویژ شتن دا 
باریکایی قاچیشی شت. 

الکرامٌ من الاشسان: نیوان نه‌زنوو 
قاپه‌ردقه‌ی ه خوار نه‌ژنوی تا 
جومژگهی قاچی ه لەثاژەل دا به 
باریک‌ایی فاچی دهگوترک» تهو 
شوینه‌ی هیچ گزشتی پیوه نيه ۰ 
ههروا ناوه بو كۆمەڵێك نه‌سپو 
سیلاح بهیه‌که‌وه. 

الكراعي: سەلك و پیچك فرؤش ۰ 
(سمروپی فرۆش). 

الَكِرَمٌ: اوی باران که راسته‌وخو دممی 
تیبخری‌و بخوریتهوه ه ده‌گوترکا: 
(شسسرنا الکسسرع) ه نساوی 


كرف 

بارانمان خواردەوہ 4 سەرو پئ 

ئاژەل ٥‏ سەلك و پێچك. 

کسوف السشیی كرفا کرافا: بونی 

به‌شته‌که‌وه کرد. 

قرف الحمار: نیره کەرہەکے بونی 

به‌میزی دیْنه کهره‌که‌وه گردو ړوی 

لەحەوا کردو لیچه‌کانی هەلگیرانەوەو 

بای دان۔ ۱ 

الکوٗاف: نهو که‌سهی به‌دزییسهوه 
دمروانیته ئافرەت. 

کرْفات القدر: مەنجەلەكە به‌هوی 
کولینه‌وه كەقى دمردا. 

کرقا القوم: خه‌لکه‌که تیکهلو بوون. 

کرفا اسشعر: مووه‌کان ززرسوونو 
که‌وتنه سەر يەك. 

تكَرْفًا السحاب: هه‌وره‌که که‌وته سەر 
يەكو چر بزوه. 

تكَرقا الشعر: به‌مانا رکرقا) دئ۔ 

تکرفا القوم: خه‌لکه‌که تیکهلاو بوون. 

الکرفس: کهرموز. 

کرکت الدجاجة: مریشکه‌که له‌هێلکه 
چوود. 

الكَرَاكَةُ: نامیریکه بو ہاککردنەوەو 
جوم ال کردنی روی‌ارو جوگسا 
ئاوه‌کان. 

الكزك: پەشتەماڵێكى فےرومدارہ 
بەزؤری لەفەروەی سموره دروست 
دمکری. 


۲۰۸ 


ك رك 

الکرکی: بالندهیهکی گەورەو ڕەنگ 
خلاویيه ہ مل دریّژو قاچ دریژو 
كلك کونه. دالگؤشتو لاوازه ه له 
وشکانی ده‌ژی» جاری وايش ههیه 
پەنا بو ناو ناو دمباو نه‌ناو تاودا 
دمژی ه (ك: كراكي). 

الکریك: تیرؤکی نان پان کردنه‌وه ٩‏ 
یلو خاکه‌ناز. 

الکرک‌دن: حهیوانیکی جه‌سته 
گه‌وره‌یه» گوان‌داره ورگ زلو قاج 
کورته» سمدارہ بیست نه‌ستورو 
پته‌وه يەك شاخی ههیه له‌سه‌ری 
لب‌وزی فیست بوتهوه ھەيە 
دووشاخی يەك له‌سهر یه‌کی هەن۔ 

الکرکدیة: روه‌کیکه له‌بیری (اخبازيتع 
شوینی سەرەکی ولاتی سه‌نیگاله. 
غینیاء له‌سودانیش دمروی. له گوله 
سوره‌کانی شه‌رابیکی خۆش نیشات 
به خش بە‌رهەم ده‌هیندری. 

کرکر: قاقا پیکه‌نی. 

کُرکرت النارجیله: نیرگه‌له‌که قولنه 
قولتی کرد ده‌نگی ومکوو قاقای 
پیکه‌نین وابوو. 

کُرگر بالدجاچة: بانگی مریشکه‌که‌ی 
گرد. 

كَرْكَرّ فلاناً عن الشْیْن: فلانکه‌سی 
لەشتەكە گیْرِایەوہ پالی پیوه‌نا. 


ك رك 

کَرْکَرَ الشیی: شتەکەی جاردواجار 
هینایهوه ۰ کڑی کسردهوه ہ 
دمگوتری: رک رکرّت الريح السحاب) 
بایه‌که ههوره‌گهی گرد کردموه 
له‌ملاو لاوه کوّی کردنه‌وه. 

کَرْکرَ الرحی: ثاشه‌که‌ی خولانده‌وه. 

گرکر الحب: دانهویله‌که‌ی هارک. 


نه‌مدیو و نه‌ودیوی کرد. 
تکرکر الماء: اوه‌که له رټرهوی خی 
گەرایەوہ۔ 


تَكَرْكَرَ في امرہ: رارا بوو لەکارەکەی دا. 

الكَركَرَةٌ: قذرهقزری سك ° پیکه‌نینی 
بمرزو به‌شیوه‌ی قاقا. 

الکرکرة: سنگی گیانله‌به‌ری سمدار ٥‏ 
دهگوتری: رك علی کرکرنه) 
بەسەر سنگی دا پال ک‌هوت 0 
کومه ليك ناده‌میزاد ہ رك: کراکر). 

کرکس فلان: فلانکه‌س پارا بوو ه 
بهشیوهی پزیفتنی پیوهند کراو 
رژیشت ه لهسهرموه بو خوارموه 
گلور بزوه تلور بزوه. 


ےا مہ ہے لاہ 


کرکس الشیی : شته‌که‌ی دووبارو سی 


باره گردموه. 
کرکس الدابة: ولاخه‌کهی پیوند 
کرد. بەستیەوہ۔ 


تکرکس: تلزر بووه گلور بووه. 


۲۲۹ 


ك رم 

المکرکس: نهو کەسےی دایکی 
که‌مه‌ته‌و کوّیله بێ. 

الكرْكُمٌ: روه‌کیکی دهرمانییه له پټړی 
(الزنجباریسة), کوتراوی ره‌گه‌کانی 
ده‌کریته داو و دهرمانی چیسشت 
لێنانو بو رمنگکردنی شتیش 
به‌کاردی (زەردەچەوە). 

الکرکمان: گیایه‌کی سالانه‌یه‌و لەپێڕى 
(الشفوية)یه گولیکی سپی‌و شینی 
ههیه. میومیه‌کی ده‌ندوك درئژی 
هه‌یه. تزومگ هی ودک وو دسنکه 
حه‌لهبه وایه‌و كەمێك بچوکتره ۰ 
ولاخ‌و ناژه‌لی به‌رهلا دمیخوا. 

المّكَرْکم: شتی رهنگکراو به‌کورکوم. 

کرمه کرما: له‌سه‌خاومت دا به‌سه‌ری 
دا زال بووء ده‌گوتری: (کارف 4 
فَكَرَمَم ہ لەسەخاومتو به‌خشندهیی 
دا شانازی بەسےردا کرد 0 لشی 


تێپەراند. 


کَسوْمٌ فلان کُرماً وكرامة: فلانکه‌س 


سه‌خی سروشت بوو به‌زوری حالی 
خوی به‌خشی ه (فهو کسریم وهي 
کریت. 


1 


کرم الشنیی: شته‌که به‌نرخو به‌هابوو. 


ناومزه بوو. 


کرم السّحاب: هەورەکە بارانی باراند. 


درم 

کرمت الارض: زموییه‌که روهکه‌کانی 
گه‌ش‌ونمایان کرد. 

اکرم الرجل: پیاوهمکه مندالی رموشت 
بەرزو سه‌خی سروشتی بوون. 

اکرم فلانا: ڕێزی فلانکه‌سی گرت‌و 
لەعەیبو ره‌خنه به‌دووری گرت. 

اکرم ْفسَهٌ عن الشائنات: نەفسی 
خوی لهشتی خراپو بهد پاراست. 

کارصه: شانازی به‌سمردا کرد له 
سه‌خی سروشتی دا. 

کارم الرجل: شتیکی به‌دیاریو باداش 
دا به‌پیاوه‌کد. 

کم فلادا: پیْزی لەفلان گرت ه وای 
نیشان دا سه‌خییه» خوی به‌سه‌خی 


زانی. 
تکارم عن الشنیّی: خوی لمشته‌که 
به‌دوور گرت. 


تکرم هن الشئیی: بەمانا (تکارم) دی. 
استّکرم الشیْیٌ: داوای شتی به‌نرخی 
کرد ه به‌به‌نرخ هاته به‌ردستی. 
استکرم الققائل: خافره‌تی خانه‌دان‌و 
نه‌جیب زاده‌ی ماره‌گردن. 

الزکرامیة: عه‌تاو به‌خشش. 

الا کرومیة: کرداری پیر ؤز۔ 

التَكَرمَة شوینی تایبه‌تی بو دانیشتنی 
پیاو له‌ناو مال دا يان سیسه‌می 
نوس‌تنی: که‌نی_شانه‌ی رز لن 
گرتنیه‌تی. 


۲۲۰ 


ك ر م 

الکرام: به‌مانا(الکریم) دئ. 

الكَرامَة: کهراممت؛ کاری سەر ناساو 
لهعادهت بهدهرو رودانسسی 
پیغه‌سیمری نەكەن ‹ ئەو بمروو 
به‌ردهی هی ده‌خریّته سەر زارکی 
دیزەو مه‌نجه‌ل ہ ریزو نرخ بو دانان 
ه دهگوتری: (أفعل ذلك كرامة لك) 
ئەو ئیشه لەبەر خاتری تو ئەنجام 
دمدوم. 

الکرام: خاومن راو رهزو باغ ه 
باخه‌وان» رهمزموان. 

الکرم: دهگوتری: «رجل کُرق) پیازی 
سه‌خی ه (أرض کسرم) زموییه‌کی 
پاك‌و بهپیته. 

الْكَرْمٌ: داری میوء رمز کرئ ہ (اسة 
الگرم) شهراب. 

الکزم: ده‌گوتری: (أافعل ذلك کُر 
لك). 

الکریم: ناویک ه (صیفه‌تیکه له 
صسیفهته‌کانی خودا) لیبورده ۵ 
ههرکه‌سیکه يان هه‌رشتيك جیگای 
رهزامه‌ندیی خه‌لك بئ۔ 

الکریمة: میّینه‌ی الکريم) ۰ پیاوی 
وهجاخزاده ٥‏ دهگوتری: (إذا جاء کم 
کرعة قوم فاکرمرہ) که پنزداری 
نهته‌وه هاته لاتان ریزی بگرن ۰ 


درم ۲۹ 


(کریمة الرجل) کچی پیاوهکهء (کچه 
نازداره‌ی پیاو). 

کرپ یمتك: لوتت ه ھەر هن دامیکی 
ریزداری جەسته وەکوو گویٔچکہہ 
دمست, ریش ۰ (الکرمتان) دووچاو. 

المكَرٌم: پیاوی رنزدارو شکومه‌ند. 

لمکُرومَةٌ: کرده‌ومی خیرو یشی باش. 

المکُرَّمة: (أرض مَكُرمة) ز‌وییهکی 
به‌پیت روەك ساخ. 

الکزشسب: قهرنابیت ‏ روه‌کیک 4 
سالانه‌یه‌و بنکی نه‌ستوره گهلاکانی 
دکهونه سەر يەك له شوینی ههوا 
مامناومند دھروی ہ له ولاتی شام 
بیی دهگوتری: (اللفوف). 

کف الَخْل: دره‌خته خورماکه‌ی 


له‌لقو پوبه‌کانی روت کرد. 

کف فلانا بالک‌صا: به‌عه‌صا 
لەفلا نکەسی دا. 

رف الشین بالسیف: شته‌که‌ی 
به‌شمشیر بری۔ 

الکرتاف: بنکی لقهبراوی درەختی 
خورسا ک هدوی برینی لقه‌که 


به‌ش یکی به‌فهدی درەخت ےه 
خورماکهوه دەمێنێتەوە. 
الگرنافة: قونداخی تفه‌نگ. 
کره الشَيْئ كرهاً وكراهة وكراهية: 
شتەکەی ناخۆش ویست. 
کر الامز والمنظر: کارەکە ناشیرین بوو 
دیمەنەکه ناشیرین بوو. 


لدارھہ 

اكْرْهَهُ على الأمر: زوره ملى لن کرد 

َر اليه الامر: شته‌که‌ی لەلا ناشیرین 
کرد کاره‌که‌ی لەلا دزیو کرد. 

تکاره الشْییْ: شته‌که‌ی ب.ەلاوہ 

ناشورین‌و دزیو بوو ٥‏ دەشگوترئ: 

(فعسل کذا متکارها) کارمکەی 


به‌نابه‌دلی کرد. 
ره الشین: شته‌که‌ی ناخۆش 
ویست. 


سکره الشَيی: شتەکەی بەلاوہ دزو بوو. 

اس تکرة قلانة: فلانه نافرهتی 
ناچارکرد خرابه‌کاری بکا. 

الکرها:: قولک هی گی زمره‌ی مل 
قونکه‌ی پشته‌مل. 

الکره: پێناخۆش بوون ه نارمحه‌تی‌و 
ماندویی ه شتيك به زؤر پیت بکەن 
ناچارت بکەن به ئەنجامدانى. 

الکره: بەمانا لکر) دئ. 

الكريهة: شەرو هەراء تەنگانەو چورتم ٩‏ 
شهرٍی سامناك ° ده‌گوترک: رشهدات 
الکربه) تاماده‌ی شهر بسوومو 
له جه‌نگه‌ی شه‌ره‌که‌دا بووم. 

کراثه الدهر: به‌لاو جورتمی رژژگار. 

المَكَرهُ ئەوەی لەسەر شانی ثاده‌میزاد 
گرانسەو زۆرى پسی ناخؤشےء 
دمگوترئ: (لقیت دونه مکارہ الدهر). 


ك ره ۲۰۲ 


المکروهة: دهگوترئ: (رجل ذو 
مکروهة) پیاویٔکی خاومن ھەڵمەتو 
جەربەزەيە. 
گرا الغلام کروا: منداله‌که توپینی کرد. 
باری به‌توبه‌که گرد ه ده‌گوتری: (کرا 
الکرة وبها) یاری به‌توپه‌که کردو شەقی 
تیهه‌لدا بؤئەوەی بمرز بیٔتەوہ بۆ حدوا. 
کرا الارض: زموییه‌که‌ی ههلکولی. 
کرا البثر: بیرەکەی داپزشی. 
کری ار کریا: لەناو روباره‌که‌د! چائی 
هه‌لکه‌ند. 
کری الارض: زه‌وییه‌که‌ی ھەلكۆلى. 
ري الرجل: بیاوهکه نوست ه (فهو کر 
وكري وکریان) ه ده‌گوتری: (اصبح 
فلان کریان الغداق۔ 
اکری: كەم بوو ہ ده‌گوتری: (اکری 
الرجل) پیاوه‌که مالو سامانی کهم 
بوو ہ تیٔشوی نه‌ما برایهوه. 
اکری الدار او الدابُةّ: خانوه‌که يان 
ولاخه‌که‌ی به‌کری دا۔ 
کاراه مکاراةً وکراء: به‌کرنی دا (فهو 
مکار 
إکتری السدار وغیرها: خانومکەی 
به‌گری گرت. 
الکری: ههنوز: ومنەوز۔ 
الکری: جےند گوریسك به‌پ نا 
به‌کترموه. 


كرو 

الکراء: کریی کریکار. 

الکرة: فتبول, هەرشتیِك خریی 0 
(الكرة الارضية) گی زموی ه شتیکی 
خرو بازنه‌ییه یاری پئ دهکری ۰ 
چهند جوریکی هەیے ۰ توپی 
صوله‌جان» تزبی پێ توبی تیّنس ۰ 
توبی دستهاویژ ۰ تۆپى ئاو ۰ تۆپى 
سەله. 

الکروانْ: بائندەیەکی قاج دریژو رەنگ 
خولاوی وه‌کوو کؤتر وایه‌و دمنگیکی 
خوّشی ههیه. 

الکروة: کریی کریکار۔ 

الکزویسا: روه‌کیکی نیوس‌الییه. 
رهگه‌که‌ی به‌ناخی زه‌ویدا ڕۆدەچى 
لاسکه‌کانی پەلپەلو کؤمےەئن, له 
بەرمکەی شه‌راییکی هوشیارکه‌رموه 
دروست دەکرئ۔ 

الكروي: هعرشتيك بیجمهکه‌ی خر 
بئ۔ 

الکړي: کریکار: کری گرته ہ نهو 
که‌سه‌ی ولاخ بدا به کرک. 

المکاری: ولاخ به‌کرز دهر: به‌زوری 
به‌که‌سيك دەگسوترى: گوێىرێژ 
به‌کری بدا ہ (ك: مکارون). 

الکروم: عون‌صوریکی فلزی رهنگ 
خوله‌می‌شی مهیل هو سپییه بۇ 
روکشکردنی هه‌ندی مەعىدەنو 


1Y كرو‎ 


لەوحەو شتی وا بەکاردئ ھەندئ 
پیکهاته‌شی بو رمنگکردنو شتی وا 
سودی لی دمبیندری. 
الکرومیت: گانیکه له عون‌صوری 
ئاسنو کرومو نؤکسجین بیّك دیا. 
الکریّات (الكريات اطمر): خرؤكه 


سوره‌کانی خوین. 
الکریات البیض: خرۆکه سبیه‌گانی 


کزب مُشط الرجل کزبا: سنگه‌پیی 
بسچوك‌و ویکه اتوهوه بوو (جوره 
عهیبیکی قاچی ناده‌میراده). 
الک زب: رونیك به‌هوی گوشینەوہ 
دهمرهیندرابی ہ (عصارة الدهن). 
الکوزّب: پیاوی رژدو دل ته‌نگ. 
المكزوبة مسن الالوان: رهنگیکه 
لەنیٔوان رهمنگی ره‌ش‌و سپی دایه. 
الکزب رة: روه‌کیکی کشت وکالی‌و 
سالانه‌یه. گه‌لاکه‌ی تیکه‌ل به‌هه‌ندی 
خواردن دەکرئ, تووه‌که‌شی بو 
خوشکردنی هه‌ندی خواردنو بو 
گرتنه‌وه‌ی دەرمان به‌کارده‌هیندرک. 
كو الشْیْی کُرّا: شته‌که‌ی تەسك کردموه. 
َر الشین کزازة وکزوزة: شته‌که 
به‌هوی سه‌رماوه وشك بوو ویکهاته‌ود. 
کر الج روخساری ناشیرین بوو. 
کو فلان کزازاً وکزازة: فلانکس بی 
خیّر بوو یارمەتی نهدا ۵ دهمگوتری: 


ز م 
(رجل کز الیسدین) پیاونکی رژدو 


چروکه. 


۳ 
كز فلان: فلانكەس توشی نه‌خوزشی 


دەمار گرژبسوون بوو ۰ بان توشی 

لمرزین‌و شمپلّه بوو۔ 

اوه الله: خودا توشی نه‌خوزشی 
ده‌مارگرژیی کرد .يان توشی 
له‌رزین‌و شه‌پله بوو. 

کت الرجل: پیاوهکه وبکهاته‌وه تیٔچو 
بچوك بووه. 

الکووٌ: وزکھاتنەوەی دوو شهویله‌یه 
به‌هوی گرژبوونی ماسولکه‌ی شت 
جوینو دهبیّته هوی ئەودی کابرای 
توشبو بهو نه‌خوشییه ده‌می بو 
نه‌گرپتهوه. 

الكَرَارٌ: وشك بون‌و ویکهاتنهوه ٥‏ 
رژدی‌و چروکی. 

الکسزاز: ده‌مسارگرژی‌و لسه‌رزینو 
شهپله‌یه‌که تووشی ناده‌میزاد دهبی 
به‌هوی سهرمای زور بان لەبەر 
رویشتنی خویتی زور له جهسته ۰ 
نه‌خزشییه‌کی کوشندهیه توشی 
بریندار دمیی کاتسی برینداره‌که 
برینه‌که‌ی به‌گل‌و خول پیس ببی 
که‌ماده‌ی (باسل التیتانوس)ی تیدا 
بی. 


کرم فلان کزما: فلانکه‌س دەمی نوقاندو 


بی دهنگ بوو. 


ك ز م 4 ك سب 

گزّم الشَیٰیَ الصنلب کزما: شته توندو مالو سامان يان زانستو زانیاری 
ردقه‌ک هی گه‌ست ہ شستهەکەی يان وای لهقلانکهس کرد مالو 
به‌که‌لبه‌کانی پیشه‌وی ده‌می شکاندو سامان پەیدا بکا یان عیلم‌و زانیاری 
ناوکه‌که‌ی دمرهینا بوئه‌وه‌ی بیخوا. به‌دست بینی. 


َم فلان َرْما: فلانکه‌س هه‌لینا بۆ 
بی‌شکه‌وتن ۰ به‌خیراییو به‌په‌له 


[کتسب: هەوئی دا و کوششی کرد. 
|کتسب المال: مال‌و سامانی دمست 


له‌شتهکه‌ی خوارد ه لوت‌و په‌نجه‌ی 


خوّی خست. 
کورت بوون ه جهناگه‌و لیوی إِكتَسَب الزشم: تاوانه‌گه‌ی خد 
خوارموەی دمربه‌ریو بوون و لوی ٤‏ ۲ 

۳ نه‌ستوی خۆى. 
سەرمودەی چووہ بەناودا ٥‏ ده‌گوتری: 7٦‏ 0 
تکس : يەد 
(ائف آکزم وید کزماء). E RI E‏ 
1 هێنا ‏ دهمشگوتری: (هو یسب مس 
اکزم فلان: فلانکهس جستەی بی سک 
وه هر 
وتکهانمود. لشعر) شیعری کرد به‌هوی 
پاره‌په‌یدا گردن. 


کزْم: وشك بوومو ویکهاته‌وه تیٔچو۔ 
کیم العمل و نصوه بنائه: کارکردن 
چاوه قامکه‌کانی وشك‌و گرژ کرد. 
المنُزٍم: كەسێك به‌ری دەستی بچوك بن. 
کسب لاهله کمنبا: ههولی بزیوی دا بۆ 


الکسب: کاسبیو ههولدانی بژیو ه 
دم‌گوتری: (فلان طیب الکسب). 

الکسنب: پالفته‌ی رزن؛ رؤنی قالکراوی 
باڵێوراو ‏ تویکل‌و سوی توو که‌تان‌و 


مالو مندالی. تلپه‌کهی دوی گوشینو رون لن 
کسب الشْیِیٌ : شته‌که‌ی کوکرده‌وه. گرتتی. 
کب المال کسنبا: قازانجی کرد ه ماو الکواسپ: بریندارکه‌رو درنسده چ 
سامانی دستکه‌وت. ناده‌می چ بالنده. 


کسب الإثُمْ: تاوانه‌که‌ی هه‌لگرت. المکستب: دستکه‌وت ه (ك: مکایب). 


کسّب فلاناً مالاً او علماٌ: ماو سامانى الکسنگبان: بروانه مادهی (الک‌شتبان 


بو فلانکه‌س دسته‌بهر کرد. که بریتییه لهو ناسنوکه‌ی خهیات 
اکسب فلانا مالا او علما: یارمەتی دھیکاته سهری بهنجه‌ی بو ئەومی 
فلانکه‌سی دا لەسەر ومدستهیّنانی دمرزییه‌که ثازاری په‌نجه‌ی نه‌دا. 


ك سج 

كَوْسَج فلان: فلانكەس لاجانگی 
موویان پیوه نه‌مان. 

تکوسج: بی نمقل بوو ه ده‌گوتری: 
(من طال يته تکوسج غقه) كەسیك 
ریشی دریز بی عمقلی کورته» 
سوکه. 

الکوسج: که‌سيّك لاجانگی روتابنه‌وه‌و 
مووی پیوه نه‌بی و ددان کهم؛ 
کهسيك ددانی که‌می لهدهم دان 0 
بارگیری ته‌مبهل ۰ (ك: کواسج) ه 
همروا ناوه بو ماسییه‌کی گه‌وره‌ی 
دمریایی؛ په‌یک هریکی غوزروفی 
هی لای پی شهوه‌ی دریسژو 
پانه‌ومبووه. ثه‌ملاو ثه‌ولای ددانی 
مشاری پیوهن. ئەم جوره ماسییه 
له‌ناوه گمرمه‌کان دا دمژیو زژره. 


مر مر ۳ 4 
موم ۰ 


گسچ البیت کسحا: ماله‌که‌ی مالی- 
کسَحت الریح الارض: رشه‌باکه گنو 
خولی سه‌رزه‌وی هه‌موو رامالی. 
کسسح البلر او اللمز: بيرمكه يان 
جوگاکه‌ی پاك کردەوہ و دەشگوترى: 
(آتینا بني فلان فکسّحناهم) هاتینه سەر 
هوزی فلانو لەبیٔخ دمرمان هیّنان. 
کسح فلان من مالي ماشاء: فلانکه‌س 
بمثاره‌زژی خوی له‌مالی منی هه‌لگرت. 
کسچ كَسَحاً: دستی یان قاچی ئیفلیچ 
بوون ه رفهو آکسح وهي کسحاء). 


Ye 


ك سد 
تسج الشَيْی: شتەکەی راداء رایمالی 
۵ دمگوترئ: (أغاروا عليهم 
فاکتسحوهم). 
الکسناحخ: نەخؤشییەکه توشی حوشتر 
دمبی‌و شەل دەكا ہ نه‌خوشییه‌که 
توشی ئیسقانی مندال دمبی. 
الکسَاخَة: دایبی ٩‏ شوینی فری دانی 
زیل‌و زال, رحاوية). 
الکسح: که‌سیك لێقه‌وماو هانای بو 
بسهری‌و هو ن‌هتوانی به‌هانای 
لیْقه‌وماوه‌که‌وه بی. 
المکستح: گەسکه ه نه‌ومی شتی پئ 
یمالی. 
المکسّ: كەسێك توشی نه‌خزشی 
ٹیَسقان بئ, توشی شه‌ل یووبی ۰ 
چله‌داری تویکن لن کسراومو رك 
کراو۔ 
کسد الشٰیِیْ کسادا وکسودا: شته‌که 
رمواجی نهبوو نەفرؤشراء دواکاری 
لەسعر نەبوو ه دمگوترئ: (گسَدات 
السوق) بازارِ کەوتو مامهله‌ی تیدا 
که‌مبوو ۰ دشگوتری: (سلعة كاسدة). 
کسد الشیْیُ کسادا وکسودا: به‌مانا 


رسد دئ۔ 
كسد القوم: خه‌لکه‌که بازاری نەبوو 
کرینو فرؤشتنیان کەم بوو۔ 


امد الشیْیَ: شته‌که‌ی ناره‌واج کرد. 


ك س ر ۳۱۳۹۹ 


کسر قلان من طرفه: فلانکه‌س که‌میّك 
چاوی خوی نوقاند. 

کسسر الشْیی: شته‌که‌ی شکاند, تکی 
شکاندو به‌رته‌وازه‌ی کرد ه ده‌شگوتری: 
(کسر من برد الماء وحره) ساردی 
ئاوەكەيان گهرمیه‌که‌ی كەم گرددوه. 

کَسَرَ الکتاب على عشرة فصول مثلا: 
کتیّبه‌که‌ی به‌سهر ده به‌ش دا دابەش 
گرد. 

کسر التاجر متاعه: بازرگانه‌که پارچه 
پارچه شته‌کانی فروشتن. 

کنو الوساد: سهرینه‌که‌ی نوشتاندموه و 
شانی له‌سهر دادا. 

کسر الطائر جتاجیه: بالنده‌که باله‌کانی 
خوی شکاندهوه بسو نیشتنه‌وه ۵ 
دمگوترئ: (باز کاسر وعقاب کامر). 


کسر الرجل عن مسرادہ: پیاومکەی 


له‌مه‌به‌ستی خوی لادا. 
کسر القوم: هوزه‌که‌ی شکاندو به‌سمریان 
دا زال بوو. 
کسر الحرف: بزوینی ژیری خسته سەر 
پیته‌که. 
کُر الشیی: زیدمرویی کرد له 
شکاندنی شته‌که‌دا. 


کَسّر الکلمة: وشه‌که‌ی به‌شیومی مع 
تکسیر) جەمع کردمود. 


ك سرع 

اِلْکسَر الشَيئ: بسو موتاوەعمےی 
رس دئاہ شته‌که كەم بوو 
رموییه‌وه. دهگوتری: لس اضر 
وبرد الاغ. 

إِنْكَسَرَ العسکر: سوبا شکاو تارومار 
بوو. 

ِنْکسَرَ الشغن: شیعره‌که لەنگ بوو. 

ِنْكَسَرَ العجینْ: هه‌ویره‌که شل بوو 
هه‌لات. 

سر الشَيْی: بؤ موتاودعه‌ی کسر 
دی دشگوتری: (فلان فيه تست 

ونکسش. 

الکسار: نهو پارچه وردانه‌ی لهشته‌که 
دهبیته‌وه ٥‏ وەکوو ورده کاشی ورده 
شوشه وردمنان. 

الكسَارَةٌ: به‌مانا الکُسان) دئ. 

الکسر: قهراخی خانوو ‏ لای شتو 
که‌ناری شت. 

الگسر: به‌مانا الک دی ۰ شتی 
كەم + له‌بواری حیساب‌و ریازیات دا 
ژمارەی کهرت‌و شتی وایه ومکوو 
ظط ۲ )..هند. ده‌گوتری: (ضرب 
الاب الک‌سون: ژمیریارهکه 
کهرته‌کانی زمربی يەك کردن. 

السرّةّ: تیشکان. ده‌گوتری: (وقمت 
على القوم الکسرّ: خەلكهكه 


ك سر 


TTY 


ع 


شکانیان بەسەردا هات‌و که‌وتنه کس الرجل کسا: پیاوه‌که ددانی 


نشوستییەوہ ٥‏ ههروا ده‌گوتری: 
(فلان بعينه کسرة من الستھر) 
فلانکه‌س چاوی ليلو پيل بوونو 
ومنەوز تینی بو هیناوه ہ (رجل ذو 
کسرات) پیاونکه لههه‌موو شتیّك 
دا تیّده‌شکی‌و زەرمر ده‌کا. 

الكِسْرَة: پارچه شکاوی ههرشتیك بی 
٥‏ بو نموونه دهگوتری: 

الكسرة من الخبز: گویچکه نان. 

الُسارَة: شتیکه وەکوو گازو پلایس 
گویزو شتی وای پئ ده‌شکینن. 

الكسور من الجلد والثوب: چرجو 
لؤجی پیست‌و قوماش‌و شتی واه 
دم‌شگوتری: (أرض ذات کسسور) 
زموییه‌که بهرزونرمی تیدایسه ٥‏ 
(کسور الأودية والبال) قورت‌و 
پیچی شیو و دولو کیو و کهژ. 

المکاسن: جیرانی نزيك نهوه‌ی 
دیواری به‌دیواری خانوه‌که‌ته‌ومیه ٥‏ 
دهلیی: (فلان مکاسري) واته فلان 

المکسر: شوینی شکاندنی شت. 

المک‌سرات: گویزو بادامو بندەقو 
فستەقو شتی وا. 

کسس الشْیِن کَسَاً: شته‌که‌ی کوتاو 


وردوهاری کرد. 


دەرکەوتن ٩‏ ددانی خواره‌وه‌ی بهرز 

بوون دوه دمرک هوتنو مه‌لاشسویو 

شسعویلەی س‌مرموه‌ی بسو دواودو 

شه‌ویله‌ی خواروی هاته‌پیشه‌وه (فھو 

اکس وهي کساء). 

تکسس: بەئەنقەست شەویلەی خوی 
باشو پیش کردن. 

الکسپس: گۆشت که‌له‌سهر بهردی 
گهرم وشك کرابییتەوہ پاشان ورد 
بکری‌و بکریته تویشوی سهفهر ۵ 
همروا ناوه بو شهراييك له‌زورات‌و 
جو دروست یکری. 


کسسع فلانا کسعا: له‌پاشهوهی داء 


به‌ده‌ستی يان به‌پیشه‌وه‌ی قاچى 
لەفلانکسی دا ه ده‌گوتری: ركسع 
الوم بال‌سیف) به‌شم شیر که‌وته 


ویزمیان‌و له‌پاشه‌ومیانی دا. 


کسع الشَیٰیٌ کذا بکذا: شته‌که‌ی کرده 


شوینکه‌وته‌ی نه‌وه‌و بهو شیوه‌ی ل 

گرد. 

وردت الخیل يَكسَعٌ بعضها بعضا: 
ولاخه به‌رزه‌کان يەك له‌دوی يەك 


هاتن بوسهر ناو. 


گس فلانا ہما سَامَدُ قسەی گردو 


ودلامی ناشپرینی فسه‌ی فلانکه‌سی 
دایه‌وه ٥‏ قلانکه‌سی دمرگرد. 


ك سرع 


۲۸ 


ك سل 


رکَسفّت الخیل باذنابها: ولاخه 
بعرزه‌که شته‌که‌یان خسته ژر 
قاجیانه‌وه. 
إِكَقَسبََ القَحْل: کەلەکه کلکی لەرانی 
دا. 
تَعسْعٌ في ضلاله: له‌گومرایی خویدا 
رؤجوو۔ 
الاكسّعٌ: دمگوترئ: (قام اکسع) 
کوتریکه له‌ژیر کلکی دا بەرِی سپی 
ههن. 
الکسفاةً: خالی سپی له‌ناوجهوانی 
هەرشتيك دا بی ۰ پەری سبی له‌ژیر 
کلکی بالندمدا ۰ گویچکه‌نان. 
کسفت الشمس کسوفا: خور گیراو 
روناکی نه‌ما. 
کسف الوجه: دهم‌وجاو زمرد هه‌لگه‌راو 
روناکی نهما. 
کسسف الرجل: پیاوه‌که چاوی داگرت. 
چاوی خوی داشکاند ٥‏ دمەشگوترئ: 
(کسّفٌ بصره) چاوی خوی داخست. 
کسف بَصَوةُ: به‌هوی چاو ثیْشه‌وه چاوی 
یو نه‌گرانه‌وه. 
کسف بالهٌ: ومزعو حالی ناخوش بوو. 
کسف املهٌ: هیواو ثاواتی پوکانه‌وه. 
کسف الشٰیٰی کسنفا: شته‌که‌ی داپوشی. 
کسفت الشمس النجوم: خسور 
ب‌مروناگی خسوی رون اکی 
نه‌ستیره‌کانی داپزشی. 


کسف الشیی: شته‌که‌ی بریه‌وه. 
اسف القسرز الشمس: مانگ به‌ری 


روناکی خوری گرت. 
اسف الحزنُ فلانا: خهفهت ومزعو 


کسف الشْییّ: شته‌که‌ی بریه‌وه. 

الکاسف: ده‌گوتری: سوم کاسف) 
روزژگ اریکی ناخۆشو پم به‌لاو 
کارساته ۰ پر شمرو شورو 
چورتمه. 

الکسْقةٌ: پارچه‌ی شت ۰ پەتو کهرت. 

الک‌سوف: خورگیران یسان 
کەمبوونەوەی روناکییەگەی به 
هوی ئەودی دمکهوێته نيوان خورو 
زدوییهود. 

الكسيقة: به‌مانا لکسفة) دئ۔ 

کسکس الشیی: شته‌که‌ی به‌توندی 
کوتاو وردوهاری کرد. 
به (کافی تهئنیسهوه) لسه‌کاتی 
7 اوهستانی لهسهر کافەکے ۵ 
دمگوترئ: (اعطیتکس). 

الکمنک الكسنكسي: خوارده‌مه‌نییه‌که خه‌لکی 
ولاتی مےغریب له‌ناردی گەنم 
به‌هوی کولاندن لەسےەر تاگر 
دروستی دەکەن۔ 

کسسل الامرُ الرجل: کاره‌که پیاوه‌که‌ی 


ته‌مبه‌ل گرد. 


ك سل 
کسئلّه: به‌مانا رأَكسَلَمُ دی. 
تکاسّل: به‌نه‌نقه‌ست ته‌مبه‌لی نواند. 
اسنتک سل المتاکاسسل: بیس‌انوی 
بەچەند جوره ته‌مبه‌لیی هل 
هینایه‌ود. 
المکسلة: ههرشتيك سەر بکذشی ہو 
ته‌میه‌لی ه دمگوٹرئ: (الفسراغ 
مکسلق. 
سم کسنما: تێكۆشاو هه‌ولی دا له‌پیناو 
په‌ی‌داکردنی بسژنو بوخضویو ماڵو 
مندالی. 
سم الحَْب: شهری هه‌لگیرساند. 
تم الشیی الیابس: شته وشکه‌که‌ی 
بەدەستى خوی وردوهار گرد۔ 
الاکسوم من الریاض: باخیّك روهك‌و 
گیاو گژی که‌وتبیته سه‌ریه‌ك ه رك: 
أکاسیم و أکاسم). 
الكَسنّم: باقی ماندهى شتی وشك 
کسه‌دوای شکاندنو ورد کردن 
به‌دستیه‌وه بمێْنێتهوە. 
انوم ماندوو شەکھت لەئیشو کاردا۔ 
ک‌سا فلان ثوباً کَسُواً: کراسیکی دا 
به‌فلان. 
کسي کسا: پوشاکی پۆشى. 
|کتسی: پوزشاکی پوزشی. 
اکتسسّت الأرض بالنبات: زموی 
بەروەك و گیاوگز خوی ثارایش داء 
خوی داپۆشى. 


۲۹ 


ك ش ب 
رر پالکساء: پۆشاكى پۆشى. 
۱ اک عاه: داوای پؤشاکی ل کرد۔ 
الکساء: پوشاك ه (ك: أكسية). 
و کو 
الكسنوة: کراس‌و پزشکیکه بو 
خورازاندنەوہ ده‌پوشری. 
کشا اللحم كَشئا: گؤشتەکەی ئەوەندە 
برژاند تا وشك بووه ۰ (فھر كشي٤).‏ 
کشا الطعام: خواردنه‌که‌ی داگرژشت و 
خواردی. 
کہ شش 7 شته‌که‌ی باك کرد 
تویکله‌که‌ی لل کردموه. 
شي من الطعام کشا وکشاء: پربوو له 
خوارده‌مه‌نی. 
شڈ ت یده: بیستی دهستی نه‌ستورو 
پته‌و بووء گرژبوو. 
اکشناً: گؤشتی برژاوی خوارد. 
تکشًا الادیم: پیٔستەکہ دامالدرا ل بۆوه. 
تَکَشاً الرجل من الطعام: پياو«كه 
لەخواردن تیربوو. 
7- شا اللحم: گزشتی وشکه‌ومبوی 
خوارد. 
الکشیی: برژاوی تازهو بیگه‌یشتوو. 
که تبان: جامیلکه‌یه‌کی زور بچکوله 
خهیات دەيكاتە سعەری به‌نجه‌ی 
بؤئەوەی دمرزییه‌که نازاری نهدا ه 
هه‌روا ناوه بو بورییه‌کی بچکوله 


ك شح 
مؤسیقار لەسےر پەنجەی دەکاو 
ئامێری قانونی پئ لنْ دمدا. 

کشح القوم عن الماء كَشحاً: خه‌نکه‌که 

له‌ده‌وروب_هری ثاومکے ریب شتن‌و 
پهرته‌وازه بوون. 

کَشح الطاثر: بالنده‌که به‌گورجی هات. 

شح لفلان بالعداوة: دژایه‌تی فلا نکه‌سی 


گرد. 
شحت الاب : ولاخه‌که كاك 
له‌ناوگه‌لی خوی نا. 


کشح القوم: خه‌لکه‌که‌ی دمرگرد. 
گسشج البعیر: لاکه‌له‌که‌ی حوشتره‌که‌ی 
به‌ئاگر داخکرد. 
کسشح فلانا: زمبری لهلاقه‌برغ هی 
فلانکه‌س دا. 
کشح العود: شورکه داره‌که‌ی سپی کرد؛ 
تویکلی لن کردهوه. 
کشح کشها: لاکه‌له‌که‌ی هیشا. 
کاشَحه: دوژمنایه‌تی گرد. 
شح العود: لقەداردکەی سپی کرد 
تویکله‌که‌ی لن گرده‌وه. 
انکشحوا عن الماء: له‌ناودکه دوور 
که‌وتنه‌وه‌و پهرته‌وازه بوون. 
الکاشع: دوژمنی سه‌رسهخت‌و دل 
پیس. 
الکشاح: شوینکه‌ی داخ ئەو شوینه‌ی 
به‌هوی سوتاندن بهداخ توکی لى 
نمروک. 


۳۳۷۰ 


ك ش ر 

الكشاحة: موقاتەعەو ده‌نگ دابڕین. 
الکشنح: که‌له‌که. خالیگے ۰ خوار 
په‌راسو ۰ ویشاحو ویسسام که دوو 
خەتی گه‌وههر يان اوریشم لیّك 
دەدرینو به‌سه‌ر شان دا بو بن 
هه‌نگل راست‌و چهپ ده‌هیندرین ٥‏ 
دشگوتری: (طوی تَننْحَُ على 
الأمر) کاره‌که‌ی شاردموه ۵ وازی له 


کاره‌که‌ی هینا. 
الکشح والکشاح: دهردیکه توشی 
لاکه‌له‌که‌ی دەبى. 


المکشاح: پاچ ۰ تیژایی شمشیر. 
کشد الشیی کشدا: بهددان شته‌که‌ی 
بری (قرتاندی). 
ک‌شد الئاقة: به‌سی پەنجە گوانی 
شتره‌که‌ی دوشی. 
اََشَدَ: رؤنەکەرمکەی له‌ماسته‌که 
جیاکردەوہ. 
الكاشد: که‌سيك زور هەولو تەقەلا 
دا بو داب ین گردنی 
پیداویستییه‌کانی مالو خیزانی ٥‏ 
که‌سیّك سیله‌ی ره‌حم به‌جی بینی. 
الکشود: به‌مانا (الكاشد) دی. 
کر عن اسنانه کَشْراً: ددانی دهرخستن 
له‌کاتی پیکه‌نین دا ددانی دمرخستن. 
زهرده‌خه‌ن هی بو هاودله‌که‌ی کرد 0 
بەر وی هاوهله‌که‌یدا پیکه‌نی. 


ك ش ر 

کشر السب عن نابه: درنده‌که ددانی 
دمرخستن‌و خوی ناماده‌کرد بو 
په‌لاماردان‌و نیْچیر کردن. 

کشر العدو عن انیابه: دوژمن خوی گیف 
کردموهو هه‌رشهی تون_دی 
له‌به‌رامبه‌ری کردو خوی وه‌کوو شیرو 
پلنگ رانواند. 


5 وو ۷ ۰ بو 
کاشره: به‌ده‌میه‌وه پیکه‌نی‌و روخؤش 


بوو. 
کش بو موبالمفه‌ی مادەی رکش 
دی. 


الشرٌ: هیشوهتری بان هێّشوه‌خورما 
که بوثه‌کانیان لیکرابنه‌وهو لاسك‌و 
قونچکیان مابی. 
الَشّري: خوارده‌مه‌نییه‌که لهبرنج‌و 
نیسك دروست ده‌کری. 
کشت الافعی كشيشا: مارمكه: 
که‌هه‌ن دی جه‌سته‌ی له‌هه‌ن دیکی 
تری خشا ده‌نگی نْ هات ه يان 
به‌ده‌می قیشکانی. 
کش الجمل: حوشره‌که باراندیو 
باراندنه‌که‌ی له‌قورگیدا خواردموه. 
کش القدر: مهنجه‌له‌که کولی‌و کهوته 
قلبه قلپ ه همروا دهگوتری: ركش 
الشوب بعد الفسل) قوماشه‌که دوای 
شتن تیٔچو ویکهاتهود. 
کش الشوب او الجْن: قوماشه‌که يان 
چەرمەکه تیٔچوو ویکهاته‌ود. 


۲۱ 


ك ش ف 
کَشَطَةُ عنه: لیٔی دارنی ۰ ده‌گوترئ: 
ركشط الجلة عن الذبيحة) 
پیسته‌که‌ی له كوشتييەكە داڕنى. 
کشط الجل عن الفرس: زینه‌که‌ی له 
ئەسپەكە کردموه ٩‏ هه‌روا ده‌گوتری: 
(لا اک شین عن أسرارك) هه موو 
نێهێنییه‌کانت ئاشكرا دەگەم. 
کشط الحرف: پیته نووسراوه‌که‌ی 


سریەوھ. 
کشط غلالة الدہن: سەرتویٔژی ماسته‌که‌ی 
کوکردموه. 


انک‌شنط: بسو موتاوععهی «کسخَط 
هاتووه ه دمش گوتری: رانک قط 
روغف) ترسه‌که‌ی ڕۆيى. 
تَکشّط السحاب: هه‌وره‌گه ليك بلاو 
بوون‌و نه‌مان. 
الکشا ط: حه‌یوانکوژمرموه. قه‌ساب. 
کشف الشَیْیَ وعنه کشنفا: شته‌که‌ی 
دھرخستو پهرده‌ی سےەری لادا 9 
ده‌گوتری: (کَشَفَ الأمر وعنه) شته‌که‌ی 
ٹاشکرا گرد. 
کشف الله غمه: خودا خەمو خهفه‌تی 
لمدل دا لابرد ٩‏ قورئان دمفەرموئ: 
ربا اکشف عَتّا الاب ا مُزیلون6. 
کَشّف الکواشف فلانا: شته دھرخەرەکان 
فلانیان فەزح کرد. حه‌یایان برد. 


لك ش ف 7۱۳۷۲ 


ل ش ف 


کشف علیه الطبیب: پزیشکه‌که وردبینی 

بۆ کردو نه‌خوشییه‌که‌ی دمرخست. 

روتایهوه ۵ يان فلانکهس لەشەردا 

مه‌تالی پی نه‌بوو ٩‏ كلاو خوده‌ی 

لهس هر نه‌کرد ¢ له‌ش مردا ضوی 

نەگرتو ههلات. ۱ 

کشف الفرس: نه‌سپه‌که ثیسقانی کلکی 

يان لای سەرہ کلکی خوار بوو. 

اک‌شف فلان: فلانکس پیکهنی 
تاپوکی دمرکه‌وتن. 

کاشْقه بالامر: کاره‌که‌ی له‌لا ناشکرا 
کرد. 

کاشْقَهُ بالعداوق: دوژمنایه‌تیه‌که‌ی بو 
ناشکراگردو به‌تاشکرا دژی وستا. 

کشُف: بۆ موبالەغەی (کشف) دئ. 

کشت المراقّ: نافرهته‌که زوری 
لەجستەی خسوی روت کرد 
دمرخست. 

إكتشف الا ن: بەەوڑڈو 
مان‌دوبونیکی زور توانی ثیشه‌که 
ثاشکرا بکا. 

ِكُتْشَفَ الشیْٰیٌ: بز به‌کسجار شتەکەی 
ثاشکرا گرد پەردمی لهسمر لادا. 

إِنْکشف الشْییْ: شته‌که دمرکه‌وت. 

تسف الشیی: به‌مانا (لکشف) دئ۔ 

تکاشف القوم: خه‌لکه نهینی خویان 
بو به‌کتری اشکرا کرد. 


تکَشُف فلان: فلانکه‌س فهزح بوو 


حهیای چوو. 
شف البرق: ههوره‌بروسکه اسمانی 
داگرت. 


تک شفت الارض: زموييهكه وشك 
ھەلاتو هه‌ندی شوینی شه‌قار 
شه‌قار بوو۔ 

|سنتکشف عنه: داوای ل کرد شته‌که‌ی 
بو رون بکاته‌وه نهیْنییه‌کانی لەلا 
بدرگینی. 

الک شف: یاسایەکی بوخته‌ک هرو 
بژارکمره هەول دەدا کهسایه‌تی وا 
له‌کوم هگا دا دروست بکا گیانی 
هاریک اری‌و پشت به‌خوبه‌ستن‌و 
فریادرسی تیدابی لایه‌نگرانی خوی 
بەسەقەر کردنو کرد موی 
خیمه‌تگاو ژیانی زبر رام بکا۔ 

الک شناف: به‌کیکه لەئەندامانى 
کؤمەتەی که‌شافه‌و چەند بلەو 
بای‌یه‌کی هەیے ه ناونی کتیبیکی 
تمقسری قورثانه. 

الکَشفاءٗ رجْهة کشفای: پیشه‌سمری 
وتاوه. 

المک‌شافٌ الكهربي: نامیریکی 
کاره‌باییه جوری ش‌وحنه‌ی 
کاره‌ب‌ایی‌و شوینکه‌ی لەسعەر شت 
دیباری دهکا ه پێشی دمگوتری 


(ئیلیکروسکوب). 


ك ش ك 
الکشك: دوینه؛ خواردنیکه لەثاردو 
ماست دروست دمک رکاو وشك 
ده‌کریتهودو هه‌لده‌گیری کاتی 
پیوی ست ده‌کری به‌کششت. يان 
دەکرێته ناو ناوه‌وو ده‌خوری ۵ 
وادهبی لهجو و ماست دروست 
ده‌گری. 
الکسشنك: خانوی بچوك گؤشك, 


۳۳۷۳ 


ك ظ ب 


کشم کشما: به زگماك کهم نه‌ندام بوو 


پان لینه‌چه‌و نژاد دا کەمو کوری 
هه‌بوو (فهو أکشم). 

اشم الْقه: به‌مانا رکش دئ۔ 
كَشْمَرّ: لمپرمه‌ی گریانی دا. 

کشمّر ابْفْهُ: لوتی شکاند. 


7 
الکشامر: ئادەمیزادی ناشیرین۔ 


قۆختە› که‌وشه‌ك. 

کشکس فلان: فلانکه‌س هەلات. 

کشکش الافصی: ماره‌که پیسته‌که‌ی 
خشه خشی هات ٥‏ دم‌شگوتری: (شر 


الکشنمش: کشمیش میوژو تریی دمنك 
وردیله. 
کشا الشيی کَشُواً: شستەکەی 


به‌ددانه‌گانی گەستو دمری هێنا. 
لایکشکش ماژها) بیریکە ناوه‌که‌ی و و رھ 2 
کم کمنا وکصیصا: ونکهاته‌وه تیجو. 
هه‌لناهینجری به‌هوی ناعوردوه. 


انامه 0 وا ا و ئک کہ رس ی بات 
شش القسوب: جسرچو سوچو ترسان گرموله بوو زه‌عیضو لاواز 


نوشتانه‌وه‌ی لمقوماشه‌کهد! دروست بوو له‌ترسا چووه ناو یەکەوہ. 


کرد. اص فسلان: فلانک هس ههلاتو 
الکشک شه: زاراوه‌ی صوزی بهنی فاچاندی. 

ئەسەدو هوزی رمبیعه‌یه لەشوێنى الکصیص: دمنگی نزم به‌هوی ترسو 
کافی راناوی میّینه پیتی (شین) بیمهوه ۰ تیچوون‌و ویکهاتنهوه 
بەکاردینن, واته لەجیاتی کے به‌هوی ترسو زەندەق چویی ۰ 
يان منك مثلا) دهلین: رعَلَیْشِ منش) گرمؤڈے بسوون بےە‌ھوی زور 
يان له‌دوای کافی خیتابه‌که رو ماندووبونهوه ۰ سمِسموی کوللەو 
(شین) زياد دهکسهنو ده‌لسین: سیسرمو شتی وا. 


کشم الْفهُ کشما: لەبن را لوتی بړی. 
کم القثاء او الجرَر: خه‌یاره‌که يان 
گیْزمرمک هی به‌خیراییو بەھەڵپە 


ههلپ خوارد. 


و ما لے 


کصم کصما وکصوما: چؤن هات ثاوا 
به‌دستی به‌تال گهرایه‌وه هیچی دست 
نه‌که‌وت. 

کب کضوما: پریوو له پزن. 


كظر 
کظر القَوّس کٌظرا: لایه‌کی که‌وانه‌که‌ی 
بربرکرد كەل کرد بوئه‌وهی ژزیه‌که‌ی 
تیدا چه‌سپ بکرئو به‌رنه‌بی. 
الکظر: به‌زی ده‌وروبه‌ری گورچیله ۰ 
شوین‌و جیگ ای بسهزی ده‌وری 
گورچیله که به‌زه‌که‌ی لیکرابیٔتەوہ 
و غودمیه‌که له‌ژوور گورچیله‌وه. 
کَظ المسیل بالماء كَظاً: رذرهوی اوه‌که 
ناوه‌که‌ی نه‌کیشا لەبەر زؤری ناوه‌که. 
ك الحیْل: حەبلەکەی کشت باداو. 
کے الطعام او السشراب الحيوان: 
خضواردنو خواردنه‌وه‌گه گسه‌ده‌ی 
حه‌یوانه‌که نه‌یکیُشاو هه‌ناسه‌ی توند 
گرد. 
کظ الفیِظ صدرهٌ: بوغزو کین دلو 
دمرونی پر کرد. 
کسظ الأمْرُ فلاناً: کارهکه فلانکه‌سی 
ناره‌حهت کرد. 
َة فلان خُصمَهٌ: فلانکه‌س رکابه‌ره‌که‌ی 
خوی بورداو هه‌موو رێگاچارەيەكى 
رزگاربوونی ل برییه‌وه. 
کاظْه: ماومرےکی زۆر ته‌نگی پسی 
هه‌لچنی‌و وازی لى نه‌هیّنا. 
کاظ فلاناً في الحرب: فلانکه‌سی باش 
فیری شەر کرد. 
اکتظ: باش پریوو ٥‏ دهگوتری: راط 
الک ان باللاس) شوزنه‌که رہ 
لەخەڵكو به‌تمواوی قمرمبالغ بوود. 


۲٤ 


ك ظ م 

اک ظ اسوادي بال‌سیل: شسیوه‌که 
لافاوه‌که ناکیشی‌و براوب رو لیوان 
وه ہ اظ بطضه بالطعام) گهدمی 
پریوو له‌خواردن. 

تكاظوا: سه‌گورهپانی جه‌نگ دا 
ته‌نگیان به‌یه‌کتر هه‌لچنی. 

تکاظ القوم: خه‌لکه‌که سنووری 
یاساییان شکاندو زیادمره‌وییان گرد 
لمدزاییکردنی یه‌کتزری. 

الکظاظ: توندو تیزیو جورتم‌و 
ناخوشی ه ھەرشتێك دل ناخوش 
بکا. 

الَظ: ده‌گوتریا: (رجل کظً) پیاوێکه 
ئیش‌و کاری ته‌نگی پی هه‌لده‌چنن‌و 
نار ەحەتى دەكەن. 

الکظة: ورگنی ہ ورگ شوری ۰ (ك: 
1 کف 

کظکاً السئقاء: کونده اوەکه به‌ناو 
تیُکردن لیك کشاو فش بوو. 

تکفا عند الاکل: چوارمه‌شقی 
دانیشت بؤئەوەی ورگی پریکا له 
خوراك. 

کظم السقاء: کونده‌که‌ی پرکرد لمناو و 
ده‌می توند به‌ست. 

کظم مجری الماء:ریره‌وی ناوه‌که‌ی گرت. 

کظسم الرجل غیظه: پیاوه‌که رقی 

خواردموه‌و ددانسی به‌خویا گرت ٥‏ 

لیْبورده‌یی راگه‌یاند. 


ك ظ م 
کلم تَفْسَهُ: نەفسی خوی گرت نەبھیٔشت 
سهرکه‌شی بکا. 
کم کظوما: بیده‌نگ بوو. 
الکساظم: نهو که‌سهیه لهکاتی 
تورهب‌وونو رق هه‌لسسان دا ددان 
به‌خوی دا دمگرئو جله‌وی خوی 
بهرنادا. 
الکظام: توپه‌وانه‌و سه‌داده‌ی شت 0 
ده‌گوتری: «اخذ بکظام الأمر) شوینی 
گرنگی کاره‌گ هی خسسته‌ژیر 
کونترولی خوٰیەوەو دەستی به‌سه‌ردا 
گرت. 
الكظامة: سسه‌داده‌و توپه‌وانه 0 
حهیلیکه لوتی حوش‌ری پسی 
دمبه‌ستری بونه‌وه‌ی ژیربار بی ۵ 
پیُشی ده‌گوتری: مه‌هار ¢ هه‌روا 
ناوه بو دمراوی شیو ه نهو نه‌لقه‌ی 
حهبلی تاکے تهرازوی لایه‌کی 
تیده‌خرین‌و تییدا کودمبنه‌وه. 
الکظم: بوری هه‌ناسه به‌لای بین 
قاقاوہ نو شوینه‌ی هه‌ناسه‌ی لوه 
دێتەدەر بون‌او دهم ۵ دمگوترئ: 
(اخذ بکظمه) بینه‌قاقای گرت. 
الکظیم: به‌مانا الکاظم) دی ہ هه‌روا 
به‌مانا خه‌فه‌تباریش دی قورئان 
دمفەرموئ: ریت یناه بن 
لخن فهر کلم ہ قفلو کیدزنی 
دمرگا ه دشگوتری: (انها لکظیم 


۳۳۷۵ 


دعب 
اخلخال) بوزی ئەومندہ گۆشتنو 
خره خرخال تیٔیدا دەنگی نایه. 
کظا لحم کظا: گزشتی زور بوو. خوی 
دار شت. 
کی لحمه سمنا: گزشتی سواری 
يەك بوو قهله‌و بوو. 
كَعَبّت الفتاة کعوبا: کچه‌که مه‌مکی 
خرکردن, مه‌مکی بەرز بوونه‌وه. 
کعسب فلاناً: زهمبری له‌شوینی رهقایی 
جه‌سته‌ی دا وەکوو (سەرو قاپه‌رهقه‌و 
دمفه‌ی شان). 
کصب الإناء او الحوض: قابه‌که یىان 
حهوزه‌که‌ی پرکرد. 
اکقب الرجل: بیاوه‌گه به‌خیرایی 
پویی. 
بست الفتاة: کچه‌که مسه‌مکی 
خرکردن مےمکی بەرزبوونےەوہ ہ 
دشگوتری: (کقب القدي). 
کعب الشَیْیَْ: شته‌که‌ی موکه‌عه‌ب کرد 


(سوچ سوچی کرد). 
کب العدد: زماره‌که‌ی دووجار زمربی 
خوی کرد. 


کَقب الزناء: قابەکەی پر‌کرد. 
کب الشوب: قوماف هکه‌ی تونسد 
پیچایفوه. 


تکقب شدي الفتاة: مه‌مکی کچه‌که 


خریوون. 


لداع ب 

التکعیبة: کەپری میُو. 

التكعيبية: جوره بیروبؤج ونیکه 
له‌بواری وێنسه‌گرتن دا يەكێك 
لەھونەرمەندە به‌ناوبانگه‌کانی ئەم 
بواره بیکاسویه. 

الکقب: ھەر جومژگەیەك لهئیسقان ۰ 
قاپەرەقه؛ نهو دوو نێسقانه 
رمقه‌ی خوار گوزنگی قاچ ٥‏ هه موو 
قاچێك فاپه‌رمقه‌ی بەملاو بەو لاوه 
هەيه ہ هه‌روا وشه‌ی (کفب) ناوه 
بز گریی قه‌فه‌ژاژو لاسکی گندورو 
ھەر لاسکه روه‌کیّك که کلور بی ۰ 
دمشگوتری: (رجل عالي الکمب) 
واته پی‌اویکی خضاومن ریزو 
خانه‌دانه. 

الكَعْبَة: کابه؛ مالی خودا ٩‏ ھەر 
خانویسسهك چوارلايەكەی 
چوارگۆشەيى بی. 

المکقب: بودرمو عهبای بمراویز 
چ‌ندراو ٥‏ لنه‌بواری م‌ساحهو 
روپیوی دا قه‌بارهیه‌ک» شەش 
چوارگوشه دموریان دابی ٥‏ له‌بواری 
ژمارهو حیسساب دا نهو ژمساره 
به‌دستهاتودیه که‌لهناکامی 
زمریکردنی دوو چهندانه‌ی خوی 
به‌یدایووبی؛ بو نمونه ژماره هه‌شت 
موکه‌عه‌یی ژماره دووه. 


اش فش 


كع ت 

کَعْبَرَهُ بالسیف: به‌شمشیر بړی. 

تکفبن: بو موتاومعەی (كَعَبرَ) دئ. 

الكُعْبْرَةُ گریی لاسکی ههر رومکیکه 
که کلوره ومکوو لاسکی فه‌فهژاژو 
گەٹمو جو و گندورو شتی واه 
بەيەك گه‌یشتنی همردوو ئیْسقانی 
جومژگه‌کان ہ وه‌کوو جومژگهی 
مه‌چه‌کی دهست. 

عَعْبَرَةٌ الوظیف: جومژگەی نیوان 
گوزنگو قاچ. 

کُعْبْرَةُ الکتف: قەہیلکی شان ۰ کزتایی 
ملو سەرمتای سەر ه کلوّتی ران ۰ 
کوته‌گوشت ه بن ژیل‌و سمرگویّزری 
گمنمو جو كەلە بیژنگ دمدرئاو 
زیزانه‌و شتی وا دهکه‌ویته ژیرمودو 
بل‌و پوشیشی ده‌که‌وته سەر ه (ك: 
کعابر). 

الكعبورة: ههردوو ئێسقانێك به‌یه‌ك 

َعْبَس الرجل: پیاوه‌که به‌خیرایی 
هه‌نگاوی نا ہ پان به هیواشی بازی 
داء 

اكُعّمت فلان: فلانکس به‌شیوی رق 
هه‌لساوی‌و خو گیفکه‌ردوه رژیشت. 

الکمَیْت: بالندمیه‌که لهپیّری بولبول‌و 
جهسته بچوكو گورجو گولهو 
هه‌مي شه لسه‌جمو جوژداب 4و 
هه‌دادانی نیس دەنگ خوشترین 


كع ت 
بالنده‌ی بولبول ثاسايه سەرو ملو 
لای ژوروی سنگی رهشه ه لهولاتانی 
میصرو سودانو نهو ناوچانه‌ی 
دارمستانو باخو باخاتی ههیه. 

کعتر في مشیه: له‌رژیشتن دا وه‌کوو 
سەر خۆش به لۆژ لۆژ هه‌نگاوه‌کانی 
هه‌لینان. 
کعر الصتبي کكْرا: منداله‌که ورگی بر 
بوو فقەلەو بوو ه (فهو کی وهي آکعر). 
کعر الفصیل: بیْچوه حوشتره‌که پیو له 
دوگی دا كۆبۆوە. 
اكَحَرَ البعیز: حوشته‌که دوگی گه‌وره 
بوو پیوی زوری ههلپه‌چنی. 
الکفس: نیسقانی به‌نجه‌ی دستو 
قاج. 
فطل پیده: خی کیشایه‌وه‌و دستی 
هه‌لرین خوی دریّژ کرد. 
كح فلان کفاً وکعوعاً وكعاعة: فلانکه‌س 
ترسنولكو لاواز بوو. 
كع فلانا: فلانکه‌سی ترس‌اند. 
الکعمك: كەعك شهکرله‌مه. 
خواردنیکه له‌ئاردو شزهگرو رون 
دروست ده‌گری. 
کَفْکُع فی کلامه: زمانی گیراو قسه‌ی بو 
نه‌کرا. 
کُفْکُع فلانا: فلانکه‌سی ترساند. 
َکَعْکع: ترساو پافه‌گ شه‌ی کردو 
گەرایەوہ. 


۲۷ 


لك ف ا 

کم البعی کَعْماً: دەمی حوشتره‌که‌ی 
شەتەك دا بونهوه‌ی گاز نه‌گری يان 
لەومری بو نه‌خوری ہ (فهو کمیم 
ومکعوم). 

کعم الوعاء: دەمی قاه‌که‌ی گرت, زارکی 
توره‌که‌که‌ی بەست. 

کَعَمَ الضوفٌ فلانا: ترسو بیم زمانی 

فلانکه‌سی به‌ست. 

کاعمها: ده‌می بهده‌میه‌وه ناء ماچی 
کرد. ده‌می خسته سەر ده‌می. 

الکصام والكعامَة: شه‌وهمی دەدمسی 
حهیوانی پی دمبه‌ستری بوئه‌ومی 
نه‌توانی گازبگری پان شت بخوا. 

کفنب قَرنْ الینس: شاخی نیرییه‌که 


که‌لکهلو بادراو بوو. 
الکاغز: کاغهز. 
کفا الاناء کُفْنا: فابه‌که‌ی سمرنقوم 
کردهوه. 


کفاً القوم عن الشیْن: خه‌لکه‌که پویان 
لهشته‌که ومرگیراو جیّیان هیّشت. 
کَفا فلانا: فلانکه‌سی گیْرایەوہ۔ 
اکفاً الاناغ: بەمانا رکفا) دی. 
مُا في سیره: لەریگای مه‌به‌ست‌و 
پذرهوی خوی لای دا. 
كفا في الشعر: له‌شیعره‌که‌دا پیتی 
رموی گوری بو پیتیّك که‌لیی نزيك 
بی لەدەنگو مه‌خرهج دا 0 ومکوو 
گورینی پیتی (ر) بو پیتی (ل) بان 


كفا 


به‌پیچه‌وانه‌وه ہ يان پیتی (ل) 
بکری به (م). 


اقا لونه: رەنگی گورا. 

اکقاً له: هاوکوفو هاوشانی بو دانا. 

اکفاً الخباع: به‌ردهمیه‌کی تری بو 
خیمه‌که دانا ۵ به‌ردهیه‌کی ئیزافی 
به‌ده‌گی بو خیمه‌که دانا. 

اکفأه على الشنیُی: باداشی دایه‌وه 
له‌سهر شته‌که. 

کاقاه بصننعه مکافاة وکفاء: پاداشی 
دای ےوہ لەسەر کردهوه باشو 
رسهنه‌کانی. 

کاقاً فلاناً: فلانکه‌سی به‌کسان کرد 
به‌هاوتای خوی ه ده‌شگوتری: (لنا 
طُلَة نکافی بها عين الشمس) نیمه 
سیبه‌رکه‌ریکمان ههیه بمرگری بی 
دمکەین لەگەرمای خور. 

فا الإناءَ: قاپه‌که‌ی سهرمو نقوم گرد۔ 

رکتفا لونه: رھنگی گورا. 

رکثناً الإناء: قاپه‌که‌ی سمردو نقوم 
گرد. 

إِلْكَفَاً على الشنیٌی: خوی بەسەر 
شته‌که‌دا شورکردهوه. 

ائکفقات على ولده ترضعه: خوی 
بەسعر منداله‌که‌یدا كۆم کردھوہ 
شور دمدانتی. 

فا عنه: روی ن ومرگیر). 

إِلْكَفَاً لیه: بزی گەرایەوہ۔ 


۲۸ 


ك ف أ 

إِنْکَفا ال وطنه: گه‌رایه‌وه بو زیدی 
خوی. 

إِنْكَقَاً لونه: رمنگی گورا. 

فا القسوم: خه‌لکه‌ که شکانو 
هه‌لهاتن. 

تکاقا الشینان: دوو شته‌که ومکوو 
يەك وابوونو هاوتابوون ٥‏ ده‌گوترک: 
«کافاً القرم وتکافأت الفرص). 

تکفا لونه: ر منگی گؤرا ا 

استکقا شجرةّ: داخوازی ئەوہ بوو 
دره‌خته‌که سالیّك به‌ری بداتی. 

اس تکفا فلانسا الس‌شراب: داوای 
لمفلا نک هس کرد له‌پیال‌گ هی 
خویهوه شهراب بکاتے پیاله‌ی 
ئەمەوە. 

الکف: هاوشان ۰ مرۆفى به‌توانا 
لسعر بهرپومبردنی کارمکانی ° 
(ك: أكفاء و کفاء). 

الکفاء: هاوشان ه دهگوتری: (لاکفاء 
له) هاو ویّنه‌ی نيه ه ههروا ناوه بو 
نهو پەردمیسەی ددرگ بەسەر 
چادردا تا سمرزه‌وی دایده‌پزشی 
ومکوو جون به‌شته‌مال عه‌ورهتی 
مرؤڈ داده‌پزشی. 

العف اءٌ: هاوشان له‌هیزو توانساو 


خانه‌وادمو وه‌جاخزاده‌یی داء ھەر 


كفا 
لهم رومومیه هاوکوفی کورو کچ بو 
هاوسهر گوری ردچاو ده‌کسرکاو 
ده‌شین: دمبی کج‌وکور هاوکوفی 
یەکتر بن له‌بنه‌ماله‌یی‌و نایینی دا 0 
لیّه‌اتویی بو نه‌نجام دانی كارو 
بے ریَوەبردنی کاره‌گسسسانی 
به‌شیومیه‌کی ریكو پیك. 
الكفاة: رکفاة السشی) به‌رهه‌می 
سالانه‌ی شت. 
كفاة الارض: به‌روبوومی کشت‌وکالی 
سالیکی زەوی ۰ به‌رهه‌می سالانه‌ی 
زموی کشت‌وکالی ہ (کفاة الشجر) 
بهرهه‌می سالانه‌ی دره‌ختی بهردار 
رکفاة الفستم) به‌روبوومی مەر 
بەشیرو خوریو بیچویدوه. 
الکفی: به‌مانا الکفوء) دئ. 
گفت لشین کُفتا: شته‌که‌ی هه‌له‌وگيیر 


کرد. 

کَقّت الطائِرُ وغیره: بالنده‌که له‌فرین دا 
په‌له‌ی کردو باله‌کانی ليك دان. 

كفت فلانا: فلانکه‌سی له‌مه‌به‌ستی خوّی 
گیر ایهوه. 

کشت الشیی والیه: شته‌که‌ی له‌خوی 
گرتو بولای خوی کیش کرد. 


کفست المتساع: کالاک هی کوکردهوه 
هه‌ندیکی خسته سەر هه‌ندیکی. 
کفت ذیله: داوینی هه‌لکرد. 


۲ 


كفت 
گفت الله فلاناً: خودا گیائی فاڈنکەسی 


گیشا. 


گفت الشْیْی: شته‌که‌ی له‌خوگرت. 
كفت الدرغ پالسسیف: زرنیه‌ک هی 

بەشمشیٔرمکەوہ هه‌لواسی‌و خستنیه 

په‌نایه‌ك. 

إِكَكَفّت المال: هه‌موو ماله‌که‌ی لەخۆ 
گرت ه جیگای هه‌موو ماله‌که‌ی 
تیدابووه. 

ِنْكَقّت الرجل: پیاوهمکه جه‌سته‌ی 
خۆی دار شت. 

إِنْكَقّت الفرس: نه‌سپه‌که ورگی باريك 
بوو. 

إِنْكَفّت الرجل: پیاوه‌که گەرایەوہ۔ 

زئکفت القوم ال منازلهم: خه‌لکه‌که 
گمران وه بو شوینو مه‌نزنگای 
خویان. 

تکفت الشوب: جاکی بزشاکه‌که 
هه‌لدرایهود. 

کت في سیره: له رژیشتن دا پهله‌ی 
کرد خیرا رزیی- 

الکفاٹ: (ارض کف‌ات) زموييهكه 
مردوو و زیندوی تیٔدا کوبوومته‌وه 
: قورنان دعفه‌رموی: الم مُجْعَلِ 
رض کِفانا ه دشکوتری: (موضع 
کنات) شوینیکه شتی زژرو 
هه‌مه‌جوری لەخۆ گرتووه- 


كفت ۲۲۸۰۱۶ فر 
الکَفست: (رجسل کفست) پیساویکی خه‌لکه‌که بەسنگی روت روبەروی 
چوست‌و چالاکه. دوژمنیان بوونه‌وه. 
الکفشتٌْ من الخیل: نهسپيك بازی کاقح قرشه: به‌توندیی روسمروی 
به‌هیزو توند بهاویو سواره‌که‌ی رِکابەرەکەی بووه. 


ته‌توانی جلەوی بگریته‌وه. 
الکفْکةٌ: کفته: خواردنیکه له‌گزشتی 
هه‌نجت دراو و هه‌ندی ته‌وابیل‌و 
پیازو ساومرو برویش بان برنج 
دروست دمکرک. 
الکفیت: رجل کفیست: پیاویکی قهد 
باری لو چوست‌و چ‌الاکه ۰ 
کوندهیه‌کی پتهو و ره‌خته‌یه. 
المکفت: كەسیك دوو زری به‌سهر 
یەکدا لمبےەر بکاو کراسيك 
له‌نیوانیان دا لەبەر بکا۔ 
تنم الشیی گفحا: پەردەی شته‌که‌ی لادا 
خستیه بەرچاو۔ 
کَفح فلانا: روبەرو توشی فلانکه‌س بوو. 
كقح بالعصا: بەگؤچان لی دا. 
کح لجام الدابة: هه‌وسارو جلموی 
ولاخەکےی راک شا بش وهی 
رایبوستینی ہ دمشگوترئ: (کفشح 
باللجام). 
کفح عنه گفحا: ترسا. 
كقح فلاناً عنه: فلانکه‌سی گیرایه‌وه. 
کافتتء: روب مرو تووشى بسوو ه 
دمشگوتری: (کافح القَومٌ آعداء‌هم) 


کافقح الاطباء الا مراض: بزیشکەکان 
به‌رهنگاریی نه‌خوشییه‌کانیان کرد ۰ 
رکافحت الدولة البطالة) دمولمت 
به‌رمنگاری بی ثیشی بووه. 
کاقح الامسوز: بوخضوی سەروکاری 
ثیشه‌کانی گرد. 
تکافح المق‌اتلون: شەركەرەكان 
روبه‌روی به‌کتر بوونه‌وه. 
تکافح الامواج: شه‌پوله‌کان تیکیانه‌وه 
هاویشت. 
الکفیج: هاوشان رکاب هر ۰ راکشاو 
پالک هوتوو + میوانی چاوهروان 
نه‌کراو ٩‏ میوانی ناومخت. 
کفر الرجل کفرا وكفراناً: پیاوه‌که 
کافربوو؛ بروای به‌تاك‌و ته‌نهایی خودا 
نه‌بوو يان بروای به‌پیفه‌مب هریتی 
حه‌زرهتی موحه‌ممهد نه‌یوو يان بروای 
کفر بھڈا: خوی له‌وه بیبه‌ری کرد. 
کَفسر الشیٰیَْ وعلیه كفرا: شتەکەی 
داپزشی. 
کف الزارخ البذر بالتراب: كشتيارمكه 
تووه‌که‌ی به‌گل دابزشی تووه‌که‌ی زیر 
گل دا. 


فر 

اکفر عَيْرَّهٌ: خەلکانی دی بەکافر دانان 
© به‌کافری لەقەلەم دان. 

اکفر من یطیعه: گویرایه‌لیه‌که‌ی خوی 
وال کرد یاخی بئ. 

كَفُرَ لسیده: دستی بەسنگیەوہ گرتو 
سەری دانه‌واند بو گه‌وره‌که‌ی. 

کف عن یمینه: که‌فاره‌تی سوینده‌که‌ی 
داء 

کُفْر الشيی: شته‌که‌ی داپۆشى 
شاردیه‌وه. 

كَقُرَ فلانا: فلانکەسی به‌کافر لەقەلەم 
دا ہ یان پیٔی گوت کوفرت کردوه. 

کر الله عنه الذنب: خودا له‌تاوانی 
خۆش بوو. 

فکْفُرَ با‌شین: شته‌که‌ی داہؤشیو 
شاردیه‌وه. 

کف في سلاحه: چووه ناو چەكو 
سیلاحی خویه‌وه خوی به‌ست. 

الکافز: به‌رگی پوخی خورماو میوه ٩‏ 
تاریکی ه ز‌وی جسوله‌وانی‌و 
دوردمست کے كەس لینی 
نه‌مینیته‌وه‌و بیٌیدا نه‌روا ه كەسێك 
خو له شویْنيك حه‌شاربدا و كەسێك 
بروای به بوونی خودا نه‌یی. 

الکافور: دره‌ختیکه له پێّرى (الغارية) 
مادهیه‌کی رونی شهفافو بلوریی 
مدید هو سپی ل دمرده‌هین درک 


۲۲۱۹ 


ك ف ر 
بونیکی عه‌تر ئامێزى خۆشى 
ههیه‌و تامی تالەو چه‌ند جۆرێكى 
هەيه ہ (ك: کواف). 

الَفْرُ: تاریکایی شەو و رهشی شهو + 
گور ہگن ه پارجه زه‌وییه‌ك 
لمتاومدانییهوه دور بی ۰ گوندی 
بچوك ه داری کورت‌و ئەستور ٩‏ 
(ك: کفور). 

لعف ثینکاریکردنی راستی‌و حهق ٩‏ 
قير که که‌شتی‌و شتی وای پئ 
روکەش دهکرکا. 

الكَفَرُْ په‌رده‌ی پوخی خورما ه کیوی 
دریّژەومبوو که ریگای پیدابړوا. 

اف ارة: کهفارمتو قسهرمبوو 
کردنه‌وه‌ی تاوان به‌مال به‌خشین‌و 
تاعمت كردن کەلەشەرع دا دیاریی 
کراون. 

المکُفر: خاوهن جاکهو نیعم مت 
که‌سوپاس_گوزاری نیعمه‌تهکانی 
نه‌کری ه كەسیك بهلا له‌نه‌فسی 
خوی دا بی یا له‌مال‌و سامانی دا بی 
بؤئەوەی کهفارمتی هه‌له‌کانی بدا ° 
که‌سيّك چه‌کی له‌خوی دابسی ° 
چەكو سیلاحی له‌خوی به‌ستبی ٥‏ 
دست‌و پئ که‌له‌بچه کراو. 

المکفور: (أثر مکفور) اسه واريك 
رشه‌با گل‌و خولی به‌سه‌ردا دابی‌و 


ك ف ف ۲۰۰۱۲ 
شاردبیتیه‌وه ۰ زنر گنو خولی 
خستبی ہ (عسل مکفور) کاریکی 
باش که‌چاکه‌ی نه‌درابیته‌وه. 

کف عن الامر کفا: وازی له‌کاره‌که هيناو 

به‌جیی هیشت. 
رک بصره: بینایی نےما ¢ ههروا 
دمگوٹرئ: فص (فهو مکفوف). 
کف الخوب: جاریکی تر قوماشه‌که‌ی 
دورییه‌وه. بەسەر دورمانه‌که‌دا چوود. 
کف الشیْیٌ: شته‌که‌ی بیکه‌وه لکاند. 
هه‌ندیکی به هه‌ندیکیهوه نووساند ٥‏ 
ده‌گوتری: رکف رَه بخرقة بەپەرؤ 
قاچی خوی به‌ست. 
اِلکفٌ عن الامر: وازی له کاره‌که هینا. 
تکافوا: خه‌لکه‌که هه‌ندیکیان وازیان 
له هه‌ندیکیان هێنا. 
۲۳ السائل: سوالکه‌ره‌که دستی بو 
سوائکردن پانکردهوه. 
تکَفف الدمع: فرمثِ-سکەکان وشك 
بوون۔ 
تُکَفَفَ عن الامر: وازی له‌کاره‌که هینا. 
تعَفف السشنیی: شته‌که‌ی بەبەرى 
دهست هه‌لگرت. 
تَكَفَفَ الناس: سوالی له خه‌لك کرد. 
کَفَفَ الثوبَ بالحریر وغیره: دامینی 
قوماشه‌که‌ی به‌ناوریشم به‌راویزچن 
کرد سه‌ردستهو یهخه‌ی 
کراسهکه‌ی په‌راویزچن کرد ه 


ففف 

ئەخشى ثاوریسشمی لےەداویّنی 
کراسه‌که دروست کرد. 

(ستکف الشنین: شته‌که که‌وانه‌یی 
بوو ه ده‌گوتری: راسكف یه 
ماردکه پاپزک هی به‌ست‌و خوی 
خر گرده‌وه. 

إِسْتَكَفٗ الشجر والشعر: دره‌ختهکه 
یان مووه‌کان تیکجرژان. 

استکف الق وم الشَیْیَ وبالشین: 
خه‌لکه له دموری شته‌که 
گردیوونهوه 0 چسهمبهرهیان 
له‌ده‌وری شته‌که به‌ست. 

استکف الشیٔیٌ: شته‌که‌ی بەدمست 
هه‌لگرت. 

استکف الناس: دستی له‌خه‌لك پان 
کردموه و داوای یارمەتی لی کردن. 

|ستکف فلاناً عن الشَیْْ: داوای له 
فلانکه‌س کرد واز له‌شته‌که بیّنی. 

اسشتکف عینه: لەبەدستی خسته 
سەر چاوی له‌به‌رامبهر تیسشکی 
خوردا بونهوه‌ی برانی ناخو شت 
دمبینی يان ناه دهشگوترکا: 
(اسشتکف الشنئ) همولی بینینی 
شته‌که‌ی دا واتنه: له‌پی دمستی 


خسته سەر بروی ومکوو نه‌وه 


سیبهر له‌جاوی بکا بت مومی 
کاریگهری تیسشکی ضور کےەم 


بکاته‌وه‌و بتوانی شت‌که ببینی 


ك فف 


٥‏ دشگوتری: (ستکفت عینه) له‌ژیر 
لە‌پی دهمستییه‌وه چاوی شته‌که‌ی 

کافة: هه‌موو ه ده‌گوتری: (جاء الاس 
كافة) خه‌لکه‌که هه‌موویان هاتن. 

الکقاف: «کفاف الب به‌نه‌ندازه‌ی 
شته‌که ه ده‌گوتری: (کفاف هذا) 
بهنه‌ندازه‌ی ئەوہ۔ 

الکقاف من الرزق: بژیوی پیویست 
بی زیادو کهم ۰ ده‌گوتری: (ليتني 
اخرج من هذا کفافاً) خوزگه لهم 
کارهم دا به‌بی قازانجو زیان رزگارم 
بوایه ه (دّغنی کفافی) وازم ل بیّنه 
وازت لی دینم. 

الکفاف: ته‌وه‌ی دموره‌ی شتیکی دابی 
۰ وه‌کوو ده‌وران ده‌وری گویچکه. 

الکفافٌ من الثوب: به‌راونزو قهراخو 


بیجاخی فوماش. 
الکفاف من السیف: تیژایی شمشیر ٩‏ 
(ك: أكفة). 


الکفا: به‌ری دەست, لەبەدست 
بەپەنجەکانیشەوہ + (ك: کف رف 
وأکف) ه قاچ ه لابردنی پيتى 
حەوتەمی زەنەدار وه‌گوو لابردنی 
پیتی (نسون) لے (مض۸اعیلن 
وفاعلاتن). 

الكَفَفُ من الرزق: بژێوی بی کهمو زیاد. 


۳۸۳ 


كفل 

الكفة: همرشتيك کەوانەیی بئ ه (كفة 
الیزان) تاکی ته‌رازو ئەو تاکه‌ی 
کی شراوه‌که‌ی تیدایه يان تاکه‌که‌ی 
تری ۰ خالی دروستکراو به‌گوتان ٩‏ 
تەله و داوی نیٔچیرموان ٥‏ چالاييەك 
شاوی تیدا کوبیته‌وه ه لکد 
ده‌وران ده‌وری كلك ه کاتی به‌یه‌ك 
گه‌پ شتنی شهوو روژ له‌به‌رهب هیانا 
يان دەمەو ئبّواره‌و خورئاوابوون ٩‏ 
پهراویزی ھەر شتيك ہ توپه‌لاکی 
دره‌خت ه لای خواروی زرک. 

کَفکف دَمْعَة: جار دواجار فرمیسکی 
سرین بونه‌وه‌ی وشك بینەوہ۔ 

کَفکف فلانا: فلانکه‌سی له‌شته‌که 
گیرا اید‌ود. 

َکَفکَف عنه: وازی ن هنا به‌جیی 


هنشت 


كفل فلان كفلا وکفولا: فلانکه‌س بهردوام 


بمروژو بسوو. بریاری دا لسه‌کاتی 
بەرژوبوونی دا قسه لەگەل كەس نه‌کا ٥‏ 
دشگوتری: (کفل فی صیامه) له‌کاتی 
بمرژژوبوونی دا قسه‌ی لەگەل كەس 


نه‌کرد ۰ تانی بی پیخوری خوارد. 


قل الرجل وبالرجل: بوو به‌که‌فیلی 


پیاوهکه. به‌رعوده‌ی بوو © دشگوترکا: 
ركفل اال) يان ركفل عنه الال لغرهه). 


كفل A6‏ 
کقل الصفیر: منداله‌که‌ی گه‌وره‌کرد 

به‌خیوی کرد. 

اکفل فلاناً المال: فلڈنکەسی کرده 
بەرعودەو که‌فیلی مالهکه. 

اکن فلاناً مانّهٌ: مالو سامانه‌که‌ی دا 
به‌فلانکه‌س بوئه‌وه‌ی جاودیری بو 
بکا. 

کاقله: بسمیمانی لەگەل به‌ست ه 
هاوسییه‌تی کرد. 

كَل فلاناً المال: به‌مانا (أكفل) دئ. 

كَقْل فلاناً الصغیرَ: فلانکه‌سی کردہ 
کهفیل‌و چاودیری منداله‌که. 

اکثقن بالنشیی: شته‌که‌ی خسته سەر 
لایه‌کی سمتی. 

کل البعیر: بارگەنەرےکی خسته 
سەر پشتی حوشترهکه‌و ئےمجار 
سواری بوو. 

كفل بالشیی: شته‌که‌ی خسته 
ثه‌ستوی خوی‌و بهرعوده‌ی بوو ۰ 
دمگوتری: رکف بالدین) بەرعودەی 
قهرزه‌که‌ی بوو. 

تفن البعیز: بارگەنەی خسته سەر 
پشتی حوشتره‌که‌و سواری بوو۔ 

الکقل: سمتی ناده‌میزادو ولاخو ناژمل 
۰ رث: أکفال). 

الکفل: بهش ۰ هاوشان‌و هاو ونه ۰ 
دمگوترئ: (ما لفلان كِفل) فلانكەس 


ل ف هھ 
هاوشانی نيه 0 ضهروا وشےەی 
(الکفل) ناوه بو ئەو پارچه پەرۆو 
لباده‌ی دەخرێته سەر ملی گای 
جوتکردن له‌ژیرنير بؤئەوەی نیره‌که 
ملی ئازار نەدا ۵ ئەو توكو کولکه‌ی 
دوی روتانەوەی توكو کولکی 
ہیٔشوو سەر له‌نوی دمروتیٔتےەوہ ٥‏ 
كەسێك ئەركو نارەحەتی دەخاته 
سەر که‌سانی دیکە ۰ كەسێك لسەر 
پشتی ئەسپ خونه‌گری. 

الکفیسل: هاوشانو هاو وینه ٥‏ 
ده‌گوتری: (ما لفلان کفیسل) 9 
فلانکه‌س هاوشانی نیه ۰ به‌رعوده‌و 


کَفنْ الصوف كفناً: خورییهکه‌ی ٍست. 
کفن المیت: کفنی بو مردووه‌که گرد 


مردووه‌که‌ی کفن کرد. 


کقن الخْبْرَةٌ: نانه‌که‌ی راداشته سەر 


قولکه ناگره‌که. 

كَفْنَ: بو زیدهرویی لەمانای (كفنَ) دی. 

الکفَنْ: کفن؛ به‌رگتکه له‌مردووموه 
دمپیچری ه (ك: اکفان). 

کف الرجل: پیاوه‌که دەمو چاوی 


خوی گرژ کردن. 
ِكَفَهرَ اللیل: شهومکه تاریکی زور 
پەردی سهند. 


اکفهر النجم: نهستیرهکه لەناو تاریکی 
زور به‌هیزدا روناکی دمرکه‌وت. 


ل ف ه ۱۳۸۹۵ 


الم ر: هه‌رشتيك بکه‌ویته سەر 
يەك ہ هه‌وری بری چين لەسەر 
جسینو رش ه دەمو جاوی بسی 
شەرمو حهیا ه (عام مُکفهر) سائیٔکی 
گرانی‌و بی بارانی. 

کفاه الشٰیْیٌ: شته‌که به‌سی کردو شتی 
تری پیویست نه‌بوو ه (فهر کاف 
ركفي). 

کفی فلاناً الآمْرَ: لهجیاتی فلان کاره‌که‌ی 
ئەنجام دا ٥‏ ده‌گوتری: (کفاہ مزنمه) 
پیداویستی ژیانی نه‌وی دابین گرد. 
کفی الله فلاناً فلاناً او شر فلان: خودا 

فلانکه‌سی لەشەرو داوی فلان پاراست. 

کتفی باك‌شین: به‌شته‌که قنیاتی 
کردو پیویستی به‌شتی تر نه‌بوو 

اکتفی بالامر: کاره‌که‌ی نه‌نجام داء 
پیی هه‌لسا. 

تکَفی النباتٌ: رومکه‌که درټژ بوو۔ 

استکفاه الس‌شنیی: داوای لی كرد 
لهشته‌که به‌شی پیویستی بداتی 9 
دمگوتری: رامتگفیته لسع فکفانه). 

الإكتفاء الذاتي: ثه‌ومیه ھەرێمێك 
دمولهتيك بەروبوومى خضوی 
پیداوی ستییه‌گانی داب ین بک‌او 
پیْویستی به‌هاورده‌گردن نهبی. 


ل ك ب 

الكُفْي: ئەومیه بەس بکاء پیداویستی 
دابین بکا ه ده‌گوتری: (هذا رجل 
كفيك من رجل). 

نی بژیّوی ته‌واو بژیوی کیفایمت 
ه دهگوتری: (قنعت بالكُفية) قنیاتم 
به بژیوه‌که کرد. 

کُوکب الحدید: ثاسنه‌که بریسکه‌ی دا 
ناگری لل بۆوە. 

کوکپ الحصی: بهرده وردەکان 
له‌گیشته‌نگاو دا بریسکەیان دا۔ 

الکوکب: بر سکەی ئاسن, بان 
بریسکه‌ی بەردو ثاگر ل بوونەوەیان 
۰ پیاوکه چەك له‌خوی دەبەستێ ۰ 
گمنجی تازه پیگه‌یشتوو ٥‏ ده‌گوترکا: 
(غلام ک وکسب) گه‌نجیکی روخسار 
جوانسه ٥‏ زژرین هی شت ه ومکوو 
ده‌گوتری: (کوکب الص‌شب) و 
(کوکب الاء) و «ک رکب اضیش) ۰ 
همروا وشه‌ی (الکوکسب) ناوه بو 
سپینه‌ی چاو ه بزمار ه شمشیر ٩‏ 
کیو ه گولی باخ ه کانگای ثاوی بیرو 
شوینی ئاو هه‌لقولانه‌که ۰ قه‌تره 
قه‌تره‌ی ناو که له‌سه‌هزل ده‌جوریته 
خوار به‌شه‌و و ده‌که‌ویْته سەر گیاو 
گژو پییدا بلاو دمبیْتهوه وهم‌کوو 
نه‌ستیره ه دشگوتری: (ذهبوا تحت 
کل کوکب) بهرتهوازه بوون ۰ 


ك كب 


ھےرودھا دەگوترئ: یسوم ذو 
کواکب) پژژیکی رەشو تاريك‌و پړ 
بەلاو کارمسات به‌جوريك کەوەك 
شەومزەنگی لل هات‌و نه‌ستیره‌ی 
تیدا هه‌لاتن. 

الکوکب: لەبواری اسمان‌شوناسی دا 
قه‌باره‌یه‌کی اسمانییهو به‌ده‌وری 
خوردا دسوریته‌وه‌و روناکی له‌خور 
ومرده‌گری ہ به‌ناوبانگترین نهم 
نه‌ستیره گه‌روکانه به‌گویره‌ی 
نزیکیان له‌خوّر: عه‌تارد. زوهره. 
زه‌وی, مەریخ, موشته‌ری» زوحهل» 
یورانس. نبتون, بلۆتۆن. 

الكَوْكَبَةٌ نه‌ستیره ه يان نه‌ستیره‌ی 
زوهره به‌تایبسهتی لهبواری 
تاسمانسس‌شوناسی دا کوم‌له 
نه‌ستیرهیه‌کن وینه‌ی شتیکیان پيك 
هیناوه و پیّی دمناسرین ۰ وه‌کوو 
نهو کومه‌نه نه‌ستیرمیه‌ی بیان 
دم‌گوتری: (السسر الواقع) بان ئەو 
كۆمەلە ئەسستیٔرەیەی بان 
ده‌گوتری: (النسر الطاثر) ۵ هه‌روا 
ناوه بو کومه‌له ئادەميزادێك. 

كَل الدین كَلئا: قه‌رزه‌که دواکه‌وت ۰ 

(فهو کال و کالی). 

کلاً صر في الشیّی: جاوی به‌شته‌کهدا 

گیراو چه‌ند جارټك جاوی لن لاداو 

سفیری گرددوه. 


۱۳۸۹ 
کل اللہ فلان]: خودا پارنزگاریی 


كلا 


فلانکه‌سی کرد. 


كَل فلان القوم: فلانکەس جاودیری 


گه‌له‌ک هی ک ردو سهرو کاری 

ئیشه‌کانیانی گرته ئەستوؤ۔ 

اکلات الارض: زهموییه‌که لمومرٍی زۆر 
بوو. 

اکلا في الدین: قه‌رزه‌که‌ی دواخست. 

اکلا عَیْنْهٌ: چاوی ماندوو گرد. 

كالَاَهُ: موراقه‌به‌ی گرد. 

کل فلان: پیشه‌کی (عصەرمبونی) 
وهرگرت. 

کل ي الامر: به‌سه‌رسامییه‌وه سهیری 
گرد. 

نا اليه لي الامر: فه‌رمانی پی کرد 
بهنه‌نجامدانی کاره‌گه. 

كنا فلاناً: فلانکه‌سی به‌ند کرد. 

كلا السفینة: که‌شتییه‌که‌ی له‌که‌نار 
نزيك کردەوەو له‌شوینیکی لاباو بی 
ترس دا ومستاندی. 

کات عَيْقهُ چاوی نه‌ چوونه خه‌و و 
شهو به‌خمبهر بوو. 

كُتلّا منه: پارنزگاری ‏ کرد. 

اٍکتلات الکلاة: عمرمبوونی ومرگرت. 

تَکلا: عه‌رمبوونی ومرگرت. 

إِس گلا فلان: فلانک هس داوای 
دواخستنی فەرزەکەی کرد ہ قمرزی 


كلا 


۲۸۷۱ 


كلب 


گردو داوای کرد درمننگ داوای لن 
بکه‌نموه. 
اسنتکلات الارض: زه‌وییه‌که له‌ومری 


زور بوو. 
الکلا: له‌ومر چ تەر چ وشك ° (ك: 
آکلای. 


[000 


الكلاة: عمرمبوون 0 قه‌رز. 
الکلاءٌ: بەندمری ومستاندنی که‌شتی. 
الکلوء: ده‌گوتری: (رجل كلوق 
پیاونکه چاوی به‌توانان بو شەو 
به‌خه‌سهری‌و ومنه‌وزی نایهنی ٥‏ 
(عین کلوءة) جاویکه به‌هیزه بو 
شەو بیداری. 
المکتاق: شوینیکه که‌شتی تیدا 
راده‌گیریننو پسه‌ناو لابایسه با 
نایگرزته‌وه. 
کلب الفرس کَلْبا: ناوزهنگی لمنه‌سپه‌که 
دان.. 
کلب الرجل وغبره: پیاوهکه سەگ 
گهستی ه زۆری خواردو تێرنه‌بوو ۰ 
زوری تينو بوو. 
کلسب الشجر: دره‌خته‌که تینوی بوو 
له‌تینوان گه‌لاکه‌ی زبر بوو. هه‌رکه‌سی 
به‌لای دا بروا به‌جله‌کانیه‌وه دمنوسی. 
کلب السیرٌ على الاسیی: رژیشتنه‌که 
کاریگه‌ری زؤری له‌سهر دیله‌گه هه‌بوو 
زوری شه‌کهت‌و ماندو کرد. 


کلب الدهر علی اهله: روژگار زؤر توندو 
تیژ بوو لەگەل خه‌لکه‌که ه ده‌گوتری: 
رکب العَڈُوْ و کلب السائل). 
کلب على الشْیْی: زور سور بوو لەسەر 
ومدستهینانی شته‌که. 
کلب علیه: ر قى ل هه‌لسا. 
گلىب کلاباً: بەهۆى نەخؤشی هاریه‌وه 
عه‌قلی له‌دست دا. 
کالَبَةُ: دژایه‌تی کرد. 
کلپ الاسیر: دیله‌که‌ی که‌له‌بچه گرد. 
کلب الکلب: سه‌گه‌که‌ی راهینا لەسەر 
راوکردنو نیْچیرگرتن. 
تکائب القوم: خه‌لکه‌که به‌ناشکرا 
دژایه‌تی خوزیان راگه‌یاند. 
تکائب على الآمر: لەسەر کاره‌که‌ی 
سوریوو دستی ل به‌رنه‌دا. 
تکالب القوم على الشنیی: خه‌لکه‌که 
عمبازی شته‌که بوونو 


گەلەكۆمەكێيان له‌سمر کرد. 
|سشتکلب الرجل: پیاوه‌که لوراندی 
بؤئەوەی سه‌گه‌گان بیبیسنو بهو 
بونه‌وه شوینی خیْلْو ناوه‌دانیه‌کانی 
خاومن سه‌گه‌کان بدوزیته‌وه. 
الکالسپ: خاوهن سه‌گی رامکراو بو 
راوکردن ٥‏ کومه‌له سه‌گ. 


الکلسب: سےەگ ه سه‌گ جوری زوره 


هه‌ندیکی بو پاسه‌وانی‌و هه‌ندیکی 


كل ب 


بۆ راو و هەندیکی بو راکیشانی 
گالیسکه به‌کاردی 0 ھەروا وشه‌ی 
(الکلب) ناوه بو ھەر حەبلو تەلو 
قه‌يديك شتی پی شەتەك دەدرێ 9 
اسنی سەر گۆچانى که بەقەراخ 
كەژاوەو بارگەنەدا شته‌ك دەدرئو 
تیٔشو و شتی وای پیدا هه‌لده‌واسری 
۰ سنگی دارینه کەلەدیوار ده‌کوتریا 
بو شت پیدا هەلواسین ۰ اسنی 
سەربستەی بەرداشی ثاشی ناویی ۰ 
ماسییه‌که له‌شیوه‌ی سەگ. 

الکلسب: نەخؤشییەکی پیوه جوو 
گواسترا اودیه فایرزسه‌که‌ی له‌ریگه‌ی 
گه‌ستن‌و لیکه‌وه له‌پیری سه‌گه‌وه 
ده‌گوازریته‌وه بو مرؤڈو گیانله‌به‌ری 
تر دیارده‌ی ئەم جوره نه‌خوشییه 
گرژبووتی ماسولکه‌ی هه‌ناسه‌دان‌و 
شت قوت دان‌و ترسان له‌ئاو و 
شیتی‌و تیک چونی جیه.ازی 
عهصبییه ‏ هروا ۱ ناو 0 يو 
کوشےندەیی زستان‌و سهرماو 
زریانی. 

الکلبَة دیله سەگ ه جقل بەسەر لقو 
پوپی در‌ختسه‌وه ه (آم الکلبت) 
له‌رزوتا. 

الکلبتان: بلایسی گه‌وره که اسنگەر 
استی سوردوهبووی پی ده‌گری 
بونه‌وه‌ی لەسەر سندانه‌که بیکاته 


۲۲۰۸ 


كلب 
ئامێْرى جۆراوجۆر ہ گازیکه ددانی 
پئ ده‌کیشرئ. 
الكْْبَةُ: توندوتیژی لەھەر شتيك بی ہ 
گوزھرانی تەنگو دمست گورتی 9 
قاتوقریو گرانسی ۰ سهرمای 
کوشندہ ٥‏ ئەو موانه‌ی لەم لاو 
لەولای لوتی سەگو بشیله دەروێن. 
الله رارض کَلة) زه‌وییه‌که گیاو 
گڑی تیراو نه‌بووبی ٥‏ درہەختیِك 
له‌تینوانا گه‌لاکهی زبر بووبئ 
ئەگەر بسهلای دا بسسپوی 
به‌پوشاکه‌که‌ته‌وه دمنووسی. 
الكَلبية: مه‌زه بو راو بۆچونێكە 
به‌گویره‌ی سروشت هەلسو که‌وت 
دەکاو گوی به‌دابو نه‌ریت نادا ٥‏ 
ئەمسےش مەزھەبو ریب..ازی 
(انتستانس)و هه‌وادارانیه‌تی. 
الکلبیون: رپرهوانی که‌لییهن: که 
كۆمەلێك فه‌یله‌سوفی یؤنائین, به 
کؤمےەئی فەيلسوقى شه‌خلاقی 
ناسراون‌و دوای مردنی سوگرات 
په‌یدابوون» گرنگترین بیروباومیان 
لەڑیانی زبسرو پاشگوی خستنی 
ئەزمتو جیڑژی مادی دا پھنگ 
دمداتموه. گالته‌یان بهو که‌سانه دی 
که ویْلی ژیانی نمرم‌و نؤلنو هه‌ولی 
ومدستهیّنانی لەزمتے مادییه‌گان 
دەدەن. 


كل ب 
العَلاب: خاومنی سەگی رامکراو بو راو 
۵ به‌خیوکردنی سه‌گی ئامادەكراو بۆ 
ر اوگردن. 
الکلاب: نوکه ناسن که بەپاڑنەی 
قؤنسددہفرہو كلاشسى تسپ 
رامکه‌ره‌که‌ومنو که‌سواری نه‌سپه‌که 
دمیی نهو نوكه اسنه لەلاقە 
برغےەی ولاغه‌که دەدا بۆئەوەى 
غاربدا ٩‏ اسنیکی سەر چه‌ماوه‌ی 
سێپەلو چواربه‌له قولاپ ناساشتی 
پئ دمرده‌هیّندری يان شتی پیدا 
هەثدمواسری ۰ چنگو نینوکی بازو 
هه‌لوو چەقەل ٥‏ نامیریکی ددان 
کیشانه ہ (ك: کلالیب). 
الکلیپ: کومه‌له سەگ (رمومسه‌گ). 
المکالپ: ئازاو چاو نه‌ترس. 
المَکْلَبَےُ: (بلدة مب ولاتيكه 
گوندیکه سه‌گی زوره. 
کت الشیْیٌ كتا : شته‌که‌ی کوکردموه ہ 
فریی دا. 
گلّت الفرس: نه‌سپه‌که‌ی تاودا. 
الکلکة: شتی كەم ه به‌شه خوراك‌و 
شتی وا. 
لك وَجْهَه: دەموچاوی گوشتن بوون 
به‌بی نه‌وهمی چرچی تییکه‌ون. 
الکلشوم: کولم خرو گزشتن ؛ ناوریشم 


به‌لای سه‌روی تالاوه. 


۲۹ 


ك ل ز 

لح فلان کلوجا: فلانکه‌س روگرژبوو. 

زور روگرژبوو 

اكَلَحَهُ الهم: خەمو خەفعت روخساری 
پوکاندهوهو دهم‌وجاوی چرچو 
لۆچى تیکه‌وتن. 

كالَحَه: به‌کیشه‌و روگرژییەوہ به‌رمو 
ړوی بؤوہ۔ 

لح وَجَهه: وی خوی گرژ کرد. 

كُح في وجه اسصبي: منداله‌که‌ی 
ترساند. 

تَكَلحٌ: به‌مانا رکلح) دئ۔ 

الکالح: دمگوترئ: (دضر کلم 
روژگاری توندو تیژ ه (شتاء کالح) 
زستانی سه‌خت‌و توش ه كەسێك 
زاری فژبی لیوه‌ک‌انی ددانی 
دانه‌پزشن. 

کلاج: ناوی سالی گرانیو قاتو 
قرییه 


کلد یی کُدا: شته‌که‌ی کوکردهوهو 

خستیه سه‌ریه‌ك. 

كلد الشییْ: به‌مانا لدم دئ۔ 

تَكَلدَ الشنیی: شته‌که کوبووه. 

تلد فلان: فلانکه‌س گوشتی پته‌و بوو. 

الکندٌ: شوینی توندو پته‌ی زه‌وی ہتەو 
به‌بی ئەوەی بەردی تیّداین. 

نار البازي: هه‌لزکه خی لول کردو 
خوی ویکهیّنایه‌وه بو به‌لاماردانی 
نیٔچیرەکەو فراندیو رفاندی. 


كل ز 
کل الشَیْیَ کُزا: شته‌که‌ی کوکرده‌وه. 
کُر اش بو زندمرموی نه‌مانای 
«کلز) دا دئ۔ 
كلس البناء کلساٌ: به‌مادهی که‌لس 
دیواری باله‌خانه‌که‌ی روکه‌ش کرد. 


کلسس کَلّسا: رەنگی ته‌پوتوزاوی بوو 


مەیلەو ڕەش بوو ہ (فهو أکلْس). 
کسر ): بۆ زیدمرموی له‌مانای (کلس)دا 
دئ۔ 


كلس على قرنسه: هه‌لسه‌تی بو 
هاوش‌آنو رکابه‌ره‌ک هی بردو 
به‌توندوتیژی په‌لاماری دا. 

کلس عنه: لیی ترساو له‌بمری ههلات. 

مَكَلس: بو موتاوەعەی رکس دی ۵ 
بازی توندو بەھیزى دا. 

الکلس: جیری بەرد؛ ئەو ماده ماومی 
دوای گه‌رمکردنی به‌ردی جیړی 
دەمێنێتەوەو هه‌ندی پیکهاته‌ی لى 
دمرده‌که‌وی. 

الکلاس: فرؤشیاری ماده‌ی که‌لس ۰ 
وهستای که‌لسسکاری» نه‌و که‌سه‌ی 
دیوارو شتی وا بسه‌ماده‌ی که‌لس 
ر وکه‌ش دەكا. 

الكلاسَّة٤ً:‏ نهو شوێنه‌ى كلسى لن 
دروست ده‌گری. 

التكلس: له‌بواری کیمیادا رمقبون‌و 
کوبوونه‌وه‌ی خویی کالیسیؤمه که 


میں پت 


ناتویته‌وه. 


۳۳۹۰ 


ل ف 
الکلسیت: مه‌عده‌نیکه له‌کاربوناتی 
کالیسیومی بلوری پيك دئ۔ 
کلستم: قونگگرانی کرد له‌دانهوه‌ی 
مافه‌کان به‌خاوهنه‌که‌یان. 
الکلسسیوم: عون صوریکی زیو 
جیرییه تیکه‌لاوی هه‌ندی پیکهانه‌ی 
جه‌سته ده‌بی, به‌تاییه‌تی هی 


يْسقان. 


کلے الوسّخ عليه كَلَعاً: چلکه‌که‌ی 
به‌سه‌رموه كۆبۆوەو ردق بوو گەمرەی 
کرد ہ ده‌گوتری: (كلع راشع رکلع 
الاناغ ٥‏ چلك بەسە‌ریەوہ گەمرەی کرد 
ہ قاپه‌که جلکی پیوه رهق بوو هو 
ركعت رِجْلَم قاجی چلکی پیوه رەق 
بوو شەقار شه‌قار بو قه‌لشت. 
امه الوَسخْ: چلکی لەسەر کوب ووه 
گه‌مره‌ی به‌ست. 
الک لام: وش کیوونه‌وهی ج لو 
گه مرهبه‌ستنی ۵ نارەحەتىو 
چورتم. 
الكلاعي: نازاو چاونه‌ترس. 
الْکلع: گروبی زژر. 
الکن شیوه وشكو مرو مؤچ۔ 
کف الماشية کلفا: ثالفی دا بەولاغو 
ناژهله‌کان. 
کلف وَجَهه کلفا: دەمو چاوی به‌له‌ی 
تیدا به‌یدا بوو تەلخ بوو (فهو کلف 
وهي کلفاع. 


كل ف ۲۱۹۱ 


کلف الشیی وبه: حەزی لەشتەكە 
بوو تاره‌زژی کرد. 

کف الاشر: بەزۆرەملىو ناجاری 
چووه ژێر کارهکه‌و له ه‌ستوزی گرت 
۵ بەنارەحەتىو ےرکی زور 
نه‌نجامی دا. 

اکْلَفُْ به: وی لن کرد وهدگری بئ, 
حه‌زی لی بکا۔ 

غلنه اشرا: نه‌نجامدانی کاره‌گهی 
له‌سهر پیویست کرد ه کاریکی 
قورس‌و ناخوشی خسته نه‌ستوی‌و 
داوای ل کرد ئەنجامی بدا. 

کلف علی اسمه ارضا: زه‌وییه‌کی 
لەسەر تومار کرد. 

کلف بالامر: کاره‌که‌ی خسته نه‌ستوی. 

تَکلف: خوی به‌کاری لاوه‌کی خه‌ريك 
کرد کارێکی خسته نه‌ستوی خوی 
که ئیشی ئەو نیه. 

تکف الاشر: به‌زوره ملسی‌و ناجاری 
کاره‌گسهی لهس تو گرت‌و 
به‌ماندوبوون‌و نارەحەتى نه‌نجامی داء 

تکلف الشیْیٌ: شته‌که‌ی خسته سەر 
شانی خویو ئیشی نه‌ویش نیه. 

الگکلیف بالامر: کارخستنه ثه‌ستوی 
كەسێك که‌بتوانی ئەو کاره هنجام 
بدا ه (آمر التکلیف) ههرمانیکه له 


که‌سیکموه دمرده‌چی که دسه‌لاتی 


ك لف 
نه‌وه‌ی هەيه ئەرك بخاته سەر شانی 
فەرمان پیٔکراو۔ 

اف : ئەركو مانسدوبوون ٥‏ 
ده‌گوتری: هلت ال شی تکلفتم 
کارمکەم خسته نه‌ستوی خوم 
به‌شهركو مان دوبوون 
ئەنجامدانەكەی له وزه‌ی مىن 
بەدھربوو ہ ههروا ناوه بو ئەو بره 
پاره‌ی له پرزژه‌ی هك دا خهرج 
ده‌کری بهبی له‌به‌رچاوگرتنی 
قازانج ٥‏ ده‌گوتری: (باعه بسسعر 
التكلفة) به‌ترخی تیچونی شته‌که‌ی 
فروشت‌و قازانجی مەبەست نه‌بوو. 

الکلف: به‌له‌و خال‌و شتی وا که‌له‌سه‌ر 
روخسار دەردەکەون ٥‏ سورایی يان 
لی که لەسعر دهموجاو 
دمردەکەون ۵ په‌له. 

الکلف: پیاوی عاشقو شەیداو دیوانه. 

الكُْقَةٌ رمنگیکه له‌نیوان رعنگی ەشو 
سوردایه ۰ نهو برمپاره‌ی له‌یه‌دی 
هیّنانی شتیّك دا خەرج دهکرکا. 

الکلاف: که‌سیکه ئەركى نالفدانی 
ناژه‌ی لەئەستۆ بسی‌و ناژمل 
به‌خیوبکا (ناژه‌لدار). 

الکلوف: کاری قورس‌و گران. 

المککلف: که‌سيك به‌شیوه‌ی ناواقیمی 
خوی نمایش بکا لافی شتيك لین بدا 


که تییدا نه‌یی. 


كل ف 4۲ 


المكلاف: دلدار كەسیك ڕەگەزى 
میینه‌ی زؤر خۆش بوی (پیاوی 
ژنانی). 

المکذف: مروفیك بالغو رشید بی 
ته‌مه‌نی گه‌یشتبیته ئەندازەيەك 
لهروی شهرعو یاساوه به‌رپرسیار 
بی ه که‌سيّك خو هه‌له‌و گیری کاری 
لاومکی بکا. 

المکْقة: دیاریکردنی روبه‌ری زموی 
تایب۔ےت به‌ه هر ک شتياريك و 
رونکردنه‌ومی ئەو دانه‌ویْلْه‌و بمرو 
بومه‌ی تیّیدا ده‌چیندرک. 

الکلاکل: کورته بالای چوارشانه‌و مل 
نه‌ستور. 
الکلکال والکلکل: سنگ. 
الکنکتة: تاقمو پی‌رو کؤمەل ۰ (ك: 

کلایل 

کل کلولاً وكلالة: ماندوبوو لاواز بوو 
کول بوو ه ده‌گوتری: کل السییف) 
شمشیره‌که کول‌و نه‌بر بوو. 

كَل فلان: فلانکه‌س ماندوبوو ہ (فهو 
کال ه ده‌گوتری: (کل لساله وکل 
بصره) زمانی گیراو نه‌یتوانی به‌باشی 
قسه‌که‌ی بکاء چاوی باش نه‌بینی 9 
«کلت الریخ) بایه‌که زەعیف بوو. 

کل عن الامر: شته‌که‌ی له‌سهر شان 


فورس بوو. 


كلل 


کل کنا وکلائة: بنەچجہےو نسهوه‌ی 


میراتگری له‌دواجی نه‌ما یان میرانگری 

باوك يان مندال‌و نه‌وی نه‌بوو. 

ال فلان: فلانکس نه‌سپه‌که‌ی 
ماندوبوو. 

ال عَیْره: غه‌یری خوی ماندو و لاواز 
کرد ه دهگوتری: (اکلْ الرجل رَس 


و ال السیر). 

کل السیف وغیره: شمشیرهکه‌ی زور 
کول‌و نه‌بر کرد. 

کَنْل فلان: فلانکه‌س روییو مال‌و 
مندالی خوی لەشوێنى نه‌گونجاو 
جی هیشت. 


کل في الامر: لەکارمکەدا دلسوزی 
نواندو خوی تیدا ماندوکرد. 

کل عن الامر: له‌کارهکه‌دا دەغەلى 
کردو نه‌یکردو لی ترسا. 

کل عليه بالسیف: بهشمشیر هه‌لی 
کوتایه سهر. 

کَلَلَ فلانا: تاجی خسته سەر سهری 

کل الشَیْیٌ: شته‌که‌ی به‌که‌وه مرو 
شتی وا رازاندهوه. 

کل القصامٌ بالبرق: ههورمكه 
بروسکه‌ی دا ه دهگوتری: (أکَلَ 
السحاب عن البرق). 


كلل 

کل السیف: شمشێره‌که تیزایی 
نه‌ماء کول بوو. 

انکل فلان: فلانكەس پیکهنی‌و 
زمرده‌خه‌نه‌ی هاتی. 

ال البرق: بروسکه‌ی هه‌وردکه 
هیواش بوو ه دهمشگوتری: کل 
السحاب عن البرق). 

َكَل اسشیی بالسشیی: شته‌که 
بهده‌وری شتهکه خهرمان هی داو 
وه‌کوو تاج چۆن سەر له‌خو ده‌گری 
نه‌ویش ذاوا شته‌که‌ی دمورمدا ٥‏ 
دشگوتری: کل ال الشنی). 

ال(کلیل: تاج ۰ شتیکه دەورەی سەر 
ده‌داو به‌گ‌وش_سهرو شستی وا 
دمهراززندریتهوه ٥‏ دهوران ده‌وری 
نینوك 0 تن گولی 
رهنگاور‌نگ لەسەر شیّو تاح ريك 
ده‌خرینو ده‌خرینه سەر سەر بو 
جوانی‌و رازاندنه‌وه. 

|کلیل الجبسل: روه‌کیکی گیایی ه 
له‌بواری پزی شکی دا سودی ل 
ومرده‌گیری ہ پیشی دهگ وترکا: 
(حصی لبان). 

الكلالة: نه‌ومیه مروفیك بمرئ 
نهیاوکی له‌دوا جی مابی نه مندال ۰ 
خزمه‌کانی تری میراتی للْ بگرن ۵ 
قورنان دمفه‌رموی: «ُئك فل 


۳ 


كلل 
الله يكم في الَْلالةِ إن ارو هلك 
س له رل وه اخت فلا نعلف ا 
ترك4. 


۱ ۱ ۳ 
گل: هه‌موو ه قورئان دمفه‌رموی: کل 


افرئ ما کب رَعِین4 يان دهفهرموی: 

كل نف دیق المت 

الکل: که‌سيك نەباوکی لهژیان دا مابی 
نه‌مندالی هه‌بن ہ كەسێك نهرکی 
لەسەر که‌سانی دیکه بی‌و باربی 
به‌سهریانه‌وه ٥‏ پیاوی لاوازو هیچ 
له‌بارانه‌یوو ٩‏ پشتی چه‌قو و شمشیر 
و به‌رده کولله REE ٥‏ ته‌نك 
بو خوپاراستن له 

الکلی ل: ز«عيضو مان دوبوو ٠‏ 
ده‌گوتری: (رجل کلیل الظْفر) (ذلب 
کلیل) گورگیکه ناتوانی به‌لاماری 
کس بدا. 

المکل: دمگوتری: (اصبح فلان من 
فلانكەس خزمه‌کانی بوونه بار 
به‌سه‌رموه ه (انطلق مکل رقیشت 
گویی به‌وه نهدا چی نه‌دواوه جی 
ماوه. 


میْشوله‌و شتی وا. 


وب 


وا س 
المکلل: (غمام مُلل) هه‌ورتکی 
باراناوی كەچەند هه‌وریکی تر 
2 1 7 
بەدەورییەوہ بن ہ (سحاب مکلل) 
هه‌وری بروسکاوی. 
0 رد 
المکللة: (روضة مُكللة) باخیکه دەورہ 
دراوه به گولو غونچه. 


كلم 
کلم کلما: برینداری کرد ه (فه و 
مکلوم وکلیي. 
کالمه: قسەی لەگەل دا کرد۔ 
کلم تکلیما: ئاخاوتنی ثاراسته کرد ۰ 
بو زیدمرویی له‌مانای رکلم)دا دئ۔ 
کالم المتقاطعان: دوو مرؤفه لك 


دابر اوه (ليْك زویربووه‌که) دستیان 


کردهوه به قسەكردن له‌گهل 
یەکری۔ 

تکلم: قسه‌ی کرد ہ دمگوتری: هکلم 
کلاماً ویکلام حسن). 

الثکلام والتكلامة: قسهى بےەنرخو 
چاك‌و زؤر۔ 

الکلام: دمنگیکی مانا بەخشو موفید 
به‌جوريك گونجاو بسی له‌سهری 
بوستی. 


الکلم: برین + (ك: کلوم وګلام). 

الكَلمَة: وشه که مانایهکی تاك 
بگهیه‌نی. 

الکلیم: ئەو که‌سه‌ی قسهت لەگەل بکا 
° نازنساویکی حسه‌زرهتی موسایه 
سهلامی خودای لی بی» چونکه 
پسهرومردگار ناخاوتتی لهگه‌لسدا 
کردووه. 

الکلم: لباد؛ راخه‌ریکی نهستووره له 
خوری دروست ده‌کری. 
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كال ي 
المتگلم: شوێنی قسه لەسەر کردن ہ 
دهلیی: رما اج لي هکلم 
کلاه کلیا: گورچیله‌ی توشی ثازار بوو 
۰ زمبری له‌گورچیله‌ی داو ثازاری 
بوو. 
کلي کلیٗ: گورچیله‌ی تووشی ثازار بوو ۰ 
گورچیلەی هیشا. 
کی الرجل: بیاوه‌که هاته شویِنیِك 
په‌رده‌ی تیدا بوو. 


اکتلی الرجل: پیاوهکه گورچیلهی 


الكُلْيَةُ گورچیله ۰ پیشی ده‌گوتری: 
الکلرق. 


کُلی الطاثر: جوار بەرن به ته‌نیشتی 
بائندموہ که‌وتونه‌ته کوتایی باله‌کانی. 
کلا: ئیسمیکی مه‌قصوره هه‌ميشه ثیزافه 
ده‌کری ۵ مانای دووانی دهگه‌یهنیو 
وشه‌که موفرہدہ ٩‏ بہےدوو شیوه 
لەرِستەدا به‌کارده‌هیندری: 
١‏ ئیزافه بکری بولای راناو ومگوو 
(جاء الرجلان کلاهما). 
٢‏ تیرافه بکری بولای ئیسمی زاهیر 
وهکوو (جاء كلا الرجلین). 
کلتسا: بو مییضهی (کسل) 
به‌کارده‌هیندری. 
کلا: نه‌خیر وانیه ثیشه‌که به‌شیوهیه‌کی 
تره ‏ وه‌کوو (کلا ان معي ربي سیهدین) 


كما ۱۳۹۵ 
۰ ره‌تدانهوهو نەفی کردنی شتيك‌و 
چهسپاندنی شتیکی تر: ومکوو ثه‌وه 
نه‌خوش بلی: ئساوم خواردۆتەوە› 
پزیشك بلی: ركلا بل شربت لبنا) 
نےەوداللہ شاوت نه‌خواردوزتهوه شيرت 
خواردوته‌وه. 

کم: چەند؟ يان زور. 

تما القوم کشا قاچکی دمرخواردی 
خه‌لکه‌که دا۔ 

کمن کمثا: پئ خاوس بوو. 
منت يده ورجله من البرد: دست‌و 

قاچى بەسەرماو بهفر قه‌لفشان 
وەکوو قارچك شه‌قار شەفار بوون۔ 

می عن الا خبار: لههه‌واله‌که بی ناگا بوو۔ 

اكُمَا المکان: شوینه‌که قارچکی زور 
بوو کارگاویی بوو. 

اكُمَاً القسوم: کارگی دمرخواردی 
خه‌تکه‌که دا. 

اکمات السن فلاناً: ٍژژگار فلانی ہیر کرد. 

تِکَمّات عليه الارض: زەوی دایپوشی ۰ 
دهگ وتری: (خرجوا ینکش وون) 
رؤیشتن بو دهشت قاچك ده‌چنن ٥‏ 
یان ده‌گوتری: مان فی ارض بني 


فلا لهزه‌وی خیلی فلان دا 
قارجکمان چئی۔ 


بلک 

الما ء: قاجك فروّش ه قاچك چن۔ 

المکما: شوینیك کارگی زور بی. 

الکمبیالة: کومپیاله (قه‌واله). 

کُمَتٌ الفرّس کماكةً ومکة: نه‌سپه‌که 
رهنگی شی بوو (ره‌نگی لهنیوان 
ره‌ش‌و سوردایه). 

اکمت الفرس: نه‌سپه‌که رهنگی شئ 
بوو. 

مت القوّب: قوماشه‌که‌ی به‌رمنگی 
سوری مهیله‌و ڕەش ره‌نگ گرد. 

إِكُمَٹٗ القرّس: به‌مانا (اکمت) دک. 

الکمتَة: ره‌نگی رەش رهنگی سووری 
تیکه‌لاو بوویی. 

الکمَیستٌ: نه‌سپیکه رهنگی له‌نیوان 
رشو سوردایه. 

کُمْگْر: به‌شیوه‌ی شه‌قاو هاویشتنی 
کورت روبیشت. 

کُمْٹرَ الشیی: شته‌که‌ی پرگرد. 

کمشر القریسة: دەمی کونده‌گ هی 
به‌یهنه‌که به‌ست. 

الكَمَّشری: دره‌ختیکی به‌ردارو گولداره 
زور جوری ههیه بیشی ده‌گوترک: 


رالإنجاص). 


الکمء: قاچك. کارگ. جوره فیریاتیکه کَمح الدبُة باللجام E‏ جلهوكێة 


لسەزموى دمدری باك ده‌کرکاو 
ده‌کولیندری‌و دەخورئ۔ 


ولاخه‌که‌ی کرد ہ جلهوی ولاخه‌که‌ی 


نا 

بو دواوه توند کرد بؤئەوەی بەخیرایی 

نه‌روا يان بیوه‌ستینی يان سهری به‌رز 

بکاته‌وه. 

اکمُح الكَرْمٌ: دارمټوهکه پزخی کردو 
خه‌ریکه گهلا بکا. 

اکمَح الدابةٌ: جله‌وکیشی ولاخه‌که‌ی 
گرد. 

آکمح فسلان: فلانکه‌س بسه‌هوی 
ته‌رده‌ماخییه‌وه سهری بهرزگردهوه. 

الکامح: ئەو که‌سه‌ی نه‌سپو ولاخه 
بهرزه رام دەمکا بو سواربوون‌و 
بارهسه‌لگرتن‌و جوتکردن ۵ (ك: 
کَمِح. 

الکومح: که‌سیکه ددانی دەمی بر 
ده‌کهن, به‌جوريك ناتوانی لەسەر 
خو قسه بکاو بدوی ه ده‌گوتری: 


7 کرمح) ده‌میُکه پره له‌ددانی 


گەورہ ہ (رجل کوْمَحٌ) پیاویکه 
سمتی گەورەن۔ 
کَمَخٌ بانفه کَمْحاً وکماخا: لوتبەرزی 
نواند فیزی گرد. 
کمخ الفرس باللجام: جله‌وکیسشی 
ئەسپەکەی کرد. 


اکُمَخْ الرجل: پیاوهکه لوتبه‌رزی نواند 
فیزی کرد. خوّی به‌زل زانی. 

اکمُخْ الکرم: دارمیُوهکه پزخی کردو 
خه‌ریکه گهلا بکا. 


۳۱۳۹۹ 


م د 

الكامَخٌ: پیخور يان ترشو زەلاتهو 
شتی وا که ئیشتیهای خواردن 
دەكەنەوە و (ك: کرایخ)۔ 

كمد لونه کمّدا: ره‌نگی گۆراو ره‌ونه‌قی 
نه‌ما ه (فهو کامتك. 

كمد القَصاز الثوب مدا وکمودا: جل 
شورهکه کراسهکه‌ی به‌کوتکی جل 
شورین کوتا ه (فھو کامل). 

كمد فلانا: بەرؤی گهرمی لەسەر شوێنى 
هاوساوی قلانکهس دانا بۆئەوەى 
نازاره‌که‌ی لابهرک. 

كمد الشَيْیٌ كَمَداً: رمنگی گورا. 

کمد الرجل: پیاوەکه خەمو خەفەتی 

خوی شاردهوه ‏ يان زۆر خەفەتبار 

بوو. 

امد الحرن فلاناً: فلانکه‌سی غه مبار 
کرد. 

امد القستال او القَصنارٌ اللوب: جل 
شورمکه پان جل کوته‌که گراسه‌که‌ی 
باش پاك نه‌گردموه. 

امن الحْضنو: ئەندامی جەستەی 
به‌پهرژی گەرمکراو داخ گرد. 

كمد العضنو: به‌مانا (اکمَدق دی. 

الکمانٌ والكمادة: بهرزیه‌که گهرم 
ده‌کریو لەسەر شوینی هاوساو 
دادهترگ. 

ال دة: گورانی رن گو نه‌مانی 
رمونه‌قی. 


تور ۲۲۰۸ 


الكِمْسرُ من الب‌سر: خورمایه‌که 
به‌داره‌که‌ی هوه شورین نهبوبی 
به‌لکوو که‌وتبیته خوارموه‌و له‌سهر 
گل شیرین بوویی. 
کَمَزَ الشْیِن کَمْزا: شته‌که‌ی له‌ناو دهستی 
دا خرهه‌لدا ۰ ده‌گوتری: (كمز العجین) 
هه‌نگوتکه هه‌ویره‌که‌ی خرهه‌لدا. 
الکَمْوَةٌ: هه‌رشتيّك بەسەری په‌نجه 
هه‌لبگیری ہ پارچه خورمای پیکه‌وه 
نووسای گرمونه کراو ہ کزمه‌له 
لبو گل. 
كمس کموسا: گرژ بوو۔ 
کمش الزاد کمْشا: تیشوهکه ته‌واو بوو۔ 
کمش فلانا بالسیف: نه‌ندامی 
کمش فی امره كَمَشاً: لەکردنی کارمکەیدا 
ب‌لهی کردو سووربوو لەسەر 
ثه‌نجامدانی. 
کمش في السیر وغیره: له رژیشتن دا 
پەلەی کرد. 
کّمش الرجل: پیاوه‌که ثازاو چاونه‌ترس 
بوو ه (فهو کمیش). 
مشت المراة: افرهته‌که مه‌مکی 
بچوك بوون. 
کُمُشت الناقة: حوشره‌که گوانی 


بچوك بوون. 


ك م ش 

امش في السیر وغیره: له رؤیشتن دا 
پەلەی کرد ه دەشگوتری: راکْمَثْم 
پەلەی پئ کرد. 

کش الحادی الابل: حوشترموانه 
گورانی بیٔژەکه (حودیه خوینەکه) 
دەنەدەنى حوشتره‌کانی دا بو خیّرا 
رویشتن. 

مش فلاتاً: پەلەی لەفلانکەس کرد. 

كَمَش ذیله: داوینی هه‌لکردن. 

نکش الفرس في سیْرہ: ناسبه‌که له 
رؤیشتن دا پەلەی کرد. 

ائکمش الجدد: بیسته‌که‌ی گرژ بوو 
ویکهاته‌وه. 

کَکَمُش: به‌مانا (الکمش) دئ۔ 

الاکمّش: هسيك چاوی نه‌بینی ۰ قاچ 
کورت. 

الژنکماش: که‌مبوونی پاره له‌ناو 
بازاردا ٥‏ (کهمبوونی سیوله‌ی 
نەقدی)۔ 

الكَمْش: گوانی بچوك‌و کورت. 

الكَمْشة من الاناث: میینه‌ی گوان 
بچوك (مه‌مك جکوله) (شُملیة 
کمش) گونکورت‌و گون بچکوله. 

الکماشَةٌ: گاز که بزمارو شتی وای پئ 
دمرده‌هیندری. 

الکمسیش (رجل کمسیش الززار): 
پیاویکی داوین هه‌لکرای جاك‌و 


مع 
دامیٔن هه لکراو. دلسوزو جیدی له 
ئیشکردن دا. 
كمع في الاناء کَمعا: ده‌می خسته ناو 
قابے ئاوەمکەو دەمى تيناو ئاوی 
خواردهوه. 
کمع الرجل وغیرہ في الماء: پیاوهدکه 
چووه ناو ناودکه. 
كَمَعَت الذابة: ولاخه‌که بەھێواشىو 
لاوازیی ڕۆبى. 
کصع قوائم الدابة: قاجی ولاخه‌که‌ی 
بریه‌وه. 
كامَع المراةً: نافرهته‌که‌ی خسته لای 
خوی‌و پاراستی۔ 
الکمْعٌ: راکشاوو ہائکەوتوو ۰ ده‌گوتری: 
(فلان في كِمَعه) فلانکەس لەناو مائی 
خوی دا و زەوييەك چواردەوری 
یهرزینو ناومراستی نزم بسی 9 
نه‌ملاو نه‌ولای دۆڵو شیو. 
الکمع: پیاوی بی هه‌لویست. 
الکمیسع: راک شاوو پالكهوتوو 9 
ده‌گوتری: بات السیف کمیعی)۔ 
المکامع: كهسيّك زور ليت نزيك بی‌و 
ئاگاداری هه‌موو شتیکت بی. 
کمکم الشیی: شته‌که‌ی شاردهوه. 
تَکَمْكمٌ في ثیابه: به‌پزشاکی خوی 


خوّی داپوزشی. 


۳۳۹۹ 


کم 
الکمُکامْ: پیاوی کورتەباڈی تێکسمراو 


۵ تویکلی دارەبەن. 
کمل الشیْیٌ: شته‌که‌ی ته‌واو کرد. 

إِكَتَمَلَ الشَيْی: شته‌که تەواو بوو. 

تکامل السشنیین: ورده ورده شته‌که 
ته‌واو بوو. 

استکمل الشئیی: شته‌که‌ی ته‌واو کرد. 

التکامل في الاقتصاد: بريتييه له 
کوّبوونه‌وه‌ی چه‌ند جوره بواریکی 
نابوری له ولاتێك دا و ته‌واوگه‌رو 
هاریکاری یه‌کتر بن بو مه‌به‌ستی 
سمرمکی نو ولاته. 

التْملَة: ته‌واوکه‌ری شتی تر. 

الکامل من الرجال: که‌سیکه ره‌وشتی 
بهرزی تیّداین ه ههروا ناوه بو 
به‌حریکی عه‌روزی شیعر که 
کیْشهکه‌ی شەش جار (متفاعل)ه. 

الگمسل: بهمانا الکامل) دی ٠‏ 
ده‌گوتری: (اعطاه حقه کملا. 

المکمّل: پياونك رموشتی خير یان هی 
شهری زور تیٔدابن۔ 

کم الناس كمَاً وکموما: خه‌لکه‌که 


کوبونه‌ود. 
کسم لشي كمًا: شته‌که‌ی داپزشی 


پەردەی پیدا دا. 
کم الدنْ: سهری کوپه‌که‌ی به‌ست. گرتی. 
کم الشهادةّ: شایه‌تییه‌که‌ی شاردموه. 


كم 


گم الیعیز: ده‌می حوشترهکه‌ی بەست ۵ 
ده‌مبینی له‌سهر ده‌می حوشتردگه دانا. 
اکَمٌت التخلة: دارخورماکه پوخی 
ک ردو خه‌ریکسه به‌رسیله‌ی 
دمربکه‌وی. 

ام قمیِصه: دوو قؤٹی بو قوماشه‌که 
دروست گرد۔ 

کم التَحلةٌ: به‌مانا (کَمّت) دئ. 

كَمُم الشْیی: شته‌که‌ی داہؤشی؛ زارکی 

کُمُم النخلة: خورماکەی داپزشی 
بؤئەوەی پئ بگاو شیرین بی. 

كَمّمٌ الان ونحوه: کوپه‌که‌ی داپزشی, 
زارکی هاخنی ۰ زارگی کوپه‌که‌ی 
سواخ داء قور به‌ستی گرد. 

كَمُمَ قَمْ الحیوان: دەمبیٔنی کرده دەمی 
ناژه‌له‌که. 

کَمَم القمیص: ولو فه‌قیانه‌ی بو 
گراسه‌گه دروست گرد. 

تكم بثیابه: به‌بوشاکه‌که‌ی خوی 
داپزشی. 

الکسام: ئەو شتهیه ده‌کریته ده‌می 
حوش‌تر وه‌ک وو لغاو و ده‌مبسیّن 
بوئه‌ومی شتی بو نه‌خوری ‏ يان 
نه‌توانی گازیگری ہ ميش ره‌تین؛ 
شتیکه کونکونهو لای خسواروی 
ریشال ریشاله ده‌کریته سەری ولاخ 


۳۳۰۰ 


ل من 
بونه‌وی میشو مەگەز له‌خوی 
دووربخاته‌وه. 

الكمامَة: به‌مانا رلکمام) دئ ہ پوخی 
هیّشوه خورما ہ پهرده‌ی غونچه ٥‏ 
نهو میش رهتینهی دەکرندڈے 
سمروی لوتی گوێدرێژو حوشتر 
بوئه‌وه‌ی میشو مه‌گهز نه‌توانن 
ثازاریان بدهن ہ (ك: کمائم). 

الکم: قولی کراسو کەواو بالتوز 
که‌دستی لیوه دیْنه‌دهر ه (ك: آکمام 
وكِمَة) ہ رم السبْع) پەردەی سەر 
نینوکی درنده‌و شتی وا ه رکم 
التور) پهرده‌ی غونچه ه رك: أکمام) 
و (أكمام انخلة) پەردەی جوماری. 
خورما ه لق و پرژو بائی دارخورما. 

الکم: نه‌ندازه‌ی شت. 

الکم: چروو تهرزه‌ی داری بهردار 
پهرده‌ی پوخی خورما پهرده‌ی 
غونچه ہ (ك: أکمام). 

الكُمّةُ: هه‌رشتيك شتیکی تر داپزشی‌و 
ببیته پەردہ بوی ۰ كلاو و میزمرو 
عه‌گالو فیس و شتی وا. 

الکمیه: چه‌ندییمت. 

المکم: مالمال‌و شتی وا که دوای کیلان 


زموی پی ته‌خت دەکرئ۔ 
کمن المکان کمونا: لهشوینه‌کهدا 


خوی حه‌شاردا. 


من ۲۳٣۴‏ امھ 


کَمَنَ له: له‌حه‌شارگه‌ی‌ك دا خی حه‌شار که النهار كَمَها: ڕۆژێكى تەپو تۆزاويى 


دا كەكەس پیّی نهزانی. 

کُمَتّےت الناقة لقامها: حوشتردكه 
که‌لگرتنی نهینی بوو ه به‌نهینی 
که‌لی گرت. 


هام مه هم ھ 2ھ 


مت عَیِشه کنة: جاوی به‌هوی 
نه‌خوشییه‌وه تاريك بوو. 

اکتَمن: خوی شاردهوه. 

الکمٗسون: روه‌کیکی کشتوکالی و 
سالانه‌یه تؤوەکەی ده‌گری به‌داو و 
دمرمانی گیشت. 

الکمْتّة: تاریکییه‌که به‌سهر جاودا دک 
به‌هوی نه‌خوشییه‌ك که توشی 
ره‌گی چاو دمبی. 

الکمسین: كۆمۈەڵێك له شهرکه‌رو 
پشمه‌رگه خسو حه‌شار دەدەن 
به‌هیوای ثه‌وه‌ی فرسهت له دوژمن 
بیْنن‌و زمبری کوشنده‌ی ل بدهن ۰ 
چه‌واشه‌کاریو تەمو مژاوی ئيشيّك 
سهره‌گوریسه‌کانی نه‌زان درین ٥‏ 
ده‌گوتری: (ھذا آمر فيه کمین) ئەم 
کاره چه‌واشه‌کاری تیّدایه‌و نازاندری 
چونه‌و چون نیه. 

المکمَن: حه‌شارگه که خوی تیدا 
حه‌شار بدەی۔ 

الکمَْجَة: که‌مانچه ہ (الكَمَان) ھەر 


به‌مانا که‌مانچه‌یه. 


بوو. 
کمهّت الشمس: خور بەری گیرا تهپو 


توز به‌ری گرت‌و دیار نه‌ما. 


کمه الرجل: پیاوه‌که کویر بوو شەو 


کور بوو ه رفهو آکمه وهي کمهاي. 
دم‌گوتری: ( کو بصره)چاوی نابینابوو. 


کمسه: عه‌قلی نما ہ رمنگی گورا ۰ 


سهرسام بوو ٥‏ رارا بوو۔ 

تَکمّه فی الارض: به‌ناو زەوی دا ویْل‌و 
سهرگه‌ردان بوو نه‌یزانی رو له‌کوی 
دمکاو بو کوی دەچئ۔ 

الاکمه (کلا اكُمَهٌ): له‌ومره‌که زفره 
نازانی دست به‌گویی بکه‌ی. 

الکامهٌ: که‌سيك سەری هه‌لگری‌و بی 
مه‌به‌ست بکه‌ویته گهران. 

الکمه: کوری زکماك. 

لمکٌه: که‌سیك جاوی پیکهوه 
نووساینو نه‌کرینه‌وه. 

اكُمَهَدْ الرَجُل: پیاوه‌که به‌هوی پیربی‌و 
کهنه‌فتییه‌وه لەرزی۔ 

مهد الفرخ: بیچوهکه شیّوه له‌رزینو 
شه‌پله‌یه‌کی توش بوو ه لەکاتیْك دا 
باوك‌و دایکه‌که‌ی خواردنیان پیدا. 

کَمْهَل: جلو پیداوب ستی خضوی 
پیچایهوه و خوی ناماده کرد بو 
سەقەر۔ 


ك مھ 
کَمْهل علینا: مافی خؤمانی لن زەوت 
کردین. 
کمهل الحدیث: قسه‌که‌ی شاردهوه. 
چه‌واشه‌ی کرد. 
لمکمْهل: لزکه لەو کاته‌دا تۆوەكەى 
تیدایه. 
كَمَی إليه کَیا: لی چووہ بیش. 
کمی تَفْسَةُ: به‌زرین خوی پاراست زریی 


لەبەر کردو کلاو حوزه‌ی خسته سەر 


سهری ه (فهو کام). 

كى الشهادة: شایه‌تیه‌که‌ی خوی 
شاردهوه. 

کمی فلاناً ما ضمیره: نه‌وه‌ی له‌دلی دا 
بوو ثاشکرای نه‌گرد. 


اکمی فلان: پاله‌وانی سوپای گوشت. 

اکمی مَثْزَےُ: مالو مه‌نزلی خوی 
له‌خه‌لکی شاردموه. 

اکمی الىشهادة: شایه‌تی شاردموه. 

اکمی على الامر: سوریو لەسەر 
کاره‌که. 

(کتمی : خوّی شاردهوه. 

الْکَمَی: خوی شاردموه. خوی پەنادا. 

تَکَمّی في سلاحه: به‌چه‌كو زری خوی 


پزشی. 
تَکَمُی الشْیِی: شته‌که‌ی داپزشی. 
تکمّی الفتَنْ القوم: فیتنه‌و اشوب 
هه‌موو خه‌لکه‌که‌ی داگرت. 


YY 


كنب 

مى قره: جوو بسه‌رهو وک 
رکابه‌ره‌که‌ی. 

کی البطل القسوم: پاله‌وانه‌که 
زرێپۆشى نه‌وانی کوشت. 

الکمي: چەك پۆش چەك له خوبه‌ست 
و پیاوی نازاو چاو نه‌ترس ٥‏ (ك: 
آکماء). 

کتسسب فلان کنوبسا: دوای هه‌ژاری 
دموله‌مه‌ند بوو. 

کب الشیی: شته‌که بته‌و و نه‌ستور 
بوو. 

کنسب الشیی في جرابے: شته‌که‌ی 

کوکردموه‌و خستیه هه‌مبانه‌که‌یه‌وه. 

کَتَبَتْ ده من العمل کتبا: دست 
پته‌و و زبر بوو۔ 

اتب الشيئ: شته‌که پته‌و بوو (فهو 
مُکنسب و مسب » دمگوترک: 
کت السد) دسته‌که پیستی 
نه‌ستورو پتسه‌و بسوو بسه‌هوی 
کارکردنی گران‌و ناخوشه‌وه. 

اکتب عليه بط گەدەی توندبوو. 

اکتّب عليه لسانه: زمانی گیرا۔ 

الکانب: كهسيك تیرو پر بی. 

الکتاب: لقه دارخورما. 

الكَلْبَےُ: سه‌کویه‌که, قەنەقەيەكە 
دۆشەكو شتى وی نس هر 
راده‌خری‌و جیگای زياد لەنەفەرێك 
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دمبیته‌وه. 


ك ن ب 
الکنیب: داری وشك يان ئەو وشکەلو 
جقل‌و جالەی له‌دره‌خت دهکه‌ویته 
خوار. 
الکثبان: حه‌بلی دروستکراو لهتویکلی 
دار نه‌رجیل. 
الكذبرة: نه‌رمایی لوتی گه‌وره. 
َنَت فلان في خلقه كَنْتاً: فلانکه‌س 
لەجەستەو قەبارمدا زەلامو کەتەبوو۔ 
کنست السقاء کتتا: مه‌شکه‌که يان 
ته‌نکییه‌که چلکی ماست‌و شتی وای 
پیوه بوو پییه‌وه ردق بوو بونی گرد ۰ 
(فهو کنیت وقنیت). 
اٍکتَنت الرجل: پیاوه‌که ملكەج بوو. 
رازی بوو. 
الكشتي: به‌هیزو به‌توانا ہ پیاوی پیرو 
به‌سالاجوو لەم روموه لهقسه‌کردن‌و 
گیرانهوه‌ی رابردوی خوی وشه‌ی 
(کُنت) زور به‌کاردزنی. 
الکشْتینْ: شوینیکه شهرابو خوراکی 
تیدا ده‌فرزشری وه‌گوو حانووتی 
قوتابخانه‌و خواردنگه‌کان. 
گند الشیی کندا: شته‌که‌ی بریدوه. 
كذ اللَعمے کنودا: برِوای بەنازو 
نیعمه‌ته جوراو جوره‌گانی خودا نه‌بوو 
و (فهو وهي کنود). 
الکثدة: پارچه‌یهك له‌کیو. 
الکنود: سپلهو پینه‌زان به‌رامیسهر 
تیعمه‌ته‌کانی خودا ہ گله‌بیک هر 


Ye 


كنز 
لەخودا ہ باسی نەخؤشیو کەمو 
کورییهکانی ژی_انی ده‌کاو 
نیعمه‌ته‌کانی خودا له‌بیر دهکا ٥‏ 
رژدو جروك ہ یاخی بوو له‌خودا ۰ 
زه‌وییه‌ك هیچی لن نەروئ۔ 
الکتادر من الرجال: پیاوی کوله‌بنه‌و 
خەبەتؤڈے ۰ کهره‌کیوی به‌هیزو 
قه‌له‌و و به‌خووه ‏ ده‌گوتری: مار 
کناین. 
الكذدارة: جوره ماسییه‌که دوگی 
ههیه. 
الکلدر: بسه‌مانا «لکسادن دی ه 
ده‌گوتری: (فتیان کنادرق كۆمەلە 
مروفیکی کوله‌بنه‌و کورته‌بالا. 
الکلسدورة: زەوی ڕەقو بتهو و 
بەرزمومبوو و هیّلانه‌ی بازو ههلز 
که‌له‌دارو چیلکه دروست دهکری. 
کنو فلان: فلانکه‌س کەتەو ناقولایوو. 


الکشار: درەدختے سیدر؛ دره‌ختسم 


نه‌بگ. 
الكثاري: که‌ناری؛ جوّره چوله‌که‌به‌که 
دەنگ خۆشو جوانکیله‌یه. 
الکكْارَة: عود يان دهفو ته‌پل يان 
تەنبور۔ 
گنو المال کُدْزا: ماژو پارەوپولەکەی ژیر 
خاك کرد ہ کۆی کردموهو هه‌لی گرت 
ہ (فھو کانز وکتاز). 


كن ز 

کنسز ال‌شنیی: شته‌که‌ی پیسچایه‌وه. 
په‌ستاوتی © له‌زه‌وی دا شاردیهوه. 

گنو الزناع: قاپه‌که‌ی پرکرد ۰ باش پړی 
گرد۔ 


کتتَزْ الشَیْیٌ: شته‌که کؤبڑؤوہہ بتەو 
بوو ه ده‌گوتری: (هذا الکتاب مکنتز 
الفوائد). 
َو المال: ماله‌که‌ی په‌زمه‌نده کرد. 
کر اللحم: گزشتی کوبووهو بته‌و 
بوو. 
الگنازٌ: کساتی خورما ههلگرتنو 
که‌بسکردنی. 
الکنا: گویوونهوه‌ی گزشت‌و قه‌له‌و 
بوون ه دمگوتری: (جا به کناز). 
الكَنْرٌ: مالو سامانی شاردراوه لەژیر 
گل دا ه گه‌نجینه‌و قاسه شویْنی مال 
تێدا هه‌لگرتن. 
تتس القَبي کُنْسا: اسکه‌که چووه 
كۆزەو لانه‌ی خویه‌وه. 
کَنْسّت النجوم کتوسا: نه‌ستیره‌کان 
به‌ردموامبون له‌گه‌ران‌و سورانه‌وه‌ی 
خۆيانو سمرلهنوی گهران هوه 
به‌رزرهوی خویان دا ہ (الجواري 
الکنس) نهستیره گەرؤکەکان, يان 
هه‌موو نه‌ستیره‌کان. 
َس المکان کَذْساً: شوینه‌که‌ی مالی 


همرچی زیل‌و زاثی بلاومبوو هه‌مووی 


۲۳٣٤ 


انس 
مالی ہ دمشگوترئ: (مسررا بهم 
فکنسوهم) بەلایان رؤیشتنو له‌بیخ 
دمریان هینان. 
َس في وجه فلان: گالته‌ی به‌فلانکهس 
کرد ه د‌شگوتری: (کنس ألقه) لوتی 
هه‌لقرینجاند و گالته‌ی پی کرد. 
دس الظبي: اسکه‌که چووه گوزو 
لانه‌ی خویدود. 
تس الرجل: بیاومکے خوی 
شاردهوه. 
خَکَکسّت الم راقّ: افرهته‌که چووه 


که‌زاودوه. 
تک نس الظطبي: ناسکه‌که جووه 
کوزموه. 


الکناس: شوینی چونه ناو درەخت که 
اسك خوی تیدا حەشار دمداو 
دمیکاته گوزو لانه‌ی خوی ه رك: 
کس واكنستة). 

الكَُّاسَة: شوټنی فرزسدانی پیسیو 
زبلو زال. 

الکتاس: که‌سيك پیشه‌ی شوین 
مالین‌و شەفقامو کولان پاککردنه‌وه 
بئ۔ 

الکنیس: په‌رستگای جوله‌که. 

الكنيسة: کەنیسشتہء عیبادهتگ ای 
جوله‌که‌و گاور ه جوره کمژاومیه‌که 
به‌سادهیی دروست ده‌گری بەمجۆرە 


ك ن س 
چه‌ند دارێك له کورتانی ولاخه‌که 


۳۳۰۵ 


كنع 


کنع النجم: ئەستیٔرەکہ مەیلی ئاوابوونى 


دەچەقیندرینو پارچه قوماشیکیان 
پیدا ده‌دری بوشه‌وه‌ی سێبەر له 
سواره‌که بکاو بیسشاریته‌وه ٥‏ (ك: 
کنائس). 
المک نٌس: مونگ هو کوزو لانسه‌ی 
حه‌یوانه کێویو ئاسكو گاکیوی 
له‌کاتی گهرما. 
لمکتْسة: که‌سکه؛ امیْری شت مالین. 
کنش الکسناء کثشا: قه‌راخو بیجاخی 
قوماشه‌که‌ی هه‌لپیچان. 
کتش السُواك الخْشِنْ: سه‌ری سیواکه 
زیره‌که‌ی نهرم کرد. 
الکششاء: پیاوی موگرژی روخسار 
ناشورین. 
الكُتٌاشَةُ: بنکی شتيك که لقو پوپی 
لن بینه‌وه ۵ کومه‌له پەرەكاغەز که 
پیکه‌وه دمبه‌سزین‌و ورده زانیاری 
جیاجیایان تیدا تؤمار ده‌کرک. 
كَنَظهُ الم کذظا: کاره‌که نارمحه‌تی 
کرد تا گه‌یاندیه گیانەلاو۔ 
الكَثْظَةً: ته‌نگه‌به‌ری. 
کنسع الشَیٰیَ کَلعاً وکنوعا: شته‌که 
ویکهاتهوه چسرجو لوج بوو وشك 
ههلات. 
نع الفقاب: دالأشه‌که بالی شوش گردن 
بو پەلاماردانو بردانی نیٔچیر ہ (فهي 
کانعة). 


کرد رومو ناوابوون رژبی. 
کنع الامُر: کاره‌که نزيك بوو. 
كنع فلان: فلانکه‌س سەری شورکرد 
ب ےھوی عەیب ےو لەکەدارپی ےك 
که‌به‌سه‌ر شانی دا هاتبوو ہ فلانکەس 
له کاتی سوائکردنو دەست پانکردنه‌وه 
له‌خه‌لك زور خوی بی ریز کردو خوی 
بچوك گردموه ۰ (فھر کانع). 
كنع عن الاهر: له‌کاره‌که ترساو لیٔی 
راکرد. 
کتع عن الطریق: له ریگاکه لای دا. 
گنع في الشیی: ته‌ماعی کرده شته‌که. 
کنع المسنك بالئوب: میسکه‌که به 
قوماشه‌که‌وه نووسا يان له‌سهری 
کوبووه. 
کنع الشَيْی کَتَعاً: شته‌که پیومی نووساو 
دموامی کرد ه وشك بووه‌و گرژ بوو. 
کنع فلان: به‌رمو ددم بەسەر چه‌ناگه‌ی دا 
کهوت ه (فهو كَِع) ۰ بان فلانكەس 
جه‌سته‌ی توشی شەلەلو ثیفلیجی بوو 
(فھو آکنع وهي کنعاع). 
اکنْمست الفقساب: دالاشےکہ بالی 
شوشکردن بو به‌لاماردانو پردانی 
اکثع فلان: فلانکه‌س بو شته‌که زر 
خوی زهلیلو داماو کردو ملکه‌چی 
نواند ٥‏ یان سوالی شته‌که‌ی کرد. 


ك ن ع 

انم الزبل إلیه: حوشتره‌کانی له‌خوی 
نزيك کردنه‌وه. 

اکنع اصابعهٌ او یَده: له‌په‌نجه‌ی دا 
يان له‌دستی دا وشکه‌ بوونو گرژ 
بوون. 

کلم عن الششُیْیٰ: لهشته‌که لای دا. 

کم اصابعه او یده: به‌مانا (أكنعها) 
دئ. 

كع قلانا: لەسەری فلانكەسى دا۔ 

کم فلاناً بالسیف: به شمشیر له 
فلانکه‌سی دا تامەچەكى خوار 
بوون. 

نتم القوم: خه‌لکه‌که گردبوونه‌وه. 

تن اللیل: شەو نزيك بووه. 

تنم علیه: به‌زه‌یی پیدا هاته‌وه. 

کم فلان: فلانکه‌س خوی قایم کرد 
چووه ناو قه‌لاو شوراو دژەوہ۔ 

كنت یداه ورجلاه: دست‌و قاچی 
به‌هوی برینو شتی واوه گرژ بوون 
و وشك ههلاتن. 

تَکَتْعٌ مني: لیٔم نزيك بووه. 

تَکثع به: خوی پیوه هه‌لواسی. 


تَكَذْعَ الاسی: دیله‌که خوی گرمؤله 


کردو خوی ویکینایه‌وه. 
الاکتع: كەسێك ههردوو دستی براین 
٥‏ کاریك کهمو کوری تیدایی. 


۱۳۰۹ 


ك ن ف 

الکانع: كەسیِك خوی ملکهچو زەلیل 
بکاو رنزی خوی نه‌گری ہ (رجل 
ک‌انع) پیاونکه به‌خویو ژنو 
مندالیه‌وه بچیته لای به‌کیکی ترو 
داوای يار مەتى لل بكاو زۆر 
بپاریته‌وه. 

الکشع: نه‌و ناوهی له‌دامیتی کیّو له 
گوماودا بمینیْته‌وه. 

الکنیع: که‌سیك له ریبازیکموه لابدا 
بو ریبازیکی تر ه دست شکاو 9 
برسیایه‌تی زور ه (رجسل کیۓ) 
پیاویکی گرموله بوو خربووه. 

المکنوع: دهست فرتاوء دوودەست 


براو. 


کف الکیّال کَتْفاً: پتومرهکه دستی 


به‌سهر نامیری پیوانه‌که دا گرت 
بؤئەوەی شته پیوراوه‌گه نه‌که‌ویته 


خوار. 


کتف القوم: خه‌لکه‌که متال‌و سامانی 


خویان شارده‌وه‌و هه‌لیان گرت له‌ترسی 
قاتو فر گ۔ 


کَنَفَ عن الشَيْى: لەشتەکہ لای دا ہ (فهو 


کانف). 
کَتَفْه عنه: لیٔی گرتەوہ لیی قه‌دمغه 
کرد. 


نف الىشيی: فته‌که‌ی باراست‌و 


پارنزگاریی کرد ه دهگوتری: (فلان 


كنف 
مخذول لا تکنفه من الله كانفة) فاڈنکەس 
ریسوایه‌و هیچ شتيك نیه پارێزگاریی 
لیْ بکاو نه‌هیلی حەیای بچى. 

كتف فلان وبفلان: فلانکه‌سی له 
خوگرتو کردی به‌يه‌كيك له‌مال‌و 
مندالی خوی. 

کتف یده: ده‌ستی خوی کرده لویج. 
ده‌ستی خوی کوکردموه بوئه‌وه‌ی ئاو و 
شتی وای تیدا بوهستی. 

کف الکنیف کَثفاً وکنوفاً: كۆختهو 
حه‌شارگه‌ی دروست کرد. 

کتف الداز: ناودەستی بو خانوومکه 
دروست کرد. 

کف الابل والفتم: ته‌ویده‌و گه‌ورو 
اغه‌لی بو حوشترو مه‌رو بزنه‌کان 
دروست کرد بوئه‌وه‌ی له‌سه‌رماو گهرما 

کتسف لإبله: اغه‌لی بو حوشترهگان 


دروست کرد. 
اكتف الشْیِیٌ: شته‌که‌ی پاراست‌و 
هه‌لی گرت. 


اکتف فلاناً: یارمه‌تی فلانکه‌سی دا بو 
دابینکردنی پیداویستییه‌گانی. 

اكَتّفه الصَیْدَ والطَیْرَ: یارمه‌تی فلانی 
دا بو نی چم کردنی نیچوو 
بالندهمکه. 

کالْفه: پارمه‌تی دا 


۳۱۳۰۷ 


ل ن ف 

کلف الشیٰیٌّ: ده‌وران ده‌وری شته‌که‌ی دا. 

ککَفه: به‌مانا کف دئ. 

الکانفة: بەردەو به‌ناگه‌و حەشارگەو 
شوینی حه‌وان وه ٥‏ ده‌گوتری: 
له لقوم فما كانت هم كفة). 

الکتاقة: جوّره حه‌لوایه‌که له‌هه‌ویری 
گه‌تم دروست ده‌گری لەسەر شیوه‌ی 
تالتال‌و ههودا ههودا له‌ناو رون دا 
سور ده‌کریتهوه. دوایی شه‌گری 
پیوه ده‌کری به‌زوری له‌مانگی 
ره‌مه‌زان دا ده‌خوری. 

الکتف: په‌نا شت 0 سیبەر ۰ رك: 
آکناف). 

کثْفا الزجل: باومش و کوشی پیاو چ له 
راسته‌وه ج لەچەپەوە. 

کف الطائر: بالی بالنده ه ركنف ال 
ره‌حمهت‌و پاریزگاری په‌روه‌ردگار. 
الکشفت: ھەر کیسضو به‌رده‌ی هك 

پاریزگاری شتی تر بکا. 

کشف الراعي والصانع والتاجر: نه‌و 

مه‌خزهنو گهنجینهی پیسشه‌ومرو 

بازرگان شتی خویانی تیٔدا هه‌لده‌گرن. 

الكنقاني: حه‌لواچسی, دروستکاری 
حە لوا يان فراشسیاری ٩‏ 
حه‌لوافرزش. 

الکئوف: حوشتر که خو بخاته ناو 


حوش ری تر موم لەسەرما 0 


ل ن ف ۰۸ 
حوشترێك له حوشتری تر کەنارگیر 
ببئو بەتەنیا له ناغه‌لی خوی دا 
پال بکه‌وی ہ مه‌رو بزنی تار بوو 
لەرا انه مر :۰ 

الکنیف: پەردہ ہ مەتالو دێوجامه ٥‏ 
نه‌و دیکؤرو سهرده‌رانه‌ی له‌سهر 
دھرگای مه‌دخه‌ی خانوو دروست 
ده‌گری ه ته‌ویله‌و اغه‌ل که بو 
حوشترو مه‌رو بزن دروست ده‌کرک 
¢ تاودست. 

المکگف: (رجل نف اللحية) 
پیاویکی ریش پانو زله. 

کنقش: کابرا له‌مالی خوی دانیشت له 
روژانی شه‌رو هه‌راو فیتنه‌و ناشوب 
دا ه لاشه‌ویله‌ی هاوسا. 

کئکن فلان: فلانکه‌س ههلات 0 
ته‌مبهلو ته‌ومزدل بوو له‌مالی خی 
دانیشت. 

الکُڈکان: کؤنکەن, جوره یارییه‌کی 
کاغه‌زه. 

کن الشنیی کنونا: خوّی حه‌شاردا. 

کن الشنیی: شته‌که‌ی به‌رده‌پزش کرد ہ 

دایپؤشی۔ 

اکن الشیی: شتەکەی شاردموه. 

ُن الشیی: بو زیدمرژیی له‌مانای 
) کن دا دئ۔ 

کٹ الشیٔیٌ: شته‌که‌ی خوی حه‌شاردا 
۰ خوّی داپزشی 0 چووه پمردموه ¢ 


ك ن ن 
دمگوتری: (اکتنت الرأهً) افرمته‌که 
روخساری خوی داپزشی. 

اکن الشیی: شته‌که‌ی به‌رده‌پوش 
گرد. 

اِسَْتَکن: شته‌که‌ی خوی داپؤشی؛ چووه 
پهرده‌وه خوّی حه‌شاردا. 

الکانون: ئاگردان ۰ پیاوی کەتەو 
ره‌زاگران‌و ورگ زل ٥‏ که‌سیّك 
دابنیشی جاومرنی هه‌وال بکا 
بؤئەوەی بیبیسسی‌و لیکولینهومی 
تیدا بک‌ او بیگوازیت دوه ۵ (ك: 
کوانن). 

کانون الاول: مانگی دیسسه‌مبه‌ره ۵ 
(مانگی دوانزه). 

کانون الشاني: مانگی به‌نای هره ٩‏ 
(مانگی يەك). 

الکنان: بهرده ہ هه‌رشتيك شتیکی تر 
دایپوشی‌و پاریزگاریی بکا. 

الکتائة: توره‌که چهرمیکه تبری تیدا 
هه‌لده‌گیری ہ (تیردان) ۰ هه‌مبانه‌ی 
سفرهتیر ۵ ولاتی میصر. 

الكن: بەمانا (الكنان) دی ۰ ههرشتيك 
گەرماو سمرما له‌خانو و خیّمەو 
که‌پرو سابات بگیریتهوه 4 رك: 
آکنان و أكنة) ۵ قورئان دەفه‌رموئ: 
ول لم من نیال اخان6. 

الککةّ: که‌نی؛ ژنی گور یان ژنی برا 
(براژن) ۰ (ك: کنائن). 


ك نن 

الكگة: سوێبان. دیکور كەله دیواری 
خانو دمرده‌چی ہ يان سەردەرانو 
سەقفی سەردەرگای سەرەكى خانوو 
¢ سەكۇ و رهفه‌ی لەناو خانوودا بو 
لەسەر نوستن‌و شت له‌سمر دانان ٥‏ 
(ك: کنان). 

الکنينة: ژنی پیاو (ك: کنائن). 

المستَکَة: قو کینه. 

المکُون: شاردراوهو پارێزراو و دور 
له‌به‌رچاوی خه‌لك ه نادیارو دھست 
پی نه‌گه‌یشتو و دست ان نه‌دراو 0 
قورنان دهفه‌رموک: لیف غلنهم 
للم الهم رز نلون. 

کته الامر کنها: راستی شته‌که‌ی زانی ۰ 

حهقیقه‌تی کاره‌که‌ی بو دمرکه‌وت. 

اکتهٌ الامر: به‌مانا رکه دئ. 

کته الامر: به‌مانا ده دی. 

الکشه: كرۆكو جەوصەری شت ه 
حەقيقەتو کوتسایی شت ٥‏ 
دهگوتری: (بلفت كنة هد 0 
رواعرف که العرفة) ٥‏ هروا به‌مانا 
نه‌ندازه دی ۵ ده‌گوتری: (فعل فوق 
گنه استحقاقه) زياد له ثه‌نداز‌ی 
مافی خوّی کاری کرد ۰ کاتو زه‌مان 
ه دهگوتری: (فعلت هذا الشیّی في 
غیر کنهوم ئەو شتهم له‌کاتی خوی دا 
نهنجام نه‌دا. 


۳4 


ك ن ي 

الکَتَھُوْرُ من السحاب: ههوری گه‌ورهمی 
وه‌کوو کیو و يان هه‌وری سپی 
گموره ¢ تاکه‌که‌ی «کلهررق. 

کنهف: بروانه رکهف). 

کی عن کذا کنایة: به‌کنایه‌و درکه 
لهو شته دوا ه راسته‌وخو باسی 
شته‌که‌ی نه‌کرد ہ (کنی الرجل) 
به‌شیوه‌ی کونیه ناوی فلانکه‌سی 
هیٔنا وتی: (آبو فلان وأبو فیسار). 

اكنامٌ وکنْامُ بکذا: به‌شیوهی کونیه 
ناوی هیّناء بانگی کرد. 

اکتتّی بکذا: بهو ناوه ناوی نا. 

کی فلان: فلانکه‌س له‌کانی شهردا 
کونیه‌و ناو و عینوانی خوّی ناشکرا 
کرد بوئه‌وه‌ی بناسری ٥‏ ئەم شیُوه 
داب‌و نه‌ریتی پاله‌وانو شمرکه‌رانی 

کَکَئٌی: خوی داپزشی, خوّی حه‌شاردا. 

كی بکذا: به‌و ناوه ناوی نا. 

الکنایة: له بواری زانستی به‌یان دا 
بریتییه له گوتنی وشه‌و رسته‌یه‌ك 
دیس‌اردهو تایبه‌تمه‌ندی شتیکت 
مەبەست ی بسشتوانی مانفای 
تصلیش به‌رچاو بگری لهم روەوہ 
قهرینه‌یه‌ك نه‌بی مانیع بی لەوہ ۰ 
بۆنمونە بلێى: 

امة الدولار: ممبه‌ستت ئەمریکا بی. 


كني 
الناطقین بالضاد: نەتەوەی عەرەب. 
نظافة الید: ئەمینو رِموشت بەرز۔ 
الكَثٰيَة: ههر ثیسمیك به (اب؛ أم إین: 
بنت) دمست پئ بکا وەگوو (ابو 
ا حسن, آم الحیر إبن عباس). 
کهب لَوْئه كَهَباً وكَهَبَةً: رمنگی تمپو 
توزی ره‌شبوی که‌وته سەر ہ (فهو 
آکهب وهي کهباء) ۰ (ك: کهب). 
(کهاب لَوكْه: بو زیدمرویی لهمانای 
(کهب) دئ. 
الکهب: پیره حوشتر پیره گامیش. 
الکهْبْةَ: تاریکی. بان ته‌پ‌وتوزیکی 
مەیلەو ردش. 
کَھَدَ فلان کهٌدا وکهّدانا: ئیلحاحی کرد 
له داواکارییەکەی دا ٩‏ ماندوو پوو 


شه‌کهت بوو. 
کهد يي الشیی: به‌له‌ی کرد له رقیشتن 
دا۔ 


که فلانا: فلانکه‌سی هه‌لنا بو خیرا 

رژیشتن. 

اكه فلانا: فلانکه‌سی ماندوکرد. 

وف الشيغ والفزخ: نعلاوزید 
زهب وونی دا پیرەمیٔردەکے يان 
بیٌچوه‌که لەرزى. 

الكَهْداءُ: چه‌تیو کاره‌گهر لەم روموه 
کے چوستو جلاکه له 


خزمه‌تکردنی ثاغاژنی دا. 


فرش 


هر 
الكهود: گورجو خوشرو. 
الکوهد: كەسێك به‌هوی پیرییەوہ 
توشی لەرزین بووبی. 
هر النهار كَهْرا: رژژه‌که بهرزیووه 
درەنگ بوو ه ده‌گوتری: که الضحی) 
چی٘شتەنگاو درهنگ بوو. 
که الحر: گەرما تاوی سه‌ند. 
کهر فلان: فلانکه‌س پیکه‌نی. 
کهر القلام: گه‌نجه‌که خه‌ریکی گالته‌و 
گهپ بوو. 
هسر فلانا: فلانکه‌سی ملکەچ کرد ۰ 
بەروی گرژ و مۆنهوه پیْشوازی له 
فلانکه‌س کردو به‌چاوی بئ رِيّزییەوہ 
سەیری کرد. 
که القوم: ژنو ژنخوازی لەگەل 
خەلكەكهدا گرد. 
الکھرور والكهرورة: رو گرژو خەلك 
رهتین. 
هرب مسنقط الماء: شویٔنی هه‌لرژانی 
ناوهکه کاره‌بای به‌رههم هیْنا. 
هرب الشنین: شته‌که‌ی شهحن 
کردهوه. هی زی وزه‌ی کاردب‌ایی 
خسته ناو. 
هرب الاسلاك و كَهْرّب المصتع: 
شوینه‌که کارگه‌که ئامێرەكانى 


تهزویرکردن به‌هیزی کاره‌بایی. 


ل هر 7۱۳۹۱ 


هرب الخط الحديسدي: هیلسی 
اسنینه‌که وارغون ه‌کانی به‌وزه‌ی 
کارمبایی که‌وته گەر ۱ 

کهرب الخط الحديدي: وارغشونی 
شه‌مه‌ندهفه‌ره‌که‌ی به وزەی کاردبا 
رویاند. 

كَهْرَب الین او دشخص: ارب 
شته‌که‌ی گرت بان له شه‌خصه‌که‌ی 
داو کوشتی. 

تَکَھْرَبَ: بؤ موتاومعه‌ی رکهْرّب) دی ه 
دگوتری: (تکهربٌ الشلال: تهب 
الصنعٌ) 

الگهرباء: ماددیه‌کی راتینجییه ڕەنگی 
زمرده. یەکەم مادمیه‌که که زاندراوه 
به‌هوی شیّلان‌و دست بیداهیّنان دا 
کارەباوی دمبی, ھەر له ثه‌میشهوه 
وشهی (الکهربائية) داتاشراوه ۵ 
هروا ناوه بو تمو هوک اره 
سروشتییه‌ی که به‌شیومیه‌کی گشتی 
کیشکردنو فریدان رتجاذب وتنافر)ی 
لن پەيدا دمبی له‌ناگامی دهست پیدا 
هیّنانو ليك خشانو گه‌رمبوونو 
ته‌فاعولی کیمیاوی. 

الکهرپا: به‌مانا (الکهرباء) دئ. 

الكهربائي: بسپور له زانیاری بواری 
کەھرمبا ہ يان كەسيك پیسشه‌ی 


ئیسشی کارهب‌ایی بی ۰ ته‌یاری 


كهك 

کارمبایی وزه‌ی کارمبایی ناوماده ہ 
گلۆپى کارمبایی. 

الكَهْرَّبة: په‌ی داکردتی وزەی کارمبا 
به‌همر شتيك بی ه کاره‌با لیدراو. 

الکهُرمان: جوره بنیشت‌و جهوییه‌که 
هه‌نسدی دره‌ختی تاییه‌تی له 
روژگاره جیولوجییه کوّنهکان دا 
دمریان داود. 

کتَهْف: نه‌شکه‌وت نشین بوو. 

تَکَهَفَ: به‌مانا کنهف) دئ. 

تَكَھَفَ الجبْل: کیوه‌که ئەشکەوتی زفر 
تیدا بوون. 

تکهفف البشی: ناو لای خضواروی 
بیردکه‌ی هه‌لول کرد نه‌گهر گونی 
بو هه‌لبخه‌ی ده‌نگیکی نایاسایی ل 
دمبیستزی. 

تَکَهْفت الرشة: سییه‌کان به‌هوی 
نه‌خوشی سیله‌وه کونکون بوون. 

کَنهف عنا: به‌به‌له رزییو جیی 

الکهف: ثه‌شکه‌وت, کونه شاخ. 

که که: لاسایی کردنهوه‌ی دهنگی 
پیکه‌نین‌و حیلکه‌ی نه‌سپو نهره‌ی 


0 


شیر. 
كَهْكَّة المقرور: کابرای سه‌رمابوو 
هه‌ناسه‌ی گهرمی خوی کرده ناو 


دوودستی خویه‌وه. 


كهك 

كَهْكَة الأسَد او البعيرٌ: شیره‌که يان 
حوشتره‌که دەنگی خوی له قورگی 
دا هیّناو برد. 

کَھُکے الرجن: پیاوه‌که لهقاقای 
پیکه‌نینی دا. 

تکهُکه عنه: لاواز بوو۔ 

الكهاكة: پیاویکه بهروالمت واده‌زانی 
پیده‌که‌نی کەچی وایش نیه. 

الکَهکاه: لاوازو زمبوون. 

الکهکاهة: پیاوی به‌سامو هه‌یبهت ٥‏ 
کاره‌که‌ری قەلەو۔ 

کاهُل فلان: پیاوه‌که پیر بوو ه ژنی 

ِکتهلّ: به‌مانا (کاهل) دی. 

رکتهلّت النعجة: م‌ره‌که ددانی ته‌واو 
بوون. 

هل النَبُستٌ: روهکه‌که پیگه‌یی‌و 
گولی کرد. 

اکتهنت الروضة: باخه‌که ڕوەكو 
گوڈےکانی تیک چرژان‌و خویان 
ثارایش دا. 

تَکَهّل النبات: رومکه‌که پێگەيىو 
گولی کرد. 

الکاهل: ناوشانی مروف ہ شوینی 
بەيەك گه‌ی شتنی ملو پشت ه 
ده‌شگوتری: «فلان کاهل بني فلان) 
فلانکه‌س پشتیوانو راگری هوزی 


۳۳۹۳ 


كھهم 

فلانه. لەکاتی ته‌نگانه‌و ناخؤشی دا 
ریبه‌رو په‌نایانه ه دشگوتری: (انه 
لشدید الکاهل) ئەو پیاوہ پیاویکی 
خوراگرو ورمبمرزو بەرگریکەرہ ٩‏ 
هەروا ناوه بو دهنگی رق هه‌لساو ٥‏ 
بو حیلکه‌و باره‌ی که‌لی چه‌موش. 
ده‌گوتری: رانه لذو کاهل) ه (ك: 
کواهل) ه رکواهل اللیل) سەرمتای 
شهو نیوه شه‌و. 

الکهل: كەسێك ته‌مه‌نی له سی 
تیہەر: ی تا ته‌مه‌نی په‌نجا سالی ۰ 
)ك: کھسول و کل ولان ۰ 
دهشگوتری: (طار له طائر کھل) 
به‌خت‌و شانصی چاکی هینا. 

هلول سه‌خیو نانبدەو دست‌و دل 
فراوان. 

کهم الرجل كهامة: پیاوهکه تەمبەڵ بوو 
له‌یارمه‌تیدانی لیْقه‌وماو خوی پاش دا 
لەچون یو هاوکاریکردن له شه‌ری 
بەرگری دا ه (فهو کهام). 

گهم السْیف: شمشیره‌که کولو نه‌بر بوو. 
كَهَمّت الشدائد الرجل کهما: روداوو 

کارسات پیاوه‌که‌ی ترسنوك کرد. 

کهم بُصَرٌَ: جاوی کهم بینا بوو. 

گهم لسائه: زمانی گیراو ن‌یتوانی بدوکا۔ 

کهْمَثه الشداند: بو زێدەرۆيى له‌مانای 


(کھُم)دا دی. 


ل هب م ۲۳ ك هي 
کم فلان: به‌مانا (کهسم) دى ٠‏ جوله‌کهو گاور کاھین بەكەسێك 
روبه‌روی شه‌رو ناخوشی بووه. دمگوتری بگاته پله‌ی که‌هه‌نوتی ۰ 
گھمس: : قاچه‌کانی خوی ليك نزيك له‌لای ثایینه‌کانی تر جگه له 
کردنەوەو تەپو توزی به‌رپاگرد. ثی سلام به‌که‌سیّك دەگوترى: 


الکهْمّس من الرچال: پیاوی کورته 
بالا ه رەزاگرانو روخسار ناشیرین ٩‏ 
شیر ه گ ورگ ۰ حوشتری دوگ 
گهوره. 
گهن له کهانة: هه‌والی غەیبو نادیاریی 
پیدا ہ (فھو کاهن). 
گهن لهم: فسه‌ی کاهینانه‌ی بو کردن ٥‏ 
وته‌ی کاهینه‌که‌ی بو گیرانهوه. 
کهن کَھائَة: بوو به کاهین‌و کوله‌ومنانی 
۰ پان پیشه‌ی کوله‌وهنانی بوو به 
سروشت‌و غهریزه. 
کامََهٌ: دورویی بو کرد ماستاوچیه‌تی 
بو کرد. 
كَكَهَنَ له: به‌مانا (كَهَنَ) دک ه قسه‌کانی 
شوبهان به‌ف_سهی ک‌اهین‌و 
کولهومنانی. 
الکاهنْ: کوله‌ومنانی» ھەركەسێك لافی 
زانینی زانیارییهکی ورد ل 
لافی زانینی عیلمی نهینی لل بدا ۰ 
نله کون دا عهرمب هکان ببس 


ل بدا 


نمستیره‌ناسو پزيشك‌و ئەو جوره 
که‌سانه‌یان دمگوت کاهین ٥‏ كەسێك 
ئیشو کاری یه‌کیکی تر لەئەستؤ 
بگرئو هه‌لی سورئنی ا لەلای 


سلےعےروکاری دابو نھرپیت۔ ےه 
ئایینییه‌کان بکاو کوشتنی 
قوربانییه‌کان ئەنجام بدا. 
حلوات الک‌اهن: سهرقه‌له‌مانه‌ی 
کوله‌ومنانی ه (سَجع الکهان) قسه 
ریکخراودک‌انی کوڑےەومنانی: که 
جوره سەرهواو ومقعیکیان ههیه. 
الکهانة: پیشه‌ی کوله‌ومنانی. 
الکهنسوت: نسهرکی سه‌رشانی 
کولهومنانی ه (رجال الکهنسوت) 
پیاوی ذایینی جوله‌کهو گاور ۰ 
مالمو فه‌شه. 
که کهوها : پیر بوو۔ 
َة السكران في وجه من یستنکهه: 
سەرخۆشەگە ههناسه‌ی دا. 
که کهوها: هه‌ناسهی دا۔ 
الکَْةٌ: حوشتری کهته‌ی پیر ٥‏ پیرہ ژن. 
کهي فلان کهی: فلانکەس ترسنوك بوو 
لاواز بوو بۆنى ده‌می گورا دەمی بونی 
ناخوّشی لن هات ه دهم‌و چاوی پهله‌ی 
ل پەیدا بوو۔ 
اکھی فلان: فلانکس به‌هه‌ناسه‌ی 
گەرمی خوی سەری په‌نجه‌کانی 
گهرم کردموه. 


ل هي 164 كود 
اگهي عن الطعام: وازی لهخواردنه‌که ‏ الکوگی: بروانه ماددی کل 
هینا. کاح فلاناً کوحا: شهری لەگەل فلانکه‌س 
اکتهُی فلاناً ان یکلمه: فلانکه‌سی به گردو بەسەری دا زال بوو. 
گەورەو شکومه‌ند زانیو زاتسی . کاج الشیی: شته‌که‌ی نوقمی ناو ئاو 
نه‌هینا قسه‌ی لەگەل بکا. کرد یان ژیرخاکی گرد. 
الاکهی: به‌ردیکه درزی تیٔدا نه‌بی. کاوحَهٌ: شمری لەگەل کرد ه جوینی 
الاکهاء: پیاو ماقول. پێداء دژایه‌تی خوی بو ناشکرا کرد. 
الکَهاٌ: پیره حوشتری کهته‌و گه‌وره. کوْحَه: بۆ زێدەرۆيى له‌مانای (کاح)دا 
کاب کَوْبا: بسه‌کوپ شله‌مه‌نییه‌که‌ی 


دیا. 
و 3 وہ ال بعیز: لفاودکه4 
کوب کوبا: ملی باريك‌و سەری زل بوو 
۳ شتره‌که‌ی ژیربار کرد. 
(فھو کوب وهي کوباء). 


تکاوها: کیٔشەیان تیکه‌وت‌و بوو به 
کوب ب | + السشدیی: : شته‌که‌ی به‌دس که 


ناخوشییان. 
سندول ورد کرد. 
اھت الکوخ: کوخ؛ خانوزکی بچکوله‌یه 
الکوب: کوپو پیاله‌ی شوشه که ۲ 
را و بانه‌که‌ی وه‌کوو پبشتی ولاخ لژو 
قلفه‌ی پیوه نه‌بی. 
۳ سەر ته‌لانه ¿ هه‌واکیش 
الكُوبَة به‌ردیکی راستەو باسته کراوو رون و 
7 کی کونه‌بانه 0 ھەر کوخو خانوێك 
دریژه دمرمانو شتی وای پئ ورد 
ده‌کری (دسکه سندۆل) ه نامیریک ار و رەرەو' شوینی 
5 ۳ حه‌وان4ومی خ ویو لییهوه 
موسیقایه ده‌شوبهیته عودو که‌مان 
۱ ا ره جودیری کشت‌و کسال‌و رهزو 
© نه‌رد يان شه‌ترمنیج. 3 و 4 
کوٹ الزرم: کشت وکاله‌که جوار پیٔنج باحهکهی ید ۰ 
گاه یفعل کذا کودا: نزيك بوو نموه 
پەلکی دەرکردن. 2 کو ی 


[ لکوڈ: ۳ کشت وکاليك چوار / پینج بکاو نەیکرد. 


په‌لکه گه‌لای لن¿ دمرکه‌وت ٥‏ خوففی گاد: فیعلی رابردوه نافیصه ئیسمه‌که‌ی 


گورت. مەرفوعےو خهبه‌ره‌ک هی فیعلیکی 
تکوگر: بروانه ماده‌ی (گگن). موزاریعصه, نزیکیوونەوەی شت 


الکوثر: بروانه ماده‌ی (گلر). دهگه‌یهنی (واته: نزيك بوون‌هومی 


و د 7۱۳۹۱۵ كور 


هاتنه جیی مان‌ای خه‌به‌رهکه بو کساز ق مشیته کَوْراً: له رؤیشتن دا 
ثیسمەگه)۔ په‌له‌ی کرد. 

گاڈ: به‌مانا ارات دی. کار الكارة: تیشوی سەفەری له‌کولی 
خوی شەتەك دا. 

کار الأرض: زه‌وییه‌که‌ی هه‌لکولی. 


کاد فلاناً عن الشنیی کُودا ومکادا: 


فلانکه‌سی لهو شته مه‌نع کردو 


نه‌یهیشت بیکا. اکار علیه: زه‌لیلی کرد. لاوازی کرد. 
کا۵ بنفسه: خوی کرده قوربانی ۰ گیانی كور سین : شته‌که‌ی لول کرد 
خوّی به‌خت گرد. پیچایه‌وه. 


ہے گے 7272 


کود السشیی: شته‌که‌ی کؤکردەوەو 
کردیە کومه‌لیکی ته‌واو. 


كور المتاع: ک الاو شت‌ومه‌که‌کانی 


خستنه سه‌ریه‌كو شهته‌کی دان. 


كوا الشیخ: بروانه مادهی (كَاق)۔ کَوّرَ الله الیل على النهار والنهار 
الكَودَةٌ: ههرشتيك کوی بکدیهوهو ‏ . علی اللیل: خودا شهو و پژژی 
بیکه‌یه کومه‌ل له دانه‌ویله‌و گنو زیادو کهمو دریژو کورت کردن 
لب‌و شتی وا۔ له‌می هه‌لگرت خستیه سەر ئه‌و و 
المكادة: ددلیسی: (لا مُهمَة لي ولا به‌پیچه‌وانه‌شهوه. 
مُکادق نەدەمےەوئ ئەوہ بکهمو كور فلانا: فلانکه‌سی بە‌زەوی دا داو 
نهنزیکه بمه‌وی بیکهم. سهرهنگریی کرد. 


کون في مشیه: بروانه ماده‌ی (گذن). 


وذ الززان: دهربییه‌که گه‌يشته تۆپى 


و 

کورت الشمس: خور روناکییه‌که‌ی 
پیٌچرایه‌وه ومکوو فوماش‌و شتی وا 
لول درا ہ بان روناکی پوجایه‌وه‌و 


سمتی. 

َو فلانا بالعصا: به‌گزچان نه‌ما. 
لمفلانکه‌سی داو لیٔدانەک ےی - اکتان الرجل: پیاوه‌که سمره‌نگری کرا؛ 
تاراسته‌ی نيوان رانو کلۆتی کرد. بەزەوی دا درا. 

الکاذان: پیاوی که‌ته‌ی قەلەو۔ (کتار الفرس: نه‌سبه‌که له‌کاتی 

الکالٌ: گؤشتی لای ژوروی ران ہ واته غاردان‌و بازدان دا کلکی ب‌هرز 
گؤشتی تۆپى سمت. کردهوه. 

الکاذي: جوره دره‌ختێکه و بروانه إكتارت الناقة: حوشترهکه له‌کاتی 
مادمی «گلای. که‌ل‌دان دا کلکی بمرز کردموه. 


ك و ر 


۳۱۳۹۹ 


ك وس 


إکتار لفسلان: خوی ئاماده کرد 
بەجنێودان بەفلان۔ 

|کتار الشیی: شته‌که‌ی خسته سەر 
يەك. 

تَکَوْرَ الرجل: پیاوهکه قاچی هه‌لکردن 
خوی گورج کرد خؤی گیٹ دا۔ 

کون الجبل: کێوهکه روخا. 

تُکوْر السائل: شله‌مه‌نیه‌که تکه‌ی 
کردو داچورایه خوار. 

الكارَةٌ: ئەوەی کؤدەکریٔتەوەو شەتەك 
دمدریو له‌کول دمدری له بژڼو و له 
پوشاك. 

الکوار: کوله‌سه ههنگ: شوینی 
تەنگەبەر: که دروست ده‌کری بو 
نه‌وه‌ی هه‌نگ شانه هه‌نگوینی تیدا 
رابه‌ستی‌و ههنگوینی تئ بکا. 

الكوارةٌ: بسه‌مانا (الكسواز) دی ۰ 
پەڕۆيەكە شافرمت دەيخاتە سەر 
سەری خوی. 

الکور: کزمهلی زؤر له حوشترو 
ڕەشەولاخ (جەلەرے حوشترو 
گايەلو گاران) ۵ زیاده ‏ دەگوترێ: 
(نعوذ بالله من اخور بعد الکور) 
به‌ناده‌گرین بەخودا لەکەمو کورتی 
دوای زیدمبوون. 

الکور: کوره‌ی ئاسنگهر ه بارگه‌ن هو 
که‌ژاوه ہ (ك: آکوار وکیران) هیلانه 
ژمنگه‌سورمو زمردمواله. 


الكورة: دهفهرو ناوچه ۰ چه‌ند شارو 
گوندو هوبهیه‌که په‌یوه‌ندییه‌کی 
تایبه‌تییان بیکه‌وه ههیه. 
الکوا ارو شانه‌هه‌نگ‌و خه‌لیه هه‌نگ‌و 
گوله‌سه هه‌نگ. 
المکُون: «رجل مرن پیاویکی خراپو 
ره‌وشت ناشسیرینه ۰ زور بلسی‌و 
چهقه چه‌ناوه. 
کساز کُوزا: به گوزهو کیته‌له ناوی 
خواردهوه. 
کاز الشَيی کوْزا: شته‌که‌ی کؤکردەوہ۔ 
کتاژّ: به‌مانا رکا) دی ۰ ده‌گوترکا: 
رناژ الاغ) ناومکه‌ی گؤکردھوہ۔ 
تَکَوَزٌ القوم: خه‌تکه‌که گردبوونوه. 
الکوز: گوزه رگوزه‌ی ئاو). 
المّکَوُزُ: «رجل مکوّز الرأس) پیاونکه 
سهر دریژه. 
الکوزّب: بروانه مادەی رکرّب)۔ 
کاس الزنسان كَوْساً: مرزفه‌که لەسەر 
قاچ رژیشت. 
کاست الحیوان: ناژهله‌که قاجیکی 
پەریو لەسەر سی قاج رژیشت. 
کاس العقیر: حوشتره قاج په‌ریومکه 
بەسەر پێشهوهی دا ترټل بوو. 
کاست الحیة: مارهکه له شوټێنی خی 


پاپوکه‌ی بەستو خوی خرکردهوه. 


كوس 

کاس فې سیرہ: له رۆیشتن دا قونگرانی 
نواندو ته‌مبه‌ل بوو۔ 

کاس ف البیۓ: له مامەثەکےی دا 
نرخه‌که‌ی كەم کردەوہ ٥‏ ده‌گوتری: (لا 
تكسي یا فلان في الیسع): فلانکه‌س 
نرخی کالاکه كەم مه‌که‌رهوه. 

کاس فلانا: فلانکه‌سی خسته سەر زهوی, 
يان بەسەر سەری دا تریلی کرد. 
اکاس فلانا: به‌مانا (كاسَة) دئ. 
کَوْسَه: بەسەر سەری دا تریلی کرد 

پان ژیره‌و ژوری کرد. 

اِکتاسه عن حاجته: له‌نیشه‌که‌ی 


مےەنعی کردو نه‌یهییشت نه‌نجامی 
بدا. 

تکاوس لَحْمّه: گزشتی که‌وته سەر 
يەكو قەلەو بوو. 

تکاوس القشب ونحوه: گیاو گزه‌که 
زؤر بوو تيك هالا. 


تکوس الرجل: بیاوه‌که تئ شکاو 
نشوستی به‌سمردا هات. 

الکاس: سوگکراوی وشهی (الکأس). 

الکوّس: جونبوش هاتنی ده‌ریایهو 
نریکبوون هومی دمریاوانه‌کانه له 
خنکان. 

الکوس: تهپن ه داریکی سی سوچه 
(سی گوزشهیه) دارتاش گوشه‌ی 
ته‌خته‌داره‌کانی پی مه‌زمنده دەگا۔ 


AV 


كر 

الكَوْساءٌ: (ارض کرساء) زمویرےکی 
فره گیاو گژہ گیاو گژمکه‌ی پړو 
تییکچرڑاوەو سواری يەك بووه. 

الکوس-1: کوله‌که‌ی_سه‌کی وردہ 
ده‌کولیندری‌و ده‌خوری. 

اوس من اخیل:نسبی فاج کورت 
(دەست کورت). 

کُوسنج: بروانه مادەی رکسج). 

تَكَوْسَيٌ: بروانه مادەی (کُسنج). 

الکوسنج: بروانه مادی رکسج. 

کاع الکنب كَوْعاً: سه‌گه‌که بەناو لبهلان 
دا پڑییو به‌هوی گەرمی نبه‌کهوه 
قاچه‌کانی راست دانه‌دهنان ہ لەسەر 
جوکی رویی نه‌یتوانی هه‌لسی. 

کاع عن الشٰیْیٰ: لهشته‌که ترسا. 

کوع فلان كَوْعاً: فلانکه‌س لەپەدەستى 

بہےەنا مەچەكى نه‌ستوور بسوون ٥‏ 

مه‌چهکی وش لو باربك بوو ٥‏ 

دسته‌کانی پویان لهیه‌کتر کرد ه (فهو 

اکوْغع وهي کوعاء). 

کومّه بال‌سیف: به‌شم‌شیر لی دا 
تاله‌په‌دستی خوارو خیچ بوو. 

تَکَوّعت یده: دستی خوار بوو. 

الکاع: له‌په‌دست بەلای فامکه 
بچکولهوه که پێشی دهگوترک: 
رالکرسوع). 


ددع 

الکوع: لەپەدەست بهلای قامکسه 

گه‌ورهوه ه (ك: آکواع). 
کساف الادیم کوّفا: قه‌راخو بیجاغی 

چهرمه‌که‌ی برک. 

کوف الرجل: پیاوه‌که هاته شاری 
کوفه. 

كوف الشَیْیٌ: شته‌که‌ی دور خسته‌وه. 

كوف الادیم: چهرمه‌که‌ی برگ. 

کُوّف الکاف: پیتی کافی نووسی. 

تکَوّف الرجل: پیاوهکه خی شوبهاند 
به دانیشتوانی شاری کوفه ٥‏ بان 
خوی به‌کوفه‌یی لەقەلەم دا. 

تَکوّف القوم: خه‌لکه‌که کؤبوونەوەو 
خه‌رمانه‌یان به‌ست. 

الکَوّفی: ده‌گوتری: (اللاس في کوفی من 
آمرهم) خهلکه‌که دمربارهی ئیشی 
خویان يكو بیك نین. 

الکوفان: لبی خرمومبوو کومهله بى 
خرکراوه ٩‏ قەصهبو درهمختی بی 
كهلكو شین بوو له شوینی 
نه‌گونجاو ه نارەحەتىو جورتم‌و 
ناخوشی ¢ شهری س‌امناك ° 
بسهرگریو باریزگ اری لهمافو 
نمته‌وه‌و ناموس. 

الكوفية: پارجه قوماشی اوریشمو 
شتی وا که‌ده‌کرنته گوترمو له‌ژیر 
عه‌گاله‌وه سهری پی دادمپوشری ٥‏ 
يان لەمل دمثالیندری. 


۳۱۳۸ 


كدوم 

کوکب: بروانه مادەی (ککب). 

الکوکب: بروانه ماده‌ی رککب). 

الکوکبه: بروانه مادەی (گکب).. 

الکوك: خه‌لوزی كوك ه خه‌لوزی ماوه 
له عەمەلیەی جور اندنهومی 
خەلوزی بەرد. 

الکوک‌اپین: مادەيەكى سرکەرہ 
له‌گهلای رومکی کوک ا بەرھەم 
ده‌هیندری‌و له‌بواری پزیشکی دا بو 
کاری سرگردن به‌کارده‌هیندرکا. 

کول القوم: خه‌لکه که خریوونه‌وه. 

کول على فلان: خەلکەکے 
گەلەکؤمےکیان لے فلان گسردو 
به‌جنیو و بەلیّدان به‌لاماریان داو 
وازیان لن نه‌هینا. 

اک الوا علیسه: لى خریوون وه 
گەلەکؤمەکیٔیان لن گرد. 

الاکول: گرد. ته‌پونکه, کێوی بچوك ۰ 
(ك: آکاول)۔ 

الکولان: ئەسەل (دره‌ختی ئەسەل). 

الکولایا: تویکٹی دره‌ختی کولایا که 
ماده‌ی صابونی تیدای ه بو 
به‌یداکردنی کەفو هه‌نچون له 
مهشروبات به‌کارده‌هیندری. 

کوم این کوما: شته‌که گه‌وره بوو 9 

بەزؤری بو گەورمبوونی دوگی حوشتر 

دمگوتری‌و به‌کاردی ه دهگوتری: (کومٌ 

البعین فهو آکوم والناقة کوماء). 


كوم 

سم الشيْی: شته‌که‌ی کوکرده‌وهو 

اكتام الرجُل: پیاوه‌که لەسەر سەری 
پەنجەکانی قاچی ھەڵتروشكا. 

الکوم: کؤمەڈے شستی خرکراوہ 
لەھەرشتێك بسی ه بعرزایی‌و 
تەپۆلكە ‏ (ك: أکوام وکیمان). 

الكَوْمَةُْ به‌مانا (الكوْمُ) دئ. 

کان کوناً وکیاناً: پەیدا بوو. 

َون الشَیْیٌ: شته‌که‌ی له پارچه‌کانی 
پیك هینا ه پارچه‌کانی ليِك دان‌و 
شته‌که‌ی دروست کرد. 

کون الله ااسشنیی: خودا شته‌که‌ی 
له‌نه‌بوونهوه هیناه گوردپ‌انی 
بوونه‌وه. 

اکتان الشیٰیٌ: شته‌که به‌یدا بوو. 

تون الشین: شته‌که پەيدا بوو ° 
دمگوتری: «کوکا تَکُوّن) ‏ به‌یدای 
کردو په‌یدا بوو ۰ که‌وته جم‌و جول 
° عهرمب بهناحهز دملیّن: لا کان 
ولا تون نمیووه نه‌جولاومتموه. 

تکون فلانا: چووه سەر شیوه‌ی 
فلانکس ه شیّوەی نه‌وی گرت ۰ 
لهف هرمووده‌ی پیغه‌مب هردا (د.خ) 
هاتووه: (من رآني في النام فقد رآني 
فان الشيطان لا يتکوي). 


إستکان: ملکەچو زەلیل بوو. 


14 كوه 


الکائنة: روداو هەیوو ہ (ك: کوائن)۔ 

الکانون: بروانه ماده‌ی (گنن). 

الكَوْنْ: هه‌بوونی ره‌هاو گشتی ٥‏ هەروا 
ناوه بو نه‌و شته‌ی به‌یه‌ك ته‌کان 
پەيدا دمبی ۰ ومکوو پەيدا بوونی 
روناکی له‌دوای تاریکی. 

الکونان: دونیاو قیاممت. 

الكينة: حااےتو جونیه‌تی ٥‏ 
ده‌گوتری: (بات فلان بكينة سوء) 
هلانکه‌س به‌حالیکی ناخۆش ڕۆژى 
لى بۆوە. 

المکان: مه‌نزلو شوێن» ہلەو بایه. 

المکانة: شون بلهو پایه. 

کامَه کوها: بۆنى ده‌می کرد. 

کوه الرجل کَوْهاً: پیاوهکه سە‌رسام بوو۔ 

تَکَوّهت عليه اموره: ئیشه‌کانی ززرو 
پمرته‌وازه بوون. 

کَوّی فی البیت کَوّة: کونی دوکه‌لکنشو 
هەواکیٔشی له‌خانوه‌که کرد. 

تکوی: جووه ناو شونیکی 
تهنگه‌بمرموه تیٔیدا ویکهاتدود. 

الکُو: کونی دیوار (په‌نجمره) بو 
دوكەل دھرکردنو ههوا هێنانو 
گؤرینو روناکی ناو خانوه‌که. 

الكَوةٌ: به‌مانا الک دی ه رث: کوّات 
وکواء). 

۳ی) وکیّة: داخی گرد ۰ به‌ئاسنی 
گەرم کراو پێستی سوتاند. 


و ي 
کسوی الشوب: قوماشهکه‌ی وتوکرد 
ئوتوی به‌سمردا هيناو برد بوئه‌وه‌ی 
چرچو لوجی نه‌مینن. 
کوی فلاناً بعینه: جاوی بريه فلانکه‌س. 
قوت العقرب فلانسا: دووہ شك 
بهقلانکه‌سیه‌وه دا. 
کاواه: جوینی پیدا. 
اکتوی: بو موتاومعه‌ی (کوی) دکا. 
اکتوی فلان: فلانکه‌س هه‌ندی له 
جه‌سته‌ی خوی داخکرد ٩‏ خوی 
هه‌لکیشاو لافی کردهوهی به‌سندی 
بوخوی لیٔداو وايش نه‌بوو. 
تکوی بالسشیی: به‌گهرمی شته‌که 
خوی گەرم کردهوه. 
وی الرجل بجسد |مراته: بیاومکه 
خوی به‌جه‌سته‌ی ژنه‌که‌ی گهرم 
کردهود. 
استکوی: هه‌ولی داخکردنی دا۔ 
الکاویاء: کاوییه: داح. پارچه اسنیکه 
گەرم ده‌کری‌و داخ کردنی جه‌سته‌ی 
ئاژەلو شتی وای پی نهنجام دەدرئ. 
الكَوّاءٌ: كەسیك زۆر ئیشی داخکردن 
ئەنجام بدا ہ كەسیك ثیشی جل 
ئوتوکردن بی (ئوتوجی) ٩‏ زمان 
پیس‌و فیتنه‌و جنيو فرۆش. 
الكَیّةٌ: شوینی داخ کردن. 
المكواةً: وتو؛ شامیری نوتوکردن 


نامیری داخکردن. 


وف 


ي ح 
گي: پیتیکه لهو پیتانه‌ی فیعلی موزاریع 
مه‌تصوب ده‌کا ہ وايش دهبی حهرفی 
جەرەو مانای (ال) ده‌گه‌یه‌نی ه جاری 
وايش ههیه به‌مانا (کیف) دئ. 
کاءَ عن الامر یا و كيئة: له‌کارمکه 
بیزار بوو بیّی ناخوش بوو له‌پیش 
چاوی شیرین نه‌بوو بەر دلی نه‌که‌وت. 
اکاءه إکاءٗ و إكاءةً: لەکارمکەی 
گیرِایەوہ نه‌بهیشت بچی نه‌نجامی 
بدا۔ 
الکاءٌ: زهعیفو ترسنۆكو وره روخاو. 
الك والکی: به‌مانا (ألکای دی. 
کیت الجهان: ئامێره‌که‌ی ئاماده کرد 
بو یش پی کردن. 
کیت الوعاء: زمرفه‌که‌ی پر کرد. 
کیت و کَیّت: ناواو ئاواء شیله‌درو 
کاح فیه السیف کَیحاً: ششیّره‌که کاری 
تیکرد. 
کیح كَيّحا: ناشیرینو زبرو ناق بوو 
(فھو أكيح وهي کیحاع. 
اکاح: به‌مانا (کاح) دی ه دمگوتریا: 
ما أکاح فيه السیف) شمشیر کاری 
لن نه‌کرد. 
اکاح فلاتاً: فلانکهسی به‌هیلاك برد. 
الكَاع: بناری کی و پیدهشت ه (ك: 
اکیاح وکیوح). 


بح 
الکیج: به‌مانا رالکاج) دئ. 
کا الغراب كيدا ومکیدةّ: قه‌لمرشه‌که 
به‌هه‌موو هیزی قم‌اندی. 
کاد الد چهرخه‌که اگری کردهوه. 
کا بنفسه: به‌نارهحه‌تی گیانی لهدست 
داء له‌کاتی گیانے لاو دا زور نارەحەت 
بوو. 
کا فلاناً: فیْی له فلانکه‌س کرد. هه‌لی 
خهله‌تاند. 
کساه له: فیْلی بو کرد ہ بیلانی بو 
نایەودو ویستی زیانی پئ بگه‌یه‌نی. 
کاه القوم: شهری لەگەل خەلكەكە کرد. 
کاڈ الشئیی: چارسهری شته‌که‌ی گرد. 
كایّدَهُ: بەمانا (كاذهً) دئ۔ 
تکاید الرجلان: دوو پیاوەکه فیّلیان 
لهیه‌کتر کرد ه دشگوتری: رفي فلان 
تکاید) فلانکس جوره توندو 
تیژییه‌کی هه‌یه. 
الكَيدُ: فيل کردن له‌که‌سانی دیکهو 
هه‌ولی زیان بیّگه‌یاندنیان به‌دزیو 
بەنامےکی ۵ ئەنجامدانى کار 
بهريك‌و پیکیو به شیّوهی عه‌دالهت 
۰ وشەی رکید) ئەگەر پال ناده‌میزاد 
بدری مه‌به‌ست مانای به‌که‌مه 9 
ئەگەر پال خودا بدرکا مانای دووەم 
مه‌به‌سته + هه‌روا وشه‌ی (کید) 


به‌مانا شه‌رو جهنگ دی ده‌گوتری: 


Y1 


كي س 
رغزا فلان فلم یلق کَیدا) فلانکه‌س 
غەزای کردو توشی شەرو جەنگ 
نەبوو (ك: کیود)۔ 

الکیّاه: فێله‌زانو ته‌له‌که‌باز ‏ پیوی 
المكيّدة: فيل ه ردك: مکاید). 
کار الفرس کیارا: ئەسپەكە که‌وته 
رژیشتنو کلکی به‌رز کردموه ه لهو 
کین 
اکار عليه یضر به: دستی کرد 
به‌لیدانی. 
تکایر الرجلان: دوو پیاوهکه لیکیان 
دا. 
الکیز: موشه‌ده‌مه؛ امیریکه له پیٔست 
دروست ده‌گری‌و اسنگهر به‌کاری 
دینی بو گه‌شانه‌وه‌و خوشکردنی 
شاگری کوره‌که‌ی ۰ (ك: ایسار 
وكيرة). 
الکیروسین: شله‌مه‌نییه‌که ئامادەباشى 
زۆری تیدایه بو گرگرتن له‌ماده‌ی 
پیترول دمرده‌هیندرکا. 
کاس الولد کَیْساً وکیاسة: منداله‌که 
عاقل بوو ه ژیرو ثاغر بوو ه (فهو 
كيس کی ه (ك: اکیاس و کیسة 
وکیسی) (وهو لکیس وهي الکوٴسی 
والکیسی). 


ك ي س 

کاس فلانا: بەعەقلو زیره‌کی بەسەری 

دا زال بوو۔ 

اکاس واكَیَس الإنسان: مندالی 
عاقلو شاغری بوون (فھو مُکُیِسَ 
وهي مُكَيسَةق. 

كایْسَه: وای ل کرد عاقل بئ۔ 

تَكَیْسَ فلان: فلانکەس ئاغری خوی 
نیشان دا ۵ زيرهكو وریا بوو۔ 

الکوّسی: عاقل‌و ناغر. 

الكياسة: بوچونی زیره‌کانه‌و به‌سودو 
هه‌لیژاردنی ریبازی راست. 

الکیْس: سه‌خی سروشتیو گفت‌وگو 
خوشی ۰ عهقل‌و ناغری ه (ك: 
کیوس). 

الکسیس: کی ‌سه‌باخه‌ل: کی‌سهیه‌کی 
تایبه‌تییه بو تیدا هەلگرتنی بارەو 
درو مرواری‌و شتی لەو جوره ۰ 
توره‌که پاره سه‌رده‌ميّك بووه پاره 
زیو و نیکل‌و شتی لهو جوره بووه 
ههموو کی سه‌یه‌ك ثه‌ندازه‌ی هکی 
تیکراوه‌و مامه‌له بهو کیسه پارانه 
کراوه ه گوتراوه: (اشضزیت فرسي 
بجخمسة آکیاس) ئەسپەکەم کریوه به 
پینج کیسه باره ٩‏ ههروا وشه‌ی 
(الکیس) ناوه بو ئەو به‌ردهیه‌ی 
مندال له‌ناو سکی دایکی دا تییداید. 


۲۳۲ كيف 


المکیاس: (انراة مکیاس) افره‌تیکه 
کوری عاقلو ناغری بوون ه (ك: 
مکاییس)۔ 
کاص الرجل کیصاناً وکیوصا: پیاومکه 
ترسنۆك بوو ورەی روخاو له‌کاره‌که‌ی 
دا سهرکه‌وتوو نسه‌بوو ¢ پیاوه‌گه 
به‌خیرایی ڕۆيى. 
كاص من الطعام وال‌شراب: زورک 
خواردن خواردو شله‌مه‌تی خواردهوه. 
کساص عند فلان من الطعام: لای 
فلانکه‌س خواردئی خوارد. 
کاص طعامَهٌ: به‌ته‌نیا نانی خوارد. 
کایصه: پراوه‌ی کرد. 
الکیص: رژدی ته‌واو. 
الک یص: پیاوی ته‌نگهتیزه ہ دل 
پیسو رژدو درؤزن۔ 
کاف الشیْىٌ کیفا: شته‌که‌ی بریه‌وه. 
کیف الشٰیْیٌ: شته‌که‌ی پارچه پارجه 
کرد ه چونیه‌تییه‌کی تایبه‌تی بو 
دیاریی کرد. 
کَیْف الهواء: ہلەیەك هه‌واکه‌ی گوری 
بو ساردی يان بو گه‌رمی به‌هوی 
ئامیّری گەرم کهردوه يان سارد 
کەرەوہ. 
إلکاف الشیٰیٌ: شته‌که برایەوہ۔ 
َكيف الشیٰٔیٌ: شته‌که جونیه‌تیه‌کی 
بزخوی ومرگرت. 


ك يف 
تَكَیْفَ الھواءً: بله‌ی كەشو هەوا گورا 
بله‌ی گەرمی پان ساردی گوردرا ٥‏ 
پنه‌ی ساردی لەھاوین دا دابه‌زی و 
لهزستان دا به‌رز بووه. 
تکَیف الشیین: شته‌که‌ی كەم کرده‌وه. 
کیف: ئیسمیکه مه‌بنییه لەسەر فەتحه ۰ 
بەزؤری مه‌عنای ئیستفهام ده‌گه‌یه‌نی 9 
وايش دمیی بو مه‌عنای ته‌عه‌ججوب‌و 
سهرسام بوون دئ۔ 
الكيقة: بارچه چەرمو شتی وا ۰ يان 
پارچه پەرۆيەك داوینی کراسی 
لەلای پیشه‌وه پئ پینه بکری. 
الکیفیة: حال‌و چونیه‌تی شت. 
مكيف الهواء: هه‌وا گر گهرمکه‌رو 
ساردگهر. 
کال الزند کیلاً ومکالاً: چه‌رخه‌که 
اگری نه‌گردموه. 
کال الب وغیره: گهنمه‌که‌ی پیواء نيسك‌و 
نۆكو جوو چه‌لتوکه‌که‌ی بیوانه کرد ۰ 
دمگوتری: ركت فلا الطعاغ) خواردتم 
بو فلانکس بیوانه کرد. 
كال السصیرف السدراهم: بسارہ 
خوردکه‌رموه‌که دیرهه‌مه‌کانی کیشانه 
کردن. 
کال الشْیِیْ بالشیی: شته‌که‌ی بەيەك 
گرتن, به‌رامبه‌ری پئ کردن. 


۳۳۳ 


ك يل 

کال الفرس بغیرہ: مەزمندەی رؤیشتنی 
ئەسپەکەی کرد به نه‌سپیکی تر۔ 

کیل وکول القَْح: گهنمه‌که به‌ئامیری 

پیوانه مەزەنده کرا ه (فهسو مکیل 

ومکول). 

کایدت فلاناً: بو فلانکه‌سم پیواو 
ثه‌ویش بوی پیوام. 

کایْلَ الرجل صاحبَهٔ: پیاوه‌که قسه‌ی 
ومکوو هاودله‌که‌ی کردن: کردموه‌ی 
نه‌وی کرد ہ بان جنیوی پیدان‌و 
تیرجوینی کرد. 

یل فلان: فلانكەس ترساء ترسنوك 


بوو. 


كَل لفلان البُسرٌ: زؤری گەنم بو 
فلانکه‌س پیوا. 

اکتال منه وعلیه: لیٔی ومرگرت. 
بوخوی سهرو کاری پیوانه‌که‌ی 
کردو نه‌یهیشت خاومنه‌که‌ی بوی 
بپیوی. 

تکایسل الرجلان: نهو دوو پياوه 
همریه‌که‌یان دائەویّلەی بو ئەوی تر 
پیوا ٩‏ پان جنیویان به یەکتر دان‌و 
یه‌کتریان تیرجنیو کرد. 

الکیالة: کرنی بیوانه‌کردن ۰ پیشه‌ی 
پیوانه‌کردن. 

الکیل: ئەو امێرهی شتی پئ بیوانه 
ده‌کری وه‌کوو فسناغو ته‌نه‌کهو 


ك يل 
ریسهو شتی وا٥‏ نهو پر شك‌و 
شتانه‌ی لەچەرخو به‌ردو نه‌ستی 
ه‌کاتی اگرکردن هومدا بلاو 
دمبنه‌وه. 

الكَْلَهٌ: نامیریکه دانه‌ویله‌ی پئ پیوانه 
دمکری ه لەربےەو تەنەکەو قسناغ 
بچوکزه. 

لكَْلَجَسة: نامیریکی پیوان هی 

عیراقیانه» ده‌لیّن مەنێكو حەوت 
لەسەر هه‌شتی مه‌نيك ده‌گری. 

الکیة: شیوهی پیوانه کردنی 
دانه‌ویله‌و میْوژو خورما رهمقه. 

الکیال: پیوانه‌کهر ۰ رقه‌پانچی). 

الکَیْلٌ: ئەو وردمیه‌ی له‌کاتی برینه‌وه‌و 
کران نی زیرو زیو و شتی وادا 
هه‌لدم‌ومری. 

الکیسول: دواسےنگەرو دواریزی 
جهنگاومران لەشەردا و ترسئوك ۰ 
ته‌پولکه‌و به‌رزایی له زموی دا. 

الکیلو: هه‌زار ہ ده‌گوتری: (کیلو غرام 
و کیلومز). 

الكيلوس: خواردەمےەنی كه 
له‌مه‌عیسدهدا خردهبیت هوه پسیش 
ثه‌ومی بچیته ناو ریخولموه. 

الکیمیاء: فیل زانی‌و وریایی و لیزانی 
بو گورینی هه‌ندی مه‌عدمن بو 


مه‌عدهنی تر. 


۲۳۳٤ 


كيم 

علم الکیمیاء: له‌زاراوهی کون داو لای 
زاناگان بریتی بووه له لابردنو 
دارنیتی هەندئ تایبه‌تمه‌ندی له 
جه‌وهمره مه‌عدهنییه‌کان داو تیدا 


خولقاندنی هه‌ندی تایبه‌تمه‌ندی 
ترو گورینی مه‌عدهنه‌که بو زیر ۰ 
بەلام زانستی کیمیا به‌لای زانا تازمو 
سهردهمه‌کانی پیش فشکه‌وتنی 
پیشه‌سازی بریتییه له‌زانیارییه‌ك 
که لیکزلین وه له تایبه‌تمه‌ندییه 
عون صوره مادییه‌کانی جه‌وههره 
مه‌عده‌نییه‌کان ده‌گاو نهو 
گورانکاریو دیاردانه‌ی به‌سه‌ریا دێن 
له کاتو ساتی دیساریکراودا: 
به‌تایبه‌تی کاتی هه‌ندی مه‌عدمن 
له‌هه‌ندیکی تردا تیّکه‌ل دمبن يان 
هه‌ندیکیان له‌هه‌ندیکیان 
جیاده‌گرینهوه. 

الكيمياني: کیمیاگەر: شارمزا له‌بواری 
کیمیادا ۵ بان نه‌و که‌سه‌ی یاسا 
کیمیاویی هکان به‌ته‌واوی په‌یردو 
ده‌کا ه (ك: کیمیائیون وکیمیاوبون). 

التفاعل الكيميائي: نه‌ودیه مادەيەك 
کاربکاته سەر مادهمیهکی ترو 
پیکهاته‌که‌ی بگوری + بان گورانی 
کیمیاویانه‌ی شت لەمادەدا به‌هوزی 
ععەرمی پان کاریگهریی 


کارمبائییەوہ۔ 


ك یم ۳۱۳۳۵ 
الكَيْمُوس: پالفته‌ی بژێوء مادەيەكى 
شم ئامیٔزہ سپییه گونجاوه بو 
هه‌لمژین ریخزله‌کان وهری ده‌گرن 
لسه‌خوراك کاتی نهو خوراک 4 
به‌ناویان دا تێپەر دھگا۔ 
الکیوسیة: بیُوی ستی جه‌سته بو 
خواردن‌و بژیو. 
کان کینا: ملکەچ بوو. 
اکان ال : خودا زهلیل‌و ملکەچی کرد. 
ٍکتان: غەمبار بوو ہ خەفەتی خوی 
شاردهوه. 
استکان: زەلیل بوو۔ 


له ي ي 

الکیتا: تویکلی روه‌کیکه له بیپی 
(الْكَوْیة) لمنه‌مریکای باشورو ولاتی 
هیندوستان‌و جاوه دەروئ ماده‌ی 
کینینو کوّندینو چه‌ند شتیکی تری 
لن ده‌رده‌هیندری. 

الكَيْنَهٌ: كە‌فالەتو به‌رعودمبوون. 

المكَتَانٌ: کەفیل و بەرعؤدہ بوو۔ 

کاهَهٌ کیها: بونی دەمی کرد. 

الكیٔة: کهسیّك فرتو فيل نه‌زانی. 


رین تا اتا 
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اللام (ل): پیتی بیستو سیهه‌مه له 
پیت ه‌کانی ھیجا ٥‏ شسویتی لی 
دهرهاتنی سەری زوبان که‌نه‌بنکی 
ددانی پیشه‌وه‌ی لای سەرو بدا. 
لات: نه‌فیو نەرێيى دەگەيەنى› وشهیه‌که 
پیك هاتووه له (لای نافیهو (تیسی) 
ته‌ئنیس وەکوو وشه‌ی (لیس) له‌ماناو 
لمفز دا کاریگه‌ریی خوّی هەیەو مانای 
زه‌سان نهفی ده‌کاو به‌زری يەكێك 
لەئثیسمو خەبەری حهزف دەکرئو 
حهزف گراومگکےه ئیسمەکەیەتی ¢ 
وەکوو (ولات حسینَ ضاص) لیرهدا 
ئیسمەکەی حەزف گراوەو لەبناغەدا 
بەم جوره بووه (ولات الحين حسینَ 
عناص). 
اللاز ورد: جوره به‌ردیکی به‌نرخه 
ره‌نگی شینی ثاسمانییه يان ره‌نگی 
ومنه‌وشهیی هه‌یه لەئەفغانستانو 
ئسممریکا زؤرہ و جوانی‌و 
ر ازاندنه‌وه به‌گاردی. 
لاه لأطاً: فه‌رمانی پیکردو زوری ن 
تامیلا کردەوہ ۰ داوای کردو وازی ل 
نه‌هینا ھەر سوریو لەسسەر 
داواکردنه‌که‌ی چاوی تی بری تا 
تارمایی دیار بوو چاوی ل هه‌ل 
نەبڕى. 


لاه ب‌سهم: تسیری ل داء بے تیر 


هه‌نگاوتی. 

لاه بالع‌صا: بەگؤچانو دار عه‌صا 
لیی دا. 

لاه علیه: شته‌که‌ی لئ قورس کرد 
پیی لن داگرت. 

لاط نی مروره: بەشیوەی هه‌لاتن ڕۆيىو 
ئاوړی له‌هیچ نه‌دایدوه. 
لأف الطصام لأفاً: خواردنه‌که‌ی بەباشی 

خوارد. 

آلاکه الى فلان: بولای فلانکه‌س ناردی 
بؤئےەوەی نامےەو راسپارده‌ی پئ 
بگه‌یهنی ه ده‌گوتری: (الکن ال 
فلان) نهوهم بو به‌فلانکس 
بگه‌یه‌نه ٥‏ لەبناغەدا الیکنی) بووه 
سه‌نگ‌و سوکی تیداگراوه. 

تلا له: نامه‌و به‌یامی ئەوی برد. 

ناک نامه © پهيام بزوینی هدمره که 
گوازراومتهوه بو سهر لامه‌ک هو 
هه‌مزه‌که حهزف کراوه وشه‌که 
بووەته (ملسك) ه (ك: ملاك و 
ملالکن). 

الْمَلاَكَةً: نامهو په‌یام. 

لألا السنجم ار السبرق: نه‌ستیرهکه 


درهوشایه‌وه. 


لال 

لاا بعینه: چاوی بریقه‌ی دا. 

لالا الشور بذنبه: که‌له‌گاگه گلکی 
راوه‌شاند. 

لالات النار: اگرهکه هەلگیرسا۔ 

لالا الدَمْعٌ: فرمیٔسکی بەسەر رومەتی 
دا وەکوو مرواری هینانه خوارەوہ۔ 

تا النجم ار البق: بەمانا (لألأ) دئ۔ 

انا رجهه: روخساری دره‌وشایه‌وه. 

تنانات النار: ناگره‌که هەلگیرسا۔ 

انلاءُ: مرواری فرؤش. 

اثلال: بەمانا راٹلڈی دی. 

اللَنالَة: پیشەی مرواری فروش. 

ال لالا:: رون‌اکی چراو شتی وا ٩‏ 
دمگوتری: (ابْصَرت لألاء السراج). 

۱ لس و: مرواری ٩‏ نهم ماده زور 
بەنرخے لسه‌ناو صەدەق دا 
پەردوەردہ ددبی لەپاشەرۆكو شتی 
رهق بسووی رونو درهموشاوه که 
له‌گورانکاری‌و بسهرده‌وام بسووتی 
عه‌مه‌لیهی کیمیاوی نیْسوان 
پاشەرؤکی برک زینده‌وه‌ری دهریایی 
دروست دهبی. 

اللزلزان: شتیّك ره‌نگی وەکوو رمنگی 
مرواری وابی له‌رونیو بریقه‌داریی 
دا ہ دهگوتری: لون لرْآن. 

لأمَهُ لأماً: دل پیسیو نامه‌ردیی پائدا۔ 

لام الشْی: شتەکەی جاك کردەوہ ریکی 


۲۳۲۰۸ لام 


خستەوہ ہ ده‌گوتری: رم بین الشیئین) 
دوو شته‌که‌ی پیکه‌وه گونجاندن, رِیّکی 
لام امن برینه‌که‌ی چاك کردەوہ وپٔکی 
هیّنایه‌وه. 
لام الصَذْغ: درزه‌که‌ی پر‌کردموه. 
وم نلان لُْماً: فلانکه‌س نارسهن بوو, 
بنەچەو نژادی پەستو خویری بوو 
نەفسو دمروونی په‌ست‌و نزم بوو ۰ 
(فهو لیم ٠‏ رك: لام ولزماء) (وهي 
لليمة) ۰ رك: لنام). 
الام نلان: فلانکه‌س رەوشتی بەستو 
ناشیرینی خوی دەرخستن ۰ مندالی 
خویریو هیچو بوچی بوون. 
انم الشَيْىٌ: شته‌که‌ی چاك کردموه ۰ 
ده‌گوتری: زاس اخرح بالدواع 
برینەکەم به‌دهمرمان چاك کردمود. 
الام السصذع: قەلشتو درزه‌که‌ی 
پرکردموه. 
لیم الامر: کاره‌که‌ی بو گونجاو بوو. 
لام فلاناً: لەگەل فلانکه‌س دا گونجا. 
لاَمٌ بین الفریقین: دوو پیرو تاقعه‌که‌ی 
ريك خستن پیکیه‌وه گونجاندن ٩‏ 
لیکی دان: ریکی خستن۔ 
قأم الرْجْلٌ: پیاوهکه‌ی نیسبەت دا بولای 
رموشت نزمی» بےەخوریو هیچ و 
پوچی لەقەلەم دا۔ 


!ام 

لام الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی رِيك خسته‌وه. 

تام الشیٰی: بؤ موتاومعهی رلامه) دى 
واته گونجاو سازا یه‌کی گرتەوم 
تمباو پیکه‌وه گونجاو بوون. 

ام لقوم: خه‌تک‌که پیکه‌وه گونجاو 
بوون. 

لام السشینان: دوو شته‌که پیکهوه 
گونجانو یەکیان گرت ه (هذا کلام 
لا یلم على لساني) نه‌و فسهیه‌که 


ن‌اتوانم بیلیّم. لەسەر زوب‌انم 
قورسه. 

لام السرجلان: دوو پیاوهکه ريك 
که‌وتن‌و صولحیان کرد. 

لام الْییْ: شته‌که یه‌کی گرتو 
پیُکه‌وه نووسا. 

تلام الشینان: دوو شته‌که پیکهوه 
نووسان‌و یه‌کیان گرت. 


تلا الکلام: قسه‌که ڕێكوپێك بوو. 

ام به‌مانا الام دئ۔ 

لام فلان لأْمَه: فلانکس زرزیه‌که‌ی 
پوشی. 

ستئلام: ژنی له بنه‌ماله‌ی ناپسه‌نو 

تلم فلان: فلانکه‌س چی زرکاو 
چه‌کی شهری لا هه‌بوو هه‌مووی 
پۆشى. 

اسلا ا منديٰ: سمربازهکه زرئو کلاو 


۳۳۳۹ 


ام 

خوده‌ی پۆشى. 

انلزوم: نه‌ومیه مرو رژد بی‌و نەفسی 
نزم بی‌و له بنه‌ماله‌ی خویریش 
بی. 

اللأم: رضبی لأم)شتیکی پیکهوه 
گونجاوهو ریک شتیکی قایم‌و 
به‌هیْزو گونجاوه. 

الم رێکخستنو پیکه‌وه گونجاندنی 
خه‌لك‌و خستنه‌وه‌ی باری ناشته‌وایی 
له‌ناویان دا ہ هه‌روا به‌مانا هاوشان‌و 
هاو وینه‌ش دی ده‌گوتری: (فلان 
لنم فلان) و رك: الآم). 

مان واللُومان: كەسێك به‌سروشت 
خویریو نه‌فس نزم بی ہ همر 
به‌شیوه‌ی بانگ لیکراو (مسادی) 
به‌کاردی. 

الام نامیری شهره (وهکوو زرئو 
مه‌تالو شمشیرو شتی وا). 

لوت شهوهی لاسایی کردەودی 
یەکیکی تر دمکاتەوہ ٥‏ ھەر شتيك 
مرؤف به‌خیلی پئ بری لمروی 
جوانیو دموله‌مه‌ندی خانووی 
سهرنج راکش ه امیری جوتکردن. 

اللنیم: پیچهوانه‌ی الکریم) ۰ هاو 
ویّنهو هاوشیوه ۰ تری: (هو 
لئيمُ) ئەو دەشوبهێتە ئەو ه ومەکوو 
ئەو وایه. لهو دەچى. 


ام ۱۳۳۰ ل با 


الد شکلو روخسار ہ كۆمەڵێك پیاو 
ژماره‌یان له سیوه بو ده ه (ك: 
لمات). 

لاي فلان لأیا: فاانکەس ته‌مبه‌لی نواند ۵ 

به‌ندو بوو گیری خوارد. 

الاي نلان: فلانکەس که‌وته حاله‌تی 
چورتم‌و ناخوشییهوه. 

لأی ني حاجته: له پێداویستی‌و ثیسشی 

خوی دا ته‌مبه‌لی کرد. 

التأی فلان: فلانکه‌س ته‌مبه‌لی کرد ۰ 
ثیفلاسی کردو ژی‌انی تسه‌نگ‌و 
چه‌له‌مه‌ی تیکه‌وت. 

نی عليه احاجة: کاره‌که‌ی زەحمەت 
بوو پیُداوب ستییه‌که‌ی نهنجام 
نه‌درا. 

السلارا/: گوزمرانی تەنگ ه ژیانی 
کولەمەرگی ٥‏ نه‌خوشی کوشنده‌و 
ترسناك. 

اْلاي: نارهحه‌تی‌و ناخوشی‌و ماندوو 
بوون ه ده‌گوتری: (فعل ذلك بعد 
لاي ولأياً عرفت الی). 

اللاءون: ئیسمی مەوصوله بےمانا 
(الذین) دی‌و وایش دمبی نونه‌که‌ی 
لادمبری بو ته‌خفیف. 

الّاني: ثیسسمی مه‌وصوله‌و به‌مانا 
رالَلواتي)یە ۰ قورنان دمفه‌رموی: 
رالائ یس بن المجیض من 


تسانکم>. 
با البترً ونعوها لَبَناً: ژهمکی مانگاکه‌ی 
دؤشی۔ 
لبأت الام ولَدَها: دایکه‌که ژمکی دایه 
بیچوهکه‌ی. 
با القوم: ژەکی دهرخواردی خه‌لکه‌که دا. 
با ابا ژهکه‌که‌ی کولاند. 
سا الرجسلٌ من الطعام: پیاوه‌که زؤرى 
له خواردنه‌که خوارد. 
با الغسیل ونعوه من الأغراس: شه‌تله‌که‌ی 
جچهفاندو نوی دا له‌کاتی 
چه‌قاندنه‌که‌ی دا ثاوی دا. 
بات الناقة وفرها: ژەك که‌وته ناو 


گوانی مانگاکه‌وه. 

با بسامج: له‌کاتی رکو ڕەسمى 
حه جكردن دا (لبيك اللهم لبيك)ى 
گوت. 

ابات الام راستھا: دایکه‌که ژەمکی 
دمرخواردی بیٔچودکەی دا۔ 

الب الراعي البشرۃ وغوھا: شوانه‌که 
ژمکی مانگه‌که‌ی دوشی. 


التبا فلان: فلانکه‌س ژهکی خواردموه. 

التبا لا نلان: یەکەم كەس نهو بوو 
هه‌والی روداوی فلانی بلاو کردەوہ 
هو دشگوتری: سو فلان لا یلتبنون 
فتاهم) خی فلان به‌گه‌نجی ژن بو 
کوریان ناهینن. 


ل با ۱۳۳۹۱ 


اللا: ژەك؛ شیری ئاژەڵو گیانله‌به‌ری 
تر لەسەرەتای بیچوبونیان دا تا 
شیرهکه‌یان که‌می رون دمبیٌته‌وه. 
لیر به‌مانا ی دیا. 
لب لبابة: بوو بەخاوەن عفل‌و فام (فھو 


لبیب). 
سب بالکان با ولبربا: له‌شوینه‌که 
مایه‌ومو جیْگیر بوو۔ 


لب فلاناً: لەگەردنی فلانكەسى دا۔ 
لَب اللوژٌ: بادامه‌که‌ی شکاندو ناوکه‌که‌ی 
دمرهینا. 
الب السسرع: کشت وکاله که 
بهروبوومه‌که‌ی دهرکه‌وت. 
لَب لك الشْیْیْ: شته‌که خوی ده‌رخست بو 
الب بالکان: له شوینه‌که مایهوه. 
الب على الأمر: پابه‌ندی کاره‌که بوو 
ومگری بوو لیّی جیا نه‌بوموه. 
الب الدابَةً: ب‌رسنگی بو ولاخه‌که کرد 
بؤئەوەی کورتانو باره‌که‌ی بو دواوه 
نه‌روا ہ ده‌گوتری: لب اسر 
به‌رسنگی بو زینه‌که دروست کرد. 
الب داري دار فسلان: خانوه‌گ هم 
بەرامبەر خانوی قلانکه‌سه. 
یب اقب: دانه‌وزله‌که بوو به‌تارد. 
لیب نلان: فلانکه‌س جاکی دامینی 
هه‌لکردو پشتیّنی به‌ست ه چه‌کی 


ل ب ب 

لەخۆ بەست. 

تب الرجلان: دوو پیاوەکه بینه‌قاقای 
یه‌کتریان گرت, دستیان نایه 
بینه‌قاقای یه‌ک. 

اسشتلب الرجسل: عه قلو دهرونی 
پیاوه‌که‌ی به‌تافی کردهوه. 

البیسب: ئەو پە رۆو خاولییهی 
دمکریته مل» بؤینباخو شتی وا مل 
پیچ ه ده‌گوتری: (آخذ فلان بتلبیب 
فلان وبتلابیبه) فلانک‌س به‌خه‌ی 
فلانکه‌سی گرت. 

اللباب: پوختهو کاکل هی شت ه 
ده‌گوتری: (فلان لباب قومه) 
فلانکےس پالفت هی هسوزو 
قه‌ومه‌که‌یه‌تی و ده‌گوتری: (حسب 
لساب): بنه چهو نژادیکی خاوټنو 


نه‌جیبه ه (عیش لساب) ژیانیکی 
خوش‌و به‌نازبه‌روهردمیه. 


لباب ا جوز واللوز: کاکله‌ی گویّزو بادام. 

لباب ناردی زور ورد. ˆ 

اللبب: گەردن: شوینی ملوانکه له‌ژور 
سینگه‌وه ه لبی ورد که داروخایی‌و 
له‌ته‌باره لب هاتبێته خوار ۰ 
به‌رسنگی کورتانو زین؛ حه‌بلیکی 
پانسه به‌به‌رسنگی ولاخه‌کسهدا 
ده‌هین دراو له‌ضهردوو سهردوه 
له‌کورتان يان له‌زینه‌که شهته‌ك 


ل ب ب 
دمدری وهکوو چون پالو له‌دواوه‌ی 
ولاخه‌کهوه لے كورتانەكە قايم 
دەكرێ ہ هه‌روا وشهی (اللبىب) 
بەمانا دل دئ دمگوتری: (إله لرخي 
اللبب) نهو كابرايه دلنه‌رمه ٥‏ 
دشگوتری: (فلان في بب رخي) 
فلانكەس له ژی انیکی خوشو 
ئاسایش دایه. 

الب من کل شیی: کاکله‌و پوخته‌ی 
شت له‌ههرجوريك بی ۰ نه‌فس‌و 
حه‌قیقه‌تی شت ه رب اجوز واللوز) 
کاکله‌ی گوێزو بادام ه ههروا به‌مانا 
عمفقل‌و موش دی ه ك: الب اب 
والب). 

لب الارض: ئەو توێژه شاخ‌و کنه‌که‌یه 

ده‌وران دموری زموی داوه. 

لب شوزنی ملوانکه‌و به‌رمور لەمل 
دا ٩‏ خودی ملوانکه‌که ٥‏ ئەو په‌ته‌ی 
موروه‌کانی پێ هونراونهوه ۵ (ك: 
بات لیاب). 

اللّبيب: خاومن عەقلو هوش. 

اللبيبة: پوشاکیکه لەبەر دعکرک 
نه‌قولی ههیه نه‌یه‌خه. 

بیْك: حازرو ئامادەم له خزمه‌تت دا 
گهردن کے چو فه‌رمانبهردارم 0 
هه‌موو کات‌و ساتیْكو جار دواجار 
ملکهجو گویرای هلم ہ يان روم 


۳۳۳۲ 


ل بث 
لەتؤیەو به‌هیوای قاپی ره‌حممت‌و 
به‌خششی تۆم. 

للتَلَیٔسبٰ: گمردن. شوینی ملوانکه 
له‌گه‌ردن دا. 

الّلَبُرب: ررجل ملبوب) پیاویکی عاقل‌و 
ژیره. 

آبث بالمکان لبا وبأ له‌شوینه‌که مایموه 

و جیگیر بوو ه قورئان دمفەرموئ: 

قبت فی الجن بطع سب ۰ 

دمشگوتری: (ما بث آن فعل کذا) زؤر 

نه‌مایه‌وه ئەو کارەی نه‌نجام دا. 

الَبّكۓ: هیشتیه‌وه. وی لن کرد 
بمینیته‌وه. 

اث عن فلان: جاوهروانی فلان بکه 
لیی بگعەری بابه‌عهقلی خنوی 
بهرنگادا بروا پاش ماومی هك 
دمردهکه‌وی چەند ریبازی خواری 
گرتووه. 

لَيّتٰ: چاومروان بکه. 

تلَبّے بالکان: له شونه‌که وستاو 
مایه‌ود. 

سلهُ: دوای خست ہ (به هونگی دا 
خستەوہ)۔ 

إِسْعَلبْثَ فلاناً: داوای له فلانکەس کرد 
بمینیتهوه. اللة: راوسستانو 
سه‌رمتجدان + ده‌لیّی: رلي علي هذا 


ل بث ۳۳۳ ل ب د 
الأمر لْشة) من لەسەر ئه م كاره سەر شوێنى ثازاراوی لەجەستەدا. 
8 تیبینیم ههیه. الَلْبيخة: بؤنی میسکی کەسکؤن۔ 

اللبیشة من الساس: کومهلو بیری "ليذ بالکان لُبُوداً: له شونه‌که مایەوەو 
شاده‌میزاد هه‌ریه‌ک هیان له‌هوّزو پیوه‌ی نووسا. 
خیِلیك بی. ید اش بالارض: بەزەوییەکەوہ نووسا. 
تچ فلاناً بالسصا لَبْجا: به‌گزجان بالگ بالشیی: شته‌که به‌شته‌کموه 
لهس هرهخو لهفلانکه‌سسی داو نووساو جوشیان خوارد. 


لیدانه‌که‌شی زری خایاند. 
یچ بنلان الارض: فلانکه‌سی به‌زموی دا دا 
بچ بالرجل: بیاوه‌که خراو که‌وته سەر 
زموی. 
اللْبیحٌ: نیشته‌جی ه دمگوترئ: (حي 
َیج) گەرەكو هوبه‌یه‌که ئاوەدانو 
قمرمبالفه خه‌لکی تێْدا نیشته‌جییه. 
بخ جلده لبوخاٌ: گوشتی زور بوو, گزشتن 
بوو. 
بخ فلاناً: جنیوی به‌فلانکه‌س دا ه لیٔی 
داء کوشتی. 
لب على العضو عند الام: مه‌لهه‌می 
له‌سهر نه‌ندامه ازاراوییه‌که دانا 
به‌گه‌رمی يان به‌ساردی بوشه‌وه‌ی 
نازاری بشکی. 
لب بالطتیب: بزنی خوشی لهخودا. 
الب دره‌ختیکه له‌پیری (القرنيسة) 
لمولاتی گه‌رمه‌سیردا دمروکا. 
البْخْ: دمرمانیکه ومکوو مەرھەم وایه 
به‌ساردیی بان به‌گه‌رمی دەخرێتە 


لب الصوف لبداٌ: خوریه‌که‌ی بشکنیه‌وهو 
تهری کردو سویه‌وه تا کردی به‌لباد. 
ید بالکان لَبَداُ: له شوینیکه مایه‌وه. 
ید الشْیْیْ: شته‌که نووسا به‌شتی تره‌ومو 
چەسپ بوو. 
آبسف الطائر بالارض: بالنده‌که وه‌گرک 
خاکه‌که بوو تییدا مایدود. 
ابد بالکان: له‌شوینه‌که مایهوه. 
اد الشيْى بالسشیئ: شته‌که 
به‌شته‌که‌وه نووسا. 
ألْبََ الفرس: لبادی لهپشتی نهسبه‌که 
کرد لبادی خسته سەر پشتی 
ثه‌سپه‌که. 
ابد السرج: لبادی یو زینه‌که دانا. 
الب رأسَهُ عند الدخول الباب: لەکاتی 
چونه‌ژوورموه له‌دهرگاکه‌وه سه‌ری 
دانه‌واند. 
لبد الستییة بالسشیی: شته‌که‌ی 
به‌شته‌که‌وه نووساندو چسپاندعو 
پیوه‌ی جوش دا. 


ل بد 

بد الطر الارض: باران تیکه‌لاوی زه‌وی 
بوو گله‌ک هی پیکهوه نووساندو 
پتەوی کرد قاجی تی ناچه‌فی. 

لَبْدَ شعْرا: قڑی سه‌ری موی جه‌سته‌ی 
به‌مادمیه‌کی لینج پیکموه نووساند 
تاوه‌کوو لبادی لین هات. 

لَبٌدَ الصوف: خورییه‌که‌ی کرد به لباد. 

لب لش والصوف ونحوهما: موو و 
خورییه‌که به‌یه‌که‌وه نووساو بوو 
به‌لباد. 

إلْمْدت الشجرَة: دره‌خته‌که گه‌لای زور 
بوو. 

لب الشعر والصوف وحوهما: به‌مانا 
لب دی. 

تلبت الارض بالطر: به‌هوی بارانه‌کموه 
زموییه‌که پندر بووه و قاجی تی 
ناچمقی. 

َلَبْدَ الطائر بالارض: بالنده‌که لهسمر 
زه‌وییه‌که هه‌لتیشت. 

تَلَبّدَ فلان: فلانکەس تیفکری‌و بری ل 
گردهوه سه‌رنجی دایه. 

الابد: شیر ه (مال لابث): مالو سامانی 
زۆر. 

للبادی: باڵندەيەكە لەسەر شێوەى 
(السماني) که لەزەوی نزيك بوو 
پیوه‌ی دمنووسی‌و حەزی له فرین 
نامینی بە زؤر هه‌لی نه‌فرزنی 
نافرئ. 


۲۳۳٤ 


ل ب د 

الّبَاهُ: لباد دروستکەر۔ 

لیا فەرەنجى لبادێك وەكوو 
فەرەنجى كوڵەبالو شتی وا لەبەر 
بکری بو خوپاراستن له‌بارانو 
سەرما۔ 

اللبد: خوری ه ده‌گوتری: (ماله سَبّد 
ولا لسن نه موی ههیه نه‌خوری» 
نەكەم نەزۆر هیچی نیه. 

الْبْدٌ: ههر کولك‌و مو و خورييەك 
پیکه‌وه بنووسی‌و ببیْته لباد ٩‏ نه‌و 
پارچه قوماشو لباده‌ی ده‌خریته 
ژیر زینو کورتانهوه ه جوره 
راخه‌ریکه م رك: ألباد 7 


N 
قورئان‎ ٠ اللبد: مالو سامانى زؤر‎ 


دمفمرموی: يرل کت مالا 

آبو لبّد: شیر. 

اللَبْدَۃٌ: ههر مو و خورییه‌ك پیکه‌وه 
بنووسی‌و ببیْته لباد ‏ یائی شیر 
نه‌و مووانه‌ی له‌ناو شانی شێردا 
کوددینهوه ¢ له‌په‌ندی پیٌشینان دا 
هاتووه ده‌لن: (هو من نع من لِيدَة 
الاسد): ئەو له‌ناو شانی شیر 
قایمتره كەس ناویری توخنی بکه‌وک 
ہ جوره کلاویکه له‌سهر دمکری 
له‌خوریو شتی وا دروست دەکرئ۔ 

اللَبْدٌ: بەمانا لبد دی ه (ك: لب 


: خواردنیکی خیراو زؤری خوارد. 

لب فلاناً: لیدانی زؤری ناراسته‌ی فلان 
کرد. زوری ‏ دا فلانی تر کرد. 

لبر السشیین: شته‌که‌ی ژر قاجی دا 
به‌قاچی شیّلای‌و پیخوستی گرد. 

ببس عليه الامرّ: کاره‌که‌ی لن شیواند 
بؤئەوەی راستییه‌کان نه‌زانی. 

بس الشوّب لَبساً: بمقوماشه‌که خوی 
داپزشی ٥‏ ده‌گوتری: لبس الیاغ) 
شەرمو حه‌یای پزشی. 

قبس الناس: نه‌گه‌ل خه‌لکه‌که ژیا. 

قبس فلان فلانة مشره: فلانکه‌س لەگەل 
فلان نافرت بوو هه‌موو رزژگاری 
گه‌نجی له‌گه‌ل دا به‌سهر برد. 

آیس نلاا على مافیه: لەگەل فلان دا 
گونجاو قیسولی بوو ٩‏ دش‌گوتری: 
(لبست على کذا أذني) گونی خوم لهو 
شته کەرکردو گرنگیم پئ نه‌دا. 
الْيْسَ عليه الامشر: کاره‌که‌ی لئ شیواو 

شتەکەی ل چه‌واشه‌بوو. 


الْبَسَ الشْیْیٌ بالشیئ: شته‌که‌ی به‌سهر 


شته‌که‌دا داو دايپۆشى. 

لس النباٹ الارض: گیاو گژه‌که زەوی 
داپۆشى. 

الْبَسَ الفیم السماء: هه‌ورمكه ثاسمانی 
داپۆشى› بەری ئاسمانی گرت. 


الْبَسَ فلاناً الشوب: وای له‌قوماشه‌که 


۳۳۳۵ 


ل ب س 

کرد فلانکه‌س لەبەرى بکا۔ 

لابَسَهُ: تیکهلاوی بو بەیومندیی پێوە 
کرد. 

لاس فلاناً حتی رف دِطلَمَهُ: تیکەتی 
فلان بوو تا ناومروژکی زانی‌و چاك 
لیٔی شاره‌زا بوو. 

لیس الامشر: کاره‌که‌ی لن شیواء لى 

لس فلان: فلانکه‌س فرت‌و فیئی ن 
کرد. 

لَجس عليه الامر: ئیشه‌کهی تیکه‌و 
پیکه‌ل کرد۔ 

لس الظلام: تاریکی تیکهل بوو ٠‏ 
دهشگوتری: (بَسَ عليه الافس) 
ثیشه‌که‌ی ل چه‌واشه بوو. 

ایس به: عەقنو هوشی شیوا۔ 

لیس بالشوب وبالاصر: قوماشه‌که‌ی 
له‌خووه پیچ. تیکه‌لی کاره‌که بوو 
رلَبْس حب فلانة بدمي ولحمي) 
خوشه‌ویستی فلان تیکه‌ل به‌خوین‌و 
گوشتم بووه. 

اللباس: پوشاك ه هه‌رشتيك جه‌سته 
داپزشی ہ (ك: البسة ولْبْسَ) ہ ژن‌و 
میرد بویه‌کنزی, هەریەکەیان بو 
نه‌وی تر پؤشاکەو داپوشه‌ری حه‌یاو 
شهره‌فیه‌تی, قورئان دهف مرموی: 
ومن لیا کم وادشم یماس لَن6. 


ل ب س 
اللَبُاسْ: دهگوتری: (رجل لبساس) 
پیاویٔکە زور پۆشاك لەبەر ده‌کا ¢ 
پوشاکی ززری هه‌یه ۰ زر سەر ل 
اللبَاسَة: پاژنه‌هه‌تکیش. نامبریکه لهپی 
کردنی قۆندهر اسان دهکا. 
أللَبْسُ: تیکه‌لبونی تاریکی ۰ پزشاك. 
اللسبس: ههرشتیك لەبەر بکرکو 
بکریته پوشاك. 
لس الكعبة والهودج: پمرده‌ی کابه. 
پهرده‌ی کەڑاوہ ه ته‌نکه پیستیکه 
دهکهوزته نیوان پیٔستو گزشتموه. 
اللجس: شوبههو تەمو مژاوی ه نادیارو 
شیردراوه. 
اللبْسَةٌ: حاله‌تێكه له‌حاله‌ته‌کانی جل 
ہؤشین, ده‌گوتری: کل زمان سق 


بو ھەر وەرزو سەر دەمێك پؤشاکی 
شیاوی خوٰی هەیه۔ 


سس شویههو لییو گومان ٥‏ 
دهگوتری: رفي آمره لْس 

اللَبْوس: هەرشتیك لەبەر بکرکاو 
بکریته پۆشاك ٥‏ دەگوترى: ریس 
لکل حالة وسها) بۆ هر حالمت‌و 
کارنك پوشاکی شیاوی خوی بو 
بپزشه ٥‏ قورئان ده‌ف هرموی: 
عمتا متا پرس4. 

رَجِلٌ لبوس: بیاویکه پوشاکی زوره زۆر 


۳۳۳۹ 


ل بط 
پۆشاك لەبەر ده‌کا ٥‏ ھەروا وشه‌ی 
(اللبوس) دمرمانیکه لەسەر شێوەى 
قومات لەسەر كوم دادەنرئ يان 
دەخرێتە ناو مه‌هبه‌له‌وه‌و بزخوی 
وردەوردہ دهتویته‌وه. 

اللبوسة راللبرشة: شوبهه‌و گومان ٥‏ 
دمگوترئ: رفي كلامه سة ولوست) 
له قسەکانی دا شكو گومانو لیلی 
ههیه. 

اللییس: پۆشاكێك زور لەبەر کرابی‌و 
پزی بی ہ رحس سیس) حهبلیکی 
به‌کارهاتووه ہ (دار بسیس) خانوی 
کؤنو به‌کارهاتوو ه رك: لسالس) 
هروا وش هی رلب‌یس) بهمانا 
هاوشان‌و رکابهر دی ه ده‌گوترک: 
(لیس له لَبیسٌ) هاوشانی تیه كەس 
نیه بتوانی رکابه‌ری بکا. 

الب گویزو لوزو شتی وا که بکرټنه 
توێژێكو لەسعەر تەبەقى حه‌لوا 
دابندری ہ (ك: مُلَبُسات). 

اللبّسٍ: پوشاك ه (ك: ملابس). 

تبطٌ فلاناً لَبْطاً: فلانکه‌سی بەزەویدا دا ° 
خستی ہ دشگوتری: (لبط به الارض). 

لبط بفسلان: پیاومکے لەحسەواوہ 
بەڕاوەستانەوە کەوتەسەر زموی ہ (فھو 

ملبوط). 

لبط نلان: فلانکهس سهری لن شیوا. 


ل ب ط TTY‏ 


لب في آمره: لەکارەکەی دا سەرسام 
بوو سه‌ری لن شیوا نازانین چی بکا۔ 
لبط القوم به: خه‌لکه‌که دھورەیان داو 
لیٔی گردیوونه‌وه. 
لْبْطٌ: خرایه سەر زەوی به‌زه‌وی دا 
درا. 
لبط في امره: سه‌رسام بوو ده‌گوتری: 
لبط فلان) فلانکه‌س کاروباری لن 
شیّواو نازان چی بکا. 
اللبْطة: ههلاممت. به‌تاء درم ٥‏ کوزکه. 
لبق فلان لَبْتَاً: فلانكەس نەجیب زادەو 
خانےدان بوو ٩‏ هه‌رکاریکی خرایه 
ئەستۆ به‌باشی ئەنجامی دا. 
بق الرب والأمر بفلان: قوماشه‌که يان 
کاره‌که شیاوی فلان بوو. 
لبق لَبَاةً: لەهەموو کارهکانی سمرکه‌وتوو 
بوو؛ به‌باشی ثیشه‌کانی ئەنجام دا. 
بق الثوب والأمر پفلان: قوماه‌که ۰ يان 
کاره‌که بو فلان گونجاو بوو ه (فهر 
لیق). 
لبق الگرسد وغیه: تیگوشاوه‌که‌ی 
تیکهلاو کردو نمرمی کردهوه ۵ 
لەحەدیسدا هاتووه: (فصنع ثریدة کم 
لبقهسا) تیگوشاوی دروست کردو 
دوایی تیکی هه‌لدا. 
یك شین والامْر بکا: شته‌که‌ی تیکهلاو 


کرد ه دمگوترئ: رَبك السویق بالعسل) 


ل ب ل 
قاوته‌که‌ی تیکه‌لاوی همنگوین کرد. 


تست الام لَبْکاً: کاره‌که‌ی لن تیکهل‌و 


پیکهل بو (فهو لبك). 

لك فلان: فلانکه‌س فسه‌ی ناشیرین‌و 
نه‌گونجاوی گوتن, لەقسەكردن دا 
ههله‌ی کرد. 

لېك الشَیٔئ: شته‌که‌ی تیکه لاو گرد. 

لب الاسر: کاره‌که شێواو تیکهل‌و 
پیکه‌ل بوو. 

لب الامر: به‌مانا (الَيكَ) دئ۔ 

تلبکت الصا گەدەی تیکچوو باش 
خواردن هه‌زم ناگا. 

لك السوی: تیکچوونی مه‌عیدمو 

" باش هزم نه‌کردنی. 

البك: شتی تیکه‌ل کراو. 

اللَبْكَهٌ: شتی تیکه‌ل کراو ه ده‌گوتری: 
روقع في لک کەوته ناو کیِشەو 
تیکەلو پیکه‌لهود. 

اللّپیك: دهکوتری: (آمر لبسك) کاریکی 
تیکهل‌و پیکه‌له. 

اثلبیکة: خواردنیکه له‌که‌شك‌و نارد 
يان خورما تیکهل ده‌گری دوایی 
رون يان زمیتی به‌سمردا ده‌گریاو 
ناکوٹییندرئ۔ 

لَبْلَبَ به وعلیه: بەزمەیی پیداهاته‌وه ٥‏ 
ده‌گوتری: رت الشاة ونغوها 
بولدها) كەرەكە يان ناژه‌له‌که‌ی لهو 


ل بل 
جوره سوزی خوی بو بیٔچوەگەی 
نواندو لستیه‌وه. 

لبالب الغنم: مرقەو باره باپی مەرو 
بزن. 

اللْبْلاب: روه‌کیکی عوشبییه به‌دارو 
دمودن دا هه‌لده‌گه‌ری‌و به‌سه‌ریان دا 
بلاو دەبیٰتەوہ وه‌کوو گیاترتره 
وایه. 

اللبْلّبَ: گه‌ردن. 

لته َبناً: شبری دهرخوارد دا (فهو 
لابن) ٥‏ ثه‌و خاوهن شیره. 

لبنت لبا: شیر هاته ناو مەمکیەوہ 
يان شیر هاته ناو گوانیه‌وه ۰ (فهي 
نةم 

الْبُتٔ: شیر هاته ناو مه‌مکیه‌وه يان ناو 
گوانیه‌وه. 

الْبْنَ القوم: خه‌تکه‌که شبریان زور بوو 
(فهم مُیسون) دشگوتری: (هم 
لابنون) ئەوان خاومن شورن. 

لین الرجل: پیاوه‌که خشتی دروست 
کرد بو خانوو. 

ین القمیص: بو کراسه‌که دوو کونه 


قوپچهو شتی وای بو کردن. 
الكَیَنْ الرضیع: شبره‌خوره‌که شیری 
خوارد. 


قَلہنْ نلان: فلانکه‌س مایه‌وه. 
إِسْتَلبْنْ: داوای شیری کرد بو خاو و 


خیزانی یان بو میوانه‌گانی. 


۳۳۳۸ 


ل بن 

اللبية: حەثوايه که له‌ثاردی بێژراو و 
شیرو هەنگوین دروست دەکرئ۔ 

اللبسن: که‌سيك شیری زفر بہئ ۰ . 
خاوهنی شیر بی ۵ (ك: لیِنْ). 

الّلبَان شیرفرؤش ه خشت دروستکهر ٩‏ 
(خشت بر) ۰ فروشیاری خشت. 

البان: حه‌بلی به‌رسنگ ه به‌رسنگی 
ئاژەڵو ولاخ. 

لان شیر خواردنی مندال, شیردان 
به‌مندال ه ده‌گوتری: (هو أخوہ 
پلبان أمه). 

لبّان السفینة: حەبلی ئەستورو پته‌وی 
که‌شتییه له‌که‌تان دروست دەکرئو 
له‌کاتی وستانی (بای به‌هیزدا 
که‌شتییهکه‌ی پئ را اده‌گیشرکا). 

الا روه‌کیکه له‌پیری رالبخورية)یه 
صمغيك دمردهدا پششی ده‌گوترک: 
(الکندر). 

اللبانهٌ: پنداویستی به‌هوی جلیسییه‌وه 
نەك لەبەر هه‌زاری. 

أللْْنْ: شیر ج هی ناده‌میزاد بی یان هی 


ناژهل بى ہ (لبن السشجرة) ئاوى 


دره‌خت. 
اللبن: خشتی له‌قورٍ دروستکراو بو 
بیناگردن. 
لبن التسیص: کونه قوبچه‌و قولفه‌ی 
کراس. 


ل بن 

لبْنی: درهختیکه بان روه‌کیکه جوره 
صمغيك دمردهدا پی ده‌گوتری: 
رالیْعة)و لەولاتی شام زۆرە. 

لبنان: کویکه له ولاتی شام ۰ ولاتیکی 
عەرمبیيه زوربه‌ی روبه‌ره‌که‌ی کيو 
و شیو و دؤلہ هه‌ندیکی دهشتاییه؛ 
له روی جوگرافیایهوه به‌شیکه 
له‌ولاتی شام. 

اللَبُنَه: کونه قؤیجەو قوفلهو شتی وای 
کراس (بنية القمیص). 

الب كونەقۆپچەو قولفه‌ی کراس. 

اللَبونْ: نه‌و گیانله‌به‌ره میّینه‌ی شیر 
له‌گوان‌و مه‌مکی دا په‌یدایوویی. 

بسن لبون: بیچوه حوشتر دووسالی 
تهواو کردسی‌و چوبیته سالی 
سییه‌می ته‌مه‌نیهوه ۰ ئەگەر 
بیچوه‌که میّینه بوو پیی ده‌گوترک: 
رت لبون). 

اللسبینْ: ئهو گیانل‌به‌رهیسه بەشیر 
په‌روهرده بکری تاپی دمگا. 

لین شور پالیوك ۰ يان ممه‌ی شیر ۰ 
مەنجەڵو سه‌تلی شیر ٥‏ قابی شیر ٥‏ 
نه‌وزه‌رف‌و حاجه‌ته‌ی شیری تیدا 

زرزته‌وه. 

الین جوره حه‌لوایه‌که به‌شلی 
دروست دمکری وادمبی گویزی 
تیده‌کری یان شتی تری لهو جوره. 


۲۳۳٣‏ ل تب 


لب کوپی شم تیدا خواردنەوہ۔ 

الْلبِنة: ده‌گوتری: (عشب أو بقسل 
ملبنة) گیاو لەوەریکە که ئاژەل 
بیخوا شیری زوری ددبی. 

ال بروانه ماده‌ی را ۔ 

بي من الطصام: زؤری له‌خواردنه‌که 
دروست کرد خوارد. 

بى باج: له‌کاتی حه‌جکردن دا وتی: 


ری اللهم لبيك). 
لب الرجل: به‌پیاوه‌که‌ی گوت رب 
به‌لی نامادهم. 


ا في صدره تا دستی به‌سنگیهوه 
نا 
َا الشٔیٰیٌ بعینه: چاوی بريه شته‌که. 
تا الشٌَْ: شته‌که‌ی كەم کرده‌وه. 
آقب بالشیی لُتوباً: به‌شته‌که‌وه لکا پێوەی 
نووسا. 
قتب نی الشیٔئ: لهشته‌که‌دا چه‌سپا. 
قتب فلاتاً و عليه ثبا: وەگری فلان بوو۔ 
آتب توبَے: قوماشه‌که‌ی زور لەبەرکرد 
حهزی لن بوو قەت داینه‌که‌نی. 
اتب عليه الامّْ: کارهکه‌ی لەسەر غەرز 
گرد. 
لب الشوب: پؤشاکەکەی زور لەبەر 
کرد حه‌زی ی"نمیوو دایکه‌نی. 
اللاتبٰ: پؤشاکی رزیو۔ 


ل ت ب 
اللقب: كەسێك له‌مال دەرنەچى 
بؤئەوەی توشی فیتنەیی نەبى. 
لت السُویق وضوه لَمَاً: قاوته‌که‌ی تیکه‌لی 
رؤنو شتی وا کرد. 
لت العجینَ ونعوه: هه‌ویرو شتی وای بمناو 
تەر کرد. 
فلان ي يمْجِنْ: فلانکه‌س هەردەلئو 
ناگای له‌ده‌می خوّی نيه ۰ هە‌رِەشەو 
فشه ده‌گا. 
لت الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی وردوهار کرد. 
لت اقَصّی: به‌رده‌کانی هارین. 
اللآت: بتك بوو له بيش هاننی 
ثیسلام دا تايبەت بووه به‌هوزی 
سه‌قیف لهولاتی تائفو به‌هوزی 
قورمیش نه‌ناوچه‌ی نه‌خله‌و چه‌ند 
هوبه‌یه‌کی تر. 
اللتات: تویکلی دره‌خت که وردبووبی 
۵ قاومت كەتێكەل به رؤنو چه‌وری 
کرا ابا 
تَتحَہُ لَتْحا: لەجەستەی داو پواندی بی 
ئەوەی برینداری بکا بان برینی 
گه‌وره‌ی لن بکا ه ده‌گوتری: (لَتَحَےُ 
بیده به‌دست لیٔی دا. 
تج عَیْته: له چاوی داو کوێری کرد. 
لح نلاا بیسصره: فلانکه‌سی به‌جاو 
هه‌نگاوت. ۱ 
تح فلاناً: ھەرچى لای فلانکه‌س بوو 
بردی هیچی بو نه‌هیشته‌وه. 
نتح نثما: برسی بوو ه (فهو لَنْحان 


۲۳ ل تي 


ولنحی). 

اللاتح: ررجل لايَحٌ) پیاویکی زیرەكو 
عاقل‌و ژیره. 

اللقاح: بەمانا (اللاَبَحٌ) دی ه (قوم اخ 
نەتەوەیەکی زیره‌ك‌و وریان. 

اللّثلةُ: سونندی قورسو به درق ہ 
قسەی بی سودو بی ماناه خو 
خه‌ريك کردن به کاری لاودگی‌و بی 
سودو بەدەر له مه‌به‌ست. 

تم مخر البعی: لەگەردنی حوشتردکەی 
دا. 


لثم این بیده: به‌دست له‌شته‌که‌ی 


دا. 
تم الرجل بالسهم: تیری هاویشته پیاوەکہ 
ه تیری پیونا. 


الاتيني: لەبناغەدا بەشتێك دەگوترى: 
ٹیسبەت درابئ بولای (لاتیسوم) 
کهناوه بۆ دەشتێك له ولاتی ئیتالیا 
ہ دمگوتری: (لسان لاتيني ولفة 
لاتينية) واتے: زسانی لیتالی 
لسمرده‌می رژمای کون داء لەم 
روموه که ن هو زمانه زمسانی 
نمون‌هپیو ستانداردی زورب ےک 
ولاتسانی ژیردسسهلاتی 
تیمپراتوریه‌تی رۆمانى بووه. 

۳ لت اللّتْ: ئیسمی مه‌وصولن 
بو میّینه به‌کاردین. 


التي والتیا: دهگوتری: (وقع في الي 


ل ث ث 
واللّیا که‌وته ناو چورتم‌و کێشه‌ی 
گه‌وره‌و بچوکهوه (کموته نه‌وم‌و 
نه‌وموه). 
قث بالکان ا له‌شوینه‌که مایه‌وه جیگیر 
بوو۔ 
قث الطوٗ: بارانه‌که بەردموام بوو چه‌ند 
ڕۆژێك هه‌لی نه‌بروکاند. 
ّث علیه: ثیلحاحی لن کرد. 
أث: به‌مانا رل دئ. 
ق فلان لَثْفاً: زمانی ناتوانی پیته‌کان 
به‌دمنگی خویان بلی ۰ بؤ نمونه پیتی 
(لام) بس‌هده‌نگی (رئ) د‌لسی يان 
به‌پیچه‌وانه‌وه ٩‏ يان زمانی پیسکه 
پیتی (سین) به‌ده‌نگی (ث) دهلی ه بان 
(ړئ)به (غەین) (فهو اغ وهي لغاغ). 
قلائغ: زمان خواریی بەسەر خوی دا 
هيناو وای کرد پیته‌کان به‌ده‌نگی 
خویان نهلی. 

اللثغة: گوریتی زوبان لەوتنی بيتیك 
بەدەنگێكى تر ومکوو وتنسی 
(سین)به دەنگی (ث) بان وتنی (ړئ) 
بەدەنگى (غەين). 

شق یومُنا لَثقاً: ئەمرؤمان هه‌واکه‌ی نزم 
بوو ہ شیی زور بوو۔ 
للقست فیابه: ہؤشساکەی شیی 

هەلیٔنایەوہ۔ 
لنقت الارض: زەوی نماوی بوو شیی 


۲ ل ثل 


هه‌لینا. 
قلق الطائر: بالنده‌که په‌رو ہؤٹی تمپیوون 
ہ «فهو لِق). 
ان الشییٌ: شته‌که‌ی تەر کرد نماوی 
کرد شیداری کرد. 


لحن الشییٌ: شته‌که‌ی خراپ کرد. 

لتق الشْیِیْ: شته‌که تهر بوو شیّی 
هه‌لیْنایه‌وه. 

لكق الثیٰیُ: به‌مانا (ق) دی. 

ال شه‌ونم ‹ ناووگل که‌تیکه‌ل بن ہ 
ده‌گوتری: (سشینا في لسق) بهناو 
قور دار ویشتین. 

للت بالکان: لەشوێنەكە مایەوہ۔ 

لت الفیم رالسحاب: هه‌وره‌که 
لمشوینیّك هاتوجویان بوو هه‌رکه 
له‌به‌رجاو دەرِؤیسشتن سهریان 
هه لدمدایه‌وه. 

لے ای ني الراب: شته‌که‌ی له‌گن 
دا گه‌وزاند. له‌گلی ومردا. 

آللست ي الأمر: له‌کاره‌که‌ی دا دوودل 
بوو رارا بوو۔ 

تٹڈے کلامه ری »: قسه‌که‌ی رون 
نه‌کردموه. 

لت رل عن حاجتہ: بیاومکدی مهنع 
کرد رنگه‌ی نهدا پیداویستی خوی 
بهرکه نه‌یهزشت بمنامانج‌و ناواتی 
خوی بگا. 

تلللث بالکان: لهشوزنه‌که گیری 


ل ث ل 


خواردو مایسهوه ریگ ای نه‌بوو 
دهربچی. 


تلللث الغیم والسحاب: به‌مانا لت 
دئ۔ 

تلفت نی الامسسر: له‌کاره‌کهدا راراو 
دوودل بوو. 

تلللث ي آمره: له‌کاره‌که‌ی دا ته‌مبه‌لی 
کرد به‌گورجی ئەنجامی نه‌دا. 

ٹلٹنے في الستراب: خضوی له‌خول دا 
گه‌وزاند؛ خوی له‌گل ومردا. 

اللثلاث واللثلافة: ته‌مبه‌ل. كەسێك 
ئیشو کار ثهنجام داو ته‌مبه‌لی بکا 
تیان دا بسه‌جوريك مهرکاتی 
گومانت برد که کاره‌که ئەنجام دمدا 
دوابکه‌ویو جی دستی دیارنه‌بی‌و 
هیچی پی نه‌گرکا. 

مق الرأۃ: ده‌می افرمته‌که‌ی ماچ کرد. 

تم الابریسق: زارکی مه‌سینهو 

سوراحییه‌که‌ی به‌ست‌و بوشاییه‌گی لى 

هیشتهوه بو هه‌ناسه‌دان. 

لاشم ار أة: له‌گه‌ن افرمته‌که ده‌میان 
بەدەمی به‌کترهوه نا یەکتریان ماج 
گرد. 

تلم فاه: بمروی به‌به‌رده‌می خوی 
هەلداء بەقوماش دەمى خوی 
داپزشی. 

سگم الابریسق: زارکسی مسینەو 


۳:۲ 


ل ثي 

سوراحییه‌که‌ی داپۆشى. 

ات المراة: افرمته‌که سهرپوشو 
روپزشی پۆشى. 

تلاگما: هه‌ریه‌که لهو دوانه یەکتزیان 
ماج کرد. 

مت السراٌ: افرمته‌که (روپوش) 
سه‌رپوشی پۆشى. 

اللشام: بارجه قوماشیکه افرمت 
دمیکاته روپوش له‌خوار چاویه‌وه 
رومےەتو دەمو لوتو چه‌ناگه‌ی 
داده‌پزشی ه يان ههرده‌می 
داده‌پوّشی. 

نکم لوت‌و دموروبه‌ری ۰ شویّنی ماچ۔ 

الْکسسون: نه‌ته‌ومیهکن لسهولاتی 
مه‌غریب. سەردەمێك دمسهلأتیان 
ههبوو لت هفریقاو هن -ده‌لوس 
فهرمانرمواییان کردووه. 

نت الشجرة َثیّ: دره‌خته‌که جەویو 
بنیشتی دمردا. 

ئي الشْییْ: شته‌که شه‌ی ههلینا ه (فهو 
لش ه دمشگوتری: لي خف البعیر) 
سمی حوشرەکه به‌هوی رؤیشتن 
بەناو ئاو و تەریو خوێناو دا ندرم 
بوو۔ 


فشي الشوب رغییه: کراسەکہ به‌هوی 


ثارمقه‌وه تهر بوو جلکن بوو۔ 


ي الرجل من الطین: پیاوهکه قوراوی 


ډوو. 


ل ثي rer‏ 


آلشت الشجراً: درەختەكه جهوى و 
شتی وای دھرداء صمغی لل دا چؤرا۔ 
ال فلاناً: جه‌وی يان بنێشتو شتی 
وای دەرخواردی فلانكەس دا۔ 
تَلَتّی الشجر: درەختەکه جەویو شتی 
وای لن دا چورا. 
اللشی: ئنەوەی لەهەندی درەخت 
دێتەدەر وه‌گوو جهوی که‌نله‌داری 
بادامو چه‌قاله‌و شتی وا دێتەدەر› 
بان بنیشت که له‌دارمب هن (دار 
قه‌زوان) دیْنه دمر يان که‌تره 
که‌نه‌گوینی‌و هه‌ندی دره‌ختی تر 
دڼته دمر ٩‏ ههروا ناوه بو لینجی‌و 
چەورایی رؤن۔ 
اللَاۃً: ئەملاو ئەولای قورگ ه نالو. 
النگد: پوك ٥‏ گؤشتی ده‌وروبه‌ری ددان 
رك: لاٹ ولتي). 
ا مروف اللّشوية: الثاء والڈال والظاء. 
جا الى الشی والکان لَجْناً: به‌نای بے 
شوینه‌که بردو خوی تیدا قایم گرد ۰ 
ده‌گوتری: رجا ال فلان) پهنای بو 
فلانکس بسرد داوای کومهکی‌و 
پاریزگاریی ل گرد. 
الا اضر الى الله: ئیسشی خوی 
حه‌واله‌ی خودا کرد. 
الْجَاً فلاناً: فلانکه‌سی پاراست. 
انجّاه من الشیی: له‌شته‌که پاراستی‌و 


خستیه ناو په‌ناگه‌ی ثه‌مینه‌وه. 

الجا فلاناً الى کذا: فلانکه‌سی ناچاری 
ئەوہ کرد. 

لجا الى کذا: به‌مانا ْجا) دئ. 

لجا ماله: ماو سامانه‌که‌ی بۆ هه‌ندی 
له میراتگرمکانی داناو هه‌ندیکیانی 
بی به‌ش کردن. 

إِلْتَجَا الیه: به‌مانا رجا دی. 

إِلْتمَا ا ی فلان: به‌نای بو فلانکه‌س 
بردو داوای لئ کرد پشتی بگری. 

۳ عنه: لیّی لاداء وازی لهو هناو 
جو بولایه‌کی تر. 

ئلجْاً الیه: به‌نای بز بردو بشتی پئ 

لجا عنه: لمولای لای دا بو به‌کیکی 
تر. 

ئَلَجْا من القوم: له‌نه‌ته‌وه‌که جودا بووه 
و جووه گهل نهته‌وی مکی تر ° 
له‌حه‌دیسی که‌عب دا هاتووه ده‌لی: 
رمن دخل دیوان السلمین كم لجا 
منهم فقد خرج من قبة الاسلام). 

اللاجسی: په‌ناب مرو ناواره؛ كەسیك 
پەنابەرى بو ولاتیکی بیگانسه 
له‌ترسی چه‌وس‌انده‌نه‌وه یسان 
له‌ترسی شمرو ن‌اژاوه يان 
له‌به‌رپرسیاریه‌تی. 

الْمّا: په‌ناگاو شوینی حه‌وانه‌وه ۵ (ك: 


ملاجئ)۔ 


اجب ۲۳٤٤‏ 
تخب القوم لَجباً: خه‌لکه‌که کردیانه 
ههراو هزریاو هاتو جوو تیکهوه 

هاویشتن. 
تجب البمْرُ: دەریا که‌وته جونبوش‌و 
شهپول هاویشتن ‏ ده‌گوتری: (لجب 
الوج) شه‌پونه‌کان تیْکیانەوہ هاویشت. 
اللَجسبٌ: دەنگ به‌رزکردنهوهو 
نەرەنەر ی پالهوانان له‌مه‌ی‌دانی 
جےنگ دا » حیلکەو حیلاندنی 
قح ني الامر لَجَاً: ملی نایه کاره‌که‌عو 
بریاری دا وازی لی نه‌هینی. 
نج في الأمر تجابا ولَجَاجَةً: ددستی 
به‌کاره‌که‌ی کردو بریاری دا وازی لن 
نه‌هینی ۰ قورنان دمفەرموئ: (ولو 
رحناهم و کشفتا مابهم ضر لجو في 
طغيانهم) (فهو لجوج ولجوجة). 
چ فلان: فلان بەردەوام بوو له‌کیشه 
ونیزاع دا 
َج القوم: خه‌لکهکه دمنگیان تیکەلاو بوو 
کردیانه گمره لاوژی. 
اج القوم: خه‌لکه‌که سواری شەپۆل 
بوون ه خه‌لکه‌که کردیانه ههراو 
هوریاو گه‌ره‌لاوژی. 
لاجم حَمَةً: بهردهوام بوو 
لەبەربەرەکانی کردنی رکابه‌ره‌که‌ی. 
لجْجّت السفینة: که‌شتییه‌که که‌وته ناو 


شەپۆلى دەریى(4اوہ بسمناو شەپۆلى 
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دەریادا رایی. 
تج البحسو: دەریسا شهپوله‌کانی 
تیکیانه‌وه هاویشت. 
لت الارض بالسسراب: تراويلكه 
لەزموی دا وه‌کوو شەپؤل دمریا هاته 


بهرچاو. 
تج الطلام: تاریکی تیکه‌ل بوو 9 
چهواشه بوو. 


لت الاصوات: دهنگه‌کان تیکهلو 
پیکه‌ل بوون بوو به‌گمره‌لاوژک. 

اج الام والوج: کاره‌که گه‌وره بوو 
تیکه‌لو بیکه‌ل بوو شیوا. 

لح متام فلان: دوای کاڈی فلانی 
گرد. 

استلحْ متاع فلان: داوای کاڈی فلانی 
گرد. 

إِسْتَلمٌ بیمیدسه: سویندی خواردو 
که‌فارمته‌که‌ی نهدا چونکه بروای 
وابوو سوینده‌که‌ی ل نه‌که‌وتووه. 

الالَنْجَح: چیلکه‌ی روهمکی بونخوش ‹ 
ده‌گوتری: (عود الَنْجُج) عودیکی 
بونخوشه. ۱ 

اللجاج: مر لجاج) دەریایەکی شه‌پول 
فراوان ٥‏ قول. 

اللّجاجَهٌ: ده‌گوتری: ري فزاده لَجَاججة) 
دلی ته‌په‌ته‌پیه‌تی له‌برسان. 

ج: قولایی دەریاء شه‌و شوینه‌ی 


دج ۲۳٥‏ 
ئەومندہ قوئله نازاندری ته‌ندازه‌ی 
چه‌نده. 
نج البحر: پانتایی دمريا ه رح الليل) 
چری تاریکی شەو جه‌نگه‌ی شه‌وه 
زهنگ. 
۱ مه زورب هی ده‌ریاو تیک هوه 


لج ف 

قاپەكە ه ده‌گوتری: (لَحة الكلبُ 

الاناء) سه‌گه‌که ناومودی قاپه‌که‌ی 

لسته‌وه. 

لجذت الاشية الکلا: تاژهله‌که به‌سه‌ری 
زوب‌انی خواردنه‌گ هی خوارد 
نه‌یتوانی به‌ددانه‌گانی هه‌لی بگرک. 


هاویشتنی شه‌پوله‌کانی ۰ دەگوترى: لجف السًائل فلاتا: سوالکهرهکه زژری 


زفلان )5 واسعة) فلانکه‌س وه‌کوو 
دمریایهکی فراوان وارے؛ نانیبدەو 
سه‌خی سروشته. 
لُه الامر: زوربه‌ی نیش زوربه‌ی شت. 
اللَمُُّ: تیکه[و پیکهلی دەنگو 
هات‌وهاواری خەڵك ه ده‌گوتری: 


(سمعت لحة الناس) هات‌و هاوارو 


ئیلحاح کرد لەداواکردنەکەی داء دوای 

شه‌ومی شتیکیان پیدابوو همرداوای 

ده‌کرد زیاتری پئ بدهن. 

الملجضُودٌ: ده‌گوتری: بت ملجوف) 
رووهکیکه ددانی لْ گیر نابئ؛ بویه 
حوش‌ترهکه به‌پی شهوه‌ی ده‌می 


خواردی. 


قم دو ههرای خه‌لکه‌کهم بیست. 
الم : شتيك نیسبەت بدرئ بولای 
(اللُجٌة) ہ قورنان دهفه‌رموی: ار 
فلت في تخر لح یفده عرخ». 
اللَجَحٌ: ئەستوری پیلوی جاوو گوشتنی 
۵ هه‌لاشی قولایی دموری چاو که 
برو دموری داود. 
للجم شیوه کونیُکه ده‌مه‌که‌ی تەسكو 


ژیرموه‌ی پان له‌بنکی بیدا له‌ژیر 


کیودا دمیین. 
لح العین: قولایی دموروبمری چاو 
ثه‌شکه‌وتی چاو. 


جذ الکلب لَجٰذا: سه‌گه‌که ده‌می نایه ناو 


لَجّف لطبي وغه في الكناس وضوه لَجْفا: 


اسکه‌که ژر خوی ههلکولی يان 

لهته‌نی‌شتییه‌وه دستی کرد به 

هه‌لکولین. , 

لجَفت البتر لَجَفاً: بیرەکە قەراغەکانی 
داخورانو پان بوو۔ 

الجاف: به‌ربیلای دھرگا؛ بە‌ردەرانی 
دھرگا + ئەو لوتکه شاخو درکه 
شاخانه‌ی له کیُوهکه بەرز بوونه‌وه 
به‌سهر ثه‌شکه‌وت‌و کاودا دەروائن ٥‏ 
(ك: الْحِفَةً ولجف). 

لجف الشیٰئٌ: شته‌که‌ی لەدەوران دموری 
بەرفراوان کرد. 

جف القسوم مکیسالهم أو بنسرهم: 


لج ف 
خه‌لکه‌که ئامێرى پێوانەكەيان 
تەنەکەو قسناخو ربه‌که‌یان فراوان 
کردن يان بنکی بیره‌که‌یان فراوان بوو۔ 

اللْجْف: جالیکه لهلایه‌کی بیرو شتی 
واوه هه‌لده‌که‌ندری ہ يان بيرك ناو 
لهدموران ده‌وری داخضورینیو بسن 
ههلولی بکا بیکاته بن کهورگ ۰ 
ناوقەدی شیو. 

الب ثه‌شکه‌وت له کیو داه 
بهربیلای دمرگا ۰ سەر دەرانى 
دمرگاو بن دمرانی. 

لَجْلَجٌ نلان: فلانکه‌س له‌قسه‌کانی دا 
راراب ووء نهیتوانی مه‌به‌ست‌و 
نیازەکەی بگه‌یه‌نی ه (فهو لخلاج). 

لَجْلَحَ الشیْیّ نی فیه: شته‌که‌ی له‌ده‌می 
دا هه سوراندو هینساکو بردی 
بوشه‌وه‌ی بیجوی‌و قوتی بدا ہ 
ده‌گوتری: جح الم پاروه‌که‌ی 
به‌ناوده‌می دا هيناو برد بونه‌وه‌ی 
قوتی بدا. 
یهده‌وری شته‌کهدا هه سورا اند 
بؤئەوەی له‌شته‌که بگرئ ی 

تَلجْلحْ: به‌مانا (جْلج) دئ۔ 

اللَجْلاج: كەسیِْك زمان قورس بی زمان 
ره‌وان نےەیئ به‌گرانی قسه‌ی بو 
بکری. 


۱۳:۹ 


لم 

اللجلم: تیکهل‌و پیکه[و خوارو خیچ 
ه دمگوٹری: (الْحَق بلج والباطل 

اْجَم الابٔے: ولاخه‌که‌ی لفاو کرد 
لغاوی لهده‌می کرد. 

الْجُمُ الاء فلاتاً: ناو گه‌يشته بینه قافای 
فلانکه‌س. 

الْجُمْ فلاتاً من حاجته: فلانکه‌سی له 
پیداوب ستییه‌کانی مه‌نع کرد ه 
ده‌گوتری: کلم لشم قسەی 
کردو بؤرم دا. 

َجْمَه الاء: ئاو گه‌يشته بینه قاقای. 

اللْجام: لغاو؛ ناسنیکه ده‌کریُته ده‌می 
نه‌سپه‌وه» دوایی گراوہ به‌ناو بو 
هه‌موو قایشو قورو شی له‌گه‌لی دایه 
ه دهگوتری: رظ لجات؛): دوای 
مان دوبوونیکی زؤر وازی له 
بیداویستییه‌کانی خوی هینا ٥‏ (ك: 
أجمة ولجم ولخي 

اللَجَام: لغاو دروستکەر لغاو فرؤش ۰ 
شونی لفاو له ده مو چاوی 
ئەسپەكەدا. 

للجم کونك له کیوه‌کانی ناو زەوی 
نيشانەيەك لەنيشانەكانى زموی ۰ 
کێْوی پانەوہ بوو که زۆر گموره 
نەبئ ه لایەکی شیو و دۆل. 


لجن 
من في الشي: له رؤیشتن دا گرانو 
تەمبەل بوو ۰ (فهو وهي جون). 
تن ررق الشجر وضو لَبمْناً: گه‌لای 
دره‌خته‌که‌ی تێكەل به‌ناردو جوو شتی 
وا کرد بزشهوه‌ی دمرخ واردی 
حوشتره‌کانی بدا. 
جن تجَنا: چلکن بوو. 
تجن ظط في راسه: شانه لەناو قژی 
سەری دا هه‌لنه‌سور! لەبەر چلك. 
لَجُن الوَرق: گه‌لاکه‌ی وردو ھەنجن 
هه‌نجن کرد تاوای لل هات لینج بوو. 
تَلَجُنْ الشيئ: شته‌که لینج بوو. 
تلم السراس: سهرمكه شسوردراو 
لەچلكو بلك پاك نەبؤوہ۔ 
لَجْنٌ الرأسٰ: سەری چلکن بوو۔ 
اللُمْتَةٌ: كۆمەڵێك ناده‌میزاد کوببنه‌وه 
بۆكارێكى دیاریکراو 4 كۈمەلێك 
ناده‌میزاد ئەركێكى تایسه‌تییان 
بخریته نه‌ستو و داوایان لی بکری 
ثه‌نجامی بدا. 
اللْجَین: زیو. 
الْجنْ: که‌فی ددەمی حوشتر 0 هه‌موو 
تیکه‌له‌یه‌ك له ثاردو خورما هاراو و 
شتی وا که بهاو رشیندرابی تا 
لینج بوویبی. 
قحب الطریق لُحوباً: رنکاکه ناشکراو رون 


بوو۔ 


۲۷ 
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فحب الشّیٰئٌ: لەشتەکەی داو شوینکه‌ی ل¿ 
کرد يان به‌هوی لیّدانو برینه‌ودوه 
شویّنکەی لەشتەکه کرد. 
لح الطریق: بەریگاکەدا رایی. 
اللاحب: رنگای ناشکراو پون. 
اللحب: بەمانا زاللاجبٰ دی. 
اللْحَب: زوبانی رەوان ۰ پیاوی جنيو 
فرؤشو زمان پیس, ههر کیردو 
چه‌قو و ناميریك شتی پئ ببردرئ 
یان تویکلی شتی پی دامالدرک. 
َحج إليه لحْماً: پەنای بو برد ه مه‌یلی 
لای ئەوی گرد. 
لحج بالکان: پەنای بو برد ه که‌یلی لای 
ثه‌وی کرد. 
لهج لك رف ا:شمشتره ده 
کالان دا ناخی بوو ه دەشگوٹری: رحج 
اض‌ائم في الأصنْبع) نه‌نگوستیله‌که 
له‌به‌نجه‌دا ناخی بوو. 
نحج بالکان: له شوینه‌که‌دا مایه‌وه‌و 
پیوهی راهات ه ده‌گوتری: (لَجج في 
الأس) چووه ناو ثیشه‌که‌وه. 
لحج بینهم شر: شەرو هەرا لە‌ناویان دا 
بهرپا بوو. 
تحج الشَییْ: شته‌که تەنگ بووه. 
تحج اللضي: پوکی و شوینی ن روانی 
ددانه‌کان خوار بوو (فھو لح 


دح جح ۲۳۰۸ لحد 
لوح عليه الامر: کاره‌که‌ی لن تیکهلو عمي لح ئەو کوری ماممه‌و خزمی 
پیکه‌ل بوو. نزیکمه. ۱ 
الْحْجْهُ الیه: ناجاری کرد په‌نا بو ئەو لححت عینه لحَصا: چاوی به‌هوی 
بهری ۰ خواری کرد. ریبؤقەوہ پیکه‌وه نووساو هه‌لنایه. 


لح عليه اْبَسرّ: هه‌واله‌کهی لن 
پیچه‌وانه کردهوه ٩‏ ئەوەی پیی 
راگه‌یان د پیسچه‌وانه‌ی نه‌ومبوو 
که‌له‌دلی دا بوو. 

تج الیسه: مه‌یلی کرد بولای ٩‏ 
دمگوترئ: (آنی فلان فلاناً فلم بجد 
عنده مولا ولا مُعْحَجا) فلانکه‌س 
هات بولای فلان هيج هیواو 
مهیلیکی لهلا نه‌بینی. 

تَلَحُحَ عليه الأاسْرَ: پیچه‌وانه‌ی ئەوەی 
له‌دلی دا بوو بڑی ئاشکرا گرد. 

ِسْتَلْحَمْ الباب آر القضل: دەرگاکه يان 
قفله‌که داخراو نه‌گرایه‌وه. 

اللْحْخٌ: زیبکه‌و کوانولەی ناوچاو. 

للحج: په‌ناگا ہ دمربه‌ن دو ته‌نگل 0 
(ك: ملاجج). 

للحوجْةٌ: ده‌گوتری: (خطة ملحوجتم 
بلان‌و پروفایلیکی ناریو پیکه ۰ 
همروا ناوه بو رنگای ته‌نگه‌بهر 
نه‌کیودا ۰ رك: ملاجح). 

لحت القرابة بيننا فا خزمایه‌تی 
نیوانم ان نزیکتر بووهو باشرز 
پیکه‌وه لکاین ٩‏ ده‌گوتری: (هو بسن 


لح السحاب: هه‌ورهکه یارانی به‌ردهوام 
بوو. 
لح فلان على الشَيّى: فلانکەس لەسەر 
شته‌که بمرده‌وام بوو ٥‏ ده‌شگوتری: 
الح عليه بالمسألة) له‌داواگردنو 
سوال کردن دا زؤر نوزه دریسژی 
کرد. 
لحْعٌ: به‌مانا رل دگا۔ 
اللأخ: دمگوترئ: (مکان لاحٌ) شوینیکی 
ته‌نگ‌ی‌هره ه روادٍ لاح): شیو و 
دؤلیٔکی جرو نزاراوییه دره‌خته‌گانی 
تيك جرڑا ان. 
لْحَةٌ: رخْبْرَة لح نانیکی وشکه. 
اللحوحٌ: جوره نانیکه لمولاتی يەمەن 
ده‌ک رکو به‌ماست‌و شیردوه 
ده‌خوری. 
اللام: بهمانا الحو ح) دی ۵ 
دهگوتری: (سسحاب بلصاح) 
هه‌وریکه بارانه‌که‌ی بهردموامه. 
لَحد تخدا: لەرِیگادا لایدا ۵ ده‌گوتری: 
رلح السهم عن ادف تيرمكه 
لەنیشانەکہ لایداو نه‌یپیکا. 


لحد الیه: مەیلی کرد. 


لحد 
لخد نلان: فلانکەس ستەمی کردو 
لەحەق لایدا. 
جد في الدین: تانه‌ی لەثاپین دا. 
ت علي ي الشهادته: عصەل له 
شایه‌تیدانه‌که‌ی دا تاوانبار بوو. 
لَحّےة اللخد: گؤریچەی بو مردوهکه 
هه‌لکه‌ند. 
لضد الیّۓ: مردووهکهی لەگؤریچەدا 
شاردهوه, ناشتی. 
ألْحَد السسهم عسن الهدف: تيرمكه 
له‌هه‌ددف لایدا. 
الْحَدَ فلان: فلانکس لهحهق لایدا؛ 
شتیکی بەحەق دانا کەحەق نه‌بوو. 
ألْحَدَ في ارم: پیرژزی حەردمی شکاند. 
کساری نه‌گونجاوی لهح‌هره‌می 
مه‌ککهدا نه‌نجام دا. 
ألْحَدَ ني الدین: تانه‌ی له‌ثاییین دا ٠‏ 
قورنان دض مرموی: لإ الاين 
ُلْحِدوت في آیبنا لا خرن علتا4. 
الْحَد الرجسل: پیاومکه ويره ويرو 
کێشهو دهمه‌ده‌می‌ی کرد. 
الحْد اللّحْدَ: گوریچه‌ی ھەلكەند. 
لخد الیست: مردوه‌که‌ی لەگؤریچەدا 


شاردهوه. 
اْحَدَ بفلان: گالته‌ی به‌فلان کردو شتی 
بو هه‌لبه‌ست. 


إِلحَحَدَ الیه: ممیلی بولای کردو چووه 


۱۳:۹ 


لحز 
ژر بائیو هانای بؤ برد 4 فهو 
ملتحد). 
لح في الدین: تانەی لەثایین دا. 
اللاحد: (قبر لاحد) گوری وا گؤریچەی 
اللْمْدُ: کونیکه له‌لایه‌کی گوره‌کهوه 
هه‌لده‌که‌ن_سدری مردوومکەی 
تیده‌خری ه (ك: ا خاد وخود)۔ 
اللحْدُ: بەمانا راللْخْد دئ۔ 
الْلِْےُ: تانەدەر له ئایینو بیسدین 
دمەرچوو لەثایین ۰ (۵: مُلْحسدون 
وملاجدق). 
له لُحْزاً: تیلحاحی لن کرد. 
لحر فلان لَحَزاً: فلانکه‌س رژدو چروك 
بوو ه دلتەنگ بوو. 
تلامَر القوم: خەلكەکه قسەیان تێك 
گیْرایەوہ رمدی یه‌کتریان دایەوہ۔ 
تلاسر السمبیان: منداله‌کان شەرہ 


شیعریان کرد. 
تلاحز الشجر: دره‌خته‌که تيك جرڑاو 
چووه ناویه‌که‌وه. 


تَلَحْرٌ فلان: فلانکه‌س پژدو چروك بوو. 

تلحر عنه: لیِی دواگهوت ۰ چاکی 
داوینی هه‌لکرد. قولی ل هه‌لکرد بو 
شەر كردن يان بؤسەفەر کردن. 

تَلمْر قمه: به‌هوی خواردنی هه‌نارو 
شتی واوه فاوی شبرین که‌وته ناو 
دممیفوه. 


لحز 
اللْحَرٌ: دربه‌ندو تەنگن ہ (ك: ملاجز) 
ه دمگوتری: (وقعوا في اللاجز). 
جس الاناء لَحْساً: قاپهکه‌ی به‌په‌نجه يان 
به‌زوبان لسته‌وه. 


تخس الدود الصوف لخسا: کرمه‌که 

خوریه‌که‌ی خوارد ۰ ده‌گوتری: (لجس 

اراد اخضرّ والحَجر) کولله بیتان 

سه‌وزایی روهكو دره‌ختی خوارد. 

الست الارض: زه‌وی سهوز بسوو 
رودكو گیاو گژه‌ک هی س‌هری 
دمرهیتا. 

الس الاشیة: كەمێك ناژه‌له‌کانی 
له‌ومرا اندن. 

إِلَْحَسْ منه حَقَهُ: مافی خوی لن ستاند. 

اللاَهستة: دهمگوتری: (سنة لاجسة) 
سالیکی قاتو قریو نه‌هات بووء 
هه‌رچی روەكو سه‌وزایی هه‌بوو 
هه‌مووی گران دموه ۰ دمگوترئ: 
(اصايتهم لواجس) سالانی قات‌و قری 
یه‌خه‌ی گرتن‌و هه‌رچی بزێو و 
به‌روبوومیان هه‌بوو لرفیان دا۔ 

اللاحوس: نه‌گبه‌تی‌و شوم ؛ حه‌ریصو 
سوور بوو لەسەر مهیه‌ست. 

اللحْسّ: ئەو جروزهو تهرزمو گلؤکەی 
بەسەر روەكو گی‌او گزموه 
دمردهکه‌وی. 

الْحسةٌ: ده‌گوتری: (ما لك عندي 


۲۳٥٣ 


لاح ص 
لُحْسَةَ) هیچت لای من نیه. 


للحوس من الناس: كسیك به‌شوین 
شیرنایەتی دا بگه‌ری وەکوو میّش. 

اللُمُوسىْ: نەوسنو زۆرخۆر ہ مروفی 
زو رخورو نه‌وسن. 

اللخس: حه‌ریص‌و سووربوو لەسەر 
هه‌لوی‌ست‌و مه‌به‌ست ه نفه‌وه‌ی 
هه‌رجی به‌ردستی بکەوئو 
دسه‌لاتی به‌سمردا بروا لرفی بداو 
بو خوی کونترول بکا ه نازاو 
چاونه‌ترس ه (ك: ملاجس). 

الَلْحَسّ: به‌مانا (اللْحْسْ) دی ہ شونی 
ستنه‌وهو راسالین ہ ده‌گوتری: 
(ترکشه علاجس البقر أولاها) له 
شوینیکی روته‌ن‌و چۆڵو هول دا 
جیٔم هیشت ومکوو چون مانگاکیوی 
بیٔچوەکانی لەشوێنى جول‌و هۆل دا 
نه‌بی دانانی. 

تخس في الأمر تخصا: چوود ناوکاره‌که‌وه» 
ملی له‌کارهکه نا. 
تحص فلاناً من کذا: فلانکه‌سی لهو شته 

پشت سارد کردموه ۰ ژیوانی گردموه. 

تحت عینه تخصا: پیلوی جاوی 
به‌هوی ریپوق به‌یه‌کموه تووسا ٩‏ 
لیواری پیْنوی جاوی ویکهاتهوه 
هەنگەرا ایه‌وه. 

لس في الأمسر: لەکارمکەی دا 


اع ص 
توندره‌وی نواند ٥‏ ریٔبازی ژسانی 
بهرته‌سك گردموه. 

لَحْص فلاناً عن کذا: فلانکس لهو شته 
پشت سارد کردهوه ۰ فیّری ته‌مبه‌لی 
گرد. 

تحص الکتاب: کتیبه‌که‌ی جزو به‌ند 
گرد. 

تحص الأمْر: کارەکه قورس بووء پتەو 
بوو۔ 

الحَحَصّتُ عیِنه: چاوی نووسان. 

النحَصّت الإبرة: دمرزییه‌که کونه‌که‌ی 
گیرا۔ 

الستص فلاناً الى الأمر: فلانکه‌سی 
ناچار کرد بو کاره‌که. 

التَحَص فلاتاً عن کذا: فلانکه‌سی له 
فلان شت پشت سارد کردهوه ۰ 
له‌کردنی فلانشت دا ته‌مبه‌لی کرد. 

الستخص الى فلاناً: شتهكه 
بەفلانكەس دا چوو شته‌که چووه 
ناو جەستەپەوە. 

التخص البييضة وفوها: ئەوەی ناو 
هیلکه‌که‌ی هه‌لٌقوراند ۰ خواردیه‌وه 
و ده‌گوتری: (المَحّص الذئب عین 
الشاق): گورگه‌که چاوی مهره‌که‌ی 
کویر کردو هه‌لیلوشی. 

لحَاص: ناخؤشیو بهلاو کارسات ٥‏ 


سالی قاتو قرک. 


۲۱۹ 


ل ح ظ 
الَلْحَص: په‌ناگاو شوینی تیداحه‌وانه‌وه. 


تخط الکان لَحْطاً: شوینه‌که‌ی مائیو 


به‌ئاورشاندیو پاکی کردموه ه (فهو 

لاجط۔ 

التحط: رقی هەلسا۔ 

لح بالعین واليه شا ولخظاناً: 
به‌تیله‌ی چاو سهیری کرد ه (فهر 
لاجظ وحاظ وهي لاجظة) ہ رك: 
لواجظ) ۰ ده‌گوتری: (آنا عنده حفوظ 
وملحوظ: ئەمن پارټزراوو چاودټر 
کراوم بەچاوی باریزگاریی. 

لاحَظّه ملاحظة وحاظاً: جاودیری کردو 
سهرنجی لئ دا. 

لاحظ علیه کذا: رهدخنه‌ی لئ گرت. 

تلاحَظًا: ههریه‌که له‌ودوانه تیبینیان 
لەسەر يەكتر ههیوو. 

اللحاظ: قولینچکی چاو تیله‌ی چاو 
بەلای لاجانگەوہ ه (ك: لُحُظُم, 

الْحَْةٌ: چاوتروکاندنیِك ۰ ماومیه‌کی 
كەم به‌نه‌ندازه‌ی چاوتروکاندنيك ۵ 
ده‌گوتری: (سکت عن الکلام خظق. 

اللاعَظْهٌ: سه‌رنجدانی شت به تیله‌ی 
چاو و سەرنعو راوبؤچون لەسەر 
شت ه چاودیری کردنضی شتو 
سےرنجدانی حالو وەزعسیو 
تم ارکردنی دیارده‌ک‌انی بۆ 
مه‌به‌ستی زانیاری. وه‌کوو چاودیری 


دح ظ 
کردنی گه‌شسه‌کردنی روك يان 
ه1 چونی بورکانو تیک‌هوه 
ھاویشتنی شه‌پوله‌کانی دمریا يان 
جءو جولی نه‌ستیرهو چونیەتی 
ری شتنه‌کانیان ه بان چاودیری 
حاله‌تی نەخؤشی و چاره‌سهره‌کانی‌و 
کاردانه‌ومیان له‌سهر نه‌خوشه‌که. 

الَلْحَظ: به‌مانا رالحظدی. 

اللعوظة: وشهیه‌که دادەنرئ 
له‌پ هراویزی قےەراخی نوسراوی 
سهرکتیب به‌مه‌به‌ستی ناگ‌ادار 
کردنه‌وه‌ی نووسهر لههه‌له‌و کهمو 
کورییه‌کانی 

لضف القتمر: مانگ جووه حاله‌تی 

مەحاقەوہ ۰ نالی دهلی: 
لهدموری تیه نەس خورشیدی پرتەو به‌نشی سه‌وگهبدان 
کے نالی وا له سالاتی ەےحاقی سافی نےو دایے 

حَفَ فلاناً: فلانکەسی بەلیفه داپزشی. 

َحَفَ فلاناً القرٴبَ: کراسی لەبەر فلانکه‌س 

کرد ه ده‌گوتری: لْحَنَةُ فطل لحافه): 
بەنوێنە زیاده‌که‌ی دایپزشی. 
لف النار اعْطْب: داری خستنه سهر 
ثاگرهکه ۰ داری به‌ئاگره‌که‌وه نا. 
خسف اللحسم عن امیسوان: گؤشتی 
حهیوانهکه‌ی گرو گوشتهکه‌ی دامالی. 
لَحف فلااً بجع کفه: به‌هه‌موو دستی 
لەھلانكەسى داء مسته‌کوله‌ی پی کیشا. 


۱۳۲ 


لحف 
لَحّف فلاناً سهماً وبه: تبری لەفلانکەس دا 
تمری پێوهناو هه‌نگاوتی. 
اللُحْظٌَةُ: چاوتروکاندنیك ۰ ماوهیه‌کی 
كەم به‌ثه‌ندازه‌ی چاوتروکاندنيك ۰ 
ده‌گوتری: (سکن عن الکلام حظة). 
لصف اللحان: لیفه‌ی دروست کرد ٩‏ 
لیْفه‌ی درو. 
الَحْفَ السائلٌ: سوالکهره‌که ثیلحاحی 
کرد بو شت ومرگرتن یان سوالی 
کردو پیویستیشی بشی نهبوو 
چونکه دموله‌مهند بوو ه قورئان 
دمفمرموی: لا ساون اشاس 
الف فلان: فلانکه‌س داوینی به‌سه‌ر 
زموی دا راکیشاو فیزو ته‌کهببوری 
کرد ه به‌دامینی کیُودا رژیی- 
الَف به: زیانی پی گه‌یاند. 
اف فلاناً: لیفه‌ی بو فلانکه‌س کری. 
اف ضَیِفهُ: میوانه‌که‌ی بیش خوی 
خستہ خزمهتی کردو خواردنه 
خوشه‌کانی بو ئەو دانا. 
اف شارنه: سیلی زور کورت 
گردنه‌وه. 
افف فلاتا الشوب: کراسی لەبەر 
فلانکه‌س گرد. 
لاحفه: جووه بن بالیو ومگری بوو 
که‌وته گه‌لی‌و لیٔی جیانه‌بووموه. 


لحف 

لحْفَ فلان: فلانکه‌س داویٔنی له‌زه‌وی 
خشاند به‌سهر زه‌وی دا رایکٍ‌شا 
به‌شیوهی لوتبه‌رزیو خویه‌زلرانی. 

الْحّف لحافاً: لیفه‌ی بو خوّی درو. 

القحف باللحاف: لیّفەی بەخوی دادا ٥‏ 
خوی به لیْفه داپۆشى ٥‏ دەگوترى: 
(الَحَقت الدابة بالسمن): ولاخه‌که 
بەبەز خوی داپزشی. 

لعف لحافاً: لیفه‌ی به‌خوی دا دا. 

اللحاف: هه‌رشتيك به‌خودا بدرکاو 
خوی پی داپزشی له‌کاتی نوستن دا 
© پۆشاكى سەر پوشاك. وه‌کوو جبه‌و 
عهباو بالتو ه پارچه قوماشیکی 
ناواخن کراو بے لزکه له‌کاتی 
نوستن‌و پالکه‌وتن دا به‌خوداده‌دری 
4 (ك: َحْف). 

اللْحْف: دامینی کیو بنی کیو. 

اللحَف: پۆشاكيێك كەلەسەر هه‌موو 
پؤشاکیکەوہ لەبەر بکری ومکوو 
جوبەو عەباو شتی وا۔ 

لته به‌مانا ربلخف) دی ہ عه‌بای 
ثافرمت. که ثافرمت لهسهر هه‌موو 
پوشاکیکموه له‌به‌ری دمکاو خوّی پئ 
بالاپزش دمکا. 

لَحَقَ القرَس نغوقا: نهسپه‌که‌ی کزو لاواز 

بوو ه ده‌گوتری: رلْحَق بَُه: ورگی 

بچوك بووه. 


۲۳۳ اعت 


آحق الحْمَنْ ار الیْمِیْ فلاداً: نرخه‌که‌ی 
کموته سه‌ر سوپندی که‌وته سەر. 
قحق به نماقا وَلَحْتاً: پێی گەیی ه «لحق به 

لُخْرقام: پیّوەی نووسا. 

لح به: پێی گەیی۔ 

آشق فلاناً به: فلانکەسی شون ئەو 
خست ه به‌دوو که‌ودا نساردی ¢ 
ده‌گوتری: (اخق القائف الولد بأبيه): 
سهرناس‌و قائیفه‌که منداله‌که‌ی پال 
باوکی داو دوای سه‌رنجدانی خوی 
وتی نهم منداله کوری ثه‌وپیاومیه 
لەبەر لیکچونی دیارده‌ی نیوانیان. 

اق فلاناً فلاناً: فلانکه‌سی کرده کوری 
فلان ۰ فلانکه‌سی والی کرد بگاته 
فلان. 

التَحْق به: پینی گه‌یی ۰ پیوهی نووساء 
چووه په‌نای ئهوو پالی به‌نه‌وموه 
داء 

تلاخقت الطایا رضوها: کاروانه‌کان يەك 
بسه‌دوا يەك دا هاتن‌و بەيەك 
گه‌یشتن ه ده‌گوتری: (تلاحق القَوْمٌ): 
خهلکه‌که گه‌يشتنه یەکتر 

تلاحَقۓ الاخبسار واحسوال القسوم: 


همواله‌کان‌و روداوه‌گان يەك بهدوو 


يەك دا هاتن. 
استلحق فلانا: فلانکه‌سی به‌کوری خوی 
داناو پال خوی دا. 


لح ق 

اللْحقّ: ابو لاحق): بازو ههل 

للاعقتة: میوه چینی دوومجارک» 
دوودم به‌ری میوه ٥‏ میوه که‌پیده‌گا 
یەکەم چینی نا دووهم چینی ۵ (ك: 
لواحق). 

اللْحَق: ئەوەی دوای شتیکی تر دیا ۰ 
پاشکوی کتَیّب و شتی وا دوای نه‌و‌ی 
دان هريك لسهدانانو نووسینی 
کتیبه‌ک هی دمبیتهوه هه‌ن دیا 
تیبینیو هه‌له‌بریو پرکردنەوەی 
کەمو کوری دهکاته باشکویه‌ك يان 
زیاترو دهیخاته کوتایی کتیبه‌که‌ی ۰ 
لەبواری قانونی دەول دا وشهی 
«للخق) بهو حوکم‌و شیکردنه‌وانه 
ده‌گوتری: (که ده‌کرینه پاشکوی 
ریککه‌وتنامه نیو ده‌وله‌تییه‌که يان 
هی برگه‌ی کی تایبسهتی ئەو 
موعاهه‌دهمیه ۰ که‌سیّك کرابیته 
کوری يەكێك يان کچی یەکیّك واته 
نه‌زاندری باوکی کییه ۰ کوپی 
باوکی خوی نهبی ه رویهریکی 
شیوو کيو وشك بوبیّتەوەو تووک 
پێوه کرابی بو کشت‌وکال ه (ك: 
احاق). 

اللْحِق لەیواری قانونی نیودموله‌تی دا 
فەرمائبەریٔکے لەسەقارەتى 
دموله‌تیّك دا دادەمەزری لەکاریکی 


تایبهتی دا ٩‏ وەمکوو مولحه‌قی 


rot 


لحل 
عەسكەرى مولحەقی سەقاقى 
مولحەقی روژنامه نووسی ٥‏ پەرێك 
یان زیاتر له روژنامه بان گۆفارێك 
دوای دمرچوونی ژماره‌که پاشکوکه‌ی 
چاپو پەخش ده‌کری ئەمەش 
به‌هوی صهوالیکی گرنگ که 
پیویست ده‌کا زوو بل وبکریته‌وه. 


لح الي بالشیٰی لمْکا: شته‌که‌ی 


بەشتەکەوہ نووساند ہ (لاخك ال 

بالشیی): شته‌که‌ی به‌شته‌که‌وه نوساند. 

جۆشى ده ده‌گوتری: (لوجك فقار 

ظهره: فەقےەرەکانی پشتی چوونه 

ناویەکەوہ۔ 

تلاحُے الشيْی: شستەکان چسونه 
ناویه‌کهوه ¢ ده‌گوتری: (تلاحك 
البنيان): دیوارهکه چوود ناویه‌که‌ومو 
تیکه‌ل کیش بوو ه همروا ده‌گوترکا: 
ردابة مُلاحکٌت): ولاخیکی جهسته 
دامه‌زراوو تییکسمراوو به‌هیزه. 

لح القرم: خه‌لکه‌که له‌شوینی خویان 
جیگور بوون‌و مانه‌وه. زیدی خویان 
جی نه‌هیشت. 

لح القوم: خه‌لکه‌که له‌زندی خویان 
جیگیر بون‌و جیّیان نه‌هیُشت. 

لح نلان عن الکان: فلانکه‌س ئەو 


شوینه‌ی به‌جی هیشت. 


لحل ۳۳۵۵ 


اللْحْلَحٌ: شوینی تەنگەبەر ه (خبزة 
تخلح): نانی وشك. 
لحم اش لخسا: شته‌که‌ی پنکهوه 
نووساند› جۆشى دا ٥‏ ده‌گوتری: لحم 
الصائغ الذهب والفضة): التونچیه‌که 


پارچه زیره‌ک هی له‌حیم کردو 


شکاویه‌که‌ی چاك کردموه. 

لحم الامر: کاره‌که‌ی بناوان شیّل کرد 
بەرێكو پیکی ثه‌نجامی دا. 

لحم العَطْمّ تخما: گؤشتی لەئێسقەكە 
دامائی۔ 

لحم القوم: گؤشتی دەرخواردی قه‌ومه‌که 
دا ه (فهو لاجم). 


لحم بالکان لَحَماً: چووه ناو شوزنه‌که. 
لحم الرجلْ: پیاوهکه حه‌زی لەگؤشت بوو 
۰ زوری گزشت خواردو پیی توشی 
نه‌خوشی بوو ه (فهو لَجم): دمگوترگا: 
رلجم ار وضو): بازو ههلوکه 
حه‌زی له‌گزشت بوو. 
لحم الرْلْ: زمبری ناراسته‌ی پیاومکه 
کرد گۆشتى هه‌نگاوت. له‌گزشتی دا 
ئیسقانی به‌رنه‌گهوت ه له‌پیاوه‌که 


نزيك بووه چووه په‌نایه‌وه شانی 


به‌شانییه‌وه نا. 
تخم فلان لحامَةً: فلانکه‌س گوشتن, قەلەو 
بوو ه (فهو لَحمٌ). 


لحمّت الدابة لحَامَةً ولخوما: ولاخه‌که 


ام 

گؤشتی زور بوو قەلەو بوو ه (فهي 
لجمت. 

الم الرجلْ: پیاوه‌که بوو به‌خاومن 
گؤشت ہ لەمائی دا گؤشت زۆر بوو۔ 

ام ال کشتوکاله که دانه‌ویله‌ی تیدا 
پەیدابوو؛ هاته بەر۔ 

ام بالکان: له‌شوزنه‌که مایەوەو دلی 
پیوهی نووسا ه ده‌گوتری: ات 
الدابة): ولاخه‌که راوستاو نەرۆيى. 

اقم الشینّ: شته‌که‌ی پیکه‌وه لکاند. 

انم الشسوب: قوماشه‌که‌ی چنی: 
دەشگوترى: الحم ما آسدیت): 
ئەوەی دستت پئ کردووه ته‌واوی 
بکه. 

انم القسوع: گؤشستی دهرخواردی 
خه‌لکهکه دا ہ دەشگوترى: امه 
عرض فلان): ریی خوش کرد 


پونه‌وه‌ی جنيو به‌ناموس‌و شهرمفی 


فلان بدا. 
ہے رف 
ام بَسَرَہ کذا: چاوی تئ بریو بەچاو 
هه‌نگاوتی. 


ام بین بني فلان شراً: شەرو ناژاومی ب 
خیلی فلان نایه‌وه. 

لاحَم السصُدع: درزه‌کهی پرگردهوه ہ 
چاکی کردهوه ٥‏ له‌حیمی کردموه ٩‏ 
ده‌گوتری: (لاضم بين الشيئين): 
دوشته‌که‌ی پیکه‌وه نووساند. 


لحم 

لاحم الشیی بال‌شیی: شته‌که‌ی 
بەشتەکەوہ نووساند ہ (فهو 
مُلحَمٌ): ئەوشته پیکەوہ لکیندراوه 
ه دشگوتری: رل ملاحسم): 
حهبلیکه گشت بادراوه. 

الحم المسرح: برینه‌که ویکهاتهوه 
چاکبووه گزشتهوه زونی هیّنایموه. 

التحْمّت اشرب: شمره‌که گه‌رم بوو 
پەرەی ساند ۰ دمشگوتری: (المَحَم 
اطی‌شان): دوو سوپاکه په‌لاماری 
یه‌کیان داو تيك جرژان. 

تلاخمت الأشیاء: شته‌کان پیکه‌وه لکان‌و 
پیکه‌وه چه‌سپان. 

تلاغئشت الاشیاء: شته‌کان پیک هوه 
نکانه‌وه دوای ئەوەی ليك ترازابوون. 

تلانت ا ال فجة: برینه‌گه 
گوشته‌ومزونی هیّنایه‌وه. 

اسلحم الطریق: ریگاکه به‌رفراوان بوو۔ 

استلْحم الزرع: کشتوکال‌که تيك جپڑا 
گەشەی کردو لك هالا. 

اسْکَلْحَم الشیٰیٌ: شوین شته‌که که‌وت. 

لحم الرجلُ الطریق: ملی ریگاکه‌ی 
گرت‌و پییدا رؤیی بەری نەدا ہ بان 
بمپانایی ریگاکه دا رۆيى» رێگا 
پانه‌که‌ی گرته‌به‌ر. 

استَْحم فلان: فلانکه‌س له‌شمردا 
دوژمن دهوری گرت. 


۲٥۹ 


24 
الالتحام: له‌بواری زانستی (الأحیاء)دا 
ئەندامێك که‌نه‌وعه‌کانیان جیابی. 
اللاهم: گزشت خور چ ناده‌میزاد بی 
يان گیانله‌به‌ری تر ه (ك: الواجم) 
ه همروا به‌مانا خاومن گوشت دی. 
الحام: مادەيەك شتی پى له‌حیم 
بکرئ ہ شتی بی پیکەوہ 
بنووسیندرئ. 
اللَحَامَة: پیشه‌ی شت لەحیم کردن. 
اللُمَام گزشت فرزش ه يان كەسێك 
پیشه‌ی شت پیکه‌وه له‌حیم گردن 


بی. 

اللَحْمْ: گزشت ه نه‌وماده ماسولکه‌پی‌و 
نەرمەی نیوان پیست‌و ئیَسفان ۰ 
ده‌گوتری: ال لحم فسلان): 
غەیبەتی فلانکه‌سی کرد قورنان 
دمفەرموئ: اجب أَحد کم آن یاکلَ 
لخم جيه مَی4: لحم ریت لجم): 
مالیکی گزشت زور ۰ گؤشتیان زره 
۰ مالو خیزانیك زور غه‌یب هت 
بکهن ه دیارده‌ی غەیبےت کردن 
لەناویان دا به‌ربلاو بی ‏ (باز لحم 
بازیکی گزشت خوره يان زوری حهز 
له‌گوزشته. 

اللْحْتَةٌ: کوته گزشت ه نه‌ومی بازو 
مهلو له‌نی چيرهکه‌یان دمیخون ۵ 


ام 
له‌بواری قوماش دا ناوه بو ئەو 
هەودایانەی ده‌کرین بەتێوەدانو پۆ 
٥‏ هەروا ناوه بۆ خزمایه‌تی. 

اللْحْمَهٌ: کوته گؤشت ه نه‌وهمی بازو 


مهو له‌گزش تی نی چیرهکه‌یان 
دەيخۆن. 


تع جلدة الرأس: ئەو ہەردہ تەنکەی 
ژیر پیٔستی سەر و لەبواری قوماش‌و 
شتی وا ناوه بو تیومدان‌و بو ۵ 
ههروا ناوه بو خزمای هتی ٥‏ 
ده‌گوتری: (ینهما لح نسب): 
له‌نتوانیان دا خزمایه‌تی نەسەبو 
نه‌ژاد ههیه. 

اللحيم: دمگوترئ: (هذا الکلام خیم 
هذا): ئەو قسەیه وه‌کوو ئەو قسەيە 
وایەو له‌وشیومیه. 

التلاهة: برینیك گؤشتی سەر بیو 

ثذٍسمسقانی ئەشگائدیئو دوایسی 
ویکهاتبیت- هوهو گوشته‌ومزونی 
هینابیٌته‌وه. 

اللتَحم: له‌بواری زانستی (الأحياء)دا 
بریتییه له یەکگرتنی دو ثه‌ندام 
پان زیاتر بسه‌بی نهوهی يەك 
جورین. 

لحم پمرده‌ی ناوموه‌ی پیلوی چاو. 

لح ھەر قوماشیّك رایه‌ل‌و تیٔومدانی 


ليك جیابن, يان بهم شیوه رایه‌لی 


Yey 


لحن 
خوری بی‌و تێوه‌دانو پوی لۆكەبى 
يان به‌شیوه‌ی تر رایه‌ل ناوریشم 
بی‌و تیومدان نایلؤن بی. 
الَلْحْتَة: شمرو کوشتاری سامناك ه 
گورهپ انی شب‌مره‌که به‌رهه‌میکی 
چررۆك نامیزه داب‌و ن‌هریتی 
تایبه‌تی‌و یاساو ریسای خوّی هەیەو 
تییدا بەرێزەوە باسی پاله‌وان‌و 
پاشاو خوداومن ده‌کانیان دھکرئو 
به‌شیوه‌ی ئەفسانەو خورافاتی سەر 
سورهینهر واده‌بی به‌شیعر ئەدا 
ده‌کری وه‌کسوو نهلیازه‌ی 
ئیفریقیےکانو شانامه‌ی فارسی 9 
وايش دحبی به‌په‌خشان ده‌گوتری 
وه‌کوو ژینامه‌ی عهنته‌ره. 


لحن نی کلامه: لهقسه‌کانیدا زماتخواریی‌و 


هه‌له‌کردن دیاربوو ٥‏ وشه‌کانی به‌هه‌له 
خوێندهوهو پےەیرەوی باساو ریسای 


زانستی نه‌حوی نه‌کرد. 


لَحَن الرجلّ: پیاوهکه به‌زمانی زگماکی 


خوی اخاوتنی شهنجام دا 0 
ده‌شگوتری: (لَحَنّ بلخن بني فلان): 
به‌شیوه زاراوه‌ی هوزی فلان قسه‌ی 
گرد. 


لَحَنَ لحناً: قسهیه‌کی لەگەل دا کرد ئەو 


لىٔی حالی بوو جگه لهو خه‌لکی تر 


تێی نهگه‌یشتن. 


لحن 


لَحن فلان لَحنا: فلانکه‌س زيرەك بوو له 
به‌نگه هێنانەوەدا. 


لحن قوله لَحْناً: لمقسه‌که‌ی حائی بوو۔ 
الْحْنْ في کلامه: لەقسەکانی دا هه‌له‌ی 


گرد. 
الْحَنْ فلاناً القَوْلَ: قسه‌که‌ی له‌فلانکه‌س 
گھیاند۔ 


لاحُتے: بەشسیوہ زاراوەيەك قسسه‌ی 
لەگەل دا کرد ئەو لیّی حائی بئو 
که‌سانی که تێی نەگەن۔ 

لَحْنْ في قرائته: به‌ده‌نگی موسیهای بو 
گورانییه‌که دانا. 

خن فلاناً: فلانکه‌سی بههه‌له دانا 
له‌قسه‌کردنه‌که‌ی دا. 

اللَحْنْ: شیومزاراوه ٥‏ ده‌گوتری: (هذا 
کلام ليس في لحني ولا من لحن 
قومي): ئەمه گوفتارو قسەيەكە 
لەشىێوەزمانى مسنو شێوەزمانى 
ئەتەوەکەم نیه. 

لَحْن القول: مانای قسه‌که‌و ئەوەی بیسەر 

به تییفکرینو سەرنجدان لیی حالی 

دمبی ‏ قورنان دەفەرموى: رقم 

يخن ال دمیواری مؤسیقادا 

وشەی رن به‌مانا دمنگی موسیقی 

که دانراوه بو گورانیو سرودهکه دی 

ده‌گوتری: (فلان لابعرف لحن هذا 

الشعر): قلانکه‌س شیّوه مؤسیقای نهم 


شیعره نازانی‌و نازانی بیکاته گورانی‌و 


۳۱۳۵۸ 


لحي 

بیلی ه (ك: آخان وطون). 

اللَحْنْ: زمان» شیوه زاراوه ۵ گوتراوه: 
رذ القرآن نززل بلحن قريش): 
قورئان به‌شیوه زاراوەی قورەیش 
نازل بووه ہ هه‌روا وشه‌ی (اللّحن) 
به‌مانا زیره‌گی دی. 

للحتة: كسیْك زور له‌حن‌و شیوه 
زاراوه بزانی. 

اللاعسسن: لمغضےزو موعەمما 


که‌شنسیکردنه‌وه‌یان پیویستی 
به‌زیره‌کی هه‌بی. 


لا ال جرا رالفصا لضوا: توزکلی 


دره‌خته‌ی دامالی. 


لحا فلائا: لؤمەو سەر زه‌نشتی فلانی کرد 


٠‏ (فهو لاح وهي لاحنق). 

ی الشجرة والعصا لَحْياً: داره‌که يان 
عه‌صاکه‌ی دامالی تویکله‌که‌ی لی 
گردموه. 

ی الله فلاناً: خودا نه‌فرینی لهفلان 
کسردو لهره‌حسه‌تی خوی دووری 
خسته‌وه ہ (فهو مُلْحي وهي مُلْحية). 

ألْحَى العود: شورکه‌در‌خته‌که کاتی 
نهوه‌ی ھاتووہ تسویکلی لئ 
بکریته‌وه. 

الٰحی فلان: فلانکه‌س کاری ناشیرینی 
نسهنجام دا کاری وای کرد 


سە‌رزەنشت بکرئ۔ 


لحي 

لاحَاه ملاحاةً رضاء: کیشه‌ی له‌گهل 
نایه‌وه سهرزه‌نشتی کرد. 

الْتخی: ده‌گوتری: (حی الرجل): 
پیاوهکه بوو به ریشدار. 

نی الغلام: کوره‌که ریشی رود 
ریشی هات. 

نی العود ونحوہ: تویکلی لهشورکه که 
گرددوه. 

تلاعی الرجلان: دوپیاوه‌که کیشه‌یان 
که‌وته ناوەوەو جنیویان به‌یه‌ک دا. 

تى فلان: فلانكەس به‌شيك 
همیزمرو جامانهەک ےی 
بەبەرچەناگەی خوی داهێنايەوە 
سەرو به‌شيك له روخساری خوی 
داپوزشی. 

الالخی (رجل آسی): بیاویکی ریش 
دریژه. ریش پانه. 

اللاء: تویکلی هه‌رشتیك ہ دمگوتری: 
رلا تدخل بین العصا ولحانها) ه (ك: 
اة ولحي). 

شا. التمرة: تویکلی دموران دموری 
دمنکے خورماه هروا وشه‌ی 
«للحای ناوه بو پهرده‌ی ده‌ماغو 
پمرده‌ی گورچیله. 

اللخضي: شوینی لئ روانی مو لهلا 
رومەت ۰ ثه‌و دوو ئێسقانه‌ی ددانی 
پیوه پواون. 

لحا الغدیر: ئەمبەرەو به‌ری زه‌لکاو 


۳۳۹ 


۹۹ 
کاریز ہ رك: لحي رخا 
اللحيانيٍ: «رجل طياني): پیاوی ریش 
دریژو ریش پان. 
اللحية: موی لا روم هت‌و چه‌ناگه 0 
(واته: ریش) ۰ (ك: لحي ولحي). 
لحية السیس: روهکیکی کشتوکالییه 
ره‌گه‌کانی دەكولێندرێنو ده‌خورین 
٩‏ پیشی ده‌گوتری: (لفومی). 
لللحَاء: ئەوەی تویکلی پی داده‌مالدری. 


تخ في کلامه آضا: فسه‌که‌ی به‌تیکه‌لیو 


پێکهلی هيناو به‌زمانیکی خوارو خیچ 
قسه‌کانی گردن. 


۳ ۲ کے 
لچ ا حُبَرَ: هه‌واله‌که‌ی زانی‌و چووه بنجو 


بناوانی. 


لخ فلاناً: شەہلاغەی لەقلانكەس دا. 


لُحضت عینه لعٌض|اً: چاوی به‌هوزی 
ریپؤقەوہ پیکدانوسانون. 

الخ المشب: گیاو گزه که تیکهالان ۰ 
دمشگوتری: رخ عليه الامسر): 
کاره‌که‌ی لئ تیکەلو پیکهل بوو ه 
ده‌گوتری: (سکران مُلْستخ): سەر 
خوشیکه لەھیج حالی نابی چونکه 
عمقلی له‌دست داوه. 

تلع الوادي: شیوه‌که تەنگەبەر بوو 
درەختی زؤرو جرو بر بوو۔ 

الُعَة: لوت ه (امراة لّمٌّةٌَ: ثافره‌تنکی 
چلکنو بوگه‌نه. 


اغغ ۲۳۲ زع 
اللخوخ: عه‌یبدار (اصل لضوخ): ری: خاف). 


بنیچه‌ی نار ەسەن. 

تخت عینه: پیلوی جاوی ئەستور 
بوونو گوشتیان زور بوو به‌شیوه 
سروشتی يان به‌هوی هاوسانه‌وه ٩‏ 


دمگوتری: لَص الانسانْ فهو اص 


وهي خصاع). 

لَخٌص الشّیْئٌ: شته‌که‌ی پوخته کرد 
کاکله‌که‌ی گرت. 

لَخْص القول: قسه‌که‌ی کورت‌و پوخت 
گردهوه. 


لَص الشْیٌْ: شته‌که‌ی رونکردهوه ۰ 
ده‌گوتری: (لشص لي عَیَْرّكم: 
ههوالو حال‌و ومزعی توی بوپون 
کردم هوه جاردواجار هه‌والی توی 
بوشی گرومه‌وه. 

اللَْْص (ضرع تخضص): گواندینیکی 
قه‌له‌وو گؤشتنه به‌ناخزشی شیری 
لی دمدوشری. 

اللصصة: به‌زی چاو پیلوی سەرو 
خوارمومی چاو ٥‏ (ك: لخاص). 

رخف فلاناً لَحْفاً: بەتوندی له فلانی داو 

نازاری پیگه‌یاند. 

خف یت لەچاوی خوی دا ۵ بەدست 

لەچاوی خوی دا. 

لاه بهردیکی ته‌نکی تیژه. 

اللخف: که‌فی ته‌نك. 


ہے و 
اللغفة: بەردیکی سپی دریژو ته‌نکه ° 


الللْانِيٌ: بياونك نه‌توانی مەبەستی 
خوی دفریبرئ۔ 

اللّعْلخائیة: زمانی ناعه‌ره‌بی‌و خوارو 
خیچ لےئاخاوتن دا ٥‏ ده‌گوتری: 
(اتانا رجل فيه خلخانية) ه لەزاراوەی 
عەرمبی عومانو جەند شوێنێكى 
کردا نه‌گوتنو حەزف کردنی 
ههندی پیتے لەوشےەدا له‌کاتی 
دەرچو لکان داء بو نمونه لەوشەی 
(ماشاء الله)دا ددلین: (مشا 1 

تم السئیی تغا: شته‌که‌ی بسری» 
برییه‌وه. 


۲ 


لَكم رَجْهَه: شه‌پلاغه‌ی لەدەمو چاودا. 
تشم فلاناً: بەئەركى قورس مه‌شفولی 
کرد. 
امه ملاعمةً ولغاماً: شه‌پلاغه‌ی لی 
دا. 
التحُم: به‌کاری فورس مەشغول بوو. 
الم جوریکه لەماسی دەریاء لوتیکی 
مشاری هەیے لەھەر شتیك بدا 
دهییرک» یەم جوره ماسییه ده‌گوتری 
ماسی فیرش. 
الْخْمةٌ: سه‌ردهم ٩‏ نەفس قورسی, 
دلگرانی؛ ده‌گوتری: ربالرجل لحم 
پیاوه‌که دلگرانی پیُوه دیاره. 
تخن الستقاء رغیره لختا: بؤگەن بوو. 


لخن ۴1 

خن الرجل و نت الراة: نافرهته‌که 
بنهه‌نگل‌و بن ره‌فیسك‌و شوڼنی تیدا 
کؤبونےےەوەی چلكو شتی وا 
لەجەستەیان دا بۆگەن بوو ہ (فهو خن 


خواردی. 
الا واللخاء: ئامێری شت هه‌لمژین. 
اللخاء: بژیوی مندال جگه لەشیر۔ 
اغى واللَاءُ: به‌مانا زاللخادئ۔ 


وَألْخَنْ وهي لخاع ه له‌بواری جنێودا لد فلاناً لَدا: دوژمنایه‌تیه‌که‌ی فلانکه‌سی 


ده‌گوتری: ریا ابن اللخناء): هو کوری 
فاته بؤگەن!۔ 
الخ ئەو سپیاییه‌ی به‌سه‌ری چوکی 


لشاه لشرا: دهرمانی کرده لوتیه‌وه ه 


يان ده‌میه‌وه. 


توند کرد. 
ند کیشه‌ی له‌گه‌ل نایه‌ومو به‌سمری دا 
زال بوو ه رفهو لا ولادة ولدوق. 


کورهومیه پیش خهته‌نه‌گردنی. َد الریض لد ولدودا: نه‌خوشه‌که زمانی 


خسته لایه‌کی ده‌میه‌ومو دمرمانی کرده 
لایه‌کی تریه‌وه. 


لخي لخا: قسهی برو بوجی زۆر گوتن. ند فلاناً عن الامر: هلانکه‌سی نه‌کاره‌که 


خسي! الشيئ: شته‌که خوار بوو 0 


حەبس گرد. 


۳ ۳ 3 و ۳ 7 1 
ده‌گوتری: لخي اللْخي): لاشه‌ویل‌ی لد لددا: کیشه‌و دوژمنایه‌تیه‌که‌ی زور 


خواربوو. 
لخي البَطیْ: ورگه‌که لای خواروی داچورا 
شوریووه. 
لخي العتاب: دالاشه‌که دمندوکی سمرموه 
له‌هی خواروی دریْژ تر بوو۔ 
خي البعیر: حوشتره‌که ثه‌ژنویه‌کی لەوی 
تری ئەستور تر بوو ہ (فهو خی وهي 
لخرای. 
الْخضاه: هه‌وای کرده لوتیه‌وه يان 
دەمیەوہ۔ 
الّھی فلان: فلانکه‌س دمرمانی گردہ 
لوتیه‌وه. 
الى الصّبي: منداله‌که نانی تەرکردو 


توند گرد ه (فھر لد وهي لَذاءْ). 

الن: دژایه‌تی کرد ه دمگوتری: (لدّب: 
له‌کیشه‌و دژایه‌تی کردنی دا توند 
رهمو بوو ه پاشگوټی خست 9 
به‌ترومپاو شتی وا دهرمانی کرده 
ناو ده‌میه‌وه. 

لاد مُلادۃً ولدادا: لک شه‌و نيزاع 
لەگەل کردنی دا توند موی نواند. 

لَدْدَا: سمرسامی کرد. 

لد به: هه‌رشه‌ی لئ کرد ہ قسه‌ی 
رمقی ثاراسته کرد. 

لد فلان: فلانکه‌س به‌ترومپاو شتی 


وا دمرمانی خوارد. 


لتد 


الت عنه: لیٔی لاداء مەیلی لاى ترى 
کرد ه ده‌گوتری: (مالي عنه مُحتذ ولا 
ملتث): هیچ چاره‌یه‌کم نییه. 

تلدد: بەسەر سامی سهیری هم لاو 
شه‌ولای خوی کرد مایه‌وه. حەوق 
بوو. 

الالسد: دوژمنی کیسشه‌کارو ناشستی 
نه‌ویست. 

اللْد: کیٔشەو جەدەل زورو ملنه‌دان بو 
حەقو راستی ٥‏ ئەو ده‌رمانه‌ی به 
ترومپا ددکریته ده‌می نه‌خوشه‌وه ٥‏ 
نه‌خوشییه‌که توشی ناو دەمو قورگ 
ددیی. 

الدیسد: به‌مانا (اللدود)دئ ه دیوی 
ددرهوه‌ی ثه‌ستو و (لدی دا الضم): 
ئەملاو شه‌ولای هه‌رشتيك بی 0 
دهگوتری: (نزل لدیدی الوادي): 
لەمبەرەو به‌ری شیوه‌که جیگ بوو 
مایهوه. 

اللّدیدة: باخچه‌ی سەوزی پرگولو 
گولزار. 

الُتَلَدَدٌ: مل ه ده‌گوتری: (ضربه على 
متلدّدهی: لهئه‌ستوی دا. 

لدسه بيده تلسا: به‌دستی لیّیدا ۰ 
دەشگوترى: (ِلدَسَہُ حجس): بەردی 
تیگرت. به‌ردی پیادا۔ 

لست الارض: زهوییه‌که كەميك 


YY 


لدم 
لەر ودکه‌ی دەر خست. 
اللديس: جروزه‌ی روەك ٥‏ گیاوگز 
لەسەرەتای سەر دەرهينانى لەزموى. 
المْسدَس: دسکه سندول ہ بەردێكى 
گه‌ورمیه دانه‌ویله‌ی پئ ورد دهدکرک» 
پیی ده‌هاردری 4 رك: ملایس). 
لدفته اید لذغاً رتلداغاً: مار پیوه‌ی 
داء گه‌ستی ه (فهمي لادغة وهر 
ملدوغ) ه رك: َذغی ولذغاء). 


ندغ فلاا بکلمة: قسه‌ی توانج‌و تانه‌و 


تەشەری ناراسته‌ی فلان کرد ه قسه‌ی 

ناخوشی پی گوت ه ده‌شگوتری: (اصابه 

نے ذباب لادغ): شەرو ناخوشی 

له‌وموه توشبوو. 

الدع فلاناً: ماریکی له‌قلان بےەردا 
پیوهدی بدا ٥‏ ماریکی بوؤنارد 
بیگه‌زی. 

اللّداغة من الرجال: که‌سیك تانه‌و 
ته‌شمر لەناموسی خەلك بدا. 

لد پياويك داب‌و رهموشتی وابی تانه 


له‌ناموسی خەلك بدا. 


لدم الشیین تذماً: لهشته‌که‌ی دا. 
ندم فلاتاً: شه‌پلاغه‌ی لهفلان داء يان شتی 


قورسی پیا کیّشا شەقەی لئ هه‌لساند 
تەپەی لئ هه‌لساند ۰ (فهر لادم) ۵ (ك: 
دم ۰ دهگوتری: دمت الرأة صَدْرها): 
ثافرمته‌که لەسنگی خوی دا مت 


لدم Y1‏ ل‌دان 


وجھھا): لەدەمو چاوی خوی دا. اللدیم: قوماشی کؤنو رزیو پینه‌کراو. 


لدم الشوب: قوماشهکه‌ی پینه‌کردو 


دورییه‌وه. 
ألمت عليه اممی: لەرزو تای به‌ردموام 
بوو. 


لدم الشوب راف: قوماشه‌که يان 
خوفه‌که‌ی پینه‌گرد. 

التدم الرجل: پیاوهکه تيك چوو شلهژا. 

إِلْكَدَمَت السرأہ: نافرهته‌گه له‌سنگی 
خوی دا لەدەمو چاوی خوی دا. 

التىدم فلاناً: لهفلانکه‌سی داو بالی 
پێوەنا. 

لام الثوب: کراسه‌که رزیو کون بوو 
کاتی ثه‌وه‌ی هاتووه پینه بکرئ۔ 

لدم الرجل الثوب: پیاوه‌که کراسه‌که‌ی 


پینه‌گرد. 
اللدام: پینه که‌کراس‌و شتی وای پئ 


الْدمْ: دمنگی بهرد که له‌به‌رزاییهوه 
به‌زه‌وی دمکه‌وی‌و ده‌نگیکی نی دئاء 
ته‌په‌ی لئ دی ه ده‌شگوتری: (فلان 
لدم فدم): فلانکه‌س گیسل‌و 
ثه‌حمه‌فه. 

اللَدْمْ: وشهیه‌که عەرەب له‌کاتی سوێند 
خوریو به‌یمانبه‌ستن دا دەيلێن 
بەمەبەستى جەختکردنەوہ لەسەر 
پمیمانه‌که‌یان. 


اللدام: به‌ردیکه دانه‌ویْله‌و شتی وای 
پئ ده‌هاردرگ. 

اللَدْمْ: رشوب مُلَّدُم: قوماشه کون. 
گراسه‌کون. 

للتم: به‌مانا راللسدامٌ) دی ه گیلی 
گوشتن‌و قەلمو ه رام بلّْم): نازناوی 
لمرزو تایه ۰ ده‌گوتری: (أخآلة 
ملدّم). 


لذن الشییْ لدانة ولدرنة: شته‌که نەرم بوو 


و (فهو لذن وهي لنٹ ه ده‌گوتری: 


گەنچو تازه پیگه‌یشتووه. 


لَدن اخلاقه: ره‌وشتی نه‌رم‌و نيان بوو 


لەسەرہ خوو بار قول‌و به‌صه‌بر بوو. 

نین الشیی: شته‌که‌ی نه‌رم کرد. 

لَدنْ کوبه: قوماشەکەی رشاند. تەری 
گرد. 

تن فلاناً بالامر: فلانی به‌شته‌که‌وه 
هیشته‌وه. 


تن ني الامر: له‌کاره‌که‌دا مایه‌ومو 


چاوهروانی کرد. 

تلسدن في حاجتسه: له‌نیشه‌که‌ی دا 
ته‌مبه‌لی کرد. 

لت علي راحلتي: ولاخه‌کهم وستاو 
نه‌رژیی. 


قَلَانَ: هه‌لوسته‌ی کردو وستا. 


لد ن ۱۳۹4 لاذع 
تَلَّدُنَ بالکان: لهشوینه‌که جیگیر بوو بەلایەوہ به‌تام بی. 
مایەوہ۔ الد الشَيْىٌ ربه: بەتامو لەزەت هاته 


۲ 
اللدن: خوارده‌مه‌نیه‌ك نانه‌که‌ی باش 


نه‌بی يان باش نه‌کولایی. 
اللْةٌ: پیویستی ہ ده‌گوتری: رلي اليه 


نة): لای ئەو پیداویستيم هدیه. 
لسفن: زمرفی زه‌سان‌و مه‌کانه به‌مانای 
(عنسة)دئ ہ ودلسی (علم لَےي): 
زانیارییهکی خوداییه 
لهریگه‌ی‌نیلهام موه دمدرکا به‌به‌ن ده 
راستاله‌گان. 
اللّدينة: مادمیه‌کی هه‌ویری نەرمەو 
چه‌ند شکنو فه‌بارمیهکی لی 
دروست ده‌گری. 
الدی فلان: فلانکس هاوشانی زور 
بوون. 
اللَدة: که‌سیك لەگەل تو له‌دايك بوو 
هاوته‌مه‌نت بی. 
لدی: زمرفی مه‌کانه به‌مانا (عثل)دیه. 
لذج الاء في حلقه: ناوه‌که‌ی قوت دا. 
لد ای لذاذاً ولذاذً: شته‌که به‌تام بوو 
خوش بوو ه (فهو لے ولذیست) ۵ 
دهگوتری: (عیش لد وشراب لة) ہ (ك: 
لد ولذاذ وهي لد 
لَه بالسشیی ند شته‌که‌ی به‌تام هاته 


لت 


لڈذہ: وای لی‌کرد تامی خوّشی لئ بکا 


بهردستی. 

تلا الرجل والمرأة: ههریه‌ك له‌ژن‌و 
پیاوه‌که له‌زمت‌و خوشییان لهیه‌کز 
دی. 

تللد الشيئ وبه: شتهکه‌ی بەتامو 


له‌زمت هاته به‌ردست. 


اسئلذ الشيى: شته‌که‌ی به‌له‌زمت‌و 
به‌تام دسکه‌وت. 


اللَدٌ: قسه خؤش ه ده‌گوتری: (رجل 
لُضٌ: پیاویکی قسه خوشه. 
اللَدة: ههمستکردن بەشتێك گونجاو بی 
لەگەل جەستەو دەرونو زه‌وقی دا. 
لد شوینی له‌زمت‌و خوشی. 
الَلَدة: شه‌هومت‌و ئارەزو. 
قَذع الطانر لَذعاً: بالنده‌که بائی ريك 
کردنو دوایی به‌هیواشی جولاندنی. 
لَدَعَت النار برأيه وذكائه: فلانكهس 
بە‌خێرايى لەشتەكە حالی بوو ه 
(فھو وذعي). 
لذعت النار الْییٌ: اگره‌که ریی 
کهوت‌و سوتاندی ٥‏ دمشگوترئ: 
(لْدَعَۂ اضر ولذع القَيْح القرحة): 
کیمو زوخاومکه برینەکەی سوتاند. 
نذع اب قَلْبَه: خؤشەویستیو دلداری 


دلی سوتاندو ثازاری دا. 


اف 
نذع فلاا بلسانه: به‌زوبانی ئەزيەتى 
به‌قلانکس گه‌یاند. 
التذع: داخ بوو نازاری پی گه‌یاند. 
تلاعت النار: ئاگرمکه هه‌اگیرسا. 
لدع فلان: فلانکه‌س زمینی هه‌لایساو 
شتی زانی ۰ زمانی خوی هیناو برد 
بهملاو به‌ولای خوی دا ٥‏ ثاوری 
دانه‌وه‌و رقی ههلا بوو ثاگری لی 
دهباری ۵ ده‌گوتری: «کلمته فاذا هو 
غضبان یتلذع): قسەم لەگەل کرد 
بینیم رقی هەلسابوو جوش بو بوو 
ثاگری لی دمبوموه. 
تَلَدّمْ الفلام: گه‌نجه‌که به‌شیومیه‌کی 
جوانو خیرا رژیی- 
الُذاع: بو زیده رڑیی له‌مانای (لاذع) 
دا دی + ده‌گوتری: (فلان مذاع 
ل۱3ع): فلانکه‌س واده به‌خیلافه. 
الله «بیذ يلغ): سرکه‌یه‌کی تیژه. 
اللسوذع واللوذعي: گورجو گ ولو 
زیرهك‌و زمین تیژ ہ به‌لگه دروست 
هه‌رده‌لیی اگرہ پريشك ده‌هاوی. 
تذل شلان: فلانکه‌س په‌له‌ی کردو 
گورجو گول بوو له رابه‌راندنی 
کاره‌کانی دا ہ (فهو لذلاق۔ 
لذسه بالکان تما ولذوماً: ومگری 
شوینه‌که بوو تیٔیدا مایه‌وه. 
لذم بالشیی: دلی پیُوهمی نووساو سور بوو 


۱۳۹۵ 


ل زب 
له‌سه‌ریو وازی لئ نه‌هینا. 
الڈم بالکان: له‌شوینه‌که جی گیر بوو 
مایه‌ود. 


الم فلاساً این ریسه: فلانکه‌سی 
به‌وشته‌وه په‌یوست کرد ه وه‌کوو 
په‌یوست بوونی دوكەڵو گهرمی 
به‌ناگرموه. 

اللاذْن: ڕەگەزى (جەنبەیے) له‌پیری 


(اللاذنيةیه صه‌مغی راتینجی لئ 


دمرده‌هیِت دری, دەکریتے بن شت 
جوین‌و عه‌ترو دهرمان. 


لذي بالامر تذی: به‌کاره‌که‌وه هه‌له‌وگیر 
بوو لیٔی جیا نه‌بوموه. 
الذی: ئیسمی مه‌وصووله مه‌بنیو 
مه‌عریفه‌ید. 
اللّذان: بۆ دووکه‌سی نیره. 
الذین: بو سى كەسو زیاتره لهنیرینه. 
َوب ای آزوبا: شته‌که جیگیر بوو 
چسپا ه (فهو لازب). 
لزب الشيئ: شته‌که پته‌و بوو. 
لَب الطین: قوره‌که لینج بوو یەکڑی 
گرت. 
رب بالشیٌی: به‌فته‌که‌وه نووسا ه (لَرّبٌ 
العام): ساله‌که قات‌و قری بوو. 
بت العَقَرّب فلاساً آزسً: دوپشك 


به‌فلانکه‌سیه‌وه دا. 
زب الط لَباً: به مانا رّب)دک. 


ه2 


زب الشیی: شته‌که تەنگ بووه ه كەم 


ل زب 
بووه + (فهو لزرب) ہ ده‌گوتری: (طریق 
زب وعيش رب ۰ : زاب). 

لَزْبَ الشیٰیُ لزباً ولزوباً: شته‌که هه‌ندیکی 
جووه ناو هەندیٔکیەوەو تیکه‌لکیش 
بوو ه ده‌گوتری: رب الطین وغوه). 
تلازب الشیین: شته‌که که‌وته سه‌ریه‌ك. 
اللرب: ریگای ته‌نگ. 
ال تەنگانەو چورتم‌و قات‌و قرکو 

گرانی ٥‏ ده‌گوتری: (أصابْنْهُمْ لرنت): 
قات‌و قریو چورتم یه‌خه‌ی گرتن. 
قوج ال لزجاً ولزوجا ولرمَةُ: شته‌که 
لینۓو ليك کشاوه‌و مه‌طاطی بوو 
بنیشت ناسا به شته‌وه ده‌نووسا تى 
ده‌هالی ه ده‌گ وتری: (لزج العسسل 
أمبعب): هه‌نگوین به‌په‌نجه‌یه‌وه نووسا 
لیی هالا. 
آزج بالشیی: به‌شته‌که‌وه نووسا وه‌گری 
بوو حه‌زی لئ کرد. 
تج السشییٌ: شته‌که هه‌ن دیکی 
به‌هه‌ندیکیه‌وه نووسا. 

تلع الطعام آوالطیب: خواردنه‌که يان 
بونه‌که لینچو مه‌طاطی تك 
هالایوو. 

لَرْجٌ البقل: گیاو گژه‌که نەرم بوو لك 
هالابوو به‌سه‌ریکدا که‌وتبوو. 

زج شعر الرأس: قژى سەر شورابوو 


باش پاك نه‌کرابوومو تیك هالابوو 


۳۳۹۹ 


لزز 

بو بوه لبادو پیکه‌وه نووسا بوو. 

الََجٌَ: لمزگه ہ دمگوترئ: (رجسل 
لزجة): پیساویکی لەزگەيیە بەو 
شوینه دا نووساوەو جيی ناهیلی. 

الأروجة: لینجیو پیکهوه نوسانو 
یهکگرتنی مادەيسە› بەجۆرێك 
بەئاسانى شیوه‌که‌ی تێّك نەچێو 
نەگزرئ وەکوو قەترانو هەنگوین‌و 
شتی وا۔ 

سره زا وتزازا: شەتەکی دا پیوهی 
نووساند. 

َر الشَيْیٌ بالشیئ: شته‌که‌ی به‌شته‌که‌وه 
په‌یوست کرد ه پیوه‌ی نووساند ٥‏ 
ده‌گوتری: ار بفلان): به‌فلانکه‌سه‌وه 
نووساو لیٔی جیانه‌بوموه. 

لز الشیٰئٌ: بارجه شته‌که‌ی لك نزيك 
کردنه‌وه پیکه‌وه‌ی نووساندن. 

لر البعرین: دوو حوشتره‌که‌ی خستنه 
پەنا يەكو جوتی کردن ه رز لساب): 
دمرگاکه‌ی پیُودداء. دایخست. 

نز فلااً بالرمح: بەرِمب له‌فلانکه‌سی دا. 

قر فلااً !لى کذا: فلانکه‌سی ناچارکرد 

بوندود. 

ار الشیَ: شته‌که‌ی شمته‌ك دا پیوهی 
نوساند ۵ چه‌سپی کرد. 

لاژه ملازاة ولزازاً: پێوهی نووساند 


چه‌سپاندی. 


لزز 

لَرزه الله: خودا به‌ته‌واویی دروستی 
کرد هه‌موو ئەندامەكانى جه‌سته‌ی 
ھەمئاھەنگى یه‌کترنو چ کەمو 
کوری تیدا نییه. 

ال بالشیٔئ: به‌شته‌که‌وه نووسا۔ 

رز الییْ: شته‌که کؤبومو بیکموه 
نووساو یه‌کتری گرت. 

لرّز الَییٌ: شته‌که کزبوموهو پیکموه 
نووساو یه‌کتری گرت. 

اللزاژ: پاشكۆڵو کیلونی دمرگا ۰ 
شمشیری دمرگا ه ده‌گوتری: (فلان 
لزاز خصومة): فلانکه‌س کان‌و 
بنکهی کی شهو تیزاعهو بياش 
ده‌توانی ئیداره‌ی بکا ه ده‌گوتری: 
(فلان لزاز مسال): فلانکەس 
جاکسازیکاره له به‌رژومبردنی مالو 
سامان ‏ همروا ده‌گوتری: (جغلست 
فلانا لزازاً لفلان): فلانکه‌سم 
بەرعودہ بەفلان کردوه بؤئەوەی 
نه‌هیلی کیشه‌و نیزاع بەرپابکا۔ 

اد ئەلقےەی دەرگا ہ يان شوشه‌ی 
مەرەكەبو شتی وا دهگوتری: 
(فلان كر لُرٌ): فلانکه‌س به‌خیلو 
حاسودھ۔ 

اللز: له‌زگهو نووساوو چەسپاو 
بەشتعەوہ ٥‏ ده‌گوتری: (هو از ضر): 
بەخیلو دست قوچاو. 


YY 


لزق 
ارز كيلۆنو پاشکولی دمرگا. 
اللْسزُ: كەسيێك زور تون درهو بسی 
له‌کیشه‌و نیزاع دا دست قوچاو 
بی بەزەحمەت شتیکی لەدەست 
بیتموه ه دهگوتری: (رجل هلر 
وامرأة ملن. 
لزق الشیی لزوقاً: به‌شته‌که‌وه نووسا 0 
پیوه‌ی چه‌سپا به‌هوی ماددیه‌کی لمزگه 
ناساه پیُ وهی نووساو بزش‌ایی 
دےنیوانیان دا نییه ٥‏ دمەش گوترئ: 
(أرمت الرئة باجسب): ريخؤلهى 
بەتەنیشتەوہ نووسا به‌هوی تینوایەتی 
يان نه‌خوشی ه (فهو لاذق وهي لاذقة). 
الٰرتے بالشيى: لکاندی به‌شته‌کهوه 
پیوهی چەسپاند » وای لی کرد 
به‌شته‌که‌وه بنووسی. 
لازقه ملارقَة ولزاقاً: پیوهی نووسا ٥‏ 


کارەکەی شه‌تجام دا به‌بی رێكو 
پیکی‌و توندو تزلی. 


الق الشيْئ بالسشيئ: شسته‌که 
به‌شته‌که‌وه نووسا. 

تلازن الشْیْنان: دوو شته‌که بەیەکرەوہ 
نووسان. 

اللازوق: دمرمانیکه بو چاککردنه‌وه‌ی 
برین. برینه‌که دمگری تاجاك 
نه‌ییتهوه بەری نادا ٥‏ قوماشیکی 
شاش چنراوه بان فوماشیکی 


لزق 
موشەممەعە ده‌خریته سەر برین 
بؤئەوەی برینه‌که پیس نه‌بی. 
اللرزاق: ئەوەی شتی ہئ بلکیندری 
بەشتی تردوە. 
اللرَاق: تیبی کاغه‌زی له‌زگه ۰ جوره 
کاغه‌زیکه مادمیه‌کی لەزگ۔ەیی 
پیودیه دەلکی به‌شتی ترموه. 
اللزق: به‌مانا «للازق)دی و ده‌گوتری: 
رمذا لزق هصدل: نه‌مه نووساوه 
بەئەوەوہ لیٔی نابیْته‌وه. 
اللزْتاُ: راذن لزقای: گوټچکه‌که 
قەراخەکەی بەسەردوہ نووساوہ. 
اللرقة: له‌زگه؛ چندراویکی دمرمان 
لیٔدراوو تێكەلكراوه دەخرێته سەر 
بسرینو تاجاکی نەکات ےوہ 
شویٔنکە‌بەرنادا۔ 
الأَرّيقي: ئەوەی دوای بارینی باران 
لەشوێنى چەقەن به‌دوو سئ رۆژ 
دھروئ۔ 
اللزوق: به‌مانا اللازق) دئ۔ 
اللْیعَ: به‌مانا راللازق)دی ه دمگوتری: 
(ھو لزیق هذا). 
زم الشییْ لزوسا: شته‌که جیگیرو 
به‌رده‌وام بوو. 
آزم کذا من گذا: نه‌مه له‌ود پەيدا بوو ° 
لەئەمه ئەوہ دیّته دی. 
آسزم الشیْیُ فلاساً: شته‌که‌ی لەسەر 


۳۳۹۸ 


لاذم 

چه‌سپ‌و پیّویست بوو ئەنجامی بدا 9 

دمگوترئ: (لزمه الغرمُ ولزمه الطلاق). 

لزم العمسل: به‌رده‌وام بوو لەسەر 
گاره‌که‌ی. 

زم الریض السریر: نه‌خوشه‌که لەسەر 
جێگا کەوتو هه‌لنه‌سایه‌وه. 

لُزْم الفریم: فەرزدارەکەی گرتو مۆلەتى 

نه‌دا. 

ارم الشيْى: شته‌که‌ی چسپاندو 
به‌رده‌وامی کرد. 

نم فلاساً الشٔیٰیٌ: شتەکەی لەسەر 
فلانکه‌س پیویست کرد ه ده‌گوترک: 
رألرَمّه ا الَ والعمل واخجت): همروا 
ده‌گسوتری: (رْست حسصمي): 
بهرامب هرو رکابه‌رمک‌هی خومم 
بوردا. 

لازمه ملازمةٌ ولراماً: بهردموام بوو, 
یەخەی گرت‌و بەری نه‌دا. 

لام فلاتاً: لەگەل فلان دا ماچو مؤچو 
چاكو چونی کرد. 

ام اضر او الستییعٌ: كارمكه يان 
شته‌که‌ی لەسەر خوٰی پیُویست کرد. 

الم فلان للدولة: فلانکەس بریاری دا 
واده‌ی دا برك پاره بدا بمدمولمت 
له‌پای به‌کارهینانی پارچسه‌یه‌ك 
زموی دمولهت بو بەرژەوەندى خوی 


ه فهو مَُرِم۔ 


لزم 

اسْتَلْزمَ الشیین: شته‌که‌ی بەپێويست 
زانی ۰ داخوازی شته‌که بوو۔ 

اللازمة: ئاکامو دەرەنجامى عه‌مه‌لیه‌کی 
ماتماتیکی به‌داب‌و نەریتو گردموه 
يان گفتیکه مرؤڈ باری پوه 
دەگرئو بهبی وی ستنی خوی 
نه‌نجامی دمدا 0 بو نمونه ھی 
واهه‌یه باری گرتووه به‌زمان 
دمرهینان هی واههیه له‌کاتی قسه 
کردنیکی به‌بی شعور وتهیه ده‌خاته 
نيو قسه‌کانیه‌وه ززری دوباره‌و سی 
باره دمکاته‌وه. 

اللزام: شتی زور پنویست ہ قورشان 
دمفمرموی: «قسَورف يون لَِامًا4. 

ال ده‌گوتری: (رجل لزمست: 
پیاویکه خوبه‌شتیکه‌وه دمگرئو 
وازی لی ناهینی, باری پیوه 
ده‌گرکو لیٔی نابیته‌وه. 

ا پله‌یه‌که له‌ناو پیاوانی سوپاو 
پولیس دا له‌ژوور رالس‌ساعد) و 
لەخوار راللاز م الأول) دايه. 

السلازم الأرل: پلەيەكى سوپایه يان 
پزلیسییه له‌ژوور (الملازم)و خوار 
نه‌قیبه‌ومیه. 

الْعم: سه‌پان‌و ومرزیر له‌سهر زم‌وی 
حکوم مت که‌سیکه بەڵێێن دمدا 
به‌حکومهت کهبريك پاره بدا 
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ل س ب 
بەحكومەت له‌پای نه‌وه‌ی له‌زه‌وی 
دهولفت دا جۆرەكارێك ده‌کا. 

اللزم: جمرو مه‌نگه‌نه چ له‌ناسن یا 
لهداریی. 

الَلْرََة: مەلزەمە؛ به‌شیکه له‌کتیّب 
هه‌شت پەرەيان شانزه ہەرہ يان 
سیو دوو به‌گویره‌ی پانی كاغەزەكە 
پیش شسعانەوەییو کردنی 


بەمەلزەمه. 


َوَن القوم لُرْاً: خه‌لکه‌که قەرەبالغييان 


کردو باله‌به‌ستویان کرد ه ده‌گوتری: 

رن القوم على البش): خه‌لکه‌که لەسەر 

بیره‌که بوناو هه‌تکیشان باله‌به‌ستوی 

یه‌کتریان کردو ته‌نگیان به‌یسه‌کر 

هه‌لچنی. 

تلازن القوم: به‌مانا زن)دی. 

الالزن من الزمان: روژگاری سه‌خت. 

اللْن: ته‌نگانه‌و چورتم ه ده‌گوتری: 
(أصابَهُم لرن سن العیش): توشی 
ژیانی تالو کوله‌مه‌رگی بوون ه (ماء 
َزن): ناوی کهم ۰ مهن لزن): 
شوینی ته‌نگه‌به‌ر بو ناو هه‌لکیشان. 

اللرئة: بەمانا (الآرن)دئ ه سالی قاتو 
قریو بر کارسات‌و چورتم. 

اللزنة: به‌مانا (اللزنة)دئ. 

لَسَبَثهُ العقرب وحوها: دوپشك پیّودی 
داء گه‌ستی, دشگوتری: (بات 


ل س ب 
البصوض بيَلْسسښا): شەو تابه‌یانی 
میشوله نیْمه‌ی گه‌ست. پیوه‌ی داین 
۰ هروا ده‌گوتری: طسب فلا 
بالسّؤط): به‌قامچی لەفلانکەسی دا 
۰ دەشگوترى: به بلسانه): 
جنیّوی پیدا ہ (فهو لاسب ولسابه). 

سب به با پیوهی نووسا۔ 

تنسب العَسل وضصوه: هه‌نگوینی خوارد 

هه‌لی قوراند. 
السب عقریباً ونعوها: دوپ شکی 
ناراسته‌گرد بوئه‌وه‌ی پیوه‌ی بدا. 
اللسوب: ده‌گوتری: (ساترك لَسُوباً): 
هیچی نه‌هیُشته‌وه. 
سد الفصیل وغوه آمه لسندا: بیچوهکه 
هه‌موو شیری ناو گوانی دایکه‌که‌ی 
خوارد. 
تسد الشییٌ: شته‌که‌ی هه‌لقوران د. 
خواردیه‌وه. 
لسد العَسَل: هه‌نگوینی لسته‌وه ٥‏ رسد 
الوحشیه): گیانلهبه‌ره‌که بیچووه‌که‌ی 
لسته‌وه. 
اللْسَدُ: بیچوه ئاژە ليك زؤر شير بخوا. 
لس الشیْی لَتَا: شته‌که‌ی لسته‌وه. 
خواردی ه ده‌گوتری: لست الدابة 
افشیش): ولاخه‌که دەمی بو لمومرو 
گیایه‌ که بردو هه‌لیپب_چری ° 
دهشگوتری: (فلان یس لي الاذی): 


۳۳۷۰ 


ل س ع 
فلانکه‌س زور ئەزيەتم دمدا۔ 
ألمت الارض: زەوی یەکەم جار رومکی 
لی رواو گیساو گژهمک هی سه‌رک 
لمزه‌وی دمرهیّنا۔ 


اس النبات: رووه‌که‌که کاتی نموهمی 
هات دمستی بو بیری‌و بدوریته‌وه. 

اللْسَاس: گیاو گز که‌تازه سەری لەزەوی 
دمرهینابی‌و بسهرده‌می ناژهل 
نه‌که‌وی. 

لس يەكەمجار که‌له‌ومر پی ده‌گاو 
بهرده‌می ئاژەل ده‌که‌وی. 

اللسی: کولبه‌رو حەمائی لیزان. 

لسعثه العترب: دوپشك پیوهی دا 9 
ده‌شگوتری: زائثسي منه اللوامیع): 
قسەی نساخوشو ناب هجیم لئ 
بیستنه‌وه ہ (فهو مل‌سوع وهي 
مَلمُوعة وهو وهي لسیع). 

آسطع فلاناً بلسسانه: به‌زمانی خه‌لکی 


نه‌زیهت دا غه‌یبه‌تی کر دن ر دخنه‌ی 


لئ گرتن. 
الْسَعَہُ عقرباً: دوپشکی اراستەکرد بو 
ئەودی پیّوەی بدا۔ 


لسع بين الشاس: ناكؤكى خسته ناو 
خەتکەکەوہ 0 فیتذ4٘ەو ئاشوبى 
خسته ناو خەلکەکەوہ۔ 

اللساع: زمان پیس, دهم دریژو تانه‌و 
تەشەر هاویژ. 


ل سم ۲۹ 
السعَة: به‌مانا لس عهدی. 
اللْسوع: ئافرەتێك میرده‌که‌ی ناخؤش 
بوئو ده‌مدریژو جنيو فرش بی 
به‌هاوسه‌ری ئەزيەتى بدا. 
اللْسَع: شارهزاو چاوساغی ليّهاتوو. 
لسقّ: بروانه مادەی (لرق ولصق). 
اللْسُوق: لهزگه‌یه به‌شوینی برینه‌وه 
دمنری تا چاك ندبیته‌وه به‌ری نادا. 
لسن فلاتاً سنا: غه‌یبه‌تی کرد تانه‌ی لئ 
دا ه به‌خراپه باسی کرد ٥‏ له‌قسه‌کردن 
دا بسوری دا به‌سهری دا زال بسوو ۵ 
ده‌گوتری: اس فسنه): گفتو گوی 
لەگەل دا کردو بوری دا. 
لسن اللّیفَ: تویکله‌که‌ی شیتال کرده‌ومو 
شی کردموه. دوایی کردی به‌تالتالو 
ثاماده‌ی کرد بو رستنو بادان. 
لسن فلان آسناً: فلان زمان رەوانو 
فه‌صیحو قسه شیرن بوو ه (فهو مین 
وهي مين وهو الْسَنْ وهي لسناع). 
الْسَنٌ فلان: فلانکه‌س فهصیحو زمان 
رموان بوو ٥‏ ززری قسه‌کرد. 
اس فلاناً توله أو رسالته: قسه‌که‌ی به 
فلانكەس راگه‌یان د ۰ ده‌گوترکا: 
(لینی فلانای: فلانکسم بو ئاگادار 
بکه‌نه‌وه. 
لاشته: قسهی لەگەل دا کرد ٩‏ 
د.گوتری: (کان بینهما ملاسن: 


ل س ن 
گفتو گو که‌وته نیوانیان پیکه‌وه 
فسەیان کرد. 

َسنت فلان: فلانکه‌س زمانی خوی 
گه‌ست و سهرسام بوو له‌کاردکه. 

لسن الشَییعٌ: شته‌که‌ی وەکوو زوبان لئ 
کرد ه ده‌گوتری: لسن اخذاق: 


پیسشی پیلاوه‌که‌ی تاشی وه‌کوو 
قەراخی زمانی لئ کرد. 


لسن اَن پشکة ناگره‌که بلیسه‌ی لئ 
هه‌لسا وه‌کوو زوبان سمرموه‌ی خوی 
باريك نواند. 

تلسن علسي: دروی لەگەل دا کردم 
دروی به‌ده‌مه‌وه هه‌لبه‌ستم. 

اللسان: زوبان؛ ئەو پارچه گوشته 
لاکی شهییه‌ی لهناو دەم دایه ٩‏ بو 
قسه‌کردن بو چه‌شتن بو شت 
قوتدان به‌کارده‌هیندری ۵ به‌مانا 
شیوه زمان‌و لوغه دی ۰ قورئان 
دمفه‌رموی: فلا سا بلستانك 4 
۰ فلانک هس به‌به‌نگ هی خودایی 
قسه‌ده‌کا ٥‏ وسپو سەنا 9 ده‌گوتری: 
رلسان الناس عليه حسنة): خه‌لك 
وەسپو سەنای دمدمن ه (لسان 
القوم): قسه‌که‌ری نه‌ته‌وه ہ رلسان 
اطال): دیاردەو نیشانه‌ی شت. 

ذو اللسساتین: فیتن هو دوو زمان دوو 


روو۔ 


ل س ن 

لسان احذاء: ئەو زیادزکه‌ی ده‌که‌ویته 
ناستی پشته‌پی ه رلسان السزان): 
زوبانه‌ی ته‌رازو ہ رلسان النار): 
بلیسه‌ی ناگر ه ده‌گوتری: (طفي 
لسان النار): ناوه بو ئەو پارچه 
غوضروفه‌یه‌ی به‌بنی زمانه‌ومیه‌و 
له‌کاتی شت قوتدان دا بؤری هه‌ناسه 
دهگری بو هوه‌ی خواردنی تمی 
نه‌چی. 

لسان الثور: روه‌کیکی سالانه‌یه شیوه‌ی 
له‌زمانی رهشه‌ولاخ دەچئ, لهبواری 
پزیشکی دا سودی لئ دمبیندری. 

لسان ا حمل: روه‌کیکی کیّوی پزیشکییه 
تەمەن دریژه. 

لسان العصافی: جوره دره‌ختیکه ٥‏ 
(لسان الک سصفور): جوره 
مه‌عکه‌رژنه‌یه‌که پارچه‌گانی بچوکن 
ومکوو زمانه چوله‌که وه‌هان. 

اللْن: قسهو ناخاوتن ه زمانو زاراوه 
ہ ده‌گوتری: (لکل قوم لِسْنْ): ھەر 
نه‌ته‌ومو زاراوهی خوی هدید. 

السن: هەرشتیِك قهراخه‌کانی وه‌کوو 
قهراخی زمانی لی کرابی. 

الْسُون: ررجل ملسون): پیاوی زمان 
شیرین ۰ قسه خوّشی بی کردهوه. 

تشلش فلان: فلانک‌س له‌کاتی ترس 
ومقرەی لئ هه‌لگیراو نه‌یتوانی ارام 


۳۳۷۲ 


ل ص ص 

بگری, هەر هاتو چوی بوو. 

الشّش: پیاوی گورجو گۆلو جهسته 
بچوك ه ده‌گوتری: (فلان جبان 
لشلاش): هلا نکه‌س ترسنۆكو بى 
ودفرمیه. 

شا نلان: فلانکس دوای پله 

بەرزبونەوەی نزم کرایدوه. 

لاشاه انله: خودا له‌ناوی برد ۰ وای لئ 
کرد ناوی نه‌ما ههروه‌کوو نه‌بوو 
بی. 


آسصب الد باللحم لَصَباً: پخستی به 

نیسقانه‌وه نووسا لەبەر کزو کوله‌وارک 
وشتی پیودنه‌ما. 

تصب اشام ني الاصبع: هه‌نگوستیله‌که 
لەپەنجەدا جیگیر بوو؛ دمرنایه. 

صب السیف ني الغمد: شمشیرهکه له‌کالان 
دا ثاخی بوو ه (فهو بلصاب). 
ِلْفَصَبَ الشَیٰیٌ: شته‌که تمنگ بوو. 
اللاصبة: بیری ته‌نگه‌بهرو قول ه (ك: 

و 

اللصب: تەنگەلانو رنگه‌ی تەنگەیەری 

نساوکیوو که ه (ك: لصوب 


ولصاب). 
اللصب: بیاوی رژدو جروك هوشت 
ناله‌بار. 


لمی الشیی لَصاٌ: شته‌که‌ی دزی ه به‌دزی 
کاره‌که‌ی گرد. 


ل ص ص 

آمی الباب: دەرگاکەی داخست, پێوهی دا 

ہ (فھو ملصوص). 

َس فلان تصصاً ولصوصية: فلانکه‌س 

ناوشانی ته‌سك بوون ه يان ددانه‌گانی 

جوت بونو بوشاییان تیدا نه‌بیندرا. 

لصت الراّ: نافرهته‌که رانی لیْك نزيك 
بوون دوه بوش‌اییان له‌نیوان دا 
نهبوو. 

لصت الجبهة: ناوچاوانی ته‌سك بوو. 

لصقت الشاة: ممره‌که شاخیکی بو 
پیشه‌ومو شاخیُکی بو دواوه بوو ۰ 
رفهو أل وهي لصاء). 

تلصص فلان: فلانکه‌س دزی کردنی 
دوبارهو سیبارہ کردهوه ۰ يان 
بەنابے‌دلی دزی کرد ہ جاسوسی 
گرد. 

اللص: دز ه (ك: لصوص). 

له رارض مَصْه): ولاتیکه دزی 
زوره. 

عة املد تسصفاً ولصوغاً: بيستى 

بەئێىسقانەوە نووساو وشك بووه 


به‌هوی کزیو لاوازی۔ 
لصف لونے لسصوفا ولصیفا: رهنگی 
درەوشایەوہ. 


تصف السبمیر نےنا: حوشترهکه دروی 
خوارد روه‌کی چقلاوی خوارد. 
اللاأصف: کلی له چاو رادراو. 


۳۷۳ 


ل ص ق 
اللْصَف: دره‌ختیکه چقلاوی له‌ولاتانی 
دەوروبەری دهریای سپی ناومراست 


صق الشَیٰی بغیه لَصقاً رتْصُوقاً: شتهكه 


بەشتی ترموه نووسا ہ (فھر لاصق 

ولصاق). 

السصق السشیی: بالسشیی: شته‌که‌ی 
به‌شته‌که‌ی ترموه نووساند. 

لاعشسقه: بی وهی نووساه شەویش 
بەئەمەوہ نووسا۔ 

ِلمَصَقَ به: پیوه‌ی نووسا۔ 

تلاصقا: به‌یه‌که‌وه نووسان. 

الالصاق: پیتی (الالصاق): پیتی (بی 
یه ده‌گوتری: (مررت بزید): به‌لای 
زهیددا تیبه‌ریم. 

الالتسصاق: له‌بواری نه‌ن دازیاری دا 
جوش خواردنو پیوه‌لکانی 
فه‌باردیه‌که به‌قه‌باره‌یه‌کی تر. 

الإلتصاقية: «للّغة الالشصاقیق: ئەو 
زمان‌و شیوه ناخاوتنه‌یه که‌به‌هوزی 
وشەی زیادموه په‌یو‌ندی فسه‌کان 
نه‌دا بکری وه‌گوو لوغه‌ی اجهری‌و 
بولژنیو تورکی. 

اللاصوق: ئەو دەرمانو لمفافو لەزگە 
پزیشکییانه‌ی ده‌خرینه سه‌ربرین. 

اللسمقَ: ده‌گوتری: (مو صلقی 
وبّلصقی): نهو به‌ته‌نیشتمه‌وه‌یه ٥‏ 


ل ص ق 
ههروا ده‌گوتری: (هو بلصق اخائط): 
ئەو له‌په‌نا دیواره‌که‌ومیه. 

اللصوق: بەمانا (اللآصوق)دئ. 

اللسصیق: مرقفی باوك نادار 
هه‌لگیراوه. پیوه‌لکاو پالدراو بو لای 
که‌سیّك که‌باوکی نه‌و نییه. به‌ناره‌وا 
خوی پال كەسێك داوه که‌باوکی ئەو 
نییه. 

جار ثصیق: جیرانی وا که‌مالی به‌مالی 
تزودبی. 

الْْص: مروفی باوك نادیار ٥‏ باوك 
نه‌زاندراو. 

تصلص الشیی" : شته‌که‌ی له‌قانسد 
بونه‌وهی دەری بینی ه ده‌گوتری: 
(صلص السطیرس من الفسم): 
ددانه‌کهی له‌قاند بونه‌وه‌ی دمری 
بنی. 

لصلص: زؤری به‌ملاو بمولای خوی دا 
روانی. 

اللعْْلاضْ: چاوساغی شارهزاو لهاتوو 
لەر ی نیشان دان دا. 

لَضَمَهُ لَلْماً: توندو تیژی لەگەل نواند. 
زؤری ئیلحاح لئ گرد۔ 

لطا بالشيی لَطاً: به‌شته‌که‌وه نووسا ه 

دهگوتری: ا بسالارض): 

به‌زه‌وییه‌که‌وه نووسا. 

َا فلاتاً العصا: بەگؤچان لهفلانی دا. 

لطس بالارض لطواً: بەزموییەکەوہ 


۲۳٤۶‏ اطخ 


نووسا۔ 
لطنت لِسَانهُ: زوبانی وشك بوو. 
اللآطنة: برينیك ئە‌ومندہ قول بی 
بگاته تویُکله‌ته‌نکه‌ی سەر ئێْسقان ۰ 
کلاوی بچوك. 
تست الشَیٰیُ لَطْثاً: شته‌که خراپ بوو. 
تیکچوی که‌لکی نه‌ما. 
لت فلاناً أو الشیٰئ: بەبەری دستی 
لمقلانکه‌سی داء شه‌پلاغه‌ی له‌فلان دا ۵ 
يان به‌شه‌بکه‌ی دار لەفلا نکەسی دا. 
مت فلاناً مجر: بمردی لهفلانکه‌س گرت. 
لت الامر فلاناً: کاره‌که لەسەر فلانکه‌س 
زور گران ه ده‌گوتری: ره اخمْل): 
کوله‌که ماندوی کرد ہ به‌لایه‌وه گران 
بوو. 
تلاطث القسوم: خەلكەكە شەرە 
شم _شیریان کرد ۵ به‌شم شیر 
لەیےکیان دا + يان به‌مسته‌کولهو 
شه‌پازله که‌وتنه‌و ویزهی یەکڑی۔ 
تلات السوج: شهپوله‌کان تیکیانه‌وه 
هاویشت. 
الاطث: شوینی جه‌سته‌که زمبری لئ 
ده‌دری‌و بهو هویهوه نازاری لئ 
پەیدا دمبی. 
لخد بکنا تطْعاً: نه‌وه‌ی تیهه‌گسو ۵ 
دمگوتری: طخ کب بالداد وغیره): 
پزشاکه‌که‌ی به‌مه‌ره‌گه‌ب رهنگ گرد. 


اطخ 
گرد. 


لطْخت فلاناً بأم قبیع: فلانکه‌سم 
تاوانبار کرد به‌کاریکی ناشیرین؛ 
کاری ناشیرینم پال دا. 

آطشه: بو زێدەرۆيى له‌مانای 
(لطخه)دی. 

طخ الشَيْی بکذا: شته‌که به‌وه بیس 
بوو. 

قلخ نلان بأمر قبسیح: فلانکه‌س 
به‌کاریکی ناشیرینه‌وه تۆمەتبار كرا 
۰ کاری ناشیرینی پال درا. 

اللغْ: شتی كەم له‌هه‌رشتيك بی 9 
ده‌گوتری: رفي السماء لَطخٌ من 
السسحاب): كەميك ههور 
بهناسمانه‌وه ههیه ٥‏ ( "معت لطا 
مىن الخبر): که‌میکم لە‌هه‌والەكە 
بیست ٥‏ هەروا وشه‌ی اللخ ناوه 
بو مرۆڭى ئەحمەقو گیل. 

اللْْمْ: خواردنی پیس (پیسخؤر) ۰ 
هەرشتیك شتی تری تیهه‌لسورک. 

اللشة: ده‌گوتری: (رجل لطخة: 
پیاویکی ئەحمەقو گیله خیرو 
بیری تیدا نییه. 

اللطیغ: نه‌حمه‌ق‌و گیل. 

الّطسوخ: شەوەی لەشتى تر 
هه‌لدسورکاو ره‌نگی دمگوری. 


مره ره و 


لطسا: بهته‌خته داریکی بان لی 


۳۱۳۷۵ 


ل طط 
داء به‌شسستیکی پان لی دا 
چه‌په‌وانه‌ی پئ کیشا ۰ مسته کوله‌ی 
لی دا. 
لطس فلاناً با حجر: به‌ردی بهفلان دادا 0 

رطس ا حجر باخجر): بەردی به‌به‌رد 
کیشا بو نه‌وه بیشکینی. 
لطس الشیّی: شته‌که‌ی وردو هار کرد ۰ 
شته‌که‌ی پان‌و پلیش کرده‌وه. 
لأَظَسَہُ: تێی هەلسو ه پیی رهنگ کرد. 
تلاطست الام‌سواج: شه‌پوله‌کان 
تیکیانه‌وه هاویشت. 
اللّطّاس: کوین, يك چه‌کوچی گه‌وره 
بو شکاندنی به‌رد ه به‌ردی گه‌وره 
بو هارینی دانه‌ویْله ٥‏ به‌رداش. 
ط الامر وغھۂ لظٌ: خه‌ریکی کاره‌که بوو 
خوی پیوه گرت. 
لط بفلان: که‌وته گه‌ل فلان. 
لط الشَیٔئٌ: شته‌که‌ی شاردموه دایپوشی ۰ 
دمگوتری: رط علیه): لیی شارده‌وه. 
لط ان بالباطل: حەقو بهتالی تیکه‌لاو 
بهیه‌ك کرد. 
لط عنه اقَبْرَْ هەوالەی لئ شاردموه. 
قطٌ عليه اعْبَرٌ: هەوالەکەی لئ شاردەوەو 
هه‌والیکی تری پیدا. 
لط الستر أو امحجاب: په‌رده‌که‌ی دادایه‌وه 
روپۆشى دادایه‌وه. 
َط حقَه وعن حقه: ئینکاریی مافی ئەوی 


کرد دانی بەمافی نه‌ودانه‌نا. 


ل طط 
لط الباب: دمرگاکه‌ی داخست. 
ل الشَییٌ: شته‌که‌ی پیوه لکاند. 
َع فلاناً بالمصا: بەگۆچان لەقلانكەسى 
دا. 
َطٌ فلان لَطَطاً: فلانکه‌س ددانی کەوتن 
يان ددانےکانی داخورانو بنەکەیان 
ماوه ه (فهو ألط). 
الط الرجل: پياوهکه توندو تیژ بوو 
لەكارەكەدا. 
الط الأمْرَ علیه: کاره‌که‌ی لئ شاردهوه. 
الط الْقَبّےرَ: گوره‌کهی به‌زهموییسه‌وه 
تخت کرد. 
الط فلاناً: یارسه‌تی فلانكەسى داء 
پشتگیری کرد۔ 
لت الرأۃ: نافرهته‌که خوی داپوشی. 
القطّتِ الراً بالسك: افرمته‌که بۆنى 
میسکی له‌خوّدا. 
ثلطط حقه: ٹینکاری مافی قلانی کرد ٥‏ 
دهشگوتری: ی حقَ): بونه‌ومی 
پیتی (ط) سی جار به‌په‌نایه‌که‌وه 
نەيەن. 
للاط: پیس. 
اللطاط: سەرانسەری که"ّو 0 قەراخى 
کیو ئاش ۰ جےقەنەی ناش © 
لێواری شیو ه قەراخو دەریا ه يان 
ریگا بەقەراغ دەریادا ہ به‌ربیلای 
خانوو ہ مالهی سواخکردنو 


۳۳۷۹ 


اطع 
گه‌چکاریی ہ برينيك بگاته مؤخی 
سهر. 
لطع الشَیٰیً لَطْماً: شته‌که‌ی لسته‌وه. 
خواردی ہ (فهو لاطع ولطاع). 
قطع الکلب ار الذئب الاء: سه‌گه‌که يان 
گورگه‌که ثاوی خوارده‌وه. 
للع فلاناً: شەقی له‌پاشه‌وه‌ی فلانكەس 
هه‌لدا. 
َع فلاتاً بالعصا: بەگۆچان لهفلانکه‌سی 
دا۔ 
للع عینه: مستەکؤٹەی لەچاوی دا. 
لطفت الاسسنان لَطعساً: ددانهکانی 
داخوران‌و بنه‌که‌یان ماوه. 
لطمّت شفة الزنمي: دیوی ناوموه‌ی ليْوى 
رهش پیسته‌که (قوله په‌شه‌که) سپی 
دمنوینی ه (فهو الع وهي لطعاء). 
للع الشَیٰی: شته‌که کزو لاواز بوو۔ 
ہنم الخَیٰیْ لطماً: شته‌که‌ی لسته‌وه. 
خواردی. 
قَطّعٌ فلااً: شەقی له‌پاشه‌ودی فلانکەس 
هه‌لدا. 
اطع الشَيئ: شته‌که‌ی لستهوه 
خواردی ه دمگوتری: (إلتطع ما نی 
الژناء): ھەر چی لەقاپەکەدا بوو 
خواردی۔ 
اللطع: مەاشو + رك: الطاع). 
لْْ: ررجل لع : بیاوی خویرکو 


اطع 
هيچو پوچو دل پیس. 

اعد سپیایی کرمی لؤکەیە لەسەر 
به‌ری پەلكە گەلا رۆى دەكا. 

تف به وله لُطْفاً رطفا: لەگەئی دا 
هیواش‌و له‌سهره خۆا بوو و 
ده‌گوتری: (هو لطیف بهذا الأمر): 
شسارہزاو لهس هره‌خویه بو 
به‌ریومبردنی ئەم کاره. 

لطف الشَيْى لطْناً رلطافةٌ: شته‌که ناسك‌و 

جوان‌و له‌سفره خو بوو ‏ تەنكو نه‌رم 

بوو پیچه‌وانه‌ی نه‌ستورو خه‌ستی 9 

ده‌گوتری: (أفواء جسم لطیف): هه‌وا 

قمبارمیه‌کی نەرمو شله ه (فساة ذات 

خلق لطیف): کچیکی ره‌وشت جوان‌و 

لەسەرە خورے ه رطف عنه) لهو 

بچوکتر بوو ه (فهو لطیف). 

الْطف لے ني الق ول: برسیاری 
لەسەرەخۆى ثاراسته‌کرد. 

الطف فلاتاً بکذا: دیاری دا بەفلان 
جاکەی لەگەل فلان کرد بەفلان 
کردهوه. 

الطف السفیو #نبسه: شته‌که‌ی 
بەتەنیشتیەوہ لکاند. 

لطفَه: جاکه‌ی لەگەل دا کرد ه له‌گه‌لی 
هیدی‌و هیّمن بوو. 

َف الکتاب: کتیبه‌که‌ی سوك‌و اسان 
کرد شسوزنه گرانه‌کانی رون 
گردنهوه. 


۳۱۳۷۳۷ 


ل طف 

تلاٌّف القوم: خه‌لکه‌که جاکەیان 
لەگەل يەکتر کرد. 

تلاطف القوم في الامسر: خه‌لکه‌که 
نه‌کاره‌کهدا لەگەل یه‌کتر هێدىو 
لەسەرہ خو بوون. 

تَلَطْفَ للامر: بزکاره‌که هیدی‌و لەسەرە 
خو بوو. 

َف بفلان: لەگەل فلان دا به‌هیدی‌و 
لهسه‌ره‌خو جولایەوہ فیلی لئ کرد 
بؤئەوەی نهینیه‌کانی لئ دمربینی. 

تَلَطْفَ فلان: فلانکه‌س خوشوعو ترسی 
پیوه دیساربوو به‌نهدمب‌و 
خوشوعهوه حولایه‌وه. 

استلطف الشَیٰئٌ: شته‌که‌ی له‌خوی 
نزيك کردەوہ به‌ته‌نیشتی خویهوه 
نوساند ۰ بەنەرمو نیانو جوانو 
ناسکی لمقه‌لهم دا. 

اللْطف: هیسدی و هیمنی, دیساری» 
ده‌گوتری: (أاهدى اليه لطفاً): 
دیارپی ےکی پی_شکه‌ش کرد ہ 
دەشگوترئ: (مولاء لطف فلان): 
ثه‌وانه هاوەڵو ھےواداری 

اللطف: وتف لەلايهن خوداوه 
توفیقدان‌و پارا ستنی 
بەندەكانييەتى لەتی-_.ۓکان‌و 
هه‌لخلیسکان. 


لط ف 


اللطف في العمل: به‌هیدیو لەسەرہ 
خویی ثه‌نجامدانی کار. 

له دیاری. 

اللْطْیسف: یه‌کیکه لەناوہ جوانه‌گانی 
پسهرومردگار ٩‏ چاکه‌و رەحمو 
به‌زمیی خودایه بو به‌نده‌کانی ¢ زانا 
بهنهینی روداو ورده‌کارییهکان ٩‏ 
ههروا ناوه بو کهلامیّك ماناکه‌ی 
رونو ثاشکرا نهبی ه قه‌بارهی هك 
رمقی‌و پته‌وی تیدانه‌بی ه راحنس 
اللطیف): مه‌به‌ست لیّی رهگه‌زی 
ئاقرەتك. 

اللْطيفةً: ميينهى (اللطيف) ہ ناوه بو 
قسه‌ی ناسكو عه‌نتیکه ہ (جارية 
لطيفة اخ -س): کسچوله‌یه‌کی 
قه‌دباریکه. 

اللٌواطف من الاضلاع: ئەو پەراسوانەی 
بەلای سنگەوەن۔ 

لَظُمَے: شهیلاغه‌ی له‌کولمی داء بےەلا 
رومه‌تی کیشا ٥‏ بەبەری دستی لیٔی 
دا ہ ده‌گسوتری: (لطمست الراة 
وجهها): نافرهته‌که بەدەمو جاوی 
خوّی کیشا. 


لطم الشَیٰیٌ بالشیْی: شته‌که‌ی به‌شته‌که‌وه 
نووساند. شته‌که‌ی تیکهلاوی شته‌که 
کرد. 

لاه ملاطمس: نسهو دوکسے 


۳۳۷۸ 


اطم 

جےەپەوانەیان لدیه‌کتر دا 
مشته‌کوله‌یان ثاراسته‌ی روخساری 
به‌کتر کرد. 

لَطْمَه: زؤری مسته‌کوله لیدان ه (فهو 
طم 

لَظُمْ الکتاب: کتیبه‌که‌ی تەواو گرد۔ 

إلتطمت الأمواج: شه‌پوله‌کان لیکیان دا. 

الستَطم الو 7 خەلكەكە بهمسته‌کوله 
لیکیان دا. 

تلاطمت الامواج: شه‌پوله‌کان لیکیان دا. 

تلاطْم القوم: خه‌نکه‌که به‌مسته‌کوله 
لیکیان دا. 

تلم وجهه: دەمو چاوی توزاوی بوون. 

اللّطیم: به‌مسته‌کوله لیٔدراو ٥‏ كەسێك 
مندال بی‌و باوكو دایکی بمرن‌و 
ھےەتیو بسی ہ ئەسپی نویسهم 
لەئەسپەكانى ناو حهله‌یه‌ی 

اللطيمة: قوتوی ميسك ه ده‌گوتری: 
(فاحت اللطيمة) يان ده‌گوتری: رکان 
فاها لطيمة تاجر) ۰ هەروا وشه‌ی 
راللطیمة): ناوه بو کارواتی بازرگانی 
که باره‌کانیان میسكو ناوریشم‌و 
کالای لهو جوره بی ہ رك: لطائم). 

اعم خویریو خالی لەردوشتی بەرز۔ 

الط كولم رومەت ہ رمَلْطِمٌ البحس): 
ئەو شوینه‌ی دمرياکه شهپوله‌کانی 


لط و 
تیدا دمشکینهوه ہ (ك: ملاطم). 
تن لطوا: په‌نای برده بەر نه‌شکه‌وت‌و بن 


بمردو په‌ناگای کیُو. 
ی لَطْياً: به‌زموییه‌که‌وه نووساو جیّی 
نه‌هیشت. 
لی علی العدّ: چاوه‌روانی پێشه‌تای 
دوژمنی کرد. 


الطاة: زموی ه شوین ه ناوچاوان يان 
ناومراستی ناوچاوان ٥‏ ده‌گوتری: 
ريض الله لطاتك): خودا ناوجاوانت 
سپیو دره‌وشاوه بکا ٥‏ دزو جهرده 
که‌لیّتهوه نزيك بن ه بارگرانی‌و 
قورسایی ه ده‌گوتری: (ألقی عليه 
لطاته): قورسایی خوی خسته سەر 
ه ههروا ده‌گوتری: (ألقى لطاته 
وبلطاته: له‌وشوینه جیگ بوو 
نه‌رزیی جیی نه‌هیشت ۰ هه‌روا 
ده‌گوتری: (فلان لایعرف قطاته من 
لطانه): فلانکه‌س پاش‌و پیشی خوی 
نازانی» ثه‌حمه‌قو گیله. 

اللا دزو جەردہ کهلیّت نزيك 
ببنه‌وه. 

اللطی والنطاء واللطاة: ئەو پهرده 
ته‌نکه‌ی نیوان نب سقانی کاریژه‌ی 
سهرو گۆشتەكەيەتى. 

نا به تفا: لەگەلى کموت‌و لیِی 


جیانه‌بوموه. 


۳۱۳۷۹ 


ل ظ ظ 
قظ علیه: پیکنشی لی کرد. 
لظ فلان: فلانكەس ی دمرکرد ہ (فهو by‏ 
ویلظاظ). 
انا به: به‌مانا دی ۰ له‌حه‌دیس دا 
هاتووه دمفه‌رموک: (ألْظُوا بیاذا جلال 
والاکرام): خو به‌خویندنی دوعاو 
پارانەوەی ربا ا لال والإکرام) 
بگرنو هەمیشه ئەم رسته‌یه ب٘ئَیْنو 
بلیٔینەوہ. 
الظ بالکان: له‌شوینه‌که جیگمر بوو ٥‏ 
رالظ بفلان): لەگەل فلانکه‌س 
که‌وت‌و لیّی جیابوونه‌وه. 
الط الَطْرٌ: بارانه‌که به‌ردهوام بوو. 
لا نی اغرب ملاظّةً ولظاظاً: بەردەوام 
بوو لەسەر شەرو وازی لی نه‌هینا. 
تلاظًوا ني اشرب: سواره‌کان یەکتریان 
راونا یه‌کتریان هيناو برد. 
تللشت افیت: ماره‌که لەبەر زفر رق 
هه‌لسانی سه‌ری خوّی باداو سەری 
خوی هيناو برد. 
اللظ: پیاوی وشکه ته‌بیات‌و توندرهو. 
لفط به‌مانا راللضاح)دی ۰ واته 
كەسێك زور پییکییشی و ثیلحاح بکا 
بو شت ه (رجل ملظاظ: پیاویکه 
ته‌نگه تاو گراوه. 
الط ته‌نگه تاو. 
افلس: نامەی پیکزشیو زور تیلحاح 


تیٔداکردن۔ 


ل ظ ل ۲۳۸۱۸۰ 
لعب ني السدین: نایینی کرده گالته‌و 


فلت ای راسها: ماره‌که لمرق 
هه‌لساو: کو توره‌یی زور سهری باداو 
سه‌ری هه لسورا اند. 

تلظلت اي راشها: ماره‌که لەرق 
هه‌لساوی خۆى سەری هه‌لسوراند. 

اللَطْلاطً: پیاوی توند ته‌بیات‌و توند 
رمو ٥‏ زمان ره‌وانو قسه‌زان ٩‏ 
دمشگوتری: ربوم لظلاظ): رژژیکی 
گه‌رمه. 

لیت النار: اگره‌که بلیْسه‌ی دا. 

ی النار: اگره‌که هه‌لگیرساء بلیْسه‌ی 
دا. 

التظ فلان: فلانکه‌س رقی هه‌لساو 
ومکوو پشکو ناگر سور هەلگەرا۔ 

قلظّت النار: ناگره‌که هەلگیرسا بلسه‌ی 
کرد ہ دشگوتری: می اضر 


وئلشت الفازَة وئلظی فلان علی 
فلان. 


آللی: بلێسه‌ی ئاگر به‌بی دوکهل. 

لطسی: ناویکه له‌ناوه‌کانی دۆزەغو (دو 
بزوینی ناچنه سهر) هه‌میشه ددبی 
بی ته‌نوین بی. 

مب السبي لعْبا: منداله‌که ليك له‌ده‌می 
هاته خوار. 

لعب تعباً ولمْبا: منداله‌که یاری کرد ٩‏ 
پیاوهکه کاری بی سوودی کرد. 

آعب بالشیی: یاری به‌شته‌که کرد. 


لعب 


گرنگی پی نهدا ه قورثان دهفه‌رموی: 

(زذر لين ائخڈرآ دِينُم لیا وَلھا4. 

لعبّت بهم الهموم: خەمو خفمت تیٔکی 
دان یاری پیکردن سهری لسن 
شیواندن. 

لعبّت الریخ بالنزل: رضه‌باکه مه‌نزلو 
نسشینگه‌که‌ی سریهوه ٥‏ کویری 
کردەوەو ناسه‌واری نه‌هیشت. 

الب الصْبي: مندالەکەی والی كرد 
یاری بکا ٩‏ شتیکی وای بو هینا یاری 


پئ بکا۔ 
لاعَبَهُ مُلامَبَة ولعابا: یاری لەگەل دا 
گرد. 


هب الرجل: به‌مانا (عب)دک. 

لَعّبٌ ار وضوه: یاری به‌مهیمه‌ونه‌که 
کرد ه هه‌لی پەراند۔ 

تلعب فلان: فلانکه‌س جار دواجار یاری 
کرد ه ده‌گوتری: (لْست بهم 
اهمومْ). 

الأنْمُبَان: که‌سیك زور یاریی بکا ه فن 
زانو به‌پیجو به‌نا. 

الْعوبَة: یاریی ۰ دمگوترئ: (بسنهم 
العوبة) ه روهذه آلعوبة حسنة). 

اللْماب: که‌سیّك زور یاریی بکا. 

التلْعاب: به‌مانا (العاب)دی. 

الْلْعَابَۃ به‌مانا «یْلعاب)دی. 


لعب 

اللْمَسابٰ: تسف ه (لماب اللصل): 
هه‌نگوینی هه‌نگ ه (لعابُ الئة): 
ژه‌هری مار ه (لعابٌ الشمس): ئەو 
تارماییه‌یه که‌له‌کاتی گهرمادا دیْته 
به‌رچاو وه‌کوو ته‌ونی جلجالوکه 
له‌ئاسمانه‌وه دیته خوار ه ده‌گوتری: 
رسال لُعاب الشمس): تیشکی خورو 
گهرمییه‌که‌ی هاته خوار بۆسەر 
زەوی۔ 

المْيُْ هه‌رشتيك یساریی پئ بکرکا 
وەکوو دامه‌و دؤمینەو سی رسکینو 
نورسکینو شتی وا ہ ئەحمەقو گیل 
که گالتەچى که‌سانی دیکهبی ٥‏ 
ده‌گوتری: (رجل لُبََ: پیاویکه 
خەلك گانته‌ی پی ده‌کهن ه نوره 
باریی ۰ ده‌گوتری: زلمَن اللبةُقْ: 
سەرمیاری کیّیه؟ ه يان ده‌گوترکا: 
ررغ من لعبته): لەنؤرہ یارییه‌که‌ی 
خوی بووه. 

لّمَبَةُ كەسیّك زور یاریی بکا۔ 


اللْصاب: بەمانا رلل)دی و همر 
ناژهلو گیانل‌ب مريك پی‌شه‌ی 
هەلبەرینو سه‌مابی وه‌کوو ممیمون. 

لصو (امرا: لَعُوب): ثافره‌تیکی 
دهلالو لارو له‌نجه‌که‌رو سوعبه‌تچی 
۵ رك: لعائب). 


۲۳۱۸ لعج 


اللاعب: (ملاعب ظله: بالندمیه‌که 
لەسارا یاریی لەگەل سیبه‌ری خوی 
دەکا ۵ بروانه مادەی (القرلًی)۔ 
الْمََْب: یاریگا ہ رك: ملاعب). 
ملاعب الریاح: ثه‌و شوینانه‌ی بایان 
لیوه دی ه دشگوتری: (ترکسه في 
ملاعب اجسن): له‌شوینیکی نادیار 
جیم هشت ه کس نازانسی 
له‌کوییه. 
اعد کراسی بقل مندان یاری پوه 
دمکا ۵ (فانیله‌و شورت). 
لکشم نی الامسر: لەکارمکے ومستا ہ 
هه‌لویسته‌ی لەسەر کردو لیی وردبووه 
۰ به‌هیواشی ئەنجامی دا. 
لعج الضرب فلاناً: لیدانه‌که ثازاری 
به‌فلانکه‌س گه‌یاند ۰ پیستی سوتاند. 
لعج انب والشوق فزاده: سوزو دلداری دلی 
فلانکه‌سی پرژاند. 
َع الم نی الصدر: خهم لەدەروونی دا 
تیکیانه‌وه هاویشت. 
الم التار نی افٌطّب: شاگری له‌داره‌گان 
به‌ردا ٥‏ اگره‌که‌ی داگیرساند. 
لاَعَجَهُ الاشر: کاره‌که‌ی لەسەر قورس 
بوو ٥‏ توشی دلهراوکیی کرد. 
الج الرجل: پیاوه‌که به‌هوی خهمو 
خەفەتەوہ تەخؤش که‌وت. ۱ 


اللاعج: عیشقو سؤزی سوتیٔنەری ناو 


لع س 
دەروون ٥‏ ده‌گوتری: رمم لاعسج): 
خەمو خەفەتێكە دل دەسوتێنى 0 
دشگوتری: (به لاعسج الفهوى 
ولواعجسه): کاریگه‌ری سوزی 
دلداریو عیشقی پێوه دیارہ۔ 

لَعسّه لخسا: گەستی۔ 

آعست الشَفَةً: للوهکه دیوی ناوموه‌ی 
رش هەلگە‌را بوو کەئەم جوره لیوه 
لای عهرمب به‌سهنده‌و به‌جوانی 
دمزائن ۰ (فهي لَْساغ). 

آمست التباة: گیاو گزهکه پړو جر 
بووتیکهالاو به‌هوزی تم ناویی هو 
ڕەش هەلگە‌را ۱ 

تَلَمُسَ فلان: فلانکەس خواردنی خیرا 
خیْراو بەھهەلپه بوو۔ 

اللْعَس: ره‌شییه‌که به‌دیوی ناوەوەی 
لیودید. 

اللْفسَة: پهنگی رهش ۰ دهگوتری: رفي 
ھا َعس: دیوی ناوەوەی لیّوی 
3 مشایی ههیه. 

اللصوس: ده‌گوتری: (ماذقت لعوساً): 
هیچ شتیکم نه‌چه‌شتووه. 

للْمْرّسٍ: زور خورو جلیس, هه‌لپه‌کهر 
بو خواردن ههروا ناوه بو گورگ 
چونکه نهو درندهمیه جلیس‌و 
به‌هه‌لپه‌یه کهده‌که‌ویتسه ناو 
مییگەلو شتی واوه ههول دمدا زر 


۱۳۸۹۲ 


ل ع ط 
ترین خه‌سار بداو ناژهل بخنکیّنی ۰ 


(ك: او س). 
7“ ی 
نەکولاو۔ 


تعص علینا لَمَصاً: شته‌که‌ی گرانو 

ئەستەم کرد لەسەرمان چلیٔس بوو 

لے خواردنو خواردنسهوه دا و (فههو 

لعص). 

لعْصٌ: به‌مانا (لمصمدی. 

لَطهُ بالتار لَعْطاً: بانەو پان ملی داخ 
کرد. ده‌گوتری: رلَعَط الشاة): ملی 
مهره‌که‌ی داخ کرد. 

َعَطٌ فلاناًبعقه: مافی فلانی پاش خست 

خستیه ژیر لیوموه. 

مسر لاعطسا: رؤیسی به‌شیومی دژه 
هه‌لویست‌و خوی خسته بەنا دیوار 
يان به‌ناکیو. 

الف فسلان: فلانک‌هس بهبناری 
کیوەکەدا رۆيى. 

اللّحْظٌ: تاکی (الأٰلْغاط) که بریتبیه لهو 
هیلانےەی حەبەشەییەکان ئەسەر 
روخساری خویان دروستی دەكەن. 

اللْضطّ: شوینی بناغه‌ی خانوو يان 
بناری کیو ه دمگوترئ: (مشی في 
لفط اجیل ۵ رك: ألعاط). 

الط ء: مه‌رێك که دموران دموری ملی 
ڕەش بئو باقی جه‌سته‌ی سپی بی. 


اط 

اللفطة: رشایی که سوری تێكەل 
بووبی ه ده‌گوتری: (برجهه لَمْطْة 
كلعطة الصقر) روخساری رهشی 
مهیله‌و سوری پیوه يه وەکوو ئەو 
شیوه ڕەشو سورهی به‌روخساری 
بازمومیه ٥‏ هەروا هیْلیْکی رەش يان 
زمرد ئافرەت له‌رومهتی خضوی 
دروستی ده‌کا بو خوّرازاندنه‌وه ٥‏ 
رِفاییەکه بهدموران ده‌وری 
گه‌ردنی مه‌رمودیه و مله‌وانکه. 

آسسع: وشەیەکہ ناراستهی مرؤشی 

هه‌له‌نگوتو ده‌گرک. 

ات الارض: زدوییه‌که روعکی 
هیندوبای رواند. 

تلّتی المَسَلّ: هه‌نگوینه که پارچه‌یه‌کی 
نی هه‌لده‌بری لەبەر لینجییه‌که‌ی 
شورابه‌که‌ی دریز دمبیته‌ومو ليك 
نابیتموه ه قیالع : هیندوبای 
خوارد. 

اللعَاعة: تاکی للع عه ۵ له‌حه‌دیس دا 
هاتووه ([شا الدنیا ساعة ومتاعها 
لعاعة): دونیا ساتیکه‌و کالاکانی 
تەمەن کورتن‌و وه‌کوو روەمکی 
هیتدوبا وایسه ٩‏ بسهرماودی كەم 
لەھەرشتێك بی ه ده‌گوتری: (بقي 
في الاناء لعاعة): به‌رماومیه‌کی كەم 
لەقاپەكەدا ماوہ ۰ قومه ئاو. 


۳۳۸۹۳ 


عق 

اللْعَاهَة: که‌سيك به‌نه‌زانی لەحن دا 
دادەنێ بو گورانی 0 دمگوترئ: 
رمُطرب اعم 

الد ثافرەتی خانو مانی داوټنپاکی 
ناسكو جوانو قسه خۆش 0 
ئافرەتى روح سوك. 

عق المَسَلّ وضوه لَعْقاً: هه‌نگوینه‌که‌ی 

لسته‌وه خواردی» به‌زمانی بان 

یه‌قامکی ده‌ستی لستیه‌وه ہ (فهو لاعق) 

۵ (لعقة الدم):چه‌ند هوزیکی عهرمین 

بیّك هاتوون له (بيي خزوم» وعدی 

وشهم وجھح) ه نه‌مانه حوشتریکیان 

سهریریو سویند يان بویه‌کتر خواردو 

خونه‌که‌یهان لسته‌وه يان دستیان 

خسته ناو خوینه‌کهوه 0 بؤیے نهم 

ناوه‌یان لئ نراوه ٩‏ دشگوتری: رمق 

فلان آصیّعه): فلانکه‌س قامکی خوی 

لسته‌وه ٥‏ (واته مرد). 

توق في عمله: له‌کاره‌که‌ی دا به‌له‌ی 
کردو گورجو گول بوو. 

العقه القسسسل: وای لئ كرد 
هه‌نگوینه‌که بلیْسیّته‌وه. 

المق اشْسَاج: جولاکه ریسه‌که‌ی خاو 
ر ست زفری گشت نه‌رٍست. 

لته العسل: بەمانا (الْعقَمدئ۔ 

التعقَ َو: رهنگی گورا. 


4 
اللقاق: پاشماوه‌ی خواردن لەدەمى 


لع ق 
خوراك خۆرەكەدا ٥‏ دهمگوتری: (مافي 
في لعاق من طعامك ومن فضلك). 

للع ده‌گوتری: زی الارض لعقة من 
ریسع): لهزه‌وی دا كەمێك تەرایی 
هەیے ۰ همروا ده‌گوتری: (رجل 
وعقة لَعْقة) پیاویکی رهوشت به‌دو 
خویرییه. 

لته شتی كەم به‌ئه‌ندازه‌ی پیوانه‌ی 
که وچکیّك يان لویچیّك. 

اللوَقَ: مرقفی كەم عهفن, عمقن 
سوك. 

الْعسوقَّ: ھەرشتيێك ھەلقورێندرى 
بخوریت دوه بەکەوجك وه‌ک‌وو 
دمرمان‌و هه‌نگوین‌و شتی وا تیّشوی 
كەم ہ ده‌گوتری: (ما معنا الالعوق): 
شتیکی كەم نه‌بی له‌تیشو بیمان 
نییه. 

اللْعَّے: امیرنکه خواردنی پئ 
دمکریته ناو دەم (که‌وچك). 

لَعلْ: پیتیکه لهو پیتانه‌ی بیان 
دمگوتری (حرف مشبه بالفعل) بو 
ره‌جاو ته‌مه‌نناو مانای تريش دئ. 

للع السُراب: تراویلکه‌که درموشایەوہ 
بریسکه‌ی دا. 

لَعْلَحَ الرعد: ههور گولاندی, گرماندی. 

للع نلان من کل شیئ: فلانکه‌س 


لەھەموو ش تيك دمرهنجی ہ 


۳۳۸۶ 


اعم 

لەھەموو شتيك توره دمبی. 

للم العَظم: تیسقانه‌که‌ی شکاند. 

تَلَعْلمْ من الجوع: لەبرسان سکی قوره 
قوری دی هاواری لئ ههلسساو 
دمستی کرد به‌پارانهوه ٥‏ همروا 
دمگوتری: رَلَعْلم فلان): فلانکه‌س 
به‌هوی نه‌خوشی يان ماندوبونه‌وه 
کزو لاواز بوو. 

تَلَعْلَمٌ ني كلا ضعیف: حوشترمكه 
لەلەوەرگاى كەم لےەوەردا سەرە 
خوله‌ی بوو ده‌هاتو ده‌جوو 
بؤئەوەی شتیکی دهست بکه‌وک. 

لسع السراب: تراويلكهكه 
درموشایه‌وه. 

تلغلع الکَلْب: سه‌گه‌که له‌تینوان زمانی 
دهرکیشا. 

للع الىسل: هه‌نگوینه‌که به‌هوی 
لینجیی وه که‌پارچهیه‌کی لئ 
هه‌لگرت دریّژ بؤوەو ليْك نه‌پچرا. 

الْعْلام: ترسنوك. 

اللعْع: تراویلکه ۰ گورگ ه دره‌ختیکی 
ولاتی حیجازه. 

الأْفْلّمَے من السسراب: بریسسکه‌ی 
رون 7 ۳ 

مُت الم لَعْتَفة ولشاظاً: 
گوشتهکه‌ی لەئێسقانەكە به‌ددانی 


پیشه‌وه‌ی پچری. 


اعم ۳۳۸۹۵ 


عمط نلان: فلانکەس جئلیٔسو خورا 
بوو۔ 
اللْمَْاظٔ: كەسیِك هه‌والی بی بناغه‌و 


ناراستت پئ بلی. 

اللمْتٌ: چلیٔسو به‌هه‌لپه بق خواردن 
ه ر(ك: لعامظ). 

اللْْموظ واللمْموظة: بەمانا (اللَعْمظ)دی 
۵ كەسێك به‌نانه‌سکی کار بویه‌کیکی 


تر بکا ه (ك: لعامیظ). 

لعَنَسه الله: خودا لمرهحمه‌تی خوی 
نائومیُدی کرد دووری خسته‌وه 
لمرهحمه‌تی خوی ه (فهو ملعون) ٥‏ 
(ك: ملاعین). 

عن فلاناً: فلانکه‌سی ریسوا کرد جوینی 

پیدا ہ (فهو لاعن ولقان). 

لاعن الرجل زوجته ملاعنة ولعاناً: 
پیاومکے خوی سای 
بوختانکردنی به‌ژنه‌که‌ی رزگار کرد 
به‌هوی لیعانه‌وه. 

لاعن اغاکم بینهما: دادوهر بریاری 
لیعانی دا لەنیٔوان ژن‌و میرده‌که‌دا. 

َْنَه: زوری لەعنەت لئ کرد زؤری 
جویّن پیدان‌و ریسوای گرد. 

العمن القسو خه‌لکه‌که هه‌ن‌دیکیان 
له‌عنه‌تیان له‌هه‌ندیکیان کرد. 

اِلْتَمَنْ فسلان: فلانکهس له‌عنسه‌تی 
له‌خوی کرد. 


لعن 

تلاعنسا: دو مروفه‌که هەریەکەیان 
لەعنەتی لەوی تریان کرد. 

تلاعن القوم: خه‌لکه‌که تفو لەعنەتی 
به‌کتریان کردو جنیویان به‌یه‌کز 
دا. 

تلاعن الزوجان: ژن‌و میرده‌که به‌شیوه 
لیعان راسستی داوای خویبأن 
چهسپاندو داوای ثه‌وی تری رەت 
کردموه ه ده‌گوتری: (فلان یتلاعن 
علینا): فلانکه‌س بهناره‌وا جنیومان 
پیدهداو هیرشی خراپ دهکاته 
سه‌رمان. 

تلمن القَوم: خه‌لکه‌که به‌کتریان تضو 
لەعنەت کرد. 

اللاِن: ده‌گوتری: رامر لاعن): ئەمه 
کاریکه نەفرین ثامیٔزہ دمبیّته هوی 
نه‌فرین گردن 0 لەحەديیث دا 
هاتووه دمفەرموئ: (إتقوا اللاعنی): 
خو بپارێزن لهو دووشته‌ی كەدەبنە 
هوی نه‌فرینی خەلك شه‌ویش 
پیساپی کردنے لەسه‌ر ریگا يان 
له‌ژیر سێبە‌رى دره‌ختی وه‌ها که 
خه‌لك له‌ژیریا پشودەدەن. 

اللمان: لەشەریعەتی ئیسلام دا نه‌ودیه 
میّرد چوار جار سویند بخوا که 
7 استگویه نه‌ومدا که‌ده‌لی ژنه‌کهم 
داویّن پیسی کردوەو خیانه‌تی لئ 
کردووہ جاری پیٔنجەم بی نه‌فرینی 


لعن 
خودا لەسەرم بی ئەگەر درۆبكەم 
ئەمجا ژنه‌که رمدی بداته‌ومو چوار 
جار سویند بخوا که میرده‌گه‌ی 
بوختانی بوده‌ک او راست ناكا 
له‌داواکه‌ی دا جاری پینجهم بلی 
نه‌فرینی خودام لەسەر بی نه‌گهر 
میرده‌کهم راست بکا. به‌م هش 
ژنه‌که سرای داوین پیسی له‌سهر 
لادمدری‌و بو هه‌تا هه‌تایه ئەم ژن‌و 
میردہ له‌یسه‌کتر حسهرام دەبىنو 
بسه‌هیجچ شيوەيەك ناکرت هوه 
به‌هاوسه‌ری یه‌کزی. 

اللْعْْ: ایست اللّْنْ): وشهیه‌که کاتی 
خوی عهرمب بو سلاو كردن 
له‌پاش او سەرەك خیه‌کانیان 
به‌کاریان هیناوه. 

اللْْنَة: به‌مانا سزا دی ه ده‌گوتری: 
(أصابته لعنة من السماء): سزای 
ئاسمان لیٔی دا (ك: لعان ولْعنات). 

اللَعْنَسةً: كەسێك ئەوەندە خراپو 
شهرا انى بی خەلك تضو له‌عنه‌تی 
بکا ه که‌سيك زور لەعنەتو نه‌فرین 
له‌خه‌لك بکا۔ 

اللمین: شه‌یتان: نه‌فرین لیکراو ٠‏ 
داودل؛ که‌لهناو باخ‌و کشتوکال دا 
له‌سهر ش وهی ناده‌میزاد 
هه‌لده‌واسری بو ترساندن‌و 
ڕەوينهوەی درەنده نهویاخو 


۲۱۲۰ 


ل ع و 
زه‌وبیانه به‌ززری بالتویه‌کی درێژ 
داریکی تیٔدەخرئ بونه‌وهمی باله‌کانی 
بکرزنهوه ٥‏ پیٔسشی ده‌گوتری: 
(القراعة) ه همروا ناوه بو گورگ. 

الَلْعَنَة: كارێك ببیّته هوکاری نه‌فرین 
كردن له‌بکهره‌که‌ی 0 لەحەدیث دا 
هاتووه ده‌فهرموی: (اتقوا اللاعن 
الثلاث. التغوط على قارعة الطریق؛ 
آوفی ظل الشجرة أو جانب النهر). 

الْمَی شدي الانشی: مه‌مکی میینه‌که 
گورانی به‌سهردا هات گه‌وره بوون 
شوریان تیدا به‌یدابوو. 

الالْغاء: جومژگه‌ی قامکه‌کان. 

اللاعي: ثه‌وکه‌سه‌ی له‌هه‌موو شتيك 
دمترسی. 

اللاَعِیٔة: دره‌ختوکیکه له‌بناری کیودا 
ده‌روی گولیکی زمردی ههید. 

اللعَا: چلیٔسو بەچەپو گوپ. 


لعا: دهنگیکه اراسته‌ی که‌سيك دمکری 


که هه‌نه‌نگوتبی‌و توشی نه‌دامه‌تی‌و 

ناخوشی بوبئ, دوعاکردنه بوی بو 

ئەودەی له‌چورتمه‌که‌ی رزگاری ببی. 

او به‌دره‌وشت ه چلیٔسی بەچەپو 
گوپ. 

اللْمْوٌَ: سه‌گ جلیس‌و به‌چه‌پو گوپ 
۵ ره‌شایی دەورو به‌ری گی مه‌مکی 
ئافرەت. 


ل ع و 
َة ابوع: برسیایه‌تی زور کوشنده‌و 
كَلْبَة َموة: سه‌گیکه شەر لەسەر لاك 

دمکا. 
لَعْوّق: بروانه مادەی (ْعق). 
اللْْوْقٌ: بروانه مادەی (لَقَ). 
قب فلان لغب ولغوباً: فلانکه‌س 
ماندوبوو ٥‏ (فھو لاغب). 
لقّب على القوم لَثْباً: خه‌لکه‌که‌ی تێك 
بەردا ومزعی شیواندن. 
لغب القوع: : قسەی ناراستی بو خه‌لکه‌که 
گیرایه‌وه. 
لغب تغبا: ماندوو بوو. 
الغبه: ماندوی کرد ده‌گوتری: لب 
الدابة): ولاخه‌که‌ی ماندو کرد 0 
(القبه السی): رژیشتن ولاخه‌که‌ی 
ماندو کرد. 

تفته السير: ر ۆیشتن ماندوی کرد ٩‏ 
دەگوترى: یت بهم القفار 
وئلقبثهم القفار). 

َعْبَ ایوان: ناژه‌لهکه‌ی رهتاندو دورک 
خسته‌وه تا ماندوی گرد. 

مب الأمْرٗ: سمروکاری ئیشەکەی کردو 
باش ئەنجامی دا لیّی ماندو نه‌بوو 
له‌به‌رامبه‌ری دا دهسه‌ومسان نه‌بوو. 

اللْشب: قسه‌ی پرو ہوچو بی بنه‌ما ٩‏ 
ده‌گوتری: (اکفف عتا لقبك): 


7۹۷ 


لاغز 
وازبینه چیتر فسه‌ی پرو پوچی 
خوتمان بومه‌گه ¢ هه‌روا ناوه بو 
گێلو نەغامی بی دەسەلات ۰ گزشت 
لمنیوان ددان دا. 
اللضوب: مروفی گیلو نەفامو بی 
دسه‌لات. 
فده لَفْدا: زمانه بچکوله‌ی هه‌نگاوت. 
بنکی زمانی پیکا. 
فد نلافا عن حاجتسه: فلانکه‌سی 
له‌پنداوب ستییه‌کانی مسەنع کرد 
بهذشت بییان بگا 
7 ۳ گونچکه‌ی راکیٔشا بؤئەوەی 
لافته: دمستی گرتو نەیهإ شت 
به‌نامانجی خوی بگا. 
لَْقَدہ: به‌مانا لاغذمدی. 
تلد فلان: فلانکه‌س رقی هه‌لساو 
ته‌نگه‌تیزه بوو. 
انلفد: گزشتوکه‌ی نیوان مه‌لاشوو لامل 
و (ك: آلغاد) ه ده‌گوتری: (هو من 
الارغاد ضخم الألغاد): نه‌وبی 
عه‌قلهو لامل پانه. 
اللغدود: به‌مانا )دی 
اللغدید: بهمانا (اللغدو د)دی ٥‏ رك: 
لخادید). 
َو الیبوع اجْخاز؛ لغزا: ی‌ربوعه‌که 
کونه‌ک هی پیسچاو پیج هه‌لکولی 


اغز ۱۳۸۸ 


بؤئەودی كەدەرندەيەكى دڑی خوی 

هیرشی کردسهر لەلانەکەی دا بتوانی 

خوی رزگار بکا. 

َفْزْ الشیٰىٌ: شته‌که‌ی لمروخساری خوی 

گوریو جه‌واشه‌ی کرد ه ده‌گوترکا: 

لر في کلامه). 

الق الییبوع أجحارة: به‌مانا (لغزها)دئ. 

ار کلامه رفیه: قسه‌که‌ی خوی بیْچاو 
پیج کرد مه‌به‌سته‌که‌ی خوی 
چه‌واشه‌گرد. 

القز نی مینه: له‌سوزند خواردنه‌که‌ی 
فی کرد لەسەر شتیك سویندی 
خواردو مەبەستی شتیکی تر بوو. 

لاغشزه: قسەی به‌تویکل‌و موعه‌ممای 
لەگەل دا کرد. 

مر کلام ه: به‌مانا )دی ه 
ده‌گوتری: َر فی بمینه): له سویند 
خواردنه‌که‌ی فیلی له‌کابرای سویند 
بؤخوراو کرد. 

الالفسوزا: مەتەڵو موعەمما ه (ك: 
الاغیز)۔ 

النَفر: کونه ژیشكہ کونه مشك, کونه 
یهریوع ‏ مەتەلو قسه‌ی موعه‌مما 
۵ (ك: ألغاز). 

اللََارٌ: ثه‌وکه‌سه‌یه بەخراپە لەخەلك 
دەدوئو تانسه‌و تەشەریان ثاراسته 
دمکا. 


لغ ط 
لفوس ني الاکل: بەلے پە لی کرد 
لەخواردن داء هه‌لپه‌ی کرد. 
َفوّس الطْعسام: خواردنه‌که کاو 
نه‌کولیو بوو پینه‌گه‌یشتبوو. 
اللفْرس: کەسیکە خیرا نان بخوا پەله 
پەل بکا له‌خواردن دا ٥‏ كەسێك ناز 
پمرومردمیی‌و ژب‌انی خضوش‌و 
به‌خته‌وهر بی ههروه‌کوو گیاو 
گژێك که‌ناسك بئو به‌خزشی 
بخوری. 
قفا الوم فظاً ولغاظاً: خەلكهكه 
کردیانه هات‌و هاوارو قم‌مو هه‌را كەس 
له‌قسه‌یان حالی نه‌دمبوو. 


َغ القط او الحمام لفیظاً: كور کوره‌که 


(قه‌تیکه) يان گؤترەکه خویندی (فهو 

لاعِظ) ه ده‌گوتری: (أتيته قبل لغیظ 

القطا): هاتم بولای بیش نه‌وه‌ی كور 

کوره بخونی (واته بەیانی زوو) ٥‏ 

ههروا ده‌گوتری: (أتیعے قبل القطا 

اللاغظ). 

الفط القوم: خه‌لکه‌که هات‌و هاوارو 
قیرمو هه‌رایان کرد. 

الط القتطا أو امسام: قه‌تیکه يان 
كۆترەكە خویندی. 

لفط القوم: خه‌لکه‌که هاتو هاواریان 
کرد كەس لێّیان حالی نه‌بوو. 

لفط : دهنگه دمنگو قم‌دو هه‌را. 


لاغف 
لَقف فلان لَنَنا: فلانکه‌س سته‌می گرد ۰ 
چاوی تی برِی ه ده‌گوتری: (لفْف 
الأسَد): شیرەکە به‌دیقمت روانی چاوی 
له نیچیره‌که بری بؤئەوەی بەلاماری 
بدا. 
لعف الاناء: قاپه‌که‌ی لسته‌وه. 
فف ماني الانا» لففاً: ئەودی لەقاپەكەدا 
بوو لستیەوہ۔ 
فف الطعام: خواردنه‌که‌ی خیْرا خيرا 
خوارد. 
القف فلان: به‌مانا رقف فلان)دئ. 
الف في الستم: لهپژیشتن دا بەلەی 
کرد ه بوو به شه‌ریکه دز. 
الْقَفَ بعینه: چاوی تئ بری۔ 
الفف على الرجل: زوری قسه‌ی 
ناشیرین به‌پیاوه‌که گوت. 
الْقت الصْبي لقمَةٌ: پارویه‌کی خسته 
ده‌می منداله‌گه‌وه. 
لاغفه: هاورزیه‌تی ئەوی گرد. 
لاعف الراة: افرمته‌که‌ی ماج کرد. 
َلَعَف الطعاع: به‌چنگ خواردنی گرده 
ده‌میهوه. 
الق پارو ہ دهگوتری: ری لفق 
اللُغیف: تایبه‌تمه‌ندیی پیاوو دست‌و 
پیومنده‌کانی ۰ كەسێك دوستایه‌تی 
لەگەل دزو جهرده بکاو نانو ثاویان 
لەگەڵ بخوا وه‌لی دزی‌و جەردەییان 


۲۰۹ 


لغم 

لەگەڵ نه‌کا ہ كەسێك لەنوسراوی 
خهەلك شت راگویزیک او اماژه 
بەسەر چاوه‌که‌ی نه‌کا. 

اف بح یرون 
تیکه‌ل بەيەك بکری‌و بکولیْندرکا. 

للنفة: هۆزو بنه‌ماله‌ی هك دابو 
نەریتی دزییان تیدا باو بی. 

َفْلغ طعامّۓ: خواردنەکەی کرده 
خواردنی به‌پیخور ‏ نانی به‌پژنو 
پیو و شتی وا خوارد ده‌گوترکا: 
رلَفلغْ ثریده): تیگوشاوه‌که‌ی چهور 
کرد ڕۆنو بەزی تواوهی تیکه‌ل 
کرد. 

اللَطْلَفَة: ئاخاوتنى ناعەرەبى قسەو 
ئاخاوتنێك به‌زوبانی عەرمبی ندبی. 

تفم فلان لنْساً: هه‌والی ناراستی دا به 
ھەفالەكەی ه لەسەر چاوەی دلنیاییه‌وه 
هموالی به‌همفاله‌که‌ی نهدا ٩‏ قسەی 
تەمو مزاوی کردن. 

َعَم الراة: ده‌می افرهته‌که‌ی ماج کرد 
دمورو بەری ده‌می ماج کرد. 

ققَمَ اممل لُغامَه: حوشتره‌که که‌فی چاند. 

َعَم نلان لَفْماً: هه‌والی له‌شتيك دا كەلێى 
دلنیا نه‌بوو ۰ هه‌والی له‌شتی نادیارو 
نامه‌علوم دا. 

عم بالطیب: بونی خوشی لهدهمو لوی 

داء 

الم الذهب وما شانهه: جیوەو شتی 
وای تیکهل به‌تاللونه‌که کرد. 


اغم 

مه بالطیسب وصوه: بونی خؤشی 
لەدەمو لوتی دا. 

لَقُمْ الکان: شوینه‌که‌ی مین رێژ کرد. 

ال الذخب وضوه: زیره‌که‌ی تیکەل 
بمثالتون کرد. 

تلئم القوم بالکلام: خه‌لکه‌که که‌وتنه 
قسەو باسو دهم بادان. 

التغام: که‌قی ده‌می حوش. 

اللقَمْ: بۆنى كەم بۆنى خۆشى کەمو 
كور ٥‏ قصهبەی زوبان ۵ ده‌ماری 
زوبان ۰ لەرزینی به‌ته‌وژم ٩‏ شتیکه 
وه‌گوو صندوق واه ماده‌ی 
تەقینەوەی تیّده‌کریاو ژیرخاك 
ده‌کری بؤئەوەی که‌سیك به‌سه‌ری‌دا 
بروا بته‌قیته‌وه ه رك: الْغام. 

اللفیم: نهینی. 


اللقم: دەمو لوت‌و ده‌ورویه‌ری ‏ (ك: 


ملاغم). 
الا الْْستَ: روهکه‌که درنسژ بو 
تیکهال. 


الغانت الارض: زەوی لەوەری زور بوو. 
اللفَنْ: ھەر هتی گه‌نجی. 
اللشن: لایەکی ئالو که‌به‌سهر گەرودا 
دمروانی. 
اللفنون: به‌مانا (اللْنُ)دئ ۰ كۆتايى 
لوت نزيك مه‌لاشو. 
َف في القول لقوا: له‌قسه‌کردن دا هه‌له‌ی 


کرد ہ قسه‌ی پرو پوچی گوتن ہ 


۳۳۹۰ 


242 

ده‌گوتری: (لغا فلان لغوا) فلانکهس 

قسه‌ی پړو پوچی کردن ہ (لغا بکذا): 

نه‌و قسه‌یه‌ی گرد. 

لغا عَنْ الصواب: لهریگای راست لای دا. 

لغا عَنْ الطریق: لمرٍنگه لای دا. 

لَفا الشّیٰیٌ: شته‌که پوچ بوو. 

في في القول لفا: به‌مانا رلغا)دی. 

لَغي بالامر: حه‌زی لەئيشەكە بوو. 

لفي بالشٔیٰئ: وه‌گری شته‌که بوو پیوه 
لکاو وازی لینه‌هیّنا لیٔی جیانه‌بوموه. 

لفسي بالاء والسشراب: زؤری خواردو 
خوارده‌وه تینوایه‌تی نەشکا تیسراو 
نه‌بوو. 

لفي الطائر بصوته: بالنده‌که خویندی. 

الغی الشیی: شته‌که‌ی پوچ کردموه ه 
دم‌گوتری: (آلغی القانون). 

الالفاء ني الئحسو: نه‌ومیه عەمەلى 
عامیل لەئه‌فعال القلوب دا پوج 
یکهیه‌وه دو مەفعولەکانی مه‌نصوب 
نه‌کرین بو نمونه له‌جیاتی ثه‌وه‌ی 
بی (علمت العلم نافعا) بیٔی للم 
نافع علمت). 

للافیة: شتیك گرنگی پئ نه‌دری‌و 
سودی لئ نه‌بیندری ه «کلمة لاغية): 
قسه‌ی پرو بوچ ۰ (ك: اللواغي). 

النَغا: شتیك که نیعتیاری پئ نه‌کری ۰ 
گرنگی ہئ نه‌دری ہ٥‏ شتيك لەبەر 


اغت 
بی ئەھمیەتی حیسابی بونه‌کری ۰ 
کالای بی نرخ ه دمنگ. 
اللفة: زمانو زاراوه کے گهلو 
نەتەوەيەك مه‌به‌سته‌کانی خوی پئ 
دفردمبری ه (ك: لى ولفات) ۰ 
دمگوٹرئ: (معت لغاتهم): گویٔم 
لەجوداوازی زمانو گضت‌و گؤیان 
بوو۔ 
اللَٹُو: قسەيەك بروی پئ نەگرئ؛ 
سودو قازانجی تێدا نه‌یی» وشەيەك 
بی مهبه‌ست بگوترکاو له‌دهم 
دعرچی ٥‏ (لفوٌ السیمین): سویندی 
دانه‌مه‌زراو بی مه‌به‌ست گوتراو 
ومکوو نسه‌و سویندانه‌ی ک‌ابرا 
دهمیخاته ناو قسهو گفتوگوی هوه 
ومکوو (ناوه‌للا تمری ودثلا) + شتی 
بینرخ‌و فریدراو. 
لَفّس: بروانه (لفس). 
فا السود تفتاً ولفاء: شورکه‌که‌ی سپی 
کرد ه دمگوتری: فا الفظ): هه‌ندی 
گؤشتی لهنیسقانه‌که دامالی. 
قفا لحم عَنْ المظم: گزشتی لهتیسقانه که 
دامالی. 
لفات الریخ السحاب عَنْ وجه السماء: 
رشهبا هه‌وری بے اسمان موه 
نه‌هیشت ھےمووی را امالى 


دمشگوتری: (لفأت الریخ الراب عَنْ 


۳41 


ل فت 
وجه الأرض): ڕەشه‌با تەپو تۆزى 
لەسەر زەوی رامالی. 
فا ناما: غەیبەتی فلانکه‌سی کرد ہ هیچ 

رزو نرخیکی پیوه نه‌هیشت 
فلانکه‌سی نه‌ویستی خوی لاداو ژیوانی 
کرده‌وه. 
فا فلاناً حقه: مافی فا نکەسی داء هه‌موو 
مافو به‌شی خوی پیّدا ٥‏ له‌مافی كەم 
کردموه هه‌مووی نه‌دایه. 
فا نلاناً بالعصا: بەگۆچان له‌فلانکه‌سی 
دا. 
نی الشیٰیُ تفا شته‌که مایه‌ود. 
الفا الْیْیّ: شته‌که‌ی هیشته‌وه. 
لق العوة: شورکه داره‌که‌ی سبی کرد 
تویکله‌که‌ی لئ دامالی. 
اللناء: شتی كەم ه نه‌ومیه که‌مر 
له‌مافی خۆى. 
اللْفَأہٌ: پارچه گؤشت ه کوته گۆشت. 
اللفیتة: نمرمه گؤشت بەیئ نیسقان + 
رك: لفایا). 
لفت ال یی لفتا: شته‌که‌ی لول دا 
به‌راست‌و چهپ دا بای دا بےم لاو 
بهولای دادا ۵ ده‌گوتری: (اخذ بعنقه 
فلفَهٌ): ملی گرتو بای دا. 
لفت فلاناً عَنْ الشیٔئ: فلانکه‌سی لهشته‌که 


لادا. 


لت 

لنت ردا عنقه: چاکی عه‌باک هی 
هه‌لدایه‌و بۆسەر شانو ملی۔ 

لفت الکلام: قسه‌که‌ی له‌زمانی عەرەبى 
لادا بؤسەر زمانی ناعەرمبی۔ 

لَفت الشیی: شته‌که‌ی تیك هه‌لدا وه‌گوو 
چون ثاردو رون تێك هه‌لده‌دری ° 
ده‌گوتری: لقت الدقیق بال‌سمن): 
ثاردی تیکه‌لاوی رون کرد. 

لفت الراعي الاشیة: شوانه‌که کویرانه 
له‌ناژه‌له‌کانی داو لیدانه‌که‌ی تاراسته‌ی 
ناژه‌لیکی تایبه‌تی نه‌کرد ۵ زمبره‌که‌ی 
هاوبشت بو هه‌موانیانو مەبەستى 
نه‌بوو ریی کامه‌یان ده‌که‌وک. 

لفت الریش على السهم: ه‌ره‌که‌ی کییزری 
لەتێرەكە شەتەك دا. 

لقت الکلام: قسه‌ی فرک داو مه‌به‌ستی 
نەبوو کی دەگرێتەوە کی بیی خؤشەو 
کی پیی ناخوشه 

لفشت اللهاء عَن العسود: تویکله‌که‌ی 
له‌شورکه کردهوه. 


لفت الشیین: شته‌که‌ی فری دایه ته‌نیشتی 


خوزی. 
لفت فلاناً بالشيى: شته‌که‌ی رادستی 
فلان کرد. 


لفت الرجل: پیاوه‌که گل‌و نه‌حمه‌ق بوو 
و بەدەستیٰ چەپى کاری کرد نەك 
به‌ده‌ستی راستی ۵ پیاوه‌که دمست‌و 


مه‌چه‌کی به‌هیرو پته‌و بون دەستى 


۳۳۹۲ 


ل ف ت 
بگاته هه‌رشتيك بای ده‌داو خواری 
ددکاته‌وه. 
لفت التیس: نیریه قعره‌که شاخه‌کانی 
خوارو خیچ بون ه (فهو آلفت وهي 


لفنای). 
لفت الشٌْ: شته‌که‌ی خوار کردموه ۰ 
بای دا. 


لت الى الشّی٘ئ: روی ومرگیرا بؤلای 
شتەکە 0 دەشگوترى: رتفت بوجهه 
نه آو یسره): ړوی خوی ومرگیرا 
به‌لای راست دا يان به‌لای چهپ دا. 

التفت عنه: روی لئ وەرگیْرا۔ 

تفت الى الشْیْیْ: به‌مانا (التفت )دیا 

اللافتة: دروشم, له‌وحهیه‌که له‌دار يان 
شتی تر بان پارچه فوماشیکه 
ناویك يان هه‌لویستیکی لەسەر 
ده‌نووسری بوئه‌وه‌ی سه‌رنجی لی 
بدری ه رك: لوافت). 

اللَفت: روه‌کیکی کشتوکالییه؛ به‌کالی‌و 
به‌کولاوی ده‌خوری o‏ قهراخ‌و 
ته‌نیشتی شت ه ده‌گوتری: (ولا 
تلفت لفت فلان): مهروانه بو 
دەوروبەری فلان ہ هه‌روا وشه‌ی 
(اللّفت): ناوه بو ثافرهتی گیل ٥‏ 
بومانگا. 

اللّضوت من النساء: افر تيك زور 
به‌ملاو به‌ولادا بروانی ٥‏ تافرمتیّك 


میردی ههبی‌و له‌میردیکی تری 


لفت 
مندالى سین بےےھوی 
پهرومرده‌کردنی مندالسه‌کانی 
نەپپەرژێتە سەر ثیشی ناومال‌و 
دابینکردنی پیّداویستی میرده‌که‌ی 
۵ ثافره‌تیك چاو به‌دهردومبی‌و 
چاومروانی نه‌ومبی میرده‌که‌ی لیی 
بئ ناگابی‌و چاو برکی‌و دلداری 
لەگەل پیاوی تر بکاه نافرمتی 
فیتنهو دوز مان و حوش‌نزی 
چه‌موش‌و شیر نه‌دمرو گازگر لەشیر 
دوشم‌که‌ی. 

اللفيتة: پەٹوی توند. 

للنْكةٌ ئێسقانی لای ژوروی نه‌ستو که 
نووساوه به‌سهرموه. 

الشج فلان: فلانکه‌س به‌زموییهوه 
نووساو له‌حیگادا کەوت توانای 
هه‌لسانی نییه ٩‏ ثیفلاسی گردو 
ماو سامانی نه‌ما. 

ال فلاناً: وای لهفلانکهس په‌نابه‌ری 
بوداواکردن له‌که‌سيك که‌شیاوی شت 
لئ داواکردن نییے ۰ ده‌گوترک: 
(الفجنی الى ذلك الاضطرار): ناچاری 
وای لی کردم پمنا بؤئەوہ بەرم۔ 

تلع نلان: به‌مانا (الفسج)دئ 0 
قلاتکس له‌ترسابی هوش بوو 
کاگای له‌خونه‌ما. 

اللفْج: زه‌لیلیو گەردنکەچی۔ 


4۳ ل ف ظ 


لت ریره‌وی لافاو. 
قحته النار أو السموم لفصاً ولقحانا: 
ثاگر بان بای سه‌موم لەدەمو چاوی 
داو سوتاندی ه هه‌لیقرچاند. 
تفع فلاساً بالسیف لَفْحاً: به‌هیواشی 
شمشیری لئ دا. 
اللفْح: گهرما. 
اللقَاعٌ: رومکتکی بەتەمەنە ژههراوییه 
پزیشکی یه لهپیری رالباذنجانیة)یه, 
پیشی ده‌گوتری: (البروج) له‌زه‌وی 
دیمی ولاتی شام دهروکا. 
له على راس لَفْغاً: بەگؤجان 
لهسهری دا ه ده‌گوتری: (لَفَعَء في 
رأسه: لەسعەری دا ¢ چه‌په‌وانه‌ی 
لەدەمی داء 
لفخ السبعیر: به‌پاژنه پیّی له‌دواومی 
حوشتره‌که‌یه‌وه ژمنیو هه‌لینگی دا. 
ققظٌ بالکلام لَفطاٌ: ناخاوتنی کرد ه (لفظ 
بالشتی): شته‌که‌ی گوت. 
لفظ الرجل: پیاوه‌که مرد. 
لق الشْیْی من فیه وبه: شته‌که‌ی فری دا 
٠‏ (فھو لافظ. وهي لافظة) ه ده‌گوتری: 
رلفظت البلاد اعلها: ولاته‌که 
خه‌لکه‌که‌ی ومدمرنا ه (لفظت الحية 
سها): ماره‌که ژمهری خوی رشت ۰ 
(لفظ البحر الشّی): دهریا شته‌که‌ی 
فری دایه که‌ناری. 


ل ف ظ 

تلنظٌ بالکلام: قسه‌ی کرد. 

الثَْفظ: ناخاوتن ‏ چه‌ند شه‌پولیکی 
هه‌وایسه سهرچ‌اوه‌که‌ی هروه 
به‌شه‌کانی ناودەمو قورگ ئەو 
شەوارے دەگۆر نو دەیکەنےه دمنگ 
له‌فه‌باره‌ی پیتو وشەدا۔ 

اللافظت: دمريا ہ نهو بالندانه‌ی 
بیچوه‌کانیان بسه‌خیو ده‌گ هن 
خواردنیتان ده‌که‌نسسه ناو 
ده‌ندوکیان.هوه لهج سیکلدانه‌ی 
خویانه‌وه خواردن دیّننه دمردوه بو 
بیچوه‌کانیان ‏ هه‌روا ناوه بو ئاشى 
ناو لےەم روموه هه‌رچی ده‌یهاری 
فریی دمداته دەر ۰ که‌له‌شیر لەم 
وهود که‌به ده‌ندوکی دانه‌ویله‌که 
ھەلدەگرئ بسه‌لام نایخوا به‌لکوو 
دهیهاوی بو مریشکەکە ۰ هه‌روا ناوه 
بو جیهان ۰ لسەم روموه که‌چجی 
تیٔدايه ده‌ینیری بو قيامەت. 

اللْفاظً: ئەودی تف بدریته‌وه. 

الا بےەمانا (اللفَاظ)دی ہباقی 
مانده‌ی شتء بنکر 1 

ال : بےەمانا (اللفضاظ)دی ۰ سەی 
گوتراو نه‌و وتانه‌ی لهدهم دینه 
دمر. 

اللفیظ: به‌مانا للفا‌دی. 

اتلقظ: ئەو قسانه‌ی لهدهم دینه دەر 0 
(ك: ملافظ). 


۳۱۳۹ 


انع 


لفغ الشَیب راشه: پیری هه‌موو قژى 


سەری گرته‌وه ٥‏ همروا ده‌گوتری: (لفغ 

ایب لخیتّه). 

آففت النار فلاف): شاگر هه‌موو 
جه‌سته‌ی فلانی داگرت. 

لقع الشَیْب رأمَُ: پیری هه‌موو سەری 
گرته‌وه. 

لفْع راس سەری داپوشی. 

لقع المرأة: افره‌ته‌که‌ی به‌خووه گوشی. 

التفع بسالئوب: جه‌سته‌ی خوی 
به‌قوماش داپوشی 

التفعت الارض: زه‌وییه‌که سه‌وزایی‌و 
روه‌کی خشت بوو ه دهشگوتری: 
(الشعت الارض بالبات): زه‌وی 
به‌گیاو گز خوی داپؤشی. 

تلفغ فلان: فلانکهس بیری هه‌موو 
جه‌سته‌ی گرته‌وه موی سه‌رو ریشی 
هه‌مووی سپی بوو. 

تلع بالثرب: به‌قوماش خوی داپوشی ٩‏ 
همروا ده‌گوتری: لفقت السراة 
بمرطھا): افره‌ته‌که به‌چاره‌که‌که‌ی 
به‌دسماله‌که‌ی خوی داپزشی ٥‏ 
فع الشجر بالورق): درهخته‌که 
به‌گهلا خوّی داپزشی. 

لقعت ارب بالٹٹر: شەر هه موو 
ناخؤشیو کارمساتەکانی گرتنه‌وه 


هه‌مووی تیٔدابوون ہ ده‌شگوتری: 


افع 
لف على جيش العدو): دموران 
دهوری سوپای دوژمنمان دا. 
تللفت النار: اگره‌که بلێسهی داء 
هه‌لگیرسا. 

اللْاع: ئەوەی جه‌سته داده‌پوشی‌و 
ده‌کریته پزشاگی. 

اللَفاعَةً: فه‌قیانه‌ی کراس يان ھەر 
پارچه قوماشيك کے به‌زیده 
به‌کراسه‌وه بلکیندری. 

اللفیعة: بەمانا (اللفاعةٌ)دئ. 

2 ھەر پۆشاكێك سەرانسەر 
جسته داپوشی. 

لت الاش‌جار لفا: دره‌خته‌کان 
تیکچرژانو پەلو پویان جوو به‌ناو 
يەك دا. 

ت ني الاکل: زؤر جور خواردنی 
تیکهلاو بەيىەك کردن‌و اماده‌ی 
کردن بوخواردن. 

لت الشْیْیَ بالشیٰئ: شته‌که‌ی خسته 
به‌ناب هو پیکهوه‌ی لکاندن ٥‏ 
شته‌کانی خستنه به‌نایه‌كو کوی 
کردنه‌وه. 

لت امیت نی اکفانه: کردوه‌که‌ی خسته 
ناو کفنه‌گانیه‌وه. 

لَفت الکتیبتین: دوکه‌تیبه سه‌ربازه‌که‌ی 
لەشەردا ۰ تیکهل به‌یه‌ك کردن ٥‏ 
دمشگوتری: لف الکتیبة بالأخرى). 


۲۳۰۲ 


لف ف 

لف فلاناً حَقَ: فلانکه‌سی له‌مافی خوی 
مەنع کرد. 

تف فلان لقفآ: فلانکهس تەمبےهەلو 
قونگران بوو ه لال بوو زمانی گیراو 
به‌ته‌مبه‌لی قسه‌ی بوکران .قلانکه‌س 
که‌قسه ده‌کا زوبانی ده‌می پر ده‌کا 
بروکانی ویك دینیْته‌وه. 

تسف نی الاکل: خواردنی جوراو جوری 
زوری تیکهل بەيەك کردن‌و زؤریک 
خوارد. 

َف فلان: فلانکه‌س شاده‌ماری دهست‌و 
مدچه‌کی خواربسوو. دمستی له‌کار 
کهوت ه فلانکه‌س لەبەر قه‌له‌وی 
ههردو رانی لیّك نزيك بوونه‌وه (ئەم 
حاله‌ته بو پیاو به‌عه‌یب داده‌نضری 
به‌لام بۆئافرەت پەسەندہ) ۰ رفهو ألفَ 
وهي لفای). 

تفن الشجر لفاً: دره‌خته‌که تيك چرژاو 

پرو چربوو. 

الف فلان رأسه: فلانکه‌س سه‌ری خوی 
خسته ژیر پوشاکه‌وه. 

اتف الطائر رأسّه: بالنده‌که سمری خوّی 
خسته ژێر بالیه‌وه. 

لاف القوم الفوم: خه‌لکه‌که تیکه‌لاوی 
قه‌ومی تربوون. 

لاف الصقر الصید: هه‌لوکه دەورەی 


نیچیره‌که‌ی داو خستیه ژر چنگی 


افذف 
خؤیەوہ ہ دهمشگوتری: (لافَ الطیاز 
طائرة عدوّه: تەیارہ چیه‌که 
تەیارەی دوژمنی خسته خسوار 
خویهوەو وای لی کرد بتوانی 
قه‌زفی بکا. 

لَه بو زیده یی له‌مانای َه)دی. 

ال الشَيْیْ: شته‌که کزبووه‌و چووه 
ناویەکەوہ ۰ دمگوتری: لصف 
الشجر بالک‌ان): دره‌خته‌گان 
له‌وشوینه زور بون‌و شوینه‌که يان 
ته‌نگه‌یهر کرد. 

التف بئوبه: پوشاکه‌که‌ی لەبەر خو 
کردو خوی پی داپوشی. 

الَْفَ عَلَيْه السلام القوم: خه‌لکه‌که 
لەسەری خریوونه‌وه. 

الَف الغلام: کورهکه ریشی پر بووہ۔ 

تلافوا: تیکە لاو بوون دەگوترى: 
(ماتصافوا حتی تلافْوا): ریزنه‌بوون 
تاتیکه‌لاو بن. 

تلف في ثوبه: کراسه‌که‌ی له‌بهرکرد 
لەخویەوہ پێچا. 

فف القوم عَلَیه السلام: خه‌لکه‌که یی 
کوبوونه‌وه. 

الالتفاف: (الإلتفاف الزهري): لەبواری 
زانستی یحیادا ناوه بو حالهت‌و 
جونیه‌تی پمره گوله‌کان له‌ناو 
خونچه‌که‌یان دا پیش پشکوتن. 


۱۳۹۹ 


ل فف 

الاتف: ده‌مارینکه له‌مه‌چه‌کی دمست 
دایه ‏ هه‌روا ناوه بو شوینيك که 
زور ثاومدانو قهرمبالغ بی. 

التلافیف: ده‌گوتری: زی أرضهم تلافیف 
من عشب): له زه‌ویو زاریان دا گیاو 
گڑی تیکهالاو زره ه بو پارجهو 
تم روه‌کی کەم. 

اللفانة: نمو قوماشهو لمقافه‌ی قاچی 
پسی دهپیسچی ه (ك: لفائف) ٠‏ 
دشگوتری: (طار لفائف البات): 
په‌رده‌و تویکلی سەر خونچه‌ی گوله 
ر مکهکان همهلومری o‏ هروا 
ده‌گوتری: (سم یسذیب لفسائف 
القلسوب): به‌زیکه دموران دهموری 
دلی داوه ٥:‏ چگ هرهی پیچراوه 4 
په‌رده‌یه‌که حەبلی مەنەویو هیلکه 
گون داده‌پوشی. 

اللْف: باخی تیکچرژاو ہ دهگوترک: 
(جاءوا بلفهمی) به‌هه‌موو تاقم‌و 
پیْرِیانەوہ هاتن ه هروا دمگوترئ: 
(جاءوا ومن لف لفهم): هوزه‌که 
هه‌موویان هاتن‌و هه‌موو نه‌وانه‌ش 
که‌پهیومنییان به‌وان»وه هه‌بوو 
هاتن. 

اللف: تاقمو كۆمەڵو چینو تویژ ه 
دهگوتری: (عنده الفاف من الناس): 
هه‌روا وشەی (اللف): به‌مانا هوزو 


ل فف ۱۳۹۷ ل فق 
نەتەوەی کوب وموه دی دەگوترى: نه‌خوینده‌وارو چاكو خراپ, بە‌هێزو 


رکا لفسا): نیمه کوبوینه‌وه 
له‌شویِنیك ه حیزبو تاقمو کومه‌ل 
ه ده‌گوتری: (في لف من کست؟) 
ئەتۆ له‌تاقم‌و پیری کی بوی ہ 
ئەوەی لیرمو له‌وی کوده‌گرینهوه 
ومکوو جون کابرایهك شایه‌تی 
به‌درو لیرمو له‌وی کوده‌کاته‌وه ٩‏ 
باخیّسك باخچەیەك درهخته‌کانی 
تیکچرژابن روهکه‌کانی تیکچرژابن, 
ده‌گوتری: (حديفة لف): باخيكى 
تیک چرژاوه درەختو روه‌گه‌کانی 
لك هالاوتن ٠‏ (ك: الفاف ولفوف) ه 
ده‌گوتری: (جاءوا ومن لف لفهم): 
هاتن به‌خویانو ئەوانەشیان که 
پهیوهندییان پییانه‌وه هه‌بوو. 

اللفا.: افرهتك سمت‌و که‌فهلی 
گهورمو گزشتن بن ه باځو 
دارستانی جرو ہر 

الق (حدیقة فْ: باخیکی چرو بره 
دمشگوتری: (جاء القوم بلفیهم): 
خەٹکەکے بەھەموو چسینو 
تویژهکانیانه‌وه هاتن. 

اللفیف: خهلکی کوبووه له‌هوزو 
نه‌ته‌وی جیاجیا ه یان کوّمه‌لگای 
تیکهل لهمروفی خویرکو 


وه جښاخزادهو خوین-دهوارو 


بی هێز ہ وشەی (اللفيف): له‌بواری 
عیلسی صەرق دا بەوشەيەك 
ده‌گوتری دوو حەرفی عیلله‌ی تیدابن 
ه ومکوو رطري وعی). 
اللفیفة: گؤشتی حوشتر (هی گولمه‌ی 
رانی)- 
الّف: لیضه‌و به‌تانی ۰ دۆسييەيەك 
چه‌ند نه‌وراق‌و نوسراوی تیدا 
رەزمەکرابن ۰ هه‌لگیرابن. 
اللفوف: پیٔچراوہ یاپراخو دولمه. 
لفق الشوب: لکی قوناشه‌که‌ی بەلاکەی 
تریه‌وه دوری ه ده‌شگوتری: (لفق بین 
شوبن): ههروا ده‌گوتری: (کلام 
ملفوق): قسه‌ی هه‌لبه‌ستراوو بێ سەرو 
بهره. 
لفق الاصْر: هه‌وئی بو کاره‌که‌داو بوی 
نه‌کرا. 
لفق نلان: فلانکه‌س هه‌وئی کارهمکه‌ی داو 
بوی نه‌گرا. 
لفق السی: شته‌که‌ی گرت. زانی» 
شه‌نجامی دا ٥‏ دەشگوترى: لفق یفمل 
کذا: ده‌ستی پیکردو خه‌ریکی 
ئەوکارەیه و به‌مانا (طفْق)دی. 
تق نلان: فلانکهس داوای کاریکی 
کردو هه‌ولی دا ثه‌نجامی بداو بی 
نه‌گرا. 


ل ف ق 

من الشقتن: دو بارجه‌که‌ی لیکدانو 
پیکیه‌وه دورین ٥‏ ده‌گوتری: فق 
سین الشسوبین): ههردو پارچسه 
قوماشهکه‌ی لێکدانو پێکیهوه 
دورین. 

فق ادیث: قسه‌ی هه‌لبه‌ست‌و به‌شتی 
بی بناغه‌و پوچ رازاندیه‌وه ۰ (فهعو 

تلاقق القوم: خه‌لکه‌که کارو باریان 
ریّكو پیك هات. 

لفق مابينهما: نیوانیان ريك بوو 
ناخوشییان له‌نیودا نه‌ما. 

تلع به: نی گەیشت۔ 

اللقاق: دووپارچه فوماش بهیه‌که‌وه 
بدورین. 

اللقاق: به‌مانا (اليِلْفاق)دئ۔ 

اللْفاق: كەسێك بەثاواتو امانجی 
خسوی نےگا ههول بداو 
سهرکه‌وتوونه‌بی له‌به‌س تهینانی 
نامانجی دا. 

لفق : پارچەیەكہ لایەك لەدوو شتی 
پیکه‌وه لکینراو. 

اللْنفّان: دوو پیاو حسالو وه‌زعیسان 
پیکه‌وه باش بی ه پیکه‌وه ئاشناو 
رؤشنابن, گونجاو بن ه ده‌گوتری: 
«هذا لفق فلان). 

لت نی ثوبه: خوی له‌قوماشه‌که‌یه‌وه 
پیچا. پوشاکه‌که‌ی له‌خویه‌وه پیچا. 


پیج تفن 


۳۹۸ 


ل ف و 
لفلف فلان: فلانکه‌س زەمانگیراو بوو 
به‌ناخوشی فسه‌ی بوده‌گرین ۵ 
كەقسەدەكا زمانی ده‌می پرده‌گا ہ 
دهشگوتری: (بلسانه لفلفق: زمانی 
گیری تیدایه. 
لفلف فلان: زؤری له‌خواردن کؤئیەوہ 
زور لیٔی ورد بووه ه قولی خوارو 
خیچ بوو به‌هوی بادرانی ره‌گی 
سهره‌کی قولی. 
لفلف بثوبسه: خوی به‌قوماشهکه 


داپوشی. 
اللفلاف: «رجل لفلافت): پیاویکی لاوازو 
زه‌عیفه. 


و ,7 4 
اللفلف: به‌مانا اللفلافدی. 
فاه خقّه آفوا: مافی ژیر پی خست. 


له‌ماقی كەم گردموه. 
سا الم عَیْ العظم: گزشته‌که‌ی 
له‌ئیسقانه‌که دامالی. 


لٰفاہ: دهمستی کەوت, توشی بوو. 

تلانی الشْیْیٌ: فریا شته‌که کموت ه 
کەمو کوریه‌کانی پرگردنه‌وه. 

التلافی: توله سه‌ندنه‌وه. 

اللفى: شتی فریدراو. 

اللَاءُ: هه‌مووشتیکی ھیچو ہوچو بئ 
نرخ ه ده‌گوتری: ر(رَّضِیٗ فلان من 
الوفاء باللفاء): له‌پاساوی نه‌و هه‌موو 
پیاوه‌تی‌و چاکه‌یه‌ی به‌شتیکی کهمو 
بی نسرخ رازی بوو ‏ ههروا ناوه 


ل 


ق ب ۳44 
بوگل شتی پرو پوچو بئ نرخ 
لەسەر زموی. 


لقَبه بکذا: بهو نازناوه ناساندی ٥‏ 
ئەوەی کردہ نازناوی ئەو۔ 

تلاقسب القو 7 خه‌لکه‌که نازناویسان 
بؤیەکتر دانا. 

لب بکذا: ئەوەبوو به‌نازناوی ثهو. 

اللّب: نازناویکه دوای ئیسمی یه‌کهم 
دادهضری بوّناساندن ٥‏ يان بو 
ریزلینان يان بو سوکایه‌تی پیکردن 
۵ وادمبی نازناوی ناشیرین ده‌گریته 
ناوو پیشی ناخوش نيه وه‌گوو 
(الأاخفش: الجاحظ)و ئەو ناوانه. 

لحت الناقة رخوصا لصا ولقاحاً: 
حوشره‌که کهلی گرت. توماوی 
که‌له‌که‌ی بیکه‌وت ہ رفهي لاقح) ۰ 
(۵: لف ولوافح وهي لقوح) ٠‏ 
دشگوتری: (ََخت اللخلة ولقح 
الزرغ). 

لقعت المرب أو الصسداوة: شەر 
هەلگیرسایەوہ و (فهي لاقح). 

الْفعت الشجرة: دره‌خته‌که پەلو پوی 
دمرگردن. 

الْفْحْت الفحل الناقة: کەلەکہ حوشتره 
میینهکه‌ی اوس کرد ه که‌لی دا. 

قح النغلة: دراخورماکه‌ی موتوریه 
کرد ه دشگوتری: (القحت الريح 


لقح 

الْسَحابَة): ههورەكە موتوربه بوو 
بارانی باراند ہ (فهي مُلقحة ولاقح) 
ه دمشگوتری: (ألقحت الريح اللبات 
والشجن: بایه‌که روهك‌و 
درەختەکهی موتوربهکرد ہ 
تزوه‌ک هی لەئەنىدامى نیرین هوه 
گواسته‌وه بو ناو نه‌ندامی میینه. 

اتح بینهم شراً: بوو به‌هوکاری 
نانەوەی شەر له‌نیویان دا۔ 

لقع النخلة: دارخورماکه‌ی تەلقیح کرد 
ه دشگوتری: (جرّب الأمور فلقحت 
عقَُ: به‌زور تاقیکردنسه‌وه دا 
تیبه‌ریوه‌و عه‌قلو هزشی بیّیان 
قالبووه ٥‏ هه‌روا ده‌گوتری: (فلان 
ملقح من فلانکه‌سی ته‌جرهبه‌ی 
بینیون‌و قالبووه. 

لح جسم الانسان و امیوان: جه‌سته‌ی 
مروفه‌که‌ی کوتا بەدەرزى دمرمانی 
دژه نه‌خوشی کرده ناو لهشیه‌وه. 

تلتع فلان على نسلان: فلانکهس 
دستدریژی کرده سهر هلان شتیکی 
پال دانه‌گردبووی نه‌گوتبووک. 

استلقخت النخلة: دارخورماکه کاتی 
موتوربه‌کردنی هاتووه. 

اللَقاعٌ: تؤماوی که‌ل ه ناوی نیرینه ۰ 
ئەو توومی درەختو روه‌گی پئ 
موتوربه ده‌کری ه ده‌گوتری: (جاءنا 


لقع 
زمن اللقاح): گاتی موتوربەکردن 
هاتووه ٩‏ ومرزی ته‌لقیح کردنی 
خورما هاتووه ۰ ده‌گوتری: (قسوم 
لقاح): گهلو نه‌ته‌ومیه‌کن ملکەچی 
كەس نه‌بوونو كەس نهیتوانیوه 
سته‌میان لئ بکا. 

اللْاع: تزماوی حوشتره نیرهو ئەسپ ه 
يان تؤماوی ھەر نیرینه‌یه‌کی تر. 

اللقاحية: لەبواری پزیشکی دا ئەو 
تەفاعولو هه‌ستکردنه ومرزییه په 
کەجسےتە به‌هوی همهواوه 
له‌موتوربه‌بوونی روه‌که‌کانه‌وه بوی 
دی. 

اللَحّ: که‌لگرتن ه ده‌گوتری: (امراة 
سریعة اللقح): افرهتیکه زوو سکی 
دمبی ٥‏ هروا به‌مانا «للقاح)دی. 

لح حوشتری شیردەری شیر زور. 

اللقحة: به‌مانا للَحدَ)دی ه شافرمتی 
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شیردەر۔ 

للم من الرجال: پیاوی بەزرِویٔت 
پیچه‌وانی نەزڑکی۔ 

لَقَسَهُ لقسا: عەیبی لی گرت ه (فهر 
لاقس ولقاس). 


لت نفسه الى الشیین لفسا: نمفسی 
کیْشی کرد بو لای نه‌و شته‌و سور 
بوو لەسەر به‌دستهینانی- 

لَقست نفسه من الشّیٰئٔ: نه‌فسی لهو 


شته بیزراو رمتی کردهوه ٥‏ به‌نا 


fo 


ل قط 
به‌نابه‌دلی دەستی بو بردو حەزی 
لئ نه‌بوو. 


آقس به: پیی وریا بۆوه. 


لاقسمته: عەیبی لی گرت. نازناوی 
ناشیرینی بودانا. 

تلاقس القسوم: خه‌لکه‌که جوێنيان 
به‌یه‌کتر دا. 
لهمشته‌که ته‌نگ بوو رژدو چروك 


بوو. 
اللاقس: گرویی. 


اللَقس: کهسيك عه‌یب له‌خه‌لك بگرئو 
نازناوی ناشسیرینیان بودابنی» 
فیتنه‌یی بخاته ناویانه‌وه ¢ كەسێك 
ھەر پوژه خهریکی شتيك بیو 
لەسەر كارێك بهرده‌وام نمیی. 


سوتاند. 


لقص فلان لَقَصاً: فلانکه‌س دلثه‌نگ بوو. 


ِلْتَقَصَ الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی هه‌لگرت. 
اللَقص: شمرمنگیزو شمرانی ٥‏ زؤربلئو 
چهفه چه‌ناو. 


لفط الشْیْ لَقطا: شته‌که‌ی لەسەر زموی 


هەلگرتەوہ ه (فهو لاقط ولقاط ولقاطة) 
۰ هه‌لگیراوهکه (ملقوط یان لقیط). 


لقسط الطائر اشب: بالنده‌که دانمویل‌ی 


لیرهو لموی به‌دندوك هه‌لگرته‌وه. 


ل ق ط ۱:۰ 


لفط للم من الکتب: زانیاری لهم کتیبو 
لهو كتيب کوکردموه. 
لفط اصول الشَعَر: بەموکیٔش مووه‌کانی 
هه‌لکیشان. 
لَقسط النظر: ونه‌ی دیمه‌نه‌که‌ی گرت 
به‌نامیری ویٔنەگرتن. 
لاقطه ملاقطة ولقاطاً: به‌رامبه‌ریی کرد 
۰ که‌وته بەرامبەری۔ 
اتف الشيى: به‌مانا (لقطه دی ه 
دؤزیەوہ به‌بی بوگه‌رانو هەوثدان 
دؤزیسەوہ ههلم گرت وہ ہ لزرمو 
لەوئ کوم کردهوه ہ دەگوترى: 
رفلان یلتقط کلام الناس) فلانکه‌س 
قسه‌ی خهلك کوده‌کاتسهوه» 
سیخوری‌و جاسوسی ده‌کا 0 عەرمب 
دەلێن: و0 عندك ديكا بلستقط 
اخصی) که‌لهشیریکت لایه بەردە 
ورده هه‌لده‌گریت دوه ٥‏ مەبەست 
نه‌ومیه فیتنه جویه‌کت لایه قسه 
دمدزی له‌ناو مه‌جلیسه‌که‌دا. 
لفط الضْیی: شته‌که‌ی لیرمو له‌وی 
گردگرده‌وه. 
الالقاط: کوامه‌نه مروفیك 
که‌له‌هه‌تیومچه‌و خویری پیکھاتووہ 
دمگوتری: (جاءنا ألقاط من الناس) 
خویریو هه‌تیومچه هاتن بولامان. 
قوم القساط: گەلو نه‌ته‌وهمیسه‌کی 
پهرته‌وازبوون. 


ل ق ط 

اللاتسط: نه‌و که‌سهی گونه گەنمو 
پاش مروك کوده‌کات وه و لسه‌دوا 
دروینه گوله‌گمنم ده‌چنیته‌وه. 

اللاقطة: دمگوتری: (لكل ساقطة لاقطت) 
بۆھەمووشتەفريدراو و 
نه‌ویستراویك هەنگرەوەیەك هەیه ۰ 
يان ھەر قسەيەك بگوتری‌و لهدهم 
بێتەدەر گویچکه‌یه‌ك ھەيە 
دمیبیستیو بلاوی ده‌کاته‌وه. 

اللْقاط: ئەو گوله گمنم‌و شته‌یه ددبنه 
پاشمهروك و به‌کیکی تر کؤیسان 
ده‌کاته‌وه دمیانچنیته‌وه. 

اللْقاط: کؤکردنەوەی گوئه‌گه‌نم‌و شتی 
وه پاشەڕۆك کوکردنه‌وه. 

اللت اط: شه‌و گوڈڑڈے گهنمان هی 
کوده‌کر ینهو ٥‏ له‌پاشه‌روك دا. 

اللتافت: نه‌وهی لهناو زەوی دا 
بچندریته‌وه ٩‏ شتی فرت دراو 
بؤئەوەی ههرکه‌سيّك بیه‌وی هه‌لی 
بگرنتهوه. 

اللَطّ: ههر دمنکه دانه‌ویله‌ی رژاو 
دهنکه میوی بەربوّوہ و پارچه 
زنرو زیو لهناو کانه‌گهیان دا و 
دمگوتری: روجدت في العدن لقطاً) 
له‌کانه‌کهدا پارچه زیرو زیسوم 
دوزینه‌وه. 

للَضةٌ: دیسەنیِك نه‌فیلم که به‌جیا 
بگری. 

الط بەمانا الط دئ۔ 


ل ق ط 
۲۳ 

اللقطة: هه‌رشتيك فریدرابی‌و بته‌وی 
هه‌لی بگری هوه ٥‏ لے جیولوجیدا 
بریتییسه له‌پارچه زڼرښك 
پربه‌ده‌ست بی يان زیاتر بی له‌کان 
دا بدوزریته‌وه. 

اللقيط: مندالی فریدراو که نه‌زاندری 
باوکی کییه. 

اللقيطة: پیاوی خویریو بئ ریز ۰ 
ههروا ناوه بو ئاقرەتى چهتیوهو 
نار هسهن. 

اللقتاة: موکیش ہ مقاشی بچوك بو 
هه‌لگرتنه‌وه‌ی شتی وردیله. 

ال ط: به مانا ال أقاط) دی ه (ك: 
ملاقط) 

الط کان ۰ مەبەستو مهتلهب ه (ك: 
ملاقسط) ‏ ده‌گوتری: (اصسبحت 
مراعینسا ملاقسط من اجضدب) 
لےەوەرگاکانمان بوونے سوته‌مه‌رژو 
هیچ له‌ومریکیان تیدا نه‌ماوه. 

اللقوط: به‌مانا «للقسیط) دی ه (ك: 
ملاقیط). 


لقع الشینَ لعا: شتهکه‌ی فری دا. 

لقع فلاناً بعینه: فلانکه‌سی به‌چاوی 
ههنگاوت. 

لقع بالکلام: به‌قسه زال بو به‌سه‌ری داو 
بوری داء 

لقع فلااً: رهخنه‌ی له‌فلان گرت. 

اللَْعَة: که‌سيك ههرفمه‌ی ههبی‌و 

کردموه‌ی نئەبئ۔ 


نہ 


ل ق ف 

اللقَاع: مێْشه سەوزہ که ناده‌میزاد 
دمگه‌زی. 

اللتَاعة: گێىلو ئەحصەق ہ كەسێك 
نازناوی ناشیرین بوخه‌لك دابنی. 

ال اع: ننافره‌تی دممدریسژو جنيو 
فروش. 

لقف الشَيْئ قفا ولقفاناً: خێرا شته‌که‌ی 

لول داو قوتی دا ٥‏ پری دایەو تیکیه‌وه 

لقف الفرس في عسنوه: نه‌سپه‌که 
له‌غاردان دا پیکولی کرد خیرا خیْرا 
به‌توندی قاچی به‌زموی کیشا. 

لقف فلاناً الشيْى: شته‌که‌ی بو 
فلانکه‌س هاویشت بو ئەوەی خیْرا 
لولی داو قوتی دا. 

لقف الطعسام: خواردنه‌که‌ی قوت دا ٥‏ 
دەشگوترئ: رقف الط 
خواردنه‌که‌ی پئ قوت دا۔ 

اف الشیٰیٌ: شتەکەی خیرا گرتو 
پیّچایەوہ. 

تلف الشيْى: به‌مانا رقف دی ه 
دمگوتری: قف الکلام من فمه) 
خیرا قسه‌که‌ی له‌دهم ومرگرت‌و 
فوزتیه‌وه. 

کلف الطعام: خواردنەکەی قوت دا. 

الْقف: ده‌گوتری: «رجل قف آففا» 


پیاویکه ههرچی بو هه‌لدری خیرا 
بەدەست ینه‌وه ٥‏ يان ھەر 


خجو جحیسیج تی تر بی 


لاقق 
قسەيەكى بو بکری خيّرا 
دمیقوزیته‌ومو ومری دەگرئ۔ 

اللفُ: ده‌گوتری: رقف لَقَفٌ) بەمانا 
طقف لقف دئ۔ 

اللقیف: دەق به‌مانا (اللقْفٌ) دئ۔ 

نق عینه: به‌به‌ری ده‌ستی له‌چاوی دا؛ 


شه‌بلاغه‌ی له‌چاودا. 
22-7 کس 5 
اللق: که‌ندری ناو زه‌وی ۰ پیاوی زفر 


بلی‌و چمقه‌چه‌ناو. 
اللقاق: «رجل لقاق بقاق) پیاویکی زور 
بلی‌و چمقه‌چه‌ناوه. 


َنْلَقَ الْفلاق: لەقلەقەكە قراندی. 

فلت ا حیة: ماره‌که شه‌ویله‌ی جولاندو 
زمانی دمرهینا. 

لفق لسان فلان: زوبانی فلاتکه‌س 
همهدانادا هه‌میشه له‌جول هو 
قسه‌گردندایه. 

لقن تطره: خیرا جاوی که‌وتنه 
روانین‌و شته‌کانی به‌سه‌رگردته‌وه. 

قل السْییٌ: شته‌که‌ی جولاند. 

اللتْلای: لەقلەق: بالندمیه‌کی قاچو 
ملو دهندوك دریژو سووره. 

للع : به‌مانا «للقْلاق) دی ه همروا 
به‌مانا زوبان دی ه ده‌گوتری: (حرك 
لَْلقَهُ» زوبانی خسته کارو که‌وته 
قسه‌کردن. 

الق گیرانی زوبان ہ دمنگی بمرزو 


fF 
َقم الطریق: دەمی ریگاکه‌ی گرت.‎ 
قم ای لقما: شته‌که‌ی خیّرا خوارد ہ‎ 


لقن 


ده‌گوتری: قم لد بارومکەی 

بەدەم گرتو ورده ورده قوتی دا. 

الْقَمَےُ الطعاء: وای کرد خواردنه‌که‌ی 
قوت بدا ه ده‌گوتری: (ألقمعه أذني 
فصب فيها كلاماء وألقمَةُ اخجر) 
نهکاتی دەمەدەمێو موناقەشەدا 
بیده‌نگی کرد. 

مه الطعام: بەمانا رألْفمَم دئ. 

القم السشیٰیٌ: شته‌که‌ی قوت دا ه 
قورتان ده‌فه‌رموی: ف(فَالْتقَمَة الحُوتُ 
ور نیم 

تلم الشيّئٌ: شته‌که‌ی به‌خیرایی 
خوارد. 

مالقا پاروی زؤر يان پاروی 
گهوره ہ رپاروزل). 

للم ریگای تاشکرا ه ده‌گوتری: (خغذ 
هذا اي ئەم ریگا راسته بگرمو 
بەھری مهده. 

اللّفم: ده‌گوتری: (رجل هم لقم) 
پیاویکه هه‌هیسسشه بەسەر 
بەرامبەرەكانى دا سه‌رکه‌وتووبووه. 

ال پارو؛ ثه‌و بره خواردنه‌یه مرو 
ناماده‌ی دهکا بونه‌وه‌ی بیخاته ناو 


ده‌میهومو فوتی بدا 
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له‌رینه‌وهو لاواندنەوەی تیدا بی. 


زیره‌ك بوو. 


f0 لقن‎ 


لفن العنی: لەماناکہ حالى بوو ه (فهو 

لقن). 

قنه الکلام: قسه‌که‌ی به‌گوی دادا 
بوئه‌ومی بیلیته‌وه. 

لقن المثل على السرح: لەسەر شانوکه 
ئەکتەرمکەی فیری قسه‌کردن کرد ہ 
بەدەنگى نزم ثه‌کته‌ره‌که‌ی دەرس 
دادا. 

لقن المحتضر: لەلای نه‌خوشهکه‌ی 
له‌گیانه‌ولادایه زیکری خودا (لا له 
الا الله)ی دووبارەو سییاره کردموه 
بؤئەوەی نەخؤشەکەش یادی خودا 
بكاو شایه‌تومان بێنى. 

لقن الیت: تەلقینی مردوومگەی گرد. 
اموژگاری مردووه‌که‌ی کرد که 
بەرێكو پیکی وهلامی فریشته‌کان 
بداتموه. 

لقن ای رالکلام: لهشته‌که حالی 
بوو ٥‏ فیّری قسه‌که بوو. 

اللفْن: لەگەن دست شور؛ قاپیکی بن 
تهسکی سهربلاوه. 

اللَیْ: ده‌گوتری: هقف من 
تیکه‌یشتوومو باش تَیّی ده‌گا. 

الََنْ: ته‌لقین دادمر (مه‌لای ته‌لقین 
خوین) ۰ ئەو که‌سه‌ی مردو تەلقین 
دمدا ۵ ئەوگاسےی لەسەر ش‌انو 
ته‌لقینی نه‌کتهر ده‌کاو بوخضوی 
دمرناکه‌وی. 


ل قي 
سس ل 


لقا اللہ آشوا: : خودا توشی نەخۆشى 


شهویله خواربوونی گرد. 


لقسي لَو"ٌ: توشی نه‌خوشی شه‌ویله 


خواربوون بوو. 

اللَقَو: نه‌خوشییه‌که توشی دهموجاو 
دمیی‌و شه‌ویله خوارده‌بی ۰ ههروا . 
ناوه بو هه‌لوو باز که به‌گورجی 
نیٔچیر ده‌گری. 

یه لقاء ولقاء ولقياً ولقيانا ولْنْیَةً: 


پیشوازی لین کرد توشی بوو. 


لقي فلان رَبه: فلا نکه‌س مرد. 


ألْقی الشیٰیٌ: شته‌که‌ی فرک دا هاویشتی 
ثاراسته‌ی کرد. 

ألقی الہ این لقلوب: پەروعردگار 
ئەو شته‌ی خسته دلەکانەوہ۔ 

القی القرآن: قورئانی نازل گرد. 

القى التساغ على الدابة: کالاو 
شتومەکەکانی خسته سەر پشتی 
ولاخه‌که. 

آلقی عَلیه القرل: قسه‌که‌ی به‌سه‌ردا 
خوزندموه فیری کرد ۰ دمشگوتری: 
(القی اليه القول وبالقول) قسه‌که‌ی 
پئ را اگه‌یاند. 

ألقى اليه بالاً: دٹی دايه شتەکەو گوێى 
بو گرت ه همروا دەگوترى: (القی 
فلان السُمْعٌ والقی الى فلان السمع). 

القی اليه خیاً: پیاوەتی لەگەل دا کرد. 

القى اليه السلام: سلاوی ‏ گرد. 


ل قي 

لاقساہ ملاتا رلفاء: تووشی بو 
چاوپیکه‌وتنی لەگەل دا کرد. 

لاقسی الله: گه‌رایه‌وه بولای خودا بو 
حیسابو لیکولینه‌وه. 

لاقسی بن السرجلین: دوو پیاوه‌گه‌ی 
یه‌کخستنه‌وه ‏ دشگوتری: (لاقسی 
بین فلان وفلان) و (لاقی بین طرفي 
القضیب؛ داره‌گه‌ی چه‌مانده‌وه تا 
هه‌ردووسه‌ری بەيەك گه‌یشتنه‌وه ۵ 
هه‌روا ده‌گوتری: (هو جاري ملاقی) 
ئەوہ هاوسیمه به‌رامبهرم. 

اه الشَيْى: شته‌که‌ی وال کرد توشی 
بی ه قورئان دمفه‌رموی: طرلَنمُمْ 
رة وَسْرُورا4. 

الَْتّیا: نه‌و دوو که‌سه يان ئەو دوو 
تاقمے توشسی یسه‌کتر بسوون 0 
دمگوتری: (التفی الرجلان» والتقی 
اجیشان). 

التفی الشینان: دوو شته‌که به‌یه‌ك 
گه‌یشتن‌و کوبوونهوه ه به‌رامبه‌ری 
يەك بوون 0 قورئان ده‌فه‌رموی: 
(مرج البحرین يلتقيان بینهما برزخ 
لایبغیان). 

إلتقی الشَيْیٌ: توشی شته‌که بوو. 

تلاقیا: توشی یه‌کتر بوون. 

لت الرأٌ: ثافرهته‌که اوس بووء سکی 
بوو ه (فهي مل 


کی 


لقي 

تلقی السشێْیٌ: توشی شته‌که بوو 0 
دهگوتری: ری فلانا) توشی 
فلا نکەس بوو. 

تلقی العلم عن فسلان: زان ستی 
له‌قلاتکهس ومرگرت له‌لای نه‌و 
فیری خویندن بوو. 

استلقی على ظهسره: له‌سهر پشتی 
نوست. 

الألقية: نه‌و له‌غه‌زو موعه‌ممایانهن 
که‌زه‌ینی به‌رامب‌هری پسی تاقى 
ددکه‌یه‌وه ۵ دمهگوتری: (ألقیت غلیه 
القية) و (ألقيت اليه القية) له‌غزیکم 
ل پرسی بونه‌وه‌ی حەل بکاو بزانی 
مەبەست چیه ه به‌لاو کارساتی 
روژگار (ك: الألاقي) ۰ دمگوترئا: 
(لقیت منه الألاقي). 

الثلاتي: یوم التلاقي) روژی قیاممت. 

التَلَاءُ: چاوگی (لقي)یه دمگوتری: 
(يسرني تاقاؤك) پیم خوشه بتبینم, 
بینینی تو دلخؤشم ده‌کا ۰ دوایی 
شهم وشەیه بو زمرفی مه‌کانیش 
به‌کارهیتراوه. گوتراوه: (توجه تلقاء 
الشار) و لْقاء فلان) ہ و (جلسس 
تلقاء) به‌رامبه‌ری دانیشت ه قورنان 
ده‌فه‌رموی: درف ترجه تلقاء 
مین ه دهشگوتری: (فصل ذلك 
تلقایسا) له‌خودی خویهوه ثه‌ومی 
کرد. 


لاق ي 
اللّی: شتێك لەبەر که‌مبایسه‌خی 
فریدرابی ہ هه‌روا ناوه بو شتی 
هه‌لگیراو. 
اللا من الطریق: ناومراستی رِیگا۔ 
اللقي: شوێنى به‌یه‌ك گه‌یشتن ہ (هما 
قیان) ئەو دوانه بەيەك گەیشتن ٥‏ 
هەروا دمگوترئ: (هو لقي شقي) 
هه‌ميشه ئەو لەشەرو ناخشیدایه. 
اللّفی: کوزو لائەی حه‌یوانه کیٔوی 
که‌له‌ترسی راوجی خوی تیدا 
حه‌شار دهدا ٩‏ بان ناوه بو 
سەرانسەری کیو ٥‏ (ك: اللاقي). 
اللاقي: دیوی ناوەودی وانیکی شافرمت 
ه دهگوتری: (إمرأة ضيقة اللاقي) 
ئافرەتێكە وانیکه‌که‌ی ته‌سکه. 
الََی: زبلدان؛ شوټنی شت لن فپندان ٥‏ 
ده‌گوتری: (هذا ملقی الکناسات) 
نه‌وه شوینی فریدانی زبل‌و زال‌و 
قومام‌هو شتی واه ٥‏ ههروا 
ده‌گوتری: (فساؤہ ملقی الرحال) 
ماله‌که‌ی شوێنى دابه‌زینی میوانه. 
اَی ررجل نُلی): بیاونکه ته‌جرهبه 


کراومو هه‌مي‌شه بهلاو کارسات 
دو بهلاو کار 


توشی دن ۰ ه هروا دمگ وترکا: 
(الشجاغ مُوقی واجبان مُلَقَی). 


لُگ بالسُوط: بەقامچی لی دا. 


۳۱:۰۷ 


ل ك د 
کا نلاناً: هه‌موو مافی فلانکه‌سی دایەوہ 
ه هەروا ده‌گوتری: رن ال اما لكأت 
به) نه‌فرین لهو دایکه‌ی ثه‌وی لی بووه. 
کی بالکان کا: لهو شوێنه مایەوہ۔ 
تلگا عَلَيه: له‌سه‌ری وەستا ه ته‌مبه‌لی 
کردو وستا. 
کته تکثاً ولکائاً: به مسته‌کوله لیٔی 
داء يان شه‌قی تیهه‌ندا. 
كث الَسَغْ عَلَيْهِ ربه لک : جلك بزیموه 
نووسا. 
ائلکاٹ: به‌ردی بریسکه‌دارو لوس ٥‏ 
بەزؤری لەگەچدا دمبی. 
اللکاني: پیاوی پیست سپی زر سپی 
اللکث: شیر و ماست که‌به‌لیواری قاپ‌و 
معنجه‌لهوه رمق دەبىو دهمینیتهوه. 
كد عَلیْہ الوسخْ ويه تکدا: چلکی پیوه . 
نووسا۔ 
لکد الشَيْیٌ بفیه: شته‌که به‌دهمو لیْویەوہ 
گه‌مرمیان به‌ست فزی بیکه‌وه نووسان. 
لکد شفره من الوسخ: قژی به‌هوی 
جلکەوہ گه‌مرمیان به‌ست قزی پیکه‌وه 
نووسان. 
لکد فلان: فلانکه‌س به‌خیل‌و چروك بوو 
ہ رفهو لکد 
لاد القُلٌ: لەگەل زنجیرو پیُوهنده‌کمدا 
گونجا. 


ل كد 
لاک تیسده: بەپێوەندەوە ڕۆيسىی؛ 
پیومنده‌که نه‌بهذشت خیرا بړوا. 
لاکد فلان فلاناً: فلانکه‌س لهگهل 
فلانکه‌س کەوتو لیّی جیانه‌بوموه. 
اننگکد: لەگےەتی کعوتو ی 
جیانه‌بوموه. 

لک به: پیومی لکاء جووه گەلئەو۔ 

لکد الشْییْ: شته‌که پیکه‌وه نووساء 
به‌کتری گرت. 

لکد به الوَسْغْ: چلکی پیوه نووسا ٥‏ 
چلکن بوو. 

لکد فلان: فلانکه‌س گؤشتی بتەو 
بوو. 

الانکٌد: پیاوی خویریو هه‌تیو مچه 
که‌خوی به‌هوزیک وه هه‌لواسی‌و 
خوبکا به‌یه‌كيك لەوانو لەراستیدا 
لموان نمیی. 

لللکد: نامیریکه وه‌کوو سندول شتی 
پی ورد دەکرئ۔ 

که تکزا: مسته‌کوله‌ی لەسنگی دا. 

لاكَوٌّ: ئەو دوو كەسە یه‌کتریان بەر 
مسته‌کوله دا. 

تلاکزا: شه‌و دوو که‌سه یه‌کتزیان بەر 
مسته‌کوله دا. 

الک‌از: پینهیه‌که دەخرێتە ناو 
درا اویه‌که. 

انکر زهلیل‌و سوالکه‌ری دمرکراو له 
دمرگاو کولان. 

لکته لکشا: مسته‌کوله‌ی ل دا. 


۲۸” 


ل كع 

لکسع فلان تکمسا: فلان خواردیو 
خواردیشوه. 

لَكَع الصْيي: منداله‌که قونگه‌جوله‌ی کرد 
له‌کاتی شیر خواردندا. 

کع الرجل الشاة: پیاوهکه بەبەری دسستی 
له‌گوانی مهردکه‌ی دا بؤئەوەی شیر 
بدا. 
لَکَمست العقسرب فلانا: دووپسشك 

بهقلانکه‌سیهوه دا. 

قکع الرجل: قسه‌ی ناشیرینی به‌گونچکه‌ی 
پیاودکه‌دا دا. 

لع لکعاً لکاعة: به‌دخو بوو خویریو 
به‌دکار بوو و گیل‌و ئەحمەق بوو ¢ 
(فهر الك وهي لکعای. 

لکسع علیه الوسخ لک اٌ: جلکی پیوه 
نووسا. 

لَكَع لکعاً ولکاعة: به‌دخویوو به‌دکار بوو 

۰ گیل‌و ئەحمەق بوو ه (فهو لکیع). 

لکاع: نسےەر کیسشی (فقال) بو 
جنیودان به‌ثافرهت به‌کاردی ۰ 
دم‌گوتری: ریالکاع) ئەی بی ڕەوشت 
ثه‌ی ئافرمتی گێلو نه‌حمهق. 

للع خویریو هه‌تیومچه له‌بانگ 
گردن دا. 

یا لکع: بو دووکه‌س ده‌گوتری: ربا ري 
لکع) ۰ ئەم وشەی (لُکع) که کرا بەناو 
بۆيەكيك دوو بزوینی نادریتی 
چونکه غهیره مونصەریفه لەبەر 


لع 
عهدلو عه‌له‌مییهت ¢ هه‌روا وشه‌ی 
رلک به‌مانا گێْلو نه‌حمه‌ق دی ۰ 
به‌مانا لاله پەتهو زسانگیراو دی ۵ 
بهمانا مندالی ب‌چکوله دى ۰ 
پیٔغەمبەر (د.خ) چووه مالی فاتیمه‌ی 
کچی و فه‌رموی رام لک نه‌ری کوره 
بچکولهکه لیرمیه؟ مه‌به‌ستی حەسەن 
پان حوسه‌ین بوو. 

الک افرمتی گټلو پروپوچ. 

للم ان: وش هی جنيو ناميزه 
تاراسته‌ی پیساو دهکرک واتسه: 
خویرک» سەرسەری ه بو جنیودان 
بە‌ئاقرەت دهگوتری: ریا مَلکعان). 

که لَكاً: بەھەموو دستی 
پشتەملەيەكى پیاکیی_ شا 
مستەكۆلەيەكى دا له‌پاشی شانی 
لەپشته ملى. 

لك الشيْ: شتەکەی تێكە لو کرد ہ 

پەستاوتى. 

لك اللحم: گؤشتەکەی لەئێسقان داماڵى. 

إِلْكَكَ: جووہ ناو یەکەوہ ٥‏ دەگوترى: 
رشك الفسکن سهربازه‌کان 
خربوونەوہ تییکچپڑان ؟ قك 
الرْرَاد على النهل) ناوخوره‌ومکان 
لەسەر شوێنى تاوخواردنهوه 
پالەپەستۆى یەکتریان گرد. 

تا نی مُجُته: لەبەلگه هینانه‌ومدا 


ته‌مبه‌ل بوو. 


۳:۰۹ 


لد 

لك ي کلامه: لمقسه‌کردنی دا ههله‌ی 
کرد. 

الک ال: پاله‌په‌ستوو زه‌حمه‌تدانی 
یەکتری۔ 

الل : پشتی گؤشتنو بتەو ہ رمنگیکی 
سوره له دورگه خورهه‌لاتیه‌کانی 
هیند دا بپی مێْشو مه‌گهز دمری 
دمدمن‌و لەسەر گهلای هه‌ن دی 
درهمخت دا ده‌مینیْتهوه. ئەم ماده‌یه 
لهناو ماده‌ی کحول دا ده‌تویتهوه؛ 
جوره رونیکی لن پیسك دی بو 
چه‌ورکردنی دارو ته‌خته به‌کاردی ۰ 
لەیواری ژماردن دا لسهلای 
ثیرانیهکانو هیندییسه‌کان‌و 
یه‌مه‌نییه‌کان ناوه بو ژساره‌ی 
سه‌دهه‌زار ء ئێستا هه‌ندی کس 
به‌کاری دیْنن بو ژمارەی ده ملیؤن۔ 

اللکیك: ب-شتی گۆشتنو پته‌و ٥‏ 
دهگوتری: (فرس لكيك لحم 
نه‌سپیکی پشت گزشتن‌و پته‌وه ° 
شتيك هس تیورابی‌و چسوبیته 
ناویه‌کترموه ۵ دهگوترک: (عسسکر 
لکیك) سوپایه‌کی گرده‌ومبووی 
تیک چرژاو و تیک سمراوه ٩‏ مسادهی 
قه‌تران ه رد: لكاك) 

ذَكَتَے تکسا: به‌ههموو دمستی 
مسته‌کوله‌ی لل دا. 


ل لك م ٤٤‏ لم 
لکسم السيل عرض الجبل: لافاومکے ‏ لکسسن: ئمصسلەکەی (لاکسن) بووہ 


له‌پانتایی کیوه‌که‌دا زه‌وییه‌که‌ی دادرک. 

لاکن ملاکمست: نهو دوو پیاوه 
به‌مسته‌کوله که‌وتنه ویزه‌ی یه‌کتری 
یه‌کتزیان بەر مسته‌کوله دا. 

تلاکمسا: به‌مسته‌کوله دووپیاوه‌ک ه 
لیکیان دا. 

لک : شه‌پوّله‌کان تیکیانه‌وه هاویشت. 

اللْکسم: «رجل ملکسم) پیاویکی 
مسته‌کوله وشینه‌و مسته‌کوله‌ی 
توند دهومشسینی يان زور 
مسته‌کوله‌ی لى دمدا. 

اْلاکنة: جوره ومرزشیکی جه‌سته‌ییه 
یاریکه‌ره‌کان به مسته‌کوله لەیەکر 
دمدهن, ئەم یاریه پاساو رسای خوّی 
هه‌یه و ھەر دوو لایه‌نی یاریکەر 
دمیی په‌یرهوی ئەو یاساو ریسایه 
بکهن. 

اللاکم: کسیك پیشه‌ی وهرزشی 
مسته‌کوله بی. 

لکن فلان کا ولْكنَة: فلانکه‌س زمانی 

گیراو لال بوو ه نه‌یتوانی به‌زوبانی 

عەرمبی قسه‌بکاو زوبانی زکماکی 

نه‌بوو ه (فھو الکن وهي لکناغ) و (ك: 

لک 

تلاکنٌ نی کلامه: زمانی خوی خوار کرد 
به‌شیوه‌ی ناره‌وان قسەی کرد 
بؤئےوەی هاوریک‌انی بینیتس ه 


ثه‌لیفه‌که‌ی حەزف کراوه. 

لکسن: حهرفی موشےبەھ بەفيعلە 
ده‌چیته سر دوو ثیسم که 
له‌بناغه‌دا (مبتسدا وخسبر) بوون 
ئیسمه‌که مهن صوب ده‌کا خەبەر 
مهرقوع دمکا. 


آکي بے لکی: که‌وته گه‌لیو لینی 


جیانه‌بووه تیٔیدا مایه‌وه ه ده‌گوتری: 
(لكي بالکان) نه‌شوینه‌که مایهوه. 
اللّاكي: به‌مانا «للائك) دئ. 


آسم: حصەرفی جهزمو نه‌فیو فهلبه 


ده‌چیِته سهر فیعلی موزاریسع‌و 

مه‌جزومی دەکاء ماناکه‌ی لهزه‌مانی 

حال‌و داهاتووهوه ده‌باته‌وه زه‌مسانی 

رابردوو نه‌فی ده‌کا. 

ماه لشا: هه‌مووی هه‌لگرت ه 
دەشگوترى: (ما 2 فمَهُ بكلمة) 
هه‌رچی وشهی ناشیرین هەرے 
بەدەمى دا دێو دمیلسی هیچ 
به‌لایه‌وه مەبەست نیه. 

الَا عَلَيْهِ: کونترولی کرد هەمووی 
داگیر گرد. 

الْمَا الس على الشّیٰئ: دزهکه شتەکەی 
دزیو بردی ٥‏ ده‌گوتری: (ذهب 
ثوبي فما آدري من الما به) کراسەکەم 
نه‌ماوه نازانم کی دزیویەتی؟۔ 

الَا علي عَقّي: مافی خوم لن زموت 
دمکاو دانی پیانانی. 


لما ۲۱ 


الا ما في اقْفْنَة: ئەودی لەسوێنهو 
تەشتەکەدا بوو هیشتیه‌وه بو خوی 
هه‌لی گرت. 

الات الستواب اللکان: ناژهله‌کان 
شوزنه‌که‌یان ول کرد ه ده‌گوترک: 
ما ادري أين الما من بلاد الله) نازائم 
لهم ولاتی خودایه‌دا بو کوی چووه. 

نم با نی افْتْنَة: نه‌ومی له سونو 
تەشتەکەدا بوو هیُشتیه‌وه بز خوی 
٠‏ دشگوتری: ی َو رمنگی 
گور ا 

لمأت الارض به وعلیه: زەوی دایپؤشی: 
شاردیه‌ود. 

لما با نی الجفنة: ئەوەی له سوینه‌و 


ته‌شته‌که‌د! بوو هیشتیه‌وه بو خوک. 


رو یڑ 


اللسو:: شوینی دهستکه‌وتنی شت ° 
داوی راوکه‌ر. 


لمح لشیم لنْجاً: شته‌که‌ی خوارد. 

مج الصبي أمه: منداله‌که شیری دایکی 
خوارد. 

تج فلاناً: زهلاته‌و موقەبيلاتى دایه 
فلانکه‌س بونه‌ومی پیش نانخواردن 
پییائەوہ خمريك بی ه ده‌گوتری: (ما 
َمْجوا ضیفهم بشیی) هیچ زهلاته‌و 
موقه‌بیلاتیان نه‌دا به‌میوانه‌که‌یان. 
َلَمَحٌ فلان: فلانکس پیش نانخواردن 


زه‌لاتهو موق ومبیلاتی خسوارد ۰ 


لم 

فلانکے حسهزی لسه‌خواردنو 
خواردن4وه بوو ہ ده‌گوتری: (ما 
لمح عندنا بلماج) له‌لای ئیمه ده‌می 
له‌هیج نەداء هیچی نه‌خوارد. 

لمح بالطعام: خوی به‌خواردنه‌که‌وه 
خافلا ند. 

اللماجٌ: کەمزین خواردن ٥‏ ده‌گوترکا: 
رما ذفت شاجاً ولا ُماجا) هیچم 
نه چه‌شتووه حه‌شته‌بای خودام 
نه‌خواردووه. 

اللمج: ررجل لیخ پیاویکی جلیسه 
زؤری جوز لد ےخواردنو 
خواردنەوەرے ٥‏ دەگوترئ: (سَیح 

اللْنْضَْة: ئەو زەلاتەو موقەبیلاتەی 
پیش نانخواردن مرۆف خوی پیّوہ 
دەخافلێنێ + (ك: اک 

اللوج: بەمانا زاللّماج) دگا۔ 

اللمیج: چلیسی, زور خۆر. 

لمح الب نْحاً وتلماحاً: بینینی گه‌يشته 

شت‌که ه چاوی روانییه شته‌که ٦‏ 

دهگوتری: (لَمَحَهُ بصره) به‌چاوی بینی 


ہ بینینی خوی ثاراسته‌ی نه‌و شته 


کرد. 
لمح الیه: به‌دیتنیکی بی هیْزموه چاوی 
پیکهوت ۰ بان تیله‌ی جاوی دایے؛ 


به‌دزییموه بی روانی ه (فھو لامح). 


ل 

الما بازی زیرەك ہ (وهو لح ولّاح). 

لمع شین والیه: به‌چاوی کزو دیتنی 
لاواز شسته‌که‌ی بینی ه يان 
به‌دزییه‌وه سه‌یری شته‌که‌ی کرد. 

لمحت الرأۃٗ من وجهها: نافرهته‌که وى 
کرد روخساری ببیندری (واب‌اوه 
افره‌تی روخسار جوان جوانی خی 
پیشانی نه‌وانه دمدا که‌دمیانه‌وی 
بیبی ننو خیرا خؤيان ل 
نه‌دیوده‌کا). 

لامَحَد مُلامَحَة: به‌دزییه‌وه بزی روانی» 
تیله‌ی چاوی دایه. 

لمح به‌چاوی کزموه سه‌یری کرد ہ 
ده‌گوتری: (الئیح برغ چاوی 


بیناییان نه‌ما. 

الألمَحي: که‌سیّك زر بروانی‌و هه‌وئی 
دیتن بدا. 

الامح: ده‌گوتری: (فلان لامِحٌ عم 
فلانک هس زور بسه‌خوی دمنازی‌و 
خوی پئ گرنگه. 


اللَنْحٌ: ده‌گوتری: رلاریئك لَمْحا باصر 
شتیکی اشکراو نمایانت بی نیشان 
دمدهم ۵ به‌ززری نهم رسته‌یه بو 
ھەر هشه به‌کاردی. ۱ 

اللْحَةٌ سەیرکردنی بەپەلە› چاو پێدا 
خشائيك ۰ دمگوترئ: (رأیعے خغة 
البرق) ومکوو بروسکه بینیم هاته 


۱۳:۲ 


ل مق 

بەرچاومو گوم بوو ‏ دشگوتری: 
رفي فلان ٹحة من أييه) فلانکه‌س 
شیّوەیەکی له‌باوکی دەچى. 

اللَخٌ: زور ٹاشکرا ه دەگوترئ: (هو 
أبیض لماح ئەو زور سپییه۔ 

الَلامِمٌ: شکلو شیّوەی دهمو چاو يان 
لیکچون له هه‌موو ئاکارو رهفتاردا. 

مه لنزا: لی دا پالی پی‌نا ہ عەیبی 
لن گرت ه به‌جاو ناساژه‌ی بوگرد. 
چاوی ل داگرت ٥‏ به‌سمری اماژه‌ی 
بوکرد. لیّوی ی داگرت ۰ سرته‌یه‌کی 
بو کرد. 


مز الشیب فلاناً: پیری لمفلانکه‌س دا 


دیاری دا. 

لامزه: به‌له‌غه‌زو موعه‌مما قسەدی 
لەگەل دا کرد. 

ال عمییگر لەخەلك به‌ززریی ٥‏ بو 
نافرمت ده‌گوتری: رلَمَازة). 


وى 


لمسه لمسا: دمستی ل دا۔ 


مس الرأۃ: لەگەل ثافرمته‌که جوتبوو ه 


دەشگوترئ: (شعاع یکاد يلمس البصر) 

بروسکەو تیشکیکه له‌وانمیه نوری چاو 

بهری بینایی کویر بکا. 

لامسته ملامسة ولاساً: دستی لل دا. 

لامىس السرأة: لەگەڵ ئافرەتەكە 
جوتبوو۔ 

من الشیٰیٌ: داوای شته‌که‌ی کرد. 


ل م ق 

لے السشيْىّ: جار دواجار داوای 
شته‌که‌ی کرد. 

الإلتماس: داواک‌اریی ٥‏ داواکردن ٥‏ 
لەبواری قانونى (الرافعات)دا ریگه‌ی 
تانەدانے لهەبريارى كۆتايى 
لەبەرچەند ھۆيەكو داوا لهو 
دادگایه دەکرئ کے بریاره‌گه‌ی 
دمرکسردوہ چاو بە‌بريارەكەدا 
بگیرِیٰتەوہ۔ 

اللسس: دمگوترئ: (امراة لاسرد يد 
لامس) افره‌تیُکه دستی كەس 
ناگیرنته‌وه بئ رهموشته داوټن پیسه 
و (فلان لیرد ید لامس) فلانکه‌س 
هیچ بهرگرییه‌کی تیدا نیه. 

اللَنَاسَة: پیداویستی نزيك. 

اللتاسٌَ: بەمانا راللماسة) دئ. 

اللَسیْ: به‌کیکه له ههسته زاهیرهکان 
بریتیه لەهێزێك لەرەگو 
ری شاله‌کانی جەستەدا به‌هویانهوه 
هه‌ست به ساردیو گهرمی‌و تهرکو 
وشکیو گه‌وره‌یی‌و بچوکیو ئەو 
شتانه دمکرئ۔ 

له یەکجار دمست لیٔدان ٩‏ زاللمسة 
الأخیرة) چاوپیداخشاندنی کتایی 
کاری فه‌ننی‌و شتی وا. 

الَموس: زولو ززله‌زا ° كەسێك باوکی 


نه‌زانراوبی- 


۳۱:۱۳ 


5 7 ظط 
اللمیسْ: ئافەرتی نەرمو شل. 
امس لەبواری مورافەعات دا بهو 
کسے دھگسوتری: داوای چاو 
پیداخفاندنه‌وه‌ی بریاری کوتایی 
دادومر ده‌کری له‌دژی. 
اللستمس: نهو کەسسےیە داوای 
پیداخشاندنه‌وهمی بریاری گوتایی 
دادوهر دمگا. 
مّص العَسل رز شبَهَهُ نصاٌ: فامکی خسته 
ناو هه‌نگوینه‌که يان دزشاوه‌که‌وه 
هه‌ندیکی لین هه‌لگرت‌و خواردی. 
لمص فلاناً: لاسایی فلانکه‌سی کردهوه 
دەمو لیچی لی بادان. 
الْمص الكُجْرُ: دره‌خته‌که ئەومندہ 
نزمه ناژهل دمتوانی گه‌لاکه‌ی بخوا. 
الْمَس الکسرم: دارمیوه‌که ترییه‌که‌ی 
گمیی نمرم بوو. 
التامص: رمزوان. 
اللمْصَ: حه‌لوا. 
اللَحْصْ: بەمانا راقص دئ. 
الموص: درؤزنی فیلباز ٥‏ غەيبەتكەر› 
غه‌یبه‌تچی. 
لهف نلان تنفا: دستی بهناو 
خواردنه‌که‌دا گیراو پاروبژټری کردو 
لیٔی چهشت. 
َة الاء: به‌قه‌راخی زوبانی اومکه‌ی 


خواردهوه. 


ل م ظ 
الم ئاوی کرده سه‌رلیوی. 
الط فلاناً على فلان: فلانکه‌سی 

لەفلانكەس پرکرد لەرقو کیند. 
مه گذا: ئەوشتەی دەرخوارد دا۔ 
مط نلانً من حقه: بەشیکی زر که‌می 

دا بەفلان له‌مافی خوی, دمبوایه 

زیاتری بداتی‌و که‌می دایه. 
ْستَظ بشفتیه: لیوی خسته سەر 

لیویو فیتوی لن دا ہ فوی کرد 

پسکه‌پسکی کرد. 
تم بال‌شیی: خوی لهشتهکه 

ومرهیتا. 
الم الشّییٌ: شته‌که‌ی خوارد ٥‏ خیّرا 

خستیه ده‌میه‌وه. 
تلط فلان: به مانا ممفظ دیا ۰ 

دمگوترئ: مائلمْظشت اليوم بشیی) 

ئەمرؤ ھیچم نه‌چه‌شتووه. 
للم بذکره: پمخنه‌ی لن گرت. 
تلمت ایة: ماره‌که چزوی دمرهینا. 
الساظ: ده‌گوتری: (ماله لا هیچی 

نییه ه (ما ذقت اليوم لاظا) ئەمرؤ 

شتیکم نه‌چه‌شتووه. 
شرب الاء لماظا: اومکەی بەقەراخی 

زوبانی خوارددوه. 
اللماظة: پاشماوه‌ی خوراك لەناودەم دا 

ہ دمگوتری: (القى لُماظة سن فيه) ۾ 

ههروا ناوه بو باقی ماندەی شت ہ٥‏ 


۲٤ 


ےا 
ده‌گوتری: رما الدنیا الا لماظة آیام) 
دونیا چسه‌ند بساقی ماندمی هکی 
ڕۆژگارە. 
ال پارچه رون ۰ گلمتکه رون 
بەئەندازەی گوێزێك. 
401 دهم به‌زمرده‌خهنه. 
لمع البق والصبّح وغيرهما: بروسکه‌که 
چەخماخەی داء بەیانی ڕوناك بوو؛ 
روناکایی لمناسووه بلاوبۆوه ہ (فهسو 
لامع وهي لامعة). 
لمع بالشیی معا شته‌که‌ی برد. 
آهع بثوبه ویدہ وسیفه: به‌پارچه قوماشه‌که 
ام اژه‌ی کرد يان بەدستی يان 
به‌شمشیرهکه‌ی ناماژه‌ی کرد. 
مع الطائر مناحیه: بالندهکه لەکاتی فپین 
دا بالی لیکدان. 
آمع نلان آلباب: فلانکه‌س له‌دمرگاکموه 
دمرکه‌وت. 
لمع الشیْیّ: شته‌که‌ی رک دا. 
المع بثوبه ویدہ وسیفه: به‌مانا نع 
دک 
الْمَعٌ بالشیی وعلیه: شته‌که‌ی دزی 
بردی. 
المع با في الاناء من الطعام والشراب: 
جی له‌قاپه‌ک .دا بوو له‌خواردن‌و 
خواردنه‌وه بردی. 
المع الطائر جناحیه: بالندهکه له‌کاتی 
فرین دا بائی لیکدان. 
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الْمَعَت الناقة بذنبها: حوشته میینه‌که 
کلکی هه‌لیری تا بزاندری که که‌لی 
گرتووه + دهشگوتری: (لْمَعت الناقة) 
حوشتره‌که نیشانه‌ی ثاوسبوونی ل 
دمرکه‌وت. 

أَلْنَعَت الانشی: میینه‌که بیچوی 
ناوسکی جولایه‌وه. 

الْنَعَت الارض: زه‌وی بەلەبەڈےی 
گیاوگژی تیٔدا دمرکه‌وت له‌ومری زور 
بوو. 

مم النسیج آو الحجر: چندراوهکه‌ی 
نه‌خشاندو ڕەنگاورەنگ چنی ‏ يان 


به‌رده‌که‌ی رەنگاورەنگ گرد. 

لمع الشیین: شته‌که‌ی والی کرد رهنگ 
بداته‌وه. 

لمع البق وفسیه: بروسکه‌که 
چه‌خماخه‌ی دا روناگی خسته‌وه. 


لمع الشییَ: شته‌که‌ی دزی. 

الع لونه: رمنگی گورا ه که مروفیك 
ترسا يان رقی هه‌لسا يان خه‌میار 
بوو بهو ھؤیانەوہ ره‌نگی گۆرا 
دمگوترئ: رايع لولغ. 

تشم البق وضیه: بروسکه‌که 
چه‌خماخه‌ی داء روناکی خستەوہ۔ 

لمع الشْیَ: شته‌که‌ی دزی. 

۱ لالمع: زیره‌ك‌و وریاو دوربین زمین 


راستو شت پيك. 


۲۰:۱۵ 


نو 

الالتي: بےەمانا لالم دی ۵ 
قسەخۆشو سوعبەتچى. 

التلمیع في ائمیسل: ئه‌وەيه ئەسپەکہ 
خالی جۆراوجۆرى پێومبن ٥‏ به‌له‌ك 
بئ ۰ ھەر رەنگێك بەجەستەوہ بی‌و 
له‌منگه‌که‌ی تر نەچئ ه (ك: تلامیع) 
ه ده‌گوتری: (فیه تلمسع وتلامیسع) 
رمنگی جیاو جوراو جوری پیوه 
ههن. 

اللأمع: بروسکه‌ی ڕوناككەرەوە 0 
دهمشگوتری: (مابالدار لامع) كەس 
له‌خانوه‌که‌دا نیه. 

اللامِمٌّة: مه‌لاشوی مندال له‌کاتی 
ساوایی دا 4 (ك: لوایع)- 

اللماع: ده‌گوتری: (ذهبت نفسه ماع 
خودی شته‌که پارچه پارچهو 
ورده‌ورده فەوتا۔ 

اللنْمَة کومه‌نه مرؤڈ » نه‌رمو شلی 
جه‌ستهو دره‌وشاوه‌یی‌و جوانی ٥‏ 
رەشایی دهوران دەوری گوی مه‌مك 9 
خالی ڕەش به‌جه‌سته‌وه ۵ ههر 
ره‌نگییك نهره‌نگی تری جه‌سته 
جوداواز بی ه به‌شيك لته‌ندامی 
دست نویر که‌ناوی ی نه‌که‌وتبی ۰ 
دهگوتری: (به لمْعَةٌ ‏ | یصبها الوضوع) 
و همروا ناوه بو پارچەيەكى روەك 
کەبەرەو وشکبون بچی. 


نے 

اللماعة: دمەشتو سارای کاکی به‌کاکی 
که تراویلکه تییدا بدره‌وشیته‌وه ۰ 
مه‌لاشوی مندال له‌کاتی ساوایی دا. 

اللموع: به‌مانا «للامع) دی ه هه‌لوی 
گورجو گول لەرفاندنی نیچیره‌که‌ی 
دا. 

للع رھ مُلْمَع) کولمی لوسو 
دره‌وشاوه. 

للم لمع الطاثر» دووبالی بالنده که 
بالنده‌که لیکیان دمدا ‏ ده‌گوتری: 
رقف الطائر بمَلم) بالنده‌که 


باله‌کانی لیْکدان. 

الََْةُ: ده‌گوتری: رارض مُليعة 
زه‌وییه‌که تراویلکه تیدا 
دمدره‌وشیته‌وه. 

اللعَ: ده‌گوتری: (فسرس ملع 
نه‌سپیکی به‌له‌که. 


:ررض مَُمُعة به مانا یقت 
دی. 

یلمع : هەورمبروسکەی پێْچاو پیج ۰ 
ده‌گوتری: (اخدغ من يلت 0 
دروزن‌ترو سەر لن تیکدەر تسره 
له‌تراویلکه ۰ د‌شکریته 
موشه‌به‌هوبیهی ٥‏ ده‌گوتری: (إنغا هو 
یلمع) ہ هەروا وشمی (َلْمَعٌ) به‌مانا 
زیره‌کی و هه‌ستیار دی ؛ هەرشتيك 
بریسنکه‌ی ل پەيدا بسی: وفکسوو 


ak 


لمق 
شمشیرو کلاو و خودمو زری ہ (ك: 
یلامع). 
ليم مروفی زیرهك‌و زمین تیژو 
وریا. 
مق متا سه‌یری کرد ہ دمشگوترئ: 
لتق بسصره) به‌چاو بوی روانی, 
سهیری کرد. 
مق فلاناً: جەپەوانەی له‌دهمو لوتی 
فلانکه‌س دا. 
لمق عینه: مسته‌کوله‌ی له‌جاودا ٥‏ 
به‌دست له‌چاوی دا. 
مق السشیٰئٌ: شته‌که‌ی کوژاندموه. 
نووسیه‌وه. 
لَمسنّ: بیش نانخواردن زەلادےو 
موقهبیلاتی خواردو خوی پیوه 
خافلاندن. 
اللْساق: خواردن‌و خواردنه‌وهی كەم 
پاروه خواردنیك قومه ئاوێك ۰ 
ده‌گوتری: (ما ذقت اقٰ هیچ 
شتیکم نه‌خواردوه و نه‌چه‌شتووه ه 
هروا دمگوتری: (مابالارض لاق) 
لەسعر زه‌وی شوێنى ضاژمل 
له‌ومرانيّك نه‌ماوه. 
مق آلطریق: پانتایی‌و ناومراستی ریگا. 
لیم : که‌وای ناو هاخندراو و پؤشاکی 
لهو جبوره 0 به‌فارسی پشی 
دهگوتری: (یه‌لمه). 


لمك ۲۹۱۷ لم 
مك العجی: هه‌ویره‌که‌ی شل گرد. خودا کاروباری بو ری لو پیكو 


تلن فلان: فلانکه‌س شه‌ویله‌ی خوّی 
جولانسدن به‌نان خواردن يان 
قسه‌کردن ه ده‌گوتری: (تلمك البعر) 
حوشتره‌که لیچی خوی بادان. 

اللّماك: ده‌گوتری: رما لمك بلماك) 
هیچی نه‌چه‌شتووه. 

اللماك: کل‌و شتی وا که‌چاوی پئ 
جوان دمگری. 

الم به‌مانا رما دی. 

اللميك: چاو پژراو. 

لَملَم الْشَيْىٌ: شته‌که‌ی کوکردموه. 

للم امجر: بەردەکەی خرهەثدا گردی 
به‌هه‌لمات. 

تلم : بۆ موتاومعه‌ی رم دی. 

للم سوپای زفرو کوبووه (حيٗ للم) 
گمرمکی کوبزوه قمرمبالغ. 

الثم کزمه(و تاقمو بیم. 

لم ررجل مُملم) پیاوی تیکسمراو 
(شعر ململم) قڑی چه‌ورکراو. 

الْلَطْلََةً: ده‌گوتری: ركية مُلَمْلمَم 
دسته سمربازی گرده‌ومبوو ه (ناقة 
مُلَعلمَةَ حوشتری کەتەو گزشتن ه 
(صخرة مُلَنْمَغ بهردی خرو 
گؤئاساء خرکراو. 

ل الشَيْی نما شته‌که‌ی جاكو خیرا 

گؤکردموہ ه دەگوترى: رلم الله شط 


کؤکراوہ کرد ہ خزمو كەسو کاری 
دوورہ ولاتی بو گرکردنه‌وه. 


سم بضلان: هاته‌لای فلانکه‌س‌و بوو به 


میوانی. 


َم فلان: هلانکه‌س توشی جوره شێتييەك 


هات ه (فهو موم 

الم الشْیٰی: شته‌که نزيك بووه. 

نم بائقوم وعلیهم: هاته‌لای خه‌لکه‌کمو 
ماومیه‌کی کورت لایان مایه‌ود. 

الم بالعنی: مانای شته‌که‌ی زانی. 

الم بالطعسام: زؤری خواردنه‌که 
نه‌خوارد. 

الم بالامر: زور له‌کاره‌که‌دا قول تەبۆوە 
نه‌چووه بنجو بناوانی. 

الم فلان: فلانکه‌س تاوانی بچوکی 
ئەنجام دا ه يان نه‌گوناهی بچوك 
نزيك که‌وته‌وه. 

الم الفلام: کوره‌که نزیکه بالغ بی‌و پئ 
بگا ه دمشگوتری: (هذه ناقة قد الم 
للکبر) حوشترټکه تزیکه پیر ببی. 

ألمت الغلة: خورماکه خمریکه 
بهره‌که‌ی شپرین ببی‌و پئ بگا ه 
(فهي موم 

الم الشْعْرُ: قژی سمری له‌نهرمایی 
گویچکه‌ی تیپه‌پین 0 به‌مانا وشه‌ی 
(کاد )ەش دی ه واته دمبیته به‌کيك 


له تمفعای موقارمبه. 


امم 


لَمُم الشْغر: قڑی چه‌ورکردن ہ (فهو 
اک 


عم بالقوم: هاته‌لای خه‌لکه‌که‌و بوو 
به‌میوانیان. 

اللاصْةٌ: ه‌رشتيك جیگای ترس بی 
وه‌کوو درنده‌و مارو دوپشك‌و شتی 
وا ٩‏ چاوی پیس. 

اللمام: چاوپیکه‌وتن‌و به‌یه‌کگه‌یشتنی 
كەم خايەن ه ده‌گوتری: (هو یزورنا 
لماً ئەو تاوتاوه دته لامان‌و 
دەبیٔته میوانمان۔ 

للم گوناهی بچوك ه نزیکبوونهوه 
له‌گوناه ٥‏ جۆرێك له‌شیتی که‌توشی 
مرو دمبی‌و ده‌مده‌مه دهیگری ٥‏ 
ههروا ده‌گوتری: زکان ذلك منذ 
شهر أو لب نه‌وه مانگنك يان 
نزيك له‌ماوه‌ی مانگ ده‌بی. 

اللّْةٌ: ناخوشیو جورتم ۰ ڕۆژگار ۰ 
ده‌گوتری: (اعیذه من حادثات الم 
پهناده‌گرم به‌خودا له‌کاره‌ساتی 
رززگ ار ۰ دمسست لیومش‌اندنی 
جندوکه 0 ده‌گوتری: (اصابته من 
ان مس دست لیوشاندنی 
جندژکهی توشبووه ‏ (جندزکه 
ده‌ستی لن وه‌شاندووه) ده‌گوتری: 
(لل‌شیطان له شهیتان دسست 


لیوش‌اندنی فهەی ے ختوگ ےو 


۲۸ 


ل م و 
جنه‌جنهی هەیے ٩‏ ههروا وشه‌ی 
زلم به‌مانا خه‌لکی کوبووه دی 
شتی کوبووه ۰ دیسداری كەم ه (ك: 
َیاغ). 

للم هاوهمل‌و هاور. 

الثم قڑی سەر که‌له‌نه‌رمایی گوێچكە 
تیپه‌ری و رك: لِمَم ولمام). 

اللَم: شتی به‌هیزو پته‌و و کوکه‌رموه 
لەھەر شتيك بی ه ده‌گوتری: ررجل 
بلم) پیاویکی به‌تواناو لیه‌اتووه 
خزمو کهس‌وکاری خوی گرد 
کردون هوه نمیهیشتووه پهرته‌وازه 
بن (رجل بل پیاونکه خیرو 
پیاومتی هه‌موو که‌سی گرتوته‌وه. 

الْلسٌ: به‌لاو کارەساتی ترسناكو 

اللمسوم: کؤمےەلگای خرمومبوو ‏ 
ده‌گوتری: (رجل ملموم) پیاونکه 
کاره‌کانی ریك‌و پیك‌و کوکراومن ٥‏ 

لَما: حەرفی جه‌زمو نەفیو قهلبه ٥‏ 
ده‌چجیته سەر فیعلی موزاریع‌و 


مه‌جزومی ده‌کا. 


له: دمگوتری: (مایلمو فمٌ فلان بكلمة) 


فلانکەس گوئ ناداتی‌و به‌لایه‌وه گرنگ 
نيه چ ده‌لی‌و چه نالی. 


مسا الشيى لضواً: شته‌که‌ی هه‌موو 


هه‌لگرت. 


امو ۲۰۹ 


الْمّی على الشیٰیٌ: شته‌که‌ی برد. 
ال کزمه‌نه پیاو يان کم هك 
شافرهت له‌سی که‌سموه بو زده) ۰ 
هاوشان‌و شاو تەمەنو شیوه ٩‏ 
دمگوترئ: رو کل انسان له 
باههر که‌سه‌و هاوشانی خوی بکاته 
هاوسهری خوی ه ره‌جه شکینیو 
مامزستایی. ده‌گوتری: رلك فيه له 
بو و هه‌یه له فلانکس دا 
پیشه‌وایه‌تی‌و ماموستایی له‌ژیانت 
دا چاو لهو بکه. 
لمی الغلا لنیا: منداله‌که لیٔوی ڕەش 
بوو ہ٥‏ هروا دمگوتری: رت المرا 
نافره‌ته‌که لیّوی ڕەش بوو. 
لمي تمی: به‌مانا (ی) دئ ه فهو آلمی 
وهي لیاغ ہ دهشگوتری: رایت الَف 


لیوه‌که مه‌یله‌و ڕەش بوو. 
آمي الشجر: درهخته‌که سیبه‌ره‌که‌ی ڕەش 
بوو. 


لت الارض به وعلیسه: زه‌وییه‌که 


دایپزشی. 
الالمی: (ظل آلمی» سیبه‌ری چرو رەش 
دیمهن. 


فل السی: سیبه‌ری فینك ۰ رن 
اللمی):رمبیکی ئەسمەرو پته‌وو رهق. 
اللمَی: گەنم رهنگییه‌که له‌لیودا ئەم 


رهنگه بو لو زؤر پەسەندہ۔ 


ل هب 

الْمیاء: «شفه ليا لوی کهم خوینو 
ته‌نك ه (لغة لیاء) پوکی كەم خوین ۰ 
يان كەم گۆشت. 

لن: حەرفی نەصبو نه‌فیه بو زەمانی 
داهاتوو. 

آهب الرجل هب : پیاوهکه تینوی بوو (فهو 

فبان وهي لَهی). 

الّْهّبَ البرق: هەورەبروسكەكە دریژه‌ی 

َب الفرس: ئەسپەکه غارکردنەکەی 
دریژهی کیسشاو تەپو تسؤزی 
به‌رپاگرد. 

اهب ني الکلام: قسه‌ی به‌خیُرایی کرد 
ه دشسگوتری: اد لامسر) بو 
کاره‌که وروژاندی ه ههلینا بسو 
کارمکه. 

لَب الناز: ثه‌اگره‌که‌ی هه‌لگیرساندو 
بلیْسه‌ی سەند گری به‌رز بووه. 

لت الثّار: اگره‌که هه‌لگیرسا. 

لب على نلان: رفی لمقلانکه‌س 
هه‌لساو لیٔی سوریووه ه ده‌شگوترکا: 
(فضلان بلتهسب جوعا فلانکه‌س 
له‌برسان ناوسکی هه‌لدهقرچی و 
گری نل دمبیته‌وه. 

تلبت الناز: ثاگرهکه هەلگیرسا۔ 

الألْهُوبُ: رابه‌پینی نه‌سپه بو غاردان 


تا تمپ‌وتوز بەرپا ده‌کا. 


ل هب 

الهّاب: تینوایه‌تی. 

اللْمَابَةً: بوشاکیکه به‌ردی تیده‌خرک بو 
تمهرازوکردنی لاباری که‌ژاوه يان 
لاباری سهرپشتی ولاخ. 

الب بوشایی نيوان دوو کیو ٥‏ 
دیمه‌نی کیو که وه‌کوو دیوار دیته 
بمرچاو و ناتواندری كەس بچیته 
سەری ٥‏ لادرو کاریز له ژر زه‌وی 
دا. 

اللْفّب: بلیسه‌ی ناگر ه لای سمروی 
بلیسه‌ی ثاگر ‏ له‌بواری کیمیادا 
بریتییه لهناگريك كەلە 
هه‌لگیرسانی اگریکی تر پەیدا ببی 
بان له گرگرتنی بوخارټك که 
هه‌لگیرسابی ه دوکه‌لی اگر. 

اللَهیسان: به‌رسهندنی گەرما ه 
تینوایه‌تی ۵ (برم ان ڕۆژى زفد 
گەرم ۰ ڕۆژێكى گه‌رم. 

الب تینوایهتی ٥‏ دره‌وش‌انه‌وه‌ی 

اللهیب: گەرمی ناگر. 

اللٰوَبٰ: شوخ‌و شەنگو زور جوان ۰ 
پیاوی توکن. 

اق قوماشێك زور سورنه‌بی. 

اللامُو ت: خودایەتی؛ سروشتی خودایی 
ہ ومکوو چون (التاسوت) ناوه بو 


سروشتی ناده‌میزادیی. 


۱:۰ 


لهج 
له الکلب لا ولهافاً: سه‌گه‌که زمانی 


دمرکیشا له‌گه‌رمان يان له‌تینوان. 
آیت الرجل: پیاوهمکه ماندوبوو (فهو لها 
وهي لَهُٹی). 


هت الکلب وغبره: به‌مانا (لهت) دئ. 
الَْاث: گەرمی تینوایه‌تی لەدەرون دا 
۰ دهشگوتری: (هو یقاسی لُھاٹ 
الوت) نمو نازاری مردن دهچیژی. 
لمايي: کسیك زور خالی سوری 
به‌روخسارموه بن ۵ دەمو چاوی 
م زییکاوی بن. 
الْلهْكَة: تینوایه‌تی ہ ماندویی. 
تھچ بالامر لَهَّجاً: ومگری کارهکه بوو, 
بعردہەوام بسوو لەسعریوباری 
به‌ئیشه‌که‌وه گرت ه (فھو فیج ولاھج)۔ 
تیج الفصیل بضرع آمه: بیٔچوەکہ گوانی 
دایکی گرت. 


آوچ النصیل اْه: بیچوهکه گوانی 

دایکهکه‌ی گرت‌و دمیمژی ۰ (فھو آمرج) 

آلهج بالامر: بەمانا لمج دئ. 

له نلان: فلانکه‌س بیچوه ناژهله‌کانی 
گوانه‌کانی دایکیان گرت‌و شبریان 
مژی. 

لح الف‌صیل: ده‌مبینی له‌ده‌می 
بیچوه‌کان کرد بو ئەوەی نه‌توانن 
گوانی دایکیان بمژن. 

لوج زهلاته‌و موقه‌بیلاتی دمرخوارد دا. 


لاهج 

وج ای شته‌که‌ی بەشێوەيەك 
هیشته‌وه نه‌باش قایمی کردبوو 
نه‌بمره‌للای کردبوو. 

وج الطعاء: خواردنه‌کهی باش 
نه‌کولاند ه هروا دهمگوتری: (حدیث 
ملھوج قسه‌ی نه‌چه‌سپاو قسەيەك 
به‌بی ل وردبوونه‌وه بیژرابی. 

تلپرج الشیٰئٌ: به‌په‌له شته‌که‌ی کرد. 

تلهوج اللحم: گوشته‌که‌ی نه‌کولاند. 

الماج السشیٰیُ: شته‌که هه‌ن دیکی 
تیکه‌لاوی هه‌ندیکی بوو به‌ته‌واوی 
خه‌ست نه‌بووه. 

الهاجت عینه: چاوی ليلو پیِل بوون 

لهج زمان. زاراومی زکماکی مرۆف ٥‏ 
دمگوتری: (فلان فصیح اللهجت): 
فلانکه‌س زمانره‌وانه ٥‏ شيوه زاراوه 
0 چهرسی قسه‌که. 

اللَهْجَة: زهلاته‌و موقه‌بیلاتی ہیٔش 
نانخواردن, دەق به‌مانا لمح دئ. 


2 0 OT 
الھُج: كەسيك بنوئو پالیکه‌وی و‎ 


نە‌توانی ئیش بکا۔ 

لهده انل هداز کؤڈو کزلبار تینی بو 
هیناو پشتی چه‌ماند ه (فهو ملھوڈ 
وفید). 


هد دایْه: ولاخه‌که‌ی تاوداء دهنه‌دهنه‌ی دا 


بونه‌وه‌ی خیرا بروا. 


۲۰۱ 


ل ه ز 
آهسسة فلانا: باشهو پاش پسالی 
بەفلانكەسهوه ناو دمری کردو بی 
ریزی بەرامبەر گرد۔ 
لهد ماني الإناء: ئەوەی لەقاپەكەدا بوو 
خواردیو لستیه‌وه. 
اَلْهَدَ الرجل: پیاوه‌که ستەمی کرد. 
لد الى الارض: داهێزايه سەر زمویو 
پال که‌وت. 
ألْهْدَ به: گالته‌ی پی کرد. 
اله پفلان: فلانکه‌سی گرت‌و به‌کیکی 
تری ده‌نگ دا لیٔی بدا ہ قلانکه‌سی 
فیری وهلامدانه‌ومو قسه‌کردن کرد. 
اللْد: پیاوی قونگرانی زه‌لیل‌و بی 
دمسهلات 9 دمردیکه توشی قاجو 
رانی مرۆف دەبئ۔ 
الله ررجل ملد پیاونکه هيجو 
پوچو بی دسهلات لەبەردەرگاى 
مالان دهردم‌کرکو پالی پیوه دمنرک. 
ینم الشيْی: شته‌که‌ی برسهوه. 
دووله‌تی کرد. 
تنم الشيْیٌ: شته‌که‌ی بریسهوه 
دووله‌تی کرد ۰ خواردی. 
اللهاذمة: دزو جهرده. 
اللفتم: ههرشتيك بر نده بی (ددانء 
که‌لبه. کیرد شمشێر) ه ده‌گوتری: 
(سیف هدغ شمشیرنکه تیژه. 
هر الشیب فلاناً: پیری لمفلانکه‌س دا 
دمرکه‌وت ه دهگوتری: (ِلَهَرَہُ الشیبٌ) 


ل هز 
پیری تیکهلاوی بوودو موی سپی 
به‌سه‌رو ریشی دا بلاو بوونەوہ ہ (فهر 


ملهرز). 

له التوم: تیکه‌لاوی خه‌لکه‌که بوو چووه 
ناویانه‌وه. 

هسر فلائساً بسالرمح: به‌رمب له‌سنگی 
فلانکه‌سی دا. 

هر فلاناً: به‌مسته‌کوّله له‌سه‌رو گوپلاکی 
قلانکه‌سی دا. 

هر ال‌بعی: لالفاوی حوش‌تره‌که‌ی 
نیشانه‌گرد. 


یز الغ لفصيل أنه: بیچوه‌که نله‌کاتی 
شیرخواردنی دا قۆچى له‌گوانی 
دایکه‌گه‌ی هه‌لدددا بوزشهوه‌ی شیری 


بداتی. 

لیے فلا ]: بەھەموو دسستی 
له‌لاشه‌ویله‌و لاملی دا. 

اللاهز: کنو يان تهپولکه که رنگا 
ته‌نگ بکه‌نه‌وه. 

اللهاژ: پینه‌یه‌که کونی گه‌ورهی بی 
تەسك دهکریتهوه ۵ دهگ وتری: 
ضبق البکرة باللهاز). 

اللهز: به‌هیز. 


ال لاشه‌ویله. 
لْبَزٌ: نه‌وه‌ی مسته‌کوله و شه‌پلاغه 
له‌لاشه‌ویله‌و ئەستۆو لاملی خه‌لك 


دمدا. 


۲۶۲ 


ل ه س 
اللھوزٌ: تیکسراو۔ 
له فلاناً: لاشەویلەی هەنگاوت. 
هزم الشیب خدیه: پیریو موی سپی 
لەسەر لارومهتی پەيدا بسوون 9 
دشگوتری: لَهْرَمَهُ الیْبُ) پیریو 
موی سپی لەسەر لاڕومەتەكانى 
په‌یدابوو. 
اللّْرِتة: تذسسقانی لاشسه‌ویله 0 
به‌هه‌ردوو لا دهگوتری (فزمتان). 
مَس على الطمام لَهساً: پاله‌پستوی 
لەسەر خواردنه‌که کردو هه‌ولی زوری 
دا بیگاتسی بو نهوه‌ی بیخ واو 
یس الصبي ثدي آمه: منداله‌که به‌دست 
لەمەمکی دایکی داو نمیمژی. 
لافس علی الثّیٰئ: بو شته‌که‌ی چوو 
همولی دا بیگاتی‌و سوور بوو لەسەر 
به‌دستهینانی ٥‏ ده‌گوتری: (لاهس 
على الطعام) فلانکه‌س خوی کوتاو 
هه‌ولی دا بگاته سەر خواردنه‌که ۰ 
هەروا دمگوتری: (فلان یلاومس بني 
فلان) فلانکه‌س هه‌میشه ده‌جچیته 
سەر سفره‌و خوانی خیلی فلان. 
اللهاس: خواردنی کهم. 
اللهاسة: بەمانا اللّهاس) دئ. 
اللهْسَة: دهگوتری: (ما لك عندي لهس 


ل ه س 
هتم ماعلی الانسدة: چی لەسەر 
سفرمکه بوو خواردی. 
اللهَسم: دمراوی شیوی ته‌نگ ه (ك: 
ماسم). 
هت الام به لَہّطاً: دایکی به‌وه‌له‌دی 
هیناه دمگوتری: رن الله اما لت 
به نه‌فرین لهو دایکه‌ی نه‌وی 
به‌وه‌له‌دهیناوه. 
هط فلان: فلانکه‌س به‌ده‌ست‌و به‌قه‌مچی 
لی دا. 
لُطه: لیٔسی داء به‌بسه‌ری دهستی 
شه‌بلاغه‌ی ل دا. 
هط المي بالاء: به‌ناو لمفلانی دا ثاوی 
لمقلان گرت. 
هط به الارض: بەزەویدا دا. 
هط ناما بسهم: تیری نهفلانکه‌س گرت. 
آهط الثرب: قوماشه‌که‌ی درو. 
الامط: که‌سیکه بمردمرگای خوی ئاو 
شین بکاو بیمالی. 
لمع فلان لها ولهاعةٌ: فلانکه‌س ودلامی 
نارد بولای هه‌موو که‌س. 
آمع ي الکلام: له‌قسه‌کردن دا دریژهی دایه. 
تلهم في کلاسه: زوری قسه‌کرد. زر 
بلی بوو. 
اللهاعة: بی ناگایی ه ده‌گوتری: (رجل 
فيه لهاغة) پیاونکه بی اگایی 


تیدایه. 


۱:۳ 


لهف 

اللَهیعست: بهمانا لماعت دیا ٥‏ 
ته‌مبه‌لی‌و بی ناگایی و ده‌گوترکا: 
رفي فلان لهيعة) فلانکه‌س له‌کرینو 
فرؤشتن دا گێلىو نه‌فامیه‌کی پیوه 
دیاره هه‌ميشه زەرەردەكا. 

لیف علی الفائت لَهَفاً: خەمو خەفەتی بو 
شته فه‌وتاومکه دمربری ° (فھو لهف 
ولهیف ولامفٌ وففان) ه ررهمي لاهف 
ولاهفة ولیّفی) هەروا ده‌گوتری: (هو 
لاهف القلب) ئەو دل سوتاوه. 

لهف لَهفً: سته‌می ن کرا ه (فهو ملهوف). 

ألْهّفَ: جلیّس بوو هه‌لپه‌ی بڑ کرد. 

تف: هاواری بو برد ۰ هانای برده 
بەر۔ 

لف فلان تفه واشه: فلانکه‌س 
دایکهرژی کرد وتسی: دایسه‌گیان! 
دایكەرِق بۆ خۆم ڕۆ. 

تَلَهْفَ على الفائت: خەمی فه‌وتاوەگەى 
خوارد ئاخو نوفی بو کرد. 

الليْسفُ: غهمو ثاهو حەسرمت ہ 
دمگوترئ: رف فلان) ئای داخی 
بەجصےرگم بو فلانکے+س ہ 
دشگوتری: (یاهفی علیے) داخ‌و 
ناسورم بزی بؤ نه‌مانی. 

الْهفان: غه‌مبار ‏ كۆست کهوتو. 

اللَهْتََةُ دهربرینی غهمو تاڕەحەتى 
له‌سهر فه‌وتانی شتێك له‌ده‌ستدانی 


ل هھ ف 4 ۲ ۶ ۲ 


اللهیسف: ستەم لیْکراو ناجار بوو 
بؤئەوەی هاوار بکاو خەمو پەژارہ 
دمربیری ۰ دمگوترئ: (رجل فیف 
القلسب) پیاویکی دل سوتاو ۰ دل 
برژاو. 

اللهون: بەمانا (الآهيف) دئ. 

هق ای لهقا: شته‌که سپی بوو ه (فھو 

هق ولهق). 

هون فلان: فلانکه‌س شتیکی دمرخست 
له‌سروشستی دا نیه ٩‏ چهند 
رهموشتیکی جوان ده‌خاته پال خوی 
که تییدا نین. 

لَهرّقَ العمل أو الکلام: کرداره‌که‌ی باش 
ثه‌نجام نه‌دا ٩‏ فسه‌کانی به‌ريك‌و 
بیکی نه‌کردن. 

تین الشیٰیُ : شته‌که سپی بوو. 

لهس الرجسل: پیاوه‌که زۆری گوت‌و 
دریژه‌ی به‌قسه‌کانی دا. 

َلَهٰوَقَ: به‌مانا هرق دک ہ ماستاوچی 
بوو. 

لها : گای سپی ‏ هه‌رشتيك سپی بی 
٥‏ ده‌گوتری: (أبيض هاق أو لهاق) 


سپی زور سپی. 
1ئ رھ اوت کا ۴ 
اللهق: رشی ملهق اللون) شتیکه رِھنگی 
زور سپیه. 


لوم الاء ما : ثاومکه‌ی خواردهوه. 


لهم 
الْهَمَهُ الله خَيْراً: خودا خیرو چاکەی 


خسته دلیه‌وه ۰ فیری کرد۔ 


الم الشین: بەیەکجار شته‌که‌ی قوت 
داء تاودیوی کرد. 


لْتَهَم الفصیل ساني الضرع: بنجوه 
ناژه‌له‌دکه چی له‌گوانی دایکی دا 
بوو خواردی. 

هم لوہ رمنگی گورا. 

تلهم الشّیٰیٌ: بەیەکجار شته‌که‌ی قوت 
دا. 

تلهم اللہ خیْرا: داوای له‌خودا کرد 
خیرو فهر بخاته ناو دلیه‌وه. 

الالهام: ئەوديه شتیّك بهاونژریته ناو 
دله‌ومو دمرون پیی شارام بگرکه 
هاوی شتنی ئیلهام بو ناو دله‌کان 
حالسهتيكو با هو پایمیه‌وک ه 
پسهرومردگار تایبسه‌تی دمکا بسه 
هه‌نديك لەبەندہ هه‌لبژارده‌گانی. 

الثم (جیش لُهامٌ) سوپایه‌کی گەورہ 
ومەکوو نموه هه‌موو شتیك قوت بدا۔ 

اللَهْمْ: بەتەمەن, تەمەندرێژ. 

الم زور خۆر. 

اللْهّےُ: خاومن خي رو بیسری زؤر 
بەخشندەو سه‌خی 0 ئەسپى رسهن 
۰ مروفی وه‌جاخزاده ٥‏ ده‌گوترکا: 
(رجل له پیاویکی رادروست‌و 


لهم 
بەخؤچاراوہ ¢ ھەروا وشەی الله 
ناوه بؤ دمریای گەورمو ئاو زۆر. 

الوم زور خۆر. 

اللْفَيْْ: 1 لیم به‌لاو کارسات ٥‏ 
لهرزوتا ہ مردن ه (لهم روموه که 
مردن خەلكدو زین دمومر قوت 
بدات). 

له من الرجال: پیاوی زؤر خور. 

للم من الرجال: پیاوی زؤر خور. 

اللهسم: ئەسىپى رِسےن, بیساوی 
وه‌جاخزاده‌و چوست‌و چالاك. 

موم به‌مانا (الْهْمِم) دی ہ خیرمو 
مەندو نانیسده» سوپای زر ٥‏ 
حوشتريك شیری زور بی ۰ هه‌وریك 
بارانی زور ببارینی ہ ژماره‌ی زور 
لەھەر شتيك بئ۔ 

الللسم: به مانا رس دی ٥‏ 
دمگوترئ: (هل لهیم) حوشری 
گه‌ده زل ہ (ك: غامم)۔ 

الهَنه: شتیکی به‌دیاری بو هینا 
له‌سهفهر 9 که‌هاتهوه لەسەقەر 
خواردنیکی به‌دیاری دایه. 

آهته: زهلاتسه‌و موق مبیلاتی بیش 
نانخواردن پیُدا ۰ بان که لەسەفەر 
هاتهوه خواردنیکی به‌دیاری بو 

اللهْتَةٌ: ن هو دیاریەرے به‌موسافیر 


که‌هاتهوه دمیدا به‌خوشه‌ویستی ¢ 


۷:۲۵ لهي 


زهلاتسهو موق ببیلات کهپیش 
نانخواردن ک‌ابرا ضوی پی وه 
ده‌خافلینی ٥‏ دشگوتری: (سا 
وجدت الاشية الا هنن اژهه‌کان 
له‌ومری زۆر که‌میان دست که‌وت. 
لها بالشیی لهٌ: باری به‌شته‌که کرد. 
هت الراة الى حدیث صاحبها: افرهته‌که 
به‌فسه‌ی دهسته خوشکه‌که‌ی سه‌رسام 


بوو جوان گویی بو گرت. 
لپ شی النشیی لها رلهیانا: بروی 
شته‌که‌ی ناو باسی نه‌کردموه. ۱ 


هي به لها: خوشی ویست. 


آهي عَنْ الشیی: بروی شته‌که‌ی ناو باسی 


نه‌گرده‌وه. 
آلهی فلان: فلانکه‌س به‌خششی زور 
بوو. 


آلهاه اللّعبَ عَنْ کذا: گالته‌و یاری ئەو 
شته‌ی له‌یاد برده‌وه. 

آلهی الرحی: لوێچێکی دانمویله کرده 
ناو زارکی دستاره‌که بو نه‌وه 
بیهاری ‏ دشکوتری: (لهیت لفلان 
هوة من الال) شتیکم مالو سامان 
دایه فلان. 

لاهی الشْیّ: نهشته‌که نزيك بووه ه 
شته‌که‌ی له‌خوی نزيك کردموه. 

لامی الغلا الفطام: منداله‌که له‌کاتی 
شیر ل برینه‌وه نزيك بووه. 


ل هي 

لاهی فلاناً: کیشه‌ی له‌گه‌ل فلان نایه‌وه 
۵ چاکه‌ی دایه‌وه بەرامبە‌ر پیاوه‌تی 
نهو نه‌میش پیاوه‌تی لەگەل 
گردموه. 

ها بکذا: بەو شته به‌لگه‌ی بو 
هینایسه‌وه. بهو شته پاساوی بو 
هینایه‌ود. 

هی بالشیی: یاری به‌شته‌که کرد. 

ِلٹھی عنه بغیه: به‌شتی تر مه‌شفول 
بوو ئەمی له‌یاد چوو. 

تلاهی باللاهي: به‌نامیری یاری کردن 
يان به‌یاری کردنه‌وه مه‌شغول بوو. 

تلاهی القو خه‌لکه‌که یارییان له‌گه‌ل 
یه‌کتر کرد. 

تََّی بالشیی: یاری بهو شته کرد ه 
پاساوی به‌شته‌که هینایه‌وه. 

استلهی صاحبه: هاوله‌که‌ی راگرت: 


هه‌لویُسته‌ی پئ کرد ه چاوهروانی 


گرد 
|شتلهی الشيى: زذری لهو شته 
ومدست هینا. 


الاه: شتيْك مروف یاری پئ بكاو 
خوی پی بخافلینی ه ده‌گ وترکا: 
(بينهم ألْهْوَةَ يتلاهون بها). 

الالهية: بەمانا (الأَلَهُرَهٌ) دی ہ قسهو 
حیکایه‌تيك کاتی پیْ به‌سه‌ر به‌ری‌و 


خوتی پئ بخاافلینی. 


YE“ 


ل ه و 


رنھ تی 
اللھاء: ئەندازہ ه ده‌گوتری: (هم فاء 


مائىة) ئەوان ئەندازەی سەد كەس 
دهاین. 

الیا: ثالو ۰ نه‌و گوشته‌ی به‌سهر 
گه‌رومومیه يان زمانه‌بچکوله ٥‏ (ك: 
فوات وفیات وُي وله ده‌گوتری: 
(فلان لَسَدُ به ضرات اللضون 
فلانکےس که‌لین‌و کونی سەر 
سنوری ل ده‌گیرین. 

اللَهر: الته‌و گەپ ه هه‌رشتيك یاری 
پئ بکری‌و مروف خوّی پئ بخافلینی 
¢ تەپلو دەق. 

اللهْوَ: به خشش ه باشترین دیاریو 
به‌خشش ه دشگوتری: (اش‌اه 
بلهْرَة من ماله) به‌چنگه پارمیه‌ك 
کری ه هه‌زار دینار هه‌زار درههم ۵ 
لیچه دانه‌ویله که ده‌کریته زارگی 
دەستار هود. 

اللَهْوَة: به‌مانا «للَْ دی ه افرمتك 
پیاو له‌گه‌لی ڕابوێرئ. 

لو دهگوتری: (فلان هون اج 
فلانک هس زور پبشت لهخیرو 
پیاوه‌تی ده‌کا ه شسوینی باری 
(یاریگا). 

اللی: شویّنی یاریو رابواردن ٩‏ 
ده‌گوتری: (هذا ملھی القوع) نه‌مه 
شوینی مانه‌وه‌ی خه‌لکه‌که‌یه ۰ (ك: 
اللامی). 


ل ه و 
اللامی: نامیری یاریو رابواردن‌و خؤ 
خلافاندن ہ وه‌کوو عودو که‌مان‌و 
سازو سه‌متور. 
اللها: شانونامه‌یه‌کی به‌خشان ئامێز 
يان هونراوه. باسی عه‌یب‌و عاری 
خەلك ده‌کا به‌شیوه‌ی گالته‌جاری. 
َهْرَج: بروانه مادەی (لَهُج). 
تلهوج: بروانه ماده‌ی رلهج). 
َلَهٰوَقَ: بروانه مادەی (َْق). 
تو حەرفی شهرته. 
لاب الرجل أو البعیر ریا ولواباً ووباناً: 
پیاومکے تینوی بوو ه بےدەوری 
ئاومکه‌دا خولایه‌وه و تینوایه‌تی تینی 
بۆ هینا بوو دستی نه‌ده‌گه‌ییه ناوه‌که 
و «فهو لائب) ه (ك: زوب). 
الاب فسلان: فلانکه‌س حوشتره‌کانی 
بسهده‌وری تاوه‌گهدا خولان‌هوه 
تینویان بوو ده‌میان نه‌ده‌گه‌یه 
ناوه‌که. 
لوب الشْییعّ: شته‌که‌ی تیکه‌لاوی شتی 
بوندار کرد يان شتی بۆنخۆشى 
له‌شتهکه هه‌لسو. 
اللَابةٌ: گارانه حوشتری کوبووه‌ی ر‌نگ 
ڕەش ۵ زەوييەك خاکه‌که‌ی بمرداوی 
بئو بەردەکانی ڕەش بن ۵ (ك: 
لابات ولاب). 
اللوب: هەنگ ه پارچه گؤشت که‌له‌ناو 


مه‌نجه‌ل دا هه‌لده‌خولین. 


۲+۷ 


لوث 
اللَوبَۃٌ قهومێك لەگەل قه‌ومیکی تردا 
بژینو پرسو رایان بەیەکتز نه‌بی ۰ 
زموی به‌رده‌لان بەردەكانى ڕەش بن. 
الوب بیسا: دانه‌ویله‌یه‌که». به‌کوردیش 
هەرناوی (لۆبيا)يهە جوره‌کانی زۆرن. 
اتلاب: جوره بۆنێكى خؤشه وەکوو 
خەلوقو زەعفەران. 
الْلب: ئاسنى بادراو۔ 
لات لَرْتاً: هه‌والی شتیکی دا کەپرسیاری 
لن ناکری لهو شته. 
لات نلاناً: مافی قلانکه‌سی كەم گرده‌وه. 
اللات: بتێك بوو لەولاتی تائیف هوزی 
سه‌قیف ده‌یان به‌رسست بروانه 
ماده‌ی (لتت). 
لات: وشهیه‌که به‌مانا (لَيْس) دیو مانای 
(نیه) ده‌گه‌یه‌نی ۰ به‌تایبه‌تی ده‌چیته 
سەر وشەی (حین) ه ده‌گوتری: (ولات 
حین مناص) که‌له‌بناغه‌دا رسته‌که بهم 
جوّره بووه (ولات الین حین مناص). 
لاٹ الشجر والنبات لرا: درهدخته‌که يان 
روهکه‌که به‌یه‌کدا هاتن‌و تیکهالان ٩‏ 
(فھر لائث ولاث ولا). 
لات نلان في الأمىر: فلانکه‌س ته‌مبه‌لی 
کرد له‌نه‌نجامدانی كارەكەدا ہ (مالاث 
فلان ان غلب فلانا) هیندهی نه‌برد 


فلانکه‌س بەسەر فلانکه‌س دا زال بوو۔ 


لوث ۲:۲۸ 


لاث عَیْ احاجتة: ئیشەکەی به‌ته‌مبه‌لی 


بهریوه برد. 
لاث العمامة على راسه: میْزه‌ری له‌سمری 
پیچاو به‌ستی. 


لاٹ السشیینٌ: شته‌که‌ی دووجار دهموران 
ده‌ور کردهوه وک وو چون میزمر 
به‌دموری سەردا ده‌هیندری. 

لاٹ ای بالسشیی: شته‌که‌ی تیکه‌ل 
به‌شته‌که‌ی تر گرد. 

لاٹ الشَيْىٌ في الستراب: شته‌که‌ی له‌گل 
ومردا 4 قوراوی گرد۔ 

لاث الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی لهناو ناودا هێناو 
بردو ده‌ستی پیداهیناو باش باش 
تەرى كرد ه (لاث الشيئ في الفم): 
شتەکەی لهده‌می دا جو؛ هینای‌و بردی 
۵ ده‌گوتری: (لاث لا من کلام) 
قسەیەکی به‌تویکل‌و پیجو په‌نای کرد 
ړوی نه‌هات راسته‌وخو و بمردوانی 
قسه‌که بکا چونکه قسه‌که شهرمی لن 
ده‌گرا. 

لاث فلان: قلانكەس له سه‌کردنی دا 
هیّواش بوو زمانی کول‌و کول بوو 
لاوازو شل‌و شیواو بوو 0 ئەحمەقو 
گیل بوو ه توشی شیّتی بوو (فهو ارت 
وهي لوثاء). 
الاث: ده‌گوتری: (الشت به مالي) 

مالەکەم بەئەمانەت لای ئەو داناء 


لوث 

آلوکست الارض: زهموی له‌ژیر پسوش‌و 
به‌لاشی سالی رابردو دا گیای تهری 
پواند. تمرو پوش تیکهلو بوو. 

ألْرَّث النبات والشجر: رومکه‌که يان 
در‌خته‌که تیهالان. 

وت الشّیٰئٌ: شته‌که‌ی هیشتموه. 

ارت الطر الثباتّ: بارانه‌که روەکەکانی 
به‌ملاو به‌ولادا خست. 

وت الشییٌ بالشیی: شته‌که‌ی تیکه‌لاو 
به‌شته‌که‌ی تر کرد ه دهگوترک: 
روث الشبئ في الواب) شته‌که‌ی له 
خؤل ومردا. 

تسوت السضَیٌ: شته‌که‌ی له‌ناودا 
هه‌لگلوفت و دستی بیدا هیا 
تاباشباش لەگەڵ ناوهکه‌دا تیکه‌ن 
بوو. 

وت فلاناً عَنْ گذا: فلانککسی لهو شته 
مهنع گرد. 

لوث الاء: اومکه‌ی ليل کرد. 

الات النبات: روه‌که‌که هه‌ن دیکی 
له‌هه‌ندیکی هالو تیکچرژان. 

إلتساث الشيْى بالسشیی: شته‌که 
به‌شته‌که‌ی تر تیک هل بوو ه 
دهگوتری: الات اخطسوب) 
کاره‌ساته‌کان تێكەل بوونو تیْك 
بوونه‌وه. 

إلتات بالسدم: به‌خوین رهنگ بوو 


خوینی تی هه‌لسوا. 


لوث 


۲۹٤ 


لوح 


ات عَلَيْهِ الأمْرٴ: کارمکانی لن تیکه[و 
پیکه‌ل بوون. 

انتات في العسل: له‌کاره‌که‌دا ته‌مبه‌لی 
گرد. 

إلْتات نی کلامه: لهبه‌لگه هینانه‌وهکه‌ی 
دا زمانی تیکهل‌و پیکه‌ل بوو زمانی 
تهتله‌ی گرد. 

رت ثربه بالطین: قوماشه‌که‌ی قوراوی 


بوو ته‌پو توزو خشت‌و خولی 


لوث الاء؛ الهواء: او و ههواکه پیس 
بوو مه‌وادی زیانبه‌خشو نامویان 
تیکه‌ل بوو. 

اللُرَات: پەیینکه (نارد: که بەکەولو 
شوینی دانانی همنگوتکه ههویره 
ودده‌کری بوزشهوه‌ی هه‌ویره‌که 
پیوه‌ی نه‌نووسی ٥‏ ئەو ثارده بیّی 
ده‌گوتری: به‌یینکه). 

اللرافةٌ: رےمانا «للسوات) دی ۰ 
ھەرشتێك له‌شتی تر هه‌لبوسوری. 

اللرْت: هیزو توانا ه شەرو نه‌گبه‌تی ٥‏ 
شیوه به‌لگه‌یه‌ك لەسعەر روداویك‌و 
نه‌بیته به‌نگه‌ی ته‌واو ه دمگوترئ: 
رل یفهم على إتهام فلان با جنایة إلا 
لوث) همروا وشه‌ی راللرث) ناوه بو 
برین ہ بانگه‌شه بو فین‌و کینه 
له‌یه‌کتر. 


اللوكة: گیلی‌و هارهیه‌تانی. 
اللوكة: گیلیو نه‌حمه‌قی ه شلو 
شیواویو ته‌مبه‌لی ۰ زسانگیران ۰ 
جوره شیتییه‌ك ۰ توپی لەہەرؤو 
پیتال دوراوو دروستکراو بو یاری۔ 
اللويشة: كۆمەڵو تاقمی پیکهاتو و 
لەھؤزو خیلی جیاحیا. 
اللیْث: دهگوتری: (نبات لت رومکیکه 
تیکهالاوهو بەسەر یەکدا لال و پال 
که‌وتووه. 
لت ته‌مبه‌ل له‌به‌ر قه‌له‌وی. 
لاج الشّیْیُ وجا: شته‌که‌ی لمدهم دا هیٔناو 
برد» جوی. 
اللیْمٍاء: پنداویستی ه ده‌گوترک: (ما 
ترکت في صدره حوجاء ولا وجاء إلا 
قضیتها). 
لاح الشیْئْ لوحاً: شته‌که دمرک‌هوت ۵ 
ده‌گوتری: (لاح الشیب في رأسه) پیری 
لەسەری دا دمرگه‌وت. 
لاح الرجل: پیاوه‌که ناسراو دمرکه‌وت ٥‏ 
(لاح لي أمرك) کاری توم بو رون بووه 
و (لاح النجم) نه‌ستیره‌که دمرکه‌وت‌و 


دره‌وشایهوه. 
لاح فلان لَوٰعاً ولواحاً: فلانکه‌س تینوی 
بوو. 


لاح الى الشيى لوحاً: له دورموه بو 


شته‌که‌ی روانى. 


لوح EY‏ 
لاح العطش آر السسُفر أو الحسزن فلاناً: 
تينوايسەتى يان سەقەر يان خهمو 

خەفەت فلانكەسى کزو کؤلەوار کرد. 

لاح البرق: بروسکه چەخماخەی دا۔ 

لاحه ببصره: به‌چاو بینی‌و لیی گوم 
بوو. 

آلاح الشّیٰی: شته‌که دمرکه‌وتو ناسرا ٥‏ 
ده‌گوتری: لاح الرجل و الاح 
النجم و البرق). 

الاح بسسیفه: شم شیره‌که‌ی راوەشانو 
بریسکه‌ی لن به‌یدا بوو. 

الاح بثوبه: لکیکی قوماشه‌که‌ی گرت‌و 
سوراندیه‌وه بؤئڈەوەی هرکه‌سی 
حه‌زی له‌بینینی بی له‌دوردوه 

الاح بحقه: مافی خوّی برد. 

الاح من فلان: شهرمی لەفلان کرد 
ترسی یی بوو بسه‌زهیی بیدا 
هاته‌وه. 

الاح على السشیی: بشتی به‌شته‌که 

الاح فلاناً: فلانکه‌سی فه‌وتاند. 

لسوِخ بالسشیی: شته‌که‌ی دهرخست. 
بریسکه‌ی لن په‌یدا کرد. 

لوح بسیفه: شمشیره‌که‌ی راوشاندو 
بریسکه‌ی ن بەیدا کرد ه وخ 
بلوبه) لکیکی قوماشه‌که‌ی گرت 


لوح 

راینواند بۆنه4ودى ل4دووردوە 
ببیندرئ. 

َو للکلب: نانی نیشان سه‌گه‌که دا 
بوئه‌وه‌ی شویٔنی بکه‌وی. 

رح فلاناً بالعصا أو السیف أو السوط أو 
النفل: لمقلانکه‌سی دا بەگۆچان يان 
به‌شی شیر يان به‌قاس چی يان 
به‌نه‌عل. 

وخ البرد أو الستم فلاناً: سمرما يان 
نه‌خوشی فلانکه‌سی کزو کوله‌وار 
کرد رەنگو ړوی گوری ٥‏ ده‌گوتریا: 
رت الشمس) خور رمنگی گوری. 

لوح الشیب فلاناً: پیری روخساری 
فلانکه‌سی سپی کردووه. 

لوح الثْیٰیٌ بالدار: شته‌که‌ی به‌ناگر 
سوورگرددوه. 

إلتاح: تینوی بووء گورا. 

توح الاسر: کاره‌که رون بووه اشکرا 
بوو. 

استلاخ: له‌کاره‌که‌یدا وشیار بوو. 

اللاتهصتة: دیارده ہ (ك: آسوانح) 0 
ده‌گوتری: رنظرت ای لوائہے) 
سهیری دیارده‌کگ‌انیم کرد ه 
کومه‌ليك ماده‌ی یاسایین دادەنرێن 
بوریکخ ستنی کاروبار له 
فه‌رمانگه‌یه‌ك دا يان له کومپانیاو 
مدص‌حهو موئەسەسەيەك دا. 


لوح 
اللوحٌ: ههر صەفیحەو قهبارمیه‌کی 
ته‌خته‌ناسا له‌دار بی بان له نیُسقان 
يان لەشتی تر بی. 
سوح الاردواز: لەوحەیرےکی به‌ردینه 
به‌ئاسانی نووسینی لەسەر دمسرنته‌وه 
(لوح الجسد) ههر شیٔسقانیك پان بی 
ومکوو شه‌پیلکی شان ه ده‌گوتری: 
رفلان تام الألسواح) فلانکهس 
جه‌سته‌گه‌وره‌یه ٩‏ ههروا ده‌گوتری: 
روم يبق منه الا الألواح) فلانكەس تهنها 
نی سقانه‌که‌ی ماوهته‌وه ٥‏ دمشگوتری: 
رنظرت الى آلواحه) روانیمه دیاردەو 
دیمه‌نه‌گانی. 
الواح السلاح: ئەودی له‌شمشیرو رمبو 
شتی وا بریسکه‌ی ل پەيدا دمبی 
له‌به‌ر سپیه‌تی. 
الرْه: چاو تنههلهنگوتن ہ 
سهیرگردنیکی خیْرا ہ ل‌وحه‌یه‌کی 
کاغەزی نه‌ستوره يان چندراویکی 
نه‌ستووره» دیمه‌نیکی سروشتی يان 
روداویکی میژوویی به‌شپومیه‌کی 


فه‌ننی‌و سمرنج راکیش لهسهری 
نەخش ده‌گری. 

للم تینوایه‌تی ٥‏ هه‌وای نيوان زه‌وی 
و ناسمان. 


الیاح: شتی سپی لمههر شتيك بی ۰ 
ده‌گوتری: (أبیض لَيَاحٌ) سپی زور 


۲٤٤ 


ل وذ 

سپی ه ده‌گوتری: (لقیدے بلیساح) 
لەکاتی دەمەو عەسردا خور هیشتا 
بمناسمانه‌وه بوو توشی بووم ¢ هەروا 
وشه‌ی رللیاح) ناوه بو به‌یانی. 

اللسواح: نیسقان ئەستورو که‌ته ٩‏ 
مرۆشى قهدباريك نه‌سپی ورگ 
بچوك ه تینو ‏ افرمتيك زور کزو 
لاواز بی ه دریْژ ه ئاژه ليك زوو زوو 
تینوی یی ه گونده‌پهپو 
دهبه‌ستریته‌وه بونه‌وه‌ی بکریته داو 
و ته‌له بو گرتنی باز ه (ك: 
ملاو ج( 

الْلوحٌ: ههر گیانلهبهرټك زوو تینوی 
ببئ. 

املياح: به‌مانا یلوا دئ. 

لاغه لَوْخاً: تیکەلاوی کرد. 

لاخ الشيْئ: شته‌که تیکهل بوو ه 
ههویر کەیگورئو هه‌لبی. 

اللراةٌ: ڕۆنی تواوه لەناو ماست‌و شتی 


وادا. 


وه لوّدا: ملی نه‌داو ژټربار نه بوو ۰ ړوی 


له‌عه‌دال هت‌و حەقخوازى نه‌گرد ہ 

لەکارەکەی نه‌کولیه‌وه ہ (فهو رَد 

الالوه: دمگوتری: (عسق الو 
نه‌ستویه‌کی نمستورو پته‌و. 


لاڈ بالشیی لَرْذاً ولیاذاً: پەنای بو شنه‌که برد. 


خوی خسته بالیه‌وه خوی لپ نا قایم 


ل و ذ ۱:۳۲ 
کرد ه دمگوتری: رجا اليه وأستفاث به) 
هان‌ای بسو بردو داوای یارمه‌تی‌و 
به‌هاناوه چوونی للْ کرد. 
لاف الطریق بال‌دار: ریگاکه به‌دموران 
ده‌وری خانوه‌که‌دا کراوہ بوو. 
آلاذ بالشیی: خوی خسته به‌ناشته‌که‌و 
شته‌که‌ی کرده قےلاو سه‌نگهر 
بوخوزی. 

الاذ الطریسق بالدار: ریگاکه دموران 
دموری خانوه‌که‌ی داوه. 


لوز 

وشەی (اللوذ) ناوه بؤ چالو چویّلّی 
ناو شیو ه ناحی هو دمش مر ٥‏ 
ده‌گوتری: (هو یط وف في آلسواذ 
السبلاد) ئهو به‌ناو دمف مرو 
ناوچه‌کانی ولات دا دەسورێتە‌وە ۰ 
دمشگوتری: (هسو لَوَذه) ئەو لیٔی 

وذان الشْییّ: ناحیه‌و ناوچه‌ی شت. 

الملاذ: به‌ناگه © قه لاو سمنگهر. 

اللارذ: پشتیوان. 


لارّذ بالشیی لواذاً وملارذةً: بەمانا (لاذ)؛ ‏ لاز علیه لوا پەنای بو برد. 
دئ. لاز الشیٰیٌ: شته‌که‌ی خوارد. 
لاوذ القوم: خه‌لکه‌که هەندیکیان ‏ لاز منه: لیٔی رزگار بوو. 


بەنایان بو هه‌ندیکیان برد. 

لاوز فسلان: فلانكەس جه‌ندو چونی 
کردو فرت‌و فیلی هینایه پیشه‌وه 
بؤئەوەی رزگاری بی. 

التلواذٌ: ده‌گوتری: (للقوم تلواذ) 
خه‌لکه‌که هانا بویه‌کتر دەبەنو 
به‌هانای یەکزەوہ دین. 

لواز السشیی: نزیکی ئەو شته: 
دمگوتری: رله من الدراهم مائة أو 
لواذها) سهد درههم يان نزیکی سهد 
درهه‌می هه‌یه. 

اللادٌ: قوماشیکی ناوریشمییه له‌چین 
ده‌چندری. 

اللودٌ: قهراخی کی و ه دهگ وترک: 
(اغتصم بوذ احبل وبلواذم) ههروا 


آسوز القطسن: به‌موکه به‌رهک هی 
دمرگه‌وت. 

لور التَبَْ: خورماکه‌ی به‌بادام‌و شتی وا 
ناواخن کرد. 

اللُوز: درمختیکی به‌رداره گول دەگاء 
وادمبی بادامه‌که‌ی شیرینه وادمییٔ 
تال دمبی ٥‏ (بایەوہ شیرینەو بایەوہ 
تاله). 

اللوزّة: گزشتیکه لەپ ەنا قورگ ه 
لەملاو تسه‌ولای گےرو پیی ان 
ده‌گوتری: ثالو ه ده‌گوتری: (همسر 
ی‌شکو لوزتسه) هو مروفه 
لەوزمتەینی (ثالوی) ئازاريان ههیه 
٥‏ همروا وشهی لوق ناوه بو 
تۆپی سمت. 


لوز 
لور القطن: بەری پەمۇ. 
اللوْزین: لەیواری کیمیادا بەمادەيەكى 
سپی ده‌گوتری که‌له‌ناوکه بادامی 
تال دمرده‌هیندری هه‌روا له‌تاوکی 
ک شمیشو ناوکسه فسسوخ 
دمرده‌هین_دریاو تیکهل ب‌هناو 
ده‌کری‌و بری ترشه‌لوکی لن¿ پەيدا 
دمکری 
الُوزینج: جوره حه‌لوایه‌که ڕۆنى 
بادامی تیٔدەکرئ۔ 
اللازٌ: بادام فرؤش۔ 
اقلاز: پهناگه. 
اللازة: ارض ملازة) زموییه‌که 
دره‌ختی بادامی زژره. 
رز روخساری جوان‌و شیرین ہ (رجل 
مُلَوْز) پیاوی رفح سوك. 
لاس الشيْى آزساً: شته‌که‌ی چهشت: 
خواردی. 
لاس اخلارات: به‌شوین شمینیه‌کاندا 
گهراو خواردنی (فهو لاشس) ۰ ئەو 
شیرینی خوره. 
لاس الشیٰیٌ في فسه: به‌زمانی شته‌که‌ی 
لهناو ده‌می دا هێناو برد ٥‏ دمشگوتری: 
(ھو لا یلوس کذا) ئەو مرفه دمستی 
ناگاته نه‌ود. 
اللواس: ده‌گوتری: (ماذقت لواسا) 
هیچم نه‌چه‌شتووه. 


۱:۳۳ 


لوص 
اللواسَةٌ: پارو يان کەمتر لەپارو۔ 
اللوْسْ: دمگوتری: (ماذاق عنده وس 
هیچی لەلا نه‌خوارد. 

لاص الشیْیٌ بعینه لوصاً: له‌کون‌و که‌لهبهر 
را سه‌یری شته‌که‌ی کرد. يان له‌ژیر 
په‌ردموه بی روانی. 

لاص عَنْ الامر: له‌کاره‌که دوورکه‌وته‌وه 
خوّی لن پاراست. 

لاص بالشیی: لیاصاً: به‌دموری شته‌کهدا 

سورایه‌وه. 

الاصه على الشیی: به‌ده‌وری شته‌که 
سورا اندیه‌وه له شته‌که‌ی هالاند. 
لیٔی داواگرد ۰ ده‌گوتری: (ألصت أن 
آخذ منه شیئاً) ویستم شتیکی ‏ داوا 
بکهم ه لیٔی ومریگرم. 

لاوصه بعینه: چاوی به‌دموریدا گیْرا۔ 

لارََةُ الیه: سەیری کرد تێی روانی 
ومکوو نموه کاریکی پیٔی بی. 

لارص فلاناً: فیلی نهفلانکه‌س کردو 
ماستاوچیه‌تی بو کرد. 

لاوص الشجرة: ئەمدیو و ئەو دیوی 
له‌فه‌دی داره‌که کرد بو نهوه‌ی 
بزانی چونی دمبریته‌وه و له‌کویومی 
دمست پئ ده‌کا. 

لوَصّ: هه‌نگوینی صافو بی که‌رشانی 
خوارد. 

تلاوص: ماستاوجیه‌تی کرد. فيلو 
ته‌له‌که‌ی کردن. 


ل و ص 


تَلَوّص: بێچو به‌نای كردن هه‌لسورو 
داسورک کرد. 

اللّواص: هه‌نگوینی صاف ه حه‌لوای 
دروستکراو له‌تاردو ثاو و هه‌نگوین 
۵ (لوقمه‌فازی). 

الوّص: نازاری گونچکه‌و نه‌ستو 9 
ثازاری بینه‌خره. 

اللوصةٌ: پشت نیشان به‌هوی سهرماو 
شتی وا. 

اللوص: حه‌لوای له‌هه‌نگوینو ئاو و 
تارد دروستکراو (لوقمه‌فازی)- 

لاط ای بالشیی لوطاً: پذوه‌ی نووسا. 

لاط الشیین بقلبي: ئەو شتهم به‌دله‌وه 

نووسا ه (ھو الوط بقلبي) نهو باشتر 

به‌دلمه‌وه ده‌نووسی. 

لاط فلان لواطاً: فلانکه‌س نیربازی کرد 

پیشه‌و کرداری گەل لوطي بهیردو 

گرد. 

لاط بحقه: مافی برد ماقی خوّی نه‌دایه. 

لاط القاضي فلاناً بفلان: دادومر بریاری دا 

که‌فلان کوری فلانه. 

لاط اغوض بالطین: حەوزەکەی به‌قور 

سواخ دا. 

لاط فلاناً بسهم وعین: فالانکه‌سی به‌جاو 

هه‌نگاوت يان بەتیر پیکای. 

لاط الشیٰیٌ: شته‌که‌ی شاردموه ٥‏ 


په‌رده‌پزشی کرد. 


Ere 


ل دع 

لاوطّ: نیربازی کرد پیشه‌و رهوشتی 
قه‌ومی لوطي ره‌چاو کرد ه (شذوذی 
جینسی هەبوو)۔ 

لوط بالطیب: بونی خوشی لن دا ٥‏ بونی 

التاط به: پیوه‌ی نووسا. 

الْتاط الوْلَےَ: کوری کابرایه‌کی تری 
بەکور: ی خوّی لهقه‌لهم دا. 

استلاط ولداً لیس منه: گوریکی 
بیگانه‌ی به‌کوری خوی دانا. 

اللْرْطٌ: شتیِك به‌شتی ترەوہ بنووسی ٥‏ 
دهگوتری: (اني لاذ في قلبي لَرْط 
ھەس ت ده‌گسهم للم 
خوشه‌ویستییه‌کی پێوه نووساوہ ۰ 
پیاوی کردار جوان ۵ پالتزو عه‌با. 

للطي: كەسێك ره‌وشتی فه‌ومی لوط 


پەیرەو بکا. 
اللوطیة: که‌سیّك کارو ره‌وشتی فه‌ومی 
لوط به‌یره‌و بکا۔ 


اللريطة من الطعام: خواردنيك تیکه‌لاو 
بووبی تیکهالایی. 

لاه تزف]: دمری کرد لے خوی 
دوورخسته‌وه ¢ به‌ریه‌ره‌گانی گرد. 

التاظت عَلَيْه الحاجة: پیداویستییه‌که‌ی 


نه‌هاته‌دی. 
لاعت الشمس فلاناً لوعا: خور ره‌نگی 
فلانكەسى گور گ. 


لدع 
لاع الحب فلاناً: خوشه‌ویستیو دلداری 
فلانکەس نەخۆشى خست (فالحب 
لائع) ه دمشگوتری: (لاعه الهم والحزن) 
خەمو خەفەت نەخۆشى خست, دلی 
سوتاند. 
لام الشدي: گوی مه‌مکه‌که ڕەش 
هەلگەرا ا 
الاعت الشمس الشّیْٰیٌ: خور رەنگی 
شته‌که‌ی گورک. 
َوعه الستَوّق: شەوقو دلداری دلی 
برژاند. 
التاع فزادہ: دلی به‌هوی عيشقو 
دلدارییه‌وه برژا. 
الاَةٌ: ئەو سوزو نه‌وینه‌یه که مرؤڈ 
به‌رامیهر مندال‌و كەسو کاری 
خضوی هه‌یهتی 0 لەحےدیس دا 
هاتووه ہ (اني لاجد من اللاعة ما 
اجد لولدي) هروا وشه‌ی «للاعت 
ناوه بو مرژفی وره‌به‌رزو ممرد ° 
ثاهره‌تی فسه‌خوش‌و زمان شیرین‌و 
دوور لهشك‌و گومانی خراپ. 
ارم ثازارو هه‌لقرج نو 
سوتاوییه‌که مسروف لهناکامی 
خوشه‌ویستی يان خهمو خەفەتو 
شتی وا له‌ناخی دا هه‌ستی ہی دەکا 
۵ ه‌شایی ده‌وری گۆى مه‌مك. 
لاف الطعام لرّفاٌ: خواردنه‌که‌ی خوار 


لرضی دا ه بان خواردنه‌گهی جو ه 


۰:۳۵ 


لوق 

ده‌گوتری: (اصبح فلان يلوف الطعام 

لوقا حتى (عتدل واِسعقَامَ شبعا). 

لافت ادا الکلا: ولاخه‌که له‌ومرمکهی 
به‌وشکی خوارد. 

الوف: روه‌کیکه بهدارو دی‌وار 
هه‌لده‌گهرکو له‌لقو پوپی شت 
ده‌هالیع چهند جوریکی هدیه 
خورسك و رویندراو. 

الرفة: لەلەومری ئىاژەڵو خواردنی 
مروف بهو جۆرەيان ده‌گوتری: 
که‌ناخوشه‌و حه‌زی ل ناگرکا. 

اللْواف: تەونکەر ثه‌وکه‌سه‌ی مافورو 
به‌رمو قالی تهون دم‌کا. 

اللیّف: وشکه له‌ومر. 

اللسوف: ده‌گوتری: رک لا مسوف) 
لهومریکه باران شور بووه ٥‏ باران 
شتویه‌تیه‌وه. 

لاق لشي لوقا شته‌که‌ی نه‌رم کرد. 
مر لا يلو ق عندلد: نهو لای تو 

داناسه‌کنی‌و جیگیر نابی. 

توق لَوقاً: نه‌حمه‌ق‌و گیل بوو ه (فهو 

الْرَق) نه‌حمه‌ق‌و گیلیك که نه‌زانی 

قسه بکا پێی ده‌گوتری: رألوَق). 

لوق الشّیئٌ: شته‌که‌ی نەرم کردهوه. 

وق الطعاع: خواردنه‌که‌ی بەرؤن چاك 
کرد ه دمگوتری: لا آکل الا ماوق 
لي) من خواردنیسك نورم 


لوق ۲۰ 
نه‌کرابیتهوه نايخۆم خواردنك 
نەخرابیٔته ناو ِؤنەوہ نايخۆم. 

اللَا: ده‌گوتری: (ماذاق لُوْاقام هیچی 
نه‌چه‌شتووه. 

۱ ا ھەرشتيێك نه‌رم کرابیته‌وه 
لەخواردنو شتی وا. 

اللوْقَةٌ: سهعات. 

اللرقةٌ: رونەكەرە و ڕۆنەكەرەو خورما 
۵ پان رۆنو خورما. 

لاکه لوکاً: شته‌که‌ی لەدەمى دا هێناو 
بردو جوی. 

لاك اللقمة: پارومکەی جو ٥‏ بەھێواشى 
جوی. 
لاك الفرس اللْجامَ: نه‌سبه‌که لغاومکه‌ی 

گه‌ست. جوی ه ده‌شگوتری: (فلان يلوك 

آعراض الناس) فلانکەس عەیبو عار 

بان خه‌لك ده‌داو هه‌ميشه زوب‌انی 

له‌غه‌یبه‌تکردن دا به‌کاردینی. 

اللواك: ده‌گوتری: (ماذاق واک هیچی 
نه‌چه‌شتووه. 

لرلا: پیتیکه مانای نه‌وه دەگەيەنى که 
فلان شت نابی لەبەر بوونی فلان 


لوم 
اللْولَّبٌ: ٹاوی زور که‌به‌فیچقه‌و تموژم 
له‌زارکی گوزمو بؤریو شتی واوه 
دیته دەر ه امیرنکه له‌دار يان 
لەمەعدەن به ش‌یومیه‌کی 
حەلەزۆنى كۆتايى دی ہ لەبواری 
بەرزکردنەوەی قورس ده‌گوترک. 
الَلبي: نهو شتهیه نەسەر شیومی 
له‌ولهب بی ه دمگوترئ: (سلم 
ولبي) به‌ی زو قالدرمه‌یهکی 
حهله‌زونییه. 
الحركة اللولبية: سوارنه‌وه‌ی قهیارمیه‌که 
بهده‌وری سهنته‌ریکی چەسپاودا 
ویرای جوله‌یه‌کی گواسراوه بهرمو 
نه‌وسه‌نته‌ره. 
لامَهُ علی کذا لَوْماً: سەرزمنشتی کرد ه 
(فھسو لائے : (: وم وليم) 0 
ده‌گوتری: (آنت الوم من فلان) توق 
زیاتر شیاوی نهوه‌ی سهرزه‌نشت 


شت ه بەعەرمبی پیی ده‌گوتری: ليم بالرجسل: له‌مپ هر خرایه نيوان 


(حرف امتساع لوجود) ه جاری 
واههیه َرْلا) مانای هه‌لنانی تیدایه 
۰ وادهبی لؤمەو سهرزم‌نشتی تیدایه. 

ولا ء: زسانو تسهنگ‌و جےلەمه ۰ 
دهگوتری: (وقعوا في الا کموته 
ناو چورتمو ته‌نگانه‌وه. 


پیاودک هو مه‌به‌سته‌که‌ی ‹ هوک‌اری 

گه‌یشتن به‌مه‌به‌سته‌کانی دسته بەر 

نه‌بوون. 

الام نسلان: فلانکس کارپکی کرد 
سەرزەنشتی بکرئ ه يان فلانكەس 


بوو به‌لزمه‌کار. 


لوم 

الام فلاناً: سەرزەنشتى فلانکه‌سی کرد. 

لاومَهُ ملارمة ولواماً: ھەريەك نه‌وانه 
سه‌رزه‌نشتی نه‌وی تریانی کرد. 

ََْه: سەرزەنىشتى کرد زؤری 
سهرزهنشت کرد. 

التاع: قبولی سه‌رزه‌نشتی کرد. 

تلازموا: خه‌نکه‌که ههریه‌کهیان 
لەثاستی خویهوه لومه‌ی ثه‌وی تری 
کرد. 

رم على الأمر: له‌سهرکاره‌که مایەوہ ۵ 
هه‌لونسته‌ی لەسەر کاره‌که کرد ۰ 
ده‌گوتری: روم في الامسر) له 
کاره‌گهدا مایه‌ومو چاومروان بوو 
ئاخۆ ناکامی چی دەبى. 

استلام: شیاوی لومه‌کردن بوو. 

استلام ای ضیفه: باش خزم‌هتی 
میوانه‌که‌ی نه‌گرد. 

اللاگمة: سه‌رزهن شتکار ه ده‌گوتری: 
(إستحق اللنمة وانحی عَلَيْهِ بللائمة). 

اللام: دمنکیکه لەدمنگەکانی هیجا واته 
پیتی (لاع) ه به‌هیزو پتهو لەھەر 
شتيك بسی ه کارسات‌و بهلا ه 
که‌سایه‌تی مرو 

اللامة: بەلاو کارمسات ه كارێك جیگای 
سهرزه‌نشت بی. 

اللوامَةٌ: پیداویستی ه ده‌گوتری: (قضی 
القوم رامات فسم) خەلكهكه 
پیداویستی خویان جیبه‌جی کرد. 


۲۲۷۷ 


لون 
للوم: بەلاو چورتم. 
الل‌ومی واللأُوصسساء: تافره‌تی 


سهرزه‌نشتکار. 
الرمة: هه‌له ه ده‌گوتری: (جاء بلومة) 
تاوانی ئەنجام دا. 


۳ ۳ یڈ 2 ۳ ۳۹ 
اللوٌت: ررجل لومے) پیاویکه زؤر 
سهرزه‌نشت ده‌گری. 
انلَیْم: كەسێك خو بخاته حاله‌تیکه‌وه 


لومه بکری ٥‏ که‌سيك چاوەروان بی 
کاری بو جیّبه‌جی بکری. 


الام والَلامَةً: سه‌رزه‌نشت. 

لو ا: وشەيەكە وەمکوو وشےەی 
(لولا)وایه دەچیٔته سەر پسته‌ی 
ٹیسمیو فیعلی ئهوه ده‌گه‌یه‌نی که 
رسته‌ی دووەم نابی لەبەر بوونی 
ر سته‌ی يەكەم ه وادمبی مانای 
هه‌لنانی تیٔدای_ے ٥‏ قورشان 
دمفمرموی: لو ما اتيا بالْملانگة4: 
نهوه بۆچى فریسشته نایهته 
سه‌رمان؟. 

وّن: پمنگی لل پەيدا بوو ه دمگوترئ: 
ون ان خورماکه ئالو بولی 
تیکموت. 

َون الشیب فیه: موی سه‌روریشی سپی 
بوونو نیس‌شانه‌ی پسیری تیدا 
دمرکه‌وت. 

ون السشیی: شته‌که‌ی رنگ کرد 
رهنگیکی تیدا پەیدا کرد. 


لون 

َلوّن الشّیٰیُ: شته‌که ره‌نگی گرت. 

ون فلان: فلانکه‌س لەسەر ره‌وشتيك 
بمرده‌وام ئەبوو۔ 

إِلٰوْنٌ: به‌مانا لوّ) دئ۔ 

الثوین: پیشکه‌شکردنی خجوره‌ها 
خوارده‌مهنی بو له‌زمت ومرگرتن؛ 
گورانکاری نه‌توسلوبی قسه‌کردن دا. 

اللوْنْ: رمنگ: کے دیاردهیه‌که 
بەقےهبارەوہ يان بلی: عه‌ره‌زیکه 
بەجیسمەوہ ہ (ك: آلوان) ٩‏ هەروا 
وشەی (اللُون) ناوه بۆ جوری شت 
ده‌گوتری: زاتی بالوان من الحديث 
واللفام) جؤردفا قسەهو 
خوارده‌مه‌نی هینایه پیشه‌ود. 


اللَونون من الناس: بهو خه‌لکانه 


دمگوتری که سپی پیٔست نین. 
لاه اسراب رما ولوهاناً: تراوینکه‌که 
شەپۆلى داو بریسکایه‌وه. 
لو السُراب: بەمانا (لا6) دئ. 
له مار. 


وه السراب ولوهشه: بریقه‌و بریسکه‌ی 

تراویلکه ٥‏ دەگوترئ: (رایست لَسوة 
السراب ولوهت. 

وی فلان: فلانکه‌س زوری خوزگه 

خواستنو زفرجار وشه‌ی (سو)ی 

دوب اره‌کردهوه وتی: خوزگه وام 


بکردایه‌و وام نه‌گرداید. 


YETA 


ل وي 
الالْر: ڕەگەزى رومکی (الزنبقية )يه 
لەولاتی گەرمه سیر دەروئ. 
الألرةً: درەخشی (الارزبونية)يه 0 
نه‌مامی درەختى (الأللجوجية) 
كەبسوتێندرئ بۆنێكى خوشی ل دیا 
ه پیشی ده‌گوتری: (العود افندي). 
الل اخاوتنی به‌نه‌سپایی ۰ ہوجو 
به‌تال ۰ ده‌گوتری: لایعرف الو من 
20 حهق‌و به‌تال لك جیاناکاته‌وه 
ه خوزگه خوەاستنو بریاگوتن 0 
دهگوتری: (اك من ال فان اللو من 
ال‌شیطان) خو بپاریزه له‌گوتنی 
وشه‌ی رن دوای چووه مه‌که‌وه. 
مه‌لی خوزگه وام بکردایه کاشکی 
وام نەکردایے بریسا وام بگوتای» 
چونکه نهم حالهته له وسوسه‌و 
اړاسته کردنی شهیتانه. 
لو خراپو ناشیرین ۰ ده‌گوترک: 
رة لفلان ىا صستع) خراپیو 
ناشورینی بو فلان به‌هوی نه‌و 
گرده‌ومیه‌وه. 
اللواٌ: بخور سوتاندن. 
لوی عَلَيْه لا ولویاً: لای ن کردهوه ٩‏ 
چاومروانی کرد ه ده‌گوتری: (مسر 
لایلری علی أحد) رؤیشتو ناوری 
له‌هیج نه‌دایه‌ومو هه‌لویْسته‌ی لەسەر 
هیچ نه‌کرد. 


لوي 

وی الشیٰیٌ: شته‌که‌ی باداو دوولای 
کردموه ه (لوی اكَبْلَ) حەبلەکەی بادا 
دوولای کردموه ٥‏ ههروا دەگوترئ: 
(لوی يده وإصبّہ) دستی نوشتاندەوم 
قامکی نوشتاندەوہ۔ 

لوی الشسوب: قوماشهکه‌ی گوشیو 
مهلیگلوفت بؤنے ودەی ناویک 

لوی راسة وبراسه: سەری خوی راوهشاند ° 
جاری وایش دهبی مانای رو لیوهرگیړان 
دمگه‌یه‌نی. 

وی الزن قلبه: خهمو خهفمت دلی ناسك 
گردوته‌وه. 

لوی فلاناً دیتهُ وبدینه: قه‌رزی فلانی 
دواخست. 

وی فلا حَقه: ئینکاری حه‌قی فلانکه‌سی 
کردو نه‌چووه ژیری. 

توی آمره: کارمکەی شاردهوه په‌رده‌پوشی 
کرد. 

لوی عنه اغْبٌَ: هەوالەکەی به‌ناراست بی 
ر اگه‌یاند. 

وی سی: نهێنیه‌که‌ی شاردموه. 

وی لااً علی فلان ین فلانکه‌سی پیش 
فلان کرد همروا ده‌گوتری: (لوّت 
اللیالي که على العصا) پوژگار بیرک 
کردو ناچاری کرد گؤچان تاوداتی ٥‏ بو 
پیاوی ازا ده‌گوتری: (مایلوی طهرن 


۲۹۹ 


ل وي 
پشتی ناجه‌می ه كەس ناتوانی بشتی 
لهزه‌وی بدا. 
وي الفرس: ئەسپەکہ پشتی خوار بوو ٥‏ 

رفهو ی ری القرن) شاخ خوار. 
وي الطریق: ریگاکه دووربوو نەزاندراو 


بوو۔ 
توی الکلا: لهومرکه وشك بوو؛ يان 
وشك‌و تهره. 


الوي براسه: سەری خوّی خوارکردهوه. 
سەری دانه‌واند. 

الو الانسان: مروفه‌که پقیشت بو 
لبه‌لانه‌که ه مروفه‌که زر وته‌ی 
خوزگهو کاشکی‌و بریاری دوباره 
گردموه. 

آلوی فلان: فلانکه‌س کشت‌و کاله‌که‌ی 
وشك بووه ۰ ثه‌و شته‌ی به‌دانیسفه 
ههتی گرتب و بو خویان میوان 
خواردی. 

اوی البقلٌ: گیاو گژهکه روتایهومو 
وشك بوو. 

اْوی بالشیی: شتهکه‌ی برد. 

الوی بيده آر بثوبه: به‌دهم‌ستی يان 
بەدەستەسرو شتی وا ناماژه‌ی کرد. 

ألُوی بعقه: ثینکاری مافی ئەوی کرد. 

نوی بهم الدهر: رزژگار له‌ناوی بردن. 

الٰسوی العقاب بالسشیی: دالاشه‌که 


شته‌که‌ی فراندو بردی. 


لوي 

الٰوی اللواء: ثالای دروستکرد يان ثالڈی 
بهرزگردموه. 

لاوّتِ اي احية ملاراة: مارهعکه خوی 
له‌ماره‌که باهه‌لدا. 

لوی عَلَيٰے الامُر: کاره‌که‌ی ل قول 
کردموه. 

وی آعناق الرجال في ا مدال: به‌سهر 
پیاوه‌کاندا زال بوو. 

نوی الىشيْى: شته‌که بادراو دوولا 


هاتموه. 

الْتوی الامْر: کاره‌که قورسو نمستهم 
بوو. 

لت على حاجتي: کاره‌کهم لەسەرم 
گران وستا. 

التوی عَنْ الامر: له‌کاره‌که‌دا فونگرانی 
گرد. 


تلاووا عَلَيْه: لیّی کؤبوونەوہ۔ 

لوی الشْیْیْ: شته‌که بادراو دوولا بوه. 

لوت ا یّةً: ماره‌که پاپزکه‌ی به‌ست. 

تلسوی البق في السسحاب: هه‌وره 
بروسکه‌که چسه خماخه‌ی داو 
به‌چهند لايەك دا بروس که‌که 


رو ناکی دا 
اشتلوی بهم الدهر: روژگار لەناوی 
بردن. 


الإلّتواء: ۔دە‌زاراوەی ئەندازياريى دا 
بریتیه لەحالەتێكى قسەبارە 


۲٤٤ 


ل وي 
كەلايەكى بچەسپىو لاکەی تر 
لەسوچێكەوە باھەڵبدرى. 

الألْواءُ: قولایی شیو ه دمفهرو ناوچه‌ی 
ولات. 

اللآرياء: نامیُری داخکردن. 

الّوی: بەمانا (اللآئي) دئ نازارنکه 
لەگەدەدا پەيدا دمبی. 

اللْوى: لبەلان كەبەرزونزمى تێبكهوئ 
۰ يان كۆتايى لبه‌لان. 

اللَُواءُ: نالا؛ ئەمے الایه‌که لەٹاڈی 
فەرمی بچوکڑہ نالای رسمی پیی 
ده‌گوتری: (الراة) ٥‏ له‌زاراومی 
عهسکه‌ریدا (اللسواء) پل‌یسه‌کی 
سهربازییه له‌ژوور پله‌ی عه‌فیدهو 
له‌خوار پله‌ی فهریقه‌ودیه. 

اللْسو):: بالندهیه‌که نله‌ولاتی شام 
ناسراوهو پیّی دمگوتری: رابو لُرّي) 
نهم بالنده دمتوانی ملی خوی بؤ 
دواخویه‌وه ومرچه‌رخینی‌و بای بدا. 

الري: لهومری وشك ه بان له‌ومپی 
تیکه‌ل بوو له‌ته‌رٍوپوش. 

ال ئەو خواردنه‌ی له‌خه‌لکی تری 
دهشاریه‌وه و په‌زمه‌نده‌ی ده‌که‌ی 
بوخودی خۆت پان بو میوان. 

لْسانْ: بەنسدکردن پیسچه‌وان‌ی 
به‌ره‌للاییو ره‌هابوون. 


لوي 
الله خزمی نزیكو نزیکتر ہ داری 
عودو بخورد. 
السلاوی: رنگهی خوارو خسیح و 
دمزاراوه‌ی موسیقادا بریتیی 4 
لهپارچه دارێك بو پێكەوەبەستنى 
ژییه‌کان. 
ملتوی الوادي: الیو قورتو پیٔچی شیو 
ه ده‌گوتری: (بلغوا ملتوی الوادي). 
ای عن الأامر لا مه‌نعی کرد 
لەکارمکەو لی دا۔ 
لات فلاناً حقه: حەقی فلانكەسى كەم 
گرددوه. 
لات نلانا: هه‌والی ناراستی دا بەفلان 0 
دەگوترئ: (ما آلائه من اجره شینا): 
هیچی له‌کرییه‌که‌ی كەم نەکردەوہ۔ 
لَیْت: امل. 
یست: حهرفی موشهبه‌ه بەفیعلەو 
ته‌مه‌نناو خوزگه ده‌گه‌یه‌نی ۰ به‌زاری 
بزشتی محال به‌کاردی وەکوو شاعیر 
دەلى (لا نت الشباب یعود یوما 
فاخبره بما فعل الشیب). 
لایئهُ ملایغةٌ ولیائاً: بازی بوداء شانازی 
کرد به خۆ شوبهاندنی به‌شیر. 
ی فلان: فلانکه‌س ومکوو شیّری لْ 
هات ۰ خوی بهیه‌کيك له‌هوزی «بنی 
لیٹ) له‌قه‌لهم دا و يان وه‌کوو هوزی 


به‌نی لەیس دهمارگیر بوو. 
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ل يس 

َلَیّث فلان: بەمانا ریْ) دکا. 

إِسَْلیْثَ فلان: فلانکەس وەکوو شیّری 
لن هات لەثازایەتی دا. 

الالّیَثٔ: نازاو جاونه‌ترس ه ده‌گوترک: 
رمو ات اصحابه) نه‌و نازاترینی 
هاوهله‌کانیه‌تی, له‌هه‌مووانیان زیاتر 
ورمبەرزو چاونه‌ترسه ه (ك: لیٹ). 

اللائٹ: شیر. 

اللّیّثُ: به‌هیزو توانا ه شیر ه ثازاو 
چاونه‌ترس ۵ زمانرهموان ه جوریکه 


ve 


لەجالجالۆکه میش‌و شتی وا نیچم 


دمکا ہ (ك: لیوٹ)۔ 
قیث عفرین: بمرژیه‌که وەکوو جانه‌ومری 
حەرباو وایه. 


الليغة: دیله شیر ہ٥‏ (ك: لیذات) ه همروا 
ناوه بو حوشتری بەھێز. 

الليّے: بەھێزو تواناو بەھەڵمەتو 
چوستو چالاك. 

الَُيّےْ: قەلەو رِفْحلْ مُلّےٌ) کەلیکی 
بەهێزو توانايه دەلیٔی شیّرہ۔ 

ٹیس فلان لَيَْاً: نازا بووہ لەمال 
دانیشتو نه‌هاتهدهر. 


یس عنه: یی یئ ناگابوو ہ (فهو الس ۰ 


(ك: لیس). 
تلایس نلان: فلانکه‌س پهموشت بهرز 
بوو. 


تلایسَ عَنْ کذا: چاوی لهو شته نوقاند. 


ل ي س 
الالیس: ثهو که‌سهیه له‌مالی خۆى 
دمرنه‌چی‌و له‌جوار دیواری مالی 
خوی دانیشی ۰ (خویریو گه‌واد. 
ئەو که‌سه‌ی ده‌زانی مالو مندالی 
رموشت نزمن بەلام هیچ هه‌لویستی 
پیاوانه نانولنی ه شیر ه حوشتر 
که‌باری ل دنرئو مل دریِ دەکا 
جینگه جینگ ناكا ۰ (ك: لیس). 
ائلایس: ته‌مبهلو قونگران. 
یس: وشدیه‌که نەق ومزعو حال ده‌کا ه 
نه‌مه فیعلیکی نه‌گورهو يەك شیوهی 
ههیه ٩‏ یسم مەرفوع ده‌گاو خەبەر 
مەنصوب ده‌کا ه دمگوترئ: (لَیْس زیڈ 
قائما. 
لاص عنه لَیْصاً: لی کلابوو لیٔی لاداو لیّی 
دوورکه‌وته‌وه. 
لاص ای شنته‌که‌ی لهقاندو جولاندی 
بوئه‌وه‌ی شته‌که دمربهینی. 
آلاص ای به‌مانا (لاصّة) دئ۔ 
لاص فلاناً عَنْ کذا: فلانکس چاو و 
راوی کرد فیلی کرد. 
لاط بالشیی لیصا به‌شته‌که‌وه نووسا ¢ 
ده‌شگوتری: (فلان مایلیط بے النعیم) 
فلانکه‌س شیاوی نازو نیعمهت نیه. 
لاط السشییْ بقلبه: شته‌که به‌دلی موه 


نووساو لای خوشه‌ویست بوو. 


T4۲ 


ليع 
لاط القاضي فلاناً بفلان: دادوعر فلانکه‌سی 
کرده کوری فلانو بەوەچەو نه‌ومی 
ثه‌وی دانا. 
لاط الله فلاناً: خودا نمفرینی لهفالانکه‌س 
کردو لفره‌حمهتی خضوی دووری 
خسته‌وه. 
ألاط: پال ثه‌وی داء کردیه کوری نهو. 
الیاط: ره‌نگ ه كلسو گهچ. 
اللیط: تویکلی هەرشتیك ه پیست ه 
رك: ألی‌اط) ه رمنگ ه ده‌گوترک: 
رأتيته ولیطٌ الشمس | یّقشر) هاتم 
بولای به‌یانی هێشتا رەنگو سورابی 
که‌ناری ثاسمان هه‌رمایوو واته خوّر 
هه‌لنه‌هاتبوو. 
الليشة: تویکلی قەصعب ه که‌وان 0 
هه‌رشتيك پنه‌ویی. 
لام لیما ولیعاناً: هات‌و هاواری کرد گریا 
٥‏ نارازی بوو ۵ غه‌مبار بوو۔ 
لاع او فلا ََْ: برسایه‌تی فلانکەسی 
برژاند. 
لاع لَيْعة: نارمحهت بوو هاواری کرد ٩‏ 
(فھو لائع وهي لائعة). 
الاع: نارازی بوو خهمو خەفەتی خوی 
دمربری۔ 
اللَیاع: (ریح لیاع) رهشه‌بای به‌هیز يان 
گه‌رم. 
لَيَْة ا جسوع: ناوسك جسوزانەودو 
هه‌لقرچانی گه‌ده. 


ل ي ع 
اللیاع: حوشتریّك زوو تینوی بی ٥‏ يان 
ئەو حوشتردیه بیش گارانه حوشتره 
ده‌کهوی‌و دمرواو پاشان بۆلايان 
ده‌گه‌ریته‌وه. 
لاه الشْیی لَيْفاً: داوی شته‌که‌ی لل 
کرد بونه‌وه‌ی لیٔی بستینی. 
لیغْ: ئەحمەق بوو. 
الألْيْغ: ئەو کەسەی لەقسەو اخاوتنی 
دا زور پیتی (ی) بسه‌کاربینی ۰ 
دمگوتری: (فلان أللغ أليغ). 
اللأئغ: رطعام سائغ لائغ) خواردنيكه 
به‌ناسانی قوت ده‌چی. 
لاف الطعام: خواردنه‌که‌ی خوارد. 
ليقت الفسیلة: نه‌مامه‌که پتەو بوو 
تویِکلی ئەستور بوو. 
یف الشَيْی: شته‌که‌ی به رلیفه- پړژو 
پالی دره‌خت) شت. 
یف اللْيف: لیفه‌ی کردن. 
الليف: تسویکلی دارخورما که 
بەتەنیشت لقه‌کانیه‌ومیه. 
الليفاني: ریش پروبانو دریژ ه (لحة 
ليفاية) ریشیکی پرو پانو بلاوه 
بوو۔ 
لاقت السلوا٢‏ لَيْقاً: مهره‌که‌به‌که 
بەلیقەکەوہ نووسا۔ 
لاق الٹّرااً: بؤ قەلەمو نوجه‌که‌ی لیقەی 
باشی داناو نوکی فه‌له‌مه‌که‌ی خاوین 


کردموه. 


رہ یی 


ليق 

لاق الشَيْنٌ به لَیْقا ولياقاً: شته‌که بیّوەی 

نووسا ه دمگوتری: (لاق ال بقلبي) 

شته‌که بەدلمەوہ نووسا ه (هذا أمر لا 

یلیق بك) نه‌مه بۆتۆ ناگونجی ه (ما 

قت بعدك بارض) دوای ت دم به‌هیج 

شوینیکه‌وه نانوسی ه (فلان ما بلیق 

یکفه درهسم) فلانکس باره 

به‌دسستیه‌وه نامیُنی « هروا 

دهگوتری: (هذا سیف لاْلِقْ شیناً) نه‌مه 

شمفیریکه هه‌رشتیکی بهربی دەیبریٗ ٩‏ 

ههروا ده‌گوتری: (لیق الثريد بالسمن) 

تریته‌که‌ی زور چه‌ورکرد. 

التاق له: لەگەٹی که‌وت وهگری بوو 
لی جیانه‌بووه. 

التاق فلان بنلان: فلانكەس 
به‌فلانکه‌سه‌وه نووسا ٥‏ ده‌گوترکا: 
رالشاق قلي فان دلم 
به‌فلانکه‌سهوه نووساوه خزشم 
دموی. 

التاق بالشیی: قینایه‌تی به‌شته‌که کرد 
پیویستی به‌شتی تر نهیوو. 

استلاقه به: پیوه‌ی نووساند ه شته‌که‌ی 
لکاند به‌شتیکی ترەوہ۔ 

اللیساق: پاوانو لمورگا ه دەگوترگا: 
(مافی الارض لياق) لهولات دا پاوان 
لهومر نه‌ماوه ہ جیگیر بسوون‌و 


بەردەوامبوون له‌سمرکار. 


ل يق 

اللياق: بلێسه‌ی ئاگر. 

اللّياقة: سولوكو رهوشتی جوانو 
بەئەدەب. 

اللْيقٌ: شتیکی رشه دهکرێته کلەوہ۔ 

الق پارچه هەوری بچوك بچوكو 
پهرته‌وازه به‌ئاسمانه‌وه. 

اللنَة: لیقه‌ی ناو شوشه مهره‌که‌پ 0 
په‌رزیه‌که ده‌خریته ناو شوشه 
مهره‌که‌یسهوه مدردکه‌به‌گه 
ھەلدەمژئ بؤئەوەی که ئوچه‌که 
ده‌خاته ناوی هوه زر مهره‌ک هب 
هه‌لنه‌گری ہ قوری لینج که‌به‌دست 
خۆش ده‌کری‌و دیواری پئ سواخ 
دمگری. 

الَان: دەمو چاو جوان: روخساری 
تەرو تازه هەرکسئ بیبینی 
شەیدای دەبى. 

الال القوم والْیْذُوا: خه‌لکه‌که کەوتنہ 
شەومود۔ 

یه ملایلَۃً ولیالاً: بؤ شه‌ویك بەكرێى 
گرت ه شەوەو شەو مامەلەی لەگەل 
کرد ه ومکوو چۆن وشه‌ی (مشامرق) 
بۆ مامەلەی مانگەو مانگو (میاوَمَةق 
بو مامه‌له‌ی ڕۆژو بمروژ بەکار 
ده‌هیندرکا. 

الالْيَلّ: رلیل ایْلْ: شەوی زور تاریك. 

ائلایلٌ: رلیل لائل): شه‌وی زور تاریك. 
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لیم 

اللیْلٌ: شەو: كەبەشوێن روژی دا دک 
لەخؤرئاوابوونےەوہ تا دمرک‌هوتنی 
خور له‌خور ھەلاتەوە سهرله‌نوی ۰ 
زاراوه‌ی شرع دا 
لەخؤرئاوابوونەوہ دست پیٌده‌کات 
تا دمرکه‌وتنی به‌یانیو روناکی ناسو 
نه‌لای خورههلاته‌وه. 

اللْيلة: يەك شهو ه ئەمشەو؛ تاکی 
الیل ہ رك: لیال). 

لیلسی اځمر: سهرهتای سەرخۆشىو 
له‌زمت‌و خوشی مه‌ستی ه (آم ليلي) 
شهراب‌و مه‌ی. 

لیلة لیلی: شه‌وی زور تاريك‌و دریژ. 

الليْلاُ رليلة ليلاء) شموی زؤر تاريك ه 
يان شه‌وی سێیهمو کوتایی مانگ. 

الیل ليل ميل شەوی زور تاريك. 

لیم بروانه مادەی (ل6). 

اللَیْسون: درهمختی لیمو؛ دره‌ختیکی 
بےردارہ دره‌ختی پورت4قال‌و 
نارنجو لیمو به‌شرینی‌و مزریه‌وه 
به‌هه‌موویان ده‌گوتری: لیمون 
لەولاتی میصر بهم درهمختانه 
ده‌گوتری: السواخ) لهولاتی شام 
پییان ده‌گوتری: راحواعض). 

اللیمونیت: لهبواری زموی ناسی دا 
بریتییه له‌کانی ثزکسیدی استی 
ثاوی. 


ل ين 

لان ال ینا ولیانا: نەرم بوو ئاسانو 

به‌یدهست بوو ه (فهو لی ولْیْن) ۰ 

ده‌گوتری: (رجلْ لین ا جانب) پیاویکه 

نەرمو نیان‌و مامه‌له خوشه. 

الان ای والْیْنْه: شته‌که‌ی نه‌رمو 
نیان کرد ہ د‌شگوتری: (لان للقوم 
جناخْ) به‌هیّدی‌و هیمنی لەگەل 
خه‌لکه‌که‌دا جولایه‌وه. 

یه ملاينَة: نەرمی لەگەل دا نواندو 
خاسانکاریی لەگەل کرد. 

ین الشَيْىٌ: شته‌که‌ی نمرم کرد. 

لین الشْییٌ: شته‌که نەرم بوو. 

تین لفلان: ماستاو چیه‌تی بو 
فلانکه‌س کرد. 

استلان العیش: ژیانی به‌نهرمو نيان 
هاته به‌رجاو ‏ يان ژیانه‌که‌ی 
بمرنه‌رم‌و خۆش دانا. 

الالینْ: نمرم ه (ك: لاین). 

اللیّان: نمرم ‏ دمگوتری: (نزلوا بایان 
الارض) لهن‌رم_سسهلانی زەوی دا 
جیگير بوون ۰ ژیانی نەرمو نيان 
به‌ناز په‌رومرده ه ده‌گوتری: (هو لپ 
ليان من العیش). 

الل نەرم ه دمگوترئ: (نزلوا بلین 
الأرض). 


۲٤ 


ل ي ي 

حروف اللین: ( و؛ ي)ن ههروا وشه‌ی 
لين ناوه بو هه‌موو جۆرێك 
لەجۆرەكانى دارخورم | جگه 
له‌دارخورمای عهجوہ ٥‏ قورئان 

اللبٌَْ: بشتیو سەرین کەسەریان 
ده‌خریته سەر. 

اللیان: بروانه ماده‌ی (لوٗی). 

لین دمگوترئ: رانه لذو مَلْنة) ئەو 
خاومنی رهوشتی نهرمو نیانەو 
مامهله خوشه. 

الَُیْنْ: دمرمانیکه به‌کاردی بؤ رهوانی‌و 
اسان هاتنهدمری پی_سسایی 
له ریخوله‌وه. 


لاه لَیْٰھا: خوی شاردموه ٥‏ به‌رزبزوه. 


الا ء: شتیکه ومکوو نۆك وایه. زۆر 
سپییه, لەولاتی حیجاز ززرهمو 
ده‌خوری ٥‏ نهم وشهیه دەكرێتە 
ناوه‌لناو بو نافره‌تی سپی پیست ۰ 
هروا ناوه بو ره‌گه‌زی ماسی 
لمپیری (الأشلاق). 


9 
اللَیْاء: زەوی دووره او. 


المیم: پیتی بیست‌و چواره‌مینی 
هیجای ه. شوینی هاتنه دهرموه‌ی 
نیوانی دولیوه. لەگەل گوتنی دا 
ههوا له‌لوتهوه ده‌جسیته ناو 
جستهوه. 

ما: بوچه‌ند مانایه‌ك دئ: 

۰ نەفی ده‌گه‌یه‌نی‌و ده‌چیته سەر 
رسته‌ی قیعلی‌و ثیسمی. 

۲ واددبی لەگەڵ رسته‌که‌ی دا ده‌بیته 
مه‌صدمری موئه‌وودل. 

۳ جاری واهه‌یه مانسای پرسیار 
ده‌به خشی. پیی دمگوترئ: سا 
الإستفهامية). 

.٤‏ وادمبێ مانای شهرت دەگەيەنى 
پیٔی دمگوتری (ما الشرطية). 

۰ مانای سه‌رسام بوون دەگەیەنئ۔ 

1 به‌مانا وشەی (ألذی)دی. 

زورمانای تريش دهگه‌یه‌نی‌و لەكتێبە 
نه‌حوییه‌کان دا رونکراومته‌وه. 

ماج ماجا: شه‌ری کرد. 
مۇج مُوْجَةٌ: شیوا تیکچوو. 
موچ الماءٌ: اومکه سور بوو ہ (فهو 

Ka 

ماد النبات والشَجَرُ مَاداً: رووهکه‌که 

دره‌خته‌که گه‌شه‌ی کرد ئاوی تێگەرا 0 
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ناسك‌و ئەرمو نیان بوو۔ 

اماد الري او الربیع النبات: ناوه‌که 
يان ههوا به‌هاریه‌که روەکەکەی 
نه‌رم‌و ناسك کرد. 

امان خَیْراً: خیرو بیری به‌یدا کرد. 

المَأدُ: هەرشتیِك نەرمو نیان‌و ناسك 
بئ ہ دمگوترئ: (غصنْ مَأَد): لقه 
درمختیِکی نمرمو نيانه ہ (فصی 
مأد): گه‌نجیکی تهرو ناسک ه (مَأد 
الشباب): ته‌رو تازەيى گه‌نجایه‌تی. 

المئید: لقه درمختی نەرمو شل. 


هار بین القوم مَارا: نیوانی خهلکهکه‌ی 


تيك داء فیتنه‌یی خسته نیوانیانه‌وه. 


هر الجر مارٌ: برینهکه هەلتمقیەوہ۔ 
مشر علی فلان: بیی وابوو فلانکه‌س 


دوژمنیه‌تی. 

اما مَالْهُ: مال‌و سامانه‌که‌ی تیك دا۔ 

ماع بين القوم ممسا عرة ومیثارا: 
نیوانی خه‌لکه‌که‌ی شیواند. 

المنر: نیوان تیکدهرو فیتنسمو 
دوزوبان ہ (آمسر میسر): کاریسکی 
قورسو گرانه. 

المشوة: تؤڈے ہ دوۋژمنايەتى ۰ 
فیتنه‌یی. 


مثئس الدباغ الجلد: دهباغچیهکه 


م آس 


ری 


م آي 


پیسته‌که‌ی پاك کردهوه. 

ملس الجرح ماسا: برینه‌که گه‌وره بوو. 
الماس: فیتنه‌و دوزبان. 

ماش المطر الازض مّاشا: باران‌که 
زەوییەکەی شورده‌وه. 
المَطٌ: ده‌گوتری: (امتلا فلان فلا جد 


مَبطا): فلانکه‌س خوی دارشت‌و 


پریزوه. 
n‏ 7/0 
مشق الصبي ماقا: منداله‌که گړوی 
گرت. 
مشق الرجل: پیاوه‌که لەرق هه‌لساوی 
خوی خه‌ریکه بگری. 
اماق فلان: فلانکه‌س چووه ناو رقو 
کینه‌وه. 


امتاق الصيي: به‌مانا (مَیق) دی. 

مق عضنب فلان: رقی فاڈنکەس 
زور توندو تيز بوو. 

ِمْتَاَق الي بالبکاء: لهبه‌رچاوی من 
لەپر مه‌ی گریانی دا. 

المَأْقٌ والمَاق: قلینچکی چاو بەلای 
لوتەوہ ہ (ك: آماق و آفاق). 

المُوّقٌ والموق: قلینچکی چاوی به‌لای 
لوته‌وه. 

الموّق والموق من الارض: قهراخو 
بیجاغی زموی ه (ك: آماق وأنآق). 

العأقَة: جوره لرخهو پرخه‌یه‌که 


توشی مرف دمبی ۵ رهق هه‌لسان‌و 


توره بوونی زور. 
مَامّات الشاءّ او الظبیة: مەرەکه 
یی به بارمباری خوّی دا. 
مان القوم مَأناً: ئسەرکی بژیوی 
خه‌لکه‌که‌ی خسته نه‌ستوی خوای. 
مان الرجل: خوی له‌پیاوه‌که پاراست ۵ 
زمبری له‌تاوکی پياوەكەدا. 
مان في الامر: له‌کاره‌که ورد بووه بیری 
لئ کرددوه. 
من فلانا: فلانکه‌سی فیرکرد. 
مان الشٰیٰیٌ: شته‌که‌ی اماده‌کرد. 
المَأْنْ: ته‌نکایی دەوران ده‌وری جه‌نگ 
و داریکه اسنیکی بەسەرەوہ زه‌وی 
پی ده‌کیلدری. 
الماکة: ناوكو ده‌وروی هری ۵ (ك: 
مانات ومزون. 
المَيتَنَةً: نیشانه‌ی شت ه ارمی شت ه 
دمگوترئ: زان قصّر الخطبة مين من 
فقه الرجل) ہ کورتی وتار 
نیشانهیه که له نیشانه‌کانی ژیری 
پیاوه‌که. 
المزنة: بزیو ٠‏ (ك: مُرن). 
المژونة: به‌مانا (المۆنه)دئ. 
المَانة: شیاوو لایەق ه دمگوتری: (هو 
ممانة لكذا). 
ای الشجر مأیا: دره‌خته‌که گه‌لای کرد 
پشکوت. 


اي 
مای ‏ الشَیْؿ: زنده‌رزیی لهشته‌که دا 
کردو تیّیدا فولبووه. 
ماق السقاء: کونده‌که‌ی پانو پورگرد 
لیکی کیشایه‌وه بؤئەوەی فراوان ببی. 
ماق بین القوم: فیتنه‌و اشوبی خسته 
نیوان خه‌لکه‌که. 
ای القوم: خوی بوو به ته‌واوکه‌ری 
سد ژماره‌ی سەدی ته‌واو کرد ۰ 
(فهم میرن نه‌وانه سه‌دی ته‌واون. 
امای القوم: خه‌لکه‌که بون به‌سهد. 
امات الدراهم: دیرهه‌سه‌کان بون 
بەسەد. 
اسسای فلان القسوم: فلانكەس 
خه‌لکه‌که‌ی بەکەسانی دی کرده 


سەد۔ 
ماءی: ده‌گوتری: (شارطة مُماءق: 
لەسےد تیپےری ه ھەر وەك 


ده‌گوتری: (شارّطه مزالفة): له‌هه‌زار 
تیپه‌ری. 
تماءی الجلد: پیسته‌که کشاو 
فراوان بوو. 
الما ة: ده‌جار ده ٩‏ (ك: مات 
ومئون). 
مت اليه بقرابة ونموها ما هانای بق 
برد ه (فهو مات). 
مت الحبْل: حه‌بله‌که‌ی لهبیره‌که هیْنایه 
دەر بسه‌بی شوه چهرخو فەلەك 


EEA 


ت 

به‌کاربینی. 

مائّه: خزمایه‌تی وهبیر هینایه‌وه. 

تمشی في الحبل: ویستی حهبله‌که 

الماگة: حورمهت‌و هوکار. 

المتاتُ: شەوەی هانای پی ده‌بری 
وه‌کوو خزمایه‌تی. 

تج النهار مَشحاً: رؤژگار دریٔڑ بزود. 

هستح الجران: کولله‌که کلکی لهزه‌وی 
چه‌قاند بؤشەوەی هیْلکه بکاء گەرا 
دابنی. 

متح ال‌شنیی : شته‌که‌ی هه‌لکه‌ند ٥‏ 
ده‌گوتری: (معح فلانا): فلانکه‌سی 
خسته سه‌رزه‌وی تریلی کرد. 

متح الدلو: په‌تی دولچه‌که‌ی راکیْشا. 

مستح الصاء: شاوی دهرهینا ۰ شاوی 

امتح النهار والجسراد: بسه‌مانا 
(مقح)دی. 

امتح الشٰیٰیَ: شته‌که‌ی لەشویٔنی 
خوی ده‌رهینا. 

تمتَحّت المطية بایدیها في السیر: 
ولاخه‌که قاچه‌کانی ب‌ته‌مبه‌لی 
ههلینا له‌پویشتنه‌که‌ی دا. 

المشوح: که‌سیّك به‌توانابن بؤ ئاو 
هه‌لکی‌شان له‌پیر ه (شر مسوح): 
پر که بەدەسست ناوی لئ 


ده‌ده‌هیندری. 


رسک 

متح الشَیْىٌ: شته‌که‌ی لەشویٔنی خزی 
هه‌لکه‌ند. 

متَح فلاناً: ل‌فلانکه‌سی دا. 

متر الشْیْیَ مَثراً: شته‌که‌ی بریەوہ. 

متو الحَبْلَ: حه‌بله‌که‌ی دریژکرده‌وه. 

مقر الشٰیْیٌ: به‌مه‌تر مه‌زنده‌ی شته‌که‌ی 

کرد. 

تماترت النار من الزند: شاگر 
له‌چه‌رخه‌که که‌وته خوار. 

تماتر القوم ال‌شنیی: خه‌لکه‌ک» 
شسته‌که‌یان لۆك کی‌شایه‌وه 
ههریه‌که‌یان له‌لای خزیه‌وه بولای 
خی کیش کرد. 

محر الحبل امتارا: حەبلەک دریّڑ 
بوو؛ کشا. 

المثن: مه‌تر امیری پیوان ه ئامیّری 
فه‌ندازه‌گرتن ۰ امیربکه سهره‌تا 
لەفەرەنسا کاری پئ کراوه دوایی 
زورب هی گسهلو نه‌تنهوه‌کان 
به‌کاریان هینا. 

مشه الشیی مُششا: شته‌که‌ی 
کوکردهوه ۰ به‌په‌نجه‌کانی بلاوی 
کرده‌وه. 

مشت عینه مَثشاً: چاوی کز بوون 


باش نه‌یان بینی. 

ee ak 
المثش: سپیاییه‌که لەسەر نينۆكى‎ 

زارؤکان دەردەکەوئ. 


وه ۰ د 


هَت الشیٰیُ متوعاً: شته‌که له‌باشی دا 


۲۹ 


مع 

گه‌يشته ئەوپھر ° شتهکه دریّژبؤو: 
به‌رزبزوه ه ده‌گوتری: (مسع اللهار 
والضحی). 

متع فلان: فلانکه‌س له‌ره‌وشتی بهرز دا 
پنشکهوت و په‌وشت جوان بوو. 

متع الحبل: حدبله‌که گشت بوو پته‌و 
یوو باش بادرا. 

متع النبیڈ: سرکه‌که زؤر سور بوو ٥‏ 
(فھو ماتع). 

متع بالشیی: شتەکەی برد. 

مَتع الله فلاناً بكذا: خودا جله‌وی بؤ 

فلانکەس دریّڑکرد بؤشەوەی دریڑہ 

بەسود مەندبوون له‌وشته بدا. 


هقح الشیْیَ متاغَةً: شته‌که باش بوو ساغ 
بوو. 


امع بالشیی: شتەکەی بۆ پایەدار بوو 
لیٔی سود مەند بوو۔ 

امتع الله فلاناً: خودا ته‌سه‌نی 
فاڈنکسی دریئژ کرد ه ده‌گوتری: 
(أمتعه الله بكذا): خودا هیّشتیه‌وه 
بوئه‌وه‌ی به‌وشته سودمەند بی‌و 
به‌شوینی ئەو که‌یف خۆش بی. 

امْتَمٌ بماله: له‌زمت‌و خوشی له‌مال‌و 
سامانی خی بینی. 

امتعني بفراقه: به‌جودا بونه‌وه لهو 
سودی پی گه‌یاندم. 

امْتَعَني عن کذا: له‌وشته بی ناتاجی 
گردم. 


مت ع ۲٤‏ ت ن 


ملع مَثْع الشیی: شته‌که‌ی درپژگردهوه. 

مشع م الله فلانس]: خسودا ته‌مسه‌نی 
فلانکه‌سی دریْٔژ کرد ه دهم‌شگوتری: 
مه الله بکذا): خودا به‌وشته 
له‌زمت‌و خوّشی بو به‌رقه‌رار کرد. 

کم الرجل مُطَلَقَتَةُ پیاوه‌که له‌دوای 
تهلافدانی ژنه‌کگ هی هه‌ن_دوا 
پیداویستی ژیانی پیدا. 

تّمَتَِمٌ پکذا: له‌زت‌و خوشی به‌وشته 
بودمسته بەر بوو. 

تَمَنُع العمرة الى الحج: لەنیےتو 
پوشاکی عهمرددا مایسه‌وه تسا 
ثه‌رکه‌کانی حه‌جیشی نه‌نجام دان. 
واته نه‌رکه‌کانی عه‌مره‌و حه‌جی 
پیٔکەوہ نه‌نجام دان. 

استمتع بکذا: لەزمتو خوشی لهوشته 
ومرگرت. 

الماتع: شتی باشو بی غەش لەھەر 

المتاع: لەزمتو خوشی ٥‏ هەرشتیك 
سودی لئ بییندری‌و هەول بدری 
په‌زمه‌نده بکری ۰ وەکوو خۆراكو 
کالای ناومال‌و کهرسته‌ی تر 

المثعة: هه‌رشتیك لەزەتو خوشی لی 
ده‌سته‌به‌ر بی وەکوو راوشکارو 
یاریو پیاسه 0 ثه‌نجامدانی حهح‌و 
عه‌مره به‌یه‌که‌وه و ژن ماره‌کردنی 
کاتی ومکوو له‌لای هه‌ندی پیری 


من 
شیعه باوه ۰ ئەو ماڵو سامانه‌ی 
پیاو دەیدا به‌ژنی تەلاقدراوى. 
متك الشیی مککا: شتهکه‌ی بریه‌وه 
کەرتی گرد. 
ماتکه في البیع: له‌مامه‌له‌کهدا زال بوو 
به‌سه‌ری دا. 
کل اسسشراب: ورده ورده 
شله‌مه‌نییه‌که‌ی خواردهوه. 
المشد: لوتى میشو میسشوله ٥‏ 
به‌روبوومی نارنیج. 
متل الشلَیْیٌ مُثلاً: شته‌که‌ی جولاندو 
لەقاندی۔ 
مت بالمکان مثنا: لهشوزنه‌که جی‌گیر 
بوو مایه‌وه. 
هتن فلان: فلانکه‌س سویندی خوارد. 
مَْتَن بفلان: هه‌موو رژژهکه بەڕێگادا 
" بردیو موی پئ کرد. 
متن الشٰیٰیٌ: شته‌که‌ی د 
متن فلانا: زه‌بری له‌پشتی فلانکه‌س دا. 
متن الکبش: لەرەگەوہ گونی به‌رانه‌که‌ی 
دمرهینان. 
متن الشئیی مثائة: شته‌که ڕەقو پتمو 
بوو ه ده‌گوتری: (حَبُسل مستین ورأی 
متین)۔ 
المستین: صیفه‌تکی پہےەرومردگارہ 
به‌مانا خاومن هزو توانای»» 
به‌دسه‌لاتی ره‌هایه. 


ریژ گرددوه. 


مت ن 
امَتَنَ فلانا: زمبری له‌پشتی فلانکه‌س 
3 
ماتنے: کی برکیی لەگەل دا کردو 
لەمەبەست دوری خسسته‌وه 9 
به‌ربهره‌کانی کردو دژی وستا و 
ده‌گوتری: (ماتسه في الشعر): شهره 
شیعری لەگەل دا کردو بوری دا ٩‏ 
هروا دمگوترکا: (سار سیا هاتنا): 
به‌خیرایی رژیشت. 
مَكنْ الشین: توندو پته‌وی کرد ہ 


دهگوتری: رمن القوس ومن البداع: . 


دیواره‌که‌ی پته‌و گرد. 

تمَائن ااسشاعران في السشعر: دوو 
شاعیرەکه شەرہ شیعریان کردو 
بەرپەرچى به‌کتزیان دایه‌وه. 

الگمنان: نهو په‌ته‌ی باقه قه‌سهل‌و 
شتی وای پی ده‌به‌ستزری. 

الماتن: له‌زاراوه‌ی نوسهران دا نه‌و 
که‌سهیه بناغه‌و مه‌تنی کتیبه‌که 


دمنووسی ہ پیچه‌وانه‌ی رافه‌کهرو 


شیکه‌ردوه. 
المثْنْ: پشت. 


مستن الارض: تهپولکهو شوێنى بته‌وی 
ناو زهوی. 

مستن الکتاب: دەقه سەرەكىو 
ثه‌صلییه‌کانی کتیْپ. 


هتن النهار: تدواوی رۆژ ۰ هه‌موو ماوه‌ی 


f1 


( 
۲ 


رۆژ ه (ك: متان ومتون). 

المتنان: نه‌ملاو نه‌ولای موراغه‌ی 
پشت لهراست‌و چه‌پدوه. 

المتنة: نسه‌وه‌ی له‌زهوی پتهوو 
ر مقه‌لانه ه ته‌پولکه‌و تمبار ٥‏ لایه‌گی 
پشته چ راست يان چەپ. 

مته فلان مثها: فلان گومرا بوو سەری 

لئ شیوا. 

کَمَائَهَ عنه: خوی لئ گیل کرد. 

ماه الق‌وم: خه‌لکه‌کسه دوور 
که‌وتنه‌وه. 

کمشه: سمرسام بوو ه خوی گیلو 
نه‌حمه‌ق کرد ہ دورکه‌وته‌وه. 


مه في الشیی: زیدمرژیی له‌شته‌که‌دا 


گرد. 
متا الحبل وغیرہ مَثوا: حه‌بله‌که‌ی دریژ 
گرددوه. 
متا فلاناً بالعصا: بەگؤچان لەفلانکەسی 
دا۔ 
متا في الأرض: لەزەوی دا کؤششی کردو 
پهله‌ی کرد. 


امتی: ته‌مه‌نی درنسژ بسوو ه رزقو 
روژی زورو هه‌مه جور بوو. 
تمگی: بەمانا (لمّطي)دی. 
متسی: زمرفی زه‌مان هو بو پرسیار 
لهروژگارو کات دئ۔ 
مت الرجل مََّاً: پیاوه‌که نارمقی کرد ٩‏ 


مث ث 
بەسەر پیستی جەستەیەوہ شتێْك 
بیندرا وه‌کوو رون وابوو۔ 

مث الستقاء: کوندہ ئاوەكە› گؤزہ ناوه که 
ئاوی لی جو؛ تەرەشوحی په‌یدا کرد. 

مث الفظم: نیسقانه‌که ھەرچى مؤخی 
تییدا بوو هاته دەر. 

مث یَدَهُ واصابعه بالمندیل: دست‌و 
په‌نجه‌ی به‌دسته سر سرینه‌وه. 

مث شاربُه: سمیّلی جه‌وربونو به‌دستی 
سرینی به‌لام شوینه‌واری چه‌ورییان 
پنومیه. 

هت الجرح: کیٔمو زوخاوی ناو برینه‌که‌ی 
ددرکردو پاکی گردهوه. 
المثاٹ: (نبت مُگاٹ): رومکی شیدار. 

َج الشْیِی مشنجا: شته‌که‌ی تی که لاو 
کرد. 

تج فلانا: خواردنی دمرخواردی فلن دا. 

مد بین الحجارة مَشْدا: لمنیوان دو 
بهرددا خضوی مەلاس داو له‌ویوه 
سه‌یری جم‌و جولی دوژمنی کرد. 

مد فلانا: فلانکه‌سی کرده حه‌شارگه, 
ره‌بیئه‌و سەنگەر. 
الماشد: رمبیه‌و سەنگەر. 

متسل الرجل بین يدي فلان مشولا: 
پیاومکے لای فلان ده‌سته‌و نەزەر 
راوستاء ناماده باشی خوی بو خزمەت 
نیشان دا. 


۳۱:۰۲ 


مش ل 
فلانی کردو له‌جیاتی ئەو کاره‌کانی 
ثه‌نجام دان ۰ خوّی بهنه‌و شوبهاند. 
مُكل التماثیل: به‌یکه‌رهکه‌ی تاشی. 
کل بفلان مُثلاً ومثنة: سوکایه‌تی 

به‌فلان کرد دەمو لوتی برینو 
ثه‌تکی کرد. 

مل فلان بين يدي الوالي مشولاً: 
فلانکه‌س له‌به‌رده‌م پاشا راومستا. 

مَل الرجل مکانة: پیاوهمکه ریزدارو 

امل فلانا: فلانکه‌سی ئەتك کرد ه 
له‌توله‌ی کوژراوی خوی کوشتیهوه ٥‏ 
پیاو به‌دادومر ده‌لی: (آمثلني من 
فلان): له‌جیاتی فلان بم کوژه ہ 
هه‌روا ده‌گوتری: (قد أمثله اخاکم 
منه). 

ماثل الَشیْیَ: وهکوو نه‌وشته‌ی بوو 
لهو دمچوو ه دهشگوتری: (مائل فلا 
بفلان): فلا نکەسی به‌فلانکه‌سه‌وه 
شوبهاند. 

مثْل بفلان: سوکایه‌تی به‌فلان کرد. 
دهم‌و لوتی فلانکه‌سی برک. 

مَل اسشیی بال‌شیی: شته‌که‌ی 
به‌شته‌که شوبهاند. 

مكل الشَيْی لفلان: شته‌که‌ی بو 
فلانکس وین اکردو راینواند. 


مث ال 
مل الم سرحیة: شانوگهرییه‌که‌ی 
رانواند. 
مَقُلَ التماثیل: په‌یکمرهکانی رانواند. 
وینای کردن. 
[متشل امره: فهرمانبهرداری 
فهرمانه‌کانی بوو پابەندى 
فه‌رمان‌و اموزژگارییه‌کانی کرد ٩‏ 
شوین ریبازی ثه‌و کەوتو لای نهدا 
ه دش گوتری: (امتلوه غرض): 
کردیانه نیشانه‌و هه‌دهفی خویان 
ف مهو تبره‌کانی ان تاراسسته‌ی 


نه‌وکردن. 

تخل المگل: بەندو مه‌سه‌له‌که‌ی 
ته‌صه‌ور کرد. 

مْتکل من فلان: توله‌ی لهفلانکه‌س 
ستاند. 


امئتثشل عندهم مثلاً حستا: ره 
شیعریکی خویندموه نهمجار به‌دو 
ئەودا شیعریکی تری خویندهوه. 

تماثل الشْیْنان: دوشته‌که ليك چون. 

تمَائل العلیل من علته: نەخۆشەكە 
خهریکه چاك بیته‌وه. 

تمگل الشیی: وینه‌ی شته‌که‌ی کیشا ه 
وەکوو وینهی شته‌که خضوی 
دەر خست. 

تسشن بین یدیے: لەپێش دەمى دا 
راوسستاو اماده‌باشسی 


۱:۰۳ 


رٹل 
فەرمانبەرداری بوو۔ 
تمَگل بالىشیْیٰ: شته‌که‌ی بەنمونە 
هینایه‌وه. 


الامشل (اسم تفضیل): باشتر ٠‏ 
ده‌گوتری: (فلان اٹل بني فلان): 
فلانک‌س باشترین مرژفی هوزی 
فلانه ٥‏ دهم‌شگوتری: (الریض الیوم 
امفل: نه‌خزشه که نه‌مرو 
ته‌ندروستی باش‌تره لەرۆژانى 
پیشوو. 

الامثولة: نه‌و جوره شیعرانه‌ن که 
بهنمونه ده‌هیندرینه‌وه. 

الرِمْحَالُ: په‌یکمری لەبەرد داتاشراو 
يان له‌مس‌و شتی وا دارژراو. 

التمثیلیة: کارنکی فه‌ننیو ناوازه‌یه 
به‌په خشان بان به‌شیعر نه‌نجام 
ده‌دری وینای شتیکی حه‌قیقی‌و 
روداو يان هه‌لبه‌ستزاو ده‌کیشی. 

المشال: نمونەو قالب که‌شتی تری 
لەسەر ویْنا ده‌گریت. 

المشالي: نمونه‌یی ۰ شتيْك له‌بوارو 
جوری خوّی دا تەواو بی. 

المگال: بەیکەر تاش. 

المثل: هاوشێوهو هاو وینه‌و هاوشان. 

المثل: هاوشیوه ۵ به‌ندو عیبرمت © 
رستهیه‌که لەدەق_ ك 


دهرده‌هیّن_دریاو بونمون هو پەند 


م ث ل 

ده‌هیندریته‌وه به‌بی ئەوەی گور انکاری 

تیدابکری وەکوو به‌ندی (في الصيف 

ضیعت اللین) يان (الرائد لایکذب أهله) 

° چيرۆكو حیکایات لەسەر زمانی 

گیانداران وه‌کوو چیروکه‌کانی کتیبی 

کلیله‌و دیمنه. 

المَلة: تزنه‌و سزاو شه‌تکردن ہ (ك: 
مدلات). 

المثلة: توله‌و سزاو ئه‌تکردن. 

المثيسل: هاوشیوه. هاو وينه ۰ (ك: 
آمثال) ہ به‌مانا شکودارو ریزدار دی 
۰ (ك: هُْلاءْ). 

المُمَقِلٌ: ئەكتەر؛ نه‌وکه‌سه‌ی لەسەر 
شانو کاربکا. 

مَثمَث زق السمن: هیزه‌که رونی 
لیچوو. 

مَثُمَث فلان الشَيی: شته‌که‌ی لهناو دا 
نقوم کرد. 

مَثمّے الفتیلسة: رؤن بان نهوتى 
له‌چراکه کرد. 

مَثُمَث الشیی: شته‌که‌ی جولاند ه 
ده‌گوتری: (اخذہ فَمَلْمۀ): شته‌که‌ی 
گرت‌و نه‌مدیوو ثه‌ودیوی کرد. 


ro 


مکتهُ مَثناً: میزه‌لدانی هه‌نگاوت. 


من مثنا: ميزه چرکه‌ی بووء 


میزه‌لدانی ازاری بوو. 
المَكاكة: میزه‌لدان. 


ء ۵ ۲ مج 


مج الماء او الشراب من فیه: ناومکه‌ی 
تف دایه‌وه ٥‏ ده‌گوتری: (کلام تمجه 
الاصاع): قسهیه‌که گوێچكە ومری 
ناگری ‏ (مَجت اللصل العسسل): 
هه‌نگه‌که هه‌نگوینهکه‌ی تف دایموه ۰ 
(التبات يمج الندی): رومکه‌که شهونمی 
دمردا. 

مسج شدقا الهرم: هه‌ردو لاشه‌ویله‌ی 
پیره‌که شل بوون. 

مجچ العتب: ترییه‌که بیٔگەیشتو شبرین 


بوو. 
نت نقطة سن القلم: برك 


لەقەلەم پرژا. 
المجاج: هه‌رشتیك لهدهم تضی 
ددیهوه. 
مضجاج القم: تفى ناودهم. 
ماج العئب: شیله‌ی تری. 
مُجَاج المزن: بارانی همور. 
المجَاجة: تف ه (مجاجة السشنی): 
گوشراوی شت. 
المجاج: كەسێك زور او لمدهم رادا. 
مه فلان مَجٌدا: فلانکه‌س خاومن 
مه‌جدو شک بوو. 
محد فلانا: له‌شکوداری دا بەسەر قلان دا 
زال بوو ه دهگوتری: (ماجَدَهُ فمجَدة). 
مد فلان مجادة: فلانکه‌س خاوهن شکؤ 


23, 


بوو ه (فهر جید). 
امُجده: بەگەورەو شکومه‌ندی لمقه‌لهم 


دا ٥‏ وسپی دا. 


امجد القطاء: به خششه‌که‌ی زور گرد. 

ماجده: لهشکوداری دا پیسشم‌کیی 
لەگەل دا گرد. 

مَجْدَهٌ: وسپی کردو به‌گه‌وره‌ی زانی. 

مَجِدَ العَطَاء: به خششه‌که‌ی زور کرد. 

تماجدوا: شانازییان به‌سهر به‌کتر دا 
کرد ه ههرکه‌سه پیاوه‌تیو ریزداری 
خوی خسته رو وسپی خوی دا ٩‏ 
دەشگوترئ: (لمَاجَےد الوم فيما 
بینهم): خه‌لکه‌که لەناو خویان 
خویان هه‌لنایه‌وه. 

تُمَجّدَ: شکودار بوو. 

استمجد: بوو به خاوەن مه‌جدو 
شکومه‌ند. 

استمُجد المرح والففان: دره‌ختی 
مهرخ‌و غه‌فار بلیْسه‌ی اگره‌که‌یان 
خۆش کرد. 

الما چد: ریزدارو خاومن شکو. 

المَجْذ: ریزو شش کومه‌ندیو 
وهمجاخزاده‌یی ۰ رەوشتى بهرزو 
بؤماوہ له‌باوك‌و باپیرانه‌وه. 

المجید: خاوهنی زور رموشتی بمرزو 
شکومه‌ندی ه ناو که لسه‌ناوه 
جوانه‌کانی په‌رومردگار. 


پر یی 


مج س 


مجر من الماء: ومرگی بر بوو لمناوو 


تینوایه‌تی نه‌شکا. 

مجرت الشاةّ: ممره‌که بیسچوهکه‌ی 
له‌ورگی دا گه‌وره بسوو بۆخۆشى 
لاواز بوو. 

امْجَرّت الشاق: به‌مانا (مَجرّت)دک. 

الامْچر: ورگ زلو جه‌سته لاواز. 

المچٌر: هه‌رشتيك زؤر بی ۰ سوپای 
زفرو بی شومار. 

المچر: عهیاری کی نالتونه سهرهتا 
نه‌ولاتی مه‌جهر داهاتووه له‌بواری 
خشلی نافره‌تان داو بو به‌هادانان‌و 
دیاری کردنی نرخ کاری پئ دمکری 
۵ ههردانه مەجەرێك نرخه‌که‌ی 
بیستو هه‌شت قیراته ٥‏ بان سی 
بەش لەچواربەشى مسقالیٔکە۔ 

المُمْجِرُْ من النساء: ئەو تافرهته‌یه 
به‌سکی ےك دوو منسدالی ببن ۵ 
مەریّکی اوس که‌ورگی گه‌وره بی‌و 
نه‌خوش بی‌و جەستەی لاواز يئ 
بەناخؤشے بیس‌چوی بیسی 0 
حوشتریکه لەسك وستابیته‌وه. 

مَجَسَهُ: کردی به مه‌جوسی‌و ثاگر 
به‌رست. 

تَمَجُس: چووه پیری مه‌جوسیانه‌وه. 
بوو به‌ثاگر به‌رست. 

المَجُوس: گەلو هوزیك يان جە‌ند 


مج س ۲۲ مج 
ھؤزو نەتەومن که رؤژیان پەرستووە تعاجِما: قسه‌ی گالتهو سهیریان 
بان مانگو اگریسان به‌رستووه تاراسته‌ی یه‌کتر کرد. 


له‌سه‌ده‌ی سییه‌می پیش زایینه‌وه ئەم 
ناوه‌یان به‌سهردا براوه. 
المجوسي: کاهین‌و کوله‌وه‌نانی لای 
ناشورییه‌کان‌و فارسه کونه‌کان. 
المجوسية: بو باومری 
ناگرپه‌رسته‌کان له‌به پیز راگرتنی ٥‏ 
نه‌ستیرهو ناگر ۰ يان ده‌گوتری: 
(مه‌جوسیهت) ایینٍ کی کون 4 
زمراده‌شت تازه‌ی کردەوەو لیّی زياد 
گرد. 
المجسنطی: کتیْبیکی کونه له‌بواری 
ئەندازیاریو ثاسمان_شوناسی 
بەطلیموسی فه‌لهکی سالی ۱۰ 
زایینی دایناوه له‌سه‌رده‌می خه‌لیفه 
مه‌ئمون دا ومرگیر درایه سهر زامانی 
عهرهبی‌و له‌بواری خضوی دا 
سهرچاوهیه‌کی باومر پیُکراو بوو۔ 
جع مَجْعاً: شبرو خورمای یەیەکەوہ 
کرده پیخورو خواردی. 
مجع مجاعة: قسه‌ی راست‌و گالته‌ی 
تیکهل به‌یه‌ك کرد. 
مجع مَجَاعَةً: به‌مانا (مجع)دی. 
ماجَعَةُ: قسەی گالته‌و گه‌پی ناراسته 
کرد. 
إِمْتَّجِع: شورو خورمای کرده پیخورو 


خواردی. 


تُمَجُعٌ: شیرو خورمای خوارد. 

المجاعة: ہاشماوەی پیخوری شیرو 
خورما. 

المجٌاع: که‌سیك هه‌وسی لهقسه‌ی 
گالتهو سه‌یربی که‌سيك حهزی 
له‌کی شتی خورماو شربی واته 
خورماو شیر بکاته پیخورو حهزی 
لی بی. 

المجعة: ئافرمتی بی حەیا۔ 

المجیع: جورتکه لەپیخؤر لەشیرو 
خورما دروست ده‌گری. 

مج یده مَجْلا ومجولا: دستی 
بلوقی کرد ہ پیٔستی ده‌ستی پته‌و 
زبر بوو. 

مجل الحافن: سمی ولاخه‌که سواو رەقو 

پتەو بوو. 

مجلت یده: به‌مانا (مجلت)دی. 

امْجَلَ العمل یده: نیشکردن بلوقی 
له‌پیستی دستی دا پهیدا گرد. 

َمَجُل الجلد قیحاً ودما: پنستی 
بلوقی کردو كيمو زوخاوی تیدا 
پەيدا بوو. 

المجُل: کرانه‌وهو شل بوونی ره‌گی 
پاشوی ولاخه ¢ كەدەبێتە عەیب بو 
ڈاسپ۔ 

للجْلة: توزکلی کی ته‌نکه ژیْردوەی 


۱:۰۷ 


Ef‏ رك 
دمبیته بلؤقو ناوی تیدا کودهبیتهوه امن دمگوترئ: (طرسق مُمَمّنْ)ء: 
لمئاکامی ئیش کردن دا. ریگای راست‌و ریکخراوو ته‌خت 


مَجْمَجٌ فلان في خبر: فلانکه‌س لههه‌وال 
گیرانه‌ومکه‌دا منجه منجی گردو 
شته‌که‌ی باش رون نه‌کردموه. 

مَجَْج الکتاب: نوسینی کتیّبه‌که‌ی 
تیکهلو بیکه‌ل کرد بەقەلەم 
شیواندی. 

مجح الکفسل: سمتی لەقەلےویو 
به‌خته‌ومری دا ده‌لهرینه‌وه. 

الْجْمَاج: شل‌و شیواو ته‌مبهل. 

مَجَن لین مُجوناً: شتەکه رهقو بتەو 
بوو۔ 
مجن فلان بجوناً وجانىة: فلانکه‌س بی 

حهیاو بی چاوو رو بوو و (فهو ماجن 

وهي ماجنة) o‏ فلانکه‌س راست‌و دروی 

تیکه‌ل کردو هه‌لهومر بوو ٥‏ ده‌گوترکا: 

(مَجّنۓ فأاسکت): قسەی ناشرینی 

کردو بی دهنگ کرا. 

ماجَنَه: سوعبەتو یاری لەگەل کردو 
راست‌و دروی تێكەل کرد. 

تماجَنا: سوعبهت‌و گالتهو گه‌پیان 
بهیه‌که‌وه کرد. 

المجسان: به‌خورایی بسهبی بهها ‏ 
دهگوتری: راخذ الشىئ جانا ه ههروا 
وشه‌ی الجان به‌مانا زژر وزمبه‌نده 


دی ه ده‌گوتری: (ماء مجان وتر جان). 


کراو. 
مَجّْق القوم: خه‌نکه‌که به‌قوچه‌قاینی 
به‌ردیان هاویشت. 
النجنیق: اميرك بووه کاتی خوی 
بەردیان ی هاوی شتووه وەکوو 
قۆچەقايينى بو روخاندنو گرتنی 
قەلاو شوره. 
مَحتّه مَحْتاً بری کرد لقو کینه. 
مخت الیرم غاقة: روژه‌که‌ی زور گهرم 
بوو. 
الَحْتٌ: پته‌وو توندو تیژ له‌هه‌رشتيك 
دا ہی ٥‏ دمگوترئ: (یسوم نحست): 
روژیکی گەرمو کوشندهیه. 
مجح الشْینٌ مَحْجا: شته‌که‌ی مالی‌و 
کراذ-سدی تاماد‌سهره‌کییهکه‌ی 
دمرکه‌وت. 
مَخجت السیح الارض: رشهباکه گل‌و 
خولی سەر پوی زه‌وی رامالی. 
هخچ العرد: شورکه داره‌که‌ی سپی کرد 
تویکلی دامالی. 
محج املذ: بیسته‌که‌ی شیلا هه‌لی گلؤفت 
بوئه‌وهی نه‌رم بی. 
محچ اللبنّ: ماسته‌که‌ی هه‌ژاند بزنه‌ومی 
بیکاته دؤ۔ 


مج السذلو. دؤنچەکەی راوهمش‌اند. 


٤ 
ماحجه مَحاجاً: دوای خست ماتلی کرد.‎ 
مح الثرب مَحَحاً: قوماشه‌که رزیو کون‎ 
بوو.‎ 
أصسحٌ الشسوب: به مانا (طح)دی ہ‎ 
دهگوتری: (امَحٌ الکتاب): کتیبه‌که‎ 
رزی ه (مَحّت السدار): خانوه‌که‎ 
شوینه‌که‌ی کویر یووه ئاسەواری‎ 
دیارنه‌ما.‎ 
الح پالفته‌ی شت ہ زهردینه‌و سپینه‌ی‎ 
ناو قاوغه هیلکه.‎ 
اَحَاح: درؤزن ه که‌سیك قسه‌ی هه‌بی‌و‎ 
گرده‌وه‌ی نه‌بی.‎ 
الخارا: بروانه ماده‌ی (حَوْر).‎ 
مش الجلة مخفشا: پیسسته‌که‌ی‎ 
له‌گزشته که دامالی.‎ 
مَحْشَتٌ النار جلده: ناگر پیستی سوتاند‎ 
و دم‌گوتری: (هذه سنة افحشت کل‎ 
شبی): ساله‌که قات‌و قری بوو هیچی‎ 
نه‌هیشت.‎ 
الخاش: سوتینهر ه ده‌شگوتری: (خبر‎ 
حاش وشواء حاش).‎ 
محص محصا: هەلات۔‎ 
محص الظبي: ناسکه‌که باززسکی توندی‎ 


هاویشت. 
مخسص الشسوب: قوماشه‌که توکەکەی 
روتایه‌وه. 


محص الله مابه: خودا نازو نیعمه‌تی لی 


۲۶ ۸ 


مح ض 

ستاند. 

محص الْشْی: شته‌که‌ی لەعەیبو له‌ککه 
پاك گردهوه. 

مخص العدن بالنار: مه‌عدمنه‌که‌ی بەاگر 
پوخته کرد. 

محص السیف: شم شیره‌که‌ی مشت‌و مال 
کرد. 
آغصت الشمس: خور دوای گیرانی 

دمرکه‌وته‌وه. 


أمنخص الریض: نه‌خوّشه‌که چاك بوزوه. 
مخ ص الشیٰئٌ: شته‌که لەعەيبو 


خه‌وش باك کردموه و ده‌گوتری: 


(مَحْص الذهب بالنار): نالتونه‌که‌ی 
بەئاگر پاك گردموه. 


مَحْص الله التائب من الذنوب: خودا 
توّبه‌کاره‌که‌ی له‌تاوان پاك کردموه. 

محص فلانا: فلانکه‌سی به‌تاقی 
گردهوه. 

تَمَحْصّت الظلماء: تاریکییه‌که رهمویموه 
۰ دشگوتری: (مَضصتٌ ذنوسه): 
له‌گوناهه‌کانی پاك بووه. 

الامخص: کەسیِك پاساوی راست‌و درو 
قبو بکا. 

الحیص: گشت بادراو ده‌مار گشت‌و 
توند. 

الْمَحّصُ: پالفته‌کراو لەعەیبو عار. 

محض فلاناً: ماستی خالصی دمرخوارد دا. 


مض 
محض فلاناً آلود: به‌دلسززی ئامؤژگاری 
کرد. 
محض محضا: ماستی خالصی خوارد. 
مخض فلان في نسبه محوضتة: فلانکه‌س 
نه‌ژادی پاكو خاوین بوو. 
اض الرجل: به‌دلسوزی اموژگاری 
پیاوهکه‌ی کرد ه ده‌گوتری: رأَمْحَضَةُ 
اطحدیث والتصيحة). 
امْْحَض فلان: فلا نکه‌س ماستی خالصی 
خواردهوه. 
الامحوضة: ناموژگاری دلسوزانه. 
الَحْض: شتی بی خه‌وش‌و لەککہ ہ (لَْنَ 
حض): ماستی خالصو بی خه‌وش 
جا شیرین بی يان ترش. 
مَحط الوتر: ده‌ستی به‌ژنی که‌مانه‌که‌دا 
هیّنا بوئه‌وه‌ی چاکی یکا. 
مَحَق الشَيْیٌ مَحْقاً: شته‌که‌ی که‌م کردهوه 
ہ فه‌وتاندی له‌ناوی برد ه ده‌گوترگ: 
(مَحق الله العمل): خودا پیست‌و 
بەرەكەتى کاره‌که‌ی برد فه‌وتاندی ٥‏ 
کاره‌که‌ی به‌تال گرددوه. 
مَحَق ار الشْیَْ: گه‌رما شته‌که‌ی سوتاند. 
امْضق ای او الال: شته‌که فه‌وتا 
مرد ده‌گوتری: (امْحَق الرجل): 
پیاوه‌که مرد. 
آمضق اللمر: مانگ چووه حاله‌تی 


مه‌حافه‌وه. 


۳۲۰۹ 


مُق الشيى: شته‌که‌ی به‌تال گرددوه. 

اضق الفییْ: شته‌که کەم بوو 
به‌ره‌که‌تی نه‌ما. 

امتح القمر: مانگ روناگی کهم بوو. 
رونساکی نهما نه‌سه له‌دوشه‌وی 
کوتایی مانگ دا دمبی. 


امن وامحسقّ السشیر/: به مانا 
(إمتحق)دئ۔ 


إِمَحَمَ التسر: مانگ گوم بوو چووه 
حالەتی مه‌حاقه‌ود. 
تَمَحْقَ الشْیٰی: شته‌که هیّدی هیدی کهم 
بووه بەرەو نه‌مان رژیی. 
الضان: بچوکبونه‌وه‌ی مانگ لەدوای 
کامن بسوونی تادەگاتے کوتایی 
مانگ‌و ثه‌مجار تازه بوو نه‌وه‌ی. 
ليالي الَّاق: نهو شه‌وانه‌ی مانگ 
ده‌که‌ویته حاله‌تی مه‌حاقه‌وه. 
الَحَقَه: فه‌وتان ‏ حوشترێك ههربیچوه 
نیره‌ی ببن۔ 
الحیقّ: (نصل حیق): سهره توری تیژه. 
مَحَكَ مخکا: توندو تیژی نواند له‌کیشه‌و 
نیزاع دا. 
محك: به‌مانا (مُحَكَ)دئ۔ 
آنخکه الفقب: رق هه‌لسان وای لئ 
کرد له‌کیشه‌و نیزاع دا سه‌رسه‌خت 
بی‌و به‌ناسانی مل بو ثاشتی نه‌دا. 
ماعکه: کی شه‌ی لەگەل نایهومو 


سهرسه‌ختی نواند. 


مح ك 
تماحَكَ البیعان: کریارو فرؤشیار زۆريان 
منجه منچو دان‌و سان گردو چه‌ندو 
چونیان کرد. 
تمحك: له‌کیشهو نیزاع دا زؤری قیرمو 
گیرہ گیری کرد. 
المحکان: که‌سیك زور گیرہ گير بکا. 
محل بالامر ملاً: ویستی به‌فرتو فين 
کاره‌که ئەنجام بدا. 
مَل الکان: شوینه‌که بی بژێوو بەرو 
بووم بوو و ده‌گوتری: (آرض مل 
ومَخلَة ومَخُول ومخول). 
محل بے الی ذي مسلطان مَسلاً: لەلای 
دەسەلاتدار فیتنه‌یی له‌دژی کرد۔ 
محل الکان: شوینه‌که بئ پیتو به‌رمکمت 
بوو بژیوی تیدا نه‌بوو. 
محل الکان عالَة: به مانا (مَحَل)دئ ه 
دەشگوترى: (احل الزمان): روژگاره‌که 
قات‌و قر ی بوو. 
أمْحَل القوم: خه‌لکه توشی سالی بی 
بارانی‌و قاتو قری بون. 
محل الله اثارض: خودا زموییه‌که‌ی 
گر ده زه‌وی سوته‌مه‌روو بی بزیوو 
بی بهروبووم. 
ماحل ماحَلَة وغالاً: کنیشه‌ی لەگەل 
نایسەوہ ۰ فیلی لی کرد؛ هه‌لی 
خه‌له‌تاند. 


محل فلاناً: قلانکه‌سی به‌هێز کرد. 


۲۰۹۰ 


رك 
تماحَل الکان: شویینەکه دوور که‌وتموه ٥‏ 
دەش گوترئ: (فلاة متماحلة): 


ده‌شتیسکی کساکی ب۔سهکاکیو 
به‌رفراوانه ٥‏ (فتنة متماحلة): فیتنه‌و 
ناشوبیٌکی دریژخایه‌ن‌و نهبر اومیه. 
تَمَحْل: فیلّی کرد ۰ ده‌شگوتری: (لمَکْلَ 
خیراً): داوای خیرو بیری کرد. 
الاحل: ولاتی سوته‌مهروو بی بژیو ه 
به‌رههلستکارو رکابسه‌ری سەر 
سهخت. 
الخال: فيلو هیٔزو توانا ه دسهلاتی 
تؤلہ سه‌ندن ه ته‌گبیرو پلان. 
الْحْلْ: نه‌بونی باران وشکه سالی ه 
ده‌گوتری: (ارض مضل): زهوی بی 
گیاو گژو له‌ومر ‏ ده‌شگوتری: (رجل 
مُحل): پیاویکی بی خیرو بیره. 
المعسل: که‌سیك دمریکریاو بره 
تیندرئ تاماندو دبی ہ (رجسل 
مج ل): پیاونکی فسیلاویو 
به‌سیاسه‌نه. 
المنحال من الأار ض: زه‌وی سوته‌ممرو. 
ال قاپی شیر ۵ مه‌نجه‌لی شیر۔ 
خن فلاناً مَحْناً: فلانکه‌سی به‌تاقی 
کرده‌وه ۵ سزای دا ٥‏ زؤری ثه‌زیمت دا. 
مخن الفضَةً: زیوه‌که‌ی قال کردو پالفته‌ی 
کرد به‌ناگر. 


محسن الادیم: چهرمه‌که‌ی نهرم کردو 


من 

لێْکی کیشایه‌وه. 
مُحن نلان: فلانکه‌س کموته جورتمو 
ناخوشییه‌وه. 

مَحْنَ الادیم: به‌مانا (مُحَنَهُ)دئ۔ 
امستَن فلانساً: فلانکه‌سی بهتاقی 


کرددوه. 
امتح الشییّ: لهشته‌که وردبووه 
سهیری گرد. 


اِسْتَحَنّ الفضة: زیوه‌که‌ی قال کرد 
پوخته‌ی کرد ه ده‌گوتری: (أستجن 
فلان): فلانک‌س که‌وته میحنهت‌و 


ناخوشییه‌وه. 
الامتصان: تافیکردنهوه ٥‏ توشبونی 
بهلاو کارسات. 


ات به‌لاو چورتم. 
محا ال یی توا 5 شتەکەی سریهوه 
شوینه‌واری کوژاندموه و دەگوترێ: 
(مخت الريح السحاب): رشدباکه 
هموره‌گهی رامالی ه (مَخْسا الطسر 
الجذب): باران‌و وشکه سالی نه‌هیشت ۰ 
(حا السصبح اللیل): گزنگی به‌یانی 
تاریکی شه‌وی لابرد ۵ (الاحسان محر 
الاساءة): چاکه خرابه دمسرِیٰتەوہ۔ 
ای السیٌ: شوئنه‌واری شته‌که 
کوژایه‌وه. 
می من القوم: داوای له‌خه‌لکه‌که گرد 
که لەخراپەکانی خۆش بن. 
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الْحو: ته‌لخایی ناو مانگ. 
النخا: به‌روی شت سرینه‌وه په‌روی 
کاشی سرینه‌وه یسان لاسیکی 
خهتکوژانه‌وه. 


محی این مَحیاً: شوینه‌واری شته‌که‌ی 


نه‌هیشت. 

أمَحٌ المظم: تیسقانه‌که موخی تیدا 
پەيدا بوو. 

مخت الدابة: ولاخه‌که قه‌له‌و بوو. 

مج العود: نه‌مامه دره‌خته‌که شاوی 
تیگمرا ا 

اَم 7 الزرع: دانه‌ویله‌که اردی تیدا 


پەیدا بوو۔ 

مَشٌخ العظطم: موخی ئیّسقانەکەی 
دمرهیْنا. 

امستَم العظم: موخی نی سقانه‌که‌ی 
دمرهینا. 


الْغاة: نهوهی لەئێسقان درد 
به‌هوی هه‌لمزینه‌وه. 

ال مۆخ میّشك ه ئەو ماده موخه‌ی 
لەناو سهردایه ۰ پالفته‌ی شتو 
کرؤکی شت ه له‌حه‌دیث دا هاتووه 
دمفەرموئ: (الدعاء مخ العبادة): 
نزاو پارانەوہ لەخودا پوخته‌ی 
خودا په‌رستییه. 

الُحْه: ارجەیەك لەمؤخ ٥‏ دەشگوترى: 
(هده مُخُدُ الكْٰی): نه‌مه باشترینی 


شته‌که‌ید. 


مخ 
الَخیغ: دمگوترئ: (عظے مُخیخ): 
ئیسقانیکه موخی تیدایه. 
الحْیْخْ: به‌شیك لمده‌ماخ که مهرکه‌زی 
هاوکیشه‌یی نه‌ندام-هکانی 
چه‌ستهیه. 
الْمخ: ده‌گوتری: (له لسان مُمِخْ): زمانی 
تیزو رهوانی ههیه ۰ به‌توانایه بو 
قسه‌گردن. 
مرت السسفينة مرا وضورأ: 
که‌شتییه‌که که‌وته رؤیینو شاوی 
دمریای در دا۔ 
مخو السابح: مهله‌وانه‌که به‌دستی ثاوی 
در دا. 
مر السزارع الارض مَخْراً: کشتیارہ 
زه‌وییه‌که‌ی كيلا بو کشتوکال. 
مخر المحور مداره: قه‌راخی شتهکه لیٔی 
خوراو فراوان بوو. 
متَضرّ العظْم: موخی نی سقانه‌که‌ی 
دمرهیتا. 
امْتَخرَ الیو : شته‌که‌ی هه‌لبژارد. 
سس لقسوم: پی‌اوی پیاوانه‌ی 
له‌خه‌لکه‌که هه‌لبژارد. 
الاخرة: که‌شتی ه (ك: مواخر). 
الساخور: خانوی خراپه‌کاریی ۰ قومار 
خاشه ٥‏ شوینی گوبونه‌وه‌ی ثه‌هلی 
فیب سقو فەساد ه (ك: مواخر 
ومواخر). 


۱:۲ 


مخ ض 
لخْر: (بدات مَخْر): هه‌وری ته‌نکی سپی 
که‌پیش ومرزی هاوین به‌ئسمانه‌وه 
دەردەکەون۔ 
الیمُخْور: (رجل یمخور وعنق یمخور), 
پیاوی دریّژ ملی دریٔژ۔ 
مَخضٗالشّیْىٌ مَضْضاً: به‌توندی شته‌که‌ی 
راوه‌شاند. 
مخض الأسبن: ماسته‌که‌ی ههژاندو 
رؤنەکەی لئ دمرهینا ه (فهو مخیض). 
مخض البثر بالدلر: به‌دولچه‌که بیرهکه‌ی 
شله‌قاندو ززری تاو لی هه‌لیْنجا. 
مخض الرأي: راوو بوچونه‌که‌ی سەرہو ناو 
کردو زور لی ورد بۆومو ناکامه‌که‌ی 
ليك دایهوه. 
مَخضّت امامل: ژنه سك پره‌که ژانی 
مندالبوونی هاتی‌و خهریکه مندالی 
بیی ه (فهي ماخض) ه (ك: مُحْض 
ومواحض). 
انخض اللبن: ماستهکه له‌ناو 
مه‌شکه‌که‌دا هەڑا۔ 
متَخض الرلد: زارزکه‌که لەناو سکی 
یکن دا جولایمودو کاتی 
لەدایکبوونی هات. 
تم ض اللنن والولد: به مانا 
(امتخض)دی. 
مخض السما:: ناسمان خه‌ریکه باران 
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َمَعْض ا امِلٌ: بەمانا (مّخضتا)دئ ہ 
لەبەندی پیٔشینان دا هاتووه ده‌لی: 
(تمَحٌضَ بل فولد فارا): کیو ژانی 
هاتی‌و مشکیکی بوو ه ه هروا 
ده‌گوتری: (َمَخْضّت الليلة عن يوم 
سوء): شه‌وه‌که بەیائیەکی ناخؤشی 
به‌دو دا هات. 

الضاض: ژانی مندالبون ه قورشان 
دمفهرموی: «فجاءا الَْخَاضٴ إلى 
جع اْخل6. هه‌روا وشه‌ی 
(الخاض): ناوه بو حوشتریك 
ده‌م‌انگ بەسەر ثاوس‌بوونی دا 
تیپه‌ریبی ه ههروا ناوه بو بیچوه 
حوشتر که دایکی كەل درابی ه يان 
بو گولکه حوشتریك سالی ته‌واو 
کردیی‌و جوبیته سالی دووەمی 
ته‌مه‌نیهوه ه (ك: بنات مخاض). 

الْنْحَضَة: امێری هه‌ژاندنی ماست بو 
جیاکردنه‌وه‌ی رونه‌کهرهکه‌ی ه (ك: 
مماخض). 

مخط السَهم مخطا: تیرمکه چووه ناو 

جه‌سته‌که‌وه نه‌مدیواو دیوی گرد. 

مخط الرا نی الارض: پیاوه‌که به‌ناو زهموی 

دا رژیی به‌خیرایی. 

مخط الشْیٌ: به‌توندی شته‌که‌ی کیش 
کرد. 
مط السیْف: شم شیرهکه‌ی لهکالان 


YP 


مط 
دمرکیشا. 


مخط الخَاطٌ: جلمی له‌لوتی هینایه دمر. 

انط الم تره‌که‌ی هاویشت‌و 
له‌جچه‌سته‌که‌ی دا. 

مط الصْبي: جلمی له‌لوتی منداله‌که 
دمرهینا. 

إِمّْخُطٌَ فلان: فلانکه‌س چی له‌لوتی دا 
بوو دهری هاویشت. 

امتخط الشْییَّ؛ شته‌که‌ی رفاند. 

امتخط مافي یده: نه‌وه‌ی له‌ده‌ستی دا 
بوو لیی دزی. 

امْتَخَط السیف: شمشیره‌که‌ی نه‌کالان 
ددرگیشا. 

نحط فلان: به‌مانا (انستخط )دی 0 
لەرؤیشتن دا بەشسیواوی و لاره لار 
رویی ۰ ده‌که‌وت‌و هه‌نده‌ستایه‌وه. 

الُخاط: چلم ۰ صمفی دره‌خت‌و روهك. 

مشاط الشیطان: شه‌و تیرو تیشکانه‌ن 
که‌له‌کاتی نیومپودا که‌دمروانی یه 
خور دینه به‌رجاو ه بیشی 
ده‌گوتری: (مخاط الشمس, لعاب 
الشمس. ریق الشمس). 

الَخاطة: در‌ختیکه لهپیری (الخاطیة) 
بەرێكى هه‌یه‌کاتی خ سوی 
به‌کارهاتووه بو نهرم کردنهوه‌ی 
سنگ نه‌مرو بو بالنده گرتن 
به‌کاردی. 


4 
الْحْيْط: به‌مانا (المخاطة)دئ۔ 
الَحْطَدٌ: ئەو چلم‌و جوره شله‌مه‌نییه‌یه 
که مرۆف له‌لوتیهوه فریی دمداته 
دھر۔ 
مخ العطم: موخی ثیسقانەکەی 
دمرهیتا. 
مخن الادیم: پیسته‌که‌ی پاك کردموهو 
سپی کرد توکی لئ کردهوه. 
من البثر: اوی بیرمکه‌ی ههلینجا. 
الخن: دریژ. 
الّخن: به‌مانا (الجن)دی ۰ بیاوی 
مەیلەو کورتی جه‌سته سوك. 
الختة: بەردھرگاء حەوشەی خانوو. 
لْمضَّ: ده‌گوتری: (طرسق مُمَجن): 
رکایه‌که خهلکی زور بیدا 
رژیشتووه خۆش بوود. 
مَضی الرجل عن الامر: پیاومکه‌ی 
له‌کاره‌که دوورخسته‌وه. 
تمشی العطم: سوخی ئیسقانەکەی 
ددرهینا ہ (بناغه‌ی نهم وشەیه 
(ممّہُخ) بووه وه‌کوو چون بناغه‌ی 
(تظن)بریتیبووه له (تظَئنَ). 
مَدَصه: مےدحی کرد ره‌وشته 
جوانه‌کانی باس کردن. 
مدحد: زوری مهدح کرد. 


ی عم 


امتدع الکان: شوینه‌که فراوان بوو ۰ 


ff 


مدغ 

ده‌گوتری: (مذحت خاصرة الاشی): 
که‌لهکهی ولاخه‌که کشا به‌هوی 
تیری‌و زر خواردنه‌وه. 

امتدح فلااً: مه‌دحی فلا نکەسی کرد. 

مادحا: ههریه‌ك لهو دووکهسه مه‌دحی 
یه‌کتریان گرد. 

تَمسدخت حاصسرة الاشسیة: به مانا 
(إمعدحت)دی. 

َمَدّحَ فلان: بەزؤر حاله‌تی وای بەسەر 
خوی دا هنا مهدح بکرئ ہ 
ده‌گوتری: (هو یمتح الى الساس): 
داوا دھکا خه‌لك مەدحى یکمن 0 
شانازی کرد بەشتیّك کهنه‌ی بوو 
نەیکرد بوو. 

إمتدح فلائا: مەدحی فلانکه‌سی کرد. 

الأمدوحة: ثه‌وه‌ی مه‌دحی پی ده‌گری 9 
(ك: آمادیح). 

المذحة: بهمانا (الأمدوحة)دئ ه (ك: 
مدع 

اسدیح: به‌مانا (الامدوحت)دی ٠‏ (ك: 
مدائح). 

المادح: نه‌و رەوشته جوانانه‌ن که 
له‌مه‌دح كردن دا ده‌گوترین. 

مدخ مَذخا: گه‌وره بوو. 

مد فلاناً: باش یارمه‌تی فلا نکەسی دا 

چاك مەدحی کرد. 

مادخه: یارسهتی دا بؤچاکه يان بۆ 
خراپه. 


fo 3 


امعدَخ عَلَيْه السَلام: سته‌می لی کرد. 
الدیخ: گه‌وردو خوشه‌ویست. 

مد النهار مداً: روناکایی رۆژ بلاو بووەوہ۔ 

مد فلان في سیں: فلانکه‌س دریزه‌ی 
بەرۆيشتنى دا۔ 

مسد الشيْى: لهشته‌که‌ی زياد کرد ہ 
دمگوٹرئ: (مذٌ الٹھیز النهر): روباره 
بچوکه‌که ئاوی روباره‌که‌ی زیاد کرد. 

هد انُیش: سوپاکه‌ی به‌هیِز گرد. 

مد القوم ابْیْشَ: خه‌لکه‌که پشتیوانی 
سوپایان کردو سوپایان به‌هیز کرد. 

مد البْرَاۃً: مەرەكەبى فهله‌مه‌که‌ی زياد 
گرد. 

مد القلم: قه‌لهمه‌که‌ی خسته ناو 
مەرەكەبەكە. 

َد الله الأزض: خودا زه‌وی راخست پانی 
کردموه. 

مد الاجْلّ: ماومکه‌ی دریّژ کردموه. 

هد الدین: موله‌تی قهرزداره‌که‌ی دا. 

مس اْبسلّْ: حهبله‌که‌ی کیش کرد ه 
حەبلەکەی درپژگردموه. 

مٌَ امرت: پیته‌که‌ی به‌دریژی خویندموه 
۰ يان له‌نوسین دا بەشیوەی دریژ 
نوسی. 

َد بْصَرّه الی کذا: چاوی له‌شته‌که بری ۰ 


ته‌ماعی تیکرد. 
مَدْ الرجلٌ ني غَیّه: پیاوهکه‌ی دمنه دمنه‌دا 


7 ډډ 

بو گومرا بوونی. 

آم ارح: برینه‌که كيمو زوخاوی 
تیدا به‌یدا بوو. 

مد النهر؛ روباره‌که‌ی زؤر کرد. 

امد الدراة: لیقه‌که ممره‌که‌به‌که‌ی زياد 
گرد. 

مد الارزض: زموی پان کرد رایخست. 

مد له ي الاجل: ماومکه‌ی بؤ زیادکرد. 
بوی دریژ کرده‌وه. 

اما فلاناً: یارمەتی فلانکه‌سی دا ° 
موله‌تی دا. 

ماه مداداً ومادة: ماتلی کرد. 

ماد فلاناً الشوب: قوماشهکه‌ی بو 
فلانکه‌س کیش کرد. 

سید الشِیٰئٌ: شته‌که‌ی بان کردمومو 
درپّژی کردموه. 

ان السْییْ: شته‌که فراوان بوو 
راخرا. 

ات ابل: حهبله‌که دریژ بوو ه 
دهگوتری: (امتدٌ الظِلٌ والنهاژ, وامسد 
عمرة وامعدت الم وامتد بهم 


السیر). 
تادا الشوب: ههریه‌که له‌لای خویه‌وه 
قوماشه‌که‌ی راکیشا. 


تمده ای ؛ شته‌که بلاو بووه» پان 
بووه ه ده‌گوتری: (كَمَدَد الآدیم): 
چهرمه‌که ليك کشاو پان بوو. 


2 ډډ 

تمد الجسم با مرارۃ: قه‌باره‌که به‌هوی 
گه‌رمبوونه‌وه ليك کشا. 

تمده القو م الشيى بینهم: خه‌لکهکه 
له‌ناو خویان دا شته‌که‌یان ليك 
کیشایه‌وه. دریژو پانیان کرد. 

تم ده فلان: فلانکس خوی للك 
کیشایه‌وه. 

اسْتَمَةٌ القوم الامسم: خه‌لکه‌که داوایان 
له‌فه‌رمانرموا کرد یارمه‌تییان بدا. 

الامدان: جم‌و جول. 

الامدة: ریسی ته‌شی. 

امد 7 داب‌و نهریت. 

التمدد: لك کشانەوەو گه‌وره بوونی 
قه‌باره. 

الادة: مادمو قهباره ٩‏ هه‌رشتیك 
بۆشاييەك پر یکا. 

مادة الشیی: بنەماو پێکهاته‌ی شت. 

مادة اخشب: پئکھاتەی دار۔ 

مادة البحث العلمي: ئەو بابه‌تانه‌ی 
باسه زانستییه‌که‌ی لئ پیکهاتووه. 

مواد اللفة: وشه‌کانی زوبا. 

مواد الق‌انون: نهو پسستانه‌ی 
بریارەکەیان لەخ گرتووه. 

اللاذیة: بیرو باومرو مه‌زهه‌بیکه تهنها 
بروای به‌ماده هه‌یه ٥‏ هه‌موو شتیك 
به‌ماده تەفسیر دەكا. 

للداد: مه‌ردکمب ه نموت‌و رونی فتیلەو 


é1 
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جرا ه میشالو ریبازو پرؤگرام ٥‏ 
دەشگوترئ: (سسبحان الله داد 
السموات): به‌نه‌ندازه‌ی به‌رفراوانی 
ئاسمان سوپاسو ته‌فدیس بو 
په‌رومردگار. 

لد لافاو + کاوی زور ٥‏ مه‌سافه‌و مهودا 
ه ده‌گوتری: (سینی وبینه قدر مد 
البصر). 

اث پنومریکی کونه بو پیوانه‌کردنی 
دائەویلەو شتی وا۔ 

لد : ئەوەيه شتی تری پی زژربکه‌ی. 


مده ائجسیش: ئےەو کزمه‌له سهربازو 


کەرستەيه ده‌خریته پال سوپا 

پوبه‌هیزگردنی. 

الذان: ناوی زؤر سویر. 

الَدٌ: نیشانه‌یه‌که ده‌خریْته سه‌رپیتی 
هەمزەی دریز گراوه. 

الْفّ: ماومیه‌که له‌کات نه‌ندازمیه‌کی 
زەمەند چ زۆرو چ كەم ٥‏ ده‌گوتری: 
(بقیت عنده مُدّة طویلا). 

الدة: کیٔمو زوخاو۔ 

الدید: دریژ ه ده‌گوتری: (قة مدید 
ورجل مدید ا جسم) ه همروا ناوه بؤ 
به‌حریکی عوروز لهبواری کیّشی 
شیعردا کیشه‌که‌ی دوجار (فاعلاتن 
فاعلن فاعلاتن). 

الَْدودٌ: ده‌گوتری: (مال شدود) مالی 


مدر 
زۆر ٥‏ قورتان د‌فه‌رموی: طوَجَعَلْےُ له 
7 مُمُدُوذا 4 ه لەزاراوەی زانستی 
صعرف دا وشه‌ی (ممدود) ناوه بو 
تیسمیکی موعربب که کوتایی به 
هه‌مزه بی‌و له‌پیشیه‌وه ه‌لفیکی زیاده 
ههیی ه ومکوو (جرای صحراء). 

مَدَوَ وض مَنرً: درزو که‌لینی دیواری 
حهوزه‌که‌ی به‌نکه‌شی کرد. 

مدر مترا: گه‌ده‌ی زل بوو لاکه‌له‌که‌ی فش 
بوون. 

مهو الصبي وغیر:: منداله‌که پیسایی کرده 


ناو دەریپسئو جله‌کانیهوه ‏ گسوی 


به‌خودا کرد. 
مدر الس‌شبع: که‌متیاره‌که لاته‌نیىشتی 
خولاوی بوو. 
أَصْتر اغوض: کەلیْنو درزی دیواری 
حەوزەکەی پرگردنه‌وه. 
مر ا ھوض: بەمانا (مَدَرَہ)دئ۔ 
الامُشتر: ئەوکەسەی گرنگی بےەپاكدو 


خاویٔنی جەستەو پؤشاکی نادا۔ 
الَدَر: قوری لینچو توبه‌ل بوو ه پارجه 


فوری لینج. 

آهل الّتر: خانوو نشین پیچه‌وانه‌ی 
دموار نشینه‌گان. 

الترا»: (سو مدراء): شارمستانیو 


الْنرة: گوندزسك خانوهکانی بهقیرر 


۲۱۶۹۷ 


مدن 

خسشتی گل دروست کرابی ٥‏ 

ده‌گوتری: (ما رأيت في الوبر والذر 

مٹلے): لەناو رهشم ال نسشین‌و 
گوندنشین دا ویّنه‌ی نه‌وم نه‌دیوه. 

ادیر: (مکان مَدیر): شوینی که به‌قور 


تەخت گراوه. 
۳ و 

المذر والمتر: شوینیك فوری لی بی 
بکری به‌دیوار. 


مدش لفلان من العطاء مَذشاً: به‌خششی 
لەفلان كەم کرده‌وه. 
مدش فلان مَدَشاً: فلانکس لاواز بو 9 
(فهو آمدش وهي مدشاء). 
مّدشت العینْ: چاوه‌که بینینی کهم بوو. 
مدش عفنت الید: ره‌گی دست شل بوو. 
مَدقت الرْجُلْ: قاجەکە قه‌لشا شمقار 
شه‌قار بوو. 
مدش باطن رسفي الفرس: دوقاچی 
نه‌سپه‌که ليك خشان ه فه‌یزه‌ن بوو. 
مدق الصغرة: به‌رده‌که‌ی شکاند. 
تمدل بالندیل: به‌دسه سرهکه دەمو 
چساوی سسرینهوه ‏ پارج 4 
قوماشه‌که‌ی لەسەری به‌ست‌و کردی 
به‌میزمر. 
مدن نلان صدوناً: فلانکه‌س هاته شارو 
بوو بەشارەستانى. 
تَمَدّنْ: به‌ژیانی شارمستانیانه فیربوو 


راهات. 


مدن fA‏ 
تَمَدیْنَ: به‌شیوهی ژیانی شارمستانیانه 
ژیسساو کسالاو کەرسسسستەی 
شاره‌ستانیانه‌ی بەکارهیّنان. 
المدنية: شارستانیەتو پیشکه‌وتنی 


مذر 
ما میداء هذا الأمر) ۰ هەروا وشەی 
(ميداء) بسه‌مانا بەرامبەر دی 
دمگوترئ: (هذا میداء أرض کلا): 
ئەمه بەرامبەر زموی فلانه. 


باری ژیان۔ منح الشيْى بالشيْى حذحا: شتهكه 


الدینة: شار گه‌وره شار ہ (ك: مدائن) ہ٥‏ 
ناوی مه‌دینه‌ی منه‌ومره‌شه 
مه‌دینه‌ی پێغەمبەر (د.ج). 

آمدی فلان: فلانکه‌س پیر بوو ته‌مه‌نی 
زر بوو۔ 

آمدی فلانا؛ موله‌تی فلانکه‌سی دا. 


ماداه ماداة: بۆماوەيەك هاوسیی کرد 


بووبه جیرانی. 
تمسادی ني الامسر: گەیشته نهوپهړ 
له‌کاره‌که‌دا. 


تمادی في غیّه: لەگومرایی دا رۆچوو. 
الدی: ماسافه ٥‏ ثامانیج. 
مدی البصر: مه‌سافه‌ی دیتنی چاو تاچاو 


له‌شته‌که خشاو شەق بوو درزی برد ٩‏ 

دەشگوترى: (ملرح فلان): فلانکهس 

رانی لك ده‌خشین. 

تَمَاحت خاصرته: کهله‌که‌ی فش بوو ۰ 
ده‌گوتری: ررب حسی تحت 
خاصرته): ه‌ومنده‌ی ئاو خواردموه 
تا که‌له‌که‌ی هه‌لاوسان. 

تلع الىشيى: شته‌که‌ی هه‌لملیست. 
هه‌لمژی. 

الام: کسنکه لمرژیشتن دا دورانی 
لك بخشیّن لەبەر قه‌له‌وی. 

منرت البيضة سَتراً: هلکه‌که پیس 
بوو۔ 

مذزت مَعِدثہ: مەعیدەی پیس بوو۔ 


بت ه همروا دمگوترئ: (مدی الاجل؛ مذر فلان: فلانکه‌س زور جوو بو سمرئاو 


مدی الصوت. مدی الدهر). 

انید کیرد چه‌قو. 

ادي: جوگایه‌کی بچوکه ئەو ئاوەی 
له‌حه‌وز يان نه‌بیر دمرژی به‌هوی 
ئےەو جوگه‌نله‌وه ناوه‌که له بيرمکه 
دوور ده‌که‌ویته‌وه. 

الیدا: امانچو کوتایی شت نه‌ندازه‌و 
قه‌بار‌ی شت ه ده‌گوتری: (ما آدري 


ہ (فهر آمذر). 

آمنرت الدجاجة البیُضة: مريشكهكه 
هیلکه‌که‌ی پیس کرد. 

مدر الشئٌ: شته‌که‌ی بلاو کردموه. 

تَمَثرّت معدته: بەمانا (مفرتا)دی. 

تَمَثر الْییْ: شته‌که بلاو بووه. 

تَمَثَرَ اللَیْنْ: ماسته‌که لەناو مەشکەکەدا 


بلاو بزوه. 


مذر 


التر: ده‌گوتری: (ذهب القوم شذر 
مَدر): خه‌لکه‌که بهرته‌وازه بوون. 

مدرق با: فریٔی دا۔ 

اَاذزیون: درهدختی که گه‌لاکه‌ی وه‌کوو 
گه‌لای زهمیتسون وایسه: گوله‌کسه‌ی 
مهیل هو سپییه ‏ دش گوتری: 
(الازربون). 


مثع نلان سْڈماً: فلان درؤى کرد لافو 


گه‌زافی لئ دا. 


ES 


مدم الیاه: ئاو لەسەر کیوه‌کانه‌وه بوو 


بەلاقاو. 


مدع میناً: سوزندی خوارد. 
نع لي البَ: هەندێكی لە‌هه‌والەكە بو 


گێرامه‌ودو هه‌ندیکی شاردەوە ہ يان 
هه‌واله‌که‌ی لەنیوہ دابری‌و چووه سەر 
باسیکی تر. 


و 


مذع الضرع: نیوه گوانه‌که‌ی دؤشی نیوه‌ی 


هیشته‌وه. 

تمذم الشراب: شهرابه‌که‌ی ورده ورده 
خواردهوه. 

المذاع: درؤزن ہ که‌سیك وەفاو نه‌مه‌کی 
نه‌بی ه پاشمله باسی کەسانی دی 
بکا به‌خراپه, كەس له‌زمانی رزگاری 
نسمبی ه که‌سیك نهینسی پسی 
هه‌لنه‌گیرک. 


مق اللْبَنْ والشراب بالاء مَذقاً: شیرو 


شەرابەکەی تیْکه‌ل بەثاو کرد. 
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رذ 


مسدق تلان؛: شیری ناو تی که‌لکراوی 


دمرخواردی قلان دا۔ 


مق الره: خوشه‌ویستییه‌که‌ی بی خه‌وش 


نه‌بوو. 

ماذق فلاناً نی الود: خوّشه‌ویستییه‌که‌ی 
بی خه‌وش نهبوو ٥‏ به‌راستی 
فلانکه‌سی خۆش نه‌ویست. 

استنق الشراب أو اللَبّنْ بالاء: شهراب 
يان شیره‌که‌ی تێكەل بمئاو کرد. 

استق الشراب أو اللن بالاء؛ به مانا 
(امتدق)دی. 

اذاق: درؤزن, زۆر درژزن ‏ غه‌مبارو 
خەمۆك. 

الَّذقٌ: (لین مٍَق): شیری ناو تیکه‌لکراو 
و (رجل مَذِق): پیاوی خەموك۔ 

انّدقَة: شيرى ناوتب کراو ه (آبو مذقة): 
گورگ ه لهم روموه که‌شیر ناوی زۆر 
تییکری مەیلەو بؤر دمیی. 


مذل سره مدب ومذالاً: نهینییه‌که‌ی بو 


هه‌لنه‌گیراو توشی فه‌له‌ق بوو ناچار 


درکاندی. 
مَذلت نفسه بالشیی: نه‌فسی شته‌که‌ی 
قبول بوو. 


مذل نلان مَڈلا: فلانکه‌س نارەحەت بوو 


توشی قەدےەقو دلهراوکی بوو ه 
به‌ههلگرتنی نهینییه‌که توشی 
د.ەراوکی بسوو بڑیے درکان‌دی. 


مذل 

مسفل بسضجعه: به‌شوینی نوستنه‌که‌ی 
نارەحەت بسوو بزیه لهو شوینه 
گواستییه‌وه. 

مفل اله: بەمانەوەی ماڵو سامانه‌که‌ی 
لەدمستی دا ناره‌ههت يوو بویه 
به‌خشی‌و خوی ارام گرد. 

مذل علی فراشه: له‌سهر جیگاکه‌ی هه‌دای 
نه‌داو ناچار گواستییه‌وه. 


مذلّت رجله: قاچی ته‌زی قاچی شل 


بوو. 
توشی دله‌راوکیی کرد. 


إِسّدل فلان: به‌مانا (أمْدلَ)دئ. 

ِسْدل مَفاصله: جومژگه‌کانی شل بوون. 

رل شوینکه‌و نوخته له‌سهر به‌ردو 
شاخ ۰ دهنکه خورما. 

اذیل: نەخؤشیِك که حه‌جمینی نهبی 
٥‏ ثاسنیّك به‌ناسانی بشکی. 

المنتل: که‌سیك نه‌توانی نهێنى 
بپاریزی‌و ناچاریبی بیدرکینی ۰ 
که‌سیك زژرجار فاچی توشی ته‌زین 
ببئ. 

مَڈمَد فلان: فلانکه‌س درۆی کرد. 

الذماذ: كەسێك زور قیزەو قارمو قیرہ 
بکا دهم به‌هاوار بی. 

النمدي: به‌مانا (الْنمَاهادی ۰ مروفی 
فیلبازو قسه خۆش. 


۳۱:۷۰ مرا 


می الرجل مذنیاً: پیاوهکه له‌کاتی 
یاریکردنو شتی وا لەگەل ئافرەت دا 
مەزی هاته‌وه ه (فهو ماذ ومڈاء)۔ 
مذی الفرس: نه‌سپه‌که‌ی بهره‌لای پاوان 
کرد. 
آمذی الر جل: به‌مانا (مذی)دی. 
اذى شرابَةً: شهرابه‌که‌ی زور رون 
گردهوه. 
آمذی الفرس: نه‌سبه‌که‌ی بهره‌لای 
لەوەرگا کرد ہ دهگوتری: رأمْلِ بعنان 
فرسك): ری شمه‌ی نه‌سپه کت 


به‌ره‌لابکه وازی لیبینه بابوخوی 


بله‌ومری. 
الاذي: ههنگویتی سپی ۰ اسنی بی 
خه‌وشو چاك. 
الاؤیٰةً: شەرابو عەرەق ۰ زریٔی نهرم. 
الذاء: نەرمو شله‌پعته. 
هه 
الاي: اویٔکی رونه لهرنره‌وی میزەوہ 
دێتەدەر له‌کاتی یاری كردن لەگەل 
ثافرمت دا۔ 


اتذي: به‌مانا (الّذيٌ)دئ۔ 
الَذیةّ: اوینه‌ی رومالکراو ه (ك: مُذّي» 
مذیات ومذاء ومذی). 
لذیة: به مانا (الینً دی ه (ك: مذاء). 
را الطعام مراءة: خوراکه‌که بەلەزەتو 
گونجاو بوو. 
مرا نلان: فلانکه‌س خواردنی خوارد. 


مرا £۷1 


مو مرا پیاوه‌که لەشێومدا يان لەگفتو 
گؤدا ژنانه بوو۔ 
مر 3 الط ام: خوراکه‌کهی پیکه‌وت 
بەلایەوہ بەلەزمت بوو. 
مَرُّت الارض مراب زموییه‌که کەشو 
هه‌وای خۆش بوو. 
مَوّهَ فلان مرو.ة: فلانکه‌س بوو به‌خاومن 
پیاومتی‌و شکومه‌ندی. 
هر الطعام صراءٌ: خوراکه‌که بەلەزەتو 
گونجاو بوو. 
أسْرَْءَ الطعام: خواردنه‌که‌ی به‌له‌زمت 
کردو وای لئ کرد به‌خوشی بوی 
قوت چوو. 
اما الطعام فلاناً: خواردنه‌که سودی 
باشی به‌فلانکه‌س گه‌یاند. 
تمرا نلان: فلانکه‌س بوو به‌خاوهن 
شکومه‌ندیو ریز بەتەكەللوف 
شکؤمەندی بەسەر خوی دا هينا. 
ترا بسالقوم: هه‌ولی دا خه‌لکه‌که 
به‌خاومن شکوو ریزداری ومصف 
بکهن. 
إِسْتَمْرَا الطعام: خواردنه‌که‌ی بەخؤشو 
به‌له‌زمت هاته دەست. 
الرء: مسرؤف پیاو ه ئەگەر (ال) 
بەوشەکەوہ نه‌بوو ده‌گوتری: (مرغ) 
ه بۆ مییینه ده‌گوتری: (مراه). 
السروا: فسادابی نف سانیو 


مرث 

هه لس وکه‌وتش که كەلەبەر 
چاوگرتنی ناده‌میزاد هه‌لده‌نی بو 
پابه‌ن دبوون به‌ره‌وشتی جوان‌و 
داب‌و نه‌ریتی پەسەند ۰ بان 
بریتییه له‌پیاوهتی‌و مه‌ردایسه‌تی 
ته‌واو. 

الَّرِی: گەرو ربْرٍەوی خواردن به‌ناو 
گه‌رودا بو مه‌عیده ه (ك: أمرئة 
ومَرغ) و (طعام مَرئ): خواردنی 
خوش‌و بەلەزەتو به‌سود ه رکلام 
مسرعا): قسهیه‌ك که‌لهکردنی دا 
په‌شیمان نه‌بی. 

مرت ای مَرْتاً: شته‌که‌ی تاس‌و لوس 

کرد. 

مساررت: هاورنی (ماروت)؛ که 


دووفریشتهن له‌قورتان دا ناوییان 


هاتووه. 
السرت: دشتیکی بی گژوگیایه ۰ 


دهگوتری: (ارض مرت» مکان مرت): 
شوینی که روتےەنو بی دره‌خت‌و 
روهکه ه (رجل مسرت اخاجب): 
پیاونکه بروی نین برؤگانی مویان 
لئ نەرواوہ ه (رجل مَرّتٌ احسل): 
پیاو که جه‌سته‌ی موی لسی 
نه‌هاتووه. 
اروت: سارای بی گیاو گژو دره‌خت. 
مرت اليئ في الاء مَرْثاً: شته‌که‌ی لمتاو 


رٹ 
هەلکییشا ہ دەشگوتری: (مرّث الشعر 
وغیرہ بیدہ): دمستی بەقڑی دا هیناو 
لەناو ئاودا هه‌لیگلوفت بؤئەوەی باش 
مرث الشٔیٔیٌ: شته‌که‌ی مزی ه دمگوٹرئ: 
مرت الصبي اصبعه او شدي آمه): 


منداله‌که قامکی خوی مژی ان 
مه‌مکی دایکی مژی. 


موث به الارض: به‌زه‌وی کیشا ه به‌زموی 
دادا. 
موث على اخصام مرثا: پشوو درټژبوو بو 
کیشه‌و ململانی لەگەل ناحەزانی دا. 
مرکه: به‌مانا (مَرنَهُ)دئ۔ 
مرت الاء: اوه‌گه‌ی بیس کرد ه 
میکروباوی کرد. 
الِمْرّث: پشو دریژو به‌صه‌برو بار قول 
بو کی شهو ململانی لگ هل 
رکابه‌ره‌که‌ی دا ہ (ك: مُمارث). 
لکد (ارض مرشتة): زموییه‌ک ه 
بارانیکی که‌می لئ باری. 
مرج اللهب مروجاً: بلسه که بەرز بووه. 
مسوج احاتم ني الیسد: هه‌نگوستیله که 
لهپه‌نجه‌دا شل بوو. 
مرج اش مرجا: شته‌که‌ی تیکه‌لاو کرد 
٥‏ قورئان ده‌فه‌رموی: مرج ابر 
يي ان ه هروا ده‌گوتری: (لایسزال 
فلان يمرج علينا مروجا): هه‌ميشه 


قوط 


ر0 

فلاڈنکس به‌شیوهی لەناکاوو گوزو 

گومممت دی بولامان. 

وج لسائه نی اعراض الناس: پاشمله 
به‌خراپه باسی خه‌لکی کرد. 

مسرج الدابة: ولاخه‌که‌ی بمره‌للاگرد 
بؤئەوەی بله‌ومرکا. 

مرج السلطان ر ينه پاشا خه‌لکه‌که‌ی 
لەخراپەكارىو فەسادو گەندەلى 
نەگیْرا ایەوھ۔ 

مرچ الکذب: که‌وته درؤکردن ہ (فهو 
مَراج) ہ یان ده‌گوتری: (سّراج مراج): 
زور درژزن. 

هرج آمره: ئیشی خوّی فه‌وتاند شیواندی. 

مسوج الناس مَرَجاً: خهلکه‌که تیِکەلاو 
بوون دهشگوترکا: (مرج الاضر مرجاً 
رُروجا): نیشه‌که تێكەڵو پیسکه‌ل 
بوون ه (فھو مارج ومریج). 

هرج الدین او العهد: ثایینه‌که شیوا وادمو 

بەلیٔن تیك جونو خەلك په‌یره‌وییان 

تاگا. 

امْرَجٌ الشیئ: شته‌که‌ی تیکهل‌و پێكەڵ 
کرد ہ ده‌گوتری: مرج البحرین): 
دوو ده‌ریاگ هی تیکهل به‌ی هك 
گردن. 

مرج لسانه في اعراض الناس: غەیبەتی 
خه‌لکی کردو ده‌می خسته ناموس‌و 
که‌س ایه‌تی خسه‌لکانی تسرموه. 


۳:۷۳ 


دج C2‏ 
مرج الدابٰةً: ولاخه‌که‌ی بمره‌لای ناو چه‌واشهکارو بشیوییه» قورنان 
لهومرگا کرد. دمفهرموی: هم في آنر مُریچ4 ۰ 
مر فلان عهده: فلانکه‌س پابه‌ندی (سهم مریج): تمری خوارو خیچ ۰ 
پمیمانی خوّی نه‌بوو. (غضن مریج): لقه‌داری خوارو 


الارج: بلێسه‌ی ئاگر که بهرزدمبیتهوه 
ه يان ئەو بلیسه ثاگره‌ی که‌له‌گه‌ل 
دوکهل تیٍکه‌له ه دشگوتری: (رجل 
مارج) پیاوی ردوانه‌کراو که‌له‌هیج 
لەمپەرو سەیتەرہ دا مەنع نه‌گرکا. 

السرج: زەوی بانو پر گڑوگیا بو 
لمومراندنی ثاژهل. 

السرج: گه‌ن ده‌لی ه فیتنےەو اشوب ٥‏ 
ته‌نگژه‌و چورتم ه حوشتریسك بی 
شوان بله‌ومری ه ده‌گوتری: (بمیر 
وابل مَرج. 

الَیٔجان: ره‌گه‌زی حه‌یواناتی دمریاییه» 
لەپێرى (الرجایسات)ه پەیکەرو 
کل‌سی هەیے به‌باش‌ترین بسهردی 
گرانبهها دەژمێردرئ مساده‌ی 
ممرجان ل مدمریای سوردا زره ٩‏ 
جوریکه لەماسی کەپە‌رو پزله‌گانی 
سورن ه رودک_کی بەھارییے 
به‌ئه‌ن دازه‌ی نیو مەترێك بەرز 
دمبیّتهوه ‏ لقو ہؤپی سورن» 
گهلاکهی پانو نەرمو ثاوداره 0 
ئەگەر ئاژەل بیخوا شوری زور دەبى. 

السریج: (آمر مسریج): کاریسکی 


چهماوه ٥‏ ی سقانوکه‌ی نیوان 
دووشاخ. 
امراج کەسیِك ئیشەکانی ركو بيك 
نەبن ٥‏ کاره‌کانی باش ئەنجام نه‌دا. 
مَوِحٌ فلان مَرَحا: فلانکەس زور کەیفخؤش 
بوو زموق نی‌شاتی زر بوو ۵ لارو 
لەنجەی کرد ہ (فهو مَرج)۔ 
َرَت الأرض بالنبات: زه‌وی روه‌کی 
رواند. 
مرح الزرع: کشتوکاله‌که گولی کرد. 
مرح السحاب: ههور بارانی باراند. 
مرت عیله مرعاً ومرحاناً: چاوی 
خراپ بوو شیواء ئاوی کرد زورک 
فرمی سك داباراندن ه ده‌گوترک: 
(وهي عین بمراح): چاوڼکی شیواوو 
نه‌خوشه ه دمشگوتری: (مُرخت عینه 
بماٹھا وقذاها): چاوه‌که ناوی رشت‌و 
ریپوقی دمردا ‏ كەم بینا بوو ° 
ههروا ده‌گوتری: (لا مرح بعرضك): 
ناموس‌و شهره‌فی خوت مه‌خهره 


ژێر تانه‌و تەشەر. 
أَمٰرّح فلانا: فلانکەسی هه‌لنا بوکه‌یف 


خوشی. 


مدع 


اسر الکلا الفرس: لەوەرو الفەکے 
گەشەو نیشاتی بەولاخه به‌رزه‌که 
به‌خشی. 

سض هر جوانوهکه‌ی راهیناو ژیرباری 
گرد۔ 

مرمع الجلد: بیسته‌که‌ی هه‌نو, چه‌وری 
گرد. 

مرخ القربة الجديدة: کوندہ تازه‌که‌ی 
پرگرد نه‌ناو تاکونه دورمانه‌کانی 
پرببن هوهو بگرین‌و اویان لسی 
نەچئ۔ 

موم البرٌ: گەنمەکەی پاك کرد به‌ردو 
گنو پل و پوشی لئ جیاکردەوہ۔ 

الراح: کەیفخؤشیو تەردەماخى. 

التْمٰراحة: که‌سیّك زور بەنیشات بی ٥‏ 
گورج‌و چوست بی ه دمگوترئ: (هو 
تلعابة وتمراحق. 

لرح: ئەوبەری کەیفخؤشیو نیشات ه 
بسه‌خونازینو لارو له‌نجه‌ک هر ۵ 
قورنان ده‌فه‌رموی: لا تفش في 
الأزضٍ مَرَحا. 

مَرْحّىسى: وشهیه‌که سەرسسورمان 
دمگه‌یسه‌نی ہ واته دست خۆش 
ثافەرین۔ 

اللْحَل که‌ندوه میوژ؛ عەنبارہ میوژو 
شتی وا. 

السروح: خاوهن نیشات‌و تهردساغ ٥‏ 


۲:۷ 


مدع 

مصەییو شهراب ۰ له روموه 
که‌ثه‌وکه‌سه‌ی دمیخواته‌وه ته‌رده‌ماغ 
دهبی گه‌شه‌و نه‌شه دمیگری (قوس 
مسروح): که‌وانی که تبره‌کانی باش 
ار استه ده‌کا. 

السراح: خاوەن نیشاتو ته‌رده‌ماغ ٥‏ 
جاوسك زور فرمیسك بر ژی ٥‏ 
زهموییه‌که زوو گیاو گڑی پئ 
بگەيەنى. 

مرب فلاناً: مه‌رحه‌یای لەقلانكەس 
کرد پێی گوت مەرحەیا۔ 

مَرْحبَةُ الله: خودا خستيه خؤشییە‌وہ۔ 


سی مر ی ہو ٴ 
مرخ جسده مَرخا: لەشی خوی بەرؤنو 


شتی وا هەنوو ہ (فهر مارخ). 


مرخ العَرفج: دره‌ختی عەرقەج گەلاکەی 


جوان بوو قه‌دی به‌رز بووه ہ (فهو 

مرخ). 

امرخ العَجين: ناوی زور کسرده 
هه‌ویرهکه تا به‌ته‌واوی شل بوو. 

مرخ مس زوری جه‌سته ههنو ه 


زوری چه‌ور گرد. 
َر بالروخ: بەچەوریو شتی وا 
جسته‌ی هه‌نوو. 


الامرخ: (شور أشرخ): گایه‌که په‌له‌ی 
سپی‌و سوری به‌جستهوه ههن. 

السرغٌ: دردختی (الب‌ضاة) زوو 
گرده‌گریو ناگری پئ ده‌کریتهوه 


درخ 
له‌په‌ندی بیشینان دا هاتووه دهلی: ی 
کل شجر نار واستمجد الرخ والغفاز. 


i. 
٥ الَرحٌ: درمختيك رۆنو بۆنى زۆر بی‎ 


درەختی نهرم‌و شلك. 
اکر نه‌ستیره‌ی مهریخ؛ به‌کی که 


لەئەستیرہ گەرؤکەکانی کومه‌له‌ی 
خوریی ہ بەفارسی پیٔی دمگوترکا: 
(به‌هرام) و تیریّکی دریّژی دوسەرہ 
و گورگ ه نساوی خودایسهکی 
ثه‌فسانه‌یه به‌خودای شەر ناسراوه. 
لروغْ: هه‌رشتيك جەستەی پی چه‌ور 
بکرئ۔ 
ِ شاخ ه (ك: أفرخف). 
رَه الشْینْ: شته‌که شل بووه. 
مرڌ دم مرژفه‌که توغیانی گردو 
لەسنور تیپه‌ری ٩‏ یاخی بوو. 
مسود على السشیی: به‌شتهکه راهات‌و 


وه‌گری بوو ه خوی پیوهگرت. 

موه الشْیَ: شته‌که‌ی نهرم کردموه» 

مشت‌و مالی کرد. 

مود الصبي ثدي آمه: منداله‌که مه‌مکی 
دایکی مژی. 

موه فلاناً: ناموسی فلانکه‌سی له‌که‌دار 
گرد. 

مود الدابة: به‌خیرایی‌و توندو تیژی 
ولاخه‌که‌ی لئ خوری۔ 


مرد اللاح السفينة: کەشتییەوانەکە 


۳۱:۷۰ 


مرد 
به‌سه‌ولهکه که‌شتییه‌که‌ی لێخوری ۰ 
بەلەمعەوان بەسەول به‌له‌مه‌که‌ی پال 
پیوه نا. 
مر 0 الفلام سردا ومروداً ومروداٍ: گه‌نجه‌که 
سمیْلی هاتن ۰ کاتی ثه‌وه‌ی هات ریشی 
بروی ودلی موی لئ نه‌هاتن, کوسه 
بوو ه (فهو أمْرذ). 
مرد الصن: لقه‌دره‌خته‌که گهلای پیوه 
نەبوو روت بوو ‏ دەشگوترئ: (شجرة 
مرداء): درەختی روتو بی گھ34. 
مر ك فلان: فلانکه‌س به‌رده‌وام بوو لەسەر 
خواردنی خوراکی پیکهاته لەشیرو 
خورما ہ یان خواردنی خورمای لهثاو 
کراو ه خورمای لەشیر هه‌لکیشراو. 
مد السَیْیَ: شته‌که‌ی نه‌رم کردھوہ 0 
مشت‌و مالی کرد ٩‏ لوسو پوسی 
گرد. 
مود البناء: باله‌خانه‌که‌ی ریکخست‌و 
لەبغو کاشی كرد ه قورئان 
دمفهرموی: فلا رخ مد مُن 
قواریر4. 
مره الشصنَ: لقه‌دره‌خته‌که‌ی گە٭ 
گوش کرد گه‌لاکه‌ی رنی. 
بو گؤترەکه دروست کرد. 
تمرد تَر الفلام: : کوره گهنجه‌که سمیلی 


روان بهلام ریشی نه‌هات‌و كۆسە 


مد للخمام قریداً: شوینی 


بوو۔ 


مرد 


تَمَرّد على الشیی: بەشتەکه راهاتو 
خوی پیّوہ گرت. 

رد على القوم: لەخەلكەكە ياخى 
بوو۔ 

تمد علی الشْرٌّ: یاخی بوو بوغرا بوو۔ 

المَْرادُ: هیلانه‌یه‌کی بچوکه بو گؤتر 
دروست ده‌کری بوثه‌وی هیلکه‌ی 
تیدا بکا ہ ئەگەر بهريكو پیکی‌و 
چين لەسەر چين دروست کراو پټی 
ده‌گوتری: (الثمارید)۔ 

الساره: ملهور ٥‏ عیملاق ۰ كسك 
به‌که‌یف خوشی بی‌و بچی ه بهرزو 
بلند ہ ده‌گوتری: (بناء مارد). 

الراد: مل, گه‌ردن. 

السرداء: زەوی سوته‌مه‌روژو خسالی 
لمروهك‌و دره‌خت و لبه‌لانیك 
که‌هیچی لئ نه‌روک. 

الرد: میوه‌ی دره‌ختی ثبراك بهتازهمیی 
۰ بان پیگه‌یشتویی. 

الَرّد: تیگوشاو. 

لْسروي: سهوله؛ دارنسکی درد ژه 
بەلەمسسعوان به‌هزیب هوه پال 
به‌بهله‌مه‌که‌یهوه دی ۵ (ك: 
مرادی). 

الرّاد: به‌مانا امد ه (ك: مُرارید). 

الرید: توندرٍه‌وو سەر ڕەق. 

اآسرود: ئەوکەسےی دیو دمچسی 


۲۰۷۹ 


رر 

بەشیّوەی تهرده‌ماخییه‌وه. 

اریسد: به‌مانا (الْریڈ): دی ه پیس‌و 
ره‌وشت ناشیرینو یاخی بوو شه‌رانی 
و (ك: مُرداء) ٥‏ هه‌روا ناوه بو ھەر 
شتیك به‌هه‌لگلوفتن‌و شیلان نه‌رم 
یبی ۵ خورما بکریته ناوشیرموه تا 
به‌ته‌واوی نه‌رم دهبی ۰ ماستاو. 

الرْدقسسوش: روهکیسکی ک شتوکالی 
عه‌ترییس»» دمرمانی لیّدروست 
دهکری پیشی دهگوتری (السْمْسَقٌ). 

سول فلان: فلانکه‌س کردموه‌کاتی 
ریك‌و بیسك ناکاء یشه‌کانی بے 
ناکاملی جی دیلی. 


هو الامْرُ أو فلان مراً ومروراً ومَمَراً: کارمکه 


روداومکه بان فلان هات‌و رژیی ٥‏ 
بەسەریدا تێپەڕى. 


ص َ‫ emus‏ 
مو البعیز: حهیل‌و شته‌کانی له‌حوشنرهکه 


شمته‌ك دان. 


هو الْقريّة ونفوهسا: کوندهکانی پرکردن 


له‌ناو. 


هو الشَيْیٌ: شته‌که به‌ته‌واوی تال بوو (فھو 


مریر). 


هر بفلان سَراً وصرة: سفراو يان به‌لفهم 


بەسەر فلانکه‌س دا غالب بوو ه (فهو 

مرور). 

مر السییٌ: شته‌که تال بوو ه 
ده‌گوتری: (قد مر هذا الطعام في 


مدد 


فمي): ئەم خواردنهم لەدەم دا تال 
بوو رما امر فلان وما أحلى): 
فلانکەس نهتال نەشیرین هیسچی 
نەگوت ہ (فلان ما یمسر وما يحلی): 
فاانکەس نه‌زیان نەسود هیچی لئ 
چاوه روان ناکرئ۔ 

مر البر: گمنمه‌که مروری تیدا پەيدا 
بوو مرژراوی بوو۔ 

أَمَرٗ الشّیٰئٌ: شته‌که‌ی تال کرد + يان 
شته‌که‌ی والیکرد بگونجی ه مر 
يده على الشّی): ده‌ستی به‌شته‌که‌دا 

ار اقبْلَ؛ حهیله‌که‌ی گشت بادا ٥‏ 
دشگوتری: (آمَر الافر): کارهکه‌ی 
قایم کرد بنه‌وانی شیلا. 

ام فلانےا: لسه‌ملی قلانكەسى دا 

سار الرجل مراراً وار بنپیلکه‌ی 
هینایه پیاوه‌که پاشقولی لیگرت 
بؤئەوەی بیخاء به‌زموی دا بدا و 
(امرآئۓ تُمَار): ژنەکەی بەگوێى 
ناکاو فیلٌی لی دەکا۔ 

مَرْرَ الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی راخست‌و پانی 
کردموه بەسەر زموی دا ه شته‌که‌ی 
تال کرد ه وای لزکرد بگونجی‌و 
به‌کاری بی. 


i ا“‎ 


امتر عَلَيْة: بەسەریدا تێپەڕى. 


۲ ۷ 


مدد 
إِسْتَمَرٗ الشَيْىٌ أو الرجل: شتهكه يان 
پیاوه‌که يەك ریبازک پەيرهو کرد ٩‏ 
ده‌گوتری: (هذه عادة مستمرة): 
ئەمے داب‌و نهریتیکی بهرده‌وامو 
نه‌گوره ہ دهشگوتری: (اسَمَر فلان): 
فلانکهس دوای گه‌ن ده‌لی نیش و 
کاره‌کانی ساز بوونه‌وه. 
استَمَر بالشّیئ: توانای بەسەر شته‌که‌دا 
شکا ه دهگوتری: (هو بعید الم 
ئەو به‌تواناو دمسه‌لاته بو دژایەتی 
به‌ربه‌ره‌کانی ۵ ده‌شگوتری: (استَمَر 
مریره): عەزمو وره‌ی به‌رز بوو. 
استَمَر الشیٰئٔ: شته که تال بوو. 
ایامر: دمگوتری: (فلان أمَرٌ عقدا من 
فلان): فلانکه‌س لەفلان به‌ومفاترو 
وره به‌رز تره ه (وهي مُرّی) ۰ هەروا 
وشهی (الأمَرُ): ناوه بو ریخوله‌ی 
پیسایی. 
الامران: هه‌ژاریو پیری ۵ پیرک‌و 
نه‌خوشی ه دمشگوتری: (لقی منه 
الأمرین): نه‌وموه توشی دوو به‌لای 
گه‌وره بوو. 
الارورة: دانه‌ویلهیه‌کی رضه تیْکه‌ل 
بەگەنمو جو دمبی به‌کوردی پێى 
ده‌گوتری: (مرور) ئەگەر لەگەل 
گهنمو شتی وا بهاردری اردهکه تال 
دمکا ه هەروا ناوه بو کچوله‌ی تازه 


م رر 


پیّگەیشتوی نه‌رمو شل. 

السراز: روهکز کی کنوبیه له‌پیری 
(الفصیلة ال رکبة)یه پیشی ده‌گوترک: 
ری 

الرار: حەبل۔ 

السرارة: زراو ٠‏ کی سیکی نووس‌او 
به‌جگهرموه‌یه سفرای تیدا خه‌زن 
دمبی‌و یارمه‌تیده‌ره بو هه‌زمکردنی 
چه‌وری. 

ال : حه‌بل ہ خاکه‌نازو بين ۰ يان کلکه 
خاکه‌نازو کلکه ييل ۰ ه‌هروا 
ده‌گوتری: (جنته مرا او مرّین): هاتم 
بولای جاريك يان دووجار. 

ال پیچه‌وانه‌ی شبرینییه ہ جوره 
صمغو جه‌وییه‌که له‌دره‌خت دیته 
دمردوه ودک وو بن‌شته تال 
دمرمانیسکی باشے بسو كۆكە› 
بوکه‌سیّك دوپشك پیُومی دابئ ھەر 
وا بو قه‌لاجوکردنی کرمسی ناو 
ریخؤڈے باشتزین دمرمانه.الره: 
جاریِك ہ (لقیته مر وذات مَرّق ۰ 
همروا ده‌گوتری: زلقیعه ذات اشرار): 
ززرجار تشی بووم. 

لمر عمقل, يان زور عاقلی ہ عمقل‌و 
ژیسری ه هیسزو توانا ه قورئان 
دمفمرموی: ظڈُو مرّة فسوی 0 
همروا ناوه بو گشت بادانی حه‌بل‌و 


۲۸ 


م رز 

شتی وا ه به‌لغهمو شتی وا. 

الْرّة: تال پیٔچەوانەی شبرین ہ (أبو 
مُرّة): نازناوی شهیتانه. 

ارد جوره پیخورنکه. 

اریر: ز‌وی سوته‌مهروو روتەنو بی 
ڕوەكو درەخت ه حهبلی توند 
بادراو (زؤر بادراو) ٩‏ عه‌زیم هت‌و 
سوور بون لەسەر شت ه (رجل 
مریر): پیاوی بەهیٔزو خاومن عەزمو 
وره ه (أمرٌ مُریر): کاری توندو توّل. 

الرَیْسراء: به‌مانا (السارور)دی واته 
دانه‌ویله‌ی مرژر. 

اليا تواناو هیّزی حەبل ہ عیزمتی 
نەقسو نه‌فسی بمرزی عه‌زیمه‌ت‌و 
سووربوون لەسەر شت ۰ ده‌گوتری: 
راستمرت مريرته على کذا): سوور 
بوو لهسهر هو کاره‌و ورەی 
دانه‌به‌زی. 


موز جلد؛ مَرزا: نه‌فورچکی بەئەسپايى 


له‌پی ستی گرت ه به قەراخی 
په‌نجه‌کانی نه‌قورچکی لئ گرت نەك 
بەنينۆكى. 


موز الرجل: رِەخنەی لەپیاوەکه گرت ۰ 


بەدەست لەپياوەكەى دا. 


مسوز السضبي شدي امصه: منداله‌که 


به‌په‌نجه‌کانی گوی مےمکی دایکی 
ھەلگڵۆفت له‌کاتی شیر خواردنی دا. 


مدز ۲:۷۹ 


هرر شین : شته‌که‌ی بری دووله‌تی کرد. 
صوزّ الشراب: تامی شهرابه‌که‌ی کرد 9 
چەشی کرد. 
إِمْقَرَزْ من ماله مرزا: دستی گه‌يشته 
ماله‌که‌ی توانی سودی لئ ببینی. 
رز شسریکه: مالو سامانه‌که‌ی 
له‌شه‌ریکهکه‌ی حیاکردموه. 
الرژ؛ به‌نداو ہ (ك: مروز). 
ار پارچه‌ی شت. 
الرتان: ئەو دو تؤقلەی له‌ژور نەرمایی 
گوزسچکه‌ومیه ه دەگسوترئ: (اذن 
ملیحة الشحمتین وا مرزتین). 
الرزسان: سهرهه‌نگ ہ سەرؤك ہ ك: 


مرازبة)یه. 
موس حَبْل البکر؟: حهیلی خولخلزکه‌که 
کهوته لایه‌کیه‌وه. 


صوس الم ني الاء: خورماکه‌ی لمناو 
ئاودا هەٹپشیٔوت بوئه‌ومی بتوینه‌وه ٥‏ 
دمگوتری: مرس الدواء واخُْرَ في الاع): 
دمرمان يان نانه‌که‌ی کردہ ناوئاو. 

مرس الصبي إِصْبعَه: منداله‌که په‌نجه‌ی 
خوّی مڑی۔ 

مسرس يده بالنسدیل: دستی به‌دسته 
سر مکه سریهوه. 

مرس فلان مَرَساً: فلانکه‌س توندو تولِ 
بوو لەچارەسەرى کیٔشەکان. 
آش رن حبل البكرة: حه بلى 


مرس 
خولخلوکه‌کهی خضستدوه شوینی 
تایبەتی خوی. 
ماس ای مراساً ومارسة: چارسهری 
شته‌که‌ی کرد ۰ به‌رامبه‌ری کردو 
به‌گژی دا چووه ٥‏ ده‌گوتری: (مارس 
قرکٔ ۰ رومارس الأمور والاعمال). 
ترس اغطبا:: وتارخوینه‌کان زور 
درنژه‌یان به‌وتاردا ٩‏ دشگوترک: 
(امنزست الالسن في اضصومات): 
له‌کیٍ شه‌و نیزاع دا ده‌میان تیك 
ژمنی‌و که‌وتنه قسه به‌یه‌ك گوتن. 
امرس بالسیّی: دستی ومرداسه 
شته‌که. 
مسارم القوم في احسرب: خه‌لکه‌که 
لەشەر دا لیکیان دا. 
ترس بالشْیی: خی لەشتەکہ خشاند ٥‏ 
لیی راهات‌و فیّری بوو. 
مرس بالطیب: بونی خوشی له‌خوی دا. 
تَمَرّسّ بدینه: گالنه‌ی به‌نایینی خوی 
گرد. 
مرس باشصومات: بەکیّشەو نیزاع 
راهاتو خوی پیانه‌وه گرت. 
مرس البعیٴ بالشجرة: حوشترهکه جار 
دواجار له‌گهلای دره‌خته‌ک هی 
خوارد. 
الامرّس: (وجه آمرس): دەمو چاوی بی 


خیرو بیر. 


مر س 


مسارس: لەئەفسانەی کون دا ناوی 
خوداوه‌ن‌دی حەربے واته: ناوی 
(سریخ)ه ه هه‌روا ناوه بو سییهم 
مانگی سالی رۆمی» پیشی ده‌گوتری 
ثازار واته مانگی نه‌وروز. 

ا مارسستان: خه‌سته‌خانه. شوینی 
چاکبوونه‌وه‌ی نەخۆش. 

الراس: ده‌گوتری: (فلان ذو مراس): 
فلانکه‌س خاومن صهیرو خوگرو 
به‌هیمهته. 

الَراسةّ: هزو توانا. 

السراس: خاوەن هزو تواناو ثيش 
له‌دست هاتو. 

الَرْس: رویشتنی بهردهوام. 

السرس: تییسکھەلاتوو قالبو لهشه‌رو 
جهنگ دا ه دشگوتری: (هم علی 
مرس واحد): ئه‌وان له‌سه‌ریه‌ك 
ته‌بیاتن. 

الرس حهیل ه (ك: مرس وأمراس). 

اآسریس: تێّگوشاو ۰ خورمای لەثاودا 
تواوه. 

المَارسة: مامه‌له‌کردنو کسرینو 
فروشتن به‌بی مه‌زاد. 

مرش الاء مَرفا: ناوه‌که رموان بوو جاری 

یوو. 

مرش الشییَ آر الجلد: شته‌که‌ی لەدست 

دهرهیینا. 


YEA 


م رض 
الأمْرش: مروفیك میوەی زور همبی. 
را دمگوتری: (لي عنده مراشة): 
مافیکی که‌مم لایه‌تی. 
الرش: زەوييەك باران روه‌که‌ی روشاند 
بی ه بهلاهاو تاو له‌خون‌هگری ¢ 
بناری کیوو پیزدشت ه چالیك اوی 
له‌به‌ر برواو هیّدی هیّدی به‌زه‌وی دا 


بلاوبیته‌وه. 
الیْشاء: حه‌یوانی زینه خرؤ ۰ زه‌وی 
گیاوو گزاوی. 


مرص الذي مَرْصاً: به‌پهنجه گڑی مه‌مکی 


هه‌لگلوهت. 


مرص فلان: فلا نکەس پیشکه‌وت. 


تمرص القشر عَنْ الشعی: تون کل‌و 
سویه‌که له‌جویه‌که جیابووه. 


مسسرض مر ا: نه‌خوش کهوت ه 


أمرَض فلان: فلانکه‌س بوو به‌خاومن 
نه‌خوشی. 

رض القوم: خه‌لکه‌کسه ولاخو 
ناژه‌له‌کانیان نه‌خوش بوون. 

أمُرّض فلان: فلانکه‌س رای راستی 
دمربرک. 

رض فلااً: فلانکه‌سی به‌نه‌خوشی 
بینسی يان نه‌خزشی خست ه 
ده‌گوتری: (امرض الله فلانا): خودا 
فلانکه‌سی نەخۆش خست. 


م رض 


مارضت رأي فيك: دمرباره‌ی تو فێلم 
له‌خوم کرد. 


مَرّض نی الامسر: له‌کاره‌کهدا كەمتەر 
خەم بوو به‌باشی نه‌نجامی نهدا. 

مَرَضّ في حاجتي: به‌ته‌مبه‌لی‌و نابه‌دلی 
بو ئیشەکەم هەلسورا ا۔ 

مرض في کلامسه: قسه‌که‌ی دوبارہ 
کرددوه فسه‌که‌ی بسبی بناغه 
لمعه‌لهم دا. 

مَرّض الریض: به‌باشی نه‌خوشهکه‌ی 
دمرمان گرد. 

رض الیْر: گەنمەکەی بلاو کرده‌وه ٥‏ 
پرژاندی. 

مارض: خوی به‌نه‌خوش لهقه‌لهم دا. 

تمارض في آمره: له‌کاره‌که‌ی دا لاواز بوو 
کەمتەرخەم بوو. 

التسریض: خزم هتکردنی نه‌خوش‌و 


دابینکردنسی ۵ پیویس ستیه‌کانی 


به‌گویره‌ی رینومایی پزیشك ۰ 
پیشه‌ی سسته‌ریی. 


الا اض + نه‌خوزشییه‌که توشی 
میوهده‌یسی‌و خراپسی دمکا ہ 
دمیفه‌وتینی. 

الرْض: شك‌و گومان. 

اٌرض: نه‌خوّشی ھەردياردەيەك شتی 
زیندو له‌سنووری ساغو سه‌لامه‌تی 


لایه‌ری ه يان نه‌هیلی حهق‌و راستی 


۳:۸۲ 


م رط 

اریض: كەسێك نەخۆشى پێوەبێ يان 
كەمئەندامىو لادان لەحەقى پیوه 
دیاربی ه ده‌گوتری: (قلب مریض): 
ثایین سست ه نایین لاواز ہ (رأای 
مسریض): رای لاواز ۵ رای هه‌له‌و 
نار است ۵ (ریح مریضف): ره‌شمبای 
گەرم ه یان کزمبا ه بای بی هيز ۰ 
(لیلة مریضة): شه‌وی بی روناکی ٥‏ 
(أرض مريضة): ولاتیك جیگای 
دانیشتوانه‌که‌ی تیدا نه‌بیموه ¢ يان 
ولاتسك جیگای دانیسشتوانه‌که‌ی 
تیدا نه‌بیتموه ۰ بان ولاتیکی بی 
یاس‌او بر ناشسوب‌و ته‌نگو 
چهله‌مه‌بی ہ (شس مرسضة): خور 
ئەگەر بهرونی دمرنه‌ک هوک 
به‌هه‌ورو تەمو مژ داپۆشرابى. 

المراض: نه‌خوزش. 

الَْرَض: که‌سیّك کاروباری نه‌خوش 
به‌رزوه‌به‌ری‌و پیداویستیان بودابین 
بکا به‌گویّره‌ی رینومایی پزيشك. 

الَمْروض: نه‌خوش. 


مرط الرجل مَرَطاً ومَرطا: پیاوهکه په‌له‌ی 


گرد. 
مَرَضتٌ بے اسْه مَرطا: دایکی ئەوی 


به‌وه‌له‌د هیناوه. 


موط الشُْرَ أو الریش أو الصوف عَنْ الجسد: 


م رط YAY‏ 
مویان په رو پؤل يان کولك‌و خوری 
لەجەستەی ھەلكەند. 
مَوطٌ فلاناً: ئەزیەتی فلانکه‌سی داوه. 
مسوط الشِیئٌ: شته‌که‌ی کوکردموه ٩‏ 
ده‌گوتری: (فلان بط مایجده): 
فلانکه‌س چی دست بکەوئ کی 
دمگاتدوه. 
موط فلان مَرطاً: فلانکه‌س موی جهسته‌ی 
تەنك بوو۔ 
مط الریش عَنْ السهم: پەرەکە لهتیره‌که 
بوودوہ۔ 
أرط الشُمُر: قژه‌که کاتی ئەوەی هات 
هه‌لوهری. 

أَمرَط الدخلست: دارخورماکه خورما 
نه‌گه‌یشتووه‌کانی هه‌لومراندن (فهي 
مُنسرط) ‏ دش کوتری: (امرّعّت 
الاقَ): حوش‌ترهکه به‌نه‌کاملی 
بیچوهکه‌ی فری داو توكى 
لینه‌هاتبو. 

مازطه مَُارَطةَ: توکی هه‌لکه‌ند» 
مووه‌کانی کنه‌گردن. 

مَرط الشُعر: بو زنده رؤیی له‌مانای 
(مَرط)دئ. 

ا موط الکسوب: قولو فه‌قیان هی 

کراسه‌که‌ی کورت کردن. 

امتَرط ای من یسده: شته‌که‌ی 


له‌دست فراند ٥‏ لیٔی دزک. 


مر ط 
ِنَْرَطَ الشغر ومر قزی هه‌لومرین. 
تموط السشفر: فزی هه‌لومرین ٩‏ 
ده‌گوتری: (قرطت خینه): موی 
ریشی هه‌لوهرین. 

مَوط الذلب: گورگه‌که توکی هلدا ۰ 
توکی هەٹومری۔ 

الراطة: نه‌و موو کولکه‌یه که‌له‌جه‌سته 
هه‌لده‌ومری به‌هوی شانه‌کردن يان 
هه‌لکه‌ندن. 

الرط: پشاکنکه لهتاوریشم يان خوری 
يان که‌تان ثافرمت سهرو ملی خوی 
پی دادەپۆشى. 

الْرْطاءُ: در‌ختی مهردطاء که گه‌لای 
پیوه نهیی. 

الریطاء: نيوان ناوك‌و موسلدان. 

اریْطساوران: دوو رەگن له‌نضسه‌رمایی 
گه‌دمدان. 

اآریطی: ئالو؛ دووبارچه گزشتی خرن 
ده‌که‌ونه ئەملاو نه‌ولای قورگه‌وه. 

مَرْطل للطہ فلاناً: باران فلانکه‌سی 
تەر کرد. 

مَرْطَلَ العمل: درێژهی به‌ئیشه‌که‌دا. 

مَرْطَلَ فلاناً بالطین وغییه: فلانکه‌سی 
ضوراوی کرد ہ قوری تیهه‌لسو : 
دهشگوتری: مطل ٹوب ومرطل 
عِرْضّم): پزشاکه‌که‌ی قوراوی گرد ٩‏ 


ناموسی له‌که‌دار گرد. 


مدع ۳۱:۸ 

مسوع راسّه بالسدھن: سهری داهیِناو 
به‌شانه‌ی کرد. 

هوع الکان والوادي: شوینه‌که یان شیوەکە 
گیاو گزی زور بوو به‌پیت‌و بەرەكەت 
بوو. 

موع فلان: فلانکه‌س کهوته هه‌رزانییهوه 
ژیانی خوش بوو. 

موم مَراعة: نازو نیعمه‌تی بؤدەسته بەر 
بوو. 
سم للکان والوادي: به‌مانا (مر غادک. 
ضرع القوم: خه‌لکه‌که توشی زموی 


مد 
ههرزانی ئاوەر + ده‌گوتری: (غیٹ 
مریسع): بارانټکه باش گیاو گژڑ 
دمروینی ۰ زه‌وییه‌که والیده‌کا گیاو 
گژی باش بروینی. 
للمرام: به‌مانا (الر یع)دگا. 
مرغت السائمة العشب مرغا: ناژهله 
بەر هه دراوه‌کان ھ ےموو 
گیاوگژه‌که‌یان خوارد ۰ دهمشگوتری: 
(مرغ الیوان في العُشب: ناژله‌کان 
لەناو لموره‌که دا مانه‌ومو تێيىدا 


لهو هران- 


بەپیتو بەرەکەتو ژیانی خؤشو هرغ عرضه مَرغا: ہیس بوو؛ شتی پیسی 


ههرزانی بوو۔ 
أَمْرَعَّت الارض: زموییه‌که مرو مالاتی 


پیوه‌نووسا تیکه‌لی بوو ه (فهر آمرغ 
وهي فرغاء). 


تاوی تیّریان خوارد چونکه لمومری مرغ شعره: فژی رزنه‌که بان باش 


باشو زوری تیدایه. 

أمْرَّْ ره بدهن: زوری رون لەسەری 
دا۔ 

تمسرع: بەلەی کرد ہ ھےوٹئی 
په‌یداکردنی لەوەر: ی دا 

الامروضتة: (ارض امروعة): زموییه‌کی 
به‌پیت‌و بەرەكەتە. 

اطراع: به‌زو پیو۔ 

الَرْع: لمومرٍ ه (ك: آنرُوغ وأمراع). 

الرع: (رجل هر غ): پیاویکه له‌له‌وهری 
باش دەگەرئ بو ئاژەلەكانى. 

اریع: زه‌وی پر گیاو گژ ه بارانی 


پیکه‌وت ه (فهو مر غ). 

أَمُسرّغ: نوست‌و شاو له هر دوو 
لاشه‌ویله‌ی ھاتەدەر ہ (کەفی چاند) 
۵ زرفسه‌ی بی جی‌و ربّی کردن. 

امسر العجین: زؤری ئاو کرده 
هه‌ویره‌کهوه به‌جوریك نهیتوانی 
وشکی بکاته‌وه (توندی بکاته‌وه). 

رم عرضه: حەیاو نامووسی خوی 
برد. 

مارّقے بالتراب: له‌قوری هه‌لشیلاء 
له‌قوری هه‌لسوو. 

مره في التراب: لەقوری وەرداء له‌ناو 


دغ 

قوردا ئەمدیو ئەو دیوی گرد. 

سَرٌم الصرض: ناموسی برد ناموسی 
لەکەدار گرد۔ 

مر فلاناً: فلانکه‌س جوان قژی 
چه‌ورگردن, به‌ته‌واوی رونی لیدان. 

تمرفت السائمة: ناژهله‌که زور لەناو 
لمومرگادا مایموه. 

مر امیوان: اژهله‌که ناو له‌ده‌می 
هاته خوار. 

تَمَرّغ فلان: فلانکه‌س خوی پاك راگرت. 
نه‌یهیشت که‌سابه‌تی تووشی عەیبو 
خه‌وش ببئ ہ خوی ششت‌و دەمو 
چاوی ئارایش دا ٥‏ له‌تاو ئازارو 
نه‌شکهنجه تلاوتلی گرد. 

قمر ني القاب: له‌قورو لیته‌دا گه‌وزی» 
نه‌م_دیوو هو دیوی کرد 9 
دمشگوتری: (لَمَرُغ في الرزائل» مرغ 
في النعيم). 

تَمَرّغ في الأمر: لەکارەکەدا راراو دوو دل 
بوو۔ 

تَتَرُغ على فلان: لەسەر فلانکه‌س 
مایهوه ہ لسمر فلان وستاو 
موله‌تی دا. 

لراغ: شوینی گه‌وزینی ولاخو ثاژمل ۰ 
لەحەدیث دا هاتووه: (مراغ دوابها 
السك). 


الراغة: به‌مانا (الَرَاغ)دئ ه ههروا ناوه 


۱:۸۵ مرق 


بو دێلەكەر. 
اللّْغ تفو ليكو لم ه (الرغة): باغی 


پردارو درەخت ه قژ چه‌ورگردنی 


تهواو. 
لنرَفٌ: ریخؤلہ کویره. 


صوق اسهم من الرمية مروقاً: تيرمكه 
بهته‌وژم له‌که‌وان دەرچوو۔ 
هوق من الدین: له‌ئايين دمرچوو. 
هوق ني الارض: بەناوی دا رؤیشت گهشت‌و 
گوزاری کرد. 
مرق ال در مَرّقا: شسورباوی 
ناومه‌نجه‌له‌که‌ی زر کرد. 
موق الصوف والْشْمْرَ من الجلد: خوری 
مووی له‌پی سته‌که خزش کراومکه 
هه‌لکه‌ند. 
هرق الصبغ من المصفر؛ رهنگو بویه‌ی 
له‌گوله زمرده دەرهێنا. 
موق فلااً: به‌خیرایی زمبری کاریگه‌ری 
له‌قلان دا. 
مَرقّت البيضة مرقاً: هیلکه‌که پیس بوو 
بووه ومبه‌خوین‌و ناو. 
مرّتت النخلة: به‌ری دارخورماکه 
هه‌لومری دوای ئەوەی بیگه‌بیشت. 
أمْرَقَ: شمرمگای خی دمرخست. 
مْرقت النخلة: دارخورماکه به‌ره‌که‌ی 
پیگه‌پی‌و هه‌لومری. 


مرق ال ؛لد: پیسته خوشبوه‌که کاتی 


مدق ۳۱:۸۹ 


و هاتووه مووەکانی برندرینه‌وه. 
اصرق القدر: به‌مانا (مَرَقَ القدرادی. 
مرق القذر: به‌مانا (أنرق)دی. 
مسرق الشوب: قوماشه که به‌ماده‌ی 
عوصفور رەنگ کرد. 
موق السفیی: شته که به‌خیراییو 
به‌تهوژم قه‌باره‌گ هی بسری, 
مه‌س‌افه‌که‌ی بری ۵ دەگوترى: 
(امنزق من البیت): به‌خیرایی له‌مال 
هاته دمر. 
ِمْتَرَقَ الولد من بطن آمه: زارزکه‌که 
به‌ئاسانی له‌سکی دایکی هاته‌دمر 
دمشکوتری: (ْرَقت احمامة من 
الکسوة): کؤترەمکے بسه‌گورجی 
له‌کونه‌که هاته‌دمر. 
ایق السْیْف من غمده: شمشیره‌که‌ی 
خیرا له‌کالان دمرهینا. 
امرَقَ وائمرق الرجل: پیاوه‌که شه‌رمگای 
دمرکه‌وت. 
نمَرَقَ الشُْر: قژمکه بلاو بوو هه‌لومری 
به‌هوزی نه‌خوشی يان به‌هوی شتی 
ترموه. 
تم الشوب: قوماشه‌که قبولی ڕەنگو 
صویفه‌که‌ی کرد. 
الارق: لەثایین دمرچوو ٥‏ هەنگەراوہ 
لەثایین + هەرشتیإك شتیکی تر 
ئەمدیواودیو بكاو نه‌نوشتیته‌وه. 


دم 

للراق: بروانه ماده‌ی (رقق). 

الراقة: ھەرشتێك لەشتێكى تر 
هه‌لومری ہ نه‌وه‌ی ھەلدمكێشرئو 
هه‌نده‌که‌ندری لەخوریو موو يان 
لەوەر . 

المرَیق: گیا عصفور (گوله زەردہ)۔ 

الرق: پێْست که بۆگەن بکا توکه‌که‌ی 
لئ برندریته‌وه ٩‏ خوری شیکراوەو 
به شه کراو ٥‏ خوری مهره لهرو 
نه‌خوش ه پب‌شکوتنی گول ۰ 
دهشگوتری: (آصابه ذلك في مَرْقك): 
به‌هوی تووه ئەوەی توش بوو. 

الرق: خوری بۆگەن. 

الرّق: شورباوی چه‌ور (ئاو گؤشتی 
تییکریو بکولیندری). 

الَرْقَةّ: خوری له‌سهره‌تای رنینه‌وهی 
له‌پیسته‌که ٥‏ نه‌و زێدە گوشته‌ی 
به‌پیسته‌وه ده‌میْنیتهوه دوای 
گورونی جیاکردنےوەو دامالینی 
له‌گزشته‌که ۰ پیٔستی دمباغکراو. 

اد بپژو چقنو جائی گول. 

الشسراق: كەسێك خضو لهشت 
هه‌لقورتینی‌و نه‌هه‌موو دیزه‌یهك 
که‌سکوی بی. 

انرق گزشت که چه‌وری کەمی 


۷ 


تیدابئ,. 


مَرْمْرَ فلان: فلانکه‌س رقی هه‌لسا. 


کرک شیر شیر ده هو یوش رین و رش ری رد 


دم 
مَرَمَرَ للا:: ئاومکەی والێّكرد بەسەر 
زموی دا بروا. 
مرس امسسم: جەسستەی لسەرزی 
حه‌جمینی لئ برا۔ 
مر فلان على أصحابه: فلانکەس 
بوو به نه‌مرو گەورہ بەسەر 
هاودله‌کانی دا. 
ارامسر: که‌سیسك خاوهنی جیسسمی 
نەرمو نيان بی. 
الرضر: بهردی روخام (مەڕمەر) ° 
به‌ردیکه بو بیناسازی به‌کاردی بو 
جوانی‌و رازاندنه‌وه. 
للرْمَرَة: پارجه مهرمهر ہ بارانی زۆر. 
الرضریس: شتی لوسو ره‌ق‌و پتەوہ 
(داهية مرصمریس) به‌لای گەورەو 
ترسناك ٥‏ ملدرێژ. 
مرن السئئیی مراد ومرونسةء شتەکهہ 
له‌حاله‌تی ره‌قیه‌وه گؤردرا بو حاله‌تی 
نه‌رمی ه دشگوتری: (مون وه 
پزشاکه‌که‌ی نەرمو سفت‌و لووس بوو. 
مرت نلان على العسل: دهستی 
فلانکه‌س لەسعر ئیشکردن راهات 
ده‌ستی ره‌قاص بوون ه ده‌شگوترک: 
(مرّن وجهه على الامر): شهرمی 
نه‌کرد بو کردنی کاره‌گه. بی چاوو 
روبوو. 
مرن الله مرناً: لەسەر قسه‌کردن راهات‌و 


۲۰۷ 


مرن 


شەرمی نەگرد. 


هرن من صدوہ: لەترسانو لەبەر لاوازی 


لەبەر دوژمنه‌که‌ی ههلات. 


مسون به الارض: به‌زه‌وی دادا: به‌زه‌وی 


کیشا. 


مرن بعسیا: لای خسواروی قاجی 


حوشتره‌که‌ی چەورکرد بؤئەوەی نه‌رم 

مرن الرجل بالقول: پیاوه‌که قسه‌کانی 
نه‌رم کردن‌و به‌هیواشی دوا. 

مارنت الناقَةً مارنةً ومراناً: حوشترهكه 
شیره‌که‌ی وشك بوو. 

مرن الشّییٌ: شته‌که‌ی نه‌رم کردهوه. 

مَرنَ فلا على الأمر: قلانکه‌سی لەسەر 
کاره‌که راهینا ہ٥‏ د‌شگوتری: (مرّن 
وجه على ا خصام): روکراوهو بی 
چاوو رو بوو بو کیشه نانه‌وه 
دژایه‌تی يان سوالکردن ۰ هه‌روا 
ده‌گوتریا: (انه لَمْمَرّن الوجه): ئەو 
روقایم‌و بی چاوو رووه. 

سَرْنَ به الارض: به‌زموی داداء خستیه 
سه‌رزه‌وی. 

مرن الشیٰیُ: شته‌که نه‌رمو نيان بوو. 

تمَرن على الشیی: راهیْنانی له‌سمر 
شته‌که کردو فیری بوو. 

التمین: راهینهر ه يان (لْْمسو): 
راهیّن دراو که‌سیسسك ماومی ےك 


مرن 
خه‌ریکی فیّربوونی کاریك بی. 
انان رمبی رەقو بته‌و ه دهگوترک: 
(تطاعنوا بالران): بهرمبی پتەو 
شه‌ریان کرد. 
السرن: چهرمی نه‌رمکراو ٩‏ قهروه ۵ 
لاته‌نیشت و نه‌ملاو ئەولای شت. 
مَرْنا الأنف: نه‌ملاو ئەولای لوت. 
للرّن: ره‌گیکه له‌دیوی ناومومی قاچی 
پیشه‌ومی حوشتر ہ (ك: آسران) 9 
(آمران الذر ۱ع): رهگه‌کانی باسك. 
الَرِنْ؛ رهوشت‌و داب‌و نه‌ریت ۰ حال‌و 
وهزع. 
مرت عیشه مَرَهاً: چاوی کلی تیدا 
نه‌یوو 0 يان چاوی توشی نه‌خوشی 
بوو. 
الامره: (سراب أمََ): تراویلکه‌ی سپی 
که هیچ خالی رشی تیدانه‌ین. 
الره: نەخؤشی چاو. 
للرد: (رجل فرۂ الفزاد): پیاوشکی دل 
نه‌خوشه. 
الَرْعَاء من النعاج: مهو بهرانی زؤر 
سپی ٥‏ زه‌وی کهم دارو روەك۔ 
الرْهة: سبیایی که‌شتی تری تیِکەلاو 


بی ه اليك ناوی بارانی تیدا 


کوبوبیته‌وه. 


YEAR 


م دی 

الرهم: گیراومیه‌کی چهوره ززر جوری 
ههی هو بو زور برین‌و هاوسان‌و 
درزی جه‌سته به‌کاردی ۵ به‌کوردی 
پیی ده‌لین مه‌لحهم. 

السرو: روهکیسکی بونخزشه. چه‌ند 
ناویکی تری‌شی هه‌یه وەگوو 
(الخربناء حبق الشيوخ) ٠‏ جوره 
بەردە ئەستێيەكە ناگری لسی 
دهییته‌وه. 

السرر: كێوێكه لەمەککے بەرامبەر 
کیوی صەفا۔ 

مَری الفرس مَرْياً: نه‌سپه‌که سمکولی کرد 
يان قاچی بەسەر زموی راکیْشا به‌هوزی 
شکان‌و شتی واوه ۵ ده‌گوتری: (مری 
الفرس بیدیه). 

مری الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی دمرهینا. 

موق الفرسن: نه‌سپه‌که‌ی تاودا بوئه‌ومی 
بزانی تاجهند ئسازاو به‌توانایه 
بۆغاردانو هیزی رژیشتنی چهنده 0 
ده‌شگوتری: (مریته فمادز): ههولم دا 
فه‌ناعه‌تی پئ بکهم بئ سود بوو. 

مسوی الریح السسحاب: بایه‌که وایکرد 
هه‌وره‌که باران ببارینی. 

موی فلاناً حقه: ٹینکاری مافی فلانی کرد. 

مری فلاناً الناقة رفوها: حوشترهکه شیری 

دا. 


آمُسری السدم: خوينى دمرهينا. 


مر و 


ماراه مراء ومماراً: کیشه‌و دممه دهمی‌ی 
لەگەل گرد. 

ماري نلابا: پیچه‌وانه‌ی ویسستی 
فلانکەسی کرد فرتو فیْلی لەگەل 
دا ئەنجام دا. 

امتری ني الشیی: شته‌که‌ی دمرهینا. 

إمترت الريح السحاب: رشهبایه که 
هەورمکەی والیکرد بارانی لی 
ببارئ۔ 

ای النالَةً: حوشترەکەی دۆشى. 

ماری القوم: خەلكەکە کیشه‌و نیزاعیان 
بەرپاکرد. 

تماری في الشیی: گومانی لەشتەكەدا 
هه‌بوو. 

تمری بالشیی: خوی به‌شتهکه 
رازاندهوه. 

الَاربّ: مانگا که گوله‌که‌ی ههبی و 
ههروا (ماربة) ناوی ثافره‌تی که 
به‌ناوی ماریای کچی نه‌رفهم ۰ 
نه‌په‌ندی پیشیتان دا هاتووه ده‌لی: 
(خذھا ولو بقرطي ماریة): ثه‌وشته 
هه‌لبگرهو بیکه به‌مالی خۆت 
تەنانەت نه‌گ مر به‌جوتگواره‌ی 
ماریه‌ش بی (واته به‌ههر نرخیك 
بئ). 

الاري: مانگای سپی ه دمربیّیه‌کی 


له‌خوری دروستکراوو خەتخەت 


ناوکیش و ناودابه‌ش‌کهر لسه‌پیی 
ده‌کرد ٩‏ هروا ناوه بو راوچی 
قەتى نه‌وکه‌سهی بالنده‌ی فه‌تی 
راوده‌کا. 
ریس قه‌تیی قەڈےەوو خویاب ٥‏ 
ثافرەتی پیست سپی. 
ا کیشه‌و ده‌مه ده‌می ٥‏ دمگوتری: 
(مافیه مُرنَة) هیچ گومانی تیدانیه. 
اري: حوشتری شیر زور ہ شه‌و ره‌گهی 
پردهبی‌و شیری لد ۰ (ك: 
مرایا)یه. 
النْری: راست‌و رێك ه ده‌گوتری: (آمر 
مر ): کاری راست. 
مرج الشراب وضو مَرْجاً: شه‌رابهکه‌ی 
تێكەل کرد به‌شتی تر. 
مرج فلاناً على صاحبه: فلانکه‌سی ههئنا 
بو دژایه‌تی کردنی هاودله‌که‌ی. 
مَارَجَّه: تن که‌لاوی کرد ہ شانازی 
به‌سهردا گرد. 
مرچ السنبل: گوله روه‌که‌که له‌حاله‌تی 
سه‌وزییه‌وه جووه سەر حالّه‌تی زەردی۔ 
ازج السشراب والساء: شەرابو ناو 
تیکه‌لاو بوون ه ده‌گوتری: (نمازج 
الزوجان تمازج ا اء والصهباء). 
الزاج: ئەوەی شەرابی تیکه‌ل ده‌کری 9 
هر دووشت تیکه‌ل بکرین 
به‌هه‌ریه‌کیکیان ده‌گوتری: (مزاج) 


ذع 

٥‏ قورئان دهفه‌رموی: ظ کان مِرَاجْها 
کاو ران ۰ هه‌روا وشه‌ی (مزاج) 
بریتیيه لەثامادەباشییەکی تایبه‌تی 
جەستەیی عەقلی, مرؤقی رابردو 
سےەردەمی کسون پییسان وابسوو 
کەحا ےتی (بززاج) لےەوەوہ 
په‌یداده‌بی که لەجەستەدا يەكێك 
له چوار عەذصورەکان (خوین, 
سفراو ماده‌ی ڕەش؛ به‌لفه) 
ریُژه‌کهی له‌جه‌سته دا یاد بکاه 
وەلسێ زاناکانی سهرده‌می 
پیشکه‌وتنی زانست نیْستاشی لەگەل 
دا بسی هه‌رچهنده پیْیان واه 
میزاجه‌کان له‌ناکامی كارلێكو 
کاریگەرہ جه‌سته‌ییه‌کان پەيدا دەبن 
یسهلام لسه‌ژماره‌ی میزاجه‌کان‌و 
ناومکانیان رای جیاوازیان ههیه. 

لن (شراب مَزْجٌ): شەرابی تێكەل 
کراو بەشتی تر۔ 

الع هه‌نگوین + ئەو ئاوەی تیکه‌لی 
شەراب دهکری ۰ بادامی تال. 

الَرَاج: (رجُلْ مَرَاج): پیاویکی به‌چمپو 
گوپو دروزن‌و راره هيع کاتسی 
لەسەر رەوشتیّك به‌ردموام نابى. 

لزیج: بادامی تال, شەراب که تێكەن 
یئ له‌چه‌ند شتێك. 


مرح مَرْحاً ومزاحا: گالته‌و سوعبه‌تی کرد. 


2 ۱۹۹۰ 


ارح الکسرع: که‌پری بو دارمیوهکه 


کرد. 

مارح مزا احا ومازحة: گالتەو سوعبه‌تی 
لەگەل کرد. 

رح السنبل رالعتب: کوله دانه‌وټلهکه 
رەنگی گوراو بیگهیی, ترزیه‌که 
بیچگه‌یی. 

الَرْحٌ: گوئی دانه‌ویله. 


الَرْدَة: سه‌رما. 
رر الین 7 مزراً: شیره‌که‌ی ورده ورده 
قومقوم خواردەوہ۔ 
مَوَرَ الَرّق وضوہ: شورباوه‌که‌ی خواردموه 
هه‌لیلوشی. 
مر فلاناً: رقی لهفلانکه‌س بوو. 
هر الِیّة: کونده ٹاومکەی پرکرد له‌ناو. 
َو لرجل مزارة: پیاوەکھ دلی پتەو بوو + 
قسه خۆشو عهنتیکه بوو. 
و لت خورماکه گی ۰ (لهر 
مزیر). 
الأمْرْزّ پیاوی دل قیامو ورمبه‌رز ه (ك: 
امازیر). 
الزر: بیرەی دروستکراو لمزورات ٩‏ 
نه‌حمه‌ق‌و گیل. 
الَزْرة: هه‌لمزین. 
الازربون: بروانه ماده‌ی (الماذریون). 
هو الشراب مَراً: شەرابەکەی هه‌لمژی. 
مو الشیِی ار الرجلٌ سَزارہً: شته‌که يان 


مزز 

پیاوه‌که لەغەیری خوی باشتر بوو. 

مو الشراب: شمرابه‌که زؤر مزر بوو ه 

(فهو مُرٌ). 

مَرَر: به‌باش‌و چاکی هاته به‌رچاو. 

مرو نلاتً بذلك الامسر: به‌وشته 
فلانکه‌سی به‌رزگردهوه. 

تَمْوٌز: شه‌رابی مزر بان شتی مزری 
خواردموه. 

تمَوْز الشراب: شهرابه‌که‌ی هه‌لمژی. 

الساژا: (جطة ماز نمی که 
هه‌ویره‌که‌ی شل دهبیْته‌وه‌و نانی لی 
ناکرئ۔ 


84 : ا 
الےز: هه‌رخواردنو خواردنه‌وهیسه‌ك 


تامی مزر بی. 
مر فه‌ضلو زیده ه ده‌گوتری: (فٰذا 
على ذلك بژٌ)۔ 


ارز مؤثەت ه ده‌گوتری: (افعله على 
مزز): من به‌کالهو خو نهو 
كارەدەكەم. 

لرَاء: شەرابی تام خۆش. 

الَر: بەمانا (الرَاء)دێ ه كەمێك قومه 
اوك يان قومه شور لك ٥‏ 
دهگوتری: (مالي الإناء الامُرَةً): 
كەمێك له‌قاپه‌که داماوه 0 
دمگوترئ: (مافي الإناء الا و 
که‌میّك له‌قاپه‌که داماوہ. 


- ۳ 7 7 
المزة: شەرابی مزرو خراپ. 


ای مزع 


الزیز: شکومه‌ندو گەورہ زانا که كەس 

هاوشانی نه‌بی. 
مَرَع الفرس وغوہ نی عدوه مَرْعاً: نه‌سپه‌که 
به‌گورجی بازی دا. 
مُسوّع القط: بەدەست لوکه‌که‌ی شی 

کردهوه. 

مزع الشیی: شته‌که‌ی بلاو کردهوه 0 
دهمشگوتری: (مَرعَ اللحم والشوب): 
گوزشته‌که‌ی هه‌لخست بونهوه‌ی 
له‌به‌ر هه‌تاو وشك بیْته‌وه. 

رع الشیی: شته‌که بلاو بووه ٩‏ 
دەشگوترئ: (فلان بََمَرغ غیظا): 
فلانکه‌س رقی لئ دەرڑئو کەف 
دەچێنى. 

تَمَرّعٌ القو م ای بينهم: خه‌لکه‌که 
لەناو خویان دا شته‌که‌یان بەش 
گرد. 

الرَاعة: هه‌لومریوی شت نهو پرژو 
وردەو خلتهو شته‌ی له‌شتی تر 
ده‌که‌ویْته خوار. 

للزاع: ژيشك. 

الرْمَةٌ: پاشماوه‌ی چه‌وری ه قومه ناو ° 
ده‌گوتری: (مافي الاناء مَرْعَة من الماء) 
ه (ك: مَزغ). 

الزْعَة: بارچه لوکه بارچه بمرو بلی 
بالنده پارچه گوشت. 


ی ور 
الزعي: فیتنه ٥‏ شەورەو۔ 


مزق 44۹۲ مزي 
مسق الطائر بستلحه مَرقا: بالنده‌که جیبه جیکردنی ی شهکه‌ی ٥‏ 
ده‌شگوتری: (مَرنْ من العدو): نه‌ترسی 
دوژمنه‌که‌ی هه‌لات. 


جیقنه‌ی به‌ردایه‌وه. 
مرق الثرب: قوماشه‌که‌ی دری. 


مَزّقَ عرض آخیه: تانه‌ی لەناموسی ‏ مزن فلان: فلانکس دهمو چاوی 
براکه‌ی دا جویتی پێْدا ۰ قورشان گه‌شایه‌وه. 


دمفمرموی: هم کل مرق من فلانا: فلانکه‌سی شکودار کرد 


ہ پهرتو بلاوس4لسان کردنو به‌سهر که‌سانی دیکه‌دا پاساوی دایه‌وه 
هەریەکەیانمان فری دايه شویينیْك۔ ٥‏ به‌پاشمله مه‌دحی کرد لەلای خاومن 


دەسەلاتو کاربه‌دست. 


مزن القربة: کوندہ ئاوەکەی پرکرد. 


مازقه: پیش ‌کیی لەگەل دا کرد 


لەراکردنو بازدان دا. 


تَمَرقَ: قه‌لشت قه‌لفت بوو. مَرْْه: بو زیدمو موبالمغه له‌مانای 
مق القوم: خه‌لکه‌که بەرتەوازہ بوون (مَرَنَهُ)دئ۔ 

ه ده‌گوتری: رمق جَمْمْهُم). َمَْن: بەرِیٰی خوی دا به‌به‌له رۆيى. 
الزاق: گورجو گول خیّرا له نیش‌و تَمَنَ على أصحابه: شانازی بەسەر 

کاردا. شاوەلانی دا کرد زياد له‌سهرهی 
لزق: (ثوب مَزٍ): قوماش یان کراسی خوی قاچی راکیشا. 

دراو. الازن: گمرای میروو. 


للزکة: به‌مانا (الزعت)دی ه ده‌گوتری: 
(صار الوب مزفا). 

ازیق: به‌مانا (الزق)د. 

مَرزمزه: هه‌وله‌و گیرو ئەمدیوی نه‌و 
دیوی کرد ۰ هیْنایه پیشه‌ومو بردیه 
دواود. 

تَمَزْسَزَ: له‌قاندی, جولاء که‌وته جمو 
جول. 

تَمَزْمَرٌ للقیام: هەوتی دا هه‌لسی. 


ہے ور 


, ۳ 
مزن مزونا: بسه‌خیرایی رزیی بو 


م 9 

الزن: ههور که‌بارانی پیومبی ه (خب 
الزن): تمرزه. 

الیکة: تاوه باران ۵ (ابن مُزکة): مانگ که 


جارجار لەناو ههور دەردەچێو 
ده‌بیندری, ده‌گوتری: (طلع ابن 
مزنة). 


مزا مزوا ومزیا: لوتبه‌رزی نواند. 


آمزاه عَلَيْه؛ زیده ریزی بەسەر ئەودا 
هه‌بوو. 
سَوٌّاہ: به‌باشی زانیو ته‌فضیلی دا ه 


۳۱۰۹۳ 


زي 5 مسح 
دمگوتری: (مزیت ما4 حتی تفه مسا الفدز: مهنجهله‌که يان کولینه‌که 
متاعه). هیواش بووه. 
تمازی القسو 7 خه‌لکه‌که خویان مسا حَلَه: درهنگ مافه‌که‌ی بو گه‌راندموه. 
به‌گه‌ورمو ریزدار دانا۔ مسا الطریق: ناو قەدی ریگای گرته‌به‌ر. 
می علیهم: پیی وابوو زنده فه‌زلی مسا بین القسوم: فه‌سادو گه‌نده‌لی 
ههیه به‌سهر نه‌وان دا. خسته نیو خه‌لکه‌وه. 
امازي: به‌مانا (اْبار6اد. السء: ناوەراستی رنگا. 
الازسة: زیده ہ دمگوتری: رله وڑے مَس ني الارض مسوحاً: به‌ناو زموی دا 
ماز ية). روایشت. ۱ ۱ 
الّْمازي: ده‌گوتری: (قعد عنی عتمازیاً): مسج الشَيْىّ التلطخ أو ابل مسحا: 
دزم وس تاو پزسچه‌وانه‌ی دلبو دهستی بەسەر شته‌که‌دا هیِنا بؤئەوەی 
نهریت له‌گه‌لم دانیشت. چرچو لوچو شوینه‌واری ته‌ریه‌که‌ی 
ال والزي: 70 9 99 ی9 سب 
مسح على الشیی بالا. او بالدهن: دستی 
واوو ہے تەرى بەسەر شته‌که‌دا هیّنا ه قورئان 
الي بەمانا (لروادی ۰ زەریضو قسه POS‏ 
دمفه‌رموی: لوَامْسَکُوا پزژوسکم». 
خوش. 


الزسته: لەھەموو شتیۓ دا به‌مانا 
)دی ہ زیده فەضلو ریزداری 
که‌له‌که‌سانی دیکه جوداوازی هه‌بی 
۰ خواردنی تایبهت که بوپیساو 
دروست دهکری ه (ك: مزایا). 
مسا فلان مسا ومسوه: فلان شتی 
ناشیرینو نه‌شیاوی نه‌نجام دا ٩‏ راست‌و 
دروی تیکهل کرد. 
مسا علی الشْیْیّ: فیّلی له‌پیاوه‌که کرد ۰ 
دش گوتری: (مَسَاهُ بالقرل): به‌قسه 


کابرای نه‌رم کردهوه. 


مسسح يده على راس الیشیم: به‌زه‌یی 
به‌هه‌تیوه‌که‌دا هات. 

مسج فلاناً بالقول: به‌قسه‌ی نەرم له‌گه‌ل 
فلانکس دا دوا بؤئەوەی لەخشتەی 
بەرئ۔ 

مسح القوم: بەسەر خه‌لکه‌که‌دا رۆيىو 
لایان نه‌مایه‌وه. 

مسح امجر الاسود: دستی به‌به‌رده 
رشه‌که‌ی که‌عبه‌دا هێنا بو تەبەروك۔ 

مسح شَعْره: موی قڑی به‌شانه‌کرد. 

مَسَح فلااً بالسیف: فلانکه‌سی به‌شمشیر 
بری ه (فهو ماسیح). 


مسح 
مسح القوم قثلا: زەبرى له‌خه‌لکه‌که داو 
که‌لاکی لئ خستن» سهری په‌راند. ملی 
په‌راند. ۱ 
مسح الابل: حوشترهکه‌ی ماندو کرد کزو 
لاوازی کرد ه ده‌شگوتری: (مسسحت 
الاب الأرض يومها دأباً): حوشترهکه 
بەخیرایی بسه‌ناو زەوی دا رۆیشتو 
هه‌دادانی نه‌بوو. 
هسح الاح الارض صَسما: روپيومكه 
به‌مهترو زیراع زه‌وییه‌گهی روپیو 
گرد. 
مسح فلان مَسحا: فلانکه‌س ره‌فیسکی 
چوزایەوہ به‌هوی زبری پوشاکه‌که‌ی ٥‏ 
دیوی ناوموه‌ی رانه‌کانی ليك خشان‌و 
درزو شوینکه‌یان تیدا به‌یدا بوو. 
مسحت الراہ: نافره‌ته‌که سمت پوچ بوو 
سمتی لاواز بون ٥‏ مه‌مکی بچوك 
بون ہ بەرەقاچى تەخت بونو 
پاژنه بیی دیارنهبون ه (فيي 
محا وهو آمسج). 
مَاسَحَهُ: بەنەرمی لەگەلى دوا بؤئەوەی 
لەخشتەی بەرئو هه‌لیخه‌له‌تینی ۰ 
ده‌گوتری: (غضِب فلان فما مَسَحَهُ 
حتي لان): فلانکه‌س رقی هه‌لسا. 
نه‌ویش به‌قسه‌ی خۆش هیواشی 
گرددوه. 
مَاسَحَهُ: لیٔی خۆش بوو به‌یمانی پیدا. 


۲:۹ 


رسک 

سح الشیٰئٌ؛ بو زنده‌رژیی له‌مانای 
(مسح)دی. 

مم فلاناً: قسەی نهرمی له‌گهل 
فلانکس کرد بؤئەوەی فیْلی لئ 
بکا ھەليخەلەتێنى. 

مَس الإبل: به‌مانا (مَسْحَھا)دئ۔ 

امتح السّیْفَ من غمده: شمشرەکەی 
له‌کالان دمرگیشا. 

إِلْمَسَخ واِمسَخ الشییْ: شته‌که نه‌وی 
له‌سه‌ری بوو رامالدراء رادرا. 

تماسع السسرجلان: دووپیاومکے 
دوستایه‌تییان بەست ۵ يان مامه‌له‌ی 
کرینو فرزشتنیان کرد ه پان 
دستیان خسته ناو دستی 
یه‌کتزموه ۰ ده‌گوتری: (إلنقوا 
فتماتخرا): نهو کومهله‌به‌یسه‌ك 
گەیسشننو دستیان خسته ناو 
دستی یه‌کنزموه. 


تَمسح بالاء ومنه: به‌ئاو خوی ششت. 

تمع للصلا: بو نوی دستنویژی 
گرت. 

تَمَسْح بسالارض: ته‌یه‌مومی کرد ہ 
لەحےدیٹی پیْفه‌مب هردا هاتووه. 
(ُمَسٌحوا بالارض فانها بكم برة): 
دمشگوتری: (فلان یَعمْمْحٌ به لفضله 
وعبادته): فلا نکەس نه‌ومنده پیاوی 
چاکه که‌سانی دیکه خوی لئ نزيك 


مسج 


دمکه‌نه‌وه به‌خودا پەرستى حسیّب 
دمکەن ہ دهشگوتری: (فلان يَكَمَسح): 
فلانکه‌س هیچی نییه. 

الامسح: که‌سیك بەرِیّرەوی خوی دا 
بروا ه کویر ہ گورگ ۵ زه‌وی دهشت 
٥‏ (ك: آمایح وهي مسحاء). 

الامسسوع: ههردارت كى در ژ 
له‌دروسستکردنی كەشى دا 
چه‌سپیندرابی 0 (ك: آماسیح). 

التنشسَاح: گیانله‌به‌ریسکی وشکاومکی 
خشوکه. درنددو که‌ت‌یسه» 
درپژییه‌که‌ی پینج مه‌تريك دمبی 
له‌روباری نیلی میصرو هه‌ن دعا 
روباری ولاتی تردا هەیه ٥‏ هروا 
ناوه بو پیاوی زینه خرژو ره‌وشت 
ناشیرین ه (ك: ماسح وقاسیح) ۰ 
(دموع التماسسیح)): کینایه‌یه 
له‌دوروییو فرت‌و فيل چونکه 
تیمساح که‌بیه‌وی به‌لاماری نیچیری 
بدا فرمیسکی دین. 

الكْمْسَحَ: به‌مانا (التمساح) دی ه (ك: 
قاسح وقاسیح) و هه‌روا وشه‌ی 
(ْْ9حَمٌ) ناوه بو مرزفی قسه 
نەرمو خوشو فیلاوی که‌بیه‌وی 
به‌ق سه‌ی خۆش بهرامبه‌ره‌کگه‌ی 
له‌خشته بەرئ ہ زموی ته‌خت که 
ورده بهردی تټدابنو بی گیاو 


۲۰۹۵ 


رمک 
درەخت بی. 
الساحة: زانیاری روپیوی زەوی۔ 


السنح: پۆشاك که‌له‌مو دروستکرابی ٩‏ 
پوشاکی رەبەنو خه‌لوه نشین ٩‏ 
شه‌قامه ر گا 

السنهاء: زه‌وی دشت‌و بان كه 
بهرده‌ورده‌ی ھےبن ۰ نافرمت 
که‌قاچی قاپه‌ره‌قه‌ی دیارنه‌ین ه يان 
مه‌مکی بهرز نه‌بوبنس موه ٥‏ (ك: 
مساح ومساحی ومساج). 

السْعَة: ده‌گوتری: رَعَلَيْهِ مُسْحَة من جال 
أو ببه مُسلحة من همزال او عَلیسو): 
كەمێك له‌جوانی يان له لاوازیی 
پیوهیه و ده‌گوتری: مَن الله عليك 
بالسحة وأذاقك حلاوة الصحة). 

السْاحة: خه‌تکوژینه‌وه. 

الیم كەسێك زور گەشتو گوزار 
بکا. 

السیح: نازناوی حه‌زره‌تی میسای کورک 
مهریه‌نه و هروا بسممانا 
(المسوح)دی کهبریتییه له‌وکه‌سه‌ی 
بەرؤنی هه‌ن‌دی روەكو شتی وا 
دمیهه‌نون به‌نیازی ئەوەی ببیته 
پیغه‌مبهر يان مه‌ليك ئەمے داب‌و 
نسمرپتی هه‌ندی له‌فه‌لهو 
ن‌صرانیه‌کانه ۰ (رجل مسسیح 
الوجه): پیاویکه لایه‌کی روخساری 


مع 


چاوو بروژی نییه. هیچ دیارده‌ی 
چاوو بروی پیوه دیارنییه ه (ك: 
مسحاء وم سنحی)یه ۵ عارەق 
كەلەدەمو چاو دمسسردری ۰ 
دسسر: ی عارەق سرین له‌سهر 
دەمو چاو. 

الَسِيحَڈ لکی میٔزهر ٩‏ يان مووی سەر 
که له‌شوینی ئاسایی خوی بیته 
خوارو بسه‌ده‌رمان‌و داروو شتی وا 
چارنه‌کری ٩‏ ههروا ناوه بو لاجانگ 
نیوان نه‌رمایی گوی‌و برو بەرەو 
سەرو تاده‌گاته خوار ته‌پله سەر ۵ 
پارچه زیو ه دیرهه‌می زیو ۵ 
که‌وانی چاك ۵ (ك: مسنائح). 

السيحي: كسك با شتیك بال بدرک 
بولای حه‌زره‌تی مه‌سیح. 

الِمْسَحٌ: زەوی دهشتو پان که بمردی 
وردی تیدابنو گیاو گزی لی 
نەروئ۔ 

انسح به‌ٍزیه‌که ته‌خته رشےەو 
میزو کاشیو شستی وی پئ 
دمسردرگاء 

لمْسوح: مرف ك چاوو بروی نه‌بن, 
دیارنےبن ۰ دمشگوتری: (رجسل 
مسسوح الالیستین): پیاوسکه سمتی 
گه‌وره نه‌بن‌و به‌تیُسقانه‌وه نووساین 
۵ گوشتیان پیوه نه‌بی. 


۲:۹۹ 


م سد 
مه مَسسْخا: شێوه‌ی گوری ه 
ده‌شگوتری: (مَسَخَهُ الله قردا): خودا 


کردی به ممیمون ‏ (فهو مسخ). 


مسخ کذا: خودا تامی شته‌که‌ی نه‌هیشت. 


مَس الطمام وضوه مساحَةً: خواردنه‌که 


شیرینایی نه‌ما. يان ههرتامی نه‌بوو 0 

دهشگوتری: (مُسُخت الفاكهة ومَسُخ 

اللحم). 

أَمُسسَخ السوزم: هاوساوییه‌که نےەما 
پوکایه‌وه. 

امس السْیْف: شمشیره‌که‌ی راکییشا۔ 

اشسَخت الفضد. قؤلەکے گزشتی 
پیومنه‌ما گزشتی كەم بوو۔ 

السسیغْ: لاوازو ئەمےئ ۵ روخسار 
شیواوو نهک هومت‌و ناشسیرن ۵ 
ده‌گوتری: (رجل مسیخ): پیاوی 
ناشورین‌و جه‌سته ناقولا ٩‏ هه‌روا 
وشهی (السيخ) بەخۆراكێك 
دمگوتری: بئ تامو خوئ بئ۔ 

الَمْسُوغع (فرس مَمْسُوخ): ئەسپی كەفەڵ 
لمرو بی‌گوشت. 


مس ني السسم مدا کؤششی کرد 


لەرؤیشتن دا. 


مسسد انبُل: حمبله‌که‌ی باش بادا زر 


گشتی بادا. 


مسد ابل امیران: روهکه‌که ناژه‌له‌کی 


کزو لاواز کرد. 


مسد 


مسد البَطن: گەدہ شلو رټكو بئ به‌رزو 

نزمی بوو. 

السَار: قاپى هه‌نگوین خواردنهوه ٥‏ 
هەنگوین خواردن. 

لْسَدٌ: گوش‌و حےبلی دروستکراو 
له‌تویسکلی دره‌خت ہ حه‌بلی باش 
بادراوو چاك ریسراو 4 میحوهری 
ئاسن که به‌کره‌ک هی لەسەر 
هه‌لده‌سور: ئ 

السْذاء: (ساق مُسْداء): قاچی جوان‌و 
ریو پیّك. 

السود ده‌گوتری: (رجل مَضُسُود): 
پیاوی ده‌مار گشت‌و جه‌سته توندو 
تون ہ (امُراة مسودة): نافره‌تی قه‌دو 
بالا جوان‌و به‌رزو بلند. 

مَسْری: مانگی دوانزه‌ی سالی قیبطی. 

مس الشَیْی مَساء دستی لیدا دهستی 

پیداهینا ہ دشگوتری: (قیست 

الشنى): دەستم له‌شته‌که‌دا ده‌شگوترکا: 

(مسثه مُسته). 

هس الاء ايْسَدَ: ئاو گه‌یشته جاسته‌ی ° 

دمشگوتری: (مَسُ بالسْوّط ومَسْه الکبر 

والسرض): دهشکوتری: (صسٌ الراة): 

لاقےی ثافره‌ته‌ک هی کرد ه قورتان 

دمفمرموی. تب ی بكرن لي 

ولد وم يَنْسَسٰیي بش ه دشگوترک: 


ہ وھ 


(مَسّهُ العذاب ومهم الباساء والضراغ). 


روگ 


م س س 

مَسَهُ الشیطان: شیّت بوو. 

مس به رحم فلان: خزمایه‌تی فلانی 
هه‌بوو. 

خلت افاج ال گذاء پزویستی ناجاری 
کرد بو ئەو شته. 

امس الفَرَس: نه‌سبه‌که دست‌و قاچی 


په‌له‌ی سپییان تیٔدابوو۔ 


رت 


أمَسٌ فلاناً الشّییٌ: فلانکه‌سی وال کرد 
دەست له‌شته‌که بدا. 

انس نلاناً شسکوی: شکایه‌تی لاک 
فلانکه‌س کرد. 

ماسْه ماسَّةٌ مِسَاساًء دستی لئ دا٥‏ 
بەجەستەی کەوت۔ 

تماس ا مرصان: دوو قه‌باره‌که لیکیان 
دا۔ 

ماس الزوجان: ژنو میرده‌که جوتبون. 

مساس: دستی لئ بده ه (لا متاس): 
توخنی مه‌کموه. 

السسس: شسیتی ه چارسهرییه‌که 
به‌داخکردنی جاسته به‌کاوییه 
ئە‌نجام دمدری ۵ ده‌گوتری: (رایت له 
مسا لي ماله): دیاردەیےکی باشم 
له‌مال‌و سامانه‌که‌ی دا دی. 

السرس من الاء: ئەو ئاوەی دمست 
بیگاتی ه نه‌وه‌ی ئارەزوو دابمرگینی 
٥‏ ئاوێك نه‌سویربی نه شیرین ۰ 
دشگوتری: (کس لا سسسوس): 


ی 4۹۸ 


له‌وره‌یکی به‌سوده بو ثاژهل. 
مسیس ا حاجة: خاوهن پیداویستی. 
مسسطً السقاء مَسطاً: چی له قاپو 

ممنجه‌له‌که‌دا هه‌بوو له‌ماست‌و شتی وا 

به‌په‌نجه‌ی دمری هینا۔ 

سمَسّطٌ الشوب: قوماشه‌که‌ی تهرکرد 
دوایی رایته‌کاند بو نه‌وه‌ی چی 
اوی تیّدايه لیبیته خوار. 

مَسّطٌ فلاناً: به‌قه‌مچی لهفلانکه‌سی دا. 

الاسط: اوی سویر که گەدہ رموان بکا 
۰ روه‌کیکی هاوینه‌یه که حوشتر 
بیخوا سکی پئ ده‌چسی‌و چی 
له‌گه‌ده‌ی دایه دیته‌دهر. 

السيط: قور ٠‏ ثاوی ليل له‌بنکی 
حەوزدا ده‌مینیته‌وه. 

الَسیط: ناوی لين ہ بیر که شاوی 
شیرین بئو ئاوی بیری سویری بو 
بچی‌و له‌که‌لکی بخا ہ شاوی تێوان 
حه‌وزو بیر که‌جاری دەیئو بۆگەن 
ده‌کا ٥‏ شيوێك ئاوی که‌می پێدا 


بړوا. 
السطرین: بروانه مادەی (سَطرَ). 
المْح: بای شه‌مال. 


الَسْعي من الرجال: پياوێك زؤر رؤیندہ 
بی‌و ازابی بو ڕۆيشتن. 
مسك بالشیی: شته‌که‌ی به‌دست گرت 


كۆنترۆلى کرد + خوی بێدا هه‌لواسی. 


م س ك 


مسك بالنار: چالی بو اگره‌که هه‌لکه‌ندو 


ئەمجار به‌خوّل دایپزشی. 


مسك الشوب: قوماشهکه‌ی بەميىسك 


بونخزش کرد. 


هسك السقاء مساکہ: کوپه‌که, کوندهکه 


ئاوی زور گرت. 

آمسك بالشیی: به‌مانا (مسك)دی. 

انس عن الطصام: له‌خواردن مانی 
گرت. 

اسك من الانفاق: رژدی کرد 
لەیەخشین دا. 

مسا الشيى بیسده: دهستی به 
سهرشته‌که دا گرت. 

مسك الله الغیٹ: خودا بارانی گرته‌وه 
نه‌یباراند. 

مسك بالشیی: به‌مانا (مسك)دیا. 

مس فلاناً: عهرمبونی دا به‌فلاتکمس. 

مَسٌكَ بالنار: بهناگر داخی کرد. 

اِمْمَسَكَ بالشْیی: به‌مانا (مَسَكَ)دی۔ 

امْتسسك فلان بالبلد: فلانکهس 
له‌ولانه‌که‌دا نيشته جی بوو. 

تماشك بالشیی: بەمانا (مَسَك)دیئ 0 
دمشگوتری: (ما تاسك ان قال کذا): 
خوی پئ داگیر نه‌کرا ثه‌وهمی گوت ٥‏ 
بان ده‌گوتری: (غشيني اسر مقلسق 
فتماس._سکت): کارسکی ناخوشم 


ومب‌مرهات خوم راگرت‌و توانیم 


م س ك 

کؤنرؤٹی خۆم بكەم. 

تم بالثی٘ئ: بەمانا (مسك)دی. 

تمس بالطیب: بەبؤنی خۆش خوی 
بؤنخؤش کرد. 

استمسك البول: میزه‌که نه‌هاته‌دمرو 
حەوق بوو. 

استسك بالشیی: به‌توندی ده‌ستی 
به‌شته‌که گرت. 

استَمسك عَنْ الأمر: له‌کاره‌که وستاو 
ثه‌نجامی نه‌دا. 

استَمسّك الرجل على الراحلة: پیاوه‌که 
خوی لەسەر ولاخه‌که گرت‌و نه‌گلا. 

الاساك: رژدی‌و به‌خیلی ه ده‌گوتری: 
(بفلان اس‌سال): فلاتکهس رژدو 
چروکه. 

الإمساك في الس‌صوم: وازهینان 
لەخواردنو خواردنه‌وهو شتی تر 
لەبەرمبەیانەوہ تا خور ئاوابوون ٥‏ 
گیرانو قه‌بزبوونو وشکبوونه‌وه‌ی 
خسوراکی خسوراو له‌ریخولهدا: 
پیچه‌وانه‌ی سکچونو رەوانی۔ 

الشماسشك: پی که‌ومنووسان یەکدی 
گرتنی ماده‌کان به‌یهکه‌وه. 

التماسك الاجتماعي: پیسکه‌وه لکانی 
تاکه‌کانی کومهل. 

لاسکَة؛ توێکلێکه به‌سمر دهم‌و چاوی 
منداله‌وه. 


44% 


م سك 

الَسَاك: نه‌و شوێنه‌ی ئاو بگرێتهوه 
ثاوی تیدا بميْنێته‌وە ٥‏ دەشگوترى: 
(مافیے مساك): خیرو بیری لئ 
چاومروان ناکرئ۔ 

اس کة: رژدیو چروکی. 

السيك: بەخیلو رژد ه (سقاء مسيك): 
کوندہەو کوپهو گوزهیه‌که زور ئاو 
ده‌گری. 

السند: ہیمست ه پارچه‌یه‌ك پیسست 
دهشگوتری: (هم في مسوك الفعالب): 
نموانه ترسنوکن. 

الْسّك: چینی زەوی ه بازنه‌و خرخال ۰ 
که‌له‌شاخی شاژهل‌و عاج دروست 
گرابن. 

السك: عه‌قلی زور ۰ عاقلمه‌ندی ته‌واو 
۰ ھەر خواردنو خواردنه‌وه‌یهك 


جهسته رابگرک. 


السك: ميسك كەلەجۆرە مامزنك 
دمرده‌هیندرئ. 


مسك البز؛ روه‌کیکی بونخوشه. 

السکان: عمرمبون ہ (ك: مساکین). 

الْسکه: هه‌رشتیك پشتی پئ ببه‌سری 
۰ ههرشتیسك ببیّتسه هوگاری 
راوستانی جەستەو گه‌شه‌کردنی ٥‏ 
عمقل‌و ناومزو رای پەسەند و 
دمگوترئ: (رجسل ذو مسسکة): 
پیاویکی خضاومن عمقل‌و راک 


مسك 0 م سي 
پەسەندہ ہ همروا وشه‌ی (مُسْكة): مسن الشیی من السشیی: شته‌که‌ی 
بەبرێك دەگوترى: گله‌که‌ی بته‌و لەشتەكە دمرهینا. 
بی پیویست به‌ومنه‌کا هه‌لبچندری ٥‏ الیٔسون: کوری گەنجی قۆزو قەدو بالا 
شوینه‌وارو پاشماوه. جوان. 
اسَکة: نازاو چاونه‌ترس ٥‏ دهگوترک: ‏ مسا فلان مسواً: فلانکه‌س واده‌ی کردنی 
(فلان حَسکة مُسَکة). کاریسکی داو دوایی كەمتەر خه‌می 
السسکة: رژدو چسروك ہ کەسنِ_ك تیٔداکرد۔ 


که‌ده‌ستی بەسەر شتیك دا گرت له 
چنگی دمرنه‌یه ه پا[ هوان‌و 
زورانبازی باش. 
السيك: رژدو چروك ه ده‌گوتری: (سقاء 
بیك): قاپزس که کوندمیه‌که 
به‌ناخزشی تاوی لیدمرده‌هیندری. 
السیکة: (ارض مسیکة): زموییه‌که ناو 
وشك نابیتهوه تیی‌دا به‌هوی 
توندی‌و پته‌وی خاکه‌که‌ی. 
مَسل الما صُلاً: ثاومکہ جاری بوو. 
امْتَسَل السیف: شمشیٔرەکەی له‌کالان 
دمرگیشا. 
السالة: دەمو چاوی دریّژ که جوان بی. 
السیل: ریره‌وی ناو ه (ك: أنْبلة 
وِمْسْلٌ): لقه‌دار خورمای تەر. 
مسسن نلان مشاه فلانکەس شیعری 
دلداری بی نه‌دمبی گوت ه دلداریو 
فیشالی نواند. 
مسسن فلاناً: لمفلانکه‌سی دا تاکه‌وته 


سهرزه‌وی. 


مسا النَافَة: پیْچوه‌که‌ی به‌مردویی له‌سکی 
حوشتره‌که دمرهینا. 
امسی القو م خدلکه‌که که‌وتنه کاتی 
ئێواره. 
اسٰنی فلانساً: بەشتێك يارمەتى 
فلانكەسى دا۔ 
ماساه مماسا: گالته‌ی پیکرد. 
مسس فلان: فلانکه‌س وادەی کردنی 
شتیکی داو دوایی که‌متهر خه‌می لئ 
کرد. 
مَمّی فلاشاً: بهفلانکه‌سی گوت چون 
ثیوارمت تیّپه‌راند يان نیواره باشی 
له‌فلانکه‌س گرد. 
امتَسّی ما عند فلان: چی لای فلان 


بوو هه‌مووی برد. 
الامْسيَةٌ: نواره تا کاتی نیوه شه‌و ٥‏ 

دمگوتری: (ائیْهٌ آمسية امس). 
السسّاء: نیواره پینچه‌وانه‌ی بمیانی ۰ 

بریتییه له‌ماوه‌ی پاش نیومرو تا 


نیوه شهو ۵ ناومرا استی رگا ۰ 


مسي 
ده‌گوتری: ( رکب فلان مسساء 
الطریسق): فلانکەس به‌ناوه‌راستی 
ریگادا روّیی. 
مسضی فلان میا فلانکس رەوشتی 
ناشیرین بوو ه وای لیهاتووه گوی 
لەئامؤژگاریی ناگرئو به‌قسه‌ی كەس 
تاکا. 
مسی الشْیی: به‌دستی شته‌که‌ی مه‌سح 
کرد دهستی به‌شته‌کهدا هیناه 
ده‌گوتری: (قسی السطیر غ): دهستی 
به‌گوانه‌ک مدا هێنا بو هوه‌ی شیری 
مسی السیر: به‌هیدی رژیی. 
مسی ار الاشیة: گهرما ناژه‌نه‌کانی گزو 
لاواز گرد. 
مسستی ال‌سیف: شم شیره‌که‌ی له‌کالان 
ددرکیشا.؟ 
امتَسّی: تینووی بوو. 
تماسی الشيْئ: شته‌که بچراه کەرتو 
لمت بوو. 
َمَسُی: به‌مانا (تماسی)دئ۔ 
التّماسي: به‌لاو کارسات. 
الاسی: کەسیِك گوی لهناموژگاری 
کەس نەگرئ۔ 
مشچ الشینْ مَشْجاً: شته‌که‌ی تیکهل کرد 
۰ دهگوتری: (مَشَجٌ بینهما): شته‌کانی 
تیکه‌لاو کردن. 


۳۱۰۰ 


م ش ر 

الَشج والشيج: ههردو شتيك تیٔکەڈو 
بکرټن (دوو رهنگ تیِکەلاو بین) ٥‏ 
قورشان دهفه‌رموی: لا خلتتا 
اانسات من لطفةٍ آنشاج». 

الامشاج: ئەو چلكو پیسییه‌ی لەسەر 
ناوك کوزدمبینت موه ۰ لسهبواری 
ژیانداری دا وشهی (الأمشاج): ناوه 
بو خانه‌ی توماوی پیاوو خانه‌ی 
هیلکوکهی میّینه بیش بەيەك 
گەیسشتنیانو بیکهوه نوسآن‌و 
تیکه‌لاو بونیان. 

آمشخت السماء: ئاسمان ساو بوو 
هه‌وری پیومنه‌ما. 

امشَخت السْتَة: ساله که وشکه‌سالی بوو. 
گرانی بوو. 

مشر الشیی مشرا: شته‌که‌ی دمرخست. 

مَشَو فلااً: دای به‌فلان: پێى به‌خشی. 


مشر فلان: فلانکەس خراپو بە‌درەوشت 


بوو. 
مشر الشجر: دره‌خته‌که چرژی کرد 
پوخی گرد. 


ار فلان: فلانکەس بازی پسانی 
هاویشتن هه‌نگاوی ہانی هه‌ڵێنان ٥‏ 
فلانكەس فش بوو هەلاوسا۔ 

أمْشَرَ الشجر: به‌مانا (مَخِرَ)دئ. 

شرت الارض: زموییه‌که روەکی لئ 


رواه روه‌کی رواند. 


٦‏ صام الر 'جل 
۷ الحماة و ال 


۸ اند 


الب و الگا عل 


۰ اامقب 


اح ادا aS‏ ی ۲ ات ۳ ار ار ۵ اي شرب ٭ و الکند 
رح وم ری ی ہو ہے ہا بش ۷۵ یکر پاش او او ادا کا خاک اسلا ا 22 ۳۹۵ 
۳ اقشعہ الننن * ۰ الرنة الیّمق ٭ 


٭ الر نة السری 


الم کر مر * ۱۰ الي الدقيق 1١١‏ المي الآعرے + ۱۲ انمي الفط النازل 
الز اندة الددیة ٭ ۱۲ انتتے 


۳۹ لھ ڪل العظ ول 
١‏ العظر الجداري 
٣‏ العظ الج 

۳ المظر المد 

+ المظیر الو جني 
ه المظر الأنفي 

٦‏ النت العارک 

۷ الاسنان العلریة 
۸ الاسنان الفیّۃ 
۹ النكٹ تح 

۰ النتر ات اشنقیة 
۱ اشفرة 

۲ عظر الو 
۳ ال فص 

١ا‏ المد 

١‏ الاضلاء 
٦‏ اواصلاء الائبة الکاذبة 
۷ النقر ات القطنیۃ 

۸ ا رقفة 

۹ الکغثرة 

۰ امَجز 

۱ لژند 

۳ ال هُصمٰص 

۳ رس الید 

۲ خط اليد 

٠‏ الثْلائیّات 

٦‏ عظر النخد 

۷ ال رشق ار الداغصة 

۸ َصّبة الاق اد الظبرب 
۹ الفظية 

۰ رم القدم 

۱ حفط التدم 

۳ سلاغیات القدم 


١‏ العظر الجداري ٭ 
۲ المطر المي 4 ۳ المظر الضدغي٭ 
+ العظیر الوجنی ٭ ١.المظر‏ الانفي٭ , ١‏ الجمجمة + 
٣‏ العمرد الیٔثري اد 
الطلب ٭ ۳ الخرقفة 


۰ ئن * ۲ العللاطت‎ ١ 


۳ اللرزتان خر رزوی ناه ود اد لمنوي + ۷ امت اسي ع-مفصل 
٭ الألنان ۳ شقا“ ال | ۲ 
ا بایْل‌الراس 


م ش ر 
مشر الشجر: به‌مانا (مشرادک. 
مشر فلانا: به‌خششی دابه‌فلان شتی 


۷ 


پیدا. 
مر السشیی: شته‌که‌ی دابه‌ش کرد 
بلاوی کردهوه. 


إِمْتَشَرَ الراعي بمحجّنه من ورق الشجر: 
شوانه‌که به‌گچانه‌که‌ی گه‌لای بو 
ناژه‌نهکانی داهێّنا لى نزيك 
کردنه‌وه. 

تم فلان: فلانکه‌س بی ناتاج بوو 0 
بان دیارده‌ی دموله‌مه‌ندی له‌سهر 
ديار که‌وت. 

تَمَشُرَ لاعله: کاسبی بو خاوو خیزانی 
کرد ۵ پوشاکی بو خیزانی کری۔ 

تمشر الشجر: دره‌خته‌که پوخی کرد 
چروی کرد. 

مسر الْشَجَر: درهمخته‌که سەوز بوو. 

تَمَشر القوم: خه‌لکه‌که دوای روٹو 
ره‌جالی پوشاکیان پوشی. 

الامُشر: گورجو گول ۰ چوست‌و چالاك. 

الاشسرة: (ارض ماشسرة): زه‌وییه‌که 
به‌باران تیراو بووہ۔ 

الشر من الرجال: پیاوی سورہ فلەو زؤر 
سوور. 

السشر: جنیسوو قسەی ن‌اخوش 0 
ده‌گوتری: (آذهبه مشراً): جوینی 


۷ 


پیدا. 


Yost 


مشش 

السفرا: سەرمتای دمرکەوتنی رودك ° 
لزاراوه‌ی روه‌کناسسی دا 
هه رجه‌سستهیه‌کی روەكى 
کهمیجودری مه‌رکهزی نهبی ° 
همروا ناوه بو نه‌وگه لاو شته‌ی شوان 
بەگؤچسانەکەی بو ناژه‌طه‌کانی 
دایدینی ٩‏ ههروا ناوه بو روه‌کی 
کورته با ه پۆشاكى ئافرەت ٥‏ 
ده‌شگوتری: (إمرأة مشرة الأعضاء): 
نافره‌تی ته‌رو تازه ہ دشگوتری: 
علب مشرة الفنی): دیسارده‌ی 
دموله‌مه‌ندی‌و لافی نازونیعمه‌تی 


پیوه دیاره. 
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الشرة: (مسشرة الارض): به‌کهم روهك 
که‌له‌زه‌وی سەردەردۈنى. 


مش الم مشاً: دوای هیّنان‌و بردنی 
ئیٌسقانه‌که له‌ده‌می دا ئەمجار هه‌لی 
ملیست. 

مسش فلاناً: دژایه‌تی فلانکه‌سی کرد ٥‏ 
(مَش یده): دهستی خوی به‌په‌روی زیر 
سری بؤئەوەی چه‌وری پیوه نه‌مینی. 

هش الداقَةً: حوشنره‌که‌ی دۆشى. 

مش مال فلان: ورده ورده مالی فلانکه‌سی 
ومرگرت. 

مش ال یی في الاء: شته‌که‌ی لهاو 
هه‌لکیٌشا بونه‌ومی بتویّته‌وه. 
مَششت الدابسة مضفا: ولاخه‌که 


مش ش 
لەزەنگى دا خراييەك پەيدا بوو 
به‌نه‌ندازه‌ی ئێسقان رمق نییه. 


مش العظم: تێسقانه‌که شتی وی تیدا 


بوو هه‌لملیسرک. 

مشش الفظےم: موخی نی سقانه‌که‌ی 
دمرهیّنا. 

|متش فلان: فلانکه‌س خوی باك 
کردمود. 

|شتش العظم: چه‌وریو موخی ناو 
فیسقانه‌که‌ی هه‌لمژی. 


امش ماني الضرع: چی له‌گوانه‌که‌دا 
هه‌بوو هه‌مووی دۆشى. 

اش من مال فلان: له‌مالی فلانکه‌س 
شتی دستکه‌وت. 

امش الثرب: کراسه‌که‌ی داکه‌ند. 

انتش الرأة خُلیْتھسا: افرهته‌که 
ملەوانکەکەی لهملی خوی داکه‌ند. 

اقاش: زموی نەرمان ه بنه‌ماو کانگه ٩‏ 
نمفس ۰ سروشت ٥‏ ده‌گوتری: (فلان 
طیب الشاش): فلانکه‌س نه‌فسی 
بەرزہ روح سوکه قسه خوشه ° 
تیٍسقانی بی مۆخ ه خزم تکار 
لس مفهرو له‌مال موه ه له‌بواری 
ژیاننداری دا بریتییے له نیسقانی 

الشاقة: سهری یسسقانی نسه‌رم 


کهده‌گونجی بکروژری ٥‏ ثبسقانی 


۳۱.۰۰۵ 


م شط 
شان که بەرز بۆتەوه ٥‏ زموی بتەوو 
رهق که بیری لئ ھەلدەكەندرئو 
اوی دھوران دەوری تدا 
كۆدەبێتەوە ۰ رێگايەك بەبەردى 
بچوكو گل رمصیف بکریئ واته 
بەتێكەله راستەو پاسته بکرئ. 

الّحَشَ: سبیاییه‌که لەچاوی حوشتردا 
دمردهکه‌وی ہ شتیکه له‌زمندی ولاخ 
بەرز دمبیْته‌وه وه‌کوو نیسقان رهق 
تابی. 

السش: پەنیری ناو جےەرہو پنسته 
که‌هه‌نده‌گیریو دەكرێتە پیخوری 
زستان 

الشوش: دسته سرو شتی وا که‌دست‌و 
مەچەکی پی وشك ده‌کریته‌وه. 

مشط الشَمْر مشطا: قژهکه‌ی به‌شانه کرد 
و ده‌گوترک: (مئیطت الاشطةً الرأة): 
نافردته جوانکاره‌که قڑی افرمته‌که‌ی 
به‌شانه کرد. 

مشط الشْیْی: شته‌که‌ی تیکه‌لاو کرد ۰ 
ده‌گوتری: (مَشط بین الاء واللبن): 
ماست‌و ناو بان شبرو ثاوی تیکه‌ل 
گرد. 

مسشط الارض: زه‌وییه‌کهی به‌نامیری 
مالمال تەخت کرد بوثه‌وهی دانهویله 
چاندراوه‌که ژر خوّل بکه‌وکا. 

شع الدابة: ولاخه‌که‌ی به‌نامیری ومکوو 


شانه داخ گرد. 


مش ط 

مفطت ید فلان معطاً: دستی 

قلانکه‌س زبر بوو به‌هوی نیش 

بیکردن يان جقل‌و چالی تیْراچوو۔ 

مشطت النافة: حوشتره‌که به‌ملاو 
به‌ولای دوگه‌که‌ی دا به‌زی تیلمانچ 
تیلمانج دروست بووه. 

اس شطت السرا: افرهته‌ که قژى 
شانه‌کرد. 
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ااسلطة: پیسشەی جوانکارییو 
ارایشتکاریی۔ 

الْشَاطْةّ: نه‌و توكو قژانەی له‌کاتی 
شانه کردن دا هه‌لده‌ومرن. 

الشَاطة: نافره‌تی ثارایشتکارو جوانکارو 
رازینه‌رمود. 

المشط: شانه ۰ شامیری فقژداهینان ٠‏ 
(ك: أمشاط ومشاط). 

الط بےەمانا (التنط)دی ٩‏ نامیری 
تەنین نامیریکه بو ته‌نین‌و چنین‌و 
ته‌ونکردن به‌کاردی ۵ دمگوترئ: 
(ضرّب الاج ُشنطه): تمونکهره‌که 
بان جولاکه به‌شانه لمیسهرمو 
قوماشه‌که‌ی دا ¢ همروا ناوه بو 
ثامیّری داخکردنی حوشتر كەلەسەر 
شیوهی شانه‌یه‌و داندانه ٥‏ به‌شيك 
لەقاچ که‌ده‌که‌ویته نیوان به‌رمپی‌و 
قامکه‌کانی ه دهگوتری: (انگسسَر 
مُشط قدمه): بیان ده‌گوتری: (قاموا 


یت 


م ش ظ 
على آمشاط ارجلهم) ههروا وشه‌ی 
(لْشط) ناوه بق سقانی شه‌پیلکی 
شان ۵ يان ثه‌وگذشتهی دایپؤشیوەو 
به‌شهپیلکه کهدا پان بوتهوه 0 
نامیری مالمال که‌دوای تۆچاندن 
بهولاخ بەسەر زه‌وییه‌کسه 
راده‌کیٍ‌شری بؤئەوەی دانمویله‌که 
ژیرخاك ببی‌و گل دایپزشی ٥‏ هەروا 
ناوه بو جوره ماسییه‌ك لەروبار دا 
دمژی. 

السشطة: شیوه‌ی فزژی به‌شانه‌گراو 0 
ده‌گوتری: (فلان حسن الشطة): 
فلانكەس سەری جوان داهینراوه‌و 
هی ریكو بیکن. 

اآسشیط: سهری به‌شانه‌کراو, قژى 
داهیْنراوو ريك خراو. 

الْقط: شانه ه (ك: ماشط). 

الَمُشوط: (رجل ممشوط): پیاوی قه‌دو 
بالا جوانو ركو بيك ه (بعیر 
مشوط): حوشتری داخراو به‌داخیك 
کهله‌شیوه‌ی شانه‌دایه. 


مسشظ الرصل نظا: پیاومکه دیوی 


نساوەوەی راےکانی لك دمخضفین 

لەکاتی رؤیشتن دا. 

مَّشقت الدابَة: ولاخه‌که دەمارەکانی 
لەناو گؤشتەکھی دا دمرکه‌وت. 

القظ: نهو چقڵو چالهی لەدمست 


مش ظ 
راده‌چی ٥‏ پوازیکه کلکه باجی پئ 
قاییم دەکرئ. 

الشظة: چقل. در گ۔ 
اگ (قناة میظ). چه‌کز که 
ناسنه‌که‌ی رهقو زبره. 
مشع فلان مَشعاً وسشوعاً: کاسبی کردو 
مالو سامانی پەیداگرد. 
مشع مشعا: به‌شیوه رژیشتنیکی نهرم 


رویی ‏ دزی کرد. 
شح القگا: راضوه: خه‌یاره‌که‌ی کرؤشتو 
دهنگی خرمه‌ی لیهات. 


مع القَمَْمَةً: چی لەلەگەنەکەدا بوو 
هه‌مووی خوارد. 
مقشع فلاناً بالحبل وضوه: به‌حه‌یل‌و شتی وا 
لمقلانکه‌سی دا. 
مَشعَ لقن وغرہ: لوکهکه‌ی بەدەست شی 
کردموه. 
تشم الرجل: پیاوه‌که بیسایی‌و جلکی 
لەخوّی دوورخسته‌وه. 
امْتشع ماني الضرع: چی له گوانەکەدا 
هه‌پوو هه‌مووی دوشی. 
امتشع ساني ید فلان: چی له‌دستی 
فلان دامه‌بوو ومری گرت. 
امتشع ثوب صاحبه: کراسی هاوه‌له‌که‌ی 
دزی. 
مغ السیف من غمده: بەبەله 


شمشیری له‌کالان دمرکلشا. 


۲۰۷ 


م شق 
تمشع م الرجل: به‌مانا (امتشع)دی. 
الشمة: پارچه نزکه‌ی شیکراوه. 
اَشُوع: (رجل مشوع) پیاویکی کاسب‌و 
فیشکهره ه (ذثب مشوع): گورگی 
زینه خروو دزەکەر۔ 
الْشيعَة: به‌مانا (ايْشْعَنٌدئ۔ 
مش فلان مَثغاً: به‌هیدیو لەسەرہ خۆ 
شتی خوارد. 
مشغ فلاتاً سزطاً: قامچی لهفلانکه‌س دا. 
مشغ عرض فلان: ناموسی فلانکەسی 
له‌که‌دار گرد. 
الشغ: قورہ سور که سواغی دیواری پئ 
دمگریک. 
مشق ني الکتابة مقاً: لەنووسین دا 
پیتهکانی بەدری٘ژی نوسین ۰ خرا 
نووسی ه دهشگوتری: (مَشقُوا رحیلهم): 
خیرا | کار وانه‌کهیان تاودا بەپەلە 
رویشتن. 
مشفت الابسل في سي‌ها: حوشترهکه 
لمرزیشتن دا خیّرا بوو (مشقت في 
الکلا): له‌ومرد ه چاکه‌که‌ی خوارد؛ کام 
لەوەرہ خوش بوو خواردی. 
مشق نلابا: زمیری لمفلاتکس دا ۰ 
بهقامچی لیی دا. 
مشق مشق الاکل: بەلەی کرد له‌خواردنه‌که‌ی 
دا۔ 


مشق الشوب افشن السسان: قوماشه 


مشق 

زه‌بره‌که شوینکه‌ی لهقاج کرد 

برینداری کرد وه‌کوو شیّوه سوتاوی 

لیکرد. 

مسشق الشیی: شته‌که‌ی راکزشا بؤئەوہ 

بکشی‌و دریّژ بی. 

مشق السوتر وغضیره: ژێيەكە‌ى دادړ دادړ 

گرد. 

مشق الکتان: که‌تانه‌که‌ی پاك گردهوه 

پسلو پوشو گلو بهردی لسی 

جیاگردموه. 

مَشقت ا لماریة مُشقاً: نافره‌ته‌که کزو 
لاواز بوو گزشتی کسهم بسووه 
ثه‌ندامه‌کانی جه‌سته‌ی باريك‌و بی 
وەج بوون. 

مشق نلان صشقاً: فلانکه‌س فه‌یزمن بو 

نه‌ژنوکانی يان رانه‌کانی لك خشان ۰ 

(فھو مشق وَأمْشِقٌ وهي مشقاء ایضا. 

امشقه: به‌قامچی لی دا. 

امْشَقّ الثرب: قوماشه‌که‌ی به‌قوره سور 
ر هنگ کرد. 

مافقه ماشقة: قيرهو شەری لەگەل دا 
کرد ه رایته‌کاند. کیّشی کرد. 

أَمْتَشَی الشیی من ید غیه: شته‌که‌ی 
لەدمستی فلانک هس دمرهیّت او 
نه‌یهیُشت به‌خوی بزانی ٥‏ ئەدەستى 
رفاند. 

اِمْتَشَقَ ماني الضرع: چی له‌گوانه‌که‌دا 


۳۱5۰۸ 


مشق 

هەبوو هه‌مووی دؤشی ہ (اِمَشَقَ 
ماف بده): ثه‌ومی لەدەستی دابوو 
دمریھیتنا لیی دزی ه (اشَشق 
السیف): شمشیری له‌کالان دمرکیشا. 

تماشسقوا السشیی: شته‌که‌یان لك 
کیشایهوه. همریه‌که‌یان بولای خوی 
کیش کرد. 

مشق عن فلان ثوبة: کراسه‌که‌ی لەبەر 
فلان دا شرو ورکرد. 

مش الفصن: لقه‌درهدخته‌که روت بوو 
گه‌لای پیوه نه‌ما. 

من الصبْح او اللیل: به‌یانی به‌سهر 
جوو, شهورابوو ۰ دش گوترکا: 
مشق ثوب اللیل): پؤشاکی لاچوو 
بەیانی دهمرکه‌وت دونیا روناك بوو۔ 

الأمْشَیٌ: پیستی شه‌قار شەقار بوو۔ 

ااقَةً: وردەو پل‌و پوش‌و شتی وا 
که‌له‌ناکامی به‌شانه‌کردنی قژو مو 
يان له‌بیژنگدانی که‌تان هه‌لده‌ومرک. 

الَشاق: قەلەمی خۆش نووس. 

شَق: قوره سور ه دمشگوترئ: (فی قدّه 
مشق): بالای دریبژو جوان‌و ركو 
پیکه ۰ نمونه‌ی خه‌تی جوان که 
فوتابی لهب‌هری ده‌نووسیته‌وه 
بونه‌ومی فیّری نووسین بی‌و خه‌تی 
خۆش ببی. 

اشق: فوره سور ٩‏ پیساوی لاوازو 
دالگۆشت. 


مشق 

الستقة: به‌مانا (اثاقة)دئ ہ: پارچه 
لزکه + قوماشی رزیو. 

الشقَة: شوزنکه‌ی حەبلو شتی وا 
به‌قاچی ولاخه‌وه. 

الشیقّ: بیاوی لاوازو دالگزشت ه ئەسپی 
ورگ بچکوله (قەدباريك) ٥‏ قوماشی 
زور له‌به‌رکراوو رزیو۔ 

شون من الرجال او خیل: پیاوی لاواز 
ناسپی ورگ بچوك ه هەروا وشه‌ی 
(المشوق): ناوه بؤ شيشه ناسنی 
درز ژو باريك ه دشگوتری: (قة 
مشوق): قه‌دو بالای به‌رزو باريك ۰ 
(جارية مشوقة) ہ كچۆلەيەكى قه‌دو 


بالا جوانو ریو پیکه. 
مقل مه مشولاً: گزشتی كەم بوو ۰ 
دمگوترئ: (فخذ ماشلة وفشولة): 
رانیکی کزو دالگوشت. 


مَل السیف مَخْلاً: شمشیره‌که‌ی له‌کالان 

دمرکیشا. 

ملت الناقة: حوشتره‌که شیری که‌می 
داء 

سز امالب: شير دوشه‌که لەشیر 
دؤشین دا لەسەر خو بوو کەمیٔکی 
شير نه‌گوانه‌کهدا هێشتەوە. 

امتشل ال‌سیف: شم شیری له كالان 
دمرکیشا. 


القل: شیری کهع. 


۱۰۹ 


م ش ن 

الشمش: كشميش؛ دره‌ختی که 
میودکەی به‌تری‌و به‌وشك کراومیی 
دهخوری ه (قمر الدین)یشی لئ 
دروست ده‌گری. 

الشیمة: بر وانه مادهمی (شیم)۔ 

مَشته بالسوط مَشْناً: به‌قامچی لیٔی دا ٥‏ 
دمشگوتری: (مسشنَةُ بالس‌سیف): 
به‌شم شیر یی دا پیسسته‌که‌ی 
لیدامالی‌و زؤری گؤشت نه‌برک. 


مشن الشیی فلاناً: شته‌که فلانکه‌سی رنی 


روشاندی. 


90 
مشن یده: دستی بەشتی زبر سرینه‌وه. 


مشن ماني ضرع الناقة: نه‌و شیرەی 


لەگوانی حوشتره‌که دا بوو هەمووی 

دۆشى ه دشگوتری: (افْشن مافشن 

لك): چیت دسکه‌وت بیبه. 

متت الناقة وفوه ا: حوشةرمكه 
بەناخؤشی شیری دا. 

امتفن الشیی: شته‌که‌ی دزی ٥‏ رفاندی» 
فراندی. 

امتشن ثوبَه: کراسه‌که‌ی داکه‌ند. 

تشن السیف: شم شیره‌گه دمرکیشا 
له‌کالان. 

إِمَْشَنْ الناقة: چی له‌گوانی حوشترهکه 
دا بوو دوشی. 

قاشا السشیی: شته‌که يان لك 
کی شایه‌وه ۰ ههریه‌که يان بولای 
خوی رایکیشا. 


01 ش ن 
الستان: نافرمتی دەمے ومری جنيو 
فرؤش ه گورگی زینه خرؤ۔ 
الَشنْنَة: برينيّك فراوان بی بهلام قول 
نهیی. 
السشن: کتابیٍ که به‌زمانی عیسبری 
نووسراوه دمب‌اره‌ی شسهریعه‌تی 
جوله‌که. 
أسْشی الدراء فلاناً: دمرمانه‌ که سکی 
قلانکه‌سی چواند. ره‌وانی کرد. 
استخشی فلان: فلانکهس دمرمانی 
ره‌وانی خواردهوه ۵ سکی 
به‌خواردنی دهرمان رەوان بوو. 
الشا: گیزص يان روهكيك لهو بچی. 
الشاء والشو واّشو: دهرمانی رهوانی 
دمرمانیك سك بچوینی. 
مُسشی مَشياً: رؤیسی لهشوینیکه‌وه 
گواستیه‌وه بسو شویٔنیکی تر ه 
دهشگوتری: (مَشّی باللمیمة): فیتنه‌یی 
نایه‌وه. 
مشی مَشاء: ثاژه‌لی زؤر بوون دەشگوترى: 
(مَشّت اِبلّ). حوشتری زر بوون. 
مشت المرأة: نافرهته که مندالی زر بوون. 
آمشی فلان: فلانکه‌س ثاژه‌لی زۆر 


بوون. 
آمشتی الرجل: پیاودکه‌ی والیٔکرد برو 
رژیاندی. 


(مشی)دی. 


910۹ 


م صرح 
مشي الرجل: پیاوهکه‌ی رؤیاند. 
ماشا؛ ماشاة: له‌گه‌لی رۆيى. 
إِمْتشّی القوم: خه‌لکه‌که ناژه‌لیان زور 
بوون. 
تماشی القسوم: خه‌لکه‌که هه‌ندز کیان 
چونه لای هه‌نیکیان. 
تَمَشّی: رؤیشت. 
الَاشيَة: ناژمل (حوشترو مەرو بزنو 
رشه ولاخ) بەزؤری بو مه‌رو بزن 
به‌کارده‌هیندری. 
الا پیاده پیچه‌وانه‌ی سوار ۵ 
الشَاءُ من الجیش: ئەو سهربازانه‌ی 
پیادمرهمون. 
السشاء: زور رو (که‌سیك زور به‌پی 
بر وا) ٩‏ فیتنه. 
ممح الحیْیُ ا و شر حا: شته‌که 
لاچووء نه‌ماء شوێنه‌وارى نےما ٥‏ 
ده‌گوتری: (قصَخت الداز وشمیح 
الكتاب). 
مصح الثوب: قوماشه‌که کون بوو پزی. 


مسعح النبات: روه‌که‌که گوڑےکانی 


هه‌لومرین. 

ممح الطل: سیبهرهکه هه‌لک‌شایه‌وه 
كەمبۆوە› يان لایدا. 

مح الشَیٰیُ في الارض: بەزەوی دا رژیی‌و 
چووه ناوەوہ. 


هصح بالشیٌی: شته‌که‌ی برد. 


م ظا 
اصح الله مابسك: ئەودەی هه‌تبوو خودا 
بردیەوہ فه‌وتاندى. 
الَسَاحَدُ: پنستی بێچوه ئاژەل به‌کاوو 
شتی وا ده‌هاخندرک لەشوێنى چۆڵ 
داده‌تریو دایکەکه وادەزانئ بیُچوی 
خویه‌تی. 
مصح الحَیٰیً مصفا: شته‌که‌ی دارنی ° 


له‌ناو شتیکی تسردهری كيشا ٠‏ 


رایتەکاند۔ 
امتح الشیٰیُ عن الشیی: شتهكه 
لەشتەکه جيابۆوە. 


امتح الشَیٰئ: شته‌که‌ی بولای خوک 
کیش کرد رایته‌کاند. 
امتح الوََّۓ: بێچوەكهء زارکه‌که 
لەسکی دایکی جیابووه. 
مصد الشیٰیٌ: شته‌که‌ی هه‌لمژی. 
َد اغیوان: ناژهلهکه‌ی راهیناء ژێرباری 
گرد. 
انصاد: بانوی بهرز ه (ك: آمصدة) و 
دشگوتری: (هو لقومه مَعقل ومَعناد) 
نمو بو خزمهکانی بهناگاو 
مه‌لجهته. 
الَمْهٔ: به‌مانا (الُصَاذُ)دی ۰ تمرزه. 
الْم: تاومبارانك ه دهگوتری: (ما 
آصابتنا مصدة). 
مرت املوب مسصورً: ئاژەله 


شوردمره‌که شهری کەم بوو. 


101۱ 


م ص ر 


مَصر الناقة أو الشاۃ مُسٰرا: بەسەری 


په‌نجه‌کانی گوانی حوشتره‌که‌یان 
مەر مکه‌ی دۆشى. 


مصر العَطاء: به خششه‌که‌ی كەم کردموه. 

مَصَوَ الفَرْسَ: ئەسپەکەی راهیناو به‌تاقی 
کردەوہ بو ئەوەی بزانی ناخو غاردانی 
چونه. 
امْصَرّت اخلرب: به‌مانا (مصرّت)دک. 
مر عليه عطان: که‌مکهم به‌خششی 

پزدا. 

مسر القوم الكان: خه‌لکه‌کسه 
شوینه‌که‌یان کرد به‌گه‌ور‌شار ° 
دهشگوتری: زمَصّر الامصان): شاری 
بنیاتنان. 

مرت الدولةٌ الشركة ونعوها: دمولمت 
کزمپانیاکانی خستنه ژر دستی 
خویهومو له چنگی بیگانه ده‌ری 
هینان. 

مَصر الشوب: بەرەنگی که‌میك کال 
قوماشه‌که‌ی رهنگ گرد. 

تمصر الکان: شوینه‌که بوو به‌گه‌وره 
شار. 

تمصر الشَیٰئ: شته‌که کەم بوو. 

تَمَصّرٌ القوم: خه‌لکه‌که به‌ناو شاره‌کان 
دا پلاو بوونه‌وه. 

َنَم الشخص: که‌سه‌که بو به‌هاولاتی 
میصریو رهگه‌زنام هی میسصری 


ومرگرت. 


م ص ر 


تَمَصْر الشیی: شوێن شته‌که که‌وت. 

امتصر الناقة أو الشاة: حوشتره‌که‌ی 
يان مه‌ره‌ک هی به‌سهری په‌نجه 
دوشی. 

الاصر: نیُوان‌و لەمپەری نیوان دوشت 
۰ (ناقه ماصره): حوشتری که 
بەناخؤشی شیر له‌گوانه‌کانی دیّته 
دەر يان كەم شیر ه. 

السصازا: شوزنیك نه‌سپی تیدا 
کوبکریته‌ود. 

الصر: ناوان‌و پهرده‌ی نیوان دوشت ٥‏ 
سنوری نیّوان دوو زه‌وی ٥‏ (ك: 
مصور) ۵ ده‌گوتری: (اشی الدار 
عصورها) خانوه‌که‌ی کریوه بهو 
زوییانه‌ی به‌ده‌ورییهومن ٩‏ ههروا 
وشهی (مصر) بهمانا زدرفو 
گوینیو حاجهت دی ه گه‌وره‌شار که 
باله خانهو دوکانو بازاری تیدا 
بنیات بنرین‌و په‌رستگاو مزگه‌وت‌و 
خویندنگاو زانکوی خه‌سته‌خانه‌و 
شتی وای تیدا بنیات بنرين ٥‏ 
مادمیه‌کی سورباوه شتی پی ره‌نگ 
دمگری. 

اتصور من الابسل آو السشاة: به مانا 
(الاصر)دی. 

الس‌صی: ريخؤله و ك: مسصران 
ومصاریین). 


ام 


م ص ص 
لمر شوب مُمَص): قوماشی که 
بهره‌نگی سوری ته‌نك بویه‌کراو. 


a 


لمْمَصرة: سەرەتەشى. 


مص القَصَبَ رضوه مصًاً: به‌هیدیو کەم 


كەم بەقەفەژاژەكە شله‌مه‌نییهکه‌ی 

هه‌لمژی ہ (مّص من الدنیا): کە‌مێکی 

لەکاڈی دونیا به‌رکه‌وت. 

مه الشّیٰئٌ: وای لیٔکرد شته‌که بمژی 

ہ شتەکەی پی مژت. 

أَمَصٌ فلاتا: بمفلانکه‌سی گوت شوانه 
ويله خویّری گاوان. 

امتص الشَیٰیٌ؛ به‌هیواشی‌و لەسەرەخۆ 
شته‌که‌ی هه‌لمژی. 

تممص الشیی: به‌مانا (تصهُادی. 

الَاصَةّ: نه خوشییه‌که توشی منال دمبی 
۰ تامیرنکه ناوی پی هه‌لده‌مژرک. 

الصاص: ئەوەی لەشت ههنده‌مژری ه 
پوختک هی شت ه هه‌لب_ژارده ۵ 
ده‌گوتری: (فلان قصاص قومه): 
فلانکس هه‌لی‌ارده‌ی 
نه‌ته‌وهکه‌یه‌تی ه ررجل مصاص): 
پیاوکه جه‌سته‌و سهرو شکلی 
ته‌واوه به‌لام ثازانیه. 

الصاصة: ئەومی ده‌مزری له‌هه‌رشتيك 
بی ه ده‌گوتری: (طابت مَعتَاصَةُ في 
فمي): هه‌لمژینی له‌ده‌ممدا بەلەزمت 
بوو ه (مصاصة الشنی): بوخته‌ی 


: 
: 
1 


o1‏ م ص ع 


م ص ص 


شت ه ده‌گوتری: (فلان مصاصة 
قرمسه: فلاتک هس هه‌لب_ژارده‌ی 
نه‌ته‌وهکه‌یهتی و پاشم‌اوه‌ی شتی 
هه‌لمژراو. 

الستان: ئەو شوانه وێلهی شیرو شتی وا 
به‌ددم بیچومناژه‌ل داده‌کا ۰ ئەگەر 
جوین بەپياوێك بدری شێوەيەك 
لمجنیو نه‌ومیه ێی دهگوترک: (با 
مصان): شوانه ويله ه هەروا ناوه بو 
کهله‌شاخگر. 

المان: قەصےبی شه‌کر كەلە 
گوشراوەکەی شےەکر بەرمےەم 
ده‌هیندرک. 

مصیص الثری: گئی شیّدار لبی تەر 

اتشصوص: (وظیف مصوص): زهنده 
ولاغێکه باریکه. 

ان صوصٌ: شافرەتی کزو کؤڈەوار 
به‌هوی نەخوؤشی۔ 

مك الدواء: مەستەکی کرده ناو 
دمرمانه‌که. 

ال مطکا رال‌صطگکاء: در‌ختی که 
له‌پیری دار قه‌زوانه دره‌ختی که 
دمرویندری کیو له‌دهم کهتاره 
ناوه‌کانی ولاتی شام‌و هه‌ندی کیّوی 
نزم بنیفتیکی تایبه‌تی لئ به‌رههم 
ده‌هیندرکا. 

مصع القیی مصعا: شته‌که, رژیی پشتی 


هه‌لکرد ہ (فه و ماصع): دمگوتری 
(سصع البر): سەرما رؤیی نه‌ما ° 
رصع ماء احوض): ناوی حهوزه‌که 
وشك بوو يان کەم بوو رمَصَع فزاده): 
له‌ترسا دلی نەما۔ 
مَصع ني الارض: به‌ناوی زەوک دا رڑیں۔ 
مَصع بالشیٌی: شته‌که‌ی فرک دا. 
ممت الدابّۓے بسننبها: ولاخه‌که 
(نه‌سپه‌که) کلکی راوهشاند به‌بی 
ئەوەی برواو باز بدا. 
مَصٌ الوق: بروسکه‌که چه‌خماخه‌ی دا. 
من فلاتاً: به‌شمشیر لهفلانکه‌سی دا و يان 
به‌قامچی لیی دا. 
مت الفتنه القوم: فيتنهو اشوب 


خه‌لکه‌که‌ی قال گرد. 
مس او باء قلیل: به‌تاوزشکی کهم 
حه‌وزه‌که‌ی ته‌رکرد. 


انمع العرَسج: دره‌ختی عه‌وسهحع 
بەرەکەی دمرکه‌وت. 

اصع التسوم: خه‌لکه‌که شیری 
حوشتره‌کانیان خه‌سار بوو- 

امنْصع لفلان بعقه: دانی به‌مافی فلان 
دانا۔ 

اخشصعت الرا ولدها: افرهته‌که 
کەمکەم شیری دا به‌منداله که‌ی. 

ماضع قرتاٌ: شه‌ره شم شیری لەگەل 
بهرامبهره‌که‌ی دا گرد. 


مضع ۲۱٤‏ 
مَصَّعٌ العو او القْصْنْ: توێكلهكهى 
بەلقەدارەكەوە هیٔشتەوہ بؤئەوەی 
لهس‌هری وشك بیتهوه ٩‏ پییوەی 

وشك بیته‌وه. 

انْمَصَعٌ امار: گویدریژه‌که گوڼی قوت 
كردن بؤئەوەی گویی له‌ده‌نگه‌که 
بی. 

قاضموا في اشرب: له‌شهردا یه‌کتریان 
کوشت‌و برکرد. 

الاصع: ناوی سویر ٥‏ ناوی که‌می نیّل. 

السصع: مندال که یاری به‌نامیری 
میخراق بکا ہ (رجل مسمیع): 
پیاوی که نازاو به‌هیزو توانا بو 
شەر. 

الْمعة: بەری درەختی عەوسەج. 


E 
الصوع: پیاوی ترسنۆك کەلەترسان‎ 


دلی بله‌رزی. 
مصل الشيئ مصلاً ومصولاً: شته‌که دلۆپ 
دلوپ داچورا. 


مسصل اشرح: برینه‌که که‌میك كيمو 
زوخاوی لیهاته خوار. 

مصل اللبن: ماسته‌که‌ی کرده قاپی کونکون 
يان ناو توره‌گه‌و شتی وا بؤئەوەی 
ناوه‌که‌ی لیْبچوریتهوه. 

مصل مَالَهُ: ماڵو سامانه‌که‌ی فهوتاند ه 
لەشتی پرو پوچ دا خه‌رجی کرد. 
امْصلّت الرأہً: نافرمته‌که منداله‌که‌ی 


r 

بەگؤشتپارەیی لەبارچو۔ 

أَمْسَل الراعي الشَنَم: شوانه‌که شیری 
مەرو بزنه‌کانی دؤشی۔ 

امْصل ماله: مالو سامانەکەی لەشتی 
پرو پوچ دا خەرج کرد. 

الاصل: رلن ماصیل): شیری کهم ۰ 
دمگوترئ: راعطی عطاء ماصلاق: 
بەخششی کەمی پیدا. 

اصالة: نەودی لەکەشکی کولاوی 
گوشراو ده‌چوریته‌وه ‏ نهو دلوبه 
ئاوانەی لەکوپەو گوزه دمتکی. 

الصل: (مسصل الدم): زمرداو که 
لەخوێن جیادهبیتهوه ذےکاتی 
خه‌ستبوونه‌وه‌ی دا. 

المنْصَلّ: که‌سیك مانو سامانی خوی 
لەشتی بیهوده دا خەرچ بکا۔ 

مَصْمُصٗ فاه: ناوی لە‌دەمی ومردا یان 
بەسەری زوبانی ناو دمی خوی 
پاك کردهوه. 

مصمص الإناء: ئاوی کردہ ناو قابەکەو 
رایومشاند بؤئەوەی پاکی بکاته‌وه. 

السصامص: پالفت هو هه‌لب_ژیراوی 
هه‌رشتیك ه ده‌گوتری: رانه لصابصس 
ي قومه): ئەو له‌ناو نه‌ته‌وه‌که‌ی دا 
هه‌لبژیرده‌یه. وه‌جاخزاده‌یه ۵ (فرس 
مُسصایص): نه‌سپیسکی تیک سمراو 
دصت‌و مه‌چه‌ك نستوره ه ولاخه 


۲۲۲۰۰ مض ض 


م ض ح 


به‌رزهیه‌کی ره‌خته‌و دامه‌زراوه. 
مخت الدراب مَضحاً: ولاخه‌کان بلاو 
بوونهوه. 
مخت الشمس: خور تیشکی بلاو 
بووه به‌سهر زەوی دا. 
مخت الزاد؟: کونده‌گه» مه‌شکه‌که 
ثاوی لئ جوو. 
و عنه: داکؤکی لیِکرد ه (مَضَخٌ عرض 
فلان): تانەی لەنامووسی فلان دا. 
مَطر النبيذ أو ال ظاً رصضورا: 
سرکه‌که يان ماسته‌که ترش بوو مزر 
يوو کمفی هه‌ندا. 
مسطره: پال هوزی سوضهری دا 
به‌یه‌کیك لهو هوزهی لەقەڵەم دا ° 
دش گوتری: ر(مَضّرٌ الله لك اللناع): 
خودا ومصف‌و فه‌نای بو تو دسته 
به‌رکرد. 
تمَضر: خوی کرد به‌یه‌کيك له‌هوزی 
موضهر يان دهم ارگیرکو 
ته‌عه‌صوبی بیان هه‌بوو 4 يان 
خوی وەك نه‌وان نیشان داو هه‌لس‌و 
که‌وتی نه‌وانی ره‌چاوکرد. 
تَمَضّرّت الاشیة: ناژهله‌کان قەلەوبوون۔ 
ار من اللن: نه‌و ثاوه شینه‌ی 
لەشیر دموا له‌کاتی ترشبوونی دا 
اضر: ترش ¢ ده‌شگوترک: رذب دمه 


ضرا مَ مطیرا): به‌گه‌نجی خویٔنی 


بەفیرؤ چوو. 
الضیٌ: جؤرہ خواردنیٔکە گؤشت لەناو 
دو دا يان لهناو شیردا ده‌کولیندری 
تاشر مکه خه‌ست دمبیتهودو 
گؤشتەکەش دمکولی. 
مهما ومضی تاد نازاری دا ۵ 
ده‌گوتری: رِمَصضّةُ الجرخ). 
مض ا مَےُ: سرکه‌که ئازاری بەناو 
ده‌می گه‌یاند. 
مض الشیی فلاناً: شته‌که ثازاری دلی 
فلانکه‌سی دا ٥‏ دهشگوترکا: رمَطلة اهم 
وا جزن والقول). 
مض فلان مسناً ومضاضة ومضيضاً: 
به‌هوی نازاری به‌لاو موصیبمته‌که زۆر 
تارەحەت بوو. 
مض له: نازاری پیگه‌یی. 
آحضه الشيئ: به‌مانا (َطه) دی ٠‏ 
ده‌گوتری: امه جد ده فلکم 
پیستی خوراو خوراندی. 
ماه مضاضاً: پێښکێشی لیٔکرد زقرک 


لەگەل گوت. 
مض فلان: فلانکه‌س شتی پوخته‌و 
پالفتەکراوی خواردەوہ. 
تماضٌ القو 7 خهنکه‌که کی شەیان 
تیکه‌وت. 


اُساض: پالفته؛ هه‌لبژارده‌و پسهن 9 


ده‌گوترک: (فلان من مُضاض قومه): 


م ض ض 
فلانکس هس لسهووه‌جاخزاده‌گانی 
نه‌تمومکه‌یهتی و ئاوێك زور سور 
بی ه ازارټکه توشی جاوی مروف 
دهبی‌و حه‌جمینی لبهه‌لده‌گری. 

لّض: نازاری زور تیژ خەفەتو به‌لای 
زور به‌تازار. 

مض (مسض): وشه‌یه‌که مانای شازاری 

نمبوون ده‌گه‌یه‌نی به‌لام هیوا براویشی 

ناگا۔ 

الضَضٰ: دی ترش, شبری ترشاو ٥‏ 
ازارو ئیٔش ه ده‌گوتری: (فعلت هذا 
على مسطض): ئەوەم کرد 
به‌پیناخوشبونه‌وه. 

الضَةّ: (البان مَضَة): شیری ترشاو دوی 
ترشاو ه (إمرأة مَضّة): نافره‌تی که 
خو بو ناخوشی رانناگری ۰ كەم 
چکلدانه‌یه زوو تورمدهبی. 

مص الطصام وضو مغ : بەددانی 

خواردن‌و شته‌که‌ی جوی ه ده‌گوتری: 

مغ الشیح والقیصوم): گیاو گڑ 

دمج‌وی نههیج ناپرینگیتکهوه ٥‏ 

دشگوتری: (هو بضغ لحم آخیسه): 

غەیبەتی براکه‌ی ده‌کا. 

أنْضَغ التکشر: خورماکه کاتی ئەوەی 
هاتووه بجوریا. 

أَسْضَغ اللحم: گزشته‌که کولاوه برژاوه 
به‌که‌لکی ئەوہ دی بخوری. 


۲۰۱٦ 


م ضرغ 

اضغ فلاا السشیی: شته‌که‌ی بو 
فلانکه‌س جو۔ 

آمْضقه نی القتال: باش له‌گه‌لی جهنگاه 
شهری باشی لەگەل کرد ه ده‌گوتری: 
(ماضَعهُ القتال والخصومة): دریّژمەی 
دا بەشەپ و کیشه نه‌گه‌لی دا. 

مضه الشَيْئ: به‌مانا (أمْضغه)دی. 

الاضنغٌ: لای خواروی شه‌ویله. شویٔنی 
لیروانی کاکیله‌و خرئ۔ 

الاضفةٌ: به مانا (الّاضےغ)دئ ہ (ك: 
مواضغ). 

الواضع: ددانی کاکیلەو خرکا. 

الَضَاعٌ: هەرشتیِك بجوری ه دهگوترکا: 
(ماذقت مُضاغا): هەرچی بجوری 
نەم چه‌شتووه ٥‏ همروا به‌مانا 
خودی جوینیش دی ٥‏ دشگوترک: 
(لقمة لیسة السضاغ): پاروسکه 
به‌خوشی ده‌جوری ددانی پیٔویست 
نییه. 

الْضاغهةّ: ئەوەی بجوری ه پاشماوەدی 
پاروی جوراو لهناو دهم دا. 

الضاغة: گیلو نه‌حمه‌ق. 

لَضغٌ: خورادنیك بیگه‌یشتبی: کانی 
جوینی هاتبی ه ده‌گوتری: (گلاً 
مضیغ): لمومریکه ئاژەل دمیخوا. 

الْفةً: پارچەیەك له‌گزشت و شتی وا 
له‌دهم دا جیگای بیته‌ومو بجوری ۰ 


م ضرغ ۲۰۷ م طخ 


همروا ناوه بو برينیك پارمو بارته‌فای 
خوینی بو دیاری نه‌کرابی. 
الضيغة: بنکی کاکیلهو خری بوك 
که‌ددانی خریی لەسەر روابی ٩‏ 
ههرگوشتیك لەسەر ئێْسقان بی ° 
لاشه‌ویله ٥‏ ماسولکه. 
مَضْمَضَ النعاس في عینه: ومنه‌وز چووه 
ناو چاوی. 
مَعْمَض فلاناً: فلانکه‌س بوماودیه‌کی 
درێژ نووست ه ده‌گوتری: (ما 
مَضْمَّضَت عيني بنوم): چاوم نەجووہ 
خەو و نەنوستم. 
سَْضْمَضَ الاء في فمه: ثاوی لەدەم ومردا۔ 
مَضمّض الاناءٌ: قاپه‌که‌ی شت. 
تمَضمَض بالاء في نیه: ناوی له‌دهم 
وهردا. 
تضمّض النصاس في عینه: ومنه‌وز 
چووه چاوی خه‌ونوچکه‌ی کرد. 
ّمض الکلسب ني آشره: سه‌گه‌که 
به‌شوینی دا ومرک. 
الضماض: پیاوی گورج‌و گولو قوجاخ 
٥‏ نووستن ۰ چوزانەوہ سوتانه‌وه. 
مضّی على الأمر وفیه: کاره‌که‌ی نه‌نجام 
داء 
مضی فلان سبیله وبسبیله: فلانکه‌س مرد. 
مَضّی فلان السیف مضاءٌ: شمشیره‌که تیژ 


بووہ خیّرا پرسوو ہ ده‌گوتری: (هو 


آمضی من السیف): له شمشیر برنده 


تر بوو. 
مضی علی البیع: کرینو فرزشتنه‌که‌ی 
ئەنجام دا. 
أمضی ا حکم والأمْرَ: حوکم بریاره‌که‌ی 
جی به‌جی گرد. 
أصٰغی البیع: فرؤشتنەکەی رقیاندو 
رازی بوو۔ 


مَضّی الامرٌ: ثیشه‌که‌ی رویاند. 
تَمَضّی الرجلْ: پیاوهکه چووہ پیش. 
تَمَضّی الامر: کاره‌که جی به‌جی بوو۔ 
الاشضي: زه‌سانی رابردوو 9 شمشیری 
برنده ہ (ك: مواطن). 
الَضَواء: پنشکه‌وتن ہ به‌رمو پیشه‌وه 
چون ه ده‌گوتری: (ضی على 
مضرائه). 
مَطْند مَطحاًء: بەدەست لیٔی دا. 
امُتَطح الوادي: ناوی شیوه‌که بەرز 
بووه ثاومکه‌ی زر بوو. 
3 الوادي: به‌مانا (متطح)دی. 
مخ نلان مطخا: فلانکه‌س زوری خوارد. 
مخ الشْیُی: شته‌که‌ی لسته‌وه ٩‏ 
دمگوتری: رمخ القسل): 
هه‌نگوینه‌که‌ی لستهوه. 
مَعلّخٌ الرجلٌ بیده: به‌دستی له‌پیاوه‌که‌ی 


دا. 


مط خ 91۸ مط ر 
مطخ عرضه: حەیاو ناموسی لەکەدار قَمَطْرَ الطی: بالنده‌که به‌گورجی خوی 
کرد. دا هیشته سەر زموی. 


مغ بالدلو : دولچه‌که‌ی هلک شایه‌وه. تم به فَرَسَه: ئەسپەکەی چاك هه‌لی 


رایته‌کاند. 

الاطخ: نه‌سپیك نەرم بروا. 

الطاخٌ: گیل و ئەحمەق ہ خوبه‌زلزان ہ 
دهع پیس‌و چه‌قه‌چه‌ناو. 

مَطرّت السماء مَطرا ومَطرأً: تاسمان 
بارانی باراند ۰ ده‌گوتری: (مُطرّت 
السسماء القسوغ): تاسمان بسارانی 
له‌قه‌ومه‌که باراند ٥‏ دشگوتری: (لا 
آدري من مطرّبه): نازانم کی بردی ٥‏ 
(مطرنسی بخیسر): خیسرو به‌ره‌که‌تی 
به‌سهردا رشتم. 

مط القرَس مَطْراً ومطوراً: تسپه‌که خیرا 

رویی. خیرا بازی دا. 

أمْطّرت السما»: ناسمان بارانی لیباری ٥‏ 
بارانی اسمان هاته خوار ه (أمطر 
السحب أو السماءٌ القوم): ههور يان 
ئاسمان بارانی لەخەلكەكە باراند. 

أمُطر فلان: فلانکه‌س کەوته به‌رباران ۰ 
ناوچاوانی عاره‌قی لیْتکا. 

أمْشّر الکان: شوینه‌که‌ی وادی بارانی 
لیباری بوو. 

تماطر السسخاب: هه‌وره‌که تاو ك 
بارانی باراندو تاویّك وستایه‌وه. 

مساطرٌ فلان: فلانکه‌س ناوچاوانی 
عارمقی گرد. 


گر ت ه باش فراندی ٥‏ خستیه 
بەرباران: وای لیّکرد تەرزەی لیٔبدا 
۵ خوی له‌پاشه باران پاراست ٥‏ 
دوعای کرد باران بباری ٥‏ ده‌گوترک: 
(خرجوا بتمطرون ال): چوونه دمری 
شار بو نوټژه بارانه. 

تمد ایل: نه‌سپه‌که به‌خیرایی هات‌و 
چوو. 

اسر الکان او الزرع: شوینه‌که يان 
کشتوکالهکه پیویستی به‌باران بوو. 

اسشتَمطرٌ فلان: فلانک هس له‌خودا 
پارایه‌وه باران بیارینی و ده‌گوترک: 
(خرجوا یستمطرون الل). 

استَمطر للسسیاط: خوی راگرت بو 

" قامچی لیدان. 

اسْتَمٰطرَ الثوب: له‌باران دا قوماشه‌که‌ی 
له‌بهرگرد. 

اسْمْطرَ فلانس]: داوای به خششی 
له‌فلانکه‌س کرد. 

الاطر: (بوم ماطر): رژیکی باراناوییه. 

الستنطر: شوینی به‌دمرو ديارو ثاشکرا 
۵ ده‌گوتری: (نزل فلان بالستمطر): 
فلانکس چووه سەر ته‌پولکهو 
به‌رزایی. 

الطار من الآبار: بیری دهم پانو فراوان. 


مط ر 

الْظَارَۃً من الآبار: به‌مانا (الْطارادی. 

الطر: باران. 

اط (بوم مَطِرٌ): روژیکی باراناوییه. 

الطر: داب‌و نهریت ٥‏ گوله زورات. 

الظْسران: مه‌ترانی مه‌سیحییه‌گان ۰ 
پله‌یه‌که له‌ژوور ثوسقوف‌و خوار 
به‌طریکه‌ودیه. 

الرا: تاوەباران ٥‏ داب‌و نهریت © 
دمگوتری: (ان تلك من فلان مَطْرة): 
نموه دابو نه‌ریتی فلانهو وا خوی 
پیوه گرتووه. 

الطة: داب‌و نهریت ه دشگوترکا: 
(إمرأة مَطِرَة): نافره‌تزشکه هه‌ميشه 
سیواك ده‌کاو خؤباكو خاویّن 
راده‌گرکا. 

الَطْرَة: کونده ۰ ناومراستی حه‌وز. 

الطریه: جسهتر هه‌رشتیسك باران 


یگیرتهوه. 
اقطی. باراناوی ہ ده‌گوتری: (یوم مُطِرٌ): 
شەروا دمگوترئ: (واد مَطِر). 


النطاز: (ساء مطار): اسمانی باران 
بارین به‌تاوو ریژنه. 

النطر: قوماشتکه ئاو دانادا ومکوو 
بالتوو قه‌مصهله لەکاتی باران بارین 
دا لەبەردەکرئ۔ 

العْظرة: به‌مانا (الْمْطرادی. 

النطور: (رجل مطور): پیاوشکه زور 


0۱۹ 


مع 


سیواك دمکا 0 بونی ده‌می خوّشد. 


مع الشیین مَطَأً: شته‌که‌ی دریژکرده‌وه 


لیکی کیشایه‌وه. 


7 خطه: خهته‌که‌ی دریْژ کردهوه. 
مط خطوا: هه‌نگاوی دریژگردنه‌وه. 
مط بهم في السی: درنژه‌ی 


بمروی_شتنه‌که‌یان دا ه دەشگوترێ: 

رکنم ْمّطٌ حاجبیه): قسه‌ی کردو برؤی 

کردنهوه برژی لیْقرینجاندو خوی 

بهزل زانی ہ (مَط اأصابفَة) ہ له‌کاتی 

قسه‌کردن دا پەنجەی راداشت. 

تتفط في الکسلام: قسه‌که‌ی درز 
کردموه. 

لا شیری ترشاوی حوشر. 

الْناط: مادەیەکی لاستیکییه ده‌کشی‌و 
لەبناغەدا گوشسراوی دره‌ختی 
ممطاطه‌که پیی ده‌گوتری دره‌ختی 
(سمفونیه) یان (هافارییه) ۰ (شجر 
الطاط): دره‌ختیکه لەھەرێمە خور 
هه لاتیسهکانو دورگسه4 
خورهه لاتیی هگانی هیندوستان 
دمروک. 

الط ء: خوبادانو لارو لهنجه کردن ٩‏ 
دمست راومشاندن لەرؤیشتن دا. 

الطیطة: ناوی دیلو تیْکەل بەلیتەو 


لینجەوہ بوو» شل. 


مَل نی الارض مَطْعاً ومطرعا: رژیشت‌و 


رطع ۱9۰ مط و 
ریگای لیگوم بوو. ئاستێك بەرهےەم بینی کهشری 
مطع الشْیْیْ: شته‌که‌ی به‌ددانی پیشه‌وه‌ی لیْدروست دەگرئ. 
خوارد. النطَلَ: دزو چهرده. 
ملع نلان: فلانکس لیوی سەريەك سط به‌هیواشی خه‌تی نووسین ٥‏ 


نان به‌زوبانی دهمنگیکی له‌ده‌می 
خوی هینا ناماژه به‌تام خوزشی 
شته که. 
َم القوس: قه‌وسه‌که قه‌لشتی برد. 
ملق الطعام: تامی خوراکه‌که‌ی کرد. 
الطقَة: ده‌گوتری: (قر له تَطقَة): 
خورمایه که شیرینییەکەی والەو 
که‌سه‌ده‌کا که دمیمژی ملچه ملچی 


مطل الَبْلّ وخوہ مَطلا: حه‌بله‌که‌ی دریژ 
کردموه. 


مَل الدید: اسنه‌که‌ی کوتا بوّنه‌وه‌ی 
مطل فلاناً حَقَهُ وعقے: موئه‌تی دا بمفلان 
که قه‌رزه‌کهی دوابخا جار دواجار 
دواخستنی قهرزی بوّتازه کردهوه ٩‏ 
(فهو مطول ومطال). 
ماطْلَہُ عقه مطالاً وماطلةً: موله‌تی دا. 
اِمْقظّْے النبات: روەکەکے تیسهالاو 
چووه ناوخووه. 
دواخست. 


لطال؛ پیشه‌ی شیرگهری, واته که‌سیّك 


يان به‌هیواشی قسه‌ی کردن ٩‏ 
ده‌گ وتری: (مَطْمَط في کلامد): 
قسه‌که‌ی دریِژ کرده‌وه. 
مُا مَطُواً: لەرڈیشتن دا پەلەی کرد ہ 

دمگوتری: (مطا بالقوم): رژیشتنه‌که‌ی 

به‌خه‌لکه‌که درێژ کردموه ه لەگەڵ 

دوسته‌که‌ی دا سهفقه‌ری کرد ۰ چاوی 

ههلیْنا. 

آمطی الدابَةً: ولاخه‌که‌ی کرده ولاخی 
سواریی سواری بوو. 

تمضی النهمار وغسیه: رؤژگار درز 
بوونه‌وه ہ ده‌گوتری: (لمَطّی بهم 
السْقر وتمَطی بك العھڈ)۔ 

نی في مسشیتہ: لەرؤیشٹن دا لارو 
لهنجه‌ی کرد © قورئان دعفهرمویک: 
م ذب إلى هله یغعطی 4 

الأمطي: قەدو بالا راستو ريك ه بالا 
بەرز ہ جەویو صمفیٌ که دره‌خت 
دمری دەداو دەدخورئ۔ 

الطا: بشت ه (ك: امطاء) ہ (الَطٰوٌ)ء 
لقه‌دارخورماو شتی وایه ده‌کریته 
دوو تلیش‌و باقه گیاو شتی وای پئ 


دەبەسترى. 


1 ط و 

الطسو: پرژو لقی دارخورما ٥‏ دەق 
به‌مانا (الَطْرٌ)دئ ۰ هاوشانو هاوهل‌و 
به‌رامیهر ه گوٹی دانه‌ویله‌ی زورات 
و (ك: آمُطاء). 

الطواء: دریژی بەرزی۔ 

َو من الليل: ساتێك لەشەو ٩‏ 
دهگوتری: (َضّت مَطرّة من اللیل). 

لد من الدواب: ولاخی سواریی ٩‏ 
(ك: مطایا ومَطي). 

مَظه مظا: لومه‌ی کرد. 

أمَظه: جنیوی بیدا. 

ماظهُ: کشه‌ی لەگەل دا کردو جوینی 
پیدا. 

سا اقمَْمْ: دهستی له‌دوژمنه‌که‌ی 
گیربوو وازی لیْنه‌هینا. 

تماظرا: جوینیان به‌یه‌کتر دا ٩‏ شهره 
جوټنیان کرد. 

الْطَاطَةٌ: توندو تی دروستکراو. 

مع الوَتَرَ وغیه: ژذیه‌که‌ی وشك کردموه 

دستی پیداهینا بوئه‌وهمی لوسو پوس 

مَظْع الوگر وغیه: به‌مانا (مَطَعَدُ)دئ۔ 

مَظ اغْشْبَة؛ داره‌که‌ی به‌تهری برکو 
شهمجار لەبەر هه‌تاو داینا تا به 
تویُکله‌وه وشك بوو بوئه‌وه‌ی درزو 
قەثشت نه‌با. 


مَْع الاقاب: جهرمه‌که‌ی چهور کرد 


۲۲۱۳۱ 


رو 

بونه‌وه‌ی چه‌ورییه‌که هه‌لمژی. 

نظ نی الرعي: له له‌ومرٍ خواردن 
دواکه‌وت. 

نع ما عندنا: چی لامان هه‌بوو 
هه‌مووی خوارد. 

تَمظُم الظل: شون سیبه‌رهکه کموت 
لهم شون بو نهو شوین. 

الُْمَةُء پاشماوەی له‌ومر. 


مع: وشەیەکه بەمانا (لهگهل) دئ. 


مقج مَعْجاً: پەلەی کرد ہ ده‌گوتری: (مَعَج 


السیل): لافاوه‌که بەخوررەم هات‌و تيز 


تیپه‌رک. 


مج الفرس وضوه: سپه‌که غاری داء 


به‌هوی خیرا رژیشتنو تیژره‌وییهوه 
دەمێك له‌سهر لای راستو دهم ك 
لەسەر لای چەپی دەخزی ٥‏ دمگوترگا: 
(الریح تُمْعُحٌ بالبات): بایه‌که گیاو گژو 
ده‌غل‌و دانه‌گه‌ی ئەمدیوو ئەو دیو 
ده‌گرد. 


مج بالقَلم نی الدواة: نوجه‌که‌ی له‌ناو 


مهره‌که‌به‌کهدا هیناو برد بوئهوه‌ی 


باش ممره‌که‌بی تیوه بچی. 


نه‌مدیواو دیوی به‌گوانی دایکه‌گه‌ی 
کرد بؤئەوەی چاك بوی بمژرکا. 
نسح السيل في جريته: لافاوهکه 


ا 


لەرؤیشتنی دا مارو دوویی, قورت‌و 


CEr 
پێچی کرد ه دەشگوتری: (مَعْجّت‎ 
اخيتة ف ان ‌سیابها): مارمکے‎ 
له‌رژیشتنی دا قۆرتو پیچی کرد.‎ 
الْعْجَة: ھەرەتى گه‌نجی.‎ 
المْعٌَ: (فرس ممْعج): ئەسپیِکی خیراو‎ 


معذ ال مَعْداً: شته‌که فەوتا ه گەندەڵ 
بوو. 
معد نی الأرض مَعْداً رمصودا: به‌ناو زموی 
دا رۆيى. 
معد فلااً مَعْدا: گەدەى هه‌نگاوت. زمیری 
له‌مه‌عیدهی دا. 
معد الشيى: شته‌که‌ی دزی رفانسدی, 
فراندی ه بەتونىدى رايتەكاند ۵ 
ده‌گوتری: (مَعد السرمح): رمیه‌که‌ی 
به‌گورجی له‌کالانی خوی ددرهیّنا ۵ 
(مَعَد الد). دولچه‌که‌ی راته‌کاندو 
له‌ناو بیره‌که ده‌ری هیّنا. 
معذ فلان: فلانکه‌س مه‌عیده‌ی تیکچو 
خواردنی هه‌زم نه‌گرد. 
إمْتَعَدَ الشیٰیٌ: شتەکەی راته‌کاند. دهری 
هێناء فراندی ہ ده‌گوتری: (امتَعَد 
الرمْح وامتَعَد الدلُوَ اعد سیفه من 
غمده). 
الْعمٗدة من الرطب: خورمای ته‌رو 
تاژه. 


الفد: میوەی تازه ۰ پؤٹکەو باقلەو 


YoY 


Ef 
فاسۆليا كەتەرو تازەبن.‎ 
المستا: مەعيدە گەدە ہ٥ شوینی‎ 
کوّبونەوەی خواردن دوای فوتدانی‌و‎ 
چوونه خوارموه‌ی له‌گهرو.‎ 
المغدة: به‌مانا (لمدة)دی.‎ 
الْعْد: سك لاکەلەکەو ته‌نیشت ہ ئەو‎ 


شوینەی پاڑنے پیّٔی سواری لی 


ده‌دری کەسواری ولاخ دمیسی‌و 
هه‌لینگی دمدا. 

معذ: خیِلیکی عهرمبه. 

تَمَمْدَدَ الهزول: کزو لاوازه‌که ورده ورده 
خه‌ریکه قهله‌و بیی. 

تَمَمْدَہَ الصْبي: منداله‌که گه‌وره بوو 
ناسکی و شلکی مندالی لیرژیی- 

تَمَفْتة فلان: فلانکه‌س خوی کرد 


بەيەكێك له‌هوزی مه‌عه‌دد. 
تُمَعْدهَ القوم: خه‌لکه‌که خویان شوبهاند 
به‌هوزی (مه‌عه‌دد) خویان والیکرد 
وه‌کوو هوزی (معذ) فیّری ژیانی زبر 
تَمَمْدَدَ الریض: نه‌خوشه‌که چاکبووه. 
معو الشُعر والریش: موو بەرو پۆو شتی 
وا ته‌نك بوو كەم بوو ه ده‌گوترکا: 
(مَعِرٌ الراس) ه (فهو ْعَرَ). 
معرت الناصیة: پیشه‌سه‌ری موی پیوه 
نه‌مان‌و روتایه‌ود. 
مع فسلان: فلانکەس تیشوی نسه‌ما 0 


معد ۰۳۳ 
دهگوتری: (مَمِرَ من ماله): مالی نه‌ماو 
ههژار که‌وت. 
امصر الشَعْرٌ ار الریش: موو په‌ری 


مع س 
معز الراعی الّشرٌ مَمْزا: فلانکەس 
بزنەکانی زور بوون. 


معز الکان: شوزنه‌که پته‌و بوو و (فهو 


ئاژەڵو پەلەوەرەكان كەم بوو ه َمْعَرُ وهي مَعزاء). 
دمگوتری: (أَمْعَرَ احیوا۵): ناژلهکه اسر القوم: خه‌لکه‌که بزنیان زد 
موی پیوهه‌ما و کولکی لیّروتایه‌وه. بوون. 


مرت الارض: زموی روتای هوه بوو 
به‌سوته‌مه‌رق 

أَىْمَر القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه قاتو 
قریو گرانییه‌ود. 

أَمْعَرَ فلان: فلانکه‌س ههژار که‌وت ۰ 
تیشوی کەم بوو ه ده‌گوتری: (ْمَر 
فلانا): فلانکه‌سی روت کردو مالو 
سامانی لێستاندو هه‌ژاری کرد. 

مرت الواشي الارض: ناژه‌نه‌کان 
زه‌وییه‌ک هیان روت کرد هه‌رچی 
گژوگیای تیدا بوو هه‌موویان 
خوارد. 

مٌَرَ فلان: به‌مانا (أمْعَرَ) دک. 

مر وجْهَےء دەمو چاوی گرژو مون 
کردنو رقی هه‌لسا. 

مر شسفره: قژى هه‌لومرین ٩‏ 
دمشگوتری: (نَمَُرَ رأسّۂ): سهری 
روتایه‌ود. 

تشر رجهه آر لونه: دەمو چاوی بان 
رهنگی گوراو زەرد هەلگەرا۔ 

لعر: پیاوی رژدو چروکی بی خیّر. 


اسْکَمْعَزَ في آمره أو رایه: لەسەر ثیشی 
خویسوربوو ه رای خۆی 
پیپه‌سه‌ند بوو۔ 

الأمْعَرّ زەوی رمفه‌لانی به‌رداوی. 

الأمعوز: بزن ه رموه ئاسك نیوان سی 
تاچل. 

الَاعرٌہ بزن ہ چ نير ج مى ہ (ك: مواعز 
ومعاز) ہ پیاوی ئازاو لټزان لەکارو 
باری خوی دا۔ 

الشز: بزنے مو بزنه مهرمز 0 
پیچه‌وانه‌ی مەر۔ 

العمزي والعسزي: چسروك‌و رژد 
كەھەر سامان کوده‌کاتهوهو یی 
نابەخشى. 

المّاز: خاومن بزن (شوانی بزنه گەل). 

مَعس الشْیٌ مَمْساً: شته‌که‌ی شیلاء 
ھےنوی دسستی بیس داهینا ه 
دمشگوتری: (مَعَس الأديم لي الدباغ): 
له‌ده‌باغکردن دا دستی بەپێستەكە 
داهیّنا بؤئەوەی جرچو لؤجی تیدا 


نه‌مینن. 


س 

معس في الحرب: لەشەردا هه‌لمه‌تی برد. 

معس فلاناً: بەر مب لیّی دا. 

مصص فلان مَعَصاً: خواریو ناریو 
پیکی له‌جومژگه‌ی يان شاده‌ماری 
قاچی دا پەيدا بوو ٥‏ خرخالی لەقاجی 
کرد ه له‌ئاکامی زر رژیشتنه‌وه قاچی 
شازاری بوو ده‌گوتری: رصت قدمهٌ 
فهو أَمْعَص وهي مُعصای. 
ُلمْسْ: ئازارێکه له‌شاده‌ماری قاچ دا 

پەيدا دهبی به‌هوی زور رژیشتنه‌وه. 

معض من الأمر مَعْضاً: له‌کاره‌که توره بوو 

رقی هه‌لسا ٥‏ ازاری بیگه‌یی. 
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مضه الأمشر: کاره‌که رقی هه‌لساند. 


توره‌ی کرد. 
أمْمَض فلان الشّیٔئ: فلانکس شته‌که‌ی 
سوتاند. 


امتعَض من الأمر: به‌مانا (معض)دی. 

مقط ني القوس مَعْطاً: دستی لهکه‌وانه 
مَعَت المرأة بول‌دها: افرمته‌که 

منداله‌که‌ی رک دا. 

معط الشیٰئٔ: شته‌که‌ی دریِژ گردموه. 

متسط فلاناً عفه: حصەقی فلانكەسى 
دواخست. 

معط السیف: شمشیرهکه‌ی دمرکیشاء روتی 
کرد. 

معط الثمْرَ والصوف: موو خوریه‌که‌ی 


۲9۷ 


ق 
رنیەوہ هەلی کەند ه تالکیٔشی کرد. 
معط مَهَطاء: جسته‌ی توکی پیّوہ نه‌بوو 
(کوسه بوو)۔ 
معط اللص: دزه‌که هیچی پی نه‌بوو 0 


(فهو نعط وهي مغطاء). 
امتَمَطٌ الشُمُر: قڑی هه‌لومرین به‌هوی 
نەخؤشیو شتی واوه. 


امعط النهار: خور به‌رزبووه. 

اسْعَط الشعر: به‌مانا (متعط )دی 

امعط الْبْل وضیر:: حبله‌که گشتو 
دریْژ بوو۔ 

معط الشغر؛ به‌مانا (امْتَعَط)دئ۔ 

نط القرّس في عنوه: نهسپه‌که 


نهبازدان دا دەستى هاوی شتن‌و 
پاشوی گرتنه‌وه. 

معط فلان: فلانکەس نارازیی بوو 
رقی هه‌لسا. 

الامعط: لبه‌لان که‌هیچی لینه‌روی ۰ 
(لْمَقط): زور دریژ. 


۷ الشخم: به‌زمکه توایه‌وه. 
معمق نلان مَعٌقا: فلانکسر ره‌وشتر 
ناشیرین بوو. 


مىق ال‌شراب: خیرا شهرابه‌که‌ی 


خواردموه. 
مَعق السیل الارض: لافاوه‌که زه‌ویه‌که‌ی 
رادا. 


مغق الْْرٌ: جومهکه قووله. 


YoYo 


مع ق Er‏ 
معق: گه‌ده‌ی ترشاء مه‌عیده‌ی شیوا ه (فھو معل الرجل مفلاً: پیاوەکه په‌له‌ی کرد 
معوق). له‌رژیشتن دا. 


أمعق البثر: بیره‌که‌ی قول کرد. 
تََْفّت البفر: بیرەکە قول بوو ه (ْْمَْ 
علینا): رموشتی ناشورین بوو. 
الفشت: زموی بی گیاو گڑ ه زه‌وی 
سوتەمەرؤ۔ 
معك الادیم وضوه في التراب: به‌زه‌خت‌و 
هێز پیسته‌که‌ی له‌گل‌و خوّل ومردا. 
مَعَسكَ فلاناً باغرب والقتال: فلانکه‌سی 
به‌شمرو کیشه هیّنایه ژر بار. 
معك فلاناً دینه وبدینه؛ قه‌رزی فلانکه‌سی 
دواخست ۰ وه‌غراندیو لەکاتی خوی دا 
نه‌یدایه‌وه. 
معك معا اک ئەحمەق بوو. 
ماعکه بدینه: قهرزه‌که‌ی وه‌غراند. 
دوای خست. 
مس الدابّے: ولاخه‌که‌ی له‌خول دا 
گه‌وزاند. 
تنشد: خوی گه‌وزاند لهناو 
خوله په‌تهدا. 
العلن: توندو تیژو رق نهستور. 
الفکوکا:: دەگوٹرئ: (وقص‌وا في 
معک وکاغ: کهوتنه ناو تەپو توزک 
بگرمو به‌رده‌ی شهرو همرادا. 
النقان: قەرز دواخهر ہ كەسێك 


قه‌رزدانه‌وه بووه غرینی. 


مَعَلَ فلاناً عَنْ حاجته: فلانکەسی ناره‌حمت 
کردو ومرزی گرد۔ 
معل الشیٰئ: شته‌که‌ی رفاند ۰ یان دزی۔ 
معل اَشَبَةٌ: داره‌که‌ی شەق کرد. 
معل ا ممارّ: گونی گویدرنژه‌که‌ی دەرهينا. 
أَمْعَلَهُ عَنْ حاجته: پەلەی لەکابرا کردو 
ثیزعاجی گرد۔ 
إِمْعْعَلَ فلان: فلانکەس بەدزی زمبری 
ومەشاندو چوستو چالاك بوو۔ 
الْمْلٌْ: ده‌گوترک: (مالك نے مَعْل): 
چارت ناچارمو دمبی ئەوہ ره‌چاو 
بکه‌ی. 
العل: به‌په‌له ه (غلام معلْ): مندالیکی 
چوست‌و چالاکه. 
مع فلان: فلانکس پارا بسوو 
هه‌ردهمه رایه‌کی دمربرک. 
َْمَعٌ التوم: خه‌لکه‌که شهری باشیان 
کرد ه ده‌گ وتری: (س‌اروا في 
الَعْمَعَان): لەجەنگےی گهرمادا 
روییشتن. 
مُشْنعتِ السسماء الط على الأرض: 
ئاسمان به‌ریژنه بارانی باراندو 
زموی خاوین کردموه. 
القامع: شەرو فیتنەو اشوب‌و کی 
برکیّڑی حیزبایےتی و دەمسارگیری. 


r 


:مرا مَمَع): نافرهتی که رژدو 
چروکەو هیچ نابه‌خشی ۵ ئافرەتى 
زیرهك‌و وریا + دشگوتری: (هو ذو 
مغع): ئےو خاومن صهبرو 
بارقولییه لەسەر بسه‌ریوه‌بردنی 
کاره‌کانی. 

الْعْمعَانْ: جه‌نگه‌ی گهرما ه ده‌گوتری: 
ربوم معمعان): روژیسکی گەرمو 
بەتینے ٥‏ دشگوتری: (جساء في 
معمعان الصیف): لهجه‌نگه‌ی 
گه‌رمای هاوین دا هات. 

للعْمَعَة: قرچه‌و دەنگی ناگر که‌پوشو 
قەفەژاژ دسوتینی ۰ دمگ وتری: 
(ہمعت مَعْمَعة اخریق): گویم 


لەدەنگى سوتانی پوش‌و پەلاشو 


Yo 
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معسن الوادي: شیوه‌که ناوی زۆر بوو 


بمناسانی دمست دمیگاتی. 


من الطر الارض: بارانه‌که زموییه‌که‌ی 


ناودا ه (فهي معرنق). 


معن الوضع أو التب لبت مَعَناًء شوینه‌که 


تیراو بوو. 

أَمْمَنْ فلان: فلانکه‌س دوورکه‌وته‌وه 9 
مالو سامانی زور بوو. 

أَمْعَنَتِ الارض: زموییه‌که تیراو بوو. 

امْمَنْ في بلد العدو: چووه ناو ولاتی 
دوژمنےەوہ ٥‏ زور چووه ناوموه ه 
(أمعن في الأمر): زور له‌کاره‌که ورد 
بوود. 

أَمْحَنَ ا لاءَ: اوهکه‌ی به‌ردا وای لیسکرد 


به‌سمرزموی دا بروا. 


وشکەل بسوو ه دەنگو ههرای َمَعَنّ: خوی به‌پچوك خسته به‌رجاو. 
جەنگاوەران له‌گوره‌پانی شهردا ۰ الاعون: قاپو قاجاغی ناومال ٥‏ 
جه‌نگه‌ی گه‌رما. امیّری پیُویست بوناومال ه ومکوو 
لَعْنَمي: ئەوکەسەیه خاومن مه‌بدهء مهنجهلو گوزهو سےماومرو 
نییه‌و هه‌می‌شه له‌گهل که‌سی سهلاجه‌و تضسه‌باخو شتی وا 0 
سهرکه‌وتودایه ٥‏ که‌سیك هیچ رای ملکەچسیو ژیرب اربوون ٩‏ ناو ۵ 
نهیی‌و به‌هه‌موو كەس ددلی من چاکه‌و پیاوه‌تی ه زمکات. 
لەگەڵ تۆم. الَّْیْ: هه‌رشتیك سودی لیْومربگیری 
من باق مَعْناً دانی به‌حهق دانا۔ کهم بئ یا زور ہ (رجل مُعَنی): 
مَعَسن الفرس: نه‌سپه‌که بازی دوری پیاوزکه سود لەپياوەتىو 


هاویشتن. به‌ خشندهیی ومرده‌گپری + ناوی 


و 
معن الا.: ئاوەکە رەوان بوو. دەریاو ره‌وان ب‌ەسےەر زەوی داء 


ر4 
شیرینو گوارا ٩‏ جاکەو پیاوه‌تی ٥‏ 
پست ۰ پیسستی سورو بےەنترخ 
که‌ده‌خریته سەر صندوق‌و شتی وا. 
لْْْةٌ؛ شتی ناسانو كەم ه ده‌گوتری: 
رفلان ماله سنة ولا معنة): فلانکه‌س 
نه كەم نه زۆر هیچی نییه. 
مَعَا الستور مُعَاءٗ: پشیله‌که میاواندی. 
مت النَشّْۓ: خورماکه به‌ره‌گه‌ی 
شیرین بوو بوو به‌روتاب. 
امقی البِسْرٌ: خورما به‌رسیله‌که شیرین 
بوو. 
تممی السْقاء: کونده‌که لك کشایه‌وهو 


فراوان بوو. 
مى الشرٌ فیما بینهم: شه‌رو ههرا 
له‌ناویان دا بلاو بۆوە. 


الضُو: خورمای شیرین ۰ خورمايهك 
تازه بیٌگه‌ی شتبی‌و به‌ته‌واویی 
شرین بووبی ۵ درزی لیس‌چی 
خواردوه‌ی حوشتر. 

الاعي: خوراکی شل. 

السی: ریخوؤڈے ه زموی نه‌رمهلآن‌و 
چالایی ۰ پلوسکی ناو ه ریرموی ناو 
شوئنی هه‌لرژانی ناو له‌ناو شاو 
بهرددا. 

المعاء: ریخوله ۰ (ك: أمعیة)۔ 

مقث الرجل: بەهێواشىو لەسەرہ خۆ 
لەقلانكەسى دا. 


۲۰۱۲٣۷ 


مغ 
مفشت اقمی فلاناً: له‌رزوتا توشی 
فلانکه‌س بوو. 
مت فلاتاً نی الا.: فلانکەسی لەناو شاودا 
نقوم گرد. 
مفسث عرض فلان: حەیاو ناموسی 
فلا نکەسی لهکه‌دار کرد. 
مَقَثَ الطرٌ الکلا: باران له‌له‌ومره‌که‌ی داو 
تامی گوری ره‌نگی گوری ٥‏ رزاندی 
که‌روی پئ هینا. 
ماه مغاشاً وماغشة: کیشه‌ی لەگەل 
نایهوه ه دهگوتری: (یٹھما مغاث) 
له‌نیوانیان دا کیشه‌و نیزاع ههیه. 
الُغاث: بروانه مادەی (غوت). 
الَفّكُ: زؤرانبازی به‌هیزو توانا ° شه‌رو 
نه‌گبه‌تی. 
الفث: (رجسل مَفس): بیاوسکی 
زورانبازی خاومن هیّزو توانایه ٩‏ 
يان پیاونکی شه‌رانی‌و شەر خوازه. 
الغیث: به‌مانا (ا لمغيث)دئ. 
مَقَدَ الرجلْ في ناعم العیش: پیاوه‌که 
نازپهروهر بوو ه له‌ژیانی خۆش دا 
کاتی بەسەر برد. 
مد فلان: فلانکه‌س گه‌يشته ههره‌تی 
گهنجی ه ده‌گوتری: (مَغد اجسسم): 
جه‌سته‌ی تیّك سمراو خی پرکردموه. 
مَقَدَ النبات: روهکه‌که دریژ بوو. 
مغد الرجل ناعم السیش: بژیوی خوش‌و 
به‌له‌زه‌تی دا به‌پیاومکه. 


مغد ۲۰۸ م غص 

الَغر: رهنگټکه زور سور نیيه ٥‏ يان 
سوره فلەی مەیلەو لیْلْ. 

الرَ: قوریکی سوره شتی پی سواخ 
ده‌دری ہ نەرمه باران (مغسرة 


مَفهَ الرجل شَعْرَه: پیاوه‌که موی جه‌سته‌ی 
خوّی هه‌لکیشا. 
معد الشیی: شته‌که‌ی هه‌لمژی. 


مد الفصیل آشد: بیچووه‌که گوانی 


دایکه‌که‌ی مزی. 

أَمْعْدَ فلان: فلانکه‌س زوری خواردهوه. 

قدت الراا الصبي: ثافرهته‌که شیری 
دا به‌منداله‌گهی ¢ دہەگسوترئ: 
(أمغدت الناقةً الفصیل). 

القْذ: نەرمو نول ه دهگوتری: (عیش 
مَغْذّ): ژیانی نه‌رمو نول ہ دولچه‌ی 
گه‌وره ٩‏ صمغیکه لەدرەختی سیدر 
درەختی (الطَْح): دمرده‌هیندری ‏ 
باینجان. 

مقر ني البلاد مَقْراً: به‌ناو ولات دا رۆيىو 

په‌له‌ی کرد ه ده‌گوتری: (مَكْزٌ به فرسه): 

ثه‌سپه‌که‌ی به‌خیرایی بردی. 

أمٰغر بت الشاة او الناقة: مه‌رهکه يان 
حوشتتەکه شوره‌که‌ی بسه‌هوی 
نه‌خوشیهکه‌وه تێكەڵ به‌خولن 
بووه. 

مقر فلاناً بالسهم: بەتیر برینیکی 
نه‌مدیواو دیوی له‌فلان کرد. 

مقر الثرب: قوماشه‌که‌ی به‌رهنگی سوری 


کال بویه‌کرد. 
الامشر: مروفی فژو پیست سوری 
مهیله‌و کال. 


الصیف): جه‌نگه‌ی گهرمای هاوین. 

الفٌَ: قوره سور که شتی پی ره‌نگ 
بکرگ. 

ْذر: به‌مانا (القْرُ)ُدی ه ژەنگی ناسن, 
هاردراوی ٹؤکسیدی اسن که بو 
بویه کردنی شت به‌کاردی. 

الغسو: (لبن مفیر): شيریك خوینی 
تیکه‌ل بووبی‌و سور بوبی. 

الغمار: (نخلة مغمار): دارخورمایه‌که 
خورماکانی سورن ‏ هروا ناوه بو 
حوشتريك کەشیرەکەی سور بووبی. 

ہیں زه‌وییه‌ك قوری سوری ههبی. 

مه المع مَفسا: بەرمب لیٔی دا. 


مَفْس الطبیب فلاناً: پزیشکه که دستی 


لەفلان داو زەختی گرت. 


مس فلاناً بطنه؛ سکی نازاری بوو. 


0 


امس رأسه بنصفین من بیاض وسواد: 
قڑی سەری ماشو برنج بوو۔ 
الَفْس: لۆغەتێكە له (الَفص). 


مقص مَقصا: سکی توشی ازارو نارټكو 


پیکی بوو۔ 


ہو ھ و 


مغضسص بطنه: سکی توشی ثازار بوو ه 


ریخوله‌ی تيك هالان. 


مغ ص o۹4‏ مغل 


تتشم بَطْنه: سکی توشی شیوانو گیاو گژدا گنو خولیشی خوارد 


ناسروشتی بوو. 


تتقشص الخشییُ فلا ومنه؛ شته‌که 


ثازاری قلانی دا. 
القص رالفص؛ نازارن که لمریخوّله‌داو 
تیکهالانی ریخوله‌یه. 


مق ال یی مَْطاً: شته‌که‌ی یسك 

کێشایه‌ومو در ژی کسردهوه ٩‏ 

دشگوتری: (مقسط الرجل القسوس): 

پیاوه‌که قه‌وسه‌که‌ی به ژئیه‌که راکیشا. 

امَف ال : شته‌که لك کشایه‌ومو 
دریژ بوو ه ده‌گوتری: (إف تغط 
النهاز): رۆژ دریژ بوود. 

امتَفط الشیٰیٌ: به‌مانا (امتقط )دی 

تَمَفٌطَ فلان: فلانکه‌س رقی هه‌لسا. 

معط الفرس: نهسپه‌که بەئەوبەرک 
توانای خضوی غاری دا ؛ بان 
نلےغاردان دا قاجسه‌کانی درز 
هاویشتن. 

الْمقط: زور دریز ه (دریژ داومل). 

مَعطس انجر: هیزی موگناتیسی دا 
به‌به‌رده‌گه ٦‏ بر وانه مساده‌ی 
(الُغناطیس)۔ 

مَقَلَ بالرجُل مَغْلاً ومضالاة: دژی پیاوه‌که 

دواء بوختانی بوگرد. 

مَقْلَ فلان مغالاً: فلانکس خییانه‌تی 

کر دء هشی کرد. 

ملت الدابْةٌ مَفْلاً: ولاخه‌که لەگەل 


ژانه‌سکی گرت ۰ سکی ثازاری لی 
پەيدا بوو۔ 

مَغلت امامل بولدها مَغلاً: نافرمته‌که 
شیری پیسی دا به‌منداله‌که‌ی مندالی 
تازه‌ی له‌سکی که‌وتیوو شیری دمدا 
به‌منداله‌که‌ی پیشووی. 

مغلت عنه: چاوی تیکچووو نابینا 
بوو۔ 

مَغلّت الب ء بەمانا لس )دک. 

امْفْلّت الرأہ: افره‌ته‌ که هەموو سالی 
مندالی کی بسوو پیش نه‌وه‌ی 
منداله‌که‌ی لەشیر بیرته‌وه سکی 
بووه. 

آمْفّت اللْْجَة: مەر هکه سالی دوجار 
بیُچوی بوو. 

نفلت امامل: ژنه سکپرهکه شیری دا 
به‌منداله‌که‌ی» شیری پیسی پیدا. 

نف ل القسوم: خه‌لکه‌که حوش‌ترو 
مهره‌کانیان سالی دوجار بیجویان 
بوو۔ 

أَمْفَل به عند السلطان: لەلای پاشا دژی 
دواو بوختانی پئ گرد. 

الَغْلٌ: ئەو شیردیه افره‌تی سکپرٍ ده‌یدا 
به‌منداله‌که‌ی. 

اتفل: به‌مانا (الفل)دکا. 

الَفْكء: شیوانو تیک‌چونی گهده ٩‏ 
ترشانی گهده ہ مهرو بزن که‌سالی 


غل 

دوجار بیچویان ببی ہ (ك: مقال). 

للْفْلٌ: زهوییه‌ك زور گژو گیای لئ 
روابی. 

مَقْمَغ الامُر: کاره‌که شیواء تیکچوو. 

مَقْمَغ الکلب ني الاناء: سه‌گه‌که ده‌می 
خسته ناو قاپه‌کهوه. 

مَغْمَغ اللحم: گزشته‌که‌ی باش نه‌جوی. 

مَقْمَغ العَمَل: کاره‌که‌ی باش نه‌نجام 
نه‌دا. 

مغ الک لام: فمه‌که‌ی باش رون 
نەکردەوہ۔ 

مَغْمَعْ الثرید: تیگوشاوه‌که‌ی چەور کرد 
٩‏ چه‌وری زؤری کرده ناو 
تینگوشاوه‌که. 

مَشمَغ امیوان: حه‌یوانه‌که شتیکی 
لەلەوەرِ دەست کەوت 0 حهیوانه‌که 
فقەلەوو خوباب بوو. 

الفناطیس والْفتطیس: جوره به‌ردیکه 
کیّشی دهرزی‌و ثاسنی بچوك بولای 

اْغناطیس‌سیة: هيز كى کی شندهیه 


له‌موگناتیس دایه. 
ما السستور مَشوا ومفاء: بشیله‌که 
میواندی. 


مقسی فيه مَفیا: نه‌وه‌ی دمرباره‌ی ئەو 
گوتی. هو رموشتانه‌ی پالی دان 
واقیعی نهبوونو لهراستیه‌وه دوور 


بوون. 


Yo. 


مقت 


مَفّی الولّذ: منداله‌که زمانی بڑاء قسه‌ی 


وای کردن مانایان رون بئ۔ 


می الادیم: چەرمەکەی نەرم کرد. 


تَمّفی الأدیم: به‌مانا (مفی‌)دی. 


مت فلانا مقتا: فلانکه‌سی دزاء زۆری رق 


لتبوو ه ده‌گوترئ: (ما أمْقَهٌُ عندي): 
نای که رقم لی ےتیو لام 
ناخوشه‌ویسته ه (ما أَمْقَتَي): ای که 


ناخوشم دموئو رقم لییه‌تی. 


مقست الى النساس مقاتة: لای خه‌لك 


ناخوشه‌ویست بوو. 

ماقت فلاناً: لەق لنیوون دا کی برِکیٔی 
له‌گه‌ل فلانکه‌س کرد. 

مقتّه: بؤ زیده رویی له‌مانای مادک 
ه دهشسگوتری: (م ة السسي): 
کرده‌وه‌گانی به‌لامه‌وه ناشیرین کرد. 

تف‌اقتوا: هه‌ندی کیان هه‌ندیسکیان 
ناخوشویست. خه‌لکه‌که رقیان لك 
بوو. 

تنقت السي: لاى ناخوشو ناشیرین 
کردم کرده‌وهیس هکی تسهنجام دا 
کم قم هه‌لسینی. 

الّۓُ: (زواج القست): نه‌ومیه پیاو 
زردایکی خوی ماره بکاته‌وه ثه‌مه 
عادەتێّك بوو له‌ناو عهرمبه‌کان دا 
پیش نیسلام باو بوو نایینی ثیسلام 
ئەم داب‌و نه‌ریته‌ی قهلاچوگرد. 

لَتي: نه‌و کسهیه زردایکی خوی 


مق د ۲۰۱۱ 


ماره کردبیْته‌وه ۰ يان لهو نافرمته 
زردایکه منالی ببی. 
الق دونیس: رومکی که لسهپیری 
(ایمیت)یه, بونی خوشه بو سود 
ومرگرتن لەبۆنو گه‌لاک هی 
دمرویندرکا. 
مقر عَنقَه مرا به‌گزچان له‌گیزمره‌ی ملی 
دا ذسقانی ملی شکاندو پیسته‌که‌ی 
ساغه. 
مقسو السمكة المالحة: ماسییه خوئ 
کراوەکەی لهسرکه‌که‌دا نقوم کرد. 
مقر الشیٰیُ مقرا: شته‌که تال بوو ہ يان 
ترش بوو. 
انقر الشيْى: شته‌که تال سوو ه 
دەگوترئ: (أمْقَرَ اللن): شیرهکه تامی 
نه‌ما ہ شیره‌که ترش بوو. 
آمقر لفلان شراباً: شهرابه‌که‌ی بو فالان 
تال‌و تفت کرد. 
اسر السمكة الاة: ماسییه خوی 
کراوه‌که‌ی لسرکه هه‌لکیشا. 
للَر: رهگه‌زی ئەوروەکه زمنبه‌قیان‌یه 
که لمولاتی گه‌رمه سردا دمرِوین ۰ 


ههروا پیشی ده‌گوتری: (العیر آو 


صبار). 
الیمْقور: تالو تفت. 
مقس ني الارض مقَسا: به‌ناو زموی دا 
رۆيى. 


مقط 

مقس الا ناوهکه رەوان بوو۔ 

مقس ای في الاء: شته‌که‌ی لهئاودا 
نقوم کرد. 

مقس الشْیْیّ: شته‌که‌ی شکاند؛ یان گونی 
گرد. 

مقس القريَةً: کونده‌که‌ی پر‌کرد. 

مقت نفس مَقَساء ن‌فسی لیی بیزراو 
لیی هه‌له‌نگوت. 

ماق سَه: لمناودا نقومی کرد ہ 
دمگوتری: (ھو يُماقس حوتا): ئەو 
ماسی گەورہ نقومی ئاو ده‌کا ٩‏ ئەم 
پەندہ بؤکەسیك ده‌گوتری كەبەگز 
لەخوّی بە‌هێز تردا بچی. 

مقس الاء: زؤری ناو بەسەر خوی دا 
گرد. 

اس السرجلان ني البحسر: دوپیاوهکه 
پیشمکییان کرد لهخو نقوم کردن * 
لەدھریا دا. 


نقست فس نمفسی لهشته‌که بێزراو 


لیٔی هه‌لسله‌میه‌وه. 
مقسط السیعی مقوطا: حوشته‌که زؤر 
گزیوو. 
مقط الکرۃً مَقَطاً: تؤبەکەی به‌زموی داداو 
پاشان گرتیه‌وه. 
مقط افُبْلَ: حەبلەکەی گشت بادا. 


مق التَرن: هاوشانه‌که‌ی خوّی خست. 


به‌زموی دادا. 


مق ط 
مقط َنقّه: ملی شکاند. 
مقط فلاناً؛ رقی لهفلانکه‌س بوو. 
مقطّ القَرَس: نه‌سپه‌که‌ی بەحەیل شهته‌ك 
دا۔ 
مقع فلاناً بالإيمان: فلانکه‌سی سوزند دا 
مقط فلاناً الشیی: شته‌که‌ی به‌گه‌رو دا 
کرد. 
مقط: بۆ زیده‌رویی لەمانای (َقطادی. 
امتَقط الشْبی: شته‌که‌ی دمرهینا. 
تنقط فلان: قلانکه‌س رقی هه‌لسا. 
الاقط: به‌کریگیراو لەم مال بو ئەو 
مال ۰ ره‌مل هاویژو فالگرموه. 
القاط: حهیل ۰ ریشمه‌ی ٹەسپ ه 
حهبلی دولچه. 
القَاط: شتیتك لهم مال بو نه‌ومال 
بەکری بدرئ. 
الط داوێىكه ده‌زویه‌که بالنده‌ی پئ 
ده‌گیری. 
لت زمبرو زەنگو توندو تیژی. 
التط: ئەو منداله‌ی به‌شه‌ش مانگی یا 
یەحەوت مانگی له‌دايك دمیئ۔ 
مَقُم مَعاً: زور به‌خیراییو هەلەشەیی 
خواردیه‌وه. 
مقشع الفصيل آئے: بیچوه‌که زر 
به‌خیرایی گوانی دایکه‌که‌ی راته‌کاندو 
شیره‌که‌ی خوارد. 


مقع فلانا بشر: شه‌رو شوری بال فلان داء 


۱:۳۲ م 


2۰ 
2: 


شەری هاویشتی. 
استقم الفصیل ماني ضرع آصه: چی 
بیچوه‌که چی له‌گوانی دایکه‌که‌ی دا 
بوو خواردی‌و به‌خیرایی لوشی دا. 
أمتفع لونه: رهنگی گؤراء زمرد هەلگەرا؛ 
ڕەش هەلگەراء به‌هوی نه‌خوشی يان 
خهمو خەفەت. 
لیْقَع: نەخؤشی که‌وه‌کوو سوریژمو 
میکوته وایه توشی بیچوه ناژهل 
دهیی و ده‌یخاتکه سەر زهویو 
دمیکوژی. 
مَقّ الشْیی مقً: شته‌که‌ی کردهوه. شمقی 
کرد دمری هیٌنا. 
مُق الرجل آر الفرس مَقَاً: پیاوەکه يان 
نه‌سپه‌که دریژو کزو لاواز بوو ۰ (فهر 
مق وهي مقَاء). 
مق مابین الشیئین: نێوان دوشته‌که زور 
بوو ‏ دمگوٹرئ: (بلد أمَق): ولاتشکی 
بەرفراوانو پانو پوره. 
تن علی عیاله: رژدو چروکی لەگەل 
مالو خیزانسی کرد ه به‌باشی 
به‌خیوی نه‌گردن. 
مََقَ الطاتر قرع بالنده‌که خواردنی دا 
به‌بیچوه‌کانی. 
مق الفصیلٌ ما في الضرع: بیٔچوەکہ 
چی ه‌گوانه‌که‌دا بوو خواردی. 
تنقن السفئیی: شته‌که درز بوو ه 
دورکه‌وتهوه. 


مق ق 
مق ماني العظم: چی لهنیسقانهکهدا 
ههبوو دمری هینا. 
مق الشراب: شهرابه‌که‌ی که‌مکهم 
خواردموه 4 دشگوتری: (اصاب 
فلان جرح فما مقّفْن. فلانکه‌س 
برینی لیپه‌یدا بوو ودلی هبح پیی 
تيك نه‌چوو. 
الأمَیْ: روجه امق): دەمو چاوی دریّژ ٥‏ 
(جمئن أَمَیٌ): قهلای به‌رفراوان. 
الَقاء: ئیسمی فاعیله له‌ماده‌ی (مَقٌ) 
ومرگیراوہ ٥‏ دهشگوتری: (فخذ مَقَاء) 
رانی کزو کوله‌وارو بی گزشت. 
ات ناده‌میزادی نهزان‌و که‌ودهن ٥‏ 
شهرابی سرکه چۇر چور. 
مقله مقلاً: بۆی روانی. 
مَقَلَ ای ني الاء وغیه: شته‌که‌ی له‌ناو 
ئاودا نقوم کرد. 
مقل ي الاء: چووه ناو ناوه‌که. 
هَل القلةً: به‌رده‌که‌ی خسته ناو قاپه‌که‌و 
ثاوی بەسەردا کرد بوئه‌ودی ھەركەسە 
به‌نه‌ندازه‌ی يەك ئاو بخونه‌ود. 
هقل فلان الفصیل: فلانکهس به لویح کهم 
كەم شیری دا بەبیٔچوەکه ۰ بان زمانی 
گرت‌و ثاوی کردہ ناو گه‌رویه‌وه. 
مَاقَلَهُ: نقومی ناو اوی کرد. 
إِسْتَقْلَ: چەند جاریّك چووه ناو ناوو 
خوی نقوم کرد. 


۱۳۳ 


1 ق هد 

شاقلا: دوو مرژفه‌که خویان له‌ناودا 
نقوم گرد۔ 

للَفْلْ: بنکی بیر ه ده‌گوتری: (إنغمس في 
الاء حتى جاء بالَل): لهئاومكه دا 
خوی نقوم کرد تا جووه بنکی 
بیره‌کهو بهرده‌ورده‌ی دمرهیّنان ٩‏ 
جوری که لەشسیر دان بەزارۆكو 

القل: بهری دره‌ختسی دؤم؟ 
کەدرہەختیٰکە دەشوبهێتە دره‌ختی 
خورماه صمغی دره‌ختیکه پیی 
ده‌گوتری: (الکور)» ئەم صمغه خوی 
جوره دەرمانێگە. 

الد چاو + (ك: مُفَنٌ)۔ 


مَقمَقَ الشَيْئ: شتهکه نمرم بوو لووس‌و 


اسان بوو. 

مَقْمَقَ انار خلت آمّه: بیچوه‌که به‌هیز 
گوانی دایکی مژی. 

مٹمنۓ السفیی: شته‌که‌ی راهیّناو 
گونجاندی‌و ژیر باری گرد. 


۳ 
الْقّامقّ: که‌سیك به‌لای خواروی قورگی 


قسه بکا. 


مقه مَقھاً: پیلوو قولینچکی چاوی سور 


بون‌و برژانگی کەم بوون ٥‏ چاوی شین 
بون‌و سپیایی چاوی تؤخ بوو ه (فهو 
آمقه وهي مقهاء). 

الامقه من الناس: که‌سيك سهری خوی 


م ق و ۲۰۳ 


هه‌لده‌گریو نازانی بوکوی دمچی ۰ 
شوینی سوتەمەڕۆ كەدرەختى لئ 
نەروئ۔ 
مقّا الرآة: ئاوێنە‌که‌ی سری مشتو مالی 
گرد. 
مقّا اسنائه: ددانی خوی شتنو خاوینی 
گردنه‌وه. 
مقّا الفصیل أمُه: بیْجوه‌که به‌تموژم گوانی 
دایکه‌که‌ی مژی, تێی هه‌لکه‌وت. 
مک بالکان مُکثٹا رمکشاً رمکوفا: 
لەشوێنەكە راومستا, تیفک ری 
چاومرونی کرد. 
انکشه: ههلینا بسو تیٰفکرینو 
هه‌لومسته له‌سهرکردن. 
مَکه: به‌مانا (مْکلهادی. 
ٹنکٹ: جاومروانی کرد هه‌لوهسته‌ی 
لەسەر کرد پهله‌ی نه‌کرد. 
تمکت بالکان ونکت في الأمر: لهسهره 
خو بوو په‌له‌ی نه‌کرد. 
الکیسث: عاقل‌و ناغرو لەسەرەخۆو 
بارقول ه (ك: مُگگاء)۔ 
الگثی والگشا»: لهسه‌ره خویی. 
مکد الا وضوه مکودا: ئاوەكە به‌ردموام 
هات‌و نهیرا ه (فهو ماکد) و (خبٌ 
ما کد): خوشه‌ویستییه‌کی بهرده‌وام. 
مد فلان بالکان: فلانکه‌س نه‌وشوینه 
مایهود. 


7 كر 
مَكَدّت الناقَةُ رالشاآ: حوشترهکه يان 
مه‌ردکه شیری زژر بو شیره‌که‌ی 
وشکی نه‌کرد ‏ ده‌گوتری: (شاة 
ماكِذة ومکود): مه‌رشکی شیر زژره 
شر ماکدة وفکوق): بر که 
هەمیشه ثاوی ههیه قەت وشك 
ناکا. 
مره وبه مَکراً: فیِلی لئ کرد ه (فهو 
ماکر ومکار وَمکور). 
مکسر الله العاصي: خودا سزای یاخی 
بووه‌که‌ی داء بان موله‌تی دا له‌دونیادا 
سە‌رپیٔچی بکا تا لەقیامەت دا سزای 
بدا د قیرشان دضهرموت نک 
ومگر ال 
مکر الشوّب: کراسه‌که‌ی به‌قوره سور 
بوّیه‌کرد. 
مک الازض: زه‌وییه‌که‌ی ناودا ٥‏ ده‌گوتری: 
(مررت بزرع مکور). 
مکر مَکراً: سور بوو۔ 
ماگره: فیلی لیکرد. 
مکره دانه‌ویشه‌ی له‌مال دا شاردموه 
پوئسهوه‌ی به‌گرانبسهها دوايى 
بیفروشی. 
إِمْتَكَرَ الشیی: شته‌که به‌گله سور 


مك ر Yoo‏ لام 
الکر: فیْو تەلەکہ ہ گلی سور کەشتی مَك غریَّه: تهنگی بەقەرز دارەمکەی 
پئ رمنگ ده‌کری ہ دهنگی هانکه‌و هه‌لچنی بؤئەوەی قه‌رزه‌که‌ی بدانه‌وه. 


هه‌ناسه‌دانی شیر. 

الَكُرَة: بلانو فيل لەشەر کردن دا 9 
قاچی نه‌ستورو پوزی خرو جوان ٩‏ 
خورمای تازه‌پیگه‌یشتوی خراپ 


ډوو 


الْکورة: ثافره‌تی قاج ئەستورو پوز 


خر و ناسك‌و جوان. 
مکس الشْیْیْ مَکُساً: شته‌که کەم بوو. 
مکس ني البیع: نرخی کالاکه‌ی له‌مامهله 
کردن دا كەم گرددوه. 
هکس الضریبة: باجه‌که‌ی خەملانو ومری 
گرت. 
ماکَسّه ني البیع ماکست: داوای لیکرد 
له‌مامه‌له‌که‌دا نرخه‌که كەم بکاته‌وه 
ه به‌ربمره‌کانی نرخبازی لەگەل دا 
کرد. 
الاکس: باج ومرگر له‌بازرگان‌و خاوهن 
مولك ه (ك: مُکاس). 
ماس البَیْعمان: کریارو فرزشیاره‌کان 
چه‌ندو چونو بیْنه‌و بەرەیان کرد. 
لکُس: باجو دەرامەت که باجگر ومری 
دہھگر: ئ له‌بازرگانو نه‌وانه‌ی داخلی 
ولاتێْك دمین ہ (ك: مکوس). 
مك العَظُم مکا: ههرچی لەناو ئیّسقان دا 


بوو هه‌لی مڑی۔ 


مکك علی غریه: به‌مانا (نگث)دئ۔ 

امتك العظم: به‌مانا (مَکُ)دی. 

انشا الفصیل ماني ضرع امه: 
بیچومکه چی نه‌گوانی دایکه‌که‌ی دا 
بوو هه‌لی مژک. 

تَمَكَكَ: به‌مانا (اك)دیا. 

تعکلك غرقَے: بےەمانا (نگگے)دی 0 
دهگوتری: (مَکكُ علی غرعه). 

اڵكاك: موخی ههلم ژراو ه شیری 
هه‌لمژراو. 

لادء به‌مانا (الکاك)دی. 

الکسون: جامیسکه شلەمەنی پى 
ده‌خوریتهوه. يان جوره پسهرداخ‌و 
گلاسپٍ که لای سهروی تهسکه‌و لاک 
خواروی پان ہ ههروا ناوه بو 
امیر کی پێوانه به‌گویره‌ی 
ناوچهو کات‌و زه‌مان چه‌ندییهت‌و 
ثه‌ن دازه‌ی گورانک‌اری تیداکراوه ٥‏ 
به‌گرمیه‌کی مەعدەنييە حهبل‌و 
شتی وای لەسەر هه‌لده‌کریو بو 
جنینو تیسوددان سودی لی 
ومرده‌گیری ٥‏ جولاشتیکی وای ههیه 
به‌کاری دەھێنى پیی ده‌گوترکا 
مەکؤك ه (ك: مکاكيك). 

مَکُمَكَ الرجلْ: پیاوه‌که لەرؤیشتن دا 


م ام o‏ 
خۆی باداو به‌خوارو خیچی رۆيى. 
مَکُمَكَ العَمَ: موخی ناو تیسقانه‌که‌ی 

هه‌لمژی. 
تمکمك العظم: به‌مانا (مکمگ)دی. 
مَکتت الجرادة وفوھا مَكناً: کولله 
گهرای داناء بان گەری لهناو 
جه‌سته‌ی خوی دا کوکردموه ۰ (فهي 
مکون). 
مکن نلان عند الناس مکانة: فلانکه‌س 
ریزو شکومه‌ندی لای خه‌لك بو پەيدا 
بوو (فهو مکین) ۰ قورنان دمفه‌رموئ: 
طقال إلك الَوْم نیا کین ینْ>. 
امْكَتَہُ من الشَیی: واى له‌فلان کرد 
دسهلاتی به‌سهر شته‌که‌دا بشکی. 

اکن الام فلاناً: کارهدکه لهسهر 
فلانکه‌س ناسان بوو ه دمشگوترکا: 
(فلان ایک الهُّوض): فلانکه‌س 
توانای به‌سه‌ردا ناشکی. 

مك له في الشیی: دەسەلاتى ئەوی 
بەسەر شته‌که دا سەپاند ہ قورئان 
دضمرموی: إا تکال‌في 


رض 4 
مَك الشرب: قوماشه‌که‌ی بەماکینے 
دوری. 


مَكَن فلاكاً من الشيْئ: فلانکه‌سی 
بەسەر شته‌که‌دا بالادست گرد. 
تُمَكَنْ عند الناس: لاى خهلك ریزو 


۴ كن 

نرخی زیادی کرد. 

تَمكُنْ الکان: له‌شوزنه‌که جیگیر بوو. 

مَك من الشیُی: دسهلاتی به‌سهر 
شته‌که‌دا پهیدا گرد. 

استَمکُن من الشّیٰئ: به‌مانا (نمکن)دئ. 

اتا سەرو بورو ژر قبول بکا واته 
مه‌ینی ئەیئ۔ 

الکان: شوین. 

الکانة: بله‌و پایه ٥‏ ریزو شکومه‌ندی. 

للکان: کسیك مه‌کینه بخاته گەر 0 
مه‌کینه بفروشی. 

الَكَنْ: هیلکه‌و گمرای بزن مژمو کوللەو 
شتی وا. 

الّکن: به‌مانا (الّگنْ)دئ ۰ له حه‌دیث دا 
هاتووه دهفه‌رموی: (فرَوا الط على 
مکناتها): بالنده‌کان لەسەر هیلانه‌و 
گمرای خویان هه‌لم هفرزنن‌و 
تمرمیان مه‌که‌ن. 

الَکسي: که‌سیکه مه‌کینه‌و شتی وا 
چاك ده‌کاته‌وه ٥‏ فیته‌ری مه‌کینه‌ی 
دورین‌و شتی وا ۰ که‌سیّك مه‌کینه 
ناساو خیراو بی تیقکرین کاره‌کانی 
نه‌نجام بدا ہ که‌سی لك کاره‌گانی 
بەرێكو پیّکی ئەنجام بدا. 

الگنڈ تواناو دسه‌لات ۰ هیٔزو برشت. 

الکنة: دھست لیگیربونو دمسەلات 


به‌سه‌ردا شکان ‏ ده‌گوتری: (إأ ابن 


مك و 
فلان لذو من من الناس): فلانکه‌س 
بی خه‌لك خاومن ریزو حورمه‌ته ۰ 
هەروا دهگوتری: (ولفلان مَکنت): 
فلانکه‌س خاومن هیزو توانایه ٩‏ 
تالمتو نامیری که له‌ماده‌ی ڕەقو 
ناسن‌و مەعدەنو شتی وا به‌دست 
يان به‌قاج به‌هوی وزهی کارمبا يان 
بوخار ھەلدەسورئو کاری پێئەنجام 
دمدری ۵ دهمگسوتری: (مه‌کینهی 
خهیاتی» مه‌کینه‌ی برژاندن» هارین 
چاپکر: دن ...هتد)- 

مکا مکاء وم ]: فیکه‌ی لیْداء بهدهم 

فیکه‌ی کیشا ۰ بان په‌نجه‌ی خسته ناو 

دهمی هوهو فیک هی كيشا ۰ قورئان 

دمفهرموی: جوا کان صَلاهْمْ عند 

یت لا ثگاء ولیی. 

تکیۓ دہ مُکاً: دستی به‌هوی 

ئیشکردنەوہ قەلشتنو زبر بوون۔ 
نکی الفلام: کوره که بو نونسز 


تنهنهی هه‌لگرت‌و خوی پاك‌و 


خاوێن راگرت. 

مکی الفرّس: نه‌سبه‌که عارمقی کرد 
بەئارەق جهسته‌ی تەر بوو ه چاوی 
بەئەژنۆی خوراند. 

الکا: کونهرټێوى کونه كەروێشك ° 
لانەکەیان۔ 

لا ءُ؛ بالندمیهکی بچوکەو حەزی 


ory‏ ملا 


له‌کتوو دهشته قاچه‌کانی دەخاتە 
په‌نایه که‌ودو فیکه فیکیان پی دەکا 
و (ك. مکاکي). 
ما في القوس مَلْناٌ: ڑیٔی که‌وانه‌که‌ی 
راکیْشاو به‌هیْز رایته‌کاند. 
لا الصّیٰئ: شته‌که‌ی پرکرد له‌ئاوو شتی 
واه دهگوتری: (مَلاهُ على الأسر): 
لەسەر کارمکەی یارمەتی دا. 
ملات منه عیني: شیّودو روخساری 
سەرسامی کردم. 
ملا فررج فرسه: ئەسپەکەی هه‌لینگ دا 
بوغاردان‌و بازدان. 
ند یود 
7 نلان مَلاًءُ ومّلاءءً: بوو به‌خاومن ماو 
سامان. 
لو بکذا: به‌وکاره هه‌لسا. 
مَل فلان: فلانکمس ههلامه‌تی توشبوو. 
امْاڈ: هەلامەتی پیٔومناء بوو به هوی 
توشبوونی به‌هه‌لاممت. 
مالا؛ على الامر ممالا؟: یارمه‌تی دا 
لەسەر کارهکه‌ی. 
هلا الاناء: شته‌که‌ی زور برکرد» زیادی 
تیکرد. 
امتلاً الگیی؛ شته‌که پربوو هاخندرا ٩‏ 
دمگوتری: (اشتلاً فلان یط 
فلانکه‌س پریوو لمرٍقو فین. 
تمالا القوم على کذا: خه‌لکه‌که لەسەر 


o۸ 7 


شستەکه کوبون هومو یارمسه‌تی 
یەکزیان دا. 

تملا الشیی: شته‌که پر بوو ه ده‌گوتری: 
رملا من الطعام والشراب وئملا 

تملات الرا: تافره‌ته‌که چهرچهفی 
له‌خووه پیچا ۰ لیفه‌ی به‌خودا دا. 

استملاً في دینه: کردیه بروا پیکراوو 
ثه‌مین‌و جیگای متمانه. 

الامْلا: ده‌گوتری: (فلان أمْلأً لعيني من 
فلان): فلانكەس له‌دیدی من دا زر 
لەفلانکەس ریزدار ترو پیاو تره. 

الالی: كەسێك شکومه‌ندو پیاو بیته 
بەرچاو ه ده‌گوتری: (شاب مالی 
العین): گه‌نجی که بر به‌چاوو 
ریزداره. 

الا تاقم‌و ہو کؤمەل و پیاو ماقول‌و 
ریش سپی نه‌تهوه ‏ ده‌گوترکا: 
(ماکان هذا الأمر عَنْ مَاؤ منا): ئەو 
کارہ به‌پرس‌و رای نیمه ئەنجام 
نبه‌دراوه 0 ره‌وشت‌و نشسه‌خلاق ه 
دم‌گوتری: رما احسن ما فلان): نای 
که‌ردوشت‌و نه‌خلاقی فلانکه‌س 
جوانه. 

السلء»: ئەندازەی نه‌ومی كەقاپو 
حاجهت لەناو خوی دمیگری 0 
لەشلەمەنی يان شتی تر ه قورئان 


م لث 
دمفەرموئ: ؤمَلْءُ الأرْضِ دا 
ده‌گوتری: (هذا اطجر ملی الکف): 
ئەم به‌رده پر چنگه. 

اسلء: جوره ھەلامەتێكە له‌ناکامی 
گه‌ده پر بوونه‌و پەيدا دمبی. 

الانة: لێفه»› چەرچەف كەلەسەر 
سیسهمو تەختەی لەسەر نوستن 
رادەخرئ۔ 

اللان: پر بوو ہ توشبو به‌نه‌خزشی 
هەلامےت ہ بو میّینه دمگوتری 
(ملانة). 

الَلاءة: به مانا (السلاعُ)دیئ ہ سەر 
گرانبونو توشبوون بەنەخۆشى 
ھەلامەت لەئاکامی پربوونی گەدە. 

لمناة: گەدە پر بون لەخۆراك ه يان 
پریوونی شتی تر ه ده‌گوتری: (هذا 
الاناء أشَد ملأةً من ذلك). 

للع مه‌رێکه یان اژه‌لێکی تر که 
ورگی پربی نه‌لمومرو او وابزاندرئ 
که‌ئاوسە. 

ملسث الفرس مَلْشاً: نه‌سپه‌که نه‌یتوانی 
بو سست بوو. 

ملّث الشْییّ: شته‌که‌ی تیکهلاو کرد. 

لت فلاناً: وادهمیه‌کی به‌فلاتکس دا که 

به‌نیازنیه جى بەجئی یک اه 

دمگوٹرئ: (مَلَاَےےُ بکسلام): بەقسه‌ی 

لوسو بی بنه‌ما رازی کردو به‌هیوا 


ہلاث 
نيه بەکردەوہ هیچی بو بکا. 
مَلَثَ فلاناً: به‌هیواشی لەفلانی دا. 
مالثہ ملاثاً ومماللةٌ: ههلی خه‌له‌تاند. 
قەشمەری پیٔکر د ناشته‌وایی بەفێلى 
لەگەل دا کرد. 
لَلۓٌ: سهرهتای تاریکی شەو که‌دادعا 
له‌کاتی نویژی شیوان دا يان که‌می 
دواتر. 
لّكذُ: بەمانا (الَلْثٌ)دئ. 
ملج الصبي ملْجا: منداله‌که به‌لیوی گڑی 
مه‌مکی دایکی مژک. 
نج الصبي ملجا: منداله‌که دهنکی 
خورمای له‌ده‌می دا هيناو برد. 
مَلمًتے الناقة: حوشتره‌که شیری 
تیٔدانےما که‌مزسکی تیدا مساوہ 
که‌سیك بیچیژی تامی سویّری دمدا. 
أملَجّت الام ولدها: دایکه‌که شیری دا 
به‌منداله‌که‌ی. 
لح الفصیل ماني الضرع: بیچوه‌که 
چی له‌گوانه‌که‌دا بوو مڑی۔ 
املاج الصبي: منداله‌که لاسکی دایکی 
هاته‌در. 
الاملج: تسمه‌رو گەنم رمنگ ه جوره 
دمرمانیکه ٥‏ سهبه‌تهو قه‌فهز 
کەھیچیان تێْدا نه‌بی ٥‏ زه‌مبیله‌ی 
خالی۔ 
الاملسوج: دهمنکی خورمای دره‌ختی 
موفل. 


۲۰۳۹ 


ملح 
للَالَيْ: ماله‌ی گەچکاریو شتی وا ٩‏ 
پێشی دم‌گوتری (السطرین). 
ار بهمانا (لأنلسوج)دی ه (ك: 
أفلاج). 


اتلیج: پیاوی رنزدار ٥‏ مندالی شيره 
خور. 
قح الطاتر مَلحاً: بالنده‌که لهکاتی فرینی 
دا خیرا خیرا باله‌کانی لیّك دان. 
مَلْحْتٗ فلانة لفلان: فلان ثافرمت شیری 
دا به‌مندالی فلان. 
مح الق نر: به‌ثه‌ن دازه خضویی 
له‌مه‌نجهله که کرد و ده‌گوترک: لح 
الطعامٌ واللحم والجلد). 
مج الاشیة: ثاژهله‌که‌ی خوی دا. 
متح الشااً: به‌ناوی زۆر گەرم خورییه‌که‌یک 
له‌پیُستی مەر مکه هه‌لکه‌ند. 
ملح الشیی مَلَحا: شته‌که زور شین بوو 
تاوای لێهات به‌مه‌یله‌و سپی خوی 
نواند. 
ملح الحیوان: حه‌یوانه که عەیبو خراپی 


لەقاچی دا بوو. 
لح الکَبْشٌ: به‌رانه‌که رمشو سپی بوو 
هە‌ندی ےك له‌خورییه‌گسهی ره‌ش‌و 
هه‌ندیکی سپی بوو ه (فهو لح وهي 
ملْحای. 
باب 


ملح الاء ملوحة ومَلاحةً: ناومکه سویّر بوو 
ه (وهو ملیح أیضاً). 


ما ۰ 
هلح الشَيْیٌ ملاحَدً: شته که جوانو رازاومو 

زمریف بوو روخساری لهدل دا شیرینو 

ناياب بوو ه (ك: ملأح) و (وهو ملاح 

ونلاأح. 

املح الاء: ناومکه سویّر بوو۔ 

املح فلان: فلانکه‌س چووه سهرتاوی 
سوێر ۰ ده‌گوتری: (أملحت الإبلٌ 
وأملح الراعي الابل): شوانه‌که ئاوی 
سویری دابه حوشتره‌کان. 

مخ التکلم: وتار بیژه‌که فسه‌که‌ره‌که 
قسه‌ی جوان‌و زهمریفی گوتن. 

مخ البعم: حوشترهکه بەزی گرتو 
قه‌لهو بوو. 

مل الشَيْی: شته‌که زور شین بوو ه 
تاوای ليهات مه‌یله‌و سپی خوی 
نواند. 

أمْلَح القنر: بەئەندازہ خویی کرده ناو 
مهنجه‌له‌که پان زؤری خوی تیٔکردو 
خواردنه‌که‌ی سوټر کرد ہ به‌زو 
پیوی گرده ناو مه‌نجه‌له‌که. 

مَالحَہُ ملاحاً ومُمَالَعَدَ: شیری لەگەل 
خوارد ۵ ده‌گوتری: (بنهما خُرمَة 
اللح والمماخة)۔ 

مَلّحَت الابل: حوشترهکه قەلەو بوو۔ 

لح الشاعر: شاعبره‌که وشەو پسته‌ی 
جوانی هینانه ناو شیعره‌کانیه‌وه. 

نلم القستر: زؤری خوی کرده ناو 


ملاع 

مەنجەلەکھ۔ 

مق الطعام: زؤری خوی کردہ قورگی 
ولاخه‌کهود. 

امعَلْ؛ راست‌و دروی تیکهلاو کرد. 

تلع فلان: خویی کرده تیشوو 
به‌زمه‌نده‌ی کرد ه يان بازرگانی 
به‌خوی کرد ہ يان به‌توپزی خوی 
کرده مەلەوانو لیْخوری که‌شتی ۰ 
دمگوتری (فلان بتظرف ویئلْمُح). 

املع الشَيْئ: به‌مانا (مَلِحٌ)دئ۔ 

املع الكَبْش: به‌رانه‌که خورییه‌که‌ی 
رهش‌و سپی بوو. 

لام التخل: خورماکه الو بولی 
تیکه‌وت. 

اسْتَمْلمَ الشیُیّ: شته‌که‌ی به‌زمریضو 
جوان لفقه‌لهم دا. 

لاملح: شه‌ونم. 

الملاَح: هه‌لبونی بای وشت دوی بای 
شه‌مال ٥‏ ئەو بایه‌ی که‌شتی لی 
ددخوریو پال به‌که‌شتیه‌وه دهنی 9 
سره رمب بان خودی رسب ٩‏ 
کزمبای سارد که‌دوای بارینی باران 


هه‌لدمکا. 
الاح پیشهی دمریاوانی» 
که‌شتیه‌وانی. 


4 ۲ 
اللاحي: جوره ترێيەكى سپىو دەنك 
درێژه ٥‏ هەنجیری وردی زر شیرین 


ماع 


of! 


ملغ 


و لاج سے ہے کے سے ا تس گے سے مج جر 


و درەختی ئەراك گەسپیو سوربی. 

اللْخٌ: خوی ہ سویری ه ده‌گوتری: (ساء 
بلخ): ئاوێ کی سویر ه دەشگوترئ: 
(فلان ملحهٌ على رکبتیه): فلانکه‌س 
بی وادهو به‌لینه ۰ يان ڕەوشىت 
ناشپرینه ° به‌شتیکی زر كەم 
تورهدهبی. 

للع ههوالی خۆشو سەیرو سەمەرە. 

اللحا:: سێبه‌نده نیوان شانو سمت ۰ 
لهجه‌سته‌ی حوشت دا بریتییه 
لەخوار دوگه‌ک هی ه دره‌ختی که 
گهلاکه‌ی هه‌لومری‌و ببیْته رمشه‌دار 
ه (ك: مَلْحَاوات)۔ 

الْلْحَذٌء شەپّل دمریا. 

لْمَةُء پمنگی زۆر شین ہ بەرەكەتو 
فەر ه قسەی خۆش ه يان ده‌گوترک: 
(اصبنا مُلْحَة من الربسع): کەمّك 
خیّرو قمرک به‌هارمان رک که‌وت. 

للع قسەی عه‌نتیکه‌و خۆش. 

للع خوی فرؤش ہ پان خاوهن خوک 
و که‌شتییه‌وان ٩‏ کارگوزاری که‌شتی. 

لللاعة: فوزنیك خویی لیسی ٥‏ 
خوزلین, شوپٔنی خوی فرژشتن. 

املاحسي: جوره ترئیه‌کی سپیو بول 
درپژه. 

الَملْحَت خویدان ۰ ئەو قاپ‌و شوشمیه‌ی 


مخ نلان مَلّخاً: فلانکه‌س به‌خیرایی 
ریشت. 
مخ ني الارض: به‌ناو زموی دا رژیی. 
مخ ني الباطل: لەبەتالو خراپهکاری دا 
رؤچوو۔ 
مخ الفرس: ئه‌سپه‌که یاری کرد. 
متخ الطعام: خوراکه‌که گراو که‌لکی نه‌ما 
فاسید بوو۔ 
مَلَخٌ فلان: فلانکه‌س دوولا هاته‌وه تیك 
شکا. 
مَلَخٌ الشْیی: شته‌که‌ی راته‌کاند» گەستى. 
مخ الشیی ملاغةً: شته‌که بی تام بوو. 
ماثقه سلاخاً رمتالخة: یاری لەگەل دا 
گرد. 
سل الشَيْیٌ: شته‌که‌ی دەرکرد دمری 
هیّنا و کیشی کرد ه گه‌ستی ۰ 
ده‌گوتری: (إمَْلّح اللجامٌ من راس 
الدابة): ریشمه‌ی لەسەری ولاخه‌که 


دا مائی ه ال اللحمة عَنْ عظمها): 


گوش-تهکه‌ی له‌نیسستقانه‌که 
جیاکردهوه. 


امل عَيْنهُ چاوی ههلکولی. 

ا القلامْ ضرسة: دانکیشهکه ددانی 
ههلکه‌ند. 

امتح عقل فلان: فلانکه‌س عهقل‌و 
هوشی ڕۆيى. 

تلم الشیُْ: فته‌که فاسید بووء پووکا 


مغ 
ه ده‌گوتری: (رَجْلْ مُمْعَلِخٌ الصلب): 
پیاونکه پشت لاوازو بی ودج. 
مخ العقاب مَیْتَه: ههلزکه جاوی 
هه‌لکولی. 
اللاغ: ماستاو جیو زمانلوس ٥‏ 
که‌سیك ترسنۆك بی‌و لەشەرو 
به‌رامی‌هری دا خوگرن-هبی‌و زور 
هه‌لبی. 
الخ ٤‏ : روه‌کی_کی سسالانه‌یه‌و 
دمرویندریو گەلاکەی دمکولیندرکاو 
ده‌خوری. 
الغْ: پیاوی لاوازو وره نزم ه خوراکی 
فاسیدو بی که‌لك ٥‏ خواردنيك تامی 
نه‌بین. 
ملد الشیرة ملدا: شته‌که‌ی دریّژ گردمود. 
ملد الشمنن مَلَاء: لقه‌درهخته‌که راڑاو 
نەرمو شلك بوو ه (فهو أْلذ). 
ملد الادیم: چه‌رمه‌که‌ی نفرم گردمود. 
الامّد: مروفی نهرمو نيان يان لقو 
پۆپو نه‌مامی شلكو نه‌رم ۰ (رجل 
ال پیاونکه ریشی نیه. 
الاملود: به‌مانا (لامْلذ) دی ه (إمرأة 
املود وأملودة). 
الَلْدُ: شادەمیزادی نسه‌رمونول يان 
لقه‌دره‌ختی شلك ۰ دیُوی بیابان. 
ادا بو میّینه‌ی (الأمْلّڈ) بمکاردی ه 
دهگوتری: (امراة مَلْدء) افرمتیکی 
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ملس 

نەرمو نیانو قەدوبالا ڕێکه. 

الَلدَان: راڑانی لقو بوبی درەختو 
نەرمو نیانی ہ گه‌نجی. 

لد الفرس: نه‌سبه‌که دەستى هاویشتن‌و 
غاری دا. 

مف فنلان: فلانکه‌س دروی کرد ه (مَلَة 
فلاناً بالرمح) بەرمب لی دا. 

ملد نلاناً مَلٰذا وملاذةً: بەقسەی لوسو 
پوس فلانسی رازی کردو ھەئی 
خهله‌تاند. به‌لام به‌کردموه هیچی بو 
نه‌گرد. 

ملذ نلان مَلَذا: هلان بەرِوالەتو به‌درو 
خوشه‌ویستی خوی بو دمربری بهلام 
له‌ناخی دا رقی لن بوو ہ (فهو أذ 
وملاذ وملرّن). 
امتلْذت منه: به خششو عەتام لیٔی 

دمستگمر بوو. 

مر عنه مَلْرا: لێی پویی جیِی هذشت. 
آملزه: شته‌که‌ی برد. 

هلر بالشیی: شته‌که‌ی برد. 

مل الشیٰی: شته‌که‌ی پوخته کرد. 

إِمَْلَرَ ای به‌مانا (أمْلَرَه) دی ہ 


دمری هیّنا قرا اندی. 
ملس فلان مَلْساً: فلانکەس به‌خیرایی 
رِؤیسی ه ب‌شسیوی ردو پك 
لەسەرەخۆ پویی. 


ملس بالابل: به‌خیرایی حوشتره‌کانی 
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لیخورین ہ بەدزیو دوور لهچاوی 
خه‌لك لیٔی خورین. 

ملس فلاناً بلسانه: به‌زمانی لوسو قسه‌ی 
خۆش فلانکه‌سی رازی کرد. 

ملس متا نهرم‌ونیان‌و شلك بوو ٩‏ 
لوسو بی گرو گول بوو ه (فھر ملس 


وهي مَلساء). 
ملس ملاسَة وملوسَةء بەمانا (ملس) دی ۰ 
(فھو ملیس). 


أمٰلَسّت الشاة: مەر دکه خورییه‌که‌ی لل 
بووەوہ زموییه‌ک هی بےەعالمالو 
ومرومره تەخت کرد. 

ملس الشَيْیٌ: شتەکەی رزگار کرد ٥‏ 


پوخته‌ی کرد. 
انلس املس الشيْى: فشته‌که 
ویکهاته‌وه. 


ائنلس من الشیٌی: لهشته‌که پزگاری 
بوو ه دهگوتری: (ْملسَ فلان سن 
یدي) فلان لمچنگم پزگاری بوو. 

ملس الشییْ: شته که ونکهاته‌وه. 

ملس الْیْیٌ: به‌مانا (ملس) دی. 

تَمَلْسْ من الشراب: له‌شهرابه‌که پزگاری 
بوو سه‌رخوشی نه‌ما. 

قِمَلُسْ من الامر: له‌کاره‌که پزگاری بوو 
و دمگوترئ: ملس من بين القوم و 
ملس من بين يدي). 

ِسْلاأسٗ الشیٰی: بەمانا (مَلس) دکا. 


مل س 
ملاس الشیٰی: به‌مانا (ملس) دگا۔ 
ملاس من الامر: به‌مانا لس دک 
الاملس: ده‌گوتری: (جلد فلان انلس 
فلانکه‌س بی عهیب‌و نهنگی یه 
عهیبی ل ناگیریک. 
الامٌلسیس: دهشتی کاکی به‌کاکی بی 
دره‌خت‌و روه‌ك و (الرمان الإمليسي» 
والرمان الاملیس) هه‌ناری میخوّش. 
الامليسٌ: به‌مانا (الاملیس) دی ٥‏ (ك: 
آمالیس). 
الَلَسٌ: شوینی دشتایی که سوتەمەرپؤ 
بی دره‌خت‌و روه‌کی تیدا نه‌بی ٩‏ 
(ك: موس وأئسلاس) ده‌گوترکا: 
(اتثْه ملس الظلام) کاتی داهاتنی 
شهو و دەمەو نیّواره هاتم بولای ۰ 
واته: دموروبه‌ری نویژی شیوان 9 
کراسیکی فشو فوله لهناوریشم 
دروست دەکرئو رهشه نافره‌تی 
لادییی ولاتی میصر لەبەری دەكەن. 
لس : (رجل مَلَسَي) پیاوشکه واددو 
به‌لینی نیه‌و ههرگیز پابه‌ندی 
قسەی خوی نابی ه دشگوترک: 
(ابیفك الل‌سي) شته‌کهت بىئ 
دەفرۆشمو بمرعوده‌ی عهیبه‌کانی 
نابم ه (ناقة مَلسي) حوشتری که زود 
خیسرا دفروا ہ (ارض تلسسسی) 
زه‌وییه‌کی سوته‌مه‌رویه و هیچ 


ملاس 
روهك‌و دره‌ختی تیدا نه‌رواوه. 
الَلسساء: میینهی (الامْلسس)ه ه (ك: 
مُلْسَ) ه (شرة مَلساءُ) شهرابینکی 
گوارایه‌و به‌خوشی قوتده‌چی ه (سنة 
ملسساء) سالیکی قات‌و قریو 
بی‌بارانییسه ہ (قوس ملساء) 
که‌وانیکه درزی تیدانیه» شیوهلی 
پیه‌وی تیره‌که‌ی ل نه‌کراوه ۰ (ك: 


آمالس وآمالیس). 

الا ۂ. مالم‌الو ومرومرەی زموی 
تەخت کردن ہ پیشی ده‌گوتری: 
(الرحافت). 


المسَة: به‌مانا (للاسَ) ه (ك: مالس). 
الْلَیْساء. نیوان کاتی نویژی شیوانو 
خس‌وتنان ٥‏ ناویکی مانگی 
کردو پشکنی ۰ وه‌کوو ئەوہ داوای 
ملّص بسهمه: تبری خوی هاویشت. 
هلص الشیْیُ من يدي: شته‌که لمدستم 
که‌وته خوار لەبەر لوسی ه ده‌گوتری: 
(ملعنت السمكة ونحوها). 
علص الرجل: پیاوه‌که ههلات ہ (فھو مَلِصّ 
وهي ملصة). 
انتمت المرأة: ثافرهدته که مندالەکەی 
له‌بارجوو به‌نه‌کاملی منداله‌که‌ی ل¿ 


ott 


م لط 

بووه ه (فهي مُملص). 

أَملّصَ الرجل: پیاوه‌که هەژار که‌وت. 

امتسص السشیی: شته‌که‌ی وال کرد 
بترازئ۔ 

نمس اَي من يدي: بەمانا (قلص) 
دی ه دمگوتری: (إلمَلَصّت السمكة 
من يدي) ماسییه‌که بەھوّی لووسی‌و 
پوسی لەدەستم که‌وته خوار. 

تملص من کذا: به‌مانا (المَلص) دی ٠‏ 
دهگوتری: (لعّصْ الرشاء من يدي) 
دولچه‌که لهمدستم که‌وته‌خوار. 
رزگارم بوو۔ 

الاملص: (رجل اطلصْ الرأس) پياوزكه 
سەری ثه‌صله‌عه تووکی به‌سه‌رهوه 
نيه ه تهرو نەرمو شلك. 


الاملیص: (سیر (ملسیص) رؤيشتنى 
خیرا. 

انلّص: روت‌و بی پوشاك. 

الليص: زاروکيك دایکه‌که‌ی بهنه‌کاملی 
لەباری بچی. 

الملاص: افره‌تیك عادەتی وابسی 
مندالی بو رانه‌وستی. 

ملع الغلام مَلْوطاً: مندائه‌که دز دمرچوو 
فیری دمست پیسی بوو. 


ملعل البَنَاءُ اشائط: وستاکه به‌گله سپی 


دیواره‌که‌ی سواخ دا۔ 
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مقط شغره: قڑی تاشین۔ 
مت الاُ ولّتھا: دایکه‌که به‌نه‌کاملی 
مندالی بوو. 
ملظ نلان مَلَطاً وملطة: فلانکه‌س موو 
به‌جسته‌یه‌وه نه‌یوو بی توك بوو ٩‏ 
سهم املط) تیرڼکه پەری پیوه نیه. 
ملت الراٌ: نافرمته‌که به‌نه‌کاملی 
مندالی بوو. 
أملط الشاعر: شاعیره‌که نیوه دیری 


شیعرمکه‌ی گوت دوای نه‌وه‌ی 


به‌رامبه‌ره‌که‌ی نیوهی یەکەمی ڕێك 
خستبوو. 

أطت الناقة جنینها: جوشتره‌که 
بیچوی بی توکی بوو ۰ (فهي مُمْلط 
و مُعْلِطة) ٠‏ (ك: مَمَاليط). 


مَل الشاعر: به‌مانا(أفلط) دکا. 
ملظ اغائط: دیواره‌که‌ی سواخ دا. 
مَل الشَيْىْ: شته‌که نەرمو نیانو 


شلك بوو. 
تعلط الم تبره‌که بهره‌کانی لن 
بوونەوہ۔ 


اِمْثلطَ ای شته‌که‌ی دزی» فراندی. 

املاط ملطه: قورزسکی لینجه دیواری 
پی سواخ ددری ه يان بهرده‌کانی 
له‌دیواردا پی بەیەکەو ده‌لکیندری ٥‏ 
انيشك ہ تەنیشت ه قه‌راخی دوگی 


حوشتر ه (ابسن مسلاط) مسانگی 


2 
یەکشەوہ (انا بلاط) دودستی 
حوشتر ۰ پان دوو شانی حوشتر. 
الط پیساوی رەوشت ناشیرینو دز 
دمی‌دزی‌و به‌هی خوی دمزانسی ° 
زؤلو ناکسبه‌جه ٥‏ دەگوترى: 
(غلام حلط ملط) کورټکه باوکی 
نازاندری کیّیه. 
اللّطی: جوره راگردنو غاردانیکه 9 
دشگوتری: (بععه اللطی) به‌بی 
زەمانو بهرعوده‌بوون پيم 
فرؤشتووہ (بەگؤشتی سەر چەپەر 
پیم فرؤشتووہ) ٩‏ کے دوعا 
لەيەكێك ده‌کری ده‌گوتری: (جعله 


الله مٌلطیسی) خسودا به ‌خيرى 
نه‌هینیته‌وه. 


اتلیط: كەسێك تووکی به‌جه‌ستهوه 
نمبی ۰ زاروك له‌ناو سکی دایکی دا 
پیش ئەوەی هه‌ستی پی بکری ٩‏ 
(سهم ملیط) تبربکه به‌ری بیوه نيه 
٥‏ بی چوی بسزن لهسمرتای 
هاتنےدفرموەی ٩‏ ههروا ناوه بو 
بر خوله‌ی تازه له‌دايك بوو. 

النلاط: دایکیك زاروکی له‌مندالدان دا 
بۆ ران‌وستی. 

ملَعت الدابٌُْ رفرها ملصاً وملعاناً: 


ولاخه‌که زور به‌خیرایی رایسی. 


ماع ۲۰ ملق 
ملع الشاة: مه‌ره‌که‌ی لەلای ملیەوہ که‌ول تمالع بہ: پێى پیکه‌نی. 
کرد. تم فی کلامه: لەقسەکردنی دا گیلی 
ملع الفصیل آکه: بیچوه‌که شیری دایکی نواند. 
خوارد. الاملغ: (کلام مَْ) » قسه‌ی پروبوچو 
أملعت الناقة: حوشتره‌که خیرا رایی. بی که‌لك. 
إِمْقَلَعَت الناقة ونعوها: به‌مانا (أمْلعَتً) الالغ: (رجل مالغ) پیاوی فاسقو 
دی خویّریو پیس. 
ملع الشا: مه‌رهکه‌ی نهلای ملیموه . اللخ: ماستاوجسیو دوورو ہ گیی 
که‌ول کرد. قسەنەزانو فسه ترن ہ که‌سیك 


تلم الشییٌ. شته‌که‌ی دزی فراندی. 

ِلَْلَعَتُ الناقة: به‌مانا (مَلَعَتً) دئ. 

اللاع: سارای بی درەختو روەك ۵ 
(مفاب مسلاغ) ھەلۆيەكى 
له‌سه‌ره‌خویه‌و به‌هیواشی پهلاماری 
دا. 

الم ده‌گوتری: (هم على فلان ملع 
واحسد) ثه‌وانه هه‌موویان دی 
فلانکه‌س کوبوونهوه. 

اللیع: ولاخی خوشرو ۰ زەوی پان‌و 
فراوان ٩‏ ده‌شتی دورو فراوان. 

اللوع: خیراو گورج‌و گول. 

اليل دریژی باريك ہ نه‌سپی خوشرو 
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ملغ في کلامسه: لەقسەکردنی دا گیلی 

نواند. 

مالقہ بالکلام: قسه‌ی ناشیرینی له‌گه‌ل 
دا کرد. 


گوی نهدا جی دهلی‌و چی پئ 
ده‌گوتری ه (کلام بلْغ) قسه‌ی بی 
ملْتّت الدراب وغيرها مَلْقاً: ولاخهکه 
به‌خیرایی ڕۆيى. 
مسق الرجسل: پیاوه‌که به‌گورجو گولی 
ڕۆيى. 
مق الشيْیٌ: شته‌که‌ی شت ہ سریەوہ ۰ 
لەدەستی خوی بەر دثلای کردو بەندی 


کرد. 
ملق اممار الارض: گویدریژهمکه بی‌کولی 
کردو به‌قاچه‌کانی له‌زه‌وی دا. 


هلق عَینه. له چاوی خوی دا. 

هلق الصغی آمُه: منداله‌که شبری دایکی 
خوارد. 

ملسق الفرس مَلَقاً: نه‌سپه‌که باز‌کانی 
چوست‌و چالاك بوون. 

ملق احاتم من الاصبغ:ئەنگوستیلەکەی 
لەپەنجەدا لەقی۔ 


ملق 

ملق فلاناً وله: بەقسەی خۆشو زياد 

لەپیٔویست ماستاو بؤکردن فلانکەسی 

هەتخەثەتاند۔ 

أمْلَّأۓ المرأة: نافره‌ته‌که مندالى 
لەبارچوو بەنەکاملی مندالی فک 
قا 

ملق فلان: فلانکه‌س هه‌ژار کەوت ° 
قورئان دمضهرموی: (ولاتقتلرا 
اولادکم من إملاق) ۰ دشگوتری: 
(امْلَقَ مامعه) ههرچی هەیبوو دهرک 
هناو خستیه رو ه دشگوترکا: 
(انلقبه اطخطوبٌ) به لو کارسات 
هەژاریان خست ه (أمْلَقَ الدھر مالَۂ) 
رؤژگار ماڵو سامانی فەوتاند ٥‏ 
هه‌ژاری خست. 

من الادیم: بنسته‌که‌ی نهرم کردموه ٩‏ 
دستی پیا هیّنا تا نه‌رم بئ۔ 

مَلّقَ الشْییٌ: فته‌که‌ی پوخته کرد. 

مق الارض: زموییه‌که‌ی بےەمائمالو 
ومروهره تەخت کرد. 

ملق اجداز: دیوارهکه‌ی به‌ماله رتك 


خست. 


ملق الشيی: شته‌که‌ی دهرهین او 
خستیه روو. 
o‏ 


ائملق الشَيْىْ وإِمَلَّنَ: شتهكه لووسو 
پوس بوو ٩‏ نەرم بوو۔ 
إِنْمَلَنَ منه: رزگاری بوو. 
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َمَلُقَ الرجلٌ: ماستاوچییەتی بو پیاومکه 
کردو خوی لن نزيك کردموه. 

الالق: داریکی گهورهو ته‌خته» 
دوورشه ولاخ یان دوو بارگیرو شتی 
وا رایدهکټشنو زەوی کیْلدراوی پئ 
تەخت دەکری ہ له‌هه‌ندی شوینیش 
ناوه بو مالەی سواخکردن. 

ال دووعاو پاران‌وه ۰ زه‌وی ده‌شت‌و 
ریکخراو ه ده‌گوتری: (سرنا ني اللق 
واللقات) واته به‌ناو شوینی پوتهن‌و 
دهشتایی دا رژسشتین ٩‏ هه‌رفتیك 
نهرم بی لەگیائلەبەرو بهردو دارو 
قسه‌و گفت‌و گؤ۔ 

اتلق: لاواز ہ (فرّس مَِسق) نه‌سپیکه 
هه‌نگاو هه‌لدینی‌و قاچ به‌زه‌وی دا 
ده‌کیشی‌و خیرا ناروا ° كسك 
واده بداو نەیباته سەر لافی شتيك 
لٰ بدا که‌نه‌یبی. 

اللقَه: شتی سفت‌و لووس. 

اَلاَق كەسێك زور ماستاوجیه‌تی بكاو 
خوره پیشخه‌رو خؤ لهبه‌ رکه‌ربی‌و 
خوشه‌ویستی را استالانه‌ی نه‌بی. 

الخ بی توك ۰ که‌سیسك تووکی 
بهجه‌سته‌وه نه‌یی. 

العْلَیْ: به‌مانا (المالق) دگا۔ 

الله به‌مانا )دک 


یھ 


الَمْلَقَ: خیراو خؤشرؤ۔ 


ملك ۷۵4۸ 


ملك 


مك الشیی ملکا: شته‌که‌ی کردہ ملکی 
خویو به‌ویستی خوی تەصەروفی 
تیدا کرد ه (ك: مُلّك وملاك). 

مك الشف آسه: بیٔچوہ ناسکه‌که توانی 


شون دایکی بکه‌وک. 
ملسك العجی: هه‌ویره‌که‌ی شل شیلاو 
چاکی هینایه به‌رههم. 


مك الولي الراّ: وهی ئەمری ثافرمته‌که 
نه‌یهزشت ثافرمته‌که شویکا. 

مك فلان اسر فلانکه‌س نافره‌تیکی 
ماره کردو کردی به هاسه‌ری خؤی. 
أمْلَکَہ الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی کرده ملکی 


نه‌و. 
املك ناما آمره. کارویاری خوی دایه 


آنلگت فلا آمرها: فلان شافرمت 
تهلاق دراء يان ته‌لاقی دراییه دس 
خویو خوی خاوه‌نی تەلاقى 
ال فلا الس را افردته‌ک هی 
لەفلانكەس ماره گرد. 
سك الوم فلاناً علسیهم: خه‌لکه‌که 
فلا نکه‌سیان کرده پاشاو سه‌لیکی 
خویان. 
مك فلاناً ال شته‌که‌ی کرده ملکی 
فلان. 
إِمَْلّك الشیٰیٌ: بوو بەخاومنی فلان شت 


شتەکەی کردہ مکی خوی. 

تمَالكَ عَنْ الشّیئ: جلەوی نه‌فسی خوی 
گرتو دمستی بو شته‌که نعبرد ٥‏ 
ده‌گوتری: (ما مالك أن فمل کذا) 
خوی لے کاره‌که نه‌گرتهوه 0 
ده‌شگوتری: (هذا حائط لایمالد) 
ئەمے دیوارز که خوران اگرکاو 
خمریکه بروخی. 

مَل ای بووه خاومنی شته‌که. 
شته‌ی کرده ملکی خوی ه (ابو 
مالك) نازناوی برسیه‌تییه ه (مالك 
اخزین) ناوی بالندمیه‌کی ناوییه. 
بویه ئەم ناو‌ی لی نراوه چونکه له 
نزیسك جؤگاو کانیاوهمک ان دهژی 
هفرکه دمبینی اوك وشك دمبی 
غه‌مبار دمبی. 

ملاك الامر: پوخته‌ی کار. عونصوری 
سهره‌کی كارو شت ه دهگوترک: 
(القلب ملاك اطسد). 

اللاك: (بلاك الأسر) راگرو بايهى 
سەرەکی كارو شت ه دەشگوترى: 
(رکب ملاك الطریق) به‌ناوهراستی 
بنگادا رفی. 

اڵّلك: مه‌ليك‌و پاشا ه نه‌وشته‌ی که 
ده‌کریته مالو سامان دیشه ٹیر 
دسےتەوہ 4 وی ست‌و ناده‌ی 


ملك 

سەربەست, قورئان دهفه‌رموک: قاو 

ما آخلفتا مَوعدك بملکناه. 

ال مولك‌و سامان ٠‏ (ك: أملاك). 

انك: تاکی (اللانکة)به. 

اللك: پهرومردگار كەھەر نه‌و به‌پاستی 
مەليكو خاومن دەسەلاتە. 

الَلَكَ: صیفەتیکہ لەنەفس دا پەيدا 
دمبی» يان ناماده‌باشییه‌کی عەقلى 
تایبه‌تییه بو ئەنجامدانی کاریکی 
تایبهتی بەلێهاتويىو دەسىت 
ره‌نگیتی ہ ودکوو مه‌له‌که‌ی ژماره 
ژماردن, مه‌له‌که‌ی زمانه‌وانی‌و شتی 
وا. 

اللکوت: جیهانی غهیبو نادار 
له‌ئیم هو تایب مت به‌گیانسه‌کان‌و 
نمفسەکانو شته عەجیبےگان 9 
قورئان دمفەرموئ: اوم يَنظُروا في 
لکوت الممَاوًات والارض وما خلق 


الّے من ضيء4 : شکومه‌ندکو 
دسه‌لات‌و گه‌وردیی. 


ملک وت الله: دسهلات‌و عیززه‌تی 
په‌رومردگارو شکومه‌ندی ٩‏ ملکی 
تایبهتی بهرومردگار ہ قورشان 
دمفەرموئ: ی ده لوٹ 32 
شيو؟. 

الُلُکیۓ: شتی بالدراو بؤ پاشایه‌تی ٩‏ 
دهگوتری: (ا خکوسة الكية) نه‌و 


۲۹ 


ملك 
دەسەلاتو رژیم هی مس‌ليك 
سمروکاریی ده به‌پاس‌ای 
بنه‌ماله‌یی يەك له‌دوای يەك هو 
پۆسته لەلایەن يەكێك لەبنەمائەی 
مه‌لیکه‌وه ومرده‌گمرکا. 

املكيّة: ملكو بهمالکردنو مسافی 
تەصەروف کردن تیٔیدا ۰ ده‌گوترکا: 
(بیسدي عقد ملکیة هذه الأرض) 
خاومنداریتی ئەم زەوییه به‌دست 
منه ه (قانون تحدید الملكية الزارعیة) 
یاسای دیاریکردنی ئےەوەی بو 
هه‌رتاکیٍ کی کومهل چهند رهموایه 
زموی کشت‌و کالی بخاته ژر 
دسه‌لاتی خویهوه ۰ (اللكية اخاصف) 
ملکی تایبمت به‌تاکیکی كۆمەل ٥‏ 
(الملكية العامة) ملکی گشتیو 
کویای هتی: نه‌وه‌ی که دەوڵەت 
خاوهنداریه‌تی. 

المليك: خاومن مولكو دارای سامان. 

ملیے اخلسق: خاومنو به‌ریوهب هرو 
به‌خیّوکاری دروستکراوان. 


۳۳۳ 


للَیْکة: صه‌حیفه. 
الَْلَكَة: دسه‌لاتی مسه‌ليك لےەناو 
رمعیهت‌و دانی شتوانی ولاتی دا ۰ 
ده‌گوترک: (طالت ملكته وساءت 
مَمْلکته) ہ هروا ناوه بۆ دسه‌لات‌و 
فه‌رمانر موایی هك که مسه‌ليك 


به‌رئوه‌ی به‌رکا. 


ملك ۱9۵۰ 


ملک ء الطریسق: ناوه‌راستی رگا 0 
۱ زفربه‌ی ریگا. 
الملوك: کویله. 
مل فلان مَلاً فلانکه‌س خه‌موکی توش 


یوو ه له‌ناو غەمو نه‌خوزشی دا 


تلایه‌وه. 
مل نعلی فنلان السفر: سمفه‌ری فلان 
دریژه‌ی کیشا. 


مَل في الشي: لەرؤیشتن ه‌له‌ی کرد. 

هل الشْییٌ: شته‌که‌ی ئەمدیواو دیو کرد 
هه‌لی گیْرا ایەوہ۔ 

مل این ني اقَسْرِ: شته‌که‌ی خسته ناو 
کوره‌خانه‌که‌وه. 

مَل احبر أو الم ني النار: نانه‌که يان 
گؤشتەکەی خسته سەرثاگر ۰ (فهسو 
مَمْلول ومّلیل)۔ 

مل القوس أو الس ني الشار: که‌وانه‌که 
يان تیره‌که‌ی به ئاگر چارسەر کرد. 

مَل الثوب: يەكەمجار قوماشه‌که‌ی دورى. 

مَل فلان الشَيْىّ: فلانكەس لەشتەكە وەڕز 


بوو ‏ دلی لیٔی ھەلەنگوت. 

امل مَل علیه: زوری داوا لن کرد تا 
ومرزی گرد. 

أمَلٌ ای فلاناً: شته‌که فلانکه‌سی 
وەرز کرد. 


ال عَلیه السقر: سهفه‌رهکه‌ی دریژ 


بووه. 


ملل 

اتل مَلیْسه اللسوان: شهو و روز 
جیاوازمی ان زور بوو شه‌میان زور 
دریژو ئەویان زور گورت. 

اصّل الشْیٌ: شته‌که‌ی شی گردموه و 
نووسرایه‌وه ٥‏ قورئان دمفمرموی: 
«فلیکتب ومیل الذي عليه اطق4. 

ملل فلان ال ؛ فلانكەس شته‌که‌ی 
ئەمدیواو و دیو کرد۔ 

مت مله الاسلام: چووہ سەر ئایینی 
ئیسلام. 

تملل: ومزعو حالی گؤرا لەم نەخۆشى 


بو ئەو نه‌خوشی‌و هەردەمه توشی 


به‌لاو چورتمیّك بوو. 

ملل في الشي: لمپقیشتن دا بەلەی 
کرد. 

تَمْلّلَ الم على النار: گزشته‌که لەسەر 
ناگرهکه هه‌لبه‌زو دابه‌زی کرد. 

تملل ملة الاسلام: چووه سەر ثایینی 
تیسلام. 

سم جارزی گردہ ومرزی کرد ہ 
ده‌گوتری: (استمل به). 


الأمْلُولَة: به‌مانا مەلەلو خه‌موکی دق. 

للاترة. که‌سيك جارز بی. 

اتلال: خهمو ومرزبونی که توشی 
اده‌میزاد دمبی ئەثاکامی بهردموام 
بوون لەسەر کاریکو ماندویه‌تی‌و 
ومرزسوونی بو پەيدا ده‌یسی. 


ملل 
لال گۆرانو ئەمدیواو ئەو دیو گردن 
له‌ناو نەخؤشیو شیّشو نازاردا ٩‏ 
دهگوتری: (أخذ فلاناً السلال) 
خسهموکیو بسهلاو كارەساتى 
جوراوجور بەسەر فلان دا هاتن ٩‏ 
پشت ئێشه ه اره‌قی تاو نه‌خوشی ٩‏ 
نهو گهرمای هی له‌ناو ئێسقانى 


جەستەدا پەيدا دمبی لهئاکامی تاو 


نه‌خوشی دا۔ 
اللَلٌ: نی شانه‌یه‌که بەئێسقانى ہاش 
گویچکه‌ودیه. 


ی نانی برژاوی ناو ته‌ندور. 

لاله جارزبوون ومرزبوون. 

الل گئی گەرم, خوله‌میشی گه‌رم يان 
پشکوناگر که کیشتی لهسهر گەرم 
بکرئ, بان نانو کولیره‌ی تیدا 
بېرژێندرئ ۰ عارهقی تاو نه‌خوشی ٥‏ 
دمگوتری: (لفلان مَلَة هی باطے) 
فلانکه‌س ئارمقى تایه‌که‌ی ل دمتکی 
ه که‌سنسك زور لەھاوہڈےکانی 
ومرزبی ۰ دمشگوترئ: (رجل ذو ملق 
پیاونکه خه‌موك‌و ومپزه. 

حبر للَةَ: نانی ته‌ندورو ناگردان ہ ثه‌و 
شته‌ی نانی تیدا دمبرژیندری. 

الل شمریعهتو یاسا ۵ ثایین « شایینی 
تاسمانی که خودا به‌هوی 


پیغه‌مبه‌ره‌کانی هوه گه‌یاندویه‌تی ه 


۲٥۱۲۱ 


ملم 

بەندەكانىو فەرمانی پیکردوون که 
به‌و ڕێبازەدا بڕۆنو ئەو شەريعەتە 
پەیرەو بكەن بزئەوەی له‌دونیاو 
قیاسمت دا بەختەوەر بن ہ هەروا 
ناوه بو خوټنبایی کوژراو يان 
بریندارکراو۔ 

له دورونی جاری به‌کهم ہ ئەو 
تەختەو مەعدەنەی لەسەر سیسهم 
لەژێر دوشه‌که‌وه دادمنرئ. 

الَلُولٌ: كسك زوو ومرزبی. 

اتلرلٌ: بەمانا (الملول) دئ. 

اللیل: نان يان گؤشت که دەخرێتە 
ته‌ندورو ئاگردانە‌وە بؤئەوەی بیرژی 
ہ دمگوترئ: (اطعمنا خبزا ملیلاً) نانی 
برژاوی دمرخوارد داین۔ 

ربل مليل: پیاو که خسور 
سوتاندویه‌تی ه (طریق ملیل) رێگای 
تەخت کراو و ثاشکرا. 

الَّلیلَڈ گه‌رمی تاو شتی وا که‌له‌ناخی 
ئيسقان دا پەيدا دمبی ٥‏ تەشەنە 
سەندنی گەرمی تا له‌ناو مۆخ دا 0 
ده‌گوتری: (بفلان ملیلة) قلانكەس 
گەرمی تای لهناو نیسسقانی 
جەستەدا ھەيە. 

اَنَل (حیسوان مُمَسلٌ) گيانله‌به‌رێکه 
ماندوکراوه» زؤر سواری بوون ٩‏ 


(طریسق مُمَلٌ) رز گای ته‌ختکراو و 


مم 

خوؤشسعراو و زؤری خ ےك بیدا 

رویسوو۔ 

الیم: جوره پاردیه‌کی ولاتی میصرہ 
به‌شیسکه له‌هه‌زار به‌شی جونه‌یهی 


میصری. 
مَلْمَلَ الرجل: پیاومکه خیرا پویی. 
ملْمَلْ فلاناً: فلانکه‌سی نه‌سدیواو دیو 


کرد ہ دمگوترئ: (مَلَمَلَ الرض أو 
اخبر فلاناً) نه‌خوشی يان ههواله‌که 
حه‌جمینی لمفلان هه‌لگرت‌و وای لن 
کرد خه‌وی بررک. 

قتَلْمَّلَ: لهسهر جیگای نووستن 
حه‌جمینی ل ھےلگیرا شهو تا 
به‌یانی نه‌مدیواو دیوی کرد ۰ 
دمشگوتری: (لمَلْمسل الجالس) 
دانی‌شتووه‌که له‌سسهر شهژنزی 
دانیشت‌و ههرده‌مه به‌لایه‌گدا خوی 
باده‌داو حەجمینی ل براوه به‌هوی 
خهمو نه‌خوشییه‌وه هه‌دادانی نیه. 

لا ل: ولاخی خؤشرة و خیرا رِؤ 
(الْلْمَلّى) به‌هه‌مان مانا دئ۔ 

اللْمُول: کل چیوك بو جاو پشتن ٥‏ 
اسنیکه شتی پئ ده‌نووسریه» يان 
نەخشو شتی وای پی ئهنجام 
دھدرئ۔ 

انح لیا: بەرا ای پزیشکه کوّنےکان 
نه‌خزشییه‌کی عه‌قلییه نله‌ناکامی 


۲ ۲ 


ملك 
فه‌سادى بیرکردنەوەوہ سەرھەلدەدا 
که ئەمیش بە‌ھوی زالبونی يەكێك 
لەچوار عونصوره‌که بەسەر ئەوانی 
تردا دیته دی ہ به بیرو باومری 
پزرب_شکی تازه نه‌خواشییه‌کی 
عه‌قلیی ه همندی اەدیاردەگانی 
تیکچونی ویزدانو زالبوونی خهمو 
دلەراوکییے به‌سهر مروفه‌کهداو 
توشبوونیه‌تی بەحالەتی رشبینی‌و 
به‌رچاو تاریکی: که ئەمیش به‌هوی 
تیک چونی جه‌سته‌یی‌و سستی 
کارکردنی غودمدہ كەرەكانە. 


ملا فلان مَلواً: فلانکه‌س بازی دا. 


املاه الله العیش: خودا موله‌تی دایه 
زور بزی ه هه‌روا ده‌گوتری: (ائلی 
الله له وائلی له في غیه) خودا موله‌تی 
دایه لےگومرایی دا هیشتیه‌وه ۵ 
(املی یه الزسان) روژگاری زوری 
به‌سمردا تێپەرىو ته‌مه‌نی دریژ 
بوو. 

املی عَلَيّْه الکتاب: کتیبهکه‌ی بو 
خوینت_ددوه پوشهوهی نهویش 
بینووسپِتهوه ۵ بەسسسعەری دا 

ماه الله العیش: خودا زوری ژیاندو 
ته‌مه‌نی دریژی پیدا. 

ملاك الله حَبیبَع: خودا ژیانت لەگەل 


ملي 
تملّی عَم ته‌مه‌نی بەخؤشی بەسەر 
برد. 
ی إخوانه: خۆشىو لەززەتى 
لەبراگانی بیئی۔ 
تَتلّی العیش: ژیانی ب دریژ بووه. 
إِسْتَمْلا الکتاب: داوای کرد کتیبه‌که‌ی 


مب 


بەسەردا بخوینیتهوه. 

السلاً: شوراو دشت‌و چوله‌وانی ° 
پار چەيەك لەزەمەن ۵ دمگوٹری: 
(مَر ملاً من اللیل) به‌شتك له‌شه‌و 
ڕۆيى. 

اللوان: شهو و رۆژ ؛ يان بهیانیو 
ثیواره ہ ده‌گوتری: (۷ افعله ما 
اختلف اللوان). 

الْلاّ. جوله‌وانی بەردەلانو خراوکو 
گه‌رمه‌لان. 

الُلی: خوّتی گمرم ۰ ماومیەك لهزه‌مهن. 

اقلارً: ماومک ژیان. 

الله بەمانا (الَلاوَهً) دی ه ده‌گوتر: 
(اقام عنده مَلوةٌ من الدهر) ماومیهك 
لەرؤژگار لای مایەوہ ۰ هەروا وشه‌ی 
بر ناوه بو امێرێکی پیوانه‌ی 
دائەویٔڈے له‌ولاتی میصر باوه 
ئەندازمکەی چواریه‌که کیله‌یه‌که 
يان سی کیلؤگرامے ه بان دوو 


ئوقیه‌و نیوه. 


Yoor 


رت 

ال به‌مانا (للاوة) دئ۔ 

اّلي: ماومی درێز ‏ قورنان دهفه‌رموکا: 
«وامجرني مشاه ه د‌شگوترکا: 
(فض ملي من النهار او اللیسل) 
به‌شیکی زوری شەو تیپه‌رک. 

اللیسون: ههزار جار صەزار و (ك: 
ملایین). 

من بو چه‌ند مانایه‌ك دئ: (شرطية, 
إستفهامية» موصولق نكرة موصوفة). 

من:: حه‌رفی جهره بۆ جەند مانايەك 
به‌کار دی لەکتیٔبے نه‌حوییهکان دا 
دیاریکراون. 

ما لد بیٔستەکەی لەدمباغ هه‌لکیشا. 

َنَةٌ. پیست لهسهره‌تای که له‌دمباغ 
دمرده‌هیندری ٥‏ دمباغخانه. 

الشاورة: مانوری سەربازی ۰ به‌شیکی 
عهسکهر بو راهیّنان و ته‌دریب 
ئەنجام دمدمن‌و شەر لەگەل یه‌کز 
دمکەن ه فیل‌و تەلەکە. 

یر خی سرت کم 
له‌کوته گۆشتى همنجندراو و برنج 
لەریخؤلەو ورگی پاککراوی ناژمل دا 
خر هه‌لدهمدری‌و دهکولیندرکا. 

الَْجنیق: بروانه مادەی (مَجقَ). 

الَنْجَةٌ والنجو: ره‌گه‌زی دره‌ختی به‌ردار 
له‌پیری قەزوانی, بەرەکەی دەنكە 
دهنکه‌ی هو به‌تاسهو دمضورکاو 


مع 
ده‌کریته مرمبا: ده‌گریته سرکه. ئەم 
جوّره دره‌خته له‌ولاتی گهرمه‌سیردا 
دمروی‌و به‌رده‌گری له‌ولاتی میصر 
زوره. 
الَنْجَمٌ: بروانه مادەی (نجَم). 
متخه الدابّةٌ. ولاخه‌که‌ی بیدا بوئه‌وه‌ی 
ئیشی خوی پئ بکاو دوایی بوی 


اه 


بهینیته‌وه. 

مائخه مناحاً رمائحة: بەخششی دایه. 

آمتخت الناقة: حوشتره‌که نزیکه به‌ری 
بیی‌و زاو و زی بکا. 

مائخه مناحساً ومالحَےة: دیب ارکو 
به‌خششیان دا به‌یه‌کز. 

مائخت النافة. حوشتره‌که شیری هاتهوه 


دوای ئەوەی حوشتره‌کان شرریان 


وشکی کرد. 
مائخت المین: فلانکه‌س به‌خششی 
ومرگرت. 


امتح ملاً: ماو سامانی پئ درا. 

تَمَنحَ الال. مائی ده‌رخواردی یەکیٔکی 
کر دا. 

اٍسْتمتخه: داوای مینحه‌و به خششی لّ 
کرد 

انح عه‌تاو بەخشش ه ولاخیسکه. 
ثامیٔریّکہ پارجه زه‌وییه‌که یه‌کيك 
ده‌ی دا به به‌کیٍکی تر بوشه‌وه‌ی 


Yoot 


رک 
ماوەيەك کەلکی لن ومربگرئو دوایی 
بی بگیرِیّتەوہ۔. 
النوح: ئاژەلیِکی شیر دمره که‌درهنگ 
شیری وشك بکا هاوچه‌شنه‌کانی 
شیریان نه‌مینی‌و ثه‌و ھەر شیر بدا. 
النیح: تمرکه له چوار تیرەکانی فومار 


که‌نه‌قازانج نه‌زمرهر هیچی لەسەر 
نه‌نووسراوه. 


من ومذ: دوو وشەن ده‌چنه سهر نیسمی 
زه‌مان‌و نه‌گهر زه‌مانه‌که زه‌مانی 
رابردو بوو مانای (سن) دمگەیەنن 
نه‌گه‌ر چونه سەر زه‌مانی حال‌و حازر 
مانای (فٍ) ده‌گه‌یه‌نن. 
مَتَعَهُ الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی ن قه‌دمغه‌کرد. 
نه‌یهیشت سودی لن ومربگری ٩‏ 
ده‌گوتری: (منعه من حقه)و (مَتعَ حقه 
هنه). 
منع المجارّ: پەنای جیرانەکەی داو دالدەى 
دا۔ 
ملع نلان مناۓ: فلانکەس بوو 
به‌پاریُزهمرو داكۆكيكەر. 
منع الشَيْی: شته‌که ناوازهو قورس‌و گران 
بوو. 
مائغه الشّییٌ: کیشهی لەگەل نایه‌وه 
دمرباره‌ی شته‌که. 
مَنعَه کذا: به‌مانا (مَتَعَةُ) دئ. 
مت ایی شته‌که پەیسدابوونی 


زەحمهت بوو۔ 


م 

استتع تم عَنْ عَنْ الشیی: : لەشتەكە کشایەوہ 
وازی ل هینا. 

امتَتع بال‌شیی: خوی به‌شته‌که 
پاراست‌و په‌نای بو برد. 

قانعا: داکؤکیان کرد. 

تمانعا عن أنف سهما: پاریزگارییسان 
له‌خویان کرد. 

مالس فته‌که یاساخ بوو۔ 

تَمَنم تمنع بالشیی: خوی به‌شته‌که پاراست. 
پەنای برده بەر شته‌که. 

ملع منه: لیٔی تەکییەوہ وازی لن هیّنا. 

الانع: رژدو چروك‌و دەست قوچاو و 
هه‌رشتیك ببیّته لەمپەرو کوسپ‌و 
نه‌هیلی شتیك بیته‌دی. 

النام: پاریزگ ارو بهرژین لەشت› 
لەنەخۆشىو شتی وا. 

نتم هێزو تواناو دمسه‌لات. 

انعد به‌مانا (الَعَةً) دئ۔ 

لََّاغ بۆ زێدەرۆيى لەمانای (مَتَع) دئ. 

الوم که‌سیك یەکیکی تر مهنع بکا 
لەشتیك ه قورئان دهفهرموکا: 
وإ مَسَه الْخَیْر مَنُوعًا4. 

للنیع: خاوەن هیزو توانا۔ 

من علیه مَنَا: نازونیعمەتی بەسەردا 
رشت ه دهگوتری: (مَن الله علی عباده) ٥‏ 
هوروا ناوه بو کسیك چاکه‌و 


نیعمه‌تهکانی به‌سهر خهلك دا 


۲۰۵۵ 


نت 
بداتەوەو شانازییان به‌سه‌ردا بكاو بەو 
بەچاودا دانەومدا چاکەکانی خوی بی 
به‌ها بکا ه قورئان دمفضەرموکا: لا 
ثبطلرا صذقایکم بالْمنٌ رالاذی>. 
من الشَین. شته‌که که‌می کرد. 
من لامر فلاناً: کاره‌که فلانی ماندو کرد 
لاوازی کرد ه ده‌گوتری: (مَّےُ السفر 
مه السیز). 
80-0 شته‌که‌ی بریهوه ۰ ده‌گوتری: 
(مَنْ ال حەبلەکەی بریسهوه ٩‏ 
ده‌شگوتری: (مَتلْةُ اشون) مرد مردن 
لەناوی برد۔ 
أمَتَهُ الجهدٌ: ماندویه‌تی لاوازی گرد. 
مائَهُ: که‌وته هاتوجو بو ئەنجامدانی 
کاره‌که‌ی. 

مَنَتَهُ لاوازی کرد ماندووی کرد به‌هوزی 
سمقه‌رموه. 

امَْنْ على فلان: فلانکه‌سی به‌منهت 
به‌سه‌رداکردن ثه‌زیهت دا. 

تن فلاناً: چووه بنچو بناوانی 
فلا نکه‌س. 

المنون: به‌هیْز ه ئەو پەری نه‌وهی لای 
يەكێك دست به‌که‌وی ه ده‌گوتری: 
(بلغست منونے) گەیشتمه بنجو 
بناوانی ئەو۔ 

ال گەزؤ؛ مادمیه‌کی شیرینه ھەندێ 
درەخت دهری دھدا ٥‏ يان شه‌ونمیکه 


دن 
لەئاسمانەوہ دمباریته سەر درەختو 
بهردو وشك دھبیٔتەوەو ده‌خوریاو 
شیرینه ه هه‌روا وشه‌ی (مُن) ناوه بو 
امیریکی پیوان هی دانه‌ویلهو 
خورم او شتی وا نه‌ندازه‌که‌ی دوو 
ریتلی به‌غدادییه ٩‏ ریتلیش دوانزه 
ئوقیه‌یه. 
اش هیزو توانا ه ده‌گوتری: (لیس 
ا جاکەو پیاومتی‌و نیعمهت ه زر 
باسسکردنی پیساوه‌تی‌و چساکه‌و 
منه‌تنان بەسەر خه‌لك دا تا 
بایه‌خی نه‌مینی‌و پوچ بی وەکوو 
گوتراوه: (الّے تدم السصنیعة) 
منه‌تنان پیاوه‌تی‌و جاکه پسوچ 
دمکاته‌وه. 
الَنانْ. که‌سیّك شانازیی بکا به‌سهر ئەو 
که‌سانه‌دا که پیاوه‌تیان له‌گه‌ل ده‌کا 
تا پیاوه‌تیه‌که‌ی پوچ دمبی‌و بایه‌خی 
نامیّنی ٥‏ زور به خشندهو دلفراوان ٥‏ 
ناویکه له‌ناوه جوانه‌کانی خودای 
گه‌وره. 
السون: که‌سیك زوری گه‌زو ههبی ٥‏ 
افره‌تیك میرده‌که‌ی له‌به‌رخاتری 
سامانداریی ماره‌ی کردیی‌و هەمیشہ 
شانازیی بەسعر میرده‌که‌ی دا بکاو 
به‌مالو سامانی بنازی ۰ ڕۆژگارو 


زه‌مانه ٥‏ مردن. 
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مني 
النین: زمعیضو لاواز ٥‏ دمگوتری: (حبل 
منین) حه‌بلی لاواز ۵ (ثوب منین) 
قوماشى تەنكو شاشو لاواز ٥‏ 
تەپو توزی کەمو پچرپچر. 
مَناه بکذا مَثوا: بەو شتەوہ توشی 
به‌لابوو ہ بهو شته بەتاقی کرایەوہ۔ 
مُا فلاناً: فلانکه‌سی بەتاقی کردهوه. 
التا. پیْومریّکی کونه لەرِؤژگاری کون 
دا شتی پئ بیوراوه بان بشی 
کیشراوه. 
نی الله الاسر مَثیا: خودا کارمکەی 
بر ارداوه. مه‌زهف دهی کردووه ۰ 
ده‌گوتری: (مسی اللہ لك اخخیر) خودا 
خیرو جاکفت بو دەستەبەر بکا. 
منی الله فلانا بکذا: خودا فلانکه‌سی بهو 
شته به‌تافی کردموه. 
مني لکذا: کزمه‌گی پئ کرا بو ئەوشته. 
مني بکذا: بهو شته بەتاقی کرایه‌وه. 
آمنی احاج: حاجی هاته مینا۔ 
آمنی الرجل: پیاوه‌که توماوی هاته‌وه. 
أمٰنی النطفة: دلۆپه مه‌نی خسته ناو 
مندالدانی افرهته‌کهوه ۰ قورئان 
دەفەرموئ: طمن لف إذا لمتی). 
أمٰنی الذماء: خوینی رژاند ه خوینی 
پشت. 
ماناه: پاداشتی دایه‌وه. 
مانی الرفیق: نوبه‌ی لەگەل هاوهله‌که‌ی 
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مهاد 
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کرد له سواربوونی ولاخو شتی وادا. 
مى الرجل ای وبالشيئ: واى له 
پیاوه‌که کرد اواته‌خوازی شته‌که 
بی. 
تمثی الشیٰئٌ: شته‌که‌ی خوشویست‌و 
حه‌زی لن بوو بو نه‌ویی. 
تَمّی ا حدیٹ: حه‌دیسه‌که‌ی هه‌لیه‌ست. 
استنی اشاج: حاجی دابه‌زییه سارای 
مینا. 
الآمنية: حه‌زو ارهزو و داواخوازک. 
منسی: شاروچ کهیهکه نه‌نزيك مه‌ککه 
حاجییه‌کان لهسی رژژه‌ی جه‌ژنی 
قوربان دا له‌وی ده‌میٌننه‌وه. 
النی: مردن ه نه‌ندازه‌و جەندییەت ° 
ده‌گوتری: (هو متي عنی میل) ئەو 
له‌منه‌وه ئه‌ندازه‌ی میلیّك دووره. 
لَة به‌مانا (الأمنية) دی ه (ك: 
مُنی)یه. 
الني: توماوی نیرینه. 
انيه ممرگ ه (ك: منایا)۔ 


مه نیسمی قیعل ثه‌مره ه واته وازبینه» 
ئەو شته مهکه. 


میج نلان مَیْجا: فلانکه‌س چاکیووه. 
هاته‌وه سەر حاله‌تی سروشتی خوکاو 
تەرو تازمیی لن دیارکه‌وته‌وه. 

هچ الوَلَْ اسْه: منداله‌که شیری دایکی 


خوی مژی. 


آمتهج فلان: فلانکه‌س گیانی کیّشرا. 
الامهٌج: شیری بالفتەو خالصو ناوک 
تیکه‌ل نه‌گراو ۰ بەزی تەنكو کەم۔ 
الامهوج: شیرنك: که‌تامی نه‌گورابی. 
الهْجَةٌ. خوینی دل ہ گیان ه ده‌گوترکا: 
(حرجت مُهجته وتدلت له مُهْجَق) ۰ 
ههروا ناوه بو پالفته‌و کاکله‌ی 
هه‌موو شتيك. 
مهد الفراش مهد : فه‌رشه‌که‌ی راخست‌و 


چووه سەری؛: پیی ينا 


مهد لنفسه خیاً: خێرو خوشی بوخوی 


ناماده‌گرد. 

مهد الفراش: به‌مانا (مَهَدَهٌ) دئ. 

مهد الْأصْرْ: کاره‌که‌ی اسان کرد. 

مهد السْنام: دوگه‌که له‌لای سهرویه‌وه 
پان بووه. 

امتَهّد لنفسه: ئیشی بوخوی کرد. 

مهد الخو خیرو بیری بوخوی 

دەستەبەر گرد. 

ماإمتهسد فلان عندي مهد ذاك: 
فلانکه‌س ھۆكارێكى نه‌خسته رو بو 
جیبه‌جی کردنی پیویستیاتی. 

مهد له الامْن: کارهکه‌ی بو اسان بوو ٥‏ 
ده‌گوتری: (ْمَهُدّت له عندي حال 
لطیفة) لدی من بونه‌و ومزعو حالی 
باش گونجا. 

تَمَهّد الرجل: پیاوه‌که دهستی یی 
گیربوو. 


۴ هډ 
تمد فراشاً: فەرشی راخست. 
الهاد: جێّگه خهو و حه‌سانهوه ٥‏ 
زموی چالٴو تەخت ه بنکی دەریاو 
بنکی روبار. 
الهٌّد: لانکه‌ی مندال, جولانه شوێنى 
تایبه‌تی نوستنی مندالی ساوا ه 
زه‌وی تےختو نهرمهلان ه (ك: 
مهرد). 
له من الارض: زەوییەك دهشت‌و نزم 
یی ٥‏ (ك: مُهَد). 
مد شتی تەخت کراو و ری کخراو ۰ 
(ماء مُمَمَد) اوی شلهتین. 
ههر امراق مَهْراً: مارمیی بو ژنه‌که دانا ه 
مارەیی پیدا. 
مر الیو وفیه وبه مهارا: شته‌که‌ی 
توندو تول کرد له‌شته‌که‌دا کارامه‌و 
دەست رەنگین بوو ه ده‌گوتری: (مَھَرَ في 
العلم) لەزانیاری دا پیشکه‌وتوو بوو. 
مسر الفسرس: ماینه‌که جوان_ووی 
دواکه‌وت ہ (فهي مُمهر). 
مه المرأة: مار‌یی بو ژنه‌که دیاریی 
کرد ه یان مارمیی پیدا. 
مه الرجل: پیاوهکه جوانوه ماینشکی 
بوضوی هه‌لب_ژارد يان جاشه 
که‌ریکی بوخوی دانا. 
تمَهر: مه‌له‌ی کرد. 


ہگ 


تمهر نی کذا: لهو شته‌دا دست رەنگین 


۱99۸ 


م ها ق 

بوو ۰ (فھو مهن 

الَهُْ: مساردیی شافرمت ه (ك: بھسور 
ومهورة). 

الْهْسر: جوانوه ماین يان جاشولکه 
لەسەرەتاى له‌دایکیونیان دا ٥‏ (ك: 
آمهار ومهار) ۰ کاله‌که مارانه ٥‏ 
تووی کاله‌که مارانه. 

الس شیو و دزلی پەراسو که 
بەقەفەزی سنگه‌وه ده‌لکین. 

له (ابل مَهرِبةً) حوشتری رمسەنی 
هوزی مه‌هه‌ره‌ی کوری حەیدان 0 
(ك: مهاري). 

البی: افره‌تیك ماره‌یی زور بسی 
(گران ماردیی بئ)۔ 

اوران فیس‌ستیفال, ناهسهنگی 
جه‌ماومریی ٥‏ وشدیه‌کی فارسییه 
ته‌عریب کراوه پیك هاتووه له دوو 
وشہ: (مهر) واته: خور ه (جان) 
واته: گیان به‌بوزنه‌ی نیشتمانی‌و 
نه‌ته‌ومییو شتی وا سازده‌کری ومکوو 


(میهره‌جاتی نه‌وروز). 
اهر صەحیفەو لاپه‌رهی به‌لگه تیدا 
نووسین. 


7 


هر مرا پالی پیوه نا۔ 

موق مَهَقاً: رهنگی سپی زور سپی خالص» 
ئەم جۆرە رمنکه بو ئادەمیزاد پەسەند 
نيه ه (فهو آمهق وهي مَهقاء) ۵ (ك: 


ج- 


مهق). 


۴ هق 

ت 7 

ممق العين: چاوی سەوز بوو. 
تَمَهْنْ الشراب. شه‌رابه‌که‌ی سات دوای 


سات خوارددوه. 
مك ای مَهکا: شته‌که‌ی هاری ۰ 
سفتی گرد. 


مَهَكَتُ اسهم تیرەکەم تاشی. 
مَهَكَ نی الشي: له‌رژیشتن دا به‌له‌ی کرد. 
مهك صلبه مَهکا: پشتی زه‌عیضو لاواز 
بوو۔ 
مهد الشيی: شتەکەی زور هاری. 
پلیشاندییهوه. 
م‌افکوا: ليك خشان, كهوتنه 
چه‌مبه‌رمو خو چه‌سپاندن. 
هل ني فعله مَهْلاّ: به‌هیواشی دهستی بو 
بردو پەلەی لل نه‌گرد. 
امهّلّه. مزله‌تی دا ه په‌له‌ی لى نه‌کرد. 
مَمَلَهء دوی خستو موله‌تی دا ه پینی 
گوت له‌سهره‌خوبه. 
تنل في عملسه: له‌ثیشه‌که‌یدا 
له‌سه‌ره‌خوبوو. 
إِسْمَمهَلَهُ جاوهروانی کرد موله‌تی دایه. 
الهْلٌ: ل‌سمرخوییو مولهت پیّدان ٥‏ 
ده‌لیی: (مَهْلاً سافلان) فلانکه‌س 
لەسەرەخۆبەو پەلە مەكە ۰ 
دمشگوترئ: (ما مُهلّ والله مغنية عنك 
شيئاً) بەخودا لەسەرەخۇيى دادت 
نادا. 


۲۵۹ 


مهن 

الَهَلّ: به‌مانا (الھُلُ) دی ہ پیشکه‌وتن 
لەبواری پىٔشکەوتنو خیرو خؤشی 
دا ٥‏ رینومایی‌و پلان دانان بو ٹیش 
پیش دست پیکردنی. 

الیل مەعدمنی تواوه ٩‏ ومکوو زیو 
ناسن» مس؛ زیر و قه‌ترانی كەم 0 
که‌فو رموغه‌نی زیت ه كيمو 
زوخاو. 

لهس هیواشی‌و لهسهره‌خویی 0 
ده‌گوتری: (خذ اند اسرك) ہ 
هەروا ده‌گوتری: (أخة عَلَيِْ لْهلَةَ) 
لےەبارەی ثه‌ده‌بهوه يان له‌باره‌ی 
ته‌مه‌نه‌وه لیّی پیش که‌وت ه ههروا 
وشه‌ی رل ناوه بو پشکوی ئاگر 
له‌ناو خوله‌میش دا. 

للَْلة. کیٔمو زوخاوی مردو. 

مَهما: ثیسمی شەرتەو دوو فیعل 
مه‌جزوم ده‌کا ه وادمبی مانای 
نیستفهام ده‌گه‌یه‌نی. 

مَهْمَةَ فلاناً وبه: به‌فلانکه‌سی گوت (تَۂ 
مُة) وازبینه ه لیّی توره‌بوو دهرک 
گرد. 

تمَهْمَة عَنْ الشْییّ: وازی له‌شته‌که هیْنا. 

الَهْمَهَةُء ساری پانو بور ہ ولاتی 
سوتەمەرۆ ه (ك: مَهامف). 

مهن الرجلٌ مهنا رنه رمهتة: لەبواری 

تایبه‌تی خوی دا گاری کرد. 


مهن aD‏ موت 
مهن فلاناً: فلانکه‌سی ماندو کرد. آمهی الثْفْرۃً: شفره‌که‌ی ته‌نك کرد ه 
مهن الثرب: قوماشی کون کرد بی نرخی تیژی کرد. 

گرد. ٍسشتمهی القوم: خهلکه‌که سەفی 
مهن مھائ: لاواز بوو. دوژمنیان درداو تیکیان شکاندن. 


أَمْهَنه: لاوازی کرد ۰ به‌کاری هینا. 

إِسْمَهَنَ: پیشه‌ی بوخوی پەيدا کرد ه 
ده‌گوتری: (إِمْتَھَنْ ا حیاكة) جولایی 
کردہ پیشه‌ی خوی. 

إِمْكَهَنَ الشَیٰئ: شته‌که‌ی بی نرخ کرد. 

المَْة: کاروپیسشه و پیسشەو كارك 
پیویستی به دست رمهنگیتی هه‌بی‌و 
پیویستی به‌شه‌زمون‌و موماره‌سه 


هه‌بی. 
مها الاپل: لەگەل حوشتره‌که‌دا لەسەرەخۆ 
بوو. 


مهو السائلٌ مهازة: شلەمەنیەکه زؤر شل 
بوو ثاوی زور بوو ہ ده‌گوتری: (مَهُوٌ 
ان والسمن). 
ههی الشفرا مها کیرده‌که‌ی تیژ کرد 
شفرهکه‌ی ته‌نك کرد. 
مهسی الشُیٰئ: شته‌که‌ی بهزیرو زيو 
روکه‌ش کرد. 
آمُهی الشراب: ثاوی شله‌مه‌نیهکه‌ی زور 
کرد. 
آمهی القنر: ئاوی زوری کرده ناو 
مدنجه‌له‌که‌وه. 


آمهی ا حدیة: ناسنه‌که‌ی ناودا. 


اشتمهی الفرس: تا توانی ولاخه 
به‌رزه‌که‌ی هه‌لینگ داو ئەو په‌ری 
توانای غاردانی به‌کارهیٌنا. 
الهاة: گاکیوی ۰ مانگا کیٔوی ۰ خور ه 
بلور + (ك: نها ومُهوات). 
الَهُسو: سرواری ہ بلور 9 تهرزه ٠‏ 
ماستاوی پون ٩‏ فوماشی تەنكو 
شاش ٥‏ شمشیری ته‌نك. 
مَهَیْم: وشه‌یه‌کی پرسیاره واته: حال‌و 
ومزعت جونه؟ کاروبارت چیه؟ 
ماء القط مو.اً: پشیله که میاواندی. 
لواء: دەنگی پشیله. 
مات اي مَوتاً: زیندووه‌که گیانی 
لەدەست دا. 
مات الشيیٌ: شته‌که خپ بوو جوله‌ی 
نەما۔ 
ماتت الریح: رشه‌باکه کەوت, نەما ¢ 
ومستایەوہ۔ 
ماتت النار: ناگره‌که کوژایه‌وه. 
مات الطریق: رێگاکه کویر بؤوہ كەس 
مات نلان: فلانکه‌س خه‌وی ل کموت و 
غهرقی خەو بوو. 


۱ 


موت 

ماتت الارض مواتاً: زدوییه‌که وران 
بوو ثاومدانیو دانیشتوانی تیدا 
نەما۔ 

آمات فلان: فلانکس مندالەکەی مرد. 

آمات القوم: خه‌لکه‌که نه‌خوشی کهوته 
ناو ناژه‌له‌کانیان »وه زؤریسان ل 
فه‌وتان. 

امات فلانا: فلانکه‌سی قه‌لاجو کرد 
فه‌وتاندی. 

مارت صاحبه: هاوهله‌که‌ی هه‌لنا بو خۆ 
راگریو پشو دریژی. 

مت الُراب: مردارەوەیوونو فهوتان 
له‌ناو ناژهله‌کان دا پەردەی سه‌ند. 

مومت فلاناً: فلانکه‌سی مراند. 

تسارت: خوی به‌مردو نیشان دا ٩‏ 
(خوی به مردو خست) ٩‏ خوی 
به‌خودا په‌رست‌و دونیا نه‌ویست‌و 
بەر وژو خاوهن عییادهت خسته 
بەرچاوی خەڵك. 

استمات: ناواته خوازی مردن بوو ۰ 
له‌پێناو به‌دستهینانی ویسته‌کانی 
هه‌موو ههولو تهقهلایه‌کی خسته 
گهر ه خوّی به ويقارو لەسەرخؤ و 
هیّدی رموشت لهقه‌لهم داو واش 
نهیوو. 

استمات للأمر: بو کاره‌که‌ی که‌وته 


قسه‌کردن‌و نه‌ی بریه‌وه. 


۲۱ موث 


المات: مردن. 

الات شتیّك بی گیان بی» ویّران بی ٩‏ 
زه‌وییه‌ك کشتو کائی تیدا نه‌کرکاو 
شاومدان گرابیتهومو نه‌یووبیته 
ملکی که‌س. 

الوات: مردنو فه‌وتان که بکه‌وټته ناو 
ناژهله‌وه. 

الَوْت: مردن ۰ پیْچه‌وانه‌ی ژیان. 

او صان: بیسچه‌وانه‌ی (لسوانْه ٩‏ 
ده‌گوتری: (اشتر من الرْنان ولا تشر 
من الدواب) خانو و زەوی یکرهو 
ئاژەل مه‌کره. 

لَرتان: نافاتو له‌ناوچوني که تووشی 
ناژمل دمبی ه (رجل موتان الفژاد) 
پیاویکی گێلو که‌ودمنه. 

الیت: که‌سیّك گیانی له‌دست دابی. 

المت به‌مانا (ايّت) دی ۵ شتیك 
لەحوکمی مردودا بی ه (ك: آموات؛ 
وموتی). 

له مندارمومبوو (مردارمومبوو) ٩‏ 
يان ثاژه‌لیُك به‌شیوه‌ی ناشه‌رعی 
گیانی دمرچووبی. 

اليشة: حالو ومزعیسکه لهمشیوه‌کانی 
مردن ه دمگوترئ: (مات فلان ميتة 
رضسیة) فانک هس به‌ش پوهیه‌کی 
پیاوانه‌و باش کؤچی دوایی کرد. 

هات ای موثاً وموثاناً: ب‌دستی خوی 


م وٹ ۱9۹۲ م ور 


شتەکەی هيناو برد تابه‌تهواوی 
پێکهاته‌کانی لیّك بوونەوہ۔ 
مساث نی الساء: شته‌که‌ی ئەثاوەكەدا 
تواندەوہ تیٍکهلاوی ئاوی کرد. 
إْماٹ ال ني الاء: شته‌که تیکه‌لاوی 
ئاو بوو توایه‌وه. 
ماج البَحرٌ موجاً وموجاناً: دەریاکە که‌وته 
جنب وش و شهپوله‌کانی تیکیانه‌وه 
ھاویسشت ه ده‌گوتری: (ماج القوم) 
خه‌لکه‌که کاروباریان شیوا ؛ ههروا 
ده‌گوتری: (ماج اناس في الفتنة). 
وج البحر: به‌مانا (ماج) دئ. 
الوج: شه‌پول ه شهپول دمریا ه (ك: 
آمواج). 
الوجة: شه‌پولنك ه (موجة البرد) 
سهرمای زور. 
الضواج: (کیم وغراف) امیّرنسکه بو 
تومارکردنی جم‌و جولی ههناو و 
ر یخؤلەو ئەو شتانه. 
الاز: رەوشت جوان ۵ قسەخؤشء 
دمرونپاك. 
الساذي: هه‌نگوینی چاك ٥‏ چەكێك 
هه‌مووی له‌ناسن دروست گرابی ۰ 
وەکوو شمشیرو زری‌و کلاو خوزه. 
الاذیة: زریی نەرمو سوك ه شه‌راب. 
مار ال موراً: شته‌که که‌وته جمو 


جول و باله‌په‌ستو. 


مار السائل على وجه الارض: شله‌مه‌نیه‌که 
به‌سهر زموی دا که‌وته جمو جۆلو 
هات‌و جؤ۔ 
مار البسر: دمریا که‌وته جمو جۆڵو 
جوشو خروش. 
مار نلان: فلانکه‌س که‌وته هاتوچوو 
پەلەپەل. 
مار التراب: گل‌و خوئه‌که بوو بەتەپو 
تۆزو که‌وته حەوا۔ 
مار السنان ني الطعون: سهره رمبو سره 
شمشیٔرەکان لەجەستەی بريندارەكەدا 
جییگوؤرکییان کرد. 
مارت الریح التراب: ڕەشه‌باکه گله‌که‌ی 
کرده تهپ‌وتوزو خستیه حەوا۔ 
آمارت الریح التراب: رهشه‌باکه گلکه‌ی 
به‌رزکرده‌وه بۆ حه‌وا. 
آماز الدم: خویّنی رەوانکرد۔ 
امار الد على راسه: رؤنی له‌سمر 
هه‌لسو 
آمار لسان في الطصون: سەرمنیْزەو 
سهره ر مبهکان له جه‌سته‌ی 
برینداره‌که‌د! جیگورکییان گرد. 
آمار الصوف أو الوبر: خورييهكه يان 
کولکه‌که‌ی رنیه‌وه ه هه‌لی که‌ند. 
تصور الشییْ: شته‌که کموته جمو 
جول‌و هه‌لبه‌زو دابەز. 
مور الرجل: پیاوه‌که به‌په‌له هات‌و 


چوو. 


مدر o1‏ موق 


رم کت 


مور الوبَرُ رضوه عَنْ الدابة: کولکه‌که 
به‌ری داو که‌وته خوار. 

الور تیگرو تب کوشیوی و شله‌ژان ۰ 
شه‌پولی ئاو ه شتی نەرمو نيان ٩‏ 
ریگای خوشکراو و ته‌ختکراو. 

الوّر:. تەپو توزی هه‌لچو به‌حه‌وادا ٥‏ 
دمگوتری: (جاءت السریخْ بالور) 
رشمیا تەپو توزی هینا ه (وریاح 
مسور) ره‌شهبایه‌کی تەپو توز 
بەرپاکەرہ . 

الوارَاٌ: «ریح مَوَارَق: رشه‌بایه‌کی تمپو 
توز هه‌لکه‌ره ه (دابة وارة الید) 
ولاخیکی خوشرویه. 

السوز: گیایه‌کی زمبےلاحو گەورەيە 
لهولاتی گه‌رمه‌سیردا دمرویندری بو 
سود ومرگرتن له‌به‌رکه که‌بریتییه 
له‌موز. 

للراژ. موز فروش. 

الاس: بروانه مادەی (الألماس). 


الوسی: گویزان تهراش ه امیرتکه 
موی پی دمتاشرک. 


الوسیقی: وشه‌یه‌کی پونانیه به‌هه‌موو 
لیزانیو کاراسایی له‌بواری ژمنینی 
موسیقادا ده‌گوترک. 

الوسيتي: مؤسیقار ئەو که‌سهی 
لمپیری موسیقاژه‌نانه. 

الوسیقار: كەسێك پیشه‌ی ژمن ی 


موسیقا بی. 
ماش ره موشاً: جاریکی تر دوای 
هه‌لپاچین‌و برینی پرژی میوه‌گان 
پییان داچودوه هه‌ندی توله‌ی تری لى 
الاشش: کاڈی کهم رخ و بی که‌لکی 
ناومال ه جوره روه‌کزکه له‌روه‌کی 
(القرنیة) ده‌نکیکی سه‌وزی خرک 
بسچوکی هەیے لسه‌ولاتی شام‌و 
هیندوستان دەر وئ. 
ماص الشوب وحوه موصاً: قوماشه‌که‌ی 
به‌هیواشی ششت. 
ماس ناه أو اسنانه بال‌سواك: دەمو 
ددانه‌کانی به‌سیواك ششت. 
ماص الشیی: شته‌که‌ی به‌دست شیلا. 
موص ثیابه: کراسەکەی شتو پاکی 
کردهوه. 
الواصَةٌ: غه‌ساله‌ی جل شتن. 
ماق الرجل موقاً ومواقاً: پیاوه‌که گیلو 
ئەحمەق بوو. 
تمارَق: گیلایه‌تی کرد۔ 
ال‌انق: گیل ه گرینوك ه خونه‌گرو 
ورمنزم. 
السوق: نه‌حمه‌قیو گێلو نهفام 0 
گلینه‌ی چاو ہ میروی بائدار. 
الوقان: خوفی کی ئەستوورہ لەسەر 


خوف له‌پی ده‌گری. 


م ول 
مال سَوْلاً و مُوولاً: مال‌و سامانی زور بوو. 
مال فلاناًء ماڵو سامانی پیندا. 
مَولّه: پیٔویستیاتی بو دابین کرد ه 
ده‌گوتری: (موّل فلانا) ہ (مَوٗلَ 
العَمَل). 
تمول: مالی گه‌شه‌ی کرد ده‌وله‌مه‌ند 
بوو. 
تضول مسالاً: او سامانی په‌زمه‌نده 
گرد. 
الال هه‌رشتیك بکرته مالو سامان 
به‌مال حسیّب بکری جا کالای 
بازرگانی يان زه‌وی و زاره يان پارهو 
شتی وا يان ثاژهل‌و کان‌و کانزابی. 
لول کسڑك مال خهرج بکا 
لەکاریّك دا ٥‏ باجو گومرك دهر. 
الیل که‌سیك خاوعنی مالو سامانی 
زور بئ۔ 
الیل مینه‌ی خاوهن مال. 
اَّاء: دهشتی کاکی به‌کاکی ه بان‌و 
بور. 
الرماة: به‌مانا (الُرْعاء) دئ۔ 
الومیاء: جه‌سته‌ی مؤمیا کراو له‌گوره 
کونه‌کانی ولاتی میصرو شوینی 
تردا. 
ماه مونا: بژیّوی ئەوی خسته 
سه‌رشانی خوی ه دمگوترئ: (مان 
الرجل أمْلّے) پیاوه‌که بزیوی بو 


۲٤ 


موه 
مالو مندالی خوی دابىین كرد 0 
بژئوی زؤری بەزمەندہ کرد. 
التموین: یاسایه‌که دەولەت دایدهنی بو 
دابینکردنسی بزیو بو هاولاتیانی 
له‌بری کاتو زوروفی تایبه‌تی. 
الزونة: بژیو و نه‌و بژیوهی به‌زمه‌نده 


دمک رکا. 
ماھت البشر موهاً ومزوها: بیرهگه 
تاوه‌که‌ی دمرکه‌وت. 


ماھت السفينة: که‌شتیهکه ناوی تێچو. 
ماه نلفاً مَوْها: شاوی دا بسمقلان 


بیخوانه‌ود. 

ماه الشّیٰئٔ بالشیی: شته‌که‌ی تی که لاو 
به‌یه‌ك کردن. 

ماه نلان في کلامه: فلانکه‌س فسه‌ی 
تێكەلو پیکه‌ل کردن. 


آماهت الارض: زه‌وییه‌که ثاوی زور بوو 
ه دمگوتری: (أَاة من بحفر) هروا 
ده‌گوتری: (َحَفَر فاماة) و (حَضرّ بشرَه 
حتی آماهها). 

آما: الشیٰیٌ بالشیی: شته‌که‌ی تیکه‌ل 
به‌شته‌که‌ی تر کرد. 

اماة فلاناً وغیه: تاوی دا بەفلانکەس. 

آما: انموض ونحوہ: ثاوی له‌حه‌وزه‌کهدا 


کوگرددوه. 
موه الوضع: شوینه‌که ثاوی تیدا پەيدا 
بوو۔ 


Yoo وه‎ 


مر السماء: ناسمان ثاوی زۆری باراند. 

سو الشيْی: شته‌که‌ی بهزیرو زیو 
روکه‌ش کرد. 

مر اقّ: حەقی تیِکه‌لاوی به‌تال کرد 
ه ده‌گوتری: (مَوَةَ احدیث) قسه‌که‌ی 
رازاندهوه حهق‌و به‌تالی تیسکه‌لاو 
به‌یه‌ك کرد. 

موه عَلَيْه اغَبَرَ: همواله‌که‌ی لْ جه‌واشه 
کرد ه پیز چه‌وانه‌ی پرسیاره‌که 
ودلامی دایه‌وه. 

موه بؤ موتاومعه‌ی (مَو) دی. 

تمَو الگمر: میوه‌که شاوی تی جزاو 
گەیی و گاتی چنینی هات. 

الاء: ناو ه شله‌مه‌نیه‌گی گرنگه بو 
ژیان‌و بسهبی ئەو ژیان نابسی 
کولهک هی ژیاذے لەسەر زەوی 
له‌به‌ی هك گەیشتنی ھایدرؤجینو 
ئؤکسجین پەيدا دمبی ه ئاو بو خوی 
بی رهنگو بی بون‌و بی تامه ۰ ئاو 
چهند جوری کی ههیه: (ناوی 
شورین» ناوی سور ثاوی کانزایی: 
ثاوی موقەتەر› ناوی گول کمبه‌هزی 
نامیر ی که‌وه به‌ناوه‌جوری هه‌لمی 
لهگوله تمره‌کان ناو دەردەھێندرئ) 
ه دمشگوتری: (ما احسن ماء وجهه) 
رمونه‌ق‌و گەشەی روخساری چه‌ند 
جوانه و (ذهب ماء شبابه) گه‌شهو 


به‌سه‌رچوو 

الاه: به‌مانا (الاء) دی ه دمشگوترئ: 
(رجل ماه الفسزاد) پياويكه 
ترسنۆكو وره‌نزمه. 

الماهية: (ماهية الشئئ) کروکی شتو 
حەقیقەتی شت ٩‏ مانگانه» موچه‌ی 
مانگانه. 

المارية: اوێنه ۰ مانگای سپی رهنگ. 

موه روکه‌شکراو بە‌زیر يان به‌زیو ٩‏ 
شتی روکەشکراو به به‌تال ه 
جوانکراو و رازن دراوه ٩‏ چاو 
که‌پارچه پز ستیکی تښدابئو 
نه‌هیلی ببینی. 

الوقة: رمونه‌قو گه‌شهی دەمو چاو و 
دهگوتری: (کسلام عليه موهة) 
قسهیه‌کی رازیندراومو جوانکراوه ٩‏ 
(فلان موهة أعل بیته) فلانکەس 
هسه‌خوشی ناو مالو مندالیه‌تی. 

لَه (بئر مَيهة) بیرێکه اوی زقره. 

ماشت الارض مَیْشاٌ: زەوییەکه نهرو 


تەخت بوو ¢ (فهي میثاء). 


ماث الشّیٰیٌ: شتەکەی تواندهوه. 


میت الشَيْىّ: به‌مانا (مائَةً) دئ. 


میس فلاساً: فلانکه‌سی زه‌لیسلو 


ژیردسته کرد. 
میت الدهْرٌ فلاناً: روژگار فلانکه‌سی 
قال گرد. 


ميث 
تَمَیّے فلان: فلانکەس زەلیلو لەش 
شیواو بوو۔ 
ميمت الارض: زه‌وییه‌که ناودراو نەرم 
بوو و فینك بوو. 
الّیْشَاءُ: (ارض میثاء) زم‌وییه‌کی نەرمو 
تےختو خوشکراوه ۰ ته‌پولکه‌ی 
باشو به‌پیت ه (ك: میث). 
الي نەرم ہ (رجل میت القلب) 
پیاونسکی دلنه‌رمه ہ (عیش مَیّے) 
ژیانی ناسان. 
ماح في مشیته مَیْعاً ومیحوحة: له‌رژیشتن 
دا لارو له‌نجه‌ی کردو خوی بادا. 
ماح میا چووه خوار بو بنکی بیرەکكه 
بؤئەوەی دول چه‌که‌ی پڕبكا لهئاو 
چونکه ثاوی که می تیدا بوو ہ (فهو 
مائح) ه دمگوترئ: (ماح الاء و ماح 
أصحابه) ئاوی دھرهیٔنا ناوی بو 
هاودله‌کانی هه‌لینجا. 
مات السریح السشجرآ: رهشه‌باکه 
درەختەکەی ر اژاند. 
ماح فلا مَیْحےاء بەخششی دا 
بەفلانکەس۔ 
امتاغ: ناوی هه‌لینجا. 
امْتاع فلاناً. هاته لای فلانکه‌س داوای 
به‌خششی ل ده‌کا. 
|متاعت الشمس او العمل فلااً: خور 
يان ئیشکردن‌و ماندوبوون عهره‌فی 


اتی ميد 


لەجەستەی قلانکهس دمرهینا. 
ای الفشعن: لقه‌دره‌خته‌که رشمبا 
هه‌ژاندی. 
تايح للاشي: رژیشتووهکه لهرقیشتنی 
دا لارو لەنجەی کرد. 
ایح السکران: سهرخوشه‌که لاره‌لاری 
بوو خوارو خیچ رژیی. 
تَمَیْخ: به‌مانا (مایح) دی. 
اشتماخه: داوای لئ کرد که به‌خششی 
بداتی یان تکای بو بکا. 
الاع: زمردین هی هلکه ۰ سپینه‌ی 
هیلکه تویکلی هیلکه. 
لیم رژیشتنی مراویانه. 
ماد اش میداً ومیداناً: شتهکه کموته 
جمو جولو په‌له‌کوته. 
ماد العْصنْ: نقه‌دره‌خته‌که هەڑا ۰ راڑا۔ 
ماد فلان: فلانکه‌س سوری داو لارو 
له‌نجه‌ی گرد ہ توشی سەر سوران‌و 
سر ل تیک چون بسوو به‌هوی 
سه‌رخوشی بان رژیشتن به‌ناو دهریادا. 
مادت بے الارض: زەوی لەبەرچاوی 
خولای-ےوہو وای دی گه4زهوی 
که‌وتوته شلەژانو هه‌لخولان. 
ماد السگراب: تراویلکه‌که شەپؤل داو 
لەبەرچاو که‌وته جونبوش. 
آماذه: به خششی بیدا. 


استاده: داوای لن گرد بەخششی پئ بدا. 


م ي د ۱۰۷ م ي ز 
E 1 0‏ ا ۵ ۳ 
مار أمْلَه مبرا: پیداویستی ژیانی بو مالو 
مندالی خوّی دابین کرد. 
مار اللدراء: دەرمانەکەی توان‌دموه ہ 
دەشگوترئ: (آمار الزعفران) ثاوی کردہ 


ناو زمعفه‌رانه‌که‌ومو چەشتى. 


الائے؟: سغرەی نانخواردن میرک 
نانخواردن ہ (ك: موائد). 
الو اف 
المتاد : داواگاری بەخشش ۵ داوالیُکراو 
بو به‌خشش. 
مید. ده‌گوتری: (فعلته مَیدَ ذلك) ئەوەم 


لەبەر نهوه کرد ہ وشهی (مَیل) 

لۆغەتێكە له یْ) ہ پیغه‌مبهر (د.خ) 

دمفه‌رموی: (آنا أفصح العرب مَيْدَ آني 

من قریش). 

مَیسدی: بسه‌مانا به‌رامی‌هر دئ ٩‏ 
دەگوتری: (داری بمیٌسدی داره) 
خانوه‌کهم به‌رامبه‌ر خانوهکه‌یه‌تی. 

مَبْداء الستیی: نه‌وبسه‌ری شتو 
نه‌ندازهی شته‌که ۰ ده‌گوتری: (م ادر 
مامیداء ذلك) ه دمشگوتری: (مذا 
میداء ذاك. وئیدائه) ئەمه بەرامبەر 
نمودیه. 

ميداء الطرسق: ناومراستی رگا 0 
دەشگوترئ: (بنوا بیوتھم علی میداء 
واحد) خانوه‌گانی ان به‌رامب هر 
بەيەك بنیات ناون ٥‏ هروا وشه‌ی 
(میداء) ناوه بو گورهپانی شه‌رو 
گورمپانی یاری تۆپێن. 

الیدان: لوغه‌تیکه له (لیدان). 

لَيْدٌ. اؤغەتیکه له (امائدة). 

ال چینیکه لەشیشی موسهلهح بۆ 


ههلاشی خانو. 


آمار آوداجه: سروچکی ههلری» 


قۆرتەمەی بری۔ 
امتار لاهله أو لنفسه: پیٔداویستی ژیانی 


بو مالو مندالى يان بو خوی 
دەستەبەر کرد. 

امیر تێشو که كۆدەكرێت ەوە بو 
سه‌قهر. 

ا ئەو کهسه‌ی تێْشو کوده‌کاته‌وه. 


هار الگ میزاً: شته‌که‌ی جیاکردەوہ ۰ 


(ساز لی سے) شستەکەی ل 
دوورخستعەوہ ه ده‌گوتری: (ماز الأڈی 
عَنْ الطربق) کؤسپو ئەزیەتی لەسەر 
رنگا دوورخستەوہ۔ 


ماز ناما عَلَيْ: فلانکەسی بەسەر ئەودا 


پاساودایهوه. 

آماز الشّییٌ: به‌مانا (مازةً) دگا۔ 

سیر الثیٰیٌ: به‌مانا (مازَة) دکا. 

امتاز السْی؛ فته‌که چاکی و رسه‌نی 
بەسەر شتی کردا دمرکهوت 9 
شته‌که له‌شته‌کانی تر جیابووه ‏ 
قورنان دمفه‌رموی: روا ال 
۳ الجر مُون. 


مز 

از الستییْ: به‌مانا (امصاز) دی ہ 
دمشگوتری: (بزتٗ ال فاغاز) يان 
(فلم ینمز). 

تساير القوم: خه‌لکه‌که گردبوونەوہ 
گه‌له‌کزمه‌کییان کرد ه بلاومیان ل¿ 
گرد. 

ی الشَيْى: به‌مانا (امساز) دی ہ 
ده‌گوتری. (لمَیٗزٌ القوم) خه‌لکه‌که 
به‌لایسهك دا رژیشتن؛ يسان 
جیابوونه‌وه. 

ی من الفسیظ: خهریکه لهرق 
هه‌لساوی خوی ليك ببیته‌وه. 

استماز الشَيْئ: به‌مانا (إمتاز) دی ه 
دمگوتری: (استماز قن الستنی) 
له‌شته‌که دوورکه‌وتهوه ۰ (استماز 
القسوم) خه‌لکه‌که کومه کیان ل 
جیابوونه‌وه‌و یاخی بوون. 

التمییسز: له‌زاراوه‌ی نه حوييان دا 
ثیسمیکه تهمو مژو نائاش کرایی 
له‌شتیکی پیشهومی لادمبا و ومکوو 
ده‌لی: لیس ثوبین حریرا) ہ (ما آعدله 


۲۱۰۸ 


ميش 
کردن. 
میس الشوب: داوێنی بو کراسه‌که 
دروست کرد. 
تَمَیْسَ نلان: ھلانكەس لارو له‌نجه‌ی 
کردو خوی بادا. 
الَیْس: دره‌ختیکی گه‌ورمیه بۆ جوانی 
دمرونندری به‌رشکی هشی بچوکی 
شیرینی ههیه بالنده دمیخواو زؤری 
حهز لیِيه ه لمتوزنکل‌و ره‌گه‌کانی دا 
مادهمیه‌کی صمفی ههیه و داره‌که‌ی 
رەقو سےەخته بو که‌رسهی 
دارتاشی له‌باره ٥‏ هه‌روا ناوه بو 
نوی جوتکردن بەحسەیوان 
كەدەخرێتە سەر ملسی دوو 
ڕەشهولاخو مژانو هه‌وجاری پیّوہ 
قایم دەکرکاو زادەکیشرگا۔ 
الیْسسان: لارو لەنجەکەرو خۆبادەر 
رۆيشتن دا هه‌موو ئەستیٔرمیەکی 
درموشاوہ ۵ (ك: میاسین)۔ 
لیس بۆ زندهرزیی له‌مانای (ماس) 


دی ۰ ههروا ناوه بو شیر چونکه 


حاکما). نه‌و لەرؤیشتن دا خوی باده‌داو فیز 
لیر بەرزیوونەوەو شکوداریی. دەکا۔ 
لیزٌَ. به‌مانا (ْبز) دگ۔ الیسون من الغلسان: گهنجی قهدو 
ماس فلان میساً وضیساناً: فلانکه‌س لارو بالاجوانو روخسار گه‌شاوه. 


ماش ای بالشیی: شته‌که‌ی تیکه‌ل 
به‌شته‌که کرد ہ ده‌گوتری: (ماش اللیٌ 


له‌نجه‌ی کردو خوی بادا (فهو مائس 
وسّاس) ه قسه‌ی دلداری‌و پروبوچی 


قتت عط ہچ سو ہا ہا رو ہے کر ےکی ہہ ہے ہں یش ہیں و e‏ یں کت ی ون 


م يط 
الحلو بالحامض) دی شیرینی 
تلکەلاوی دی ترش کرد ہ (ماش 
الصوف بالوبر) خوریو کولکی تیکه‌ل 
بەيەك کرد ه (ماش الکذب بالصدق) 
درژو راستی تیکه‌ل کرد. 

ماط مَیْطاٌ: دوورکەوتەوہ گؤشەگیر بوو. 

ماط به: بردی دوری خستموه. ودلای ناء 

ماط عنه: لیٔی دوورکه‌وته‌وه. 

ماط عليه فی حکمه: له‌بریاره‌که‌ی دا 

سته‌می کرد. 
ماط الشّیٌٰ: فته‌که‌ی دور خسته‌وه. 
ماط الاذی: شتی زیانبه خش‌و گؤسپو 
تەگەرەی دوورخسته‌وه ‹ لەسەر رگا 
رایمالی. 

ماط نلانا: فلانکه‌سی دمرکرد بالی 
پیومنا. 

اماطه: دووری خسستعەوہ لاک داء 
رایمالی. 

اماط الأذی: شتی زیانبه‌خشی 
دوورخسته‌وه. 

تمايط القوم: خەلکەکه نیوانیان تيك 
چوو. 

الیاط: دمرکردنو ل تورمبوون‌و پال 
پیوهنان ه مەیل کردن ه تټگرو 
تیگوشی‌و ه دهگوتری: (اصبحوا في 
هیاط ومیاط) که‌وتنه ناو پشیوکو 
شله‌ژانه‌وه. 


۲۹ 


وگ 

الَیْساطّ: یاریک هری بسی بهرنام هو 
دستکه‌وت 

ماع اسم مَيْعاً: جەستەکہ قمباره‌که 
توایسه‌وه رەوان بوو ہ بوخاری ناویک 
هه‌لمژی لەهەواداو توایه‌وه. 

ماع اللٌْ: خوزیه‌که توایه‌وه. 

ماع السائل: شله‌مه‌نیه‌که بەسەر ڕوى 
زموی دا جاریی بوو به‌هیُواشی بلاو 
بۆوە. 

ماع السراب: تراویلکه‌که لەسەر زەوی 
له‌پیش جاو واهاته دیستن شەپۆل 
بھاوئ. 

ماع الرجل: پیاوه‌که ئەحمەقو ناکەس 

به‌چه‌بوو. 

اماع سم اماعاً واماصةً: قه‌بار‌که‌ی 
تواندەوەو کردیه سائیلو شتی 
رویاندی بلاوی کردەوہ. 

فا السَمَنْ: رزنه‌که توایه‌ود. 

الاماعة: گورینی شتی رهقه بو شتی 
رون يان غاز. 

للانقة: ناوه بۆ عهتریکی زور بونخزش 
ہ صمفبٌ که لسهدرهخت دمردی ٩‏ 
جمو جولی شتی رون که ده‌کریته 
ناو قالبه‌وه. 

ميعة الشباب: سهرمتای گه‌نجی ° 
ههرو (ميعة السكر) ناوه بو 
سسهرهتای سەرخؤشسسی۔ 


قاطرة کهر باثیة 


عفر | 
ک DOD ARM‏ 1 رس 1 ۳ 
سس" سک 
سو 21 


ميل 7 
مال میلاً ومیلاناً: خوار بو لەشێوه‌ی 
راستی خوی دمرچوو و دمگوترئ: (مال 
اخائط) دیواره‌که خوار بوو۔ 
مالست السشمس: خور لهناومراستی 
ناسمان لای دا تیپه‌ری. 
مال القوام: بالاکه باريك بوو راگره‌که‌ی 
باريك بوو. 
مال عنه: لیٔی لادا + ده‌گوتری: (مال عن 
الطریسق) لهرگا لای دا ۰ لەحەقو 
راستی لای دا۔ 
مان الیه: خوشی ویست ه پالی بهو دا 
لایه‌نگیری ئەوی کرد. 
مال عَلَيْه سته‌می لن کرد ه زؤری بهلاو 
کارهسات به سه‌ردادا. 
ميل الشیْى: شته‌که به‌سروشت خوار بوو 
(فهر اميل وهي میلاء). 
آمال قارني القرآن: قورنان خوینه‌که 
یاسای نیماله‌ی له‌خویندته‌که‌ی دا 
په‌یردو کرد. 
آمال الشْیٌ: شته‌که‌ی خوار گرد. 
أمال بالفرس یّده: هه‌وساری نه‌سپه‌که‌ی 
شل کرد بو ثه‌وه‌ی دست کراوه بی. 
ميل الشْیِیٌ: شته‌که‌ی خوار کرد. 
ميل بین الاصرین: له‌نیوان دووشته‌که 
پارا بوو. 
تقایل في مسشیتہ: لەرؤیسشتن دا لارو 
لەنجەی کرد ه دهشگوتری: (بین 


ميل 

القسوم تمایسل) له‌نیوان خەڵكەكەدا 
شەرو ناژاوه همیه. 

تعايْلَ ال عَنْ الفرس: زینه‌که لەسعر 
پشتی ثه‌سپه‌که خوار بوو. 

تَمَیْلَ ني مشیته: لهرژیشتن دا لاره‌لاری 
بوو ه ده‌گوتری: (فلان ینبل في 
ظلالے ویْتْفَسا) فلانکه‌س خاومن 
قۆناغو سفرهو خوانسه لسهژیر 
سیبه‌ری ماله‌که‌ی دا اتاج‌و هه‌ژار 
ده‌حه‌سینه‌ومو تیر ده‌خون. 

اٍستمال: مه‌یلی کرد ہ ده‌گوتری: (مَبلَهُ 
فاستمال) خواری کردو شه‌ویش 
خواریوو. 

استمال فلانا ربقلبه: فلانکه‌سی بولای 
خوی کیش کرد دلی بولای خوی 
هینایه‌وه. 

الامالة: گوتنی بیتی ثه‌لفه له‌نیوان 
واو یسادا ه بان گوتنی قهتصه 
له‌شیومی ژێر. 

الیل میل: کهله‌که بهرد يان دیوارنکی 
باریکه لەسەر رێگا دروست ده‌کری 
بو شاره‌زایی کردنی پیبواران ٥‏ 
هروا ناوه بسو پیومریکی 
زه‌وی‌وریگا نه‌ندازهک هی چوار 
ههزار زیراعه ‏ ميل دوو جوری 
ههیه وشکانی‌و دمریایی ٥‏ ثه‌نداز‌ی 
میلی وشکانی به‌کسانه به ۱٦۰۹‏ 


مهتر ه ئەندازەدی میلی دمریبایی 
یه‌ک‌سانه بے ۷۵۲ مه‌تر 0 همروا 
وشه‌ی (میل) ناوه بو کلچوك که 
جاوی پئ دمریژری ۰ ههروا ناوه بو 
نامرك پزيشك فولایی برینی پئ 
مه‌زه‌نده دمگا. 
الَیْلاء. (شجرة مَیْلاء) درەختی لقو 
پوپ زفر. 
مان نلان مَيْناً: فلانکه‌س دروی کرد ه 
(فهو مائن ومیان). 
ماین القوم: خه‌لکه‌که درؤیان بؤیەکڑ 
کرد ه دەگوترئ: (فلان متماین الود) 


فلانکه‌س خوشه‌ویستی راستی نیه. 


ميل رر ميف 


الَيْنْ: درؤ ہ (ك: میون). 
امیناء: بروانه مادەی (ونی). 
الینی: بروانه مادەی (ونی). 
ماهت البشر میها: بیره‌که ناوی زود 
بوو. 
ماه فلاناً: فلانکهسی تێراو کرد. 
ماہٗ السیف بالذهب وضوه: شمشیره‌که‌ی 
بهنالتون‌و شتی وا روکه‌ش گرد. 
کا و هم 


۳ 
مه | : شمشیره‌که‌ی لەبەر خور 


دانا بؤؤئەوەی تاوی بروا۔ 


السون: پیتی بیستو پینجه‌مه له 
پیته‌کانی هیجا. 
شوینی هاتنهدمرموه‌ی سهری زوبان» 
بنکی ددانی پیشینه‌ی لای 
سه‌رموهن. 
ئەم پیته چوار جوره: 
١‏ نون التوکید 
۲ نون الاناث 
۳ نون الوقاية 
٤‏ النون الزائدة. 
نات انا ونثیتاً: نالاندی ه لەسەرہ خو 
کارمگه‌ی کرد. 
ناث عنه تادا: ی دوورکه‌وتموه ه 
ته‌مبه‌لی نواند. 
آناکه. دووری خستهوه. 
اج البوم تأجاً ونتیجا: کونده بوومكه 
گماندی قراندی. 
تأجّت الریج: بایه‌که به‌توندیی هەلبوو 
هاشه‌و وژه‌ی زؤری به‌رپاکرد. 
ناج الانسان: ناده‌میزاده‌که به‌خوشوعو 
حه‌زینه‌وه که‌وته بارا انه‌وه و لالانه‌وه. 
اج نی الارض نورجا: به‌ناو زەوی دا ڕۆيى. 
تاج اکب همواله‌که بەناو ولات دا بلاو 
بووه. 
التنیج: ده‌گوتری: (للریح ننیج) بایه‌که 


رویشتنی خیراو هاژمو وژی ههیه. 

نأدت الارض تأدا: زه‌وی کموته جمو 
جولو فشهل بوون. 

نأدت الداهية فلاناً: بهلاو کارساته‌که 
فلانکه‌سی گرته‌وه زمبری خوی 
پیگه‌باند. 

النؤود: بە لاو کارمسات. 

نأرت نائرة ني الناس ناراً: بشیویو 
چەواشەکاری لەناو خەلك دا پەيدا 
بوو۔ 

الور: دوکه‌لی پیو و به‌زی برژاو. 

الناسسوت: سروشتی اده‌میزادیی ٥‏ 
به‌رامبه‌ره‌که‌ی (اللاهرت)ه ۵ واته 
سروشتی خودایی. 

تاش الشیی کأشا: بەتوندیو لەناکاو پرک 

به‌شهکه‌دا کرد ه شه‌که‌ی 

دوورخسته‌وه o‏ د‌شگوتری: (ئساش 

الأمْر) کارمکەی دواخست. 

انأش السشیی: شته‌که دواکەوتو 
دوورکه‌وته‌وه. 

التأش الله فلاساً: خودا فلاانکه‌سی 
دمرهیّناو رزگاری کرد. 

تنانش: دواکه‌وت. دوورکه‌وته‌وه. 

تنانش الشیی: له‌دوورموه شته‌که‌ی 
گرت کونرولی کرد. 


نأش 
النُوُوش: بەھێزو هەلمەت. 
تاف تأفاء كۆششى کرد۔ 
شف الطعام نافاً: باشترینی مالەکەی 
خوارد. 
تلف من الشراب: لهشه‌رابه‌که تێراو بوو. 
ال تالا رنالانا: رزیی ہ سهری بهرمو 
حەوا ھە لبر ک۔ 
تال الفرّس وغیه: نسپه‌که لەرؤیشتن دا 
خوی بادا ته‌که‌ته‌کی گرد. 
نامت لس نثیما: قه‌وسه‌که دمنگی ل¿ 
هات. 
ام الرجل: پیاوهکه به‌هیواشی نالاندی. 
النَامَه: دەنگی قه‌وس ه دهنگی نزم هی 
همرشتیك بی ه ناوازی گورانی. 
التنیم: به‌مانا (الَأمةً) دک. 
تالا نی الراي تأنأة: راو بوچونه‌که 
تێكەڵو پیکهل بوو هیچی به‌سه‌ر 
هیچه‌وه نه‌بوو. 
انا عسه: نه‌یگه‌یشتی‌و نەیتوانی 
بیگاتی. 
ای يانبه: لوتبه‌رزی نواند خوی به‌زل 
زانی. 
نای الثُزْيَ: به‌دمور: ی خیمه‌که‌دا جزگه‌ی 
راکشا بؤشەوەی ئاو سەر چادرهکه‌ی 
نەگەر: ئ 
آنای الثّیئ : شته‌که‌ی دوورخسته‌وه. 
آنأی ا ئحبساءَ: جؤگەی بےدموری 


۲۰۷۰ 


ن با 

خیومته‌که‌دا لێْدا بؤئەودی ئاوەرۆى 
لن دوور بخاته‌وه. 

إنگای نيا جوگه‌ده‌ی دەوری خیوه‌تی 
دروست کرد. 

تناعرا: دوورکەوتنەوہ. 

ای شوینی دوور۔ 

الْي: جوگایه‌که به‌ده‌وری خیمه‌دا ل 
دمدری بؤئەوەی ناوی لافاو نه‌چیته 

الٌاي: نامیریکی موسیقابه ٥‏ بلویرو 
شمشال 0 که‌دسنگی حەزینی هه‌یه 
مهولانای رومی ده‌لی: 

(بشنو آز ني چون حیکایت میکند 
وزجدایها شکایت میکند) 

با الشییْ با رثبو.ً: شته‌که بەرز بووهه 
دمرکه‌وت. 

با من آرض الى أرض آخری: له ولاتیکه‌وه 
چوو بو ولاتیکی تر. 

بسا علی النوم: هاته سەر خەلکەکەو 
هیرشی کردنه سهر. 

با تبا: به‌هیواشی دەنگی لی هات. 

با الرجل تبْناً: پیاوه‌که هموالی پئ بوو 

خه‌بهری لى دا. 

آنا اْبرٌ؛ هه‌والی دا. 

تاباه مُنابا: ھەريەك لهو دووانه 
هه‌والیان بەیەکڑی دا 

ناا القوع: وازی له خه‌لکه‌که هێناو 


ن با 

لێّیان دوورکه‌وته‌وه. 

تبّاه ار وباخبر: هه‌والی پیدا. 

بات زد عمراً خارجاً: هه‌والم بەزمید 
دا که عه‌مر چوودته دمر. 

تب لافی پیفه‌میه‌ریتی ‏ دا. 

نتب بسالامر: پ شبینی بهروداوی 
گاره‌که‌ی گرد. 

إِسُتَثبَ الرجل: داوای هەوائی له پیاوه‌که 
گرد. 

استنباً النبَا: له هه‌واله‌که‌ی کولیه‌وه. 

الب دەنگ که زور گه‌وره نه‌بی. 

سمت تب گونم له دهنگێك بو ه 
همروا ناوه بو ته‌پولکه‌و بهرزایی 

الثبوء1: پیغه‌مبه‌رنتی: بلەو پایهیه که 
خودا دمیبه خشی به‌ههن دك له 
بهنده هه‌لبژارده‌کانی خوی, نیگایان 
بو ده‌نیری‌و دەيانكاتە به‌یامیهری 
خوی بو سەر به‌نده‌کانی 9 ھەندێك 
جار به‌يامه‌ که هسمر بو 
پیغه‌مبسه‌ره‌کان خویانهو بەس ۰ 
هه‌وندان له شتو مه‌زهنده‌گردنی 
په‌یدابوونی. 

الثبي: بیغه‌مبهر ه به‌یام هێنەر له 
خوداوہ پەیام بو نیردراو ہ شویّنی 
به‌رزو تەپؤٹکەی پانه‌ومبوو به‌زهموی 
دا. 


۳۱۷۹ 


ن ب ت 
مرقاندی باراندی۔ 
تیب النبات: رومکەکهە پەلو قەدو 


لاسکی کلؤری هەبوو۔ 

تتبست الاء: تاومکه بەناو بوری دا 
رویی. چووه ناو بورییه‌ود. 
7 ر 

الأنبوب و الثبَة: تیوان دوو گری له 
لاسك‌و به‌لی روەك دا ٥‏ له قهفه‌ژاژدا 
و همرشتيك لولو ناوبزش بی 
ومکوو فه‌فه‌ژاژو بوری ناو و بوری 
پلاستيك‌و شتی وا. 

انابیب الرثة: بوری هه‌ناسه. 


تست الرَرْع نبتا ونباتا: روهکه‌که رواو 


دمرکه‌وت‌و لەزەوی بهرز بۆوە. 

بت الارض: زه‌وییه‌که روهکی ل پەيدا 
بوو. 

نبت شدی اماربة: مه‌مکی کچولهکه 
بناغه‌یان داناو قیت بوون. 

انیت الارض: زموی رومکی دهرهینا. 

الْبّےَ الله البشل: خودا روه‌کی رواند. 
لەزەوی رومکی دمرهیّنا۔ 

بت الزرع: کشتو کاله‌که بؤ یه‌کهم 
جار لەزەوی سەری دەرھينا. 

نبّےۓ السشجر: در‌خته‌که‌ی رواند. 
چه‌فاندی. 

بت الصبي: منداله‌که‌ی باش په‌رومرده 
کردو سه‌رپه‌رشتیاریی بوو. 

بت الشّیٰیُ؛ به‌مانا (ت) دک. 


کے 
الثبت. شوپٔنی روانی ڕوەكو درەخت ه 


۲۹۷۷ 


نب ج 


ن ب ت 


بنەماو ئەصل۔ 

النابتة: کورو كج که لەتەمەنى مندالی 
تیبەرنو هیشتا باش قال نەبووین۔ 

البسات: ڕوەك که رەگو ریشالی 
هەبنو تەر بی لەزموی دابی‌و ئاو 
بدری بان لەناو ئاودا بی و بان 
درەختو رودك به‌گشتی. 

علم النبسات: زانیاری روه‌کناسی‌و 
چۆنيەتى گه‌شه‌کردنی‌و جوره‌کانی. 

الب اتي: كەسێك خمریکی زانیاری 
روه‌کناسی بئ۔ 

رجل نباتي: پیاونکه خواردنی پوهکه 
بژیوی روه‌که‌و بەس. 

دهن النباتي: رونیکه راستەوخؤ له 
رودك دمرهینراوه. 

بت به‌مانا (النبات) دئ. 

الب حاڈےهتو ومزعسی روهك‌و 
چونیه‌تییه‌کانی. 

الثبوت: لقو پۆپى درەخت ئەو لقانه‌ی 
لسعەر قےدی درەخت سەر 
ھەڵدەدەن ہ بەگۆچانو عەصاىی 
درێژیش دهگوترکا. 

الینبسوت: جله درهختیکه له‌پیړی 
(القرنية) گەلاکەیو گوله‌که‌ی دمبنه 
ھؤکاری رشاندنەوہ۔ 

تبث عَنْ الامر: له‌کاره‌که‌ی کولیموه ° 

دمگوٹرئ: (نسث عن عيوب الناس) 


عەیبو عاری خه‌لکی دەرخستو 


بلاوی گردهوه. 


بت الارض: گئی زەوییەکەی کیٔلایەوەو 


هه‌لیکولی. 


بت التراب: گله‌که‌ی دهردا ه (فهو منبوٹ 


ونبیث). 
تبث التراب: گله‌که‌ی لەبیرەکه يان 
له‌چاله‌که دمردا. 


تابث القوم: خه‌نکه‌که ھەر یه‌که‌یان 


دمیه‌ویسست نهینی شهوی تریسان 
دمریخاو بلاوی بکاتهوه. 


الانبوکٌ: يارييهكه مندال شتيك 
دشارنه‌وه له‌ناو گلداو دوایسی 
دست دەکەن به گەران به‌دوی دا 
هەرکەسی بیدوزیته‌وه براوەیه. 

الثبیث: ده‌گوتری: (ما رايت بالارض 
نیدا) له زموییه‌کهدا هیچ شون 
پی‌و نه‌سمریکم نه‌بینی ٩‏ ههروا 
ده‌گوتر: ئ,: (فلان نبیسث خبیسث) 
فلانکه‌س شه‌رانی‌و پیسه. 

الثبيشة: گی بیرو روبار « نهنی ؛ (ك: 
نبائث). 


بچ َبْجاً: بەرز بووه ه دهگوتری: (لبج 


رح برینه‌که هاوسا ه (بْج العظم) 
نیسقانه که هاوسا. 


بح صوته بیج دەنگی زور بەهیٔز بوو ۰ 


دمگوتری: (رجل نابج الصوت) پیاویکی 
دهنگ گه‌ورهیه. 


ن بح 
تبح الکلب تنا ونبيحاً: سےگەکہ 
لوراندی۔ 
بح الکلب فلاناً وعلیسه: سهگه‌که 
به‌قلانکه‌س ومری به‌سه‌ریا لوراند. 
بح الکلب. سه‌گه‌که‌ی هیناه ومرین‌و 
لوراندن. 
استنبح الکلب: سه‌گه‌که‌ی هینایه 
ومرین‌و لوراندن. 
الشباح: ومرین‌و لوراندنی سه‌گ. 
الب ام: بو موبالەغەو زیسدمرایی 
له‌مانای (لسبح) دی ه ده‌گوتری: 
(کلب بٌاح) سه‌گیکه زور دمومرک 
زور ده‌لورینسی ه ده‌نگسی زور 
گه‌وردید. 
بخ العجن نبوضا: هه‌ویره‌که ههلاتو 
گورا فشه‌ل بوو. 
البح باؤقو زیبکه: که بردمین لهاو 
له‌سه‌ر روخسارو پەيدا دمین جا یا 
لهئاکامی گه‌رمی يان کارگردن. 
تس تبنا و تبُذانا؛ تەکەتەکی کرد. 
هه‌لیه‌زو دابه‌زی کرد ہ فرکه فرکی 
کرد لیٔی دا ه ده‌گوتری: (لبَة عرفم) ۰ 
(و تب قلبُ) دلی لیی دا. 
تب التَمْر خورماکه بوو به نەبیز بووبه 
سرگه. 
تبذ الشیین. شته‌که‌ی فری دا ه ده‌گوتری: 
(بَّ النواة) ه (وئبَذ الکتاب). 


۲۰۰۸ 


ن بذ 
تسف الامُر: نی شهکه‌ی نیهمال کرد 
پاشگویی خست. 
سے العهسد: واددو پهیمانه‌کگ هی 
هه‌لوه‌شانده‌وه. 
بذ التمْرَ: خورماکه‌ی کرد به‌سرکه. 
ابق اقَرْبٌ به‌ناشکرا شه‌ری لەگەل دا 
دهست پئ کرد. 
ناب فلا به‌هوی جیاوازی بیرو 
باومر‌دوه له فلانکه‌س جیا بزوه. 
َد التمر أو العنب: سرکه‌ی له‌خورما 
یان له تری دروست کرد. 
انتبسة فلان: فلانکس لەلايەكەوە 
گوشه‌گیر بوو. 
تب عَنْ القوم: نه‌خه‌لکه‌که گزشه‌گر 
بوو. 
إِنْىَبّدَ الَمَْ: خورماکه‌ی کرد به سرکه 


9 بەبوھ۔ 


لب ناحیة: گوشه‌گیر بوو تهره بو 
دابرا. لهخه‌لکه‌که دوورکه‌وته‌وه. 

تناب القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه کیشهو 
رکەبەری لەگەل يسەكتر› دژایه‌تی 
به‌کتریان کرد. 

الثبدة: سهرین پالیف. 

النبسوذ: فرئ دراو قز لى کراو 9 
ده‌گوتری: (الْخَقَط فلان مس وذا) 
فلانکه‌س فریدراویکی هه‌لگرته‌وه. 

النبسوذون: پیریکن له هیندوستان 
کومهلگای هیندی به‌چاوی سوك 


ن ب ذ ۲۱۱۹ 


سه‌یریان دەکاء هه‌ژارو ژیردستهو 


چه‌وساوهن. 
ال اذٌ. سرکه دروستکەر (بسبرہ 
دروستکس)- 


البٌ. شتی کەم ہ ده‌گوتری: (فِ رأسه 
نبذ من شیب) سهری کهميّك موی 
سپی تیکه‌وتوون. 
الب ناحیه‌و دمقهر. 
اللّبْتٌ پارچەیەكہ نمونەيەك لەشت ٥‏ 
ده‌گوتری: لب من کتاب) و (لبذة 
من روایة)۔ 
التبية: فرت دراو ه بيره 9 شهرابيك 
لەترئو خورما دروست بکرکاو 
سەر خۆشكەر بی. 
بر الشَيْی: شته‌که‌ی بەرز کردهوه ٥‏ 
ده‌گوتری: بر قرائدہ: أو غنائه) له 
خویندته‌وه‌گه‌ی دا پان له گورانی 
وتنه‌که‌ی دا ده‌نگی بهرز گردموه. 
بر اشرف: هه‌مزه‌ی خسته سهر ثاخری 
وشه‌که. 
بر الا الدابة: گەنەکه ولاخه‌که‌ی 
گست ه دشگوتری: (َر فلاتاً بلسانه) 
غەیبەتی فلانکه‌سی گرد. 
ابر الشَيْیْ: فته‌که بەرز بووه. 
ارم برینه‌که هاوسا. 


2-7 
اتب الطیب: وتارخوین چووه سەر 
دوانگه. 


الانبار: عه‌نبار خانویکه بازرگان کالاک 


نب ز 
تیدا کوده‌کات‌هوه» عه‌نباریکه 
دانه‌وینه‌ی تیدا هه‌لده‌گیری ° 
کؤمەله گمنم. 

لس دوانگه ٥‏ شسوینی وتار 
خویٔندنەوەی وتارخوین. 

اللْبُسرٌ في النطسق: جیاکردنسهوهو 
دمرخستنی برگه‌یهکی وشەیه 
له‌کاتی وتنی دا. 

النَْر: گمنه ه (ك: آنبار ونبار). 

التب به‌رزایی لەهەر شتيك دا بی 
هاوسان؛ ناومراستی چالی دهرهموهمک 
یشوه پیتی ھےمزہ و دەنگ 
به‌رزکردنهوه لسه‌کاتی وتنی 
وشەيەكو به پشتیوانی پیتيّك له 
پیته‌کانی ه به گویّرەی گورانی 
وشهکهدا زارا اودکسان ليك 
جیاده‌گرینه‌وه. 

النَبْراس: چرا ‏ سهره رمبی پان. 

بَه تبزاء رمخنه‌ی لن گرت ه (بَرَة 
بکذا) نازناوی نه‌ومی لن ناء 

یر بۆ زیدمرزیی لەمانای (لْزَةً) دگا۔ 

تنابزرا ا بالالقاب: به نازناوی ناشیرین 
یه‌کتریان له‌که‌دار کرد: حوسه‌کویر؛ 
حەمه کەچەل, خوله شەل ° سه‌لیم 
جاش, جه‌لال گونەگاء عه‌له ورگه, 


قاله دز 


ن ب ز 


۲۸ 


ن ب ض 


الب نازنايك له‌که‌دار کردنی تیدا بئ. 
تبره که‌سیك زور نازناوی له‌که‌دار 
كردن به‌خه‌ك بلی‌و هه‌میسشه 
له‌هه‌ولی ثه‌ومدا بی ناو و ناتؤرەی 
ناشیرینیان بو بدوزیته‌وه. 
اللبْرَةٌء كەسیِك نازناوی ناشیرین بو 
خەلك دابنی. 
لس تبسا ونبْسة: لەبەر خویه‌وه وی 
جولاندن‌و ورته ورتی بوو ه به‌ززری 
یو نمفی به‌کاردی ده‌گوتری: (ما يس 
ببنت شفة). 
انیس لەبەر بی دسه‌لاتی بێدەنگ 
بوو. 
یس بەمانا (بُس) دک. 
بش لبشا: هه‌لیکزلیو شی کردموه 
بونه‌وه‌ی بزانی جی تیدایه دمری 
بینی ه ده‌گوتری: (نبش الارض: 
ونبش القبر ونیش الیکر). 
نیش الستور: شاردراوه‌که‌ی دمرخست. 
نبش الاسرار: نهینیه‌کانی ذاشکرا گردن. 


نسبش اشسدیث و عسن اض‌دیث: له 
فه‌رمووددکه‌ی کولیهوه. 


بش الشّیٰئ: شته‌که‌ی له بەنا پاسارو 
فوژینی خوی هینایه دمردوہ۔ 

الانبوش: ئەوەی هه‌لدرابیته‌وه. شه‌ند 
کرابیته‌وه ہ درەدختی جەقیٔندراوی 
ھەلكەندراو يە رمگو ریسشه‌وه ہ 


(ك: أنابیش). 
أنابیش الکلا: ئەو له‌ومرو گژوگیایەی 
لەزەوی به‌رزبوته‌وهو بەلەبەلەیه. 
ألنبّاش: گورهه‌لدمرموه بۆ کفن دزین۔ 
ابش پیشه‌ی گورهه‌لدان‌ودو کفن 
سب الضلام بالطائر والکلب ونفوهما: 
کوره‌که فیکهی بو بالنده‌که يان 
سه‌گه‌که کرد بانگی کرد بیتهوه ٥‏ 
بگمپزتهود 
تبص بالکلمة: وشه‌که‌ی بەنقەنق 
دمربه‌راند. هوان نەبوو۔ 
قَبْض ای تبضاً ونبضانا: له شوینی 
خوی جولا ہ فرکه فرکی کرد. 
پەلەہەی کرد ه ده‌گوتری: (تبّض 
القلبء و بَض العرق) و (لبض البرق» و 
بضّت آمعاژه. 
تبضی الا ناوه‌که بەرز بووه سەر ڕێژى 
کردو رموان بوو. 
نبْضه. خستیه جمو جول + دهگوتری: 
(البض القسوس وانبض الول 
که‌وانه‌که يان ژئیه‌که‌ی له‌راندموه. 
آنيشته انحمی: لەرزوتا وشهقه توثه‌ی 
لبضه. به‌مانا (أنبضه) دئ. 
النبض: شه‌و خشبه‌و خشهو تربهو 
سیکه‌و زیکه‌و شته که دمبیستری له 


نب ض ۲۰۰۸۸۱ 
شتی جولاو و هەستی پی دەکرێ 9 
دمگوتری: (جس الطبيب ملْبضَةً). 
ابض که‌وانی هه‌لاجه که لڑکەی پئ 
شی دەکاتەوەو پاکی دەکاتەوەو 
خاشاکی لن دوور دەخاتەوہ۔ 

النبْضُ: لیْدانی شارهگه خوینبه‌ره‌کانه 
بههوی ویکھاتذ -۔ەوەی دل‌و 
کرانەوەی: که دهکرټته نیشانه بو 
جونیه‌تی جەسسته لەروی 
ته‌ندروستیه‌وه ه ده‌گوترک: (خس 
الطیب تبضهُ) دمشگوتری: (فلان 
نَبْضْ الفژاد) فلانکه‌س زیره‌که. 
وریایه. 

بط الشَيْیٌ: شتهکه دوای ونبوونو 
دیارنسه‌مانی دەرکەوتەوہ هاتسهوه 
به‌رچاو ہ د‌گوتری: (َخَقَرَ الأرض حتی 
نبط الای: زه‌وییه‌که‌ی هه‌لکزلی تا 
ناودکه‌ی دمرخستهوه ه (جَدٌ في التقیب 
حتی بط الْعْدِث): زموی دوزی کرد تا 
مەعدەنو کانه‌که دمرکه‌وت. 

سبط الشییْ تبطا: شته‌که‌ی دمرخست 9 
خستیه روو- 

بط العلم والحكمَة: زانیاریو حیکمه‌تی 
دەرهێناو بهناو خےەلك دا بسلاوک 
کردموه. 
الط اشانر: سمه‌که چه‌قی (سمی 


ن ب ط 


بط الشَيْی: به‌مانا (طه) دئ. 

ال جسواب السسڑال: وهلامی 
پرسیاره‌که‌ی دەرهينا. 

بط حکم القضیة: بریاری پیٔویستی 
دھربارەی روداوهکه دمرهیناو رونی 
کردهوه. 

تنبط: خوی به‌نه‌تهوه‌ی (نەبەتى) 
شوبهاند ٥‏ خوی پال ئەوان دا. 

بط الشیٰیٌ: شته‌که‌ی دهمرخست. 

لبط الکلام: قسه‌که‌ی دمرهينا. 

سبط فلان: فلانکه‌س بوو به هوزی 
(نەبەتی). 

إِسْتَثبَطَ الشَيْى: به کزششو ماندوو 
بوون شته‌که‌ی دمرهیّنا ہ دمگوترئ: 
بط الفقیه اطکم) شەرع زانه‌که 
حوکمی روداوه‌که‌ی دمرهیّنا. 

سبط المواب: له شیوهی پرسیارهکه 
ودلامەکەی دهرهینا. 

عبط من فلان خیاً: ههواله‌کهی 
بمفلان دمرهیّنا به ماندوبوونى 
زؤرو تیْکوشانی بی وچان. 

الالب‌اط: گه‌لیکی سامی نسژادن» 
حکومےتو فه‌رمانره‌ووابهکیان 
ههبوو له شیمال نیوه دورگه‌ی 
عەرمبو پایته‌خته‌که‌یان (سلع) بوو 
نیستا ناومکه‌ی گوراوه‌و ناویا ناوه 
(البراء) ه همروا ناوه بو کومه‌لك 


ن ب ط 
خهلکی تیکهلاو و هەمےجزؤر: که 
عمرمب نژاد نەبن۔ 
الب به‌مانا (الأنباط) دی ہ ثاوی بير 
که ده‌رده‌گهوی يەكەمجار له‌کاتی 
هه‌لکه‌ندنی دا ٥‏ دمشگوتری: (فلان 
لایسدرك بط فلانکه‌س کس 
له‌ناخی حسالی نابی‌و زانیاری و 
حیکمسهتی هێنده زوره دمرك 
ناکرئ۔ 

البْْة: شاوی بير کے به‌ک همجار 
دمرده‌که‌وی. 

نبع لاء من الارض ما ناوه‌که له‌زهموی 
هه‌لقولا. 

َبعْ العَرَق من البدن: ناره‌ق له جەستە 
دەرچوو ۰ چورایه خوار. 
نیع الاء وعوه: ناوی هه‌تقولاند (مه‌لی 

هینجا). 


تنب الاء رضوه: اوه‌که كەم كەم 
هاته‌دهر. 

اللبع: سه‌رچاوه‌ی ئاو 0 سهرچاوه و 
کان. 

التابعة رذره‌وی عهرهق له جه‌سته‌دا ٥‏ 
ده‌گوتری: (نضخت اللوایع بالعرق). 

الثْبْع. درمختیکه لهبه‌رزایی کیو و کەڑ 
دمروی ٩‏ له چیلکه‌کانی سهرمتمر 
دروست ده‌کرین ۰ دمشگوتری: «فلان 
صلب الع فلانک هس ڕەقو 


۱-۰۸۲ ن ب ق 


ملنه‌دمره ٥‏ به‌یدست تابی. 
الع به‌مانا (السابعٌ) دى ٠‏ به مانا 
(عەرەق) دی. 
الیْنْبوعُ: سەرچاوەی ثاوء کانیو کارێزی 
ئاو ه (ك: ینابیع) ه دهشگوتری: (فجر 
الله ینابیع ا حکمة على لسانه). 


تبغ غ ائرا في العلم: مروفه‌که لەبواری 
زانیساری دا سەرکە‌وتوو هه‌لک هوتوو 
بوو. 

َب ای من الشّیٰئ: شته‌که له‌شته‌که‌وه 


دمرکه‌وت ه دهشگوتری: رب آمر منه 

ماکنا نتوقعه) و (نبغ من قلبه ما آضمره). 

ْغ الدخل: توزی 
خورماکه کرد بو ئەوەی ته‌لقیح 
ببی‌و به‌ربگرکاو هه‌لی پیچی. 

التابِعٌ والتابش: هه‌لکموتو داهینهر 
لەبواری زانیاری‌و فەن دا. 

الثباغ؛ تەپو توزی شت ه ده‌گوتری: 
(نباغ الدقیق) تەپو توزی ئارد ہ 
(نباغ الطریق) تەپو توزی ریگا. 

الثباغ والباغة: پذستی سەر و نه‌ومی 
په‌یوهندی به بنکی قژی سهرموه 
ههیه. 

لغ به‌مانا (لباغ) دکا. 

الثبیسغ: هه‌لکه‌وته» مرقفی ناوازدو 
نائاسایی. 


الئبسق: بهری دره‌ختسی سیدر ہ 


تووه نیره‌که‌ی به 


ن ب ك ۲۱۰۰۳ 


درهختیکه له پیری (السُدریة) زؤر 
بهرز نابیٔدےوہ: لقه‌کانی سبی‌و 
لوسن گولی ب‌چکوله‌ی هی 
میوه‌که‌ی شپرینه و دەخورئ له 
ولاتی میصرو نه‌فریقیا دمروک ٩‏ 
مەروا ناوه بو نارده‌لوکه‌یهك له 
مؤڑخی لقهدار خورما دیْته دەرو له 
دروستکر دنی نه‌پیزدا به‌کاردی. 
َك الکان نبوکاً: شوینه‌که بەرز بووه 
(فهو نابك). 
الک زمویيەك به‌رزو نزمی تیدابن 
تورکه تورکه بی ه کومه‌نه گلیيك 
لای سه‌روی تیز بی. 
البك الکان: به‌مانا (بك) دگا۔ 
أنبك القوم: خه‌لکه‌که كۆك بوون 
لەسەر شەر گردن. 
سل اللبسل تبلا سەرمتیری باشى 
دروستکردن ۰ دەشگوترئ: (هو یل 
هذا الأمر) ئه‌و لەم کارہ باش ده‌زانی‌و 
چاکی ێك ده‌خا ہ هو یل الرسم آو 
التمثیل) ئەو کارامایه له رمسم کردن 
يان له شانؤگەری دا۔ 
بل الهدف: تیری اراسته‌ی نیشانه‌که 
کرد تیربارانی شته‌که‌ی کرد. 
بل علی فریقه في القتال: له شەردا تبرک 
دابەش کرد بەسەر تاقمه‌که‌ی دا۔ 


بل آقرانه: له‌تمر هاویشتن دا بەسەر 


و 


بل ثبلاً وَبَالَة: گەورەو شکودار بوو 0 


ن ب ل 
به‌رامبهر مکانی بەسەر هاوه‌له‌کانی دا 
زال بوو. 
ده‌گوتری: (اجاد غذاءها حتی ل 
جسنها) بژیوی جاکی پیدا باشی 
پەروەردە گرد هه‌تا جه‌سته‌ی گهوره 
بوو تیکسمرا ہ جوانی پەروەرده کرد 
تا رهموشتی جوانی تیدا رواندن ٩‏ 


ره‌وشت به‌رز دمرجوو. 


نبل فلان: فلانکەس خانه‌دان‌و وه‌جاغزاده 


دمرچوو ہ خےلکی مےەدحی دمکاو 

خوشیان دموی ه ده‌گوتری: (رجل نیل 

الراي): پیاویکی رادروست‌و راپه‌سهنده 

و (إمرأة نبيلة ا حسن): افرمتیکی شؤخو 

شهنگه له‌جوانی دا تەواوہ ٥‏ (ك: نبلاء) 

بؤ نیرینه بو میّینه (نبائل و بیلات). 

بل فلان: فلانکه‌س مندالیْکی عاقل‌و 
ره‌وشت به‌رزی بوو. 

نبل فلانا؛ سەرمتیری دا به فلانکه‌س. 

انبل السهام: سەرمتیرەکانی ئەستوور 
گردن. 

تابلس: دےتیر ثه‌نسدازی دا يان 
موه‌جاغزاد‌یی دا پێشى هو 
کەوتو بەسەری دا زال بوو. 

بل سهرهتیری دایه بونه‌وه‌ی بیهاوک. 

بل القوس: تيرى خسته ناو 
کەوانەکەوہ۔ 


ن ب ل 

ناب ل القسوم: خه‌لکه‌که کی شەیان 
تیکه‌وت ناخو کامه‌یان رسه‌نرو 
خانه‌دان تره لەم بارموه که‌وتنه 
مقومقز ۰ يان کییان باشتر ده‌زانی 
تیر دروست بکا. 

تنبٌل فلان: فلانکه‌س گه‌وره بوو ۰ 
خوی شوبهاند به عاقلمه‌تسدان 
راپه‌سندان ۰ تری لەگەل خوی 
هه‌لگرتن. 

تَنبْل الشَی. شته‌که‌ی چاك ئەنجام دا ه 

شته باشه‌که‌ی گرته‌وه ٥‏ دهمگوتری: 

(اصابته خطوب تلت ما عنده) به‌لاو 

کاره‌سات توشی هات و شسته 

باشه‌کانی لل فه‌وتاند. 

انتبل الثیْل. سهره تیری ناماده گردن. 

بل للأمر تبْلَهُ: خوی بو کاره‌که 
ناماده کرد ٥‏ ثامیری پیویستی بو 
کارەکہ ر «خساندن. 

اسنبله. داوای تیری له فلان کرد. 

إِسْتَثبَلَ الشْیْْ: له شته‌که نه‌وی باشو 
به‌که‌لك بی بردی. 

التاپل: لێزانو کارامه له دروستکردنی 
چەك دا ٥‏ ٹیر هاویْژ ه تور فروش» 
خاومن تیر ۰ دهمشگوتری: (اختلط 
اخابل بالنابسل) شته‌کان تێكەڵو 
بیکه‌ل بوون, نازاندری کی راوجی 
به‌داوموهمی کی راوچی بے شیرو 


۲۸ ن ب هھ 


که‌وانه. 

النَبَالة: زیره‌کی‌و وه‌جاغزاهیی‌و 
شەرەقو شکومه‌ندیی. 

النَبالة: تیرگەری: تیرسازی ٩‏ تسیر 
دروستکه‌ر. 

الثْبَالْ: وستای تیر دروستکردن. 

الْبُسلْ: تیر ه (ك: نبال و ابسال) ه 
دم‌گوتری: (اصابه بل الدهر) تیری 
روژگار لیی دا ه به‌لاو کارم‌ساتی 
زەمانەی توش هات. 

التْلَّةٌ به‌رده ورده شتی بچوكو 


ناوازه. 
الثبیل. شه‌ریف‌و رسهن‌و وهجاغزاده 0 
(ك: نبلاء). 


نبه نباهة: شەریف بوو ‏ مه‌شهور بوو. 
به لامر نها شته‌که‌ی زانی عەقلو ری 
بو شته‌که جوو ناوبانگی پی دمرگرد. 
تبسه نباهة: شه‌ریف بوو ه ناوبانگی 
پیاوهتی‌و ره‌وشت بهرزی بلاو بووه ۰ 
(فهو نبیه و نایف). 
َب باسه: اماژەی به‌ناوه‌که‌ی کرد. 
ناوی هیْنا. 
نمه من النوم: له خه‌و راستی کردهوه 
۵ هه‌لیستاند. 
َه فلاناً: فلانکه‌سی بەرز کردمومو ناو 
و ناوبانگی بیاومتی به‌ناو خه‌لك دا 
بلاو کردموه. 


دی ن ب و 


نب هھ 


إنتبة للأمر: کارەکه‌ی زانی تێی 
گەیشت. 

إِنَْبَةَ من النوم: به‌خه‌بهر هات: لەخەو 
هەلسا۔ 


تنب للأمر: لەكارەكە حائی بوو بوی 


رون بؤوہ۔ 
تنِبّ على السشیُی: بەسەرشتەکه دا 
ئاگادار بوو۔ 


إِسْتَثْبَةَ عاقل‌و لزان بوو ه لەخەو 
هه‌لسا. 

الب ناگادار کەرەوہ سه‌عات‌و موبایل 
که‌جهرس ل¿ بدمن دهخرینه سەر 
کاتیکی دیاریکراو و مەبەست بو 
ئەوەی لهو كاتەدا جەرەس ل بداو 
کابرا به‌ئاگا بینن. 

الب ئەوەی هەلنەر بی بۆ زیره‌کی‌و 
به‌ناگاییو لیْزه‌انی بو ناو و شورمت 
و دمگوترکا: رمذه العلامة مب على 
کذا) ئەم نیشانه‌یه هه‌لنمره بو 
فلان شت. 

النبره: ده‌گوتری: (رجل منبوه الأسم) 
پیاوکی ناسراومو ناو و ناوبانگی 
جیهانی گرتوته‌وه. 

التابه: شەریضو رسهنو ومجاغزاده ٩‏ 
خاومن ناو و ناوبانگی پیاوه‌تی ٩‏ 
پیچه‌وانه‌ی ماناى (اخاصسل)ہ ٠‏ 
دشگوتری: (أمسر نابسه) کاریکی 


گه‌ورمیه. 
الباقة: شەرمفو رززداریسی ٥‏ 
بەناوبانگو ناسراو ٥‏ زیره‌گی. 
الثّبیه: به‌مانا (الابه) دی ه (ك: نبهاع). 
اه شتيێك بسمبی چاومروانیو 
خواست هاتبیته کایه‌وه ه دمگوتری: 
(آمر لبَة) ه به‌ناوبانگ. 
آنباه النحاة: نه‌حوزانه به‌ناوبانگه‌کان. 
اللّبْهُ زیره‌کی ه له‌خه‌و رابوون. 
نبی الشیی بو ونیا : شته‌که نه‌چوه 
شوینی گونجاوی خوی. 
كلمة نابية: وشهیه‌کی نه‌گونجاوه بو 
نهم رِستەیەو لەم شوێنەدا. 
نبا البصر عَنْ الشّیٰئ: جاوه‌که لى لاداو 
نبا السسیف تبُواً: شمفیره‌که نەی 


هه‌نگاوت. 

نبا اسهم َنْ الغرض: تبرهکه سەری کرد 
ه نه‌ی هه‌نگاوت لای کرد. 

نبا جَْبْهُ عَنْ الفراش: تەنیشتی لەسەر 
نوین‌و جیگای نووسستنه‌که 
نارامگرنه‌بوو. 


أثبی الشْیْیَّ: شته‌که‌ی نه‌گونجاو کرد. 

قتبّی: لافی پێغەمبەرێتى لن دا. 

الئبسوة: سته‌می روژگار ۰ سورانی 
رؤژگار به پیچه‌وانه‌ی ویسست‌و 
ئارەزوو. 


ن ب و 
القَبَ: بروانه مادەی (باً). 
البي: پیْغەمیەر. 
سا السشیْیء شستەکه هەلتؤقرےوہ 
به‌رزبووه. 
گات لصف المبل: درکه شاخه‌که 
له کیوه‌که‌دا به‌رز بوود. 
أت القرحة: برینه‌که هاوسا. 
نات الگذي: مه‌مکه‌که خریوو. 
الْتسوٍ: دهمرکهوتنو به‌رزبوون وه ٥‏ 
شتی اشکراو به‌دمرموه ٥‏ ده‌گوترک: 
(جلسنا علی نتوء ف ۱ جبل). 
نت القذر وخوها نا ونتیتا: مەنجەلەکہ 
کوئی ہ ده‌گوتری: (ئت الرجلٌ من 
الفضیظ) پیاوه‌که له رقو قین دا 
کولیو خؤی خواردهوه. 
قت من الرض: بےەھوی نەخؤث ییەوہ 
نالاندی. 
اللت: بهرداوی بچكۆلە› چالایی 
لەبەردو شاخ دا: که ئاوی بارانی 
تیدا کوبیته‌ود. 
نا جا وایکرد حوشترمکه بڑی: 
تچ الشّیٰئٌ: سه‌روکاری شته‌که‌ی کرد تا 
به‌رهه‌می هیناو به‌روبوومی پەيدا 
گرد. 
اْتَجّت الناقة: حوشتزهکه کاتی ئەوەی 
هات بەروبوومی ههبی. 
انتح السیْ. شته‌که بهروبوومی 


۳۱9۹۸۹۹ 


ن اح 

دمرکه‌وت. 

انتج فلان الشَیْیٌ: فلانکه‌س سمروکاری 
شته‌که‌ی کرد تا بەروبوومی پەيدا 
گرد. 

تناتجت الاشية: اژەلەکان زاو و زمییان 
گرد. 

استنتج السیی: هه‌ولی دا شته‌که 
بینیته به‌رههم 0 له‌شته‌که‌ی 
ههلکراندو وای نی حالی بوو. 

استئتج ا لمكم من ادلته: بریاره‌که‌ی 
له‌به‌لگه‌کانی دەرهێنا. 

المنتح: کاتی به‌روبووم. 

المنتوجة: بەروبووم ¢ شتی وەبەرھەم 
هاتوو. 

التتوج: وەبەرھاتوو۔ 

الشتاج: بەروبوومی شت. 

۱ النَتصوج. شتی به‌ردار ۵ ده‌گوتریا: 
رشجرة نتوج) (ناقة نتوج)۔ 

اللتیجتة: نےەنجامو بەر هەم 0 
سەرمنجامی پێشەكىو به‌لگه‌ی 
حوکم ہ تەقویمی سالانەی حیسابی 
فه‌له‌کی. 

نتم نا ونتوحاً: ته‌ره‌شوحی کرد ہ 

ده‌گوتری: (لتَحٌ المصرق من اجلد) 

عارمقی له پیستی هاته‌دهر. 

تم الاناء بانیه: گوزه‌که يان قابه‌که 


شیی هینایسه‌وه بسه‌وهی تیدایسه» 


ےا کت ap ESE‏ کی ےر پیا اس ا یر بی سی ری دب ود وب 


نت ح ۳۲۸۷ نات ع 
ناوهدزی کرد ۰ دهشگوتری: (لَحَهُ ار نایترؤجینه. 
گەرمی عارمقی لی چوراند. َتَش الشیَ ننْشاً: شته‌که‌ی کیش کرد 
کتستع: تەرەشوحى پەيدا کرد ° رای تەگاند. 
دمشگوتری: (ح عرقاً) عارمقی ان تتش الشوكة بالنتاش: به موكيش 
پەیدا بوو۔ جقله‌که‌ی دەرهیّنا۔ 


الْنْمِمٌ: شوینی تکانو لن جورانی 
شله‌مه‌نی ۰ (ك: مناتح) ° ده‌گوتری: 
(َحْ الق من منانه). 
للم عارەق, ھەر شلەمەنييەك دزه 
بکا له جهستهیه‌که‌وه بو دەرەوہ ٩‏ 
صەمغو جه‌ویو بنشت‌و شله‌مه‌نی 
تر کهله دره‌خت دیته دمر- 
نتخ الشيى تثضا: شته‌که‌ی دارنی» 
هه‌لیکه‌ن د ۵ هه‌لیکیشا © ده‌گوترکا: 
رتخ السطیرس) ددانه خرپیه‌که‌ی 
هه‌لکه‌ند. 
مر تشراً: قسه‌که‌ی گوشیو بەدەنگى 
زل گوتی. 
ن‌اتره: دهگ وتری: (کلمدےه ساترق 
بەئاشکراو به‌دهنگی به‌رز قسەم 
لەگەل کرد. 
انتتر الشَيْیّ: بو موتاومعه‌ی (لْرَةً) دئ. 
الثثر. ده‌گوتری: (طعن ناز) زمبریکه 
زەێدەرۆيى تیدا گراوه. 
النتروجین: زۆرینه‌ی ئەو عونصورانه‌یه 
کے مهوایان ن پێکهاتووه ٩‏ 


چواربه‌ش له پینج به‌شی هه‌وا 


ا هم 


تتش الشعر: مووه‌که‌ی هه‌لکی شا ۰ 


دمشگوتری: (ما نش منه شیئا) هیچی ل 


هه‌لنه‌گرت. 
نتش اللحم وضوه: گزشتهکه‌ی کوت کوت 
هه‌لپچر: ی۔ 


نتش ناما ننشا: به نهینی ر دخنەی له 
فلانکەس گرت. 
تتش الشْیٌ برجله: بەقاچی پالی به 
شته‌کهوه ناو دووری خسته‌وه (نىتش 
الدابةً بالعصا) به‌گوزچان له ولاخه‌که‌ی 
داء 
آنتش الثوب: قوماشه‌که‌ی کون کرد. 
انتشن اغسب: دانه‌ویله چه‌کهرهکه‌ی 
به‌زه‌وی دا رۆچوو. 
نتش النبات: روه‌که‌که پیش شەودک 
ره‌گه‌کانی له زموی دا پتسهو بسن 
سهری دەرهێناو چوزمره‌ی کرد. 
الستّش: چروزه‌ی روهمك ه چروزهک 
روك که به‌که‌مجار سەر دمردینی ° 
ثه‌و سپیایه‌تییه‌ی له‌بنکی نينۆك دا 
دمرده‌که‌ویا. 
قتع السائل تما ونتوعاً: شله‌مه‌نیه‌که كەم 


نات ف 


۲۰۰۰۸۱ 


نت ق 


كەم هاته دەر ده‌گوترک: (نتع الدمٌ من 

ا جرح والعرق من ا جسم). 

آنتع القییْ: رشانەوەکه كۆتايى نه‌هات. 

َف الشَْرَ والریش: مووهکه‌ی هەلکیشا 

يان پەرو پولی هه‌لکه‌ند. 

آنتف الکلاً ونحو: له‌ومرعکه (گیایه‌که) 
بەرز بؤوہ تاوای لی هات بەردەست 
دمکه‌وت‌و ده‌توانرا هه‌لی بکه‌نی. 

تشف: بو موباله‌غه له‌مانای (لف)دا 
دی. 

نف الشعر ونحوہ: مووه‌که هه‌لکه‌ندرا 
ه دهگوتری: نف ف‌انتف) 
هه‌لیکه‌ندو هەلکەندرا۔ 

انتتف الشغر: مووه‌که‌ی هه‌لکه‌ند. 

تناتف: به‌مانا (َف) دی. 

قَتَتّفَ: به‌مانا (لبف) دکا. 

النتاف: موهه‌لکیش. 

الْتاقسة: نهو مووان هی لسه‌کاتی 
موهه‌لکیشاندا به‌ردمینه‌ود. 

اسف نهومی دمقرتيندرئ 
له‌دمورانده‌وری نینوك. 

لت پارچه‌ی شعلومریو: بارچه 
نانو گوێچکه نان ه دمگوترئ: تة 
من طعام وأثفة من علم) پارچه 
خواردنیك. بره زانیارییهك ۰ (ك: 


ثف)۔ 


فد 


النتفة: نه‌وه‌ی له ھەر شتيك لايەك 


دهگرکاو زؤر تیایاندا قول نابیتموه. 
النُتوف: به‌مانا (الاتف) دئ. 
النْتیف: به‌مانا هه‌لکه‌ندراو دی. 

تق ايوا ان نتوقا: ناژله‌که ورگی زل بوو 
پریوو لەبەز. 
عقت الانشی قا و نتوقاً: میٔینەکە زاوو 

زئی کردو وەچەی زر بوو۔ 

تق الشین تثْقاً: شته‌که‌ی بەرزگردەوہ 
بؤئەوەی بیهاونژی ه ده‌گوتری: (شق 
ا حجر)۔ 

ثنق: راعوه‌شاند. ته‌کاندی. 

ق الوعَاء: تورەکەکەی پاوەشاند 
بؤشەوەی جی تیدایه بیّته دەرەوہ ٩‏ 
گونیەکەی تەکاند۔ 
نتقت ال راکبھا: ولاخه‌که ھەلتەك 

شه‌لشهکی به‌سواره‌که کرد ہ 
دمشگوتری: (نتق الزبْ) به‌هه‌ژاندن 
رونه‌که‌ره‌که‌ی دمرهیْنا. 

سق الشیئ: شته‌که‌ی یسك کردهوهه 

فه‌لاشتی. 

كق الرجسل: بياونك ژنیکی مندال 
زؤری ماره‌کرد؛ ژنیکسی ماره‌کرد 
ره‌ویکی مندال له‌میردیکی تر 
ههبوون. 

ان الشْیْنْ: شته‌که‌ی به‌رز کردموه. 

الشتن الشْیْ. شته‌که هه‌لچو لك بووه. 


التاق: نافره‌تی زؤری مندال ههین. 


نت ق 
لت ئەو حەبلەى به‌به‌رسنگی ئەسپ 
دا دەهێندرئو ھەر دولاک 
بەزینەکەوہ شەتەك دەدرئ. 
الثتساق: بەرامبەر دمگوترئ: (داری 
نصاق داره) خانووەکەم بەرامبەر 
خانوی ئەوہ۔ 
نل الرجل من بین القوم نتلاً ونشولاً: 
پیاومکے له‌ناو گەلو نه‌ته‌وه‌گهدا 
پیز شکه‌وت‌و پله‌و پایه‌ی کومه‌لایه‌تی 
بهرز بزوه. 
َل المي نتلاً: شته‌که‌ی بمرمو پیشه‌وه 
کیش کرد. 
َل فلا : فلانکه‌سی دمرکرد. 
تل الوصاء: زمرفه‌که‌ی به‌تال گرد چی 
تیدا بوو دهری هیّنا. 
انتتن: پیش که‌وت ه دەگوترئ: (التقل 
للاس خوی بؤ کارمکه اماده کرد. 
تنادل التَبْت: روهکه‌که تك هال ہ يان 
ودکوو لاولاو ئەشتەكە ھالا۔ 
لته وسیله‌و هوکار. 
تن تشا: بؤگەنی ناخوش بوو ه (فهو 
ئین). 
تتن الشيْى شا ونتائۃً: شته‌که بۆگەن 
بوو. 
ائتن: به‌مانا (ن) دکا. 
َكَنْ الشْیٰیٌ: فته‌که‌ی بؤگەن کرد. 


۳۹ 
ال تن 
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وچ تن کے نیو ٥ث‏ 1 


Ye۸4 


نث ع 
گه‌ناندن. 
نس ال یی نشواً: شته‌که بهرزبووه 


دمرکه‌وت ه (فھو نات). 


انتسی فلا فلانا: شکنو شیوەی 
فلانکه‌س ودکوو فلان جوو. 
سے گ8 


ئی علیه: بازی بەسەردا دا۔ 
نٹ تثیشا: ناوی دزی» ته‌رایی دا. 
نَت الوعاء. ون المَرَقّ: گوزه‌که ته‌رایی دا 
عارمق هاته‌دهر لهجسته‌ی. 
نے انب هه‌واله‌که‌ی بلاو کرده‌وه 
دمبوایه بلاو نه‌بیته‌وه. 
یت فلاناً: لؤمەی فلانی کرد. 
ّث ارم برینه‌که‌ی چەورگرد هەنوی۔ 
تنسات القسوم الاخبار: خه‌لکه‌که 
ههواله‌کانیان بۆ به‌کتر گیر ایه‌وه. 
الئ: دهگوتری: (فلان مِث) فلانکس 
هموال بلاوکەرەوەو نهینی درکینه. 
الت پارچه خورییه‌که يان پارچه 
لۆكەيەكە جەوری دهکریته سەرو 


برینی پی چەور ده‌گرکا. 

الناث: رونو چهوری برینی پئ 
چهور دەکرئ۔ 

الک دهگوتری: (شبی مٹٗ) شتیکه 
تەرمشوحی ههیه. 

تفیش ئاوێك تەراييەك له‌گوزمو شتی 
وا دمرکه‌وک. 


0 


َج الشْیْ تلجا: شته‌که شل بؤوہ شی 


نشج ۲۱5۹۹۰ 
بووه ئەومی له گهده‌ی دابوو شل بووه 
و هاته‌دمر. 
تج بَْظْته: ورگی شه‌ق کرد. 
استنثح الشیٰیُ: شته‌که شل بووه. 
كرت الْدَابَةٌ: ولاخهکه پژمی. 
تشر الحشیٔئ فشرا ونشاراً: شته‌که‌ی 
بەپەرتەوازدەیی هەٹدا ه ده‌گوتری: (نثر 
اخب) و (ونشرت الشجرة ملها) 
دره‌خته‌که به‌روبوومی خوی بلاو 
گردموه. 
قَقَوَ الکلام: قسه‌که‌ی به‌په‌خشان دارشت. 
تثرت الراز بَطْنها: نافردته‌که مندالی 
زفری بوون. 
فقو الستن: نهینییهکه‌ی درکاند بلاوی 
گردموه. 
آنگره. به‌سمر لوتی دادا. 
ناگره: له‌په خشان دارشتن دا پیشم‌کیی 
کرد ده‌گوتری: (رایعه یناثره الَدْرٌ) 
دیستم به‌ف سه‌ی جوان‌و رازاوه 
ئاخاوتنی له‌گه‌ل دا ده‌کرد. 
تگره: به‌مانا (گره) دئ. 
انتگر: بلاو بزوه. 
تنائر: بلاو بزوه. 
تتگر: بلاو بزوه. 
اٍستنگر: ناوی لەلوت ومرداو دوایی فمی 
کرد بو ئەوەی چی له لوتی دا هەیه 
بێته دەر ه ده‌گوتری: (اسشستگر 


التوضی). 

النشار: كەسيك هه‌والو نهینی بلاو 
یکاتهوه ٥‏ درەختی ك بهره‌گ هی 
ھەڵنەپێچى بهناکاملی بیومرینی. 

انعر د‌گوترئ: (رجل ُر) پیاویکی 
بی خیرو بره لاوازو بی که‌لکه. 

النثور: به‌خشان دهقيك شیعر نه‌بی ۰ 
سەردواشى نه‌بی ٥‏ ناوه بو جوره 
گوئیك له پیری (الصلبیة) بونیکی 
خوشی ههیه لەولاتی میصر زوره. 

الناثر: كەسيك بتوانسی په‌خشانی 
ره‌وان‌و جوان بنوسی. 

التثار: ئەو نوقل‌و چه‌رسات‌و شتهیه 
لمناهه‌نگو بونه خوشییه‌کان دا 
بلاو ده‌کریتهوه ه ده‌گوتری: (ما 
أصّبٔۓ من النار شيئاً). 

النشار والكارّة: ئەو پارچه گوټچكو 
شته‌ی هه‌ل دمومری ه ده‌گوتری: 
(«تقط مار الاندة) ئەو وردهو 
گوێچکه نانه‌ی لسفرهکه که‌وته 
خوار هه‌لی گرته‌وه. 

الثشس: قسهو نوسینی په‌وان: که 
په‌خسشان بسی» شیعر نےبئو 
سه‌رواشی نهبی, واته نه‌وه‌زنی 
هه‌یی نه فاقیه. 

النشر: نهو شبرینیه‌و پارمو شتهیه 
لەئاھەنگو بونه خوزشهکان دا 


Rn‏ کی 


دمیه حشرینهوه. 
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ن ث ر ۲۱۱۹ نج أ 
ار دەگوترئ: (رجل ئبِر) بیاونکه "ال الم ني القدر: گزشته‌که‌ی کوتکوت 


بلاوک مرهوی ههوال‌و نهێنى؛ 
ههرگیز نهینی لا نامیّنی ه بان 
پیاونکی خوگرو پشودریژ نیه‌و زوو 
وره بهرده‌دا. 

اللرة: لوتو دموروب‌هری» کومه‌نه 
نه‌ستیره‌یه‌کن ودکوو هیشوه ترئ 
(لمشیوه‌ی سهرهدتان؛ قرژال ددچئ) 
هه‌شتهم قؤناغی مانگه. 

الّشور: ددگوترئ: (رجل نشوز) و (امرأة 
نشور) واته: بیاوی مندال زژرو 
ئافرەتی مندال زور. 

التشی: بلاو بزوه ‏ ده‌گوتری: (کلامه 
در نشر) قسهو ناخاوتنه‌گانی 
گەوهەری بلاومبوون ٩‏ هروا ناوه 
بو پژمینی ولاخ. 

تسقط اللبات تلطاً ونثرطاً: روهکه‌که 


دمرکهوت‌و زموی فه‌لاشته‌وه له‌کاتی 


سهرده‌رهینانی له‌زموی. 
البَثط: روگ ك نهو کاته چروزەیەو سکر 


له‌زموی دمردینی. 
ائثع الم رالقییٌ: خوینو رشاندنه‌وهکه 
به‌شوین يەك دا هاتنه دمر. 
انم فلان: فلانکه‌س هیلنجوی هاتنی 
خوینی هینایه‌وه. 
قل ذو ا حافر: گیانله‌به‌ره سمداره‌که یخی 


کرد پیسایی دمردا. 


کردو خستیه ناو مهنجه‌له‌که‌وه. 
انگله. به‌مانا (گله) دکا. 
انتگله. به‌مانا (له) دکا. 
تناشل القوم الى فلان: خه‌لکه‌که لای 
فلان کوبووه ه له هه‌موو لایه‌که‌وه 
لیٔی گردبوونهوه. 
استنتل الشَيْى: به‌مانا (کلْ) دئ. 
الثالة. شتی دهرهاتوو و جیاکراوہ 
لەشتی تر. 
اه جالایی نیوان جووت سمیِل ٥‏ 
زریی فراوان. 
الثیله. به‌مانا (لالة) دی ۰ پاشماوهی 
به‌زو پیو ه گؤشتی قەلەو۔ 
نا احدیث نٹواً: قسه‌که‌ی بلا وکردموه. 
ا فلاناً: غمیبه‌تی فلانکه‌سی کرد. 
ناشاه امدیث واطبَرّ: ههوالو قسەو 
باسه‌که‌یان ومبیر به‌کتر هینایه‌ود. 
تناثوا الأشیاء: شته‌کانیان یاد کرده‌وه. 
تناثوا الاخبار والاحادیث: هه‌والو قسمو 
باسه‌گانیان بلاو کردهوه. 
تجا الشْیِیَ تجا وضا: چاوی لهشته‌که 
بری ورد سه‌یری کرد به‌چاو هه‌نگاوتی 
و چاومزاری ل گرد. 
التجو.. ده‌گوتری: (هو نجوء العين) 
جاوپی سه بەھەرشتێك مه‌لکالی 
دمیفه‌وتینی. 


نج ب بت نج ث 

تج الشجر؟ نَجْباً: تونکله‌که‌ی لەقەدی . التجیسب: ئەوەی ڕێزى بەسعەر هاو 
داره‌که گرددوه. وینه‌ی خوی دا ههبی‌و خاوەنى 

تُب تجابة: عاقلو زیرەكو لیّهاتوو بوو؛ رموشتی به‌رزو ناکاری ه‌سه‌ند بی. 
پیساوهتی‌و ر‌وشت بهرزی به‌سهر اللجيبة: منینه‌ی (الجیب) ۵ (ك: 
هاوه‌لاگانیدا هەبوو۔ نجائب). 


أنجب: مندالى نےەجیبی بوون ٥‏ 
ده‌شگوتری: (أنجبه والداہ) باوكو 
دایکی بەنەجیبی به‌ودله‌دیان هینا. 

أنْجْب من الشجرة فرعا: لقی داره‌که‌ی 
ل کردموه. 

جب السشجرا: تویکلی قےەدی 
دره‌خته‌که‌ی دامالی. 

اجب الشْیٌ: شته‌که‌ی هه‌لب زارد ۰ 
ده‌گوتری: (إلقجب کناب ونتجب 
۷" 

ٍسئنْجَب: داوای شتی به‌نرخ‌و رسه‌ن‌و 
په‌سه‌ندی کرد ه شتی به‌نرخی 
هه‌لیژارد. 

النجاب: ده‌گوتری: (رجسل أو إمرأة 
منجاب) پیاونکه يان افرهتیکه 
مندالی نه‌جیبی دمین ه کوله‌ومژی 
ناگر تیکومردان ٥‏ تیری دادراو و تیژ 
به‌بی په‌رو سهرمتمر. 

النجَابَدٌُ زیرەکی و لنهاتویی بالادستی 
بەسعر به‌رامب‌هردا لەرەوشتو 
تاکاردا. 

الْجّب. تویکلی قه‌دی دار. 


نجائب الإبل: حوشنری باشو رەسەن. 
نجانسب الاشسیاء: هه‌لبژارده‌ی شتو 
پوخته‌و کاکله‌ی شت. 
تُجَّث منه تمُا ی کؤلییەوہ باس‌و 
خواسی تیدا گرد. 
تحت الشْینْ: فته‌که‌ی دمرهینا. 
اج ای به‌مانا (نجَله) دئ. 
تناجَث القوم: خه‌لکه‌که لیکزلینه‌ومیان 
نهنجام داء هه‌واه‌کانیان بلاو 
کردنه‌وه. 
َتجْت: بو زیٔدەرؤیی له‌مانای (نجث) دا 
دئ. 
اللْجْث: زری ہ ہےەردەی دل ہ (ك: 
انجاٹ). 
الئُجاٹٔ: كەسێك به‌شوین هەوال دا 
بگهری بؤئەوەی بلاوی بکاته‌ود. 
النجیث: ده‌گوتری: (بدا نجیث القوم) 
کاره شاراوهمگانی خه‌لگه‌که دمرکه‌وت 
ه هه‌روا ده‌گوتری: (آمر له نجیث) 
کارێکه سه‌رمنجامی خراپی ههیه ۰ 
تامانجو مهبه‌ست. 


نج ح : ری 


نج خ 


پەردەی لهسهر هه‌لمالدری + هه‌والی جخ لجخا و جیضا: به‌شوکاو و 


ناشیرین که رون دەبیّتەوہ چيهو 
تجح نلان تَجْحاً رتجاهاً: فلانکه‌س 
سهرکه‌وت دمرچوو به‌مراز گەیشت ۰ 
به‌مه‌یه‌ستی خوی شاد بوو. 
تجح الاسْر: کاره‌که اسان بوو؛ بەرەو 

ته‌واوبوون دمروا. 

أُنْجَحٌ: بوو به براومو سه‌رکه‌وتوو. 

ات الحاجَة: کارهکه شەنجام درا 
جیبه‌جی بوو. 

اب الله طلبتهٌ: خودا گه‌یاندیه ثامانجی 
خوّی. 

تناجحت الأمور: ثه‌نجامدانی کاره‌کان 
به‌شون یەکدا هاتن ۰ ده‌گوترکا: 
(تتاجت احلام+) خه‌ون هکانی 
به‌سهرکه‌وتویی بو هاتنه دی. 

جع اماجسة: کارهکه‌ی نشهنجام داء 
کارهگه‌ی سه‌رخست. 

ِسْتنْمَحَهُ اغاجة: داوای کرد ثیشه‌که‌ی 
جیبه‌جی بکرک. 

الْجاح: سهرکه‌وتن ۵ پزگ‌اربوون: 
ته‌واوکردن ٥‏ بەمراز گه‌یشتن. 

النَْحٌ: به مانا (للجاح) دکا. 

النجمیح: ده‌گوتری: (راي جسمح) راو 
بوچونیکی راست‌و دروسته ۰ (رجل 
نجیح) پیاویکی صابیرو پشو درژه. 


چه‌واشه‌یوو. 


تجع السوج: شهپوله‌که بسهرز بووه 


تیکیانه‌وه هاویشت. 


و سے 5 7 
تَحخ السٗیل: لافاوه‌که به‌هیْز بوو هه‌موو 


شتیکی رادا. 


به‌هوی کؤکەو هه‌لامه‌ته‌وه. 


نَحَخٌ ا میوان: حدیوانه‌که پژمی. 


تناج السْیلٌ: لافاوه‌که هه‌لساو کەوته 
کنهو و شت رادان‌و راپیسچکردنی 
ھەرچى هاته بهری ٥‏ دشگوترکا: 
(ساجخ السرجلان) دوو بیاوه‌که 
شانازییان به‌سهر به‌کدا کرد. 

التاجغْ: ده‌گوتری: (سیل نساجخ) 
لافاوټکی به‌هیزو شت پادەرہ ٩‏ 
زمەموی ده‌درکو قه‌برغه‌ی تی ده‌خا 0 
دمنگی ئاو له‌که‌ناری روبارو دمریا ° 
دمگوتری: (سَمِعْت ناجخ البحر). 

الناجخة: دەنگی تیکەوہ هاویشتنی ناو 
لەقەراغ دمریا. 

الئجاخ: دمنگی که‌ستك قورگی ههوی 
کردبی گس لەدەنگى دا پەيدا بوو. 

الجخ من امیسوان: ئاژە ليك تووشی 
ہژمین بووبی ه ده‌گوتری: (بسر 
نجخ). 

لمح شەپؤل هاویشتنی دحریایه بو 


دج خ ۰۶ ۲ 
قهراغ ہ كلهو فريدانو هاتنه 
جوتبوش. 

الجسوغ: ده‌گوتری: ( عر نجسوخ) 
دمریای ه‌کی پشیو و پر شهپول‌و 
جونبوشه. 

تَجَدَ ال نبودا: شته‌که به‌رز بووه. 

جد الامر: کاره‌که ثاشکرا بوو دمرکه‌وت. 

َجّد الطریق: رنگاکه رون بووه ده‌زاندری 

بەرەو کوی دمروا. 
جد فلاناً جداً: پارمه‌تی فلانکه‌سی دا و 
هاوکاریی گرد. 
َد العَدو: بەسەر دوژمن دا زال بوو. 
تحت الاشر فلاناً: کاره‌که فلانکەسی 
نار دحهت گرد. 
َنْجَدَ المَرَقْ َجْداً: عارەق لەجەستەی 
ړهوان بوو۔ 
أنْجٌّے الرجسل: پیاومکے: به‌هوی 
نیسشکردنه‌وه يان خەف ےتو 
شەرمکردنەوہ عاره‌قی کرد. 

تجد نجد: ونجادةً: نازا بوو (فهو لِد 

تخد الامر نجوداً: کاره‌که اشکرا بوو 


دهرکهوت ۰ (فهو ناجد ونجد). 


ونجید). 


ألْجَد: به‌رز بووه ہ هاته ھەرێمى 
نەجسد چووه ولاتسی نەجد 
که‌به‌شیکه له حکومه‌تی (سعودیة). 

أُنْجّے فلاتا: یارمهتی فلانکه‌سی دا 


ن ج 0 

كۆمەكى پی کرد. 

أنْجَدَ الدُعْرَةً: جوابی بانگەوازییەکەی 
دایه‌ود. 

ناجْده. یارمه‌تی دا هاوکاریی کرد ٩‏ بۆی 
هاته مەیدانو بەرامبەری وسا بو 
شەر۔ 

مد البیست: ماله‌کهی رازاندموه به 
پەردەو راخه‌رو شتی وا۔ 

جذ الوسسائد وفومسا: باليفو 
سه‌رینه‌کانی دوورین ۰ د‌شگوتری: 
(نجُدة الدهر) رزژگار له‌یوته‌ی داو 
فیری زور شتی کرد. 

نج ایی فته که بەرز بووه. 

اسئَنجَد: دوای زه‌عیف بوونو لاوازیی 
بەھێز بووه ه دەگوترى: رکان جباناً 
فاستنجد) ترسنوّك بوو دوایی نازاو 
چاونه‌ترس بوو ه (اِسْتَنْجَدَ على 
فلان) سامی نه‌کابرا شکاو به‌گژی‌دا 
جووه دوا نه‌وه‌ی لهوه پیش لیّی 


ده‌ترسا. 


سَْجّد فلانا؛ داوای کومه‌کیو یارمه‌تی 


مه مر 


لەفلان کرد ۰ ده‌گوتری: (اسکنجدني 
فاجدثه هاواری بو هیٔنام یارمەتیم 
دا. 

الناچسد: یارمسەتی دعر پالپسشت 9 
جه‌نگاومر. 

النجاه: ده‌گوتری: (رجل منجاه) 


ن 3 د 
پیاونکه زۆر به‌هانای لیْقەوماوەوہ 
ده چن زوو فریای دمکهوی ٥‏ زود 
دیته ولاتی نه‌جد. زور هاموشوی 
ههریمی نه‌جد ده‌کا. 

الْنسشٌد: که‌سیك ناومال به‌راخه‌رو 
پےەردەو شتى وا برازینیتکهوه 
بالیفو ہشتیو شتی وا بدورگاو 

لْجد: داریکه ههلاج به‌کاری ده‌هیْنی 
بو شیکردنه‌وهمی خوریو لوکه. 

النجود: کاره‌سات به‌سهر هاتوو, بەلا 
تووش هاتوو. 

التّاجود: شهراب ۰ فاپیکه شهرابی تیدا 
ده‌پالیوری ه ز‌عفه‌ران ٥‏ خوین ° 
(ك: نواجید)- 

النجاد: حه‌مایه‌لی شمشێر ہ (قایشی 
شمشیر) ه ده‌گوترک: (هو طول 
النجاد) قایشی شمفیره‌که‌ی دریژه 
واته: کابرا بوخوی بالابه‌رزه. 

اللجٌد: بيشهى خوریو لزکه 
شیکردنه‌وه ۰ پاسایه‌که بو گه‌نجو 
تازه پنگه‌یشتوان کویان دهکاته‌وه‌و 
رایان دینی‌و بی ئیشیان ناهیلی. 

التّجاد: به‌مانا (لَُجَد) دئ. 

النجد: بانو زه‌وی بەرزەوہ بوو وەكوو 
(بانووی مه‌قانی نیوان شساری 
ک هرکوك و چه‌سچه‌مال) ک‌الاو 


۲۵۹ 6 


ن 3 د 
ناومال ه (ك: نجود ونجاد). 


تخد به‌شیکه لەنیوہ دوورگەی عهرهبی» 


که‌وتوته نیوان ولاتسی حیجازو 

عێراقه‌وه + شاعیره عهره‌به‌کان زۆريان 

بیدا ھەڵداوەو ئاماژەيان بەپاكو 

خاوینی ناو و هەوای کردووه. 

التجَدء عارەق ہ ھەر کالایه‌ك ناومالی 
بی برازندریته‌وه. 

اج ده‌گوتری: (رجل ئُجُد) پیاویکی 
ئيش لەدەست هاتووه کاری وا 
نه‌نجام دمدا به‌که‌سانی دی ناگری ٩‏ 
(ك: أنجاد). 

التَجْدَةٌ: نازایه‌تی لەشەر دا ه (شرطة 
اللجدة) به‌شیکی هیزی پولیسسه 
که‌ره‌سته‌ی بێتەلو نوتزمبیسل‌و 
پیداوی ستی فریاکهوتنیان هيه 
به‌زوترین کات به‌هانای لیْقهوماو و 
تین بؤ هاتوانه‌وه دەچن ه چورتم‌و 
کارمساتو ترسو بسیم ٥‏ (ك: 
تجدات). 

النْجود: ده‌گ وتری: (امسرأة نجسود) 
نافره‌تیکی عافل‌و خانو مانه ٩‏ 
(ناقة نجود) حوشتریکی ملدریژو مل 
بهرزه. 

الجید: شیر ہ پیاوی شازاو جاو 
نه‌ترسو ئيش لەدەست هاتوو کاری 


وادمکا به‌که‌سانی دیکه ئەنجام 


نج د 
نادری ٥‏ غه‌مبارو گؤست کەوتوو ۰ 
(ك: لُجُدڈ و جدای). 

نجّتُ َجْذاً: به‌ددان گەستی, گرتی, 
قه‌پی بیدا کرد ۰ زؤر ویره ویری 
به‌سهردا کرد. 

نج به‌مانا (جََه) دی ه دشگوتری: 
(لجدتسة الجسارب) نه‌زمونو 
روداوه‌کانی رزژگار له بؤتەیان داوه 
و (تناجَة القومٌ على کذا) خه‌لکه‌که 
له‌سهر نهوه کوبوونه‌وه. 

الانجذان: رومکیکی بزیشکییه له‌پیری 
(اخیمیات)ه صمغیکی لن 
دمرده‌هین دری؛ پیشی ده‌گسوتری: 
(التیت). 

جذ ده‌گوتری: (رجل منشن) 
پیاویکی خاوهن نه‌زمون‌و قالبو و 
له بوته‌دراوه. 

التاجذ: ددان؛ کاکیله ہ (ك: نواج_ذ) 
ده‌گوتری: ( جك حصی بدت 
نواجنه) قافا پێكەنى تا هه‌موو 
ددانی دەرکه‌وتن و ( عض علی 
ناجذه) دانی بەخؤیاگرتو لەبەردەم 
کێشه‌و تەنگزەکان دا ہشوو درێژ و 
بەصەبر بوو و (عض على ای 
بناجله) شته‌که‌ی بەڕێكو پێکی 
ئەنجام دا 4 سوور بوو لەسەرى. 

النجْد: قسەی ڕەق. 


۱۰۹۹ 


نع د 


جر فلان لَجْراً: فلانكەس هه‌لاشی 


تهخته‌ی بو خانوه‌که کرد. 


جر اليَوم: پوژه که زور گمرم بوو. 
جر اْشّب: دارهکه‌ی تاشی‌و تەختی کرد 


٥‏ داره‌که‌ی راهینا. 


جر الاء: اوه‌که‌ی به‌به‌ردی سورمومبوو 


گهرم کرد. 


و 
نجر تجرا: بەھؤی زؤر خواردنه‌وه تینوی 


بوو ه (فهو نجران وهي نجراء) ۵ (ك: 

نجاری). 

أَنْجَرَ که‌وته مانگه گمرمه‌کانه‌وه. 

أنْمَرَ فلاتاً: ناوی گه‌رمی پیشکه‌شی 
فلا نکەس کرد بو خواردنه‌وه. 

تر الکلام: قسەکەی ناراسته کرد. 

الأانْجَرٗ: بروانه مادەی (أنجر) له پیتی 
هه‌مزهدا. 

الَنْجَر: دارتاشخانه ٥‏ شوزنی دارتاشی. 

النجّر: نامیریکه داری پئ له رنه 
دەدرێ ٥‏ ڕەندەى دارتاشی ۵ 
لیْخورینی جهلهبه حوشتر 
به‌خیرایی ۰ ده‌گوتری: (رجل منج 
پیاونکه حوشتر بسه‌خیرایی لن 
ده‌خوری. 

النجرا: بەردی سورکراوه که ناوی پئ 
گهرم بکرئ. 

اَنجور: خولخاوکه‌یه‌کی گەوردیه ناوی 
پئ دمرده‌هیندری لەبیر ہ چهرخ‌و 
فهله‌ك. 


at) 

الشاجر: ئەو مانگانەی هه‌وایان تیدا 
گمرمے ہ مانگه‌کانی جه‌نگهی 
گھرما۔ 

النجار: بنو بنیچه. 

اللجازة: ئەو تویکل‌و ورده داراننه‌ی 
له‌مه‌کین هو ر منده‌ی دارتاش 
دمکه‌ویته خوار. 

التجارة: پیشه‌ی دارتاشی. 

الجّار. دارتاش. 

النجران: گریژمنه‌ی دەرگا ه ئەو دونده 
خرهی دمرگای لەسەر دەسورِیٰتەوہ ° 

النجْر: ورده‌ی داری تاشراو ٥‏ بنیچه ٩‏ 
گھرما۔ 

التجُر: تینوایەتی زور بےھوی زر 
خواردنهوه يان به‌هوی خواردنی 
ناوکیشه‌وه. ئەم جوره تینوایه‌تیه 
توشی ناده‌میزادو گیانل‌ی هرک 

النجية: هه‌لاشه ته‌خته؛ سه‌قفی مال 
بەتەختے دار » تاوی گه‌رمکراو 
به‌ب‌هردی سورمومبوو 0 جوره 
خواردنیکه لەشیرو ناردو رژنو 
دروست دمکرکا. 

تَر ال لمْزا: شتەکەی ته‌واو بوو 
نمنجام درا ه دهگوتری: (لجَر العمل و 
نجزت اطاجف). 


يہ دا ۳ تہ شته‌که‌ی تهواو کردو 
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نج ز 

ئەنجامی دا ه دمگوترئ: (لجَر العَمَل و 
جر احاجة و لجْز باحاجة) خیرا 
کاره‌که‌ی ثه‌نجام دا. 
ئجز ای نما شته‌که هاته دیو 
ئەنجام دراء 
نجز الکلام: قسه‌که بپا۔ 
أنْجْر الشیٰئٌ: شته‌که‌ی نهنجام دا. 
الجر القتيل: زمبری کوشنده‌ی ناراسته 

کردو زوو گیانی دمرچوواند. 


0 


اجره الشیٔئٌ: بەلەی له شته‌که‌دا کردو 


خیرا ئەنجامی دا. 
ناج احرب: شهری نه‌گه‌لدا کردو دژی 


وستا. 
لجر الْییَ: بو زمیدمرزیی له‌ماناک 
(لجَرَة) دکا. 
تناجَر القوم: خه‌لکه‌که شهریان بوو 
بەگژ به‌کدا چونو خوینی به‌کتریان 
رشت. 


جر ال یئ هه‌ولی نه‌نجامدانی 
شته‌که‌ی دا ه دمگوترئ: جز 
احاجَة و جز الوعذ). 

تَنمُر الشراب: زندهرژییو ثیلحاحی 
کرد له خواردنه‌وهمی شهرابه‌که‌دا. 

سنج ای ؛ به‌مانا (لَجّزَةً) دگا۔ 

التاجز: حازر بەدسستو خیّرا ٥‏ 
ده‌گوتر: ئ: (بعته ناجزاً ناجز) حازر 
بهحازر فرزشتم ه ده‌شگوترک: 


نج ز 
(لایباع غائب بناجز) قهرز به‌حازر 
نافروشری ه (وعد ناجز) به‌لینیکه 
هاتوته دی. 

النجز: به‌مانا (الُْجْرٌ) دئ. 

النٌجیز: ده‌گوتری: روعد نجیز) وادهیه‌که 
جیبه‌جی کراوه. 

اللْجیزة. باداش ۰ دهگوتری: رلألْحِزَلّكٌ 
نجيزتك) به‌لیِن بی چاکەو پاداشی 
جاکەکردنەکەت بده‌مه‌وه. 

تجس لش نَجَساً: شته‌که بیس بوو؛ يان 

ھەر خوی پیسه ه ده‌گوتری: (نجس 

الشوب) قوماشه‌که بیس بوو (نجس 
فلان) فلانکس به‌دره‌وشت‌و بەد 

رهفتار بوو۔ 

َجس تجاسَةٌ: به‌مانا (لجس) دکا. 

أنْجْسَهُ پیسی کرد قیزه‌ونی کرد. 

َجَْه: به‌مانا (جسه) دی ہ یان پاکی 
گرده‌ومو پیسایی پیوه نه‌هیٌشت ه 
ده‌شگوتری: (لجُس الصبي) نوشته‌و 
دووعای بے منداله‌که‌وه هه‌لواسی 
بوّئەوەی جاوه‌زارو جندوکه کاری ل 
نەكەن. 

جس الشیْیّ: شته‌که پیس بووء پیسی 
پیُوه نووساء پیسی تیکەٹاو بوو. 

تَنَمّسَ فلان: فلانکه‌س خوی له پیسی‌و 
شویتی پیس پاراست. 

التاجس: پیسسایی. پیس ه ده‌گوتری: 
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نج ش 
(داء نساجس) دمردیکی پیسسهو 
دھرمانی نیه. 

التَجاسّة: پیسی ہ به‌زاراومی شهرع 
نه‌ندازهیهك پیسییه دەبێتە 
هوکاری نادروست بوونی نویژ. 

ال ُجس: به مانا (الجاست) دی ه 
ده‌گوتری: (فلان تجَس) فلانکه‌س 
دل پیسو تاوانکارو به‌دره‌وشته ٩‏ 
قورنان دمفه‌رموی: ام مر کون 
نجن». 

السنجس: ده‌گوتری: (فسلان تس 
السراویل) فلانکه‌س شروال پیسه ٥‏ 
(داء نچس) دمردیکی پیسه دهرمانی 
نيه ٥‏ (ك: آنجاس). 

النْجسیس: بو موبالمغے له‌ماناک 


(الّجس) دی. 


نحش الشيى امبیسی لجُشا: شته 


شاراوه‌که‌ی وروژاندو دمری هیّنا. 


نجش امدیث: قسەکەی بلاو کردهوه. 
تش الابة: ولاخه‌که‌ی دمنه‌ده‌نه دا 


بوئه‌ومی بیته دەر يان تیُوه‌ی ژمنی‌و 
دمنه‌دهنه‌ی دا بؤئەومەی هه‌موو هیّزی 


خوی به‌کاربینی بو خیّرا رژیشتن. 


نجش فلان ني البیع رصوه: فلانکه‌س 


له‌نرخی کالاکەی زياد کردو زەمو 
زه‌مکاریی نهنجام دا٥‏ له 
موزایه‌ده‌کردن دا نرخی زیادی کرد. 


ن ج ش 
تخّش النار: اگره‌که‌ی هەلگیرساند. 
تناجش القوم في البیع وضوه: خەثکەکه 
بەنەزانی يان بو مەبەستو چاو 
بەستەکیی که‌سانی دیکه نرخی 
کالاکانیان بەرزگردەوہ۔ 
استنجش الق به‌مانا (لْجَشَةً) دی. 
النجاش: ره‌خنه‌گرو عەیبو دوزهرهوه 
لەشت ۰ سیرمهیه‌که دمیخه‌نه نيوان 
دوو پیسته‌وهو بیُکیانه‌وه دمدروکا. 
النجّش: به‌مانا(لنجاش) دئ. 
النجوش: ده‌گوتری: (قول منجوش) 
قسهیه‌کی درژو هه‌لبه‌ستزاوه. 
الساجش: نهو كەسهيه نجير 
رادهپ هر نی يان هه‌لی دمفرینی 
بو هوه‌ی به‌نزيك راوکه‌ره‌کهدا 
برؤنو فرسەتیان ل بینی. 
الئجاش: تیلمه سیرمەیەکە دوو پیستی 
پیوه ليك دمدرون. 
التجاشی: نازناوی پاشای حه‌به‌شهیه. 
الْضاش: ده‌گوتری: (رجسل لجاش) 
پیاوتکی به‌توانایه بو شیکردنه‌وه‌ک 
شته شاراوه‌کان‌و دمرخستنیان. 
التجوش: به‌مانا (المنجاش) دک. 
جم الشَیٰیُ نهوعاً: شته‌که سوود به‌خش 
بوو کاریگه‌ریه‌ک هی دهمرکهوت ° 
دمگوتری: رجَعٌ الدواء فی العلیل و نج 
لعف في الدابة و كَجَحَ القول في سامعه و 
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نع 

لجع العقاب في الذنب). 

جع الکلا تجعاً ونوعاً: لهشوینی شیاوی 
خوی دا هه‌ولی له‌ومری دا. 

نع الک‌ان: هاته شوینه‌کهو تیٔیدا 
نیشته‌جی بوو. 

تجح السّبي اللن؛ شیری دا به منداله‌که‌و 
بهو شيره به‌رومرده‌ی کرد. 

جع نَجْماً: به‌دوی نه‌ومردا گەرا بو 

ناژه‌له‌کانی. 

جع ای ؛ به‌مانا(جَعٌ) دئ. 

جع القرم: خه‌لکه‌که رؤیشتن گه‌ران 
بەدو له‌ومردا بو ناژه‌له‌کانیان. 


انتجع فلاناً: چوو بولای فلانکەس 


به‌مه‌بهستی وهی شتیکی 
دستبکه‌وی لیی. 


تم نلان بالدم: فلانکەس خویّناوکا 
بوو۔ 

إِسْفَنْجْم بالشیئ: سوودی لهشته‌که 

اسئنْجَع الکان آر الکلا: له شویٔنەکەدا 
نیشته‌جی بوو ه لەلەوەر گه‌را 
له‌شوینی شیاوی خوی دا. 

الَنْجَع: شوینیّك له‌ومرو ناوی هه‌بی‌و 
ناژه‌لدار بوی بچی ۰ دەشگوترى: 
رف لان منجع الط‌البین) فلانکەس 
جنگ او ومشدی اتاجانهو 
پیداویستییه‌کانیان جلبه‌جی دەکا. 


التاجع: ده‌گوتری: (طصام ناجع) نف الشاة: شیر وشك کەری به‌گوانی 


خواردنیکے باش به‌جهسته 


دەکەوئو به‌ئاسانی هه‌زم دمبی ۰ 
(دواء ناجع) دمرمانیکی سودبه‌خشه؛ 

لجع شوینی نیشته‌جی بوونی خیل. 
هوبه‌ی خیل. 


النحْفة. گمران به‌دوا له‌ومرو ناودا 
بوک اژمل ه جوون بولای مرۆشى 
سه‌خی‌و به‌خشنده به‌مه‌به‌ستی 
دمستکه‌وت ه دموتری: (هو نجعتي) 
ئەو جیگای هیوامه ۰ (هذه لست 
بدار نجیة) شهم ماڵو هوبه‌یه 
به‌که‌لکی نموه نایه بزی بگویزیدوه. 

النٌجوع: ههر خواردن‌و خواردنه‌ومیه‌كک 
سود به‌خش بی ه ده‌گوتری: (ماء 
نجرع) و رلن نجوع). 

الجیع: به‌مانا (الشجوع) دی ه همروا 
ناوه بو خوین نه‌ناو جه‌سته‌دا ه 
خویتی جهرگ‌و دل. 

نَجَف الشیْی تجنا: شتەکەی هه‌لکزلیو 

ناوه‌وه‌ی پانو بور کرد ه دهگوترکا: 

(تجف الیتر و تجف الرناق). 

نف الشيى: شته‌که‌ی بریسموه ہ 

دم‌گوتری: (نجف الشجرة). 

جف العَتّ: گوانی بزنه‌که‌ی به‌ست 


بوئه‌وه‌ی شیری وشك بکا. 


مهر مکه‌وه هه‌لواسی. 

تجٌف: بو موباله‌غه له‌مانای (تجف) 
دگا۔ 

لجف الشَيْىّ: شتەکەی بهرز کردەوہ. 

جف له من الشَیٔئ: لهشته‌که هەندیکی 
بو جیاکردەوہ بوی وەلانا. 

ِنْتَجْفَ ای شته‌که‌ی لەبیٔخ دمرهینا 
۰ دمگوتری: (التَجَفَ ما في الضرع) 
دوا تنوگی شیری ناو گوانه‌گ هی 
دادؤشی ٥‏ هروا ده‌گوتری: رخف 
السریخ السسحابة) رشمبایه که 
هه‌وره‌که‌ی به‌تال کرد. 

إِسْكَنْجَّفَ الشَيْى: به‌مانا (لنجفه) دئ۔ 

النجاف: سوکانی که‌شتی, سمولی 
که‌شتی فهوه‌ی روی کهشتی‌و 
به‌له‌می پی ثاراسته دهگری. 

التجوف: ده‌گوتری: (رجل منجوف) 
پیاوێکی ترسنوکه. 

الْجاف شتیِك بهرز بیْته‌وهو بەسەر 
شتی کردا بروانی ه ده‌گوترگا: 
(نجاف الغار ونجاف الباب) 4 هه‌روا 
ناوه بو ثه‌و شته‌ی لەسەر گوانی 
ئاژەل دمبه‌ستری بوئه‌وه‌ی شیرهکه 
وشك بکا. 

الجَف: تەپؤٹکەو بانو ه (ك: نجاف). 

الْجْقَة: شوینیکی دریژم‌ومووه لهناو 


نج ف 14 ن ج ل 
فا ا تجح ر ی 


شیودا به‌وینه‌ی راسته دیوار ثاوی تحجل المرعى: لەوەرەكەی گردموه کرد 


سهرناکه‌وی ا ههروا ناوه بو بەداس + به‌داس‌و ماراغان لەومر ەکەی 
كۆمەڵێك گلوپی کارمبایی دوریدوه. 


بەشیومیەکی جوان لێکدراونو تَجَل عَدو؛ بالرمح: بەرمب له‌دوژمنه‌که‌ی 


دیمەنیان جوانهو روناکی باش داء رمبی اراسته‌ی دوژمنه‌که‌ی کرد ۰ 
به‌خش دەکەن پییان ده‌گوترک: دش گوتری: (فسلان پنجل اللنساس) 
(سسورەییا) بەناوی کومه‌لسه فلانکس عهیب‌و رەخنے لەخەڵك 
نه‌ستیره‌ی سورهدییای اسان دمگری. 


ناونراون ہ ناوقه‌دی کومه‌له لب مل الرجبل: شه‌قیکی له‌پیاوه‌که هه‌لدا 
بہےدهوران دموری دا که رشهبا 
شوینکەی لن بکاو لیٔی رادا تاوەکوو 


خولاندیەوہ پەراندى. 
جل تجْلا: چاوی گه‌وره بوو جوان بوو ؟ 


پشتینی لن دئو هه‌لول ببی. چاو بیاله بوو۔ 
اللجتة كەمێك شت ه ده‌گوترک: ( تجلّت الَجة. برینه‌که گهورهو پان بوو 
اعطه نف من اللبن) قومه شیریکی کو بوو (فهو أنجل وهي نجلاع). 
بدهر انْجْل الوادي: دژله‌که روه‌کی نه‌جیلی 
التجسون: بو ززسدمرویی له‌مانای رواند. 
(التاجف) دئ. ا1 الدابة: روهکی نه‌جیلی کرده 
النَّجِیفُ: بەمانا (النجرف) دى ٥‏ تمرك لەومری ولاخه‌که. 
089 لْكجَلَ فلان: فلانکەس بو نافرهته‌که‌ی 
سل اشیسران تجلا گیائلمبەرە ك٥‏ .... خزمی پیاوێکی هەلیزارد مندالی 
به‌خیرایی رڑیی, تیژ تیبەری۔ لیٔی ببن ه بان فه‌حلیکی رسه‌نی 
جلت الارض: زموی سهوز بووء روهگی هه‌لبژارد بؤ چاککردنی ماینه‌که‌ی 
نەجیلی رواند. لیٔی۔ 


کل الَلَۃ: منداله‌که‌ی کرد به نەو٭ ‏ ناجل القوم: خه‌لکه‌که زاوزڈیان کرد ٩‏ 
ودچه‌ی خوک. يان کیشه‌و نیزاعیان ل به‌یدا بوو. 


يَجَل الارض للزراعة: زموییه‌که‌ی كيلا بو نجل السوادي: دوله‌که رومکی 
کشت‌و کال. نه‌جیلی لل پەيدا بوو. 


نجل 
إِسْتَنْمَلَ الشْیٰئٌ: شته‌که‌ی دمرهينا. 
الانجیل: بروانه ئەم مادەیه له پیتی 


(هه‌مرم)دا. 
النجل: ده‌گوتری: (رجل منجل) 
پیاویکی مندال زؤرہ۔ 


سنان منجل: سهره رمبیکی وه‌هایه 
برین گه‌وره ده‌کا قه‌واره‌ی گه‌وره 
ده‌خاته جسته‌وه. 

هو مِنجَل هذا الأمر: ئەو پیاوی هم 
کارمیه‌و لیٔی ده‌زانی ٥‏ هه‌روا وشه‌ی 
(منجَل) ناوه بؤ داسی گیادرون داسی 
درویّنه ۰ (ك: مناجل). 

الْجلسة: ن امیریکی دوفاقه لایه‌کی 
چەسپاوہ لایه‌کی هاتوچوی پی 
ده‌کری وه‌کوو گیره به‌کاردی بو 
گرتنی شت کورد پیی ده‌لین: 
جەردو مەنگەنە. 

النَجْل: مندال ه دمشگوتری: (هو کریم 
اتجل) نه‌و وەجاخزادەو ڕەوشت 
بهرزه ۵ ثاوی ناو زه‌لکاو ہ چالایی و 
زلکاو. 

السئجلاه: ده‌گوتری: (طعدے نجسلا 
زه‌بریکه برینه‌که‌ی گه‌ورمیه ۵ (ليلة 
نجلاء) شه‌ویکی دریژه. 

التجیل: روه‌کیکه نمپیری (النجیلیةایه 
تەمەن دریژه و گھلاکەی ومکوو 
گه‌لای گهنم وایبه‌و لهو کورتتزه 
به‌سهر زموی دا بسلاو دمبیتسهوه 
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م 
بەلےکانی زر گری گرێیساویین 
گریکانی لك نزیکن له‌زه‌ویو 
زارێك دا زر ده‌روی اوبدری: به 
کوردی پیی دمگوترئ: (فریزو). 


و جم 1 لشییُ 7 تجْباً وجو ما: شته‌که 


دمرکه‌وت‌و هەلات ه دمگوتری: (لْجَمّت 
الکواکسب و ضم اللبات و لَجَمّست 
السیّن). 


چم له راي: راو بوجونیکی بو به‌یدابوو و 


(نجم فیهم شاعر) شاعیریکیان تیدا 
هه‌لکه‌وت. 


نجم الال: ماله‌که‌ی ومجبه وەجبه دایه‌وه. 


انم الشیٛیُ: شته‌که دمرکه‌وت هەلات. 

آنجمت المطر: بارانه‌که ومستایەوہ۔ 

أنجمت عنه اعَّْی: له‌رزوتاکه‌ی لەکؤل 
بۆوە. 

جم فلان: فلانکس جاودیری 
ئەستیٔرەکانی کرد به‌گویره‌ی کاتو 
شیُوهی رؤیشتنیان و لافی ئەوەی ل¿ 
دا که بەو هؤیەوہ هەوائی نهینی 
داهاتوو دەزانى. 

جم الشیْ شتەکەی کردہ ومجبه 
ودجبه. 

جم علیه الدین: قهرزه‌که‌ی بو کرد به 
قیست‌و وهجبه. 

استجم: وازی هنا ہ کڑتایی هات ه 
ده‌گوتری: (اِلحَجَم الشتاء) زستان 
کوتایی هات. 


نک 

َسنَمّم بەشوئن گیسابئ ەگو 
ری شاله‌که‌د! پڑیسیو عه‌رزی بۆ 
هه‌لکه‌ند ہ چاودیری ئەستێرەكانى 
کردو له‌گه‌لیان دا شه‌وبیدار بوو. 

الَنْجْم دمراوی لن رزگاربوون کەلیٔنی ل 
قوتسار ب۔سوون ه پیبسازی لن 
چۆنەدەرەوە ٥‏ مەعدەنو کان ٩‏ 
کانەزیرو زیو و شتی لهو جوره ° 
دمگوتری: (َنْجُم الفحم) و (منجم 
اطحدید). 

ال جم هه‌رشتَيّك له‌جه‌سنه‌و 
قه‌باره‌یه‌ك دا ھەلتۆقىو 
بمرزبیتهوه ه ده‌گوتری: (منجما 
الرجل) دوو قاپه‌رمقه‌ی قاچ ه ئەو 
تاسنه‌ی له‌ناومراستی ته‌رازودا قیت 
یؤتەوہ که‌پیی ده‌گوتری زوبانی 
ته‌رازوو ہ ھەرشتیك سینگی پئ 
داکوتری؛ وهکوو چه‌کوش. 

الستَجَم: ئەسستیرطاس؛ کاس تك 
جاودیری نهستیره بکا ہ بەدیاردەی 
هاتوچوی هس تیره‌کان روداوه 
نهینیو داهاتوه‌ک‌انی سه‌رزه‌وک 
دیاریی بکاو لافی غهیبزانی ل بدا. 

النجام: به‌مانا (لنْجُم) دگا۔ 

اللْجْم: ئەستیٔرہ فه‌باره‌و جەستەيى 
اسمانی که روناکی پوه دیاربی‌و 
تا ئەندازەيەك شوێنى لەئاسمان دا 


رکش نج و 


دیاری کرابی؛ بؤ نمونه ومکوو خور 
٥‏ کراوه به‌ناو بۆ کزمه‌له نه‌ستیره‌ی 
سورهییا ٥‏ کاتی دیساریکراو بو 
دانه‌ومی قهرز يان ثه‌نجامدانی کار 9 
روه‌کیّك قه‌دو لاسکی نه‌بی ٥‏ شتی 
یئ بناغه ه ده‌گوتری: (لیس هذا 
الأمر تجم) ئەم ئیشه بی بنه‌مایه. 
النَجْمَّة: ههر رومکیك فه‌دو لاسکی 
نەبن ه به‌ززری به‌روه‌کی نه‌جیل 
ده‌گوترک. 
التجيم من النبات: رودك که‌چروزه 
دەکاو يەكەمجار سەر دمردینی. 
تجْتجَهُ: جولاندی, ومری سوراند هەلەو 
گیری کرد ه ده‌گوتری: (تتضنج في 
آمره) له‌کاری خوی دا سهری سورما 
ہ چه‌واشه بوو نه‌یزانی چی بکاو 
چون بکا۔ 
ترین شیّوه گەرا اندموه. 
نَج مده ناء ونجاة: لمئەزیەتو گیزاوی 
ئەو رزگاری بوو 
تج جاء: پەلەی گرد. 
یج الفْصن: لقه درەختەکەی برک. 
تجا الد عَن الجزور: بيْستى ناژه‌له 
سسەربرا اوه‌کانی ک‌هول کرد ۰ 
پیسته‌که‌یانی دار نی. 
تج فلااً جواً: بەئەسپایی و به‌سرته 


نجي 

قسەی لەگەل فلان کرد. 

انی نلان: هاته سەر ته‌پولکه 
زەوييەك هاتے سەر گردیك ہ 
ناوسکی خوی خالی کردموه کرو 
تسى که‌ندن. 

أنبی فلاناً: فلانکه‌سی لهو جورتمو 
ناره‌حه‌تییه‌ی هه‌یبو رزگاری گرد. 

جى الشيىٌ: شته‌که بەسەر گردو 
ته‌پولکه‌کموه به‌جی هیشت. 

َمُی فلاناً: فلانکه‌سی پزگار کرد. 

نجٔی أرضہ: زهوییه‌کهی به‌رز کردموه 
له‌ترسی نهوه نهوه‌کوو ئاو 
دایپزشی. 

ناجاه صناجاة: بەسرتەو له‌دلی خویا 
قسهی لەگەل کرد ه دشگوتری: 
(بات ام یناجیه) خهمو خهفمت 
شانو ملی گرتنو شەو بیداری گرد. 

اْتَجی: لەسەر ته‌پولکه‌یه‌ك دانیشت. 

انقجی القوم: خه‌لکه‌که ههنندیکیان 
سرته سرتیان لەگەل يەك کرد ه 
دهشگوتری: افموم تجی في صدره) 
خهمو خه‌فهت دێنه دلی موه 
سهرمتاتکه له‌دلی دەكەن سرته 
سرتیانه له‌گه‌لی دا. 

انقجی فلاناً: فلانکه‌سی کرده هاوریی 
خوی‌و سرته‌سرتی لەگەل دا کرد. 

تلجسی: هسهولی دا ته‌پولکس هو 
گردولکمیه‌کی دست بکهوی. 


“f 


ع ي 
إلْقَجّی: خوی له‌په‌نا تەپۆلكەيەك دا 
حه‌شاردا ٩‏ خسوی خزانىدە پهنا 
تەپۆلكەيەك بوئه‌وه‌ی خوی خالی 
بکاته‌وه. 
استنجی المحدث: کابرای بی دستنویژ 
بەثاو يان به‌شتی تر خوی پاك 
کرددوه. 
اشتنجی الرجسل: پیاومکے ههول 
رزگاربوونی دا. 
اٍستَنجی من الشیئ: لهشته‌که پزگاری 
بوو. 
استدجی الیو شته‌که‌ی رزگار کرد. 
النجسی: شوینی پزگار بوون ۰ همر 
ته‌پولکهو گردیك لهزه‌وی تەخت 
بهرز بووبیتموه. 
انبا رزگ ار بسوون ہ شسوینی 
رزگاربوون ۰ هوکاری رزگار بوون ۰ 
ده‌گوتری: (هو عنجاة من کذا) 
(والس‌صدق منجاة) ہ راستگویی 
هوکاری رزگاربوونه. 
الناجیة: حوشتری خرا ڕۆ خوشرو. 
التجاء: سکچوون ه يان نەخۆشييەك 
ببیته هوکاری سکچوون. 
الْجا: همرشتيك برابی‌و فرک درابی ٥‏ 
میولاك ہ برژو الى درمخت که 
لیکرابیته‌ومو فرک درابی. 
نجا الذبيحة: بیست‌و ریخوله‌و شتی وای 
تاژه‌لی سەربراو۔ 


نج ي 


نج الرجسل: پۆشاكى داكەنىدراو و 


فریدراوی بیاو. 
الْجا: دمگوترئ: (ناقة نجاة) حوشتریکی 
خوشرویه ۰ ته‌پولکه گرد. 


الجاوا: دهشتایی ۰ مه‌زرا ٥‏ مهودا 0 
ده‌گوتری: (بيني وبینه جاوة). 

الْجسوا: هەرشتيك لے ورگ بیته 
دمرهموه له ترو تسو پیسسایی 9 
ههور بارانی خوی بارانلبی‌و 
رویشتبی. 

اللجسوا: ته‌پزنک هو گردزلکه ۰ 
دشگوتری: (هو بنجوة من هلا 
الأمر) ئەو لهم کاره دووره. 

النجوی: سرته‌و قمه‌گردنی به 
نه‌سپایی و خهلکانيك قسەی 
به‌نه‌سپایی بکه‌ن‌و كەس فسه‌که‌یان 

الجي: بانگکەرو قسه لەگەن کهر ۰ 
دهگوتری: (هو نجي فلان) و نهینی 
بەنامےکی ه خؤشرؤ ده‌گوترک: 
(بعير نجي). 

لنجيٌ: بانگکەر ۰ نه‌ومی ده‌که‌ویته ناو 
دلی ناده‌میزادموه لەخەمو خەفەمتو 
چورتم ۰ ده‌گوتری: (باتت في صنره 
نجية اسهرته) ۵ دهمشگوتری: (ناقة نجیة) 
حوشتریکی خوشرویه. 


۳۹۰ نح ب 


لح نلان طبا: فلانکس فوتوی لەخؤ 


تحب ني العسل: له‌کاره‌که‌دا ززری ههول 
داء کوششی کرد. 
تخب علیه: خۆى به‌سه‌ردا دا. 
َحب بکذا: گرموی کرد بەوہ. 
َحب الباكي فباً وغیباً: لهبرمه‌ی گریانی 
داء دمنگی گریانی ل به‌رز بووه. 
تخب الانسان نعباً: مرژفه‌که ھەلامەتو 
کؤکەی تووش بوو ‏ (فهو ناجب وهي 
ناحبة). 
تحب: بو زیدمرزیی له‌مانای (لحب) دا 
دکا. 
ناب فلاناً: گرموی لەگەل فلان کرد. 
ناحسب الى فلان: دادگایی کردنه‌که‌ی 
برده لای فلان. 
إِْتحَب الباکي: خهفه‌تباره‌که لهپرمه‌ی 
گریانی دا دستی کرد به‌گریان. 
تناب القسو 7 خەڈکەکے وادمیان 
به‌یه‌کتری دا بۆ ئەنجامدانی كارێكو 
بو ماوەيەك. 
اللحاب: كۆكه. 
النَحْبٌء فۆتۆو نه‌زر ه گریانی بەكوڵو 
بەدەنگ ه ئەو شته‌ی گرەوی لەسەر 
دمکری‌و دمبیته گردو لەسەر کراو ٩‏ 
کاتی گرمو و ماومکه‌ی ٥‏ دشگوترکا: 


نح ب 
(قضی فلان نحبه) فاڈنکەس مرد ہ 
قورئان دمفےە‌رموئ: ينهم من 
تیدج 

لب پشك, قورعه. 

فحت تخت رفیتا: نالاندی نرکاندی. 

كت ال تختا: شته‌که‌ی تاشی توکلی 
لن کردهوه ه ده‌گوتری: (نجت اخجر) 
به‌رده‌که‌ی تاشی. 
نحته السمّر: سمقمر کزو لاوازی کرد. 

حت فلان على الکرم: فلانکه‌س له‌سهر 
سه‌خاوهتی دروست بووه» سه‌خاومت 
تیکه لاوی پیکهاته‌ی بووه. 

تحت امبل: کیوه‌که‌ی تاشی. 

تحت فلانً: يان (نحت عرضه) عهیبی ل 
گرت. غەیبەتی کرد. 

تحت فلاناً بالعصا: بەگؤچان لەفلا نکەسی 
دا. 

تحت الکلمة: وشه‌که‌ی تاشی لەدوو وشه 
وه‌کوو (نَسَمَل) واته (بسم الله الرهن 
السرحیم) حتف شنه) اتسه: حهن هفیو 
شافیعی. 
انتخضست الشيى: شته‌که داتاشرا 0 

دمگوتری: (لَحَتَةُ فأنخت). 
تخت الشی: به تەشویاو رمضدمو 
شتی وا لەشتەکەی گرت لیّی تاشی. 

الحات: نامیری تاشین وەکوو تەشوئو 


رهنده. 


۳۱۰۹ 


تع 

نت ثه‌صل‌و بنه‌ما ٥‏ دمگوترئ: (ھو 
من عَنْحّتِ صدق) نهو له صل‌و 
بنه‌مای راستگویی پەيدا بووه. 

اللخت: به‌مانا (احات) دی ہ (ك: 
مناحت). 

التحات: سروشت. 

التحاقة: ئەو تویکنو برژو بالەی لەدار 
ده‌ناشری. 

اللْْت: ته‌بیعهت‌و سروشتی شت ه 
ده‌گوتری: (الکرم من نحته). 

اعي تاشراو (جل نحیت) حوشتری 
کزو لاواز » (حافر نحیست) سمی ولاخ 
کەبەھؤی رژیشتن به‌شوینی زبردا 
سوابی ٩‏ شتی بی نرخ‌و هیجو بوچ 
له‌همر جوره شتيك بی ه ناله‌و دادو 
فیغان. 

الئيَكَذ سروشت ه ده‌گوتری: (صو 
کریم النحيتة) نه‌و پیاوه سروشت 
باكو وه‌جاخزاده‌یه ٥‏ كۆلەسە 
هه‌نگ؛ قهدی داری کلور بوو 
ناوهکه‌ی به‌تاگرو شتی تر دوس 
دمکری‌و هه‌نگی تیّدا به‌خیو دمکری 
۵ بهکوردی پیی ده‌گ‌وترکا: 
(کؤڈەس)۔ 

نج نحیحاً: نالاندی» نرکاندی. 

التحسیع. دهنگیکه له‌ناو بۆشايى 
جهسته‌ی خوی دووبارهمی دمکاتهوه. 


Ia 
° ره خراً: لەگەردنی داء سەری بری‎ 
دەشگوترئ: غر الأاسور علما)‎ 
نیشه‌کانی به‌باشی جیبه‌جی کردن.‎ 
تخس العتل: کاره‌کهی لهس‌مرمتادا‎ 
جیٔبەجی کرد. زوو نه‌نجامی دا.‎ 
٩ حور الشیْی: روی لهدشته‌که کرد‎ 
ده‌گوتری: رداري تخر داره) خانوهکهم‎ 
روک له‌خانوه‌که‌یه‌تی و (دارهم تنحر‎ 
الطریستق) خانوه‌کسهیان ړوی له‎ 
ناخرہ: شه‌ری لەگەل دا کرد.‎ 
نساخره على الامسر: لهسهر کارهکه‎ 
ده‌مهده‌می‌و گیشهی لەگەل نایه‌وه»‎ 
به‌رموروی بۆوە› به‌ربه‌ره‌گانی گرد.‎ 
حر الابل: حوشترهکه‌ی سه‌ربرک.‎ 
اضر الرجل: پیاوهکه به‌هویه‌ك له‎ 
هویه‌کان خوی کوشت.‎ 
تخر السسحاب: ههوره‌که بارانی‎ 
هه را شت, بارانباراندن گرایه‌وه.‎ 
إلْتَحَرَ الوم على الأمر: خه‌لکه‌که‎ 


لەسەر کارمکه سوور بوون. 
تناحَرَ القرم ني القتال: خهلکه‌که شەری 
باشیان گرد. 


تناحْر القوم على الشيى: خه‌لکه‌که 
لەسەر شتەکه سسووربوون ٩‏ 
دہشگوترئ: (ناحَرّت منازل القوم) 
مهنزلو باره‌گ‌ای خەلكەكە 


¥ 


نح ز 
بەرامبەر بەپەك بوون. 
النحارُ: كەسێك زور ئاژەڵ سەر بمک ٥‏ 
دمگوترئ: (هو منحار إبل) واته زور 
سەخیەو میوانی زۆرن. 
النضر: شونی سەربرینی شاژەل ٩‏ 
قزرته‌مه‌ی مل. 
الناحرة: قزرته‌مه‌ی مل, ئەو شوینه‌ی 
له قورگ دا به‌رزبوت هوه © دوو 
نیسقانی کەوانەیی جومژگه اسان 
شه‌پیلکی شانو قەفەسی پیشه‌وه 
پیکه‌وه ده‌به‌ستنه‌وه. 
التحار: بو موباله‌غه له‌مانای (الساجر) 
دی ه دهگوتری: (هو تحار للإبل) 
سەخیو میوان نه‌واژه. 
ان لای ژوروی سنگ, خوار قولکه‌ی 
گەردن ۰ ده‌شگوتری: (جلس في نخر 
فلان) له‌به‌رامبهر فلان دا دانیشت. 
خر الشهر: سەرەتای مانگ ه (عید اللحر) 
جه‌ژنی قوربان. 
التحریر: زانای لیهاتو له‌زانینی خی دا 
۵ (ك: تحاریر). 
التحور: بۆ موبالهغه لەمانای (الناحر) 
دا دئ. 
الح: سەربراو؛ کوژراو ہ (ك: تخری 
وغائر). 
النُحِمَةٌ سەربراو و (ك: غائر). 
تحر الشّیْئْ تخزاً: شته‌که‌ی پال پیٔوەناء 


نحز 
هه‌لینگی دا دمنەدەنەی دا ہ دمگوترئ: 
(لْحَر الدب) به‌پاژنه پیّی دمنه‌دمنه‌ی 
ولاخه‌که‌ی دا ہ لیٔی خوری ه ثاوزهنگی 
له ولاخه‌که دا ۵ شته‌که‌ی وردوهار کرد 
له‌ناو دمسکه‌وان دا کوتای. 

حر نی صدره: مسته‌کوله‌ی لەسنگی دا. 

لح نحزً: کؤکەی گرت ہ دەگوترى: دج 
الرجل ونخزت الدابة). 

فُحْزَ الحیوان تَحَزاً: گیانله‌به‌ره‌که دمردیکی 
توشبوو زور به‌توندی ده‌کوکی ہ (فھو 
نحیز). 

النحاز: شتیکه ومکوو سندول‌و هاومن 
شتی تیدا ده‌کوترک. 

الئص از: نه‌خزشسییه‌که تووشی 
گیائلەبەران دعبسی زور بەتوندی 
کوکه‌یان لن دمپرژی. 

اللّحازہً: پارچه گزشت. 

الئحيرَہٌ: دراو ٥‏ دهگوتری: (ناقة نحیزق 
حوشتریکه لیٔی دراوه باریکایی ژوور 
سمی ولاخ واته: زهنگی دهستی ہ 
هه‌روا ناوه بو كەمەر به‌ندو قایش 
پشتین ٥‏ به‌عادمت لەسەر جزداشه‌و 
شتی وا دەبەسترئ ٥‏ ده‌ماری زه‌وی 
که‌توندو پتهو بسی ہ سروشت‌و 
ته‌بیسهت, ده‌گوتری: (هو کریم 
النحیزة) ئەو پیاوه سه‌خی سروشته. 


لَحَسَه تَحُسا: ماندوی کردو زیانی پی 


eA 


نع س 
گه‌یاند ٥‏ دەشگوترئ: (لْحَسَتْہُ الاب 
وَنْحَسَة اجذاب). 
فحس: بەدو شوم توشی هات. نه‌گبه‌تی 
گرتی. 

تحس: شوم بوو. 

َحْس: شوم بوو نه‌گیه‌تی گرتی. 

الحَسّت النار: ناگرهکه دووکه‌لی زور 
بوو. 

تخس الاخبار: له هه‌واله‌که‌ی کولیه‌وه. 

انتَحس: تیُشکاو توشی نه‌گیه‌تی بوو و 
ده‌گوتری: (الخس حظه). 

تناخس: تیشکا. 

ََحس: برسی بوو خوٰی برسی کرد ۰ 
دهگوتری: تكس لشرب الدواع 
خوی برسی کرد بوئه‌ومی دمرمان 


بخواته‌ومو کاریگه‌ر بی. 

تخس الاخبار وعنه: به‌دوادا چوونی بو 
هه‌واله‌که کردو لههه‌واله‌ک هی 
کولیهوه. 

سئنْحس الاخبار: به‌دوادا چوونی بو 
هه‌واله‌که گرد. 

السنخس: ئەوەی دمبیته هوک اری 
په‌یدابوونی شومو نه‌گیه‌تی. 

الْنْحْس: غه‌مبارو خەفۆك. 


4 3 ۳ ۷ ۳ 
النحاس: مس؛ عونصوریکی فلزييه به 
زژری ڕەنگی سووره ٥‏ ههروا ناوه بو 
نهو ورده‌و پارچ‌انه‌ی لەاسن 


نح س 
دمبیتهوه لهکاتی كوتانى دا ٥‏ 
دوکه‌لی بی بلیٔسه تاگر. 

النّحاس: مسگهر مس فروش. 
الحاسة: پیشه‌ی مسگه‌ریی. 
التَحُسّ: ماندوو بوونو زیان بیگه‌یشتن 
ه دمگوٹرئ: (امر نخس) کاریکی 
چهواشهو ناخوشه ہ (سوم نخس) 
روژی ناخوش و بر به‌لاو کارسات ° 
کەخیٔرو خوشی تیدا نه‌یی. 
النحیس: ده‌گوتری: (عام نحیس) سالی 
گرانی‌و قاتو قری. 
مت الانان: دیله‌کهرهکه ئەومندہ 
قهلمو بوو ناوس نابی ۵ يان باری ل 
نانرک ۰ (ثهي غیص وخوص). 
تخض لمت نمو ضا: گوشته‌که‌ی که‌می 
کرد. 
تحضی فلان: فلانکه‌س کز بوو. 
تَحض الشَيْیَ: تویکلی لهشته‌که دامالی؛ 
سپی کرد ه ده‌گوترکا: رخض ما على 
العظم من اللحم) چی گوشتی به‌سه‌ر 
تبسقانه‌کموه بو دایمالی. 
لح نلاتاً. پیکزشی لەفلان کردو زفری 
داوا لن کرد. 
تحض السنان: نووکی شمشیّره‌که‌ی تیژو 
باريك کرد. 
تَحَسُ الدهر: رژژگار زیانی ہی گه‌ياند. 
تَحض حاسَذً: قەلەو بوو, گزشتی گرت ٥‏ 


۳۱۰۹ 


نح ف 
(فهو نحيض وهي نحیضة). 
ناضه: پێکێشی لن کرد. 
انتخض ای به‌مانا (لْحَصَة) دئ. 
ال ُحْض: گزشتی كۆب ووه‌و سوارک 
یه‌کیوو ه (ك: نحوض ونحاض). 
الحْضَة: پارچه‌گزشتی گه‌وره. 
تخط تخطا: لرفه‌و گفه‌ی کرد لەبەر 
ماندوویوون يان به‌هوی رق هه‌لسان 
دهنگی گریسان لهسنگی دا دەنگی 
دایه‌ود. 
َة العاملٌ: کرنکارهکه جه‌ختی له‌خوی 
کرد بؤئەوەی ئیش زیاتر بکا ٩‏ وه‌کوو 
چۆن جل کوت که جل ده‌شوا لەسەر 
بهرد به‌دارو شەبكە بەتوندی لیّی 
دمدا۔ 
لح السائل: سوائکەرەکەی دعرکرد. 
حم الفرس: نسپه‌که توشی نه‌خوشی 
سی بوو بیّی توّہی۔ 
النَحْطَةٌ: نه‌خوشییه‌که توشی سی‌و 
جگەری ولاخه‌به‌رزمو حوشتر دەب 
كەم وا ههیه چاك بیته‌وه. 
الحیط: نرکه ناڈندن, کولی گریان 
که‌له‌ناخ دابی‌و بچئو دمرنه‌یردرکا. 
تخف اعافة: کزو لاواز بوو به‌سروشت 
گوشتن نه‌بوو رمقه‌له‌و دالگزشت بوو 
(فھو نحیف). 
تسف تَحَفاً: پمقهله‌و دالگزشت بوو۔ 


نح ف 
لحَفَهُ الرض أو الهم: خەمو خەفەت بی 
هیّزو لاوازی کرد. 
الحیف: کزو لاواز ه دهگوتری: (نحیف 
الدین) و (نحیف الأمانة) نایین لاوازه 
ئەمائەت نه‌پاریز. 
تخل صولٌ: باريك بوو لاواز بو ه 
ده‌گوتری: (نْخل جسمہ (فهو ناجل 
وغیل. 
تحل فلاا تمْلاً: شتیکی به‌دیاریی دا 
نحل المراۃ: مارمیی دا به‌ژنه‌که. 
تخل فلاناً القَوْلَ نُحْلاً: قسه‌که‌ی پان فلان 


داو نه‌شی گوتبوو۔ 
تخل نلانا الره ض: نه‌خوشی فلانکه‌سی 
لاواز کرد. 


نحل ئحولاً: به‌مانا (لحْل) دئ. 
قحل تحول: به‌مانا (لّحَل) دکا. 

أنْحَلَهُ الرض: نه‌خوّشی لاوازی کرد. 

الْعله ای : شته‌که‌ی به‌دیاری پێدا. 

نحْله شَیْنا من ماله: شتیکی له‌مالو 
سامانی خوی پیدا. 

نحل الشَییّ: لافی نه‌وهی لل دا ئەو 
شته هی نه‌وه. هی نه‌ویش نه‌بوو 
دروی کرد ه ده‌گوتری: (التخل فلان 
الشعْن نحل فلان هذا الرأي). 

نحل مذھب كذا: خوی بال فلان 


ڕێبازو مه‌زهسهب داو پابه‌ندی 


۰ 


دح 

رینماییه‌کانی بوو. 

تَنْحْلَ الشْیَْ: لافی هه‌بوونی نه‌و شته‌ی 
له خوّی دا لیدا. 

المٌال: هەنگ بەخێوكەر (هه‌نگدار). 

التْحْالَهٌ: پیشه‌ی هه‌نگداری ه كەسێك 
هه‌نگ به‌خیو بکا بەمەبەستى 
سودوهرگرتن له‌ههنگوین‌و 
میودکه‌ی. 

النَحْل: بەخششو عه‌تا ہ میشه‌هه‌نگ. 

الئمْل, بەخشش ہ شتی به‌خورایی 
بەخشراو۔ 

الْخْل: به خشش. 

له بەخشش ه فه‌رزو واجبو 
پیویست ۵ نایینو بيروباومر ۰ داوای 
بی بناغه. 

الحیسل: کزو کؤڈےوار ہ دهگوتری: 
(رجل نحیل). 

نَم نحْماً: کڑکی: نالاندی, نرکاندی. 

تضم السنیع: درندەکه نه‌راندی دمنگی 

به‌هیزی ل هات. 

التعسام: بالنده‌یه‌که لعشیومی فازو 
مرواری ٥‏ ملی درژو قاچی دریژو 
ده‌ندوکی که‌وانه‌یی هەیه ۵ نه‌وانه‌ی 
جەسستەیان گەورەيە ره‌نگییسان 
ومردییه, بچوکه‌کانیان ره‌نگی ان 
سبیو قهراخی بالیسان رهش 
لەقەراخ دمریاو شوینی گهرم دهژیاه 


نحم 14 


بژێوی لەسەر دانە‌وێڵەو کرمو 
فه‌واقیعه ه له ولاتی میصر پیّی 
ده‌گوتری: (البشروش). 

الحام: بۆ موباله‌غه له‌مانای (الناجم) 
دی ه دش گوتری: (رجل نحسام) 


پیاویکه لمبهر كۆكە كۆك گویی 
له‌قسه‌ی هاوله‌که‌ی نیه. 

تشتع: نرکەنرکی کرد ه نالاندی ٩‏ 
کوکه‌کوکی بوو. 

تتختح: به‌مانا (تخنح) دی. 


الَحْتحٌ: پیاوی به‌خیلو پژد که داوایان 
ن کرد بو بەخشش کوکه دێنێته 
خوی. 
نحا الى ای غواً: مەیلی بولای شته‌که 
کرد. 


نحا الشیی؛: قەصدی شته‌که‌ی گرد. 


نے الشيى عه: شته‌که‌ی لن 
دوورخستەوہ۔ 


نحی اللن غیاً: ماسته‌که‌ی هه‌ژاند. 


اغى نی سیړه: له رژیشتنی دا لایه‌کی 


ریگای گرت. 

آفی علیه: روی تیُکرد. 

فی له بالشیی: شته‌که‌ی بو رواندن ° 
دمگوترئ: (آنحی له بسهم) تبری بو 
راداشت. 


زاحاه: ھەريەك لهو دوانه بهردو پوک 


نج گا 

يەك رژیشتن. 

ی عليه بالسشیی: شته‌که‌ی بو 
رانواند. 

نمٔی الشیٰیٌ: شته‌که‌ی دوورخسته‌وه. 
له‌شویینی خوی لای دا ه ده‌گوترک: 
ھی فلاناً عَنْ عمله) فلانکه‌سی له 
کیشه‌که لادا. 

انتحی: مهیلی لایه‌کی گرد. 

إنْتَحَی له: بک رانواند. 

انتی علیه: پشتی پئ به‌ست. 

إلى في الامر: دلسوزی له‌ئیشه‌که‌دا 
نمنجام داء تینی دایه خویو هیزی 
ته‌واوی به‌کارهیّنا ؛ دهگوترکا: 
ری الفرس في عدوه). 

إنئحی الشّیئٌ: قه‌صدی شته‌که‌ی کرد. 

تتشی. خوی گؤشەگیر کرد که‌وته 
قوژبنیکهوه ه لاچوو دوورکه‌وته‌وه 
و دمگوتری: (لحّاہ فتنخی). 

خی له: قه‌صدی کردو پشتی پئ 
به‌ست. 

النْحاۃُ رنرموی او که قورت‌و پیج بئ 
ه دهشگوتری: (هو من أهل النحا) 
ئەو کابرایه بیگانه‌یه‌و خزمی نزيك 

اللعاة من القسي: تبری به‌ستوورو 
گهوره ه ئەگەر بو حوشتر بوو 


مهیه‌ست حوش رک دوگ زله. 


نحي ۱۹۹ نخ ب 


التّاحي: زاناو شارهزا لەزانستی نەحودا ‏ تخب لب نخْباً: ترسنؤك بوو (دل ترساو 


و (ك: لحاة). 

الناحیة: دهفه‌رو لای شت ه ده‌گوتری: 
(جلس ناحية الدار) له‌لای خانومكه 
دانیشتووه. 

النْض|واء: هه‌للهرزین, شەپ ۰ 
خوکیشانه‌وه خو لیْکیشانه‌وه. 

النحْو: قه‌صدو مەبەست ه ده‌گوتری: 
(لخوتٌ خوَۂ) ہ ڕێگا ه دمشەرو 
جیههت ه هاوشیوه ۰ ئەندازہ ¢ جؤر 
۰ ههروا ناوه بو زانييارييەك: 
که‌حالمتو چونیه‌تی ناخری وشه‌ی 
پئ ده‌زاندری لهروی ئیعراب‌و 
بیناوه یی ده‌گوتری: (نه‌حو). 


بوو). 

الْخب: مندالی ترسنوکی بوون. 

إنَْحَبَةُء هه‌لی بژارد به‌سه‌ندی کرد ٩‏ 
له‌هه‌لیژاردن دا دمنگی پیدا. 

الائتخاب: هه‌لبزاردن ۰ یاساو رزسایه‌که 
شیومو کات‌و شوینی به‌دستور يان 
به لائیحەیےکی قانوونی دست 
نی‌شان ده‌ک ری بو مەبەستى 
هه‌لیسزاردنی نون هرانی گەل 
لەپەرلەمان دا يان بو هه‌لبزاردنی 


التب ئەو کەسەی مافی دهنگدانی 


هەیرےو ھاوبەشى نهو پرۆسەيە 


النْضُوي: نەحوزان, شارهزا له‌زانستی دمکا. 
نه‌حودا. الُنتشب: هه‌لبژیراو؛ ئەو که‌سه‌ی له 
النَّْي: هیزهی رؤن ۰ جزریکه له هلب ژاردن دا دهنگی پئ دھدری ٥‏ 
خورمای تازه گهییو ‏ تبریک ه نهو که‌سه‌ی زژرین هی دەنگ 
سەرمتیرمکەی پان بی. به‌دست دیّنی له هه‌لب ژاردن داو 
الْحيةٌ. دمگوترئ: (هو لَحّة الشدائد) براوەیه. 
نهو هه‌دمفو ام‌انجی ہے لاو النخاب: ده‌گوتری: (رجل ملخاب) 
کارساته. پیاویکی هيجو پوچو بی خیرہ 
تخب تخبا: پالفته‌ی شته‌که‌ی ومرگرت ه زمعیضو وره روخاوه. 
کاکله‌ی شتمکه‌ی برد. النخوب: کزولاواز بوو, لەرٍ بوو گۆشت 
نخب الصید: دلی نیٔچیرەکەی دمرهیتا. پێوەنەماو. 


بت ارب نلانا: شەر فلانکه‌سی التاخب: به‌مانا (لَْجبٌ) دئ. 


ترسنوك کردوودو لاوازو بی هیّزی 
گردووه. 


الىخاب: به‌ردمیه‌که به‌دموری دله‌ودیه. 
پیی ده‌گوتری: (جلدة الفزاد). 


نخ ب 
الب دمكوترئ: (رجل لضب) 
پیاوێکی ترسنۆکه ٥‏ شەربه ناویک 
گەورہ ہ قومه شەرابێك مرو 
دمیخواته‌وه بۆ تەندروستیو میانه‌ی 
برادهرایه‌تی. 
اللّبَةٌ كۆمەڵێك هەلبژاردمین ئەھەر 
جورو رەگەزێك بن ه ده‌گوترکاه: 
(جاء في نخبة آصحابه). 
الب ترسنوك. 
الیب دهگوتری: (قلب تخیسب) دلی 
داوشاو دارزاو (رجل نخیب) پیاوی 
عمقن تورای عه‌قل نےەماو بى 
عمقل. 
نخچ السگقا»: کوندهکه پان شهربه ثاوی ل 
چوو. 
َج السیلٌالوادي تخب : لافاوهکه لهم لاو 
ئەولای شیوه‌که‌ی داو دهمنگی ل هات. 
نقج القربة: کونده‌ک هی ھەژاند ° 
رایوشاند ہ هینایی‌و بردی۔ 
تج ال ني البشر: دزلجه‌که‌ی لەناو 
بی رمکےدا جولاند بونهوه‌ی پر بى 
لەٹاو۔ 
إِسْمَنَْغ: دوای رمقبون نەرم بوو۔ 
النَحْاَة: تەرایی, تهرهشوح. 
خ تفا : به‌گورجیو بەتەوڑم ڕۆيى. 
الابل مٌاً: حوشترهکه‌ی تاوداو تّیه‌وه 


ژمنی بۆ نمومی خێرا بروا ہ دهنگی دا 


۳۲۳ 


نخر 
بؤئەوەی ییخ بخواو پالکەوئ۔ 
الخ ناخی دل قوڈیی دل ٥‏ دهگوترکا: 
(مذا من لځ قلسي) ہ همروا ناوه ب 
غەرشو راخهری دریٔڑ ه لاکیٔشی۔ 
الل تاودان لییخورینی یه‌کجار ٠‏ 
هسهوالك راسستیو درؤی ليك 
جیائەکریٰتےەوہ ٩‏ ورده باران نمه 
باران. 
النْكْذٌء حوشتری بارمبەر بان حوشتزری 
ئاو هه‌لکیشان به‌ناعور و شتی وا. 
التَاعُذانٌ: که‌شتییه‌وان: خاومن که‌شتی. 
خر تفا وفیاً: به‌لوتی قسهی کرد. 
َضَو اغالب الناقة تشراً: شيردۆشه كه 
لبوزی حوشتره‌که‌ی خوراند بوئه‌وه‌ی 
شیر بداو به‌خوشی بدؤشرئ۔ 
انر کونه لوت ه (ك: مناخر). 
النضور: : به‌مانا نس دى 9 (ك: 
مناخیر)۔ 
لاخ نهو که‌سهی به‌کونهلوتی 
دمفیشکیتی و دمشگوترئ: (ما بالدار 
ناخر) کس له‌خانوه‌گه‌دا نیه ° 
همروا ناوه بو بەرازی زینه‌خرو 9 
الناخر: ؟ من العظام: ئێسقانيك موخی 
تیدابی, واته ئیٔسقانی کلور ۰ ههروا 
وشهی (الناخرة) ناوه بط ثەسپء بۆ 


نخ د 14 
ار شوت نوت ہ يەكێك لمکونہ 
لوت. 
ال سوا وەجاخزادەی بسهفیزو 
خوؤبەزلزان ٥‏ ترسنۆك ه لاواز. 
الئُشُٗسورٌُ: حوشریکه تسا لب وزی 
نەخوریٔنی شیرنادا. 
الستخی: فی‌شکه ۰ فینگے ۰ د‌نگ 
دمربرین به‌لوت. 
تَخرّبَ الشَيْیّ: شته‌که‌ی کون کرد. 
التخروب: کونی بچوك ۰ (ك: نخاریب). 
نخاریب النحل: خانه‌ی شانه هه‌نگوین؛ 
ثه‌و کونه بچوگانه‌ی هه‌نگ له ميو 
دروس تیان دک بزش هومی 
هه‌نگوینیان تیدا کوبیته‌وه. 
ره مدید لشزا: بەنەقیزہ تییوهمی 
ژهنی. 
خر بکلمة: به‌فسه دلی ثازاردا. 
تخس الدابة تخساً: لەسمتی ولاخه‌که‌یه‌وه 
ژەنى بۆئەوەی خیرا بروا بان 
له‌که‌له‌که‌یه‌ود ژەنى بؤئەوەی باش 
بروا۔ 
تخس الرجل وبه: پیاوه‌که‌ی دەنەدمنے دا 
ئیزعاجی کرد دهری گرد. 
تخس البکرة: کونی به‌کره‌که‌ی به‌پوازو 
شتی وا ته‌نگ کرده‌وه ۰ دوای نهومی 
فراوان بوو ۰ (فهي منخومة ونیس). 
تخس البعیٌ ونوہ تخْساٌ: حوشترەکه توشی 


نخ س 
نەخۆشى ورگ شوریو زۆربوونى 
شتی بنده‌ستی بو ه يان توشی 
گرویی بن کلکی بوو ۰ (فھو منخوس). 
تناخست القَتَمٰ: مەرو بزنه‌کان لەسە‌رما 
خربوونه‌ودو پالیان لەيەك دا. 
تن اخس الفسدران: زلکاوه‌ک ان فاوی 
ھەن دیکیان چجووه ناو 
هه‌ندیکیانه‌وه. 
النخس والمنخاس: نەقیزہ يان ھەر دارو 
اسنيّك ولاخی پئ لن بخوردرک. 
التاخس: دمردیکه توشی بندهستی 
حوشتر دهبی ۰ هه‌روا گروپٔی توشی 
بنکلکی ناژهل دمبی ه که‌له‌کیوی 
گەنچ. 
الٰنخامی: ئەوەی کونی بەکرەو شتی 
وای پبسی تەس. ده‌کریتهوه و 
کؤلەکەیەکے لەمبےرو نه‌وب‌هری 
دیوەخانی مال دەچەقێندرئ. 
النّخاست: نهو پوازو شتانەی کونی 
به‌کره‌ی بئ تەسك ده‌کریتهوه ہ 
پیسشه‌ی ته‌سك کردنه‌ومی کونی 
به‌گره. 
النخاس: فرؤشیاری ناژهلو کویله ۰ 
جهله‌بچی. 
التخوس: که‌له‌کیوی گه‌نج. 
اللخیس: شوینی لی به‌ستنی قەیاسەو 
حهیل له‌کهژاوه‌ی بچوك به‌سهر 
پشتی حوشترموه. 


۲ 


۳۲۰۱۵ 


نذەغ 


نخس 
جا ا ی ات ہے ہی ہہ و ی 


النخسسة: ماستی مےەرو بسزن 
به‌تیک هلاوی ٩‏ تامی مزر که 
له‌شیرینیو مزری تێكەل بووبی ° 
ڕۆنەكەرە. 
تخش الرجل تخْشاً: پیاوهکه لاواز بوو۔ 
تخش فلاناً: نازاری فلانکه‌سی دا © 
ھےئیناو خستیه جهو جول ° 
ده‌گوتری: (نخش الدابة) ولاخه‌که‌ی 
دمنه‌دمنه دا. 
نحش الشّیٔئ: تویکلی لهشته‌که کرده‌وه ° 
کاکتەی شته‌که‌ی گرت. 
تخش لشیم نخشاً: شته‌که لای خواروک 
ر زی که‌لکی نه‌ما. 
خش الرجل تشفشا: پیاوه‌که کزو لاواز 
بوو۔ 
تنخش ای کذا: چوو بولای فلان شت. 
تص تشمت: کزو لاواز بوو بیستی 
چرچی تیکه‌وت. 
خی الکبَر آر الرض امیوان: پیری يان 
نەخؤشی حهیوانه‌که‌ی لاواز کرد. 
تقص نَحْنْہُ تضصا: گزشتی نه‌ماء کزو 


لاواز بوو. 
امه الکبّر أو السرض: پبرک يان 
نه‌خوشی لاوازی گرد. 


انتخص حمه: به‌مانا (لخص) دکا. 
ال اخصن: نهو کەسەی پبری کزو 
کول مواریی کردبسی ۵ ده‌گوترکا: 


(عجوز ناخص) پیریّکە پبری کزو 
لاوازی کردوه و پیٔستی چرچو لوټ 
گرد. 
يك الى القوم تَغْطاً: لهنكاوێك هاته‌دهر 
بؤناو خه‌لکه‌که. 
نظط علیه: تەکەببوری کرد بەسەریا۔ 
يك به: قسه‌ی ناشمرینی ناراسته کرد 
الط مؤخ ٥‏ ئەو ئاوەی له ویلداش 


دایه. 
َحَع با مق نغوعاً: ددانی بەحهقو راستی 
دا نا. 


نع الذبيحة تخْعاً: زێدهره‌وى کرد 


له‌سهربرینی کوشتییه‌که‌دا نوخاعی 


شه‌وکیشی هه‌لمرک. 
تخع العرد تخعا: چله‌داره‌که اوی تئ تزاء 
اوی تیگەپا۔ 


إنَْغع عَنْ ارضه: له‌زمویو زیٔدی خوّی 
دوورکه‌وته‌ود. 

مغ السحاب: به‌مانا (اِلَْحَعٌ) دکا. 

تنخ فلان: فلانکه‌س به‌لفه‌می هرک دا. 

النضع: شوێنی برینےەوەی نوخاع 
لەنیوان ملو سەردا۔ 

الثخاع: دمزوه دهماریکه لەناو عه‌مودی 
فەقەرەی بشت دایه‌و به‌یوسته به 
میشکه‌وه. 

اللغاعة: به‌لفهم که لەقورگەوە دیته 


دھر۔ 


نخ ف 

تخَفَ تشفاً ونغیفاً: فیشکاندی, دەنگی خؤی 

به‌لوت دمربری ۰ پرماندی لوتی خوی 

پاك کردموه ۰ پزمی. 

آثخف: زؤری مشه‌مش‌و گنه‌گنه کرد. 

الخاف: گؤرەوی: خوف کاله. 

الْحقَةٌ چالایی له‌سهر کیو. 

تخل الشّیٰیٌ نخلا: شته‌که‌ی بیژایه‌ود. 

تخل الدقیق: نارده‌که‌ی بیژا ه محل 

الکلاع). 

تخل السحاب الَظْرَ: ههور بارانی باراند. 

دحل السشییٌ: بۆزێدەرڕۆيى له‌مانای 
(لعلّے) دی ه دهگوتری: (ِنْشل 
السحابٌ الط همورهکه زوری باران 
باراند. 

اتضل الشيى: لهشته‌که باشه‌که‌ی 
هه‌لبژارد. 

إلقخل السحاب الطر: ههور بارانی 
باراند. 

نحل الشْیْیّ: به‌مانا (الَخَل) دی. 

انحل بیژنگ ه (ك: مناخل). 

الّخالة: سهرکویزر: سو ٥‏ ئےەوەی 
ده‌مینیتهوه له بیژنگه‌کهدا دوای 
له‌بیژنگ دان. 

النَخْلّة: دارخورما. 

الخيلة. شتی لهبیژنگ دراو و پالفته 
کراو ہ دشگوتری: (بذل له نخيلة 
قلبه) پالفته‌ی دلی پیّدا. 


1 نغور 


لحم تضما: گؤرانی باشی گوت. 
َخْم تشماً: زمانی گیراو قسه‌ی پی نه‌کرا. 
خم تشما: به‌لقه‌می فرک دا. 
الثخامة: به‌لفهم. 
نختخ: به‌به‌له ڕۆيى. 
تشتخ الاسل: حوشتره‌که‌ی ييخ دا ه 
دهشگوتری: (لخنخ بالابل). 
تخت فلاناً. فلانکه‌سی ترؤ کرد دمری 
کرد۔ 
تنختخست ال(بسل: حوشتره‌که بیضی 
خضوارد؛ پالک هوت ٥‏ ده‌گوتری: 
فخا نضوّ: شانازی کردو خوی به‌زل زانی. 
فخا فلااً نقوا: مه‌دحی فلانکه‌سی گرد. 
خي نفوا: شانازی کردو خوی به‌گموره 
زانی. 
آلخسی: پیاوەتی و ردوشتی بەرزی 
زیادییان کرد. 
انتضی: شانازی کردو فیزی کردو 
لوتبه‌رزی نواند. 
خی علینا: شانازی به‌سه‌ردا کردین. 
انتضی من كذا: خوی لهو شته 
پاراست‌و بیزی لن کردهوه. 
استذخی مده: خوی لْ پارست‌و بیری 
ی کردهوه. 
النضوّا: پیاومتیو مهردایه‌تی ۰ فیزو 
خوبه‌زلزانی. 


ندا 
دا الم ندءً: گؤشتەکەی برژاند 
پیشائدی ه بەوہ: که خستیه ناو 
ناگرموه‌و ژێر پشکوو ژیلی خست. 
نذا الَّةً: فولکه ناگردانی دروست کرد 
ته‌ندوری داناو اگری تیدا کردموه بو 
نان برژاندنو شتی وا. 
التْذاً: سورایی ده‌وری خور له‌کاتی 
ههلاتن‌و ناوابوونی دا. 
التذا: تویژیکی گؤشت که رهنگی 
لەوی تری نه‌چی ه پارچه روهکيك 
که به‌جیاو دوور له‌وی تر روابی. 
الْدي: سورایی خور له‌کاتی هه‌لاتن‌و 
ثاوا بوونی دا. 
الئديء: ھەر خواردنیك به بیشاندن 
لەژێر ئاگردا يان بەبرژاندن 
به‌که‌لکی خواردن بئ و دەگوترێ: 
رم ندیء). 
دب فلاناً الی الأمر ندباً: فلانکه‌سی بانگ 
کرد بو ئەنجامدانی کارهکه. 
تنب الیت: مردووەکەی لاواندموه وایه 
شیره‌ی بو کرد. 
دب ار تنب برینه‌که شوینه‌ه‌ی رەق 
هەلات ه قهتماغه‌ی کرد. 


ہے وه 
تب جسمه: چه‌سته‌ی شوټنی برینی بیوه 


دیارن. 
تدب ندابٰةہ چوستو الاك بوو و گورجو 
گۆڵ رابه‌رک. 


انب جسمّه: شوینکه‌ی به‌جه‌سته‌وه 


۳۱۷ 


ندب 

جی هیِشت ه ده‌گوتری: (نزلت به 

ضائقة فأندبته) چورتم‌و کیٍشەیەکی 

توش بوو ئاسەواری بەجەستەیەوہ 

ند به للأمر: ناردی بو ئەنجامدانی کاره‌که 

ه کارهکه‌ی خسته نه‌ستوزی خوک. 

الشدب الشیٰئٌ: شته‌که اسانو 
بەیدست بوو ه تاشکرا بسوو ۰ 
دمگوتری: (خذ ما انتدب) ثه‌وهی 
حازرو اسان به‌دست دی شه‌وه 
بەر ه بو خۆت. 

اتب للأمر: خوی بو کاره‌که تەرخان 
کردو ههوئی ئەنجامدانی داو په‌له‌ی 
کرد بو جیّبه‌جی گردنی. 

تب فلاناً للأمر: بانگی فلانکه‌سی 
کرد بو گرتنه نه‌ستوی كارو 
ئەنجامدانی۔ 

المندوب: بەزمانی دانیشتوانی مه‌ککه 
واته: پیٔغەمبےەرو رەوادےکراو ٥‏ 
كەسێك لەجیاتی یەکیکی تر کاره‌که 
ئەنجام بدا جیگرو وەکیل ٥‏ کرداری 
سوننەتو بەسےەند لای خواو لاک 
شهرع. 

النادبة: افرمتیك شین بگیسرکاو 
وایه‌شیّره بکا ۰ بەپیاوی مردو دا 
ههلبلیو ر‌وشته جوانه‌کانی بر 
شینگیر) و دانیشتوانی ماته‌مینه‌که 


میں 


بینینه‌وه. 


ندب 


النَدْبٔ: چوستو چالاكو خیْرا گورجو 
گؤل ° ئادەمیزادی نەجیبو ره‌وشت 
بەرز ه نه‌سپی رِەسەن۔ 

الدّب. شوزنکه‌ی بسرین ٩‏ شویٔنی 
پاشماوه‌ی برین ہ شتیك گره‌وی 
لەسەر بکری ه که‌وانيك تبره‌که تیژ 
بهاویژی. 

الندبة: له‌زاراوه‌ی نه‌حوییان دا به‌مانا 
بانگکردنو هاوار لټکراو دئ 
دمگوترئ: (وا حمداه) روا معتصماه). 

دح الشَيْی َدذحاً: شته‌که‌ی فراوان کرد۔ 

انتتخت الفتم في مراب‌ضها: مهرو 
بزنسه‌کان له حه‌وش هو کوزو 
ناغه‌لسه‌کانیان دا ب لاو بوونهوه‌و 
به‌رته‌وازه بوون. 

تتاحت الفشتم في مراب‌ضها: به‌مانا 
(انتدحت) دک. 

المندرحة: ده‌گوتری: (أرض مندوحت) 
زه‌وییه‌کی قراوانه ٥‏ دووره ٥‏ ههروا 
ده‌گوتری: (ولك غن هذا الأمر 
مندوحة) له‌کاره‌که‌دا ئەتۆ مه‌ودای 
فراوانت ههیه‌و ده‌ستت گراومیه ٥‏ 
(ك: منادیح)۔ 

ان بەرفراوان + زؤر 

الشدم: قورس ہ تارمايى» شتيك 
لەدورەوہ بیبینی. 

النُذْحَةٌ: ز‌وی به‌رفراوان ٥‏ دهشتایی ٥‏ 


۲۸ ن د د 


دمگوترئ: رانك لفي ندحة من الأمر) 
ئە تو لەم کارمدا مه‌ودای فراوانت 
له‌به‌ردهم دايه ٥‏ مه‌جالت کراومیه. 

ندخه لدخا: بەرەو پوی بوو خوی پئ 

آندخه. به‌مانا (لخَ) دک 

تندغ: زور خوی ھەلڭێشاء زۆرى کاری 
سه‌رومری پال خوی دان‌و هیچیانی 
نه‌کردبوون. 

الخ که‌سیك خویریو هیچو پوچ بی 
گوی نهدا به‌وه‌ی چ به‌خه‌لکی ده‌لی 
يان خەلك چی پی ده‌یّن له‌قسه‌ی 
ناشیرین۔ 

َد البعی وضوه دا وندودا: حوشترهکه 

به‌له‌سه بوو ه دشگوتری: (تسلات 

الفکرة عي) فکرم تەرەیوو بيرم 

رژیشت. 

ندت الکلست: وشه‌که نایەتے ژر 
کونترالی یاساو رِیّسای زمانه‌وه؛ 
قاعیده نایگریته‌وه. 

ند بفلان: عەیبو عاری فلانکه‌سی 
ثاشکراگردن. 

ند التطیع: جه‌لهبه ناژه‌له‌که‌ی 
پەرتەوازہ گردن. 

ندد صوته: دەنگی نار مزایی بهرز 
گرددوه. 

تناد القوم: خه‌لکه‌که به‌رته‌وازه بوون 


ن د د ۲۹ 


یه‌کیه‌تیان ليك ترازا. 
الشاه: رزقو پوزی ه ده‌گوتری: (لیس 
شم ناق) نه‌وانه رزقیان نیه. 
لب جؤرہ رومککه لاسکه‌که‌ی دەکرکا 
به‌بخور. 
الت هاوشان‌و رکابه‌ر ه ده‌گوترکا: (هو 
ده ه ك: أنداد) ه قورنان 
دمفهرموک: لا تجعلوا لله 
آندادای. 
التديد: به‌مانا (اللَّذُ) دی ه (: ندداء 
وأنداد). 
تدر ال کی ندوراً: شته‌که بەربؤوه 
هه‌لومرک. 
خر الفصن فندرت منه الشمار: لقه‌که‌ی 
راوش‌اند میووی ل ههلومری ۰ 
دمشگوتری: (ندر العظم عَنْ موضعه) 
نیسقانه که لەشوێنى خوی دەرچوو۔ 
یر نلان نی العلم والفضل: فلانکه‌س له 
عیلمو زانیاری دا بیش کەوتو هاو 
وینه‌ی که‌مه. 
در الکلام ندارة: قسه‌که رموان‌و کاریگەر 
بوو. 
آندر: شتی ناوازەی هیّتا ۰ قسه‌ی 
عه‌نتیکه‌ی كردن کاری كەس 
نه‌کردووی نه‌نجام دا. 
ال تز ال یی شستەکەی داشکاند ٩‏ 


ده‌گوترگ: (اندر الاجر من حسابي 


ن د ر 
کدذا بازرگانه‌که له‌حیسایی من 
ئەومندەی داشکاند ۰ دەشگوترئ: 
رأئڌزت ید فلان عَنْ هذا العمل) 
دمستی فلانکسے لهو ئيشە 
کیشایهوه. لەسەر كارەكە لام برد. 

أندر العظم من وضعه؛ نیسقانه‌کهی له 
شوینی خوّی جولاند. 
تفادر : قسه‌ی عه‌نتیک هو خؤشی 


گیرانه‌وه. 
تنادر على فلان: گالته‌ی به‌فلانکه‌س 
گرد. 


تنادر علینا؛ جار جار ده‌هاته لامان. 

إِسَْنْدَرَ: شته‌که‌ی به‌ناوازمو نادر زانی. 

اسکنتر القرم آثر فلان: خه‌لکه‌که شویّن 
ریبازی فلان که‌وتون‌و کاریگه‌ربی 
ثه‌ویان به‌سه‌رموه دیاره. 

استنتز امیرا الرّطْبَ: حهیوانه‌که له 
له وهر: ی تازه گەرا 5 

النادرة: قمهی گالتهو گەپ ° 
دمشگوتری: (هو نادرة زمانه) ئەو 
مرژقه تاقانه‌ی رژژگاریی خویه‌تی. 

الثنری: ده‌گوتری: رل الَدرّی) کهم 
كەم توش بووم. 

الذرة: پارچه‌ی زیرو زیو که له‌کان دا 
دمرده‌هیندرک. 

الدب ده‌گوتری: (لایکون ذلك الا 
ندرق) ئەو شته که‌مجار واده‌یی» 


وارک ده‌که‌وکا. 


ند س 
دس فلاناً بالشیی ذساً: زمبریکی سوکی 
لەفلان دا دمگوترئ: (لْدَسَۂ بالرمح) 
بەرمب به‌هیواشی لیّی دا۔ 
نس الارض برجله: بەقاچی پی‌پرکه‌ی 
لهزموی کرد. 
ده بکلمة: به‌هێواشی جنیوی پئ دا. 
تس بفلان الارض: فلانکه‌سی به‌زموی دا 


دا خستی. 
تدس الشیی عَنْ الطریق: شته‌که‌ی نه‌یگا 
دوورخستهوه. 


ندس تتسا: زیرەك بوو زور به‌وردی له 

ثیشه‌کان ورد بووه ٥‏ دمنگی به‌نه‌سپایی 

و نزمی زوو بیست. 

نادسَه: زمبری ل دا ہ ناو و ناتورهمی 
ناشهرینی لینا. 

دس ماء البشر: ناوی بیره‌که له‌همر 
جوار لایه‌وه سەر ریژی کرد. 

دس الرجل: پیاوهکه بە‌زەوی دا دراو 
که‌وت, کوژرا ہ ده‌گوتری: (ئىدس به 
الارض فتدس). 

تنس احبر وعنے: له‌هه‌واله‌ک هی 
کؤلیەوەو هه‌ولی دا پیش هه‌موو 
كەس ئەو بیزانی. 

النادس من الرماح: رمبی وشاو و 
به‌کارهاتوو له لدان دا. 

النْس: دهنگی نزم. 

الندْس: عه‌قل‌و لیْزانی. 
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ند غ 
النذس: نه‌و که‌سه‌ی تیکه‌لاوی خه‌لک 
دهبی‌و ئەرکی خوی ناخاته سه‌ریان. 
ندش من الشیی تنشاً: باسی شته‌که‌ی 
کرد لهشته‌که‌ی کولیه‌وه. 
تسش القَطَنٌ: لوکه‌که‌ی شی کردموه 
شەلاجی کرد. 
دص الشْییْ من الشْیی: شته‌که لهشته‌که 
دھرچوو هاته دەر ه دمگوترئ: یدصت 
الوا من التمرة) ناوکه خورماکه له 
خورماکه ھاتەدەر. 
ندصت العینْ: جاوهکه زهقو دمربه‌ریو 
بوو. 
دص البرًّ: دومهلهکه‌ی گوشی کیمو 
زوخاوی لین دمرهات. 
دص القَوْم: شەری توشی خه‌لکه‌که کرد 
شەری پی فروشتن. 
الشذاص: ده‌گوتری: (رجسل مسداص) 
پیاویکی شهرانیو بەد رموشته ھەر 
ههولی نه‌ومیه‌تی کاری وایکا خه‌لك 
ئەززیےت دا ه (اضسرأة منسداص) 
نسافره‌تیکی عمفل سوكو 
چەقەچەناوە. 
تدغ نلاناً تذغاً: له فلانکه‌سیه‌وه ژمنی 
نقورچکی ل گرت. 
تدغ الراۃ: دلداری لەگەل افرمته‌که کرد. 
تدغ الق رب نلاف]: دوپ شك 
بمقلانکه‌سیه‌وه دا. 


ددع 


تمغ نلان فلاناً: فلانکه‌س جنیوی به 

لان دا. 

اندع بفلان: خراپه‌ی لەگەل فلانکه‌س 
کرد. 

دع العجین: ثاردی به هه‌ویره‌که کرد. 

نادغ الراۃ: دلداری لەگەل افرمته‌که 
گرد. 

نْكَدَغ: پیکه‌نینه‌که‌ی هیواش کرد. 

الندغ. رمب وشیٔن ۰ جنيو دم زمان 
پیس. 

ال سپیایی بنکی نینوك. 

ندفت الدَابٌدُ تذناً ونتفاناً: ولاخه‌که له 
رؤیشتن دا بەلەی کرد. خۆشرۆ 
بوو۔ 

ندفت السماء بالطر وبالگلج ندفاً: ثاسمان 
بارانی باراند» بسمقری باراند © 
بەفری تی کرد. 

تدف القطن: به امیری هه‌لاجی لؤکەکەی 

شی کرددوه. 

النذف: حه‌زی له‌ده‌نگی عودو که‌مان 
بوو. 


آندف الدابة: به‌خیرایی‌و به‌زمخت 


ولاخه‌که‌ی ل خوری۔ 
نون القطن: لوکه‌که‌ی زۆر شتى 
گردهوه. 


0 0 4 
لت والثفه: ئەو دارو ژێو حەبلەی 


هەلاج لؤکەی پێ شی دهکاته‌وه. 


۳۳۱ 


ندال 
التَدافةٌ: پیشه‌ی ههلاجی. 
الندافة: ئەو ورده خشتو خاشاکه‌ی له 
لڑکے ده‌کهویته خوار لسه‌کاتی 
هه‌لاجی گردنی دا. 
الثداف: هدلاج؛ ئەو کەسەی لزکه‌که 


شی ده‌کاتهوه يان نهو نامیره‌ی 


لڑکەکەی پی شی دەکریٔتەوہ۔ 
النّْلَة: شتی كەم جوریك ہ دمگوترگا: 
(سقاني ندفة لین). 


تَدَل ال نذلا: شته‌که‌ی به‌خیرایی 


گواسته‌وه ه شته‌که‌ی دزی 0 به‌دهستی 
فوی شته‌که‌ی له شوینی خضوی 


دمرهینا. 


ندل ندلاً: جلکن بوو ه دمگوترئ: (ندلت 


یده) دمستی جلکن بوو. 

تذل الشّیْیٌ: شتەکەی هه‌لگرت توانی 
هه‌لی بگرئ. 

قَنَدّلَ بالندیل: بەبەرؤ سهری شته‌که‌ی 
سری۔ 

تَوْدَلَ: له بەرپیری شه‌پله لیٔی داء توشی 
لەرزین بووہ ٥‏ شل‌و بی هیٔز بووه ۰ 
ده‌گوتری: (سشی مَودلا بەشلو 
شیواوی رؤیں۔ 

الندلٌ: لقەدرەختی بؤنخؤش ہ جوریکه 
له فالگرتنەودو کوله‌ومنانی کاهین‌و 
دمست بر به‌کاری دیستن بسو 
دوزینهوه‌ی شتی ونبوو. 


ندل 
الشدیل: پارچه قوماشیکی بچوکی 


چوارگۆشەيە بسه‌کوردی بیی 
ده‌گوتری دەسەسر دهعو چاو و 
دستی پی وشك ده‌گریته‌وه. 

الشادلٌ: که‌سیّك خواردن‌و خواردنه‌وه 
پیشکه‌ش به خه‌لك بکا. 

دم على الامر تدّما: لەکارمکہ به‌شیمان 
یووه خەفەتى ہی خسوارد ۵ 
په‌شیمان بوو له نه‌نجامدانی؛ 
خوازیار بوو ئەو کاره‌ی نه‌کردایه. 

آندمه: پەشیمانی کردهوه. 

نادمه منادمة ونداما: هاوکاری کردو 
هاونشینی بوو له‌خواردنه‌ومدا. 

دم علیه: به‌مانا (ألْدمَةً) دی. 

تنادم القوم: خه‌لکه‌که دانیشتن بو 
خواردنه‌ود. 

نم على الامر: خهفه‌تی خوارد 
لەسەر ثه‌وه‌ی ئەو کارەی کردووه. 

دم الامُر: کاره‌که ناسان بوو ٥‏ 


ده‌گوتری: (خذ ما انتدم). 


الندم: په‌شیمانی. 
لَندتة: هه‌رشتیك مرو هه‌لنی بو 
په‌شیمان بوونه‌وه. 


الشسدیم :هاو ری سەرمیْزو 
شهر ابخواردنه‌وه. 
ده الرجل تذهاً: پیاوه‌که هاواری گرد. 
تسده الابسل: حوشتره‌کانی به‌کزم هل 


۳۱۳۲ 


ند 
استئدة الام کارهکه جیٔگر بوو۔ 
النده: دمگوتری: (رجل منذدة) پیاویکه 
زور هاوار ده‌کاو ده‌قیرینی. 
اعد دمنگ۔ 
لواد داکوکیک ارو مسه‌نع کەرو 
له‌مپه‌رو به‌رژین. 
نسدا القوم تنرا: خه‌لکه‌که له يانه 
گوبوونه‌وه. 
دا القومٌ: خه‌لکه‌که‌ی له‌یانه کوکردهوه ٩‏ 
ده‌شگوتری: (ما یندوھم البادي) يانه 
به‌شیان ناكا ئەوەندہ زۆرن جیگایان 


نابیته‌وه. 
ندي الشیٰیُ ندیٗ ونداوة: شته‌که تهربوو 
شەی هه‌لیْنایه‌وه. 


ندیت الارض: زموییه که شه‌ونم لی دا. 
دي نلان: فلانکه‌س به‌خشنده بوو 
سه‌خاوه‌تی زور که‌سی گرتهوه ۵ 
ده‌شگوتری: (ما ندیت بشمی من فلان) 
هی چم لەقلانكەس دست نه‌کهوت ه 
ده‌نگی خوش که دریز بکریته‌وه‌و 
به‌به‌رزی بگوترک. 
أندى فلان: فلانکهس به‌خششو 
پیاومتی زور بوو ۰ دەنگو صهدای 
خۆش بوو. 
آندی الشیْیَ: شته‌که‌ی وان کرد تەرو 
شیٔدار بی- 


ندل ۱۳ 


نادی این مضاداۃً ونداء: شتهكه 


دمرکه‌وت. 
نادی اللبُست: روه‌که‌که پێگەيىو 
تیکهالا. 


نادی فلاناً: بانگی فلانکه‌سی کرد 
بەدەنگی بهرز ه لهیانه دا له‌گه‌لی 
دانیشت: راویژی پئ کرد ه شانازی 
به‌سهردا گرد. 
نادی بِسّره: نهنیه‌که‌ی ثاشکرا کرد. 
َد الیرةٍ: شتهکه‌ی تەرو شیدار کرد. 
نوی الفرّس: نه‌سبه‌که‌ی هه‌لینگ دا تا 
عارمقی پی کرد ۰ دەشگوٹرئ: (هو لا 
دی (حدی يديه الأاخری) دهستیکی 
به‌دهستهکه‌ی تری نابه‌خشی! واته: 
به‌خیله. 
ای فلان: فلانکه‌س عه‌تاو به‌خششی 
زور بوو ه دشگوتری: (ما انشدیت 
سے شیا هیچ خیّرو بیرنکم لی 
نه‌دیوه. 
تنادی القوم: خه‌لکه‌که ههندیکیان 
یانگی هه‌ندیکیان کرد ه له يانه دا 
گوبوونه‌وه. 
النتدی: یانه‌ی گەلو ھؤزو دیوه‌خانه‌ی 
عەشرمتو شوینی راوښژو قسه 
گورینه‌وهمی ناو خویان. 
نی الکان: شوینه‌که تمربوو ته‌رایی 


شیی ل به‌یدا بوو. 


ن د ي 

افُندیے: وشهیه‌ك يان کرده‌وه‌یهك 
ئەوەندە ناشسیرین بىئ عەرەق 
به‌مروف بکا ٥‏ کردارو گوقتاری 
شەرم ئاوەر. 

النادي: یانەو ئەنجومەن © دیوەخانو 
شوینی کوبوونه‌وه‌ی گهلو هوز ° 
يان شوینی کویونهوه‌ی چینیکی 
تايبەتى خەڵك وەکوو یاڈەک 
مامۆستایان» یانه‌ی ئەفسەران۔ 

النادیسة: لایەنو دهقهر و (نادیسات 
الشنى) سمره‌تای شت ه نونه‌خشه‌ی 

الشدی: شه‌ونم ه هه‌لمی ناوه بەرز 
دمبیت دوه بو حسهوا لەچينە 
سارده‌گانی هفهوادا خەست 
دمبیتموهو له‌شه‌ودا لهشیّوهی دلوّبه 
بارانی زور ورد دا دهباریتسه سەر 
زموی ه همروا ناوه بو باران ٩‏ بۆ 
سه‌خاومت‌و به‌خشنده‌ییو خرو 
پیر ه رك: أنداء وأندية). 

الئَٹْوۃٌ: يهكجار واته: (اسم مرة) يه ٥‏ 
یانەو ئەنجومەن ٥‏ کزمه‌له مرۆفێك 
لەيانەيەك دا كۆببنەوە بو 
راوټژکردنو باسو لێكۆلينهوە 
دمربارەی كارێك ہ (دار الندوة) ههر 
خانو و باله‌خانه‌یه‌ك خه‌ك تییدا 


کزبین موه بسو باسو راوس ژو 


ند ي 


لیکو لین وہ 0 قوردیس‌شییه 
عهرمبه‌کان له بیش هاتنی ٹیسلام 
هم جوره یان هو نه‌نجومه‌نه‌یان 
هعبوو تییدا کودهبوونهوه (قصي 
کوری کیلاب) که یه‌کیکه له باپیره 
که‌وره‌کانی پێغەمبەر له روژگاری 
خوی دا بنیاتی نابوو دوایی پشتاو 
پشت بو نهو بمرهبابه مایه‌وه ۵ 
موعاوییسه له پؤژگاری خوی دا 
کری‌و کردی به ردار الامارق). 

التدي: تەر۔ 

الشدي: به‌مانا (الدي) دی ہ یانه‌ی 
گەلو هوزو شوینی کؤبوونەوەیان 
بو باس و راویّژ دمرباره‌ی کاری 
گرنگ ه دشگوتری: (هم نسدی 
الکصف) نه‌وانه سه‌خی سروشتن 
دست کراومو به خشندهن. 

دی الصوت: دەنگ خۆش ہ يان دهنگی 

باش دهرواو پشوو درټژه بو دەمنگ 

هه‌لدان. 

التذیان: ته‌ریوو شێدار. 

تقر ای نثراً رد نورا: شته‌که‌ی 

لهسهرخوی پیویست کرد ه ده‌گوترکا: 

در ماله ) و رن على نفسه آن یفعل 

کذا. 

ذر بالشیی تثراً ونذارة: به‌شته‌که‌ی زانی‌و 

لئی به‌ئاگا بوو ه دەگوترى: (سیروا 


۷۱ نذل 


بالق دی به‌دوژمنه‌کهیان زانسیو 

جاودیری هه‌لس‌و که‌وت‌و جمو جولی 

ثه‌ویان کرد. 

آنتر: الشیی: شته‌که‌ی پی زاناندو 
هوشداری دایه که وریای بی. 

تناذر القسوم: خه‌لکه‌که هه‌ن دیکیان 
هەندیکیانیان لهشهرو خرابه‌کاری 
ترساند. 

النذارة: ترساندن» هوشدار کردن. 

التذر: فوتق ئەوەی به‌نده لەسەر خوی 
پیویست ده‌کا بو پهرومردگاری له 
به‌خشینی مال يان لەئەنجامدانی 
تاعەت. 

الثُذیر: ترساندن ترسينهر ہ (ك: ڈرٌ) 

النُذيرة: نوی مرؤف به‌شیوهی نەزرو 

تذیر؟ الجیش: پیشه‌تای سوباء ئەو به‌شه 
سوپایەی دمبنه رهمصه‌دو چاودیری 
به‌سهر دوژمنه‌وه سات به‌سات 
هه‌والی جمو جولی سوپای دوژمن 
به‌سوپای لەمەر خویان ده‌گه‌یه‌نن. 

تَذع الاء أو العرق: ئاو يان عارەق دلب 
دلوپ هاته‌دمر. 
النَعَةٌ: قەترہ ناو و شتی لهو جوره. 
قَڈُّلَ نذالة ونذولة: خویری بوو هیچ‌و پوچ 
که‌وته دشتی ه رك: آندال ونذول). 
النسرجس: نیرگس ه چه‌ند جوریکی 


ندج 
هەیے بو جوانیو رازاندنهوه‌ی 
باخچه‌و بونی خۆش دمرویندرکه 
هروا خورسکیش دمروکا. 

الئرجسیة: جوره شزوزیکی جنسییه 
مرژفه‌که حەزی له‌خویه‌تی. 

النارجیل: ره‌گه‌زی درمختي خورمایی. 
فره‌جوره دهمروزندری بو جوانی؛ 
هه‌ن‌دیکی به‌رداره. ناویکی ترک 
ههیه پیّی ده‌گوتری: الشعصور 
والرانج) نهم جوره بو سود 
ومرگرتن له‌به‌ره‌کهی دهروزن درکا 
به‌ره‌که‌یشی گسویزی هیندیه۰ 
رؤنیکی ن به‌رههم ده‌هین ریا 
باشترین ڕۆنه ہی دهگوتری: (مونا 
نباتیة). 

النارجيلة: نیرگه‌له» نامیریکی توتن 
کێشانه له‌جیاتی سه‌بیله‌و قه‌لنمو 
چگ مره ده‌خضوری: لهس مرهتادا 
قاعیده‌ی ئەم نامیّره له‌داری گویزی 
هیندی دروستکراوه دوایی له‌شوشه 
دروست گراود. 

الرّد: یاری تاوله ‏ (صندوقیِكو جه‌ند 
داشیکن). 

التردن: روه‌کیکی بچوکی بونخوشه 
په‌لکه گهلاکانی دریژن رمنگی 
زمردی مەیلەو شلهیه. 

الناردین: به‌مانا (للرِن) دئ. 

لتارنج: نارنج؛ دره‌ختیکی بهرداره 


۲۳۰ نز اأ 


هه‌ميشه سهوزه جەند مەترێك 
بهرز دمبیٌته‌وه بۆنى خوشه. گولی 
سپی دمردہداء گوله‌که‌شی بونیکی 
زؤر خوشی ههیه. لمومرزی به‌هاردا 
گول ده‌کا؛ بهره‌کهی له‌شیوه‌ی 
پرته‌قال دایه تامی زور ترشو 
مه‌یده‌و تاله ہ له گوله‌که‌ی گولاو 
دروست ده‌کری عه‌ترو شتی وا شی 
لن دروست ده‌کری ۰ تویکله‌که‌شی 
بری دمرمانی لن به‌رههم ده‌هیندرک- 
زَا بین القرم تما ونزو۔اً: دژایه‌تی خسته 
نیوان خه‌اکه‌کموه ¢ ده‌گوتری: (نزاً 
الشیطان بینهم). 
تَر عليه نزء): سواری بوو» جووه کولی. 
را فلاناً وعلیه: سواری فلان بوو چووه 
کولی. 
را فلاناً عَنْ الشَيْى: فلانکه‌سی لهو شته 
گیرا ایەوہ. 
ی به: خؤشی ویستہ عاشقی بوو ٩‏ 
حهزی لن کرد. 
التزاء: ده‌گوتری: (رجل نزاء بکذا) 
پیاونکه شیّتو شهیدای ثەو شتهیه. 
حەزی لییه‌تی. 
اَی دهگوتری: (فلان زئ) فلانکهس 
فیتنه‌و اشوبگیّره دژایه‌تی ده‌خاته 
نيوان خه‌لکموه 0 کونده‌ی بچوكگ؛ 
دێمکه‌ی بچوك. 


" ہش 


نسح تزا ونزوحساًء دوورکه‌وتهوه ۰ 
ده‌گوتری: (نزحت الدار) خانوه‌که‌ی 
دووره ہ (لرَحت البشر) بیره‌که شاوی 
داک‌هوت؛ كەم بسوو اوه‌گه‌ی 
دوورکه‌وته‌وه. 

زح البتر وخوھا تڑْحا: بیرمکه‌ی دمردا تا 
ئاوەکەی كەم بوو يان هەرثاوی تیٔدا 
تەما۔ 

نزح بفلان: فلانکه‌س لەولاتی خوی 
دوورکه‌وتسهوه و ديار نه‌ماو ديار 
نه‌یوونه‌که‌ی دریژه‌ی کیشا. 
آنیع الشیٰیٌ: شته‌که‌ی دوور خسته‌وه. 
انزح البتر: بی ردکەی دمردا. 
إِنْتَرَحَ: دوورکەوتەوہ. 
الثراح: كەسێك زور سەفەر بو ولاتى 


دوور بکا۔ 
النْزَحَة: تامیری ناو هە‌لیٔنجان ہ ومکوو 
دؤلچەو شتی وا. 


النازح: ده‌گوتری: (بلد نازح) ولاتی 
دوور (بئر نازح) بیری کەم ناو. 
النیْمٌ: ئاوى لين ۰ (والبئر التَرَحٌ) بیريْك 
ثاوی تیٔدا نەبئ۔ 
النّزوح: بیری کەم او ۰ بیریّك ناوهکه‌ی 
زور لیل بئ۔ 
الُزیح: دوور۔ 
لور ایی تْرا: شته‌که‌ی كەم کردموه. 


َر فلانا: قلانکه‌سی به‌هیعو پوچ زانی‌و 


ن زر 
سوکایەتی پئ کرد په‌له‌ی لن کرد 
هه‌لینا ٩‏ ورده ورده چی لابوو هه‌مووی 
لن ومرگرت. 


قُوْرَ الشراب فلاناً: شه‌رابه‌که فللانکه‌سی 


سهرخوش کرد. 


ONE‏ وه 
فؤر الشیی نزارة ونزورة: شته‌که كەم بوو. 


َر فلان: فالانکه‌س خیرو بێری کەم 
بوو۔ 

تززتالاشی: ملینه شبردهرهکه شیری 
كەم بوو. 

آنزر الفطاء: به‌خششه‌که‌ی كەم 
گرددوه. 

رَد المَطاء: به خششه‌که‌ی كەم کردموه. 

تنزز من الستیی: لهشتهکه‌ی كەم 
گرددوه. 

تنر: خوی بال هوزی نزاره دا ه يان 
خوی شوبهاند به‌یه‌کی لهو هوزه. 

النزور: ده‌گوتری: (شبی منزور) شتی 
کهمو بی نرخ ه «اعطاه عطاء منزورا) 
بەپیکیِشی و ئیلحاحی سوالکه‌ره‌که 
بەخششی دا ه (عطاء غیر مسزور) 
بەخششی بی یلحاح و پیکیشی. 

لژ دەگوترئا: (شئ نزز) شتی کەمو 
بی نرخ. 

رجل تسزر: پیاوی بئ خیرو بیر ہ 
دشکوتری: رما جست الا نزرا) 
بهته‌مبه‌لی هاتم. 


ن زر 

ال من الاناث: میّینه‌ی کەم بیجوو 
كەم شیر۔ 

انشزور: ههر شتيك کهم ہبئ ہ 
دمگوترئ: (رجل نزور) پیاویکی کەم 
قسهیه. 

التزسر: کەمو بی نرخ ه ده‌گوترکا: 
(عطاء نزیر) به‌ خششیکی کەم. 

و الکان تزا ونزیزا: شوینه‌که بوو به 
قوره‌لیته ه بوو به‌زونگاو ه شوینه‌که 
زؤنگاوی زور بوو. 

ر الفزاد نَاٌ: دله‌که زور وریاو زيرەك 
بوو۔ 

َو الطَبْي: ناسکه‌که بازی داو باراندی۔ 
َر وتر السهم: ژێی که‌وانه‌که لەکاتی تیر 

ھاویشتن دا تیکچوو. 
زان عستي: فلانکس لیم 
دوورکه‌وته‌وه‌و گوشه‌گیر بوو لێم. 
انر الکان: شوزنه‌که زؤنگاو و 
شیدارییه‌که‌ی دریژهی کێشا. 

نر الرجل: پیاوه‌که زندمرژیی کردو 
توندو تيز بوو. 

نار نلاب منارةً ونسزازا: رکابهری 
فلانکەسی کردو لەگەئی دا کموته 
کیٔشەوہ۔ 


کا 


ره عَنْ کذا: به‌دووری گرت لەو شتهء 
بهپاكو خاوینی دایىے قه‌لسهمو 
لەشتی خراپ به‌پاکی راگرت. 


YY 


نزع 

نسززت الظبية ولدها: اسکه‌که 
بیٔچومکەی پەروەرده کرد. 

التء ده‌گوتری: (رجل مِنَڑٌ) پیاویکی 
جمو جول کمرمو له‌هیج شوینی 
ناحه‌جمی ه لانکه‌ی مندال. 

التزاژ: ده‌گوتری: (هو نزاژ شر) نه‌و 
شه‌رانییه واز لهشهر کردن ناهینی. 

النر: ئەودی لەزدوی دا به‌هوی ناوموه 
ده‌بیته زژنگاو و شیدارو فشورو 
لیته‌ی زور دهسی و «رجل نز 
پیاویکی دل وریایه ۰ بان سه‌خی 
سروشته ه يان زر جمو جول 
دەکاو لەجىێگايەك ناسرەوی ۰ (مکان 
ر) شوینیکی زونگاو و شیداره. 

الشُسرَ. ئارەزوو شه‌هوه‌تی زؤر ° 

التٌریز: ده‌گوتری: (رجل نزیز) پیاویکی 
زمریضو رؤح سوکه ٥‏ يان زور جمو 
جولک هرهو هارو هاجه ٦‏ يسان 
چلێسو شه‌هوانییه ہ (نزیز شر) 
شە‌رانییەو واز لەشەركردن ناهێنى. 

رع الریض نزصاً: نەخۆشەكە کهوته 
حالەتی گیانه‌لاوه. 
َرَعَت الشمس: خور ناوابوون نزيك 

بووه. 
رع إلى اهله: ثاره‌زووی لای مالو مندالی 


خوی کردو که‌وته نالەو فیغان بؤلایان۔ 


ن ز ع ۲۰۱۸ 
لزع عَنْ الأمر: وازی له‌شته‌که هینا. 
لزع آباه: شیٔوەی جووه سەر باوگی. 
نزع الشیی من مکانه نزعاً: شته‌که‌ی 
لمشویتی خوی دمرهیناو هه‌لی که‌ند ۰ 
دمشگوترئ: رنرّغ الأمیر ام پاشا 
پیاوه کاربه‌دسته‌که‌ی خوی لەسەر 
کارمکه‌ی لابرد. 
نع يده من جیبه: دستی له‌باخه‌لی 
دمرهینا. 
نزع يده من الطاعة: لەرئو رصسمی 
فه‌رمانیهرداری چووه دھرو كەوتە 
سه‌رپێچی کردنو یاخی بوون. 
تزع معنی جيداً من الآية: مانایەکی 
جوانی لە‌ئايەتەگە دمرهینا. 
تزع تزصا: قڑی ن سلاو نمولای 
پێشەسەرى هه‌لومرین ه (فهو ألزع 
وهي نزعاء). 
نازع الریض نزاعاً ومنازعة: نەخۆشەكە 
له‌کاتی گيانەلاودا زؤری هاتو و 
هاوار کردو ثازاری زر بوو. 
ازع نفسه إلى آهله: دئی کورکاندی 
بولای مالو مندالی. 
نار فلاناً: بەربە‌رەکانی فلانکه‌سی 
کرد کیشه‌ی لەگەل نای‌وه. 
نازع ای غَیْره: شته‌که به‌وی ترموه 
لکا ه دهگوتری: (ارضی تناز ع آرضه) 
زدوییه‌کهم لکاوه به زموی نه‌ومود. 


نزع 

نازع فلاناً الْشَيْى: شته‌که‌ی بو ئەو 
کیش کرد. 

نازع الرجل یره الکاس: پیاوه‌که پياله 


شهرابه‌که‌ی دا به به‌کیکی تر. 
تمه من مکانه: له‌شوینی خوی هه‌لی 


کهند. 

رع الشی: شته‌که هه‌تکه‌ندرا. 

انشرع عَن الشیی: لهشته‌که‌ی دارنی: 
لیی هه‌لکیشا. 

إنتزع الشیٔئٌ: شته‌که‌ی هه‌لکه‌ند ۰ 
رفاندی. 

ازع للصيد سھماً: ترتكى به 
نیٔچیرەکەوہ نا۔ 

تزع الى الشّیٔئ: پەلەی کرد بۆ شته‌که. 

تزع الشیٰیٌ: شته‌که‌ی هه‌لکه‌ند. 

تنازع القضوم: خه‌لکه‌که کی شەیان 
تیکه‌وت ۰ دمشگوتری: (تسازعوا في 
الشیٔی). 

تنسازع الوم الِیٰئٌ: خه‌لکه‌که 
شته‌که‌یان بولای خویان کیش کرد. 

استنرع فلاا عن الشیی: داوای گرد 
لمفلان که شته‌که‌ی لن دابرنی لیٔی 


ومربگرکا. 
رم ث جل داکەذ شوت 7 
دارنین. 


النسزّع: تبریك دور بھاوٹسژری ۰ 
دهمشگوتری: (رجل منزع) پیاونکه 
به‌ناخوشی گیانی دمدا. 


نزع 

الَنْرَمَة: کیشه‌و دژایه‌تی ہ شوێنى 
داکه‌ن_دنی شت ہ ورەبەرزکو 
دلقایمی ه دمگوترئ: (هو بعسد 
النْزّْعَےة) نهو پیاوہ وره بەرزہ ٩‏ 
(شراب طیب النزعة) شهرابیکی تام 
خوشو له‌زیزه. 

لرّمة. کیشه‌و نيزاع. 

النازع: غه‌ریب‌و بیانی. 

النَزّاعة: كيێشهو نیراع. 

النزم: گیان هلو ه حاڈےتی گیان 
دمرچوون. ۱ 

التزعة: شوێنی روتانه‌وهی مو لهملاو 
لەو لی ناوجه‌وان روتایی بهنا 
لاجانگ ه ریگای ناو کیو. 

الْزصاء من الجباه: روخساريك قزی 
پیشسمری هاتبنه پیشه‌وه ۰ موی 
لاجانگی بەرز بووبنه‌وه. 

الشزوع: ئەو کەسەی دمکورکینی بو 
ولات‌و وی زی دو نیب‌شتمانی 
ده‌کاته‌وه ٥‏ دشگوتری: (ئر نزوع) 
بی یکے پر رہ لےەثاو بەدەسىت 
دەتواندرئ شاوی لن دەربیِضدرئ ٥‏ 
(فلاة تروع) دهمشتیکی دورو دریژه. 

الثروع نی القبیة: حائەتیٔکی هه‌ستییه 


مرۆف وان دەکا ریبازیکی تایبەتی 
بگریته بەر بو به‌دستهینانی 


نامانجیّك له بواری بهرومردهدا. 


۳ ۹ 


ن زغ 

الئریع: هه‌لکه‌ندراو ه لیْکراوہ چندراو 
ه ده‌گوتری: (تضر نزیع) میوهیه‌کی 
چندراوه ٩‏ پیاوی دوور کەوڈے 
لەولاتو نیشتمانی خوی کهیادی 
ولات بکاتهوه‌و بوی بکورکینی ۰ 
(مکان نزیع) شوینیکی دوور (فرس 
نزیع) نه‌سپی ڕەسەن. 

التُزیعة من النساء: افرهتیك شوبکا به 
بیگانسه. بەپياوێك له‌عه‌شیره‌تی 
خوی نهبی 9 ردشه‌بای ویرانکار ٩‏ 


ئەوەی له‌بیگانه ستیندرابی. 


رغ بین القوم تزما: نیوانی خه‌نکه‌که‌ی 


تیك داء ناژاوه‌ی خسته نیوانیانه‌وه ٥‏ 
هن دیکیان هه‌لنان بوشه‌ومی ستهم 
له‌وانی تر بکەن ه قورشان ده‌فه‌رموکا: 
ین ند أن لزغ الیطان ييي وج 
کے 


تَرّغ فلااً: زمبری لەفلانكەس دا بەدەست 


يان بەرمب ه له پاشمله بەخراپی 

باسی فلانی گرد۔ 

الئاغ: پیاوی فیتنەو تاشوبگنم. 

الشَزمٌء قسه‌یه‌ك که به مەبەستی 
فیتنسه‌یی‌و دووزمانی بگوتری ٩‏ 
(نز غ الشیطان) وسوسه‌و ختوکه‌ی 


شهیتان که مروف هه‌لدهنی بو 
تاوانکردن. 


النَرْغَةٌ: زمبر ه نقورچك. 


نز غ 7۲1۳۰ 


التزيغة: قسه‌ی ناشبرین ہ ده‌گوترک: 
(نزغه بنزیغة) قسه‌یه‌کی ناشبرینی 
ثاراسته‌کرد. 

َف الشَیٰیُ تزفا: شته‌که برایه‌وه فەوتاء 
له‌ناوچوو تی شکا. 
تزف فلان نی الحصومة: فلانکه‌س لەکییشەو 

نیزاعه‌کهدا بورٍی خواردو تئ شکا, 

به‌لگه‌ی نه‌ما. 

رف الدَمْمٌ أو الال أو نحوهما: فرمیسکی 
نه‌مان. ماڵو سامانی لەناو برد۔ 

رَه الْقَرْمٌ: ترسی لەلا نه‌هیشت. 


رف الدم: خویٔنی كەم بوو به‌هوی زور ل 


هاتنه دمردوه‌ی. 
زف فلان نزفا: فلانکه‌س خوینی لەبەر 
روییو بی‌هیز بوو۔ 


ُزْفَ عقله: به‌هوی سەرخۆشى يان شتی 

ترموہ عهقلی نه‌ما ه (فهو منسزوف 

ونزیف). 

آنزّن نلان: فلانکس هیچی نه‌ما ه 
ده‌شگوتری: (جادلسه حسی انزف) 
لەگەتی پیٌداهاتم‌و جووم تاهیچی 
بەدستتەوہ ئىسەما بوردرا 0 
دەشگوترئ: (شرب هرا فأنزف) 
شهرابی خواردەوەو سمرخوش بوو. 

انسزّن السشیٰئٌ: شته‌که‌ی بران‌دموه 
ته‌واوی کرد. 

النزاف: ده‌گوتری: (معز منزاف) بزنیکه 


ن زف 


زوو شیری هه‌بوو ئیٔستا شیرمکەی 


وشکی کردووه. 
اللزف: ےو شته‌ی ناوی پئ 
هه‌لده‌هینجی. 


النسازف: ده‌گوتری: (عسرق نسازف) 
ده‌ماریکه خوینی بیدا نایه. 

تزاف: (إسم فیعله) به‌مانا (الرّف) دکا. 

التُرف: ناوی هه‌لیْنجندراو ہ زه‌عیفی‌و 
لاوازيیسه‌ك به‌هوی زور خوین ل 
هاتنه‌وه پەيدا بووبی ٥‏ برينيك 
خوینی نه‌وستی. 

الرَْةء ناوی كەم ۰ جؤرہ ناو. 

النزوف: ده‌گوترک: (ثر نزوف) ببریکه 
ناوی كەم تیدایه. 

التزیف: تادار ۵ دهمشگوتری: (سکران 
نزیسف) سه‌رخوشیکه عەقلى 
له‌لانه‌ماوه ہ (بثر نزیف) بیریکه کهم 
شاوه » (رجل نزیف) پیاویکه 
تینویه‌تی هه‌موو ره‌گی جهسته‌ی 
وشك بوونه‌وه» زمانی وشك بووه ۰ 
كەسیك ززری خسوین لب هر 
روی شتبی‌و لاواز بووسی ۰ ههروا 
وشه‌ی (الُزیف) ناوه بو به‌ربوونی 
خوینی لوت. يان هاتت هدمرموه‌ی 
خوین له‌دهمو بوكو شوینی وا ٥‏ 
به‌هوی نه‌خوشییه‌که‌وه ٥‏ بان 
برینداربوونه‌وه. 


ن زف ۳۱ 


۳۹ ن زل 


ی سس ات سس سی 


ق الشرین وضوه تا ونزوقاً: نه‌سپه که 
بازی داو به‌گورجی پیشکموت. 
لزق الاناء والغدیر: زمرفه‌که يان زلکاوه‌که 
پربوو لهناو. 
زق الناء وضو تزتا: قاپه‌که لوان لو 
پربوو. 
توق الرجل نزقاً ونزوقاً: پیاوه‌که هه‌لجوو و 
توره بوو ه چوست‌و چالاك بوو ہ (فهو 
ترق وهي رف 
انزّق فلان: فلانکس دوای ثه‌وه‌ی 
لهس هره‌خوو پشو درز بسوو 
حه‌وسه‌له‌ی نه‌ماو توره‌بوو. 
أنزق في الضخك: زور پیکه‌نی. 
انزق الفرس: ناوزه‌نگی له ئەسپەكەدا 
بؤئەوەی غاریکا. 
ال رق النمسیم فلاناً: نازونیعم هت 
فا نکەسی چوست‌و تەردەماغ گرد. 
مارقَہُ مُنارقَة ونزاقا: جوئنی بیدا. 
وْقّه. به‌مانا (أزلّہه) دکا. 
تنازق الرجلان: دووبیاوه‌که جنیویان 
به‌یه‌کتر دا. 
النازق: ززریلن چەقەچەناو. 
النْزاق من اغیوان: حه‌یوانی سەر ردق 
و چه‌موش ه خوشرو. 
النَریّ: جوست‌و چالاك له‌هه‌موو كارێك 
دا ہ ده‌گوتری: (فِ کلامه لزق) 


لمف به‌کردن دا پەله دک 9 


په‌له‌کردن لەئیش دا به‌شیوه‌ی بح 
عهقتی‌و گیلانه ه فوینی نزيك. 
التزِقَةُ من اغیسوان: ناژهلو ولاخی 
چه‌موش‌و سەر رەق. 
نزك فلاناً: بەنەيزەك لمفلانی دا ° 
رەخنەی ل گرتو بىەنارهوا تانسه‌و 
تەشەری لى دا. 
الثراله: ر «خنه‌گرو تانەو تەشەر دمر له 
خەڵك. 
الئرد: بەمانا (الراك) دئ. 
الزيك: عه‌یبدار. 
الئیْرك: رمبی کورت ہ قه‌باره‌یهکی 
تاسمانییه ٥‏ لەبؤشایی دا هات‌وجو 
دەكاء كەنزيك بهزه‌وی بُووہ 
گرده‌گرکاو دەسوتئ واده‌زانی 
نه‌ستیرهیه‌و ده‌که‌وته خوار. 
زل نزولاً: لمیمرزاییهوه دابه‌زی بۆ 
نزمایی ه ده‌گوتری: (نزل فلان عن 
الأامر والحق) فلانک هس وازک 
لەعەدالەتو حەق هیّنا۔ 
نزل بالکان وفیے: لەشوێنەكە دابه‌زکو 
تیٔیدا مایەوہ۔ 
نَرّل على القوم: بوو به‌میوانی خه‌لکه‌که. 
رل به مکروه: ناخوشی توش بوو۔ 
سول اشاج: حاجیه‌کان لەعەرەقاتەوە 
هاتنه مینا. 


نزّل على ارادة زمیله: جووه سەر پاک 


نزل YY‏ 
هاوهله‌که‌ی‌و بەگوێى کرد. 
َل فلان نزالة: فلانکه‌س سەفەری کرد۔ 
زل نلَة: کؤکەو هەلامەتی توش بوو. 
نَل الرَرْمْ نزلاً: کشت وکاله‌که گەشەو 
نیمای کرد. 
زل الکان: شوینه‌که به‌هوی بتەوی 
گله‌که‌یه‌وه به بارانیکی كەم ناوی 
له‌سمر ڕۆيى. 
رل الشْییعٌ: شته‌که‌ی دابه‌زاند. ناردیه 
خوارموه ٥‏ ده‌گوتری: (أنزل الله 


کلامه علی آنبیائه) خودا سروشی 
خؤی دابه‌زانس دوه بۆسەر 
پیغه‌مبهرمکانی. 

آنزل حاجته علی کریم: هیوای خسته 


سەر پیاوی مهردو سه‌خی سروشت 
بو دابین کردنی پیوی ستییه‌گانی 
خوی. 

انزل الضیٔفَ: میوانه‌که‌ی دامه‌زراندو 
پیداویستی بو جیبه‌جی گردن. 

نازله في اغرب: لەشەردا روبه‌روی بووه 
بونه‌ومی له‌گه‌لی دا بجه‌نگی. 

نازل فسلان النساس في سسفرہ وفسوہ: 
فلانکس لەگەن خه‌لکه‌که دابەزی, 
بووبه میوان۔ 

رل الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی دایه‌زاند ‏ دەق 
به‌مانا (آنزل) دئ۔ 

زل القسوم: خه‌لکه‌ک هی لەمەنزلو 


نز ل 

خانوودا نیشته‌جی گرد. 

نز الشیی: شته‌که‌ی خسته شوینی 
تایبەتی خوی ه ده‌شگوتری: رل 
هذا مکان هذا) ئەوەی لەشویٔنی ثهم 
دانا. 

تنازل القوم: خه‌لکه‌که هه‌رتاقمه‌یان 
چووه به‌رامبهر تاقمیکی دوژمنو 
شه‌ریان لەگەل دا کردن. 

تنازل القسوم في السسفر: خه‌لکه‌که 
لەسمفەردا ھەر ژەمەو لای يەكێك 
نانیان خوارد. 

تنازل عَنْ ا حق: وازی له حه قو راستی 

تنژل: بەهێواشى دابەزى ٥‏ قورئان 
دەفەرموئ: قزل الب والروخ 
فيا( 

إِسْتَثْزَلَه: بەمانا (أنزله) دئ۔ 

اش‌تنرل نلاف. داوای داب‌هزینی 
لمفلانکه‌س کرد. 

استئزل فلاناً شَنْ حقه آو رایه: داوای 
کرد فلانکه‌س واز له حەقی خوی 
بینی ه دهشگوتری: (استنر ل فلان) 
فلانکس له‌پل هو پایه‌ی خضوی 
هیترایه خوار. 

الَنْرَلٌ: دابه‌زین, دابه‌زاندن. 

اکا شوینی ن هه‌لیْنجان ه خانوو 
مسهنزل ه (ك: سسازل) ۰ (سازل 


۳۳۳ 


ن زل 
فا و ا اود او ود 


القمر) مەدارو شون رنگه‌ی مانگہ 
رێرهوی مانگ که پیّیان دا دمرواو 
بےدموری زەوى دا ده‌خولیتهود 
هەرشعەوہ له ریره‌وییه‌کیان دایهو 
ههله ناکاو به‌مو له ریره‌وی خوی 
لانادا ۵ مانگ بیست مهتزلی ههیه 
ھەر مه‌نزله‌و ناوێكى تایبه‌تی خؤی 
ههیه ومکوو: (السّرطانء السبطین؛ 
الثریسا» ال ذبران....) ہ سال 
چوارومرزه‌و ھەر ومرزه‌ی هدشت 
مه‌نزلی هه‌یه. 

انَل ن ازلکردن ه ئهو شوئنه‌ی 
شته‌که‌ی تیدا دادمبهزکا و قورئان 
دمفمرموی: ول ربا نزليي شا 
مبارکاک. 

له خانو و مهنزل ه بلەو بایه ٥‏ 
(ك, منازل) دم‌گوتری: (له منزلة عند 
الامیں روهو رفیع النازل). 

التازلة. بهلاو کارمساتی گهوره ۰ (ك: 
نازلات و نوازل). 

الثزالة: رموانبوونی تاو بەسەر زه‌وی دا 
به‌هزی که‌مترین باریتی بارانه‌وه 
لمب مر ئعەوەی زموییه‌کمی توندو 
پتدوه. 

الثرالة. میوانداریی ٥‏ دشگوترک: (۶۸ 
من نزالة سوء) ئەو لەنژادو 


رهچه‌له‌کیکی تارصهنه. 


نزل 

النَرٌانُ: كەسیك زور دابسه‌زی زوزوو 
دابه‌زی ه زور ببێته میوانی خەلك 
ہ یان زور شهرو به‌ربه‌ره‌کانی بکا. 

لول شوینیك خه‌تك لیٔی دابه‌زک ٩‏ 
ده‌گوتری: (مرضع لَزَلَ) ه ههروا 
دهگوتری: (رجل ذو نزل) پیاویکی 
خاومن ریزو به‌خششه ٩‏ هه‌روا 
ده‌گوتری: (فلان لیس بذي طعم 
ولیس بذي رل) فلانکه‌س نه‌عه‌قلی 
ھەس نه‌زانست‌و ثه‌دمب ٥‏ ههروه‌ها 
دەگوترئ: (سسحاب ذو نسزل) 
ههورتکی باراناوییه ۰ (طعام کشر 
النزل) خواردنیکه بەرەکەت نامیزه. 

الئرل. شوینیّك خەلك زور لیٔی داب‌زی 
: دمشگوتری: (سسحاب ئسز۵) 
هه‌وربکه بارانی زر پییه. 

اشزل: مه‌نزلو دیوەخان؛ شوينيك 
ثامادەکرایئ بو میوان نانی لْ بخواو 
تییدا بنوی ه قورئان دهرباره‌ی 
موسولمانان دمفهرموی: گات لهُمْ 
جات الفرَدَوّسٍ زگ ۰ هه‌روا 
وشهی (الُزُلُ) ناوه بو میوانخانه» 
ئوتیٔل ه عه‌تاو بەخشش ه خیرو 
بەرەكەت. 

یرت نیلتیهابو هه‌وکردنی لوتو 
ۆر ی ههناسه ه دەشگوترئ: (ارض 
نزلة) زموییه‌که کشت‌وکالی باشی 


ن زل ۲٣٤‏ 


تیدا دمروئ ۰ (ك: نْلات) 
ده‌گوتری: (ترکت الوم على 
نزلاتهم) خه‌لکه‌کهم جی هنشت 
ومزع‌و حالیان زور باشبوو. 
الثزلة: خواردن که دروست بکری بو 
دوست‌و ناسیاو و ده‌گوتری: (کان 
اللوم على فلان نزلتتا) ئەمرؤ 
خواردنمان لەسەر فلا نکه‌سه. 
التزیل: میوان ۰ يان نیشتمه‌نی له‌مال 
دا يان له‌نیشتمان دا ده‌گوتری: 
(فلان نزيلي) فلانکه‌س له‌گه‌لم دا 
له‌خانوه‌که‌دایسه به‌یه‌گدوه 
له‌خانویکداین ٥‏ دهمشگوتری: (طعام 
نزیل) خواردنیکی به‌ره‌کهت نامیزه 
ه (ثوب نزیل) کراسیکی ته‌واوه هیچ 
کەمو کورتی تیدا نیه. 
رو سەری خوی بادا. 
رت الکان: شوینه‌که به‌رده‌وام زونگاو 
بوو. 
رر الام صبیها: دایکه‌که منداله‌که‌ی 
هه لپمرا اند. 
سره الئواب: ولاخه‌که‌ی له‌ناوه‌که دور 
خستهوه. 
ره الکان: شوینه‌که او و هەوای خاوین 
بوو. 
َه فلان: فلانکس نه‌هه‌موو خراپیو 


بەد ره‌وشتییه‌ك دووره (دەمو دست‌و 


ن ز ه 
داوین پاگه). 
ھت الارض: زهموی به‌گیاو گژو گولو 
گولزار خوی نارایش دا. 


ره عَنْ الستیی: نه‌وی لهمشته‌که 
دوورخسته‌وه ٥‏ ده‌گوتری: (لْزَهَ نفسه 
عَنْ الاقذار) خوی له‌شتی خراپو 
چه‌وت دوور گرت. 

تتزه من السشیی: له‌شته‌که دوور 
که‌وتهوه. خوی به‌دوور گرت له 
شته‌که ۰ ده‌گوتری: (هو یسزہ عن 
الأقذار) ئەو ياوه خو له شتی 
ناشیرینو كارو گوفتاری ناپه‌سه‌ند 
دهپاریزی. 

ره فلان: فلانکه‌س رِؤیشته دمرموه بو 
سارا به‌مه‌به‌ستی پیاسه‌و کهیفو 
صه‌فا. 

اٍسْتنزّة عَن الشیی: لەشته خراپو 
ناپه‌سه‌ندهمکه خوی به‌دوور گرت ۰ 
بان ههولی دا بروا بو پیاسەو 
سهیران. 

رد شوێنی پیاسەو سهیران. 

النگزه: به‌مانا (لْرْه) دئ۔ 

لَنزه: شوینی دوور. 

الشازه: ده‌گوتری: (فلان نازه النفس) 
فلانکه‌س دلو دمروون پاکه. 

الثزاهة: دوورکه‌وتنهوه له‌گوفتاری 
خراب ره‌وشتی نابه‌سه‌ندو شتی 
گوماناوی. 


ن زه 


الثه: دهگوتری: (هو نزہ اظُلْي) ئەو 
ره‌وشت به‌رزو دمرون خاوینه. 

اللژهفة: پیاسه ۰ شوینی دوور ہ 
ده‌گوتری: (هو بزهة عن کذا أو منه) 
ئەو لهو شته دووره. 

الْزّهسي: ده‌گوترکا: (رجسل نزهسي) 
پیاویکه زر ده‌جسی بو دمرموه 
بوسه‌یرانو پیاسه. 

نزا الفَحْلْ تزا نزو وتزوانً: کەلەکہ خوی 

هاويشته سەر میّینه‌که ه دمشگوترئ: 

(مرج اخمر فنزت مقاقیھا) شهرابه‌که‌ی 

تیکه‌ندا کعفو خلت عءو پاف هی 

سهرکه‌وت ۰ هه‌روا ده‌گوتری. (نزا به 

قلبه الى الشّی) دلی بو لای شته‌که چوو 

حه‌زی نل کرد ہ (نزا به الشر) شەر 

رایپه‌راندو خستیه جمو جول. 

اثزاء: وای لیکرد هه‌لپه‌ری. 

نرّاه. به‌مانا (أئزاہ) دئ. 

ری الیه: بازی بۆداو ھەلمەتى بردی. 

زی علی الشْیٰئ: سواری شته‌که بوو ہ 
دمگوتری: (شزی على ارضی 
فاخذها. 

النازيسة: تون دو تیسزی‌و چوست‌و 
چالاکی. 

أکسء نازست: ته‌پولکه‌به‌که 
لەتەپؤٹکەکانی تر بهرزتره ہ (ك: 
نوازي) و (نوازي الخمر) ئەو بلقو 


۳۹۳۹ 


ن سأ 
که‌فو شتەيه که‌ده‌که‌وزته سەر 
پیاله شمراب دوای ئےەوەی شاوی 
تیکه‌ل دمکرئ۔ 

النازیت: رژیمیك بوو وه‌کوو فاشیزم 
له‌شه‌لمانیا سمری هەنداو سالی 
(۳7٩ز)‏ هیتله‌ری گەياندە تروپکی 
دهسهلات‌و تون درموی‌و فاشیه‌تی 
هیتله‌ر جه‌نگی جیهانی دووه‌می لن¿ 
که‌وتموه. 

التز)»: بو زیدمرزیی له‌مانای (نزا) دئ۔ 
ده‌گوتری: رائه لنزاء الى الشن) نمو 
کابرایه شەرەنگێزەو هه‌ميشه منه‌ی 
شه‌ریه‌تی. 

الثُوان: هه‌لچونو توندو تیژی. 

الزي: به‌مانا (النزاء) دی. 

التَرِیة: بارانی له‌ناکاو ۵ يان ههرکارو 
روداویکی جاوهروان نه‌کراو. 

سات الاشية نسنناً ومنسا: ناژه‌لهکه 
فه‌له‌و بوو يان فه‌له‌وی لن دیاریی 


دا 


سا ای أو الامر: شته‌که‌ی دواخست. 
تسا السدین: قهرزه‌که‌ی دواخست مسا 


البیع) مامهله‌ی کرینو فرزشتنه‌که‌ی 
دواخست. 


تسا الإبل عن اشوض: حوشتره‌کانی 


له‌یردن بوسهر تاو دواخست. 


سا الدابسا پالت‌ساة: به‌دار عهصا 


لو لاخدکه‌ی دا. 


YY 


ن س ا 
يه 


تسا اللَْینْ: شبرهکه يان ماسته‌که‌ی 

تزکه‌لاوی او کرد بونه‌ومی زقر بب 

يان کهميك تسامی ترشی لن کسهم 

بتموه. 

نسم نلاساً: شەرابی که‌سکونی دا به 

فلانکه‌س و (فهو ناسي). 

نسستت السرأةً: نافرهته‌که عسادەف 
مانگانه‌ی به‌کاتی خوی دواکهوت 
گومانی ئےەوەی ل ده‌کری سکی 
ههبی ہ (فهي یُسی)- 

السا عده: دواکه‌وت دوورگه‌وته‌وه. 

انا الشیٰئَ: به‌مانا (لسَاةً) دئ. 

انش‌سا. دواک‌هوت دوورکه‌وتهوه ٩‏ 
دمگوتری: رالا عن فلان). 

تنا داوی مولهتو دواخستتی 
گرد. 

بتشناہ السدین: داوای دواخسستنی 
قمرزه‌که‌ی کرد. 

الشساا: دارعه‌صای قایمو پته‌و 9 
گوچانی شوان. 

النسَاءُ: دواخستن. 

الگسیْ: شمرابی که‌سکون که زقد 
سهرخوشکهر بی ہ ماستاوی رون 
يان شير که‌زژرک ناو تیکه‌ل کرابی ۰ 
قەلەوی۔ 

لن دهگوتری: (هو نس نساء) ئەو 


پیاوه ژنانییه هه‌میسشه 


ن س ب 
هه‌لس‌وک موتی لەگەل ژن دا 
تیکه‌لاوی نافرمته. 

السا دواخستن ه ده‌گوتری: (باقه 
بئساق) شته‌که‌ی بەقەرز فروشت. 

الشسوٍه: شبر که بمیِنیتهومو بترشی 
ئەمجار ناوی تی بکری بونه‌ومی 
ترشییەکەی كەم بیّتەوہ. 

اس : دواخستن ه لەسەردەمی پیش 
ئیسلام دا عهرمبه‌کان ریزو شکوی 
مانگی موحهره‌میان دواخست بو 
مانگی سەقەر بهم جوره 
دواخسستنه‌یان دەگوت (نسیی) 
قورئان دمفهرموک: إا السسيءُ 
زنادة في لکفر4 و همروا وشه‌ی 
(اشیی) ناوه بو شیر که زۆری ناو 
تیکرابی- 

النسیثة: قمرزی دواخراو ه دمگوترگا: 
(باعه بدسيئة) بەقەرز فرقشتی ٥‏ (ربا 
اللسيئة) زیادهو سوديك به‌هوی 
دواخستنی قیمه‌تی کالاکهوه دمست 
خاومن کاڈ بکه‌وک. 


تسب الشاعر بفلاسة نسیبا: شاعیرهکه 


گیرؤدەی دلداریی فلان افرمت بوو۔ 


تسب الشی: شته‌که‌ی ودصف کردو 


رهگ‌و ریشه‌ی شی کردهوه. 


تسب نلاتا: داوای له فلان کرد نژادک 


خوی رونبکاته‌وه. 


ن س ب 


تسب الشّیٰیً الى فلان: شته‌که‌ی پال فلان 

دا. 

انسبّت الریح: ره‌شه‌باکه به‌هیز بوو 
گلو زیخی رادا. 

ناسب فلاناً: له نژاد دا هاوبه‌شی فان 
بوو ه لەگەل فلان دا گونجاء پیکه‌وه 
هه‌لیان کرد. 

انقسّب: نژادی باس کرد ره‌چه‌له‌کی 
شی کردهوه. 

انشسب الى فلان: خوی نیسبەت دا 
بولای فلان. 

تناسّب الشینان: دوو شته‌که هاوشیوه 
بوون. 

تناسَّب القوم الى احسابهم: خه‌لکه‌که 
خویان برده‌وه سەر نەسےبو 
حەسەبى خویان. 

تسب الى کذا: خوی پالدا بولای ئەو 


شته. 
استَنْسَب نلاتاً: داوای له‌قلان کرد نژادو 
ره‌جه‌له‌کی خوی رون بکاته‌وه. 
التّناسب: لیْکچوون. 


الَسوب: پالدراو ثیسمی معفعوله 
له مادەى (لسب) ومكوو 
(کوردستانی» نیرانی» تورکی) ۰ 
ده‌ش‌گوتری: (شعر منسسوب) 
شیعریکه سوزی دلداری تیّدایه ۰ 
(خط منسوب) خهتیکه قاعیده‌ی 


۳۹۳۸ ن سج 


هه‌س. 

منسوب الاء في النهر: ثه‌و شوینه‌ی 
له‌روباردا ئاو ده‌یگاتی ۵ ئەو استه‌ی 
که ناوه‌که له‌کاتی به‌رزبوونه‌وه‌ی دا 
دمیگاتی ہ (ك: مناسیب). 

الشساب: شارهزا له نژادو ره‌چه‌له‌کی 
هوّزو گەلو نهته‌ومدا. 

التَسابَة. به‌مانا زؤر شارهزا له‌یواری 
نژادو ره‌چه‌له‌ك. 

النْسَّب. خزمایه‌تی ٥‏ ده‌گوتری: (نسبه 
في بني فلان) خزمایه‌تی لەگەل 
هوزی فلان دا هه‌یه, يەكێكە لەو 
هوّزه. 

الب خزمایه‌تیو به‌یومندی. 

اللسبیة. ریژه‌یی. 

الئسيب: موناسیب ۰ شیعری دلداری ٥‏ 
دەشگوترئ: (رجل نسیب) پیاویکی 
شەریضو وەجاخزادەيه. 

نسَجّت الناقة تسجا: حوشترهکه خیّرا 
خیرا هه‌نگاوی نا. 

تسج الشسوب: فوماشه‌که‌ی چنی 0 

دمشگوترئ: (لسَجَّت الريح التراب أو 

الورق أو افشیم أو الماءَ) رشمبا گل‌و 

خۆل يان گەڈی درەخت يان پوشو 

پەلاش بان ثاوی بەسەريەك دا دا 

تیکیموه هاویشتن. 

تج الفیث النبات: باران گزوگیاکمی 


۲۰۹ 


ن سخ 


ن س ج 
له 


رواندو گهشه‌ی پبی کرد تا تیکھالاو 
جرو بر بوو۔ 

تسج الشاعر الشْعْرٌ: شاعیره‌که شیعرهکه‌ی 
هونیه‌وه. 

تسج الزور: دروو دهله‌سه‌ی هه‌لبه‌ست. 

تسج الکلام: قسه‌که‌ی پوخت کرد 


دایرشتهوه. 
تسج الشوب: قوماشه‌که چندرا ٩‏ 


پم سور 


دم‌گوتری: (لسَجهُ فالقسنج). 
النتج: شوینی چنین (ك: مناسج). 
النسج: مه‌کوك. 
الاجِة. پیشه‌ی جولایی. 
السا جولا ه ئەوەی قوماش دەچنى. 
الْسیجٌ: چندراو ؛ دهشگوترک: (هسو 
نسیج وخدو) نه‌و پیاوه وئنه‌ی نيه 
له عیلمو زانیاری داء بان لەشتی 


تردا. 
سح التراب سلحا: گنو خولهکه‌ی بەرباداء 
پان به‌رزی کردموه. 


تسح نلان تَمعاً: فلانكەس ته‌ماعی بوو. 
الشساح: شتیکه گئی پی دمرده‌دری ۰ 
گئی پی هه‌لدهدرته‌وه. 
الشمام. ئەودی لەخورما ههلدهومری له 
تویکل‌و وشکه‌ل. 
الشنع: بهمانا (الشًاح) دکا. 
نسخ ۳-۹ EE‏ شته‌که‌ی سریهوه 


لاپبرد ہ ده‌گوترک: رسخت الریح آثار 


السدیار) رمشهبا شوینه‌واری کاو 
روخاوه‌ک‌انی پرکردهوه» کویری 
کردنه‌وه ه (سَخّت الشمسٌالظل) خور 
سیپهرهکه‌ی لابرد ه سَخ الشيب 
السثباب) پسبری دیمه‌نی گه‌نجیه‌تی 
لابرد. 

سخ الله الآية: خودا حوکمی ثایه‌ته‌که‌ی 
هەلگرت: سریەوہ۔ 

سخ احاکم القانون أو اْکُمَ: دادوهر يان 
فەرمائر موا قانونەکەی ھەلوەشاندەوە 
حوکمه‌که‌ی هه‌لوه‌شانددود. 


سمخ الکاتبٌ الکتساب: نووسهره‌که 

کتیبه‌گه‌ی نووسیه‌وه ٥‏ نوسخه‌یه‌کی 

تری له کتیبه‌که گرته‌وه. 

نات‌شه: له‌نووسینه‌وهدا کیمرکیی فلانی 
کرد ه به‌سهر فلان دا زال بوو. 

سخ السْیْیَ. شته‌که‌ی نه‌سخ گردەوہ 
پوچه‌لی گردهوه. 

کنخ الکتاب: کتیّبه‌که‌ی نووسیه‌وه. 

تناسخ الشیْنان: به‌کیك لهو دوو شته 
نه‌وی تری سریهوه نه‌سخی گردهوه 
و دمگوتری: (ابلاه تناسخ اللوین) 
(وتناسخت الأشسیاغ) شسته‌کان 
گورانیان بەسەردا هات‌و هەندیکیان 
چوونه شویّنی هه‌ندیکیان. 

تناسخت الارواع: گیانهکان له‌چه‌ند 
جیسمو قەبارمیەکەوہ گواستیانه‌وه 


ن سخ 

استف سخ الشيى: داوای لابردنی 
شهکه‌ی کرد ه ان داوای 
نووسینه‌وه‌ی شته‌که‌ی کرد. 

التناسخ: (تاسخ الروح) بیرو باومریکه 
لەناو هیندی‌و همندی نه‌تموه‌ی 
تردا بلاوبوزتهوه ن اومرذکی نهم 
بیروباومره نه‌ومیه گوایه ناده‌میزاد 
که‌ده‌مری گیانه‌که‌ی ده‌گوازریتهوه 
بولاشه‌ی زینده‌وه‌ریکی تر له‌خوی 
پدهو پایه بهرزتر يان نزمر 
بؤشەوەی گیانه‌که خوشی بنزشی 
یان سرا بکیشی له‌پاداش‌و سزای 
کردموه‌ی مردوه خاومن گیانه‌که ۰ 
هه‌لگرانی نهم بیروباومره بروایان 
به‌زیندوبوونه‌وه نیه. 

التاسخ: شهو که‌سهی پی‌شه‌ی 
نووسینەوەی کتیٔب بئ. 

النسخة: وینه له کتیّیه نووسراوه‌که 
يان لمنامه نووسراوه‌که. 

التداس‌خية: تاقمو پزرزکن بروایان 
بهته‌ناسوخ هه‌ی هو پییان واه 
زیندوبوونه‌وه نیه. 

سر الطساثر اللحسم تسسرً: بالشده 

گزشتخورهکه گزشته‌که‌ی لك 

هه‌لبچریو پارچه پارچه‌ی کرد. 

سر فلان ال ؛ فلانکه‌س شته‌که‌ی 

پارچه پارچه کرد ٥‏ گرویء سپی کرد 

ه هه‌لیوه‌شاند ٥‏ دەگوترى: سر ال 


اش 


ن سر 
حەبلەکەی هه‌لوش‌اندموه ۵ (ئسَر 
اجرح) برینه‌که‌ی هه‌لوهشاندموه ۰ 
هه‌لی تمفاندمود. 


قَسَوَ فلاناً: فلانکه‌سی شی کرده‌وه زوری 


ره‌خنه لن گرتو عەیبو عاری لن 


دؤزینەوہ۔ 
نر الشییّ: بؤ زیده‌رزیی لەمانای 
(سَرہ) دی 


انشتر الشیٰیُ: شته‌که هه‌لوه‌شایموه. 

تنس الشَيْى: به‌مانا (السر) دی ہ 
ده‌گوتری: (لنْئرَ احرخ) برینه‌که 
به‌هوزی ههلته‌قینه‌وه‌و هه‌لپچرانه‌وه 
ددمه‌که‌ی قراوان بوو. 

سر الشوب أو القرطاس: قوماشه‌که 
بان کاغه‌زه‌که ورده ورده لیی 
رذییو كەم بسووه ٩‏ دەشگوترى: 
سرت العمة عن فلان) نازو 
نیعممت لەفلان ورده ورده لاچوو۔ 

ِسْتنْسَرَ الطاتر: بائندەکه وەکوو هه‌لزی 
ل هات له‌هیْزو توانادا. 

النْسَرُ: ئەوەی بالنده گؤشتو شتی وای 
ہن ليك دمپچری ۰ بان ناوه بو 
چنگو نینسوکی ده‌عبای گوشت 
خور: که به‌نینوکی گزشت لك 
ددپچری + رموه ئەسپ ه کومه‌لیّك 
سوپا ومکوو پیسشه‌نگ له‌پش 
سوپاوه دهرون. 

ا کومهله دز. 


ن س ر 1ئ1 ن س س 
الناسور: مایەسیری. دمشگوتری: (لس لفلان) بو فلانکه‌سی 
الس هەلق بان باز دەعبايەكى ‏ هه‌لیزتره: 

گزشت خورہ لههه‌موو بالشده لس بین القوم: نێوانی خه‌لکهکه‌ی تيك دا 


کوش تخوره‌کان گسهوره‌تره ٩‏ فیتنەجؤیی له‌ناویان دا بهرپا کرد. 
دمندوکیکی خواری ههیه قهراخی تس الدابة تسا : ولاخه‌که‌ی لن خورکو 
دمندوکی برگه برگه‌ی تیژی هەیھ تێی راخوری. 

چنگی کورت باله‌کانی دریسژن» انس الشییْ؛ شته‌که ئەوبەری هیّزی 
بەزؤری حه‌زی له‌لاکه توبیوه. کموته‌سهر. 

زوری برسی نمبی پهلاماری .انس الداب: ولاخه‌که‌ی تينو کرد. 


حهیوانی زیندو نادا ه لهناوجه‌ک تسس الصبي: به‌مندالهکه‌ی گوت (اس 
گمرمهسیرو ئاو و هەوا مامناوعندی اس) بونه‌وه‌ی میز بکا یان پیسایی. 
دا دمژک. ٹیڈ 


تسس منه خمأ: تکای ل گرد هه‌والی 
الم الطاتر: كۆمەله نه‌ستیرهیه‌کن ۳ 


دەشوبهێتە باز ات عه‌صاو گوچانی نهستوور. 
السب پارچه گزشتی بجوك که الیسوس: دمرکرای پهتیندرا: 
کوایئ۔ النَسٌاسُْ: فيتنه. 
النّسِْین: جوره گولیکی سپی بۆنخۆشى الأسيس: به مانا (لاكسوس) دى ٠‏ 
کسکونه. 


نه‌وبه‌ری توانا ¢ که‌فی دارک تەر که 


۰ 


نس ای نسوس ونسیساً: شته‌که وشنك 
بوو ه ده‌گوتری: رس ا بز في التدور) 


به‌ناگرموه دەنرئ لهسمریه‌وه که‌ف 


دیتسه دەر ه پائساوهی گی‌ان ٥‏ 
نانهکه به‌ته‌ندورهکهوه وشك بووه. ده‌گوتری: لغ الرجل لیس 
نس فلان: فلانکه‌س ززری تينو بوو. پیاوه‌که که‌وسه گیانهلاوموه 
لس نلان لا وقنساساً: فلانکەس تاوداته هه‌ندیکی گیان تیاماوه. 
ھەر ئيشێك تا ته‌واوک نه‌کا وازک لن السيسَة: فیتنه‌یی ه ناژاوه نانه‌وه ٩‏ 
ناهینی (ئیش لەبەر رؤیشتو ۰ کمفی دار که سمریکی لەناو 
تس اخطب نسوساً: دارەکە به ثاگرهوه ٹاگردایەو سەردکەی تری کهفی ل 


نراو لەسےرموەی كەفى دەردا ° دێتەدەر. 


ن س ع 
تسع ال ء عا ونسوعاً: شته‌که دریژ 
بوو. 


تسَعت الاسنان: ددانه‌که پوك جوان 

لهخوی نه‌گرت‌و لەقى. 
نسع نلان في الارض: فالانکه‌س به‌زه‌وی دا 

رویشت. 

أنْسَعَ فلان: فلانکه‌س زیانی بو 
هاوسیکانی هه‌بوو. 

تسعت الاسدان: بو مانای زیده دی 
له‌ماده‌ی (سَع). 

ِنْتَسَمّت الابل ونحوها: حوشتره‌کانی له 
له ودر: گاکه‌یان دا بلاو بوونه‌وه. 

النسعة: زەوييەك روه‌کی زور دریژ 

الاسع: ده‌گوتری: (عنق ناسع) ملی 
دریژ گه‌ردنی به‌رز. 

الناسقة: ده‌گوتری: (اسرأة نامع 
افره‌تیکه پشتی دریژه یان ددانی 
دریژن. 

الیْمٌ: جومژگه‌ی دست (نیوان به‌ری 
دست‌و مەچەك) ۰ حه‌بلیکی دریژه 
تیلمه چه‌رمیکی دریژه بوخچه‌و 
جانتاو بارو بارگه‌نه‌ی پى شهته‌ك 


دمدرئ. 
النَسْمَة: پارچەیەك له تیلمه چەرم يان 
حهیل. 


تسَقت آسنائه نسْغاً: بنکی ددانه‌کانی 
شل بوون پوکی نه‌رم بوو. 
قَسَغ فلان في الارض: فا نکەس به‌ولاتان دا 
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ن س غ 
گەر ا 
لسغ فلاا بسشیئ: به‌شتهکه 
لەفلا نکەسیەوہ ژەنى. 
تسّقت الواشة الذراع بالابره: خالکوته که 
به‌دهرزی باسکی کوتا دمرزی هاژنی 
کرد. 
لسغ فلاناً بکلمة: بەقسەی ناشیرین تانه‌ی 
نه‌قلانکه‌س دا. 
قسغ اللبن بالاء: شیرمکه‌ی تیکه‌ل ناو کرد 
٥‏ ثاوی تیکه‌لاوی شیرهکه کرد. 
انسَقت اة رفوها: دار خورماکه 
بەرەکەی خراپ بوو ه يان دار 
خورماکه دوای برینی ههلی دایه‌وه. 
لسغ فلاناً: تانه‌و تەشەری ناراسته‌ی 
قلان کرد. 
لسغ البعیر وجوه: حوشتره‌که شوینی 
گه‌ستنی زهرده‌واله‌که‌ی به‌قاجی 
خوراندی یان کوتای. 
تس فلان: فلانکه‌س کهوته پشکنین‌و 
لیکؤلینەوہ۔ 
إكسنقت الابسل: حوشترەکان له 
له‌ومرگاکه‌دا بلاو بوونەوہ۔ 
ال سقة: گورزه‌یسه‌ك دھرزیو شتی وا 
خالکوت به‌کاری دەھێنى بو 
خالکوتان‌و شتی وا ۰ گورزهي هك 
لهپه‌ری بالندمو شیشی باریکی اسن 
که‌نانکمر کولیره‌و نانی پئ گونچ 
کونج دمکا. 


ن س غ 


النَاغ: لیزان‌و دست راست لهثاراسته 
کردنی تیرو گولله‌و رمب دا 
الس ئەو ناومی له‌درهخت دێته دەر 
کے دمیمرنو ومرزه‌که ومرزی 
ژیانەومیەتی که بریندار دمبی ثاوی 
لێدێتەدەر. 
التسیغ: عەرەق. 
تسف الاناء تسفا: قاپه‌که پر بوو 
له‌سمریه‌وه پژا. 
تسف الاشي: ریکەرمکے (بهرکدا 
روییه‌وه‌که) په‌له‌ی گرد. 
تَسَّفَ الیٌ: شته‌که‌ی ریشه‌کش کرد ٩‏ 
لمر‌گ دوه ھےلی که‌ند ه قورئان 
دمفەرموکا: یس أوٰكَ و الجال قل 
لها ري ما4 
تسفت السدراب الکلا: ولاخه‌که 
له‌ومرهکه‌ی هه‌موو خوارد۔ 
تسف الشیٌٰ: شته‌که‌ی ته‌فرو تونا کرد. 
تست الریخ الثراب: رشه‌بایه که گل‌و 
خولهکه‌ی بلاو کردموه. 
تسف اماف الارض: سمى ولاخه‌که 
زه‌وییه‌که‌ی هه‌لکولی. 
تسف الشْیٌ: فته‌که‌ی له بیژنگ دا. 
تسف اب بالشسف: بهگل گیره‌که 
دانمویله‌که‌ی پاك کرد. 
تسف الطاتر اللحمَ مخلبه: بالنده‌که 
بەچنگو نين ۆكى گوشته‌که‌ی لیك 
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شەلپچری۔ 


¥ 


۳:۳ 


ن س ف 


ام ار الرکض جَنب الدابة: بار يان 
زینو شاوزەنگی تسوکی لاقەبرغےەک 


ولاخه‌که‌ی روتاندەوە. 


E 


تسف السار الاف‌ان: نیره‌که‌ره‌که 

دیِله‌که‌رهکه‌ی گه‌ست. 

انسفت الری: رهشه‌بایه‌که به‌توندی 
هه‌لبوو زیخو گنو خولی رادا. 

عناسف السرجلان الکلام: دووپیاوهکه 
به‌سرته‌و نه‌سپایی قسەیان لەگەل 
یەکتردا کرد. 

اسف الکلام: قسه‌ی به‌هیواشی‌و 
له‌سهر خۆ کردن. 

اللتف: شهنه ه بێژه‌ینگو گل گب ٩‏ 
(یننف ا لحمار) دەمی گویدریز و 
(ك: مناسف). 

لنَْفَةٌ امیرنکه بیناو شتی وای بسا 
لەبێخ دمرده‌هیندری و بیژنگو گل 
گیر. 

الگسانة: ئەو خشتو خاشاکەی لەکاتی 
روخانسدن‌و دمرهیّن_انی دیسواردا 
ده‌که‌وته خوار ه تەپو توزک 
به‌رزه‌ومبووی رێگا « جلكو ژهنگ 
کەدەکەوڑتے سەر قاپ‌و قاجاخ‌و 
شتی وا۔ 

اللسافة: که‌شتییه‌کی جه‌نگییه قهلاو 
شورا دمروخینی. 

انشسفان: قابيك بریی له ناو و 


لەسەریەوہ بر ژئ. 


ن س ف ۲٦٤‏ 
الفُسْفَةٌ بە‌ردێکی رهشی زبرو 
کونکوناوییسه له حصسےممام دا 
به‌کارده‌هیندری بو لابردنی چلکی 
بەرەپى. 
الَْةٌ؛ به‌مانا (النفة) دئ. 
حوشتریکه بهپێّشەوەى دەمی له‌ومر 


دەخوا ہ (فرس نسوف) ئەسپێكى 
هه‌نگاو پانو فراوانه. 


الئسيف: دانه‌وئله‌ی لەبێژنگ دراو ٥‏ 
دەشگوترئ: (کلام نسیف) قسه‌ی 
بەئەسپايى + (سرك فيه تسیفا) 
شوینه‌واری لەسەر جی هیشت. 
شوینی گه‌ستن يان که‌وتنی توكو 
شتی وای پیوه دیاره. 

التسیفة: به‌رده رمشه‌ی گمرماو. 

سق الي تسقا: شته‌که‌ی ريك خست. 
سق الْدَرّ: گەوهەرمکدی هونیهوه. 
سق الکئب: کتیبه‌کانی ریزکردن. 


ن س ك 

ِنْتَسَقّتِ الاشیاء: شته‌کانی کەوتنه بان 
یەکت و پیکه‌وه گونجان. 

تناسّقت الاشیاء: به‌مانا (إلَسّقت) دی ٠‏ 
دمگوترئ: (لَاسق کلامُا) رسته‌ی 
قسەکانی پیکهوه گونجاو بوون۔ 

تَنَسقّت الأشياء: بەمانا (مسَتا) دئ۔ 

اند (حروف النْسٴق) حوروفی عەتف 
٥‏ ەو پیتانه‌ی کللام ده‌خه‌ن هوه 
سەريەكو رِسستەکان پیک وه 
دمبه‌ستنه‌وه. 

التُسَیْ: هەرشتیِك لەسەر يەك یاساو 
ته‌ومره دامەزرابئو بروا بەرِیّوہ 0 
دمگوٹرئ: (جاء القوم تسقاً) رژرعت 
الاشجار تسق دره‌خته‌کان به‌پنز 
جهقیندران ٩‏ (در نسق) گموههری 
هونراوه ه (کلام سق) فسه‌ی ریكو 
بيك ه (حسروف اشسق) حروفی 


النسیق: ریکخراو. گونجاو ‏ رك کراو. 


نسسق الکلام: قسه‌کانی ريك كردنو "سك فلان لكا وللكة وم کا: 


پهیوضدی لےنیٰوان رسته‌کانی دا فلانکه‌س دونیا نه‌ویست بو ړوی 

دروست کرد. نەخودا پهرستی کرد 0 کوشستی 

أَنْسَقَ فلان: فلانکه‌س به‌شیوی سه‌جع سهربری بو ره‌زامه‌ندیی په‌رومردگار. 
تاخاوت. سك الشوّب لسکا: قوماشه‌که‌ی بهناو 


ناسّق بین الامرین: دوو کاره‌که‌ی پیکه‌وه 


شتو پاکی کردموه. 


گونجاند. سك الارض: زه‌وییه‌که‌ی باك کردموه 


وھ 


تسته: شته‌که‌ی رێك خست. 


بژاری کرد ہ زبلی کیمیاوی پیوه کرد. 


کا کا یت فا اش اب ا 


00000233... 0.7 


0ٔ 100 


ن س ك 4o‏ ن سل 
َك البْیٰتَ: هاته ناو خانوه‌که. لن باریوه. 
مك الى طريقة جيلسة: روی گردہ اللْْك: ههر مافێكى خودا بەسەر 


بەندەکانیەوہ ٥‏ قوربانی کوشتی. 
انشسكك: بەمانا (اشنك) دئ. 
السيكة: قالبه زیوی خالیص 9 
. قوربانی کوشتی. 

سل ای نسولاً: شتەکه جیابزوه ل 


رب ازیکی راستو جوانو خودا 
پەرستی پاك. 
الکسل: دونیا نه‌ویستی رەچاو کردو 
سەرگەرمی خوا به‌رستی بوو. 
تسُلٌء به‌مانا (الَسك) دکا. 
لَنْه: رێبازی دونیا نه‌ویستی‌و خودا 
به‌رستی و قورنان دمفەرموئ: 
دول اند جما کا): بؤ ‏ خوار. 
ھےموو گەلو نهته‌ومیهك سل الشرب عَیْ الانسان: پزشاکه‌که 


بۆوە ہ کموته خوار ه دەگوترى: (لْسَلَ 
ریش الطائر) پەری بائندەکه کەوتھ 


مەنسەكو پکاو شوینی خودا لهمرژفه‌که بووه. 
په‌رستی به‌ندایه‌تیمان بو دیاریی ‏ تَسّل فلان سْلاً: فلان وەجەو نه‌ومی زفد 
کردووه ہ همروا وشهی (المنسيك) بوو. 


ناوه بو شوینی قوربانی سەربرین۔ سل الاشي: ریکه‌ره‌که خێرا پڑیں۔ 
مناسك اس ج: عیبادات‌و راو سل الولة: مندالی بوو ۰ دشگوترک: 


رسمهکانی ئەنجامدانى حەچ 9 رل بوالد). 
قورنان دمفه‌رموی: فذا ففیتم تسل ا یرا ان لاً: اژ‌له‌کانی 
ماسککم). ومبه‌رهینان: رایگرتنو به‌خیّوی گردن 


النسوکة: دمگوترئ: (فرس متس وکة) بو زاو و زاو به‌روبووم. 
ئەسپیکی روت‌و بی توکه. تسل الگیْئٌ: شته‌که‌ی لن کردموه جیای 
الناسك: خودا پەرستو دونیا ئەویست کریموه ه دهگوتری: رل ریش الطاثر) 


و (د.لسال) ‏ دمشگوتری: (عشب پهری بائنددکەی دەركێشا ه رل 


ناسك) روه‌کنکی زر سهوزه. الصوف) خورییه‌ک هی برییسهوه 
الاسكة: ئافرەتی خودا پەرستو دونیا لەمەرەكە 


نه‌ویست و دم گوترئ: (ارض الْسَل الشیٰیٌ: بەمانا (لَسّل) دکا۔ 
ناسکة) زه‌وییه‌کی سه‌وزو تازه باران انستل امیوان: حەیوانەکە بیچوک بوو. 


ن س ل 

انسّل فلان: فلانكەس ناژه‌له‌کانی کاتی 
زاو و زییان هات نزیکه بیچویان 

انسلّت الدابة: ولاخه‌که» حوشتره‌که 
کاتی نه‌وه‌ی هاتووه توك به‌ریداء 
کولکه‌که‌ی نی ببیته‌وه. 

انس نی عدوه: له‌بازدانو راکردنی دا 
پهله‌ی کرد. 

سل الشَیینٌ: شته‌که‌ی ل کردەوہ جیای 
کرده‌وه. 

انقسل الشَيْى: بەمانا (لسل) دی. 

تناسشل القوم: خه‌لکه‌که زاو و زنیان 
کردو زوربوون. 

تناسّل بدو فلان: فلان هوزو بنه‌ماله 
وەچەو نه‌ومیان زور بوون. 

الناسل: خیراو به‌په‌نه. 

التسالٌ: ئەودەی هه‌لدمومری له‌خوریو 
موو کولسك له‌کاتی برینسه‌ومو 
لیکردنه‌وه‌ی دا. 

النْسّلان: خیرا ریشتنی گورگ. 

الْسْلّ: مندال‌و نموه ه (ك: آنسال). 

اَل شیر که‌له‌هه‌نجیری کال دێتەدەر 
له‌کاتی لیکردنه‌وه‌ی دا. 

الشسول: خیرا و گورج لەراکردنو 
بازدان دا. 

الشسولَة من الاشیة: ئەو ناژه‌له‌ی 
رابگ ری بو زاو و زئ بق 


۲٦ 


ٺس م 

بەرھەمهێنان. 
الئسيل: به‌مانا (السال) دی ه راوی 
ههنگوین کے له‌که‌رش‌انه‌که‌ی 

جیابکریته‌وه. 
النسیلة: تاکی وشەی (اسیل)ه واته: 
ئەودی له‌کاتی برینهومی خوریو 
مودا هه‌لدم‌ومری ۰ متدال ۰ پلیته ٥‏ 


راوه هەنگوین که که‌رشانه‌که‌ی ن 
جیا کرابیٌته‌وه. 


تَسَمّت الریح تسسماً ونسیماً: بایه‌که 


هه‌لبوو شنه بایه‌که هه‌لبوو. 


نسم الشيى: شته‌که تامی گورا 0 
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ده‌گوتری: (لسّم اللِن سم اليم ه 
شیرهکه تامی گورا ۰ چه‌وره‌ییه‌که تامی 


گرا ا 

تسم السبعید الارض مِنسّمہ: حوشتردكه 
بسمی له زموی دا و پیکولی کرد 
شوینکه‌ی له‌زموییه‌که گرد. 


سم لي خر آو ائر: هه‌والیکم ؿئ دست 


که‌وت يان شوین پییه‌کم هه‌لگرتووه ۵ 
سوراخیُکم کردووه. 


تسم البعی تسما: حوشتره‌که سمی کون 


بوو. 

ناسمه مناسَمَةً ونساماً: لى نزيك 
بؤوەو بونی کرد ٥‏ قسەی لەگەل دا 
کرد ه سرته‌ی لەگەل دا گرد. 

لسم في الامر: دستی به‌کاره‌گه گرد 
بەلام زور نه‌چوته ناوی. 


ن س م 


تسم السمَةّ: ناده‌میزادی بوژاندنه‌وه 


لەمردن رزگاری کردن. 
تتلمت الریخ: بایه‌که به‌هیواشی هه‌لی 
گرد. 


نسم الکان بالطیسب: شوینه‌که بونی 
خۆش بوو۔ 

تسم نلان: فلانكەس هەوای خاوینی 
هه‌لمژی. 

سم انینْ: کؤرپەلەکە لەسکی دایکیا 
ثه‌ندامه‌کانی جه‌سته‌ی ريك بوون 
شکلی ناده‌می ومرگرت ٥‏ ده‌گوترک: 
(أملصت الانسی وها قبل أن 


تسم السریح: بؤنەکەی هه‌لمزیو 
ههستی به‌خوشی گرد. 


تسم فلان للم آواب: فلانکهس ورده 
وردهو لمسهره‌خو زانیاری فیّربوو 
زانستی به‌دست هیّنا ۰ يان ورده 
ورده هه‌واله‌که‌ی به‌دست هیّنا. 

تنسنت اث حتی قَبیَله: سوراخم کردو 
به‌شوینیا رۆیشتمو شوزن بیسیم 
هه‌لگرت تا ناشکرام کرد. 

النسم: لایه‌کی سمی حوشتر ه پنگا ٩‏ 
دمگوترئ: رقد استبان الَنیم) لایه‌کی 
سمي حوشتره‌که دمرگهوت. 

التاسم: نەخۆشێك بگاته حاله‌تی 


گیانەلڈاو ۰ 


۳۱:۷ 


ن س ن 

الم خەلكو ناده‌میزاد ٥‏ ههناسه‌ی 
گیان ه گزھبا ہ سمره‌تای هه‌لبوونی 
با به‌هیواشی ه رنگای کویرمبوو 9 
بونی شم يان بونی چه‌وری ٩‏ 
بائندەی تیژ روک وه‌کوو واشه ٩‏ 
کەرمنگیان سەوز بنوینی. 

الس عەرمفکردنی ناو گه‌رماو یان 
عەرەق به‌گشتی. 

السَمَة. زیندهومر گیانه‌ومر هه‌رشتيّك 
گیانی تیدا بی ه ته‌نگه‌نه‌فه‌سی 
(هه‌ناسه بر گه). 

اسيم شنه‌با (کزمب) که درەخت 
نه‌هه‌ژینی‌و گنو خول رانه‌دا ° 
گیان ‏ عهرهق ۰ هی زو توانساو 
خوگری. 

تسس الرجل: پیاوه‌که زه‌عیضو لاواز 
بوو. 

سنس الطائر: بالنده‌که تیژ فرک. 

تنتست السریخ: بایه‌که هه‌لیوو 
به‌شیوه‌ی سارد کزب‌ای سارد 
هه‌لبوو. 

تستس الدابّة: ولاخه‌که‌ی تاوداو خیرا 
لیٔی خورک. 

الشسناس؛ جوره مدیمونیکی جهسته 
بچوکه‌و کلکی درئُژه ٥‏ برسیایه‌تی 
زود و ده‌گوتری: (جسوع نسسناس) 


برسیایه‌تی برست برو به‌شیدمت. 


ن س و ۲۸ ن ش ا 
سا ال تسنوة: وازی لهشته‌که هێنا ۰ بچین. 
ده‌گوتری: (نسا الْعَمَل) وازی له‌کارهکه‌ی الشسئیان: نەخؤشی لب چوونه‌وه 
هینا. کمزوو شتیان لەبیر دەچئ۔ 
َس فلاا سیاً: زه‌بری لەرەگى ومریکی دا. النسْي: شتی لهبیرموه چوو ه شتی بی 
نسي فلان ئىسىێ: فلانکەس لەرەگی نرخ» کەمبایەخ. 
ومریکی دا ۰ ثازار به‌یدا بوو ۰ (فهو السي: شتی لەبیرەوەچوو ٥‏ دەگوترى: 
س وهي نسیة وهو آلسی وهي نسياء). (هو سي قویه). 


سي اليئ سوا ونساوةً ونسیاناً: 
شته‌که‌ی واز ل هیّناء لەبیری چوو. 
آنساه الشّییٌ: شتەکەی لەبیر بردهوه. 
ناسا العسداوۃ: دوژمنایسه‌تی لەبير 
بردهوه. 

تساه الشیٰئٌ: به‌مانا (أنساه) دئ. 

تناسی الشّییٌ: هموئی دا شته‌که‌ی لەبیر 
بچیته‌وه ہ وای خو نیسشان دا 
که‌شته‌که‌ی لەبیر چوته‌وه. 

الائسی: ره‌گیکه لەبەلەکی مرؤڈ داید. 

التسسا: رهدگی ومرکییے, ره‌گیک ه 
لسمته‌وه دریژ بوته‌وه بو باژنه‌بی 
۰ له‌ته‌سنیه‌که‌ی دا دمگوتری: 
(لسّوان) يان (لسیان) ه (ك: أساء). 

الشسا»: كۆمەڵێك نافرمت. 

اللْسْرَة: قومه شهرابیك ۰ دەگوترى: 
(سنوة من آین)۔ 

النَّسٰوَةٌ: كۆمەلێك نافرمت. 

القسوان: افرمت. 

السیان: كەسيك زوری شت لەبیر 


شا الي تشناً ونشو.اً و نشأا: شته‌که 
پەیدا بوو ٥‏ دروست بوو هاته کایه‌ود. 
شا الصّبي: منداله‌که گه‌شه‌ی کردو 
بیگمیی ه دم‌گوتری: (لشات في بني 
فلان)و متا فلان کشا حسنة). 
شا ای عَنْ غیه: شته‌که لەشتی ترموه 
پەيدا بوو. 
تنشأً حاجته: بز نمنجامدانی کاری خوّی 
راساو هەولی دا۔ 
استنضاً الشيى: داوای دروستکردنی 
شستهکه‌ی کرد ه دەگوترىێ: 
رستنشاله قصيدة في الزهد) داوام ل 
کرد بارچه شیعریکم بو دابنی 
له‌باره‌ی دونیا نه‌ویستییه‌وه. 
استَنْشاً الاغبار؛ به‌دوا هه‌واله‌که‌دا چوو 
تویژینه‌وه‌ی تیدا کرد. 
الإنشاء: (له‌زاراوه‌ی زانستی به‌لاغهدا) 
بریتیه لهقسهو رسته‌یه‌ك له‌خاریج 
دا مانای نه‌هاتبیته کایه‌وه ٥‏ وانه: 
له‌واقیع‌و دمرمومدا مانایه‌کی هه‌بوو 


ن شآ 
بەرامبەرى نسهبی» لسهزاراوه‌ک 
ئەدیبو هه‌ستیاران دا (الإنشاء) 
فهنو بەھرەيەكى خودا داد 
به‌هزیموه دمتواندرک مانای جوراو 
جور کوبکرینهوه لیك بدرین ێك 
بخرین و مانای جوانو سمرهنج 
راکش دمريم‌درک. 

النخا: شوننی دروستکردن ۰ شوینی 
دروستبوون ه دهگوتری: (مذا مره 
یابان) و (هذا منشژه آرییل) ردگو 
ریشەو بنه‌ما ه دهگوتری: (ما مشا 
هذا الاضطراب )؟ 

النشیٌ: ئەو نووسهرهی باش دهزانی 
په‌خشان دابرێ ژئو قسمه‌گانی 
شیرینو رموان بن۔ 

انشا شوینی کارکردنو پیشەسازیو 
کگؤکردنەوەی پارچهی ثامیرو 
لییکدانو ليك به‌ستنیان. 

الناشِیُ: كورێك لەتەمەنى بچوکی 
تیپ هری کردبی‌و گهی شتبیته 
ته‌ممنی گه‌نجی. 

اللاشئة: کچزله لەتەمےەنی مندالی 
تیپمری کردبی‌و جوییته حاله‌تی 
گه‌نجی ه شهو به‌خه‌بهر هاتن‌و 
نوێژو تاعه‌تکردن. 

النَّشیء سهرمتای په‌یدابوونی ههور ° 
مندال له سمره‌تای سالانی خویندنی 


۲۰۹ 


ن ش ب 
دا ه ئاژەڵو حسهیوانات له‌کاتی 
رامکردنو ژیربسارگردنی دا 9 (ك: 
کشا) ه زرویت وه‌جه ٥‏ ده‌گوترکا: 
(هر نشی سوء) ئەو کابرایه وهچهو 
دمرئه‌نجامی خرابه‌کارییه. 

التشناة: ومدی هینان‌و په‌رومرده‌کردن. 

الئشينة: ده‌گوتری: (حسوض تشرینة) 
حهوزیکه اوی تیدا نەماوەو بنکی 
دمرگه‌وتووه. 

شب ني الیئ شباً ونشوباً: لهشته‌که 
ھەلچەقىو پیومی نووسا ه پێیدا 
رویشته خوار ه دەگوترئ: (نسثبت 
مخالب السبع في الصید) چنگی درندهکه 
چووه جسته‌ی نیٔچیرەکەوہ و رتشیب 
العظم في اخلق) ئیٔسقان له‌قورگ گیرا. 

شب فلان فیما یکرهه: فلانکه‌س توشی 
ثه‌وه بوو که‌پیی ناخوشه. 

نشب الش' أو المرب بن البلدین: شه‌رو 
تاژاوه لمنیوان ئەو دوو ولاته‌دا به‌ربا 
بوو. 

نشب الامر فلاناً: کاره‌که یەخەی فلانی 
گرت. 
آن‌شب ال‌ساند: داوی نیُچیرموانه‌که 

لهنیچورمکه‌وه ھالا۔ 
آنشبت الریح: رهشهبایه‌که به‌توندی 
هه‌لی گردو زیخو گلو خولی پادا۔ 


الب اهشيع في غسیه: شته‌که‌ی 


ن ش ب 
لهشتیکی تر گیر کرد ه ده‌گوتری: 
(الشّب فيه مَخالبه) چنگی لن گيرکرد. 

ناشسبه امسسرب: شسهری لەگەل 


هه‌لگیرساند. 
نشب الشیی في غی: به مانا (أنشبة) 
دئ. 


نشب الوب: قوماشەکەی بەوێنەكردن 
تییدا ر ازانده‌وه. 

نتسب القوم: خه‌لکه‌که به‌کیان گرت‌و 
هه‌ن‌دیکیان به هه‌ندیکیانسهوه 
گیرؤدہ بوون وه‌گری یه‌کتری بوون. 

تنشب في الشیی: به‌مانا (لشب) دی ه 
ده‌گوتری: رسب في قلبي خها) 
خوشه‌ویستی نه‌و چووه دلمه‌وه. 

الَنْشَبَة: ماڵو سامان, مه‌نقونه‌و غەیرہ 
مه‌نقوله. 

الاشب: تبرهاویز. 

الب مالو سامان ٥‏ زەوی و زار ه 
خانو و بهره. 

الب ده‌گوتری. (رجل لب پیاونکه 
که‌دسستی دای ه کاریسك وازی لن 
ناهینی تا ته‌واوی نه‌کا. 

الشسشاب: تسیں سره تير ه (ك: 
نشاشیب) ده‌گوتری: (ترام وا 
بالنشاشیب) یه‌کتریان تیرباران کرد. 

الششاب: شتيك که زور به‌ناو شتی 


کردا ڕۆبچێ 0 تیر دروستکهر ثه‌و 


۲۰٣٠٣ 


ن ش د 
که‌سه‌ی تیر دروست بکا ه (ك: 
نشج الباكي تشجاً رنشیجا: مرذفه 
گریاوەکه گریانی لەسنگی دا ده‌کولیو 
گریانه‌که‌ی دەرنەبری۔ 
نشج اغمار: گویدریژه‌که زهرینه‌که‌ی 
له‌قورگی خوّی دا خوارده‌وه. 
نشج الضندع: بزقه‌که قراندی ه (لشَح 
الفِذرُ) مەنجەلەکه که‌وته گیزه گیز. 
نشج تنشماً رسشوجا: ئاو و شتی وای 
خواردموه به‌لام تیُراو نه‌بوو. 
تسج السقاء والجإلد وفوهما تشجاً: 
پیسته‌که يان گونده‌که ثاوی ده‌لاند. 
ثاوی لی چوو. 
تج الدابَة: نه‌ومنده‌ی ناودا به ولاخه‌که 
که گری تینوایه‌تی دابمرکینی‌و بەس 
به‌ته‌واوی تێر ناوی نه‌گرد. 
انششج. بەمانا (نشج) دئ. 
الشاج: صیغه‌ی موبالەغەرے و 
له‌ماده‌ی (نسشج) دمرهیّنراوه ۵ 
ده‌گوتری: (سقاء لشاج) کوندهیه که 
زۆر او دەدەلێنى. 
النشوح: اوی کهم. 
تشد فلان تسا ونشدانا: فلانکه‌س یادی 
کهوته‌وه. هاتهوه بیری. 
تشد ال‌ضالا: هه‌ولی دوزین هوهمی 


گومبووه‌که‌ی دا. 


۰۱ء۲ 


ن ش د 
اد تسش وتچیس کرد بانگی یق هملد یڈ 


تشن ناصا: مەوٹی دیتنی فلانی داو جو 
بولای. 
نفد فلاناً بکذا: فیساره شتی بیری 

فلانكەس هینایسهوه ه دەگسوترگا: 

(نشدتك الرحم) داوات لن دەکەم بیری 

خرمایه‌تی نیوانمان بکەیەوەو پیزی لن 

بگری ۾ (سشذدنك الله) خوداوهضدت 

بیردینمه‌وه» خو دا دەکەم به‌گزتا. 

أنشة فلاناً: ودلامی قلانی دایه‌وه ٥‏ 
رمگوترئ: (نشدته فالشدني ریا۵) 
فَالشَد لي). 

اند الشَْعْرَ: بەدەنگی بەرز شیعره‌که‌یک 
خویندەوہ۔ 

اث فلاناً الأسْرٗ وفيه مناشدة: داواک 
کار دکەی له فلانکەس کرد. 

ناشد نلاناً انله: خودای کرد به‌گژیاو 
وتی بوخاتری خودا ئەودم بدهری 
یان سویّندی دا به‌خودا که‌له‌وه‌ی بو 
بکا. 

سناشدرا الأشمار: خه‌لکه‌که شیعریان 
بویه‌کتری بسهده‌نگی بەرز 
خویندهوه. 

فة الاخبار: همولی به‌دستهزنانی 
هه‌واله‌کانی دا بؤئەوەی پسیّش 
که‌سانی دیکه پییان بزانی. 

استنشد ناما شعرا: داوای لمفلانکه‌س 
کرد شیعریکی بو بلی. 

ِتشد تلابا ال سالة: داوای له 


ن ش ر 

فلانکه‌س کرد بانگی بو هه‌لدا ب 
دؤزینەودی گومبوه‌که‌ک. 

الأنشودة: نه‌شید شيعرك بکریته 
نه‌شیدی نیشتمانی وەکوو 
شیعر وکه‌ی دلدار: (ئه‌ی ره‌قیب ھەر 
ماوه قەومی کورد زووبان......). 

النشد: كەسێك به‌ده‌نگی به‌رز شیعر 
بخوینیٌته‌وه. 

الماد : كەسێك پیشه‌ی بانگ هه‌لدان 
بی یو شتی گومبوو. 

الشس‌شید: دون گو صەدا ° دەنگ 
به‌رزکردنهوه به‌له‌حنهوه ٩‏ 
شیعریك بکریته نەشیدی نیشتمانی 
و پارچه شیعريك يان بارچه 
زەحەلێك بەحەماسەتەوە كۆمەڵێك 
بەدەنگى بەرز بیخویننهوه ٥‏ (ك: 
آناشید). 

النشیدا: به‌مانا (التشید) دک. 

تشزّت الأرض نشوزاً: زموییه‌که به‌هاری 
لن هاتو گیاو گڑی رواند. 

تشر الشجر: درەختەکه گەڈی کرد. 

تَشو الشییً تشراً: شته‌که‌ی بلاو کردموه. 

تفر الراعي مه في الرصی: شوانه‌که 
مےەر مکانی بهناو لهومرگاکهدا بسلاو 
کردنه‌وه. 

شر الکتاب ار الثوبَ او حوهما: کتیبه‌که 


يان قوماشهکه‌ی بلاو کردهوه. 


ن ش ر ۲۳ 

تسشر َر أو القال: هه‌واله‌که يان 
مهقاله‌که‌ی پەخش کرد. 

تشر الکتاب أو الصحیفة: کتزبه‌که يان 
روزنامه که‌ی بەچاپ گهیاندو په‌خشی 
کرد. 

تشر افشبةء: داره‌که‌ی راهیّناء بریه‌وه 
تاشی. 

تسش الله الوتى تشر ونشورا: خودا 
مردووه‌کانی زیندوو کردنه‌وه. 

لو ای نشرً: شته‌که بلاو بؤوہ۔ 

تشر الثرب او الکتاب: قوماشه‌که يان 
کتیبه‌که‌ی کرده‌وه لیٔکی کردموه. 

انش الله الوتی: خودا مردووه‌کانی 
زیندو کردنه‌وه. 

آنشر الارض: زه‌وییه‌که‌ی به‌ثاو زیندو 
گرده‌وه. 

اش الریاح: بایه‌که‌ی هه‌لکرد. 

انش الشییٌ: شته‌که کرایەوہ بلاو 
بوود. 

کر ا: همواله‌که بلذو بزوه. 

ار الشَيْیٌ: شته‌که بەرتەوازہ بوو, 
بلاو بزوه ٥‏ ده‌گوتری: تَر الناس 
في الأسواق). 

ِنْفَشَرَ الحَصب: ره‌گه‌که هاوسا + ئەستور 
بوو۔ 

تناشروا الشَیْیً: هاریکاری یه‌کتریان 
کرد بو بلاو بوونەوەی شته‌که. 


ن ش ر 
تشر الشَيْیٌ: فته که کرایەوہہ پان بووه 
٩‏ په‌رته‌وازه بوو۔ 
إسْكَنْشَر الثیٰی: داوای کرد شته‌که بلاو 
بکریته‌وه. 


التداشی: نووسینی مندال که سەرمتا 
فیّری نووسین دمبی ه ده‌گوتری: (ما 


آشبه خطه بتاشیر الصبيان). 

النشار: مشار. 

النشر: شوینی نەشرو بلاو بوونه‌وه ه 
بلاو کردنه‌وه. 

النشور: کاریکی بلاو کراوه ٥‏ به‌یانیکی 
بلاو کراوه به‌ناو فه‌رمانگه‌و خەلك 


دا بؤئەوەی زر كەس بیزانن. 

الاشر: ئەو کەسەی پیشەی لەچاہدانو 
به‌خش کردنی کتیٔب بی ہ پیشەی 
کتیب فرؤشی بکا ٥‏ جؤرہ ماریکه 
ژمهراوی سەری پان ده‌کاته‌وه ومکوو 
ئەسكوئ. 

الَاشِر: دەمارێكى خوئنبەرہ لەژێر 
پیٔستی دیوی ناوەوەی باسكو قؤله 
و (ك: نواضر). 

النّشارة: پیشه‌ی شمقکردنی دار. 

السشارا: نهو ورده داره‌ی لسه‌کاتی 
شه ‌فکردنو راهین‌سانی داردا 
دمکه‌ویْته خوار. 

اشر بونی خۆش ۵ نەتەودرےکی 
به‌رته‌وازه که سەرؤکیکیان نهبی 


ن ش ر 


7 نشز ا شی 


کیان بکاتەوہ ٥‏ دەگوترى: (جاء 
الوم نىسٹرأ خەلكهكه 
بەبەرتەوازەیی هاتن ٥‏ چاپکردنی 
کت بو رۆژناممهو گۆفارو 
فروشتنیان. 

الت‌ظرآ: بای نه‌سیم ه بسهيانیك 
دمنووس راو پهخش دەکرئا 
بون هوهی بزانسدری هه‌لوی‌ستی 
لا هنيك يان دمسهلات له‌باره‌ی 
روداویکی تایبه‌تییه‌وه جونه. 

الششرٌ: ههندی دوعاو نوشته‌و شتی 
وان به‌کارده‌هیندرین یو چارسەری 
نه‌خوش. 


الششار. سك پیشه‌ی دار برینهوه 


بئ. 
الٌشور: بؤ زیدمرزیی له‌مانای (الَاِر) 
دی. 


ال شُور: زین‌دوو کردنەوەی مردووء 
ړۆژی قیاممت. 

التشیر: بلا وکراوه. 
شزا رنشوزاً: بمرز بووه 0 
دمگوتری: رز الکاغ) رو لش المرق) 
ه شوینه که به‌رز بو ده‌مارمکه ههلسا 
ه هەروا دهگوتری: شرت الي تفسي) 
دلم ترساو نارمحهت بوو. 

شر نلان: فلانکهس چووه سەر 
بەرزاییەکی زدەوی۔ 


Yer 


ن ش ز 


نز من مکانه وفیه: لهشوینی خوی 


هه‌لساو راساو جوا + بهرز بووه ٥‏ 

دهشگوترت: شرت النغمة عن مثیلاتها) 

لەحن و گورانیه‌گه له‌یاسای خوی 

دمرچوو۔ 

ئشزت الراءٌ: نافرمته‌که له‌میرده‌که‌ی 
یاخی بوو داب‌و نسهریتی ژنو 


میردایه‌تی به‌یرمو نه‌گرد. 


تقر الرجسل: پیاوه‌که پابه‌ن دی داب‌و 


نەریتی هاوسه‌رایه‌تی نه‌بوو ہ (فهسو 
نائیز وهي ناشرة) و رك: نواشز). 


تشر بقرنه نکٹزاً: بهقوج هه‌لی گرتو 


بهزموی دا دا. 

انز الشیٔئٌ: شته‌که‌ی لهشوینی خوی 
بەرز گردموه. 

ا شر الله عظام الست: خودا تيسكو 
پروسکی مردوودەکەی لشونی 
خوی بهرز کردەوەو پیکیسهوه 
نان مومو ریکی خستنه‌وه بونه‌ومی 
سهرله‌نوی به‌گزشت دایان پزشی‌و 
گیانیان بەبەردا بکاته‌وه ۰ قورئان 
دمفه‌رموی: رانظر ی الیظام کف 
نشیزها تم تکسنوها لَحْمًا. 

تنشز لکذا: خوی بو هه‌لدا. 

لناشز: دمگوتری: (فلان ناشز الجبهة) 
فلانکه‌س ناوجهوان دمربهپیوه ° 
(قلب نائسز) دلیکه له‌ترسان 
کهوتومته پەلەبەل. 


ن ش ز 
النَاشرة: ده‌گوتری: (طمة نازة) پارچه 
گوّشتیکه لەجەستە به‌رزبزت‌موه 
ههلتوقیومته‌ود. 
الئشاز: به‌مانا (الْٹْرٌ) دی واته: شتی 
ناریو بیّك نه‌گونجاو شتيك 
له‌ئاستی شته‌کانی به‌نا خوی نه‌بی 
له‌یاس‌ای هاو وین هی ضوی 
دمرچووبی. 
هذه التغمة نشاز: ئەم هه‌وای گورانییه 
له‌وانی تر ناچئ۔ 
النَخْزّ نه‌وهی له‌زه‌وی به‌رزبیتهوه 
ومکوو ته‌پلکه‌و گردولکه. 
الُشَرٌء به‌مانا (اللْشْر) دئ. 
نش الشییٌ نها ونشی‌شا: شته‌که وشك 
بؤوہ ناوه‌که‌ی نه‌ما ه ده‌گوتری: (ئش 
الرطب) خورماکه وشك بووه ثاوی 
تیدا نه‌ما ه (وأشعد ار فش اضوض) 
گهرما تاوی سه‌ندو حهوزه‌که وشك 


بوو. 
نش الحم: گوزشته‌که لەسەر اگره‌که 
چزهی هات. 


شت الجر اجدیدة: جهره تازمکه کهناوی 
تیکرا کزه‌کزی ل هات. 
نش الشَیْىٌ نشاً: شته‌که‌ی تیکه لو کرد. 
نش الدابة: ولاخه‌کهی به‌هیواشی 
لیخوری. 
لش التباب ونحوہ: میّشه‌که‌ی دمرکرد. 


اھ ۽ ۲ ۱۳ 
الستش: ئەو گؤماو و زؤنگاوانەی له 


"of 


ن ش ص 
قهراخ روبارو دمریا ناویان تیدا 
دەمیٔنیٔتەوہ ه ده‌گوتری: (ک‌انوا في 


متش الساحل). 
الششه. میّش کوڑ ہ ميش دمرکەر 
گورزیکی سهر پرژاوییه میشی پئ 


النشوش: ده‌گوتری: (دهن من‌شوش) 
رونیکه بونی خوشی تیکه‌ل کراوه. 

النشاش: بغ زێدەرۆيى له‌مانای (ئش) 
دی ۰ دمشگوترئ: (سبخة نسشاهة) 
زه‌وییه‌که گله‌که‌ی وشك نابیته‌وه و 
لەومریشی لی نارویک. 

السنش: نیوهشت ه هه‌رشتيك بی 0 


ده‌گوتری: (ش أوقیے) نیومی 


حوفقه‌یه‌ك ٥‏ سه‌نگیکی کیشانه‌یه 
کیشه‌که‌ی کیشی بیست دیرهه‌مه. 

الششیش: دهنگی ناو و شتی تر که 
گەییشته استی کولین. 


التشیشة: زموییەك وشك نبیته‌وه و 
گیای ی نه‌روی. 

ذش نشوصا: بەرز بووه ه هه‌لتوقی. 

تشص الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی دهرهینا ه لیٔی 
کردهوه ہ ده‌گوتری: (آفام القوم ما 
شصون وتدا) خیله‌که لهو شوینه 
دایانکوتاو نیازی مانسه‌ومیان ھەيە 
سنگی داکسوتراوی رشماللب ان 
هه‌لناکه‌نن. ۱ 


ن ش ص 
ی فلاناً بالرمح: به‌رمب زمبری لەفلان 
دا۔ 
آنشمه: دمری هینا ہ دمگوترئ: (الشص 
فلا من بیتسه) فلانکەسی له‌مالی 
خوی هینایه دمر ه (الشص اذب 
الناس عَنْ مواضعهم) گرانیو قاتو 
قری خه‌لکه‌که‌ی ناچار کرد زیدی 
خویان جی بیلن. 
انتقتص الشَيْىّ: شته‌که‌ی هه‌لکه‌ند. 
انتقص الشجرة: دره‌خته‌که‌ی ههلکه‌ند. 
الثشاص: ئافرەتێك لهمیرده‌که‌ی زیز 
بووبی‌و له‌گه‌لی نەخەوئ۔ 
الششاص: هه‌وری برو چين لەسەر 
چین. 
السشوص من الرماح: رمبی بەرز 
کراومو ناماده بو شەر. 
تشع من الکان تقطا: لەشوێنەكە جووه 


دهر. 
تشط المسیل: لافاوه‌که له پیرموی خوی 
لای داو که‌وته قۆرتو پیج کردن. 


تخّطت به الهموم: خےەمو خەقەت 
سەریان لن تيك داود. 

تقط البٰل: حەبلەکعی واگری داوه 
بمناسانی بکریته‌وه. 

لقع الحِیٔئٌ: شته‌که‌ی دهرهین او 
رایته‌کاند. 

شط ال لو دون چه‌که‌ی دمرهین او 
ته‌کاندی. 


Yoo 


ن ش ط 

قشعد فلاناً: زمبری لەفلانكەس دا. 
نشطثه اخیة: مار گه‌ستی, پیوەی دا. 

شط الیه وله نشاطاً: به‌چوست‌و جالاکی 
دستی دایه. 

شا نی العمل وفوه: ئیشه‌که‌ی پئ خۆش 

بوو به‌دلسوزی تاوی دایه. 

اشع فلاناً: فلانکه‌سی چوست‌و چالاك 
گرد. 

انط العقداً: گرپیه‌که‌ی کرده‌وه. شلی 
کرددوه. 

ات شط الشيْى: شته‌که‌ی پاته‌کاندو 
دمری هێنا. 

ال قط النشیطة: دسکه‌وتی بیش 
جەنگی گرت‌و ایمالی. 

تتشط: نیشاتی پەیدا کرد. 

تنقط للعسل: خوی بو کاره‌که حازر 


کردو دستی پئ گرد. 

تن شط الطریسق: بەجوستو جالاکی 
ریگاکه‌ی برک. 

الط الد. پیسته‌که ویکهاته‌وه‌و 
کوبووه. 

النشط: شتیِك به‌تامه‌زرژوه بوی بچی‌و 
گر دنه‌که‌ی کاریگه‌ر بین. 


اللشط: كەسیك نیشاتی زور بئ۔ 

التشاط: کارکردنی دلسوزانه لەبواريِك 
له‌بواره‌کانی نیش دا ه ده‌گوترگا: 
(لفلان نشاط زراعي او تجاري). 


ن ش ط 107 ن شغ 
الانشوطة: گرزیه‌که به‌تاسانی السشتم: پاکەتو کیفی ئەو بونو 
بکریته‌وه. به‌رامه‌ی هه‌لده‌مژری. 


التاشسط: ئےەو که‌سه‌ی حەبل شى 
ده‌کاتهوه بؤئەوەی سەر لهنوی 
بیکاته‌وه به‌حهبل. 

الشخط: گەستنی خیّره داخکردنی 
خیرا بهم جوره اسنه گهرمه‌که 
به‌خیرایی بگه‌یه‌نیه گزشته‌که‌و 
لایبه‌ی نه‌هیلی زؤری داخ بکا۔ 

الط ده‌گوتری: (بئر نشوط) بیرتکه 
به‌ناخوشی دولچه‌که‌ی ن دیٔته دمر. 

النُشیطة: ئەو غه‌نیمه‌و دستکهوته‌یه 
که جه‌نگاومره‌کان پیش نه‌وه‌ی 
بگه‌نه گورمپانی جەنگ دستیان 
دمکه‌وی. 

تشع تشعا: پرخه‌یه‌کی توندی کرد. 
کشتعت الارض: زموییه‌که ناویک تام 


ناخۆشى دەردا. 
تشع الشيى: شتەکەی بەزەختو 
راته‌کاندن دمرهینا. 
تفع الریض الدراء نَشعاً: دمرمانه‌که‌ی 
دمرخواردی نه‌خوشه‌که دا. 


تشم فلاتاً الکلام: قسه‌ی فیری فللان کرد 
پیی گوت ئاواو ثاوا بلین. 
تفع فلاا بشربة: فریا فاڈنکەس کكەوت 


به‌ومقومی تاوی دایهو رزگاری کرد 
له‌خنکان. 


الَْشَع: بزنی کرد. 


الششاعة: هو شته‌ی به‌دست 


هه‌لده‌که‌ندر: ئو فری دمدرکا. 
الششع: ئەو ناوەی تامی ناخوش‌و 
تفنه. 


النشوع: ثه‌و دهرمان‌و شته بؤنداردی 
ده‌کریته ناو کونی لوتسهوه ۰ 
دهرمانشك ده‌کریتکه دەمسى 
نه‌خوشه‌وه. 
نشخ الاء کشفا: ثاوەکە ردوان بوو. 
شغ فلان: فلانکه‌س لرخەو پرخهی کرد 
خهريك بوو لهسمر خو بچی 0 
هه‌ناسه‌ی قول و ته‌نگی هەئکیّشا۔ 
شم بالشیئ: قورگی به‌شته‌که گیرا. 
شغ الطریق بالقوم: ریگاکه بەقەرەبائغی 
خه‌نکه‌که ته‌نگ بوو. 
شخ الماء: ثاوی خواردموه. 
أنْخَغ فلان: فلانکس دورکه‌وته‌وه 
که‌نارگیر که‌وت. 
انتغ السصبي الدراء: دمرمانه‌گه‌ی 
دمرخواردی مندالەکےءے دا ۵ 
دمشگوتری: (ألشَغَهُ الكلام) قسه‌ی 
فیسر گسرد ده‌رزی دا دا جسؤن 
قسەکانی بکا۔ 
نشخ الدراء: قوم قوم دمرمانه‌که‌ی 
خواردموه. 


03:099... 11٦ 


ن شغ 
إلقشغ الکلام: قسەی فیّر کرد پیی 
گوت ناوا بلی‌و ئاوا ودلام بدەرەوہ۔ 
شن فلان: فلانکه‌س لرخه‌و پرخهی 
به‌هیْزی کرد ه خهريك بوو گیانی 
دمرچی. 
النشقة. گولاو برژین شتیك بونی 
خوّشی بی بلاو بکریٰتەوہ. 
التاشقة: پذره‌وی ئاو بۆناو شيو و دول. 
الشْشْفة: هه‌ناسه سواریی ہ هه‌ناسه 
بر کی ه تییکچونو لنگهفرتی‌و شله 
ژانێکه له‌کاتی گیانےەلاو دا توشی 
ئادەمیزاد دهبی. 
نَمَف الشیٰیُ لشفا: شته‌که وشك بوو ۰ 
ده‌گوتری: رخف السوبٌ و لشفت 
الارض و نشف الاغ). 
نشف الشیٰئٌ: شته‌که‌ی وشك کردموه ۰ 
دهگوتری: خف الوب العسرق) 
قوماشه‌که ثارمقه‌که‌ی وشك کردموه. 
شف لین تشناً رفا شته‌که وشك 
بوود. 
تشقت الارض: زه‌وییه‌که وشك بووه. 
نشفقت الارض الاء: زموییه‌که ناومکه‌ی 
هه‌لمژی. 
لشفت الدابة: اژه‌له‌که (ولاخعکه) 
له‌دوای بیچوی میینه بیچوی 
نیرینه‌ی بوو. 
الشف الشیئٌ: شته‌که‌ی وشك کرددوه. 


۱۷ 


ن شف 
الشف فلاناً: سەر تویژی شیری 
دمرخوادی فلانكەس دا۔ 
نشفت اغلوب: حەیوانه شیردەرەکه 
جارټك گوانی پریسوون لەشیرو 
جاریکی تر ھیچیان تیٔدا نه‌بوو. 
تثْف اللن: شمرەکە سەرتویٔڑی پەيدا 
گرد. 
تشّف الشیٔئٌ: شته‌که‌ی وشك کرده‌وه. 
نشف الاء: بەپەرؤو ئیسفنچو شتی وا 
ناوه‌که‌ی وشك کرده‌وه. 
نشف نلان: فلانکه‌س سەر تویجژی 
شوری خوارده‌وه. 
انشتنب نلان الاء وضوه: فلانکه‌س 
اومکەی وشك کردموه بەپەرۆو 
ئیسفنح و شتی وا. 
نشف النشافة: سه‌رتویژی شیره‌که‌ی 
گرت. 
نشف لوئه. رهنگی گڑرا۔ 
نشف الرجل: پیاوه‌که به خاولی‌و شتی 
وا شاوی لهجه‌سته‌ی سریە خوی 
وشك کردموه. 
تَنشف الشْیٰئٌ: شته‌که‌ی وشك کردهوه. 
النشاف: حهیوانی شیردەر که‌جاریك 
گوانی پرین لەشیرو جاری وايش 
هه‌بی هیچیان تیدا نه‌بی. 
اکا خاولیو قوماشو شتی وا 
گکےثاوی بی وشك بکریتهوه ٦‏ 


ن ش ف ۲۸ ن شق 

شق ني ا مبالة َشقاً: که‌وته ناو داومکه. 

شق فلان نی حبالة فلان: فاڈنکەس کموته 
داوی فلا نکەسەوہ۔ 

شق الرائحة: عەترمکەی بؤنکرد۔ 


شق التُشوق: دهرمانه‌که‌ی هەلمژی بو 


دسه‌سرو شتی وا که‌ناوی سەر 

دەمو چاو و دست‌و مه‌چه‌کی پی 

بسردریته‌وه ہ (ك: مناشف). 
لعاف نےەو تویژو که‌فو شته‌ی 


دمکه‌ویته سەر مەنجەله شیر ه ئەو 


تاو و عاره‌ق‌و چه‌ورییه‌ی به په‌پژو 
شتی وا دەسر دریته‌وه. 

الشسشان: کاغه‌زی شاش كه 
نه‌په‌ستیورابی‌و صه‌قل نه‌گرایی‌و 
مهره‌ک هب زور ھەلمژێو وشکی 
بکاتدوه. 

النٹافڈ خاولیو دسته سرپ 

النشف: به‌ردی گەرماو (بمردیکی 
ره‌شی کونکون‌و گرن گرنه به‌ره‌پیی 
پی ده‌شوریو پیٔی پاك ده‌کریته‌وه). 

الشف پارچه به‌رژیه‌که شتی تهربوی 
پئ دەسرئو پیٔی وشك ده‌کریته‌ودو 
شەموو جاری پەرۆ تمره‌که له‌ناو 
قابێك دا ده‌گوشی‌و ناوه‌ک هی ل¿ 
ده‌چورینیهوه. 

لنش (ارض تَشِفَةا: زهوییهکه ناو زور 
هه‌لده‌مژی. 

الشَشْقةٌ: شتی كەم که‌له‌بنکی قاپو 
شتی وادا ده‌میٌنیْتهوه ٩‏ ئەو توزه 
خواردنےەی به‌که‌وجك‌و که‌وگیر 
به‌گه‌رمی له‌مه‌تجه‌ل دەردێندرئو 
بو تاقیکردنه‌وه‌و تام كردن ده‌خوری 
٥‏ تویژی سەر شیرو ماست. 


كونەلوتى. 

آنعن الصاند: نێچیرموانەکه داوهمگه‌ی 
به نیچیره‌که‌یه‌وه نووسا. 

آنشق الصید: داومکه‌ی به نیچورهکه‌وه 
کرد پیوه‌ی هه‌لواسی. 

انش فلااً الششوق: دمرمانه‌که‌ی به 
فلانکه‌س هه‌لمژی. 

انش الاء وضیره: اوه‌که‌ی به‌لوتی 
هه‌لمژی ۰ يان اوی له لوتی رادا. 

نش الاء وضیه: ناوه‌که‌ی به‌لوتی 
هه‌لمژی. 

تن الرائحة: عه‌تره‌که‌ی بون کرد 
بونه‌که‌ی هه‌لمژی. 

استَْشّق: به‌مانا (ْشق) دئ۔ 


الثشی: لوت ه نه‌ندامی بونکردنو شت 


النشقه: نه‌و شته‌ی دمرسانی لوتی 
تیدم‌کری. 


الئشق: ده‌گوتری: (رجل کثیق) پیاونکه 
گیرؤدہ بووہ چوومته ناو کاریکه‌وه 
لیٔی رزگار نایی. 

الْشْقة: قلیٔتەو مل بین که‌دهکریته 
ملی ناژهل‌و شتی واوہ۔ 


ن شق امس 
الشوق: دەرمانی لوت ههرشتيك 


بەلوت هەلمژری ٥‏ بۆن بکرئ. 


ن ش م 
7 
الششیل: شتی ده‌رهیندراو ٠‏ شتى 


فریندراو و دزراو. 


الثشاتی من الصید: نیِچیریکه قولابی ‏ تشم الصَیْیُ تضماً: شته‌که بونی گورا (فھو 


راوکه‌ره‌که‌ی جوبیته قورگیه‌وه. 
تشل الحيوان نشولاً: حه‌یوانه‌که له‌ریوو 


دالگزشت بوو (فهو ناشل وهي ناشلة) ۰ 


كەم گۆشتە. 
تقل الشیِنَ: ئشلا ب‌به‌له‌و خر 

شته‌که‌ی دارنسی» لیڑی کرددوه. لى 

دمرهینا ہ ده‌گوتری: رو شل الفریق من 

الاء). 

هلت الي فلاناً: ماره‌که فلانکه‌سی 
گه‌ست. پیوه‌ی دا. 

نشل الشیٰیٌ: به‌مانا (لشَله) دی. 

نے الاضیاف: بهرکولیکی بسو 
میوانه‌کانی دانا. 

النشال: پارچسه مەعدەنییکے لاک 
سەردودی قولاپێكى پێوەيە پارچە 
گؤشتی بی لەمەنجەل و شتی وا 
دمرده‌هیندری ہ (ك: مناشیل). 

الشالٌ: كەسێك زؤر شت دەرێنى 
خیرا خیرا به که‌وگیرو شتی وا 
گؤشت لەمەنجەلو شتی وا دمربینی 
ه دزی گورضان برو دهست سوك 9 
دزی جوست‌و چالاك کهبه‌خیرایی 


شت بدزکو هه‌لیی. 


تشیم) ه دمگوترئ: (یده تشمة) دمستی 
بونیکی ناخزشی گرتووه. بسونیکی 


ناخوشی لەدەست دی. 


دمگوتری: (فخذ اشلة) رانیکی له‌رو نشم الشوز: گایه‌که رهنگی به‌له‌ك بوو. 


په‌له به‌له‌ی سبی‌و بەته به‌له‌ی ڕەش 

بوو ه (فهو تشم وهي لثرمة). 

نش الطعصسام: خواردنه‌که گوراومو 
بونیکی ناخؤشی ل دئ۔ 

کشت الارض: زه‌وییه‌که فش بووء بەرز 
بووه. 

تم نی الامر: دهستي به‌کاره‌که گرد ه 
ده‌گوتری: رشم في الشر). 

تتشم في الامر: به‌مانا (لشُم) دی ٠‏ 
دمگوترئ: تشم منه علما) زانیاری 
لن ومرگرت ه لهو فیری زانست بوو 
و (فلان تتشم العلسم) فلانکهس 
به‌شیودیه‌کی لەسەرە خویی 
خەریکی خویندنو به‌دستهینانی 
زانسته. 

انم ماددیه‌کی بونخوشه بەزەحمەت 
ورد ده‌کری ۵ له‌به‌ندی پیشینان دا 
دهلی:(دقوا بینهم عطر مَنْخٔم) واته: 
شەر و ههرا له‌نیوانیان دا گه‌رم بوو۔ 

النَكَم: درمختیکه له پیری (الزيزفونة) 


ن ش ن 


يه کاتی خوی تبریان ل ده‌تاشی» 
بهریکی خری ومکوو پرته‌قالی 
ههیه. 


یھ > شت القسدر: مهنجه‌له‌که دمنگی 
کوئینی لن هات 

aa E‏ فلان: قلانكەس خیرا دستی 
بەکارمکەی کردو خهریکی 


ئەنجامدائیەتی۔ 

تشتش الطائر: بالنده‌که بەری لەخوؤی 
دمرکیشاو فریں ق 

نشتش الْیین: شته‌که‌ی بال پیوه‌ناو 
ر ایته‌کاند. 

تشتش الدابة: ولاخه‌که‌ی به‌خیرایی ل 
خو 7 یو دمنگی دا. 


نشتش الرعاء: زمرفه‌که‌ی هەلرشت 
ئەوەی تیّیدا بوو تەکاندیو بلاوی 
گردهود. 

نٹتش ابُذْے: بیسته‌که‌ی گرو ه 
کوشتییه‌که‌ی که‌ول کرد۔ 

تنشتش بو موتاومعه‌ی (لشتش) دیا. 

تنشتش الشجر: تویکلی درمخته‌که‌ی ن 
کردموه. 

الشناش: ده‌گوتری: (رجل نشناش) 
پیویکی چوست‌و جالاکه 
له‌سه‌فه‌ردا. 

الششنناشة. دەگوتری: (أرض نشناشة) 


زەویی ےکی شوره‌خاکدو هیچ 


۲ 


7 ش بال شیئ: ئاشقی 


ن ش ي 
ناپوننی» هیچی ل ناپوکا. 
النشتش: ده‌گوتری: (غلام نشنش) 
کوریکسه گسورعو گۆله 
لەخزمهتکردنو نیش دا (لشتشي 
الذراع) دمست گےەرمو دست 
رهنگینه. 
الشتسشة: دەنگی لك خشانی زرکاو 


کاغه‌زو قوماشی تازمو شتی وا. 


ہے تی 
نسشي لٹوا: زوو سەرخؤش بوو ھەر 


کەثارمقەکےەی خواردموه خی را 
سهرخوش بوو ه ده‌گوترکا: رشي من 
الشراب). 

شته‌که بوو 
به‌لایه‌وه خۆش بوو ٥‏ جار دواجار 
دوباره‌ی کردموه. 


شي الریح نشا ونشوا: بؤنی هموایه‌که‌ی 


کرد به لوت هەواکەی هه‌لمژی ۰ 
ده‌گوتری: (لشيْت نه رائحة طّبة) 
هی 


٤‏ ش اب ر چووه بنجو بن‌اوانی 


هه‌واله‌که‌و روداوه‌که‌ی رون کردموه. 
ی الشَیٌْ: خؤشیو لەزمتی شتمکمی 
هه‌ست پئ کرد. 
دیاری دا. 


الشسشی السریح: بسه‌لوت هه‌واک هی 


هه‌لمژی. 


نش ي 

قنٹٹی: به‌مانا (الّشی) دکا. 

استّ‌شی: بےەمانا (ااؤأكشی) دی ہ 
دەش گوتری: (استشسشی ان 
لەهەوالەکەی کؤثیەوہ. 

الئشا: هیدرات کاربزنه؛ هاردراویکی 
سپییه ٥‏ شنه‌بای بونخوش ه يان 
بۆنو بمرام به‌گشتی. 

الثشّاء: به‌مانا (اللّشا) دک 

النشاةً: در‌ختی وشك ه بۆنو به‌رام. 

الَخوان: سه‌رخوشی 0 سهره‌تای 
سەرخؤشی بوونی ه بو ئاقرەت 
دهگوتری: (ن‌شوع) » همروا 
بەكەسێك ده‌گوتری که‌دست 
پیشخهری هه‌یه بو ومرگرتنی 
هه‌وال. 

التشٰوَدٌء هه‌وال لەسەرمتای به‌یدابوونی 
دا. 

الششوي: ههرشتيك نیسبهت بدرک 
بولای (النشا)۔ 

مب افادي: گورانی بټژو حودیه 

خوینه‌که به‌سته‌یه‌کی سوکی چراند» 

بەدەنگێكى نزمو لمسمره‌خو گورانی 

گوت ه فرت‌و فیْلّی کرد. 

صب علیه. فرت‌و فیْلی لن کرد. 

صب الشَيْی: شته‌که‌ی بەرز کردهوه 0 

دمگوترئ: رصب الم صب الباب) 9 

دش گوتری: قصب له العسداء) 
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ن ص ب 
دوژمنایه‌تی بو نایەوہ ه (لصّب له 
حربا) شەری هاویشتی شەری پئ 
فروشت ہ (نصب الامیٌفلانأ) پاشا بلەو 
پایه‌ی دا بەفلانكەس ه رصب الکلمة) 
بزوینی فهتحه‌ی دا به وشه‌که + رب 
ال او الامر فلانسا) نیسشه‌که 
فلانکه‌سی ماندو کرد ه دهمگوترک: 
(نصَبّه امرض وئمتبّه اهم). 


تسصب نعَبا: ماندوبوو ۰ هه‌ولی داء 


کوششی کرد. 


تسصب ذو القرن: شاخداره‌که شاخه‌کانی 


راست هه‌لجون ه (فهو آنصب وهي 

نصبای ہ دشگوتری: (نافة نصباء) 

حوشریکه سنگی بهرزه ٩‏ ههروا 

ده وتری: (آان صب اخسدیٹ) 

فهرموودهک هی بهرزکردهوه بۆسەر 

خاومنه‌که‌ی. 

ناصَبَهُ العداوٰۃً أو ارب: دوژمنایه‌تی بو 
ثاشکرا کرد بانگی شه‌ری لەگەل دا. 

نب الشیٌ: شته‌که‌ی بەرز کردهوه 
هه‌لیساندموه. 

نب الام فلاناً: باشا بلهو پایه‌ی 
ثیداری دا به‌فلان. 

انیمّب: بو موتاومهه‌ی (نعتب) دی ۰ 
دمگوتری: (ْعبَةُ فانتصب). 

نب للحکم: بو فهرمانرموایی خی 
اماده گرد. 


ن ص ب 


ن ص ب ۹۲ 


تناصبوا الشیینٌ: شته‌که‌یان به‌ش کرد. 

تنصب: بو موتاودعه‌ی (نصّب) دی ۰ 
ده‌گوتری: (لَعتبَة فَصّب) ۰ هه‌روا 
ده‌گوتری: (لَصَبَ الطائر) بالنده‌که 
بهرز بۆوە. 

تتصب الثقسر: ددانه‌کان ریك‌و بيك 
بوون (پوکه‌که ددانه‌کانی ریك 
بوون). 

تنب لفلان: دوژمنایه‌تی فلانکه‌سی 
کرد. 

الان‌صویة: نیشانه‌یه‌که لەسەر ریگا 
داده‌نری بو شاره‌زایی گردنی خه‌لك 
و (ك: أناصیب). 

النصب. ہلەو پایه‌ی کارگیری يان 
زانستی يان ثایینی یان رامیاری ۰ 
يان کوّمه‌لایه‌تی ‏ ئەصنلو بنه‌ما 0 
شکومه‌ندی ری زداری ٥‏ ده‌گوتری: 
(لفلان مشصب) ۵ فلانکه‌س پله‌و 
پایه‌ی ریزداریی هه‌س. 

السصب: سەرئاگرہ يان هەرشتیِك 
بخریته نيوان اگرو بنکی مهنجهل‌و 
تاوه ۰ (ك: مناصب). 

سب هه‌ولو ته‌قه‌لاو ماندویوون ه 
ده‌گوتری: (عیش ذو منصیة). 

الب ده‌گوتری: (لضر مطب) 
پوکیکه ددانه‌کانی تیدا جوان 


رواون. 


النسصوب: له‌بواری زانیاری نه‌حودا 
بەئيسمێك ده‌گوتری به‌کاریگه‌ری 
وشەیەکی تر بزوینی نه‌صیه‌ی بو 
پەيدا بیی. 

النصوبة: فينو ته‌له‌که‌و داو نانەوہ۔ 

الاصب: دهگوتری: (هم ناصِب) خهمو 
خمفه‌تیکی ماندو و شه‌که‌تکه‌ره 0 
(عیش ناصب) ژیانی کوله‌مه‌رگی ۰ 
ژیانی زبر. 

الشسصاب: بنسه‌ماو ئەمسىلى شت ۰ 
ده‌گوتری: (رجع الأمر الى نصابه) 
نیشه‌که وه‌کوو خوی لن هاته‌وه ۵ 
کاره‌که چووه سەر ئەصلى خوی ۵ 
دسکی کیردو چه‌قو ہ مالو 
سامانيك بگاته ئەندازەی ئەودەی 
زه‌ک‌اتی لن بکەوئ ۰ لسه‌بواری 
نه‌نجومهن‌و لیژنەو شتی وادا ئەو 
ژمارمیه‌یه دانی‌شنتنه‌که بكاته 
کوبوونه‌ومو دانیشتنی یاسایی. 

الشصّاب: بو موبال‌غه و زێدەرۆيى 
له‌مانای (نصبٌ) دی ۰ که‌سیّك خوی 
به‌سه‌ر شتێك دا بسه‌پیّنی‌و به‌بی 
نهوه‌ی داوای ل بکری ک‌اری 
سەربەخوؤ ثه‌نجام بدا ٥‏ فوین بازو 
فیلکه‌رو ته‌له‌که چی. 

الب نیشانه‌ی دانراو لەسەر رِیگا بؤ 
شاره‌زایی کردنی ریبواران ۵ ثالای 
بهرزه‌وه‌کراو (بت‌و صےەنەم که 


ن ص ب 
دانرابن بۆ ثه‌ودی لەجیاتی خودا 
په‌رستشیان بسو بکرئ) ۰ (ك: 
انصاب) و فیِن‌و تەلەکھهبازی ثوین 
بازی ه بزوینی نه‌صیه بو ئیسمو 
فیعل به‌هوی کاریگه‌ریی وشه‌یه‌کی 
ترموه ه دشگوتری: (هذا لطب 
عینی) ئەوہ له‌به‌رده‌مم دایه. 

الْملب: بەرزکراوہ ہ کیل و به‌یکه‌رو 
میلو شتی وا که بو یادمومری 
شتيك دروست ده‌کریاو روداويك 
یادی دانی _شتوان ده‌خاتسهوه ° 
دهشگوتری: (هذا تلب عیني) نه‌وه 
لەبەر چاوم دایه‌و دمیبینم ۵ شهرو 
نه‌گیه‌تی ہ بت‌و صهنهم که‌له‌جیاتی 
خودا به‌ندایه‌تییان بوده‌کری. 
النْصَب: شتی به‌رزکراوه ۰ چهقیندراو. 
لب یەکجار به‌رزکردنهوه ہ (اسم 
الرة) ه جوره بزوینیکه ده‌خریته 
سەر ههندی وشه. 
التصیب: به‌شو بار لەھەرشتێك دابی 
و حسموز ه شستی ب‌هرزگراومو 
چه‌قیْندراو ۵ برک به‌رد کهبه‌دموری 
حه‌وزدا ریز ده‌کرین وەکوو لیوار ٩‏ 
هه‌رشتيك دابکوترعه بەرزیکریّتەوہ 
وه‌کوو نیشانه‌و عه‌لاممت بو شتیکی 
تر ہ (ك: نصالب). 
نصت له تملتاً: بنده‌نگ بوو گونی راگرت. 
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ن صح 
نصت: گویی گرت ه به‌جوانی گوئی بو 
گیرا انه‌وه‌ی حه‌دیسه‌که پا اگرت. 
ات فلاناً: فلانککسی بیده‌نگ کرد. 
لے المحدث القسوع: حه‌دیس 
گیرمومکه. قسه‌کهرهکه خهلکه‌که‌ی 
وال کرد بیده‌نگ بنو گویی بو 
رایگرن. 
انصت للمو: حه‌زی له‌گالته‌و گه‌پ‌و 
رابواردنه. 
انقصت له: به‌مانا (لصت) دئ. 
تنصت: گونی گرت گویی خوی کلؤر 
کرد بو هوهی شته‌که ببیسستی ٩‏ 
زؤری ههول دا گویی لهقسه‌که بی. 
استنصت: راوستاو گویی خوی کلور 
کرد بو بیستن. 
استنصت فلاناً: داوای لهفلانکه‌س کرد 
قسەی بو بدزی. 
ال متَةٌ: هه‌والگریی ۰ قسه دزین‌و 
جونه ناو روداوی حه‌س‌اس‌و 
کاریگه‌رموه. 
تمصع الیو تصعاً ونصوحاً: شته‌که 
پالفته‌و خاوێن بوو ه ده‌گوتری: (لصنح 
المعدڭ) مه‌عدهنه‌که پالفته‌و خاوین 
یوو ه رلصَخت توش توبه‌کردنه‌که‌ی 
خالصو راستالانه‌بوو ه رصح قلبة) 
دلی بی غه‌ش بوو هیچ دیارده‌ی دو 


روییو رارایی تیدا نیه. 


ن صح ۲۰ ن صح 
تسصح الشَیٰئٌ: شته‌که‌ی پالفته کرد ہ به‌ناموژگاریکه‌ریی خوت من بۆتۆ 


ده‌گوتری: (تصنح لفلان الودة؛ و نصح 

لے الشورة) به‌راستی فلانکه‌سی 

خؤشویسستو خوشه‌وی_ستییه‌که‌ی 

له‌ناخه‌وه بوو و به‌دلسوزییه‌وه بەپیر 

راویژکردنه‌که‌یهوه جوو ناموژگاری 

باشی کرد. 

نصح فلااً: فلانکه‌سی ریتمونی کرد بو 

کاری سودبه‌خش‌و ریگای باشی نیشان 

دا (فهو ناصح وهي ناصحة). 

تسمح الشوب وضو لمحا ونصاحة: 

قوماشەکەی باش دوری؛ دورینه‌که‌ی 

ته‌واو کرد. 

نسح الشراب تسصا: له‌شمرابه‌که‌ی 

خواردموه تا تیراو بوو۔ 

آلصخه: تیراوی کرد۔ 

ناصح فلاسا: اموژگاری فلانی کردو 
تەویش ناموژگاری ثه‌وی کرد. 

ناصح فلان نَفْسَہُ ني التوبة: فلانکه‌س 
لەتۆبەکردنو گه‌رانه‌وهمکه‌ی بولای 
خودا دلسوزی نواندو را استالانه 
رهفتاری کرد. 

انتسصح: اموژگاریکردنه‌که‌ی قیول 
کردو گوی بیست بوو. 

ِنسح فلاسا: فلانکه‌سی كرد به 
ناموژگاریکهری خوی ۵ دەگوترى: 
(لتميخني فاني لك ناصح) بمکه 


امؤژگاریکەرمو ریگای باشت نیشان 
دهدهم. 

تتسسصع: خسوی شوبهاند به 
امؤژگاریکەرانو لاسایی نه‌وانی 
کردموه ٥‏ ززری ناموژگاری کرد. 

تتشصح الشرب: دورینی قوماشەکەی 
تهواو کرد. 

استنصحه. به‌نامزژگاریکه‌ری لمقەلەم 
داء 

النْصَمٌ: دمرزی, هەرشتیِك قوماشی بى 
بدوری. 

النصحة: به‌مانا (اْصح) دئ۔ 

الناصسح: پالفته له‌ههرشتيك بى ٥‏ 
دمگوتری: (سقاني ناصح الشراب) 
شهرابی پالفته‌و بی غه‌شی دامی ۵ 
(ناصح اطیب) دل و دمرونی خاوننه 
بی غه‌شه ه همروا وشه‌ی (التاصح) 
به‌مانا ب‌رگدرو دی. 

الْصَاح: کندرو دمزو و شتی وا (به‌تی 
شت دروون) ۰ ده‌گوتری: (صلب 
نصاحك) دمزومکت قایم‌و پته‌وه. 

الصام. که‌سيك زور اموژگاری خه‌تك 
بکا ه به‌رگدرو. 

الصوح: كەسێك زور ناموژگاری خه‌لك 
بکا ه دشگوتری: (توسة نصوح) 
توبه‌ی خالص‌و راستال. 


ن صح 

الصیع: به مانا (الناصصح) دک ٠‏ (ك: 
لصحاء). 

الئصيحة: نامزژگارک. 

صر على عدوه: یارمه‌تی دا بشەوەی 
به‌سه‌ر دوژمنه‌که‌ی دا سه‌ربکه‌وی ٩‏ 
رزگاری کرد له‌ناخوشیو چورتم ٩‏ 
(فھو ناصر وهي ناصرة) ٠‏ (ك: نصار 
ونصور). 

ناصَبً: یارمےتی شه‌وی داء ەویش 
پارمه‌تی ثه‌می دا. 

نصرّه: کردی به‌فه‌له (به‌مه‌سیحی). 

إِلَْمصرٗ: ملی بز سته‌مکاره‌که نےەداء 
سەرپێچى زالمه‌که‌ی کرد. 

لتَصَر على خصمه: بەسەر رکابهره‌که‌ی 
دا بالادمست بوو۔ 

ِنَْسَرَ من خصمه: توله‌ی لەرکابەرەکەی 
کردموه. 

تناضر القسوم: خه‌لکه‌که یارمه‌تی 
یه‌کتریان دا. 

کتاصرّت الأخبار: همواله‌کان یەکتریان 
پشت راست گردهوه. 

تَنَمَْرٌ: بوو به‌مه‌سیحی. 

استَنمر بفلان: هاواری بو فلانکه‌س 
برد. 

إن صر فلانساً: داوای بارمەتی 
لەفاانكەس کرد. 

نر فلاساً علسی فسلان: داوای 
لەقلانكەس کرد یارسهتی بدا 
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ن ص ر 
بؤشےەومی بسےر فلانکےس دا 
سەریکەوئا۔ 

الانصار: دانیشتوانی شاری مەدینه که 
موسولمان بسوونو پارمسهتی 
پێغەمبه‌ريان داء پێغەمبەر درودک 
خوای لهمس‌هر بسی بهخوّی 
هاوەلانیەوہ له‌مه‌ککه‌وه كۆچى کرد 
بو مه‌دینه مه‌دینه‌پیهکان 
بزشوازییان لن کردنو به مالو 
بەگیان یارمەتییان دان۔ 

الالصر: خەتەنه نەکراو۔ 

التاصر: موی ناو بو ناو شيو ہ (ك: 
نواعیز) ہ ده‌گوتری: (مدت الوادي 
النواصیر) جوگه‌له‌ی بچوك بچوك 
نتاوی شسیوەکەیان زؤر گسردو 
بووبهلافاو. 

الناصر؟: شاریکه لهولاتی فه‌له‌ستین 
گوایه حه‌زرهتی عیسا له‌وی له‌دايك 
بوود. 

التاصور: : به‌مانا (التاسور) دی ہ (ك: 
نواصیر). 

الم یارےتیو کزمه‌گی 9 
دهشگوتری: (رجل نصر) بیاویکی 
پارمه‌تیدهره. 

النصراني: فەلەو گاور: مه‌سیحی ه بو 
مێینه ده‌گوتری: (نصرانیة). 

الشصرانية: مەسیحی, شوینکه‌وتوانی 
حه‌زره‌تی عیسا ۰ درودی خودای 
لەسەريى. 


ن ص ر 


النْصْرة: یارمەتیو كۆمەك. 

الُسورٌ: بق زیدهرموی له‌مانای (الَاعِرُ) 
دی. 

التصي: به‌مانا (التصور) دی واته: زور 
کومهکیکارو یارمه‌تی مر ہ (ك: 


أنصار ونصراع). 
الصية: ميّينهى (التصر) ہ به‌خششو 
دیاریی۔ 


ص علی الشیی تصا: شته‌که‌ی دیاری 
کردو رونی کردمومو سنووری بؤ دانا ٩‏ 
ده‌گ وتری: (نسمتوا فلانسا سیدا) 
فلانکه‌سیان دیباری کرد بەسەرۆكو 
ریش سپی خویان. 

ص الشّیٰیٌ: فته‌که‌ی به‌رز کردەوہ دهمری 
خست ه دمگوترئ: طت الق 
جی‌دها) اسکه‌که گه‌ردنی خوای 
بهرزکرده‌وه دمری خسست ه 
دشگوتری: (تنص الحمحديث 
فهرمووده‌که‌ی به‌رزکردمومو پالی دایه 
هدیس گیردوهمک هی که‌لیی موه 
ریوایفت گردووه. 

ی التاغ: کالاکانی خستنه سەر يەك. 
نی فلاناً: قلانکه‌سی لەسەر کورسی 
دانیشاند. 

تسس الشیٌْ؛ شته‌که‌ی جولاند. هیناییو 
بردی ه دمگوترئ: (هو ينص آنفه عَسبا 
ئەو لمرقا لوتی خوی بادەدا. 


TT 


ن ص ص 


تسص الدابة: ولاخه‌که‌ی دمنے دمنےدا 


بوئه‌ومی خیْرا بروا ه همروا دمگوترکا: 

(ن'ص فلاناً) له فلانه‌سی کولیمومو 

چووه بن کثیٍ٘شەیەوہ هه‌تا چی لابوو 

لیی دمرهینا. 

اص غریے: لیکزلینهوه و چەندو 
چونی لەگەل قه‌رزداره‌که‌ی گرد. 

نس التاع: کالاکانی خستنه 
سەريەك. 

نس الشَيْی: شته‌که بەرزبؤوەو نك 
وستا. 

إِنْتَصّت العروس: بوکه‌که له‌سه‌ر کورسی 
دانیشت. 

تناص القوم: خه‌لکه‌که باله‌په‌ستویان 
گرد. 

التسصةٌ: کورسییه‌کی بەرزہ يان 
ته‌ختهیه‌کی به‌رزه اماده ده‌کری بو 
وتارخوین بچیته سمری وتاربدا پان 
بوك بچیْته سهری خوی نیشانی 
ناماده‌بوان بدا وایش دمبی ئەو 
کورسیو ته‌خته به‌قوماشی جوان‌و 
اوریشم‌و شتی وا دمرازیندریتهوه ۵ 
دهشگوتری: (وضع فلان على النصت) 
غلانکەس ړانوټندراو حه‌یایان بردو 

النصوص علیه: شتی رونو اشكرا. 

الستّص: دەق ۰ خودی قسەی دانەر 
چونی لل بیستراوہ بەبئ دمستکاری 


ن ص ص 


کردن ہ پشته‌و وشەيەك ته‌نها يەك 
مانای هه‌بێ ہ بان تمئویل گردن 
هه‌لنه‌گری ‏ بەلای زانایانی ثوصول 
فیقھەوہ ناوه بو دمقەکانی قورثانو 
فےرمووددی پیفه‌مب‌مر (د.خ) ° 
همروا وشهی (الستْص) به‌مانا 
کوتاییو ئەو بعری شت دی ٩‏ 
دمگوتری: (بلغ الشنی نْهُ) شته‌که 
گمي‌شته کوّتایی ہ يان گه‌یشته 
نه‌ستورایی‌و جه‌نگهو کوشنده‌ی 
شته‌که. 

التطة: کاکول؛ قژی پیشه‌سهر که 
بۆلای ناوچەوان شور دەبنەوە. 

التصيص: ده‌گوتری: (أسر نصیص) 
کاریکی گرنگو جدییه. 


تنمع الخیْنُ نصوعاً ونصامَۃً: شته‌که 

دمرک‌هوت رون بووه صاف بوو ٩‏ 

دگوتری: رصع لولم و رصع الأشر) 

رمع الحق) حەقو راستی دمرکه‌وت 

رمع فلان) فلانکهس چے لابوو 

دمرکهوت ہ (نصع باحق) دانی به‌حهق 

دا ناء 

المع باشق: ددانی بەحەقو پاستی دا 
تا۔ 

الصتع للشر: بەرمنگاریی شهرو ناژاوه 
بووه. 

السصمٌ الرجسلٌ: بياومكه شسه‌ودی 
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ن ص ع 
لەدەروونى دا بوو دمری خست ° 
بیستی گرژ بوو تیکچوو. 

ناصَعه ابر هه‌واله‌که‌ی به‌راستی بو 
گیرایهوه ه هیچ فرت‌و فيلو درژو 
شتی وا ای تیدا نه‌گردن. 

الاصع: پالفته‌و ساغ ه ده‌گوترگا: 
(ابیض ناصع) سپی تهواو سپی ۱ 
(اهر نامیع) سوری تەواو سور ٩‏ 
(حق ناصع) حهقی رونو ثاشکرا ٩‏ 
(حسب اصع) نژادو بنه‌چه‌ی پاكو 
خاوینو پالفته له‌هه‌موو عهیب‌و 
لەككەيەك. 

الشما]: بنو زنسدهرویی له‌مانای 
(النامِے) دا دی ہ ده‌گوترک: (آهر 
نصتاع) ه (هرة لصّاعة). 

الْمنعٌ: ههر پیٔستو قوماشيك سبی 
بی زر سبی بی- 

الشصع: راخه‌ريك له‌پیست دروست 
کرایی. 

التصیغ: بؤ زندهپویی لەمانا (لناصیع) 
دی ه پالفته لەر منگی خوی داو 
تمواو کامل لهو رمنگەدا (سبی 
تمولو سوری توع) ۰ صافو رونو 
بی گهرد ه دمگوترئ: (شربنا ساءٗ 
نسصیعا) نساویکی پساکی رونسی 


پالفته‌کراومان خواردموه. 


ن ص ف ۲۸ 


نصف الشَيْى نصفاً ونصوفاً: شته‌که بوو 
به‌نیوه ہ دمگوترئ: (لَحََف الله ار 
ونصّف اللیل) ڕۆژ بوو بەنیوەرؤ ٥‏ شەو 
بوو به‌نیوه شەو ٥‏ دمشگوتری: (لْصَفَ 
اسر والٹسےُ) هشوه خورماک», 
میوهکه نیوه‌گه‌یی بوو؛ ثال‌و بوله‌که‌ی 
بووبه نیوه. 
تصف الشیٰیٌ نصفاً ردصانة: که‌پیشته 
نیوه‌ی شته‌که. 
قف الإزار سانه: دمرپنیه‌که گه‌يشته 
نیوه گوزینگی. 
لصف الشیب رأسه: نیوه‌ی سه‌ری سپی 
بوو. 
تسصف الکتساب: کتیبه‌که‌ی کرد بے 
دووبه‌ش. 
تصف القوع: نیوه‌ی مالی له‌خه‌لکه‌که 
ستاند. 
تسصف فلاناً تصفاً ونسافاً: خزمه‌تی 
فلانکه‌سی گرد. 
انْصََفَ الشیٰیُ: شته‌که بووبه‌نیوه. 
لصف فلان: فلانکه‌س عادل بوو۔ 
اضف الشْییٌ: شته‌که‌ی کرد به‌نیوه ۰ 
ده‌گوتری: (الصّف الاء الاناء) ناوهکه 
گه‌يشته نیوەی قاپه‌که. 
الصف فلاسا: به‌شیومی عادلان ه 
مامه‌له‌ی لەگەل فلان دا کرد. 
لصف فلاناً من فلان: مافی فلانکه‌سی 
لەفلانكەس ومرگرت. 


ن ص ف 

ناصَقه الشَيْئ: شته‌که‌ی لەگەل کرد 
به‌نیوه. 

لصف الشیٰی: شته‌که بوو بەدووبەش. 

لصف البسر: به‌رسیله خورماکه نیومی 
شیرین بوو. 

لصف رأسه: سهری نیوەی سپی بوو 
(سمری بوو به‌ماش‌و برنع). 

لصف فلان: فلانکه‌س پیر بوو. 

لصف الشیی: شتهکه‌ی کرد به دوو 
بەش ‏ شته‌که‌ی پهرده پوش کرد. 
دایپوزشی. 

الصف الشيئ: شته‌که گه‌ییسفته 
نیومەی۔ 

لصف النهار: ڕۆژەکه گەیشته کاتی 
نیومرؤ۔ 

انش صّف فسلان: فلانک هس داوای 
به‌کارهینانی ویژدانی کرد. 

انشصفت ابارة: کچه‌که به‌پارجه 
قوماش سەری خوی داپوشی. 

ِنْتَصَفَ من فلان: مافی خوی بهته‌واوی 
لەفلانکس ومرگرت ه تونله‌ی لن 
سانددوه. 

انتسصف السشیی: نیسوهی شته‌که‌ی 
هه‌لگرت. 

تناصفٌ القسوم: خه‌لکه‌که ویژدانیان 
لەگەل یه‌کتر به‌کارهینا + مسافی 
خویب ان لەي ەکتر ودرگ رت ۵ 
دشگوتری: (تناصف وجهها حسناً) 


ن ص ف 
دەمو چاوی رِيكو بیك‌و جوان بوو. 
تتمفت امارسة: کجؤلەکه پارجه 
قوماشی کرد به‌سمر پسوشو 
روبه‌ندی خ وی ٩‏ دش گوتریک: 
(تملفه الشیبٌ) موی سهرو پیشی 
به‌نیوهیی سپی بوون (ماش‌و برنج 
بوون) ه (تصف من فلان) مافی 
خوی اله فلان ستاند ه طف 
الشَنْئ) نیوەی شته‌که‌ی برد. 
يمف السلطان: داوای لەفه‌رمانرهوا 
کرد ویژدانی لەگەل دا بەکاربیٔنئ. 
و (تتمفه) داوای پیاوهتی‌و یارمەتی 
فلانکه‌سی کرد. 
ِسْكَنْصَف: داوای به‌کارهینانی ویزدانی 
لەگەل دا گرد. 
لصف منہ: به‌مانا (آنصف منه) دئ. 
ِْتَنْمّفَ الساطان: داوای له‌پاشا کرد 
ویژ دانی لەگەل دا به‌کاربینی. 
الا مف: (اسم تفضيل) واته به 
ویژدانز. 
التداصفٌ من الامکنة: شونی ته‌خت‌و 
ریك‌و جوان. 
النتصف من کل شیئ: تاومراستی شت ۰ 
دمگوترئ: (اتیشه محصف النهار أو 
الشهر أو الساعة). 
اللسصف: به مانا (العسصف) دک ٩‏ 
ده‌گوتری: (بلغ مشعیفٌ الطریسق) 


7۲۹ 


ن ص ل 

گه‌يشته نیوه‌ی ریگا. 

التمف: شهرابیکه ئەومندہ کولابی 
نیوه‌ی رویی بئ۔ 

التسصف: پیاویکه به‌میزهر سه‌رک 
داپوشیبی.- 

التاصف: خزمه‌تکار. 

الْاصفٌ: نوی ناو لەناو شیو و دول 
داء 

الصف ویژدان ه ده‌گوتری: (ما جعلوا 
بيني وبینهم نف له‌دادگاییکردنی 
منو ئەوان دا دادوەرەکان ویژدانیان 
به‌کارت ه‌هینا ه همروا به‌مانای 


نیوه‌ی شت دئ. 
الصف پیر ده‌گوترئ: (رجل تصف) 
پیاوێکی پیرہ کەوتؤته ساله‌وه. 


الصفان: تانیوه پر بوو ۵ (انساء 


تصفان) فاپیکه تا نیوه‌ی پربووه 


....روهي لصفی). 
لصف ویزدان ٥‏ ده‌گوتری: (ساجعلوا 
بيني وبينهم نصفة). 


الصيف نیوه‌ی شت ه هەرشتك 
سەرداپۆشى لەمێزەرو جارؤکەو 
گؤٹرەو شتی واه (ك: الصفة) ٠‏ 
همروا به‌مانا خزمهتکار دی ٥‏ (ك: 
تصفاء). 


۵ ده‌گوترکا: (تمل اضضاب) خهنه‌که 
رمنگی جووه نه‌ما. 


ن ص ل ۰۰۰ 
تسصل اهر أو السوب: فزهکه يان 
قوماشه‌که ڕەنگى نه‌ما ہ رهنگه‌که‌ی 
چووه کال بووه. 
تصل السیف من قرابه: شمسشیره‌که 
له‌کالانی دمرچوو. ۱ 
تصل اغیل من الفبار: موه ه‌سپه‌که 
لەتەپو توز دمرچوون. 
تصل الا من السلّك: دمنکه مروارییه‌که 
لمریز دمرچوو. 
سل بعقسي صاغراً: به‌ناجاری حهقی 
خومی دا مافی خومی دمرگرد. 
صل اسهم والِْمْحٌ: نوکی تیزی خسته 
سهر تیرو رمبه‌که. 
آنمل الثیٰئ من الشیی: شتهکه‌ی 
له‌شته‌که دمرهیّناو لای برد. 
اْصّل اسهم والرمح: سەرہ تیرو سمره 
ر مبه‌که‌ی لابرد. 
تصلّه. سه‌ره‌تیرهکه‌ی لەتيرەكە شەتەك 
دا. 
انسصل اسهم وضوه: سهرهتیرهکه 
دمرهات (تیره‌که سهره‌تیژهکه‌ی لن¿ 
بووه). 
تناصل السیْ: شته‌که دمرکەوت 
ھاتەدەر ہ دمگوترئ: «تناص لت 
أسنانه) ددانی دمرهاتن. 
قصل اللون: به‌مانا (لصَل) دی ہ واته: 
رهنگی جووه. 
تتصل کمَد فلان: ناره‌حه‌تی فلانکه‌س 


ن ص ل 

نه‌ما. 

تَنْصلٌ من الشْییْ: لهشته‌که قوتار بوو. 

َمل من ذنبه: له‌تاوان رزگاری بوو. 

تنسصل الییَ: شته‌که‌ی دمرهینا ٥‏ 
هه‌لی بژارد. 

نَمل فلااً: همرچی به‌فلان بوو لیٔی 
سائد۔ 

استنمل الشلَیٔئٌ: هه‌ولی دا شته‌که 
دمربینی» دهری هیٔنا ه ده‌گوترک: 
راستلصلّت الریخ البُس) رهشهباکه 


هه‌موو روه‌که وشکبووه‌گانی له‌بییخ 


هه‌لکه‌ند. 

الت‌صال: دمسکه سندول (به‌ردیکه 
درټژو جاککراو ساومرو شتی وای 
پی ده‌کوتری). 


الُنصل: شمشیر ه (ك: مناصیل). 

الاصل: دمگوترئ: (خیسة ناصل) 
ریشیکه خەنەکەی چوته‌وه ر هنگی 
نه‌ماوه ہ (سهم ناصل) توریکه 
سهرمکه‌ی لن بؤتەوہ۔ 

سل سار مر نی وق 
چەقڑو کیرد ه ك: نصال وانصل 
ونصول) ہ ههروا ناوه بو گلونه 
ریسی رو سراو کەلے ته‌شیه‌که 
دامالدرابی. 

الشصیل: پاچ قولینگ ۰ جومژگه‌ی 
نیوان ملو سهر ہ ده‌گوتری: (ضرب 
نصیلَه) له‌گیزهری ملی دا ٥‏ گمدمی 


ن ص ل ۲۹ 


پاککراو لەھەموو خشتو خول 
گویزرو مرؤرو شتی وا 

نصیل الحجر: روک به‌رد و (نصیل الرأس) 
تۆقەسەر. 

تنمتص البعی: حوشتردکه نه‌ژنوک 
لمزه‌وی گر کرد بؤئەودی هه‌لسی. 

تمص في مَشیّہ: لەرؤیشتن دا خوک 
بادا. 

تعلتص السشیی: شته‌که‌ی جولاند 
له‌قاندی. 

الگمناص: ده‌گوتری: (حية نصناص) 
ماریکی جهو جول کمرمو زور دک و 
دهمچی هه‌دادانی نیه. 

تصاه تصوً: ناوجاوانی گرت قژی 
پیشه‌سمری گرت. 

الصی الکان: شوینه‌که گیا (سه‌بتی) 
زور بوو له‌ومری باشی زژر بو 

ناصی فلاتاً مناصااً ونصاء: ھەريەك 
لەو دووانه کاکؤٹی به‌کتریان گرت‌و 
دمستیان لمقزی یےەکت وەرهيناو 
زک یےکتۃیان راتەکانسد 9 
دوش گوترئ: (فلان یناصی فلاناً) 
فلانكەس کنشهو نیزاعی لەگەڵ 
فلان دا ههیه. 

ناسے ای الشيى: فستهکه 
به‌شته‌که‌وه نووسا ه ده‌گوترک: (هذه 
الفلاة تناصی أرض کسذا) نهم 


ساراجوله لکاوہ به‌زموی فلانەوہ. 


ن ص ي 
انقمی الیْ: شته‌که درز بووه 


دمگوتری: ((نتصی شعره) قڑی دریز 


بوو۔ 

انتصی الشّیْیٌ: فته‌که‌ی هەلبزارد۔ 

تناصی القومٌ: خه‌لکه‌که چنگیان لمقزی 
یه‌کترومرهیناو یه‌کتریان هيناو 
بردو شه‌ریان بوو۔ 


تناصت الاشیاء: شته‌کان وێك که‌وتن ٥‏ 
ده‌گوتری: رمت الريح فداصت 
الأغضان) با هه‌لی کردو لقه 
دره‌خته‌کان پێکهوه نووسان ٩‏ 
لیکدران. 

التشصی: شسوینی نزیکبوون هوهک 
دووشت‌و پیك گه‌یشتنیان. 

الناصیة: پێشەسەر› قزی پیٌشه‌سهر 
که‌دریز بیو ببیته کاکول و (ك: 
نواص وناصیات) و دمگوترئ: (أذل 
فلان ناصية فلان) فلانکس 
سوکایه‌تی به‌فلانکه‌س کردو پیزک 
شکاند ه ههروا ده‌گوتری: (فلان 
ناصیة قومه) فلانکه‌س پیاو ماقولی 
گه‌له‌که‌ی هتی ه کوتایی شەقام 
کەلەشەقامیٔکی تر بدا. 

الم رودکی (سه‌یط) که باشترین 
لمومره بو ناژمل. 

الئمیٰة: تاکی (التصي)یه ؛ باشماوه ٩‏ 
(ك: انصاء). 


ن ض ب 
تسب الا تضوبا: ناوه‌که رژجوو ° 
ده‌گوتری: (نضبٌ خیرۂ) خیّرو بێری 
کەم بوو ه (ضّب ماء وجهه) بی حه‌یا 
بوو شمرمی نه‌ما ہ (لطب عمره) 
ته‌مه‌نی به‌سه‌رچوو کوتایی به‌ژیانی 
هات. 
تُب عنه: لیٔی گیراء تیدا ناخی بوو. 
تب الکان: شوینه‌که دوور بوو. 
قصب الاء نضوباً: ناوه‌که ڕۆچوو به‌ناخی 
زموی دا. 
ضبّت اغلوب: شیردهرهکه شیری کهم 
بوو بەناخؤشی شیری ل دوشرا. 
الثنضب: رومکیکی دهشته‌کی تەمەن 
دریژه له‌په‌نددا هاتووه ده‌تی: (کانه 
جرباء تتضبة) واته بەلاو نه‌گیه‌تی. 
تفع جا و نما و نضاجاً: پیگه‌ییو 
کاتی خواردنی هات ه ده‌گوتری: (تضیج 
اللحم و تعیجت الفاكهة و ليج الطعام) 
ه همروا دمگوتری: (لضیج الراي و لفیج 
الأمر. 
لضجّت ا مال بولدها: ژنه سکپره‌که 
کاتی مندالبوونی هات‌و زؤری 
بەسەردا تێپەرى منداله‌که‌ی نەبوو. 
آنسخجه: پیی گەیانسد ۰ ده‌گوتری: 
(الضج الراي والانن راو بؤچونو 
کاره‌گه‌ی پوخته‌و راسته‌و پاسته 
کرد ه ههروا ده‌گوتری: (فلان لا 


قش 


ن ضح 
تنضضجٌ کراعا) فلڈنکاس لاوازو بئ 
دەسەلاتە هیچی بی جێبەجى 
ناکرئ. 

تَْجّہُ وای لی کرد پئ بگاو به‌که‌لکی 
سود لی ومرگرتن بئ. 

اسثش نع الط م: خواردنه‌ک هی 
پیگه‌باند. 

التضاج: شیشی گوشت برژاندن. 

اللضيح: (قسر نسضیج) خورمای 
پیگه‌ی شتوو گەییو ه ده‌گ‌وتری: 
(فلان نضیج الرآي) فلانکس راو 
بۆچونى ریكو پێْكو مه‌حکه‌می 
ههیه. 

تسطح تسضحا: ناوی نْ جوو دەلاندی 
تەر ایی دا. 

لح الاناء ما فیه: گوزه‌که چی تیدا بوو 
ئەوەی لن ھاتەدەر. 

ّح امد بالعرق: شارەق لەہیِنستی 
ھاتەدەر. پیستی ثارمقی دمردا. 

ّح المین: چاو فرمیسکی رژاندن. 

تطح التْجُر: درهخته‌که بوخی کرد 
بوئه‌وه‌ی بپشکوی. 

تَعْحٌ الشوب وتضو؛: به‌ناو پان به‌بونی 

خۆش قوماشه‌که‌ی ر شاند ٥‏ ده‌گوتری: 

(نعتحه بالفبار) خؤلبارانی کرد ٩‏ 

دمگوترئ: (لَضَختا السماء) اسمان 


بارانی بو باراندین۔ 


ن ضح 
لح القوم بالنبل: خه‌لکه‌که‌ی تیرباران 
کردو پەرتەوازەی گردن ه (فلان ينضح 
عَنْ نفسه) فلانکس بەرگری له‌خوی 
دەکا ہ نەفسی خوی دامرکاند» رامی 
گرد۔ 
سح الزرع: کشتو کاله‌که‌ی اودا. 
ضحت الدابة الاء: ولاغه‌که ناوه‌که‌ی 
ههلینجا بونموه‌ی ناودیری پئ 
بکری. 
الْضَحَ الزرع: بەمانا (سح) دکا. 
انْسَمَ عرض فلان: ناموسی فلانکه‌سی 
شکاندو له‌ککه‌داری گرد. 
ناسْحْہُ مناضَحَة ونضاحاً: هەریەك لهو 
دوانه حەیای یەکتریان برد ثابروک 
یەکتیان تکاند ‏ ده‌گوتری: (ناضح 
عنه) داکوکی ل کرد. 
تخت العیٰنْ؛ به‌مانا (لعتح) دئ. 
اطع الا؛: ناومکه پسپژا بەسەر 
شته‌که‌داو تەرى کرد. 
انم علیے الساء: بروانه ماده‌ی 
(ضخخ). 
الشضعة: نامیّری ثاو پپژاندن ۰ يان 
به‌خاخی بون پرژاندن. 
َتحت الصینْ: جاوهکه فرمیسسکی 
پژاند ہ ریپ زقی ین کەوتے خوار 
ریپوقی لن دمەرهات ہ پیّوەی نه‌ماو 
لیٔی پاك بووه. 


۳۷۳ 


ن ضغ 

التاضع: ولاخضی ناو گواستنەوەو 
ناوکیْشان ۰ باران. 

الْضْحْ: اوی پرژیندراو ۰ کشت‌و کال ۰ 
عەترو بۆنى شل کەوەکوو ئاو وابئ۔ 

السحخَمُ نهو بسرڑو دلڑبانےک 
دمپرژیندرین ۵ حەوزی ئاو ہ (ك: 
نضوح وانضاح). 

النهْحَذٌ بارانی که‌مو پچ بجر ه (ك: 
تضحات). 

الشضاحة: ده‌گوتری: (قوس لضاحة) 
کهوانیکه زور به‌هیزه تیر دوور 
دمهاوکا. 

اضر ده‌گوتری: (مزادة نضوح) 
کوندهیه‌که ئاو دزه ده‌گا ہ (قسرس 
نضوح که‌وانیکه تیر به‌ته‌وژم 
ده‌هاوی ۰ ههروا وشه‌ی (نضوح) 
ناوه بو جوره عه‌تريك بونه‌که‌ی 
زوو بلاو دمبیته‌وه. 

التضیح: حەوز ہ عەرەق ه (ك: لضنح). 

سَخْ للاء تضخاً رنضوخا: ناومکه بهته‌وژم 
لەسەرچاوەکەی هەلقولاو فوارمی کرد. 

نع لش تضخاً: شته‌که‌ی تمرکردو 

بەثاو رشاندی یان عه‌تری پی کرد ۰ 

دش گوتری: رضخ القوم بانسل) 

خه‌نکه‌که‌ی تیرباران گرد. 

انض الزرع: دانه‌ویله‌که دمنکه‌که‌ی 
پیگەییو ھەر تمره. وشك نه‌بوو. 


ن ض خ ۲۰۷ 

ناضَخُ مناضَخۃً ونضاخاً: هه‌ریه‌که‌یان 
ئەوی تری ئاو رِشیّن کرد. 

ِنْتَضَخ الاءُ ونعوه: ناوهکه پرژا. 

ام عليه الاء: بروانه مسادمی 
(ضَخخ). 

لس امیری ناو پپژاندنو گولاو 
وشتی وا پرژاندن. 

ال شوینه‌واری بون‌و شتی وا که 
به قوماشهوه بمینی ه ده‌گوتری: 
(ارسل السماء لضخا): تاسمان بارانی 
بارائد۔ 

النّحضْحَد يهك جار باران بارین, يان 
يەك جار پرژاندنی عه‌ترو گولاو ۰ 
(نضخة مس مطر) توزیك باران ۵ 


بارانی کهم. 
النْضاغْ: بو زێدەرۆيى له‌مانای (نضخ) 
دکا. 


غیث تسضاغ: بارانیکی به‌ته‌وژمو 
لێزمه‌و پزژنهو زفر. 
اللضَاعة: میینه (التصًاخ) ده‌گوتری: 
(عین ضاخة) سهرچاومیه‌کی فیچقه 
كەرە ئاو به‌ته‌وژمو فیچقه هه‌لدمدا. 
تسد ای نضداً: شته‌که‌ی پیزکرد 
بەریزو ڕێكو پیکی خستنیه بەنایەك 
ه ده‌گوتری: (نضَدَة بالتبل) تیرمبارانی 
کرد به‌تیر دایدرو ه (فهو ناضد والشئ 
منضود). 


ن ض د 

نضده: بەمانا (لضَدَةً) دئ. 

تنضدات الاشياء: شته‌کان بەتەختیو 
رِیْكو پیکی که‌وتنه به‌نایه‌ك‌و ریز 
به‌ند بوون ٥‏ ده‌گوتری: (تضدت 
آسنانه) ددانی جوان ریزبوون۔ 

الشضنا: ئەو ته‌خته‌دارو سه‌کویه‌ی 
ڕاخه‌رو شتو مه‌کی ناومائی 
ده‌خریته سمر ه میزو ته‌پله‌ك: 
که‌سی قاچ بان زیاتری هه‌بن‌و شتی 
بخرێته سهر ه (ك: مناضد). 

للنسْدُء شتی ریكو بك کراو. 

الد: رك خستنو رِیْك کردن ‏ شتی 
ریکخراو ريزک راو ههلسچنراو 9 
ده‌گوتری: (جسم نهند) جه‌سته‌ی 
ریو بيك ه (ولی السماء نضد من 
السحاب) لهناسمان ههور چين چين 
که‌وتوته سەريەك ¢ هەروا ناوه بو 
تەختەو سەكۆيەك که شتو مه‌کی 
مالی لەسےعر ریز دهکریه 
هه‌لده‌چنری ۰ ههروا ده‌گوتری: 
(لفلان لَضَة ثه‌وانه پشت‌و په‌نای 
فلانکەسن ه (ك: أنضاد). 

الأس‌ضید: به مانا پيزک راو دک ٩‏ 
ده‌شگوتری: (شجر نضید) دره‌ختیکه 
لمخوارموه بزسفرموه بەگھلاو میوه 
ریز بووه داپوشراوه. 

التضيدةً: میینه‌ی (تضید) ‏ ههروا 


ن ض ر ۳۹۷۵ ن ض ض 
کالای تتهاخندرابی. خائیص و همروا ناوه بو خودی 


تطر نضوراً رِنَضر: شته‌که تەرو تازمو 
رەونەق دار بوو ه ده‌گوتری: (لضر 
النبات ونضر الشجر ونضر وجهه). 

تَر الثْیٌ: شتەکەی جوانو ڕەونەق دار 


کرد. 


مر تضرا: به‌مانا (لضیر) دی ہ (رهي لضیرة 
ونضراء). 

َر نضارا: به‌مانا (سطتر) دی ۰ (فهو 
تضیں). 

الْحر الشَيْيٌ: به‌مانا (سطتر) دک ٩‏ 
ده‌گوتری: (أل خر العسوف والضر 
رَجهْه. 

انضر الشیٰئٌ: شته‌که‌ی رەونەق دار 
کرد گه‌شه‌ی پی کرد ہ جوانی کرد 
رازاندییهوه. 

ضر الشْییَّ: شته‌که‌ی به‌جوانو 
رازاوه هاته به‌رجاو به‌جوانو 
زا ازاوه‌ی لهقه‌لهم دا. 

الانضر: ئالتون۔ 

الناضر: دەمو چاوی گە‌شاوەو تهرو 
تازه ه ده‌گوتری: (وجه ناضر ولون 
ناضن) دەمو چاوی گه‌ش‌و جوان 
رمنگی گه‌ش‌و جوان ۰ ههروا وشه‌ی 
(اللاضر) ناوه بو قه‌وز. 

الشضار: پالفته لەھەر شتيك بی ۰ 


(زنپ) ه ده‌گوتری: (موار من نضار) 
بازنی ارزو 
الضر: ثالتون ۰ ده‌گوتری: (ها رار 
من ئضر و ك: نضار وأنضر). 
السضنر: ژن» هاوس‌هر: خیّسزان ٥‏ 
ده‌گوتری: (هذه ضر فلان) نهو 
تافرمته خێزانی فلانه. 
اللَْضْرَةٌ: پارچه زر ۰ نیعمەتہ ورشەو 
گەشەو جوانی ۰ قورنان دمفەرموکا: 
التضی: (نبات نضیر) روه‌کیکی ته‌رو 
تازهو جوان ه دمگوترک: من 
نضیں لقه‌دره‌ختیکی تەرو تازەو 
جوانه (جارية نضیرة) کجؤئەیەکی 
ناسكو جوانه و (هو نضیر) نه‌و 
پیاوه قززو جوانه ٥‏ همروا ناوه بو 
نالتون. 
ضر الاء تضاً رنضیضاً: ناوهکه چۆر جور 
رهوان بوو۔ 
تَض له بشیی: شتیکی که‌می پیدا. 
تسف الي من معروفے شیئ: شتیکی 
لەعەتاو بەخششی خوی پیدام. 
ًض الشّیٔیُ: فته‌که به‌یدا بوو دستکه‌وت 
و دەگوتری: رخذ ما لض لك من دینك) 
نه‌ومی لەقەرزەکەت بوت دیاری کراوه 


ومری گره. 


ن ض ض 
َس الطساتر: بالنده‌که بائی لك دان 
بوئه‌ومی بفرئ۔ 
تض الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی جولاندو لمقاندی. 
انض الرضیع: کەم کەم شیری دا به 
شیردخوره‌که. 
تَنضَض فلائاً: فلانکه‌سی هه‌لنا بو فلان 
شت. 
تطض اماجٌة: یشه‌که‌ی جیبهجی 
کرد. 
انض ای : به‌دو شتەکەدا چوو 9 
شوینی کهوت‌و لیی کولیهوه ۰ 
ده‌گوتری: (هو یُستَیضٌ معروف فلان) 
لهپیاوهمتی‌و به‌خشایشی فلان شتی 
دست دمکەوئ ٥‏ ورده ورده شتی لن 
پەيدا دەكا. 
ينض حقه منه: ورده ورده ماقی 
خوّی لن ومردمگرئ۔ 
السضاضاً: شستی کےەمو بسچوك ه 
ده‌گوتری: (ما عندي من الاء إلا 
ضاضة) كه ميك ناوم لایه جورزکم 
شاو لایه ہ (واسترفیت حقي نے 
وبقیت عليه ُضاضة) مافی خوم ان 
ستاند که‌میکی لاماوه ٥‏ باقی 
ماندمی ےکی لاموه 0 صمروا 
دهگوتری: (هو ُضاطةً ولده) ئەو دوا 
مندالیه‌تی (ك: تضاض و نضائض). 
التضوض: دمگوترئ: (شر کضوض) 


۲۷۹ 


ن ض ف 

بیریکه ناوهکه‌ی بەشیّوەی ناومدز ل¿ 
دێتەدەر. 

الضيض: شتى كه مو بسچوك ہ 

ده‌گوتری: (ماء نضیض) ئاوی کەمو 

جور چور (هو نضيض اللحم) ئەو 


گزو دالگزشته. 
الئضيضة: ده‌گوتری: (مطر نضیضة) 


بارانی کهم و بجر پچر (سحابة 
نضیضة) تمنکه ههور هه‌وری كەم 
تویسکه هه‌ور ہ دمشگوتری: (ترکت 
الدو اب ذات نضیسضة) ولاخه‌کانم 
به‌تینوایه‌تی جی هیشت. 

لضفت الدابة نضفاناً: ولاخه‌که دامرگا: 


ژیربار بوو۔ 
نضف ٹلانا تفاً: خزمەتی فلانکسی 
کرد. 


نف الشیی: هه‌موو شته‌که‌ی برد. کړی 
خواردی ه دهگوتری: لضف ماني الانای 


و لضف الرضيع مافی الضرع). 
َف الشیٰیُ نضفا: بيس بوو ه (فهر 
نطیف وئضیف). 
نف فسلان: به‌رده‌وام بوو لهسهر 
خضواردنی رومکی (السطیف) 
که‌روهکیکی بونخوشه. 


انضفت الناقة: حوشترهکه ژیربار بوو۔ 

لضف الدابة: خاومنی ولاخه‌که هه‌ولی 
دا ولاخه‌که ژیربار بکاو وای ل بکا 
به‌ویستی ئەو بروا. 


ن ض ف ۳۷۷ 


إِنتْحَف الشْیٰیٌ: هەموو شته‌که‌ی تەواو 
کرد خواردی بسردی» دایپؤشی ٥‏ 
ده‌گوتری: (الََضَف ماي الإناء 
وإنتضف ماني الضرع). 

النضْفُ: ِوەکییکی بونخوشو عه‌تر 
نامیزه له پیری (الشفویات). 

الْضَفٌ: روهمکیکی بونخوشه له‌بواری 
داو و دمرمان دا به‌کاردی. 

تَعَلَہُ نفلاً: پذشی کهوت له‌بواری تیر 
هاێژىو تفه‌نگ هاویژی دا ° 
دەگوترئ: (ناضَلَهُ فنصضَلَة)۔ 

نض تسّلاً: کزو لاواز بووء ماندو بوو۔ 

أنْضَل الدابة: ولاخه‌که‌ی ماندوو كزو 
لاواز کرد. 

ناضَلٌ عنه مناضلة ونضالاً وتناضلاً: 
پاریزگاری لن کرد ہ داکوکی لن کرد 


پاساوی بو هینایهوه. 
نا فلاناً: له‌بواری تبرهاویژی دا 
پیشرکیی لەگەل کرد. 


سل القرم: خهلکه که لەتیرھاویڑی دا 
پیش کێیان کرد ه ده‌گسوترکا: 
(قصدرا یتضلون) دانیشتن ده‌ستیان 
کرد بهخو هه‌لنانهوه و 
خوهه‌لکیشان. 

انتضل الشییت: شته‌که‌ی دمرهینا. 

انکضل السيف: شم‌شیری له کالان 


دمرکیشا. 


ن ض ض 
لت من الوم رجلاً: ياوتكم 
لەنەتەوەکہ هه‌لبژارد. 
تداضل القوم: خەلکەکه بیشمر‌کییان 
کرد لەتیر هاویژی دا. 
تنل الشبي: شته‌که‌ی دمرهینا ۰ 
ههولی دمرهینانی دا. 
له‌تیردانه‌که‌ی ده‌رهیّنا. 
التضیل: هاوشان له‌تفه‌نگ هاویزیو 
تور هاویژی دا ه ده‌گوتری: (فلان 
نضيلي) فلانکه‌س هاوشانمه له تیر 
نه‌ندازی داو پیشبر کیٔم له‌گه‌ل دمکا. 
نض فلان: هلانکه‌س مالو سامانی 


زفر بوو. 
تضتض الشّیئٌ: شته‌که‌ی له‌قاندو دمری 


ن_طتض لسساته: زمسانی دمرکز شا 9 
دەشگوترئ: (ما زال یلح به حصی 
ضضض منه شینا) به‌ردهوام یەخەی 
گرتو وازی ل نه‌هیّنا تا شتیکی لن 
هەلکرا انك. 

الگطناض من اليّات: نهو مارميه 
لەشوێنێك ئۆقرە ناگرئو ھەر دیو 
ده‌چی‌و شەرانىو زیّنے خرؤیه ٥‏ 
يان ناوه بو نهو مارەی زمان 
دمردینیو دەیجولیٔنئ۔ 

اللحلناضةً: میینه‌ی (اللضناض). 


نض و ۱۷۸ 
ضا الُونْ تضنوً: رهمنگه‌که کال بووه. 
چوود. 
فضا الماء: ناوه‌که ڕۆچوو. 
نط الجْرح: برینه‌که هاوساوییه‌که‌ی 
نیشتەوہ۔ 
فضا الشیین: شته‌که‌ی دمرهیناو فریی دا. 
فضا الکوب عله: قوماشه‌که‌ی لەبەر دارنی 
کراسه‌که‌ی ‏ داکه‌ند. 
فضا منه الشییعَ: یی دمرهینا ه دمگوترئ: 
رنضاه من ثوبه: ونضا سیفه من جفنه). 
نسعا الک انّ: لەشوێنەكە تیپ هری 
شوینه‌که‌ی خسته دوا خؤیەوہ۔ 
نضا امسواد افیل: نه‌سپه ڕەسەنەكە 
له‌غاردن دا پیش ماینه‌که که‌وت. 
لّضي الشّیٰیئٌ من الشَيْی نضیاً: شته‌که‌ی 
له‌شته‌که دمرهینا ٥‏ فریی دا. 
ْضی الوّب: کراسه‌که‌ی کؤنو پزیو کرد. 
آنضی فلان: فلانکه‌س ولاخه‌کانی کزو 
لاواز بوون. 
آنضی الدابة: ولاخه‌که‌ی لاواز کرد 
ماندوی گرد. 
آنضی الثوب: کراسه‌که‌ی رزاند. 
أنضى فلاناً: ناژه‌لیکی لاوازی دا به 
قلانكەس. 
شخی ای عن الشیْئٰ: شتەكهى 
له‌شته‌که دمرهیّناو فریی دا. 
انشضی السسیْفَ: شمشیری له كالان 


نطب 

دمرگیشا. 

انقضی الثوب: قوماشه‌که‌ی رزاند. 

تَنَضّی الدابة: ولاخه‌که‌ی ماندو و کزو 
لاواز گرد. 

التسضاوة: (نسضاوة الستیی) شهومی 
لهشسته‌که دمبیتکهوه له‌کاتی 
دمرهینان دا به‌ته‌وژم. 

الضو: کزو لاواز ثاژه‌لی دالگوشت‌و کز 
٥‏ دهگوتری: (فلان نسضو سَفر) 
فلانکه‌س کزو لاوازی سهفه‌رکردنه 
: (ثوب یِضوٌ) قوماشی رزیو ه «سَهم 
نضو) تیری خراپو بی كەلك 
ثه‌وهمن ده هاویژراوه خراپ بووه 
له‌کهلك که‌وتووه ٥‏ ناستی لغاو به‌بی 
سی رمەکەی۔ 

اللضي من ایسوان: ثاژهلی لاوازو بی 

لضي السهم: نیوان بمرو خەدەنگى. 


َب فلاناً طْباً: بەلەپیتکەی له‌گوزچکمی 


فلا نکاس دا. 


تقب السديك السشٔیٰیٌ: كەلەشێرەكە 


بەدەندوك له‌شته‌که‌ی داء شتەکەی 

دمندوك هاژن کرد. 

النطب: مەصفی (شت پالیو). 

لطس به مانا (لنطسب) دق ہ 
(الواطب) کونی شت بای کونی 
مەصفی۔ 


ن طح ۳۲۷۹ 


- الثرز ونحوہ تطعاء رشه ولاخه‌که 

قؤجی تیهه‌لدا. 
سح فلاناً عَنْ کذا: فلانکه‌سی لەو کارہ 

لاد۱ہ هروا ده‌گوتری: (هذا أسر لا 

ینتطح فيه عنزان) ئه مه شتیٔکە دوو بزن 

شەرەقۆچى لەسەر ناکەن (واته: كەس 

نيه برواک به‌نهوه نەبئو رەتى 

بکاتەوہ)۔ 

ناطحہ مُناطحة و نطاحاً: ھەريەكە لهو 
دوانے قؤچی له‌وی ترداء شەرہ 
قوجیان کرد و لەشەر مقؤج دا 
بەسەری دا زال بوو. 

نام فلان نلانے]: فلانک هس 
به‌ربه‌ره‌کانی فلا نکەسی کرد. 

تناطح الکبشان: دوو بهرانه‌که شهره 
قوچیان کرد. 

تناطحت الامواج والسیول: شه‌پوله‌کان 
يان لافاوه‌گان تیکیانه‌وه هاویشت. 

التاطحة (ناطحة السحاب): باله‌خانه‌ی 
بهرز ه (ك: نواطح). 

التطیع: قوج تیهه‌ل دراو ۰ که‌سیّك 
به‌قوج لیدان مردبی ه ك: نطصی 
ونطانح). 

النطيحة: (الشاة النطيحة) مه ريك 
بەشەرەقۆجچ مندار بوبیته‌وه. 

طسو الکسرم رضوه: میٰومکەی پاراست 


بەخیٰوی کرد. 


ن ط س 
الناطر: رمزهوان, ڕەز به‌خیوکهر. 
الناطور: به‌مانا (الناطر) دئ۔ 
التطار: داوەل ۰ ہؤشاکیکه (پالئویه‌که) 
له‌ناو کشت‌و کال دا به‌داریك دا 
هه‌لده‌واسری بؤئەوەی درنسدهو 
شاژه‌لی کزوی سلی لن بکه‌نه‌ومو 


وابزانن نموه مروفه. 


تس تطْسا: به‌سه‌رنجدانه‌وه له‌کاره‌گان 


راماو ليان وردیووه ہ (فهو لطس 

ونطیس). 

فَنطسْ ي الشیٰئ: لدشته‌که ورد بووه 
تی راما ۵ ده‌گوتری: (فلان طس 
في ملبسه وماکله) فلانکه‌س زور له 
پۆشاكو خوارده‌مه‌نی خوی ورد 
دمبیته‌وه زؤریان بير لل ده‌کاته‌وه تا 
هه‌لیان دمیژئری ہ (فھر بکَتطّسْ في 
کلامه) زر لەقسەکردنی خوی ورد 
دمبیتهوه؛ بیرده‌کاتهوه نهمجار 
قسه‌که دەكا. 

تس فلان من کذا: فلانکه‌س قیزی 
لهو شته کردهوه ه ده‌گوترکا: 
(کطْسَ من مؤاكلة فلان) بیزی کرد 
له‌خواردن لەگەل فلان داء بیری 
نه‌هات لەگەل فلان نان بخوا. 

تَتطس َنْ الاخبار: له‌هه‌وانه‌کانی 
کزلیه‌وه. 

الناطس: جاسوس. 


نط س ۲۰۰۰ 


التطاسي: زاناو شارەزا لەزانستو 
ئەدەب دا؛ پزیشکی کاراما. 

التطس: بےمانا (الطاسسي) دی ہ 
بیرکه‌رموه لەشت. 

النطس: پزیشکانی كاراماو دمست 
رانگین ہ كە‌سانێك كەبێز لەشت 
دمەکەنەوہ۔ 

الْطیس: وردیین لەکارو بارداء شارمزاو 
پسپور لەبواری پزیشکی دا و (وهي 
نطيسة). 
اللطسة: كە سيك زؤر بير لشت 

یکاته‌وه. 

ط تا ونطیطاً: بازی دا. 

ت في الارض: به‌ناو زه‌وی دا ڕۆيى. 

ت في منطقه: له‌قسه‌کردن دا زمانی پیس 
بسوو فسهی نەشسیاوی کرد 


چه‌لنه چه‌لتی کرد ۰ (فهو نطاط). 
نط الى تَطاً: شته‌که‌ی در ژکردهوه 
توندو گشتی کرد. 
الائط: رف انط) سمفه‌ری دورو دریژ 
۰ روهي نطاء). 
عَقبے نطاء: تەنگانەو ریگای ناخوش 
کەماومیان زۆربى. 


الثطاط: ززربلی‌و چەقەچەناو و قسه 
تن » جوریکه له کوله‌بیتان که 
کشت‌وکال دەخوا۔ 

النطیط: ده‌گوتری: (مکان نطیط) 


نع 


شوینی دوور. 


ّح اللقمة تطصا: هه‌ندیکی لهپارووه‌که 


خواردو باقی مه‌نده‌که‌ی خسته‌وه سەر 

سفرهکه ہ رفهو ناطع). 

نطع لونه تطْعاً: رمنگی گورا. 

تتطع فلان: فلانکه‌س شتیکی له 
پارومکه خواردو ئه‌وی تسری 
خسته‌وه سەر سینیه‌که‌ی. 

تنطع في السیی: زور بیری لهشته‌که 
کرده‌وه و لی ورد بووه ٥‏ دمگوتریا: 
(لتَطُمْ لی کلامه) لهمقسه‌کردن دا زور 
دریژه‌ی پیّداو ورده‌کاریی تیدا کردو 
لیٔی کولییه‌وه. 

تنطع في شهواته: روجوو له‌شه‌هومت‌و 
ثاره‌زوبازی دا. 

نع في عملسه: لەئیشو کارهکه‌ی دا 

زیرهك‌و شاره‌زا بوو. 

لاه پارو نیومی بخورکاو نیوهکه‌ی 
تری بخریته‌وه سەر سفرهکه. 

اطع والئطیع: چه‌رمیکه لهپژژگاری 
رابردودا تاوانباری لەسەر کوژراوه 
به‌شم شیر يان به‌شتی تر ئیعدام 
کراوه بویه گوتراوه: (غلي بالسلف 
والتطع) شم شیرو چهرمه‌که 
له‌عوده‌ی من بی من دابيني ده‌کهم 
بو کوشتنی تاوانبار ۰ هه‌لاشی 
ئەشکەوت ¢ مه‌لاشوو ه ده‌گوتری: 


نطع 
(مذا من الحروف النطعية) ئەم پیته 
لموانمیه که‌له‌مه‌لآشووه دمرده‌چن 
که‌بریتین له (گ ٥‏ ده ت) ۰ (ك: 
نطوع). 

اللطع: ئنەوانےەی له‌ق سه‌کردن دا زژر 
درێز دادرنو زمانیان بادمدهن. 

طقف تطفاً ونطوفاً ونطافاً ونطفاناً: دلوپه‌ی 

کرد ه دهگ وتری: (طفت القِرتےے) 

کونده‌که یی جوو دلوپهی کرد ° 

شاوی ن تکا ہ (لطفٌ السسُحاب) 

هه‌ورهکه دڈؤپ دلوپ بارانی ل هاته 

خوار ه (جاء سیفه نطف دما) هات 

شم_ شیرهکه‌ی خوینی لن ده‌تکا ٥‏ 

ده‌گوتری: رفسلان ینطف بسسوء) 

فلانکه‌س خراپه‌ی لى دەتكى. 

تَعلَفَ الاء: ناومکه‌ی رژاند. 

لضف ارح واراج تطْضاً: برینه‌که‌ی 

قه‌لاشتهوه کوانه‌ک هی دمرکرد ° 

ده‌گوتری: (لطْفه بیسب) عەیبو 

خه‌وشی پال داء عه‌یبداری گرد. 

طف لین تطفاً: شته‌که خراب بوو پزی 

تیکچوو که‌لکی نه‌ما. 

طف اغیوان: ناژهله‌که لویه‌کی لەگەدەدا 

پەیدابوو خوێن دەدەڵێنى. 

طف الرجل: پیاوه‌که برینی سەری قول 

بوو گەیشته مؤخی ه لهریی گومانه‌وه 


تومه‌تبار گرا 


1A1 


ن ط ف 

انطتے: ر دخنےی لن گرت ه لهرنی 
گومانەوہ تومه‌تباری گرد. 

طف فلاناً: ره‌خنه‌ی لمفلان گرت. 

نف الراة: گوارەی گردہ گویی 
ثافرهته‌که. 

تنطّف: قوراوی بوو. خوټناوی بوو. 

تفت الراٌ. افرهته‌که گواره‌ی له‌گوی 
کرد۔ 

نطف من کذا: بیزی لەوہ هه‌لسا. 

التاطف: شتی شل ومکوو ئاو و 
شلەمەنى لهو جۆرە 0 جۆرە 
حەڵوايەكە لەبادامو گوێزو فستق 
دروست ده‌کری پێشی ده‌گوترک: 
(القبیط)۔ 

اللّطافة: ناوی كەم ۰ چوره ناو. 

الطف: عه‌یب‌و خه‌وش ه ده‌گوترکا: 
(مابه کف ه روقع ‏ التطفی) کموته 
ناو شهرو ناخوشیه‌وه. 

اف ناوی صافو رون ہ (ك: نطاف) 
دەگوترئ: (سقاني أطْفة عذبة 
ونطافاً عِذاباً) ہ دئۆپهەئاو قەترہ 
عارەق ه دەگوترئ: (جاء وعلی جبینه 
نطاف) هات به‌ناوچاوانیه‌وه دلؤبه 
ئارەق هه‌بوون ہ دلۆپە مه‌نی (ك: 
لطف). 

اللْفْة: سرواری بچوكو وردو ون ٩‏ 
گواره ه (ك: ثطفٌ)۔ 


ن ط ف 
التّطوف: دئۆپەكەر؛ ههرشتيك دلوه‌ی 
لن بتکی ه ده‌گوتری: (ليلة نطوف) 
شه‌ویکی باران‌اوی بوو تابه‌یانی 
باران باری. 
تلق لطقاً رِمَنْطتاً: فسه‌ی کرد ه (لطق 
الطائر) بالنده‌که ده‌نگی لوہ هات. 
تق الرجلْ: پیاوه‌که بوو به قسه‌زانو 
فسهردوان. 
أنطقه: به‌قسه‌ی هیناء وای ل کرد قسه 
بکا. 
ناطَقَّه: قسه‌ی لەگەل کرد. 
تطْقَه: به‌مانا (لطْقَه) دی ه ناوقه‌دی 
به‌پشتین بەست ه ده‌گوتری: (نطق 
ا اءُ الحْجَرَ وال کسة) ناو گه‌یشته 
ناوفهدی دره‌خته‌که» يان ئاو 
گەیشتہ ناوەرا استی گرده‌که. 
انقطق: ناوقه‌دی خوی به‌پشتین يان 
بسه‌فایش به‌ست ۵ دەگوترى: 
(الَطقت الارض باطبال) زموی 
بهکیوه‌کان ده‌وران دمور دراوه ۵ 
کیوه‌کانی کردوه به‌پشتینی خوی ۰ 
ههروا ده‌گوتری: (هو يتطق بقومه 
واخوانه) نه‌و پشت به‌هوزو خزمو 
که‌س‌وکاری دمبه‌ستی. 
الط فرسا: له‌ته‌نیشت نه‌سپه‌کهوه 
رویی‌و سواری نه‌بوو. 
تناطق الرجلان: دوو پیاوه‌که که‌وتنه 
گفت‌و گو لەگەل یه‌ک. 


YAY 


نط ق 

تَنطّقَ: ناوقەدی خوی به‌پشتین به‌ست. 

نطّْت الارض بالمیال: زموی پشتینی 
به‌کیوه‌کان بۆخۆی دروست کرد 
خوی به‌کیوه‌کان قایمو پته‌و کرد. 

تَمْْطْقّ: ناوقه‌دی به‌بشتین به‌ست 9 
خه‌ریکی فیربوونی زانستی مه‌نتیق 
بوو. 

اشتنطقه: داوای لن کرد قسه بکا ۰ 
قسەی لەگەل کرد. 

السنتلطق: که‌سیکه له‌بواری پزلیسی‌و 
دادومری دا یکین وه لەگەل 
تومه‌تبار ده‌گا. 

الَنطسق: ناخاوتنو قسسه» قورئان 
دمفەرموئ: علا مَطِق الطْرِ4 ٠‏ 
همروا وشەی (النطق) ناوه بو 
زانستیك یاساو رزسایه‌کی تایبه‌تی 
خوی هه‌یه که په‌یردوبیان بکه‌ی 
زمین لههه‌له دمپ اریزری ۵ 
ده‌گوتری: (فلان منطقي) فلانکه‌س 
مهنتیق زانه زان ستی دمرباره‌ی 
مه‌نتیق باشه و بیرو زمینی به‌هه‌له 
ناچی. 

الق بشتین, هه‌رشتيك ناوقه‌دی 
مروفی ہی پته‌و بکسری ه (ك: 
مناطق). 

اه به‌مانا (نطق) دی ه به‌شیکی 
دیاریکراو و سنوردار له‌زه‌وی: که 
تایبه‌تمه‌ندییه‌کی ھەبى ومکوو 


نط ق 
ره الإسعرائیة و بنطقة البحر 
الأبيض). 

النْطقة: به‌مانا (النطقة) دئ۔ 

التَطَقَةٌ: پشتێن بەستو ه يان ئاژەلّی 
ناوقەد بەلەك. 

النطوق: بهلاى زانايانى نوصول 
فیقهه‌وه ئەوەيە لەفز راستەوخؤ بی 
به‌رچاوگرتنی هیچ شتیکی تر 
دەلالەت بکا لەسەر مانا. 

النطیسق: زمسان رەوان ٥‏ تافرهتشك 
بەئیسفەنچو په‌رژو شتی وا سمت‌و 
کمفه‌لی خوّی گه‌وره بکا. 

الشاطت: (کساب ناطق) کتیبی ونو 
ٹاشکرا (شبی ناطِق) شتی اشکرا ٥‏ 
(حیوان ناطق) ناده‌میزاد. خاومن 
بیرو هزش. 

التاطقة: میینه‌ی (الناطق) ه هروا ناوه 
بۆ که‌له‌که‌و خالیگه. 

التطاق: قایش پشتین ه (ذات النطاقین) 
ناوه بو خاتو (ئەسماء)ی کچی 
نه‌یوبه‌کر ۰ به‌رهه‌لبین: که ثافرمت 
بو ثیش‌و کار به‌به‌رخوی ھەلدەدا ٩‏ 
دش گوتری: رعق فسلان جك 
البطاق) فلانکه‌س خوی بو کاره‌که 
تاماده کرد ه روهو واسع الستطاق» 
نیو مروفه اسوی بیرکردنهوه‌ی 


بهرفراوانه. 


ار 


نط ل 
نطاق السوزاء: سئ ئەستێرەن لهنیو 
کؤمەله ئەستێرەی جه‌وزادا ٥‏ (ك: 
طْٰك). 
اطع قسەکردن ہ تیگەیشتنو هەست 
كردن به‌چه‌مکه گشتییه‌کان. 
تطل اغمر تلا ونطرلاً: شه‌رابه‌که‌ی گوشی 
ہ تریی گوشی کەلەثاکام دا دەبێتە 
شه‌راب. 
ّل الاء: ناوه‌که‌ی ورده ورده رژاند. 
نعل الریض: ورده ورده ئاو و شتی وای 
به‌سهر نه‌خوشه‌که‌دا کرد به‌مه‌به‌ستی 
جارەسە‌ری نه‌خوشییه‌که‌ی. 
تل الریض: به‌مانا (نطله) دگا۔ 
انتطل من الإناء: لەگۆزەكەوە چۆر چور 
اوی رژاند. 
الَنطْلَتُ شوێنی میوه گوشین ۰ چەرس 
و (ك: مناطل). 
الثاطل: پیاله‌یه‌کی بچکوله‌یه نمونه‌ی 
شعرابی تی دمکری بو بانگه‌شه‌و 
راکی‌شانی کریار بو شهرابه‌که ٥‏ 
نامیریکی پیوانه‌یه بو پیوانه‌گردنی 
هه‌ندی شله‌مه‌نی‌و خوراك ہ٥‏ باقی 
مه‌نده‌ی هك له‌شتی پیوانهگراو 
كەلەبنكى امیری پیوانه‌ک هدا 
دەمیِنیْتەوہ ه قومه ناو و قومه 
بیرمو شتی وا ه ده‌گوتری: (ب 
ظفرت منه بناطل) قومه ناویکم لیّی 


دست نه‌که‌وتووه. 


نط ل 
الط ل. تلپهو شتی رهق ههلاتوی 
شله‌مه‌نی. 


ال قومه او جوره ناو ه شتی كەم 
ه ده‌گوتری: (أخذ من الاناء نطلة) 
شتیکی که‌می له‌زمرفه‌که دمرهینا. 
النطیسل: دؤلچه ۰ ثامیریکی بسچوکه 
شه‌مه‌نی پی پیوانه ده‌گری 0 
دشگوتری: (فلان نطیل) فلانکه‌س 
زیرەکه» له‌اتووه ہ (رماه الله 
بالنطیسل) خودا به‌لاو کارساتی 
بەسەر هینا۔ 
طط الشَیٰی: شته‌که دوورکەوتەوہ۔ 
نطْتطٌت الأرض: زموییه‌که دوور بوو ه 
(ْتطٌ فلان) فلانکه‌س سمفه‌رهکهی 
دوورخستهوه ہ (لطتط الستیی) 
شتەکەی دریژکردهوه. 
تنَطْئَط: دوورکەوتەوہ۔ 
اللطناط درێژو تولانی ٥‏ دەشگوٹرئ: 
(رجل نطناط) پیاویکی زور بلی‌و 
چەقەچەناو۔ 
اطنط به‌مانا (الطناط) دئ۔ 
فطا النزل تَطواً: مه‌نزله‌که‌ی دور بوو. 
نطا اغُبْلَ: حدبله‌که‌ی درێژ کردموه. 
نطا الفزل: پیسه‌که‌ی رست. 
آنطی: پیی بەخشی (واته: دەق به‌مانا 
(اعطی))دی و بویه قبرانه‌تيك هه‌یه 
رانا أنطيناك الکوٹر) خویندراومته‌وه. 
نطاد. کیشه‌ی لەگەل نایەوہ ۵ یارمەتی 


Af 


ن ظا ر 

دا بو رستنی ریسی بؤشەوەی زوو 
رانك وجوغه‌که‌ی پی بگەن. 

تداطی القسوم: خه‌لکه‌که پیشمکییان 
گرد. 

نطو (سفر طو) سهفهریکی درنژه 
(نرب مَْطو) فوماشیکی کونو 
فریدراوه. 

لنطي: به‌مانا (النطر) دئ. 

قر الى الشيى: بو شته‌که‌ی روانی ٩‏ 
چاوی تی بړی. 

قر فیه: تێی فکری: سهره‌نجی دایه ٥‏ 
دەگوترى: سر في الگکساب) 
له‌کتیبه‌کهی روانی, تیّی فکری ہ 
دمشگوترئ: (فسلان ینظر ویصاف) 
فلانکه‌س سەیری کتیٔب دەکاو ڕەمل ل¿ 
دهدا. 

تَر لفلان: فاڈ نکەسی لاواندموهو یارمەتی 
دا. 
ار لي فلااً: فلانکه‌سم بو بانگ بکه. 

قر بین النساس: دادگ‌ایی نیوان 
تاده‌میراده‌کانی کرد. 

قر الشْییّ: شته‌که‌ی بینی ۰ دشگوترکا: 

(داري تنظر داره) خانوه‌کهم به‌رامبهر 

خانوهکه‌یه‌تی ۰ هه‌روا وشه‌ی (نظر) 

به‌مانا پاراستن‌و چاودیری کردن 

هاتووه + به‌مانا موله‌تدان‌و دواخستن 

هاتووه ه ده‌گوتری: (نظر الدین ونظر 

البیع). 


نظر ۳۹۸۹ ن ظ ر 


تر E‏ و ت99 


َو البیع: کالاکەی بەقەرز فرؤشت. تنساظر القسوم: خهلکه‌که سەیری 

َو فلاناً: شتی لمفلانکه‌س کری بەقەرز. به‌کتریان کرد. 

فقو الْیْیٌ: جاوهروانی شته‌که‌ی کرد ۰ تناظر نی الاصر: دەمەدەمئو کیشهو 
ده‌گوتری: (لظرت فلاناً ال الظهس) جهده‌لیان کرد ٥‏ دش گوترک: 
چاومروانی فلا نکه‌سم کرد تانیومرٍ. (دورهسم ندساظر) خانوهکانیسان 
آنظر السشَیٰئٌ: شته‌که‌ی دو ا بەرامبەر یه‌کنزن. 


وه‌غراندی ٥‏ قورئان دمفهرموی: 
لقال رب فانظرني ای يوم یشون 4ہ 
۵ ده‌شگوتری: (ألظرت الدین وأنظرته 
الدین). 

أظرَ فلاناً: شتی به‌قه‌رز به‌فلانکه‌س 
فرؤشت ٥‏ ریگای تیروانینی پیدا. 

ار فلاناً بفلان: فلانکه‌سی کرده 
هاوشانی قلان. 

ناف فلاناً: بووبه‌هاوشانی قلانكەس ه 
گفت‌و گوی لەگەل فلانکه‌س کرد. 
لهدهمه‌دهمیو موناقه‌شه‌دا بوری دا. 

نار السشیو بالشیی: شته‌که‌ی کرده 
هاوتای ئەو ه دمگوترئ: (داري تناظر 
داره) خانوه‌گک. هم به‌رامی‌هر 
خانوه‌که‌یهتی ۰ ههروا دەگوترى: 
(معهم یناظر الألف) کومه‌لهکه‌یان 
نزیکی هه‌زار که‌سه. 

نظ الشّیٰیٌ بالشیی: شته‌که‌ی بهرامبهر 
شته‌که‌ی تر کرد به‌ثه‌وی گرت. 

انتظره: چاومروانی کرد وابه‌هیوابوو 


موله‌تی دا. 


ہے و ره 

تنظره: چاوی تئ بری ۰ جاوه‌روانی بوو 
» هیّسدی بوو لەگەئی دا ہ دوای 
خست ۵ ثیشه‌که‌ی ومغراند. 


1 ۰ خن چاودیری کرد ه داوای 


موله‌تی لى کرد. 
سره علی گذا: کردی به موراقیبو 
چاودیر به‌سهر ئەو شندوه. 


الُناظر: کیشهکارو به‌نگه هینه‌رموهو 
ر کابه‌ر ٥‏ هاوشان. 

المنظار: ئاوێنه ۵ دوربین؛ میکرؤسکؤب 
ہ تیلیسکوّپ. 

النظر: تیروانین ‏ دیمە‌نو ونه 
که‌سه‌یری بکه‌ی سەرنجت رابکیشی 
٥‏ شویٔنی چاودیری ه (ك: مناظر). 

انر به‌مانا (ننظّر) دک ہ ژورنکه 
له‌ناو خانودا پیشوازیی میوانی تیدا 
ده‌کری ہ كۆمەلێك مرؤڈ برواننه 

النظور: دهگوتری: (سید منظور) 
پیس‌اویکی گهورمو به خ|شندمیه 
پیاوەتی لن چاومروان ده‌کری ه (شیئ 


منظسور) شتيك چاو بےملؤق 
بومستینی‌و سەرنح راکیٔش بی ۰ 
(طفل منظور) مناليكه توشی 
چاوئیشه بووه. 

الناظر: : تەماشاکەر ۵ (ك: نظارة) ہ چاو 
ه رشینه‌ی چاو و (ك: نسواظر) ۵ 
کإارگیْرو کاربه‌دمسستی ولات‌و 
دمفه‌ریك. ده‌گوتری: (ناظر المدرسة) 
و (ناظر الضیعق ه (ناظر العارف) ٠‏ 
رك: نظار). 

التاظر؟: میینه‌ی (الناظر) ۰ چاو ه (ك: 
نواظر). 

الناظور: به‌مانا (التاطور) دی ٩‏ پیش 
سبی‌و پیاو ماقولی نه‌ته‌وه. 

تظار: ئیسم فیعله به‌مانا فیعلی ئەمرہ 
واته جاومروان به. 

الئشارً: سه‌رناسسیو زیره‌کسیو 
خویندنهوه‌ی دهع‌وچاوی بەرامبەر 
۵ پیشه‌ی چاودترک. 

افر چاو نه‌ندامی بینین ہ هێزى 
تیفکرین‌و بیرکردنه‌وه ٥‏ شوینی تئ 
رامان‌و بير لن کردنه‌وه. 

الْظُ: هاوشان. 

اللطسر؟: تيروانينيك جاو 
پیاخشاندنێك ۰ چاومزار» بەچاو 
هەنگاوتن ۰ رەحمەتو بەزەيى. 

التطرة: چاوهروانی» شت فرؤشتن 


7۲۷ 


ن ظ ر 

بەشێوەى فمرز ه دەگوترێ: 
(إشرزیته ببظرة) به‌قهرز لیم کرک 
پاش ماوەيەك باره‌کهی تەسلیم 
دەكەم ه قورئان دهفه‌رموی: ون 
کان کو غسرة َتظرَة إلى مَيْسرة. 

النظرع: دمگوتری: (أمر نظرٍي) کارټکه 
پیویستی بهل وردبوونه‌وهو فیکرو 
خضهیال هه زۆر پیوس‌ستی 
به‌ته جرمب هی زانستی‌و نه‌زمونی 
زانستی نیه. 

النظریّےة: بیروبوجونیکه به‌بورهان 
دهچه‌سپیندری ٩‏ لسهبواری 
فەلسعەفەدا کزمهلیك راو بۆچونن 
هه‌ندی ر وداوی (زانستی بان 
فەننی) يان پی رون دهکریته‌وه. 

نظرية العرفة: لیْکولینه‌وه لهو چورتم‌و 
ته‌نگژان هی لمناکامی پەيوەندى 
نیوان شه‌خصو مه‌وزوع. يان نيوان 
ناسیّنه‌رو ناسراو پەيدا دمین. 

الظارُ چاوتیژ, زور سه‌یرکهر. 

التفار: خهلك کهبرواننه شتيك ° 
عەینەك, چاویلکه. 

النٌطور. به‌مانا (ْظار) دی ہ جاوتيم. 
دمگوترئ: (رجل نظور) پیاویکه 
چاوی لهشتهکه ناتروکینی ه (نظورة 


ا جیش) پیشه‌تای سوہا؟۔ 
النّظیر: گفت‌و گؤکار: هاوشانو هاو 


ن ظ ر 
وپّنے ه ده‌گوتری: (فلان منقطع 
النظیر) فلانکه‌س وینه‌ی نيه لهو 
بس ےوارمدا شارمزاو لیّه‌اتووه ٥‏ 
دشکوتری: (هو نظیرۃ قومه) ئەو 
پیاوہ گه‌ورمپیاوی نه‌ته‌وه‌که‌یه‌تی ۵ 
همروا ده‌گوتری: (جاءت نظيرة 
اطیش) پیشه‌تای سوپاکه هات ٥‏ 
ده‌شگوتری: (عددت الأشیاء نظاین) 
شبوکانم دوو دوو ژماردن. 

النظائر الشعة: گه‌ردیله‌ی تيشك ئاوەر۔ 

َف نظافة: له جلك باكبؤوه ه (فهو 

نظیف) و (ك: نظفاء). 

ظفه. پاکی کردەوہ ہ ده‌گوتری: (لظّفَ 
قلبّہ) دلو دمروونی خوی پاراست له 
ره‌وشتی ناشیرینو شوبهه‌و حەرام. 

تتشف: باکبووه ه دمگوتری: له 
ََظف) پاکی کردهوه پاکبووه ٥‏ 
دهشگوتری: (فلان یف) ضلان 


خودهپاریزی لەھەرشتێك عه‌یبو 


عاریی. 

اسشتنظف الثیون: شته‌که‌ی بے پاکی 
وهرگرت. 

للنْظْنَة: پاککه‌رموه. 


التظیسف: ده‌گ وتری: (هو نظف 
السراویل) نه‌وپیاوه داوین پاکه. 
پاکداوینه ه (فهو نظیف الأخلاق) 


ثه‌و ره‌وشت بهرزه ٥‏ ھەر شتێك 


YARAR 


نظام 
پاککه‌رمومبی وەکوو صابونو تایتو 
نه‌سپون. 
طم الاشسیا: لظْصاً: شته‌کانی رز ك 
کردن‌و خستنیه به‌نایه‌ك. 


نظسم اللزلز وصوه: مرواریو شتی لهو 


جورهی هونینموه. 


7پ 2 
نظےم شعرا: رستەو وشه‌ی سەروا دارو 


کێشداری ریزکردن, شیعری دانان ٩‏ 

دەشگوترئ: (نظم أىْرَةُ) کاروباری خوی 

ت الاشیاء: به‌مانا (لظُم) دئ۔ 

لم الشْیْئ فته‌که رذكو بيك بوو ه 
ریّك هاته بەرچاو ه ده‌گوتری: 
(لَمَۂ تْم) شته‌که‌ی ټك کردو 
ێك بوو ‏ دهگوتری: (الْكَظُمَ أشرة) 
کار ی دام ه4زراو ثیشه‌که‌ی ریك 
که‌وت, کێشهی نه‌ما. 

نتم الاشیا.: شته‌کانی كۆ کردم‌ومو 
خستنیه پهنایه‌کهوه. 

تنافَمست الأشسیاء: شته‌کان چونه 
بەنایەکەوەو ریز بوون. 

نظ الشَيْی: به‌مانا (ظم) دیا. 

الانظام: بےەنی تےەزبیح هونینهوه 
ههربهن‌و دمزویه‌ك مرو و شتی 
وای پی بهوندریتهوه. 

الأنظومة: به‌مانا (الانظام) دئ۔ 


النظام: دهزو و بەن که مرواریو شتی 


نظ م 
وای پئ بهؤندرڼتهوه ٥‏ ركو پیکی 
کاروبار ۵ دهگوتری: (نظام الأسر) 
کؤلەکەو راگری ئیشو کار 

۱ الظم ميرو و مرواری هونراوه 
مله‌وانکه ه دمشگوترئ: (أتانا نشم 
من جراد) چینه کوله‌یه‌کی زژرمان 
بو هات ه کهلامی سهرموادارو 
کیشه‌دار (پیچه‌وانه‌ی په‌خشان). 

ىم القسرآن: نه‌و جونیه‌تی‌و شکل‌و 
شیومیه‌ی قورثان له ړوی دەقو شیّوه‌ی 
خویندنه‌ومو تمرتیبهوه ٥‏ ههروا ناوه 
بو کومه‌نه نه‌ستیرهی سیوهیل 
(سورهییا) و کوو ترازو 

النظیم: هونراوه و ههرشتيك پیلو 
پیك بی‌و به‌شه‌کانی بیک وه 
گونجاوبن ه ده‌گوتری: (نظیم من 
لۇلۇ) ملوانکه‌ی مروارک. 

التٌظیمۃ: تاله حه‌بل. 

لیم كەسیِك زور شت بهونیته‌وه ٩‏ 
شیعری زوری نووسیبی. 

نب الغراب تب ونعیبً وعاباً وتنعاباً: 

قەلے ر شےکہ قیرانسدی دهنگی 

لیومهات. 

تب البعی تبا: حوشترهکه خیرا رؤیی 

(فھو ناعب وهي ناعبة). 

ائقّب: به‌مانا (لقّبٌ) دی ه دمشگوترگاه 

(العب فلان في الفان) فلانکه‌س 


۲۹ 


ن عت 
ناژاوه‌ی هه‌لگم‌ساند. 

النعسب: (رجل یلقسب) پیساویکی 
چهقه چهناو و به‌هات‌و هاواره. 

الب (سیر نضب) رؤیشتنی خیرا 
(ریح نعْبّ) رضه‌بای خیٔرا رەو۔ 

المٌّابء بۆ زێدەڕۆيى لەمانای (عّب)دا 
دی ه دمگوترئ: (ناقة نصوب) 
حوشتریکی خۆشرۆيە. 

تعته لمتا: مەدحی کرد ه دمگوترئ: 
(نععه بالکرم) رموشتی نانبدهیی‌و 
سه‌خاومتی پال دا. 

مت نعاقۃً: شیاوی ثه‌ودیه ومصفی بکرکاو 
باسی پیاوه‌تی‌و نانبده‌یی بکرکا. 

عت الفرس: نه‌سپه‌که زینی له‌سه‌ر پشت 

لابرا ٩‏ ڕەسەنو په‌سه‌ند بوو. 

نْعَتَ. جوان بوو بوئه‌وه دشی وه‌صفی 
بکری ه ده‌گوتری: (ألْعَت وجهه و 
اعت خماله. 

ِنْتَمَتَ الفرس: نه‌سپه‌که رمسهن بوو۔ 

نت نلان بكذا: فلانکەس بهو 
رموشته جوانه رازایس موه ٩‏ 
دمشگوتری: (انتعت باحمال) جوان‌و 
قەشەنگ بوو. 

إلْكَعَت فلاناً: ومصفی فلانکه‌سی کرد 
به‌چاکه. 

تناعته الناس: خەلك وهمصفیان گرد. 


ہ26 


تتعتّه: ومصفی کرد. 


نع ت 

ستنْمَّه. هه‌ولی دا ره‌وشته جوانه‌کانی 
باس بکا. 

اللفت: ومصفو هه‌لنان »وه ٥‏ (ك: 
مناعت) ه دمگوترئ: (له مناعست 
جهیلة) رهموشتی جوانی ههن. 

لت صیفهتو ‌وشت ه (ك: نعرت) 
٥‏ دەشگوترئ: (شبی لغت) شتیکی 
باشو پەسەندە و (ضرس نعىت) 
ئەسپێكە لەرەسەنى دا گەيشتۈتە 
ثه‌وپه‌ری ۰ له‌پیشمر کی دا هەمیشه 
براومیه ۰ (فلان نمست) فلانکەس 
گه‌ی شتوته نه‌وپسه‌ری پله‌بسه‌رزیو 
سهرکه‌وتن ه (إِمْرأة نعتة) تافره‌تیکه 
گه‌ي شتوته نه‌وی هری جوانی ۵ 
دهمشگوتری: (رجل نععة) پیاویکه 
پله‌و پایه‌ی لەوپەری به‌رزی داید. 

التعیست: ده‌گوتری: (فسرس نعیست) 
ثه‌سپیکی رسه‌نه. (رجل نیت) 
پیاویکی سه‌خی سروشته پیاویکی 
مفرده. 

نع الشَيْى نَمْثا: شته‌که‌ی هه‌لگرت. 

مت نی ماله: زندمرژیی کرد له‌مال 


به‌قم‌ودان دا۔ 
أنْمَث فلان؛ فلانکه‌س خوی ناماده‌گرد 
بوسهقمر. 


تعشلّ: سهرکه‌وت به‌پلیکانهدا ۰ يان 
به‌شیومیه‌ك رویی وه‌کوو بەپەيژەدا 


۳۹۹۰ 


نع ر 
سهریکه‌وی ‏ يان وارژیشت‌و قاچی 
وا هه‌لیْنانه‌وه ده‌تگوت به‌قاچه‌کانی 
شت هه‌لده‌هینچی. 

نشل السرس في جریسه: نه‌سپه‌که 
له‌غاردان دا قاچه‌گانی واهه‌لینانه‌وه 
دمتگوت له‌قور دمریان دیْنی, واته: 
به‌فورسی قاچی بو صهل 
ده‌هیتر انه‌وه. 

تخل السشیخ: پیره‌میرده‌که گیلو 
ثه‌حمه‌ق بوو. 

التْمْشَلْ: نیره‌که‌متیار ‏ پیره میردی 

اه گیلی ه ده‌گوتری: (فه نعْةً) 
رموشتیکی گیلی تیدایه ٥‏ هه‌روا 
ناوه بو شیّوه رویشتنی مروفی پیر۔ 


تسج تما رنعرجا: سپی بوو. هه‌موو 


جه‌سته‌ی سپی بوو ه (فهو ناعج). 


مج ئَمَجاً: قه‌لمو بوو. 


نشج القسوم: خه‌لکه‌که ممره‌کانیان 
قەلمؤ بوون. 

النعْمَةٌ: مەِسپی ه مانگا کێوی (ك. 
نعاج ونعجات) و ده‌گوتری: (نساء 
کنعاج الرشل) چهند ثافره‌تیکی 
جوانو قه‌شه‌نگن چاوگه‌ورمو چاو 
رسشن. 


تصو شرا ونصیرا ونصارا: هاواری کرد 


قیراندی۔ 


نع ر ۳۹۹۹ 


َعَرّت الریخ: رشه‌با هەئیکردو هاژه‌ی 
هات. 
تعر العرق: ده‌مارهکه خوینه‌که‌ی فیچقه‌ی 
کردو کفه‌ی هات. 
َو نلان تَعراً: فلانکه‌س سه‌ربییچی کردو 
ملی نهدا. 
عر في البلاد: به ولات دا هات‌و چوو ٠‏ 
دمشگوتری: (ماكانت فتنة إلا و تَعَرَ فيها 
فلان) فیتنه‌و ئاشوبێك بەرپانەبووە 
شیللا فلانكەس دەورێكى سەرەكى 
ههیووه تیٔیدا۔ 
تعسو اغساز وضو نعَاً: گوندریژه‌که 
لوشکاندی. 
الناعور: ده‌گوتری: (عرق ناعور وجرح 
ناعور) ره‌گنکه خویٔنی ناوهمستی يان 
برینیکه خوینی ناوهمستی‌و وشك 
نابی ۰ بالو بەری ثاش ہ دولچه‌ی 
ناو هه‌لیْنجان ‏ نامیری ناو 
هە‌ئیٔنجان لەبیرو چالی گه‌وره. 
التاعورة: نامیریکه جەند دولچه‌و 
دولابیکی ل¿ شمته‌ك دراون به‌هزی 
ولاخو شتی وا هه‌نده‌خولو ناو 
لەبیرو چالی گه‌وره ددرده‌هینی. 
اللْضْرَ: یه‌کجار هاوارگردن ٩‏ فیشکه‌و 
لوشکه‌ی کونه‌لوت. 
تَر النجم: هه‌لیونی باو تاوساندنی 


گه‌رما له‌کاتی هه‌لهاتنی نه‌ستیره‌ی 


َعَس تا تسا وثعاساً: هه‌نوزی هاتی 


نع س 

(النجم)دا. 

التفسرة: لای ژوروی کونسهلوت 9 
مل شەسەگ کے بے ولاخهوه 
ده‌نیشی‌و ئەزيەتى دمدا ہ٥‏ ھەروا 
ده‌جیته ناو لسوتی ئەسسپو 
گوێدرێژەوه حسهجمینی لی 
ھەلدەگرئ ه دەشگوترى: (في فلان 
لُعَرَق) فلانکه‌س فیزو خوبه‌زلزانی 
تیدایه ه ده‌مارگیری پیوه‌دیاره. 

الما بو زیدمرقیی له‌مانای (لعر)دا 
دی ه ده‌گوتری: (جسرح نقار) 
برینیکه خوینی ناوستی خوینی 
زؤری ل دی ہ (رجل تعٌار) پیاویکه 
فیتنه جوو ناشوبگیره هه‌میشه 
خهریکی ئاژاوه نانه‌ومیه 9 
قوشمه‌چیو فیلباز ٥‏ همروا ناوه بو 
بالنده‌یه‌ك دش وبهیْته بالنده‌ی 
(که‌ناری سەوز)۔ 

التعور: ده‌گوتری: (عسرق نعسور) 
ده‌ماریکه لەکاتی خوین ل هاتنی دا 
کفه‌ی لن دی ۰ دمنگی لن دی ٩‏ (ریح 
نعسور) بایه‌که لهکاتی سهرمادا 
گەرمی دینی يان نه‌کاتی گهرمادا 
هه‌وا فیٔنك ده‌کاته‌وه ۰ (سفر نعور) 
سەفەریکی دورودرێژه ه (همة نعور) 
وره‌و هیممتیکی به‌رز. 


ن ع س ۳۱۹۲ نع ش 
ومنه‌وز گرتی ٥‏ خه‌وی هات ه (فهر ‏ اتش فلانا: دوای هه‌ژاریی فلانکه‌سی 
ناعس وهي ناعسف). که‌می دلده‌داو هیّنایه‌وه تایم ۰ پان لهو 

نس جسمہ: جەستەی لاواز بوو (لَْسَ ومرته‌و ته‌نگانه تیی که‌وتووه رزگاری 


رأیه) رایه‌که‌ی لاواز بوو۔ 
عست السوق: بازار شکاء بازار کرینو 


وشتنی تیدا كەم بوو ہ (لفس 
جَله) شانسی که‌وت ه بی بەخت 


بوو. 

اس فلان: فلانکه‌س مندالی تەمبەڵو 
ته‌ومزه‌یی بوون. 

نس فلاتاً: فلانکه‌سی وان کرد خه‌وی 
بی هەنؤز بیگری. 

تناعس: خوی وانیشان دا خه‌وی دکاو 
هه‌نوّز گرتویه‌تی. 

تناعَس البسرَقّ: هه‌ورهمبروس که 
چه‌خماخه‌ی دا. 


التصاس: ومنەون هه‌نوز ہ لش 
داهیّزان‌و شل بوونی ره‌گه‌و ده‌مار 0 
ال ساته خەو خه‌وزکی كەم توزه 
خەو۔ 
التموس: که‌سیّك زور ومنه‌وز (هه‌نوز) 
بیگری. 
تعش الشيى تخشا: شته‌که‌ی راست کردموه 
٥‏ رایبه‌راند ه ده‌گوتری: (لعَش طرقَۂ) 
چاوی هه‌لبری ه (لعش | شجرة الائلة) 
درەختے خواردوه بوومک هی راست 
گردموه. 


کرد فریای که‌وت. 

لعشت الجماعة الیست: خه‌لکه‌که 
مردووه‌کهیان له‌ناوه‌دار‌ هیت دا 
هه‌لگرت. 

الغقه. به‌مانا (لعته) دی ه دمگوترکا: 
(الْمَشَهُ من کبونه) له‌تیک‌شانه‌که‌ی 
راستی کرددوهو کهمی وره‌ی 
بهرزکردموه. 

لعشه: به‌رزی کردەوہ یان ہیی گوت: 
خودا پایه‌یه‌رزو ته‌ندروستت بکا۔ 

العش من عثرتے: له‌ن سکویه‌که‌ی 
هه‌لسایه‌وه هه‌روا ده‌گوتری: (اغتدل 
اجو فش الناس) هه‌وا خۆش بوو 
خەلك هێزو تواناک به‌یدا کردووه. 

النعوش: ده‌گوتری: (مست منصوش) 
مردویکه له‌داره مه‌یت دا خراومته 
سهرشانی خەڵكو هەلگیراوہ۔ 

السسخش: ته‌خته‌یه‌ که نه‌خوشی 
ده‌خریته‌سهر يان مردو ه نابیفه له 
دير ه شیعریکی دا دهلی: 
(الم آقسم علیک لتخبرني 
آمحمول علي النعش الفمام) 

بنات النعش: حه‌وت ئەستیٔرەن له‌لای 
قوتبی شیمالییه‌وه دمبین درینو 
دەشوبهێندرێن به‌کومهلیْك کمداره 


14۳ ۵ 


نع ل 


نع س 
8ے و زی کک ےک ل کک 


مەیتیان هه‌لگرتبی. 
الْمش: ئەستیردی سوهایه كەيەكێكە 
له نه‌ستیره‌کانی (سات النعش)و 
له‌هه‌موان خهفه‌تره. 
تمقل: لمرژیشتن دا به‌ملاو لادا خۆى 
بادا. 
تا اواز بوو (فهو نع). 
انام رومکی تهرو تازەو ناسك 
که‌تازه پی ده‌گاو کامل نه‌بوو بی ۰ 
تاکه‌که‌ی (نعاعة). 
اللشف. شوزنیکه که‌ميّك بەرز بی‌و 
هه‌ندی بەرزو نزمی تیدابی ٥‏ (ك: 
نعاف). 
الئْنَّاُ: تیلمه‌چسمرمی نه‌عله: که 
دمکه‌ویته پشته بی. 
لب نکه‌میزس, پوپنه‌ی كەلەشێرو 
شتی وا ہ دهگوتر: (ما أحسن نقفة 
الديك) ہ همروا وشهی (العَقة) ناوه 
بو نه‌و تیلمه چهرمانه‌ی به‌ملاو 
بهولای کورتانو زینسی ولاخ دا 
شوردهبنه‌ومو هه‌نسدکا شستی 
سواردکه‌ی پیّدا هه‌لده‌واسری + گری 
گزشت و کوته‌گزشتی خراپ بوو. 
تق الراعسي بغنمه: شوانه‌که دهنگی 
ئاژەلەکانی داو رایبه‌راندن. 
عق ني الفتنة: له‌فیتنه نانەومدا جمو 


جولی هەبوو ه رفهو ناعق وهي ناعقة) ٥‏ 


دم‌گوتری: (فلان ناعقة بني فلات)۔ 
النصّاق: كەسيك زور بقم‌ننی, زؤر 
مَل فلاتاً: نه‌علی لهپیی فلان کرد. 
َل الدابة: ولاخه‌که‌ی نال کرد ہ شتیکی 
خسته قاچه‌کانی بیانپاریزک. 
تعل تَملا: نه‌علی له‌پی کرد. 
العت الدابة: ولاخه‌که سپیایی به‌پشت 
سمه‌کانیه‌وه دمرکه‌وت. 
امن الدابة: ولاخه‌که‌ی نال کرد ٠‏ 
پیتاو و شتی وای له‌سمی ولاخه‌که 
کرد. 
نعل الدابة: ولاخه‌که‌ی نال کرد « پیتاو 
و شتی وای لەسمی ولاخه‌که کرد. 
نحل اشذاء آر افٌ: جه‌رمی له‌بنکی 
پیلاوه‌که يان خوفه‌که دا. 
لَل: نه‌علی له‌پی کرد ۰ دهگوترک: 
(نتسل الأرض) به پئ که‌وتهرکاو 
ولاخی سواری نەبوو۔ 
انتصل الخْیٰیٌ: بیی لهشته‌که نا٠‏ 
ده‌گوتری: (نتعلت الطي ظلافا) 
ولاخه‌که به‌سهر سیبه‌ری خوی دا 
ری شت واتسه ه‌وکاتسه خضور 
لمناومراستی ئاسمان بوو. 
قَنَعْلَ: نەعلی له‌پی کرد. 
تنل لشي فته‌که‌ی کرد بەنەعل۔ 
الَنْمَلُ رالَْعلة: زموی ہتەو ه دمگوترگا: 


نعل 
رزلا آزضا مععل) له‌زم‌وییه‌کی 
پته‌ودا دابەزین‌و نیشته‌جی بووین۔ 

النَاعِلٌ: پیاوی خاوەن نه‌عل ٥‏ مرذفی 
بیلاو له‌پی ه (حافر اعل) سمی 
ره‌ق‌و قایم ہ (وهي اعلسة) ئەو 
تافره‌تسه پیسستی به‌ری قاچسی 
نه‌ستورو پته‌وه ٩‏ ههروا ناوه بو 
کهرکیّوی لەم رودوه که سمه‌کانی 
زور پته‌ون. 

الثْلَهٌ. نه‌عل دروستکهر, پینه‌چی. 

الثْعالْ: نەعل دروستکهر. 

ال ل: بیلاو نه‌عل ۰ اسنیکی 
که‌وانه‌ییه يا بل جوره نالێّکه به 
بزم‌ار له‌می ولاخ ده‌دری بو 
پاریزگاری سمی ولاخه‌که + يان 


پیّستیکی بته‌وه ده‌کریته قاجی 
ولاخهوه بوش وهی سم هکانی 


بپاریزی ۰ (ك: نعال). 

َل السسیف: اسنیکه لەلای خواروی 
کالانی شم شیره‌که‌یه ۰ زه‌وی پتهو و 
ڕەقەن: که‌روه‌کی نی نه‌روی و (ك: 
نعال) ‏ دمشگوتری: (اخضَرّت نعال 
القوم) خه‌لکه‌که زاو و زییان زؤربوو ۰ 
(رقتٌ نعال القوم) خه‌لکه‌که ژیانیان 
خۆش بوو. 

ال نەعل کمبهری قاچ دمپاریزی 

له چقل‌و نازار. 


۲ نعم 


نیم الشیٰیُ تعماً رَئعْنَة ونعیساً: شته‌که 
نەرمو نيان بوو 0 ته‌رو تازه بوو ¢ 
سیّبه‌ری خۆش بوو و ده‌گوتری: (لجم 
عَبْش) زیانی خوش بوو ه (لِم بال) 
دلی داسه‌کناو ثارامی گرت. 

عم به: پیی که‌یف خۆش بوو ه ده‌گوترک: 
(لینت بلقاه) دلخوش بووم 
به‌چاوپیکه‌وتنی‌و له‌نزیکه‌وه دیتنی ٩‏ 
(نعمت به عیناً) چاوی پیی فیِنك بووه. 

َعم نعومةٌ: نمرمو نل بوو ه نەرم بووه ‹ 
(فهو ناعم). 

نم فیعلیکه له فیعله‌کانی مهدحو زەم ٩‏ 
دهگوتری: ربعم الغني ونغم الفتی). 
نم فلان: فلانکەس نازونیعمه‌تی 

دایه‌و ززری گرد ه که‌وته ناو نازو 
نیعمەتەوہ۔ 

الْمَمٌ الریخ: بایه‌که به‌هیواشی هەلبوو۔ 

أُنْعَم عليه بکذا: ئەومەی پی به‌خشی ۰ 
دهگوتری: رم الله عليه مال كثيرة 
وصحة وافسرة) خودا مالی زؤرو 
ته‌ندروستی زوری پێ بەخشیوہ۔ 

عم له: پیی گوت به‌لی. 

نَْم فلاناً: فلانکهسی خوشگوزم‌ران 
کرد ه ده‌گوتری: (ْعَم الله بك عیناً) 
خودا جوت بهدیتنی 

ام الشَیٰئٌ: شته‌که‌ی نهرم کردموه. 


عم ۳۹۵ 


انعم العجین ار الدراء: زندمره‌وی كرد 
لەشسیلانی هه‌ویره‌که يان 
دمرمانه‌که. 

انعم النظر ني الامر: زر له‌کاره‌که ورد 
بووه‌و سهرنجی لى دا۔ 

ناعم فلان: فلانکه‌سی ژیان خۆش کرد. 

نام الشْیَ: شته‌که‌ی پتەو کرد. 


مم فلان: فلانکەس وتی بەڵى. 
شم فلااً: فلانکه‌سی گوزمران خۆش 
گرد۔ 


مم الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی نەرمو نیان کرد. 

تناعَم: خوشی گوزھراند. 

نم ني مشیه: به‌پیخواسی پژیشت 9 
دمگوترئ: (آتساهم متتعسا) هات 
پولایان بەپیادەو ولاخی سواری پئ 
نهبوو. 

هم نلاتاً: نمفلانکه‌س گەراو هەولی دا 
بیدوزته‌وه. 

تم الدابة: له ولاخه‌که‌یه‌وه ژەنىو 
تاوی دا بؤڈےەوەی خیرا بروا ٥‏ 
دهشگوتری: (أتیت ارضهم قعَمَْني) 
هاتمه خاکه‌که‌یان و ئاو و هه‌واکه‌ی 
پم که‌وت‌و ژبانیکی خوشم تیدا 
به‌سه‌ربرد. 

الإنعام: عهتاو به‌خشش. 

الإنعامة: به‌مانا (الإنعام) دئ. 

لام دەگوترئ: (نبسات متتاعم) 


نم 

روهکیکی راست هەلچووہ ہ (رجل 
متساعم) پیساویکی دموله‌مه‌ن دو 
گوزهران خوشه. 

انم ده‌گوتری: (رجل مُنَعُمٌ) بیاویکی 
دموله‌مه‌ندو گوزەران خؤشه (کلام 
مُتَعُم) قسەی نه‌رمو نيان ہ (شمی 
مَُعُم) شته‌که زور وردگراوه زۆر 
کوتراو و هاراوه. 

الناعم: دهمگوتری: (لوب ناعم) 
قوماشیکی نه‌رمه ه (نبات ناعم) 
روه‌کیکی راست‌و هەلچووہ۔ 

التاعمة: میینه‌ی (الاعم)ه ۰ ده‌گوترک: 
(طیر ناعمة) بالنده‌ی سیمان‌و نەرمو 
نیان ہ (ثياب ناعمة) قوماشی نه‌رم ۵ 
باغچه. 

الْعاتم: مه‌نزئیکه له‌مه‌نزله‌کانی مانگ 
له‌شیوه‌ی نوعامه‌دایه ٥‏ هه‌شت 
ئەستێرەن قۆناغێك له‌قوناغه‌کانی 
مانگیان ل بیك دئ. 

الكمَامَة: بائندەیەکی جهسته گه‌وردیه 
مل دریژو قاج درێزه کلکی کورته. 
بازی درێْژ ده‌هاوێو بو رژیشتن 
ازایه پیی ده‌گوتری شوترمورغ ٥‏ 
شیومی له‌نیوان شیومی حوشزو 
قه‌له‌مون دایه ه (ك: نعام ونعائم) ۰ 
دوش گوتری: (فسلان ظسل نعا؟) 
فلانکس درز زه ه (خت نعاسة 


دم 
القوم) خەلکەکے رەویان کردو 
رؤيشتن ہ (جاء کاللعامست) 
به‌نائومیدی گهرایهوه ه (شسالت 
نعامته) مرد ٠‏ (هو خفیف النعامة) 
ئەو عمقل سوکه ہ «رکب جناحي 
نعامة) به‌دلسوزی کارهکه‌ی ئەنجام ¦ 
هروا وشەی (النعامة) ناوه بو ئەو 
نیشانه‌و کهلهکه بەردو سنگ 
چهقاندن‌و شتی وا که بو شاره‌زایی 
به‌ریگای چۆل دا به‌کارده‌هیّندریٌن ۵ 
چه‌تری سهربیرو شتی وا. 

التعامی: ده‌گوتری: (ثعاماك آن تفعل 
کذا) ده‌خیلت بم تابۆت ده‌کری 
ثه‌وه مه‌گه. 

تُعسامی عسین: نهوهم لەبەر خاتری 
دووچاوی جه‌نابت ثه‌نجام دا ٥‏ بای 
باشسوں بویه بهم جوره بایه 
ده‌گوتری: (نعامی) چونکه لەنیوہ 
دورگه‌ی عمرمبی دا تەرترین بایه 
نماوی ترین بایه. 

ال گوزەرانی خوش‌و سامانداری ٥‏ 
ده‌گوتری: (لغْمٌ عین) هو شته 
لهبه‌رخاتری چاوی تۆ دەكەم. 

الستفم: اژهلك بوخوی بله‌ومرکاو 
بیویستی بمتالف نه‌بی بەزؤری بو 
حوش‌تر به‌کاردی ۵ (ك: آنم‌ام 
وأناعیم). 

َعم: حهرفی جه‌وابه به‌مانا (به‌لی) دک. 


۱۹۹۹ 


نعن 

التعصاء: دابەزین له رەوشتی بەرز ٥‏ 
مالو سامان. 

الْنُمٰمی: بەمانا (الثعماء) دئ. 

للم نازونیعمەتو گوزھرانی خۆش 
ه ده‌گوتری: (هو فی نغمة عیش) ئەو 
لەخۆشگوزەرانى دارے ۰ ههروا 
ده‌گوتری. (افعله ئعٔمةً عین) ئەو کارہ 
لەبەر خاتری چاوی تؤ ئەنجام 
دەدەم. 

الَة: شەو نازو نيعمەتو رزقو 
رززیو ماڵو سامانه‌ی خودا دمیدا 
به‌به‌ندهکانی ہ ومزعو حالی خۆش 
٥‏ پیاومتیو به‌هانا هاتنی کەسانی 
ترموه ه (ك: نقے وانشے) ہ 
دمشگوترئ: (أفعله نِعْمَة عین) نموه 
لەبەرخاتری جاوی تسو نهنجام 
دمددم. 

النعومة: نەرمو نولی. 

التعیم: ثه‌ومی له‌زهمتی ل¿ دمبیندری ٥‏ 
ژبانی خۆش ۰ ومزع‌و حاله‌تی باش 
° دلخؤشی ه ده‌گوتری: (هو نیم 
الال). 

تَعْنَحَ: لەزوبانی دا جوره گنیه‌ك همبوو 
نه‌یدهتوانی به‌باشی پیتی (ن)و (ع) 
دھریبرِئ۔ 

تَنَمَْْع: دوورکەوتعەوہ دمگوترئ: 
(لَعَقَت الدار) خانومکے 


دوورکه‌وتهوه ¢ (ولتخشع عنه) 


نع ن 14۷ نع ي 
یت ا ي ا سح 2 


له‌خانوهکه دوورکهوته‌وه. لەبەرچاوى خےلك کاری خراپو 
النسَاع بنگ جوره روهکیکی گیایی نابه‌سهند دەکا خوی به‌خراپهکار 
بزنخزشه چه‌ند جوری ههیه» ناوزمد ده‌کا. 


ھەندێكى خورسکه, هه‌نسدیکی أنعى عليه قبیعاً: کاریکی ناشیرینی ل 


دمرویّندری له‌شوینی تےەرو دهم بلاو کرده‌ومو لیی له‌ه مراد 
جوگاو نزيك ناو دمروکا. بؤئەوەی به‌خوی دا بچیته‌وهو لهو 
آتسراص التعناع: کورسی نه عناء کاره خراپه دوور که‌ویْته‌وه. 
حه‌لوایه‌که ئاوی پنگی تیده‌گری تناعی القسوم: خه‌نکه‌که ههوالی 
بونی خۆش دمبی ہ (ماء اللعناع) کوژراومکانی خوی‌ان را اگەیاند 
ناوی نه‌عنا ثه‌ومیه که به‌شیوه‌ی بونه‌وهمی خه‌لکه‌که هه‌لنین بز تزله 
تایبه‌تی ثاوی پنگه‌که دلوب دلب سےندنەوەو بسمرگری کردنو 
دهگیرکا. په‌لاماردانی دوژمن. 
الثنشم: نه‌عنا ہ دشگوتری: (رجل استنمی النسو 7 خه‌اکه‌که ههوالی 
نعناع) پیاویکی دریّژی ناقولاو شل‌و کوژراوه‌کانیان راگه‌اند ° هه‌روا 
شیواوه ه (ك: نعَانغ). دم‌گوتری: (نزلست فاجعة فاستن‌ی 
اللْنْمَة جلیدانه. القوم) به‌لایهك په‌پدابوو خه‌لکه‌که 
نها السٌور نعاء: پشیله‌که میواندی. هه‌والی مردنی یەکتریان پاگه‌یاندو 
پەرتەوازہ بوون. 


اللْْو: کەوانەی ژێر لوت ه درزی لیّوی 


حوشتر ه یان درزی سمی حوشتر. 


استنمی الراعي غَتمه: شوانه‌که پیش 


۳ ل ۳ مەرەكە کهوت‌و بانگی کردن 
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مو 2 یبا ابق بؤئەوەی دوای بکهون ۰ همروا 
فلانکه‌سی بلاوکردهوه ه دەگوترێ: دهگوتری: (استه بفلان با کد 
(نعاہ لنا ونعاه إلینا) هه‌والى مردنی خو فلان شت لەدتی فلان 
ئسەوی پسی راگەیانسدین ٩‏ هروا گەشەی کردوو رهگی داکوتا. 
دمگوٹرئ: (هو ینعی علی فلان کذا) ۶ ائئمی رالَنْاء هەوائی مردن. 
رەخنەی نهومو نه‌وه لەفلانکەس التاعی: ئەو که‌سه‌ی هموالی مردن 
دهمگری ہ (فلان ینعی علسی نفسسه 1 و نز 7 
بالفواحش) فلانكەس بەئاشکراو 


رکاورصمی مردوناشتن ئەنجام دەدا. 


نعي 
الي بلاوبوونەوەی هه‌والی مردنی 
التعي: ده‌گوتری: (بلغنا تعي فلان) 
هه‌والی مردنی فلانمان پئ گه‌یی. 
لَنْميٌ: پیاوی مردوو ہ (ك: نعای)۔ 
سب الطاتر تفباً: بالنده‌که دهندوکی 
له‌تاومکه‌داو لیٔی خواردموه. 
تنب الا ء: ثاوه‌که‌ی قوت دا. خواردیهود. 
تغب الریق؛ تفه‌که‌ی قوت دا. 
الب قومه‌تاوو شتی شلهمه‌نی ٥‏ 
دەگوتری: رسفا لب من لبن) قومه 
شیریکی دمرخوارد دا. 
تال تفتا: فزی راکیشا۔ 
نفرّت القنر ئغراً ونفرانا: مەنجەلەکہ 
کولیو قلپه‌ی دا. 
تق رن لان: فلا نکهس بههوی رق 
هه‌لسانه‌وه دمرونی دمکولاً. 
َو الْم: خوینه‌که فیچقه‌ی کرد. 
تفرّت القدر تقرا: به‌مانا (لقرّتً) دکا. 
تغوَ فلان: به‌مانا (لفر) دئ. 
القرت البيضة: هیٔلکەکهە پیس بوو 
که‌لکی خواردنی نەما۔ 
أأْشرّت الشا: مهره‌که لەگەل شیر لن 
دؤشینی خویّنی ل هاته دمر. 
ثَثْرَ منه وبه: هاواری کرد هاواری ل 
هه‌لسا. 
لق السبي : دیقه‌دیقه‌ی مناله‌که‌ی دا 


3۹۸ 


هه‌لی پەراند. 
تناعَرً القوم: خه‌تك ليك در دوم بوون. 
تفر جوفه: دەروونی لەرقا كولا. 
تنفس علیے: لی دردؤم بوو رقی ل 
هه‌لسا. 
النضار: (شاة منغار) ممریکه هه‌ميشه 
شیرەکەی تیکهل به‌خوین دمیی» 
که‌شیری لن¿ دەدۆشن خوێنى نه‌گه‌له. 
النَغْر: سه‌رچاوه‌ی اوی سویر. 
الثقَرُ بێچوه چۆلەكە ه بولبول. 
الُغار: بو زێدهرۆیى لەمانای (قر) دک 
ه ده‌گوتری: (جرح تغار) برینیکه 
خوزنی لن دی. 
نف بین القوم تغزا: خه‌لکه‌که‌ی لمیه‌کتر 
هنن داو دوژهنای_متی خسته 
نیوانیانه‌وه. 
تقو فلاناً: غه‌یبه‌تی فلانکه‌سی کرد. 
۳ الصبي : دیقه‌دیقه‌ی منداله‌که‌ی دا. 
النْماز. دمگوترئ: (فلان نقاز) فلانكەس 
زۆر غه‌یبه‌تکهره. 
تقش ۳ ونقشاناً: لەشوێنى خوی جولا 
ه دهگوتری: (سقي فلان فَتَعْش) کابرا 
له‌هزش خوی جوبوو ناوی درایه جم‌و 
جوئی تیکموته‌وه. 
فش الى فلان: مه‌یلی بولای فلانكەس 
گرد. 
الئفش: ده‌گوتری: (الدار تفش صبیانا) 


نغ ش 


خانوه‌که جمه‌ی دی لەمنال۔ 
تنفش فلان: : فلا نکهس دوای نه‌وه‌ک 
بی‌هزش بوو جمو جولی تیکەوتەوہ 
0 به‌نه‌سپاییو لهسهرخو که‌وته‌وه 
جمو جول. 
الثغاش من الرجال: پیاوی کورته بالاو 
زود زمعیفو سست 9 كەم ئەندام و 
دمگوترک: (رجل غاشي). 
الثفاقة: جوره چۆلەكەيەكە دمندوك 
سووره. 
فص علیه لقصاً: نیی لیل کرد. 
تفص فلاناً: به‌شه ناوهکه‌ی لهفلانکه‌س 
مەنع کرد. 
تفس الام تَقصاً: کاره‌که‌ی تەواو نه‌کرد. 
تفص الشارب: شلەمەنى خۆرەوەكە 
خواردنه‌وه‌که‌ی تەواو نه‌گرد. 
تفص الرجل: پیاوهکه مه‌به‌سته‌که‌ی تهواو 
نەبوو۔ 
افص ر فلاا رغیسه: : به‌شهکه‌ی 
لمفلانکس مهنع کرد ه نه‌بهیٌشت 
ولاخه‌کانی بله‌ومرینی. 
انقص علیه عیِشه: ژیانی لن ليل کرد. 
تم فلاتاً: ژیانی فلانکه‌سی لیو تال 
گرد. 
فص علیه عیشه: ژیانی لن تال کرد. 
فصن علینا فلان: فلانکه‌س نه‌وه‌ی 


پیمان خوش بوو زؤرمان لیٔی ههب 


۳۹۹۹ 


ا ا ا وا ا ہہ ےہ ہے 


ن غ ض 
لیٔی مەنع کردین. 
ساخصت الدراب على ا حغوض: ثاژله‌گان 
له‌سهر حه‌وزه‌که پاله‌په‌ستویان 
گرد. 
تنشضت معیشته: ژیانی تاڵو لیل بوو 
ه دش گوتری: قفصت عليه 
معیشته). 
تَفَض الشیْىُ ا تفضاً رتفضاناً: شته‌که کموته 
جهو جولی ززرو هه‌لبهزو دابەز ° 
دمشگوتری: رض سرج اطصان) زینی 
ئەسپەكە که‌وته ھەلتەك هه‌لته‌ك 
(لغصت ثية الغلام) ددانی مندال‌که 
که‌وته له‌قین. 
تق السحاب وصوه: هه‌وردکه زوربوو 
پاشان پر بوو۔ 
تقخرا الى الصدو: روبه‌روی دوژمن 
پابەرین: 
تَفَض براسه: لەسەر سورمانی خؤی 
له‌شته‌که سەری بادا۔ 
الفض راسَءه: لەسەر سورمانی خوک 
سهری بادا. 
تقض الشَیٰیٌ: : شته‌که که‌وته هه‌لبه‌زو 
دابەز. 
التاغض من الإنسان: بنکی مل ئەو 
شوینه‌ی كەلەگەل سەردا ده‌جولی ° 
دمشگوتری: (غَیْمٌ ناغض) ههورک 


پرو جمو جول کهر کەیەشوئن 


ن غ ض 
یەکدا دێنو دمرژن. 
السئفض: كەسێك سهری بلەرزئو 

لەرِؤیسشتن دا بلےەرزیئ ۰ بیسچوه 
نوعامه (شوتور مورغ). 
الثْفض: لای ژوروی دمفه‌ی شان. 
الْشساض: بو ززسدمرویی دےمانای 
(نغض)دا دی ٥‏ ده‌شگوتری: (سَحابٌ 
نفاض) هه‌وریکی نه‌وستاوه يەك 
له‌دوایه‌ك دین‌و دەر ون 

فف تقنا: کرمی زور بوو. 
الف کرمیکه لەلوتی حوشازو شه 

ولاخ و مەرو بزن دا پەيدا دمبی ه 
ههروا ناوه بو جوره کرمیکی دریژ 
سورو بورو سهوزه له‌ژیر گلموه 
ره‌گی ڕوەك دمقرتینی ۰ همروا ناوه 
بوجله دقەڈے: که‌ناده‌میزاد 
له‌لوتی دمری دینی. 

لفق الشراب نُفاقاً رئفیتاً: قه‌لمرشهکه 
قم‌اندی ه (فهو ناغق وتفاق). 
فقت الناقة: حوشتزه‌که بو بیچوه‌که‌ی 

کورکاندیو به دەنگێكى زۆر نەرم 
یی باراند ہ (فهي نفیق نغوق). 

تفل وم الارض تثلاً وئفلة: ړوی زەوی 
به‌هوی وشکه سالی‌و که‌مناوییه‌وه لێك 

تفل الادیسم: چهرمه‌که بؤگەنی کردو 
دەباغەکەی تیکچوو. 


۳۷۰.۰ 


ذغ 
غل امرح: برینه‌که داومشا ه دەشگوترى: 
فلت نیته) نیازی خراب بوو ه ول 
قلبه على فلان) دی فلانکه‌س کرمی 
بوو. 
تغل بین القوم: فیتنه‌یی لەناو خه‌لکه‌که دا 
کرد (فهو نل وهي فِلَقٌ. 
َّلَ الولود نفولة: زاروکه لهدایکبووهکه 
مندالی زینایه‌و دایکی و باوکی نیکاحی 
شهرعییان له‌نیوان دا نه‌یووه. 
الفل الادیسم: پیسته‌که‌ی وال کرد 
بؤگەن بکا۔ 
انقل نلاناً حدیثاً معَه: قسهیه‌کی فیتته 
نامیزی بوفلانکه‌س گیرایەوہ. 
الثْفٌ. مندالی لمزینا پەیدا بوو (زوزن) 
٥‏ دهشگوتری: (جوزة ئفلة) گویزیکی 
پوچه‌له. 
الفیسل: زول» مندالی به‌یسدایوو 
لەبەیەکگەیشتنی ناشه‌رعی پیاو و 
ثافرمت. 
سم لفما: به‌هیواشی قسهی کرد ہ 
ده‌گوتری: (سکت فما لم حرف 
بیده‌نگ بوو ورته‌ی له‌دهم دمرنه‌هات. 
لغم في الغناء: له‌گزرانی وتن دا گهرم بوو۔ 
تتم في الشراب: که‌میکی له‌شهرابه‌که 
خواردەوہ۔ 
ناغَتَةُء بەئەسپایی قسه‌ی لەگەل کرد۔ 
نكم بەمانا (لقم) دئ. 


¥۰1 
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الام زور گؤرانی بیژ. 

النَقْمَة: جهرصی وشه ه دەمنگ خوشی 
دبقورنان خوێندنو شتی تردا ۰ 
دمنگی کاریگهر ° رك: انغام وأناغیم). 

لثم قومیك ه (ك: غم)۔ 

الوم ده‌گوتری: (رجل نغوم) پیاویکی 
دهنگ خوشه. 

نفتغ: نەخؤشی توشی ثالوی بوو؛ 
بینەخرەی توش بوو- 

الئخنغ: زمانه بچکوله» موبارچه 
گزشتهی لای لەوزدتیٰنے ٥‏ نه‌وهک 
لەژیٔر دمندوکی که‌لمشیرموه ومکوو 
ریش واه ه هه‌وکردنی جهسته 
بەشێوەيەك شل بئ ه گیلی لاواز ٥‏ 
(ك: نغانغ). 

اللْغْنْفَةٌ به‌مانا (اثػغُ) دی ه نافره‌تی 
گیلو ئەحمەق۔ 

النثْتَقةٌ پارچه گزشتیکه لای سه‌روی 
قورگ له‌لای له‌وزمتین. 

فى تفیا: بەشێوەيەك ناخاوتنی کرد 

کس لیٔی حالی نە‌بوو ه ده‌گوترکا: 

نغفی الى فلان بكلمة) وشهیه‌کی 

بەگوێچكەى فلانكەسدا دا. 

داغی الصّبي: یاری لەگەل منداله‌که 
کرد به‌هیواشیو نهرمو نیانی 
لهگه‌لی دا جولایموه. 

غي نلااً: بەقسەيەك لەگەل فلان دوا 


کەکس لیّی حالي نه‌بوو ٥‏ دمشگوتری 
رمذا ا بل اغى ذاك ئەو کیوه سەری 
ناوه بهو کلوموه دەڵێى جپھی لەگەل 
دمکا ه همروا دهگوتری: (کاد الموج 
يناغي السحاب) شه‌پوله‌که ئەومندہ 
بهرزیووه خهریکه نزيك ههور 
ببیته‌وه. 
النّاغیة: وشەو قسه. 
الگفي: بسه‌مانا (للاغیس) دى ٩‏ 
ھەردەنگو قسەيەك سەرنچ پاکیّش 
يى ەيەكەمجار که هموال 
دەبیسرئو هیشتا دلنیانی 
لهراستی‌و دروستیو نەچەسپاوە ۰ 
دمگوتری: «جعت ثغیة من کذا وکذا) 
واته: شتیکم له هه‌واله‌که به‌رگوی 
کموتووه بۆم ساغ نەبؤتەوہ ئاخۆ 
وایه پان نا. 
الثفا. پارچەو کومه‌له ڕوەكى جیاجیاو 
پەرتەوازہ : تاکه‌کی (لفاق). 
تفت الرْجَل و تفت ونفتاتاً: مهنجه‌له که 
بان دیزه‌که به‌هوی زور کولانه‌وه 
پریشکی وا ده‌هاوی دهلیّی تمره. 
قت الدقیقٌ ضو؛ فتاً: ارده‌که که‌ناوی 
بەسەردا گرا ههلاوساو فشهل بوو (فھو 
نافت ونفوت). 
تنائست: ناومکولوهکه پریشکی يەك 
له‌دوایه‌کی هاویشتن. 


ن ف ث 
OF‏ وئقثاناً: فوی پیدا کرد فوی 
بەسەردا کرد ٥‏ ده‌گوتری: رفت الراقي 
في العْقدة) فال خوینه‌که فوى به 
گرێیه‌که‌دا کرد ہ (فلان ینش غعنبا 
فلانكەس لەرق ھەلساوى خۆى 
فیشکه‌ی دئ ههر فو بەبا دەدا. 
قث ني آذنه: قسه‌ی به چرپه‌ی بەگوئٔی دا 
دا ۵ بەھيواشى سےەری برده بسن 
گوییەودو قسه‌ی لەگەل کرد۔ 
تفت ای من فیه: قسه‌ی هاویشت ۰ 
دمشگوترئ: (ا جرح ینهست السدم) 
برینه‌که خوین فک دمدا ۵ زا حیة تتفٹ 
الس مارەکه ژه‌هر دمریزی ہ (فث 
في روعي کذا) فلان شت بەدثمداھات 
خزاي ةافو 
قث فلاتاً: سیحرو جادوی له‌فلان کرد ہ 
(فھو نافث ونفاث) ه روهي نافلة ونفائة) 
٥‏ وشه‌ی (التافثة) کزیه‌که‌ی (النفاشات)ه 
قورئان دمفەرموئ: رمن شر الائات 
في الْقّدِي. 
الَائة نمومی دثته‌نگ دمری دەب ئو 
لەدەمی دیته‌دمر ه ئەو خواردنه‌ی 
بەكەلێنو کونی دەمو ددان وه 
ينيد 4ھ ف 7 سس دھدا 4۵ 
دەشگوترئ: (هذا من نفانات فلان) 
ئەمه لەشیعری فلانه. 
اه دمگوترئ: (هذه فة مصدوں 


۱۷۰۲ 


نفج 

ئەمے کورکاندنو ناله‌و فیغانی 
دلته‌نگه, دەیەوئ بەم كوركاندنە 
توزی خەم به‌باداو ثارامی به‌دلی بدا 
ہ (ك: تفشات) دمگوترئ: (هذا من 
نفثات فلان) ئەمه لەشیعری فلانه۔ 

لا فرؤکەیەکی تیژرموه لەفرین 
دا پشت به چری هەوا دمبەستئ 
واته: (ته‌یاره‌ی نه‌فاسه). 

قح الشيْی لفجاً ونفوجا: شته‌که بەرز 
بوود. 

َف فلان: فلا نکەس شانازی به‌شتيك کرد 
که‌نیه‌تی. 

قح الارنب وضوه: که‌رویشکه‌که راپهریو 
که‌وته بازدان. 
لَفجست السریح: بایه‌که به‌شیومی 

گیژه‌لوکه‌و زریان هه‌لبو. 

تفج الفررجة من بیشتها: جوجکهکه 
له‌هیلکه که هاته‌دمرموه. 

تفج ای نفجاً: شته‌که‌ی به‌رز کردموه. 

نج فلا : فلانکه‌سی به‌گه‌وره زانی. 

فج السقاء: کونده ناوه‌که‌ی پرکرد. 

نج الارسب: کهروزشکه‌که‌ی له‌لانه‌کمی 

خوی دەربەرا اند 

اذ احالب: شیر دوشه‌که قابەكەی 
دوور لسه‌گوانی ئاژەلەكە راگرت 
بؤئەوەی که شیره‌که‌ی دوشییه ناوی 


! کر 7 ے 7 به‌مانا سے دی. 


نفج 
سمخ الإرنب وضوه: که‌روزشکه‌که‌ی 
لەلانەکەی دمربه‌راند» دمەشگوترئ: 
رماالذي استنفج عَضبَه) چی وا رقی 


هه‌لسان‌و جامی غەزمبی پرکرد.؟ 

لم رالْتجْهُ: ئەو شتەيه هەندئ 
نافرمت دمیخه‌نه سەر سمتی خویان 
بوئه‌وهمی سمتیان گه‌وره بنویُنن. 

التافج: دمگوترئ: (هو نافج جضیه) 
نه‌و خوی به‌زل زانی‌و لوتبه‌رزک 
نواند و (صوت نافج) دمنگی زلو 
گرو ناخوش. 

النانجة: ر شه‌بای به‌هیز ه ده‌گوترکا: 
(سحابة نافجة) هه‌ورێکی پریاران ٩‏ 
نهو کوندیلهو زمرفه‌ی ماده‌ی 
میسکی تیدایه له‌جسته‌ی ثاسك دا ٥‏ 
(ك: نوافج). 

الُفحٌ: ئادەمیزادی قونگرانو تەمبەل ٩‏ 
دهگوتری: (هو نفج اطقیب) نه‌و 
سمت پانو زله. 

الَنٌاج: خوبه‌زلزانو لوتبهرز ٩‏ شەو 
کسی لافى شتلك لن دمدا 
که‌نیه‌تی. 

التاجة: بمررویزو شوئنی دادراوی 
کراس که قوپچه‌کانی پنوه دمنرین. 

الئنسیج: بزگانه‌یه‌ك بکه‌ونته ناو 
قه‌ومیکهوه بی‌ومی بی نه‌جاکه‌یک 


شەبی نه‌خرایه ٥‏ (ك: ٹج 


۳۷۰۳ 


نفاج 
الْفيجَة: کموانيك له‌درد‌ختی (اشے) 


دروست کرابی (جوره دره‌ختیکه 


له‌به‌رزایی کیو و شویٔنی وادا دمپوکا 
دارمک هی سهره‌تیرو شتی وای لى 
دروست ده‌کری) ۰ (ك: نفانج). 

نفخت الریح نفْحاً ونفوحاً: بایه‌که هه‌لی 
کرد جولایه‌وه. 

تفج العزق تَفْحاً: دەمارەکه خوټنی لْ هات 
و دش گوتری: (لفخح الطیسسب) 
بونه‌خوشهکه بلاو بووه. 

تقح الشَيْىٌ: شته‌که‌ی لن دور خسته‌ود. 
تحت الدابة الشییٌ: ولاخه‌که به‌تیژایی 

سمی لهشته‌که‌ی دا. 

۳ فلاا بالال: مالی دا بەفلانکەس رفح 
فلاناً بالسیف) به‌شمشیّر لەفلانکەسی دا 
یەلام به‌هیواشی. 

فح اللِنٌ: ماسته‌که‌ی هه‌ژاند. 


نفح اده پیشه‌سهره ی داهێناو به‌شانه‌ی 
گرد. 

ناخ عنه: داکڑکی لن کرد. 

ناح فلاناً: بمرهه‌لستی فلانکەسی کرد 

دڑی وستا. 

للخ به: رەخنهى لن گرت: کؤسپی 
الانفست: روهکیکه وەكوو باینجان ° 
بەشیکە له‌مه‌عیده‌ی گولکهلهو كارو 


بهرخ ۵ مادمیه‌کی تایبه‌تییه له‌دیوک 


زفح 
ناوه‌وهمی گەدەى گونکه‌نه‌و کاریئەو 
بەرخؤڈے دەردەهێندری پیسی 
ده‌گوتری: (شیلوا وك) شیری پسی 
ده‌کریته په‌نر. 

الانفخة. (إنفحة العجول) شیلواوك. 

ا که‌سيك خویخاته کاریکموه که 
بەیومندی بهنهوموه نە خو 
پەیومندی به‌وموه نه‌بی. 

الفح: سهرما ہ پیچه‌وانه‌که‌ی (للح) 
واته: گەرما۔ 

لفحة. بۆنێك کمدل بیی خۆش بی ه 
ده‌شگوتری: (اصابتنا نفحة من عذاب 
ربك) هەروا وشه‌ی (اللَفحة) به‌مانا 
بەخشش دی ه ده‌گوتری: لایزال 
لفلان نفحات) تا نیستا فلانکه‌س 
به‌خششی ههیه. 

۱ لنوح. زورسارد ۰ دهشگوتریا: (ضرع 
تفوح) گوانیکه شیر ناگرێته‌وم 
شیری تیناوستی ه (بقضرۃ نضروح) 
مانگایه‌که به‌یی دؤشین شیری لن 
دهرژی ہ (قوس نفوح) که‌وانیکه تیر 
دوور دعضاوی ہ (ریسح نفسوج) 
رشهبایه‌کی به‌هیزهو شت هه‌لدمدا. 

نیح والتّفیع: به‌مانا (الْفَمٌ) دی. 

َف بفمه تفخا: فوی تئ کرد بەدەمى بای 
تیکرد. 


Vouk 


نفخ 

فخ في البرق آر الہراج: به‌هه‌موو هیزی 
قوی به زورناکەدا کرد بؤئەوەی دهنگی 
ل بئ۔ 

نفخ الشیطان في أنقه: شەیتان بای تیکردو 
هه‌لینا بو نه‌ومی خوی به‌زل بزانی ه 
لافی شتيْك ل بدا که‌نیهتی. 

تق شی فوی دمشته‌که کرد بعفو 
هه‌لی دا۔ 

فخ الدار: فوی لمناگره‌که کردو هه‌لی 
ساند ۰ بان بەمؤشے دەمەو پانکەو 
شتی وا فسوی لەاگرمکے کردو 
پشکوکانی گه‌شاندنموه. 

َف الطعام وره فلاناً: خوراکه‌که ورگی 
فلانکه‌سی برکرد ۰ دشگوتری: (فخ 
شسدقية أو جضتید) لوتبه‌رزیی نواندو 
خوی بەزلزانى. 

فخ غا توشی نمخؤشی باکردن بوو 

ورگی بای کرد. 

فخ بفمسه: بوززسدهپقیی لەمانى 
(لْفْخٌ)دئ۔ 

إلتتغ السشیوم: شته‌که بسهرزیووه ه 
دمگوتری: (تفخ النھاز) ڕۆژھەلكشاو 
بهرز بزود. 

الكت فلان: فلانکه‌س خوی به‌زل 
زانیو لوتبه‌رزی نواند. 

ات علیه: رقی لن هەلسا۔ 

للتناغ: موشه‌دممه : هەرشتیك هموا 


نفخ 

کوبکاتهومو ناراسته‌ی بکا ٥‏ ومکوو 
نه‌و ئامیٔرەی ناسنگهرو مزگ‌هر 
خه‌لوزی پی دهگه‌شیننهوه ٥‏ (ك: 
منافیخ). 

النقح: به مانا (للفاخ) دى ہ (: 
منافخ). 

النفوخ: (رجل منفوخ) پیاویکی قهلهو 
و خوگه‌یه ہ يان ترسنوکه. 

النَافغ: دەگوترئ: (مابالدار نافخ) كەس 
له‌خانوهکهدا نیه. 

الم شانازی‌و خۆبەزلزانى. 

نَم هموکردن‌و هاوسانیکه لەزەنگی 
(زند)ی ولاخ دا به‌یسدا دمبىئ ‏ 
نه‌خوشییه‌که توشی گون دمبی بیّی 
دمگوترئ: (قوریی)- 

التفخ: ههرمتی گه‌نجی ه ده‌گوترک: 
رف نفخ وفاة لفغ). 

التفضا:: ای ژوروی نی‌سقانی قاچ ٠‏ 
زموییه‌کی به‌رزو به‌پیت نه لبه‌لان 
بی نه به‌ردی تیدا بن كەمێك 
درەختی تیدا روابن ۰ (ك: نفاخحی). 

افش ورگ هاوسانو مه‌عی‌ده 
پریوون به‌خواردن يان به‌شتی تر ۰ 
لنْكَهُ الشباب) ههرمتی گه‌نجی‌و 
لاورےتی ه (نفخةالربیع) روژانی 
پیگه‌یشتنی گژوگیا له به‌هاردا. 

اللّفٰخة: دهردیکه توشی ئەسپ دهبی‌و 


۳۷۰۰ 


ن ف د 

لەئەنجامی ئەومدا گونی ده‌هاوسین. 

الْثاغٌ: هاوسانی بەشیك له جەستەی 
به‌هوی نەخوٰشییە‌وہ۔ 

الثناخة: هاوساوێکه لەناوسکی ماسی 
دای ه و نهو بلقو تلۆقانسەن 
کهده‌کمونه سەر ئاو و شله‌مه‌نی تر 
ہ میزه‌لدان‌و شتی لهو جوره که 
مندال یاریبان بی ده‌که‌نو قویان 
تێدەكەنو بەرزیان ده‌که‌نهوه. 

الثفیخٌ: ئەو شاگرد ناسنگه‌رو شاگرد 
مسگهره‌ی که بەموشەدەمە يان 
بەشستی تسر ۔ؿەرکی خه‌لوز 
گهش اندنه‌وموه‌و فوگرن له‌کوره 
تاگره‌که‌ی لمثه‌ستویه ‏ (ك: تُفخاء). 


تقد الشییْ تفداً ونفاداً: شته‌که فه‌وتاء 


نه‌ماء برایهوه. 
فد فلان: فلان تیشوی برایه‌ومو مالو 
سامانی نه‌ما. 


آنفد الشيیئ: شته‌که‌ی فه‌وتاند. 

نافنه: موحاکه‌مه‌ی لەگەل دا کردو 
کی شهو نیزاعی نایه‌وه بونه‌وه‌ی 
بەبەلگە بوری بدا. 

تقد اله 


یوعد شته‌که‌ی فه‌وتاند. 

انتفد احستّ: مافه‌کهی ودرگرتهوه ٥‏ 
دشگوتری: (لَفسد سے) لى 
وه‌رگرته‌وه. 

نفد اللَبْنْ: شیره‌که‌ی هه‌موو دۆشىو 


a 


هیچی بو نه‌هیشته‌ود. 


7 ۳۱۷۳۰۹ 
تناقذ القرم: خەلكەکه کموتنه کیشه‌و 
دهم هده‌میوه ھەركەسە به‌نگه‌ی 

خوّی خسته‌رو. 

إِسْتقَد الشيى: شته‌که‌ی براندموه 0 
دهگووتری: (اِمتْفدَ وسْعَة) تاقەتی 
نەماء توانای خوّی تیّدا خەرج کرد 
وهیچی پئ نه‌ما. 

إِسْتَنْفدَ الامر آغراضه: کارهکه مهبه‌سته 


سهره‌گییه‌کانی هاتنه دیو ئیتر چی 


ن ف ذ 
دمتوانی پیِیدا بروا ہ (نفذ منه) لەم 
شوینه‌وه چووہ شویٔنیٔکی تر ۰ قورئان 
دمفەرموئ: يا مَمْٹَرَ الجن انس د 
استطشم أن ثفذوا ین آفطار السماوات 
والض فنفذوا لا يفون 1 بسلطاد» 
٥‏ ده‌گوتری: (نفضذ فلان في الأسون 
فلانکس له‌ئیشو کاردا شارەزاو 
وریایه ہ (نفذ عنه) لیٔی تیٔپەری رزگاری 
بوو لیی. 


دی پیویست ناکا دریژهی پی بدرک. ."نفد القوم قذاً: له‌خه‌لکه‌که تیبه‌ریو 


لنافسد: دهگوتری: مم مافت) 
رکه بهربکه چی له توانادایه به‌کاری 
ده‌هینی بو نه‌وه‌ی سهربکه‌وی. 

انعد ه‌گوتری. رفلاث تفه فلا 
فلا نکەس کەبژیٔوی نه‌ما فلان په‌کی 
ناخاو دمیداتی. 
الئفاد: فه‌وتان. نه‌مان؛ بران وه ۵ 
قورئان دمفەرموئ: إن هتا لرزقا 
ما له بن لفاد4. ۱ 
نقذ الاسر نفوذاً ونفاذاً: کاره‌که ته‌واو بوو 
ئه‌نجام درا ه دمشگوترئ: (نفذ فلان 
لو جھے) فلانکس ریبسازی خضوی 
گرتەبعەرو پیی ہ رف الاب ال 
فلان) نامه‌که گه‌یشته فلان ه (ھذا 
الطریق ینفذ الى مکان كذ نهم ریگایه 
ده‌چی بو فلان شوین ه رفذ الطریق) 
ریگاکه اسانو خوشه هه‌موو كەس 


کهوته نه‌و به‌ریان. 

اند القوم: خهلکهکه‌ی در داو به‌ناویان 
دا رژیسی و دهشگوتری: (َمشهٌ 
نفذنه) تمریکم بیومناو ههنگاوتم 
تيرهکه ئەمدیواو دیو کونی کرد. 

اننّة الکتاب ای فلان: نامه‌که‌ی نارد بو 

نقذ الَأمْرَ: کارەکەی ئەنجام دا. 

ند عهده: وادەو بەلیٰنی خوی بەجئ 
هینا. 

ند اکم: بریاره‌که‌ی جیبه‌جی کرد. 

تنافذ القموم الى القاضي: خه‌لکه‌که 
کیشه‌که‌ی خویان برده لای دادومر 
بو نه‌ودی بیان یەکالا بکانه‌وهو 


بریاری پئ دمرکا. 
التنفيذ في اشکم: به‌گردموه جیبه‌جی 
کردنی بریاره. 


ن ف د 


الهيئة التنفيذية: ئهو دمسهلاته‌ی 
یاساکانی دەوڵەت جێبەجى دهکاو 
بەعەمەل به‌یرمویان دەبى. 

للُنَْقّدٌء بەرفراوانی و پەك نەکەوتن ٩‏ 
ده‌گوتری: (فی ماله مد ماو 
سامانه‌که‌ی زور ه بەشی ئەو شتانه 
دمکا. 

الفذ: شوینی تیدا هه‌لسورانی شت 
شوینی پێدارۆیشتنو لن دمرجوون ٩‏ 
(ك: منافذ)۔ 

التافذ. دهگوتری: (رجل نافذ في آسوره) 
پیاویکه له‌کاروباری خسوی دا 
سەرکەوتووہ و (طریق نافےذ) 
ریگایه‌که رذیشتنی پیٰدا ده‌کرکاو 
هه‌مووکس دمتوانی پیٔیدا بپوا ٩‏ 
(امر نافذ) فه‌رمانیکه دهبی پابه‌ندی 
یئ ه وشهی (اللاف1) لهجه‌سته‌ی 
ناده‌میزاد ناوه بو کونه لوت‌و کونه 
گوییو ئەو شتانه. 

النان ذة: ده‌گوتر: ئ: (طعنة ناف ذة) 
برینیکه ئەمبەرەو بەری وەکوو 
يەك وه‌هان ہ پەنجەرەی خانو 
ک‌مهروناگی‌و همهوایان نی بچیته 
ژورموه بۆناو ژوره‌کان ه (ك: نوافذ). 

الئفاة: (الحكم مع الفاذ) حاله‌تیکه 
واده‌خوازی لەگەل بریار: ی دادگا 


دمرچوو تەنفیز کردنیشی پیویست 


۳۷۷ 


ن ف ذ 
ددبی» جاداواکه مەدەنى بی يان 
جنائی۔ 

الننَةٌ. براندنەودی شتو ئەنجامدانی ٥‏ 
دمگوترئ: رأمَر بَفْذِه) فەرمانی کرد 
به ئەنجامدانی ہ (قام بهذ الکتاب) 
چی لەنامەکەدا بوو تەنفیزی کرد ۰ 
چارهسهرو رنگ‌اک رزگ‌اربوون 
له‌چورتم ه دهگوتری: (آتی بتفنر هذا 
الْعْضّل) چارسه‌ری ئەو ته‌نگژه‌یه‌ی 
هینایه کایهوه ہ ههروا ده‌گوترگا: 
(طَغَة ها تفذ) برینیکه نه‌مدیواو 
دیوه. 

3) دهنکهمیرو ٥‏ (ك: لفخ ه 
دمگوترئ: (قارب الخراژ بین الُفَةِ) 
میروچییه‌که میروه‌کانی ليك نزيك 
کردنه‌وه. 

الفا: ئيش له‌دست هاتوو کار 

التفوذ: به‌مانا (الَّفاذ) دئ. 

اللفوذ: دسهلاتو هزو توانا ٥‏ 
ده‌گوتری: (فلان ذو نفوذ عظیم) 
فلانک هس دەسەلاتێكى گه‌وره‌و 
بمرفراوانی ههیه ہ (ساطق النفوذ) 
ئەو ولاته زەعیضو بی دەسەلاتانەن 
که دەولەتے زلهیزه‌کان دمسه‌لاتی 
خویانی بەسەردا دسه‌پیُنن. 

الثفید: به‌مانا (الافذ) دی» ده‌گوترک: 


ڻ ف ر ۲۷۰۰۰۸ 


(أمر نفیذ) فه‌رمانیکه ملی بو كەچ 
دمکرئو تەنفیز دمبی. 
قر را رنفوراً: ولاتی خوی جیٰ هیٍشتو 
که‌وته گمران بهولاتان دا ٥‏ قورشان 
دمفهرموی: «ا تفر بن کل فرع 
هم طانفة وا في الڈینِ4. 
تقر الجلد نفسورً: پذسته‌که هاوساو 
له‌گوشته‌که جیابووه. 
تفر من السشیی نفسورأ: له‌شسته که 
هه‌لسله‌میه‌وه قیزی لن کردموه پنی 
رازی نه‌بوو. 
فقو من الکان: لهو شوئنه رقیی بو 
تفر ا ماج من منی: حاجییه‌کان دشتی 
مینایان جی هیشت بهردو مه‌ککه 
رژیشتن. 
تفر الناس الى الصدو: خه‌تك به‌په‌له‌و 
ههله‌داوان به‌رمو روی دوژمن رژیشتن 


بؤئەودەی شهر: ی لەگەل بکهن. 
تفر نلاناً تفرا: بەسەر فلانکه‌س دا زال 
بوو لەبەربەرەكانى دا 


آنفسر القوم: خه‌نکه‌که ولاغه‌کانیان 
بلاوبوونهوه. 

أَنْفَرَ الدابة: ولاخه‌که‌ی چه‌موش کرد. 

أَنْفْرَ الرجل: یارمه‌تی پیاومکه‌ی دا ه 
ده‌گوتری: (امنتلفرّهم فأنفروه) داوای 
یارمەتی لن کردن یارمه‌تییان دا. 


نف ر 

ائفر فلاا علی فلان: بریاری بو 
فلانکس دا به‌سهرکه‌وتن بەسەر 
قلان دا. 

نافره: کیشه‌ی لەگەل نایه‌وه ٥‏ شانازی 
به‌سهردا گرد 

نف نی من السشیی: فلانکه‌سی 
له‌شته‌که ترساند. لی دوورخسته‌وه 
٥‏ ده‌گوتری: (نفر الدابة عن الرعي) 
ولاخه‌ک هی له لهودرگاکه 
دوورخستموه. 

نف عَنْ ولده أو غییه: نازناوی ناشیرینی 
بو منداله‌که‌ی يان بۆ که‌سانی تر 
دانا به‌مه‌به‌ستی ئەوہ جندوکهو 
چاوی پیس کاری تی نه‌کهن. 

سر فلاساً علسی فسلان: بِیساری 
سهرکه‌وتنی بو فلأنکه‌س دا بەسەر 
فلانکه‌س دا. 

تثْر فلااً على الشیی: فلانکه‌سی زال 
کرد به‌سهر شته‌که‌د!. 


تنسافر القسوم: خه‌لکه‌که کێشه‌يان 
تیکه‌وت ۰ شانازییان بەسەر یه‌کتردا 
گرد. 

اش ستنفرت الدابس2: ولاخهکه 
هه سله‌مییه‌وه ٥‏ دوورکه‌وت موه ۰ 


استنفر الدابة: واى له ولاخه‌که كرد 
هه‌لسله‌میتموه. 


ن ف ر ۳۲۷۰۹ 


إنفر ا حاکم الرعیة: فه‌رمانرهوا داواک 
لەخەلكەكە کرد به‌په‌له برۆن بو 
بهره‌نگاریکردنی دوژمنو شەپ 
لەگەل کردنی. 

اٍستلفن بني فلان: داوای له‌هوزی فلان 
کرد به‌هاواریه‌وه بینو پزگاری 
بکەن. 

التافر: ده‌گوتری: ردابة نافر) ولاخیکه 
ده سله‌مینه‌وه‌ی زفره ٩‏ 
لهپیشبرکینو کی‌برکی دا سهرکه‌وتوه 
و (شاة نافر) ممریکه کرم له 
لوتیه‌وه دێته دمن کرم فرک دھدا ٥‏ 
شتیك له لوتیه‌وه دمردهدا وهگوو 
کرم وایه. 

نافرة فلان: خزمو کهس‌وکاره 

النافورة: شتیکه له باخچەو چتی وادا 
دادمنری ئاو بەرز دەكاتەوہ بهته‌وژم 
بو جوانکردنو رازاندنه‌ومو فینك 
کردنەوەی شوینه‌که. 

النَفازٌ: هه لسله‌مینه‌وه. 

الُارة: شەو شته‌ی ناو بژیوان يان 
سےەرکەوتوو له‌ژرکهوتوک 
ومرده‌گری. 

النشرٗ: خە ‌ثتانیِك بەپەلەو هه‌لمداوان 
بو شتێك دەچن يان بۆشەر ۵ (یرم 
النفر الأول) دووهم رؤڑی جه‌ژنی 


ن ف ر 
قوربانه که حساجی لەدەشىتى 
مینایه‌وه دمرؤن بو مه‌ککه ۰ بر 
الشر الآخر) سیِیهم پوژی جهژنی 
قوریان. 

النفر: لهسی که‌سهوه بو دەكەس 9 
دم‌گوتری: (هم تفر فلان) ه‌وانه 
تاقمى فلانکه‌سن ه بوتاف ه 
پیاوزکیش دهگوتری ۰ (ك: أتفار). 

الثْفرا: ئەوەی به‌مندال دا ده‌گری بو 
چاومزار. 

السمفیر: هاوشان له‌شانازیی كردن دا ۰ 
خه‌لکانیك برون بو شەر كردن 
لەگەل دوژمن. 

التفیر العام: راجمینی تیکرای خەثك بڑ 
شهرکردن لمبه‌رامیهر دوژمن 9 
كەسيك که بی که‌لك بی پیّی 
دمگوتری: (فلان لاف الصیر ولا في 
الستفیر) واته: فلانکس نه‌له‌گهل 
کاروانی قورهیش بوو که‌له‌شامه‌وه 
ده‌گه‌را اوه بو مه‌ککه 
بسهروکایه‌تی نه‌بوس‌وفیان» 
نه‌له‌گه‌ل سوپای قورەیش دا بوو 
که‌به‌سهروکایه‌تی عوتبه‌ی کورک 
رمبیعه به پیر کاروانه‌که‌وه چوو بؤ 
رزگارکردنی؛ جاكەسێك لەگەل نهم 
دوو تاقمه‌دا نەبووبى بەپیاو حسێب 
نەکراوہ۔ 


ن ف ز 
تَقَزْ الظبي تفزاً ونفوزاً: ناسکه‌که بازی داو 
قاچه‌کانی لك ههلمرینو به‌یه‌که‌وه 
داینانه‌وه. 
[۳ فلان: فلا نکه‌س مرد. 
تفت السرا: ولذها: نافرهته‌ که 
منداله‌که‌ی هه لپه راند. 
تن‌اقزوا: عه‌مبازی یسه‌کتر بسوون, 
په‌لاماری یه‌کتریان دا ٦‏ ده‌گوتری: 
(السسعنبیان یتضافزون في لعص‌بهم) 
منداله‌کان له‌یاری کردنه‌کهیان دا 
بەسەر یه‌کتردا بازیان دا. 
الٌفازی: یارییه‌که یاریکه‌رهکان بازی 
تیدا دەدەن. 
را پؤنەکەرەی بزرکاو که‌لمناو 
مەشکەکەدا یه‌کترنه‌گری‌و توبهل 
نەبێ. 
لَفسَهُ لفساً: بەچاو هه‌نگاوتی, چاوەزار 
لی پدا. 
تفست المرأة تفساً ونفاسة: نافرمته که 
مندالی بوو. 
نفست رَلدا: مندالی بوو ه (َم نفاس) 
خوینی پاش مندالبوون. 
فس بالشیی: شته‌که‌ی لاخوشه‌ویست بوو 
لەدەستى نه‌بووه رژدو چرژك بوو دلی 
نه‌هات شته‌که ببه‌خشی. 
تفس الشَیْیٌ وبه علی فلان: حه‌سودی 
به‌فلان برد به‌وه‌ی که نه‌وشته هی 


۳۱۷۳۰ 


ن ف س 


ئەودو نه‌وی بەشیاوی ئەوہ نەزانی 


ئەو شته‌ی هەبئ۔ 
تفس ال نفاسة ونفاساً ونفوساً: شته‌که 
به‌نرخ بوو (فھو نفیس ونافس). 
آلضس السییٌ: شته‌که به‌نرخ بوي 
جیگای سمرنح بوو. 


ناقس في الشیٰئ: زیدمره‌وی نه‌شته‌که‌دا 
کرد لەدثی خه‌لك دا شیرینی کرد. 

نانس فلاناً نی کذا: کنبرکنی لەگەل 
فلان دا کرد بونه‌وهمی پیشی بکه‌وی 
به‌بی نه‌وه‌ی زیانی پی بگهیه‌نی. 

تفس عَذه: قورسایی لەسەر كەم 
گردموه. 

تفس عنه کریته: ناخوشییه‌که‌ی له‌سمر 
لابرد. 

تناس القسوم: خهنکه که پێشبڕكىو 
مونافه‌سه‌ی به‌کتریان کرد به‌یی 
ثه‌وه‌ی زیانیان بو به‌کتر ببی. 

تنفس: هه‌ناسه‌ی دا هه‌ناسه‌ی هه‌لکیشا. 

سس السریح: بایه‌که به‌هیواشی 
هه‌لیکرد. 

تفس في الکلام: قسەی دریژ کردموه. 

تفس التهر: روباره‌که ناوی زیادی 
گرد. 

تفس الوج: شه‌پوله‌که ناوی دمردایه 
دمر. 

لفس العَْرٌ: تەمەن دریژ بوو. 


ن ف س 

تفس القوس: که‌وانه‌که درزی برد. 

تفس الصبح: بهیانی دمرگهوت» 
روناکی به‌یانی اشکرا بوو. 

تفس الصعدا»: هه‌ناسهیه‌کی قولی 
هه‌لکیشاو ماندویه‌تی حسایه‌وه. 

الانفس: بەنرخۃ ه دریژتر باشتز ٥‏ 
فراوانر. 

الشنافس: هه‌لنانیکی دمروونی 
سروشتییه داخوازی ثه‌ومیه ههول 
یدەی لاسایی گه‌وره پیاوانی میْژوو 
بکه‌یه‌ومو بچیته ریزی ثه‌وان. 

لی دهگوتری: (السف مستفْس) 
لوتیکی بانه‌ومبووه کون گه‌وردیه. 

الناقسة: به‌مانا (التافس) دئ. 

النفس: ده‌گوتری: (مال مُنْفِسْ) مالو 
سامانی زۆر. 

النفوس: زاروك ۰ شتیك چاوهزار لى 
دابی ۰ خوزگه‌ی بو بخوازرکا. 

الّانس: چاوپیس, حه‌سودو چاوچنؤك 
ه (شبی نافس) شتیکه داخوازی 
له‌سهره. 

الّفاس: جوره خوینیکی تافرهته 
ماومیه دوای مندالبوون دک لهو 
ماومدا مندالدان‌و گؤئەندامی زاوزێ 
ده‌چنهوه سەر حاله‌تی سروشتی 
خویان که‌نزیکسه‌ی شەش 
ههفته‌یه‌کی گه‌رهکه. 


¥11 


ن ف س 
الثْفْس: گیان ه ده‌گوتری: (خرجت نفسه 
أو جاد بنفسه) مردو گیانی له‌دست 
دا ه خوێن ه دەگوترى: (ْ فْسَة) 
خوینی به‌فی چقه لن دەرهێنا 9 
خودی شتهکه ۰ ده‌گوتری: (جاء هو 
تفه او بنفسه) ئەو خودی خوی 
هات ه (2: انس ونفسوس) 
دمشگوتری: (آصابته نفس) چاوی 
پیس هه‌نگاوتی» چاوم‌زار لیٔی داوه ° 
(فلان ذو نفشس) فلانکه‌س خاومن 
رەوشتی به‌رزو مهردایه‌تییه ° رل 
نفسي أن افھل کذا) لەنیازو 
مەبەستم دایه ئەوہ بکەم ہ (فلان 
یژامر نف سیه) فلانکس دوو راو 
بوچونی ههیه نازانی به‌پیی کامیان 
بکا. 
التفس: هه‌ناسه ۰ هه‌وای نەرم؛ بای 
شه‌مال ہ کزمبای شه‌مال ۰ قومه‌ناو 
و شتی وا ه بارودوخی ناسایی‌و بی 
چورتمی ہ ده‌گوتری: (هو في نفس 
من آمره) ئەو کاروباری ناسایی‌و بئ 
کیٔشەیه دمتوانی بمثاره‌زوی خوی 
پەل راهاوک ه ربيني وینه لفس) 
نیوانی منو ئەو دووره ٥‏ (شراب ذو 
نفس) شمرابیکه تینوایسهتی 
دشکینی ه (شاعر أو کاتب طویل 
السنفس) شاعیر يان نووسه‌ریکی 


ن ف س ۱۷۲ 
هه‌ناسه دریژهو ده‌توانی به‌چه‌ند 
جور بەھرمکەی خوی دمربضا ۵ 
(يعجبني لس هذا المؤلف أو هذا 
الطاهي) من سەرسامم به شیوازی 
ئەم دانه‌ره يان ئەم چیّشت لینهره. 

التّفوس: حه‌سودو رژدو چاو چنوّك. 
التفیس: مالو سامانی زور ہ (شیی 
نفیس) شتی به‌نرخ‌و خوزگه بو 
خوراو ه ررجل نفیس) پیاویکی چاو 
چنوك. 
َقّش الط روہ تفشاً ونفوشاً: لوکه که 
کرایەوہ فش کرایهوه + ده‌گوتری: 
تفش القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه حاله‌تی 
هه‌رزانیه‌وه. 
شت الماشسية في السزوع: اژه‌له‌کان 
به‌له‌ورگاو ناوکشتو کالەکەدا بلاو 
بووئەوہ شەو له‌ومریان کرد ه (ك: 
لنْخَةً ولفاش) و (وهي نافشة) ۰ (ك: 
نوافش). 
تفش على الطعام: چووه سەر سفرمو 
خوانه‌که بو نان خواردن. 
فش الط آر الصوف: لوکه‌که‌ی شى 
کردموه هه‌لاجی کرد ٩‏ خورییه‌که‌ی 
به‌شه‌کرد به‌نامیّری شه تاله‌کانی لێك 
کردنه‌وه ٥‏ يان به‌دست خورییه‌که‌ی 
خاوکردهوه ۰ (القش الراعسي الماشية): 


ن ف ش 

ولاخه‌کانی بەشەو ره‌وانه‌ی لەومرٍ 4 

کردن‌و بوخوی نوست. 

تفش القطْن: لؤکەکەی کردموه ۰ 
ههلاجی گرد. 

افش القطن وضوه: لوکه‌که شی 
کرایه‌وه. 

انتذشت الهرة: پشیله‌که موی جه‌سته‌ی 
راستبوونه‌وه تاوای لن هات بنکی 
تاله‌مووه‌کانی جه‌سته‌ی بیندران. 

تفش الطانر: بالنده‌که پەرو بالی لن 
فش بوون ده‌تگوت ده‌ترسی يان 
سه‌رمایه‌تی. 

تفش: به‌مانا (لفش) دکا. 

التتفش: ده‌گوتری: راما متفشة الخض) 
کچوله‌یه‌که قژی ژاکاو و بژن ۰ 
(انف مََستقُش) لوتیکه نه‌رمایی 
کەمەو کون پانو فراوانه ٥‏ ھەر 
هاوساویه‌ك ناوموه‌ی بؤش بی. 

السْقّش: خورى (به شه) کراو و 
پشکنراو ۰ شتو مه‌کی پەرتعەوازہ 
بوو ه دمگوٹرئ: باتت غَنمَ نششا) 
مەرو بزنه‌کانی بلاو بوونهوه ۵ 
قسه‌ی زژرو داواکاری زور. 

الّفساش: لوتب مرزو خوبه‌زلزان 0 
كەسيك لافی شتيك ل بدا که‌نه‌یبی. 
شانازیی به‌شتیکه‌وه بکا که‌نیه‌تی ٥‏ 
جوره نارنجیکه دهکریته مرمبا. 


ناف ص 


فص ہبولە تفصاٌ: بەتەکان میزی ھەلداء 
دمگوترئ: رقص بالکلمےة) قسه‌ی 
به‌خیرایی گردن. 
افص بالضحك: زور پیکه‌نی. 
القص بشفتیه: به‌لییوی ناماژه‌ی بؤ کرد 

و لوی ل داقرینجاند. 

لمح بالکلسة: قسه‌که‌ی به‌خرایی 
گوتن. 

النفاص: که‌سیك زور پییکه‌نی ٩‏ 
ده‌گوتری: (رجل نفاص وامراة 
منفاص) ہ هه‌روا ناوه بو که‌سيك 
له‌کاتی نوسن دا میز لهجیگه 
نووستنی دا به‌خودا بکا. 

التفاص: دهردیکه توشی مهروبزن 
دمبی‌و میزه‌چرکه‌یان پی ده‌کا تا 
مندار ده‌بنهوه. 

الُفْسَةٌ: فیجقه کردنی خوین ه (ك: 
ثصْ). 

َقَضَ الوب او الصیمُ نفوضاً: قوماشه‌که 
ههندی له‌رمنگه‌کانی چونەوہ نه‌مان. 

نض الزرع: کشت وکاله‌که بێگەيىو 
هه‌موو گوله دانهویله‌کانی دمرکه‌وتن. 

تسف الکسرم: دارمیوه‌که پوخه‌کانی 
تست الدابةٌ: ناژهله‌که زاو و زنی گرد. 

تقض فلان سن مرضه: فلانکهس 


نهنه خوشییهکه‌ی رزگاری بوو۔ 


V1 


ن ف ض 


فض القوم: خه‌نکه‌که تیُشوویان برایه‌ود. 

تقض الیو تفضا: شته‌که‌ی تەکاند 
بؤڈےەودی نهومی پیش وهی نووساوه 
هه‌لومری ہ دەشگوترئ: رف المئ) 
نمرزوتا وشمقه‌توله‌ی هێناو هه‌لی 
پهراند. 

تَفض الکان وضوہ: سه‌یری شوزنه‌که‌ی 
کردو چی تیدا بوو بینی‌و لیّی ورد 
بووه بوئهومی بزانی چیه. 

تَقضی الشّیْئٌ: شته‌که‌ی لن کرده‌وه ته‌کاندی 

دا چورا اند ہ ده‌گوتری: (قس‌ضوا 

حلاننهم) گوانی ناژهله‌کانیان بەكەيەكە 

دادؤشی و هیچیان تێْدا نه‌هیُشته‌وه. 

تفضت المرأة کرشها: ئافرەتەكە مندالی 
يەك له‌دوایه‌کی بوون, مندالی زؤرک 
خستنەوہ۔ 

الفضن الوعاء: زمرفه‌که هیچی تیدا 
نه‌ما. 

الفض القوم زادهم: خه‌لکه‌که تیشوو 
بژیوی خویان تهواو گرد له‌ناوبان 
برد. 

تقض الشيْی: شته‌که‌ی لن كرددوه 
تەکاندی دايچۆراند. 

انتنض الشَيْى: شته‌که كهوته جمو 
جولو ھەڵبەزو دابەز ه دمگوترگا: 
فلا ينمض من الرعدق) فلانکەس 
به‌هوی لەرزوتاوہ ھەلدەلەرزئ. 


ن ف ض 


اِلْتفَضَْ الكرم: دارمیوهدکه پوخه‌گانی 


کرانه‌ومو گه‌لای کرد۔ 
انتفض الشیی: شته‌که‌ی داچوراندو 
دایته‌گاند. 


انتفض الفصيل ماني الضرع: بیچوه 
ناژه‌له‌که نه‌وه‌ی له‌گوانی دایکی دا 
بوو دایچورا انك. 

افش القسوم: خه‌لکه‌که چهند 
که‌سیکیان نارد بو تاقیکردنےەوەی 
شوینه‌که تا بزانن ثاخو دوژمنی 
لییه. نهو شویّنه ترسی تیدایه. 

اسشستثفض الک ان ووه سهيرى 
شوینه‌که‌ی کرد بونه‌وه‌ی بزانی چی 
تیدایه‌و چی تیدا نیه‌و بیناسی. 

اسکنقض القوم: له‌خه‌لکه‌که وردیزوہ و 
زؤری سەیرگرد. 

استلفض ماعندہ: ئەوەی لای بوو دمری 

الالفوضتة: نهو میووو شتهیه که 
نه‌دره‌ختی به‌ردار ده‌که‌ویته خوار 
بو ژێر دره‌خته‌که ہ (ك: أنافیض) ۰ 
ده‌گوتری: (أصابنا الیسومٌ أنافيض) 
ئےمروؤ میسوهی لسسه‌دره‌خت 
بەربؤوەمان خواردء کؤمان گردەوہ۔ 

الثفاض: قوماشیکہ چارەكەيەكە لەژێر 
درەخت رادەخری بؤئەوەی شەو 
میوەی له‌دره‌خته‌که دهته‌کیشدری 
بکه‌ویته سهری. 


۲۷ 


ن ف ض 
النقض: به‌مانا (المنفاض) دی ه بیژنگی 


گه‌وره. 

الْفضَة فاپیکه گن یان لبی تیدمکری 
شتی سوتاوی تئ فری ده‌دری ٩‏ 
(ته‌پله‌کی جگه‌ره). 

الف دارده‌ستیکه له دره‌ختی 
خەیزمران بهرمو قالیو شتی وای 
بئ ده‌ته‌کیندری‌و تەپو توزی پی 
لن ده‌گریتهوه. 

الْفوض: ئەو که‌سه‌ی لەرزوتا دهیخاته 
چوفه چۆق. 

التافض: (شرب نافض) قوماشه‌که 
رهنگه‌که‌ی چووه ٥‏ ههروا ده‌گوتری: 
(اخذلہ می افض) لمرزوتای به‌هیز 
هیناویه‌ته چوقه جوق ٥‏ چاوساغو 
نیشاندەر له‌پیش فافله‌وه ریگاکه 
به‌تاقی بکاته‌وه بزانی ئەمینه يان 
فا. 

الفاض: جوقه جوقو هه‌لله‌رزین 
به‌هوی له‌رزو تاوه. 

الثفاض: گرانیو قاتو قری ه ئەوەی 
هه‌لده‌ومری لهشتی ته‌کین دراو 0 
نه‌وه‌ی له‌ناو دهم دا ده‌مینیتهوه 
له‌پرژه سیواك‌و شتی وا و تف 
ده‌دریته‌وه. 

التْفاض: پۆشاك: ده‌گوتری: (ماعلیے 
نفاض) هیچی له‌بهردا نيه هیچ 
پوشاکیکی له‌بهردا نیه. 


ن ف ض 


۲۷۱۰ 


ن فط 


ال نْفْضَ: ئهو میومو بەروبوومےەک 
لەدرەخت ددکه‌ویته خوار بو بنگی 
دره‌خته‌که و بۆلەترێ کے له 
هن شوه‌کهدا تێك دەت رنجێنو 
پالەبەستؤی يەكتر دەکەن. 
التفض: كەرەشانو هه‌نگه مردوو که 
ده‌که‌ونه ناو كۆلەسەوە. 
اللنَسْاءُ: هەللەرزینی لەرزوتادار. 
ال ڕێژنه باران که‌له پارچه 
زمویه‌ك دمداو له‌پارچه زه‌ویه‌کی تر 
نادا. 
الَف کزمه‌نه خه‌لکیك ده‌نیردرین 
بو شوێنێك بو جاسوسیو به‌تافی 
کردنه‌وه‌ی ثاخو دوژمن له‌وی هه‌یه 
یان نا؟ 
النْفْضي: هه‌لله‌رزین. 
البّفوض: ده‌گوتری: (امسرأة نضوض) 
ئافره‌تێکه مندال زوره ه (رجسل 
نفوض للمکان) پیاونکه له‌شوینه‌که 
ورد دمبیٌته‌وه. 
التفيضة: به‌مانا لفْضَ) دکا. 
کولی پړژی واده‌هاوی دەڵێى تیرہ۔ 
تفط فلان: فلانکه‌س رقی هەلساو لەرقان 
گه‌رم داهاتووه‌و ھەر خوّی دەخواتەوہ۔ 
لفط المنژ: بزنه‌که پژمی. 
ثفط الظبي: ناسکه‌که باراندی ٥‏ ده‌گوترک: 


لف فلان) فلانكەس به‌شیوه‌یه‌ك 
قسەی کرد كەس لیّی حالی نەبئ. 
تفط الصّبي تَفطاً: منداله‌که خرویلکه‌ی ل 

هاتن. 

تفت یده من العمل تفطاً ونفیط]ً 
دستی بالوکه‌و بلقی لى پەيدا بوون 
ناویان تیدایه. 

الط العمل یدیے: کارکردن بلقی 
لەدەست دا پەیدا کردن پړن لەٹاو۔ 

تننشت القدر: به‌مانا (فطت) دی ه 
دشگوتری: فط فلان) فلانکه‌س 
هرق هه‌ل‌ساوی خوی گەرم 
داهاتووه. 

تفطت ین من العمل: به‌مانا (لفطت) 
دئ. 

لَافظٌّةُ: بدوقو بلق کهبه‌هوکاری 
کارکردنتهوه لەدست دا پەيدا 
دەبنو پرن له‌ناو ۰ اولەو میکوته 
و ده‌گوتری: (ید نافطة) دمستیکه ˆ 
بلوقی کردووه دشگوتری: (ماله 
عافطة ولانافطة) هیچی نيه ٥‏ (ك: 
نوافط). 

الثْفاطَةٌ: نەوتچیەتی, نه‌وت دمرهیٌن. 

التفاط: نه‌وت دمرهین له‌بیرو گان ٩‏ 
نه‌وت فرؤش۔ 

الَّنَاطةٔ: بلتی سەر دەستو شوینی 


تری جه‌سته که پربی لەثاو ه نهو 


ن فط 
شستەی نسەوتی پسی دەهاوىو 
دەیپرژیٔنسئ ہ٥‏ شسویّن دهرهینانی 
نوت 

السْفط: نےەوت ه که به‌کاردی بو 
سوته‌مه‌نی‌و شتی وا. 

الستفط: بلۆقو بلق لهجه‌ستمدا ه 
میکوته‌و ناوله. 

الثفطان: جوره کؤکەو هه‌ناسه دانیکه 
له‌کاتی را ق هه‌لسان دا. 

النفَطَة: كەسێك دەستی بلؤقی کردبن. 

لَعهُ تفعا: سودی پیگەیاند (فهو نافع 


ولفاع). 
آنفع: بازرگانی لەشتی خیر ثامیزدا 
گرد. 


فعه: بۆ زیده‌رموی له‌مانای (لْفُمٌ) دئ. 

ْفْع به. قازانجی لیْدستکه‌وت. 

سنَع فلاناً: داوای سودو قازانجی ان 
گرد. 

الق همرشتیك سودو قازانجی ان 
ببیندری و (ك: منسافع) ہ (سذهب 
النفعة) مه‌زهه‌بیکی نه‌خلاقییه ¢ 
بسه‌ناوبانگتزین رز رهوی ےم 
مه‌زهه‌به (بنتام و ستیوّزت میل) ۵ 
(مسافع الدار) نه‌و شتانه‌ی 
کەپەیومندیان به‌خانووه وه هەیرے 
ومکوو حه‌وشهو سیاج‌و بهربیلاو 


زیراب‌و بارکون .....هتد. 


۳۱۷۳۱۹ 


نف ق 
(النانع العامة) ئەو سودو قازانجانه‌ی 
بو هه‌موو کسەو هه‌موو خه‌لك 
به‌گشتی لیی سودمه‌ند دمین. 
الثافع: ناویکه لەناوہ جوانه‌کانی خودا. 
النافعة: سودو قازانچ ‏ ده‌گوتری: (ما 
نفعيي فلان بنافعسة) فلانکهس 
قازانجیکی پی نه‌گه‌یاندووم. 
الم خیرو بیرو سودو قازانج‌و 
به‌ره‌کهت ہ هەرشتيك مسرؤڈ 
بەمەبەست بگەیەنئ۔ 
للع عەصاو گؤچان ٥‏ (ك: نفعات)۔ 
َف الارض نَا زەوییەکەی توو کرد۔ 
تسف السسویق: بەوشکی قاوتەکەی 
بەکارهیّنا نەیکردہ حەلوا۔ 
نف تقا: جلمی دمرد؛ له‌لوتی. 
النّفي: شتیکه وهکوو چارەکەو سفره 
ومهایه قاوتی لەسەر دمبیزریته‌وه. 
التفیف: قاوتو شتی وا. 
تفق الشیِیْ َفقاً: شته‌که ته‌واو بوي 
بایهوه نەما هدگوتری لاد و 


لفق الدراهم). 

نفق الیبوع: بهربوعه‌که له‌کونه‌که‌ی خوی 
هاته دمر. 
فقت الدابة نفوقا: ولاخه‌که توپی. 

فق الجرح: برینه‌که توزکلی هەلدا۔ 


َفْقّت البضاعة نفاقاً: کالاکه رمواجی 


بوو 0 داخوازی له‌سهر زور بوو ۵ 


ن ف ق ۲۱۹۱۷ 


دهگوتری: (لفقت ارةً): افرمته‌که 
خوازبیٔنی کمری زور بوون. 

انث فلان: فلانکه‌س هه‌ژار بوو ہ مال‌و 
سامانی فەوتا۔ 

ال لفق الشاجر: بازرگانەکے کالاکانی 
رمواجیان به‌یدا کرد 

انث الابل: حوشتره‌که توکی بلاو بووه 
لەبەر قه‌له‌وی توکی هه‌لدا. 

اف الال: مال‌و سامانه‌که‌ی له‌ناو برد. 

نافق الهبوع نفاقاً: پمربوعه‌که چووه 
کونه‌که‌ی خوزی. 

نافق فلان: فلانکس دوورو بووء 
ئەوەی دمری بری پیٔچەوانەی نه‌وه 
بوو که‌له‌دلی دا بوو. 

فق الستلعة: رمواجی به‌کالاکه‌دا بازار 
گەرمی بو کرد. 

تفن الىشیٰئٌ: شته‌که‌ی کرده 
نەفەقەو بژێو بو مالو مندالی ۰ 
دمگوترئ: (استثفق الال على عیاله) 
مالو سامانەکەی کرده بژیوو 
مەسر ەف بەسەر مالو مندالی دا. 

الانشاق: به خشیتی مال له‌بواریك 
له‌بواره‌کان دا ه هه‌ژاری‌و نه‌بوونی» 


قورئان دمفه‌رموی: لإا سکم 


خن الانفاق44. 
الن‌افق: دوورو» که‌سيك کوفر 


بشاریٔتەودو ئیمان دمریخا ۰ که‌سیك 


نف ق 
دوژمنکاری بشاریتهوه‌و دوستایه‌تی 
دمربخا ۰ كەسێك شتيك ده‌ربخاو 
پیچه‌وانه‌ی بشاریته‌وه. 

النفاق: كەسێك نهفه‌قهی زفربی 
مەسرەقو خهرجی زور بی. 

ال من السراویل: شونی دوخین ٩‏ 
پزوک دمرپی. 

1 گا نفقة: هوکاری رمواج دان به‌کالا ۰ 
ده‌گوترک: ( ىن غ الإعلان فة 
للسلعة) بانگه‌شه‌کردنی لهبارو 
پروپاگه‌نده کردنی جوان دمبیته 
هوکاری رەواجی کالا۔ 

النافقاء: یه‌کیکه له‌کونو لانه‌ی 
يەربوع ئےەو کونهی بەدەرەوەيە 
لەویان دا خۆ حەشارناداء خۇ 
لەكونێك دا حه‌شاردهدا که دیارئیه 
و ئەمەیے بنه‌مای نيفاق نيفاق 
لەئەمه ومرگیراوه ه (ك: نوافق). 

الّنَقَ: تونیل ه کونیکه له‌ژیر زموکو 
ژێر کیو و نه‌مسهرهو سەر کونه ° 
له‌کوردستانی عیّراق تا ئیّستا دوو 
تونیل هه‌یه یه‌کیکیان تسونیّلی 
دمربه‌ندیخانه له‌شه‌سته‌گانی سه‌ده‌ک 
بیسته‌م ته‌واو بسووه دووه‌میان 
تونیلی نه‌زمره سالی ۲۰۰۹ گرایه‌وه. 

التَق: شتیِك زوو بیرنته‌وه ٥‏ دەگوترێ: 
(طام لفق) خواردنیکه زوو 
دمبریتهوه ۰ (فرس نق اضري) 


ن ف ق ۳۷۸ 


ئەسپەکه زوو له‌غاردان دموستیته‌وه. 

الْفْنَ من النساء: نافرهتيك لای ميردى 
نەفەقەی باشی بدریتی‌و شانسو 
بەختی چاکی لای میردی هه‌بی. 

الثفقة: ناوبکه له وشەی (الانفاق) واته: 
يەك مانایان هه‌یسه ٥‏ نه‌و پاره‌ی 
خهرج ده‌کری بو ژن: که‌میُرده‌که‌ی 
بوی دابین بکا بو خواردنو پوشك‌و 
ش‌وینی نیسسشته‌جی بوونو 
پیْویسستیاتی تر ه (ك: فقات 
ونفاق). 

لیف مسن السراویل: پزوی دمربی‌و 
رانکه‌و شه‌روال ۰ نافوکی دمرپی. 

َقَلَ الرجل تَفلاً: پیاوه‌که سویندی خوارد. 
تَقُل فلاناً: زیادەی به خشی بەفلانکەس ه 

دھمگوتری: (لفسل القائ ان 

سهرله‌ش کرهکه زیده بەخشٹی دا 

به‌سمربازه‌کان ۰ له‌دمستکه‌وتی شەر 

به‌شی دان. ۱ 

ال فلان: فلانکه‌س ته‌شویی تاودایدو 
روه‌کی فه‌تادی بری بو حوشتره‌که 
بؤئەوەی بیخوا. 

انقل له: سویندی بو خوارد. 

اقل فلاناً: لمدستکه‌وتی شەر به‌شی 
فلانکه‌سی دا. 

َل عَنْ صاحبه: له‌جیاتی هاوهله‌که‌ی 
پاره‌ی دا. 

ئفلّ فلاتاً: بز زیدمرزیی له‌مانای رل 


ن ف ال 

دیا ۰ زياد له به‌شی خوی پیدا 0 
سویندی دا. 

التفل من الأمر: دورهپه‌ریزی خوی 
لەکارەکے راگه‌یاند ه دهگوتری: 
(اِلثقَلَ ما قیل) بەراشەتی خوی لهو 
هسه گوتراوانه راگەیاند۔ 

اتف[ مسن القسوم: لهیارمه‌تیدانی 
خه‌لکه‌که دوورکه‌وته‌وه. 

ائتَفل الشْییْ منه: داوای شته‌که‌ی لهو 
کرد. 

تتفل السصلي: نویژک‌ره‌که نویزی 
سوننه‌تی گردن. 

تنل على اصحابه: له‌دستکه‌وتی 
شعردا ٥‏ زیاتر به‌شی هاوهله‌که‌ی 
ومرگرت. 

الافلة: زياد لەحهقو پویست زياد 
له‌به‌شی خوّی ۵ زياد له‌فه‌رزو واجب 
٥‏ ده‌گوتری: (هو يصلي النافلت ۵ 
قورشان دعضه‌رموی: رين الیل 
َتهَجّذ به الا لك ہ هەروا وشەی 
(نافلة) ناوه بو دستکه‌وتی شەپ 
بوشتی به‌خشراو بو کورهزا؛ قورئان 
دمفهرموی: طرَرَحَْتف له اشخق 
فقوب لاله مەبەست به (نافلت) 
کوره‌زایه. 

النَفْل: ھەر تاعهت‌و خودا په‌رستییه‌ك 
زياد لەفه‌رزو واجب بئ ٥‏ ههروا 
ناوه بو سەرما۔ 


ن ف ل 

الق دستکه‌وتی شەر ه بەخشش ° 
(ك: أنفال) + هەروا ناودب ڕەگەزى 
ڕوەكێك سالانەو ته‌مه‌ندریژه چەند 
جوریکی ههیه هه‌ندیکی دیمه‌کارهو 
خورس که هه‌ن دیکی دمروین دری 
ده‌کری به‌ئالف وه‌کوو نهو جوره 
که‌پیی دموتری: رامل الأسکندري) 
و پیشی ده‌گوتری: بیرسیم. 

الثْفل: سی شه‌وی دوای سیّی مانگ واته 
شەوی چوارهمو پیٔنجەمو شه‌شهم. 

رل دمریا ہ ده‌گوتری: (رجل وْقلٌ) 
پیاویکی به‌خشنده‌یه ۰ گه‌نجی قوزو 
جوانچاك. 

الُفناف: بؤشایی نیوان دوو کیو ۰ شتی 
دوور. 

البُتّف: هه‌وا ٩‏ سارای دوورو فراوان ٩‏ 
دمگوتری: (قطعت فتفاً من الأرض) 9 
بهرزایی يەك له‌نیوان روک زه‌وک 
نهودا بۆشاييەك ههبی ٥‏ ده‌گوترکا: 
(شر بعيدة الفسف) بيريكه نيوان 
بنکی‌و زارکی زوره ه (ك: نفانف) ه 
(نفاتف الدار) دمورویمری خانوو۔ 

َه فوهاً: ترسنوك بوو ه دلی ز‌عیضو 

لاواز بوو ه ناژ‌لی چه‌موش که‌زیر بار 

بکرئو بچه‌میندری. 
ماندو بوو لەوزەی دا نما (فهسو 


۲۷1۱۵ 


نافف. 
آنفء لفلان من ماله:به‌خششی بو 
فلانکه‌س که‌مکردموه. 
الفَه الذابة: ولاخه‌که‌ی ماندو کرد. 
تق الدابة: ولاخه‌که‌ی ماندو کرد. 
إِسْتَتْفَهَ فلان: فلانکەس ئیسراحەتی 
گرد ہ پشوی دا. 
ماه نفرا: دوری خسته‌وه. 
الْفاية من الشْیی: گوپزرو بنژیلو 
قرپوکی شتو به‌رماوه‌ی شت. 
فی الشیْئً تفیا: شته‌که‌ی دوو رخسته‌وه. 
ّى الماکم فلاناً: فەرمانرەوا فلانکه‌سی 
لەولاتی خوی دوورخستەوہ دمری کرد. 
نت السحابة مارها: هه‌وره‌که بارانی 
خوی باراند ہ ههروا وشه‌ی (نفی) 
به‌مانا ئینکارکردن دی ۵ دهلی نه‌وشته 
ھەرنەيووە ړوی نهداود. 
لت السریح السراب: رەشه‌باکه گلو 
خوله‌که‌ی پادا۔ 
ناناه: دژی وستا پیچه‌وانه بوو ٩‏ 
دمگوتری: (هذه القضية تنافی تلك). 
إِلْٹلی: دوورکهوت‌وه. ده‌گوتری: ی 
الرجل عن بلده) پیاوه‌که له‌زیدو 
نیشتمانی خوی دوورخراب وه 
دمرگرا. 
التفی شغره: هزی هه‌لومرین (التضی 
الشجر عن الوادي) درەختی شيو و 


ن في 

دۆلەكە فه‌وتان. 

نی من الشیٌی: خوی له‌شته‌که بی 
به‌ری کردو خوی لی رزگار کرد. 

تنافت الاحکام أو الآراء: بریاره‌کان يان 
بوجسوونه‌کان دژ بەيەكو 
پیچه‌وانه‌ی یه‌کز بوون. 

الَنفی: شوینی که‌سانی دوورخراوه 
له‌زیدو نیشتمانیان. 

الثْفایسة: شتی فریبراو لەبەر بی 
که‌لکی‌و خراپی ه باقی مه‌نده‌ی شت 
ہ (ثفاية الطر) پرژو بریشکی باران ٥‏ 
ده‌شگوتری: (همو ثفاية القوع) ئەو 
خویری نه‌ته‌وه‌که‌ی هتی. یه‌کیک ه 
له‌هه‌تیومچه‌کانی نه‌تموه. 

النفي: پیچه‌وانه‌ی نیجاب‌و نیسپاته ۰ 
(عقربة الفي) سزایه‌که بریتییه 
لهوه تاوانبار لەزێدو نیسشتمانی 
خوی دوور بخریتهوه بو شوینیکی 
تر بو ماومیه‌کی دیاریکراو يان 
دیاری نه‌گراو. 

التفیان: نموهی ههور دمیریژی له‌ناوی 
خوی ه لافاو۔ 

اي سفرهو خوانیُکه له‌پوش‌و پړژه 
خورما دروست ده‌کری پیسشی 
ده‌گوتری سهله. گؤشتو پمنورو 
شستی وی لهس هر داده‌تسرکو 
ده‌خریته بەر خوره‌تاو تا وشك 


سے 


بیْته‌وه. 


۲۷۲ نق ب 


اي پاشماوەو بەرماوەی شت ه شتی 
فریدراو لەبەر خراپیو بی که‌لکی. 

اي به‌مانا(ثفایت) دی دوورخراوه 
له‌زێدو نیشتمانی خی ه دهگوتری: 
(هذا لفسي السریح) نه‌وه هاوردهو 


فرندراوی رشهبایه ٩‏ نه‌و گل‌و 
فقس ده دره‌ختسهکانی دا 


هیشتویه‌تیه‌وه ه (لفي الرحی) نهو 
نارده‌یه بهرداشهکه لهس‌وری 
خولانه‌ومیدا فرنی دمداتے دمر ۵ 
(لفي القسدر) ئەو دلوقپه ئاوانەن 
که‌مه‌نجه‌ل له‌کاتی کولان دا فرینی 
دهداته دەر ه (لفسي ا ەسیش) شهو 
سهربازانه‌ی ده‌که‌ون ه قعمراخو 
بیجاخی سوپا ہ (فلان نفي) فلان 
باوکی دیاریی نیهو بوخوی کرو 
کراوه. 
َقسب فسلان في الارض تقبأ: فلانکمس 
به‌ناوزم‌وی دا گەرا ۰ ڕۆ شت. 
تقب عَنْ الشْیی: له‌شته‌که‌ی کولیهوه. 
قب ا بل أو اجسداز: پیسسته‌که يان 
دیواره‌که‌ی کون کرد ۰ دەشگوترئ: 
(قبت الَکَْسةّ فلانا) کارسات و 
تیشکانهکه فلانکه‌سی که‌له‌پاچه کرد. 
تق الشرب: فوماشه‌که‌ی کرده دمرپیی 
کورت. 
نقسب الشیی لقبا: شته‌که کون بوو. 


ن ق ب Y1‏ ن ق ب 


ہیی 2 و 7 
تقب البعی: حوشتره‌که سمی تەنك بوون الَاقبَةٌ برینیکه لەلای تەنیشتی مرف 


(می سوان). 

قب على القوم نقابة: بوو به‌گه‌ورهو ریش 

سپی خە‌لكەکہ ه (ناقب فلانا): توشی 

فلان بوو به‌بی وادمو نه‌خشه‌ی پێش 

ومخت ه له‌ناکاو توشی بوو. 

آفیته نقاباً: لمناکاو تووشی بووم. 

ناقب الرجل قَنقّبهُ: شانازی به‌سهر 
پیاومکەدا کرد به‌کرداری جوان‌و 
رموشتی به‌رز به‌سهری دا زال بوو۔ 

تقّبَ: بۆ زندهرموی لەمانای (لقب) دا 
دی. 

تقب شی السشیی: زؤری نهشته‌که 
کولیه‌ومو وردبینی تیٔدا کرد. 

تبت السرأة: نافرمته‌که چارشیوی 
يەسەر روخساری خوّی دا دادایه‌وه. 

التب. ڕێگهی تەنگەبەر له‌نیوان دوو 
کیو دا ه دەربەندو تەنگل ۰ نه‌و 
شونه‌ی لیکزلهرموه همولی خوی 
تیدا ئەنجام دمدا. 

اللقب: شت کونکمر ه كەسيك زور 

اللقبة. رنگای ته‌نگ له‌نیوان دوو 
خانودا که‌نه‌توان‌دری رموی پێدا 
بکری ٥‏ کرداری جاك په‌وشتی بهرز 
و (ك: مناقب). 


لب به‌مانا(ب) دئ. 


به‌یسدا دەبئو دهته‌نیتهوه بو 
ناوموەدی چه‌سته. 

القاب: زاناو بلیسهت‌و زیسرهك ہ 
سەرپۆشێك شافرمت دەمو لوتی 
خضوی پسی داده‌پزشی 0 سك 
ده‌گوتری: (هما فرخان في نقاب 
واحد نه‌وانه دوولانه‌نو بەيەك 
سك بوونو لەيەك ده‌چن. 

التقاببة: سه‌ندیکا! کزمهليك 
هه‌لدمب_ژیرین بو به‌رپومبردنی 
کاروباری تایه‌فهو پیْرِییك له‌خه‌لك 
ودک‌وو سهندیکای کریک اران» 
سه‌ندیکای ثه‌ن دازیاران سه‌ندیکای 
رژنامه‌نووسان ...هتفك ۵ 
هه‌لب_ ژیراوه‌کان له‌ناو خۆيان دا 
يەكێك دەکەن بەنەقیبو به‌کیکی 
تر به‌جیگیرو بهو جوره 0 سه‌یید 
نژاده‌کانی کوردستان‌و عیراقیش 
کاتی خضوی لے (مه‌جلی_سی 
مه‌بعوسان)دا نوین هریکیان ههبوه 
پییان گوتووه نەقیبو نوینه‌رایه‌تی 
سەییدەکانی گردووه. 

الق اب: كەسيك زر ہشکنین بكاو 
لەشت بکولیْتدوه. 

الئقب: کون له‌پیْست‌و دیوارو شتی وادا 
و (ك: آنقاب, زقاب)۔ 


نق ب 


انقب دمرپێی کورت یان دەرپیٔی بی 
دمره‌لینگ ۵ گروییی‌و لەش خوران 
بان سهره‌تای گروییسی ه شوینی 
ژهنگ ه کاریگه‌ریی ژهنگ له‌سهر 
شتيك ه ده‌گوتری: (جلوت سيفي من 
قبته) شمشیرهکهم لەژەنگ مشت‌و 
مال کرد ه (ان عليه نقبة من سواد) 
لەسەر ئەو شته به‌له ژمنگی رەش 
ههیه © د‌شگوتری: (فلان حسن 
النقبة) قلانکه‌س روخسار جوانه. 


ید 


الننبة. شیوه‌ی روخسار داپؤشین ه (ك: 

نقب). 

التقیب: زورنا ۰ زوبانه‌ی ته‌رازو 9 
سهروکی سےندیکا 9 بلەیەکے 
له‌پله‌ی عه‌سکه‌ری‌و پولیس له‌ژور 
پله‌ی مولازیم‌و خوار پله‌ی رائیده ۰ 
ریش سپیو سهروکی بنه‌ماله‌و ل¿ 
پرسراوی کاروباریان « قورئان 
دمفه‌رموی: «إوبعلتا مهم التي عَشرَ 
یاه ه رك: نقباء). 

التقيبسة: (نقيبة الرجسل) ئه خلاقو 
سروشتو رەوشتی پیاو 0 مەشورمت 
و رابرسی ه ده‌گوتری: (ھو میمون 
النقیب) را دروست‌و مه‌شورمت 
پیکراویکی پیرؤز ٥‏ همروا ده‌گوتری: 
(ماله نقیبة) رای پەسەندی نیه. 

لت فلان نی السیر أو الأمر تفْثاً: فلانکه‌س 


۱۷۳۲ نقح 


لە4ر ویشتن دا يان له‌کاره‌کهدا پەلەی 
گرد. 
قث عَسن الشیی: شوینی شته‌که‌ی 
هه‌لکولی بوئه‌وه‌ی دمری بینی. 
قث الارض: زه‌وییه‌که‌ی شی کرددوه 
بەپاچو بیل. 
تفت الَظم: موخی نیسقانه‌که‌ی دمرهینا. 
لق فلان في السیر أو الامر: فلانکه‌س 
رذیشتن دا يان له‌کاره‌که‌دا په‌له‌ی 
گرد. 
قت ال : شته‌که‌ی گواسته‌وه. 
اْتَفت: دەق به‌مانا (لقت) دئ. 
تنتت فلان: به‌مانا (لقت) دی. 
تئقت فلاناً: هه‌ولی دا فلانکه‌س وه‌گری 
خوی بکاو مەیلی لای نه‌وی هه‌بی. 
تتقث صَیْعته: کاروباری ئەوی گرته 
دەست خوی. 
تقاث: ناوه بۆ که‌متیار. 
الْقث: فیتنه‌یی. 
تقح التیٌ نقحسا: جاکی شته‌که‌ی 
له‌خراپه‌که‌ی جیاکردهوه. 
تفع المَظم: مؤخی ئیسقانهکه‌ی دهمرهینا. 
نتسج العسود: چله‌دارهکه‌ی سپی کرد 
تویکله‌که‌ی ل کرده‌وه. 
قح اذع: برژو الى له لقه‌داره‌که 
کردمومو گرییه‌کانی لوس کردن ۰ 
دمشگوترئ: (لقح الکلام أو الکتاب) 


ن‌ قح 


قسەکەی ركو پۈك کردموه» 


۳۷۳ 


کتیبه‌که‌ی راست کردموه هه‌نه‌کانی ‏ نفخ الا. العطّش: اوه‌که تینوایه‌تی 


لابردن. 

ناقخه: قەلاچۆی کرد. 

نشع: بۇ زیدمرقیی له‌مانای (نقح) دا 
دی. 

تقح الکلام ار الکتاب: که‌لامه‌که‌ی 
پالفته کرد هه‌له‌و ناریکیهکانی 
لابردن. 

ےا السسنون: روژگار بپستی ل 
بریودو کاری خوّی لن گردووه. 

قح العطم: موخی نیسسقانه‌که‌ی 


دمرهینا. 
تنقع ششحم الناقة: به‌زو پیسوی 


حوشتره‌که كەم بوو. 

ال دمگوترئ: (رجل مُق) پیاویکی 
خاوهن ئەزمونو قالبوی رؤژگارہ 0 
هەروا ده‌گوتری: (طبعة من الکتاب 
َْحْد) جاپی نهمجارهی کتیبه‌که 
پالفته‌کراوه. 

الم ههوری سپی هاوینه. 

لح : زانای شارهزاو قالبوو له‌زانیاری 
دا ه دمگوتری: (لە لْقْ). 

المَّحٌ: لبی شوراوهو پالفته. 

فخ راسَة بالعصا: بەگؤچان و دارعه‌سا 

لەسەری دا. 


لفاغ من العظم: مؤخی له تیسقانه‌که 


شکاند. 

انتقخ الح من العظم: موخی له 
نیُسقانه‌که دمرهینا. 

الانقح: ده‌ماغ بچوكث ۵ کهم ده‌ماغ ۵ 
ددگوترئ: (ظلىیم القسخ) بیسچوه 
نوعامەیەگی بی ده‌ماغه. 

الشاخ: بالفتهو خالیص له‌هه‌موو 
شتید ه ده‌گ وتری: (هذا قساخ 
العربس) ئەمے پالقتهی زمانی 
عهرهبییه ه همروا وشهی (الُقاخ) 
به‌مانا ئاوی ساردو صاف‌و گوارا دی 
٥‏ تاوی زور که بیرهه‌لکه‌ن له‌شوینی 
بسی ناو و بیسرون دا زه‌وی بو 
هه‌تکولی‌و دمری بینی ٥‏ نووستنی 
ثه‌مین‌و امان‌و بی وه‌ک. 

النِنّْمَےُ: ئافرەتێك لەبەر فه‌له‌وی 
نه‌توانی بروا ٥‏ لەرؤیشتن دا لەبەر 
گوشتنی به‌هیواشی هه‌نگاو هه‌لیْنی. 

الُنَاحٌ: لای پزشمومی پشته مل (واته: 


ده‌وروی مری گوی چکه‌و نی سقانی 
پشتگوی). 


ند الشَيْیٌ نقدا: شته‌که‌ی سوژن هاژن 


کرد بزنسهوه‌ی بےەتاقی بکاته‌وه» 
شته‌که‌ی لەبۆتەدا بؤئەوەی چاكو 
خراپ لیلك جیابکاتهوه ۰ ده‌گوترکا: 


نق د 


تقد الدراهم والدنانیر وغيرهما) ديناره 
زیرو دیرهەمے زیوه‌کانی لەبۈتەداو 
نه‌سلو ته‌زویری لیْك ههلاوارد ہ 
ههروا ده‌گوتری: رَد الشغر و قد 
النشر) هيبو له‌کهی لەشیعرو 
به خشانه‌که‌دا ھەن هه‌مووی دهرخستن 
يان لایه‌نسه جوانسه‌کانی شیعرو 
په‌خشانه‌که‌ی خستنه روہ ههروا 
ده‌گوتری: رفلان ينقد اللاس) فلانکه‌س 
ره‌خنه له‌خه‌لك دمگری‌و عەیبو عاری 
ثه‌وانی ده‌رخستن‌و پاشمله غه‌یبه‌تیان 
دمکا. 

قدت ا ید فلاناً: مار به‌فلانکه‌سیهوه 


داء مارگه ستی۔ 


قالش ولیه ببصره نقودا: به‌تیلمی 
چاوی بوشته‌که‌ی روانی بونه‌وه‌ی 
ههستی پئ نه‌کری که بو نه‌و دمروانی. 
َقّدَ فلاناً الدارهم نقداً وتنقاداً: پارهکه‌ی بو 
فلانکه‌س ژماردو دایه دستی. 

فد فلاناً الحْمَنْء وله الشمن: پاره‌که‌ی 
به ‌حازرى و دسستەو یەخضے دا 
به‌فلانکه‌س و هیچ دوای نه‌خست. 

تقد الشَیٰیُ تقداً: شته‌که گمندەتی تیدا 
دروست بوو ه ده‌گوتری: قد الرس 
أو القَرِ۵) ددانه‌که يان شاخه‌که کرمول 
بوو داخوران شکان. 

تقد ا حافر: سمه‌که تویکلی ههلدا. 


۳۷۷۲ 


نق د 

أَلْقَدَ الشَجَر: دره‌خته‌که گه‌لای کرد. 

ناَسدہ: موناقەشےی لەگەل دا کرد 
دھربارەی کارەکه. 

تقد الوئد: منداله‌که‌ی گەورہ بوو۔ 

تقد الدراهم: دیرهه‌مه‌کانی ومرگرتن 
پباره‌پوج‌و تهزویره‌کانی 
جی‌اکردموه دشگوتری: لد 
الشعر على قائله) عەیبو خه‌وشی 
شیعری شاعیرهکه‌ی ده رخستن. 

انتقتت الارض اذع: گلەکے 
لقهداره‌که‌ی گه‌ندهل کرد و پزاندی. 

تناتسد وقد السدراهم وغیرعسا: 
دیرهه‌سه‌کانی لەبؤتے دان ساغو 
ته‌زویری ليك هه‌لاوارد. 

الانّد. کیسه‌ل. يان هسيك ددانی ژان 
بکا ہ ژيشك ه ھەر لهم رومومیه 
کهله‌به‌ندی بیشینان دا هاتووه 
(اسسری من آنقد) لهژی_شك 
شمورهوتره, جونکه ژیشك قەت 
بەشسەو ناضهوی 0 ههروه‌ها 
له‌به‌ندیکی تردا گوتراوه (بات بلیل 
آنقد) به‌شهو به‌خه‌ب هر مایه‌وه 
نه‌نوست. 

الائتدان: کیسه‌ل. 

المنقاد: دەندوك. 

امثقدا: ثامیری جیاکردنه‌وه‌ی گوێزی 
کوئرەكو شازا لەيەكترى ہ پارچە 


7 اخهریکسه گسویزی لەسەر 
جیاده‌کریته‌وه. 

التاقد الفتي: ره‌خنه‌گری هونه‌ریی! 
نووسەرێك کاری سەرەكى ثه‌ودبی 
کاری هھوذەری و ناھوذەری ليك 
جیایکاتهوه 4 کاری باشو خراپ 
لك جیادمکاتەوہ ه (ك: نقاد ونقدة) 
و (اللنّدُ) له‌بواری کرین‌و فرؤشتن دا 
فرۆشتنو کرین به‌پار‌ی حازر 
(واته: پیچه‌وانه‌ی قهرز) ۰ همروا 
دمگوتری: (درهم نقة) دیرهه‌می 
زیوی ئەصل واته: ته‌زویر نيه 9 
ههروا ناوه یو پاره‌ی سکه لیدراو چ 
زیریی ج زیو بێ بان ھەر 
پارهیه‌کی تر کەلەبازرادا مامه‌له‌ی 
پئ بکری ۰ هه‌روا ناوه بو فه‌نيك 
قسه‌ی باشو خراپی ہی ليك 

التَقَدُ: مرؤشی کهم نسودو گەشە 
نه‌کردوو. 

النَقَدُ: جؤرہ دره‌ختیکه گولیکی زمردی 
ههیه لمسارا دھروی ه جوره مهریکه 
قهباره بچوك ہ يان ڕەگەزێكە 
لهناژه‌لی مهر قاچ بچوك دەمو لبؤز 
ناشیرین له ولاتی بەحرەین هەیه 
به‌خیوده‌کریه تاکەکےی پیی 
دمگوترئ: رَد و (ك: نقاد ونقادة) 


ه ههروا ناوه بو مرّقی خونرکو 


۲۷۲ 


هه‌تیومچه. 

لْدٌَ: بروانه مادەی (الكرَويا). 

الیّتاد: شهو که‌سه‌ی باره‌ی تمزویرو 
تمصل لك جیاده‌کاته‌وه ٩‏ شوانی 
ئەو جوره مەرەی که‌پیی ده‌گوترک: 
(لقسد) لسهولاتی بسه‌حرمین 
به‌خیوده‌گری ه يان خاوهنی نه‌و 


جوره مه‌ردیه. 


ا 
تقد نقدا: رزگاری بوو خه‌لست ہ 


دمگوتری: رأنقذته فىقة). 

آنقته: رزگاری کرد قوتاری کرد 
ده‌گوتری: (أنقذته من الشر) و 
(انقذت ال منه). 

تقذه: به‌مانا (آنقذه) دئ۔ 

کنقذه: به‌مانا (ألقَدَةً) دئ. 

تقذ منه احدیث: قسه‌کهم لن دمرهینا ۰ 


قسەم لن ومرگرت. 


قدا 


استنقده: بەمانا رالنَةۂ) دی 

الائتٌ: قالؤجه. 

الئتّےُ: سه‌لامه‌تی‌و رزگاریوون ٥‏ 
دەگوترى: (نقذاً لك) سه‌لامه‌تی‌و بی 
ومیی بوتزبی هه‌ميشه لەخؤشی دا 
بی. 

القَدٌ: رزگارکراه شه‌وهی لەدستی 

یےکیکی تر رزگاری ده‌گه‌ی 9 

دمگوتری: (ماله شَفّةٌ ولالفذ) واته 


نقذ 
الثقیذ: ئەودی لەدەستی دوژمن رزگار 
دمکری ه (ك: نقائذ). 
التقيذاً: بەمانا (التقیذ) دی ۰ ده‌گوتری: 
(هو نقيذة بؤس) ئەو رزگار بووی 
به‌لاو کارساته ٥‏ هەروا ناوه بو زرک 
لەم روموه که زری جه‌سته‌ی مرو 
ده‌پاریزی له‌زمبری شمشیرو شتی وا 
۰ (ك: نقائذ). 
َو عَنْ الامر تفرا: لهشته‌که‌ی کولیه‌وه. 
تقو في ا حجر: له‌سهر به‌رده‌که‌ی نووسی. 
تقو في صلاته: به‌له‌ی کرد لەئەنجامدانی 
نوڼزهکهی داو خی را خیس راو 
سه‌رسهره‌کی نویژی کرد ہ لهحه‌دیس 
دا هاتووه: که پیغه‌مبهر (د.ع) (نهمی 
غن نقرة الغسراب) نه‌ی کردووه له 
نه‌نجامدانی نویژ به‌شیوهی پەلەپەلو 
جونه‌روکوعو سجود ودك دمندوك 
له‌زه‌وی دانی قەلەڕەشە. 
تقو بلسانه: به‌زوبان فیکه‌ی لن دا. 
تقو بالدابة: ده‌نگی له ولاخه‌که کرد 
بوئه‌ومی خیرا بروا ٥‏ دهشگوتری: (لقَرَ 
بفلان) له‌ناو خه‌لکه‌که‌دا ته‌نیا بانگی 
فلانکه‌سی کرد. 
قر في الصور: فوی بەکە‌رھنا دا کرد ہ 
قورشان دعفه‌رموی: فذا سر في 
الاو 9 


تقو ای بالشیی: شته‌که‌ی به‌شته‌که 


۳۷۳۹ 


ق ر 

کیشا ه ده‌گوتری: قر راسَۂ باصبعه) 
به‌په‌نجه‌ی لەسەری خوی دا ه (لقَرٌ 
الدفت) دمفه‌که‌ی ژمنی ه (قَرّ العوذ) 
عودمکه‌ی ‏ دا. 

۳ السَهم الهدف: تبرمکه له‌نیشانی دا. 

قر الطسالر اقسب: بالنده‌که ده‌نکه 
دائەویّلەکانی چنینه‌وه. 

قر فا من الطمام: بەپەنجہ هن ده 


خواردنه‌که‌ی هه‌لگرت. 


تق الشَییعَ: شته‌که‌ی به‌نامیری هه‌لکولین 
ھەلكۆلى. 

تقسسو الق از الشبة: نەقارمکے 
ته‌خته‌داره‌که‌ی کونجکونج کرد. 

َو ایل الأرض: نه‌سپه‌که به‌سمه‌کانی 
زموییه‌که‌ی قولکه قولکه کرد. 


تقو نلاناً: ره‌خنه‌ی لمفلان گرت. 
تَقوَ فلاناً تَقَراً: فلانکه‌س ههژار که‌وت. 
قرت الشاہً: مهرهکه تووشی نەخؤشی 
تەبەقەو سم داوهشان بوو. 
تقو علیه: قى لن هه‌لسا ہ (فهر تقر 
ولقرف). 
آنْقر عنه: وازی لن هیٔنا ۰ ده‌گوتری: 
(ضرنَةُ فما آنقر عنه حتی قتله) لیٔی 
داو وازی لْ نه‌هیْنا هه‌تا کوشتی. 
داره مناقر؟ ونقاراً: کیشه‌ی لەگەل دا 
نایهودو به‌ربه‌رچی قسەکەی 
دایه‌و۵. 


نق د 

سر الطاتر في الوضع: بالنده‌که 
زموییه‌کهی تەختو خۆش کرد 
بؤئەوەی هیْلکه‌ی تیدا بکا. 

۳ بأسم نلان: له‌ناو كۆمەل دا ناوی 
فلانی دیاری کرد. 

تفر ای وعنه: لیٔی کولیهوهو 
پشکنینی بق کرد. 

انتقر الشیئٌ: شته‌که‌ی به‌بی نرخو پوچ 
لهقه‌لهم دا و ده‌شگوتری: (جسرت 
السیول فقرتا ترا احبس فیها 
الا لافاو هه‌لساو زەوی قولکه 
قولکه کردو اوتییان داوستا. 

انعر الشیٰیٌ رعنه: به‌مانا (لقر) دکا. 

انعتر الشْيَْ: شته‌که‌ی هەلبژارد. 

لتق في الدعوة الى الولیست: بو 
داومته‌که هه‌ندی خه‌لکی بانگ 
کردو هه‌ندیکی بانگ نه‌کردن. 

ْتق الرجل وبالرجل: پیاوەکەی تایبعت 
کرد به بانگ كردن هه‌ربه‌ته‌نها 
بانگی نه‌وی کرد لەناو کومه‌له 
پیاوەکەدا۔ 

َنقَر الشّیٰیٌ: لەشتەکەی کولیه‌وه. 

تَتَتَرَ على الأهل وائال: دوعای لەخزمو 
خیزان‌و ماو سامانی گرد. 

الانقررٌ: چالایی‌و شیوهلی سەرەدەنكە 
دانه‌ویله. 

للثقارُ: دمندوکی بالشده ہ (ك: مناقیر) 


۳۷۳۷ 


نق ر 
هەروا ناوه بڑ تاسنێك وەکوو پاچ 
واه که‌وانەييە بەردى پى 
دمبردرینهوه ه امټرټکه داری پئ 
کونکون ده‌گرک. 

النقر. چه‌کوش ه (ك: مناقر). 

لنش داریکه کون دهکرکاو شهرابی 
تیدا ده‌گری به‌سرکه ۰ بیری اوی 
بچوك ه ان بير ی سهرته‌سك 
کەلەزەوی توندو پته‌ودا ل بدری ٩‏ 
رك: مناقیر). 

الناق: تیر: که‌نیشانه بههنگیوکا. 

النَاقرةء به‌نگه‌ی کاریگه‌ر و (ك: نواقر) 
ده‌گوتری: (ادعنی عنه نوافر) لهو 
کابرایه‌وه قسهیه‌کی ناشرینم پئ 
گمیی ه (اخطات نواقر فلان) به‌لگه‌و 
ددلیلی فلان جلى خویان نه‌گرت 
هەلەیان کرد. 

التّاقور: کهرهناو شاخیکه فوی پیدا 
دمک ری ومکوو نیشانەو بیشه‌کی 
دونیا ویرانبون دهناسری ۰ قورئان 
دمفه‌رموی: ادا قر في اور ۰ 
(ك: نواقیر)۔ 

الگتارآ. ساودی ئەوەنےەی بالنسده 
دمندوکی به‌مارو کرمو شتی وادا 
دمدا ه تسهو ورده و پارجوکانه‌ی 
له کاتی پهرد چ‌اککردن دا 
له‌به‌ردهکه دەبنەوہ يان ئەو پارچه 


نق ر 


دارانه‌ی لەدار برینه‌ومدا ھەلدموەرن 
٥‏ دمگوترئ: (ماترك عسدي نقارة الا 
انتفرها) هه‌رشتیکی به‌که‌لك هات‌و 
لام بوو بردی‌و هیچی نه‌هیشته‌وه. 

التقارة: پیشه‌ی به‌رد چاککردن‌و بەرد 
بیراز کردن. 

الْقسر: کوتانه‌وهو بیرازکردنی شت 
تاده‌گانه نه‌ن دازه‌ی کسونکردن ۰ 
جسهقه‌نه لیسدان: که ل_هناگامی 
پیکیشانی قامکه گه‌وره به قامکی 
ناومر‌است پەيدا دمبی. 

ال به مانا (الأنقور) دئ. 

الْقر: سیفه‌تی موشهبه‌هه‌یه ہ ئاو يان 
بیر۔ 

لت ده‌گوتری: راعوذ بالله من الققَر 
واللقسم) به‌نا دهگرم به‌خودا له 
ئیفلیجی و مال فه‌وتانو هه‌ژاریی. 

التّقَری: عەیبو تانه ٥‏ داوای تایبه‌تی ۰ 
ده‌گوتری: (إن السولم منا لایسدعوا 
النقری) داومتکهر لهئیمه داومتی 
تایبه‌تی ناكا به‌لکوو بانگی هه‌موو 
كەس دهکا. 

لثقر: شمره دەندوك دەگوترى: 
(ینهما بَقَرَق. 

التنر؟: جالی بچوكو کەوانےەیی 
له‌زه‌ویو به‌ردو شاخ‌و شتی تر 
کهناوی بسارانو لافاوی تدا 
ده‌مینیته‌وه. 


۳۷۸ 


دق در 
نفرة القفا: قولکهیه‌که لهکوتایی ده‌ماغ 
دا ه قولکه‌ی چاو ه قولکهو لانه‌ی 
هیّلکه کردن ہ پارچه‌ی زیرو زیو 
انر دمردیکه تووشی قاچی ئاژەل 
الْقار: کهسیك زور لیکولینهودو 
پشکنین ثه‌نجام بدا ه دمگوتری: 
(رجل تقاز) بیاویکی لیکوله‌رمومو 
پشکینه‌ره له کاروبارو ههوالگری دا 
٥‏ كەسێك پیشه‌ی نموه بی نه‌قاری 
به‌ردیکا يان دار کونچ کونچ بکا. 
اتی ئەو به‌ردو دارمی کونج کونج 
دمکری ه قهده دار که گرن گرن 
دەکرئو ومکوو پلیکانه پیی دا 
سهرده‌که‌ون بو به‌رزایی‌و سەربان ۵ 
قهده داریکه کاسه‌ی ل دروست 
ده‌گری‌و سرکه‌ی خورمای تیدا 
دروست دهکری ه چالایی‌و شیوه‌لی 
سمر دانه‌وټله ٥‏ شتی پړو پوچو 
کەم نرخ, قورئان دمفه‌رموی: ظوَاً 
ُظْلَمُوت تقبا4 ۰ ھەڑارو اتاج ه 
تویکلی دانه‌ویله. 
النقیرۃ: که‌شتی بچوك. 
رَد في الکان: زر له‌شوینه که مایەوہ۔ 
نفد دەگوترى: (مالك منقردا) نهتو 
مانه‌ومت نیے؛ ھؤکاری مانه‌ومت 


نیه. 


نق د 


الئقسرس: نه خوشییه‌کی بس‌هنازاره 
بەزؤری له‌جومژگه‌ی قاچو قامکی 
قاچ دا پەيدا دی ه پیسشی 
دوگوتری: (داء اثلوك) دەردہ باشا ° 
فموتان‌و تیداچوون ہ به‌لای گه‌وره 
و (ك: نقارس). 

الف یسْ: چاوساغو رک نیسشاندمری 
شاره‌زاو زیرهك ه پزیشکی شارهزاو 
زیرەك ہ شتیکه وەکوو گول نافرمت 
له‌سمری خوی شهته‌کی دمدا ۵ (ك: 
نقاریس). 

تقرش الشيى: شته‌که‌ی نی ° 
رازاندیسهوه و له‌قان دی ه لیسی 
کولیه‌وه. 

اللفزشست: هەسستی كهم 9 
زەخرەفەکردنو جوانکردن. 
قر الظبي وضیه ني عو سر ونقزاناً: 

ناسکهکه خوی بەرز کرده‌ومو بازی دا. 

الق نلان: فلانکهس شتی خراپی 
ههلگرتو کردی به‌مالی خوی ٩‏ 
بهردموام بوو لەسعەر خواردنهومیک 
اوی صساف ه اژه‌لسهکانی 
نه‌خوشییان تیکهوت‌و 
منداربوونه‌وه. 

الق من الگیی: وازی له شته‌که هیّناء 
تەرکی کرد. 

أنْقَرَ عئوه: دوژمنەکەی به‌خیرایی 


۳۲۷۹ 


گوشت. 

ننزه: بازی پئ داو ہس به‌راند» 
رهمقصاندی ه دمگوترگا: رت الراة 
صیها) نافرهته‌که منداله‌کهی 


ههله‌راند. 

ققرت الاشي: ناژهله‌کان نه‌خوشییا 
تیکه‌وت. 

الق لفلان ماله: مائی خراپو بی 
که‌لکی بو هه‌لبژاردو پى دا. 

النترژ: توشبوو به نه‌خوشی (نوقاز) 
جوّره دمردیکه توشی ناژمل دهبی. 

التاقز: دهگوتری: (عطاء نساقز) 
بەخشیشی خراپو بئ نرخ ه (ذو 
ناقز) خاومنی مالی خراپ۔ 

الناقرة: يەكێك له‌قاچه‌کانی ئاژەل ٥‏ 
(ك: نواقز). 

التقاز: دمردیکه توشی ئاژەڵ دهبی‌و 
منداری دهکاته‌وه. 

الَّقَرْ ث شتی خراپو بی که‌لك» پیاوک 
خویرکو مەتیومچه ه ده‌گوترک: 
(اعطاه من نقز المال) مالی خرابی 
پیدا ہ نازناو و لمقهب. 

لثٌ: اوی صافو بیگهرد. 

لد اوی صافو بیگه‌رد ‏ بر۔ 

القّز: بر 

ازثتاژ. چوله‌که ہ يان جولهکه‌ی بچوك 
و (ك: نقاقیز). 


ن ق س ۲۷۲ ن ق شش 
تسس الناقوس تنسا: زنگه‌که لێی دا. تقش الشَبْى تقىشاً: لهشته‌که‌ی کولیه‌وهو 
دهنگی هات. به‌دوایدا چوو دمری هیّنا ه دمگوتری: 
سس فسلان: فلانکه‌س زه‌نگی ل داه (لقسش السشوکة بامنقساش) چقله‌کمی 
دمگوترکا: رفس بالناقوس). به‌موکیش دەرهێنا. 
تقس الشراب: شه‌رایه‌که مزر بوو. فش احق من فلان: مافه‌که‌ی لمفلان 
تقس بین القوم: فیتنه‌و ناشوبی لمنیو ومرگرته‌وه. 
خه‌لکه‌کهدا نایەوہ۔ دقش الشَعْرَ: مووەکانی ھەلكەندن. 


تقس نلاناً: پەخنەی لەفلانکەس گرتو ‏ تقش مَریَض الفتم: کؤزو گەوەو اغەلی 


تانه‌و تەشەری ل دا. 
تناقسسه: پەخضعەیان لهیه‌کتر گرت ه 
ده‌گوتری. بیبهما منافسة ومناقست). 
سس فلاناً: بو زیدمرویی له‌مانای 


مەرو بزنه‌کانی مالی. خاوین کردموه ه 
لهحه‌دیس دا هاتووه: (استوصوا بالعزی 
خیراً فانه مال رقیق وأنقشوا له عطنم. 


تقفش الشیی: شته‌که‌ی رهنگاوره‌نگ کردو 


(لقس) دیا. رازاندیه‌وه. 
۳ 7 ال م بناقوسے: بەزەنگو تقش الرحی: به‌رداشی اشه‌که‌ی بپراز 
شاورهکه‌ی بانگی خه‌لکی گرد. کرد بؤئەوەی زیر بی‌و باش 


تقس السدواً: نوچه‌که‌ی خسته ناو 
شوشه مهدره‌که‌به‌ که بؤئەوەی پى 


دانه‌ویله که بهارکو وردی بکا. 


تقش المئق: هی‌شوه خورماکه‌ی چقل 


بنوسی. هاژن کرد بوئه‌وه‌ی زوو شیرین ببی‌و 
الناقوس: زمنگیکه بوشهوه گاتی بگا۔ 
نوس زکردنیان اتوه ه (د. تقش العلق: هشوه خورماکه خال خان 
نوافیس). بوو نیشانه‌ی گه‌یشتویی لن دیاریی دا 
التَاسَدٌ عەیبو گالته پیکردن. (فهو منقرش). 
الئقس: جوریکه لەزەنگو زمنگوله. آنقش: به‌رده‌وام بو لەسەر خواردنی 
السْفس: مرک هب که شتی پئ خورم‌ای وشسکەئی تسه‌ٍکراو ہ 
دمنووسری ه (ك: الق آنقاس). به‌دواداچونی بو قهرز دارهدکه‌ی 
الضیس: ده‌گوتری: (رجل تقیس) ئەنجام دا۔ 


پیاویکه ره‌خنه له‌خه‌لك دەگرئ. 


ناقشه مناقشة رنقاشاً: له حیسابه‌که‌ی 


ن‌ق ش 
کولب موه ه دهگ وتری: (ناقسشه في 
اخسساب) له حیسابه‌که‌دا 
لیکولینه‌وه‌ی لەگەل کرد. 

ناتش السألة: مه‌سه‌له‌که‌ی لەگەل دا 
باس کرد. 

تفہ بەچەن رەنگێك رهنگی کردو 
ړا ازاندیه‌ود. 

إنتقش فلان ني قصه: داواى له 
نەخشكەرەكە کرد كەلەسەر نقیمی 
ئەنگوستیلەکەی نەخشی بو دروست 
بکا۔ 


109-00 


انتقش الشیٰئُ: شته‌که‌ی دمرهینا 9 
شته‌که‌ی هه‌لبژارد. 

انتقش منه جیع حقے: هه‌موو مافی 
خوی ان ستاند. 

اللضاش: نامیّری نه‌خشه‌کردن (ك: 
مناقیش) ۵ ده‌گوتری: (اسْتخرجت منه 
حقي بالس‌افیش) زور به گرهگپو 
ناخؤشی مافی خوم لی ستاند. 

النقوشة: برین که نیسقانه وردهی لى 
دەربیندرئ۔ 

اتناش پیشەی نەخشەکاری۔ 

ال ےفْشْ: شسویِنکەو شوێندەست ° 
دمگوترئ: (ذھب اراد حتی مانری 
له تفش گلو خوله‌که ڕۆيىو نه‌ما 
شسوینه‌واری نسابینین ۵ خورمسای 
وشکه‌ومبووی تەرکراو۔ 


۲۷۳۲۱ 


ن ق ص 
الئاش: كەسیِك پیشه‌ی نەخشکاری 
التقيش: هاوشانو هاو ونه ٥‏ 
دمگوترئ: (هذا نقیش هذا) ئەوہ 
هاوشانی ئەوہ و دم‌شگوتری: (ماله 
ضد ولا نقیش). 

فص ال نقصاً وننصاناً: شته‌که کهم 
بوو بی هيز بوو لاوازو ز‌بون بوو ٩‏ 
دمگوتری: رفص عقله أو دینه) عه‌قلی 
لاواز بوو؛ ثاییتی گز بوو۔ 

تَقس فلااً خقه: مافی فلانی ژر لیُودا ٥‏ 
حەقی كەم کردهوه. 

تَقَسٗ فلاناً نقیصة: تانه‌و تەشەری لمفلان 


دا۔ 

تفص ال فلاناً: شتەکہ پیٔویستی 
بهفلان بوو۔ 
انقص الشیین: شته‌که‌ی كەم گردەوہ. 


تنس الشیرّ: بۆ زندمرزیی له‌مانای 
(تقصه) دئ۔ 

تق الشْی: به‌مانا (لقص) دکا. 

ان عتص افیٌ: حمقی شاردموه مافی 
بیشیل کرد. 

افص المَمَنْ: نرخه‌که‌ی دابه‌زاند. 

تناقص الشّییٌ: شته‌که ورده ورده کهم 
بؤوہ۔ 

شتقص الشیٰئٌ: كەم كەم شته‌که‌ی ل 


ومرگرت. 


نق ص 
فص فلاتاً: عەیبی له‌فلان گرت. 
اشتنقص السییٌ: شته‌که‌ی به‌کهم 
ئەقەتەم دا ٩‏ کهمو کوری پال دا. 
استنقص الشمَنَ: داوای کەمکردنەودەی 
نرخه‌که‌ی کرد. 
له کەمو کوری ہ (ك: ماقص). 
الستقص: لاوازو کز ده‌گوتری: (اصابه 
نقص في عقله أو دینه) کزیو لاوازیی 
له‌عه‌قلی دا پان لهثایینی دا تووشی 
بوو ٩‏ له‌بواری زانیاری (عسروز)دا 
قرتاندنی بیتی حەوتەمی (مفاعلن) 
لەبەحرى (السوافر) دا دمبیته 
(مفاغلت) دوایسی ده‌گورکا بۇ 
سه‌رکیب شی (مفاعیسسل)؛ تےتھا 
لهحه‌شودا دمبی. 
اللقصان: نه‌ن دازه‌ی كەمى شسته 
که‌مبووهکه. 
ای سڈ کب هجو کسوری ۰ 
سه‌رزه‌ت فتکردنی خەلك تانهو 
تەشسعر لیسدانیان ٩‏ ره‌وشتی 
ناشیرینو ناکارو ره‌فتاری بەد ه (ك: 
نقائص). 
تقض الشی نقف‌ضا: شته‌که‌ی 
هه‌لوه‌شاندهوه. 
قض البناء: خانوه‌که‌ی ههلوه‌شاندموه. 
تقض الل أو الفسزل: حەبلمکےەی 
هه‌لوش‌اندموه کردی موه ٩‏ پیسهکه‌ی 


۱۷۳۲ ن ق ض 


کردەوہ به‌خوری. 
تقض الیْمین أو المَهُد: سوینده‌که‌ی خوی 
خست. پهیمانه‌که‌ی هه‌لوه‌شاندموه. 
تقض ما ابرمه فلان: ئەودی فلان بریاری 
دابوو برییه‌وه نه‌و پوچی کردموه. 
تقض وتره: توله‌ی خوی ساندموه. 
تفت الکَنا وجه الارض: قاچکه‌که 
زه‌وی دریو ھاتەدەر› س‌هری 
دمرهینا. 
ائقض الثبات: رومکه‌که سه‌ری دمرهیینا: 
زه‌وی شه‌ق کرد. 
القف‌ضت الارض: زمویه‌که رومکی 
دمرکه‌وت. 
آنتسفت الاصبع: په‌نجه‌کان دهنگیان 
لیٔوہ هات له‌کاتی چەقەنە پی لیٔدان 
دا ه ده‌گوتری: (إلقضت الدجاجة عند 
البیض) مریشکه‌که له‌کاتی هیلکه 
کردنی دا گاره‌گاری کرد. 
أنقسض الکَْاا وحوعسا: قاچ کهکه‌ی 
لەزەوی دمرهینا. 
أنقض العَنْرّ: بانگی بزنه‌که‌ی کرد. 
أنقض الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی وان کرد دهنگی 
لیوه بی ه دهگوتری: (القَض اصابعم 
بهپه‌نجه‌کانی چمقه‌نه‌ی ل دا. 
انقض ال الظیر: کوله‌که (بارهکه) 
پشتی جچه‌ماند. مانسدوی کسرد ہ٥‏ 
قورئان دهفه‌رموی: طوَوَضَعنا عسك 


ن ق ض 


وزرك الي أنقض رل ہ (ناقضَ 
في قوله مناقضةً ونقاضاً) قسهکه‌ی 
بەجۆرێك کرد پێچه‌وانهی ماناکه‌ی 
یئ ه قسه‌که‌ی گوری ۰ پیچه‌وانه‌ی 
قسەی خوی اخاوتنی کرد. 

ناقض الشامرٌ الشاعر: شاعبره‌که رهدی 
جامه‌ی شاعیرەکەی تری دایهوه 
مانای چامەی شاعوره‌که‌ی پیچه‌وانه 
کردموه ہ (ك: تقانض) ه نمونه‌ی ئهم 
جوره لەشیعری عهرمبی زوره بو 
نموونه نه‌قائیزی قەرەزدەقو 
جعریر که دوو شاعیری سمرده‌می 
نه‌مه‌وییه‌کانن؛ همرچی فەرزەدەق 
مهدحی خویو بنه‌ماله‌ک‌هیانی 
کردووه جه‌ریر هه‌لی وشاندوته‌وه 
لەئەدەبى کوردیدا ئےەم جوره 
نه‌دمبه که‌مه يان نییه. جگه لهو 
دوو قه‌صیدمیه‌ی نا یو حه‌ریق 
(ئیللا کج)و (ثیللا کور) کهرهنگه 
نه‌مانیش بچنه ئەو بواره‌ود. 

َقضَ البات: به‌مانا (آنقض) دکا. 

تقض النبات الارض: روهکه‌که زەوی 
شەق کردو سەری دمرهینا. 

انتقض الشَيْی: شته‌که دوی پتموبوونی 
هه‌لوشایهوه ہ دهگوتری: (الحَتْضَ 
بدا و (إلعَقض اخبل) و (التقض 
الوضوء). 

انمض ائقوم على السلطان: خه‌لکه‌که 


۳۷۳۲ 


ن ق ض 
لەقەرمانى پاشا دمرچسوونو 
فەرمانرِەواییەکەیان رەتکردەوہ۔ 

تناقّض الشْیْیُ به‌مانا (اقَض) دئ. 
تداتض القولان: دوو قسه‌که دژ به‌یه‌ك 
بوون, پیچه‌وانه‌ی یه‌کتر بوون. 
تناتض ال‌شاعران: ھەريەك له‌دوو 
شاعیرهکه جامه‌یه‌کی گوت. چامه‌ی 
شاعیره‌که‌ی تری هه‌لومشاندهوه. 
تنقض ابٰل: حەبلەکے گرکاو 
بادراوییه‌که‌ی شی گرایه‌وه. 
فضت الارض من النبسات: زه‌وی 
بەر ودك قه‌لشایه‌وه. 
تنقضت الشیٰی: شته‌که دمنگی ل¿ هات ٥‏ 
دەگوترێ: (تقصضت عظاسے) 
نیسقانه‌کانی تەقه تەقیان هات. 
التناقض: دمگوتری: (في کلامه تساقض) 
سه‌کانی هه‌ت دیکیان هه‌ن‌دیکیان 
هه‌لدموه‌شیننموه ه لمبواری زانیارک 
مهنتیق دا نیسسبه‌ت‌و به‌یوضدی 
نټوان دوو شته دژبه‌به‌که‌که‌یه. 
اَْتاتضان: لەزاراودی زانیاریی مەنتیق 
دا به‌دوو شت ده‌گوتری بەیەکەوہ 
نهینو کونهبن موه نه‌شگونجی 
هیچیان نهین ہ وهکوو (سبی‌و 
ناسپی) ناگونجی شتَیّك هه‌بی 
(سپی‌و ناسپی)یش بی ه ههروه‌کوو 
ناگونجی شتیّك هه‌بی نه‌سپی بی نه 
ناسپی بی ه ناگونجی شتيك ههبی 


ن ق ض 


(ر است‌و نار است) بی يان ئەر است 
بی نه ناراست بی. 

النقاَة: شهوهی لەشتەكە 
هه‌لومشاومته‌ومو لیٔی جيابۆتەوە. 

التقاضة: پیشەی هه‌لوشاندنه‌وه و شی 
کردنەومو ليك کردنەوەی شت. 

القض: (نقض ا حکم) هه‌لومشاندنه‌ودی 
بریاری دادگا ئەگەر لەسەر بنه‌مای 
هەڈے دامەزرابوو› يان هه‌ندی 
لەبنەماکانی تێكەل به‌هه‌له بوبوو 
هەلومشاندنەوەی حوكم وادمیسی 
روده‌کاته حوکمی مه‌دهنی وادمبی 
روده‌کاته حوکمی جینائی. 

مَحکِمَةٌ الئُفض: دادگای بالای ولاته‌و 
بریاره‌کانی جیبه‌جی ده‌کرین‌و ڕەت 
ناکرینه‌وه. 

الستقض: نهو شته‌ی هه‌لومش اوه » 
دهگوتری: (اشلح نقسض بناند) 
هه‌لوهمشاوه‌ی بینایه‌کگهت چاك 
بکهردوه ہ ههروا وشه‌ی (الْقض) 
ناوه بو ولاغیك که بسه‌هوی 
رژیشتنی زژره‌وه کزو لاواز بووبی ه 
ههنگوین کەمادەی سوسی تیکه‌ل 
بکرئو هه‌نگی پئ سواخ بدری 
بزشه‌وه‌ی هه‌نگه‌کان شانه‌ی تیدا 
رابه‌ستن‌و ههنگوینی تیٔبکەن ه (ك: 
آنقاض ونقوض). 

الْقض: په‌تك كەشى بکریته‌ومو دوابی 


۲۱۷۳ 


ن ق ض 

بریسریته‌وه. 

النضیض: پیچه‌وانه‌و دژ ‏ ده‌گوتری: 
(فلان تقيضك» وهذا القول نقیض 
ذاك). 

نقیض السدعوی: له‌بواری فەلسەفەدا 
بریتیه له‌وهی قەزييەيەك دڑی 
داوایبه‌کی دیاریی کراو و تایبےەت 
بوستی ٥‏ ههروا وشه‌ی (نقیض) ناوه 
بو دهنگ هو ده‌گوتری: (نقیض 
الفسراریج) دەنگو جریوهی 
فروجه‌کان ہ (نقیض الأصابع) تمقهو 
خرمەو قرمه‌ی پەنجه تەقاندن۔ 

النقیسضان: لسه‌زاراوه‌ی مےەنتیق دا 
دووشتی دژ بەيەكو پیچه‌وانه‌ی 
یەکر۔ 

الُفیِسضة: ل4بواری فەلسەقەدا دز 
ومستانو پیچه‌وانه‌و نسه‌گونجانی 
یاساکان نه‌کاتی جیبه‌جی کردنیان 
دا ° فەیلەسوفی به‌ناوبانگ (کانت) 
دهلی: (النقیضة) بریتییه له دژایه‌تی 
قانونه عه‌قلیهکان بو یه‌کتریو 
پیکه‌وه نه‌گونجانیان ٥‏ هروا ناوه 
بو ڕێگايەك که به‌ناو کیّودا بړوا ہ 
له‌بواری شیعردا چامه شیعریکه 
شاعیرهکه جامه‌ی شاعیریکی تری 
پئ هه‌لوشینیته‌وه ومکوو چامه دز 
به‌یه‌که‌کانی فەرەزدەقو جمریر ۵ 
(ك: نقانض). 


ن قط 
َقسط اشرف و عليه لقطاً: خاليك يان 
زیاتری لەسەر پیته‌که دانا بسو 
ناسینه‌ومو ليك جیاکردنه‌وهی. 
قعل الکتساب: کتیبه‌که‌ی خالدار گردو 
بزوینی خستنه سەر وشه‌گانی. 
قط اشروف: بو زیدمرویی له‌مانای 
(نقط) دئ۔ 
ثقط ای بالداد وضوہ: مەرەکەبو 
شتی وی له‌شسته‌که هەقسو ۵ 
ده‌گوتری: (قّطت السرأةُ خدها) 
نافرمته‌که روخساری خوی خالخال 


کردو خوی رازاندموه. 
قط فلاتاً بکلام: قسه‌ی ناشیرینی 
به‌فلانکه‌س گوت‌و نه‌زیه‌تی دا. 


قط العروس وغوھا: دیارییه‌کی دا به 
بوکه‌که له‌کاتی گواستنه‌وه‌ی دا. 

طت الارض: زموی بەلەپەله لەومری 
تیٔدابوو۔ 

تَتقط اعْبسرَ: هه‌واله‌کهی ورده ورده 
ومرگرت. 

الفطة؛ خالیکی که‌وانه‌ییو زور بچوکه 
لەسەر روبه‌ریکی ته‌خت ٥‏ له‌بوارک 
خەتی شیّوه عەرەبی دا نیشانه‌یه‌کی 
خری بچوك ده‌خریته سهر پیتی 
خال‌دار یسان ژیسرموه‌ی بو 
جیاکردنےەوەی لسهپیتی تر 9 
دشگوتری: (زضع السفط علسی 


۳۷۳۵ 


ن قع 
ال حروف) خالی خسته سەر پیته‌کان 
واته: شته‌که‌ی رون گردەوہ۔ 

الثقطة من الشیْی: بارجەیەکی بچوك 
لەشتەکہ ہ دهگوتری: (اعطاه نقطة 
من عسل) پارچهیه‌کی بسچوکی 
له‌هه‌نگوین دایه ۵ له نقطة من نخل) 
پارچه‌خورمایه‌کی هه‌یه ۰ ههروا 
(الُنْطة) ناوه بو ئەو دیارییه‌ی 
پیشکه‌ش دمکری به بوك يان بهزاوا 
۰ يان به‌هه‌ردووکیان ٥‏ كارو باس‌و 
روداو ٥‏ ده‌گوتری: زلم یختلف ا خطیبان 
في نقطه) دوو خه‌تیبه‌که بوكو 
زاواکه هیچ را جیایی به‌کیان 
لهناودانەبوو 0 لهبوارى 
ئەندازياريى دا بەشتێك دەگوترئا 
دریژیو پانی نەبئ. 

لفط به‌مانا (البرقشية) دیو پزبازو 
زاراومیه‌گی فه‌ننی رسم گرتنه‌و 
ته‌عبیر دانه‌ومیه به‌جهند خالیيك 
که دەخرێنه سەر روبه‌ری سپی. 

لقع نلان نقوعاً: فلانکه‌س نەقیعەی 
دروست کرد؛ واته: شیری خالصی سارد 
کرد. 

ق السقف ووه تقعاً ونقوعاً: سمقفهکه 
ناو دلوپ دلوپ لیٔی هاته خوار ثاوی ل 
جورا. 

تقع السائع في مسستقره: اومکه يان 


ن قع 
شلەمەنييەكە لەشوێنى خوی راوستاو 
زور مایەوہ ٥‏ دمگوترئ: رقع الاء في 
الغدیں و( الم في أنياب الية). 
لقع الظمآن من الاء وبا ماء: تينوهكه به‌ناو 
تینوایه‌تی خوی شکاند دمگوترئ: 
(شرب حتی لَقَمٌ) خواردیەوہ تا تیراو 
بو ه دهشگوتری: (َعّت بذلك نفسي) 
نه‌فسم پیی داسه‌کناو ثارامی هات‌و 
بروی نساو بیرؤشی هات ٥‏ همروا 
ده‌گوتری: (سا لقت ضر فلان) 
به‌ههوالی فلانکس دلم ناوی 
نه‌خوارده‌وه یان گرنگیم پئ نەدا يان 
پیم بروانه کرد۔ 

لقع ای نقعاً: شتەکەی له‌ناو ناودا 
هیشته‌وه تا ناوی هه‌لمژی ه دەگوترى: 
(لْقَعَ الدواء) ئاوی کرده ناو دمرمانه‌که 
(و َع التمر) خورماکه‌ی ته‌رکرد ۰ (و 
لقع الشوب) کراسه‌که‌ی خسته ناو 
اوموه تائاو هه‌لمژی. 

لقع له الشر: شه‌ره‌که‌ی لەگەل دا دریژه 
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پیدا. 
نقع اجیب: یه‌خه‌ی خوّی دادری. 

نع الماء العطش: ناومکه تينوايهتى 
تینوه‌که‌ی دامرگاندەوہ۔ 

أنقع ای نی الاء: به‌مانا (لَعَةً) دئ. 
ان اللیْنّ: شیرەکەی سارد کرددوه. 
لقع السم: ژه‌هرد‌که‌ی کون کرد. 


۳۷۳۹ 


ذق ع 
انقع الشراب فلانسا: شسمرابه که 
فلا نکەسی تیراو کرد. 
أنقع الجزورً: حوشتره‌که‌ی سەر بڕى. 
أنْقَعَ الصارخ صَوّه: هاواركه‌رمکه دمنگی 
ههلیریو بهرده‌وام بوو لەسەر 
هاوارگردنه‌گه‌ی. 
انتقع السشییْ: شته‌که به‌هوی زور 
مانه‌وه‌ی له‌شویّنی خوی توایىەوہ 
خاوبووه ليك بلاو بزوه ٥‏ رزی گورا. 


گرا ا 

تلع فسلان في النهر: فلانکه‌س 
لمروباره‌کهدا مایه‌وه خوی فینك 
گردموه. 

الأنقوعة: شوینيك ئاوى بوبی‌و تیٔیدا 
کوبیتهوه. 


الْسنقع. زنکاو, گەراو شوینیك ناوی 
تیدابی‌و زۆر بمینیته‌وه ٥‏ جیگایه‌ك 
زلک‌او بیو خضسوی تیدا فینسك 
بکاته‌وه. 

لنْقع: به‌مانا (لستنقع) دى ه دمریاه 
اودیری ۰ (ك: مناقع). 

اللشم. برمه‌یه‌کی بچوکه شیرو 


خورمای ده‌خریته ناو بو نوی 
بکرزته بژیو بو مندال ٠‏ (ك: 
مناقع). 


الشتمة. قاپو سوینه‌و ته‌شت‌و شتی وا 
که ناوی تیْده‌کری‌و شتی تری تیدا 
ته‌ردهکری. 


نقع 

الناتع: ده‌گوتری: (ماء ناقع) ناویکی 
سازگارو خوشه تینوایه‌تی ده‌شکینی 
ہ (سم ناقع) ژمهریکی کوشندەیه ° 
(دم ناقع) خوینیکی گه‌ش‌و تازمیه ٥‏ 
(موت ناقع) مردنی به‌رده‌وام. 

لع قاپنکه میوژو شتی وی تیدا 
دمکرڼنه ناو او بو خوشاو و شتی 
وا ه ثاوټك میوژو شتی وای تی 
بکرئ۔ 

النتماء: زەوی ساغو گله‌نهرم هو 
دمشتو بانوی ته‌خت که شیو و 
دۆڵى تیدا نه‌بی ۰ دەشتاييەك ناو 
لهخو بگری. 

الثقع: ناوی کوبووه لەچالو زلکاو دا ٥‏ 
رم لثر): ناوی کزبژوه لمبیرهکهدا 
بیش ئەوەی ئاوی ل هه‌لیْنجی‌و 
ناوی لین بخوریتموه ۰ بان ناوی زیاده 
که تییدا ده‌مینیتهوه ٩‏ همروا 
به‌مانا (التقعاء) دی ہ (ك: نقفاع» 
وانقع) ه دشگوتری: (فلان شراب 
بانقع) فلانکه‌س خاومن ئەزمونەو 
شباره‌زایی کت ارو ليزانه 
له‌به‌رئومبردنی کاره‌کان دا. 

لقاع كسك خوی هه‌لکیشی‌و لافی 
زؤر شت ل بداو هیچیانی نه‌بی» 
ومکوو نهوه‌ی كەسيك زور باسی 
ازایه‌تی خوی بکاو لەواقیعدا 


ترستوك بی. 


۷۷ء۲ 


نا قع 

الْقرع: رمنگیکه بونیکی خوشی تیکه‌ل 
دمکری ه ده‌گوتری: (صَیّغ ربا 
بنقسوع) قوماشهکه‌ی بەرەنگى 
بؤنخؤشکراو رگ کرد ه میوژ 
که‌ده‌کریته ناو ئاو بؤئەوەی بکریته 
خؤشاو ۰ يان شتی وەکوو نۆكو 
که‌شك‌و خورماو شتی وا که‌ده‌کریته 
ناوموه بزنه‌ومی که‌لکی خواردنیان 
ببی ه دمشگوتری: (رجل نقوع آذن) 
فلانکس به‌هه‌موو شتيك بپوا 
دمکاء گوی له‌مسته. 

التِيعٌ: شیری ساغ که‌سارد بکریٔتەوہ ٩‏ 
خوشاو؛ شمریه‌تیکه له میسوژ 
دروست ده‌کری بەم جوره دمکریته 
ناو تاومومو پاشماوميەك ناوه‌که 
شیرین دمبی‌و ده‌خوریته‌وه ٩‏ بیرټك 
ناوی زر بی ۰ دشگوتری: (ساء 
نقبع)و (سم نقیع) به‌مانا (ناقع) دئ. 

النقیعة: شیری ساغ که‌سارد بکریته‌وه ٩‏ 
ئەو ناژه‌له‌ی بو میوان سهرده‌بردری 
ه خواردنیك دروست بکری بو 
كەسێك کەلەسعەفەر دەگەرێتەوە ۰ 
خواردنی پیاو لهشه‌وی زاوایه‌تی دا 
ہ ئەو ناژه‌له‌ی تالان ده‌گریو پیش 
دابه‌شکردن سەر بمردری ٩‏ ھەر لهم 
روانگه‌ومیه که ده‌گوتری: (الساس 
نقائع الوت) خه‌لك کوشتی مردنن ٩‏ 


مردن سه‌ریان دمبری ومکوو چون 


نق ف VTA‏ 


قەساب ئاژەلى تالانی سەردەبڕئ. 
َقف راس تقفاً: لەسەری دا تا مینشکی 
پرژاندو میشکی هاته‌دهر. 
قف الرمانة: هه‌ناره‌که‌ی قاش کرد 
بؤئەوەی دەنكەكانى دەربێنى. 
قف الثم البَبْضة: جوجکه‌که هیلکه‌که‌ی 
شکاند بؤئەوەی لیٔی بێتەدەر. 
قف البيضة: ناوی هیٔلکەکەی دمرهینا. 
َقسف الشراب: شەرابەکەی سافو بی 
غه‌ش کرد پالاوتی. 
قف عَنْ الشْیی: لەشتەکەی کؤئیەوہ۔ 
لقف الجراد: کولله‌که گه‌رای دانا۔ 
أنْقَفَ اراد الوادي: کولله‌که گەری له 
شیو و دوله‌کان دا دانا. 
آنقشف فلاناً العظم: تی‌سقانه‌که‌ی دا 
بەقلانكەس بون هوهی موخه‌که‌ی 
دمربینی. 
ناقفه مناقفة ونقافاً: به‌شمشیر لەسەری 
دا. 
انتَقف الشّیٰئٌ: شته‌که‌ی دمرهینا. 
الالقوف: ئےەوەی له‌توانای تەشى 
بەدەرەو هی‌چی تری لەسەر 
مهلناکر: کاو ته‌شی ریسەکہ 
گلولهکه‌ی دا مالی. 
التقف‌اف: دهن دوکی بالنده ¢ جوره 
میرویکی سپییه ه (ك: مناقیف 
ومناقف). 


ن ق ف 

بەراستکردنەوەو تەخت کردن بئ ۰ 
دمگوتری: رنحت النجار العود وترك 
فيه منقفےٗ دارتاشه‌که داره‌گهی 
تاشیو شوینیکی جی هیێشتووه 
پیٔویستی به‌راستکردنه‌وه هه‌یه. 
باش لوسو راستی نه‌کردووه. 

الْْقَف. دمگوترئ: (رجل مقف العظام) 
پیاویکه نیسقانی به‌دمره‌ومن. 

قوف ده‌گوتری: (جذع نقوف) 
لقه‌داریکه مورانسهی ل دراوه ۵ 
خمخورکه خواردویه‌تی ۰ (رجل 
مضوف) پیاونکی کزو دالگزشته ه 
يان دەمو چاو کرؤسدو رەنگ 
زمردو زه‌عیفه ٥‏ دمشگوتری: (عینان 
منقوشان) دووج‌اون سور 
هەلگەراون۔ 

النّقاف: چونيەكو هاوشان ٥‏ ده‌گوترک: 
(جاءا في نقاف واحد) بەيەك شیوه 
هاتن. 

النف: جوجك لهوکاتهدا له‌هیلکه 
سهردهردینیو دێتەدەر. 

اتف ده‌شتاییه‌که. نەرمەلانێكە 
لەسەر توپه‌لاکی کيو. 

النقاف: پەیکەرتاش ه دزیسك چی 
دهست بکه‌وی ده‌ری بینی ۰ كەسێك 
سوربی لەسەر سوالکردن‌و بەھیج 


ق ذ ۳۷۳۹ نقل 


ن ق ف 
شێوەيەك تمرکی نه‌کا ٥‏ ده‌شگوترکا: 
(رجل نقساف) پیاویکی زیرەكو 
عاقله باش دهزانی کاره‌کان ریك 
التقيف: به مانا (القوف) دی ٠‏ 
ده‌گوتری: (جذ ع نقیف) پەلەدارێكە 
مورانه خواردویه‌تی ه (ك: قْف). 
نت الدجاجة نقیقضا: مرب شکه‌که 
گاره‌گاری گرد. 
لت ضفادع بطنه: بؤقه‌کانی ورگی 
که‌وتنه باقه‌باق واته: برسی بوو. 
ْنّ: بووبه خاومن باقه‌باق‌و واقه‌واق ° 
دستی کرد به بؤقه بۆقو قرەقر. 
اقا . بو زیدمرژیی لەمانای (ق) دا 
دی ه بوق. 
التقوق: هاوارکهر ۰ ده‌گوتری: (ضفدع 
نقسوق) بوقیکی قره‌قرک هردو 
هه‌ميشه دمنگی دی ۰ (ك: نقوق). 
التقیق: دەنگی بوق. 
مَل الشَيْیَ نقلاً: شته‌که‌ی لەشوینیکەوہ 
گواستەوہ بو شوینیکی تر. 
تقل الکتاب: کتیٰبەکەی نووسیه‌وه. 
قل ار أو الکلام: ههواله‌که يان 
قسه‌که‌ی له‌خاوهنیه‌وه گه‌یاند. 
نل الدرابٌ: اوی بنکی بیره‌که‌ی دابه 
ولاخه‌گان. 
تقل الکتاب الى لفة کذا: کتیبه‌که‌ی 


ومرگیر! بو سەر زوبانی فلان. 
تَقَلَ ای احلن: شته رزیوهکه‌ی چاك 
کردموه و پینه‌ی کرد ده‌گوتری: قل 
الوب و سل التفل) کراسه‌که يان 
نه‌عله‌که‌ی پینه کردو چاکی کردموه. 
تقل الکان: شوینه‌که به‌ردو داری خانوه 
روخاوه‌که‌ی زۆر ل مابوو. 
قل البعی: حوشترەکه توشی تەبەقەو 
سم قلیشان بوو۔ 
انتل ال یی اغلسق: شته رزیسو و 
دراوهک هی پینه کردو چساکی 
کردموه. 
ناقل الفرس: ئەسپەكە لەرؤیشتن دا 
قاچی پاشه‌وه‌ی له‌شوینی قاجی 
پیشهوه‌ی دانان ٥‏ ئەسپەكە 
لسه‌بازدان‌و ر اگردن دا گوس پو 
لەمپەرەكانى به‌زان نو ليان 
تێپەڕى. 
ناقَل ندهه القدح: پیاله شەرابەکەی 
دایه دەستى ھاودلەکےی لیْسی 
ومرگرته‌وه. 
نال فلاناً ا حدیث: همری‌ك لهو دوانه 
حە‌دیسی له‌وی تریان گیرایەوہ 0 
هه‌ریه‌که‌یان چی لاهەبوو بونه‌وی 
تری گیرایه‌وه. 
له بۆ موبالەغەو زێدەڕۆيى له‌مانای 
(لقَلَّه) دئ۔ 


نقل 

انتتل: لهشوینیکه‌وه گواستیەوہ بو 

تناقل القوم اغدیث بیْتَّهم: هه‌ندیکیان 
له‌هه‌ندیکیان حه‌دیسیان گیْرایەوہ. 

کل من مکان ای آخر: له‌شونیکهوه 
گواستیه‌وه بو شوینیکی تر. 

سل فسلان: فلانک مس میسومو 
چهرسات‌و فسته‌ق‌و گویزو شتی 
وای خوارد. 

لَْلْ: خوف ه نه‌علی رزیو و کون ہ 
ریبازی کورت. 

الثقل: خوف ه دمشگوتری: (فرس بنقل) 
نسپیکه خیرا خیرا قاجی 
هه‌لدینی. 

301 قوناغی سەفەر ٥‏ دشگوتری: 
(ارض مَنقة) زموییه‌کی به‌رده‌لانو 
بهرداوییه. 

القلة ثامیری گواستنه‌وه. له‌بواری 
ثه‌ندازیاریی دا بریتییه له نامیرك 
بو نه‌ن دازه‌ی سوچو زاویه ۵ (ك: 
مناقل). 

سے برينيسك ورده فی سقانی ان 
بینهدمر ٩‏ تەختەی دامه‌و سی 
رسکین‌و شه‌تره‌نج کەیارییان لەسەر 
دمکرئ. 

النقول: شەودی لمریگهی گڼړانه ومو 
بیستن زاندرابی ہ وەکوو عیلمی 
لوغه‌و عیلمی حه‌دیس‌و شتی وا که 


۲۷٤ 


ن قل 

بەرامبەر عیلمی مەعقول دئ۔ 

التاقلا من الناس: کەسانی گەرؤك ه 
هوزیك بچیته پال هوزیکی ترو 
ناوی نه‌و له‌خوی بنی‌و ناوی هوزی 
خوّیب ان واز ی بیسنن ۵ یسه‌کيك 
لمبهلاو کارساته‌کانی ڕۆژگار ۰ 
مالی خهراج لهولاتیک»وه نمقل 
بکری بو ولاتیکی تر ه (ك: نواقل). 

التفال: سهرهتیری پان‌و کورت ه 
تاکه‌که‌ی (لقلن. 

التَالَتُ جوره قهرموزنه‌و تەختەيەكە 
نےخؤشو برینداری پئ 
دەگوێزرێنهوە. 

ال پیگای کورت ه نەعل پان خوف 
٥‏ (ك: أنقال» ونقول) ه (همزة النقل) 
له‌زاراوەی زانستی نەحودا تهومیه 
مانای قیعلی لازم دمگؤری بؤ فیعلی 
موته‌عه‌دی ه يان نه‌قلی مانای 
فیعلی موته‌عه‌دی بؤ مهفعوليك بو 
دوو مه‌فعول ٩‏ پان فیعلی 
موته‌عه‌دی بو دوو مەفعول بو سی 
مهفعول. 

الشفل: ئەو میومو چمرسات‌و فسته‌ق‌و 
گویُزو شته‌یه که مرۆف خوی پیوه 
دمخافلیّنی‌و ورده ورده ليان دمخوا 
٥‏ بەزؤری ئەم جوره (شه‌وچهره 
خواردنه) لەشەوانی مانگی رەمەزان 
دا دھیئ۔ 


نق ل 


الئْقَلٌ: نه‌و دارو پەردوميه؛ که دوای 
ر وخانی باله‌خانهو خسانو 
ده‌مینیتک وه ہ پس‌هرمتر که 
له‌تبرتک هوه دەگوێزرێتەوە بۆ 
تیرتکی تر ه کیشه‌و ده‌مه‌ده‌میی 
نیوان کیس‌شه‌کارانو دهضسگ 
بهرزیوونه‌ومیان ۰ دمردیکه توشی 
سمی حوشتر دهبی سمی دمقه‌لشیّن 
به‌کوردی خومان پیی ده‌لین: 
(تەبەقه). 

التقل. ده‌گوتری: (مکان لقلْ) شوینیکی 
چاو چوڼلو بەرزو نزمه ۰ (رجل 
ُقِلَ) پیاویکی حازر وه‌لامه‌و بز قسه 
دانامینی. 

الَفْلة: دهگوتری: (امراة نفلت) 
نافرمتیکه لەبەر پیری كەس ناجیته 
داخوازیی, پاشگوی خراوه. 

ال فیتنه جویی‌و ناشوبگیم. 

الله دمگوترئ: (هعت قل الرادي) 
دمنگی لافاوی شیوەکەم گوی لْ بوو۔ 

الْقیل. ئەو بمرده وردمو زیخ‌و شته‌یه 
سمی ولاخ له‌کاتی رب شتنی دا 
دمیگویزیتموه ہ لافاوێك له‌زموییه‌ك 
بارانی لن باریبی بیته خوار بو 
زموییه‌ك بارانی ل نه‌باریبی ۰ پیاو 
يان افرمت که کهوتبنه دووره ولات 
ه دمگوتری: (امرأة لقیلة) ثافره‌تیکی 
دووره ولاتو غەریب ے ۰ ھەر 


۲۷۰۱ 


ندم 
ہم ویهك خیرا خی را هه‌نگاو 
هه‌لینی. 
النّقپلة: پینەیەك دراو و رزیوی پئ 
جاك بکریتهوه ۰ ومەکوو نەعلو 
خوفو شتی وا ہ بارچجهیه‌که 
له‌پی ستی ناده‌میزاد لهشوینيك 
دمب ردریو لهشوزنیکی تسری دا 
دمرویُندریتهوه به‌زوری له‌یوارک 
ته‌جمیل دا په‌یرمو دەكرێ ۵ (ك: 
نقائل ونقیل). 


قم منه تقما ونقوماً: سزای دا ٥‏ توله‌ی لى 


سەندەوہ۔ 


قم الشیٰئٌ؛ رەخنه‌ی ن گرتو عەیبی 


پائدا ہ دمگوترئ: (نقمت عليه لام 
ونقمت منه کذا) ه قورئان دهفه‌رموک: 
جهن کون ما با أن آمنای. 


قم الیٰیٌ نقماً: خیرا شته‌که‌ی خوارد. 
قم الشْیٰیٌ: زیدهرویی کرد لەعەیب لن 
گرتنی له‌شته‌که. 


انقتم منه: توله‌ی ل سه‌نده‌وه ٥‏ قورئان 
دمفەرموئ: «اتقتا ین الذين 
أَجْرَمُوا4. 

الق دهگوتری: (ضربة ضربةً تقّم) 
لیدانیٔکی دوژمنانےەی ل دا هیچ 
بەزەيى پشدا نه‌هاتهوه ¢ ھەروا 
وشهی (النقم) ناوه بو ناومراستی 

الَقَهَة: سزاو تؤڈے ه (ك: نقم). 


نق ن 

قق الضفدع ونحوہ: بۆقەكە قراندی. 

َتقت عَیْتدُ چاوی به‌قولدا چوون. 

التق نیره نوعامه. شوتورموغی 

الْقنیق. داری لەسیٔدارہ دان ئەو دارهی 
که تاوانباره‌که ده‌خریته سەرىو 
پاش نهودی په‌تی سیداره‌که 
ده‌خریته ملی داره‌گه لادمبرکاو 
قاچی تاوانباره‌که ده‌که‌ونه بوشی. 

تقسسه من مرضه تقهسا رنقرصا: 

له‌نه‌خوشییه‌که‌ی جاك بووه بهلام 

هیّسشتا اسه‌واری نه‌خزشییه‌که‌ی 

پیوه‌ماود. 

له الکلام واحدیث: لەقسەو حهدیسه‌که 

حالی بوو ه (فهو نة وناقة وهي لَقِهة 

وناقهة). 

انهه الله: خودا شیفای دا ٥‏ خودا 
شارهزای کرد ہ حالی کرد. 

اِنْتَقَةَ من المرض: بەمانا (نقَةً) دئ۔ 

انتیمت من امسدیث: له حه‌دیسه‌که 
حائی بووم. 

استنقه: ههولی تییگەیشتنی دا. 

قا الح تقو موخه‌که‌ی دمرهینا. 

نقا العظم: مؤخی ئیْسقانی دمرهينا. 

نقا ال نقارة ونقاء: باكبؤوه ہ (لهر 

نقي) ٥‏ (ك: زقاء ونقوای. 

قي الرجل نقیٌ: پیاومکه گؤشتی پێوه 
نەما۔ 


VEY 


ن قو 
آنقی العظّم: نیسقانه‌که مؤخی تیدا 
پەيدا بوو. 
آنضی البر: دانه‌ویله که قەلەو بوو 
ئاردی تیکه‌وت. 
أنقی الصود: نقه‌داره‌که ناوی تیگهراو 
تهربوو ژیایەوہ۔ 


أنقی الشَيْیٌ: شته‌که گه‌يشته نه‌ندازمی 
پاکیو پیسی پیوه نه‌ما. 

آنقی الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی پاك کردموه ‏ 
شته‌که‌ی هه‌لبزارد. 

تقاه: به‌مانا (أنقاہ) دی. 

إنتقی الخ سن العظے: موخهک ی 
له‌تیسقانه‌که کردموه. 

انتقی الْیٌ. شته‌که‌ی هه‌لبژارد. 

الانقی: ده‌گوتری: (رجل أنقی) پیاویکه 
نیسقانی لولاك‌و دهست‌و بازوی 
باریکن ۰ (إمرأة نقواء)۔ 

الْنَي: نه‌و که‌سهی دانه‌وده باك 
دمکاتەوەو تویِکل‌و پلو پوشی لن 
دوور دەخاتەوہ۔ 

اليه من النوق: حوشتریك بەزی زور 
بی. 

الئقا: نی ‌سقانيك سوخی ههبی 0 
ێْسقانی قول ہ کومه‌له لب ہ (ك: 
أنقاء ونقي). 

النقارة: روه‌کیکه له‌ترشه‌کان پۆشاكى 
پئ دەشۆردرئ. 


ن ق و 
التعاوا من !؟ الشیی: هه‌لبژاردمو پالفته‌ی 


Dp 


شت. 

الثقایة من الشّیٛئ: خراپو بی که‌لك 
لەشت ه (ك: نقایا ولقاء). 

النَقّو: ههر ثیٔسقائیِك موخی هەبئ 0 
نیسقانی قول ہ (ك: أنقاء). 

التشوة من الشیی: هەلبزاردەو باشی 


شت. 


القي: مؤخی نیسقان ه (ك: أنقاء). 
الْنية. وشه ۰ ده‌گوتری: (ما ره بنقیق) 
وشه‌یه‌کی له‌دهم دمرنه‌هات. 
القي: خالصو بالفته ۰ حؤرىو 
کچوله‌ی گمردن باريك. 
تکا القرعة تکنا: دومه‌له‌که‌ی فه‌لاشته‌وه 
پیش ئەوەی بگا بۆيه خوینی لٗ هات‌و 
ته‌ریوو. 
نَا فلاناً حخَلَهُ: هه‌موو مافی فلا نکەسی دا. 
إنتگا احق: مافی ومرگرت. 
تکیت الریخ ثکوبا: بایه‌که لهرنرموی 
اسایی خوی لای دا. 
کب عنه نکبا: ړوی لن ومرگیراو لیی 
گوشه‌گیر بوو ه قورئان دەقەرموئ: 
عن المنراط لاکنُون4. 
تکب به: فریی دا۔ 
تب الاناء: ثه‌وی له‌قاپه‌کهدا بوو 
رشتی ه قاپه‌گ هی نقوم کرده‌وه 


ئەوەی تیّیدا بوو پژا. 


۳۷:۳ 


ن كب 

تسب الْعَبَة: تیردانه‌که‌ی سەرہو ژسر 
کردمومو چی تیدا بوو بلاوی کردموه. 
تکبت امجارا رِجْلَهُ: به‌رده‌که قاچی 

بریندار کرد. 

کب الدهر فلاتاً: روژگار کارساتی به‌مل 
فلان دا هينا. 

تکب نکابۃً: بوو بەجەمسەرو پشتیوان 
بۆگەلو هوزه‌که‌ی. 

تکسب البعیر وضوہ نکبا: لەرؤیشتن دا 

به‌سروشتو زکماك لاربوو خوارو 

خیج پویی ۰ شانی توشی نه‌خوشی 

بوو ه (فهو آنکب وهي تکباغ) ٥‏ (ك: 

لکب). 

نکب عنه: لی لاداو لیٔی دوورکه‌وته‌وه 

نکب الشیین: شته‌که‌ی دوورخسته‌وه. 

کب الطریق: زیگای پئ دوورخسته‌وه ۰ 
روتکب به الطریق). 

انتکب الشیْیَ: شته‌که‌ی خسته سەر 
شانی. 

نْکّب: لەسەر لا ٍیشت, شانه‌و شان 


پقیشت. 
نکب على الشْیْیْ: شانی لەسەر شته‌که 
دادا. 


نکب عنه: لیٔی دوورکه‌وتموه. 

نکب الطریق العوج: خوی له‌ریبازی 
خوارو خیچ پاراست. 

قنگبَ نلاتاً: ړوی لمفلا نکه‌س ومرگیر» 
پشتی تیکرد. 


ن ك ب 

تكب عَتَي: لیم دوورکەوەرەوہ۔ 

تتکب السییّ: شته‌که‌ی خسته 
سه‌رشانی. 

نکب قوسَ: کەوانەکەی لهشان کرد. 

النکب: شانخوار ه كەسێك که‌وانی پئ 
نه‌بی ه (ك: لکب). 

الْنکب: ناوشان, شوینی بهیه‌کگه‌یشتنی 
ههردوو شانو مسلو سره 
ده‌گوتری: (هزٌ منکب لکذا) شانی بو 
نه‌و شته ههلته‌کاند ه ێی خۆش 
بووه لاته‌نی شت‌و لای شت ه 
ته‌پولکه ۰ عەریضو رابه‌ری نمته‌وه 
° ده‌گوتری: (هو منکب العرفاء) ئەو 
سهروکی بیاومافوله‌کانسه ۵ (ك. 
مناکسب) قورشان دمفےەرموئ: 
«قانثرا ِي مََاکھّا): بەدشەرو 
ناوچه‌کانی زه‌وی دا بگه‌رین. 

الٹکباء, رهشهبایه‌که لهریره‌وی خوی 
لابداو بکه‌ویته نیوان بای صه‌باو 
بای شه‌مال ه (ك: تکب). 

المناكب: چوار به‌رن له‌بالی بالندهدا ٥‏ 
دەگوتری: (راش سَمَة بمناکسب 
اللسر) پەری بو تیرمکەی نه‌یالی 
بازو هلو دروست کردن. 

الکپ: بەلاو کاره‌سات ه (ك: نکوب). 

النکب: مەیلەو خواری لهشت دا ه 


دمردیکه توشی شانی حوشتر دمبی‌و 


Vf 


نكت 
بهو هویهوه لار دمروا. 
التَكبَّة: به لو و ۵ (ك: 
نکبات)۔ 
الثكبَهٌ: کؤمەلہ خواردەمەنی (کومه‌نه 
گەنمو شتی وا) ۰ (ك: تکب). 
الٽکیىب: توشبوو به‌بلاو کارسات ه 


دھوران دموری سمی ولاخ يان دموران 


دموری خوف. 
9-۰ ۵ 
الینکوب من الطریق: ریبازی قورت‌و 


دكت الارض وفیها نَكتاً: زموییه‌که‌ی 
هاژنیه‌وه باچه‌کوله‌ی تیدا کرد به‌دارو 
شتی وا زموییه‌که‌ی هاژنی ۰ دهگوتری: 
(ايشَةُ وهو ینکت) هاتم بولای بیری 
ده‌کردمومو چیلکه‌ی به‌دهسته‌وه بوو 
له‌ز‌وییه‌که‌یسهوه دەژەنى ۰ ههروا 
ده‌گوتری: (مر الفرس وهو ینکست) 
ئەسپەکه رژیشت به‌بازدان. 

کت الشیْیّ: شته‌که‌ی فرکندایه سەرزدوی 
٩‏ شه‌وی له‌شته‌که‌دا بوو دمری هێناء 
بلاوی گردهوه. 
كت فلاناً: فلانکه‌سی بەسە‌رسەری دا 

فر گا دا۔ 

کت کنائّه: تبردانەکەی خالی کرد چی 
تیری تیدا بوو بلاوی کردنەوہ۔ 

کت العظم: مؤخی تیسقانهکه‌ی دمرهینا. 

کت الرطب: هیشوه خورماکه شیرینی 


نكت 

تێکه‌وت ۰ قسه‌ی خؤشو عەنتیکەک 

کردن۔ 

انتکت فلان: فلانکەس بەسەر سەردا 
کهوت: سمره‌نگری بسوو ٩‏ 
دمشگوتری: ی فانتکت). 

اللگات؛ نوکته جسی, نوكته باز ٩‏ 
تانهدمرو ره‌خنه‌گرو بریندارکه‌ری 
ناموسی خه‌لك ه كەسێك زر قسه 
لەسەر ناموسو ابروی خهلك بکاو 
برینداریان بکا. 

اللْكََةٌ: شوینکه‌و قوثکه که‌له‌ناکامی 
کیلان موم زەویو هاژنینهوه‌ی 
به‌یدا دمبی ٥‏ خالێك که‌لهشوينيك 
بهرهنگیکی جیا دهربک هوی ٩‏ 
فیکرهیهك که‌وردو سهرنجراکیش 
بی‌و کاریگهر بی لەسەر نەفسو 
دھروون ۰ مه‌سته‌له‌یه‌کی زانیاریی 
ورد که‌دوای لیْکولینه‌ودو تویژینه‌وه 
بێته کایه‌وه ه جوره جو ته‌میکه 
به‌سهر اوینسهو شم شیرهوه 
دبین دری ۰ جسوره خالیکه 
لمتولینچکی جاودا. 

النُکیت: تانه‌لیدراو به‌خرابه‌باسکراو. 

نکث اب[ وفوہ نکفا: حه‌بله‌که‌ی 

هه‌لوش‌انده‌وه, کردیسهوه به‌پسه‌تك 

ریس‌و موو و خوری. 

تک العَهٌة ار اليمين أو البَيْعَةً: وادمو 

به‌لینه‌که‌ی به‌جی نه‌هینا؛ سونده‌که‌ی 


۲۷٢‏ ن كث 


لەخوؤی خست. بەیعەتەکعەی واز ل¿ 


هیّناء لیٔی به‌شیمان بوود. 
کت السواله: سمری سیواکه‌که‌ی برژ پړژ 
گرد. 
ٗث الانفر: شوئنه‌که‌ی پرکرده‌وه 
سریەوہ کویری گرده‌وه. 
ناه ال : پەیمانەکےەی 
هه‌لوهشاندهوه. 


انتکتة بے وضسوه: حەبلەكە 
هه‌لوه‌شایه‌وهو کرای وه ب‌ووه 
به‌ریس‌و خوری. 

گے السسواه: سمری سیواکه‌که 
پرژپرژ بوو۔ 

تک" ماکان بیسنهم: ئەو وادهو 
پهیمانه‌ی نیُوانیان هه‌لوشایه‌وه. 

انتکث البعیر: حوشترهکه دوای قه‌له‌وی 
کر بووه. 

تناکث القسوم عهسوذهم: خه‌لکه‌که 
پهیمانی ناو خویان هه‌لوه‌شاندموه. 

اللک‌اث: بلقو زیبکه که‌له‌ده‌می 
حوشۃ دا پەيدا دمین. 

الکاث: جوره نه‌خوشییه که. 

النكافة: نموه له‌شت هه‌نده‌ومری 
ده‌گوتری: (نكاثة اخبل) په‌تكو 
حهبل ه (لكائة السواك) پرژو بالی 
سیواك که‌له‌کاتی سیواك کردن دا 
دمکه‌ویته ناوده‌مه‌وه. 


ن كث 

الكث: خیّتو ده‌زوی رزیو ه پهتكو 
کولكو موی حه‌بله پزیوو شتی وا 
کے سسهرله‌نوی دەکرینےے‌وەو 
دمرِیسریٔنەوەو دەکریٔنەوہ به‌حه‌بل 
ه (ك: أنکاث) و قورئان دمفە‌رموئ: 
ول ترا اي قعنت عرلا بن 
فد فرع ُنکائ). 

لنكاث: که‌سیك رماله زیو و 
رٍمشمال‌و شتی وا هەلومەشینیْتەوەو 
سهرله‌نوی بيان ڕێسێتەوە. 

التکیت: به‌تکه کراوەو هە‌لومشاوہ ه 
ده‌گوتری: (حبل نکیث). 

التكيشة: کاری گه‌وره + پلانی گه‌وره ۰ 
پلانی گه‌ورهمو قورس: که خه‌لکه‌که 
بویان نه‌نجام نه‌دری‌و تیّیدا شکست 
بخون ۰ ده‌گوتری: (وقعوا في نکيشت) 
که‌وتنه ناو کاریکی قورسه‌ومو 
بیان شهنجام نه‌دراو تیشکان ۰ 
دەشگوترئ: (قسول لانکيشة فیسه) 
قسهیه‌که دروی تیدا نیسه ٥‏ 
سروشت‌و فیترهت و ده‌گوتری: (هو 
ذو نکيگة حسنة) خاوه‌نی سروشت‌و 
پهوشتی جوانه ۰ نه‌وبه‌ری ههول‌و 
تیکزشان ه ده‌گوتری: (سذل فيه 
نکیثه) هه‌موو توانای خوی خسته 
کار ه (وباسغ من دابعه نیک 
ولاخه‌کهی تاوداو گه‌یاندیی ه 


۲۷ 


ن لاح 

نه‌وپه‌ری توانای له‌غاردان. 

كحت الرا: نافرهته‌که شوی کرد ہ 
(فهي ناکح وناکحق. 

کج الراّ: نافرمته که‌ی ماره‌کرد 9 قورئان . 
دمفەرموئ: «انکخُرا ما اب کم من 
الْساء. 

نح المراة: لەگەل ئافرەتەكە جوت بوو و 
دەست تێکەلاويى له‌گهل‌دا کرد ۰ 
دمگوتری: کح الطرٌ الأرض) بارانه‌که 
تیکه‌لاوی گلی زه‌وییه‌که بوو. 

كج الدراء فلاناً: دمرمانه‌که بەسەر 

فلانکه‌سدا زال بسوو گیسژی کرد ه 

دهشگوتری: (کُحاللعاسٌ عینیه) ومنه‌وز 

به‌سهر چاوه‌کانی دا زال بوو. 

نع الرا: نافرمته‌که‌ی بەشوداو 
مساره‌ی کرد ۰ قورئان دمفهرموی: 
«رانکخوا ای منکم. 

أنكح فلاساً السرا: ثافرهته‌ک هی 
له‌فلانکه‌س ماره‌گرد. 

تناح القوم: خه‌لکه‌که ژن‌و ژنخوازییان 
لەناو خؤیان دا له‌گه‌ل یه‌کتر کرد. 

تناکست الاشجار: دره‌خته‌کان بالیان 
لهیه‌کتر دا. 

شنک الرأۃً: داوای کرد نافرمته‌که 
شوی پی بکاو مارەی بکا. 

استنکح في بني فلان: ژنی نه‌خیْلی فلان 


ن كح 

مك التعاس عَیتیه: هەنؤز بەسەر 
چاوی دا زال بوو۔ 

النَاكِحٌ: ژن هیْن, خاومن ژن ٥‏ شوکردو. 
خاوهن ميرد ه دەشگوترئ: (همي 
ناکح في بني فلان) ئەو تافرمته شوک 
به‌پیاونکی خیْلّی فلان کردووه. 

النْكْمٍ میِرد ه ده‌گوتری: (هو نکْحُها) 
نهو میردییه‌تی ه (رهي نَکْچ) نهو 
نافرمته ژنی نهوه. 

الشکع: كەسیك ژن زور بیْنی» يان زود 
له‌گه‌ل نافردت جوتبی. 

الک به مانا (السْکج) دى ٩‏ 


دمگوترکا: (مو لح من قوم 
نکحات). 


نکد حا فلان تکدا: پیداویستی 
فلانکەسی مهنع گرد۔ 

َد العطاء: به‌خششه‌که‌ی كەم کردەوہ. 

تَكَدَ الشٌیٌْ: شته‌که‌ی فەوتاند ۰ تەواویان 
کرد و ده‌گوتری: (نکدوا ماء البئر) ناوی 
بیرمکهیان ته‌واو کرد هه‌موویان 
خواردهوه ہ دشگوتری: (لگد الا 
فلانا) خه‌لکه‌که همرچی لای فلانکه‌س 
بوو لیّیان ومرگرت ه ئەومندەیان داوا 
لن کرد هیچیان پی نه‌هیٌشت. 

تکد نکد ونکاداً: شوم بوو. 

تکد الامر: کاره‌که قورس بوو. 


1 رو و 
تکسد عَیشه: گوزه‌رانی زبرو توندو 


۳۷:۷ 


ن ك د 

نارەحەت بوو۔ 

لکد الشيْی: شته‌که كەم بوو ه 
دهشگوتری: (لکتة ساء البشر) ناوی 
بیره‌که كەم بوو. 

َك فلان: فلانکه‌س به‌خششی كەم بوو ٩‏ 
يان ھەر هیسچی نه‌به‌خشی‌و دهمست 
قوچاو بوو 

تکسد ماجتنا: پژدیو جروکی نواند 

دمرباره‌ی پیداویستییه‌گانمان ۰ (فهو 

کد وئکذ) ه (ك: انکاد) و (وهو آنکد 

وهي نکداء). 

آنکد نلان فيما طلسب: فلانکەس 
له‌دابینکردنی پیٔداویستییەکانی دا 
سهرکه‌وتوو نه‌بوو تی شکا. 

آرکد فلاناً: فلانکه‌سی بەکەم خیٔرو بی 
کهلك ناساند ‏ ده‌گوتری: (ِسَالَهُ 
فانگدة) داوای لن کرد ئەویش 
نائومیّدی کرد. 

ناکده: تەنگی پی هه‌لچنیو به‌سه‌ری دا 
زال بوو- 

تکده: رژدو چروكو بی خیّری کرد ہ 
دش گوتری: رنت عطاءَۂ بسالن) 
به‌خششه‌که‌ی به‌منهتکردن پوچ 
گردهوه. 

ناد القوم: خه‌لکه‌که لەناو خویان دا 
ته‌نگیان به‌یه‌کتر هه‌لچنی. 

َك الغراب: قەلەرەشەكە لەقراندنی 


ن ك د 
هیّنده قولبووه دمتگوت خه‌ریکه 


ی 


برشیته‌وه. 

َتَكَدَ عَیشْه: ژیانو گوزمرانی نن تالو 
ليل بوو۔ 

للُنْكِدُ دمگوترئ: (جاء فلان شكدا) 
فلانکه‌س هات‌و هاتنه‌که‌ی جیگای 
خوشحالی نه‌بوو. 

لْنکود: دهگوتری: (عطاء منکسود) 
به خششی کهم ۰ (رجسل منکسود) 
پیاویکه ززری داوا لی گکسراوەو 
سوالکه‌ری زور به‌خه‌یان گرتووه ۰ 
(اخسظٌ اللکسود) شانسو به‌ختی 
رهش. 

الاکسد: شهو كەسهى مضدالی بسو 
نه‌مینن؛ منسدالی بسین‌و بمسرن 9 
ناژه‌لی كەم شیر. 

اكد همرشتیك شمرناوهر بی و 
ببیته هوی شهرو نه‌گیه‌تی بو 
خاومنه‌که‌ی ٥‏ ده‌گوتری: (رجل كَد) 
پیاویکی شومو به‌دبه‌خته ہ (أرض 
كَدٌ) زم‌وییه‌کی بی پیت‌و به‌ره‌که‌ته 
۰ (ك: نکاد). 

التکد. به‌خیل‌و چاوچنوك ۰ بی خیرو 
بیٔر ٥‏ قورئان دهفه‌رموی: الذي 
عبت لا برح إلا تکدای. 

الشکد: کەم بەخشش ٥‏ دمگوٹرئ: (ماء 
لکن ثاوی کەم۔ 


۳ ۲۷۸ 


نکر فلان نگرا ونگراً ونكارة: فلانكەس 
زیرەك بوو رای باشی دهربری ه (فهو 
وهي نکر) ہ (ك: أنکار). 


تکسسو علسی فلان: کاری ترسناکی 
به‌قلانکه‌س کرد ۰ (فهو اکر)۔ 


کر الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی نه‌زانی, نه‌یناسی ٥‏ 
قورئان دمفمرموی: طفذغلراً له 
رم وم لَه مَکِرُون4. 
أنْكر علی فلان فعله: ره‌خنه‌ی لەکاری 
فلان گرتو نه‌ی ل کرد. 

ناگره: فیلی لن کرد ہ شەری دژکردو 
جه‌نگی به‌رپاکرد. 

کر الشیی. شته‌که‌ی گوری بەجۆرێك 
کے نه‌ناسریته‌وه 0 قورنسان 
دمفه‌رموی: فسال روا لها 
غرقها6. 

کر الاسم: ثی‌سمهکه‌ی بەنےکیردیی 

تناکر فلان: فاڈ نکەس خوی نه‌زان کرد۔ 

تناكر القو م خه‌لکه‌که دوایسه‌تی 
یےکازیان کرد ٥‏ دردژمی یهکتر 
بوون. 

تناکر الامُر: لافی نه‌زانی کارهکه‌ی ل دا 
بی اگ‌ایی خوی لهو بوارەدا 
دهربړی. 

َتَكَرَ: مالو ومزعی گورا ‏ بۆشاكو 
سەرو سیمای خوی گوری بەجۆرێك 


ن ك ر 
نهناسرێتەوە ه دەگوترى: کر لي 
فسلان) قلانكەس پاش نےوەی 
پیاومتی لەگەل دەکردم دستی کرد 
به‌خراپه له‌گه‌لم ‏ يان به‌شیوه‌یه‌کی 
ناشیرین بهرمو روم بووه. 

إِستَنْگَر الَأمْرَ: کارمکه‌ی به‌فه‌بیج دانا. 

الانکار: : خودانەناسی ٥‏ دورمپهریزی 
لمرموش.ستی خونه‌ویسسستیو 
خوب هختکردن له‌پیناو غه‌یردا ° 
نهم وشهو زاراومیه بهم مانایه 
تایبه‌تنه به‌ص وفیو دونیا 
نه‌ویسته‌گان. 

الانکر: دمگوٹرئ: (صسوته أنکر 
الأاصرات) ده‌نگی ناخزش‌ترین 
دمنگه. 

النکسر: هه‌رش تيك عهقلی سه‌لیم 
به‌ناشبرینو ناشایسته‌ی دابنی ٥‏ يان 
شه‌ریعهت به‌جهرام يان مه‌کروهی 

الگ بسه‌لای نه‌حوییه‌کان موه 
پیچه‌وانه‌ی (لْعَرّف)۔ 

النکور: نه‌ناسراو ۰ (ك: مناکیر)۔ 

الک لیزانیو شاره‌زایی ہ (رجل لکن 
پیاویکی زیره‌كو لیزانه ٥‏ کاری 
ناخۆش› شتی نه‌خوازراو ۵ (ك: 
انکار). 

التگراء: زیرەکی و لێزانی ه ده‌گوترک: 


۲۷۹ 


ن ك ز 
(امسراة نکراء) ئافرمتیکی عاقل‌و 
زیرہكو لێهاتووه ہ شتی ناخوش‌و 
نه‌ویب ستزاو بسهلاو چسورتم ° 
ده‌گوتری: (اصابتهم من الدهر 
نکراء). 

الثکران: ئینکەبەری۔ 

التکرة: نینکاری کردنی شت ه بەلای 
نه‌حوییه‌کانهوه (التكرة) بریتییه 
لەئيسمێك کهفهردیکه له‌تاکه‌کانی 
لهره‌گسهزیکی صەبوو يان 
مەزمفدہکراو ہ ومکوو (رجل) و 
(شش) ه همروا وشه‌ی (النکرة) ناوه 
بو نه‌و کیٔمو زوخاوهمی له‌کوان‌و 
برین‌و شتی وا دیته دهر. 

النکُرة: ناویکه له‌ناوه‌کانی نینکاری ٥‏ 
دهگوتری: (کان لي اف لگْرَة). 

التکیی: ئینکار ہ ده‌گوتری: (شْتَم فما 
آبدی نکیرا) جوینی پیدرا هیچ 


ناره‌زایی دمرنه‌بری. 


لک الڈہُہے نکزا: بەنےەقیزہ 


له‌ولاخه‌که‌یه‌وه ژمنیو ده‌نه‌ده‌نه‌ی دا 

بونه‌وه‌ی خیرا بروا. 

کرت الدابة الشّییٌ: ولاخه‌که شته‌که‌ی 
گەست. 

تکزت الیئر نَكَزاً: بیره‌که اوی کەم بوو 
ه رفهي ناکز ونکوز). 


أنْکڑ البئرَ: بیرمکه اوی برا 


ن ك ز ۲۷۵۰ 


نز البشر: بیرهکه ناوی كەم بوو برا۔ 
لْكَرّة. ده‌گوتری: (فلان بِمْلَكَرَۃ من 
الصیش) فلانکهس له‌گوزه‌رانیکی 
ناخوش و پر ته‌نگزهدایه. 
النْكز: پیاوی هه‌تیومچه‌و خوری: 
ثافره‌تی بروبوج و باقی مانده‌ی 
مۆخ له‌ناو ئێسقان دا. 
تکس الشَيْی نکُساً: شته‌که‌ی سهرمو خوار 
کرد ه هه‌لی گیرایه‌وه ٥‏ باشو پیشی 
گرد. 
تکسس راسه: سەری داخست له‌شه‌رمو 
ریسوایی دا ړوی نه‌هات سه‌ری به‌رز 
بکاته‌وه. 
تکس الطعام وغیه داء الریض: خوراکه که 
جاریکی دی نه‌خوشییه‌که‌ی بۇ 
نه‌خوشه‌که گیرایسه‌ومو سمرله‌نوی 
نه‌خوشی خستهوه. 
تُكَسَهُ ني ذلك الامر: فلانی خستموه ناو 
کاره‌که دوای ئەوەی لی چوبوه 
دەر. 
کس الوذ: مندالهکه لەکاتی لەدایکیون 
دا قاچی پیش سەری هاته دمر. 
کس الریض: نه‌خوشییه‌که بو نه‌خوشه 
چاکبوه‌که گهرایه‌وه. 
کس فلان: فلانکه‌س لاوازو بی توانا 
بوو. 
تکسسس عو نظرانسه: لەھاوەڈےکانی 
دواکەوتو نەگەییشته استی ئەوان ه 


ن ك س 
ده‌گوتری: (لکس الفرس) ئەسپەکہ 
لەغار دان‌و پیشمرکی دا نه‌گ‌ی‌شته 
ئەسپەکانی تر ہ دەشگوترى: ركس 
علی رأسه) بەسەر سەری خوی دا 
گه‌رایموه ° قورئان دمفەرموئ: رکم 
نکسا غلی زژوسهم4. 
کس الفرس: به‌مانا (لکس)دی. 
تکس الله فلاناً نی العمر: خودا تەمەنی 
فلانکه‌سی دریژ کردو گەیاندییےے 
ته‌سه‌نيك هیزو توانای نه‌مینی‌و 
وه‌کوو مندالی ساوا بسی ودجو 
زه‌عیف بی ٥‏ قورئان دمفەرموئ: 
ومن مره که فيالخلی4. 

نس الشَيْئ: به‌مانا(کسَ) دک 

ائتکس الشیی: شته‌که هه‌له‌وگیر بو 0 
دهگوتری: لس فالتگس). 

انستکس السریض: نه‌خوشییه‌که بو 
نەخۆشەكە گەر ایسهوه دوای 
چاکبوونەودەی۔ 

شنکُس الْیْی: به‌مانا (التکس) دی 
دمگوتری: (لكَّسَه فَكُس). 

اك من اغیل: ئەسپیِك لەرؤیشتن 
دا لەبەر لاوازیی نەتوانی سمروملی 
بهرز بکاتەو ٥‏ ئەسپيك له‌غاردان 
دا نه‌تواتی بەئەسپەكانى هاوشانی 
بگاته‌وه ه (ولد منکوس) مندالیکه 
له‌کاتی له‌دایکبوون دا قاچی پیش 
سهری ھاتۆتەدەر 0 دش گوتری: 


ن ك من 
(ولاده مدكوسة) ٥‏ هەروا ده‌گوترکا: 
رفلان يقرا القرآن منکوسا) فلانکه‌س 
قورئان ده‌خوینیته‌وه له کوتاییه‌وه 

التاکس: كەسێك له‌بهر زه‌لیلی سه‌ری 
دایخا ه (ك: ناکسون ونواکس) ٥‏ 
پیره‌میردی به‌سالاچووی پولکاو. 
اللْكَسٌ: نه‌خوشی گه‌راوه بو نه‌خوش 
دوای چابوونه‌وه. 
الستکس: تيرێك سمرهکه‌ی شکابی‌و 
هه هوگیّر کرابسی‌و خرابیتسه‌وه 
ناوکه‌وان ٩‏ کورت ه لاواز ٥‏ خویریو 
که‌مته‌رخهعو ته‌مبهلو خودزموه 
له‌یارمه‌تیدانی ل فه‌وماوان. 
تکش الشیی تکشا: هه‌رچی لهبیره‌که‌دا 
هه‌یوو دەری هیْنا ه ده‌گوتری: (هذه بثر 
لا نکش ئەمے ببرتکه ناوی لن 
دمرناهیندرگ. 
تسش الامسر: لەکارمکەی کولی هومو 
به‌دواداچونی بؤگرد۔ 
تکسش العَمَلّ ومنه: له ثیشه‌که بووه 
تەواوی گرد. 
انتکش ال : به‌مانا (نکشه) دئ. 
الک اش: ثامیّری شت دهردان» شت 


دمرهیّنان ه مقاش‌و موکیش ٥‏ (ك: 


مناکیش). 
الس‌نکش: لیکؤڈےەرمومو پسشکینه‌ر 


له‌کاروبار. 


۲۱۹ 


ن ك ظط 

النکوش: دمگوتری: (سَمَططٌ سکوش) 
سندوقو یەغظدانیکی شت لى 
دمرهاتووه ہ (ك: مناکش). 

النکاش: به‌مانا (امنکش) دک. 

تکص تما ونکوصا: بمردو دواوه 
گەرا ایه‌و۵. 

تکص سَنْ الامر: وازی لەکارەکه هیْنا ٥‏ 

ده‌گوتری: (لکص علی عغَقّیّے) لەو 

شتەی به‌ته‌مابوو ئەنجامى بدا 

پەشیمان بووهو پاشےو باش لیّی 

کشایەوہ۔ 

التکص: دوور خراوهو لاکه‌وته ٥‏ 
شویتی تیشکان‌و نوچدان. 

تکظ ای نکطاً: شته‌که ناشیرین 
بوو. 

تکظ نلان تکشا: فلانکه‌س كۆششى 
کرد هه‌ولی دا ه به‌له‌ی کرد ° 
دهگوتری: (تکظٌ فلان للخسروج) 
فلانکه‌س پەلەی کرد له‌چونه‌دهر 0 
فلا نکەس زوری برسی بوو. 

اه عَنْ الامر: پەلەی لن کرد يان له 
کاره‌که لای دا. 

تکظ. به‌مانا (الظ) دئ. 

َك حاجة غوه: جبه‌جی کردنی کاری 
که‌سیکی تری گران کرد ۰ کوسپی 
خسته بەردەم ه‌نجامدانی ثیشی 
خه‌لك. 

كط الأمُر: کاره‌که خواروخیج بوو. 


نك ظ یف 
تتکظ فلان: فلانكەس لەسەفەردا 
وەزعو حالی شپرو بسوو ه پژدو 
چروك بوو. 
لک ناره‌حه‌تی‌و مانىدووبوونى 
سەفەر› ناخوشی‌و چورتم. 
كع فلان مَن الامر تکُعا: فلانکه‌س 
له‌کار‌که په‌شیمان بووه لێّى گەرایەوہ 
دواوه. 
نکم نما بظهر قدمه: شهقی لهفلانکه‌س 
هه‌لدا. 


فكع الاشیة: اژهله‌که‌ی زور دۆشى زوری 


داچوراند. 

نع فلاناً خَقه: مافی فلانکه‌سی داگیر 
گرد. 

نکع عَنْ الشیی: له‌کاره‌که‌ی لایدا ٥‏ په‌له‌ی 
ل کرد له‌شته‌که‌دا. 


کح تکماً ونکمة: سوربوو تویکلی هه‌لدا ه 


ن ك ف 

تکمه عَنْ حاجته: لەئیشەکەی لایدا۔ 

نکم ده‌گوتری: (الف مُْكَعٌ) لوتیکی 
پانه‌ومیوی فشه. 

التکع: دمگوترئ: (امر نکغ) زور سور 
سوری ثال. 

الشکع: پیاویکی سوروردش سورورهشی 
جهسته‌ی تیکه‌لاویی. 

اللكمَة: لای سهرمودی بەری ڕوەكى 
(الطرٹسوث) روه‌کیکه لهولاتی 
میصرو شام ده‌روی ودل بەزؤری 
به‌خیمه‌ی قاچك دمگوتری ه لایه‌کی 
لوت. 

الثکمة: سورهشله ۰ گیل‌و نه‌حمه‌ق ه 
که‌سیك ته‌مبهل بی‌و له‌شوینی 
خوی نه‌جولی. 

النکسوع: ئافرەتی کورتهبالا ہ (ك: 


لكغ)۔ 


(فهو تک وناكغ) ہ (وهر أنكع وهي تکف عَن الشیی تکنا: بەئەنقەستو 


نکعای. رکمبه‌ری ملی نه‌دا. 
نکم فلان: فلانکه‌س ماندووبووه. تکف السدمع: بەپەنجے فرمیسکی 
نکم فلاناً عَنْ الامر: په‌نه‌ی له فلان له‌رومه‌تی خوی سری. 
کرد لەکارەکەی دا۔ کف البثر: بیرهکه‌ی دمردا ٥‏ دهشگوتری: 
الکسع الامسر صاحيَةُ: کاتسی داوای (جیش لاینکف) سوپایه‌که ئەومندہ 
کاره‌گهی ل کرد یشه‌که زوره لەئەژمار نای هو دوایی نایه ۵ 
به‌سمرچوو. ههروا دمگوترئ: (عنده شب جاعة 


َکُمَه: فیشه‌که‌ی به‌په‌نه لن کردن لی 


ناخؤش کرد. تکف ا یوان نَکَناً: حهیوانه‌که غودهیه‌کی 


لاشکُف) نازایه‌تییه‌که‌ی کوتایی ناید. 


نكف 

شەویلەی توشی نەخۆشى بووه ده‌سی 

له‌کله کفوتوود. 

تکفت الید: ده‌ستی نازاری لن به‌یدا 
بوو. 

ف تُکافاً: نه‌خوش کهوت ه (فهسو 

منکوف). 

اف لەپیسو به‌لوخی پاکی کردهوه. 

ناکنه الکلام: سهرلهنوی که‌وته‌وه قسه 
پیگوتنیو نن توره‌بوونی. 

تُكَفَ: توشی نه‌خوشی نیکاف بوو. 

ِنْتَكَّفَ: له ولاتیکموه گواستییه‌وه بز 
ولاتیکی تر ه پان له‌کاریکه‌وه چووه 
سەر کاریکی تر. 

التَکَف له: روی تیکرد ه دوو پیاوه‌که 
قسه‌ی ناشرینیان به‌یه‌کتر گوت‌و 
به‌کتریان له‌ککه‌دار کرد. 

اشتدکف من السشیی وعنه: قیزی 
لهشته‌که کردو خوی لن پاراست 
بیزی نه‌هات خوی لن نزيك بکاته‌وه 
ه سهرپیچی کردو ملی بؤ شته‌که 
نهدا. 

لُْکوف: توشبوو به‌نه خوشی نیکاف. 

اللکساف: يان (الحمى اللکفی) 
هه‌وکردنیکه لەغودہ (ثالو)دا پەيدا 
دمبی‌و نه‌خوشییه‌که دەگوازێتەوە ٥‏ 
ئەم نه‌خوشییه تای لەگەل دایه 
به‌کوردی خومان جوریکه له‌بینه 
خر ه © وادهمبی کارده‌کاته سەر 


ریم 


ن كل 
بەنکریاس و هێلكە‌دانو جوته‌گون. 
الف دمردیکه توشی دمست دمبی. 
النکُف: هەرشتیك قیزی ن بکەیەوہ 
به‌لاته‌وه نه‌نگ بی ثه‌نجامی بدەیو 
خوتی پیوه هل هوگیر بکەی ه 
ههرکه‌سيك نه‌ته‌وی خوتی ل نزيك 
بکه‌یه‌ومو قیٔزت لیی بی. 
رجل نکف: پیاونکه پیسو په‌لذخه 
فټزی ل ده‌کریتهوه يان خویرکو 
ھەتيومچەيە به‌که‌لکی خو لن نزيك 
کردنه‌وه نایه. 
التَکفٌ: بکنکه له‌غودده بچوکه‌کان 
لهبناغهی لاشىےویلەدا لەنێوان 
لاشەویلەو نهرمه‌ی گوی دا ہ پێی 
دهگوتری: (الغدة النكفية) ٥‏ (ك: 
لکف). 
کل عَن الامر نكولاً: ترسنوك بو 
پاشگه‌زبزوه ¢ ملکه‌چی داواکه نه‌بوو. 
کل من الیمین: سویندی نه‌خوارد سویند 
خواردنی ره‌تکردهوه. 
کل عَنْ الَدو: لمدوژمن ترسا. 
تکسل نلاناً من الشْیی: فلانکه‌سی 
له‌شته‌که دوورخسته‌وه. 
توشی بهلاو جورتمیکی ناشمرین 
کرد. 
کل عَنْ الأمر: به‌مانا (لل) دکا. 


نكل 

انْكَلَه عَنْ الشّیٔیٔ أو الامر: لەشتەکەی 
دوورخستەوہ يان لەسەر کاره‌که‌ی 
لابرد ٥‏ له‌کاره‌که ژیوانی کردهوه ٥‏ 
دمگوترئ: (ألكَل فلاناً عَنْ عزمے) 
فلانکه‌سی لەمەبەسستەکەی لادا 
دووری خستهوه. 

کل به: سزای دا به‌سزایهك که‌جاریکی 
تر توخن نهو شته نه‌که‌ویته‌وه 
که‌سانی تریشی ترساند لسه‌وه‌ی 
ره‌چاوی نه‌و کاره ناشیرینه بکەن۔ 

َكَل الشْیٌْ: شته‌که‌ی زنجیرو پیومند 
گرد. 
له‌شته‌که لادا. 

النکل: ئەو نازارو چورتمه‌ی توشی 
مرؤڈ دمیی ه به‌ردو شاخ. 

التاکسل: ترسنوكو لاواز ہ یش 
له‌دست نه‌هاتوو ه ده‌گوتری: (هو 
ناک عَنْ الأمور) ئەو لهرابه‌راندنی 
کاروباردا لاوازه. 

الکال. سزاو تؤله. 

التکُسل: حه‌بلیکه له‌بنکی دونچه‌ی 
گهوره دهبه‌س یه پیاوی ثازاو 
خاوهن ئەزمونو قالبوو لەناو 
روداودا ٩‏ ئەسپی به‌هیزو توانا ٥‏ 
له.حه‌دیس دا هاتووه (إن الله مب 


اکن على ال خودا پیاوی ازای 


۳۷۹ 


ن ك ه 
سوارچاك‌و به‌دست‌و بازوی خۆش 
دموی كەلەگۆرەپانى جه‌نگ دا 
بەسەر ثه‌سپیکی به‌هیزو تواناومیه. 

الک زنجیرو پنومند ه جوره لغاونکه 
٥‏ ناسنی لغاو يان تاسنی هه‌وسار ۰ 
ده‌گوتری: (رجل نکل) پیاونکہ 
به‌سهر به‌رامبه‌رو هاوشانه‌که‌ی دا 


ہے چم 


زال دهبی کەسی ناویریتی. 


۳۳ 
نکل شر: نازاو چاو نه‌ترسه بو شەر ° 


(ك: أنکال ونکول) قورئان ده‌فه‌رموی: 

رن دیا آنکال وجحنُا64: ليرها 

مەبەست به وشەی (أنکالاّ) زنجیرو 

پیوهنده. 

النَكلَڈ: جوّره پاردیه‌کی میصرییه. 

النیکل: فلزیکی قایمو ردقه؛ رهنگی 
زسویو سپییه ده‌توان‌درک زور 
مشت‌و مال بکرئو لوس بیی. 
تیژببێ ژمنگ ناگری لەگەل ماده‌ی 
تر گونجاوەو يەك دەگرئ بو زۆر 
شت به‌کارده‌هیندرک. 

ئکھّت الشمس نَكهاً: خۆر گەرمییەکەی 
بەھێز بوو. 


که نلان: فلانکه‌س هەناسەی بەلوتى 


به‌کیکی تردا کرد دشگوتری: (نکة 
علی فلان ولفلان وف وجه فلان). 


که نلاناً: بۆنى دەمى فلانکه‌سی کرد. 
تکه نکیا, هەناسەی خوی اراسته‌ی 


ن ك ه Vos‏ 
که‌سی به‌رامبه‌رو نزیکی کرد. 
تکه فلانا: به‌مانا (لکَھَهُ) دئ۔ 
نکه فلان: فلانکەس به‌هوی زور 
خواردنه‌وه بونی ده‌می ناخوش بوو 
بوو. 
له بونی دهم ده‌گوتری: (هر 
طیب الک نه‌و مروفه بونی 
دهمی خوشه. 
تکی الَدٌ وفیه نکایة: فرسه‌تی له‌دوژمن 
هيناو زمب ری گورچکیری لیسدا ۰ 
شکاندی‌و به‌سه‌ریدا زال بوو. 
تکي العَدو تکی: دوژمن شکاو هه‌لات. 
ال پیری به‌ککه‌وتهو لاواز. 
مر نی امبل أو الشجر: چووه سمرکیوه‌که 
يان سەر دره‌خته‌که. 
تمر مر رنمْرَۃٌ: لەسەر شیّومی پلنگ بوو ۰ 
واتے: پەلهی سپىو ره‌نگی تری 
تیکە او بوو (به‌له‌ك بوو) ده‌گوترک: 
(لمِرَ السُحاب) هه‌ورهکه بەله بەله 
بوو۔ 
تمر فلان: فلانكەس توره بوو ومەگوو 
پانگی جنگ به‌خوټنی لئ هات ه 
رهوشتی ناشیرینو شهرەنگێز بو (فھو 
تور). 
اسر نلان؛ فلانکه‌س توشی شاویکی 
شیرینو گوارا بوو. 
مر فسلان: فلانکهس قى هه‌لساو 


ن مر 

رموشت ناشیرین بوو. 

مر وجهسه: دهم‌وچاوی گرژ کرد 
ناوچاوانی ليك نا. 

نم الشَيْىّ: شته‌که‌ی به‌شیوه‌ی ڕەنگى 
پلنگ رمنگ کرد ۰ ده‌گوتری: (بردة 
غرة) بوردهو عە‌بايەكى 
ر منگاور هنگه. 

قَتَمْرَ: خوی شوبهاند به پلنگ لهشيومو 
روخساردا يان له هه‌لسو کەوتٹو 
ر مفتاردا. 

تت لفلان: ناره‌زامه‌ندیی لەفلان 
نیشان داو هه‌رشه‌ی لل کرد له‌کاتی 
ھەر هشه‌گردنه‌که‌ی دا ده‌نگی خوی 
به‌رزکردمومو دریژه‌ی بەدەنگەکەی 
دا۔ 

الانمر: هەرشتيك به‌له‌ی سپی تیدابن 
لەگەل رمنگی تر ہ ده‌گوتری: (فرس 
آفر وئوب آغر» وهي غراء). 

مر هەرشتیك خالی رەشی تیدابن‌و 
لەبەنایانەوہ خالی سپی ههبن ٥‏ 
ده‌گوتری: (طیر منضرات وٹوب 
مُتمرق). 

التامرة: ناسنیکه قولاپو شتی وای 
هەیے گزشتی پیوه ده‌کری بو 
راوکردنی گورگو به‌ته‌لموه بوونی. 

التاموز: خوین. 

الم بلسنگ؛ ذاژه‌لیکی درندهیهو 


نمر ری 


جەستەى به‌له‌که له ری 
(السنورية)يه. 
المْرُ بەمانا (اللَيِرُ) دئ. 


المرة. بلنگه مئ (دیله پلنگ) ہ به‌نه 
هه‌وری پیّك هاتوو له‌پارچه هه‌وری 
بسچوك بچوكو ليك نزيك ٥‏ 
قوماشیکہ هیلی سپی‌و رەشی تێدان 
۰ هەروا به‌مانا (النَامِرَة) دئ۔ 
النَمْرة: نوکتەو خال لەهەر ڕەنگێك بن 
٥‏ به‌له‌ك. 
التمید من الماء: شاوی سازگارو شیرینو 
گوارا ٥‏ دشگوتری: (له حَسَبً نمیر) 
نژادو ره‌چه‌له‌کیکی خاوێنى ههیه. 
النشرق: سهرینی بچوك که نانیشکی 
لەسەر داده‌دری 0 ئهو پارچه 
قوماشەی بەسەر کەژاوەو شتی وا دا 
دەدرئ. 
النُمرقةٌ بەمانا (الْمْرّق) دئ۔ 
النْمْرَقَدٌ بەمانا (اللْمْر3) دق ه هەروا 
ناوه بؤ ههورێك که‌ناوناوه هەساو 
بئ۔ 
مس السر لَمْسا: نهزنییه‌که‌ی شاردەوہ۔ 
تمس السترٌ نلاناء به‌سرته نهینییه‌که‌ی 
به‌گویی فلان دادا. 
تمس السسمُن والطیب وافوهما نَمَساً: 
رونه‌که يان بونه‌که خراپ بوو. 
تمس بفلان: فیتنه‌یی به‌فلان کرد ۰ (فهر 


نمس 

ئیس). 

نس بین القوم: نیوان خه‌لکه‌که‌ی تێك 
داو فیتنهو اشوبی خضسسته 
ناویازەوەو هه‌لینان بسو شمومی 
به‌لاماری به‌کتر بدمن. 

نامس الصاند: راوکه‌رهمکه چووه ناو 
کؤختەکەیەوہ۔ 

مس الشعر: ڕۆنو چه‌وری له‌قژیه‌وه 
چوو قزی چه‌ور بوو چلکن بوو. 

تسس اسمن وان رفوسا: رونه 
کهره‌که يان پهنیرهمکه خهریکه 
خراپ بی» بوگه‌نی کردهموه ه (فهو 
متمس). 

نَم علیه الأمر: کارهکه‌ی لن چه‌واشه 
کردو سەری لل شیواند. 

مس المسرق المجلد: عهرهق پيستى 
جه‌سته‌ی تهرکرد. 

انس فلان انماسا: فلانکه‌س خوی 
شاردموه. 

مس نی الشیْیٌ: چووه ناو شته‌که‌وه. 

تمس السصاند: ڕاوكەرەكه کؤختےەو 
حه‌شارگه‌ی بوخوی دروست کرد 
بؤئەوەی خوی تیدا مەلاس بدا بو 
راوکردنی نیچمر. 

مس الامُر: کاره‌که چه‌واشه بوو. 

الالمس: ليل ہ (رهي نمساء). 

الناموس: خاومن نھیٔنیو هه‌والگری 


نم س 
فه‌رمانرهواء نووسینگەی نهینی پاشا 
و ه‌وکه‌س هی فهرمانرهوا بەسەر 
نهینی خوی دا اگ‌اداری ده‌کا ٥‏ 
ههروا ناوه بو فریشته‌ی نیگا 
حه‌زره‌تی جوبرائیل ٩‏ ومصیو 
سەربەریشتیار ۰ قانونو شهریعهت 
۵ لێزانو کاردروست ه حه‌شارگهو 
کوختهی راوکهر: گه‌خوی تیدا 
حه‌شاردهدا ٩‏ خه‌لوه‌خان هو 
په‌رستگای رەبەنو دیرنسشین ٩‏ 
لانه‌ی شیر ہ (ك: نوامیس). 

الناموسة: لانسه‌و بشه‌ی شیر 0 
میشوله‌ی بچوك. 

الناموسیٰة: پەردەكوللە› په‌ردهیه‌که 
بهده‌وری شوینی نووستن دا 
داده‌دریتوه بوخوپاراسس تن 
لەمیّشولەو شتی وا. 

امس ره‌گمزی حهیوانیکی گوانداره 
لمپیری (الزبادیسة)یه‌و زر جوری 
ههیه ہ (ك: نوس و أنماس). 

اللْمَسّ: بنی شیرو چه‌وری. 

الم بونی ناخوش ه هەرشتیِك 


بونی ناخوشی نن بئ بنی دەگوترئ: 


(لْمَسة). 
تسش الشيْى تنشا: به‌شپرزوی هه‌لی 
گرتهوه 0 ماشییه‌وه. 


مش اراد الارض: کولله‌که نه‌کشت‌وکال‌و 


شیناوه‌ردی زموی خواردو هه‌ندی 


ا 


نم ش 
پۆشو پەلاشی هیشته‌وه. 
مش فلاناً: سرته‌ی لەگەل فلان کرد 
به‌چرپه قسه‌ی لەگەل کرد. 


مش الکلام: قسه‌که‌ی هه‌لبه‌ست‌و دروی 


تیدا کرد. 


مش تشما: په‌ل هی به‌جه‌ستهوه 


به‌یدابوون رهنگیان له‌یاقی رهنگی 

پیستی جوداوازه ہ (فهو تیش وأنغش) ۰ 

روهي مشاء). 

نْمَش بین القوم: فیتنه‌یی کردو ناشوبی 
لەنیٔو خه‌لکه‌که‌دا نایه‌وه. 

نمش الشَیٰئ؛ شته‌که‌ی رزکخست. 

مش اسدیث: به‌سرته‌و هسپایی 
فسه‌که‌ی کرد. 

الئنش: فیتنه‌ییو اشوب ۰ قسه‌ی 
رازاوه‌و بی بناغه‌و نادروست. 

النْمَشٌ: شوینکه‌ی شت له‌سه‌ر شتی تر 
۰ په‌له‌ی سەردەمو چاو که‌رهنگیان 
ل‌مرهنگی بی ستی جودایب 4 9 
سپیاییه‌که لەسەر بنکی نینوك 
پەيدا دمیسئو پاش ماوەيەك 
نامیٌنی‌و دوایی دیته‌وه. 

الستمش. ده‌گوتری: (سیف لش) 
شمشیر که لەبەر ن‌صلیو ڕەسەنى 
ماده‌کهی هیلی تیدا دمبیندرین 
چاو لەسەیرکردنی دا خالو هیلی 
جوراو جوری دینه بەر تیشکی 
دیننه‌که‌ی. 


نم ص 

تم الشْمْر أو بت تمْصاً: مووەکان يان 

چله گیاکان وردو باريك بون ده‌تگوت 

گه‌نده‌مون يان توکه ورده‌یه. 

تمص الشعر: موودکانی هه‌لکه‌ندن. 

تمص الشعْر: مووه‌کان باريك‌و ورد بوون 

دمتگوت گه‌نده‌موون. 

ألْمَص الَبْت ار الشْغر: گیایه‌که یان 
موودکتان دوای ھەلكەندنيان 
روانه‌وه. 

انمسص الثبات أو الشعر أو حوهما: 
گیایه‌که کاتی دروینه‌ی هات يان 
مووه‌کان کاتی تاشین‌و هه‌لپاچینیان 
هات. 

ص السشمر أو النبست: مووهکه‌ی 
هه‌لکیشاء روه‌که‌که‌ی درژوه. 

إِلْتَمٌصٗ الر او نافره‌ته‌که داوای لەدەمو 
چاو هه‌لگره‌که کرد که گەندەموی 
دەمو چاوی بو هه‌لکه‌نی. بۆلابەرئ 
ه يان افرهته‌که خوی گه‌نده‌مووی 
دەمو چاوی هه‌لکه‌ندن. 

تمت السراو: ئاقرەتەكە موی 
دەموچاوی بەدەزو هەلگرتن, هه‌لی 
که‌ندن ه لەحےدیس دا ھاتووہ: 
لتت النامصة و اص , 

تَنَتُسّت الاشیة: ناژه‌له که نه‌وبه‌هارو 
دسته گولی گیایه‌که‌ی خوارد. 

الاْمّص: ده‌گوتری: (هو المَصْ الحاجین) 


ری 


ن م ط 
ثه‌و پیاوه برو باریکه سهری بروی 
لای لاجانگی باريك بوونەوہ ۰ (وهي 
فصای ه ك: لمص). 

الشماص: موکیش, ئەو نامیره‌ی جقل‌و 
شتی وای پئ دهردیندری. 

النامصة: ئەو ثافرەتەی دەموچاوی 
ئافرەتى تر بےەدمزو و شتی وا 
هه‌نده‌گر یو ئارایشتیان دمدا. 

التماص: ده‌زوی دمرزی. 

السْمَص: به‌روپزلی کورت ٥‏ گژوگیای 
هیشتا ناسکه‌و تازہ سهری له‌زه‌وی 
دهرهیتاوه ۵ جوره گیایه‌که له 
شوپّنی زلکاو و زه‌وی ناودراوو تەردا 
دمروی ٥‏ گه‌لادریزه‌کانی بو 
دروستکردنی سەلەو حه‌صیرو شتی 
وا به‌کاردیک. 

النْسیص: ئەوەی دمرویته‌وه لەگڑوگیا 
پان موو پاش درونه‌ودو هه‌لپاچین‌و 
ههلکه‌ندنیان. 

امط له العطاء: به‌خششه‌که‌ی ل كەم 
گردموه. 

مُه علی الشییّ: شاره‌زای کرد بو 
شته‌که ۰ دم‌شگوتری: (مطٌ له علی 
الشبی). 

الط توکی فەرشو بهره ہ جوره 
فه‌رش‌و راخه‌ریکه ۰ فوماشیکه 
نت ےخوری دروست دمفمکسرئ 


نم 
رهنگاورهنگه بەسەر کەڑاوەو شتی 
وادا دمدری ٥‏ ریبازو بەرنامەو پلان 
بوههر شتیك بی ۰ شیوازی شت ۰ 
كۆمەڵێك مروف يەك نیشیان هه‌بی 
۰ جورو شیوه‌ی شت ه ده‌گوترک: 
(عندي متاع من هذا التٌمط) کالای 
لهو جورهم لایه. 

تمغ الشیٔئ شته‌که‌ی ره‌نگ کرد 
بەرەنگى ره‌ش‌و سپیو سوور 
به‌تیکه‌لی. 

للم رەنگ کراو بەرەنگى جوراو 
جوره ده‌گوتری: (رجل مَمُغ) 
پیاویکی رهنگاوره‌نگه به‌له‌که. 

امه مهلاشوی مندال که‌تازه له‌دايك 
دمبی‌و مه‌لاشوی نمرمه تارەق دهبی 
و سه‌رانسسه‌ری کیٔسو ه مرؤی 
وه‌جاخزاده‌و رصه‌نی گەلو نه‌ته‌وه 
۰ مال‌و سامانی زر ۰ مروفی زژر. 

مُق الکتاب تْفا: به‌جوانی کتیبه‌که‌ی 

نووسیه‌وه. 

أَنْمَقت الئخلة: دارخورماکه خورمای بی 
ناوکی گرتن. 

مُق الثوبَ أو ا لد وفوھما: قوماشه‌که 
يان پیسته‌که‌ی ره‌نگاورهنگ گرد. 

نے الکت‌اب: به‌شیوه‌ی جوان‌و 
خوشنووسی کتیّبه‌که‌ی نووسیه‌وه 
زیدمرژیی له‌مانای (لمَقَ) دهگه‌یه‌نی 
ه دشگوتری: (نمُق القول ولشق 


۳۱۷9۹ نمل 


الوعد). 
اللمق من الرطب: خورمایه‌که ناوکی 
نه‌یی. 


الْمَقَ: ئەو کتییه‌ی تییدا دمنووسیه‌وه 
٥‏ ناومراستی ریگا. 
الق بونی ناخوش, بۆگەن. 
الْمینّ: شتی نه‌خشاو و رمنگاوره‌نگ و 
ده‌گوتری: (ثوب نمیق). 
تَمَّلَ فلان نَمْلاً ومولاً: فلانکه‌س فیتنه جو 
بوو» فیتنه‌یی کرد. 
تمل فلااً: بەسەر شته‌که‌ی‌دا روانی. 
تل في السشجرة سولاً: جووه سەر 
دره‌خته‌گه. 
مل الکان: شوینه‌که میٔروی زور بوو. 
نملّت ید فلان: دەستی فلانكەس ته‌زی 
شلەپەتە بوو۔ 
نت ید في العمل: لەکارگردن دا 
دستی سوك بوو۔ 
تملّت المراةً أو الفرس: افرعته‌که يان 
ماینه‌که جیگیر بوو ه (یان سکی بو 
راومستاو لسهباری نج وو) 
دەشگوترئ: (فلت ید الصّبي) دمستی 
منداله‌که هه‌دادانی نه‌بوو له‌هارو 
هاجی نه‌که‌وت ہ (فهر یل وهي 
ئیلة ه دشگوتری: (اسراة تنلی) 
نافره‌تیکه گەڕۆكە له‌هیج شوێنێك 
حیگیر نابی. 


نمل ۳۱۷۹۰ 
تمل الطعام: خوراکه‌که مێروی تیٔچوو 
میرواوی بوو ه (فهو مَنَمُول). 
نَمل الکتاب: دیری کتبه‌که‌ی ليك 
نزيك نووسینه‌وه. 
نَل کوبه: کراسه‌که‌ی پینه‌کرد. 
َل الفرم: خه‌لکه‌که کهوتنه جمو 
جۆڵو هاتوجو و تیکه‌وه هاویشتن ۵ 
بلاوه‌یان لی کردو بهناوزه‌وی دا 
بلاوبوونه‌وه بؤ کاسبی کردن ومکوو 


7 


میروله. 

الائْمكة: گرزسی قامك. چاوہ قامك ۰ 
جومژگه‌ی لای ژوروی به‌نجه ئەوەی 
نینوکی پیومیه ه (ك: آنامل). 

ازمل ده‌گوتری: (رجسل مزل 
الأصابع) پیاونکی په‌نجه کورت‌و 
پمنجه نستووره. 


4 ہے رو‎ ۳ e 
التمل: ده‌گوتری: (لقد طالب غير متمل) نم‎ 


به‌هیواشی داوای شته‌که‌ی کردو 


مم 

بەسەردەبەنو گیسانی هاوکارییان 
تیدایه (ك: لمل وغال) ۰ فیتنه‌ییو 
ٹاشویگیں 

الئملية: صندوقیکه خواردن‌و شتی وای 
تیدا هەلدمگیرئ میروله‌و حەشەرات 
ناتوانن بچنه ناوی نهم جوره 
ص_ندوقه لەتەختے دار بان 
مه‌عصدهنی تر دروست ده‌کری‌و 
دمرگاکه‌ی له تەله هیله‌کیکی کون 
بچوکه. 

لش باقی مانده‌ی ئاو لەحەوزدا٥‏ 
دهشگوتری: (فرس ذو لمت) 
ثه‌سپیکی سرك‌و هاروهاجه. 

ال فیتنه‌و ناشوبگیم. 


َم ادیث تَما: قسه‌که ثاشکرابوو. 


الشيى: شتهکه بونه‌که‌ی بلاوبووه 0 


شته‌که وروڑا هه‌لنه‌ربوو. 


1 4 ۷ 
به‌په‌له نەبوو لەبەدەست هیناتی دا. ٹم ا حدیث: قسەکەی هێناو برد بؤئەوەی 


اتل ئافرهتی گەڕۆك که له‌شوینيك 
جیگیر نهبی. 
الناملة: ریبوار کؤمەتے خەڵك که 


فیتنےەیی بنیت موه ناشوب لهناو 
خه‌لکه‌کمدا به‌رپابکا ہ (فهو نامٌ ولم) بۆ 
زێدەڕۆيى دمگوتری: (لمَاغ) ہ (ومتم). 


بەرِیگادا دمرزن. تسم الک لام: قسه‌که‌ی به‌دروو دەلەسە 


۱ لثمل: لیزان‌و شارهزا. 

انلس میرؤدے, حەشےەرەیەکی 
بچکؤلەی كۆششكەرە لهژیر گن دا 
دهژی به‌تاكو کزمهل ژيان 


رازاندموه. 
الا هه‌ست‌و جمو جول ہ 
ده‌گوتری: (سشمعت امَْے) گویٔم 


له‌هه‌ست‌و خوسستی بوو 9 


نمم 
دشگوتری: (اسکت الله امََّةً) خودا 
مراندی. 

الم فیتنه‌ییو ناشوبگیرک. 

انام ناوه بو رومکی سەعتەرە 
کنویده: که روهکیکی بونخزشه 
هروا ناوه بو گیا بونگه ۰ بونگی 
ناویی. 

الَة به‌له‌یه‌کی سپی له‌ناو ره‌شایی داء 
يان په‌له‌یه‌کی ڕەش له‌ناو سپیایی 
دا. 

الئمي: خیان هت ۰ عەیبو له‌ککه 9 
دوژمنایه‌تی ٥‏ سروشت‌و ته‌بیعه‌تی 
مروف ه ماهیمت‌و هیولای مروّف ° 
دمشگوتری: (ما بالدار ئمي) كەس له 
خانوه‌گدا نيه ٦‏ فلوس 
كەلەر مصاص دروست گرایی 9 
تاکەکەی پێى ده‌گوتری: (لمية). 

الئميم: دەنگی نزمو هێواش کەلەجمو 
جولی شتیك بهیدا دمبی ٥‏ خشپه‌ی 
پی ۰ فیتنه‌یی‌و قسه‌هینانو بردن ٩‏ 
(ك: غائم). 

الْميمة: به‌مانا (اللَميمٌ) دی ۰ نووسین 
٥‏ سم ەو خشه‌ی نووسین ‏ (ك: 
کمائم). 

تنّْےت ارح الستراب: رمشعباکه 
شوینکه‌ی لےگل و خۆلەكە کرد 


۲۹ 


ن مد 
تم الشیٰئٌ: شته‌که‌ی نه خشاندو 
رازاندییسهوه 0 زرک هفتی کرد ه 
ده‌گوتری: منم کِتابَة) کتیبه‌که‌ی 
نه‌خشاندو به زمرگهفت و نه‌خش‌و 
نیگار رازاندیه‌وه. 
للْتَسْتَم. زمخرهفهکراو و رازێندراوه ٩‏ 
ده‌گوتری: (ثوب مُْمْتَم) قوماشتکی 
زه‌خره‌فه‌کراوه ٥‏ هه‌روا ده‌گوترکا: 
(کتساب مَُمَممٌ) کتیبیکی 
زەخرمضەکراوہ ۵ (نبسات مُنَْنَمٌ) 
روه‌کیکی تیکهالاو و تیکچرژاوه. 
الْنْیم ئه‌و شوزنکه‌و نیسشانانەی 
ڕەشەبا لەسەر روبەری گن جیی 
دیلی ‏ سپیایی کەلەسەر نینوکی 
مرؤشسی گسەنج دەردەكهوێ ۵ 
تاکه‌که‌ی (نميمَة) 
للم هی کورتو لك نزيك. 


ry 


الثفنم: ئەسپێى بچوك. 


نما ای ماء ئموا: شته‌که زیادی کردو 


پمرهی سهند ه ده‌گوتری: (فا الزرع؛ 
وغا الولث ونما الال ہ دشگوتری: (هو 
ینمرا الى اخسب) ه همروا ده‌گوترکا: 
(نما ا خضاب في اليد أو الشعر) خهنه‌که 
سورییه‌که‌ی پەرەی ساند ہ قژمکہ 
رەشایی زیادی گرد۔ 


نما امسدیث: حەدیسەکەی ثیسناد داو 


نمي 
به‌شیوه‌ی رێكو پێك ریوایەتی کرد. 
تُمی الحدیث ناء ونْمياً: قسه‌که بلاو بووه. 
می ا حیوانْ: ناژهله که قهله‌و بوو. 
مى السدواب: ثاژهل‌و ولاخه‌کان 
دوورکه‌وتنفهوه بومل‌و موشو 
لەو مر خواردن. 
تُمی الصیْذ: نیچیرهکه بەبرینداری له 
راوک‌ره‌که گسوم بوو تيرەکه 
به‌جه‌ستهیه‌وه بوو. 
تُمسی الشَیٰئٌ: شته‌که‌ی به‌رز گردموه 
له‌ریزو به‌های زیاد کرد ۰ ده‌گوتری: 
(فلان ینمی حسبه). 
می اشدیث: فه‌رمووده‌که‌ی گه‌یاندموه 
گوته‌ره‌که‌ی. 
می فلاناً الى فسلان: فلانکه‌سی بال 
فلانکه‌س دا. 
تی الال ورضوه: ماله‌که‌ی زياد کردو 
گەشەی پیدا. 
آنمی الکرم الماء: دارمیوهکه پوخی 
دمرک‌هوتن» خهمریکه گه‌لاک هی 
دمربکه‌وی. 
أئمی الصْییٌ: گەشەی به‌شتهکه دا. 
آنمی الراعسي دوابه: ولاخو ناژه‌له‌کانی 
لهله‌ومرگاکهدا لك بلاوکردن 


بونه‌وهمی هه‌ریه‌که‌یان له‌پانتاییه‌ك 
دا بلەوەرئ۔ 


آمی الصید: تیری بەنیٔچیرەکەوہ ناو 


۳۷۲ 


ن ه 1 
ھەنگاوتىو بوی نه‌گیرا لەشوێنێكى 
دوور منداربووه. 

نمی ال آو احدیث تَنْميّة: گەشەی 
به‌شته‌که دا ٥‏ قسه‌که‌ی به‌شیومی 
فیتنه‌یی هیْناوبرد. 

مى النار: سوته‌مه‌نی بۆ ناگره‌که زياد 
گرد. 

انتمی الط‌اتر: بالنده‌که له‌شوینی 
هه‌لفری بو شوینیکی تر چوو. 

انتمی الى اعْبْلْ: چووه سەر کیوهکه. 

انققی ا لی کذا: نیسیهت درا بولای 
نموه 

تَنمی: به‌مانا (انتمی) دکا. 

الألمي: شریفیکه کای تیده‌کری. 

التامي: هه‌رشتيك گه‌ش‌و نمای تیدا 
بی وەکوو گیاندارو روهك‌و درەخت. 

النامیة. خه‌لك (مخلوقات) ه توله ميو 
که‌هیشوه‌تریی پیودبی. 

التماا: میروی بچوك. 

الوا زییاده. 

الاتھوذج: نموونه. 

الل قڑی تهنك. 

ها تھا پړبوو دهگوتری: (لھَا لاناغ) 
زمرفه‌که پریوو ه (شرب فلان حتی ئھا) 
ثاوی خواردموه تا تیراو بوو. 

ها لحم نهو.ءٌ: گزشته‌که‌ی نه‌کولاند. 

هن اللخم تهتاً رتهاء؟ ونهینا: گزشته که 

نه‌کولی. 


ما ۹۳ 


نَا اللحْمْ: گؤشتەکەی نه‌کولاند 
به‌کالی هیٔشتییەوہ۔ 
الَّامیٌ: تێْرو ته‌سه‌له. 
هب ای تهْباً: بەزؤر شته‌که‌ی ومرگرت 
ه ده‌گوتری: (إله ینب الأرض) ئەو 
به‌په‌ل هو خیرا دهروا + هسهروه‌ها 
ده‌گوتری: رانه لیب الغاية) ئەو 
پزشکه‌وتووه بولای نامانج. 
تهسب الکلب فلاناً: سه‌گه‌که دەمارى 
پاژنەپێى فلانکه‌سی گرت. 
هب فلاناً: جنیوی به‌فلانکه‌س داو لی 
توره بوو ه (فهو ناهب) ۰ (وهو 
مبهوب). 
اهب السشیٔئٌ: شته‌که‌ی وال کرد 
هه‌لمه‌تی بو بیریو بەتالان بي‌ک. 
اقب ال یی فلاناً: شته‌که‌ی بو 
قلانکه‌س رانواند. 
له‌راکردن دا لەگەلدا گرد. 
انتَهب الشیٔئ: شته‌که‌ی هه‌لگرت. 
اتب الفرس السشُوط: نه‌سپه‌که 
لەپیشبر: کیّیه‌که‌دا بردیدود. 
تناهب التسابقان: همریه‌ك لهو دوو 
پی شب رکیکارانه ویستی سەرکەوتن 
تناب التواب الارض: ولاخه‌که يان 
ناژه‌له‌ که به‌قاجمهکانی زه‌وی 


ن هر 

هه‌لکولی. 

الب سهرکه‌وتوو له‌پیشم‌کی دا ٥‏ 
دمگوترئ: (فرس منهب). 

النهوب: ئەوەی چەپاو ده‌کری (تالان 
دمکری) ۰ شتيك به‌په‌له داوایکرگا۔ 

انب تالانکردن ه چه‌پاو كردن 9 
شتیّك بکریته مه‌به‌ست‌و نيشانه بو 
هه‌نگاوتن ۰ ده‌گوتری: راصبح فلان 
تهب للسّب فلانکه‌س بوو به‌نیشانه 
یو تانه‌و تەشەر لیٔدانو جنیوبیدان 
۰ يان فلانکهس بوو به ئامانچ 
بونه‌خوشی ۰ ههروا وشه‌ی (اللهب) 
ناوه بو مالی تالانی‌و دسکه‌وتی 
جه‌نگ ه تالانکراو و مالبراو ه (ك: 
نهاب ونهسوب) ۰ ههروا وشه‌ی 
(النَهْبُ) بەمانای جۆرێك نه‌راکردن 


دئ۔ 
الب به‌مانا (نتهساب) دی واته: 
هه‌لگرتن يان سمرکه‌وتن. 
ای هه‌لمهت‌و تالانکردن ۰ 
تالانکراو مالبراو۔ 


ال اب: که‌سيك زور تالانچی بى 
چهپاوکه‌ربی. 

لهس من النسساء: شافرهتی 
دریژداوهلو دالگزشت ه کزو لاواز ۰ 
نافره‌تیك بگاته حالس ه4تی 


تیٔداچوونو گیانەلاو ۰ (ك: نهایرة). 


E‏ نشج 
تھَثرَ فلان في کلامه: فلانكەس قسه‌کانی 


بەشێوەى بەرہو ئاواژو گیر انهوه. 


e ed 


الْهبرة. تەہؤڈكەو گردونکه ہ چاڵو 
جولی نیوان بیشەو لانه‌ی شیر ۰ 
(ك: نهابر وٹھاہیں)۔ تهسج الطرس تجا ونهوجاً: رنكاكه 

اتور ەمانا سر دی ه (ك, ‏ ٹاشکرابوو دمرکموت ه دمگوٹرئ: هج 
نھاہیر)۔ أىْرةً) نیشهکه‌ی ناشکرابوو. 

بل فلانكەس خوی شەلاند وای مج 


تهج الدابة ار الانسان لهجا رنهيجاً: 
پیشان دا شەله لمرژیشتن دا خوّی ولاخه‌که يان مروفه‌که خیّرا خیرا 
هه‌ناسه‌ی داو هانکه هانکی پئ که‌وت 
به‌هوی ماندوبوون. 


شهل کرد. 
هَل فلان: فلانکه‌س تەمەن درێژبوو. 


النهبل: پیرەمیٰرد ہ دهگوتری: (شیخ 
نھبْل)۔ 
الب رذ شتنیکی تەمبەلانەرے 0 
پیرهژنی کونه‌سال ه دەگوترى: 
(عجوز تب ۰ هه روا ناوه بو 
حوشتری کهته‌و زمبه‌نلاح. 
هت اد ووه نهيتاً ونھاتاً: ممیمونهکه 
قم‌اندی زیراندی و دمگوترئ: (لت 
الاس) شیره‌که دهنگی لێومهاتو 
دمنگه‌که‌ی نەبوہ نه‌راندن. 
هت فلان: فلانکه‌س نالاندی, نرکاندی. 
منت واْهتَ: شیر. 
الناهت: قورگ. 
الهات: دمنگیك کەلەسنگ بی» نرکمو 
ناله. زیخه‌زیخ که‌له‌کاتی نار‌حه‌تی 
دا لەئادەمیزاد دهبیسری. 
تشر على فلان: دروی بےەدەم 
فلانکه‌سه‌وه کرد. 


تهج الوب نَهْجاً: قوماشه‌که کون بوو 


7 زی. 


تهج الطریق: ریگاکەی ناشکرا کرد رونی 


کردموه و ریگاکه‌ی په‌یردو کرد. 


تهج هجا رتهْجَة: خیرا خیرا هەناسەی 


هه‌لینانو هانکه هانکی پیکهوت 
به‌هوی ماد و ئےکەتی؛ يسان 
راکردن‌و جم‌و جولی زور. 


نیح الشرب وغیه: قوماشه‌که کون بوو 


پزی (فهو تهج). 
انه الطریق: ریگاکه ناشکراو رون بوو 


دمرکه‌وت. 
اک الدابة؛ به‌سواری ولاخهکه رویی تا 
ماندوی کرد. 


آقح العمل فلاكاً: ئيشكردنهكه 
فلانکه‌سی ماندوکرد تاوای ل کرد 
هەناسه برکه‌ی پی بکه‌وی. 

ائمج الشوب: قوماشه‌که‌ی کون کرد. 
رزاندی. 


ن هچ ¥10 نھ د 


لهج الطریق: ریگاکه‌ی ناشکرا کردو 
پییدا ڕۆيى. 

اشتنتع الطریست: رنگاکه اشکرابوو 
دمرکه‌وت چوّنه. 

ِستَْتَخ سبیل فلان: ریبازی فلانکەسی 
گرته‌به‌رو پنیدا ڕۆيى. 

النهاج: رێگای ناشکراو نمایان ۰ قورثان 
رم ناب را 
ومنهاجا4 ه ههروا ناوه بو پلانو 
خهریتهی کارکردن ه پرؤسےەو 
پروگرام ه ده‌گوتری: (منها ج الدراسة 
و منهاج التعليم و منهاج العمل 


النهج: به مانا (للهماج) دى ہ (ك: 
مناهج). 

التاهج: ده‌گوتری: (طریسق ناهج) 
ریگایهکی اشکراو رون ۰ همروا 
دمگوتری: (طریقة اهجة). 

الَهُج: اشکراو نمایان ٥‏ ده‌گوترک: 
(طریق لهج ه اسر نهج) ه ریگای 
راست‌و ثاشکرا ه ده‌گوتری: (هذا 
نهجي لاأحيد عنه) ه (ك: نهجات 
ولهج ونهوج). 

السئْه. نەخۆشى هبق هه‌ناسه 
سوارییو ته‌په‌ته‌پی دل. 

الثهیج: به‌مانا (اللهھَحٌ) دئ. 


نهد الثدي نهودا: مه‌مك خریوو سهری 


هه‌لداو به‌رز بووه ه ده‌گوتری: (نهدت 
ثدي الرأة) مه‌مکی افرهته‌که خربوون 
(فهي ناهد وناهدق ئەو افردته (مه‌مك 
خرو تون ده) هیشتا سه‌مکی شل 
نه‌بوون ۰ (ك: نواهد). 
هد الاناء: قابه‌که نزیکه پر ببی. 
نهد فلان: فلا نکەس هه‌لساو ڕۆيى. 
هف لعدوہ (آو) الی عَدوه: خوی لەبەردەم 
دوژمن دا راگرت‌و به‌ردموام بوو لەشەڕ 
لەگەل کردنی دا. 
تمد تهودا: بهرزیوو خربوو 9 سه‌ری 
هه‌لدا. 
فد الاناء: قاپه‌که‌ی پرکرد ههتا 
لهسمریه‌وه رڑا ۰ بان نزيك بوو 
لیوان لیویی- 
أنْھَدَ الهدية: دیارییه‌که‌ی گه‌ورهگرد؛ 
دیاری گەوردی برد. 
نهد فلاناً: فلانکه‌سی دست نیشان 
کرد. 
ناهد فلاناً: کنشه‌ی لەگەل فلانکه‌س 
دانایه‌وه. 
ناهَدَ عَدوه: به‌ربه‌ره‌کانی دوژمنی کرد 
لەشەر داو لەقاقؤزەی پیچا. 
تناد القوم: خه‌نکه‌که لەسەقەردا 
ههریه‌که به‌شه تیٔشوی خوی هیٔنايه 
دمرو تێکه‌لاویان کرد (پیتاکیان) 
کرد. 


نهد 

تناد في اشغرب: لەشەردا ڕوبەڕوى 
یه‌کتر بوونەوہ بؤیەکز ڕاپسكوتنو 
بەلاماری یەکزیان دا. 

تنامد القوم الشَيْى: خەلكهكه له‌ناو 
خوّیان دا شته‌که‌یان دەستاودمست 
پئ کرد. 

قتَھدَ: هه‌ناسه‌ی حه‌سانه‌ومو خؤشی 
هه‌لکیشا. 

التاهد: افره‌تیك مه‌مکی خریووبن 
مه‌مکی قیت کردین ه (ك: نواهد) ۰ 
دمشگوتری: (غسلام ناهد) کوره 
گه‌نجیکی تازه پیگه‌یشتووه. 

النهاد: ئەندازہ ڕێژه ۰ نزیکه‌ی ۰ 
دمگوتری. (هژلاء لهاد مانة) ثه‌وانه 
نزیکه‌ی سەد دمبن, نه‌ندازه‌ی سەد 
که‌سن. 

التَهْداء: لبه‌لانی گوئ جەم کەروەکی 
باشی ی بروی. 

التهدان: ده‌گوتری: (خوّض نهدان) 
حسه‌وزی بر ئاو کەلەسعریەوہ 
نمرژی ہ (قدح نهدان) پیاله‌ی پر ه 
يان دوو لەسەر سیی بربی. 

النهْدُء شتی بهرز ه مه‌مکی خربوو ه 
(ك: نهود) ژه‌مه رنه کەرەی گموره 
° گیائلەبەری گهورمو بسه‌هیّز ۵ 
ده‌گوتری: (شاب هذ وذرس نهٌد) ه 
ههروا ناوه بو پیساوی پیاوانمو 


۳۱۳۹۹ 


نهر 

بەكەڵكو ڕەوشت بەرز كەھەميشە 
هه‌ولی پیاوەتی بدا. 

الفْسد: ئسەوەی هاوه‌لی سهفهرو 
کاروان چی لەکیسه باخەڵو 
توی‌شودانی خوّیان دهری دیسنن‌و 
تیک را ده‌بخه‌نسه سەر سفرهی 
هاوبه‌ش ۵ يان پيتاكو کومه‌کی هاو 
ولاتیان له‌کاتی هیرش هین‌انی 
دوژمن دا ٥‏ ده‌گوتری: (طرح نھد 
مع القوم) یارمه‌تی خه‌لکه‌که‌ی دا. 

التهید: ڕۆنەكەرەى ته‌نکه (بچوك). 

التهيدة: ژه‌مه رونه‌کهره‌ی گهوره ۵ 
تؤوی کاله‌که مارانه ثاردی تیکه لاو 
ده‌گری‌و ده‌خوری. 

هر تیرا: به‌ته‌وژم اوهکه ڕۆيى. 

تهر للاء: ناوه‌که بەزموی دا رویی‌و ریگای 
خوی کردهوه. 

نهر احضار: بر هه‌نکه‌نه‌که گه‌يشته ناو 
لەناوبیرەکەدا o‏ ده‌گوتری: (حَفرّ بشراً 
حتی هر بیرمکه‌ی هه‌لکه‌ند تا گەیشتہ 
ناو 

تهر الارض: زەوییەکەی هه‌لدری. 

هر فلاناً: لەفلانكەس تورەبوو بەرەقىو 
روی ناخۆش قسه‌ی لەگەل دا کرد ه 
رقی هەلسا۔ 

هر النَهْرَ جؤمەکەی هه‌تکولیو ناومکەی 

پیدا برد. 


ن هر VY‏ 


هر ای نهر شته‌که زر بوو ہ (فهو 

نهر). 

ار که‌وته روژموه ہ يان به‌روژ کارک 
کرد. 

اهر السسائل: شله‌مه‌نییه‌که به‌ته‌وژم 
روییو رموان بوو ه ده‌گوتری: (الھَرَّ 
البَطْنْ) سکه‌که جوو, گوفی‌دی گرت. 

له العرق: ده‌ماره‌که خوینی نه‌وستا. 

هرت المرأة: نافرهته که قهلمو بوو. 

ال ني المَدْوِ: لەبازدان دا ته‌مبه‌ل بوو 
به‌هیّواشی بازی دا. 

اهر الدَم: خوزنه‌که‌ی رموان کرد 
رویاندی. 

نهر ال دراوییه‌که‌ی فراوان کرد 9 
کەلەبەرو چاله‌که‌ی فراوان کرد ۰ 
دمگوترئ: هر الثم) خوینه‌که‌ی 
رشت, ره‌وانی گرد. 

انتهر لهس جومه‌که شوینی خوی 
کردموہ ریرهموی خوی گرته‌بهر. 

لته بطْنةُ سکی جو گوفیرمی گرت. 

اهر المسرق: دەمارمکے خوینی 

اه فلاناً: فلانکه‌سی زور توره‌کردو 
به‌شیوه‌ی زبرو دمنگی بهرزو روگا 
ترشه ومقسه‌ی لەگەل کرد. 

انستنهن السسائل: شسله‌مه‌نییه‌که 


بەزؤریو ته‌وژم رڑیی۔ 


نھر 

إِسَْنْهَرَ النَهْر: جومه‌که رێره‌وی خوی 
کردهوهو جاری بوو۔ 

استنهر الامسر: کاره‌که قورس بوو 
لسنور دهرچوو. 

النهر. شوینی هه‌لکه‌ندنی جوگاو لادر 
که ناو دایدری ٥‏ جوگایه‌که له‌ناو 
فهلاو شورادایه ناوی پیٌدا دەروا ° 
رك: منهار ومناهیر). 

نهر بشاییه‌که لەنێوان خانوه‌کان ٩‏ 
زبل‌و زالی تی فرٍی دهدرئ ه زبلدان 
٭ سهرانگویلك. 

الناهر: تریی سپی. 

التاهور: هه‌ور. 

الئار: رۆژ روناکایی نیسوان 
به‌ره‌به‌یانو شیوان؛ نيوان روناکایی 
ناسو له‌به‌رمبه‌یانه‌وه تا ناوابوونی 
خور له‌نیوارهمدا ه (ك: اٹھُر ولهر). 

التهاري: نان خواردنی قاوهلتی. 

الَیسر: فاوی زۆرو شورینو رهوان 
(روبار) ۰ ریرهوی ناوی شرینو 
گوارا ه (ك: آنهار وألهْرْ ولھُر). 

الئْهَرُ: بەرفراوان ۵ روناکی ہ به‌مانا 
(الْمُر) دی ہ قورئان دمفەرموئ: 
إن الق في جات وهی 

اله ترێی سپی ۰ دشگوتری: هر 
وتهرٌ) ہ روباریکی پانو پؤرہ ه (نهار 
تھ رؤژیکی رؤشنو روناکه 9 


ن در 
(رجل تهر) پیاویکه به رۆژ کاردەکا ہ 
دهگوترئ: (لست بليلي ولکني له 
بەشەو کارناکەم بەرۆژ كاردەكەم. 

الهِسة: ناژه‌لی شیر زور ہ دەگوترى. 
(ناقة تهرق وشاة لهرف). 

هر فلان تھزاً. فلانکه‌س راپه‌ری بوشه‌ومی 

شتيك به‌ده‌ست بینی ه دەشگوترى: 

رهَرّت الا بصدرها) ناژه‌له‌که یا 

ولاخه‌که سینگی پیوه‌نا؛ واته: دستی 
کرد بەرؤیشنن ہ ملی درټژ کردو 

سینگی پیوه‌نا بؤئەوەی برشیته‌وه. 

هرت الدابۓ براس‌ها: ولاخه‌ک ه 
به‌راوش‌اندنی سهری مس یش‌و 
مه‌گه‌زی له‌خوی دوو رخسته‌وه. 

هس بالسدلو في الیٹسر: دول چه‌که‌ی 

لەناوبيرەكە هيناو برد بونه‌وه‌ی پربی 


لهئاو. 
هر الدلْوَ من البئر: دؤلچەکەی لهبیرهکه 
دەرهینا. 


تز السشیْٰئ: بسائی بەشتەكەوە ناه 
ده‌گوتری: (لهسزّ راجل 4 له 
و لا خەکەیےەوہ ژمنیو دمنەدمنےی دا 
بوخیرا پؤیشتن ٥‏ ده‌شگوتری: (لھَرّتني 
اليك حاجة) پیٔداویستی و اتاجی منی 


هز فلااً ني صدرہ: مسته‌کوله‌ی لەسنگی 
فلانکه‌س داء 


۲۷۰۸ 


ن هز 


فهر راسّه: سهری بادا. 


أنْهَزا: رایپه‌راند. 

اهر الامُر: له‌کارهمکه نزيك بووه ه 
ده‌گوتری: (نامَرٌ الصّي البلسوغ) 
منداله‌که خه‌ریکه بالغ دمبی, نزیکه 
پئ بگا. 

نَامَر الرضیع الفطسام: شیرهدخورهکه 
نزیکه لهشیرخواردن بیردریته‌وه. 

نار فلانًء پیش فلانکه‌س کموت. 

اهر اسصید: به‌له‌ی کرد نیچ رهکه 
بگری. 

ناهر الفرْصَة: ههله‌کهی قوسته‌وه 
نه‌یهیشت لەکیسی بچی. 

ناهزّت الفرصةً فلائاً: فورسهتو ههل بۆ 
فلانکه‌س رک کەوت۔ 

هر في الضحد: زندمریی کرد له 
پیکه‌نین دا ٥‏ زۆر پیکه‌نی. 

نا اش : شته‌که‌ی به‌دل بوو په‌له‌ی 
کرد به‌دهمستی بینی ٥‏ ده‌گوترکا: 
(هّز الفرصة) هه‌ی قؤستەوہ 
نهیهیشت هه له‌کیس بچی. 

تنامَرٌ القوم ال ؛ خه‌لکه‌که ه‌له‌یان 
کرد بو به‌دستهینانی شته‌که ه 
دهشگوتری: (تساهزوا المسرص) 
کموتنه خو بو قوستنه‌ومی ههل‌و 
ویستیان که‌لکی لن ومرگرن. 

المناهَرة: پیش گئ۔ 


ن ه ز 
الناهز: ریش سپی‌و پیاوماقولی گەلو 
هوزو هه لسورینه‌ری کاروباریان. 
الثهاژ: ئەندازمو مهزنده ہ دمگوترگا: 
(عمره لهاز عشرین سنذ) ته‌مه‌نی 
بیست سال دمبی, نزیکه‌ی بیست 
سال دهبی. 
اللهز: دهست دانه شت؛ ههرشتيّك 
به‌دست بکری‌و دستی بو بریک. 
اللَيْرٌاٌء هلو فرسمت ٠‏ (د: تُه 
ده‌گوتری: (هو ھرٰة الختلس) ئەو 
نیچیری هه‌موو كەسێكە هه‌موو 
كەس دمتوانی فرسه‌تی ل بینی. 
الٹهازٌ: كسك خیرا خیراو زؤر شت 
بەدمست بداته یه‌کیکی تر ومکوو 
به‌رده‌ستی وستای دیوار دانان‌و 
شتی وا ه گوڼدرټژ: که سنگی 
الهوز: شتيك که بالنه‌ری هه‌بی بو 
رژیشتن ۰ حوشترێك بیجوه‌که‌ی 
مندار بوبیته‌وه‌و شیرنەدا تاباشباش 
گوانه‌کانی رانه‌تسه‌کینی‌و دایسان 
نه‌جورینی. 
هس اللَحْم تهساً: گزشتهکه‌ی بەددانی 
پیٔشەوەی پچری بوئه‌ومی بیخوا. 
هس نلاا الکلسب: فلانکه‌س سەگ 
گه‌ستی. 
تهسثه ا حیة: مارگه‌ستی؛ پیوهی دا. 
اتَهس: زؤری گؤشت به‌که‌لبهکانی 


۳۲۷۹۹ 


ن هھ س 
بچری ه زندعرقیی کرد لەگؤشت 
بچپین دا. 

النهس: نهو شوینه‌ی گوشتی لن 
دەپ چرێندرئ ہ (ك: من‌اهس) 0 
دهشگوتری: (ارض کتيرة الساهس 
والعالق) زموییه‌که له‌ومرو خواردنی 
زور به‌ددان گۆشت بپسچری ° 
ده‌گوتری: سد ار لر نهس) 
شێرێکه زور گؤشت ده‌پچری ۰ يان 
دالاشێكه زور گۆشت بەدەندوكى 
دمپچرکا. 

النهسوس: کزو دالگوشت ه دەگوترئ: 
(رجل منهرس) پیاویکی کزو لاوازه ۰ 
ررجل منهوس القدمین) پیاویکی قاچ 
ڕەقو تمقه. 

ال نهس: بالنده‌یه‌ک 4 هپیر: 95 
(الصردیة)یه‌و رهنگی کهسته‌نائییه 
له چولهکه گه‌وره‌تره. سەر گه‌ورمو 
دمندوك گەورەیه ره‌وشت شمرانی‌و 
توندو تیژه. جوله‌که‌و حه‌شهراتی 
بچوك نیچ دەکا ¢ هه‌ميشه کلکی 
ههلدمته‌کینی» له ولاتانی نه‌وروپا 
دمژیاو پایزانو به‌هاران رموده‌کا بو 
ولاتی میصر. 

التّهاس: بەمانا (النهّس) دئ. 

التهسوس: گازنده گەزنسدہ ھەر 


درمندەیەك شت بگەزئ. 


ن دس ۳۷۷۰ 


النهیس: گه‌زراو ھەرشتێك سەگو مارو 
شتی وا گه‌ستبیتی. 

هس لحم گوشته‌که‌ی پارچه پارچه 
کرد ٩‏ بەدەم پچری رایته‌کاند. 

هر الطعام: به‌هه‌لپه خواردنه‌که‌ی 
خوارد. 

الْيسَرَ: گورگ: پیاوی چوست‌و چالاك 
۵ چلێسو ھەڵپەكەر بو خواردنی 
گؤشت ہ (ك: نهاسر). 

هش الشَیٰیٌ هْشاً: فه‌پالی بەشتەکەدا 

کرد بونه‌ومی بیخوا ۰ بیگه‌زی پێوەی 

بدا برینداری بکا۔ 

تهسشت ان نلافا: ماره‌که به 
فلا نکەسیەوہ دا ٥‏ گەستی۔ 

هشت الراة رَجْهَھا: افرهته‌که دەمو 
چاوی خوی رنین له‌کاتی بےەلاو 
کارسات دا خوی نەگرتو به‌نينوك 
دەمو چاوی رنینه‌وه. 

هش الکلب ناما: سه‌گه‌که فلانکه‌سی 
گه‌ست. دشگوتری: رهش الده 
ڕۆژگار جه‌راندیو خستیه حاله‌تی 


ئاتاجی. 
هش فلاناً أو عرضه: غهیبه‌تی فلانکه‌سی 
کر دو تانه‌ی ن دا. 


کپ وور 


نهسشت صفضده: باسکی باريك بوو 
گۆشتى پیوه نه‌ما. 


ن هھ ض 

بی گؤشت بوون. 

الهش الشیی: زؤری شته‌که گه‌ست‌و 
لیکی هەلپچر: گا. 

اْنتهسشة: نافرمتیسك اےکاتی بےلاو 
کارسات دا روخساری برنی. 

لنهوش: دالگؤشتو کزو لاواز ٥‏ ماندو 
و لەرو لاوازه. 

هو منهوش القدمین: ئەو قاج رمق‌و 
تهقه. 

النّهاوش: ستهمو ماف پیِشیلکردن. 

اللهش: که‌می گوشتی ران: قونپوچه‌لی 
۰ ده‌گوتری: رفلان هش اليدين) 
فلانکه‌س دهست‌و مەچەك باريك‌و 
بی گوشت‌و دست گهرمو گورجو 
گوله ہ هه‌روا ده‌گوتری (رجل نهش) 
پیاویکی دالگزشت‌و جه‌سته سوکه. 

شل فلان تهْشلَة: فلانکه‌س يرو 
كەنەفت بوو لەرزۆك بوو ه (فهو 
ھشل) ہ سواری ولاخی خوازراو 
بوو. 

هشل الشَيْی: شتەکەی بەتامەزرۆوە 
خوارد» وەکوو برسی لرقی دا۔ 

هشل فلانا: فلانکه‌سی گەستو 
کەلەپارچەی کرد. 

ال گورگ بازو هه‌و. 

النهْشَلَدُ پیریو که‌نه‌فتی 


انتهشت عَضده: باسكو فولی باریتو . تیف نهرضاً شا زاپەری بەنگاو 


ن ه ض ۷۱ 


وریاییەوہ هه‌لسایه سه‌رپاو راپسکوت ٥‏ 
ده‌گوتری: (لهَضَ من مکانه ا ی کذا). 
َهض له: بوی راہسکوتو بەلاماری دا ° 

(لهض ال العسدو) راب »ری بو 
بەرەنگاریوونەوەی دوژمن. 
نض التبت: روهکه‌که راست بوومو 
پیگه‌بی. 
َهض الطاتر: بالنده‌که بالی کردنه‌وه 
بۆئەوەى بغر گا 
َهض فلاناً تهْضاً: سته‌می لەفلانکەس 
کرد۔ 
ایض اغمیرانَ: اژه‌له‌که‌ی ئامادەکردو 
خستیه سەر نهوه بکەویّته جوله‌و 
ر ایکا غاربدا. 
ایض فلاا للأمسر: فلانکه‌سی 
ئامادەكرد بؤکارمکەو خستيه 
نه‌ستوی. 
ایض فلاناً بالشیی: فلانکه‌سی 
یس ههیزکردو وره‌ی بش دا 
بۆئەنجامدانى کارم‌که. 
اه الریح السحاب: رضمبایه که 
هەورمکےەی راداو بردنی بو 
شوینیکی تر۔ 
انض الفربت: کونده‌که‌ی برکرد يان 
نزیکی ئەوەی کرد پربئ. 
ناهَضَ فلاناً: بەربەرەكانى فلانکه‌سی 


کرد دژی ومستا. 


ن ه ض 

تناقض القسوم: ههر تاقمهو بيرك 
په‌له‌ی کرد بؤئەوەی بەرمنگاری 
تاقمه‌کهی به‌رامب‌هری بکا ٥‏ 
دمشگوتری: (تساهض القوم في 
اطرب). 

استنهض فلاناً للامر: داوای ئەقلانكەس 
کرد به‌په‌له کاره‌که ئەنجام بدا. 

الشاهض: بیچوی بالنده: که‌بتوانی 
یضری ه گؤشتی لای ژوروی ولو 
باسك ه ده‌گوتری: (عامل ناهض) 
کریکارنکه بهرده‌وامه لەسەر 
ثی شه‌که‌ی‌و بهبروای ته‌واو و 
سوریوونه‌وه کاره‌که‌ی ئەنجام دمدا 0 
(شباب ناهض) گهنجیکی زیره‌كو 
وریایه گرنگی دمدا به‌ثه‌نجامدانی 
ئەرکی سهرشانی. 

التاه_ضَة: (ناطة الرجسل) خزمو 
کسروکاری پیاو ۰ له‌براو باوك‌و 
برازاو ناموزا.... ههروا ناوه بو 
دەستو پیوه‌ندو كەسو کاری پیاو. 

النهاض: خیّراو به‌په‌له. 

السئَهض: زه‌وی بتهو و شاخو داخ: 
کمرنگای تیدا دروست بکری ه (ك: 
نهاض) ‏ ده‌گوتری: (سلکوا نهاض 
الطرق) ریگای سه‌خت‌و ناخوشیان 
بری۔ 
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7 ری e‏ 
ال ضة: هێزو توانا ه رابهرينو 


ن هھ ض VY‏ نهك 


هه‌وشدان بو پیشکه‌وتن له‌بواری 
كۆمەلايەتىو بواره‌کانی تری ژیان 
دا ٥‏ ده‌گوتری: (کان من فلان نهضة 
ال کٰذا) جمو جولو ههولدانی 
باش ههبوو لەلایەن فلانه‌وه بو ئەو 
کاره ہ دشگوتری: (هو کشر 
النهضات). 

الْهُساض: کهسیّك بهردهوام لەسەر 
ریبازی بیشکه‌وتن‌و به‌دستهینانی 
سهرومری بی ۰ دمشگوتری: (مکان 
هّاض) شوینیکی بهرزه. 

هط بالرمح تهطا: بەړمب لیی دا. 

هف تھا سه‌رسام بوو۔ 
تمسق السا لها وتهیقاً: گوندریژهکه‌ی 

زمرک» زمراندی. 

تناققت اممر: گویدرنزهکان تیک‌را 
زهرین ۰ يان به‌شوین یسه‌کتردا 
زمراندیان. 

الّساهق: هكيك لهو نیسسقانه 
دمرپه‌ریوانه‌ی ناژه‌ی سمداره که 
دهکه‌ونه شوینی ری موی فرمینسکی 
۰ ئەو شوینه‌ی لهقورگی گویدرن ژدا 
زھرەی لن دیته‌دهر ه (ك: نواجق). 

الثفق: گیایه که لەپیری (الصلییة) 
دریز دمبیْته‌وه گه‌لای پانی ههیه 
گوئه‌که‌ی ومکوو گولی رومکی 
کەرنەب وایه به‌ره‌که‌ی خه‌رده‌له‌و 


توویکی وردی هدیه ومکوو تووی 
کەرنەب وایه‌و لهو وردتره‌و تامی 
تیژەو دمبرک» ناویکی تری هەرے 
پیی ده‌گوتری: (جبرجیر) یان 
(آیهقان). 
هك الامر فلاا لهکاً ونهاكة: كارمكه 
فلانی ماندو کردو به‌سه‌ریا زال بوو ه 
ده‌گوتری: هک العَمَلٌ) نیش كردن 
لەبەلو پۆی خست ه (نهکه الشراب) 
شهراب له‌گل‌و گوی خست ه (لهکنۀ 
ا حمی) لەرزوتا لەپەلوپۆی خست. 
هك الشيئ: زیّدھرەوی کرد لمشته‌کهدا, 
ده‌گوتری: (لهسك الطمام) زؤری 


لە‌خواردنەكه خوارد ہ هروا 
دهگوتری: هك في الطعام) ٠‏ (ونهك 
من الطعام). 

ید السضرع: گوانه‌که‌ی زور داچؤرائد 
زوری جەرەبابەدا. 


هك عرض فلان: زؤری جنیو و قسه‌ی 
ناشرین بهفلان گوتن. 

هك الشوب: قوماشه‌که‌ی لەبەر کرد تا 
رزاندی ھەر له‌به‌ری گرد. 

تمك نهاکت: زؤسدھرەوی کرد 
لەکؤکردنەوەی شت دا. 

مك فلان: فلانکه‌س کزو لاواز بوو 
نەخؤشی لاوازی کرد. 

هك بيت الشعر من بر الرجز: سییه‌کی 


نهك 

شیعرمکہ لابراء چەرت کرا۔ 

ایک السلطان عقوبة: فەرمانرەوا 
زیٔدمرؤیی کرد لەسزادانی دا. 

إنَْه>َكَ: بەمانا (لكَ) دی ہ ده‌گوترکا: 
(لتهکته اخمی). 

هك عرض فلان: زیّدەرەوی کرد له 
جنیودان به‌فلانکه‌س‌و قسه‌ی نابرو 


بەری اراسته‌کرد. 
اه الشیْیّ: سوکایه‌تی به‌شته‌که 
گرد. 


انتهل اطرمات أو المحرمات: کاری 
ناشاپسته‌و نه‌شیاوی نهنجام داو 
سنووره شهرعیه‌کانی به‌زاندن. 

اتف خرمة الله: واده‌و بەیمانی شکاند. 
سنورشکینی کرد 

النهکة: ئەو شته‌ی که مروف هه‌لده‌نی 
بو سنور به‌زینی ه ده‌گوترک: (هذا 


منهكة للاعراض) نه‌مه مرو 
هه‌لدمنی بو ناموس شکینی. 


التاهاه: زێدەرۆ لەهەموو شتێك دا. 

الله زندمپژیی كردن له همرشتيك 
دابی ۰ جنیو و سوکایه‌تی پیکردن ٥‏ 
چهرتکردنو حه‌زفکردنی سییه‌کی 
شیعره لهبه‌حری ردجه‌ز. 

الئْیکةّ: شوین دمستو تاسه‌وارو 
پاشماوه ‏ ده‌گوتری: (بدت فيه تهکة 
السرض) دياردهو اسهوارک 
نه‌خوشییه‌که‌ی لەسەر دەرکەوت 


۲۷۷۳ 


ن هل 
کزو لاوازیی پیوه‌دیاره. 
الهركت: نازاو چاونه‌ترس. 
الهيسك: تونسدرەو زت دمر له 
کؤکردنەوەی هەرشتیك دابی ٥‏ ئازاو 
چاونه‌ترس ل-(ٗثادەمیزادو 
گیائلەبەری تر ه شمشیری برنده ٩‏ 
ده‌گوتری: (سیف نهیك) ۰ هەروا 
ناوه بۆ مروفی ره‌وشت بەرز۔ 
هل تغل رل یەکەم بێك ەکەم 
قومه ئاو و شله‌مه‌نی ٥‏ شهراب خورموه 
(یخؤرەوەی شله‌مه‌نی). 
هل الشارب: تینومکه خواردیه‌وه تا تیراو 
بوو ه شمرابخوره‌وهکه تامر بوو 
خواردیهوه ۰ (فهو ناهل) ۰ (ك: تهال 


ونواهل). 

هل دابتَه: يەكەم ومجبه ناوی دا به 
ولاخه‌که‌ی. 

ال زرمه: به‌کهم ناودذریی کشت‌و 
کاله‌که‌ی کرد. 


هل المطشان: تینوه‌که‌ی ناودا تا تیراو 
بوو. 

هل فلاناً؛ رقی فلانکه‌سی هه‌لساند ۰ 
دمشگوتری: (آلهلوا القنا من عدوهم) 
شم‌شیریان له‌دوژمنه‌کانیان ناودان» 
دوژمنیان له‌خوین دا گه‌وزاند. 

النهپ‌ال: كهسيك زور ولاخ ثاوبدا ٥‏ 
پیاوی سه‌خی‌و دست‌و دل فراوان ٩‏ 
گور ه (ك: مناهیل). 


نهل ۳۱۷۳۷ 
انم شوینی ئاوخواردنه‌وەى ئاژەڵو 
ولاخ ه دویلاو ہ خانو كاروانسەرا 
کەلەچوثەوانی دا بسی‌و کاروانچی 
بیکه‌نه قوناغی خویان بۆ پشودانو 
شەو تیدا مانه‌وه, لەم روموه که‌ثاوی 
خواردنه‌وه‌ی تیدا دست دمکه‌وی. 
الناهلة: حوشترێك بی‌و بچی بؤسەر 
دویلاو و شوینی ئاو خواردنه‌وه ‏ 
دمشگوترئ: (ابل نوامل) حوشتری 
برسی. 
الثْهُلان: ناو خورموه ٥‏ (ك: نهال). 
له دمگوٹرئ: (سا سشقي الا نهلة) 
يەك جار ثاوی خواردموه. 
هم الاسّد والفیل تهیما: شیرهکه نەراندی 
فیله‌که نه‌راندی. 
همت القتر: مەنجەلەکہ قلبه قلپی 
پیکه‌وت‌و که‌وته کولین. 
هم فلان: فلانکهس تروی کرد دمنگی دا. 
هم الدابة تهماً ونهیما: ولاخه‌کهی دمنگ 
دا بوئه‌وهی خیْرا بروا. 
ھم في الشیی تهماً ونهامة: زؤری حهز له 
شته‌که بوو تامەزرۆى بوو. 
ده‌گوتری: رهم في الطعام وئهم في العلم 
فهو هم ونهیم). 
ُهسم بالشیی: خوی بەشتەکەوہ گرت 
ثالوده‌ی بوو ه (فهر منهوم). 
النهام: ولاغیك بەدەنگدان ڕاپەڕئو 
بروا یان بگه‌ریته‌وه ٩‏ (ك: مناهیم). 


ن هي 
۳ و 
النهمة.: درو که‌نيشته. يان شوینی 


کؤبونەوەی رمبه‌نه‌کان. 

انهرم: که‌سيك نالووده‌ی شتيك بی ه 
خو به‌شتیکه‌وه بگری ہ که‌سيك 
مریی له‌خواردن‌و هه‌ناسه‌ی بو 
هه‌لنمیه‌ته‌وه. 

النهام: ئاسنگەر› دارتاش ٥‏ قه‌لهرهش 0 
(ك: هُم). 

الثهامي: خاومنی کەنیشته۔ 

اللهْمَسة: بنداوی ستی ۰ حےزکردن 
لەشتیك ه ده‌گوتری: رله في الامر 
مت وقضي منه ئمکئ. 

النهام. ریگای ناسان. 

نهنه فلااً عَنْ الشيى: فلانکه‌سی لهو 
شته مهنع کردو دھری گرد. 

هتسه الدابة: دمنگی ولاخه‌کهی دا 
بؤئەوەی بگه‌ریتهوه. نه‌ومی بوی 
چوبوو وازی ل بینییو نه‌یکا. 

هة الثوب: قوماشه‌که‌ی ته‌نك چنی. 

الئهته. قوماشی تەنك چنراو ه 
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لا 
دمگوتری: (حلة هنَة). 


هسو الرجسل نهار: پیاوهکه گەیۓتہ 


ئەوبەرِی ناقله‌مه‌ندی ه (فھو نهي) 0 
(ك: انهیاء). 


هي الشْیٰیُ اليه هٰیا: شته‌که‌ی گه‌یشتی. 


هي اليه الشل: نمونەو میساله‌که‌ی 
پیگه‌یی. 


۱ ۹٢ نھی‎ 


هي عَنْ الشیی: نەی لن کرد لهشته‌که 
وتی, ثه‌و شته مەگە. 
هي الله سَنْ کذا: خودا نه‌ی لهو شته 
کردوومو حەرامی کردووه. 
هي من الشیی لهمی: بهو شته‌ی لیٔی 
ومرگرت کیفایه‌تی کرد ه ده‌گوترکا: 
هي فلان من اللحم) فلانکه‌س له 
گوشته‌که تێْرو تەسەل بوو. 
آثهی نلان: فلانکه‌س جووه شوینيك 
ناو لییه‌وه نەروا ٩‏ جووه ناو 
زلکاوموه. 
انی من الشیی: نه‌وه‌ی لهشته‌که 
دمستی کهوت به‌سی بسوو هو 
ده‌گوتری: (آلهی فلان من اللحم) 
فلان له‌خواردنی گزشت مربوو۔ 
آئهی عَنْ الشَيْیٍ: وازی لهشته‌که هینا. 
آئهی الشیٰیٌ: شته‌که‌ی گەیاندہ شوێنى 
خوی. 
آئهیت اليه اعْبَر: هەوالەکەم بیگه‌باند. 
تھی فلاناً عَنْ الشیُی: فلانکه‌سی له 
شته‌که مه‌نع کرد. 
ائثهی الشْیْیْ: شتەکہ گه‌يشته کوتایی ° 
دمشگوتری: (انتهی الیە ابر وإنتھی 
اليه الثل وانتهی بنا السیر الى موضع 
کذا). 
انتهی عَنْ الشَيْی: وازی لهشته‌که هینا 


ه ددگوترئ: (إنتهى العاصي) یاخی 


ن ه ی 
بووه‌که وازی له تاوان هیّنا ه قورثان 
دمفەرموئ: «فل لین کفووا إن 

تناهی الشْیٰیُ: شتەکہ گەیشته کوتایی 
ه دهگوتری: (تصامی افْطْسب) 
کاره‌سات‌و به‌لاکه گه‌يشته نه‌وبه‌پی 
ناخوشی. 

تضاهی الساء: ناوه‌که لەزلکاومکەدا 
وستا. 

تناهی هَن الشیی: وازی له شته‌که 

تناهی القوم سَنْ النکسر: خه‌لکه‌که 
هه‌ندیکیان نه‌هیان له هه‌ندیکیان 
کرد که کاری خراپه شه‌نجام نەدەن 
© قورئان دمطظےەرموئ: کاو ل 
اون عن مُنکرِفَعلوۂ4. 

اسستنهی فلاناً: به‌فلانکه‌سی گوت 
وازبینه. 

|ستتھی فلاناً من فلان: فلانکه‌سی 
راسپارد به‌قلان بلی: وازبینی. 

الّنْهاء: ئەو شونه‌ی له‌مبه‌ره‌وبه‌ری 
شیو ناوه‌که‌ی بگاتی. 

الثنها:: نه‌و شته‌ی بمری لافاوی پئ 
ده‌گیری له‌گل‌و به‌ردو شتی وا. 

القْنْهَيَةٌ به‌مانا (النهاءً) دک. 

النهی: نه‌و کارو کرده‌وانه‌ی نه‌هیان ل¿ 
دمکری ه (ك: عناع) ده‌گوتری: (هذا 


ن هي VY‏ 


من مناھی الشرع وهو يركب الناهی). 

للَنْهساۃٌ: ئامانچو ناکام ٥‏ دمگوٹرئ: 
(السوت منهاة الساس) مسردن 
سےەرمنجامی ھەموو که‌سیکه ۰ 
(التهی) نامانج‌و اکام ه دهگوتری: 
(هو بعید النتهی). 

الناهي: تیرو ته‌سهلو تیرئاو ہ (ك: 
نهاه) ہ ده‌گوتری: (رجل ناهيك من 
رجل) پیاویکه کیفایه‌تی توده‌کاو 
پیٔویستت به‌که‌سی تر نییه. 

الناهیة: ده‌گوتری: رامرأة اهيتك من 
امس رأة) افره‌تیکه گه‌ی شتوته 
ئەوبەری رەنگژنىیو پیویسستت 
به‌ژنی تر نیه. 

النّهساء: اکسامی شت ہ کؤتسایی و 
نه‌وبه‌ری شت ه دمگوترئ: لسغ 
اب نها ناخوشیو بهلایه‌که 
گه‌يشتوته ثه‌وپه‌رک. 

لها ء من النهار وللاء: ب‌رزبوونه‌ومی 
خور رژیشتنی به‌رهمو ئاوابوون ۰ 
به‌رزبوون هوهی ناو ه ئەندازە 0 
ده‌گوتری: رهم نهاء مائة) نه‌وانه 
ثه‌ن دازه‌ی سەد دەبىن ۵ بچوکڑین 
به‌نداوی ئاو. 

الثبا:. بهردیکی سپییه له‌روخام 
نه‌رمتره. وه‌کوو تەباشیرو شتی وا 
وایه. 

الها میرو ه (ك: لهی) ۰ دهمشگوتری: 


نه ي 
(نفس تهاة عن الشتی) نه‌فسیکی 
نه‌هی كەرە لەو شته. 

انایڈ کزتایی شت ه سنوری خانو ه 
ص9 ەفنوسنساومز 0 ته ختسه‌دار 
که‌باروشتی وی ده‌خریته سەر 
بوگواستنه‌وه به‌ناو ئاودا. 

الهو: پینچه‌وانه‌ی شت ه دهگوتری: 
(هو نهر عَنْ اشکر) ئەو نەی دمکا له 
خرابه‌کاری‌و فەرمان ده‌کا به‌چاکه. 

الشهّی: کوی (الهٰة) به‌مانا عەقلو 
ئاومز دی. 

الثهي: داوای وازهینان لەشت ٥‏ بەلدی 
نه‌حوییه‌کان وه بریتییه لسه 
فەرمانکردن به‌وازهیّنان له‌كاريك 
به‌هوی به‌کارهینانی پیتی (لا)و 
قیعلی موضاریعی مه‌جزوم. 

اي شوێنێك که‌به‌ربه‌ستی ناوی 
ههبیو نه‌هیلی ناوه‌که‌ی سهرریز 
بکاه زلکاو و گه‌راو ه (۵: آنهساء 
ونهاء). 

لهس که‌سیك بگاتے ئەوپەڕى 
ړادروستیو بیرو بؤچونی راستال ٥‏ 
(ك: تهُون). 

اللي کوتایی شتو نیهایسه‌تی ۰ 
ئەلقےەو گرکاو پاناییسه‌ك لەسەر 
سنگ بئ نەهێلێ حەبلەگكەى 
دامالدرئ ۰ عصەقلو ئاومز ه (ك: 


و 


تھی)۔ 


ن هي 
النهسي: كەسيێك لەقەڵه‌وى دا بگاته 
ئەوپەری قەلەوی ؛ ده‌گوترک: (رجل 
هي و آمراة له ه دمشگوترئ: 
(فلان تهي فلان) فلانکه‌س نەی ده‌کا 
لەفلانو ناهیلی فلان کاریکا. 
ناء الكّيْمُ لب رتنواء: ئەستیرہ لهخورناوا 
ناوا بوو نه‌هه‌مان کات دا له‌خورهه‌لأت 
نه‌ستیرهیه‌کی تر هه‌لات. 
ناء بحمّله؛ بەزەحمەت له‌ژیر باره‌که‌ی دا 
راست بووه ۰ يان باره‌که‌ی قورس بوو 
نه‌یتوانی به‌باره‌که‌یه‌وه بروا و که‌وت. 
فاء به الِسْلٌ: کول‌و باره‌که گران بوو 
جەماندی 0 بەزەحمەت بوی 
همبهلگیرا ۰ قورن ان دهف هرموی: 
جریا من الكُوز ما له مَفَاحَۂ 
وء بالفصة آولي القرة4 ہ 
دمشگوتری: (ناء ا جل حابک؛) 
باردکه هه‌لگره‌گهی چسه‌ماندو 
ماندوی گرد. 
نات السما:: ئاسمان ههور دايپۆشى. 
آناء فلاناً: فلانکه‌سی رابه‌راند. 
انساء امس حامة: بارو کوله‌که 
هه‌لگره‌که‌ی ماندو گرد. 
آثرات السْماء: ئاسمان ههور دايپۈشى. 
نارآه. شانازی بەسەردا گرد. 
استناء الم نه‌ستیره‌که ناوابوو. 
ٍستناء فلاتاً: داوای به خششو یارمه‌تی 


9 01۷ 


درب 
فلانکه‌سی گرد. 
الانراً: شاره‌زاو لییزان له‌که‌ش‌و هەوادا۔ 
الثوْء: ده‌گوتری: (فلان نوَءة متخاذل) 
فلانک هس راپسسانه‌که‌ی سستو 
ته‌مبهلانه‌یه 0 ئەسىتێرەكە بهرمو 
ناوابوون دمروا ٥‏ بارانی به‌خورهمو 
لیْزمه 0 بەخششو عهطا ه (ك: 


أنواء ونوآن). 


ناب الشَيْی َوْباً: شته‌که نزيك بۆوه. 
ناب الى التییی: گە‌رایەوہ بو شتەکہ 


خوی به شتەکەوہ گرت ه ده‌گوتری: 
(نساب الحسل الى الخلايا) ههروا 
دمگوترئ: (نساب الى الل) گه‌رای هوه 
بولای خوداو توبه‌ی کرد. 


ناب عنه نبابة: چووہ جیگای ئەو و 


لەجیاتی ئەو کاری کرد ئیشو کاری 

هه‌لسوراند ۵ بووه نوینه‌ری ئەو ہ (ك: 

نواب). 

آناب فلان الى الشيٌى: فلانکه‌س چهند 
جارێك بو شته‌که گهرایهوه. 

آناب الى الّه: گه‌رایه‌وه بولای خودا 9 
قورئان ده‌فه‌رموی: (فاستغفر ربه 
وخر راکعاً واناب) ۰ دمشگوترک: 
(تاني فلان فما أت اليه) فلانکەس 
هات بولام بیشوازی خوشه‌ویستانه‌و 
گمرمم لن نه‌گرد. 

آناب فلاناً عنه في کذا: فلانکهسی کرد 


دوب 

بەنوێنەرو جیگری خوی له‌وشته‌دا. 

ناونسه نی السشیّی والامسر: هاوک‌اریو 
نوبه‌ی لەگەڵدا کرد له‌ئیشه‌که‌دا. 

توبه: نوبه‌ی خوی بو دیاری کرد. 

انتابه آمُر: کاریکی گه‌وره‌ی لین رودراء 
به‌لایه‌کی بۆھات. 

وب صدیقه: جار دواجار چو بولای 
برادمره‌که‌ی‌و سهردانی کرد ه 
ده‌گوتری: (فلان ینتابنا) فلا نکەس 
سهرمان لن ده‌دا ہ (السباغ تتضاب 
التهل) درنده ده‌چنه سەر دوێلاو و 
شویّنی ناو خواردنه‌وه‌ی ناژه‌له‌کان. 

تناّب الاضر: چهند جاریك به‌شوین 
یه‌کدا ثه‌وکاره‌ی له ئه‌ستو گرت. 

تنارب القوم الشْیْیٌ: خه‌لکه‌که به‌توبه 
شته‌که‌یان له‌ناو خویان به‌ش کرد 
هسه‌موویان بەنۆرەو هفرکسه 
به‌نه‌ندازه‌ی خوی هاوکاری ده‌کا ¢ 
دمگوٹرئ: (تناوبوا الا وتساوبوا 
العمل). 

تناّب الهموم فلاناً: بهلاو ناخؤشی يەك 
له‌دوای يەك یه‌خه‌یان گرت. 

ساب کردیه نوزنه‌ری خوی. 

ناب دیده‌نی کهر, شتیکی موباح 
به‌نوره ئەنجامی بدهی. 

انیب: بارانی زؤر۔ 


النائسب: جییگر: كەسێك له‌شوینی 


۲۷۸ 


نيب 

یه‌کیکی تر کار نهنجام بدا ه 
ده‌گوتری: (نالب السرئيس» نانب 
القاضي. نائب السشعب. النائسب 
العمومي) و (ك: نواب). 

الاب بهو کارسات ه (ك: نوائب) ٥‏ 
ده‌گوتری: (خمی ناثبة) له‌رزوتایه‌که 
هەموو رزژی دهگه‌رنت هوه بو 
نه‌خوشه‌که. 

الب نویه ٥‏ دهگوتری: (جاءت کول) 
نوره‌ی هات 9 بهلاو کارمسات 0 
حاله‌تی ناخوش نه‌شاز ۰ ده‌گوترک: 
(جاءت نربتُ) نوره‌ی هات, سەرەی 
هات ه بهلاو کارەسات ٥‏ ده‌گوتری: 
راغتَرَهُ نوبة عصبيةء أو نوبة الجسون) 
ماودیه‌کی تورهیوونی به‌سه‌ردا هات. 
ماودیه‌کی شیّت بوو ه هەروا وشه‌ی 
(التوبة) به‌مانا (ههلو فرسهت) دی 
ه دهگوتری: (اصیح لانوسة لے) 
فرسهت‌و هه له‌کیس چوون ه 
كۆمەڵێك ناده‌میزادن ہ (ك: وّب). 

الوب بەلاو کارسات ه (ك: لوّب) ه 
كۆمەلێك ناده‌میزادن بەتاكەكەيان 
ده‌گوتری: (نسوي) (سلاد الوَةً) 
زیدونیشتمانی نو تاقمے 
ناده‌میراده‌یه که ده‌که‌ویته به‌شی 
باشوری میصر. 

النياة: دستەیەکی دادومریی 4 


ن ي ث ۱۷۷۹ 
له‌جیاتی ستەم لیکراو داوا لەسەر 
سته‌مکارو تاوانبسارو تۆمەتبار 
ده‌خاته رو خوبه خشانه دمبیته 
خاودن داوا. 

فات تَوْتاً: لاره لاری بوو لەبەربى هیزی 

يان به‌هوی ومنه‌وزدوه. 

ارت ده‌فتهری تیبینییهکان؛ 
دمفتەرؤکیکے مسرؤڈ هه‌ندی 
تیبینی‌و ورده حیسابی تیدا تؤمار 
دھگا۔ 
الوتي: که‌شتیه‌وان که لەناو دمریادا 
کاروباری که‌شتییه‌که به‌ریوه دمبا ٩‏ 
(ك: نواتي)یه. 

ناج َوْجاً: کردموه‌که‌ی خوی نیشانی 

خه‌لك دا. 

التوجة. گیْژه‌لزکه. 

ناحت اغَمَامَدُ توحا؛ کزترهمکه خویندی. 

ناحت الرااً على الیت: افرهته‌که شین‌و 
شه‌پوری لەسەر مردووهکه گِیّراو 
وایه شیرهو واوهدیسلای بو کردو 
به‌سوزهوه بۆی گریا. 

نازخه: به‌رامبه‌ری وستا ه ده‌گوتری: 
(دارَهُ تساوح داري) خانوهوگ هی 
به‌رامبه‌ر خانومکه‌ی منه. 

تنارح الشیئان: دووشته‌که بەرامبەر 
یه‌کتر بوون ٥‏ ده‌گوتری: (هما جبلان 
یساوحان وشجرتان تتناوحان). 


نٍ‌غ 

تناوحع الریاح: رهشه‌بایه‌که بەھێز بوو ٥‏ 
بایه‌که دەمیك سهبابوو چەلیك 
بای دمبور بوو کاتیکیش بای 
شهمال بسوو وه‌ختیک یش بای 
جه‌نوپ بوو. 

تنوح الشيْى: شته‌که جولای هومو 
شوربووه. 

إِسْتناخ فلان: فلانکه‌س هینده به‌سوز 
گریا که‌سانی تری هیّنایه گریان. 

إستناح الذئب: گورگه‌که لوراندی. 

إستناح فلاناً: فلانکه‌سی گریاند. 

الناحة: شین‌و شه‌پور ۰ شویّنی واومیلاو 
شینو شه‌پور ۰ ده‌گوتری: (کسا في 
مناحة فلان) 0 هه‌روا ناوه بو 
دیمەنیِك افرمت کوبینه‌ومو به‌سوز 
شینو شهپور بگیرن ه (ك: مناحات 
ومناوح). 

الشوام: كسیك زور شینو شهپور 
بگیری ه بو میّینسه دمگوترئ: 
(لوٗاحة). 

أناخ بالکان: له‌شوینهکه مایەوہ۔ 

أناخ به البلاء وال بەلاو ژیّردستەیی 
یەخەی گرتوودو نه‌کولی نابیته‌وه. 

أنساغ اقمّل: حوشتره‌که‌ی ييخ دا ٥‏ 
دەشگوترئ: (آناخ بفلان حاجته) 
هانای بو فانک هس برد 


پیداویستییه‌کانی بو جیبه‌جی بکا. 


يځ ۲۱۷۸۰ ني ر 


وخ السبعی. حوشتره‌که‌ی ييخ دا١‏ 
دهشگوتری: رخ الله الارض طروقة 
للماء) خودا زموی وال کردووه 
توانای ثه‌و هه‌موو ناوه‌ی ههبی. 

تنوغ ال حوشتره‌که پیخی خوارد 


(پالکه‌وت). 
تنوع ال الناقة: حوشتره نیره‌که 
میینه‌که‌ی كەل دا. 


ٍشتناغ: پیخی خوارد ہ ده‌گوتری: 
(أناحة فاستناخ). 
الَناځٌ: شوینی پیخدانی حوشتر (ئاغەله 
حوشت) و شوزنی مانهوه ۵ 
ده‌گوتری: (هذا مناخ سوء) نه‌مه 
شوینیکی خرابه بو تیدا مانه‌وه ه 
به‌که‌لکی نیشته‌جی بوون ناید. 
مناخ البلاد: باری کەشو هه‌وای ولات 
٥‏ ده‌گوتری: (مناخ هذه البلاد رطب 
حار) که‌ش‌و هەوای ئەم ولاتانه 
شیٔدارو گهرمه. 
النائخة: زەوی دوور. 
لت مانهومو نیشتەجئ بوون. 
ناه رد وتواداً ونرادا: لەبەر خه‌وهاتن‌و 
هه‌نوز بردن لاره‌لاریه‌تی. 
فا۵ فلان: فلانکه‌س سهری باداو شانی 
هه‌لته‌کاند. 
نود الفصن: لقه‌دره‌خته‌که شەکایەوہ 


هه‌ژاء راژا. 


َودا: بروانه مادمی (تذا). 
وْدَلَ: بروانه مادەی (ندل). 
فار توْراً: روناکی کردهوه. لەٹاسؤدەرکەوت 
جوان بوو. 
نارت الفْثنَة: فیتنه‌و ئاشوب به‌رپابوو 
بلاو بزوه. 
نار فلان: فلانکه‌س تئ شکاء ههلات ه 
ده‌گوتری: (نار الي من صائدم 
ئاسكەكە له‌ترسی ڕاوكەرەكە ھەلات. 
نارت المرآة من الشیب: نافرمت لەترسی 
پیریی هه لهات خو دےپیری 
دهشاریته‌وه. 
فار فلان: فلانکه‌س فاچاندی هه‌لات. 
نار السشیی: نیشانه‌ی تایبه‌تی لەسەر 
شته‌که دانا ه ده‌گوتری: (نار السلعة) 
ثارمی تایبه‌تی خسته سەر کالاگه ۰ 
(نار النار من بعید) ناگرهکه له‌دوورموه 
بیندرا ہ (نار فلاناً وغیره) فلانکه‌سی 
ترساند. 
آنار: روناکی کردموه + ده‌گوتری: (أنار 
الشجر) درەختەکه پشکوتو گوئی 
کرد ه گول ه‌کانی دەرکه‌وتن ۰ 
دشگوتری: (أنار البات) ڕوەكەكە 
رواو گه‌شه‌ی کردو خوی ٹارایش دا. 
آنساز نسلان: فا نکهس روخساری 
گه‌شایه‌ومو رمنگی جوان بوو. 
آنار للکان: شوینه‌که‌ی روناك کردموه. 


ن ي ر ۲۰۰۱ 


آنساز الأمُسر: کارمکەی روتک رده‌ومو 
ثاشکرای کرد. 

آنار الظبي: اسکه‌که‌ی ته‌راند. 

ناور فلاتاً: جنیّوی بعفلان دا. 

لور روناکی داء روناکی کردموه ۵ 
ده‌گوتری: (لْوٗرَ الکان) شوینه‌که 
روناك بوو. 

ور الصبْح: به‌یانی گزنگی داو روناك 
بوو روناک‌ایی بسه‌یانی لمناسو 
دمرکه‌وت. 

َو الشجر. دره‌خته‌که گولی کرد. 

سور النبات: روهکه‌که بنگه‌ییو 
دمرکه‌وت. 

ور الکمر: میوه‌که دمنکی تیدا خولقا. 

ور على فلان: فلانکه‌سی شاره‌زا گردو 
کاریکی بو رون کردهوه ٥‏ سهری ل¿ 
شیواندو چه‌واشه‌کاریی لەگەل دا 
تهنجام دا. 


لور الصباح: چراکه‌ی هه‌لکرد. 

ور الامر: کاره‌که‌ی ناشکرا کرد. رونی 
گرده‌وه. 

ور الله قلبه: خودا فلانکه‌سی شارەزا 
کرد بوحهقو هیدایه‌تی دا. 

تور الجلد: پزسته‌که‌ی به‌دارو سواخ دا٥‏ 
داروی له پیسته‌که هه‌سو. 

تور النَارّ: لهئاگرهکه ورد بووه. شوینی 


پی دەرخستنو کونو که‌له‌به‌ری پی 


ني ر 

دوزینموه ٥‏ چوو بولای اگرمکه. 

َنَوْرَ الرجل: سه‌یری پیاوه‌که‌ی کرد: که 
روناکی ناگر لیی داب‌وو بهلام 
پیاوه‌که نه‌می نه‌بینی. 

اسْتناز: روناکی دا ده‌گوتری: (استتاز 
ال شعب): گسهلو نه‌تک دوه 
روش نبیربوون» هه‌ست‌و برو 
بۆچوونى زیندویان هه‌بوو. 

اٍستناز به: روناکایی لی ومرگرت. 

استناز عَلیے: به‌سه‌ری دا زال بوو 
زمقه‌ری پی برد. 

الأنور: (اسم تفضیل) به‌مانا لهو 
رون اکنره. ناشکراتره ٥‏ ده‌گوترکا: 
(ھذا آنورُ من ذاك) ہ هەروا ناوه یق 
روخساری جوانو گه‌شاود. 

التنسویر: کاتی کازیوه‌ی به‌رمبه‌یان 
ده‌گوتری: (صلي الصبح لي التسویر) 
له‌کاتی روناکبوونی کازیومی به‌یان 
دا نویْژی به‌یانی کرد. 

النار: شوپنی روناکی ه نیشانه‌یه‌که 
داده‌نری له‌نیوان دوو زه‌وی‌و شتی 
وادا بو جیاکردنهوه‌ی سنوره‌کانیان 
ه نیشانه‌و عه‌لامه‌تی ریگا. 

الناورة: بروانه مادەی (مناورة) لەپیتی 
(میم)دا. 

السارة: مومی داگیرساو ۵ مناره‌ی 


مزگهوت‌و شتی وا ہ ئەو نیشانانه‌ی 


ن ور ۱۷۸۲ 


لەبەندەردکان دا دادضری بو 
شاره‌زاییکردنی که‌شتی و ریبوارانی 
ناو دھریا ه (ك: مناور) پان (مناثر). 
الشور: به نجه‌رهو دەلاقەی بچوك که 
روناکییان ل بیته ناو خانو و شتی 
واوه ٥‏ به‌تالاییه‌که لەقمەراخ خانوو 
يان لەھەلاشو سەقفى دا 
دەهیلدریٰتےەوہ بوثه‌و دی پا وناکایی 
بدا به‌ژوره‌کان‌و هه‌وایان لټوه 


هاتوچو یکا. 
السٹیر: تیشك هاویسژ روناکیسدەر ۵ 
ثاشکراو ړون. 


النائر: به‌مانا (النیر) دئ۔ 

النسائرڈ: به مانا (ل(سبرة) دی م 
دوژمنایه‌تیو کینه‌و رهی ناوسینه ۰ 
دهم‌شگوتری: راطفا نائرة اطضرب) 
شەرو ٹاگری شهری کوژانده‌وه. 

الثار: ناگر؛ عوننصوریکی کاریگهره. 
روناکایی و گه‌رمیو بلیسه‌ی ههیه 
۵ ك: نیران) ٥‏ دمشگوتری: (استضاء 
بناره) راو بۆچونى ثه‌وی ومرگرت‌و 
به‌یره‌وی کرد ٩‏ ههروا ده‌گوترکا: 
(اوقسد نار اطرب) شسمری 
هه‌لگیرس‌اندو ئ۔ساگر: ی ش‌هری 
خؤشکرد۔ 

الشوار: نافره‌تیك خو له شوینی 
گوماناویو کاری گوماناوی بپاریزی 


ن ور 

۰ دهش‌گوتری: (بقسرة کسوار): 
مانگایه‌که لەبےەر کهل هه‌ندیو 
نایه‌وی كەل سواری بی. 

النورانية: به‌مانا (اللور) دئ. 

الشور: گولی سبی ه تاکه‌که‌ی پینی 
ده‌گوتری: (ورّة) ه (ك: آنوار). 

الشور: روناکاییو رؤشنایی پرشنگ ۰ 
ثه‌وه‌ی شت به‌دیار ده‌خاو وایان لن 
دەکا چاو بیان بینی ه قەدو بالاک 
جوانی روهك‌و دریژی ۰ (ك: بر 

الشور: خه‌رات‌و دوم بروانه مادهمی 
(غجر). 

الثورآ: نیشانه ٥‏ به‌ردی کلسی 0 بمرده 
تسسنه ہ تیکه‌لمی هك نه‌خویی 
کال سیومو باریؤن که دمکرینه 
دھرمانی موو لابردنو شتی وا. 

الار: گول ه تاکه‌که‌ی (نزارة) ه (ك, 
نواویر). 

الشوور من النساء: ثافره‌تی سركو 
خوپاریر له‌شوینی گوماناوی» کاری 
گوماناوی ٥‏ هه‌روا ناوه بۆ ئەو به‌زو 
پیوو دەرمانەی خالی کوتراوی پئ 
سه‌وز ده‌کری ¢ دوکه‌لی پیو. 

انير روناککه‌رهموه ‏ روخساری جوان‌و 
گه‌شه‌دار. 

ورج: باش‌و بیشی کرد ده‌ميك بو 
دواودو دەمیك بو پیشه‌وه و روج 


ڼور ۳۷۸۹۳ 


في الکسلام) له قسەکردنەکەی دا 
مینگه مینگی کردو شته‌که‌ی رون 
نەکردەوہ۔ 
السوزج: جه‌نجمر (نامیری کرشه 
گیره‌کردن بو کردنی به‌کاو دوایی 
جیاگردنهوه‌ی دانە‌وێلەكە له‌کایه‌که 
به‌هوی شنه‌و شتی وا). 
نسووز. کەوتے مانگی ن هوروزه‌وه ° 
ناهه‌نگی جه‌ژنی نه‌ورززی گێْرا ° 
شاعيريك ددلی: 
(نورز الناس و نورّڑ ت ولکن بدموعي) 
َورَژ فلاناً: دیاریی جه‌ژنی نه‌ورژزی بۆ 
فلانکه‌س نارد. 
الشوروز (يان) السنیوز: رؤڑی نوئ 
یه‌کهم پوژی سالی خوری نیرانی‌و 
کوردییه: که‌رنکه‌وتی بیست‌و یه‌کی 
مانگی ثازار ده‌گاو سمره‌تای وەرزى 
به‌هاره 0 پیره‌میرد دهلی: 
نه‌مروژی سالی تازەرے نه‌وریزه شاتے وه 
جهزننکی صونی کوره به‌خزشیو 
بەشاتەوہ۔ 
ناس ای نوساً ونوساناً: شته‌که که‌وته 
له‌رینه‌ومو جمو جؤلو هات‌و چؤ؟ 
دمگوترئ: (ناسست الذؤابے) لکی 
میزهرهکه لەریےوہ ہ (ناس الفصن 
الدقیق) لقه باریکەکەی درخته‌که 
لمریه‌وه ۰ فرط ینوس ف الأذن) گوارہ 
لەگوی دا ده‌لهریتهود. 


ن و س 
ناس الابل: حوشتره‌که‌ی لیخوری. 
آناشسه: خستيه جمو جول ٩‏ 
لەراندیەوہ۔ 
توس الکَبٰر: خورماکه لایەکی ڕەش بوو 
(فھو منوس). 


نوس بالکان: له‌شوینه‌که مایه‌ود. 

تتوسن الشیئٌ: به‌مانا (نساس) دی 0 
ده‌گوتری: توس الغصن الدقیق) لقه 
باریکه‌کانی دره‌خته‌که له‌رینه‌وه. 

الّاس: اده‌میزاده گرڑھی ناده‌میزاد ٩‏ 
وادعبی مەبەست لهو وشەیهہ 
ناده‌میزادی عاقل‌و ریزدار ۵ 0 ود‌کوو 
قورئان دمفه‌رموی: ظإوَإذا قل لَهمْ 
آمئوا كما آمَن الا سُ4. ۱ 

التاووس: صندوقیکه لەدارو ته‌خته 
دروست ده‌کری مه‌سیحیه‌کان 
مردوی تێدەخەن ۰ هه‌روها ناوه بو 
گورستانی مه‌سسیحیه‌کان ۰ (ك: 
نواویس). 

الشسواس: ئنےەودی هه‌لدهواسرکاو 
شورده‌بیته‌وه لهشیوه‌ی داوه دمزو و 
شتی وا له‌حه‌لاشه‌وه به‌هوی دوکه‌لی 
ناومالموه ه ده‌گوتری: «ازل نواس 
السدخان) ری شوله شوربووه‌کانی 
هه لاشه‌که لابەرە. 

نواس العنکبوت: ته‌ونی جالجالوکه. 

التواسسي: لمرززكو شلو شێواو ه 
ده‌گوتری: (رجل نواس). 


ن وش 
ناش فلان لرّشا: فلانکه‌س رؤیشت ه 
بەلەی کرد له رابه‌رین دا خیرا 
راپسکوت. 
فاش بالشیی: به‌یوست بوو بەشتەكەوە. 
ناش الشیی: داوای شته‌که‌ی کرد ۰ هه‌لی 
گرت‌و بردی, ده‌گوتری: (ناشه بیده) 
به‌دستی هه‌لی گرت. دەستی دایه. 
ناش فلانا: بەسەرو ریشی ناماژه‌ی بو 
کرد سەری بو بادا ریشی بو 
هه‌لته‌کاند. 
فاش فلاناً بالشیین: شته‌که‌ی دا به‌فلان 
يان فلانکه‌سی به‌شته‌که هه‌نگاوت ه 
شته‌که‌ی له‌فلانکه‌س دا ه ده‌گوتری: 
(ناشه بالرمح) و (وناشه بظیر) ۰ (ناش 
فلا خیرا): خیرو خؤشی به‌فلانکه‌س 
گه‌یاند. 
نازش الشییٌ. شته‌که‌ی تیکه‌لاو کرد. 
ناوش فلائاء پیش نه‌وی شمری لەگەل 
بکا هێْزى فلانکه‌سی به‌تاقی کردموه 
٥‏ ده‌گوتری: (ناوشت االعدو مقدمة 
ا خیش) پیشه‌تای سوپاکه له‌گهل 
دوژمن دا کهوته شهرهموه. 
إنتساش السشئیّی: شته‌که‌ی به‌گورجی 
هه‌لگرت ٩‏ دمری هیتا پزگاری کرد ۰ 
دەگوتر ئا: (انتاشني فلان من اهلكة) 
فلانکه‌س لەتیٔداچون رزگاری کردم. 
تناوش القسوم ني القتال: خه‌نکه‌که 


۲۸٤ 


ن و ص 
دوراودوور ھەندێك تەقەیان 
لەي ەكتر کسردو لەيەك نزيك 
نەبوونەوہ ٥‏ قورئان ده‌فمرموی: 
ورای له الرس بن مکان بید). 

توش یده بالندیل: بەدەستەسر دستی 


سریەوہ بؤئەوەی چه‌وری‌و شتی 
وای پیوه ئەمیٔنئ۔ 
الُووش: به‌هیز. 
ناص نصا ولوصانا: هه‌لساو رایکرد. 
جولایه‌وه‌و هه‌لات. 


فاص الفرس: نه‌سبه‌که چه‌موشانه سەری 
هه‌لیری و ده‌گوتری: رفلان ما یقدر علی 
أن ینوص) فلانكەس ناتوانی په‌لاماری 
شتيك بدا. 
فاص عَنْ الامر آو عَنْ زمیله: له‌کارهکه‌ی 
يان له‌برادمره‌که‌ی دواگه‌وت. 
ناص للحركة: خوی اماده کرد بو 
ڕۆيشتن. 
فاص الیه: بی رابەری ۰ پەنای بو برد. 
فاص الشیٰئ شته‌که‌ی راتەکاند هه‌ولی بو 
شته‌که دا. 
فاص فلاناً: پش فلانکه‌س کهوت. 
آناص الشيْی: شته‌که‌ی ویست‌و ههولی 
يۆ دا ٩‏ بِەرِیّوەی برد. 
آناصس الوتد: سینگه‌که‌ی له‌قاندو بای دا 
بؤئەوەی دمری بینی. 
ناصضه: راکیسشی کرد بولای خوی 


ن و ص 

ِنْتاصّت الشُمُس: خور ثاوابوو۔ 

إنتاص الفَرَس: ئەسپەكە که‌وته جمو 
جؤل. 

إِْتاصٌ فلان: فلانکەس سەری بوله‌فاند. 

إِنْقَاصْ عنه: لیٔی دواکه‌وت. 

اص الشیون: شتەکكەی جولاند. 

إنگاص فلاناً: فلانکه‌سی خسته گەر 
چووہ ژێْر بالیەوہ بؤئەوەی کاری 
پیٔویستی خوی ئەنجام بدا۔ 

النساص: په‌ناو پەناگے ٥‏ قورئان 
دمفهرموی: رات جن خَاص4. 

السوص: کمره‌کیوی »لەم روموه 
هه‌می شه نهم حه‌یوانه سەرى 
ههلبریوه. 

الشویص: هی زو توانا لەسەر جمو 
جولو رابسکان ه ده‌گوتری: (ما به 


نویص) جوله‌ی تیدا نيه ه ناتوانی 


بجولی. 
ناض | الشییُ تزضا: شتهکه جولایەوہ 
لەرییەوہ۔ 


ناض فلان: فلانکه‌س بەناو ولات دا گمرا ° 
دواکهوت‌و به‌مراز نه‌گه‌ی‌شت ه بو 
دواوه گمرا ایه‌وه. 

ناض الشْیْن. هه‌ولی دا شته‌که دمربینی. 
آناض النشل اناضتة: دارخورماکه 

بەرەکەی پێگەيى. 
ناض فلان: فلاتکه‌س چاوی ل سور 


پر 


نوط 

ھەلگەرابوونو نەزانیو رقو کینه‌ی 
ل دمیاری. 

نوّض الشوب بالصبغ: قوماشەکەی 
بؤیەکرد 9 ر منگی گرد. 

الوّض: شویٔنی بەرزایی, تەپۆلكەء 
پلوسلی ئاو شوێنی لْ هەلرژانی ئاو 
ه شیو و دول ه (ك: أنواض). 

ناط ال بفييه وعلیه نوطاً: شته‌که‌ی 
به‌شتیکی ترموه هه‌لواسی ٥‏ دەگوترێ: 
(ناط الْقَرّبة بنیاطها) کونده‌که‌ی به 
سینگو په‌ته‌کانی خوی هه‌لواسي ۵ 
(ناط الأمرَ بفلان) کاره‌که‌ی خسته 
نه‌ستوی فلانکه‌س. 

نيط ا میسوان: ناژهله‌که توشی نه‌خوشی 

مله‌خرمو سنگه ئەستورہ بوو۔ 

اناطّ امیوان: ثاژهله‌که توشی نه‌خزشی 
ملەخرەو شتی وا بوو. 

آکاط الشیٰیٌ وبسه وعلیسه: شته‌که‌ی 
هه‌لواسی ۰ پیاگرد. 

نوطّ: ده‌گوتری: (توّط الروخ) ته‌مبه‌لی 
کرد خهريك بوو له‌خهفه‌تانی گیان 


دمرچی. 
انتاطست السا مهس‌افه‌که 
دوورگهوته‌وه. 


انتاطت به: خوی پیوه هه‌لواسی. 
إنتاط الامر: کاره‌که‌ی بهرای خوی 


بریه‌وه نەك بەراوێز. 


ن وط 

الشسواط: ئےەو گوزو گولینک هی 
به‌که‌ژاومدا دهکرین بو رازاندنەوەی۔ 

النساط: شوینی شت هه‌لواسین ه 
ده‌گوتری: (هسو مني مساط الثریا) 
نيوان من‌و ئەو به‌نه‌ندازه‌ی نيوان 
من‌و شوینی هه‌لواسینی نه‌ستیره‌ی 
سیومیله ٥‏ (فسلان منساط الفریسا) 
فلانكەس له‌شوینی ئەستیٔرەی 
سیومیله‌و كەس دستی نایگاتئ 
بەرزو بەڕێزو خائەدانه۔ 

مناط ال مکے: بەلای زانایانی توصولی 
قیقه وه عید تو باييىسى 
حوکمەکەرے ہ دەگوترى: (مساط 
الحکم بتحریم اخمر هو الأسكار) 
عیلەتی بریاردان به‌حه‌رامی مە یو 
باده ئەوەیه سه‌رخوش دەكا. 

النوط: که‌سيك توشی نەخؤشی مله 
خره ببی ‏ دهشگوتری: (همو منوط 
بالقوم) نه‌و کابرایه خوّی هه‌لواسیوه 
بهو هوزه‌ومو له‌وان نيه ۰ غه‌وارمو 
بیگانه‌یه لمناویان دا۔ 

التاتط: رهگی ناوموه‌ی پشت. 

النانطة: چلیدانه ه (ك: نوائط). 

لوط سەربار؛ ئەوەی دەخرێتە سەر 
دوو تاباره‌ک‌ ان ۰ ھەرشتێك 
به‌یومندی به‌شتیکه‌وه بی ۰ ویسامو 
ریزلینانی ازایه‌تی. اشتیخوازی, 
زانستی .....هتد ٥‏ ده‌گوتری: (مُیح 


شرف 


ددع 

فلان وط الجدارة) فلانکه‌س شاره‌ی 
لیه‌اتویی پیدرا ۰ زه‌میله‌یهکی 
بچوکه خورمای تیده‌کری ه رەگە 
دهم اریکی نه‌س‌تووره له‌سسیو 
جه‌گ هروه دریزدهبزت هودو 
به‌یوسته به‌دلهوه ہ ثی‌سقانیکی 
بچوکه له‌خوار سیبه‌نده‌ومیه پیی 
ده‌گوترک: (کلیٔجے) ۰ (ك: انسواط 
ونیاط). 

الوطْ: چسلیدانہ هاوس‌اوییه که 
لەسینگ دا يان لەگەردن دا يان 
غودهیه‌که له‌گهدمداو کوشندمیه ه 
ثه‌و شوینه‌ی ناو نایگاتی زموییه‌ك. 
دره‌ختی تهلی‌و ته‌رهای تیدابی ۵ 
ړقو کینه. 

الیاط: ئەوەی شتی پیدا هه‌لده‌واسری 
٥‏ په‌گیکه سیو دل پیکه‌وه دمبه‌ستی 
٥‏ (ك: الوطّة ونوط) ہ دهشگوترکا: 
(مفازة بعيدة النیاط) سارایه‌کی پان‌و 
پورو دریژه برانه‌وی نیه. 

الط ببرنکه ئاو لمقه‌رخه‌کانیهوه 
دی ے ناوی وه له‌بنکییهوه 
هه‌لناقولی. 


نساع لوصا ولرانآً: لەرییەوہ نه‌ملاو 


ئەولای کرد ٥‏ راژا ہ ده‌گوتری: (ناع 

الفصن) لقەدرەختەکه راژا. 

ناعست العقاب. ھەلۆكە ضوی 
خوارکرده‌وه بو هومی به‌لاماری 


نوع 
نیچیره‌که‌ی بدا۔ 
ناع الشَیٰیٌ: شتەکەی جولاندو خستیه 

گەر۔ 

لوعصست السریح الفسصن: بایەکه 
لقه‌دره‌خته‌که‌ی راژاند. 

وع نلان الشْیَْ: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
داهیشته‌خوارو وازی ل هینسا 
بؤئەوەی بوخوی بلەرێتەوە. 

وع الاشیام: شتەکانی ریزبەند کردو 
لیکی جیاکردن هودو کردنیه 
جورجور. 

نع الشییْ. فته‌که جولایه‌ومو همژا ۰ 
راژا. 

نع الفصن: لقه‌درخته‌که راڑا۔ 

َو الناعس على الّحْل: ومنه‌وز 
لیّهاتووه‌که به‌سهر بارو بارگنه‌که‌وه 
لوژه لوژی بوو. 

تنوع الصبي في الارجوحة: منداله‌که 
لەناو جولانه‌که‌یدا راژا. 

تنوعست الاشیاء: شسته‌کان للك 
جیاکرانه‌ومو ریزیه‌ندکران. 

إستناع: دستی کرد به جم‌وجول‌و 
راژان. 

استناع الفصئن: لقه‌دره‌خته‌که راژا. 

استنا ال شته‌که دریژ بووه. 

إستناع ني السسھ: لەرِؤیسشتن دا 
پیشکه‌وت. 


YYAY 


ن وف 

النواع: شیُوازو ثوسلوب. 

الانع: تینو ه كەسێك له‌برسان لوژه‌ی 
بی لاگه‌ی بسی و وایسش دەبئ 
ده‌کریته اوه‌لناوی وشەی (اشائع) 
دمگوتری: (جائع نافع). 

التوم: جۆر له‌هه‌رشتیك بی ٭ له‌زاراوه 
زان مه‌نتیقیه‌گان دا وشەيەكى 
ره‌های هو بو تاقەكەسێك بان بو 
چسهند که‌سيك ده‌گوتری 
که‌له‌بناغه‌و سروشت دا يەك بن‌و 
لےەوەلامی پرسیاری (م‌هو)دا 
ده‌گوتری: (زید ماهو؟) وه‌لامه‌که‌ی 
(إنسا۵) رزیند وعمر وبکر ماهم؟) 
وهلامه‌که‌ی (انسا۵)۔ 

الشوع. ده‌گوتری: (رساه الله بابلوع 
والشوع) واته: ده‌کریته ناوه‌لناوی 
(احوع). 

الثَوْحَتْ میوەی تەرو تازه. 

ناف الشَيْیٌ نوفاً: شته‌که بەرز بؤوہ۔ 

فاف الضّبْغ: که‌متیارهکه ھەڵمەتى برد. 

ناف علیہ به‌سهریا روانی. 

ناف الروضیع الشدي: منداله‌که 
مه‌مه‌که‌ی مزی. 

أناف السشیْ. شته‌که بەرز بووه ٩‏ 
ده‌گوتری: (أناف البناغ). 

اناف العدو: ژماره‌که له‌ده‌یان‌و سەدان 


ان 


تیبه‌پک. 


نوف 

اناف عَلَيْهِ بەسە‌ریدا روانی. 

ْف عَلیّه. یی زیاد کرد ۰ ده‌گوتری: 
ريف العدد علی ماتقول) ژمارمكه 
لەودی تو ده‌یلشی زیادی کرد 
تێپەڕى. 
لەشەست تیپەری۔ 

النساف: بەرزو بلندو سه‌خت ه 
ده‌گوتری: (جسل عالي اللاف) 
کیویکی زور بلندو سه‌خته. 

النیف: نه‌ومی له‌به‌رزاییهوه به‌سهر 
شتی تردا بروانی. 

عِڑّ منیف: زور بەرزو بلند. 

قصر منیف: باله‌خانه‌ی زر بهرز. 

النیفست: ده‌گوتری: (امسراة منيفة) 
افرهمتیکی بالا به‌رزو شؤخو شه‌نگد. 

الثاف: له‌زاراوه‌ی میصرییه‌کان دا ناوه 
بو (نیری) جوت. 

السروف: دنگ ه بنی كلك ه دوگی 
به‌رزی حوشتر ه (ك: أنواف). 

الئّیاف: شتی زور بەرز ه دەگوترى. 
(قصر یقافغ و (فلاة نياف) و (امراة 
نساف) ه باله‌خانه‌ی بەرز سارای 
دریژو دوور: افهرتی بالاب مرزو 
جوان. 

الثْف. زياد لەشت, زیاده به‌سمر 
یه‌کیکی ترداء ده‌گوتری: (هذا ال 


۳۱۷۸۸ 


نوق 

تیف على ذاك) ئەم کیوه نمو کێوه 
به‌رزتره ہ زیادہ لەگرێى ژماره‌گان 
واته: زیادہ له دهمیان‌و سەدان ¢ 
دمگوتری: (عشرة ونيف ومائة ویف) 
ه وشەی (یّف) دمبی لەدوای وشمی 
(عشرة) (عشرون)و نه‌و شتانه‌وه 
بگوترک. 

الثيفة: نيوان خانه‌ی ژماره‌کان (نیوان 
گری ژماره‌کان) ده‌گوتری: (إسرأۃ 
نیضة) شافره‌تیکی بالابه‌رزو شؤخو 
شه‌نگه. 

ناق لوقاً: ری الشحم سن اللحم) 
به‌زه‌که‌ی له‌گزشته‌که جیاکردموه. 

سوق رتا ره‌نگی سپی بوو که‌میك 
سورایی تَیّدا بوو. 

تو امیسوان: گیانله‌به‌ره‌که‌ی رام کرد 

ژیرباری کرد ۰ ده‌گوتری: وق البعن 

حوشتره‌که‌ی ژیربار کرد. 

و الناقة: حوشترهکه‌ی فیّری رؤیشتن 
گرد. 

توق النخلىة: دارخورماکه‌ی موتوربه 
(ته‌لقیع) کرد. 

وق الشيئ: شته‌که‌ی پیز کرد ریکی 
کرد ۰ کوتایه‌ومو ته‌ختی کرد. 

انتاق في آموره: زور به‌باشی کناره‌کانی 
شهنجام دا هس‌هولی دا باش 


نرق ۲۰۸۰۹ نول 
إنتاق الشّیٰىٌ: شته‌که‌ی هه‌لبزارد. گەندەڵ بیو لافی جاکسازی و 
توق فیه: زیدمرموی کرد لەباش نەزاھەت ل بدا. 
به‌جیهینانی شتهکه ٥‏ دهگوتری: ‏ لوك وکا وتواکا: ئەحمەق بوو. 


سوق في منطقه وق في تسه 
ههولی دا به‌جوانی قسه‌کانی بکاء 
زیدمرهوی کرد ئەپۆشاك له‌به‌رگردن 
داء 

استنوق امَسلْ: حووشتره نره 
چه‌موشه‌که وه‌کوو حوشی میینه 
رام بسوو و كەسيك دوای دەست 
رویشتویی زه‌لیل بی پیی ده‌گوترکا: 
(إستنوق ا جحمل)۔ 

التانق: ئەو که‌سه‌ی بەزو گؤشت 
جیادهکات‌هوه بو جوله‌که ه (ك: 
ُوقة). 

التاقة: حوشره میّینه (ك: ناق» ونوق؛ 
واینق و أنواق) هه‌روا وشهی (ناقة) 
ناوه بو نه‌ستیره‌ی ریزبه‌ستو ۰ 

النّقة: زیره‌کیو لبّهاتویی لههه‌موو 


شتيك دا. 
التسواق: كەسێك کاروبار لەئەستو 
بگریو ریکیان بخا. 


الق زنده‌رقیی لههه‌ولدان بق کردنی 
ثیشی باشو نه‌نجامدانی بهريك‌و 
پیکی ه لەپەنددا هاتووه (خرق اء 
ذات نيقة) به كەسێك ده‌گوتری 


نه‌زان بی‌و لافی زانایی لى بدا 


آثوگه: بەئەحمەقى لەقەڈےم دا 0 
دەشگوترئ: (ما آنوک) ئای چه‌ند 
گیل‌و ئەحمەق بوو۔ 

اسئنُوك: نه‌حمهق بوو. 

إستنوك فلاناً: فلانکه‌سی به‌گیلو 
ئەحمەق دانا. 

الالولك: نه‌حمه‌ق‌و گیل 0 بی دسهلات‌و 
نهزان ۰ که‌سیّك زمانی بگمرکاو 
نه‌توانی قسه به‌ثاسانی بکا۔ 

نسال علی فنلان بالشيئ نولاً وسوالاً: 

شته‌که‌ی به‌فلانکهس بەخشى ۵ 

دمشگوتری: (نال فلاناً العطية وبالعطية) 

به‌خششه‌که‌ی دا به‌فلانکه‌س. 

نال فلان باحدیث: فلانکه‌س ویسستی 
قسە‌بکا۔ 

نال له أن یفعل کذا: کاتی ئەوہ هاتووه 
ئەو ئیشه بکا۔ 

فال الشیٰئٌ: شته‌که‌ی دەست کهوت. 

نال فلان نیلاً رنول: فلانکه‌س بوو 

به‌خاومن به‌خشش‌و عهتای زؤر۔ 

انال الَفْدن: له‌کانه‌که‌دا شتیکی 
دوزییه‌وه. 

آنا[ نلان الشِیْئٌ: شته‌که‌ی دا 


نول 

نارَلَهُ الشّیْیٌ: شتەکەی داید. 

ول بەخششی بیدا ه ده‌گوتری: ول 
فلاناً ول علیه). 

ول فلاناً الشّییٌ: شته‌که‌ی دابه‌فلان. 

تناو[ السشَیٔئ: شته‌که‌ی هه‌لگرت, 
ومرگرت. 

تناول ال کاب بنا مکان کذا: سواره‌کان 
کاروانسچییه‌کان لەگەل تسه 
گه‌يشتنه فلان شوین. 

َو فلان با فیر: فلانکه‌س که‌وته 
خیرکردنو چاکه‌خوازی. 

ول عَلَيْهِ پشيی: شته‌که‌ی پێ به خشی. 

تول السشَییٌ. شته‌که‌ی هه‌لگرت ه 
دمشگوتری: (لوّاني کذا فتنوللہ) فلان 
شتی پیْدام منیش ومرم گرت. 

الْعنارل. ده‌گوتری: (هو قريب الساول) 
شه‌وه به‌یدسته به‌ناسانی دټته 
دست. 

النوال: شه‌پیته‌ی جولا ہ خه‌رهکی 
جو ہ يان خودی جولاکه خوی ه 
(ك: مناریل) و شیومو شیوازو ریبازو 
مه‌زهب ‏ ده‌گوتری: رهم علسی 
منسوال واحسد) شەوان لەسەریەك 
شیوازو ته‌بیات‌و پموشتن. 

الثال: سه‌خیو نانبده ه به‌شو بار ه 
رك: ألول). 

التسوال: بەشو بار بەخشش ¢ 


۳۷۹۰ 


ددم 

ده‌گوتری: (نواك أن تفصل کذم 
نیشی تو نه‌وهمیه ئەو کاره نه‌نجام 
بدەی۔ 

الثوالّة: پارو۔ 

النولٌ: پاره‌و رصمی کەشتی؛ بلیتی 
که‌شتی ٥‏ نهو پاردیسهی دمدری 
بەفەرمانگەی گواستنه‌وه‌ی نامەو 
شتو مەك بو کریی گواستنەومکه ٥‏ 
شيويك لاقاوی ل بی 0 خه‌ره‌کی 
جولاه شه‌وه‌ی که ریسه‌که‌ی لەسەر 
هه‌لدمکری ه (ك: أنرال) ہ ههروا 
ده‌گوتری: (مائولك ولائزلك ان تفعل 
کذا) له‌تز ناوشیته‌وه ئەو کاره 
بکه‌ی ¢ لەحەدیس دا هاتووه (ما 
ول إسرئ مسلم أن يقول غير 
السصواب) بو مرۆشى موسولمان 
ناشی جگه لەراستی شتی تر بلی. 

الول ئەوەی دەست مروف دهکه‌وی 
له‌خیرو بیّر ه ده‌گوتری: (ما اصبت 
سے نولے) من خیرو بیریکم لن 
دست نه‌که‌وتووه ۰ ماج؛ ماچیکم 


نه‌کردووه. 


نام فلان نوٰماً وتياماً: فلانکەس نوست. 


راکشاء هه‌نوزی هاتی. 


نام الشَيْئ: شته‌که بیدهنگ بوو ثارامی 


گرت. 


ام اگلخال: خرخاله‌کان بیدهنگ بوون 


ندم ۲۷۲۱ 
لەم روەوہ پریه‌قاجنو له‌گزشت دا 
ونبوون ہ (نام المِرٴق) ده‌ماره‌که لیّی 
نهدا ه (نامت الریح) رەشەباكە بێدەنگ 
بوو وزه‌ی نايه ٠‏ (نام البحر) دمريا 
هیواش بووه ه (نامت الناز) ئاگرهکه 
کپ بوو کوژایموه ہ رنامت السوق) 
بازارِ که‌وت. 

نام الشوب أو الفرو: کراسه‌که يان 
فه‌رومکه کون بوو پزک. 
نام فلان لله: فاڈ نکەس ملکه‌چی فهرمانی 
خودابوو. 
نام الیسه: ثارامی گرت‌و دلی له‌لای 
داسه‌گنا. 
نام سَنْ حاجته: ثیشه‌که‌ی خوی لهبیر 
چۆومو گرنگی بی نهدا ٥‏ دشگوترکا: 
(نام مَمْه) غەمی نمیوو ه (ما نامت 
السماءٌ الليلة مطراً أو برقاً) نه‌مشمو 
ثاسمان ههدادانی نەیوو يان بارانی 
ههیوو يان هه‌وره‌بروسکه. 
نام فلاتاً رما : بەسەر فلانکه‌س زال بوو 
لمزور نوستن دا. 
آنانه: نواندی ٥‏ دشگوتری: (طعنه 
فانامُ) زمبری لنْ داو کوشتی ه نام 
لقَخط القوم) گرانیو قاتو ری 
خه‌نکه‌که‌ی لاواز گرد. 
ناومه: پیش کیان کرد لەزؤر نووستن 


دا. 


ندم 

وم فلان: فلانکه‌س زور نوست. 

وم فلاناً فلانکه‌سی نواند. 

تساوم: وای خو نیشان دا نوستووه ٥‏ 
خوی به‌نوستو خست ه هه‌ولی دا 
بنوئ۔ 

تناوم الیسه: لەلای داسه‌کناو ثارامی 
گرت. 

تتسوم: ههولی دا بنسوکه پالکهوت 
بونهوهمی خےەوی ل بک‌هوی ٩‏ 
ده‌گوتری: روم شهوة للسوم) 
پالکه‌وت چونکه زؤری حهز لەخەو 
بوو ہ (شهیتان بی بیک‌هنی). 
ئیحتیلامی بوو. 

نوم فلاناً: فرسەتی لمفلان هێنا 
له‌کاتی نووستنی دا. 

استدام: نووست ٥‏ خوی به‌نوستوو 
خست ه جیگ بوو ه (التصویم 
الغناطيسي) حاله‌تیکی کارتیکرده‌ی 
جه‌ستهیه دیارده‌ی نووستوویی 
لەسےعر مرذفه نوینراودکه 
دمردهکهموی به‌هوی نو تیحائات‌و 
ره‌هنومایی کرد نانه‌ی نوینه‌ره‌که 
ناراسته‌ی خهو لیْخراوه‌که‌ی دەكا بو 
دسسته‌به‌ربوونی فيكرەيەك 
که‌کابرای نوټنراو لیّی بی ناگایه. 

التام: نووستن ۰ دمگوتری: (رأي في 
منامه کذا) ۵ قورئان دهفه‌رموی: ِا 


ندم ۱۷۹۲ 


تي ٳئي رى في الام آئي نك 
فانظر مَاذا ریہ ٥‏ هەروا وشەی 
(النام) به‌مانا شوینی نووستن دی ۰ 
دوکان‌و شوینی وا ٥‏ پزشاکی پیوه 
نووستن ۰ گور. 

الَثوَمَة: همرشتیك خه‌و له‌مروف بخا ه 
ده‌گوتری: (طعام مَنوْمَة) خواردنیکه 
خەو لەمرؤڈ دەخا. 

اث شەو کەسەی ٹیشی خەو ن 
خستن (تنویم موگناتیسی) دەکا ه 
ھەر دەرمانێك خەو لەمرۈۋ بخا. 

الشانم: دمگوتری (لیل نائم) شه‌ویکه 
خه‌وی تیدا ده‌کری. 

الشسودم: زؤر نوستوو که‌سیك زور 
بخه‌وی و ده‌گوتری: ررجل نژوم 
وامرأة نژوم). 

الثرام: نه‌خوشییه‌که توشی مروف دعبی 
لەناکامی گەستنی میٔشی تسی تسی, 
کابرا خه‌وی ل ده‌که‌وی‌و له‌وانمیه 
وه‌هوش خوی نەيەتەوە زور جار 
کوشندهیه. 

الشسوم: نووس‌توه‌کان ۰ ماومیه‌ک ه 
جه‌سته‌و عەقل تیٔیدا بشو دەدەنو 
لهو ماومدا ھەست كەم تازۆر 
نامینی‌و بری ئەرکی ئەندامەكانى 
جه‌سته نامیننو ههسته‌کان له‌کار 
دهکه‌ون. 

الشوم: زور نوستوو, كەسێك زؤری حەز 


ددم 
لەخەو بئ۔ 
نوصان: زار نوستوو؛ كەسێك زؤری 
حهز لەخەو ی ه نهم وشهیه 
تايبەته بسه‌بانگ کردنهوه 0 
ده‌گوتری: (یانومان). 
اللوم کهسيك زور بنوی ہ كەسێك 
ناو و ناوبانگی لەناو خەڵك دا نهبی 
كەس نه‌یناسی ۰ كەسێك لاشهریی‌و 


نمزانی شەر چيهو بير لەشەرو 
شەرخوازی نەکاتهوہ۔ 


التويم: بی اگاو گێْل لاشهرو 
اشستیخواز كەسيك دڑی شەرو 
ثاژاومبئ. 

التيم: هەرشتیِك نەرمو نول بى ژیانی 
نەرمو نول. قوماشی نەرم ٥‏ پۆشاكى 
نوستن ٥‏ پەستەكو فەروەی کورت 
كەلەپێستى کهرون شك‌و شتی وا 
دروست ده‌کری ٥‏ دره‌خت ه پلیکانه 
که‌به‌هوی رشباوه له لبه‌لان دا 
دروست دەین ٥‏ مروفی قسه خۆشو 
گونجاو بسو هاوهلی کردنسی 0 
دهشگوتری: (فلان نيسي) فلانکه‌س 
پیاویکی ق سه‌خوشو ثه‌ریابه بو 
هاوه‌لی کردنی ٥‏ پیاوی ژنانی. 

الليشق: ثارامی‌و حه‌سانه‌وه به‌هوی 
نووستن ه ده‌گوتری: (انه سس 
الَبمت) شەو مرزفه لهخه‌ویکی 
ثارامدایه ٥‏ دهمشگوتری: (ماله نيمة 


ورن 
ليلة واحدة) ئەو مرؤفه بژيوى 
ون الكلمة: جوت بزوینی خسته سەر 
كۆتايى نیسمه‌که. 
ون النون: پیتی نونی نووسی. 
التنوین: بەلای نه‌حوییه‌کانه‌وه نونیکی 
زیدهی بی بزوێنه به‌گوتابی 
ثی سمدوه دمنووسی و تەئکیسد 
ناگه‌یه‌نی. 
النون: پیتیکه له پیته‌کانی هیجا (ك: 
نونات وآنوان) ه تیژایی شمشیّر ٩‏ 
ماسی ۵ ئوچو دمواتی نووسین. 
النونة: جالایی چه‌ناگه‌ی مندالی ساوا ٥‏ 
ماسی. 
تاه ترهاً: به‌رزیووه. درێژبزوو بالای کرد 
و دمگوتری: (ناة النبات) روه‌که‌که به‌رز 
بووه باڈی گرد. 
ناه البسوم: کونده‌بووهکه سمهره‌ی 
بمرزکردموه گماندی ٥‏ قه‌له‌رشه که 
سەری بەرزکردەوەو فراندی. 
ناه بالشیی: شتەکەی بەرز کردموه. 
ناه مَیْ الشْییْ: وازی لهشته‌که هێْنا ۰ 
ده‌گوتری: (ناهت نفسي عن اللحم) 
ناه البقلٌ السدواب: گزوگیاکه که ميك 
ولاخه‌که‌ی تیر کرد ه دشگوتری: (لها 
ال ما ینوهها) نمو ئەومندہ دمخوا 


۳۱۷۳ 


ن وي 
برسی نه‌بی بهته‌واوی خوی له‌خواردن 
مرناکا ه ههروا دهگوتری: (اغطني 
ماينوهني) نه‌وهندهم بددیه برسیایه‌تیم 
نه‌مینی. 
تور بفلان او بأسه: ناوی فلانی هیِنا» 
بمریزموه به‌اسی فلانکه‌سی کردو 
به‌گه‌وره‌ی لمقه‌لهم دا. 

تو باحدیث: قسه‌که‌ی اشکرا کرد. 

التوه: وازهينان لهشت. 

لرضٌ: ژەمه خواردنێك لەشەو و 
روژدا. 

ال هیزی جهسته. 

وی نى ونیة: لهشوینیکموه گواستیه‌وه بو 
شوینیکی تر. 

نوی نوی: دوورکه‌وته‌وه. 

نوی التسر: خورماکه دهنکی هه بوو 
(ناوکی هەبوو)۔ 

نوی التَمْرُ خورماکه‌ی خواردو دهنکه‌که‌ی 
فر ئ دا۔ 

نوی الأسْر نيً: نیەتی کارەکەی هيناو 
بریاری لەسەردا ه دەگوترى: (نويىت 
منزل کذاء ونویت ائر). 
نواه الله بفی: خودا ئەوی گەیاندہ خیرو 

خۆشى. 

نوی الشيْیٌ: هه‌ولی بەدەستهێنانى 
شتەکەی داو كۆششى بز گرد. 

نوی فلانا: پێداویستی فلانکەسی دابین 

کرد. 


نوي ۷44 


آنسوی: سەفەرەكانى زور کردن ۵ 
دوورکەوتەوہ۔ 

آنسوی التَمُر: خورماکەی خواردو 
ناوکه‌که‌ی فر ئ دا. 

آنوی اطرعی الذابة: باوانه‌که ولاخه‌که‌ی 
قه‌لمو کرد. 

آنوی احاجة: ثیشه‌که‌ی جیبه‌جی کرد. 

آنوی البسر: دمنکه خورماکه ناوکی 
په‌یدا کرد. 

وی فلان: فلانکه‌س ناوک خورماکانی 
ظرک دا. 

تی فلاتا: فلانکه‌سی حه‌واله‌ی نیازو 
مەبەستی خوی کردو له‌روانگه‌ی 
نیهت‌و نیازی خویه‌وه موحاسه‌به‌ی 
گرد. 

وی حاجَّه: کاری خی جیبه‌جی کرد. 

انتوی: لهشوینیکه‌وه گواستیه‌وه بو 

انتوی من الأمر: له‌کاره‌که وازی هناو 
جووه سه‌رکاریکی تر. 

انتوی الشَیْیٌ آو فلااً: چوو بو شته‌که 
يان چوو بولای فلان ه ده‌گوتری: 
((نشوی مسزلاً قوضیع کنذا) همولی 
په‌ی داکردنی مه‌نزلیکی دا له‌قلان 
شویٔن ه (انتوی فلاناً لعروفه) چوو 
بسولای فلانک هس بوشهوه‌ی 
له‌پیاومتی‌و سه‌خاومتی به‌فره‌مه‌ند 


نوي 
إنتوی الامر: نیازی ئیشەکەی کردو 
+ سسووربوو لەسےەر ئەنجامسدانی ٥‏ 
دمشسگوتری: (اضسوی بنوائه) 
پیٔداویستییەکەی بو جیبه‌جی کرد. 
نراد« قەصدی کرد چوبولای, نیازی 
لای ئەوی بوو. 
اشتنوی: دهمنکه خورماکه‌ی خواردو 
ناوکه‌که‌ی فری دا. 
لْتوی: دمگوترئ: رفلان مُثتوی القوم) 
فلانکه‌س خاوهنی بریاری گەلو 
نهته‌وه‌که‌یه‌تی. 
لْْوي: ده‌گوتری: (رجل منوي) پیاونکه 
ههول دەدا بوئام انجی پسیرؤزو 
التاوی: ده‌گوتری: (فلان ناوی القوم) 
فلانکه‌س خاوه‌نی بریار بەدەستی 
نه‌ته‌ومکه‌یه‌تی ۰ (ك: نواء). 
النسوی: دووریسی ۵ دعشهرو ولاتیسك 
سه‌فه‌ری بو بکەی ه ده‌گوتری: 
(شطت بهم الترى) زؤر 
دوورکەوتنےەوہ همروا دەگوترى: 
(استقرّت به التوی) جیگیر بوو ه 
(فلان نراك) فلان تیازو مهبه‌ستی 
اوق نیازومعیست ه خورس 
عه‌جه‌مه ٩‏ میوژ ٥‏ ناوکه خورماو 
شتی لهو جوره ٥‏ نه‌و چله نه‌مامه 
خورمایه‌ی لەسەر دهنکه خورماکه 


ندي 

(سعەوز) بان بلی: شین ددبی ؟ 
هه‌رشتیّك کیشه‌که‌ی پینج دیرههم 
بی ه بەشێك له‌کروکی زمره نه‌وه‌ی 
نهله‌کترونه‌کانی بهدموردا 
ده‌خولینه‌وه ۰ قورئان دمفه‌رموک: 
رن ال الق الخبٌ راللوی» ٠‏ 
هەروا ناوه بؤ پیٔداویستی۔ 

القَْءُ فرؤشیاری ده‌نکه خورما. 

ال : ئاژەلیْك دهنکه خورما بخوا ٥‏ 
ده‌گوتری: (بعیر نوويٌ) (وهي نوویة) 
ھەرشتێك نیسبهت بدری بولای 
(التواة) ه هه‌رشتيك نیسبهت بدرک 
بولای گوندی (ئوی) وه‌کوو چون 
به‌حیای کوری شەرەف محی الدین 
خاوه‌نی (منهاج الطالیین واجموع) 
چه‌نده‌ها کتیٔبی تر نیسبهت دمدرک 
بولی نهو گوندهو دەگوترئ: 
(النووي). 

النووية: سیلاحی نەوموی که بهوزه‌ی 
زمرمو شتی وا کارده‌گاو چه‌کیکی 
خاپورکهره. 

الُري: هاوەلیِك لەگەل تودا هاونیازو 
هاومه‌بست بی ه هاوه‌لی سەفەر ٩‏ 
ده‌گوتری: (هسو نوێك) ۰ ههروا 
دهگ وتری: (فلان نوي القسوم) 
فلانک هس خاومن برب_اری 
گەلەکەی ےتی بریسار بەدەستى 


۳۷۹۵ 


ن ي ب 
هوزه‌که‌یه‌تی. 
الئي: به‌زو پیو ہ ثی‌سمیکه به‌مانا 
(رؤن) دی 


له پازونیازو مەبەست ۰ شوێنێك 
رییوار مه‌به‌ستیه‌تی بیگاتی دوریی 
يان نزيك ه ده‌گوتری: رضطت بهم 
نية قذف) سهفه‌ری دورو درجژیان 
کرد دوورکه‌وتنه‌وه ه (نووا نية قذفا) 


نیازی شوینی دووریان هه‌بوو. 


فاء ای شا ونیوءا: شته‌که نه‌کولی» 


نه‌گهیی (فهو نی وني) ۰ شته‌که 

دووربوی دوورگهوته‌وه. 

آناء: ههلی نهپ چا پینه‌گه‌یی: 
نه‌یکولاند. 

آثیاه: به‌مانا (أناءةً) دئ۔ 

تَا الامُر: کارهکه‌ی قایم نه‌کرد. 

الشَیْ: هه‌رشتيك پیویست به‌کولاتدن 
بان برژاندن بی نه‌کولایی يان 
نه‌برژایی (کال) بی کرچ بی و 
دمگوتری: (لبن نئ) شیری خاو و 
نەکولڈو۔ 

ناه تیبا: که‌ثبه‌ی ههنگاوت. 

يبت الناقة: حوشترهکه پیربوو. 

یب للبْت. روهکه‌که لاسکی کرد. 

َیٗبَ الشَیْب: پیری دمرکه‌وت. 

یب ني الشيٌێئ: که‌لبه‌ی به‌شته‌که‌دا 
برده خوار ه ده‌گوتری: (ظفر فلان 


ني ب 4٦‏ 


في کذا ویب فلانکس زمفەری 
به‌شته‌که بردو ددانی لن گم گردن. 
یب الشْیٌٰ: به‌ددان شته‌که‌ی گه‌ست ۰ 
شوینکه‌ی لهشته‌که کرد ه به‌ددان 
شته‌که‌ی بےەتاقی کردهوه بزانی 
ردقه يان نفرمه. 
لیب البُتَ: روهکه‌که لاسکی کرد 
لاسکی دمرکه‌وت. 
نیب الشیٔب: پیری دمرکه‌وت. 
الانیّب: کهلبه‌زل ۰ بؤ میینه دەگوترى: 
(تیباغ) ہ (ك: نیب). 
الشاب: که‌لبه‌ی بهنا ددانه‌چوارینه‌ی 
پیشه‌وه. خری ٥‏ هه‌موو مروفیك 
دوو لهو که‌لبانه‌ی ھەن ه (ك: آنیاب 
ونسوب وأنسب) دمگوترئ: (عه 
الدھر بنابہ وأنیابه) رۆژگار به‌که‌لیه‌ی 
خوی گه‌ستی, ھاری ہ شهرو قینی 
خوی به‌سه‌ردا ڕشت ۰ هه‌روا وشه‌ی 
(التاب) ناوه بۆ حوشتری به‌سالاجوو 
٥‏ دهشگوتری: (هو ناب قومه) نموه 
ریش سس پیو گسسه‌وره‌ی 
نهته‌وه‌که‌یه‌تی. 
الئیسوب مسن النسوق: حوش‌توی 
بسالاجوو. 
فات کیّت:لوژه‌لوژی بوو نەلاوازی دا يان 
به‌هوی ومنه‌وزمود. 
فاح فصن نیحاً ونیحائاً: لقه‌درمخته که 


نير 


راڑاء جولایەوہ۔ 


ناج العْظُم َیْحا ئیٔسقانەکه ہتەو و پەق 


بوو و ته‌رایی تیٔدا نەبوو۔ 

ی الله َظْمَه: ئێسقانه‌که‌ی پته‌و کردو 
توندی کرد ہ وردو هاری گرد ہ 
ده‌گوتری: (ليْحَهُ خر) شتیکی پیدا. 

الثْبْحْة؛ هییزو توانا. 

التیْخٌ: به‌هیزو بته‌و ه ده‌گوتری: (عظم 
یْحْ) یسقانی پته‌و. 

۱ لشیْدل: کاری گه‌ورمو گران ٥‏ کابوس‌و 
مۆتەكە. 

النَيْدلان و النیَلان: به مانا (الَيْدل) 
دئ. 


فار الثوب نَيْراً ونيارة: وێنهو خمتو هیّلی 


لەقوماشەكهدا دروست کرد ه تانو 

پوی بو قوماشه‌که ناماده‌کرد. 

انار به: هاواری پئ کرد. 

آنار الثوب: هیِلْو وینه‌ی بؤ قوماشهکه 
دروست کرد ه ده‌گوتری: (هو يسدي 
الأمور ویرها) نه‌و ثیشو کاره‌کان 
باش ڕێك دەخاو ئەنجامیان دمدا. 

یر الشوب: هێڵو وینه‌ی بؤ قوماشه‌که 


دروست کرد ه لەسعر دوو هيل 
قوماشه‌که‌ی چنی. 
تنایرا: خویان رازاندموه. 


المنسايرة: شهرو نەگبەتى ه دمگوترئ: 
(بین القوم منايرة) ناخوشیو شەرو 


ن ي ر 

نه‌گیه‌تی لەنیٔو قهومه‌که‌دا هه‌یه. 

اَی (دوب مُبْرْ) قوماشیکه لەسەر 
دوو رایه‌ل چندراوه ه (جلد مبْرُ) 
پیستیکی نه‌ستورو پتەوہ۔ 

التّر: نیری جوت؛ داریکی تایبه‌تیه 
ده‌خریته سەر ملی دوو گاجوت يان 
دوو ولاخ بو زموی کیلان ۰ بهم 
جوره نيرێکه ده‌خریته سەر ملی 
دوو گاجوتەکەو ههرلایه‌کی نیره‌که 
به‌هوی که‌له‌مه‌و بین کهله‌مه لەملی 


گاجوا ته‌که شهته‌ك دمدرک» نه‌مجار 
سهری مژانه‌که که‌ه موجارو 
گا ہس نتەکی لل به‌س‌تاوه 
بەبنەوەندێك بان حهبلیکی بته‌و 
له ناومراستی نیرهکه دهبهسترک 
جوتیاره‌که رادەکشیْنو زموییه‌که 
هه‌نده‌درن ہ هه‌روا وشه‌ی (الْر) 
ناوه بو پرژو بالی فوماش ثارمو 
ژمارەو نیشانه‌ی قوماش ٩‏ فهراخ 
یک 

السْیةٌ؛ شه‌پیته‌ی جولا؛ ئەو شەبکه 
پانەی تیودانه‌که‌ی پی چاسپ 
دمکری ٥‏ ده‌شگوتری: (ما هو بسداة 
ولا خمسة ولانیرة) ئەو نمرایه‌له 
نهتیومدانه نه شپیته‌و تامیری 
چنینه ۰ واته: هیچ نیه. 

تنس رب: کف شی کسردو هصهولی 
به‌رپاکردنی فیتنهو ناشوبی دا. 


۷ء۲ 
یرب الریح الرابَ فوق الشَيْى أو عَلَيْهِ: 


ن ي س 


رِشےبایەکه گےو خوله‌کهی 
به‌شته‌که‌وه نووساندهوه. 

یرب نلان القَوّل: فلانکه‌س فسه‌کانی 
تیکهلو پیکه‌ل کردن. 

یرب شەرو نەگبەتی ه فیتنه‌یی ° 
پیاوی ئازا ہ پیاوی شەرەنگێزو 
فیتن هجو ه بو نافرمت ده‌گوترک: 

لیر هاتوجوی بەبەلے ۰ تیْکەوہ 
هاوی‌شتن ه ده‌گوتری: (جساءت 
السدواب تعدو برجا) ه ولاخه‌کان 
هاتن تیکیان وه ده‌هاویشت‌و 
ریزبه‌ستو نەیوون ه دش گوتری: 
(ناقة نیرج) حوشتریکی رصهنه (ریح 
نسیرج) رمشهبایه‌کی توندو شت 
رادهره ہ فیتنەو ٹاشویگیْر « هەروا 
ده‌گوتری: (إمرأۂ نِیْرٴج) نافرهتیکی 
بەلاو ناشیرن‌و نه‌کله‌وته. 

الئَیْ_َلْعٌ. کهمسنکه دهلیی سيحر ل 
گراوه. 

التیرژ: بروانه ماده‌ی (النوروز). 

النیر. بروانه مادەی (نزگ). 

یسب بینهما: فیتنه‌یی له‌نیوانیان دا 
ئەنجام داو ههولی دا نیوانیان تيك 
بدا. 

لنیْسَب. ریگای راستو اشکرا ۰ پلگای 

باریك: ری چکه ه ومکوو رنگای 


ني س 
میسروو مارو شتی وا ۰ ریب ازی 
کهره‌کیویو شتی وا بۆسەر ناو و 
دویلا و. 

نیسان: مانگی حهوته‌مه له‌مانگه‌کانی 
سالی سریانی که‌به‌رامیهر مانگی 
جواری سالی زاینییه واته مانگی 
نیسان. 
ناص تیْصا: به‌هیواشی جولایه‌وه. 
التْص: جم‌وجولی هیواشو له‌سهرخو 
٥‏ ژیشکی کمته‌وزل. 
ناض العرق تَيْضا: ده‌مارعکه پەلەپەى 
پیکه‌وت هه‌لیه‌زو دایه‌زی کرد. 
فاط َيْطاً: دوورکه‌وته‌وه. 
انتاط: به‌مانا (ناط) دئ. 
اشیّط. مردن ہ ده‌گوتری: (رماه الله 
بالیط) خودا مردنی به‌سه‌رداهینا 9 
ئەجەلو مەرگ ه دهگوتری: (آتاه 
نیطه) ئەجەلی هات. 
فاع لَيْماً: لاربووه پاژا ه دموٹریا: (ناع 
الفصن) لقه‌دره‌خته‌که ڕاژا ٥‏ لەرؤیشتن 
دا پیُشکه‌وت‌و گورچو گول بوو. 
استناع: لەرؤیشتن دا خیرابوو. 
تي ني ملیسه ومطعمه: گرنگی زوری 
دا بەپۆشاكو خواردن. 
الق کیوی بلند ۰ به‌رزترین لوتکەی 
کیو و دوندی سەرکەش + دمگوتری: 
(هو کالانوق في الیسق) ئەو ومکووو 


۹۸ 


نيل 

لوتکه‌ی کیّوی سەركەش وایەو كەس 
دەستى نایگاتی ه (ك: نیاق ونیوق 
ونیاق)۔ 

الئیکسوتین: فه‌لوانییسه‌کی شلەو 
ناماده‌باشی توانه‌وهی تیٔدایه۔ 

فال الرحیل شیلاً: کاتی سهفه‌ری نزيك 
بؤتەوہ ه دمگوتری: (ما نال هم أن 
یفقه وا کاتی نهوه‌یان نه‌هاتووه 
تێبگەن. 

فال ای بەشتەكە گەیشت ہ قورئان 
دهفه‌رموی: ون لوا ابر حى تفقوا 
بنا تجرني. 

نال فلان سن فلان: فلانکه‌س جنێوی 
به‌فلان دا ناموسو كەسايەتى بریندار 
کرد. 

نسال السشییٌ فلاناً: شته‌که گەيشتە 

نال فلاا الشيئ: داواي له فلان کرد 

شته‌که‌ی دمست بکەوئ, بیدریتی. 

لنانسل: عه‌تاو بەمخشش دهگوتری: 
(اصبت منه نائلا) به‌خششیکم لهو 
دست کهوت. 

الال بھرییٔلاو بەردمگاو دموروبهری 
خانوو. 

النَيَلٌ: ثه‌و عه‌تاو به‌خششه‌ی دست 
دەکەوئ ہ فرسهت‌و زمفەر بردن ۰ 
دمگوتری: (اصاب صدوہ نیاق 


ن ي ل 

فرسەتی لەدوژمنى هینا. 

۱ لنیل: روبارک نیل: روباریکه ولاتی 
میصر و ولاتی سودان شهق ده‌کا ٥‏ 
چبهند روه‌کیکسی س‌الانه‌و 
ته‌مه‌ندریزن له پیری (لقرنیسةان 
دەروێندرێن بو هوهی مادەيەكى 
رهنگ شینیان لن دمربهیندری بو 
ره‌نگ گردن که‌لکی لن ومربگیری ۰ 
پیی دهگوتری: (البلٌ)و (الَیْلَجٌ). 

النَيْلَة: به‌مانا (لولست) دی ہ واته: 
به‌خشش. 

السئْلینْ. شه‌و ماده نگ کراوهی 
به‌رومکی (النيل) بقیه دەكرئ. 

النَيْلَمٌ: پیو که شوینی خال کوتانی بی 
ده‌چوزیندرپته‌وه بو ئەوەی ڕەنگى 
خاله‌که سەوز بنوزنی ٥‏ رمنگیکی 
شینه له‌گهلای رودکی (الیسل) 
دمرده‌هیندری ۵ له‌ولاتی میصر پیی 
دهگوتری: (التيلة). 

النیلوفر و النینوفر: رهگه‌زی روه‌کیکی 
ناوییه له‌پیری (اللیلوفریة)یه زۆر 
جؤری ھەن لەدەم جؤگەو جوبارو 
زلکاوو شوێنی ناوادا دمروی» ههندی 
جوری له‌دیبه‌رو دیراودا دمرویندری 
بۆ كەڵك وەرگرتن له‌گه‌لاو گولی ۰ 


۲۷۹۹ 


ني هھ 
لەجۆرەكانى ئەم روه‌که جۆرێك 
همیه پیی دەگوترى: (اللوطس) 
واته: بوکی نیل پێْشی ده‌گوترک: 
(البشنين). 

النیسوترون: قەبارمیەکه دەچێتە ناو 
پیکھاتےی زدرهومو جودارے له 
ئیدرؤجین. 

النیم: بروانه مادەی (لَوّم) ٥‏ هەروا ناوه 
بو تری پتویله ہ هروا ناوه بو 
جوره ته‌رییه‌کی تر كەلە ولاتی 
میحر پیی دمگوتری ترشی 
(الدیب). 

النیمُیشت: هیلکه‌ی نیوه کولاو. 

نیسون: عون صوریکی غازییه. نه‌گهر 
پریشکه کارمباییه‌کی به‌ناودا ببری 
بلیْسه‌یه‌کی سوری برتەقائی پەيدا 
دمکا لەغازەكانى تری جیاده‌گاتهوه. 
بهزوری بو نیعلان‌و ثیسشاراتی 


روناکی به‌کاردکا. 


ناه َيْها: بمرزبووه ۰ بووه جیگای سەر 


سور 7 مان. 

التائه: بەرز۔ 

التاهة: ئەو شته‌ی نه‌ی لەشت دەكا ۰ 
ده‌گوتری: (نفس ناهة) نمفسیٔکی 


نه‌یکاره ٥‏ نه‌ی ده‌کا له‌شت. 


ام 


لەریزی پیتەکائی هیجا + له‌بنکی 
قور گ دمردی. 

مَاأمَاة: لەقاقای پیّکەنینی داو دریژه‌ی 
به‌پیکه‌نینه‌که‌ی دا. 

هافاً الراعي بالاشية: شوانه‌که بانگی 
ثاژه‌له‌کانی کرد بو له‌ومر‌خواردن 


به‌شیوه‌ی .. 
هئ هئ: بانگی کردن ہ ليان تورمبوو 
وتی (هاً مَا. 


هاتور: مانگی سیِیەم سالی فیبتبیه. 

هاروت: ناوی فریشته‌یه‌که هاوه‌لی 
ماروته‌و له‌قورئان دا ناویان هاتووه. 

بت الریج خَبًا وهبوباً: بای‌که هه‌لی 
کرد. 

هب الفحل: نیره‌که‌رهکه‌یان كەلەنێرەكە 

بو که‌لدانی مییه‌که که‌وته مره‌سرو 

زه‌رمزهرو مرقه مرق. 

هب نلان من نومه: فلانكەس لەخەو 

هه‌لسا. 

مسب السنجم: نه‌ستیره‌که دمرکهوت؛ 

هه‌لهات. 

هب الساتر: ریبواره‌که کهوته په‌له بەلو 

خیرا رژیشتن. 

هب فلان الى الشییّ: فلانکه‌س به‌لاماری 


شته‌که‌ی دا بی راپەڕى. 
هب نلان حینا ثم قدم: فلانکه‌س ماومیه‌ك 

دیارنه‌ماو دوایی هاتهوه ه ده‌گوتری: 

(من این هبٌ فلان): فلانکه‌س له‌کویوه 

هات. 

هب الله ینسل کذا: فلانکه‌س دمستى 

به‌کاره‌که گرد. 

آفب ان الریح: خودا بای هه‌لکرد. 

هب السیف: شمشیّره‌که‌ی هه‌لسوراند. 
رایوه‌شاند. 

َب فلاناً من نومه: فلانکەسی لەخەو 
پا اپەرا اند. 

اهب الفصل: نیره‌که‌خوی ناماده‌کرد 
بو سواربون‌و که‌لدانی اژه‌نه 
میّیه‌که و بو که‌لدانی ماینه‌که. 

اهتب الشيى: شته‌که‌ی بریه‌وه. 

هِب الشوب: فوماشه‌که. کراسه‌که 
ر زیو دادرا اء 

أهْبٌاب: ده‌گوتری: (شوب أفبتاب). 
کراسیکی دادر‌اوه. 

الاب من الفصول: نهو كەله 
وانیکه‌یه بو که‌شدان‌و سواربوونی 
حەیوانے مییه‌که حه‌جمینی لی 
برابسی‌و سمکول بکاو بپرمینی 


هب ب 
الَهب: شونی بالسی هه‌لبون» يان 
شوینی بەرہو باو باگر ه (ك: 
مَهاب). 
والهبّاب: تەپو توز. 
قَبّایسب: ده‌گوتری: (شوب هبایب): 
کراسیکی دادر دادر ۰ تاکه‌ک هی 
(هبیبة). 
له دمگوتری: (إنه لَحَسَنْ ال نمو 
ومزعو حالی باشه ۰ گوزهرانی 
خوزشه ۵ به‌خش شی جاکه 0 
بریسکه‌ی شم شیر له‌کاتی لێّدان ۵ 
پارچه قوماش ٥‏ ماوەيەك لمرزژگار 
۰ ساتێْك پیش ههتاو که‌وتن. 
ال رب: رشهبای‌ك تەپو توز 
هه‌لسینی. 
هبت هَبْتاً: نمرم بووء شل‌و شه‌ویل بوو 


سور بووه. 
هبت فلانا: فلانکه‌سی ملکە چو ژتربار 
کرد. 


هبت الشیٔیٌ: لەشتەکەی كەم کردموه ۰ 
دمگوتری: (إنْ ما فعله فلان قد هه 
عندي): ئەوەی فلاتکه‌س کردی ریزی 
لەلای من كەم بووه لەرێزى دابه‌زی. 

هبست الامر فلاك]ً: کارەکه فلانکه‌سی 
سەرسامو حهیران کرد. 

هبت فلاناً بالسیف: به‌شمشیر لمفلانی دا. 
الهبوب: ترسنوك ه بی عەقلو هوش 


۲۰۰۱ 


هب ج 
۰ بالنده‌ی ته‌مبی دادراو بەبئ رکا 
نیشاندان‌و ثاراسته‌گردن بنیٔردرئ۔ 
الهبت: ئەحمەق. 
له زمبونی, زه‌لیلی. 
الَبت: ترسنؤکی عه‌فل رژیشتوو. 
هَبْجَهُ بالعصا: بەگۆچان للیدا به‌عاصا 
دارکاری کردو هیواش هیٌواش 
کوتای. 
هبج رَهْيهُ هَبَّجاً: دەمو چاوی هاوسان‌و 
گرژ بوو. 
هیچ المحلوب: اژه‌له شیردهره‌که گوانی 


هاوسان. 
هبْجَهُ: هاوساندی. 


ہے مے۔ 


مَوبَجٌ: له‌نزيك سه‌رجاوه‌ی ناوهکه‌وه 
چائیٔکی هه‌لکه‌ند بو ئەوەی ثاوی 
تیبی بو خواردنموه به‌کاری بهیْنی- 

الكَهِبْح: شوه هاوسانیکه له جه‌سته‌دا. 

الهَبحّ: دمگوتری. (خرج مهبح الوجه): 
بەدەمو چاو هاوساویی رژیه‌دفردوه 
ه (فلان مُهَيجٌ): فلانکه‌س نه‌فس 
گرانه. 

بیج من الظباء: اسکێکه دووخەتی 
ھەن لمنیوان توکی ومرگیو توکی 

الهَوْبَمٌهُه زەوی بمرزو تەپۆلكە که 
چهوو بهردی تیدابی ۰ شویّنی 
چالو نزم له‌ناو زموی ۰ جالیشکی 


ھے ب د رکش 


بچوکه ھەلدەكەندرێ له‌نزيك 
سهرچاوهی ناوموه بوئه‌وه‌ی ناوی 
بیّته ناوو بؤخواردنےەوہ به‌کاری 
بینن ۰ کوّتایی‌و سه‌رانسه‌ری شیوو 
دول. 
هب الهَبيدَ هَبْداً: کالەکه ماران‌که‌ی نی 
۰ شکاندی 0 کولاندی. 
هبد فلااً: کاله‌که مارانه‌که‌ی دهرخواردی 
قلان دا. 
اِمْتَبّذَ فلان: فلا نکەس کاله‌که مارانی 
رنی. 
الهبید: کاله‌که مارانه بان تووه‌که‌ی ۰ 
تاکه‌که‌ی (هبیدة). 
هب عَبٰداء: لەرؤیشتن دا يان لمفرین دا 
پەلەی کرد ه ده‌گوتری: (مََّة الفرس 
وَهَبَذ الطائر): نه‌سپه‌که خیرا یی 
بالنده‌که تیژ فری ه (مرٌ فلان يَھبڈ): 
هبر ال عَبْرا گؤشتەکەی کوتکوت کرد 
به‌کوتی گەورہ گەورہ ۰ دمشگوترئ: 
(هَبرَ له من الم مَبْرۃً): پارچه‌یه‌کی 
گەورەی گؤشت بونی کردموه ه (هسره 
بالسیف): به‌شمشیر گوشته‌که‌ی برک. 
هبو خَبّرا: گزشتی زور بوو قه‌لهو بوو 0 
دمگوتری: (بعیز هبر وبر): حوشتریشکی 
قەلەوو کوك زۆرە. 
اَهْبْرَ: به‌ریك و پیُکی قەلەو بوو. 


ھ بر 

اِمْتَبْرَ: گؤشتی ہوکایەوہ ه (اکْتيْرَ فلان 
غیرہ بالسیف): فلانکەس به‌شمشیر 
جەستەی یه‌کیکی بری۔ 

خزبرت الناقَةٌ: حوشترهکه گؤشتی زفر 
بوو۔ 

ضویرّت الاذن: گویچکه‌که توکی لی 
هات له‌موودا گوم بوو. 

الهابد: برنده ده‌گوتری: (ضرْبُ هابر): 
لیْدانیکی برنده بوو. 

الهبارب ية: نه‌و به‌رو پوئه‌ی لهبالنده 
بلاو دمبنه‌وه ہ ئەوجلكو کریٌژه‌ی 
به‌ینکی فژموه دمنووسی. 

الَُارِيّےة: رضهبای‌ك تمپو توز 

الب ار: برنده ه ده‌گوتری: (سیف 
مَبًار): شمشیریکی تيزو برندەیه ٥‏ 
مەیمونی توکنو موو دریژ. 

الهبور: میٔروی بچوك ه گەندہ گیا۔ 

الب نزمایی لەزەویو لبه‌لان ہ (ك: 
هبور). 

الھَبْرَ: پارچه گوشت که بی نیسقان 
بی» نیْسقی تیدا نه‌یی. 

الهبر: دابراو. 

بین نمو تەپ و توزو ورده‌و خلته‌ی 
له لوزکه هه‌لده‌ومری ۵ بان له‌به‌رو 
بالی بالش‌ده دک ویو بلاو 


دمییتهوه ۰ نے وەی لەقەفغەژاژى 


هھ ب ر YA.‏ 


شەکرو بەرەداو ئەو جوره شتانه 
هه‌لدهومریو بەقسزو کوڑكو 
خورییه‌وه كەمیْل دمیی. 

لیر که‌متیاری بچوك ه (أبو ھیرۃ): 
نیره بوق ہ بوقی نیر ہ (ام هبیرة): 
بوفی می. 

الهوبر: كولك زور؛ حوشتری بر توكو 
توکن ه يان ھەر حەيوانێك توکی 
زور بی 0 ممیمونی توکن ٥‏ به‌ور ٩‏ 
سه‌وسهن ۰ شوینیك بالشده‌ی 
قه‌تیی زور بی- 

هَبْرَحّ: تیکه‌لاوی نه‌میه‌رو ئەوبەری 
کرد له رژیشتن دا به‌لارو له‌نجه‌و 
قورت‌و پیج روژی. 

خَبْرَجٌ الئوب: کراسه‌که‌ی په‌راویز چنو 
نەقش چن کرد. 

الهْسرج: ری شتنی خیراو هه‌نگاو 
کورت‌و قورت قورت‌و پیج پیچاوی 
۰ لارو له‌نجه کمر ه که‌ته‌و قه‌له‌و ه 
ناسکی پیر ه کراسی بمراویز 
چندراو. 

الهبرزي: ئازاو نیش له‌دست هاتوو ٥‏ 
چاونه‌ترس‌و وره به‌رز له هه‌موو 
کاریسك دا بسازنگی عه‌جه‌می ۰ 
زیدی خالص ۵ دیناری تازه لئ دراو 
ه ههرشتیك جوان‌و سەرنچ راکش 
بی ه ده‌گوتری: (رجل مسرزیا): 


هھ ب ش 

پیاویکی پیاوانەو شۆخو شەنگە ° 
(أم افِبْرِزي): لەرزو تا. 

تَهَبْرَسَ: خوی باداء لارو لمنجه‌ی کرد ۰ 
ده‌گوتری: (مَر یت رَسَ): رایشت 
به‌شیوه‌ی خوّبادان‌و لارو لمنجه. 

الهٍښْرقي: هه‌رکاسی نیش بهناگرو 
شتی وا بکا ودک وو ئالتونچیو 
ناسنگهر ۰ که‌لهگا وی ه گه‌له‌گای 
که‌ته‌و پیر۔ 


هبرم: زؤری قسه کرد ۰ زوری خوارد. 


هر بر وهبوزا: لەناکاویِْك مرد تیدا 


چوو. 

الهسبس: رهگ هز روهکیٍکه لەپێڕى 
(الصليبية) گژوگیای ومرزی‌و 
ته‌مه‌ندارن دەشتەكى يان دێبەرین؛ 
لمنه‌وروپاو ولاتانى حه‌وزی دەریای 
سپی ناوەراست دهروڼن دریژییه‌که 
سی تا پەنجا سانتیمەترہ گەلاكانى 
پانکؤڈےو وردن, گوله‌کانی رهنگاو 
رمنگه بونیکی خؤشی سوکی ههیه. 


هبش الضرع هَبْشاً: به‌دست گوانه‌که‌ی 


گرت‌و دوشی. 


هبش الال رضوه: مالى گؤکردەوہ ٩‏ 


ده‌گوتری: (هو هبش لعباله): مالو 
سامان بو مندالو خیّزانی کوده‌کاته‌وه 
نه‌هه‌موو لايەكو به‌هه‌موو جوریك 
هه لپه‌یه‌تی. 


ھ ب ش 6 ۲۸۰ هھ بط 
هبش فلاتاً: تیر تێر فلانکه‌سی کوتا۔ 


هبش هَبَشاً: کاسبی کردو مالو سامانی 


الهباشة: تاقمێك مرؤڈ لەيەك تایمفدو 
ھۆزنەبن. 


كۆكگردموە. 

ضبش الشَيْى: به مانا (هَبَشة) دی ه 
ده‌گوتری: (هو يهبش لعیاله): بەھەر 
دوو دست مالو سامان کودهکاته‌وه 
بو خیران‌و مندالی ۰ (فلان يهبش 
کلاما): فلانکه‌س قسه تیکهو 
پیکه‌ل دمکا. 

اهتبش: کوبوود. 

اهبش الشَیٰئٌ؛ شته‌که‌ی کوکردموه 
به‌نارمصه‌تی ۰ ده‌گوتری: (هسو 
هبش لعیاله). 

تَهَبش: کوبووه. گەلەكۆمه‌کێیان کرد ہ 
ده‌گوتری: (َهبْش القومٌ على فلان): 
خه‌لکه‌که گەلەکؤمەکییان کرده 
سەر فلان. 

هبش الشَیٰئٌ: جؤردھا ههولو تمقهای 
به‌کارهینا بو ومدمستهینانی 
شته‌که. 

الهابش: بیٔگانەو دوهی خیل‌و هوز, 
که‌سیّك لاوه‌کی بی‌و چوبیته ناو 
خیلیکه‌وه + ده‌گوتری: (هل هبش 
الیکم هابش؟): پیاوی لاومکی و 
بیگانه خوی خزائدؤته ناوتانەوہ؟۔ 

الهابشت: کزمه‌لو تاقمو بیری تازه ه 
دمگوترئ: (جاءت هابشة من ناس). 


هبص هَبْصاً: چوست‌و چالاك بوو ہ (فهو 
هابص وهي هابصة). 
هبص هَبَصاً: به‌پهله رۆيى. 
هب الکلب: سه‌گه‌که زور سور بوو 
لەسەر نیٔچیرەکەو هه‌وئی خواردنی دا 
ه ده‌گوتری: (قیص فلان على الشبى 
يأكلە): فلانکه‌س پری دایه شته‌که‌و 
دمستی کرد به‌خواردنی‌و سهیری ئەم 
لاو ئەو لای کرد. 
هبص بالضحك: زنده رۆیی کرد له 
پیکه‌نین دا ه (فهو هبص وهي فَبَصَةً). 
اهَبْصّ: په‌له‌ی کرد ۰ بەقاقا پیکه‌نیو 
زر پیکه‌نی. 
لیس للضحك: زیده رزیی کرد له 
پیکه‌نین دا. 
الهبّصی: رؤیشتنی به‌په‌له ٥‏ دمگوتری: 
(هو يعدو افبصی). 
بط هبرطاً: هاته خوار ہ نزم بووه ه 
دمشگوتری: (قبّطٌ في الشر): که‌وته ناو 
گیْژاوی شه‌رو هه‌راوه. 
بط الشَییْ: شته‌که دابه‌زی نرخی کەم 
بووه ہ لهناستی پیشوی دا کموت ه 
ده‌گوتری: (َبطٌ مال وهبط ٹمن السلعة 
وفبط درجة اطرارة). 
هبط فلان: فلانکه‌س زه‌لیلو كەم ڕێز 


هھ ب ط 
بوو فلان له‌حالی دەولەمەندییەوہ 
هاته سەر حائی هەڑاری ۰ رێزى كەم 
بزوه» که‌سایه‌تی دابه‌زک. 

هبطً الشَیٌٰ: شته‌که‌ی دابه‌زاند ۰ که‌می 
کردموه + ده‌گوتری: (مَبطّتُ الشمن): 
نرخه‌کهم دابه‌زاند ٠‏ (هبّطٌ الدواء 
درجة اطضرارة): دهرمانه‌که پله‌ی 
گهرمی نه‌خوشه‌کهی دابه‌زاند ٥‏ (هَبّط 
الرض خمه): نه‌خوشیه‌که کیٔشو 
قەلےوی فلانی دابه‌زاند © قورشان 
دمفمرموی: (اطبطُوا بعرا): دابه‌زنه 
ناوشار ه برژنه ناوشار. 

هبطٌ السوق: چووه ناو بازار؛ دابه‌زییه ناو 
بازار. 

هط نلاناً الکان: فلانکه‌سی خسته ناو 
ئەو شوینه. 
مبطه: بەمانا ر(مَبَطمُ)دئ۔ 
قب السذل على البعي: لابارمکه‌ی 


به‌سهر پشتی حوشتره‌کهدا لابه 
لابه‌لا راگیشا. 

ِلَب الشَيْئ: شته‌که که‌می کرد ہ 
دابه‌زی ۵ نزم بووه. 


تَهَبْطٌ: ورده ورده دایه‌زی. 

اة نامیرن که وهمکوو چه‌ترو 
مەزەللى لەحەواود لەتەيارموە ہیّی 
داده‌زییه سەر زموی ه (ك: مَهَابط)۔ 

لبط چالایی. 


۲۸۰۵ 


هب ع 
الهبیط: کزو لاواز. 
لبط شوینی دابه‌زین: جیگای نزم 
بوونموه ٥‏ ده‌گوتری: (مَھٌبط الوحي 
وَهیط الطاثرة ومهیط النهر). 


هبح اغسار هَبْماً وهبوعاً: گویدریژه‌که 


رؤیشت بەرؤیشتنیٔکی خوارو خیٔجو 
ته‌مبهلانه. 


هبع ابع وضوه في مشيته: حوشتهکه 


ئەرؤیشتن دا ملی دریژ کرد بونه‌ومی 

یارمه‌تی_دهری بی بو رس شتن‌و 

خوشرموی ه (فهو هایع) ه (ك: هع 

وهوابع). 

بع اغیسوان: حه‌یوانه‌که هاوین 
بیچوی بوو۔ 

إسْعَهْبَعَه: واى لسی كرد بهناريكو 
پیکی بروا. 

الَبَحٌ: بێچوه ئاژەلێك که له‌ومرزی 
شاوین دا لەدايك بی. 

الهیوعٌ: نهومی ملی خوی دمكا 
بەیارمەتیسدەر بسو رب شتن ° 
دمگوتری: (بعیر هبوع وناقة هبوع). 


هبغ حَبْغا وهبوغا: بەرؤژ راکشا نوست. 


الْهْيْغ؛ نوستوو خه‌وخوش. که‌سیك 
بەڕۆژ بخهو. 

الهَبَعٌ: شتی گموره ه ده‌گوتری: (نهسر 
هيع وواد مَبَیَغ) ه نافره‌تی بئ 
موشت که‌ده‌ست بەر وی کەسےەوہ 


خبط 

ابید مسن النساء: شافره‌تی داونن 
پیس کهله‌شفرزشی بكاو دەست 
به‌روی کسه‌وه نهنی. 

یکت به الأرض: زەوی قوتی دا. 

لبك زەوبیەك قاچی تیدا رؤچن ه 
نه‌حمه‌ق‌و گیل. 

هبل نلان حَبلاً: عه‌قلی لەدەست داو 

جیاوازی نیوان چاکه‌و خراپه ناکا ه 

لەحەدیئی (أم حارثة)دا هاتووه: (ویعك 

هيلت . 

خبلت الام وثذها هبل دایکه که بو 
منداله‌که‌ی گریاه (فهي هابسل 
وهََلَقَ. 

اهْبَلّت المرأة: افرمته‌که بە‌ردھوام بوو 
لهشین‌و شهپور دا. 

اخَبْل ال فلائڈً: خودا نافره‌تی جهرگ 
سوتاو کردو منداله‌که‌ی لئ 
سه‌ندموه. 

بل فلان لمیاله: فلانکه‌س بو مالو 
مندالی کاسبی کرد. 

بل فلااً: به‌فلانکه‌سی گوت دایکی 
شینی بو بگیرک. 

بل لحم فلائً: فلانکه‌س گوشتی زور 
بوو گزشت لهجه‌سته‌ی دا که‌وته 
سەريەك قەلەو بوو۔ 

اهتبل: خەفەتبار بوو ۰ خه‌می بو 
منداله‌که‌ی خواردو گریا. 


YA“ 


هبل 

ابل في سیه: لهؤي شتن دا په لهی 
کرد ہ درؤی کرد ه فیلی کرد. 

اهسبل الصید: فیْلی لەنیٔچیرەکە کردو 
داوی بونایموه. 

افتبسل الفرصسة: ھےەل قۆزتهوم 
ههله‌ک هی لسه‌کیس خوی دا 
ده‌گوتری: (سَممٌ كلمة فاهتبلها): 
وشهیه‌کی بیست‌و قوزتییهوه. 

هبل لاهله: کاسبی بو مالو خیزانی 
خوی کرد. 

الاهبّل: كسك هیزی جیاکردنه‌ومی 
چاكو خراپی نه‌مایی. 

بل که‌سیّك پی گوترابی. دایکت 
شینت بو بگیری ه مرقفی گؤشتنی 
دەمو چاو هاوساو. 

الَهِْلٌ: کونی بەرەو خوار بؤناو زموی و 
ھےەوی ھەلبوو لەسەرانسەرى 
کیّوەوہ بؤناو شیوو دول ہ بؤری 
هینسی میینه لەوانیٔکەوەہ بو 
مندالدان. 

الهِبالد: داواکاریی. 

الهبَالَ: دستکه‌وتو تالانی. 

الهبال: راوچییه‌ك هيل له‌نیچر بکاو 
تەلەو داوی بو بنیته‌وه ‏ دەگوترى: 
(ذئب هبال): گورگیکی فیلاوییه ه 
کاسبکاری فه‌ندو فيل زان‌و پیلان 


a 


داریژ. 


هھ بل 

هبل: یتیك بووه له که‌عبه‌دا. 

الهبل: شاده‌میزادی کمتهو زمبه‌لاح 9 
ناژه‌لی که‌ته‌و زل. 

الهبلی: رژیشتنی به‌فیزو لارو لمنجه. 

الهبوژ: ئەو افرهمته‌ی مندالی بو 
نه‌میّتن, مندالی بۆ را انه‌گیرکا. 

الهبلاع: قورگ گهورهو پارو زلو زود 
خوّر. 

۱ لهبلع: رموشت به‌دو خراپ رهفتارو 
دل پیس ہ دمگوٹرئ: (عبد هِبْلَع): 
به‌نده‌یه‌ك نازاندری باوكو دایکی 
کین بان به‌کیکیان نادیارہ ٥‏ سه‌گی 
سلوقی. 

الهبَنك: ئەحمەقو گیل‌و بی دسه‌لات 
ه فیتنه گیرو سەرسەری۔ 

الک ته‌مبهل ۰ ئافرەتى ئەحمەقو 
گیلو بی دسه‌لات. 

هبهب: خیرا رویی ہ لەخەو هه‌لسا. 

مشب السسراب: تراویلکه‌که 
دره‌وشایهوه. 

هب التیس: نیرییه قمرهکه بو 
بهته‌گهدانی بزنه‌کان که‌وتسه 
جومبوشو مرقاندن. 

لَْبْهّب: گورجو گول‌و جوست‌و چالاك 
ه ده‌گوتری: (جَمَلٌ هب وذئب 


هبهب). 
الهبْهَسي: چوست‌و چالاك ٥‏ دنگ 


YAY 


هھ بی 
خوش‌و لێزان بز حودیه خویندن ٩‏ 
لێزانو دهمست رهنگین له‌پیشهیه‌ك 
له‌پیشه‌کان دا ہ ومکوو ویْنه‌گری ° 
قه‌صابی؛ اشپه‌زی ۰ شوانی مه‌رو 
بزن ه نیریه‌قفره بهران. 


هبا الغبار هَبْوا رهبوا: تەپو توز هه‌لسا 


به‌رز بوود. 


هبا فلان: فلانکه‌س مرد ہ ههلات ہ 


به‌هیواشی رؤیشت ه (فھو هاب وهي 
هابية). 


آَهْبّی التراب آو الغبار: تەپو توزی 


بەرپا کرد. 
هی الثرید: تێگوشاوه‌که‌ی رنکخست. 
دروستی کرد. 


هی فلان: فلانکه‌س چاوی کز بوون ہ 
بے خوبادانو لارو لەنجے رژیی ٥‏ 
دەشگوترئ: (جاء یتهبی): بەدەستی 
بەتال هات. 

الهابي من التراب: خوله به‌ته گله 
ورده ٥‏ دمشگوتری: ((موضع هابي 
الزاب): شوینی که تابلیی گله‌که‌ی 
ورده » گل‌و خولی سەر گور ° 
ئەستێره که تەپو توز نه‌هیلن 
ببیندرک. 

الهْبٌساءُ: هبو توزنك که 
باهه‌لیدسینی‌و به‌شته‌وه دمنوسی ٥‏ 
يان به‌حه‌واوه به‌هوی تیسشکی 


هھ ب ي 


خوره‌وه نه‌بی نه‌بیندری ه قورئان 
دعفهرموی: (وسست الجبال بسا 
فکانت هباء مسا © اده‌میزادی بی 
عه‌قل بان كەم عەقل ہ تىەپو 
توزیك له‌کاتی گیژه‌لوکه دا بهرز 
دمبیته‌ود. 

الھبَاء1: گەردیلەیەك لەتەپو توز. 

الهباية من الشجر: تویکلی درە+خت. 

لهبو: ٹاگری خامؤش بوو. 

الهبَْا: تەپو توز. 

الهِیّي: مندالی بچوك ه بو میینه 
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(ھبیة)۔ 
هتاه مشدا: لییدا ہ (مَتَاأه بالعصی): 
بەگؤچان لیٔی دا. 
هتسی هتدا: لەبەر پیری يان نەخۆشى 
پشتی جەمایەوہ ه (فهسو أفتا وهي 


هنآغ ه رك: هسننٌ. 

تیا الثوب: کراسه‌که دراو رزی. 

التا: تاویست. ماومیهك دمیسك. 
ساتیك ه ده‌گوتری: (جاءَ بعد هْاة 
من اللیل ومضی من الليل هَتأة). 

هت الاء وضوه وهتیتا: ناوه‌که له‌کاتی 

هه‌لرژاننو رؤکردنی دا خوره‌ی هات. 

هت في کلامه: له‌قسه‌گردنی دا په‌له‌ی 

گرد. 

مت الهمز: بەرِیّ دو یکی هه‌مزه‌ی 

دهربړی. 


ار 


هت ر 

هت الشییّ: شته‌که‌ی شکاندو وردو هاپی 
گرد. 

هت الثوب رنعوه: فوماشه‌که‌ی دړیو ونجر 
ونجری کرد. 

هت عرضه: ناموسی شکاند. 

هست فلاساً: لهروتبه‌و ریزو شانی 
که‌مکرددوه. 

هست الََیٔئٌ: شون شته‌که که‌وتو 
به‌شویتی دا گەراو خه‌ریکیهتی و 
ده‌گوتری: (العایل بت" عمله لیل نهار): 
کریکاره‌که خه‌ریکی نیشی خویه‌تی 
شه‌وو رۆژ دمستی تی یدایه ۰ باتت 
السحابة تهت الطر): هه‌ورهکه دمستی 
گرد به‌باراندنی باران. 

هت الاء ونعوه: ئاومکەی به‌هیواشی رشت‌و 


دریّژه‌ی بهرژاندنه‌که‌ی دا ه (فهر هات 


۳ 0 
الفت: جهقه جعناوی زور بلی ه 
هیواش له‌کارگردن دا. 


الفّت: ده‌گوتری: (ت ركهم ها بضا): 
به‌تیُکشکاویو تارومار گراوی جیّی 
هیشتن ۵ دهنگو خشپه‌و خرمه ۰ 
دهگوتری: (معت هَت قدمیه): گویم 
له خشپه‌ی قاچه‌کانی بوو. 

الهثَات: چمقه چه‌ناوو زور بلی. 

هر فثرا: نه حمه‌قو گیل و نمفام بوو. 
هتصو فلاا الکبسر: خو بهزلزانیو 


هتر ۳۸۰۹ 


لوتبه‌رزیی عهقلی نەهێشتووە. 
هقر عرضه: نامووسی شکاند. 

أَهْكَرّ فلان: فلانکەس بی عەقل بوو. 

ار فلاناً الکبسر: خوبه‌زلزانی 
فلانکه‌سی ئەحمەقو نه‌زان کرد. 

هتر فلان بکذا: فلانکه‌س شەیدای 
فلان شت بووه باکی نییه جی پئ 
دمگوتری له‌وباره‌وه. 

هاترد: به‌نارهوا جوینی پیدا. 

خَتُرَ المرض: زور ناموسی شکاندو 
شرتو شوی لی بری۔ 

تهاترا: ھەريەك لهو دوانه قسه‌و 
بوختانی بو ئەوی تر هەلبەست ۰ 
دمشگوتری: (تهاترا الشاهدان): ئەو 
دوو شیه‌ته ه‌کنریان بسه 
درو خسته‌وهو شایه‌تییه‌که‌یان به‌تال 
دمرچوو۔ 

قَهَتّرْہ ئەحمەقو نه‌زان بوو. 

اتر فلان: فلانکەس به‌هوی پیریو 
شتی واوه عەقلو ھۆشى لەدەست 
دا ٩‏ کاروباری شەمووی پوچ بوو۔ 

آشتهتر بالعشیئ: خوی بەوشتەوہ 
گرتوو تیّیدا نوغرو بووه وازک 
بونی ناهیندرکاو گوی ناداته 
ردخنهو لزسه‌ی خه‌لکی هیچ 
دستی ہی لی هه‌لناگری ٥‏ 
دهگوتری: سیر بشراب» وامتهیر 


هت ف 
بفلانة). 
الٹھساتر: شايەتەكان كەھەريەكەيان 
ئەوی تر بەدرؤوہ خاته‌وه. 
اهر : ئەحمەقىو نه‌زانی. 


الفَاترَۃ: قسەو ناخاوتن که‌هه‌ندشکی 
هه‌ندیکی ههلوه‌شینیته‌وه. 

الْهتر: ئەوکەسه ههله بکا له‌قسه‌کردن 
داء 

الهثر: نه‌مانی عەقن به‌هوی بیری يان 
نه‌خوشی ان بد_اغریکو 
خوبهزلزانییه‌وه. 

الهثر: بهتالو بوچ ه قسهی بی ماناو 
بی بناغه ۰ درژو دهله‌سه ه کاری 
سەر سورهینهر ه به‌لاو کارسات ٥‏ 
جورتم‌و ناخۆشى ۵ نیوه‌ی به‌که‌می 


شهو ه يان كەمتر لەنیوەی شەو۔ 


ختش الکلْب آو السبعَ قششاً: سه‌گه‌که‌ی 


هه‌لتاو دهنگی دا بؤئەوەی په‌لاماری 
نیٔچیرەکه بدا۔ 


حَتَفَ خَثْفاً وهتافاً: که‌وته هملهه‌له‌کیشان 


قم‌دو شەراء کموته گورانی گوتنو 
دهنگ هه‌لدان ۰ ده‌گوتری: (هتفشت 
اخمامة): کوتره‌که خوێندىو دەنگى 
لئ هه‌لیری ۰ دشگوتری: (جَعَلٌ یف 
بربه): دمنگی هه‌لیرکو که‌وته پارانه‌وه 


له‌خودا. 


هتف فلاناً: مەتحی فلانی کردو وسپی دا 


هتف 

۵ باسی رەوشتی جوانو مهردانه‌ی 

فلانی کرد۔ 

هتّفَ: بو زیده‌مانای (هتف) دئ. 

الهاتف: دنگێك ببیسرکاو خاومن 
دەنگەکے نه‌بین دری ه تەلەقۆنو 
موبایل ۰ ھەر ئامێرێك قسه‌ی پى 
بکرئ۔ 

الهتاف: دەنگی بەرز كەمەبەستى 
پشتگیریی کردنی شتێكه يان 
ناره‌زایی دمربرین دەربارەی, پان بو 
پیداهه‌لدان‌و تەمجید کردنی شتیك 
ئەنجام بدری. 

الهثاف: نه‌ومی زور هوتاف بکیّشی يان 
زور ده‌نگ ههلیری‌و شیعار هه‌لداو 
که‌سانی دیکه بی دوباره بکەنەوہ 
٥‏ پیۓشەنگی خسو پیسشاندفەرانو 
هوتاف کێشیان ٥‏ دەش گوٹرئ: 
((قوس هتافف): کەوائیٍژکی خاوەن 
رمنینو دەنگو صهدایه. 

الهشفی من القسي: تیری ویژه وی لئ 
هاتو. 

التسوف: به‌مانا (فْتساف) دی م 
ده‌گوتری: (رجل توف وخاسة 
هصوف): هه‌روا ده‌گوتری (ریح 
هترف). 

هتك الستر هنکا: بهرده‌که‌ی راته‌کاندو 


لای بردو له‌شوینی خوی لایدا ہ يان 


۲۸۷۰۰ 


هتم 
هه‌ندیسکی درداو دوای په‌رده‌گه 
ددرکه‌وت. 
هتك الثوب: قوماشه‌که‌ی له‌باری دریزیی 
دادری ۰ (فهو هاتك وهتاك). 
هقك: دهگوتری: (هَیك عَرْ٘شهً): کورسی و 
بلەو پایه‌ی نه‌ما ٥‏ شانص‌و به‌ختی 
سهرمو خوار بوو. 
اتك اللیل: به‌ناو تاریکی شهودا 
رۆيى. 
حثد الاستار: پهرده‌کانی داته‌کاندنو 
لای دان له‌شوینی خویان نه‌یهیشتن 
۰ بو زیده رؤیی له‌مانای (هْك)دی. 
هك فلان: فلان كەس باکی نەبوو 
ثاخو حهیای ده‌چی‌و سه‌رزه‌نشت 
دمکرئ ٥‏ پرکیشی ههله‌و تاوانی 
کرد ه فلان حهیای چوو که‌سایه‌تی 
دابسه‌زی 0 دەگوترى: (ئهك في 
البطالة): له‌گومرایی‌و خراپەکاری دا 


روچوو نوغرو بوو. 

المشك: دراو ونجر ونجر بوو و 
دمگوتری: (ثوب هتلث). 

البثله: حەیا چونو دمرکه‌وتنی کاری 
خراپی په‌نامه‌کی. 


هتم فاه: ددانی پیشه‌وهی دمرهینان. 
هتم الشَیٰیُ هتماً: شته‌که شکا ۰ ده‌گوتری: 
(هَيِمَة هتم 


هستم الانسان وغسیر:: ددانی پیشه‌وهمی 


ھت ۴ 

مرۆفه‌که شکان ہ (فهو أهتم وهي 

هتماء) ه (ك: هنم). 

افم الشَيْئ: شته‌که‌ی شکاند ٠‏ 
دمگوترئ: (استم ی): ددانی 
شکاند. 

أَهْكَم الإنسان: ددانی مرؤشەکەی 
شکاند. 

ََْ: بو زیدمرویی له‌مانای (مَُ) 
دی. 

تهاقا: قسەی ناشیرینیان به‌یه‌کتز 
گوت. 

نیم دمگوترکا: (تهمَت أسنائه): ددانی 
شکان. 

لهامَة: ئەوەی لهشت دهشکی. 

الهَیْتمْ: رووهکی کی دهشته‌کی برڑو 
پالاوییه. 

هثل فلان: فلانكەس به‌هیواشی 
قسه‌ی کرد ہ فیئنه‌یی کرد. 

حَثْمَلَ الرجلان: دوو پیاوه‌که به‌یه‌که‌وه 
سرتهیان کردو نه‌یانویست که‌سی 
تر گویی له‌ده‌نگیان بئ۔ 

الهَتَْلَهَ: قسه‌ی سرته ه (ك: هتایل). 

هتنت السماء هتناً وهتوناً: ناسمان 
بارانی به‌خوره‌می باراندو بەردەوام 
بوو له بارین دا ده‌گوتری: (معَنَ 
الدنعٌ): فرمیسکه‌که رژایه خوار ٩‏ 
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دثٹ 
(فهو هائن) ه ك: مُت ہ (وهسي 
هاتنة) ہ (ك: هواتن). 
التَيْکَانُ: بارانیسکه تاو تاوہ ده‌میك 
دمباری‌و ده‌ميّك خوّش ده‌گاته‌وه. 
الهتون: بارانی بر دلوپ ه بارانیك 
به‌خورهمو ریژنه بی ه ده‌گوترک: 
(سحاب هتون وعین هتون الدمع). 
هلت فلان في الکلام: فلانکه‌س پهله‌ی 
کرد له‌قسه‌کردن دا زمانی تهته‌له‌ی 


گرد. 
فثهت الشَیٔیٌ: بەزەخت پیی له‌شته‌که 
ناو شکاندی. 


الهنجتات: که‌ست که خیرا خیرا 


قسه‌بکاو زمانی ته‌ته‌له بکا. 


هتا الشیی خترا: شته‌که‌ی شکاند ۰ يان به 


توندی قاچی به شته‌که‌دا ناو شکاندی. 
هاتی فلان: فلان5ه‌س وهری گرت ۰ 
گرتی۔ 
هاتی فلان الشَیٰئْ؛ فلانکەس شته‌که‌ی 
نزيك گردهوه. 
ہساتی فلا السشییَ: شته‌که‌ی دایه 
فلانکه‌س ه ده‌گوتری: (ااشي من 
اللیل): بەشێك لەشەو ه (ك: آهعاء) 
ه ده‌گوتری: (مضی هني من اللیل) 9 
به‌شيك لەشەو رۆيى. 
الهتي من اللیل: به‌مانا (افني) دکا. 
هت فلان هَشتاً: فلانکه‌س دروی کرد. 


ها ث ث ۱۸۳۲ 
هت الاشیاء: شته‌کانی تیکهل بەيەك 
کردن ه (فهو ها وهناث). 
هتم لفلان مسن الشیی خثلماً: له‌وشته 
به‌شیکی زوری دا به‌قلانکه‌س. 
هتم الشَییٌ: شته‌که‌ی وردکردو چاك 
کوتایی به‌کوتان. 
الهیثم: کؤمەلہ لبو كۆمەله گلی نزم 
٩‏ بازو ههلو ۰ بی‌چوی دالاش ۰ 
همروا به‌مانا (افیکم)دک. 
خلهت في السیر: له‌رژیشتن دا په‌له‌ی 
گرد. 
هه السحاب بطره رثلجه: هه‌وره‌که 
خیٔر خیرا بارانو به‌فری باراند. 
فلت الاشیاء: شته‌کانی تس که ڈو 


بهیه‌ك کردن. 
لهت الشَیٰئٌ: پێى له‌شته‌که ناو 
شکاندی. 


مَٹھّے فلاناً: سته‌می لهقلان کرد ه 
(فھر مَٹھاٹ. 

الهَٹهَساٹ: خیراء دمگوترئ: (سسیر 
هثهاث): رؤیشتنی خیّرا ه ولاتب ك 
تەپو تؤزی زور بی ه درۆزن. 

الههشٌ: ههراو هورب او قاوو قیژو 
تيّکەلاو بوونی ده‌نگه‌کان له‌کاتی 
شەر و همرادا. 

هی خثیا: دەمو چاوی سور ھەلگەرا. 


هشسی الستراب: گنو خولی برژاند ه 


ھج 
ده‌گوتری: (ھٹی له من ماله): له مالو 
سامانی خوّی به‌شی دا۔ 
هائاه: گالته‌ی لەگەل کرد۔ 
هجا الشَیٰىُ فا رفجر,ا: شته‌که دابرا. 
هجا جوعسه: برسیایه‌تی نها 
برسیایه‌تییه‌که‌ی ثارام بووه. 
هخا الطعام مَجْناً: هه‌موو خواردنه‌کمی 


خوارد. 
هجسی هَجَاً: برسیایه‌تیه‌که‌ی پهردی 
ساندو تینی بو هین. 


أهْجَأً الشَیٰئٌ: شتەکەی بریه‌ومو ی 
برد ۰ ده‌گوتری: (أمْجَا الطعام 
جوعس.+): خواردنه‌گه 
برسیایه‌تییه‌که‌ی نه‌هیشت. 

اممٗا الابل: حوشتزمکەی به‌سته‌وه 
بؤئەوەی بله‌ومرک. 

ایا تلاب الىشيى: شتهکه‌ی 
دهرخواردی قلانکه‌س دا۔ 

أفْجا فلا َقّه: مافی فلانکه‌سی 
دایه‌وه. 

الجاً: ههرشتیك ناده‌میزاد تبیدابی‌و 
وازی لئ ببینی. 

الهجا: نه‌حمه‌ق‌و گیّل. 

هَجْتْ عیدہ هَجَأ: چاوی به‌قولدا چوو. 

مُت النار هَجَاً رهجیجا: ناگره‌که 
بل سه‌ی سبهندو داگیرس اه 
هه‌لگیرسانه‌که‌ی ده‌نگی لی هات 


جج 

لرفه لرفی هات. 

مج البیت: خانوهکه‌ی روخاند. 

هَجْجَ: لەبرسا يان له‌تینوا يان لەبەر 
ماندویی چاوی به قولدا چوو ۵ 
ده‌شگوتری: (هَجَجّت العینْ): جاوی 
قول بوو. 

مجح النار: ناگره‌که‌ی خوش کرد 
بلیسه‌ی دایه. 

اضبج: سور بوو له‌سمر رای خوکو 
نامزژگاری که‌سی ومرنه‌گرت. 

اسْتَُجٌ: بەرای خوی کردو رای که‌سی 
قبول نه‌بوو گومراو سەر لسی 
شیواو بوو ه خوی خسته ناو 
باسه‌که‌وه به‌حه‌قو ناحمق خوی 
تئ هه‌لقورتاند. 

اسْكَهَحٌ الساترة: به‌له پەل لهکاروانه‌که 
گردو دهنه‌ی دان. 

مجَاج: سواری رای خوی بوو ٥‏ ههر 
به‌قسه‌ی خوی کرد ه ده‌گوترکا: 
(رکب فلان هجاج) ۰ دهمشگوترکا: 
(هجاجیك): وازبێنه» به‌سه. 

الهجَاجُة: نهو رشهبایه‌ی هه‌موو 
شتیت به‌گل داده‌پزشی ہ گیل‌و 
نه‌حمه‌ق. 

الهج: نیری سهرملی گای جوت. 

لهْجیج: شیوی قول زەلکاو ۰ زه‌وی 
لاکیشه‌یی ۰ نه‌و یلو خه‌تانه‌ی 


YA 


هجر 
کاهین لەسەر گل دەیکیٔشی بو جادو 
بازی ه (ك: هُجْجٌ ومُجان). 
هجد هجوداً: نوست ه شهو نویژی کرد. 
أخْجّے السبعیر: حوشتره‌که قورسایی 
خوی خسته سەر زەوی۔ 
۳ فلاناً: فلانکه‌سی خه‌و لئ خست 
۵ به‌نوستویی بینی. 
عَجَّدَ فلاناً: فلانکه‌سی نواند. 
تَهْجد: به‌مانا (هَجَد) دی ہ هستا بو 
نوێْژ پان بو نیشی تر ه قورنان 
دمفەرموئ: (ومن الليل فتهجد به 
نافلة لك) ۰ به‌کتا په‌رستی نه‌نجام 
دا. 
اللهْجْد: شهو نویژ. 
هَجَوَ هَجْراً: دوور کموته‌وه ه ده‌گوتری: 
(مجر الفحسل): نیرهمکے وازک 
له‌سواربون‌و که‌لدان هینا. 
جر الریض: نه‌خوشه بزرکاندی ٥‏ 
ده‌شگوتری: (مَجَر لي مرضه وف 
نومد). 
هجو ني الشیی: زؤری پئ خوش بوو ناوی 
بینی‌و باسی بکا. 
هجر الشَیٰئٌ؛ وازی لهشته‌که هیْنا ۰ روی 
لئ ومرگیم!. 
محر الدابس: ولاخه‌کهی به‌پسه‌تی 
كەمەندكێش به‌سته‌وه سه‌ری کی 
له‌دستی‌و سهریکی له‌پاشوی خست‌و 


ھج ر A14‏ 


ئەمجار حەبلەکەی لەوکەمەندہ گرئ دا۔ 
أَخْجْرَ: به‌گهرمای نیوەرؤ سەفەری کرد 


٩‏ که‌وضه‌کاتی نیسومرؤ ۰ قسەی 


ناشپرینی وتن ه کەوتے جهقه 
جسےقو قف‌سهی ناشا سته ۰ 
دهشگوتری: (أهجر في منطقه): قسه 
ناشرینی به‌دهم دا هات. 

أَهجَر الشیئ: شته‌که تەواو بوو 
گه‌يشته ئەندازەی خوی. 

جرت الفتساا: کچه‌که بی گەیی و 
گه‌ی‌شته تەمەنى گهنجی 
به‌شیویه‌کی رێكو بیك. 

أهْجْر احامل: ثافرته دوگیانه‌که سکی 
گه‌وره بوو. 

هچ بفلان؛ گالتەی به‌فلان کرد. 

هاجر: زیدی خوی جی هیشت. 

هاجر مسن مکان کذا أو عنه: شهو 
شوینه‌ی تهرك کردو جوبو 

هساجر القسوع: وازی لهو گهلو هوزه 
هيناو جیی هیّشتن چوو بولگ 

َجْر: لەکاتی نیومرزدا کموته رژیشتن. 

خر النهسار: رۆژ بسوو بسمنیوەرؤ 
گه‌رماکه‌ی به‌ره‌ی سهند. 

هَجُرّ الیسه: زوو چو بولایو خوی 
گه‌یاندی. 


هجر 

جر الذابتة: ولاخه‌که‌ی بەكەمەند 
بستهوه. بەم جوره حەبلێكى 
هنا سه‌رنکی لهدستی به‌ست‌و 
سمریکی لهقاچی دواومی ئەمجار 
حه‌بلی کی لهو حهبله به‌ست‌و 
بەسنگیٔکەوہ گریی دا. 

تهاجَرَ القوم: خه‌لکه که دمنگیان لك 
دابریو ليك ترازانو به‌کتریان جی 

تهاجَرً القوم الاء: خه‌لکه‌که به‌نوره 
چونه سەر ناودکه. 

تهجر: له‌کاتی نیومرودا سمفه‌ری کرد 
خوی بەکؤچەرو موهاجیر لمقه‌لهم 
دا ۵ لاسایی موهاجیری گردموه. 

الافجّر: ده‌گوتری: (ھذا مْجَرُ من 
ذك): نه‌سه لهوه در ژتره ۵ 
گموره‌تره. به‌نرخ ترہ ریزدار تره. 

الاحجور]: دابو نهریت. 

الهاجر: ثه‌وکه‌سه‌ی له‌مه‌ککهوه لەگەل 
پیفه‌میهر (د,خ) جوو بو مه‌دینه. 

الهاجر: شوینی هیجرهت کردن. 

المهاجَرَة: کزچکردن. 

الَهجْر: ئەو شوینه‌ی لیودی هیجرمت 
ده‌که‌ی يان كۆچى بوده‌گه‌ی. 

الهجر: باشو ته‌واو بی عمیب‌و به‌نرخ 
لههه‌موو شتیك ه ده‌گوتری: (بعیر 
مهجر. نخلة مهجرق). 


پر کو ا اریخ e‏ 


هجر ۱/۸۱۰ 


المْجرة: ده‌گوتری: (فضكاة مُھُجسرة): 
کچیکه لەناو هاودله‌کانی دا نمونەی 


جوانیو عاقلی‌و ره‌وشت بەرزییه ۰ 


(ناقة مُهْچرة): حوشتریکی قه‌له‌وو 
خوشروو رسهنه. 


الَهْجور: ده‌گوتری: (کلام مهجور): 
قسه‌و رستهیه‌که له‌بیرکراومو ئیستا 
به‌گارناهیندری. 

الهساجر: ده‌گوتری: (شسبی ه‌اجر): 
شتیکی باش‌و جوان‌و بی عەیبه ٥‏ 
زیّدہ باشی به‌سهر شتی تردا ههیه. 

الهاجرة: نیومرو ه جه‌نگه‌ی گه‌رما ٥‏ 
ده‌گوتری: (طبخثه اماجرة): گهرمای 
نیومرو کولاندویه‌تی ٥‏ وشەيەك 
مانای ناشیرین له‌خو بگری ه (ك: 
هاجرات وهواجر). 

الهاجري: هه‌جهری؛ نیسیهت دراو 
بولای گوندی هه‌جهر ه کهسیك واز 
له‌ساران‌شینیو کؤچەریی بینی‌و 
ببێته شارستانی 9 وستای دیوار ۵ 
شتی به‌نرخ‌و چاك. 

الهجار: حه‌بلینکه سه‌ریکی دمبهستری 
بمدستی ولاخه‌ومو سهره‌که‌ی تری 
دمبه‌ستری به‌قاچسی باشویهوه 9 
به‌کوردی پیی ده‌گوتری: که‌مه‌ند ۰ 
ومتعرو ژیی کەوان ہ دەگوترى: 
(قوس شدید افجار) و هه‌رشتيك 


هجر 

که‌وانه‌یی بیو لەدەستو قاچو مل 
بکری (تۆق) ۰ تاجو کلاوی شاهانه. 

الهجیری: زور بلیتیی ۰ قسه‌ی ناشیرین 
٥‏ داب‌و نه‌ریت ه ده‌گوتری: (مازال 
هذا هجخرراه): تائیستا نه‌وه خوو 
دابو نه‌ریتیسه 0 ھەرشتێك 
به‌یادکردنی مچورکه به‌جه‌ستهدا 
یی ه (بەزۆرى لەگەل زەم دا 
ده‌گوتری بو داب‌و نهریتی ناشیرین 
به‌کاردی. 

الهِجرٌ: لغاو؛ لوته‌وانه‌ی ولاخو ناژمل ٥‏ 
به‌مانا (اشاجرة) دی ه ده‌گوتری: 
(شَیٔی هُجر): شتیکی بی وینه ۰ 
(ذهبت النخلة هجرا): دارخورماکه 
بەرز بزوه. گەورہ بوو ه (لقیته عین 
هج) دوای ليك دابرانیسکی زور 
بەيەك گه‌ی‌شتینه‌وه تووشی 
بوومهود. 

الهجٌر: بزرکاندنو قسه‌ی حهله‌ق‌و 
مەلەق ۰ فسه‌ی ناشرین. 

الهجرٌ: لاوازو هه‌نگاو کورت. كەسێك 
ورده ورده قاج ههلیْنی ومکوو نموه 
پیوندگرابی. 

الهچُرا:: دموله‌مه‌ندی‌و بى ناتاجی ه 
ده‌گوتری: (ماعده غتاءٌ ذاك ولا 
هجراژه). 

الهَجْرَة: قەلەوی تمواو گزشتن. 


هجر 

الهجْرةً: رموکردن لهولاتكهوه بو 
ولاتێکی تر ہ گواستنەوەی ھؤزو 
خیل لەزەوییەکەوہ بو زموییه‌کی 
تر بەمەبەستى دابینکردنی 
بزیویو رزقو رۆژى. 

الهجوري: خواردنی نیوەرؤ۔ 

الهجسی: واز لئ هیندراو ه پاشگوی 
خراو ۰ نه‌ویستراو ٩‏ نه‌و گژوگیاو 
لشەدارەی ناژدل دمیشکینی‌و وشك 
دهبی ہ «لبن هجی): ماستیکی باش 
مهییوو تام خوش‌و بونخزشه 
هێشتا نه‌ترشاوه ه مه‌تجهل‌و قاپی 
گهوره. کمره‌کیوی که‌تمو زمبه‌للاح 
ہ نرہ ولاخی قه‌له‌و كەمەيلى 
که‌ندانو سواربوونی ماین‌و شتی 
وای نه‌بی ه کاتی نیومرو به‌تایبه‌تی 
لەومرزی هاوین دا ۰ (ك: هُجُر). 

الهجی؟: به‌مانا (افاجرة) دی. 

لهرَیْجرٌ: کاتنکی که‌می دوانيوەڕۇ. 

الهجُرس: مەیمون ه ریوی يان بیٔچوہ 
یوی ه ورج ۰ ده‌گوتری: (فلان 
مخضرس): فلانکس دل پیس‌و 
خویریو به‌دخووه. 

الهَجْرع: نه حمه‌ق‌و گیل ۰ شیّت ۰ پشت 
دریّژ ٥‏ سه‌گی سلۆقى. 

الهجزع: ترسنۆك. 

هچس الامر ني صدره هَجْساً: خه‌یالی ئەو 


A13‏ ھج ش 


ثیشەی به‌دل دا هات. 
هجس فلاناً عن الامر: فلانکه‌سی لهو 
کاره گیرا ایهود. 
هاجَسَهُ: به‌گوزیدا سرکاند. 
تھاجسا: به‌سرته قسەیان بویه‌کر 
گرد. 
لَْهَجس: دهمگوتری: (خبز َُهَحس). 
نان که هه‌ویره‌گکهی باش 
نه‌شیلدراومو هه‌لنه‌هاتووه. 
الهْجوس: ده‌گوتری: (وقعوا في مھجوس 
من الأمر): که‌وتنه سهر سامیو 
جهیرانبوونه‌وه دمرباره‌ی کاره‌که‌و 
نازانن روداوهکه چونه. 
الهاچس: خه‌یال ۰ (ك: هواچس). 
الهجس: دهنگی نزم دمبیسترکاو لێی 
حالی نایی ٩‏ ھەر خهیالو 
خەتەرەيەك به‌دل دا بی ٥‏ لەقسەو 
بیرو بۆچون. 
الهَجِيسَذُ گزشتی تهرو تازه. 
هچش اليه هجْشاً: ثارهزووی کرد حه‌زی 
لئ گرد. 
هچش بینهم: نیوانی وروژاندن. 
هچش الَأمْرَ: کاره‌که‌ی وروژاند. 
هجش الدابة: ولاخه‌که‌ی لئ خوری 
الهاجشة: به‌مانا (امابشة) دی بیگانمو 
دوره‌ی خیلو هوز ه کؤمەلز ك 


ھج ش 
خه‌لکی بیگانه بکه‌ونه ناو گەلو 
هوزو تايەفەيەك ۰ (ك: هواجش). 

الپب قة: راہےە‌رینو بهلاماردان ٥‏ 
دژوستان‌و روبه‌روبوونه‌وه. 
هَجَعَ مَجْعا وهجوعاً: شەونوست ه قورئان 
دهفه‌رموی: (کانوا قليلا من الليل ما 
يهجعون). 
حجع امجوع: برسیایەتی دامرکایەوہ نەما. 
أَهْجَعَهُ: نواندی خه‌وی لئ خست. 
أهْجََ الطعام الجوع: خواردنه‌که ثازاری 
برسیایه‌تییه‌که‌ی دامرگاند. 


هَجُمَ: بو موباله‌فهو زیسدمرموی 


له‌مانای (هجع)دی. 
لماع خه‌وی كەم سوکه خه‌و, 
سهره خەو ٩‏ خهوی شهو. 
الْجٌسع: غسافلو تینه‌گه‌یس شتوو 
لەمەیەست ه گیْل و خه‌والوو. 


الْضْحٌ من اللیسل: به‌شتك لەشەو ہ 
دمگوتری: (زارني بعد هجع من 
اللیل): دوای تیّپه‌ریوونی به‌شیك 
لەشەو هاته دیدهنیم. 

الهجع: به‌مانا (الٰهُجُمٌ) دئ. 

الهَجْعَةُء نوستنی كەم سمرهخه‌و 
شکاندن لهس مرهتای شهودا 0 
دمگوتری: (استیقظتٌ بعد هجعت): 
دوای سهرهخهو شکاندنیك 
بەخەبەر هاتم. 


۲۱۸۰۷ 


دج ل 
الهِجْعَ: جورنکه له‌نوستنی کهم. 
لجع به‌مانا (مْجَعْادی ہ دهگوتری: 
(مضى مَجْمٌ من الليل): به‌شیّك 
له‌شه‌و تێپەرى. 


هصف هَجْفاً: لەماندویی و شه‌که‌تی دا 


لاکه‌له‌کهی وێك هاتنه‌وه. په‌راسوی 
به‌ورگییه‌وه نووسان. 


هجف هجفا: نه‌وه‌نده کرو لاواز بوو 


نیسقانی دمرکه‌وتن ۰ (فهو أَهْجّف وهي 

هَجفاء). 

حَجقّتِ الارض: چی له‌زه‌وییه‌که دا بوو 
بوو بەتەپو توزو بەحەوادا چوو. 

إِنْهَجَف: کزو کؤئەوار بوو. 

الِجْقان: تینوو, برش هه لتوو. 

الهجف: (الظليم السسین): نرہ 
شوتورمورغی ہیر ٥‏ ناده‌می وشك 
ته‌بیات‌و ته‌مبه‌ل ه اژه‌لی ته‌مبه‌ل 
ہ ورگ زل ه کەتەو زل بی خیرو 


سود 


هجل الشیی هَھْلاً: فرنی داء شته‌که‌ی 


فری دا نه‌پویست ‏ دەگوتری: (اخذ 

الکرَة فَهَجَل بها): تزبه‌که‌ی گرت‌و 

فرنی دا۔ 

هَجَلّت الرا: بعینها: افره‌ته‌ که به‌چاو 
ئیشارەی کرد بو پیاومکه. 

أَهجَلّ: به‌ز‌وی نهرمه‌لان دا رۆیشت. 

أَمْجَل الشییع: شته‌که‌ی فراوان کرد. 


هچ ل ۱۸۸ 


اهجّل الال: مالو سامانه‌که‌ی بەفیرِؤ دا 
٥‏ دمشگوتری: (أجَل الإبل وغیرها): 
شتره‌کانی پاشگوی خستن هیچ 
سهروکاری نه‌گردن. 
هاجل: بەزموی نه‌رمه‌لان دا رؤیشت. 
هاجل فلاتاً: لەگەڵ فلانکه‌س دا 
به‌کتریان هيناو برد. 
عَمْل فلاناً: جوینی به‌فلانکه‌س دا 0 
دمگوتری: (مَُلَ عرضے): جوینی 
بەناموسی دا. 
اهتجّل الشَیٰئٌ: شتەکەی داهينا. 
الَهْجِلْ: کونی بەرەو خوار بو ناو 
زهوگ. , 
الهاجل: نوستو ه كەسێك زور سەفەر 
بکا ه (ك: هجول) ه دمگوتری: (دَمُع 
هاجل): فرمیسکی ردوان. 
الهجْلّ: زه‌وی نزم‌و نهرمایی ۵ ده‌شتی 
کاکی به‌کاکی ۰ (ك: أمجال وهجال 
ومجول). 
الهجْل: نافره‌تی به‌دخوو داوینپیس. 
الهجیسل: حسےوزہ اوك تهواو 
نه‌بووبی‌و ٹیش کردنی تیدا مابی ۵ 
يان به‌ناریكو پیکی دروست کرابی 
۵ (ك: أهجال وهجال). 
هُجٌم عليه هجوماً: لەناکاو په‌لاماری دا٥‏ 
دمشگوترئ: (هجم السبرد): سه‌رما 
هیرشی هیْناو له‌ناکاو پەيدا بوو. 


سکا 

هم البیت: خانومکه روخا۔ 
هَجَمَت العَيْن: چاوهکه بەقول دا جوو. 

هچم فلان: فلانکه‌س سمری داخست‌و بی 
دهنگ بوو. 

هُچم الرض: نه‌خوشییه‌که بنبرِکرا۔ 

هجم الکان رضوه هَجْماً: بەزؤرہ ملی 
چووه ناو شوینه‌که‌وه. 

هجم الدابَۃٌ وفرها: به‌توندی ولاخه‌كاني 
لئ خورین رابیْچی کردن ه ده‌گوتریا: 
(هجضا ای على القوم): نه‌سپهکانمان 
ھےەئینگ دا بوسر قه‌ومه‌ک هو 
هێرشمان کرده سه‌ریان. 

هجم الریح تهجم الاب على الدار: 
رهشه‌با هییرشی هيناو خشت‌و خولی 
به‌سه‌ر خانوه‌که‌دا دا. 

هچم العَدو: دوژمنی دمرکرد. 

هجم الناقَةً: حوشترەکەی دوشی. 

هچم ما نی الضرع ونحو؛؛ نه‌وی لەگوانەکہ 
دا بسوو دایدزشیو هی‌چی تیدا 
نه‌هیشته‌وه. 

هجم اغر الدابَةً: گهرما ئارمقی له‌ولاخهکه 
دمردا. 

هجم الییت: خانوهکه‌ی روخاند. 
أهْجَم عليه السَیْیّ: شته‌که‌ی ههلا بو 

ئەوەی په‌لاماری بدا. 

أَهْجَم الناقَةً: حوشترهکه‌ی دوشی. 
أَحْجَمٌ ما نی الضرع: چی له‌گوانه‌که دا 


هعم 


بوو دایدؤشی۔ 

َمْجْمَ الاب ولاخه‌که‌ی حه‌ساندموه. 

َهْجَمْ الرضٌ عن فلان: نه‌خوشییهکه‌ی 
لمقلانکه‌س لابرد. 

ماجنے: شتکه‌ی ههلنا بو هومی 
په‌لاماری بداء تیٔی بهردا. 

إِمْتْجَمَ الشَیٰئٌ: به‌مانا (همجم علیه) دکا. 

هتم ما نی الضرع: چی له‌گوانه‌کهدا 


بوو دایدوشی. 
اهستَجَم السرض فلاتا: نه‌خوشی 
فلانکه‌سی لاواز گرد. 


الْهَجْم البیت: خانوهکه روخا. 

انهَجَمَّتٌ عینه: چاوی به‌قوندا چوو ه 
فرمیسکی لئ هاتن, اوی کرد. 

اهَجَم الْعَوَق: ارمقی کرد. 

تهاجف ا: نه‌و دووکه‌سه پهلاماری 
یه‌کتریان داو هیّرشیان بوّیه‌ك برد. 

تَهَجُمْ على غیه: به‌شیوهی توندو تیژی 
هیرشی بوکرد ‏ به‌زوره ملسی 


هیرشی کرد بەویستی خوی نه‌بوو. 


الاهتجام: کڑتایی شەو۔ 

الهجام: نازاو نەبےەردو ھەميىشە 
هیْرشبەر ہ شیٔر۔ 

الهجٌم: قابی گەورہ که شبری تیدا 
بدزشری ه عەرەق. 

الهجمة من اللیل: سهره‌تای تاریکایی 


شهو. 


۲0۸۰۹ 


هج ن 

الهِجمَةٌ من الشتاء: جه‌نگه‌ی سەرماو 
سولی زستان. 

الهجمة من الصیف: جهنگه‌ی گهرمای 
هاوین ۰ هروا وشه‌ی (اهُجْمَةً: 
ناوه بو گارانه حوشتری زر له‌خوار 
ژماره سه‌ددوه ٩‏ ههروا ناوه بو 
مەری پیر۔ 

الهجوم: ههرشتیك خیرا بەلاماری 
بداو له‌هیرش بردندا گورجو گول 
بی ه بای به‌هیزو ته‌وژم. که‌به‌لای 
هه‌رشتیك دا بروا دمری بینی 
هه‌رشتیّك ئارەق لەجەستەدا پموان 
بکا ه ده‌گوتری: (َحَمُم فان اخمامٌ 
مَجْومٌ): حه‌مام بکه حه‌مامکردن 
ئارەق لەجەستەدا پەيدا ده‌گا. 

الهْجیتَدٌ: فرندراو دمرکراو ٥‏ شیریّكث 
نه‌مه‌یی بی‌و خه‌ريك بی بمه‌یی. 

الَيْجَناة: دورو گه‌وههر و 
جالجالوکه‌ی نێر. 

حَجَنّت الصبيّة ہا رمجونا: کچهكه 
پیش نموهی بالغ ببی شوی کرد. 

هَجَنت الناقَةٌ: حوشتره‌که ناوس بوو 
پیش ئەوەی کاتی اوس بوونی بی. 

هجنت النخلة: دارخورماکه به‌ری گرت 
لەکاتیٍکا ساوابوو کاتی به‌رگرتنی 


نه‌بوو. 


هَجَسن الزند: شقارته‌که بەيەك جار 


هجن 
یُخشاندن ئاگری نه‌کردموه. 
هجن هُجْنَةٌ وهجونة: قسه‌که بی که‌لكو 

ناشیرین بسوو قسەی پسرو پوچو 

خویریانه بوو. 

أهْجُیْ: حوشتری باشی زور هه‌بوون. 

مج الفتساة: کچه‌که‌ی مساره‌گرد 
له‌ته‌مه‌نی مندالی داء هیشتا کاتی 
شوی نه‌هاتیوو به‌شوی دا. 

آهجَن الفحل الناقة: که‌له حوشرهکه 
سواری حوشتره میّیه‌که بوو که‌لی 
دا هیشتا حوشتره میّیه‌که دوساله 
بوو که‌لی گرت‌و بیچوی بووء سی 
سالی ته‌واو کرد بوو پیی له‌سالی 
چوارهم نابوو۔ 

هُجْنْ الشیئٌ: شته‌که‌ی لەحالی خوی 
لاداو به‌ته‌واویی نه‌یخسته سەر 
حاله‌تی دووه‌می ‏ ده‌گوتری: شیری 
مهیاند بەلام نەبوو به‌ماستی ته‌واو 
يان شته‌که‌ی عه‌یبدار کرد. 

هَجُنْ الامْرّ: ناشیرینی کردو عه‌یبداری 
کرد. 

فَجُنت الصبيةٌ: کچه‌که شوى کرد 
پیش ئەوەی بالغ بی. 

إِخْتَجَنَت النخلة: نه‌مامه‌دار خورماکه 
بهساوایی به‌ری گرت. 

آفتجتت الشاة: مهره‌که اوسبوونی لئ 
دمرکه‌وت. 


YAY 


هج ن 


وه 


تهجتت النغلة: به‌مانا (اهتَجت)دی. 

سْتَهْجَنه: ناشیرینی کرد ہ به‌لایه‌وه 
ناشیرن بوو ه ده‌گوتری: (هذا ما 
سجن قولہ): نعمه شتیکه گوتنی 
ناشیرینه. 

الأِیْجِتَ ٥‏ نهو کوره گمنجان هی 
که‌سوکار یان بیش بالغ بوونیان 
نافره‌تی مندالسسکاریان لئ 
ماره‌گردن. 

لته من الشوق: حوشتری رسهن 
که‌به‌م مرج گیرابسی جگه له‌که‌له 
حوشتری خوو ولاتی له‌حوشتری تر 
کهل نه‌دری ہ هروا نساوه بو 
دره‌ختی خورما لهس هرمتای 
موتوربه کردن‌و ته‌لقیج کردنی دا 
۰ پان حوشتری تازه كەل گرتوو. 

الَهْجَنَة: هوزو خیلیك بی خیرو 

الهجّان من الاشیاء: شتی چاكو رسەن 
۵ حوشتری سپی به‌نرخ ه ده‌گوترکا: 
(رجل هجان): پیاوشکی نه‌جیب 
زادمو خانه‌دان و (إمرأة هجان): 
زه‌وییه‌کی بەپیتو بەرەكەتە ه (ك: 
هجان وهُجُن وهجائن). 

الهجانسة: وه‌جاخزادهییو ریزداری ۵ 
خاومن خانه‌واده‌ی رسهن. 

الهِجَان: هیْستر سوار. 


هجن 

الهجتة: دەستو ملو كەفەڵو جەستە 
گەورەیی ئەسپ واته ئەسپی کەتەو 
ذ-اقول ؛ عصسهیب‌و ناشسیرینی ٥‏ 
دمگوٹرئ: (في کلام هجنة) : 
لەگوفتاری دا قسه‌ی ناشیرینی تێْدا 
بوو۔ 

لُجینْ: شیر هەوین کراہئو هيشتا 
نه‌بوبیته ماست ه دشگوترک: 
(رجل هجین): پیاونکی خویرییه ٥‏ 
لمولاخه بەرزەدا ناوه بو هێْسترێك 
له‌ماینی عەرەبى بوو بی و پیاویك 
باوکی عه‌رمب‌و دایکی ناعه‌رمب بی 
۵ جوره حوشتریکه جسته بچوك‌و 
خزش ,هو 0 لسه‌بواری زان‌ستی 
زین دهومر زانسی دا بریتییسه 
لەروومکڑ ےك يان ژياندارێك 
لەبەيەك گهیشتنی دوو توخمی 
جیا لەیەك هاتبیِته کایه‌وه. 

الجَشف: شتی درز ژو بان ه (ك: 

جح الَخسل: کهلهکه به‌توندی 
مرفاندی بوراندی. 

هَجْهْجٌ الممل: حوشته‌که‌ی راونا دەرى 
کرد به‌وته‌ی دمنگی (هیج هیج). 
لەمەبەستى خوی لادا ٩‏ رەتى 
کردهوه. 


YAY1 


ھ۔ 3 ا 

الهجاهج: کەتەو زەبەلاح ‏ زور بارہ 
بار کەرو بزره بؤرِ كەر. 

الهْجهَاج: بوره بورکه‌ری دەنگ تیژو 

تاخوش ه ده‌گوتری: (بعیر هجاج 

وظلیم هجاج» یرم هجاج): روژیکه 

ر هشه‌باکه‌ی تونده ه به‌لاو کارسات. 

الھَكْهَاجٌ: تورەو سرك ه ئەحمەقو 

بەدرەفتار ° شەرانىو شەرەنگێز ۰ 

کالقامو بئ عەقل ۰ درێژو كەتە ^ 


پیرہ حوشر. 
مور 
الهجهج: زه‌وی رِمقی بی بەرو بووم ۰ 


الهجهج: بەران ۰ ثاوی تۆزێك تفت. 
الهَجْهَجَة: لاسایی کردنەوەی دهنگی 
حوشتر لئ خورین. 
هَجَا الکتاب هَجْواً رهجاء: کتیبه‌که‌ی 
خویندموه ۵ فیّری بوو۔ 
ها فلاناً َجْواً وهجاء: زه‌می فلانی کرد 
شتی ناشپرینی پال دا ۵ عه‌یبه‌کانی 
ژماردن ۰ ده‌گوتری: (السراة تهجو 
صحبة زوجها): افرمته‌که گله‌یی 
نه‌هه‌لسو که‌وتی هاوسهره‌که‌ی ددکرد۔ 
هجو الیرم هَجَارَاٌ: روژه‌که زور گەرم بوو. 
آهجی اقول أو الشهر: فسه‌کان بان 
شیعره‌که ناومرؤکیان هه موو جنیوو 
وتەی ناشیرین بوو۔ 
هاجا: مهاجا: ھەريەك لهودوانه 


هجر 

جنیوو قسه‌ی ناشیرنییان بەیەکر 
گوتن. 

ی الصّبي الکتاب: کتیبه‌که‌ی فیّری 
قلانکه‌س کرد. 

هی فلاناً: جنیوی بەفاڈنکەس دا. 

تهاجیا: ھەريەك لهو دوانه جنیوی 
به‌وی تردا قسهی ناشپرینیان 
بەیەکڑی وت. 

تَهَجُی ا مروف الابجدیة: پیته‌کانی (ابجد 
هوز...هتد...) ژماردن‌و ناوی هیّنان 
يان ده‌نگه‌کانی دمربرین. 

تَهَجُی القرآن: قورنانی خویند ۰ یان 
فیری خویندنی قوران بوو. 

الامجوا: ههرشتیك هه‌جوی پى 
بکری‌وجنیوو تانه‌و ته‌شه‌ری تیدا 
بی جا شیعر بی يان په‌خشان بی. 

الاهجیة: به‌مانا (الأهجوة) دی ۰ (ك. 
أهاجي)يه. 

التهجّسي: پیته‌کانی ھیجا ه نهو 
پیتانه‌ی وشه‌یان لی پیّك دی 
له‌پیتی نه‌لفه‌وه تا پیتی (ي). 

الهجّاء: جنیوو ژماردنی عەیبو عار 
به‌ززری به‌شیعر دمبی 


چایەکھی مامه غه‌فهرم زمرده وەک میزی نهنقش 
نیدتیاج ناكا به‌ناگر ههر به‌دوو تر دته جټش 


(شیخ رمزا) 
همروا وشه‌ی (افجاء): پارچه پارچه 
کردتی وشمیه بو پیته‌کانی واته به 


۱۳۲ 


هدا 
(عینجه خویندن) ٥‏ دشگوتری: (فلان 
على هجء فضلان): فلانک هس 
بهته‌ندازه‌ی فلان دریژه بەقەد ئەو 
بالای بمرزه ه (حروف افجاء): ئەو 
پیتانه‌ن وشه‌یان ليك دی ومکوو 
(آسب-ت-ث-ج تاده‌گاته پیتی ی) 
واته ئەو بیتانه واریز به‌ندگراون 
شیوهو رسم تيان دا بەرچاو گیراوه 
نه‌وپیتانه‌ی لەشێوەدا یسك دمچن 
خراونه په‌نایه‌که‌وه. 
الهَجَاء: کسیك زور هه‌جوی خه‌لكو 
شتی تر بکا ه ده‌گوتری: (رجل 
هجَاغ): پیاویکی جوین فرؤشه ۰ 
عه‌یبگره. 
هجي البَيْت: خانوهکه دمرکه‌وت. 
فجیّت العینْ: جاوه‌که به‌قولا چوو. 
هجي الرجلْ: پیاوه‌که برسیایه‌تییه‌کمی 
زفر بوو تینی بو هات. 
هدا هد وهدو,ا: ارام بزوه ۰ دمگوترئ: 
(هذا الم عنه): ثازاره‌که‌ی ئارام بووم 
ثیشی نه‌ما. ده‌گوتری: (جاء حین 
مدات العين والرجل): کاتی هات خه‌لك 
نوستیوو. 
هذا بالک‌ان رفیے: لهوشوینه مایموه 
جیگیر بوو. 
مدا هَدَ٤ا:‏ جەمایەوہ بشتی کومبووه 
شانی بولای سنگی هاتن. 


ہے د 
هدا البعیر؛ حوشتره‌که دوگی بچوك بؤوہ 
ه دمشگوتری: (هَدَأً سنام البعیر) ہ (فهي 
اخداً وهي هذآء) ه (ك: هُدَءَ). 
اف دا الشیئً: شته‌که‌ی داسه‌کناندو 
نارامی پی گرت ه دمشگوتری: (لا 
آهداه ا۵): خودا مان‌دوییو 
نارمحه‌تی لەسەر لانه‌با. 
ادا السطبي: به‌هیدیو لەسەرخؤ 
بەئەملاو شهولای منداله‌که‌ی كێشا 
بؤئەوەی خهوی لی بکه‌وک. 
ادا الکر: پیری چه‌ماندییه‌وه. 
مدا کشرة احمل السنام؛ بارکیشانی 
زؤرو ماندویه‌تی دوگی حوشتره‌که‌ی 
بوچاندموه. 
هدا ثارامی پی گرتو دایسه‌کناند. 
لاخدا من الناکب: شانی خوارو 
چه‌ماوه بو پیٔشەوہ بولای سنگ. 
الھٰدَاٌ: دمگوترئ: (ت رکته على مهن 
لەسەر حالی خوی جيم هیشت. 
له ء:: به‌شی یەکەم لهسی به‌شی شەو۔ 
الهدء: به‌مانا (افذء)دئ۔ 
الهذاة: نارام گرتنو له‌جوله که‌وتن ۰ 
به‌شی يەكەم له‌سی به‌شی شەو۔ 
الپداز: لەسەرہ خویی» ثارام گرتن ۰ 
دمگوتری: (ماله هداة لیلة): ساتك 
نارام ناگری‌و برسیایه‌تی‌و خهمو 
خمفمت له‌کولی نابنه‌وه. 


۱۸۳ 


ودب 
هدب الشیئ صَلباً: شته‌که‌ی پارجه 
پارچه کرد ہ دشگوتری: (قدب 
اف ذب): ئەوشتەی لسه‌دره‌ختی 
(هَدّب)گردموه. 
هَذب الشمرا: میوه‌که‌ی چنی. 
هسب فستباً: به‌سهری بەنجەی 
شتره‌که‌ی دوشی. 
هدب عَدَباً: شفرەی دریژ بوون. 
ضدبّت الصیْ: برژانگی جاوەکە درټژ 
بوو. 
ضدبت الشجر: ۳ دره‌خته‌که لقه‌کانی 
درټژ بوونو جومانموه ہ (فهسو 
أدب العین وهي مَڈباء) و (ك: 
شذب). 
هدب التَمَرَاً: میوه‌که‌ی چنی. 
خَدّب الشوّب: پرژو پالی بوکراسه‌که 
دروست کرد ریشوی بوگرد. 
اْتَدبَ التْمَرَۃ: میوهکه‌ی چنی. 
تَهَدْب: بوو به‌خاومن برژانگ. 
هدب السحاب: هه‌وره‌که برژو لقو 
پارچه‌ی لئ شور بونه‌وه بو سەر 
زموی. 
هدب الاغصان: لقه درەختەکان درنز 
بوون‌و چه‌مانه‌وه ٥‏ شوریوونه‌وه. 
الاهذب: که‌سیکه برژانگی چاوی دریژ 
بن ہ بالندهیه‌که پمرو بولی بال‌و 
جهسته‌ی زور بن ه (ك: ملاب). 


مه داب 


الهذباء: دەگوتری: (أذث هَدباء): گویی 
شورو گه‌وره ه (ية هدباء): ریشی 
به‌ره‌لداگراو کورت نه‌کراوه. 

لهْذْب: برژانگی چاو ٥‏ لایه‌کی قوماش 
که‌رایه‌لی ههبی‌و بی پوبی ه واته: 
بپژی رایه‌له‌که مابنه‌وه سه‌بی 
تیومدان ۰ (ك: أهداب). 

الهدب: لقو پوبی درەخت ٥‏ ههرپه‌نکه 
گەلايەك درێژ کوله‌بی‌و پان نه‌بی ه 
ومکوو گه‌لای درەختى (سسرّو 
وطرفاء) ہ يان ناوه بو رومكێّك 
برژو بالی وردی هه‌بی‌و گه‌لای 
نمیی ہ (ك: آهداب ومداب). 

الهدب: ئەسپێك توکی ناوجاوانی 
(یالی ناوچاوانی) دریْژ بی. 

الهذب: گیلی کهته‌و زمبه‌لاح. 

الهذاب: به‌مانا (ذب)دی ۰ همروا 
به‌مانای (افْدَبُ)دی ٥‏ همروا ناوه بو 
قوماشیك ههردو لای رای هلی 
ههبی‌و تیوه‌دانی نه‌یی ‏ ههروا 
ناوه بو لقو پرژی دارخورما. 

الهیْذّب: واته: (ضل الشوب): ريزى 
فرمیسکی رژاو ٥‏ هه‌وری شور بووه 
بۆسەر زەوی بەجۆرێك نه‌کاتی 
باراندنی باران دا وەمکوو هه‌ودای 
شور بزوه ده‌بیندری ٥‏ گوزی مه‌مکی 
شلی ئافرمت که به‌هوی نه‌خوشی 


YAYE 


ہے د 3 
یان پیری بان شتی ترموه چرچ 
بووبی ه ده‌شگوتری: (رجل هَيْدَب): 
پیاوسکی کەتەی وشك ته‌بیاتی 
توکن. 

الهیْتبی: جوره رژیشتنیکی حوشترہ۔ 

الهيْستبي: «رجل هيْدبي الک لام): 
پیاویکی زور بلییه. 

الهذیل: توکن ۰ یان قژ ژاکاوو سەر 
قژن ه تەمبەلو قونگران. 

هدج الظلیم هنجاناً: نیره شوتومروغهکه 
به‌خوبادان و لارو لەنجە رژیشت. 
هدج لسلان: فلانكەس به‌هیواشیو 

قونگرانی رژیشت. لاوازبوو نه‌یتوانی 

خیْرا بروا. 

هَدَجَت الدابة نجاً: حه‌یوانهکه سوزو 
خوشه‌ویستی خوی بو بیچوهکه‌ی 
دمر بر گ. 

خَتجْت الریح: رشمباکه هاژه‌ی هات ۰ 
ویژمی هات. 

هَدَجَّت التستر: مه‌نجه‌له‌که کولی‌و 
کموته فلپه قلپ. 

هَذج العیر: حوشتره‌که دوگی گه‌وره 
بوو بهرز بووه ده‌تگوت کەڑاومەی 
بەسەر پشته‌ومیه. 

هدج السصوت: دهنگه‌که به‌هوی 
لەرزینو له‌رینه‌وه پچر پچر بوو. 

تدج التسوم على فلان: خه‌لکه‌که 


دج پٹ هدد 


بەباشیو جوانخاصی باسی فلانیان 
کردو رموشته جوانه‌کانی شەویان 
خستنه رو. 

اِسْفَھْدج: به‌له‌ی کرد ه بەلەرزەو 
خویادان رژیشت. 

الستهدج: په‌له‌ی کرد. 

الیداج: دهگوتری: (ناقة بھسداج) 
حوشتزێ كى به‌سوزه بو 
بیچووه‌که‌ی عه‌طفی ههیه ه (ریح 
مهداج): رشهبایه‌کی دەنىگ 
گه‌ورمیه. 

۱ لهدجة: کورکانسدنو بارهو بسورهمی 
ولاخو ئاژەله بو بیچومکه‌ی. 

الھَےٌاعٌ: دەگوترئ: (ظليم فذاج): 
شوتورمورغه نیرمیه‌کی لارو له‌نجه 
كەرە. 

الهنوج: دهگوتری: (ناقة مدوج): 
حوشترێكى به‌سوزه بو بێچوەكەى. 

قىر هدوجٌ: مەنجەڵێكە زوو لەکول دک 
۵ يان کولانەکەی زور تونده. 

الهودج: کەزژاوہ ہ (ك: هَرادج). 

الهدَجْدج: نیره شتورمورغ لهم روەوہ 
که لەرؤیشتن دا لارو لەنجه دەكا 9 
کەس ےك لےکاتی رۆيشىن دا 
بلمرزی‌و وەشەقەتۆڵە بکه‌وک. 

هد اغائط هَذاً: دیوارهکه کەوت ہ لەکاتی 


که‌وتنی دەنگی لئ هات ٥‏ هاره‌ی گرد. 


هد الفحل: کەلەکہ نیره‌که مرقاندی 
لرفاندی, بؤراندی زمراندی۔ 

هد فلان ھتاً: فلانکەس لاوازو زمبوون 
بوو۔ 

هد البناءَ دا وهدوداً: بەدەنگی زور 
گه‌وره بیناکەی روخاند. 

هد الشَیٰئٌ: شته‌که‌ی به‌توندی شکاند ٥‏ 
دمشگوتری: (هَدّلهُ الفجیعة): كارمسات 
روخاندیو برستی لئ بری۔ 

هس الارض برجله: به‌توندی ثهرزه‌که‌ی 
بەقاچ بەسستاوت ه لەرِؤیسشتن دا 
رب گاکه‌ی کوتایهوه ‏ دش گوترکا: 
(مَدك سن رجل): پیاوسکی وایسه 
ومصفی تهواو نابی ‏ ده‌گوتری: (انه 
هل الرجل): به‌راستی پیاوشکی 


پیاوانه‌ی ثازاو به‌جهرگه. 

هد الصرّت خددً: دهنگی گەورەو گرو 
ناخۆش بوو. 
0۔2 


هدده؛: ھەرەشەی لئ کرد ترساندی. 

ها القوم ني السی: خه‌لکه‌که بەشوێن 
یه‌کدا رؤیشتنو باله‌په‌ستویان کرد 
ه دهشگوتری: (هم بتھاڈون): ئه‌وانه 
پرسیار له‌یه‌کتر دەكەن. 

هد بو زیدمرژیی نه‌مانای (مَهَدَه) 
دئ. 

اشستهده: لاوازی کرد ههولی 


لاوازگردنی دا. 


ھدود 


الاهد: ترستوك. 

الشهٌداد: ترساندن‌و هه‌رشه لیُکردن 
به‌سزا. 

الٌاد: دهنگی گرو ناخوش ه دهنگی 
دمریاو هاژمی شەپۆلى. 

الهادة: ههور (دمنگی هه‌وره تریشقه). 

الهَداء: لەسعەرہ خوییو هیدیه‌تی و 
ده‌گوتری: (هَداذيك): لەسەر خوبه 
٥‏ دش‌گوتری: (قوم هسداد): 


قهومیکی ترسنوکن. 
الهدادة: ترسنوك. 
المَدٌ: دهنگی گړو ناخوش ه پیاوی 


ترسنۆكو لاواز ٥‏ پیاوی سه‌خی. 
الهسد: ترسینراو ۰ ترسنوك‌و لاواز ه 
دمگوترک: (اني لغیر هذّ). 
الهدان: پیاوی گێلو ته‌بیات‌و وشك. 
الد دهنگی کهوتنه خواره‌وهی شتی 
قورس ٥‏ رمبه تمبه ٥‏ زرمبه. 
الود : زموی دهشتاییو تھرمەلان ۰ 
كۆسپو ته‌گ هرهی گسعورہ ۵ 
دمشگوتری: (اکمة هَدُوذ): گرد کی 
ته‌لانو ناخزشه ناتوانی پێیدا 
بروی ٥‏ گردیکی سەر به‌رهو ژیره. 
المَدي: گیزەو ویژمی دمنگ ه پیاوی 
هدر هترا: بوچ بوو به‌فرا رژیی ٥‏ 
دهگوتری: (هَدْرَ الشٰیٌ): شته‌که‌ی پوچ 


YAT" 


هدر 
كردموه ہ (قدَر البعر): حوشترمکه 
دهنگی خوّی خواردموه ہ (مَدَرَ الحمام): 
کوتره‌که دمنگی خوی لےفورگیا 
لهراندموه و (صَدَرَ الفلام): منداله‌که 
قسه‌ی کرد فیُری قسه بوو. 
هدر الشراب: شهرابه‌که کولی ‏ (صَدرٌ 
اللسبْ): شیره‌که توبٔی گرت ه لای 
سهرمومی رهق بوو و (صَدَرَ الخغوف)ء 
سکی بای گرد. هاوسا. 
هدر الشَیٰی هدوراً: شته‌که بەر بزوه. 
هدر المتب: روه‌که‌که درټژ بووء 
پییگەیی, زۆر بوو۔ 
آشتر الشَیٰئٌ: شتەکەی پوچ گردهوه 
ده‌گوتری: (آمْدَرَ دَمُه): خوینه‌که‌ی 
به‌فیرو داء سزای توله‌سه‌ندنه‌و‌ی 
لەسەر بکوژ لابرد. 
صئرّ: زؤدەرەوی کرد لهله‌رین‌مومی 
دهنگو هینانو بردنی له‌قورگ دا. 
تادر القصوم: خه‌لکه‌که خسوینی 
کوژراوه‌کانیان بهفمرژ داو پوچیان 
کردموه. 
ِهدَوْدرَ الطر: باران بھرؤژنەو لیزمه 
باری۔ 
الَمْدَرَ: ددانی بچوکی پزشموه. 
الهسادر: شبری توئ گرتوو کهلای 
سه‌روی رمق بووبی‌و ژیره‌وهی شل 
بی. 


هب د ز 
الهادرا: (أرض هادرة): زموییه‌که گیاو 
گڑی زوره ه (ك: هوادر). 
ال تر: بەفیِؤجون ه بهتالو بوچ و 
ده‌گوتری: (ذهسب دئۓے هدرا): 
خوینی بەفیرؤ چوو ه نه‌توله 
لەبکوڑ ستیندرا نه‌خوینی ومرگمرا 
۵ (ذهب سعیه هدرا): کوششه‌که‌ی 
به‌هیج چوو بی سود بوو۔ 
الهّتر: به‌مانا (فدز) دی ۰ خویرکو 
هه‌تیومچه‌ی بی خیرو بیر. 
الهذر: ته‌مبه‌لی بى خیر. 
خَدَخہُ مَدْغاً: شکاندی برینداری کرد. 
انهدغ الشَیٰی: شتهکه شکا ۰ ده‌گوتری: 
رانهدغت الرطبة). 
النهَدمْ: حه‌لوای نرم ههر خواردنيك 
نهرم بی. 
هدف اليه هذفا: چووه ژوور. 
دق فلا للخسسین: فلانکس تهمه‌نی 
له‌په‌نجا نزيك بووه. 
هَدّف الرجل َدفً: ته‌مبه‌و لاواز بوو. 
هدف ای الشَیٰئ: جو بۆ شته‌که‌و بەلەی 
کرد بولای. 
اهدف: نزيك بۆوه. 
آضدف فلان على التل: فلانکه‌س 


بەسەر تهپولکه‌که‌ی دا روانی. 
ادف الیه: بەنای بوبرد. 


أَمْدَفَ له: هست‌و بیُشوازیی لیکرد. 


YAYY 


ه دك 

امْےّف فلان للخمسين: فلانكەس 
لەپەنجا نزيك بووه. 

استهدف الشیْیُ: شته‌که بهرز بووه. 

اسَْهْدَفَ الرجل: پیاوهکه قیت هەلسايه 
سهرپی خوی خوار نەگردەوہ۔ 

اسْحَهْدَفَ فلان للخمسن: فلانکس 
تەمەنی لەپەنجا نزيك بووه. 

لت ئافرەتى گؤشتن. 

الهادف: بیٔگانەو غمریب ه ده‌گوترکا: 
(مل هدف الیکم هادف): نه‌ری 
که‌سی کی غمریب هاته لاتان؟ ۵ 
هەروا ناوه بو شتیك مهبه‌ست 
بپیکی ہ ده‌گوتری: (آدب هادف. 
وفن هادف). 

لهادف: کؤرو كۆمەڵ ‹ دەگوترى: 
(جاءت هادفة من الناس). 

الهَدَان: تموکسه‌ی بەلێزانى تۆپەكە 
ارا استەی هه‌ددف دمکا. 

الهْدّف: همرشتیك بەرز بئ ه نيشانه 
که تیرو تفه‌نگی ارا استه دھکری ٥‏ 
(م‌هرمای ک‌وره‌ی قەدەم) ۰ 
ههنگاوتنی نی‌شانه ٩‏ قونگرانو 
خموالوو قەلەوو بی خیر. 

الهدف: جسته‌ی مل دریژ. 

هك البتاء: بیناکه‌ی روخاند. 
هدّك نلان: فلانکهس خوی گیل کرد. 
تنگ على فسلان بسالکلام: به‌فسه 


هدل 
هیرشی کردہ سەر فلانو جوینی 
پیدا. 
هذل اغمام او الفلام عدیلاً: کوتره‌که يان 
منداله‌که گمه گمی کرد. 
هل الشیٰیٌ هَدلا: شته‌که‌ی بەرەو خوار 
شورکردهوه. 
هدل البعیز خدلاً: حوشتره‌که لیچی شور 
گردموه. 
هدل الرجل: پیاومکہ لیچی خوارموهمی 
شوربووه. 
هَدل السحاب: هه‌وره‌که داکه‌وته سەر 
زموی» شوربووه ه (وهو هدل وهي 
هدلاء). 
تَهَدَلَ الشیی: شته‌که شور بووه. شل 
بوو داهات‌و چه‌مایه‌وه ‏ سیس 
بووه ہ ده‌گوتری: (تهدلت الشفة 
وتهدلت ا حصیۂُ وئهدل التمر وئهدل 
الثرب): قوماش يان پوشاکه‌که بان 
بووه. 
الهذال: گیایه‌کی هےلتؤقیوہ بەسەر 
لقو پسوپی دره‌ختهوه دەڑیو 
نضه‌رایی خضوینی دره‌خته‌کگ ه 
هه‌لده‌مژی به‌کوردی پیّی ده‌گوتری 
تر تره ه همروا ناوه بو لقو پوپی 
شوریووه‌ی دره‌خت. 
الهََالهَ: تاقم‌و کؤمەن۔ 
الهدل: تراغ ماستی خه‌سته‌وه بووی 


YATA 


ھے د ۴ 
ترش. 
الهدیل: ده‌نگی کوتر گمه گمی کوتر ه 
کوتره نیره‌ی کیوی ہ بیاوی توکن ۰ 
پیاوی ته‌مبه‌لی قونگران. 
الهَيْدَلة: (اخسداء): گورانی حوشتر 
لێخور. 
هسدم البناء هدْماً: بیناکه‌ی روخاند 
هه‌لیوه‌شاند. 
هم القتیل: خوینی کوژراوهکه‌ی به‌فیز 
دا. 
هدم الثرب: گراسه‌که‌ی پینه‌کرد. 
هم نلاناً: لمفلانکه‌سی دا پشتی شکاند ه 
دهگوتری: (مَدمٌ فلان ما آبرمه من 
الامس): فلانکەس نه‌وکاره‌ی بریاری 
لەسەر دابوو بیکا هه‌لیوشاندموه. 
هدمت البشر: بیره‌که نه‌ملاو شەولای 
روخا ناویو پربووه. 
هدم فلان: فلانکه‌س توشی سمره گییزی 
بوو ثاوی لئ سورا. 
هد اللین: شیره‌که‌ی بەسەر شیری 
ترشاودا دؤشی و بزرگا. 
مُت بززندعپزیی لەماناى (قنغ)دی. 
تَهَستُمُ البناء: باله‌خانه‌که ورده ورده 
تيك روخاو هاته‌خوار. 
هم فلان علی فلان غضباً: فلانکس 
به‌سمر فلان دا روخاو هه‌رشهی 
لیکرد. 


ےد ۴ 
هم المجوز او الناب: ہیرمژنەکه يان 
ددائەکه پولکاو فموتا. 

الهدوم: شیری ترشاو ماستی ترش. 

الهدومت: ده‌گوتری: (أرض مهدوست): 
زه‌وییه‌که بارانیکی که‌می لیباری. 

الهدام. او لئ سوران‌و سمر گټژبونو 
حاله‌تی که له‌ناو دەريا دا توشی 
مرو دهبی. 

لْنم: بهفیرو چون ه ده‌گوتری: (دم 
هَذق: خوینه‌که‌ی به فير چوو. 

الهنم: پیرهمیردی کەنەفت ہ گؤرەویو 
خوففی کون ہ کراسی کؤنو 
پینهکراو ٥‏ پزشساکی خسوری 
پینه‌کراو (ك: آهدام ومدام)۔ 

الهدمَة: ودجبه پارہ ہ مهبله‌غیك پارہ 
۰ بارانی کەم ٥‏ ورده باران. 

لدم پؤشاکی رزیو ه (ك: هدوم). 

الهسنم: خسوینی بسهفیرز ج وو ہ 
هه‌رشتێك بروخئو بکه‌ویته خوار 
ه ده‌گوتری: (فلان شھید افدّم): 
بوش‌و لهومری سالی پیشوو 
كەلەپەناو پاساردا مابیْته‌وه. 

الهدم: گێلو نه‌حمهق ۰ سەر ڕەقو 
خرابه‌کار. 

الهٌدیم من النبات: ہلو بوشی سای 
رایردو. 

هم الرْجل: پیاوه‌که پؤشاکەگانی 


A14 


هدن 
خوی درک. 
الب تمل: کون‌و شلەپەتە ه کراسی 


رزیوو کون ہ كەسیك توكو موی 
زور بی‌و قزژاکاو بی. 
۱ لهتمل: قورس‌و گران ۰ گردی پته‌و. 
لدمنکة: کؤمەڈے ناده‌میزادیسك 9 
گردیکی پر دراو دره‌خت ٩‏ 
رؤژگاری دیرین. 
هس فلان مدوناً: فلانکه‌س دامركاء 
راوستاء کوژایه‌وه ‏ گیْل‌و نەقام بوو۔ 
هدن فلاناً: فلانکه‌سی کوشت ه فیِلی لئ 
کردو پمیمانی پیی دابوو نه‌یبرده سەر 
ه له‌نیازی دانیه ئەو به‌لیْنه‌ی بەقلانى 
داوه جی بەجئی بکا. 
هَدَنَ المتبي: منداله‌که‌ی ژیر کردموه ٩‏ 
ئاشتی کردهوه. 
هدن العَدو: شه‌ری دژی دوژمن راگرت» 
وازی له‌دژاب سه‌تیکردنی هنا ° 
بۆماوميەك ناگربه‌ستی لەگەل دا کرد 
٥‏ دمشگوتری: (هسل ابر فلانسا): 
همواله‌که فلانکه‌سی لهمه‌به‌ستی خوی 
لاداء 
هدن فلان عنك: شتیکی بچوكو کهم 
بایەخ فلانکه‌سی لەتۆ رازی کرد. 
أهن الفرس: نه‌سبه‌که مانی گرت‌و 
غاری نه‌دا. 


أمْدَنَ اقیل: نه‌سپه‌که‌ی قه‌دباريك کرد 


هدن 


YAY‏ هدو 

٥‏ وای لەئەسپەکه کرد قهد باريك بی. ەتەمبەڵىو خۆپارێزى ه 

َدُن فلااً: فلانکه‌سی ارام کردموه و ساردبونه‌ومی گورو تینی پیاو 

ته‌مبه‌ل‌و قونگرانی کرد. لەكارێكو هیومر بوونەوەی عه‌زمو 
هدن الصبي: منداله‌که‌ی ژیرکردموه ۵ جەزمی به‌هوی بیستنی ههوالیْك. 


ده‌گوتری: (هَدُنت الرأة طفلها), 
افرهته‌که منداله‌که‌ی ژیرگردموه. 

هان فلاناً: ناگر به‌ستی لەگەن فلان 
کرد. شەری دژ راگرت بو ماوەيەك. 

إِنهَدَنْ فلان عن عزمه: فلانکەس ورمی 
دابه‌زی» خوی رانه‌گرت. 

تهادن القوم: خه‌لکه که ناشته‌واییان 
بریار دا ہ يان وازیان لهشه‌رو ناژاوه 
هینا بو ماوەيەك. 

هدن الامور: کاره‌کان جیگیر بوون. 

َهَدْنْ الرجل: بیاوهکه گێلو نه‌حمهق 
بوو. 

الهدون: گیلو نه‌فام. 

الهدان: گیل‌و نه‌فام‌و تمبیات وشك ه 
ق ونگرانو خودزهوه لدشه‌رو 
نه‌بهردا ٥‏ خەو خۆشو ته‌مبهل, 
حه‌زی له خموی به‌یانیانهو زوو 
ناجی بو سه‌رئیشو کاری خوی. 

الهین: شل‌و شیواو ٥‏ شوّردوه بوو. 

الهننة: ناشتی دوای شهرٍ ۰ يان ماومی 
دوا شەر كەشەر رابگررئو 
دوژمنه‌کان خو ئامادہ بکەن بو 
ناشته‌وایی‌و مەرج دانان بویه‌کتری 


الهیدان: گێلو ئەحمەق ۰ ترسنوك. 

حَذهد الطاتر: بالنده‌که قرہ قرو قاژه 
قازی کرد. 

هَذْمَد السیوٌ: شته‌که‌ی جولاند. 
وهحهره‌که‌ی خست ه جمو جولی 
پئ کرد. هه‌لی پهراند ه ده‌گوتری: 
(مذفدت الأم صییها): دایکه‌که 
مندالەکمی ھەڵپەڕاند ٩‏ یان رایژاند 
بؤئەوەی خه‌وی لئ بخا. 

هَدْهَدَ فلان الشَییٌ: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
له‌به‌رزیی مود هاوي _شته خسوار ہ 
دشگوتری: ريَهَدے الي کفا): 
وادیته خەیالم دلم بو ئەوہ دمچی 
ثەو شنه وایی. 

الهاهد: پەپوسلیمانکه ہ گمه گمی 
كۆتر ہ (ك: هداهد). 

دی فلان هدی وعدیاً وعدایۃً: فلانکه‌س 

رێگای راستی گرتهبمر ه دمگوتری. 

(مدی فلان هدي فلان): فلانکس 

ریبازی فلانکه‌سی گرته به‌ر پمیرهوی 

ثهوی کرد. 

هذى ناما: هیدایه‌تی فلانكەسى دا 
خستیه سهررنگای راست. 


هدو TAT!‏ هد ي 
هدی فلاناً الطریق: رێگای نیشانی فلان 


يَهَدَي ویهذي: شاره‌زای ده‌کا رټی راستی 


داو شارمزای کرد ٥‏ قورئان دمفهرمویک: 

روآهدنا الى سواء السراط). 

آهتی الهذي أو الهدي الى ارم: ناژهلی 
قوربانی برد بو مه‌ککه بوئه‌وه‌ی 
بیکاته فوربانی. 

أهدى الهدية الى فلان: ديارى بو 
فلانكەس نارد بەمەبەستى ریز 
لئگرتنو دۆستايەتى. 

هادی فنلان فلاناً: ھەريەك له‌ودوانه 
دیارییان بو به‌کتر نارد. 

هادت فلائة نلانة: همریه‌ك لهو دوو 
ثافرمڈے خواردنيان هّنا بق 
شويْنيْكو له‌وی خواردیان. 

هادی فلان فلاناً: فلانکه‌س بریاری 
شه‌روستانی دژی فلان دا وای لئ 
کرد له‌رژیشتن دا لاره لار یکا. 

هادن نلان فلاا الْعْرَ؛ فلانکه‌س 
بەشیعر هه‌جوی فلانی گرد. 

دی العروس ا ی بعلها: بوکه‌که‌ی نارد 
بو زاوا. 

دی الهدية الى فلان وله: دیاری بوفلان 
نارد ‏ ده‌شگوتری: (فلان یهدّی 
لاساس): فلانک‌هس زور دیاریی 
دمنیری بو خه‌لك. 

اهتدی: ریب ازی راستی دؤزیرےەوہ 0 


شارهزابوو. 


نیشان دهدا ٩‏ قورئان دەفەرموێ: 
تن ری ی لاخ أن بع 
آئن 1 تهدي) ہ همروا به‌مانا 
هه‌ولدانو شاره‌زایی کردنی خەلك 
بو ریٔبازی راست دی ۰ يان لەسەر 
ریبازی راست به‌رده‌وام بوو مایه‌وه. 

اهتدی فلان اسرأته: فلانکه‌س ژنه‌که‌ی 
وه‌گری خوّی کرد. 

اهتدی الفرس اعقیل: نه‌سپه‌که بوو به 
پیشه‌نگی رموه نه‌سپه‌کان. 

تهادي فلان بین رجلین: پیاوه‌که جووه 
ناو شانی دوکه‌سه‌وه خوی خسته 
سه‌رشانی دوکه‌س لەبەر بی هیزی 
و ده‌گوتری: (جاء فلان یتهادی بین 
انین). 

تھادی القوم: خه‌لکه‌که له‌ناو خؤیان دا 
دیارییان بویه‌کتر نارد. 

تهادت الرا: افرمته‌که لەرؤیشتن دا 
لارو لەنجەی کردو که‌سی له‌گهل 
نهبوو. 

تهستی فسلان: فلانک هس همولی 
شاره‌زابوونی دا ٩‏ خضهریکی 
شارمزایی کردنی خەلك بوو. 

استهدی فلان: فلانكەس همولی 
دوزینه‌وه‌ی ریگای راستی دا. 

استهدی نافا: داوای لهفلان کرد 


هدي 


ریگای راستی نیشان بدا۔ 

الهداء: كسك زؤر دیاریی بنیری بو 
خه‌لك. 

الی‌دی: هو توره‌کهو زرف هی 
دیارییه‌که‌ی تیدا ده‌نیردریک. 

الهیديَءٌ: دهگوتری: (فلان على 
مُهَیْدیصہ): فلانکه‌س لەسەر حاڵو 
ومزعی پیشووی خویه‌تی. 

الهادی: ناوزکه لەناوہ جوانه‌گانی 
پهروه‌ردگار ٥‏ چاوساغو رئ 
نیشائدەر ه (ك: هداةّ) ہ هروا ناوه 
بو نه‌ستو 0 شیر ۰ سەرمتیر © (ك: 
هواد). 

الهادیسة: پیُشه‌تای هه‌موو شتیك ه 
عه‌صاو گۆچان ٥‏ به‌ردیسك له‌ناو 
ئاودا بی‌و هه‌ندیکی دمرکه‌وتبی ه 
(ك: هواج). 

هادیات امیل: پیشه‌تای دوه نه‌سپ. 

هوادی الیل: پیشه‌تای ڕەوەئەسپ. 

هوادي اللیل: سه‌ره‌تای شه‌و. 

هوادي الابل: یه‌کهم وه‌جیه‌ی حوشتر 
که دهرده‌که‌ون. 

الهداء من الرجال: پیاوی زمبوونی کەم 
عمقنو کالفام ٥‏ ومرگن‌و زژرخورو 
ته‌مبه‌ل. 

الهُداة: لوغه‌تینکه له (الأداة). 

الهدی: روژی روناك ه ریباز ۵ ریشگای 
تاشکراو شاره‌زایی کهر ہ قورنان 


۱۸۰۳۲ 


هب د 1 
دمفهرموی: (هُدی لَلَمْستقئنَ) ه 
همروا ناوه بو پەروەردەکردن و 
شباره‌زایی گسردنو گه‌يان‌دنی 
شاده‌میزاد به‌مه‌به‌ست به‌شیوهی 
هیّدیو هیّمن ه قورئان ده‌فه‌رموی: 
)اه عَلَيْتَا للهُدی). 

۱ لهني: نهو ئاژەلەيە به‌دیاریی 
ده‌یردری بؤ حهرهم بو قوربانی ۰ 
پیاو ماقولو رن زداری ولات و 
بنه‌ماله ه دمگوتری: (فلان هدی بني 
فلان) ۰ ړو شوین‌و رهموشت ۰ 
ده‌گوتری: (فلان حسن اضدی): 
فلانکهس هه‌لسو که‌وتی جوانه. 

لهَة: پیبازو دابو نەریت ٥‏ حوشتری 
گه‌وره‌ی تەمەن پینج سال. 

هدية الاصر: لایه‌نی شت. 

الهذيَةً: بەمانا (افْليَة) دک ه لایەنو 
جیههت‌و شوین ٥‏ ریبازی راست ٥‏ 
ده‌گوتری: (ضل فلان هدیتسه): 
فلانکس له‌ریبازی راستی خوی 
لای دا. 

۱ لهدیة: نیازو مەبەست ه ثه‌وشوینه‌ی 
دەتەوئ بوی بچی ٥‏ دمگوترئ: (ضلٌ 
فلان هُديَة): فلانکه‌س ریبازی 
راستی خوی لئ گوم بوو ه دارټکه 
وهکوو نم وایه بو ناش‌و ناعور 
به‌کاردی. 

الهسدي: پیساو ماقولو ریش سپی 


ه د ي 
بنه‌ماله ه بوك ه نهو ناژ‌له‌ی 
به‌دیاریی دمبری بو حهرهم ٥‏ دیل. 

الهديًا: هاوشیوهو هاوشان ٥‏ دمگوتریا: 
(عندي هذیا 
اد بوك ه دیاریی که‌دوست‌و خزم 
دمیدهن به‌یه‌کتری ٥‏ له‌روانگه‌ی 
خوشهویستیو رززگرتن موه ۵ (ك: 
هدایا). 
خدات الیل وضوها شلذء: نه‌سپه‌کان 
لەبەر ماندویی کهوتن. 
هذا الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی بریه‌وه به‌خیرایی. 
هذا الکلام: قسهی ززرو برو پوجی 
گردن. 
فا فلاناً بلسسانه: قسه‌ی ناشیرینی 
به‌فلانکه‌س گوت ه هەوائیٔکی ناخؤشی 
پی راگه‌ياند. 
هني من البرد: لەسەرما مرد. 
قھّذات القرةٌ؛ برینه‌که داوضا. 
الهذا:: دمگوترئ: (سیف هاغ): 
شمشیّری خیرا برو تیژ. 
الهاة: خاکەناز بیل. 
هب القوم نباً: خهلکه‌که گالو بوغلو 
چمقه چه‌قیان زور بوو. 
هب الاء: اومکه جاری بوو؛ ړموان بوو. 
مزب السشیون: شته‌که‌ی بریهوه 
دووله‌تی کرد ه پاکی کرد لەشتی 
لاومکی‌و پوخته‌که‌ی هیشته‌وه. 


۱۳۳۳ 


هم ذذ 
هَذّب النغلة: دره‌خته خورماکه‌ی لهپرژو 
پال پاك کردموه. 

اهْڌب: بەلەی کرد ۰ ده‌گوتری: (أهّبٌ 

الان‌سان فی مسشیه): اده‌میزاده‌که 
رژیشتن دا پەلەی کرد. 

آضذیت السحابة ماءخا: هه‌وره‌که 
به‌خیرایی بارانی باراند. 

َب النخلة: دارخورماکه‌ی له‌پرژو 


پال پاك گردەوہ۔ 
َب الکلام: قسەکەی پوخته‌کرد 


له‌وشتانه‌ی لای رهوانبێژان 
بەناشیرین دادهنرک. 
هَذّب الکتاب: کتێبه‌که‌ی پوخته‌کرد 
لهو شتانه‌ی زیدمن‌و پیّویست نین. 
ال ذب: صافو پوختسه پالفته ٥‏ 
دمگوتری: (مالي مودته هَلب). 
الهسذب: ده‌گوتری: (فرس مَذٍِبً): 
نهسپیکی گورجو گول‌و تیژرویه. 
هد الشَیٰیْ هثاً وضذاذاً: خیرا شته‌که‌ی 


بری۔ 
هد الرآن: خیرا خیرا قورنانەکەی 
خویندهوه. 


هد اخدیث: فهرموده‌ی گیرایەوہ۔ 
اهتا الشَیٔیٌ: شته‌که‌ی گورج بریه‌وه. 
هداايك: برا ایه‌وه کوّتایی هات. تەواو 
بوو. 


02090 : 
الھذ: تیژو برنده. 


ه ز ذ 
الهذ: به‌مانا (امذ)دک. 
الذاد: دمگوترئ: (ناب هُذاڈ): که‌لبی 
برنده. ددانی تیژ. 
السذاذ: برنده ه ریسگاير نازا بو 
رژیشتن ه دمگوترئ: (جَمَلٌ هَداد): 
حوشتریکی نازایه بو رگا برین۔ 
ال ود تیژو برنده ه دهمگوترک: 
یکین هذوث). 
هفر الرجل نی منطقه هثراً رقترً: پیاوهمکه 
قسەی نابه‌جی‌ی گوتن. 
هفر الیرم قترا: ئه‌مرو گەرم بوو ه 
دمگوتری: (یومٌ هاذر). 
هذر کلامه: قسه‌کانی زوربه‌ی ههلهو پرو 
پوچ بوون ه (فهو هلرر). 
أفستر نی کلامه: له وتارەکەی دا 
له‌قسه‌کانی دا زؤری هەلە تیدابوو ه 
گوتراوه (من کر آهتر): که‌سیك 
زور بلی هه‌له دمکا۔ 
الهسذار: که‌سی که لەقسەكانى زور 
وشهی هه‌لهو نابه‌جی ههین ه 
گوتراوه لک از بهذان و (ك: 
مهاذیر). 
الیستر: ده‌گوتری: (لانذرو لافتر): 
نەكەم نه‌زور. 
الهتر: قسه‌ی بی‌ماناو پرو پوچ. 
الهذار: که‌سیك زور لهقسه‌کردن دا 
هه‌له‌یکا: قسەی نابەجئی له‌ددم 


۲۸۳ 


هذل 

بێتەدەر. 

الهذر: به‌مانا (الھذارُ)دئ۔ 

َترم نلان: فلانکه‌س لەرؤیشتن په‌له‌ی 
کرد خیرا یی ٥‏ لەقسەکردن دا 
پەلےی کرد ه له‌خویندن هوه دا 
بهله‌ی کرد ه ده‌گوتری: (هَڌرم 
القسسرآن): بەپەدے قورئسانى 
خویندموه‌و له‌مانای وشەو رسته‌و 
ثایه‌ته‌کانی ورد نه‌بووه. 

هذر ۰ السیف: شمشیرهکه برک. 

الهذارم والهذار مد والهثرام: زؤر بلی. 

الهسنرمی: شمرهنگیزو اژاوه‌چسی‌و 
چەقه چه‌ناو. 

هذف هثونا: به‌له‌ی کرد ه (فهو هاذف). 

الهاذل: نیوشهو. 

الهدلول: پیاوی سوك‌و جه‌سته بچوك 
۰ نه‌سپی پشت دریژی زمعیضفو 
لاواز ۵ شوینی نزم‌ایی له‌سارای 
پآن‌و بسوردا کهمروف نەگاتە 
سهرلیواری نزماییه‌که ههستی پئ 
ناگاه تیری بچوك ه گردولکه ۰ 
بارانیك لەدورەوہ ببینری ٥‏ جوگه 
تاوی ب‌چوك ه ته‌نکه ههور ه 
سهرهتای شەو يان کوتایی شەو ۰ 
(ك: مذالیل) ۰ ده‌گوتری: (ذصب 
ثرسه هصاالیل) قوماشه‌که پارچه 
پارچه بوو۔ 


هذل 
مَلَم: لەرؤیشتنی دا خیرا خیسرا 
مهنگاوی ھےلیْنان ب_ےەلام 
هەنگاوەکانی کورت بوون. 
هنم الشَیٰیً قڈما: خیراشته‌که‌ی برک. 
هم الطعام: خیراو به‌په‌له خواردنه‌که‌ی 
خوارد. 
الهذام؛ شمشیّری برنده. 
الهذام: شمشیری تیژ ه نازاو نه‌ترس ٥‏ 
دمگوتری: (سنان هُذام): نوکه 
رمبیکی تیه رشفرة مُسلام): 
کیردیکی تیژه خیرا شت دەبرئ۔ 
الهیْذام: ئازاو چاونه‌ترس ‏ زفر خۆر. 
الهذاتة والهتضة: تیژو برنسده ٠‏ 
ده‌گوتری: (شفرة هذاسة وهدست): 
کیردیکی تیژو خیرا بړه. 
الهْنُوم: ده‌گوتری: (سکین ھذرم)ء 
کیردشکی خیرا برو تیزه. 
الهيْذم: خؤشرؤ ه خیرا ه گورجو گول. 
الهذاف ذ: خو هه‌لکیشو درفزن» 
ھەركەسێْك ببینی ددلی نه‌و 
خزممه یان ئیشی بو کردوم. 
الپذاهدٌ: ده‌گوتری: (سیف هُذای): 
شمشیّری تیژو برنده. 
الهڈهَادٌ: به‌مانا (امذاهذ)دی. 
هذاه بالسیف هَذرا: بەشمشیر بریەوہ ٠‏ 
بری۔ 
هذی نلان ذیاً رمَڈیاتاً: ورینه‌ی کرد 


۱۸۳۳۵ 


هر أ 
قسەی بئ سهرو بهری گوتن ہ 
بزر کاندی ه دەشگوترئ: (مذی فلان 
بال‌شبی): فلانک هس له ورینه‌و 
بزر کاندنه‌که‌ی دا نه‌وشته‌ی گوت. 
هاذاه: ھاوبەشى کرد له‌ورینه‌کردن‌و 
بزرکاندن داء لموته‌ی ناشورینو 
ناشایسته‌دا. 
تهاذی القوم: خه‌لکه‌که ههندز کیان 
قسه‌ی ناشپرینیان به‌هه‌ندی کیان 
گوتن. 
الذاء: ورینه‌کردن به‌قسه‌ی غەلەتو 


بی مانا. 
الّتیان: تیک چوونی عهفل 
به‌شیومیه‌کی کاتی‌و بی هوشبوونو 
ومئاگاهاتنه‌وه. 
هرا فلان نی منطقه هَرْءً: فلانکه‌س زقری 
قسه‌ی هه‌لمت‌و په‌لمت کردن. 


رات الریخ: رشه‌بایه که سارد بوو۔ 
هرا البرد فلاناً هرءاً وهراءة: سهرماكه 
لسەر فلانکه‌س توند بوو تاگیانی 
دمرجواند. يان خەریك بوو بیکوژک. 
هرا نلان اللْحْم: فلانکه‌س گوشته‌که‌ی 
باش برژاند باشی کولاند. 
هري لحم ءاً وضن,: گزشتهکه 
باشباش برڑا۔ 
هري الال رائقوم: ماو سامانه‌که ههروا 
خاوهن ماله‌کان سمرماو گهرما 


ھ را 

لەناوی بردن ه رفهم مهرژون). 

هر لقوم في الرواح: خه‌لکه‌که نینواره 
سهرمایان بوو. 

أَمْرَا فلائا: فلانکه‌سی کوشت. 

آفرا اليد فلات]: سەرما لەسےر 
فلانکه‌س توند بوو تاکوشتی يان 
خه‌ريك بوو بیکوژی. 

آضرا الکلام وفیه: زۆری قسه‌کردو 
قسه‌کانی مه‌یه‌ستیان نه‌پیکا. 

أَمْرْ اللصم: گزشته‌که‌ی زور کولاند 
زوری برژاند. 

هرا اللحم: گزشته‌که‌ی زور کولاند. 

هرا اللَْم: گزشته‌که زور کولی تاوای 
لئ هات لهئیسقانه‌که که‌وته خوار. 

ترات الاشیة: ناژهله‌کان به‌سهر 
فه‌وتان‌و له‌ناوچون. 

الهراد» ناخاوتنی بىئ سەرو بعر 
ھەلەتو پرو پوچ ه دمگوتری: 
(رجل شراء): پیاوێکه قسه‌کانی 
غیچیان بەسەر هیچه‌وه نییه. 

الهراء: نەمامی دره‌ختی خورما۔ 

الهراء: به‌مانا (اهراء)دئ۔ 

الهرا 5 افرمتيیك اخاوتنه‌کانی بی 
سهرو بەربن۔ 

لري»: گؤشتی جادو باش کولڈو 
اماده‌کراو بؤ خواردن به‌جريك 
نه‌ومنده کولینسدرایی ثی‌سقانی 


TAT" 


هرب 
بهردابی. 
الهرینة: نه‌وکاته‌ی سهرما له خه‌لكو 
مالو سامان دداو زیانیان پسی 
ددگه‌یه‌نی. 
هوب ربا وهروبا: ههلات, رای کرد. 
هرب ذمه: زور ترسا. 
قرب صف الوصد في الأرض: ني وهی 
سینگه‌که بەزەوی دا رۆچوو. 
هسوب فلان هَرّباً: فلانکه‌س پیر بوو 
(لوغهتیکه له هرم). 
ارب فسلان: فلانکه‌س به‌له‌ی کرد 
لەرؤیشتن داء رویی به‌ترسه‌وه. 
أمْرَبَ في الارض: دوور کهوته‌ود. 
آهرب ني السرأي: چووہ قولایی راو 
بوچوونه‌که‌وه ه دشگوتری: (جاء 
فلان مُهر): فلان هات زور سوربوو 
له‌سهر کارهکه. 
رب پەلەی کرد ہ به‌گورجی رۆيى. 
أفرتت السریح مساعلی وجه الارض: 
رهشه‌بایه‌که چی لەسەر روی زم‌وی 
بوو رای دا. 
رب فلاتاً: فلانکه‌سی ناچارکرد ههلن 
4 رایکا. 
مرب فلاناً: وای لی‌کرد ههلی؛ 
بقاچینی رابکا. 
مرب الس شاعة المنوعة: ماله 
قاجاخه‌که‌ی له‌ولاتی‌کهوه بسرده 


هویب ۱۸۳۷ هرج 


ولاتیکی تر به‌قاجاغی داخلی کرد. 

الهسرّب: مالمال دار که ومرزیسرو 
کشتیار زه‌وی کیلدراوی پئ تەخت 
دەكەن. 

الَهْرَب: ههلاتن ہ ہےەناو شونی 
خولیحه‌شاردان + دەگوترى: (فلان 
مرب لنا: فلاتکس بےەنای 

ارب قاجاغچى کەتاوانی کال ئەو 
دیوکردنو نه‌سدیوگردن ئەنجام 
دمدا. 

هریج العمل: ئیشه‌که‌ی به‌ناری و 
پیکی نه‌نجام دا. 

عربَة: رؤیشت به‌رژیشتنیکی وا نه‌گاته 
ثه‌ندازه‌ی غاردان. 

الهریس: پیاوی شایینی زمردهشتی 
كەسەرپەرشتى ئاتەشگەدە دمکا 0 
وشه‌که فارسییەو کراوه بەعەرەبى. 

۱ لهزي ني: جوره رو شتنیکه لارو 
لهنجه‌ی تیٔدايه ٥‏ رژیشتنی حوشترو 
ئاژەڵو ولاخی تر کاتی لەسەر لا 
دمروا. 

الهربع: سوكو گورجو گول ه دزی 
گورج‌و گول گورگی گورجو گؤل ۰ 
)ك: هرا ابع). 

هرت الحَیٰئٌ: شته‌که‌ی دری بؤئەوەی 


فراوان بئ ه ده‌گوتری: (خرّت ثوبة): 


کراسه‌که‌ی دادړی پوئمودی فراوان بئٔ. 
هرت شدقه: اشه‌ویله‌ی راکزشا بولای 
گویچکه‌ی. 
هرت فلااً بالرمح: بەشمشێر لهفلانی دا 
ه ده‌گوتری: (هرت عِرْضّے): تانه‌ی 
له‌ناموسی دا له‌که‌داری کرد. 
هوت اللحم: گزشته‌که‌ی باش کولاند ۰ 
(فھو هریت). 
هرت الرجلٌ وغیه رت : پیاومکه شهویلمی 
پان بوو ه دمگوترئ: (هو آهسرت 
الییْق) يان (هربت الثیذق). 
أهُرّت اللحم: گزشته‌که‌ی چاك کولاند. 
فرّت شدقه: شه‌ویله‌ی فراوان کرد 
لیکی کیشایه‌وه. 
تهارت: ده‌می کرده‌ومو ززری قسه‌گرد. 
الهریت (ثوب هریت): کراسیکی دراوو 
ونجر ونجرٍ کراوه ٥‏ (عرض هریت): 
تاموسی تانه لیْسدراو ہ (رجل 
هریست): پیاوټ که نهینی بو 
ناپارټزرئو قسه‌ی ناشورینو 
نەشیاو دەكا. 
المركمة: شیر ہ سه‌ری لوت ٥‏ رمشایی 
نێوان که‌لبی سەگ. 
هسوج فی الحديث هَرْجاً: دري ژهى 
بەقسەکردنەکه داو قسەی تێكەلڵو 
پیکه‌ل کردن. 
هرج القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه ناو ناژاودو 


YATA هرج‎ 


ثاشوب‌و کوشتنو بگرمو بەردهوه. 
هوچ الفرس: ئەسپەکه به‌گورجی بازی 
هاویشت ه (فھو هراج ومهراج). 


هرج الرجل في الأمر: پیاوهکه لهکاره‌کمدا 
که‌وته شكو گومانهومو بسروی 
به‌وافیعه‌که نه‌کرد. 
هرج الباب: دمرگاکه‌ی به‌کراومیی جین 
هرج النوم: زور نوست. 
هسوج السبعی وضوه: حوشتره‌که لەبەر 
زژری گەرما يان باری قورس چاوی 
ليلو پيل بوون ه دشگوتری: (مرج 
الرجل): پیاوه‌که جاوی ليلو پیل 
بوون لەبەر زفری گهرما مان ززر 
رویشتن. 
أمرج الرجل: پیاوهد‌که حوشترمکه‌ی 
به‌هوی گه‌رمای زژر يان باری گران 
چاوی لیْلُو پيل بوون. 
هرج الیعیٌ وضوه: به‌گهرمای نیومرز 
حوشترهکه‌ی تاودا تا چاوی ليلو 


پيل بوون. 
هَرجّ: ههراو ھؤریای به‌رپاکردو کیشهو 
نیزاعی نایه‌وه. 


َرَج بالاسد: هه‌ری له‌شیرهکه کرد 
هه‌لهه‌له‌ی لئ كيشا بؤئەومەی دمری 
بکا. 

مرج السیعی: به‌گ هرمای نیسوەرؤ 


مرج 
حوشنه‌که‌ی تاودا تا چاوی ليلو 
پیل بوون. 
خَرّج ا مر فلاناً: عه‌رقه‌که فلانکه‌سی 
سےەرخؤش کرد هاواری کرد 
بیّکەنئ, حال‌و ومزعی شیواند. 
لهج فلان من ا حمر: پیاومکه لمتاگامی 
عەرەق خواردنه‌ومدا هیْزو توانای 
نه‌ماو که‌وته لاره لارو گؤدہ گود. 
استَهرج الراي لفلان: راو بوچونی بو 
فلانکه‌س بەهیٔزو فراوان بوو. 
الْمَرَع: پروپاگه‌نده‌کارو زمانلوس بو 
بانگه‌شهو پیاهه‌لسدان‌و 
بلاوکردنه‌وه‌ی شتی برو بوچ ه 
که‌سیّك به‌فسه‌ی سفیرو هه‌لویستی 
تایبه‌تیو لاسایی کردنه‌وه خهلك 
الهرج: زقرینه‌ی شت ہ فیتنەو اشوب‌و 
تیکچرژان ٥‏ دمگوتری: (اصبح الوم 
في هرج وضرج) ۰ گهرمه‌ی شهرو 
زوری کوژراو ۰ زره خەون, خه‌ونی 
پړو ہوچ۔ 
الهسسرج: دراو شه فبوو + زمبسون 
الهرجة: که‌وانی نەرم ہ (ك: هرج). 
الهَراجَه: كۆمەلێك خەلق كەبەقسەى 
درۆو پروباگه‌نده شت ھەلدەكێشنو 
بانگەشەی بۆدەكەن. 


۱۸۳۹ 


رج هرر 
خَرْجَلَ فلان هرجَلَةُ وعِرْجالاً: فلانکەس ومرس رهنگ کرد۔ 
رژیشتنه‌که‌ی تێكەڵو پیکهل بوو الهرد: نوعامه ۰ پیاوی خویرک. 
هەندیٔکی گورگه لوقمو هه‌ندیشکی ‏ الهرد: گیا کورکوم. 
ثاسایی بوو. الهردي: شتی رهنگ کراو به‌ره‌نگی 
مَرمَل ني آعمالسه: ئیشه‌که‌ی رێكو ومرس. 
بيك نهبوو تمرتیب‌و نه‌زمی هوذب: بازیکی گه‌وره‌ی هاویشت. 
تیدانه‌بوو. الهردب؛ ترستوك‌و کهته‌و بی عەقل. 


الپرجل: همنگاو درێژ ه (ك: هراجل). 
الهرجول: مرذفی در ۰ حوشتری 
گهورمو زمبه‌نلاح ہ (ك: هراجیل). 
هرد الناس هَرْداً: خه‌نکه‌که تیکهلاو بوون 
تيك جرژان. 
هره الشسوب: کراسهکه‌ی درک ونجم 


ونجری کرد ۰ بەروەکی ورس ره‌نگی 
کرد. 


هوق اللحمٌ: گوشته‌که‌ی زور کولاند. 
هوق العرض: تانه‌ی له‌ناموسی دا. 
هرد لحم ضردا: گذشته‌که هه‌لومری؛ 
رزی. 
هرد شنقه: شه‌ویله‌ی پانو فراوان بوو ٥‏ 
(فهو أهْرَة). 
رد نسلان: فلانک هس پوشاکی 
رهنگکراو به‌وهمرسی پوشی. 
هرّد لحم ار الشوب: گزشته‌که‌ی زور 
کولاند يان کراسه‌که‌ی زر دری ° 
ونجر ونجری کرد ۰ دمشگوترگا: 
(ھَرَ الثوب): کراسه‌که‌ی بەرەنگى 


لردبُة: بەمانا (اِرذّب)دی ۰ پیاوی 
که‌ته‌ی زمبه‌للاحی دریژو چهتاول ٥‏ 
پیره‌میرد. 

هو هَرا: بزله ترکای هه‌لوهمریوی خوارد. 

هر الشوك: جقله‌که وشك بوو هیچ 
ته‌رایی تیدا نه‌ما ه به‌جوریك لهومر 
خور خوی لئ بوارد نه‌یخوارد. 

هو سَْحْه: سکی چوو تا گیانی دمرچوو. 

هر التراء سلخه: دهرمانه‌که سکی رموان 
گرد. 

هو القوس هریراً: که‌وانه‌که دهنگی لئ 
هات. 

هو نلان في وجه السائل هس : فلانکه‌س 
بەرو گرژی سوالکەرەکەی به‌رک کرد 
لیٔی توره بوو. 

هو الکلب: سه‌گه‌که لوراندی, ومرٍی دەمی 
داپچری‌و که‌لبه‌ی ده‌رخستن. 

هسو الیه: ومری به‌بی لوراندن ههر 
عەقعەقى بوو. 

هو الناس فلانا: خەلك لای فلانیان پئ 


At ۳‏ کات 


ناخوش بووء حه‌زیان لەچارەی نەبوو. 
هر الد الکلب: سەرما وای لەسەگەكە 
کرد بلورینی. 
۳۰ الشیٰیٌ: شته‌که‌ی ناخۆش ویست. 
هو فلان هَراً: فلانکەس رموشتی ناشیرین 
بوو۔ 
هرّت الابل: حوشترەکه توشی نەخؤشی 
هه‌وکردنی نیوان پیُٗستو گؤشت 
بووہ۔ 
۳ فلان الفشنم: فلانک‌س ممرو 
بزنه‌کاتی بردنه سەرثاو۔ 
آضر البرد الکلب: سەرما سه‌گه‌که‌ی 
هیناو‌ته ومرین ٩‏ له‌په‌ند دا هاتووه 
070 
بو حاله‌تیك ده‌گوتری که تارمایی 
شەر و نه‌گیبهتی له‌اسسووه 
دمرکه‌وتبی. 
هاره: به‌پویا ته‌فییه‌ومو لیٔی توره بووء 
پییدا هه‌لشاخی. 
الهراز: دهردیکه توشی حوشتر دمبی 
وەکوو هاوسان ده‌که‌ویته نيوان 
پیست‌و گزشتییه‌وه ه دهردیسکه 
توشی حوشتر دمبی گوفیرهی پئ 
دمگر: ئ ده‌تورینی. 
الهسر: پشیله ه (ك: هسررة). (وسرة) 
پشیله‌ی مئ ه لیّخورینی مه‌رو بزن. 
الهر: شیر که دمنگی رؤیشتنی دی ه 


ئاوو شیری زور. 
ال سەگ که که نی دەردەخاو 
دهم دهکاته‌وه ۰ بی عمقل‌و کالفام. 
الهراران: دو نه‌ستیّرهن یەکیان ناوی 
(النسر الواقع)ه ثه‌وی تریان ناوی 
(قلب العقرب)ہ, دە لین که هه‌لاتنی 
نه‌وان کەوتے بەرشەو دونیا زر 
سارد دهبئ. 
الهسرور: نهو بوله تسرکاو دهمنکه 
میوژانه‌یه که له‌هیسشووه تری 
ده‌که‌ونه خوار. 
ومردی سه‌گ به‌لورهو قروسکه. 
الهّرسة: پئ ناخوش بوون ه گرژیو 
مونی ه ده‌گوتری: (أجڈ في وجهه 
ھریرق): له‌دهم‌و چاوی دا گرژییه‌ك 
دمبینم. 
روز اغیوان: ناژهله‌که منداربووه. 
تهروَز من الجوع: له‌برسا مرد. 
هرس الشيْئ هرساً: شته‌که‌ی کوتا 0 


به‌شتب کی پان شته‌که‌ی بەستاوت ه 
زوری کوتا. 


الطمام: به‌خیرایی‌و په‌له په‌ل 
خواردنه‌که‌ی خوارد. 
هرس الرجل َرسا: پاوهکه نەوسنو 
زور خور بوو ۰ به‌نهینی نانی خوارد. 
الهسراس: حوشتتری زور خور ه 
حوشتری که‌ته‌و زمبه‌لاح ۰ پياوێىك 


هرس 


لەشےەوو شهو رموی نه‌ترسی ° 
هاوهنو سندول که‌شتیان تیدا 
ده‌کوتری ٥‏ به‌ردی که حه‌وزیسکی 
لاکیشه‌یی نی هه‌لده‌که‌ندری بو 
دستنویِژ گرتنو شتی وا ٩‏ نه‌و 
کوتکے داره‌ی گەنمو چەلتوكو 
شتی وای پئ ده‌کوترک. 

الهراس: دره‌ختیکی گەوردیە لەپێڕى 
(القرنية)يه لهولاتى ميصرو 
حه‌به‌شه‌و سه‌نیغال دمروک» توێكڵى 
سپی يان خاکییه ه نه‌ولاتی سودان 
پێی ده‌گوتری: (اخزامی). 

لهراسةٌ: دوژمن شکیْن ه دهگوتری: (نو 
فلان ذو هراسة): خاوەنی نه‌ردو 
نگینو دهسهلاتن دوژمن تارو 
ماردەکەن۔ 

الهراس: ئەوکەسەی که‌شکه‌ك دروست 
دمکا ٩‏ هه‌ریسه لئ دهتی ٥‏ هه‌ریسه 
فروش ه نەوسنو زؤر خۆر. 

الهرس: پشیله. 

ال سن: به‌مانا (افراس)دی ۵ به‌مانا 
(افرْ )دی ٥‏ هەروا به‌مانا پۆشاكى 
رزیوو بی که‌لك دی. 

الهریس: گەنمه کوتاو پیش ئەودی 
بکولیُندری. 

الهریسة: كەشكەك کیشتی هه‌ریسه 
گمنمه کوتاو گؤشتی زوری تئ 


7۲۱ 


هھ رش 
دمکری ۰ جۆره حه‌لوایه‌که لەثاردو 
رۆنو شه‌کر دروست دەکرئ ہ 
(ارض هریسست: خاك‌و ولاتیکه 


دره‌ختی همراسی زؤر لئ بروئ. 


هروش الدهر فرشا: رژژگار ناخوش‌و 


پرچورتم بوو. 

ارش الکلب الکلب وضوه: سه‌گه‌که 
شهره سه‌گی کرد له‌گه‌ل سه‌گه‌که‌ی 
تر. 

هارَّش الرجل بعض الکلاب على بعض: 
پیاومکے هه‌ندی له‌سه‌گه‌کانی 
به‌ردایه هه‌ندیکی تریان (شه‌ره 
سهگی پێټکردن) ههلینان بو 
شەر گردن. 

هرشن فلان مَرَشاً: فلانکەس رەوشتی 
ناشیرین بوو۔ 

فرش بین الناس: فیتنەو اشوبی خسته 
ناو خه‌لکه‌وه. 

اهترشت الکلاب أو الديکة ار حرها: 
سه‌گه‌کان شه‌ریان بوو. 

تهارشت الکلاب: به‌مانا (آهزشت)دی 
ه دهش‌گوتری: (تھسارش القسوم): 
خه‌لکهکه بوو به‌شه‌رو همرایان. 

تهرش الفیم: هه‌وره‌که لاجوو بوو به 
هه‌ساو. 

مهارش: ده‌گوتری: (فرس مُھسارش): 
نه‌سپیکی گورجو گول‌و سهرنه‌رمه. 


هھ رش :۱۳۸۹ درم 


الهٍّش: مروفی گێلی وشك ته‌بیات. 
خرشفٌ الشَیٰیُ: شته که وشك بوو. 
تَهَرْشَف: كەم كەم ثاومکه‌ی خواردهوه. 
لهرشَقة: پارچه پەڕۆيەكە ناوی پی 
وشك ده‌کریتهوه ۰ لیقه‌و پمرزی 
ناو قوتوه مەرەكىەب که‌وشك 
دمبیته‌وه. 
الهرزشم: بەردی نهرم ہ کێوو شاخی 
هەلؤلو کونکون ه که‌ژی بچکؤلەی 
تاودار. 
الهرشن: شهویله پان. 
هرص هَرَصاً: گړوټیی وشکی توشبوو. 
هَرش: جه‌سته‌ی به گرویی داوه‌شا. 
الهرب یذ زه‌لکاو. 
الهرص: گروییی وشك لەجەستەدا۔ 
هرض الشوب: فوماشه‌که‌ی ونجر ونجر 
کرد. 
هرط غي الکلام غَرَطاً: قسەی تیکەلاو 
کردن‌و زفری شتی بی که‌لكو برو 
هسوط عرض آخیسه: تانےو ته‌شه‌ری 
له‌ناموسو که‌سایه‌تی براکه‌ی دا. 
هط الرجل هَرَطاً: فلانکه‌س گوشتی شل 
بوو داجورا دوای نه‌وه‌ی گؤشتی 
توندو پتهو بوو جاشل بوونی 
گّشته‌که‌ی به‌هوی نه‌خوشی يان 


ترسو بیمه‌وه بی. 


تهسارط اشصمان: دوکه‌سه به‌کیسشه 
هاتووه‌که جنیُویان بەیەك دا. 
المسرط: گؤشتی کزو شلو لینج 
که‌وه‌کوو جلم وابی ٥‏ گۆشتێك که 
کولیندرا وردو هاریبی. 
الهسرط: گوشتی کزو لاوازی لینج 
وه‌کوو جلم ه ناژه‌لی گه‌ورمو كەتە 
۵ پیاوی دموله‌مه‌ند ه ك: أهراط 
وهروط). 
الهرطة: گییلو ئەحمەقو ترسنوك ه 
(ك: هرط). 
الهيْرَط: نەرمو لینج. 
الهرطال: پیاوی دریژی جه‌سته گەورەو 
كەتە. 
الهرطمان: روەکی شوفان ۰ خهرته‌له. 
فرع الدم قرعا: خوینه‌که رژا ٥‏ موان 
بوو. 
هر فلان: فلانکه‌س به‌خیرایی رۆيى. 
هرع الصبي: منداله‌که خیرا گریا ه (فهو 
هرع وهي هرعة): بان بازی داه 
قورئان دمفضەرموئ: (وجاءه قورے 
يهرعون اليه). 
أْرَعَ الرجل: پیاوەکە به‌په‌شوکاوی 
رویی پان بازی دا۔ 
أفسرغ القوم الرمساخ: خه‌لکه‌که 
رمبه‌کانیان به‌رز گردنەوەو رژیشتن 


هدع 
فرع الرجل: پیاومکه به‌شل‌و شیواوی 
رژیی ہ بیاوه‌که لهرقا يان لەترسا 
يان به‌هوی له‌رزو تاوه کوته 
لەرزین ه کالفام‌و عهقل سوك بوو ٥‏ 

(فھو مُھرع). 

ضرع القوم رماخهم وبها: خه‌لکه‌که 
رمبه‌کانیان بهرز کرده‌ومو بهرهو 
دوژمن رژیشتن. 

امْترُعٌ والعود: که‌مانه‌که‌ی شکاند ۰ يان 
شورکه دارهکه‌ی شکاند. 

قرغ الرم‌اح: خه‌لکه‌که رسب 
به‌دسته‌وه هاتن. 

ال سوور بوو لهسمر شت. 

الَهْروع: كەسێك له‌ناکامی هیلاگی‌و 
ماندویتی بمرکا. 

۱ الهراع: رؤیشتن به‌شیوه‌ی به‌شوگاوی‌و 
خیرایی ۰ خیرا لیخورین ۵ خیرا 
بازدان. 

ارم به‌مانا (افُراغٌ)دئ۔ 

الهرباع: گهلای ومریو به‌هوی 
ره‌شه‌باوه. 

الهریمَة: دره‌ختوکه‌ی لقو پۆپ باريك‌و 
پچوك. 

الهَيْرٌ: ترسنوك‌و لاوازو بی خیر ٥‏ 
بای خیْرا رژو تەپو توز به‌رپاکه‌ر 
ه نافره‌تی قیژہ قیژکهرو جربنو 
گورج. 


YAT 


هرق 
الهَيْرَعَةً: شمشالو بلوێری شوان ٩‏ 
خیوی بیابان۔ 
هرف الرجلٌ هَرْناً: پیاوه‌که چه‌نه‌ی دا 
قسهی ورییّنےەو بی مانای كردن 9 
دمگوترئ: (فلان یرف بھالا یعرفم: 
پیاوه‌که چه‌نه‌ی دا هسه‌ی ورینه‌و بی 
مانای کردن ه ده‌گوتری: (فلان یرف 
بمالابعرفہ): فلانکه‌س نازانی چی دهلی. 
هرف بفلان: زياد لهحه‌د مه‌دحی فلانی 
کرد زور زیده رژیی کرد له‌ومسفنو 
پیداهه‌لگوتن دا. 
هسوف السبع: درنده‌که گوئ قولاخی 
دمنگه‌که بوو. 
فرفے السريح فلاناً: رش دبایه که 
فلانکه‌سی سوك کرد وای لئ کرد 
خیرا بروا. 
أهرّف الرجل: بیاوه‌که مالو سامانی 
زیادی کرد. 
اهرفت النخلة: دارخورماکه زوو 
میودکەی پی گه‌یاند. 
الهسرف: ههرنتیك زوو پئ بگا 
له‌میومو شتی وا. 
هرق الماء ونحوه هرتا: ئاوەکەی هه‌لرژانده 
ناوی۔ 
أمْرْقَ الاء: ناوه‌که‌ی رشت. 
هرّق: ده‌گوتری: (مرّق على جَمَرك): 
ئاو برژننه بەسەر ئاگرەكەت دا 


واته پشو دریژبه‌و خوراگره لەسەر 
کاره‌ساته‌که. 

تهارق القوم: خەلکەکه شەرہ ئاويان 
کرد ٥‏ اویان بەسەریەك دا کرد ۰ 
شەریان کردو خوینی یه‌کتریان 


رشت. 

اهر الاء أو الدم: اومکه جاری بووء 
ر هوان بوو. 

سر ی سپی کەلەسەری 
دمنووسری و پارچه چندراوټکه 
له‌تاوری‌شمی سپی صسه‌مفی تسین 
ھەلدەسوورئو سفت‌و لوس 
دمکسرئو ئسەمجار لەسەرى 
دمنووسری ٥‏ نامیّریکه لەشووشەو 
شتی وا پوشاکی بی سفتو لوس 
ده‌کری ٥‏ سارای روتەنو سوتەمەرۆ 
٥‏ گاغەزی سفتو لوسی سەمغ لئ 
دراو که‌ل4بواری چاپەمەنى دا 
به‌کاردی. 

الُرتان: دمریایه‌که سه‌رریژ ده‌کاو 
شه‌پول ده‌هاوی ٥‏ ثه‌وشوینه‌ی ثاوی 
دمریای لئ دمرژیته ناوچالو چولی 
دمورو بەری۔ 

الْرّقان: به‌مانا (الَهْرقان)دئ. 

الهرق: پۆشاكو قوماشی رزیوو کون. 

الهرقل: بز_ژنگ ه (ٹیساب مرقلی): 


پوشاکی رزیو. 


هرق ےك ِ 


هرقل وھرتل : ناوی مه‌لیکی رؤمه. 

خرکل الرجل: پیاوه‌که به‌لارو لهنجه 
رقیی و به‌حال پیی لەزموی ده‌ناو 
هیواش هه‌نگاوی هه‌لدینایه‌وه. 

الهراکل: پیاوی کەتەو زەلام يان 
ناژه‌لی گەورەو جهسته زمبه‌لاح. 

لهراکلسستً: شسونی کؤبونسەومی 
شه‌پوله‌کانی ثاو ه سه‌گی شاوی ٥‏ 
گیانله‌ب هری دهمریایی گےەورەو 
زمبه‌لاح ٥‏ ماسی زور زل. 

ارك رلهرقلسة: جمسته جوانو 
شؤخو شهنگ. 

الهركولة من النساء: ثافرهمتی که‌فه‌ل 
پان‌و زل ه يان ثافرهتی جوان. 

ضصرول: گورگه لوقهی کرد هبه 
نەرمەغار رژیشت. 

الهسرل: کؤڑڈے به‌سه ه مضدالی ژن 
له‌میردیکی تری. 

رت الابل هَرْماً: حوشتره‌که درەختی 
ههرمیی خوارد. 

هرم الرجل: پیاوهکه ته‌مه‌نی دریْژ بوو 

گەییشته حاله‌تی کهنه‌فتی پیر بوو 

زه‌عیفو لاواز بوو. 

ارم اسدهر فلاسا: رؤژگار فلانی 
کەنەفتو لاواز کرد. 

سم السدهر فلاناً: رؤژگار فلانسی 


که‌نه‌فت و زه‌یون گرد. 


YAto هارم‎ 


رم فلان اللحم: فلانکه‌س گؤشتەکەی 
پارچه پارچه کرد ۰ کوتکوتی کرد. 

هم الامر: کاره‌که‌ی بەگرنگو گه‌وره 
نیشان دا زياد لەحەقی دایه‌و زیده 
پڑیی کرد لەومسپ دائی دا. 

رم البناء: بالەخانەکەی لەسےەر 
شیوه‌ی ههرهم بیناکرد. 

تهارم نلان: فلانکه‌س خوی به‌پیرو 
که‌نه‌فت دانا وهلی وانه‌بوو. 

لهرم: جوره بەرەدارێكى ترشەو که‌می 
سویری ههیه. 

لهرم: پاله خانه‌یه‌کی گه‌وره‌و فراوانه 
یهکی لهفیرعه‌ونهکانی می‌صر 
بنیاتی ناوه لەبەردى گه‌ورمو 
راستەو پاشته‌کراو بنیات نراوه 
بویه دروستی کردووه که‌مرد تییدا 
بنیزری زوربه‌یان بناغه‌که‌یان چوار 
دیواری شیوه سی سوچے نهم 
دیوارانه بو حهوا بەرزبوونەوەو 
ورده ورده‌وك هاتووت هوه تا 
لهناکاما سهری دیواره‌ک ان 

پیشتونه‌وه‌یه‌كو بوونه يەك 

سوچی تیژو سمری ههرهمه‌که‌ی 
پیك هیناوه ه (ك: أهرام). 

الهسرم یں جوره ههره‌م که 
دیواره‌کسانی له سه‌کوی يەك 
لەسەريەك بیك دی ¢ ھەرەمى 


هر م 
(سقارة اسدزج): کونترین بینای 
گه‌وره‌و به‌رزو فراوانه له میژوو دا 
که بەبەرد دروست کرابی. 

الهرم: پیری که‌نمفت؛ که‌بگاته ته‌مه‌نی 
رمزیلیو زهلیلی ٥‏ عەقل 0 نه‌فس 9 
دهگوتری: (لا آدري ۾ ولع 
هَرِئك؟): نازانم نه‌فست عاشقی 
چی بووه؟ 0 رای به‌سهندو 
به‌نه‌زمون ہ پیاله‌ی كەل بوو ¢ 
قاپ‌و زمرفیك که‌لی تیکه‌وت بی. 

الهرمی: داری وشك» قه‌لاشکه‌ری. 

الهرمان: عه‌فل‌و ئاوەز ٥‏ رای به‌سه‌ند. 

الهَرْمَهٌ: دوامندالی پیره‌میردو پیّرهژن 
۵ پیچه‌وانه‌ی نوبه‌ره. 

الهر 2 دیله شیّر. 

الهسروم: شافره‌تی به‌دخوو رەوشت 
ناشیرین. 

َرْمَزٌ الرجل: قسه‌ی بەئەسپایی گرد 
بەجۆرێك هاوه‌له‌ک هی گویی 
لینه‌بی ہ پیاوه‌که پاروی له‌ده‌می دا 
هيناو بردو قوتی نهدا. 

هرمُسز: وشهیه‌کی فارسییه کراوه 
به‌عه‌رمبی و نه‌لای فارسه‌کان تاوی 
خودایه‌کیانه ۰ ناوی نه‌ستیره‌ی 
موشته‌رییه ٥‏ نساوی به‌کی که 
لەپاشاکانیان س‌الی (۲۷۲ زای 


مردووه ٥‏ عه‌رمب وشهی (افرمز 


مدرم 
وافارموز واهُرْمزات)یان داناوه بو 
شاهەنشای فارس. 

خَرْمَسَ الرجلٌ: پیاوەکه روی گرژ بوو. 

هرَمس الناس: خه‌لکه‌که وروژانو 
که‌وتنه ته‌حا تەحاو هاتوو چۇ. 

1 لهسرامس: شیری نازاو به‌هه‌لمهت‌و 
به‌لامه‌ر دمری مرو 

الهزمساس: به مانا (فسرایس)دی 0 

الهزضوس: راپه‌سه‌ندو سوور بوو 
لهسهر هه‌لویستی خوی. 

الهسرمیس: بەمانا (افسرایس) دی ه 
كەركەدەن. 

الهرميسة: مێینهی دوراجه؛ جوره 
باڵندەيەكە ومکوو کەو۔ 

هَرْمَطَ الرجل عرض فلان: پياومكه 
تاذ هو تەشەرى لسهناموس‌و 
که‌سایه‌تی فلا نکەس دا۔ 

فرصم الرجل: پیاوهکه لەرؤیشتن دا 
په‌له‌ی کرد ه خیرا رۆیی ۰ خیرا 
گریاء زوو فرمیسکی هاتنه خوار. 

اِهٰرمُعٌ ني منطقة وحدیثه: زور رؤچووہ 
ناو قسه‌وه. 

إِهْرَمعَ الیه: خوی بەگرینؤك خسته 
به‌رچاو ہ گریانی هینایه خوی. 

خرملت العجوز: پیریژنه‌که ززر چووه 
سالەوەو کمنه‌فت بوو. 


A" 


هره 
هَرمل السوبر: کوٹکی حوشترهکه 
هه‌لودری روتایه‌وه. 
خَرْمَلَ الرجل الشُمُر: پیاوهکه مووهکانی 
هه‌لکیشان, برینی. 


خَرْسَلَ الرجل: موی پیاوهکه‌ی موکیش 
کردن: مووه کانی هه‌لکه‌ندن. 

غَرْمَلَ عَمَلَهُ کرده‌ومکه‌ی پوچ کردموه. 

الهزمل: حوشتری پسیر ۵ شافره‌تی 
جهسته ناږښكو بیكو شبرنو. 

الهرمول: پارچه مو؛ توپه‌له مو 
به‌سهرموه بمینیته‌وه. 

الهرزمون: هورسون؛ مادعیه‌که بر 
ضوده لے خویٔن دا دمری دمدمن 
جهسته به‌هویه‌وه ههستیار دمبی‌و 
نیسشاتی زياد ده‌گا ه بونمون 4 
هورمونی جوته گون. 

هرف الرجسل: پیاوهکه پیسکهنی 
به‌هیواشی. 

خرتفت السرا: ئافرەتەكە به‌هیواشی 
گریاو به‌نه‌سپایی قسه‌ی کرد. 

هَرْهَرَ الشَیٰئ: شته‌که دەنگی په‌یدا کرد 
هاره هاری لئ هات ه ده‌گوتری: 
(فرهرت الریخ): رشمبایه‌که هاژه 
هاژی هات. 

خرهر الضان: ممرهکه باراندی. 

هر الاسد: شیرهکه نەراندی۔ 


هرضر الرجسل: پیاوه‌که به‌ممبه‌ستی 


A4۷ 7‏ ھزا 


گال ےکردن بەحصےەق لسعەقاقای 
پیکه‌نینی دا. 
هرهز بالغنم: دمنگی مه‌رو بزنه‌کانی دا 


بونهومی بچن بو سهرناوه‌که‌و 
ناویخونه‌وه. 

رل : شیرهکه لەکاتی دؤشینی دا 
خوشه‌ی هات. 


هَرْهَرَ الشْیین؛ شته‌که‌ی جولاند. 

تهرهرت الریح: بایه که هاژمی هات. 

الهراهر: شیریك زور بنمرینی ه ناوی 
زور يان شیری زور. 

الهرف‌سار: که‌سیسك به‌مه‌به‌ستی 
گالته‌کردن به‌حه‌ق‌و راستی زور بی 
بکەنئو گائته به‌ئایین بکا ه گوشتی 
فه‌لهو ه شیر. 

الیرم ور: ئهو بؤڈےترکاو مێوژە 
وش کهلانه‌ی له شوه تری 
بەردەبنە4وە ده‌که‌ونسه ژر 
دارمیوهکه 0 جوّره که‌شتییه‌که. 

هراه قروا: به‌قامچی ئەستور لی دا. 

هی توب کراسه‌که‌ی بهرهنگی زمرد 
رمنگ کرد. 

تَهراه: به‌مانا (هَرَاهُ)دئ۔ 

الهراء: ورننه. 

الهرا:: نه‌مامه خورما o‏ سه‌خیو نان 
بدھ۔ 


الهرارة: گۆچانى ئەستور ہ قامچی 


نستور. 
الهسري: ھۆدەيەكى گه‌وره خوراکی 
پاشای تیدا کزده‌کرنته‌وه ہ که‌نداو 
يان زه‌لکاو اوی نی هه‌نده‌هینجری 
به‌هوی نامیری ئاو هه‌لیْنجانه‌وه. 
هَرول: بروانه (هَرّل). 
هرا به ومنه هزم وھزواً: گالته‌ی پی کرد. 
ها الشَیٰیٌ قزءا: شته‌که‌ی شکاند. 
هرا إبلَهُ: حوشتره‌کانی خستنه به‌رسه‌رما 
تا فه‌وتان‌و له‌ناو چون. 
هو راجِلَكَه: ولاخی سوارییه‌که‌ی ناژوت. 
هی خَرَّءا: مرد. 
هي بالشیی ومنه: گالته‌ی به‌شتهکه 
کرد. گالته‌ی له‌شته‌که هات. 
أَهْرَأ: که‌وته کوشنده‌ی سهرماوه. 
أفزات الدابة بالرجسل: ولاخه‌که 
به‌خیرایی پیاومکهی گهیان ده 
هر الرجل إِبلَهُ: پیاومکه حوشتره‌که‌ی 
لئ خوری» ناژوتی. 
تَهَرَّا بالشیی: گالته‌ی به‌شته‌که هات. 
استَهراً بغییه: گالته‌ی به‌غه‌یری خوی 
گرد. 
الهازتة: دشتی چه‌واشه كەر› دەشتێك 
تراویلکه‌ی ههبی‌و ریبوار به‌هه‌له 
بەرئ ه ده‌گوتری: (مفازةً هاوشة): 
سارایه‌که تراویلکه‌ی ههیه © (غذاة 


ھزأ 
هازئة): نیواره‌یه‌کی سهرماو سوله. 
مرؤڈ هه‌لده‌له‌رزینی وه‌کوو یاری 
پئ بکا. 

الهزا: پياونك ببیته شوینی گالته‌ی 
خه‌لك. 

الهزا: پياوسك خوی گالته به‌خه‌لك 
بکات. 

غزیره: برییه‌وه. 

الهریْسر: شیری تك شسکینهر ہ 
جه‌سته‌ی که‌تهو پتهو ه (ك: 
هزابر). 

هسزج هَرَّجاً: گورانی گوت ه ده‌گوتری: 

(هسزج القارئ في قراءته): قورنان 

خوینه‌که ده‌نگی بهرز کرده‌ومو 

به‌شه‌وقه‌وه قورئانی خویند ‏ (فهو 

رخ وهي هزجة. 

ارج الشاعرٰ: شاعیرەکه به‌گویره‌ی 
بەحری ھەزەج شیعری دانا. 

هرْج الرجل: به‌مانا (هَزٍج)دى. 


نع صّوقہ: دهنگی خوی هه‌لیریو 
گورانی گوت. 


ٹھج الرجل: به‌مانا (ه زچ)دئ. 

تَهس زج القسوس: که‌مانه‌که کای 
موسیقاژه‌نه‌که ژییه‌که‌ی جولاند. 
دمنگی هات ہ دەگوترئ: (لهََرٌّج 
الرعڈ): هه‌ورهکه گرماندی۔ 

الھَرّجْ: ھەر دمنگێك لارکردنےوەو 


۱۸:۸ 


هزر 
دریژکردنه‌وه‌ی تیٔدابئ ٥‏ گوله گؤئی 
ههور ۰ ویزەی میشو میشوله ٥:‏ 
که‌یفو خوشی‌و ههلپه‌رکی ۰ جوره 
به‌حریکی عوروزه شیعری عهرهبی 
پئ کیْشانه ده‌کری ۰ ههروا شیعری 
فارسی‌و کوردیشی پئ ده‌کیشری. 
هر الرجل هزرا: پیاوه‌که پیکه‌نی. 
هو البائع: فرقشیاره‌که کالاکانی گران 
گردن. 
هرر نلان: فلانک‌س پەلەی کرد له 
پیویستییه‌که‌ی دا. 
هو لفلان: به‌خششی فلانکه‌سی زور کرد. 
هر فلاناً بالعصا: به‌عه‌صاو گۆچان زوری 
لەہشتو لافه‌پرغه‌ی فلان دا ہ زوری 
چاو لین داگرت. 
هو الارض به: زەوی پئ په‌ستاوت دای 
به‌زه‌وی داء خستی, دمری گرد تروی 
کرد ۵ (فھو مهزور وهزیر). 
الهرّر: که‌سیك لەهەموو شتێك دا تی 
بۓکئو زمرمر بکا ه دمگوترکا: 
(رجل بهزی). 
الهزار: بولبول ۰ وشه‌یه‌کی فارسییه‌و 
کراوه به‌عهرهیی ٥‏ دان‌راوه بو 
بولبول ہ به‌فارسی پئی دمگوتری: 
(هه‌زار داستان) چونکه بولبول 
به‌ززر ناواز ده‌خوینی. 
اله_زر: هه‌لخهله تین دراوی ێل 


هن راز ۸4۹ 


که‌هه‌موو كەس ته‌ماعی تیٔدهەکا. 
الهَسررَ: زه‌وی هرم ہ ته‌مبسهلو 
ته‌ومزهل ه ده‌گوتری: (رجل فسه 
هَررات): پیاویکه زور ته‌مبه‌له ° 
(رجسل ذو زرات): پیاوز که 
له‌هه‌موو ئیشیکا تی بشکی. 
الهرَور: زهمعیف‌و زهبوون. 
زرف في مَدوه: له‌بازدانه‌که‌ی دا گورج 
بوو؛ زور رۆيى. 
الهزارف والیزران: گورچو خیرا ۰ 
جه‌سته گهوره. 
هَرْرق: پەلەی گرد. 
الهزارق: به‌مانا (فْزارف) دئ. 
هز الرجل هزّا: بیاوهمکه جوست‌و جالاك 
بوو» گەشەی کردو ثارامی گرت. 
هر القنر: ممنجه‌له‌که له‌کاتی کولان دا 
قلبه قلپی هات. گیزه‌ی هات. 
۳ الشهاب هزیزاً: ثه‌ستیره‌که کشا. 
هرت السریع: رهشه‌باکه هاژه ھاڑی 
له‌دره‌خته‌کان هینا. 
هر الرشد: ههوره‌که گوئه گولی هات ه 
شریخو هوری هات. 
هو الشَییٌ وبه: شته‌که‌ی راوه‌شاند رای 
ته‌کاند ه قورئان دمفه‌رموی: (وَمُزي 
ليك بجع اشخلة). 
هو الیواء رال اء: النبات: ههواو ناو 
گه‌شهیان بمرووه‌که‌که کردو بالای 


ه ز ز 


گرد. 


هرز اغادی الابسل: حودیه خوینه‌که 


به‌گورانی حوشتره‌که‌ی خستنه سەر 

رهوتی خۆش رهوی. 

رز الشجرة وفوهسا: دره‌خته‌که‌ی 
راته‌کاند. 

اهر السَییْ: شته‌که که‌وشه جم‌و 
جول‌و ھەلتەكو داته‌ك. 

هت النبات: رووه‌که‌که گه‌شه‌ی کردو 
بهرزبووه. 

هت رّت الارض: زه‌وییه بے‌پیتو 
به‌ره‌کهت بوو گیاو گزی رواند. 

ار الابسل: حوشتره‌که نی‌شاتی 
په‌یداکرد له روسشتنی داو که‌وته 
سەر ره‌وتی خوشرهوی. 

اِفتسزّ الرجسل: پیاوه‌که نیسشاتی 
په‌یسداکردو که‌وته سه‌رخوشی‌و 
تهندروستی نارامی. 

إِهْتَرٌ الشهاب: نستیرهکه به‌گورجی‌و 
تیژره‌وی کشا. 

اِمْتَرٌ لکذا: به‌وشته که‌یف خوش‌و 
شادمان بوو. 

هرر الشیی: شته‌که که‌وته جمو 
جول. 

الاهتزاز: حاله‌تی جه‌سته‌یه له‌کاتی 
له‌رینه‌وهدا. 

الهرانرٌ: چورتم‌و ته‌نگانه (تاکی نیبه) 


ه ز ز 


ه هدربه‌کو دی. 

الهرا: ده‌گوتری: (امسرأة هزق): 
نافرهتیکه شهرانی‌و حهز لمناژاوه 
دەکا ۵ (ك: هرّات). 

عَرَمَ مَرْماً: بەلەی کرد. 

هَرَعَّت الدابَةٌ ني الحشیش: حه‌یوانه‌که 
لەناو حەشیشەو لمومردا لمومرا. 

َر الَییٌ: شته‌که‌ی شکاند ہ 
دمگوترئ: (هَرٌغ فلانا): ملی 
فلا نکەسی کوتا۔ 

خسم الاشیاء: شسته‌کانی لسك 
بلاوکردنه‌وه. 

إِمْتَزْعْ: به‌له‌ی کرد ه چه‌واشه بوو. 

إِمْقَرّعٌ السیف: شمشیره‌که لهره‌له‌ری 
کرد نه‌رمه لیقه بوو. 

|نهزع: شکا ۰ وردبوو. 

َهرْع: به‌مانا (إِمْمَرٌع)دیئ ه دمگوتری: 
(تهزعت الراٌ فی مشیها): نافرهته‌که 

رژیشتن دا لارو لەنجەی کرد. 

َهَرْعٌ نلان: فلانکه‌س روی خوی گرژ 
کرد روگرژیی بەسەر خوی دا هیّنا 
ه ده‌شگوتری: (تهز ع لفلان): خوی 
لمقفلان نه‌ناس کرد. 

لاحم من القذاتف والسهام: ئەودیه 
لمفیشەکدانو تبردان دا مابیت‌هوه ۵ 
دەشگوترئ: (مافي الدار أمْرٌغ): 


۲)۰ 


هزق 

كەس له‌خانوهکه‌دا نییه. 

لْسرّع: کەسیِسك ھەر درەختێك 
راوشسینی بی‌شکینی ۵ دهمسکی 
سندول‌و دسکه‌وان. 

الهزاع: فیشەك و تبره که له‌فیشه‌کدانو 
تیردان دابمینی. 

الهرعْ: جم‌و جوڵو هەلیەزو دابەز. 

الّزیع من اللیسل: سییه‌کی به‌که‌می 
شەو يان جواریه‌کی سهره‌تای شه‌و 
° ئەحمەقو گیل + (ك: هزغ 

الَيْرَعَةً: ترسو ههراو هوریای ناو 
گۆرەپانى شەر. 

هَرّفت الريح الشَیْیٌ َزفا: رشه‌باکه 
درەختەکەی ھەژاندو موتوربه‌ی 
گرد. 

الهزّف: ته‌بیاتو وشكو سرك ه گورجو 


گول ه به‌ردریز. 


هزق مَرّقا: جوست‌و جالاك بوو. 


هزق في الضحك: زور بیکه‌نی. 

هرق في الضحك: به‌مانا (هزق فیه)دی 
٩‏ واته زور پیکه‌نی. 

السزاق من الناس: کهسیك زور 
پیکه‌نینی هیواشی بی‌و کالفام بی 
۰ ده‌گوتری: (امسرأة بھسزاق): 
ثافره‌تیکی کالفامی هه‌ميشه دهم 

الهسزّن: قیژہ قیسژو جمو جول ه 


مق ۱۸۰۱ 


قریشکەو تیژی ده‌نگی هه‌ور. 
الهَزق: به‌مانا (لهزاق)دی ہ دهنگی 
ههور که زور گه‌وره‌و توند بی. 
هوّل هَرلاً: لاواز بوو ه کزو کوله‌وار بوو۔ 
هَل القوم: خه‌لکه‌که حهیوانه‌کانیان کزو 
لاواز بوون۔ 
هزرل فلان في کلامه مزلاً: فلانکهس 
گالڵتهو سوحبه‌تی کرد لەكارەكەدا 
جیدی نےەبوو شته‌که‌ی بە‌ههە‌وانتە 
گرت۔ 
هل الرجُلَ: بیاوەکه ناژهله‌کانی مندار 
بونەوەو هه‌ژار کەوت۔ 
هل الدابة: ولاخه‌که‌ی گزکرد به‌هوی 
نه‌وموه به‌بافی به‌خیوی نه‌کرد. 
مزل فلان زلاً: فلانکه‌س گالتهو 
سوعبه‌تی گرد۔ 
هزل مُرالاً: زمعیضو لاواز بوو؛ دەگوترئ: 
(هُزلت حال فلان): ومزعو حائی فلان 
لاواز بوو؛ دایه نوشوستی. 
ازل الرجسل: پیاومکے ناژهلو 
ولاخهکانی ک‌زو لاواز یسوون ٥‏ 
ده‌گوتری: (أمْزَلَ القوم): خه‌لکه‌که 
گرانیو قاتو قری له‌ئاژەلو 
ولاخه‌کانیانی داو به‌قرچون ٥‏ مالو 
دارایسی خویان شاردهوه له‌ترسی 
قات‌و قری۔ 
هل الشَیئٌ: شته‌که‌ی لاواز کرد. 


هھ زل 

امن فلاناً: فلانکه‌سی بەپیاویکی 
گائتےبازو قەشمەرى کەر هاته 
بهرچاو. 

أَرّل الدابَةً: ولاخه‌که‌ی لاواز کرد. 

هازّل فلان فلاناً: فلانکس گالته‌ی 
لەگەل فلان دا کرد۔ 

الهزلة: کزو کوله‌واریی ۰ قاتو قرکو 
گرانی ٥‏ ورنه ‏ کارێك زرینه‌ی 
گالت‌هو سسوعبەت بى شسته 
جیدییه‌کانی كەم بن ¢ شانوگه‌ری‌و 
تەمسيلييەك پیسکه‌نین‌و شستی 
سهیرو عه‌نتیکه‌ی زور تیدابی. 

الهزول من الشعر: نه‌و شیعره‌ی بونیه‌و 
هەیکەل ناریو پیّك بی ٥‏ (ك: 
مهازیل). 

الهزال: زمعیضو لاوازیی. 

الھَرَالَة: گالتەو گەپو شتی پیکه‌نین 
هاورده. 

الهزیل: شتی زور کالته امیز. 

الھزلّ: ورینه‌و قسه‌ی برو پوچ ۰ قسه‌ی 
خاوو بی تامو خوی. 

الهزلی: مارو مور بیّری مار به هه موو 
جوره‌کانیه‌وه. 

الهزیل: زه‌عیضو لاواز ه (ك: هزلی). 

الهُریلی: هه‌لسو کموتی جادوبازو چاو 
به‌ستکهر كەبەفەندو فێڵو چاو 
به‌سته‌کی‌و دەست سوکی برکا گاری 


هزرل ۳۸۹۰۲ 


سەر سورهینهر ثه‌نجام دهدا. 
هَزْلَجْ: به‌له‌ی کرد. 
هَرْلَّجَّت الالفاظ: وشه‌و رسته‌کان 
تیکهل‌و پیکه‌ل بوون. 
الهز لاج: گورج‌و خیرا. 
هزم اليئ هزم وهزماً: شته‌که پهنگی 
هات ه ده‌گوتری: (مَسَزَمَ الرعس۵: 
هه‌وره‌که گولاندی شریخاندی. 
هَرَمَّت الریح: رهشه‌باکه هاشاندی 
هاژاندی. 
هزم فلان على فلان: فلانکه‌س به‌زه‌یی 
به‌قلانکه‌س دا هاتهوه. 
هزم السشیی: شته‌که‌ی لول خسته 
سهریه‌ك. هه‌ندیکی به‌سهر ھەندێكى 
دادایهوه. 
هسوم لد ھزمة: دوژمنی شکاندو 
به‌سه‌ری دا زال بوو. 
هزم الشَیٰیٌ: دهستی خسته ناو شته‌که‌ومو 
هه‌لیکولی ه چالی تێکرد. 
هسزم الارض: گلی لادا لەسےەر یهکی 
له‌کاریزاوه‌کان‌و ثاوی زژرو رونی لئ 
دمرهینا. 
هرم له حقه: مافی پیْشیل کرد. 
هزم الشَییّ: شته‌که‌ی شکاندو وردو 
هار ی گرد. 
هم العَدَدَ: دوژمنی شکاندو بەسەری 


دا زال بوو۔ 


هزم 

هزم الفرس: نسپه‌که خرمه خرمی 
رژیشتنی هات. 

اهتَرَخت السَحَابة: هموره‌که نه‌گهل 
گؤتےەو گرمه گرم دا بارانیسشی 
باراند. 

افشزم الامر: بریاری کاره‌کهی داو 
په‌له‌ی کرد بو نه‌نجامدانی. 

هزم الشاا: مه‌رهمکه‌ی سمربری ۰ 
لەپەنسدی پیشینان دا اتووہ 
(اهترّموا ذبیحتکم مادام بها طرق): 
کوشتییه‌که سەریبرن پیش ئەوەی 
کزو کوله‌وار بی. 

ترم الشیٰیُ: به‌مانا (اهَرَم) دی ۰ 
دهگوتری: رهم الفرس): ئەسپەكە 
خرمه خرمی رؤیشتنی هات ٥‏ 
(ئهرمت السحابة بالماء): هه‌وره‌که 
گۆلاندىو بارانیشی باراند. 

تَهَرْمت العصا: عه‌صاکه شکاو فقرچه‌ی 
هات. 

هم الرعد: هه‌ورەکه گولاندی. 

َهَرَم البناء: باله خانه‌که تيك روخا. 

اسستهزم القسنو: دوژمنی شکاندو 
بەسەری دا زال بوو. 

الهسزام: گؤچانو عهصای کورت ہ 
کوّنه‌ومژو داری ناگر خوشکردن ۰ 
داریکه سهرهکه‌ی ئاگری تی 
بهرده‌دری‌و مندال یساری شەرە 


هزم ارب 


ئاگری پێ دەكەن 0 ھەروا ناوه بو 
يارييەك مندال دەيكەن دەھێنن 
سەرى یه‌کیسکیان بەپارچە 
پەرۆيەك دادەپۆشن› ئەمجار يەكە 
یەکه نه‌وانی تر بەدەست لیسی 
دمدمن هه‌مووجاری دەلیٔن کی بوو 
پیی کیشای؟ كەھەلی هینا کی پیی 
کیشاوه نیتر به‌روکه دەخەنه سەر 
سهروچاوی نه‌وی ترو لیّی دمدهن 
هه‌تا دمزانی کی لیّی داومو ناومکه‌ی 
ده‌لی همروا تا كۆتايى © (ك: 
مهازیم). 

الهازمة: بەلاو کارسات ه (ك: هوازم). 

الهزم: زموی نزمو شیّوه جال‌و تخت 
ه گه‌دهو ریخؤلے ۰ هه‌وری ته‌نك 
کهناوی تیٔدانے بی ٩‏ کونو درزی 
کوندەی ناو. 

الْرْم: ده‌نگ ه دمنگی که‌وانی تیر ۵ 
فر 5 فر ی تیر. 

الهَزِم: ئەسپى جلّەو خۆش ه بارانی 
بسهرده‌وامو درژخایسهن ہ 
ده‌شگوتری: (فرس هزم الصوت): 
نه‌سپی که دمنگی وه‌کوو دهنگی 
ههور واییه. حیله‌ی دهلیّی هه‌وره 
دەگۆڵێنى. 

الَرْمَةٌ: زموی نزمو مەیلەو جال ٥‏ 
دمنگو گرمه. 

هزمة الستّور: دمنگی قورگی پشیله ٥‏ 


قولکه‌و جائی هه‌لکه‌نراو لەبەرد ۵ 
(ك: هزم وهزوم). 

الهَرْمةّ: بزنی دووسال. 

الهَزِمَةُ من القدور: مه‌نجه‌لیك ده‌نگی 
قلپه قلپو کولانی ببیسری. 

الهزْمْےُ من السدواب: ولاخی كزو 
کوله‌وارو لاواز. 

الهزوم: شتیٌ لك به‌ئاشکرا ده‌نگی 
جهره‌سی لئ بی. 

الهزيم: گونه گوئی هه‌ور ه ده‌نگی 
خرمه خرمی رژیشتنی ئەسپ ہ 
ئەسپى حیلکه گه‌وره ه بسارانی 
دریژخایهنو بهرده‌وام ٥‏ دوژمنی 
شکاوو رهتیْندراو. 

الرمة: تيك شکاو لەشەردا ہ بيرێك 
ناوی زور بی ہ ولاخو ناژه‌لی کزو 
لاواز ه نه‌سپی عەرەق کردو به‌هوی 
زور رؤیشتنو ماندو بوونه‌وه ٥‏ (ك: 
هزائم). 

الهریی: تیُکشکانی ته‌واوو جەرگر۔ 

الهیزم: شیر ۰ پته‌وی ردق‌و رهخته. 

الهرمجة: قسه‌کردنی خیرا خیّراو 
لیکدان لیسکدان ۰ گالو بسوغل‌و 
تیکه‌لاو بوونی دمنگه‌کان. 

هرهز الشَیٔئٌ: شته‌که‌ی لەرہ لەر پئ 
گرد. خستیه شه‌قه‌توله ه زه‌لیل‌و 


ملکه‌چی کرد. 


YAot 


هش ر 


تَهَرْهَرَ اليه القلب: دلی بؤى لئ دا ه 
دلی پیٔی کرایه‌وه. 
الهزاهرٌ من الماء: شاوی زؤرى رەوان 
کەلەبەر زؤری کلمو بکا ہ ئەگەر بو 
شمشیر بسه‌کارهات مەبصت 
شم‌شیری بریسکه‌دارو سپی‌و بی 
په‌له‌و له‌که‌یه‌که له‌کان‌و مەعدمنی 
رمسەن دروست کرایی. 
الهزهاز: دەق به‌مانا (هُزاجز)دئ۔ 
الهزهاز من الآبار: ببری قول, زؤر قول. 
الهَرْمَرة: به لاو کارسات كەخەلك 
بتاسیتی‌و مه‌دهوشیان بکا۔ 
ها هَرواً: رزیی. 
هس: وشهیه‌که بؤ دەرکردنی مەرو بزن 
۰ فه‌رمانکردنه به بیٔدمنگ بوون واته 
وسبه. 
سس فلان خَسا: فلانکه‌س لەبەر خویهوه 
قسەی بو خوی گرد. 
هس الشَیٔیٌ: شته‌که‌ی باريك کرده‌وهو 
شکاندی. 
هس الکلام هسیساً: قسه‌کانی لەسەر خؤ 
گردن. 
مس الطفل: له‌منداله‌که توره‌بسوو 
بؤئەوەی بیده‌نگ بی. 
الهسیس: وردکراوو هاراو لەھەرشتێك 
بئ۔ 
الهَمَسْ: قسه‌ی سرته که‌لیی حائی 


َسهّس الرجل: پیاوهکه شەو رویی. 

هه لیلته کلها: شەودکہ هه‌مووی 
بهپیوه بوو ھەر رژیی ٥‏ نوزه‌ی 
لیْوه هات ه دشگوتری: (مسهس 
افلخال وهَسْهَسّت الدر غ). 

حَسْيَسَ الاء: ناوه‌که به‌رونیو جوانی 
هاته خوار. 

مَسَهُس انحدیث: فسه‌که‌ی شاردموه. 

تَهَسهس: به‌مانا (هسهّس)دی. 

الهَسَاهس: رژیشتن بەشەو ہ دمنگی 
سمی حوشتر ٥‏ قسه‌ی بەئەسپايى. 

الهستاهس: قسه‌ی ناو دل وتو وټژی 
مرۆۋلەگەڵ خسودی خوی ه 
ومسوەسەو دمنه‌دمنه‌ی ناو دەروون. 

الهَسهّاس: قسه‌ی بەنەسپايى كەلێى 
حالی نسهبی ٥‏ ئەوکەسەی شےەو 
ناخه‌وی‌و خەریکی ئیشکردنه ٥‏ 
قەساب ٥‏ رژیشتنی خێرا. 

الاضف‌سا:: خەثکاننك کمدمکه‌ون ه 
حاله‌تی سەر سورمان‌و تاسانهوه. 

هشر النافة َشراً: ه‌رچی له‌گوانی 

حوشتره‌که‌دا هه‌بوو هه‌مووی دۆشى. 

هشر السبعی: حوشه‌که سییه‌کانی 
سوتان. 

الهشر: سوکی و تەنکی شت. 

الَشرَ: کەیضو خوشیو تەردەماخى. 


هشر 
الشرة: درەختێك زوو گەڈی 
هه‌لومری. 
الهشور: به‌مانا (اهُشرةً)دئ. 
لهَیْشَر: پیاوی دریژی شلو شیواو ۰ 
هروا ناوه بو روه‌کیك بەتەمەنو 
جقلاویيه لسهپیری روه‌گی 
مورەكەبەيە لمولاتی می‌صرو 
ولاتانی سەر دەرياى ناومراست 
دمروی بالای بەئەندازەی “سم 
تامەترێك بهرز دەبێتەوە ٥‏ قەدو 
لاسکه‌که‌ی نەرمو شیوەل شیوهله ۰ 
گهلاکانی به‌سهر خوی دا شور 
دمینەوہ لای خواروی جقلاوکو 
كەلكەلە روب‌هری سه‌روی لوسو 
گونه‌کانی زؤرو رمنگ شینن 
میومکەی وەکوو ده‌نکه قمزوان 
وایه. 
هش الرجل هَشاً: به‌گزجانو عه‌صا 
ههلمه‌تی بوبرد. 
هسش الشجرة: بەگؤجان دره‌خته‌که‌ی 
ته‌کاند» دره‌خته‌که‌ی کوتا بو نه‌وه‌ی 
گے لاکانی ههلومری ۰ قورئاان 
دعفه‌رموی: راهش بها على غنمي) . 
هش اليه وله: دلی بی کرایەوہ ہ پینی 
دلخوش بوو. 
هش ا ئخبز واصوه هشاً وهشوشة: نانه‌که 


ته‌نکو وشك‌و رهق بوو خیْرا ورد بوو۔ 


۳۱۸۵۰ 


ه ش ش 


هش العود: عوده‌که شکا ه نه‌مامه‌که 


شکا. 


هش الحَیْیُ هشوشة: شته‌که کلورو بی 


هيز بوو. 

مشش فلااً: فلانکه‌سی که‌یف خۆش 
کرد تهرده‌ماخی کرد ٩‏ هه‌ولی 
لاوازکردنی و زه‌عیف بوونی دا. 

افش فلان للامر وبە: فلژنکه‌س حهزی 
له‌کارهکه بوو؛ دلی بوی لئ دا. 

استهش الشَیٔیٌ: شته‌که‌ی به‌سوك‌و بی 
نرخ زانی» سوکی کرد. 

السش: شتیك به‌ناسانی بشکی ٥‏ 
دهگوتری: (حمز ضش): نانیکی 
رمق‌و ته‌نکه ھەر له خویه‌وه ورد 
دمبی ه ههرشتیك نهرمو ته‌نك‌و 
خونه‌گربی 0 پیاوی روخؤشو دهم 
به‌پیکهنین ہ نسپیك زور نارق 
یکاه دشگوتری: (فرس هش 
العنان): نه‌سپیکه جلەو نمرمه, 
جله‌و خوّشه. 

اله‌شاش: ده‌گوتری: (خبز فسشاش): 
نانێّکه رمقو ته‌نکه ھەر لهخویه‌وه 
ورد دمبی. 

الب شاقة: (مشاشة العطم): 
نه‌خوشییه‌که زکماکه توشی 
کؤئەندامی ٹیٔسکی مروف دهبی. 

الهعَاَةٌ: کونده ناو کەلەبەر تهنکیو 


ه ش ش 

پندر نه‌بوونی اوی لئ بتکی. 

الهشرش: مه‌رٍیك زؤری شیر ههبی ۰ 
بەشیر بی. 

اله شون شةء له‌بواری کیمیادا بریتییه 
له‌تایبه‌تمه‌ندییهکی ماده وای لئ 
دەکا ئامادہ باشی زوو شکاندنی 
تیدابی ٥‏ به‌ناسانی بشکی. 

الهشیش من الرجال: که‌سیك نه‌گهر 
داوای یارسه‌تی‌و به‌خش شی لسی 
بکری پیی خوش بی ه هه‌رشتيك 
به‌ئاسانی تیك بشکی‌و خوگرنه‌بی 
٩‏ وردو به‌رت بوو جەسته لاوازو بی 
وەج ۰ بومیینه (هشیشة) دمگوترئ۔ 

هت الناقة وفوهسا: حوشترهکه 
که‌ميك شیری دا. 

اهتشل الدابة: به‌بی نیزنی خاومنی, 
ولاخه‌که‌ی به‌کارهیِتا. 

الهشیلة: ئەو ولاخ‌و ناژهلو نامیرمیه 
بسه‌بی ئیزنی خاوهنی به‌کار 
بھیٔندری یان داگیر بکرئ۔ 

الھیْشَلَة: حوشتری بەسالاچوی قە لەو۔ 

هشم الشيى الاجوف او الیابس مَشا: شته 

کلؤرەکە يان وشکبوهکه‌ی ئامادەكرد بو 

هسشم الناف: حوشتزەکەی دۆشى ه 

دهشگوتری: (هشّم ضرعها). 

هشم الشَيْى الاجوف أو الیابس: بو 
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هاش م 
زیدهره‌وی له‌مانای (مَشَم)دی ہ واته 
شته کلوره‌که يان وشکموہ بوومکەی 
زفر ورد کرد. 
اف شم الشَيْى: بو موطاومعه‌ی 
(هَشمَد)دئ. 

اشنم الإبل: حوشتره‌که لاواز بسوو 
لمرو کزو کوله‌وار بوو. 

اٍهتشّم نفسّه له: خی بو شکاند. خوی 
لمناستیا بچوك دانا. 

تشم الشَيْى: بو موطاومعه‌ی 
(هَْمَة)دئ. 

َهَُمَت الارض: زور له‌میّژه زموییه‌که 
بارانی لئ نهباريوه. 

هم الشجر: ددره‌خته‌که له‌بهر زۆر 
وشك بوونی شکا تيك شکاو هارهی 
کرد ه ده‌شگوتری: رهَشْمت الريح 
الشجر): ره‌شمبایه‌که دره‌خته‌که‌ی 

تم ملی فلان: بەزمیی بمفلان دا 
هاته‌وه. 

نوتم فلااً: هه‌ولی دا فلان له‌خوی 
رازی بکا ۰ ده‌گوتری: شنت 
فلاناً للمعروف): داوای به‌خشش‌و 
پیاوه‌تیم له‌فلان کرد ۰ رنزی 
فلانکه‌سم گرت. 

شام من الشوق وضوها: حوشترنك 
زوو کزبئ. 


هشم 

الهاشم: کیّوی نەرمو ڕوخەك ۰ شیر 
دۆشى لێزان ه (ك: مُثُم)۔ 

الهاشمة: برينيْك ئیسقان ورد بکا. 

الهشام: به خشنده‌یی. 

الهِشم: زموی سوته‌مهروو بئ به‌رو بوم 
و زموی نسزمو دش تایی و (ك: 
هشوع). 

الهشم: سه‌خیو دست کراوه. 

الهِمة: برنه‌گیوی. 

الهشرم من الارض: زموییهك بیریّکی 
قولی تەسکی تیدا هه لکه‌ندرابی. 

لهٌشیم: وردکراو په‌رت بوو ہ قورئان 
دمفمرموی: (فمیْح شیم روه 
اراح{ ہ درهمختی گەندەلو رزیو 
کهدار کهر بمثاره‌زوی خضوی 
به‌ناسانی وردی دهکا ه پوشو 
په‌لاشی سالی راب ردوو ٩‏ شتی 
وشکه‌ومبوو لەھەر جوریك بی ٥‏ 
جهسته لاوازو زمیوون. 

ال شینةً: کز وو که‌ژو زموییسهك 
دره‌ختهکانی وشك بوینو 
به‌پیوه‌ماین ہ درمختی وشکی پزیو. 

الھیسشوم من الکلاً وفیوه: لهودرک 
وشکه‌وه بووی ناسك. 

الهسئنتن: مه‌کوکی جولاء ن‌وشته‌ی 
جولا تبومدانه‌که‌ی لسهر هه‌لده‌کا. 

هشهش الشیی: شته‌که‌ی جولاند. 


81ء۲۸ 


ه ص ر 
قَهَشهَشت المرآة: افرمته‌که خوی لای 
میرده‌که‌ی خوشه‌ویست کرد. 
هاشاه: سوعیهت و یاری لەگەل کرد. 
هصر فلان ای : فلانکەس شته‌که‌ی 
شکاند. 
ضصر الفُصن وضو وبه: لقه‌داره‌گه‌ی 
چەماندەوہ شکاندییه‌وه به‌بی ندوه‌ی 
به‌ته‌واویی لیٔی بکاتەوہ ٥‏ لقه‌داره‌که‌ی 
داهیّناو رایتەکاندو شوری کردەوہ۔ 
هر قرتنے: بسه‌توره‌یی چساوی 
له‌بمرامیه‌ره‌که‌ی داگرت. 
ضصعر امیوان راس الفريسة: درمندمکه 
سهری نیٔچیرەکەی تيك شکاند. 
مر ای قصرا: شته‌که خواربوو. 
اعتصر القُصْنْ: نقه‌دره‌خته‌که کەوته 
سهرزهویک. 
اهتصر الشَییٌ: به‌مانا (هَصَرَةٌ)دیا۔ 
آهتسسصس الدغل2: لقو بوپی 
دارخورماکه‌ی ريك خستن. 
تیم رت أغصان الشجرة: لقو بوپی 
درمخته‌که شوربزوه. 
الْهْتصر: شیر. 
الهصر: شێْر ه پیاوی به‌هیزو بهتوانا. 
الهسر: به‌مانا (افعیز) دی ٥‏ شيّر. 
الیمر: میرویه‌که شافرمت بيان 
وابووه ده‌توانن به‌هوی ثهو میرودوه 
سیحرو جادو له‌پیاو بکه‌ن. 


هھ ص ر 


هھ ض ب 
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الهصور: شير. 


صت النار وفوھا هصیصاً: ناگره‌که 
بلیسهی داو روناکی خسته دورو 
بەری خوؤیەوہ۔ 

هص فلان صا فلانکه‌س بیی لئ ناو 

پلیشاندییه‌وه ٥‏ به‌به‌نجه‌گانی گرتی‌و 

گوشی ۰ (فهو مهصوص وهصیص). 

صصص الرجسل: پیاومکه چاوی 
بریسکه‌یان کرد. 

الهاصة: چاوی فیل۔ 

الهص: هه‌رشتیّك رەقو پته‌و بی. 

هصم الشَیٰیٌ مَصْماً: شته‌که‌ی شکاند. 

هصم قرله: به‌رامیه‌رهکه‌ی شکاند. بوری 

دا۔ 

الهصم: شیر. 

الهیسصم: ثه‌ستورو بسه‌هیزو پتهو و 
جوره به‌ردیکی سفت‌و لووسه ه 
دەشگوترى: (نساب هس هنم): 
که‌لبمیه‌که ههموو شتيك دمهاری. 

له ماعص: مروفی بههیز ه شیری 
نازاو به‌هیز. 

الهصهاص: که‌سیك چاوی بریسکه‌یان 
بی» تيشك بدمنه‌وه. 

مَصَافصُواً: پیربوو که‌وته سالفوه. 

هسطب الرجل مَضْباً: پیاوهمکه ومکوو 

رژیشتنی ولاخی گیل به‌ریگادا رۆيى. 

سب السسماء: ناسمان بسارانی 


YAR 


بەردموام بوو ٥‏ درێژخايەن بوو 
بروگەی نعدايه ٥‏ دمگوترئ: (هُضّبَ 
الشاعر بالشعر): شاعیره‌که درنژه‌ی 
دا به‌شیعر خویندنهوه. 

بت السسماء القسرع: اسان 
خه‌لکه‌ک هی به‌ته‌واوی تمرکردو 
شرتو شوی لئ برین. 

أفضّب نی اخدیث: چه‌ند جارك چووہ 
ناو قسەو باسه‌که‌ومو دهنگی 
هه‌لیری ٥‏ لەسەر تهپولکه‌و شتی وا 
دابه‌زی. 

اهتضب في احدیث: به‌مانا (اهضب)دی. 

الأهضوبّة: ته‌پولکه ۰ بان ۰ دهشتایی 
پانو بەرز 0 بارانی قەترمگەورەو 
دریژخایهن ‏ (ك: أهاضیب). 

ال ضبَة: بان؛ دهشتایی پانو پور 
که‌نه‌ملاو ته‌ولای نزم بن ومکوو 
بانی مان بانی نیران ه کیسوی 
پانسه‌وه بسووی گعورہ به‌سهر 
روبه‌ریکی زۆری زموی دا پروانی ۰ 
(ك: قصلب ومضب ومضاب ه 
ده‌گوتری: (رجل هَطنبة): پیاونکی 
سویر قسمیه. زور بلی یە۔ 

الهِضَب: شتی بته‌وی رمق ۰ نلسبیك 
زؤر ثارمق بکا. 

الهضیب: (غم هضیب): مهریشکی کهم 
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شره. 


ه ض ج ۳۱۸۰9۰۹ 


خضح الرجل مواشیّه: پیاوهکه جوانو 
ربدو بیك ناژه‌له‌کانی به‌خیو 
نه‌کردن. 

البضیج: ده‌گوتری: (صبیان مضیج): 
منداله‌کان بچوکن‌و ئیشو کاریان 
بەرێكو پیکی بونه‌نجام نادرئو 
هیچیان له‌دست نایه. 

فضّت الابل مضاً: حوشتره‌که په‌له‌ی 
کرد خێْرا رۆیشت ه ده‌گوترکا: 
(هضّت السَیْر): رؤیشتنەکەی خیرا 
گرد۔ 

هَض فلان الَشٰيٌ: فلانکه‌س رڈیشتنیِکی 
جوان رؤیی و ته‌گانی بەخوی دا۔ 
هی الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی شکاندو وردی کرد 

ہ (فھو مھضوض وهطیض). 

حضّض الرجل: پیاوه‌که به‌توندی قاچی 
بهزه‌وی دا داو زه‌وییه‌گ‌هی 
پهستاوت. 

اض الشَیْیُ: بو زیدمرژیی له‌مانای 
(هسنه)دی. 

اهتض تفه لفلان: خوی که‌مته‌رخهم 
نیشان دا به‌رامبهر فلانو نه‌فسی 
خوی هەلنا بؤ زیده خزمه‌تکردنی 
ئەو بابایه. 

البتا 7 کومهلو تاقم 0 دسته 
سهربازو وله پیشمه‌رگه. 

الهحاض: نیّره حوشتر کمپیاو دمکوژی 


هھ ضم 
يان حوشتر دهکوژکو يان دمیانخاو 
دوایی قورسایی خوی لەسەریان 
لادمیا. 


ر 
الهضّض: شکان: ورد بوون. 


هل الرجِلٌ بالکلام مضلاً: پیاوه‌که 


کەوتے ناو ق مهو گوفت‌و گوومو 
ټژهی پیدا. 


أٰضلت السماء: ثاسمان بارانی باراند. 

امضلت الدلو: دولجه‌که شاوی لئ رڑا 
چونکه لمقه‌راخی بیرهکه‌ی دا. 

الهضال: که‌سیك شیعر به‌گورانی 
ده‌لی‌و دەيكاتە حودیه بسو 
حوشتره‌کانی بؤئەودەی خیرا بڕۆن. 

الضل: زود. 

الهضلاء من النساء: افرهتيِك مه‌مکی 
دریژینو شوربوبنه‌وه ‏ ئافرەتێك 
عادهی مانگانه‌ی نه‌مابین. 

له سضَلْ: سوپای زور ٥‏ تساقمی 
پرچه‌ك‌و یےکگرتوو لەشەردا ° 
پی‌اوی درێژو کەتےەو زەلام ٥‏ 
بۆئافرەت دمگوترئ: سل 

الھَيْسَلَةُء ئافرەتى تەمەن مام ناومندی 
و نه‌گه‌نج نەپیر ه حوشتريك شیری 
زور بی ه گالو بوغلی خه‌لك 
که‌دنگیان تیکه لاو دمبی. 


هضم علیه قضما: هیرشی کرده سەر ٩‏ 


کموته خواں دابه‌زی. ده‌گوتری: (ما 


نم ۱۸۹۰ 


هصتم علیه): هیرشی نه‌کردوته سەر 
لیّی نزيك نه‌یوته‌ود. 

هم له من حقه: وازی له‌هه‌ندی مافی 
خوی هیّنا بو هاوهله‌که‌ی بەگەردن 
نازایی- 

هم الشَیٰیُ: شته‌که‌ی شکاند. 

هتم فلاناً: سته‌می لەفلانکەس کردو 
مافی خوی نه‌دایه. 

هضم نفشسته: لهریزی خوی کەم کردموم 
خوی شکاند ه نه‌فسی خوی دابه‌زاند. 

هضّم الطعام: خواردنه‌که‌ی ثه‌زم کرد ه 
دشگوتری: (مضمت المعدة الطعام 
وهضم الدواءُ الطعام). 

فتم الھواضیم الطعام: کؤئەندامی ھەزم 
خواردنه‌کهیان گوری بسو مسادمەی 
کیلوسی که‌بگونجی بو جه‌سته‌و سودی 
لئ ودریگیرکا. 

هضم حَضماً: گەدەی وێك هاته‌ومو بچوك 
بووه ٥‏ قه‌دی باريك بوو کەلەکەی 
باريك بوونهوه. 

هم الفرس: نه‌سپه‌که په‌راسووهکانی 
رك بوون ہ (فهو امسضم وهي 
هضمای. 
هتم فلاناً: بو زندهرزیی له‌مانای 

(مَضَمَد)دئ۔ 
إنَضَمَت الئسرا: میومکے پێگە‌یی 
دەمی کردموه. 


ه ض م 

ضمت الثم ۳ به‌مانا (انهضمت)دی. 
فلان بوو۔ 

هم نقسه له: نمفسی خوی لئ رازی 
کرد وای کرد لیٔی رازی بی. 

تسم فلاناً: فلانکه‌سی بەکەم زانی. 

الاهسضم: ده‌گوتری: (رجل أهضم 
الک‌شحن): پیاوسکه کەلەکے 
پیچراوهیه ۰ که‌لبه گه‌وره. 

لب دمگوٹرئ: (قصبة مُهَعجةً), 
قهفه‌ژاژی کی کونکونے دەكرێتە 
بلویرو جوزهله. 

الهضومَة: ده‌گوتری: (قصبة مه ضومة): 
قفهژاژی کی کونکونه دەكرێتە 
بلویرو چوزه‌له ٥‏ بۆنێكە تیکه‌لاوی 
میسك‌و بان ده‌گری. 

الهاضم: ھەرشتێك نەرمىو شلی 
تیدابی. 

الهاضرم: ھەردەرمانێك کاریگه‌ربی بو 
هه‌زمکردنی خوراك. ههرمادمیه‌ك 
خواردن ههزم بکا ومکوو تضو 
سەفراو هه‌موو ثه‌و مادانه‌ی غودمی 
تایبه‌تمه‌ندییه‌کان دمری دمدمن‌و 
تیکه‌ل به‌خواردن دمبن‌و دەبنە 
ضەزم کەر ه (ك: ھواضسمم) ۵ 
ئەوکەسەی مالی خوٰی دەبەخشى. 

الهضام: به‌مانا (اماضومادی. 


ه ض م 

الهشم: عه‌مه‌لییهو کارلی کی که ماده 
هه‌زمک هره‌کان ئەنجامى دمدهن ٩‏ 
خواردنه جوراو جوره‌کان دەگۆڕن 
بو مادمیه‌کی بزیوی گونجاو بو 
جەستە. 

الجهاز البسضمي: كۆئەندامى ھەزم 
كۆمەڵه ئەندامیٔکن هاوکاری ەكەر 
دەكەن بو ههزمکردنی خۆراكە 
وهکوو ددانو غودەی ههزم کردنو 
گه‌دمو ریخوّله. 

القناة ال ضنمیة: قەناتو ریرموکه 
لەكلۆرايى جه‌ستهدا ھەموو 
کؤئەندامی هەزم پیُوهی بەستراون 
لەدەمەوہ دست پئ دهکا تا قؤلؤن. 

الهضم: زموی تەختو نەرمو مەیلەو 
چال ٥‏ ناوموه‌ی شیوو دول ۰ بوخور 
و رك: أهضام وحضوم). 

اله‌ضوم: به‌مانا (اماضوم)دی 0 
ده‌گوتری: (بدهضوم): دستیشکی 
به‌خشنده‌یه» چى لا ضهبی 

الهضیم: به‌مانا (الهضوم)دی ٥‏ ثافره‌تی 
نهرمو شلی قەد باريك ہ٥‏ شتی 
کامنو گهییو ۰ هیشووه میومی 
بزمار کوتو تیکچرژاو ۰ قورنان 
دمفەرموئ: (ونخل طلعها هضیم) ۰ 
دشگوتری: (قسصبة صسطمم): 
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دطع 
فقەفەزاژیِکی کونکونەو دەكرێتە 
بلوێرو چوزهله. 
اله‌ضیمة: ستهمو داگیر کردن ٩‏ 
خواردنیك ده‌کریته خير بو مردو 
و رك: هضائم). 
هاضاه: بهئه‌حمه‌ق‌و گیلی لەقەلەم داو 


به‌بی ریزی سه‌یری کرد. 


هطر الفتیر للفتي هطر؟: هه‌ژاره‌که بو 


دموا له‌مه‌ند ملکه‌چجی نی‌شان داو 
لەبەرى پارایه‌ومو سوالی لئ گرد. 


هطرّ فلان الکلب وصوه: فلا نکه‌س به‌دار 


له‌سه‌گه‌که‌ی دا. 
رت البثرٌ: بیرەکه دیوارهمکه‌ی تیك 
روخا. 
تهطرس الرجلّْ: پیاوه‌که لهرژیشتن دا 
خوی باداو لارو لهنجه‌ی کرد. 
الط ناده‌میزادی مردو؛ که‌لاکی 


مروفی مردو. 


وع رو 


همع خطعاً ومُطُوعاً: بەبەلەو به‌ترسو 


لمرزموه هات ه ملی دریژکردو سه‌ری 

راست کردموہ ۰ چاوی له‌شته‌که برکو 

چاوی لئ نەیروکاند (نه‌تروکاند). 

امطع فلان: فلان به‌زه‌لیلی‌و چاو 
بهرمو ژێری سهیری کرد. 

امطع في سسی: لە ۆي شتنه‌که‌ی دا 
په‌له‌ی کرد. 

اِسٰستهطع: ملی دریژگردو سهری 


هطع 


به‌رزکردموه. 

استهطع في سیه: لمرویشتنی دا په‌له‌ی 
کرد. 

الْطم: ثه‌وکه‌سه‌ی به‌زه‌لیلیو ملکه‌چی 
دهروانی ٥‏ که‌سیّك نه‌بهر زەلیلی و 
داماوی خوی بی دمنگەو هیچی پئ 
ناگوتری» همرکه بانگی لئ دەکرئ 
خیّرا ده‌چی بسولای نه‌وکه‌سهی 
بانگی ده‌کا ۰ قورشان دعفه‌رموی: 
(مهطعین الى الداع). 

الهیْطْع: ریِگای پانو پزرو فراوان. 

هطف الراعسي هَطْفاً: شوانه‌که شیری 
دۆشى. 

هطفت السماء: اسمان بارانی باراند. 

فطف اللبنْ: شیرەکہ خوشەی هات 
لەکاتی دؤشین دا. 

الهطف: خوشەی شير. 

الهطف: بارانی زؤر. 

فطل الطر هَطْلاً ومَطلااً: بارانه‌که 

دلۆپه‌ی گەورہ بوو تاوتاو باریو 

بهردموامیش بوو ه دمگوترئ: (مطل 

السدفع) فرمی‌سکه‌که هه‌لومری ۰ 

دشگوتری: (مطلت العین بالدمع): 

چاوهکه فرمیسکی هه‌لرشت. 

هطل الرجل مطلاناًء: پیاوه‌که به‌گورجی 

سەردو ژیر ملی ریگای گرتو داپمریه 


خوار. 


YAY 


هطل 
فطل الي الفرس هطلا: رۆيشتن چين 
چین ثارمقی بەئەسپەکه کرد. 
تھاطل القوم وضوهم: خه‌لکه‌که شوێن 
يەك که‌وتن‌و رویشتن. 
مطل الطر أر السسحاب: بارانه‌که 
بےدلؤہی گەورہ گمورمو تاوتاو 
باری» يان هه‌وره‌که بارانی دلۆپ 
گهورمو تاوتاوی باراند. 
الهاطل: کشتوکالی ٹییکچرڑاو۔ 
ال هه‌وریك باران زور ببارینی. 
البشل: ب‌ارانی دریژخای هن ۵ 
ماندوبوون. 
الهطل: ماندوکهر ¢ ئەحمەقو گیل ه 
دز گورگ. 
اليْطْلْ دة ُء هه‌وری باراناوی. 
الطْلی: حوشتری بمره‌للاو بئ شوان‌و 
فه‌تارچی. 
الطلا: (دمشة هطلاع): هه‌وری 
باراناوی. 
الهیّاطلة: رەگەزێكى تورك نەژادو 
الميْطْل: تاقمو پیری کەم ۰ رټوی. 
هید مهنجه‌لی مس, تاوه‌ی مس 
کیّشتی تیدا لئ دمنرکا. 
الهیطْ:: جوره حه‌لوایه‌که له‌مادهی 
نیسشاسته‌و شسیرو شه‌کر دروست 
دمکرک. 


هط ل 

هَطْلَّس: گورگه لوقه‌ی کرد ۰ ئەوەی 
داوای کرد ومری گرت. 

تهطلس الرجل: پیاوهکه گورگه لوقه‌ی 
کرد پلانی دانسا بو دسگیر 
0 

تهطلسن اللص: دزه‌که فرتو فّلى 
کردن بو دزیکردن. 

هطلس الریض من مرضه: نه‌خوشه‌که 
چاك بووه. 

الهطلسن: دزیك که‌هه‌رچی دمستی 
بکه‌وی بیدزی ۰ گورگ ۰ سوپای 
زۆرء 

الهَطَلّح: زور ۰ تاقمو پِیْری ئادەمیزاد ٥‏ 
جهستهی زور دریٰژ که به‌هوی 
دریژی لەرەلەر یکا. 

خطوطَ في الشي: لەرڈیشتن دا ه‌له‌ی 
گرد. 

الهطامط: ئەسپ. 

هطا ای طواٌ: شته‌که‌ی فرکا دا. 

الهطی: لیٔدانی توندو بعنازار ٥‏ کیشه‌و 
بهربهره‌کانی. 

هَيْعَرَ: چوست‌و ويل بوو. 

خَیْمَرت الراّ: افرمته که به‌درهوشت 
بوو ه دانه‌سه‌کناو گه‌ریده بووء 
مالانگەر بوو. 

تَهَیْمرّتِ الرأة: به‌مانا (هَيْعَرّت)دئ. 

الھَیْعَرَة: نافرەتی به‌درموشت‌و زور 


YA" 


ھ فت 
بلی‌و قیژەکەر ۰ دټوو درنچو خیٔو 
و شته‌که وردو بچوك بوو۔ 


هَفت الرجل: پیاومکەی بهبی راوستان 


قسه‌ی کردو چهنه‌ی داو هیچی بەسەر 

هیچه‌وه نهبوو. 

هفت الرجل: پیاوهکه سە‌رسام بوو۔ 

إنهفت الشْیْی: شته‌که دابه‌زیو نرخی 
كەم بووه. 

تهافت امسداز أو الشوب وضوها: 
دیوارمکے پارچه پارچه که‌وته 
خواره يان قوماشهکه پارچە 
پارچه ھهلومری ٥‏ دەشگوتریا: 
(تهافت الفسراش على السور أو في 
السار): بول بول پەپولەكان 
هه‌لومرینه ناو اگره‌که‌وه. 

تهانت النتاس: خه‌لکه‌که ومجیه 
وهجبه‌و چين چين مردن. 

تهانتت الآراء: برو راب هگان 
هه‌ندیسکیان هه‌ندسکیانیان 
هه‌لوش‌اندموه ٩‏ راسسه‌کان 
پوچه‌لبوونه‌وهمو خویان نه‌گرت. 

تهافت الناس على الاء: خه‌لکه‌که چين 
چين چوونه سه‌رناوه‌که. 

الهْمات: ئەحمەقو گیل. 

الهِفت: زەوی نه‌رمه‌لانو مەیلەو جال 
ه بارانی بەلیٔزمەو خورهم ۰ گیلی‌و 
نے۔عغامی زور. 


ھ ف ت 


الهفتق: هه‌فته. 

هفٌ ای قفیفاً: شته‌که کیشی کهم بو 

9 چوست بوو. 

هف السائر: ریٔبوارمکه لەرؤیشتن دا 

پەلەی گرد. 

هَت الریح فا وقفیفا: بایه‌که هه لبو 
هاشه هاشی هات. 

همه الزرع: کشتوکاله‌که دانه‌ویلهکه‌ی 

به‌زموی دا بلاو بووه چونکه درهنگ 

دورایفود. 

اهتسف السصوت: دەنگەكە بیس را 
له‌گویسچکه‌ی بیسسبه‌ران دا 
زرینگایه‌وه. 

اهتسف الس‌سراب: تراویاکه‌ک ه 
دره‌وشایه‌ود. 

هقف من الرجال: پیاوی قەد باريك. 
ورگ بچکوله. 

الهف: فاده‌میزادی سوکهلهو چوست ¢ 
کشتوکالێك درمنگ دروټنه بکرئو 
دانه‌ویله‌کهی بلاوبیتموه ۰ شانه 
ههنگویتی ته‌نکی سوکی كەم 
هه‌نگوین ہ ته‌نکه هه‌وری بی باران 
+ ھەر شتیك سوكو بوش بی. 

الهفاف: سوکه‌لهو گورجو گول ه بالی 
تیژو ته‌نك بو فرین ه پزشاکی 
ته‌نكو شعفاف ۰ سیبه‌ری سارد ¢ 
تراویلکه‌ی درموشاوه. 


۲٤ 


اف ف 
الهفان: شوین پی ه ده‌گوتری: (جاء 
على هفانمه): به‌شوین پیی نه‌ودا 
هات رجچکه‌ی نه‌وی هه‌لگرت‌و 
به‌شوینی دا هات. 
الیهفرف من الرجال: پیاوی بی رەحمو 
دل ردق ه گی لو نه‌حمهق ه 
ترسنۆك ه زموی چۆل. 


هفك الشْییَّ: شته‌که‌ی فری دا. 


تهفك: لەرؤیشتن دا نارِيّكو بيك بوو 
خسوارو خیچ رای سی ۵ زور 
هه‌لخلیسکاو قاچی تیك باهه‌لدران. 

لهس مسن الرجسال: کەسیٍك زور 
هەلەبکاو شتی لئ تيك بچی. 

الهیْفك من النساء: نافره‌تی گیل. 

هفهت: جهسته‌ی ریك‌و شوش بوو 
تالیی بروانی جوانی لئ بتکی. 

هفهف الشَی: شته‌که‌ی جولاندو پالی 
پیومنا. 

الهن: فه‌دباريك ۰ ورگ بچکوله ۵ 
(وهي مهف 

الهنهّان: به‌مانا (لهفهف) دی ه تينو 
« بالی تیژو ته‌نكو سوك بو فرین 
۰ ہؤشاکی ته‌نکی شمفاف. 

هفاني الشي هفراً وهفواناً: بەلەی کرد 
خیرا خیرا هه‌نگاوی هه‌لینان ۰ 
ده‌گوتری: (هفا الظيي): ناسکه‌که 
سوك بوو رایک ردو ب‌ازی دا. 


هھ ف و 


هفا الطائر: بالنده‌که بالى ليك دانو 


فری. 

هف) فىلان: فلانكەس که‌وته خوار ۵ 
ههله‌ی کرد ه برسی بوو. 

هفت الریح: بایه‌که ههلی کرد. 

هفت الریخ بالشیٌی: بایه‌که شته‌که‌ی 
جولاندو بردی رایدا. 

هقت الریح بالطر: رضه‌بایه‌که بارانه‌که‌ی 
دوورخستهوه. 


هقست السنقس الى السیی: نه‌فسو 
ئارەزۆكە حه‌زی له‌شته‌که بوو بوی 
کورکاند ه بوی هه‌لبه‌رکو که‌وته 
ره‌قص‌و سدما. 
هفا القلب: دل که‌وته کوته‌کوت, دله‌که 
لیٔی دا. 
هفا لین الهراء هَفواً وهفواً: شتهکه 
به‌حه‌واوه روژیی ۰ کهوته حه‌واو رۆپى. 
هاناه: هبْنایه سمرهه‌واو هەوسی 
خوی. 
الهانية من الابل: حوشتری گوم بوو. 
الهفا: باران تاونسك دمبارکاو خۆش 
ده‌کاته‌وه. 
الهقا.: هەلەو تیکه‌وتن. 
الهفا؟ من الرجسال: بیاوی گیل‌و 
نه‌حمهق. 
الهفرة: به‌مانا (افَفَاءُ)دی ه هه‌له‌کردنو 


۸0+۰۰۵٣ 


دقع 
الهانب: پانو پور- 
الهقب: گەرو فسراوان که‌بتوانی 
ھەمووشتێك قوت بدا جەسته 
گەورہ ه قعبارہ گه‌ورمو دریژ 0 
دهگوتری: (نعام هِب). 
هقع الفرس بين أذنيه هقعاً: نيوان دوو 
گوێى ئەسپەکەی داخ گرد. 
اهتقع ا ممی فلاناً: لەرزو تا كه رؤژێك 
لەكۆل فلان بۆومو رۆژى دوایی بوزی 
هاته‌وه بەخەستی گرتیەوہ۔ 
امتتسع فلاا عسرق سوء: رەگەزو 
رهجه‌له‌کی خراب بوونه هوی 
ئەوەی فلان پله‌ی ریزو شکومه‌ندی 
به‌دست نه‌هینی. 
اهتقع لون فلان: رمنگی فلانکه‌س 
لەترسان گسورا ٩‏ رنگی زمرد 
هەنگەرا۔ 
انهقع فلان: فلانکەس برسی بوو سکی 
تيْك قبوت. 
هع الرجل: فلانکه‌س کاری ناشیرینی 
ئەنجام دا. 
تهقع علینا: خوی به‌زل زانی‌و فیزی 
بەسەرمان دا کرد ہ هه‌لسو که‌وتی 
ناشیرینی به‌رامبه‌رمان ثهنجام دا. 
تھقَع القوم ورد خه‌لکه‌که هه‌موویان 
تیکرا چوونه سەر ناوهکه نورمو 
سهرمیان تيك دا. 


مدع 

لهقاع: یئ ناگاییو غافلبونیِکه توشی 
مروؤڈ دەبێ لےەثٹاکامی خەفےتو 
نه‌خوشییه‌وه. 

الهتع: حەریصو سوور بوو لەسەر 
كارێك ه نه‌سپی داخ کراو. 

اهِقَمسء: کەوانەیەکے بهنه‌ن دازه‌ی 
پاژنه‌پیی سوار ہ خالیکی سپییه 
لهته‌نیسشتی چهپی نه‌سپ ہ سی 
نه‌ستیرهن لك نزیکن لهسه‌روی 
ئەسستیّرەی (ا٣ٰسار)ومن‏ که 
مه‌نرلیکه له‌مه‌نزله‌کانی مانگ۔ 

القَعَسة: که‌سیسك خوی به‌وه‌گرتبی 
له‌ناو خهلك دا شان داب داو 
رابکشی؟. 

الهيْقَعة: لاسایی کردنه‌وه‌ی دەنگى 
شم شیر لەشەردا ‹ لەسەرشتێىكى 
وشك به‌شتی کی وشك بکیشی. 
ومکوو نه‌وه شتیّك به‌ناسن بکیشی 
بؤنەوەی زرینگه‌ی لئ بی ه لاسایی 
کردنهومی دهنگی پیکیشانو 
لیدانی شته به‌گشتی. 

هقف هقفا: تارمزوی خواردنی نه‌ما. 

الَلسف: که‌مبوون وهی ناره‌زوی 
خواردتی خوراك. 

هق مَتَا: ههلات به‌ترساویو زمندهق 

چوویی ۰ دهگوتری: (هقت الک لاب 

منا). 


۱۸۹۹ هق ي 


َهَقَلَ: به‌هیواشیو لەسەرەخۆيى رویی. 

الهاقل: مشکه نیره. 

الهتل: برسی. 

الهقل: دریز دریژ داومل ہ بیسچوه 
نوعامه. 


الهتلس: بەدخو ناده‌میزادی بهدخو و 
ریئوی ۰ (ك: هقالس). 
هقم هتما: زوری برسی بوو؛ زوّری خوارد 
(فهر هَقَم). 
7 العدو: دوژمنه‌که‌ی شکاند. 
هتم الطعام: پاروی گه‌وره گه‌وره‌ی 
يەك نه‌دوای يەكى قوت دان. 
الهَّقىم: زۆر خور ۰ دەریسای فراوانو 
قول۔ 
الهیْقَمٍُ دمریای فراوانی قول ٥‏ لاسایی 
کردنەوەی دمنگی شەپۆلو تیکه‌وه 
هاویشتنی ده‌ریا ‏ دەنگی قوتدانی 
پارو۔ 
الھیٔقمانی: شتی دریّز هه‌رشتيك بی. 
هن الرجل: بیاوهمکه خیّرا رزییو 
ولاخه‌که‌ی ماندو کرد. 
ال اقّ: نه‌وکه‌سه‌ی لەئيشەكانى دا 
سهرکه‌وتوو نه‌یی‌و تئ بشکی. 
هقی نلان خقیاً: فلانکه‌س ورینه‌ی کرد 
زوری گوت. 
هقی فزاده: دمرونی کورکاندی. 
هقی فلاناً: بەجۆرێك باسی فلانی کرد 


ھ ك ب 
بیّی ناخؤش بی ه قسه‌ی ناشیرینی 
ارا استه‌کرد: بوی هه‌لبه‌ست. 
أهقی: دایوشاند». رزاندی» خراپی 

کرد. 

هکّب فلاناً: گالته‌ی به‌فلان کرد. 

هَكَدَ: تینی بوقه‌رزداره‌که‌ی هیناه 

دهشگوتری: رھک علی غرعه). 

کر کم رقکرا: زؤر سەرسام بووہ 

هه‌نوزی هاتن‌و خه‌و سواری شانی بوو 

لەپەلو پزی خست. لهشی خاو بوود. 
هکر الرجل: زؤری خه‌و هات‌و له‌تاو خەو 

هوشی نه‌ما. 

تَهَكَرَ: سەرسامو مه‌دهزش بوو. 

هک هکوعاً: ثارامی گرتو دامه‌زراو جن 
نشین بوو۔ 

هُکسم البقر وضو تحت الخشجر: 
رمشے ولاخەکہ لەبەر گەرمی زۆر 
چووه ژیّر سیبه‌ری درەختەکه. 

هکع فلان الى القوم: فلانکه‌س شەوی 
بەسەر دا هات‌و خوی کرد به‌میوانی 
قه‌ومه‌که. 

هکع الى الارض: خوی به‌زهموی دا دا. 

هکسسع العظسم: نی سقانه‌که دوای 
یەکگرتنەوەی هه‌مدیسان شکایه‌وه. 

هکع اللیلٌ: شهو به‌تاریکی خوی دونیای 
داپزشی. 


هَكَم فلان مَکعاً: فلانکه‌س به‌دانیشتنه‌وه 


YAY 


هھ كك 


خهوی لئ کەوت. 


هکع الرجل مَکَعاً: پیاوهکه دادوفیغانی 
کردو خوفی لی نیشت و له‌خهمو 
خەفەت يان لەرق هه‌ستاوی خوی دا 
سەری داخست. 
هکم الرجل: پیاوهکه دادوفیغانی 
کرد ترسا خوفی لئ نیشت. 
امكح ام أو غیرھا فلاناً: لمرزوتا 
بان خهمو خەفەت بو فلان 
گهرایه‌وه. 
المكاع: کوک ه ه نووستنی دوا 
ماندوبوون. 
الهكعَة: گێلو ئەحمەق۔ 
الهْكحَهٌ: بەمانا (اهَكعَةًادئ. 
هکت البئر هَکاً: بیره‌که تیِك روخا. 
هك فلاناً: فلانکه‌سی ماندو کرد. 
هك فلاناً بالسیف: به‌شمشیر فلانکه‌سی 
زامارکرد ۰ زیّدەرؤیی کرد له بریندار 
کردنی دا. 
هك اللَبَنْ: شیره‌که‌ی دوشیو زیدهرقیی 
کرد له‌دوشینی دا. 
مد الشیْئٌ: شته‌که‌ی بەردايەوە 
هه‌لیوهراند ۰ وردو هاری گرد. 
مك الئییے فلاسا: سرکه‌که فلانی 
سهرخوش کرد. 
هك النجار اشرق: دارتاشه‌که کونه‌که‌ی 
گه‌وره کرد. 


هھ ك ك 


انهکت الىرأة: ئافرەتەكه بەناخۆشى 
مندالی بوو. 

إنهك صلا الرأة: پزدانی نافرمته‌که 
له‌کاتی مندالبوون دا درا ه هاته 
دهر. 

امَك البعیر: حوشترهکه له‌کاتی ييخ 
دانی دا به‌زموییه‌وه نووساو خوّی 
پان کردهوه. 

تهکد: چه‌واشه بوو. چرڑا۔ 

هکت الانشی: میینه اوسه‌که ورگی 
داک‌هوت ٥‏ مسه‌مکی یسان گوانی 
گەورەیوون ۰ نزيك بوو سکه‌که‌ی 
دابنی» بزکا. 

ایک وله: قسه‌ترن ہ که‌سیك قسەی 
ناشیرین بکا۔ 

الید: عمقل تییکچوو خمرهفاو ہ 
بارانی به‌لیزمه‌و خوردم. 

الهکالد: کسیك قسەی خوی به‌لاوه 
راست بی‌و وابزانی همرخوی لهسمر 
حهقه. لەواقعیش دا وانه‌یی. 

الهکرل: دهم پیسو زمان شرو قسه 
تین ه لاوازو کالضام ۰ ولاخی ك 
زه‌ختی لی کرابی‌و لەرڑیشتن دا 
ماندووبووبی. 

الهکولد: قەلەو ۰ شوینی رەقو پتهو. 

الهکیاد: نێرەموك ه ژنانی. 

کلت الراة: ثافرمته‌که به‌له‌نجه‌و لار 


TAA 


هك 1 

ریشت. 

تهاکل اللسوم: خه‌لکه‌ که لهکاره‌کهدا 
که‌وتنه کیشه‌وه. 

هیکسل السزرع: کشتوکاله‌که گهشه‌ی 
کردو به‌رز بزوه. 

ایْکَلٌ: قه‌بارمی گه‌وره ه ده‌گوتری. 
(فرس ھیکل): نه‌سپیکی قهباره 
گه‌وردیه ۵ ھەر درمخت‌و رموەكێك 
گهشه بكاو بەرز بیته‌وه ۰ خانوو 
باله‌خان هی بسهرز ہ بتخانه 0 
عیباده‌تخان هی جوله‌که خانوی 
گه‌ورمو ہسیرؤز يان شوێنێكە 
له‌پیشی که‌نی سه قورب‌انی تیدا 
سەردھبرن ٥‏ خضانوی گ‌هورمو 
رازین دراوه له‌ناوموه که‌تایی مت 
ده‌کری بسو به‌رستنی خوداک‌ان 
وەکوو لەلای میصرییه کونه‌کان‌و 
ثیغریقییسسهکان و بابلیو 
ناشورییه‌کان‌و رژمانییهکان باو 
بووه ه جوله‌ککانیش نهم داب‌و 
نه‌ریته‌یان هەبوو۔ 

الهیکل العظمي: کی ئەو ئیسقانانه‌ی 
جه‌سته يان لئ پيك دئ۔ 

الهَيْكَاٌَُ:ْ شافرمتی جەسته گه‌ورهو 
کهته. 

کم فلا گؤرانی بۆ فاۆنكەس گوت » 
نارؤکەی بو گوتن. 


هكم 

تَهھَكُمْ فلان: فلانکەس گورانی گوتنو 
ورینگه ورینگی هات ٥‏ ده‌گوتری: 
هکم لفلان): گورانی بؤ فلان گوت 
۵ قسه‌ی بو خوی کرد ۰ خوی 
بەزلزانىو تەكەببورى کرد 0 
له‌کرداره‌که‌ی خوی ژێوان بۆوە. 

تهکست السماء: اسمان بارانی زؤری 
باراند. 

َهَکمّت البتر: بیرەکە تيك روخا. 

هکم فلاناً: گالتەی بمفلان کرد 
به‌چاوی سوك سهیری کرد. 

هکم فلان: به‌شمشیر لی دا برینداری 
کرد. 

اشتهگم: خوی به‌زلزانی‌و لوتبەرزی 
نواند. 

الأهكومة: گالته پیُکردن. 

الهکم: شەرمنگیزو خوتیههلقورتین 
لەھےموو شتیك به‌بی نه‌وهی 
په‌یوهندی به‌وشتانه‌وه هه‌بی. 

تَهَکُن: ژێوان بؤوہ ٥‏ دمگوترئ: (تهکن 
على الأمر الفائت): به‌شیمان بوومو 


پهنجه‌ی خوی گه‌زی لەسەر کاری 
رابردو. 


هاکا: بەكەم عمقلی لهقه‌لهم دا وای 
دانا عهقلی بچوك بی. 
هلب الفرس قلبا: تاله مووه ٹەستورەکانی 
نه‌سپهکه‌ی هه‌لکیشا. 


۱۸۰۹۹ 


هل ب 

هقسب فلاساً بلسانه: تانےەو تەشەرى 
لهفلانکه‌س دا زۆری شتی ناشیرین پال 
دا. 

هلب َلباً: تووکی زۆر بوو۔ 

هلب العام: سائه‌که بارانی زر بوو (فهو 
آملب وهي هلبای. 
بت السماء القوع: اسمان به‌شه‌ونم 

يان به‌باران خه‌لکه‌که‌ی تهرگرد. 

هلب الفرس نی عدوه: نه‌سبه‌که له‌بازدان 

دا شوپّنی که‌وت. 

هَلْبَ: بو زیدمرزیی له‌مانای (َلب)دا. 

هلب السیفَ من غمده: شمشیره‌که‌ی 
له‌کالان دمرکیشا. 

الهالب: رؤڑی باراناوی ٥‏ دشگوتری: 
(لیلة هالبة) ه رك: هوالب). 

الهلابة: (هُسالة السیّلی): شرهخور, 
خویری. 

الهلب: تاله‌موی رەقو ئەستور ۵ موی 
كلك ۰ موی برژانگ. 

اللبْةٌ: نهو تاله مووانه‌ی له كلكو 
يالى ولاخه‌ب مرزه هه‌لبکه‌ندری ۰ 
له‌خوار ناوکموه تانزيك شهرمگا ٥‏ 
تاله‌موی بمراز که‌شتی پی کون 
دمگرک. 

هلب الشهر: کؤتایی مانگ ه هة 
الشتاء): جه‌نگه‌ی سمرمای زستان. 

الم لاب: روژی باراناوی سالی تەرو 


هل ب 
توشو زور باران ٥‏ رژژی رەشەبا ¢ 
سالی وا رمشەبای زور بی ۰ هه‌وای 
ساردو بارانی زژر. 

الهَلابة: افرتيك خوی لای میردهکه‌ی 
خوشه‌ویسست بکا ههرمیرده‌که‌ی 
خۆش بویا ٥‏ رەوشتی جوان. 

الهلایج: گێلو ئەحمەق ه زور گیل‌و 
نەغام ه شتی بی که‌لك ہ زور خؤں 
ناو خوره‌وه‌ی زور ٩‏ مرژشی رهزا 
گران .مروفی قونگرانو قه‌باره زل 
۰ کانی شەر و شەر هنگیزی. 

هلت الشَيْی َلْتاً: شته‌که‌ی سپی کرد 

توکلی لئ کرده‌وه ٥‏ ده‌گوتری: (مَلّتَ 


الجلد): پیسته‌که‌ی سپی کرد. 
الهلتات: کومه‌له مروفیك لەشوێنێك 


۱ 
الهلاث: نه‌ش داهی‌زان ٥‏ شلبونه‌وه‌ی 
ماسولکه‌و ماندو بونی که توشی 


اده‌میزاد ددیی. 
الھلائٹ: خویریو هه‌تیو مچه. 
الهلشی: كۆمەڵێك خه‌تك دمنگیان 
بهرز بکه‌نه‌ود. 
مسج َلجا: هه‌والٍ کی بلاو کردموه 
بوخوی بسروای بی نهبوو ۰ زۆرى 
خه‌ونی پړو پوچو زره خه‌ون بینین. 


أَمْلَجٌ الْشَیْٰئٌ: شته‌که‌ی شاردموه. 
اج اقَبَرَ وصوه: هه‌واله‌که‌ی بەتەمو 


YAN. 


هلس 
مژاوی بلاو کردموه. 
الھاغ: که‌سیك زور خه‌ون ببینی‌و 
لیکیان جیانه‌کاته‌وه. 
اللْجٌ: خه‌وی سوك ٥‏ هه‌والی نامه‌علوم 


و خهونی پروبوج. 


هد الرض الناس هلْدا: نه‌خوشییه‌که 


هه‌موو خه‌لکه‌که‌ی گرته‌وه. 

خَلَسنَهُ الداء او الزن هَلساً وهلاسا: 
دەردەكکه کرو لاوازی کرد ۵ 
نه‌خوشییه‌که عەقڵو هزشی 
تیکداو ورینه ده‌کا. 

هس هلاس روت بوو ه کیفه‌کهی 

لیدامالدرا ۰ خضواردنی خواردو 

کاریگه‌ری نه‌یوو به‌سه‌ر جهسته‌یهوه ۵ 

عه‌قلی نه‌ما ہ (فھو بهلوس). 

أهلّس: پیکهنی ناو ناوه پیکهنی. 

أَهلّس الشَییّ: شته‌که‌ی شاردەوہ شون 
بزری کرد ه ده‌گوتری: (افلس 
الحديث» وأهلس فيه وأهلس اليه): 
بەسرکه قسەی بؤکرد بەئەسپايى 
قسەی لەگەل دا کرد۔ 

اس الظلام: تاریکییه‌که رەوییەوەو 
که‌می کرد. 

خالّسه: قسەی نهینی لەگەل دا کرد. 

هَلْس: بو موباله‌غه له‌مانای (هلّس)ادی. 

متس الرض فلائ: نه‌خوشییهکه 
فلانکه‌سی لاواز کرد. 


هل س 

اتلس عقل فلان: عهقلی فلان نه‌ماء 
عمقلی لانەما۔ 

الهالس: جەسته بچوك‌و چوست ٥‏ (ك: 
هوالس). 

الهلاس: شیوه نه‌خوشییه‌که وەكوو 
سیل واه کوشندهیه. نه‌خزشی 
سیل به‌هوی کزیو لاوازییه‌ود. 

الہ به مانا (افُلاس) دی ه کزو 
لاوازیی جه‌سته ہ ورینهو قسه 
بزرکاندن به‌هوی دمردی گوشنده 
يان خەمو خهفه‌تی زرمود. 

لهابط: ورگ شوریزوه. 

هلح هَلَعاً شدیداً: داخو خهفه‌تی زۆرى 

دمربری ه (فهو ملع وهي هَلِعَة وهو 

وهي هلوع) ‏ قورنان دمفه‌رموی: رات 

الانسان خلق هلوعا) ٠‏ هه‌روا وشه‌ی 

(هلع) به‌مانا به‌خیل بوو. برسی بوو 

دئ. 

الّالع: نوعامےەی سركو خؤشرو 
له‌رژی شتن دا ه ده‌گوتری: (نعامة 
مالعٌ). 

الهسلاع: ترسو لسهرزی کساتی 
رویه‌رویوونه‌ومی دوژمن. 

الهلع: زؤر بەتەماعو چاو چنوك ۰ 
دادو فیغانکه‌رو هاتوهاوار کەر۔ 

الهلمةٌ: به‌مانا (افلمادی. 

الهٌ‌راع: ده‌گوتری: (ناقة هلواغ) 


۲۱۳۸۰۷۱ 


هلك 

حوشتزێ كى خؤشرؤیه ه گورجو 
گؤٹہ چوسته. جله‌و نمرمه ه يان 
که‌میك چه‌موشه. 

للم : هاتوهاوار کەر ه خوشرو. 

الهَلْع: زۆر تیژرمو. 

الهلرّن: قونگران‌و ته‌مبهل ۰ تەبيات 
وشك ه ریشی پانو پسرو دریژو 
ژاکاو ہ زر درؤزن ۰ تەمبےەلو 
ته‌ومزهل‌و بی کاره ۰ پیری خەرەفاو 
رۆژى ههورو ههلا 0 پسیرہ 
حوشتری کولك زور. 

الهلرَة: پیردژن ۰ ریشی پان‌و درئژو 
پر۔ 

هلقم الشیٰئٌ: شتەکەی قوت دا۔ 

الهلتام: شەویله پان ه زور خور ۰ 
کەتەو زمبه‌للاح ہ درێْژ ہ ریش 
سپیو پیاو ماقولی ۆز که 
قورس‌ایی باری كۆمەلايەتى 
قه‌ومه‌که‌ی هه‌نده‌گری ۰ صولح‌و 
خوینبه‌ستیان بوّده‌گا. 


هلك فلااً ھلاکاً رتهلكة: فلانکه‌س مرد. 


أهلکه: وای لیکرد به‌هیلاك بچی. 
أهْلَكَ مائه: ماو سامانی خوی خهرج 

کرد ه فروشتی ه له‌ناوی برد. 
هَلّکه: به‌مانا (املکه‌)دی. 


لمناو برد. 


هلك 

إهتلك الطاتر: بالندهکه بای لك دانو 
هه‌ولی دا تیژ بفر‌گا. 

هثل النشجع: ریبواره‌که ریگای لئ 
تیکچوو. 

تهالك على السشیی: به حه‌ماس‌و 
جوشه‌وه روی کرده ئیشه‌که. 

تهالك نلان على الفراش: فلانکه‌س 
به‌حه‌زکی زؤرەوہ خوی خسته 
سەر جیگای نوستنه‌که‌و خپ بوو. 

تھلکت المرآة ني مشيها: ئاقرەتەكە 
لەړۆیشتنی دا خوی باداو لارو 
لەنجەی کرد لەئەنجامدانی۔ 

تَهَلكُست في مسشیها: افرمتەکے 
بەجۆشو خرؤشەوہ کەوتے رکاو 
لارو لەنجەی کرد خوی بادا. 

هلك ني الکان: بەسەر لئ شیواوی 
سورایەوہ۔ 

تھلّك في الامر: له‌کارهکه سهرسام بوو. 

استهلك في کذا: خؤی له‌وشته‌دا ماندو 
کرد زور سه‌عی‌و کوششی کرد. 

استهلك الال روضوه: ماڵو داراییه‌که‌ی 
به‌خشی. 

الهلکة: دەشتو چوله‌وانی ٥‏ سارا ه 
(ك: مهالك). 

الهالکسة: نەفسی چلیسو برسیو 
چاوچنوك ۰ ههور باران ببارینی‌و 
دوایی لیی نه‌باری. 


۱۸۳۷۲ 


هھ ل ك 

الهالكي: اسنگەر ہ شمشێر. 

الهالولد: روهکی گیاکه‌له؛ رومکیِ کی 
گونداره له‌رومکی ترموه دمهالی, 
وەك مشه‌خور دەژى له‌سهر ڕەگى 
ڕوەكى تەماتەو باینجانو فولو 
توتنء تووی نهم روه‌کانه لەپال 
رومکی ترموه نه‌بی ناروی. 

الهلان: (هلاك الناس): هه‌ژارو سوالكەر 
٥‏ ریبواری ری لئ گوم بوو. 

لهَ: باقی مائدەی شتی لەناوچوو 
ہؤلکاوو پزیو ہ نیوان بناری کیّوو 
سه‌رانسه‌ری کھو ه بوشایی نیوان 
دووشت ٥‏ هه‌رشتیك له‌سهرموه 
رابکه‌ویته خوار. ۱ 

الهلکة: سالی قاتو قری ه رك: مَلك 
وهلکات). 

الپلک: ناده‌میرا ادی خضویپیو 
هه‌تیومچه. 

الهلکون: زه‌وی سوته‌مه‌روو بی بهرو 
بووم هه‌رچه‌نده ناویشی تیدابی ۰ 
ده‌گوتری: (أرض هلکون, وأرضون 
هلکون). 

الهلرد من النساء: نافره‌تی خویریو 
هيجو پوج. 

الهیلکسسون: داسو ماراغانی گیا 
درونهوه. ۱ 


۳ 
الهلکس: رموشت نزم. 


هلل ۸,۵۷۷۳۴ 
هَل الهلال هلاً: مانگ: مانگی يهك 
شەوہ دمرکه‌وت. 
هل فلان؛ فلا نکەس کەیف خۆش بوو. 
هل الشهر: مانگی یه‌کشه‌وه دمرکه‌وت. 
هل الَطر: بارانه‌که‌ی به‌خورهم باری۔ 
هل السحاب: هه‌وره‌گه قه‌تره بارانی 
گهوره‌ی باراند دمنگی بارینه‌کهی 
دمبیسرا. 
اَل الرجلْ: پیاوه‌که سەیری مانگی 
به‌ک‌شه‌وه‌ی کرد ه بۆمانگى 
یەکشەوەی روانی ٥‏ دشگوترک: 
(اهللنا عن ليلة کذا): مانگمان بینی 
مانگی یه‌کشه‌وه‌مان دی. 
اهل الشهر: مانگه‌که مانگی یه‌کشه‌وه‌ی 
دمرکه‌وت. 
أفٍل نلان: فلانکس ده‌نگی 
بهرزگردموه. 
اف[ الس‌صبي: منداله‌که گرا 
که‌له‌دایکیوو گریا. 
هل اللبی: ئیحرام به‌ستووه‌که (لبيك 
اللهم لبيك)ی گوت. 
هل الرجلٌ بذکر الله: پیاوهکه به‌یادی 
خودا دمنگی به‌رزکردموه. 
اَهَل السیف بفلان: شمشیرهکه چووه 
ناو گوشتی فلانه‌وه. 
ال الکلب بالسمید اذا اسسکه: 
سه‌گهکه که‌نی چیرهکه‌ی کرت 


هلل 

قروسکاندی بوثه‌وه‌ی خاوەنەكەی 
بزانی که‌نیچمری گرتووہ۔ 

اَل الذابح: کوشتی سهربره‌که له‌کاتی 
قوربانی سەربرینەکەدا (الله آکبرای 
گردو دەنگی به‌رزکردهوهو ناوی 
قوربانی بوکراومکه‌ی هیّنا. 

أَعْلٌ فلان الیلال: فلانکه‌س نه‌کاتی 
دیتنی مانگی به‌کشه‌ومدا به‌دهنگی 
بمرز یادی خودای کردو زیکری 
تایبه‌تی خوێند. 

أفل السشهر: مانگی یه‌ک شه‌وه‌ی 
مانگه‌که‌ی بینی. 

أل الله السحاب: خودا هموره‌که‌ی 
والى كرد باران ببارینی ٥‏ 
دمشگوترئ: (اهلّ الله الطر): خودا 
بارانی باراند. 

هال لاجر هلالاً: کریٔکارەکەی بەمانگ 
به‌کری گرت له‌یه‌کی مانگەوہ 
بویتهکی ب‌انگ بەکرپٔی ےکی 
دیاریکراوی مانگانه. 

خَلَلَ الرجل: پیاوه‌که (لا اله الا ال)ی 
گوت ه هیرشی بو به‌رامبه‌ره‌که‌ی 
برد پاشان لیی ترساو ههلات ۵ 


دشگوتری: (هَللٌ عنه): لی ترساو 


هه‌لات. 
هل عن الأمر: له‌کاره‌که دواکهوت. 
هَل الفرس وصوه: نه‌سپه‌که پشتی 


هلل 
که‌وانه بزوه ہ پشتی وەکوو مانگی 
یه‌کشه‌وه‌ی لئ هات لەبەر لاوازی۔ 

اهَل السسحاب والوجسه: ههورمكه 
بریسکهی داء دەمو چساوهکه 
دره‌وشایه‌وه. 

اهَل الطر ونحوه: بارانه‌که به‌خوردم 
باری. 

افتل الرجسل: پیاوه‌که ددانی خوی 
له‌جم دوه بردن 9 لمرقان ددانی 
ليك خشاندن له‌جیردوه‌ی بردن. 

إنهلٌ الطر: بارانه‌که به‌خورهم باری ٩‏ 
ده‌گوتری: (انهل الدمع): فرمیسکی 
رژان ٥‏ (وانھلت السماءٌ وانهلست 
العینْ): چاوهکه فرمیسکی رژان. 

سل السحاب والرجه: به مانا 
(إهتل)دئ ده‌گوتری: مهلل الوجة 
فرحا وتهل السحاب بالبرق): دەمو 
چاوه‌که درەوشایەوہ «هەورەكە 
بریسکەی دا۔ 

تھللتِ السین: چاو فرمیٔسکی رڑان ۰ 
دەشگوترئ: (تھلّل الدمع). 

استَهلٌ السصّبي: منداله‌که له‌کاتی 
له‌دایوکبوون دا گریاو ده‌نگی به‌رز 
گردهوه. 

استَهل السشهر: مانگه‌که مانگی 
یه‌کشه‌وه‌ی دەرکەوت 0 دەشگوترئ: 
(استهللنا الشهر): چوینه سەرمتای 


YAY 


هلل 

مانگەوہ 0 دەستمان به‌مانگی تازه 
کرد ه يان سانگی یەکشەوەی 
مانگمان بینی. 

اسستهلٌ الطسر: بارانه‌که به‌خورهمو ‏ 
لیزمه باری. 

استهلت العین: چاوهکه فرمیسکی 
رژاند. 

استھلٌ الوجه: ددمو چاوهکه گهشایه‌وه. 

استھل فلان الهبلاق: فلانکه‌س له‌کاتی 
بینینی مانگی یه‌کگشه‌وه د‌نگی 
به‌زیکری تایبه‌تی به‌رزکرده‌وه. 

استهل السیف: شمشیرهکه‌ی له‌کالان 


دمرگیشا. 
اَهَل الھسلال: مانگی یەکشەوہ 
دھرکەوت۔ 


الاستهلال: (براعة الاستهلال): ئەودرے 
نووسەر يان شاعیر له سەرمتای 
نووسین‌و شیعره‌که‌یانه‌وه رسته‌و 
وشەگەليّ ےك دابنسیّن اماژمیهکی 
زیره‌کانه‌و ورده‌کاریانه‌ی تیّدابی بو 
ناوەرۆكى کتیبه‌که يان هی جامه 
شیعرییه‌که. 

الأهاليل: باران. 

المَللّ: دمگوترئ: (حاجب مهلل), 
بروی که‌وانهیی ہ (ناقة مهلات): 
حوشتری لاوازو قه‌دباريك. 


مھ 


الهلال: سەرمتای باران. 


هلل 


الهلال: مانگی یەکشەوہ €. روناکی 
مانگ تاروژی حه‌وتهم 0 مانگ 
له‌کوتایی دا لهشه‌وی بیست‌و شەش 
بهولاوه تاكۆتايى ٥‏ نساوی كەم 
له‌بنکی بیردا ٥‏ تاوه باران ٥‏ ته‌پو 
توز ه حوشتری لەرو لاواز ٥‏ مار ٥‏ 
نیره مار ۵ تویّژی مار ٥‏ هه‌رشتيك 
وه‌کوو مانگ روخساری جوان بی ۰ 
ومکوو کورو کچی تازه بیٔگەیشتوو 
يان لەشێوە دا ودك مانگی یه‌کشه‌وه 
وابی ۰ وه‌کوو سپیایی بنکی نينوك 
ه لایه‌کی بهرداشی شکاو ئەو پارچه 
تاسنه يان پارچه داره‌ی که‌ههردوو 
لای که‌ژاوه‌که‌ی بی ليك دمدری ° 
نووکه رمب کەدوو فاق بی بو 
گرتنی نیچير ٥‏ نیشانه‌گردن به 
داخیك که نیوه‌که‌وانه‌یی بی 9 
کمرته‌نان ۰ قاشه کاله‌ك که‌نیوه 
که‌وانهیی بئ ۰ نارمو شسیعاری 
هه‌نسدی لهدموله‌تسه بسعەناو 
ئیسسلامییه‌کان؛ ھەر له‌سهرده‌می 
عوسمانییه‌کان هوه تا ئێْستاء نهم 
شیّوه شیعاره شیعاریکی تیسلامییه 
به‌رامب هر شسیعاری صهلیب 
که‌هه‌ندی ولاتی نه‌وروپاو خورناوا 
هه‌لی دەكەن. 

الھَل: قوماشی تەنك ه موی باريك. 

الهن: ده‌گوتری: (أتيته في هل الشهر): 


۳۸۷۰ 


هلم 
نەکاتى دمرکهوتنی مانگی 
یەکشەوەی مانگ دا هاتم بولای ٥‏ 
(إمرأة جل): ئافرەتێكه يەك کراسی 
پانو دریژی پؤشیوەو نازدەكا. 
الهل: سەرمتای بارانبارین ٩‏ باران 
بەگشتی ه تانو پوزی جالجالزکه ۰ 
ترسو له‌رز. 
ملا وشهیه‌که بو هه‌لنان‌و دەنەدان 
دەگوترێ تایبەتے بەر ستەيەك 
به‌فیعل دست پی بکا. 
الهلسی: فهره‌حی دوای ناخؤشسیو 
چورتم. 
الهلَةّ: به‌مانا (السْرجةادی: واته جره 
لد الشهر: سهره‌تای مانگ ه دمگوترک: 
(اتیته في هَلَةَ الشهر): سمره‌تای مانگ 
هاتم بولای. 
الهلیلّة: زه‌وییه‌ك بارانی لئ باریبی‌و 
دورو بەری لیٔی نه‌بارییی. 
هلم بغیه لسا: بەشتی ترموه نووسا ٥‏ 
پیهوه لکا. 
تلم به: برد رؤیاندی۔ 
الهلاًم: شوربای سیکباج که چه‌وری 
پیوه نه‌بی ه مادمیه‌که پرژتینی 
شەفافه لەئەنسيجە جیاجیاکانی 
حهیوان ومرده‌گیریا. 
لم وشهیه‌که به‌مانا (ومرہ حازریه) 


دئ. 


ه ل م 

هم جرا: تەعبیرو دمربرینی که بو 
به‌رده‌وام بوونو دریژه دان به‌شت 
ده‌گوتری. 

الهلمان: ززرینه لەھەرشتێك بی. 

الهلیس‌ان: بےمانا (افلم‌ان)دی, 
دەگوترئ: (رجع فلان بافی‌ل 
وافلیس‌ان): فلانکس گه‌رایهوه 
بەمالو سامانیکی زژرموه. 

لهس بفرسه: به‌وشهی (ههل)و 
تیراخورین نه‌سبه‌که‌ی لئ خوری. 

َلھَلَ عن الشَیٰئ: نهشته‌که گه‌رایهوه. 

َلْهْلَ في الأمر: لهکارهکه دا چاومروانی 
کردو تیٔفکرینی ئەنجام دا۔ 

سل السساج الشسوب: جولاکے 
قوماشه‌که‌ی شاشو ته‌نك چنی. 


لهل الطصی: نارده‌که‌ی به‌شتیکی 
ته‌نك چنراو بێژت. 


هل الشُعْر: قزهکه‌ی تەنك کرد ه پان 
قژه‌که‌ی جوان جاك نه‌کرد وازی 
لئ هيناو بےەری دای هوه هیچ 
خزمه‌تی نه‌کرد. 

علهَلَ الصوت: دهنگه‌که‌ی دایفوه. 

سل الشسوب: قومافه‌که‌ی زور 
بسه‌کارهنا نز سك بسوو بسپزی ٥‏ 
دەشگوتری: (هَلْهلَ بدر که): نزيك 
بوو بیگاتی. 
هل الشرب: قوماشه‌که ته‌نك بوو 


YAY" 


ھ۔ 7 أ 
خه‌ريك بوو برزئ. 
هل القوم: خه‌لکه‌که شوین یەکز 
که‌وتن‌و به‌دویه‌کدا هاتن. 
الهلاهل: ثاوی زوری صاف‌و بی‌گه‌رد. 
الال ته‌نكو زمعیف ه دمگوتری: 
(ثوب فَلْهَانَ وشغر هلهال). 
الهَلهَلّ به‌مانا (فلهال)دی ه ژمهری 
کوشنده ه قوماشی شاشو باشو 
ته‌نك چنراو ہ تهونی جالجالوکه. 
الهلهل: بهفر. 
ام به‌مانا (افْهال)دی. 
الُههلق قوماشی زور خراپ چنراو ه 
شاش‌و پاش. 
الهلیوم: جوره غازیکی زور ناوازمیه ٥‏ 
له‌هه‌وادا هدیه. 
۱ لهلیسون: جوره روک که له‌پیری 
(الزنبقية)يه› چەند جۆرێكى ههیه. 
هماً الثرب هَمْناً: قوماشەکەی راته‌کاندو 
درا. 
أهْمَاً الثوب: قوماشه‌که‌ی رزاند. 
ها الشرب: قوماشه‌که دارزاو ونجرٍ 
ونجر بوو. 
انهمّا: به‌مانا ماد 
الهم: توماشی پزیو. 
هت الشرسد همْتا: تی گوشاودکہ 
(تریته‌که) به چه‌وری داپزشراوه. 
أت الكلا رالضحك: فسهو 


سرک 
پیّکەنینی شاردەوہ۔ 
خَمَجَتٗ الإبل من الاء همجاً: حوشترمكه 
بینی بەئاومکےەوہ دەمى لسی 
نه‌کردموه تا تیراو بوو۔ 


ئ۲ همَجا: : فلانکه‌س برسی بوو. 
مج الفرس: نه‌سپه‌که له‌غارکردن‌و 
بازدان دا زژری خوماندوکرد. 


اأمْمَج الشیٰئً: شته‌که‌ی شاردهوه. 

ِمْتمْخ: به‌هزی گەرما یان شتی ترەوہ 
لاواز بوو ۰ دەشگوترئ: (اِمْستَمَج 
وجهه): دەمو چاوی سیس بوون. 

اله‌امج: شتیك به‌نارنکی وازی لئ 
بهیندری. 

الَمَحّ: میفیك وەکوو میشوله بچوکه 
بهدهمو جاوی ممرو بسرنو 
گوزدرنژموه دمنیشی ہ مه‌رو بزنی 
لاواز ؛ کومه‌نه ن-ده‌میزادی 
هه‌رجیو پەرچى که‌هیج یاساو 
ری سایه‌ك بےەیر هو نەكەن ه (ك: 
أھماج) ۵ برسیه‌تی 0 به‌روهبردنی 
کاروباری ژیان به‌ناریكو پیکی. 

الهمسیج: ورگ بچوك ه قه‌دباريك 9 
ئاسك که توشی نه‌خوشی بوبی‌و 
دەمو چاوی چرچ بوبنه‌وه. 

همَد الشَیٰیُ هَنْداً وهموداً: شتهکه کپ بوو 
لاواز بوو ۰ دامرد ۵ دمگوتری: (هْمدّت 


ال‌ار): اگره‌که کوژایسهوه ٥‏ يان 


۱۸۷۷ 


ھ۔ ۶ ٥‏ 
گمرمایی نه ما ه (هَتَة الرجل): 
پیاوەکە مرد ہ خپ بوو بیٔدەنگ بوو. 
هَمدت الارض: زەوییەکه وشك بوو 
هیچی نەروائد ھیچی لئ نەروا۔ 
هَمَدَ الزرع: کشتوکالەکه فه‌وتاو نەما۔ 
هد الشوب: قوماشەکہ به‌هوی زور 
پیچانەوەی رزی بوو که‌دستت لئ دا 
هه‌لومریک. 
همد الثوب: به‌مانا (هَمَد)دئ۔ 
أهفد: بیدهنگ بوو دامرک ا ۵ 
ده‌گوتری: ((آمْمَدَ فلان) فلانکه‌س 
لهو شته‌ی بسشی ناخوش بوو 
بیدهنگ بوو. 
اهمدت الریح: بایه‌که که‌وت. نه‌ما. 
أمْمَد في الکان: له‌شوینه‌که جێگیر 


بوو. 

هد في السی: لەرزیشتن دا به‌له‌ی 
کرد. 

َة فرکه: رکه‌بهری خست‌و خبی 
کردو کوشتی 


أَهْمَدَ الناز؛ ناگره‌که‌ی کوژاندموه. 

الاد من الاجسسام: له‌بوارى 
کیمیاگعری دا گەرى دا ئەوەيە 
جەسته که نیشاتی کیمیایی تیدا 
نه‌مینی ه ده‌گوتری: (نبات هامد): 
رومکیکی وشکه‌وه‌بووه. 

الهامد: ده‌گوترکا: سمرة هام 1ة): 


۾ 1 7 
میوەیےکی رەش بووی بؤگەنے ه 
(ار ض هامدة): زەوی مسردوو 
سونه‌مهرو و قورئان دمفهرموی: 
(وکری اض هامدة ادا نزن عليه 
المَاء اهرت ورتا . 

الهمید: بهمانا (الهايذ)دئ ۰ مالو 
کالایه‌ک واگومان دمبری پیاومکه 
خاومنیه‌تی, له‌واقیعیش دا که‌تکی 
پیومنه‌ماومو فه‌وتاود. 
همذ هَمَذاناً: به‌رژیشتنیکی جوان رویی. 
لهَاذي: رؤیشتنی خیْرا ه حوشتری 
خوشروو گورچو گول ہ جەنگەی 
گەر ما ٥‏ جەنگەی باران بارین۔ 
الهمذان: جوان رؤیشتن ٥‏ رموتی جوان. 
المت‌ذاني: كەسێك نیسسیهت بدری 
بوّلای هه‌مه‌زان. واته هه‌مه‌زانی بی 
۰ دشگوتری: (رجل همذاني). 
پیاوسکی زور بلییه بەین بهین 
بیده‌نگ دمبی‌و دست پی دمکاتەوہ 
ه (مشي مَمذاني): رؤیشتنی تیکهن 
به‌جوره رؤیشتنی تر. 
همر لاء: ناوه‌که ههٹرڑا ہ (مَمَرَ الدمع): 
فرمیسکه‌که رژان دایارین ۰ 
دشگوترکا: (ھَمَرَ فلان): فلان رقی 
هه‌لساو تورہ بوو. 
همو له من ماله: لەمائی خوی بەشی دا۔ 
همو ا اءَ ونحوه همراً: ناومکه‌ی رشت, 


۲۷۰۸ 


همر 
هُمَسو مسا ني الضرح: هەرجی شیری 
لەگوانەکەدا هەبوو هەمووی دۆشى. 
همو الکلام وني الکلام: زؤری قسه‌کرد. 
هر البناء: باله‌خانه‌که‌ی روخاند. 
همر الفرس الارض: نه‌سبه‌که پێکؤلی کرد 
° به‌توندی قاچی به‌زموی کیْشا۔ 
هام الشیٔیٌ: شته‌که‌ی رادا. 
انم الاء: ناوهکه به‌زه‌خت ههلرژا ہ 
(فهو منهمر). 
انهشر بالکلام: کهوته قسەو ززری 
گوت. 
انهَمَرَ البناء: باله‌خانه‌که روخا. 
انهمرّت الشجرا: دره‌خته‌که له‌کاتی 
کوتانی دا گه لاکه‌ی هه‌لومری. 
هم الفرس: نه‌سپه‌که رۆیی. 
إِمْكَمَسرَ الفرس الارض: ئەسپهكه 
به‌توندی قاجی به‌زه‌وی کێشا 
پیکولی کرد. 
الهمَسار: زور بلی» سوير قسه ه 
دمگوترئ: (هو مهمار في کلامه): 
شەو زور بلی يه لےەئاخاوتنی دا 
ههرده‌لی‌و ناییزت موه و (مهمار 
لاضیافه): روخۆشو دست کراودیه 
بو میوانه‌کانی. 
لهَْ: بەمانا (لهماژ) دی. 
الهامر: هه‌وری باراناوی. 
الهیر من الرجال: پیاوی قەلەوی كەتە 


همر ۱۸۷۹ هم ز 
٥‏ هەروا وشەی (افْیر) به‌مانا لبو هَمَسز الفسرس بالھمساز: ئەسپەکەی 
زیخی زؤر دئ۔ بەئاوزەنگى لئ خوری۔ 

الهَمَرَی: نافرمتی زور بلئو قیژه‌کمرو هم الشیطانْ الانسان: شەیتان ختوکه‌ی 
ده‌مدریژ. ئادەمیزادی داو شتی خسته دلیەوہ۔ 


الم میرووی سیحر ه تاومباران. 

لهْمار: هەوری باراناوی لافاو هه‌لسین 
ه پیاوی زژر بلی ه ده‌گوتری: (رجل 
ھمار)۔ 

الهمسی: بیرززنی بولک او ٥‏ اسکی 
جوان‌و جه‌سته تیرو پړ. 

فمرج َمرجةء قسه‌ی هه‌له‌ی کرد. 

مرح عليه اشب: هەوالەکەی لئ 
تیکهلو بیکه‌ل کرد. 

الهَمْرّج: قسه‌ی تیکهل‌و پیکهل. 

الهمرجان: هلو شنواو. 


الهشرج: وازنه‌هیّنهر له‌کار: سووربوو 


لەسەر گه‌یشتن به مه‌به‌ست. 
فمرش؛ جولا که‌وته رکا. 
الَمْرشَةً: جم‌و جول. 
تَهَمَرّشَ القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه جمو 
جول. 
الهترش: پیرنژنی شمپله لیدراو ه 


حوشتری به‌شمر. 

همه َْزً: چاوی لئ دا گرت ه به‌جاو 
ٹیسشارەی بوکرد ۰ دشگوتری: 
(همزه) پاشمله غه‌یبه‌تی کرد ہ 
لهریزی كەم کردموه. 


همز: لیی دا. 
همر اشرف: بیته‌که‌ی به‌ده‌نگی هه‌مزه 
دھر بر گ۔ 


همر الشَیٔیٌ: شته‌که‌ی شکاند. 
هم به الارض: به‌زهوی داداء خستی. 


۲ „e 
الهماز: ئەودی ولاخی پئ لی ده‌خوری»‎ 


ناومزه‌نگی. 

المهْمَر: به‌مانا (الهماز)دی. 

للیْْرَة گوتکی ده‌هول. داری تهپل ٥‏ 
(نعەقیزہ) دار که سه‌رشکی 
اسنیکی دوفاق سی فاقی پیومیه 


له‌گوزدریژی »وه دەژەنى بؤئەوەی 
خیرا بروا. 

اللسامز: ر ەخنەگر› عسهپبگر 0 
جاوهه‌لته‌کیّن ہ پاشمله باسکردن 
بەخراپه ہ (ك: ھُمَاز)۔ 

الهَهْر: (همز الشیطان): دمس لیْومشانی 
شهیتان» شیتی. 

الهمزی: (ریح َمَزی)؛ ره‌شه‌با كەدەنگى 
گه‌وره‌ی ههبی. 

قرس مَمَرٌی: کەوانیٔکہ پالپێومنانی 
به‌هیزه ہ تیر زور درویه‌نی. 

الهَضنٌّ: شونیکه لهزموی» جال‌و 


همز YAN.‏ هم ش 
جویلی ناو ریسکا ه ناو زموی ۰ تَهَامَسَ القوم: خهلکه‌که به‌سرته 
یەکەم پیتی هیجاو ثمیجه‌د. قسەیان پیکه‌وه کرد. 

همزات الشیاطین: ختوکه‌و وسوسه‌ی ‏ الاهماس: ئەوەرے پیتی مه‌هجوره 
شه‌یاتینی. به‌دهنگی پیتی مه‌هموسه دهربری 
ال به‌مانا (فایزادی ۰ بو نیرو مئ ومکوو پیتی (دال) به‌دمنگی پیتی 
بەيەك شیوه دی ٥‏ ده‌گوتری: «رجل (ت) بحوینیه‌وه له‌جیاتی (بو دمقه) 
همزة وامرأة همزق. بئیٔی (بوتمقه). 
الهماز: به‌مانا (اهُمَرَةًادئ. الهسوس: قسەی به‌سرته و بيتك 
الهْمیزٌ: (رجل همیز الفزاد): پیاوزنکی کەلےپیری پیته‌کانی مسه‌هجوره 
زیره‌ك‌و وریایه. تھیئ۔ 
همس هفسا وهموسا: شه‌ورموی کرد اواب گورگی برسی. 
به‌بی وستان 0 به‌دزیه‌وه ڕۆيى. E‏ چد تج توت 
همس نلان الى نلان مسا فلانکه‌س چہ نت دهنگی 


به‌سرته‌و به‌نه‌سپایی قسەی لەگەل 
هلان کرد به‌جوریك له‌ومبوو لێى 
حالی نهبین. 

همس الشیطان: شەیتان ختوکه‌ی دهرونی 
فلانی دا. 

همس الکلام: قسه‌که‌ی زر به‌سرته‌و 
ئەسپایی کرد. 

همس الشیٔئٌ: شته‌که‌ی شکاند۔ 

همس الطعاء: خواردنه‌که‌ی جو بهبی 
ئەوەی لیوه‌کانی لیك بکاته‌وه 0 ده‌می 
قوچاندبوو پاروشی دەجوو۔ 

همس العتب: تریٰیەکەی گوشی. 
امس فلان فلاناً: به‌سرته فلانکه‌س 

فسه‌ی لەگەل فلان کرد. 


لهماس: شیری تێك شکینه‌ری به‌هیز 
کهخیرا نف سچیرمکەی تێك 
ده‌شکینی. 
الهموس: شیر کەلەشەودا به‌هیواشی 
دهرواو نایسه‌وی دەنگى قاچی 
ببیسری ه ریبواری شهو. 
الهمیس: دهنگی سمی حوشتر. 
هش الرجل مششا: بیاومکه زوری 
فسه‌کردن به‌ناحه‌ق زوری قسه‌ی پرو 
پوچ گوتن. 
هش القرم: خهلکه‌که که‌وتنه جمو 
جول. 
همش امراد: کولله‌که راسا بزشمومی 
هیرش بەرئ. 


هم ش 


۲۱۸-۸۰۱۰۱ 


سارہ 


همش الشَیٰئٌ هَْشاً: شتەکەی کؤکردەوہ۔ 
همش الکتاب: به‌راویزی بوکتیبه که 
نووسی. 
هامّشه نی کذا: له‌وشته‌دا چارمسەری 
کرد. 
آهستمش القوم: خه‌لکه‌که لەشوێنێك 
کوبونهومو تیُکیانه‌وه هاوی‌شت‌و 
هاتن‌و چوون. 
اهتمَفَت الدابة: ولاخه‌که ورده ورده 
رویی- 
تهامّش القوم: خه‌لکهکه تنکه‌ل بەيەك 
بوون‌و خروژشان. 
هش الشَییْ: شته‌که داخورا؛ لى 
هه‌لوه‌ری. 
البامش: پب‌مراویزی کتیب ٠‏ 
دهمشگوتری: (فلان يعيش على 
اشضامش): فلانكەس لەپەراوێزدا 
ژیان بەسەر دەبا تێكەڵ به‌خه‌لك 
نابئ. 
الهسش: كەسێْك زؤر جمو جول 
بەپەنجەكانى بکا۔ 
الهمَْشَة: اخاوتنو جمو جول ٠‏ 
تیکه‌لاو بوون ه ده‌نگی کوللەو 
سیسرہ که‌تیکهل به‌یه‌ك دەبنو 
دمبیته ژاومژاو. 
الهمَشة: نافره‌تیُك زؤر جمو جولو 
هاتو چو بکا۔ 


الهّميشة: کوللەی کولاو. 
هط مَنْطاً: تەمبےەئی کرد لەدەس 
به‌کاربون دا 0 خیّرا ده‌ستی به‌ئیشی 
خوی نه‌کرد ه قسه‌ی تێكەڵو بیکه‌ل 
کرد ہ گویی نه‌دایه. چی خوارد چی 
گوت؟. 
همطً الناس: سته‌می له‌خه‌لك کرد. 
همط الال: به‌ززرو ستەم مالی داگیر کرد. 
همطٌ الشَیٰئٌ: شته‌که‌ی به‌گزتره هه‌لگرت. 
إهتمط الال أو الناس: بو زیده رژیی 
له‌مانای (هُمّط)دیا. 
اهتَمَط عرضه: ناموسی شکاند. 
له‌که‌داری کرد. 
عمط الذئب الشاً: گورگه‌که لهناکاو 


پری دایه مەر مکه. 
تفت الم قنماً وهموعاً: چاو 
فرمیسکی پشت. 
همع الط على الشجرة: شەونم کموته 
سەر دره‌خته‌که. 
همع رأسه: سهری شکاند. 
همع الدَمْع أو الاء: فرميسك يان ناو 
رموان بووء رقیی. 
َع الطل: شه‌ونم کەوتے سەر 
دره‌خته‌کهو دلوپ دلوب که‌وته 
خوار۔ 


همع اللونْ: پهنگه‌که شیوا رهنگی 


تيك چوو سیسو ژاکاو بوو. 


سارک 

همع فلان: فلانکه‌س گریا ه خۆی 
گرياند. 

همع المع ونحوهما: فرمیسك رژان. 
دابارین. 

المع سحاب قمسع: هه‌ورزکی 
باراناوییسە ٥‏ ده‌ش‌گوتری: (عسین 
هَمِعَة): چاویّکە به‌رده‌وام فرمیسك 
دهبارینین. 

الَموع: بو زێدەڕۆيى له‌مانای (اشابع) 
دی ه ده‌گوتری: (دسع هم‌وع): 
فرمیسکی رموان. 

همغ نلان الشیر قفا فلانكەس 

شته‌که‌ی زمده‌کرد. برینداری گرد. 

إِهَمَغْ الشیین: شته‌که کەل تیکه‌وت, 
كەل بوو. 

انهمفت اثترحَة: برینه‌که ته‌ریوو. 

لهیْغْ: مردنی خیرا. 

همق السویق؛ قاوته‌که‌ی ورد گرد. 

الهسق من النبست: گژوگیای زور ه 
لەوەری فشو فۆلو نهرم ۰ له‌ومری 
وشك. 

الهِمقَ: گیل و ئەحمەقو هار. 

همك البطاطس رضوه مَمْکاً: به‌تاته‌که‌ی 

ورد کرد ٥‏ هاری هه‌زمی کرد. 

ات فسلان في الامسر: فلانکمس 
له‌کاره‌کهدا تیکوشاو خوی ماندو 
کرد سور بوو لەسەر ثهنجامدانی 


YAAY 


ہم ل 

کاره‌که‌ی. 

تَهٌَك: به‌مانا (الْهَمَكَ)دئ۔ 

لت المَيْنْ خنلا وعملاناً: چاو 
فرمیسکی رژاند. 

هملّتٌ السماء: ثاسمان به‌ردموام بارانی 
باراند بارانه‌که‌ی دریژه‌ی کێشا. 

هَمَلَّتْ الإبل: حوشتره‌کان به‌بی شوان 
له‌پاوان دا لمومران. 

أَمْمَل الشیی: شته‌که‌ی پاشگوی خست 
۰ به‌کاری نه‌هینا 0 به‌نه‌نقه‌ست 
ثیشی پی نه‌کرد. 

هل اسشره: کارهکه‌ی به‌باشی نه‌نجام 
نه‌دا. 

ْمَل بّه: حوشتره‌که‌ی به‌بی شوان 
لەناو لەوەر گه‌دا جی هیشت. 

2 نلانا: دهنگی لمفلان دابرکو 
پاشگویی خست. 

أآفت[ سروف التهجی: نوختهی 
نه‌خسته سەر پیتی خالدار. 

انهَمَلّتْ السماء أو العَيْنْ: تاسمان بارانی 
باراند ٥‏ یان چاو فرمیسکی ژاند. 

الهمالیسل: بالشدهی زه‌عیضو لاواز ہ 
بمەرزہ ناخور ٥‏ باشماومەی لەومر 0 
پؤشاکی دراوو زیو ه دمگوترئ: 
(ثوب همالیل): ہؤشاکیٔکی رزیوه. 

الْمَلٌ: پاشگوی خراو ه بمرهلاکراو 
به‌شه‌وو بمروژ بی ئەوەی كەسێك 


همل 

سه‌روکاری بکا ہ ثاویّك برواو هیچ 
شتیّك نمیی بەری بگری ہ تویکل‌و 
ریشالی دارخورما که‌له‌دارخورماکه 
دایمالرک. 

الهمْل: رشماله کون کههه‌تدرابی بو 
تیدا حهوانه‌وه‌ی خیران ۵ پۆشاكى 
پینےکراو 0 بورجود؛ جوره 
پوشاکیکی عهردبه نه‌خوری سور 
دروست ده‌گری. 

الهمل: خانووی بچوك ه پیره‌میردی 
بەسالاچو ه پۆشاكى کؤنو رزیو۔ 

الهتال: شستی شسلو نےەرم لسه 
هه‌رجوریك بی ہ زه‌وییه‌ك شەرو 
هەرا ویرانی کردبی‌و كەس نه‌بی 
ناوه‌دانی بکانهوه. 

شملجت الدابة: ولاخه‌که به‌خیرایی 
رؤیی و ره‌وتی جوان بوو. 

هلح نلان الامْرَ: فلانکه‌س چارسه‌ری 
شته‌که‌ی کردو به‌ناسانی به‌ریوهی 
برد. 

الْمَنْلَح: ولاخی سعرنەرمو هه‌وسار 
خۆش ه کاری ئاسانو خۆش 
لەدمست هاتو ہ رێگاىی تەختو 
خۆش. 

البنْلاج من البرازین: هیستزی سەر 
نهرمو هەوسار خۆش + ڕەوت 
جوانو خؤشرؤ ه (ك: همالیج) ۰ 
ده‌شگوتری: (شاة هملاج): مەرێكە 


YAAY 


سا 
لەلاوازیدا مڑخی تیدانه‌ماوه. 
الهِملس: قاج ئەستورو به‌توانا لەسەر 
رؤیشتن۔ 
اهنلع: سپله‌و پئ نه‌زان ۰ فیٔلاویو 
ساخته جی ٥‏ چوست‌و چالاك ٥‏ 
گورجو گول ه ده‌گوتری: رذنشب 
هَمَلع وسر هملغْ). 
هم بالامر همَاً: نیازی ئیشەکەی هەبوو 
ودلی نەیکرد۔ 
هم لنفسه: هه‌ولی بوخوی داو فیْلّی کرد. 
هم الامرٌ فلاناً: کارهکه فلانکه‌سی توشی 
قەلەقو ناخوشی کرد خه‌مباری کرد. 
هسم السشَیْیٌ: شته‌که‌ی توان‌دهوه ۵ 
ده‌گوتری: (هم السشخم): به‌زه‌که‌ی 
تواندموه. 
هَمّت الشمس العْلْجٌ: خور به‌فرهکه‌ی 
توانددوه. 
هم السقم جسمه: نه‌خوشی کزولاوازی 
کرد. 
هم اللبنَ: شیرمکەی دۆشى. 
مت افيّةُ الرجل: ماره‌که پیاومکەی 
گه‌ست. 
هُمّت السوسة اضب: سن دانه‌ویله‌که‌ی 
خوارد. 
هَمّت خاش الارض عَتَاً وهميماً: جرو 
جانه‌ومری زموی بلاو بوونهومو 
که‌وتنه جم‌و جول. 
هم همومة وهمامة: پیرو کەنەفت بوو. 


ساس 

آهسم السشیخ: پیره‌میرده‌که کەوتے 
ساله‌وه که‌نه‌فت بوو. 

اَم الامسر فلاناً: کاره‌که فلانکه‌سی 
توشی دله‌راوکیو به‌ژمورده‌یی کرد 
خستیه حالەتی به‌خودا چوونه‌ومو 
گرنگی دان به‌شت. 

حَمُمَتِ داب الارض بفیها: ولاخه‌که, 
تاژهله‌که به‌لی چی دمورو بسهری 
روه‌که‌ک هی م‌الی‌و روهمکه‌ک هی 
خوارد. 

هت السراة السصبي: افره‌ته‌که 
به‌لاواندنه‌ومو لایلایه‌کردنی به‌سوز 
منداله‌که‌ی خه‌واند. 


اهتم الرجل: پیاوهکه خهفه‌تبار بوو. 


هتم بالامر: گرنگی به‌کاره‌که دا. 
انم الشيخ: پیر‌میرده‌که زر 
به‌سالاچوو کهنه‌فت بوو. 


هم العَرَق في جبينه: شارەق له‌ناو 
چاوانی هاته خوار. 

هم الشَحم رضوه: به‌زه‌که توایموه. 

هم البتول: پاقله‌که (دانه‌ویله‌که) 
له‌مهنجهل دا کولیندرا. 

همم الشَیٰئ: شته‌که‌ی پشکنی. 

همم راشه: سمری تاشی, سمری 
هه‌لپاچی. 

هم فسلان: فلانکه‌س گرنگی دا 
به‌کارویاری گهله‌که‌ی. 


YAAS 


2 

التھمیم: بارانی کهم وردہ باران. 

لْهمْ: کاری گرنگو ترسناك ه کار ك 
پزوست بکا ناگات لئ بسی‌و 
به‌وریاییه‌وه مامه‌له‌ی لەگەل بکری 
و (ك: مَهام). 

الهاة: ولاخ پیرز ه ھەردەعبايەك 
ژه‌هردار بی‌و ژه‌هره‌که‌ی کوشندمبی 
۵ (ك: هرام). 

الهامرم: دوگی تواوه ٥‏ ئەو جه‌ورایی‌و 
رونه‌ی دمتکیّته سەر ناگر له‌کاتی 
گوشت برژاندا. 

الهتام: گه‌وره‌و نازاو سه‌خی ه شێر ۰ 
تواوەی بەز ۰ تواومی بەفر ۵ (ك: 

همام). 

الهم: خهمو خه‌فمت ه شەومی پیاو 
له‌دلی خوی دا گرنگی پئ دمداو 
دلی پیودی هه‌نه‌وگیره + سهرمتای 
وردبه‌رزیو بروابه‌خو بون. 

الهم: پیره‌میردی کەنەفتی بەسالا چوو 
۵ شتی کون‌و رزیسوو شسکاو ۰ 
ده‌گوتری: (قدح مم): پیال‌یه‌کی 
كۆنو شکاوه. 

ال وردو هنز به‌خودن بوکردنی 
كارك ۰ ههواو هه‌ومس ه ورهمی 
بەھێز ۰ پری کونه‌سال‌و که‌نه‌فت ۰ 
پری ژنی کونه‌سال ه (ك: همات 
وهمائم). 


کرد 
الهمرم من النوق: حوشتر که به‌لیچی 
زه‌وی دموروب هری روەك بمالی‌و 
پنچك‌و روهکه‌که بخوا ههرچی 
بهرده‌می بکهوی بیخوا و روت 
جوان‌و خوشرو ۰ بيریك ناوی زر 
بی ه هەوری باراناوی ۰ دشگوتری: 
(قصب هموم): قه‌فه‌ژاژی که 
که‌رهشه‌با لیٔی بدا دمەنگی لئ بی. 
الهمیم: ده‌گوتری: (للشراب همیم في 
العظام): ئاوو شله‌مه‌نی دەچێتە 
موخی یسقانه‌وه ہ ورده باران ٩‏ 
ماست کرابیته مه‌شکه‌وه بی نه‌ومی 
به هژی دهری بکه‌یهوه بو 
خواردنه‌ود. 
سم الرجسل: پیاو‌که قسه‌ی به 
ئەسپایی کرد دهنگی ده‌بیسراو لیی 
حالی نه‌ده‌بووین ‏ خیزهی سنگی 
ددهات لهناکامی خەمو خەقەت. 
مَمْهَمْ الاسد: شیرهکه نەراندی۔ 
میم الرعسد: همورهکه گولاندی ه 
دمنگی هات. 
الهماهم: به‌مانا (اقمُوعٌ) دی ٥‏ (هماهم 
النفوس): بیرو بوچونی دلو 
ده‌رون‌و ثه‌و بیرو باوهره‌ی بەسەر 
دل دا رادمبوری لهکاتی که‌وتنه 
گومان وه له‌شتید ه جۆرێكە 
لەدەنگى هه‌ورو گوّله گولی. 


همهام: (ئیسم فعله) واته هیچ نه‌ماوه 


YAAe 


سراف 
ه دمگوتری: (أبقي عددکم شی؟: 
هیچتان لاماوه؟ لەودلام دا ده‌لیی 
(هَمْهَام همهام) ه هیچ نه‌ماوه. 
الهْمَام: بەمانا (امَام)دئ۔ 
الھمْه>َامَة: موه حوشتری زؤر۔ 
له ھەر دەنگێك بو رەو باره‌ی 
رشه‌ولاخو فیلی تیدابی. 
الهنهوم: ده‌گوتری: (قصب همهوم): 
قه‌فه‌ژاژی که که رەشەبا لیی دەدا 
هاشه‌و هوشه‌ی دئ. 
الهمهی مة: بەمانا (افُمْهَامَةً)دئ۔ 
الهنهسیم من امسر وضوهسا: شەو 
گویدری ژهی ده‌نگی زم‌رینه‌کمه‌ی 
لەسنگی دا دهخواتدوه. 
هست المي هنیا رها وهمياناً: 
چاوه‌که فرمیسکی رشت. 
همی الدمْمٌ والاء وضوهما: فرمیسك يان 
ناوهکه رەوان بوو. 
همی فلان علی رجهه: فلانکس ویل‌و 
سهرگه‌ردان بوو ملی رێگای گرت‌و 
رژبی- 
خمّت الاشیة: ناژهل‌که نەلەوەراء روی 
له‌له‌ومره‌که نه‌کرد ہ ويل بوون‌و 
همریه‌که‌یان بەلايەك دا رؤیشتنو 
كەس شوانیان نەبوو۔ 
همی الشَیٰیُ هَمْياً: شته‌که که‌وته خوار ه 
به‌ربووه ۰ فهوتا. 


همي 


TAA" 


هن ا 


الاهماء: ئاوی رموان‌و رژیشتوو. 
الا ههلو + دشلین ناوه بو 
بائندەیەك پاشاو فەرمانرەواكان 
پبمری باڈےکائی به‌کار دنن 
لەرازاندنەوەی تاجه‌کانیان دا. 
الهماي: به‌مانا (ْمَاغ)دی. 
الِمْيَان: دوخینی دمرپئ ہ پشتین ۰ 
پشتینیِکه ناو کلؤر له‌قوماشی بته‌و 
دروست دەکرئ, یسه‌کجار لەقەد 
ومردی لەسەفەرو شوینی قه‌ردبالغ 
دا پارمو شتی وای تیٔدا هه‌نده‌گیری 
۰ (ك: هماین وهمایین). 
الهمایرن: پاشاو سولتان ۰ ئیمپراتؤر۔ 
الهْمَيْسّع: به‌هیزو پته‌و كەس نه‌توانی 
لهزه‌وی دا ٥‏ دریژ. 
هناً فلاا خَثناً: خواردنی دا به‌فلانکه‌س. 
هنا القوم: خه‌لکه‌که‌ی به‌خیوکرد. 
هنا الطعام: خواردنه‌که‌ی بینی به‌دی 
گرد۔ 
هنا الطعام الرجل: خواردنه که بؤ پیاوه‌که 
زور خوش و به‌له‌ززمت بوو. 
هنساً الرجل غیٌره: پیاوه‌که یارسه‌تی 
یەکیٔکی تری دا ه کەیفخؤشی کرد. 
هن الإبل: حوشتره‌که‌ی بەرەنگى قه‌تران 
ر هنگ کرد. 
هی له الطعام ها وهَنَاء: خواردنه‌که‌ی 


به‌لاوه خۆش بوو له‌ززمتی لئ دی. 


هنی من الطعام: له‌خواردنه‌که تیر بوو ۰ 
ده‌گوتری: (أكلنا من هذا الطعام حتى 
هٹنا). 
هن بالشیئ: به‌شته‌که دلخوش بوو۔ 
هنشت الاشیة: اژەلەکان که‌میسکیان 
له‌پاقله‌و لهومرهکه خوارد بهلام 
تیریان نه‌خوارد ہ (فهي هَنأی). 
هنق الخَیٰیُ هناء؟: شته‌که به‌ناسانی 
دسکه‌وت. 
هنا فلاناً بالامر تهقشة: پیرؤزیایی 
لمفلانکه‌س کرد. 
آفتاه: خواردنی بیدا. 
اِھْتَنَا نلان ماله: فلانکه‌س ماله‌که‌ی 
خوّی چاك کردموه. 
ها نلاْ: فلانکه‌س خیرو به‌خششی 
زفر بوو. 
تَھَنا الشَیین وبه: شته‌که‌ی پینکه‌وت ه 
دهگوتری: رات الطام): 
خواردنه‌کهم پئ خۆش بوو. 
استَهتَاً الطعام: خواردنه‌که‌ی بی خۆش 
بوو لەززمتی لئ دی. 
الهْنَا: ههرشتیك نوشت بی‌و به‌لاتموه 
گونجاو بی. 
الهناء: پیرژزبایی. 
الهانئ: خرمه‌تکار. 
الهِنْء: بؤیەکردن به‌قه‌تران ۵ بەخشش 
۵ دیاری ٥‏ به‌شیك لەشەو۔ 


نأ 

نی : یەمانا (الهتأً)دئ ہ (طعام ھیئٔ): 

خواردنی بەلەززەتو خۆش. 
هنب هتباً: گیل و نەقام بوو ه (فهو اب 

وهي هنباغ). 

الهتب: زور گیل و ئەحمەق۔ 

الهَنََاء ئەحمەقو رژد ۰ نه‌فامو گیل. 

الهتی: به‌مانا (ْنََامُ)دئ۔ 

الهنبا: به‌لاو کارسات ٥‏ هه‌رشتيك 
لەسەر شانی مروف ناخوش بی‌و 
شازاری دل بدا ہ قسه تیسکهلو 
پیکه‌ل کردن. 

الهِئَبْرُ: پیستی خراب ه يان قەراخی 
چهرم. 

تَهَنبّسَ: لهمهوالی کولیه‌وه به‌دوو 
روداو دا چوو. 

خَتبْس الرجل: پیاوه‌که پکه‌نینی خوّی 
شاردهوه. 

ابص لاوازو بی نرخ‌و خراپ. 

الهنبص: ورگ زل. 

هَنْبَعَ نلان: فلانكەس له‌رژیشتن دا 
خۆى هه‌لته‌کاند. 

الهلبع: جوره چارۆكەيەكە تافرەت 


سهری خۆى پی دادەپۆشى. 
هَنْيْغ: برسی بوو. 


ہیں 


هَنْبَعْ العجاج: تەپو توز زر بوو. 
الهنباغ: برسیایه‌تی زور ه دمگوترگا: 
(جوع جباغ). 


۳۸۳۸۹۷ 


هن د 
ابع شافرەتی گی لو نه‌حمهق ° 
بەدرەوشت› ئەسپئی بسچوك ° 
میتولکه ه تەپو توزی زۆر ورد 
نارده‌لوك ہ شتی وا که قاچی لئ 
هه‌لبخلیسکی. 
هَنبل الرجل: به‌مانا (هنبْع‌ادکا. 
َهَْج ا ئین: زارزکه‌که لەسکی دایکی دا 
جوڈ: 
هت هناداً: ومکوو کوندہ بوو گماندی. 
خَنَدَ الرجل: پیاوهکه وه‌گوو کونده بوو 
گمان_دی قرا اندی ه پیاوه‌که 
نه‌کارمکهی دا که‌مته‌رخهم بوو ° 
جنیوی به مروفیك داء جنیوی 
زور ناشیرین ۰ جنیوی پئ دراو 
بیس دهنگ بووه وهلامی 
جنیودمره‌که‌ی نه‌دایدود. 
هتدت ال را بقلبه: افرهته‌که دلی 
فلانی بردووه. 
هتدت الراة فلاناً: افرهته‌که به‌قسه‌ی 
خوشو دلداری سوزو عیسشقی 
خوی خسته دلی فلانکه‌سه‌وه. 
ند الرجل فلانا: پیاوه‌که نەرمو نیانی 
لەگەل فلان دا نواندو دلنه‌وایی کرد. 
هنسد السیف: شمشیره‌که‌ی مشت‌و مال 


گرد. 

N‏ کپ 7 کے 

الھند: شمشیری دروستکراو لەئاسنى 
هیندی. 


هان د ۲۸۰۰۸ 
هذد: ناوه بو کومه‌له حوشتر که 


ژماره‌یان له‌نیوان سەد تا دوو سەد 


حوشتر بی. 

الهند: نیمچه کیشوهرنکه دهکه‌ونته 
باشسوری کی _شومری اسیاوه ۵ 
جمهورییه‌تی پاکستانو هیندستان 
له‌خوده‌گری. 

الهندراني: بەمانا (لْهنْادی. 


هَیدة: هیندوکه (بۆ بچوککردنەوەی 
هیندوستان) به‌کاردی ۰ ناوه بو 
رهوه‌حوش‌تر کهژمارمیان سەد 
حوشیی. . . 

الهندبا: رومکیکی سالانه‌یه‌و گه‌لاکه‌ی 
دەكوڵێندرئو دەخورئ دەكرێتە 
زهلاته. 

الهندیاء: به‌مانا (افندباادی. 

خَنتز الرجل القني والابنية والالات: 
پیاومکے جؤگا ئاوو پردو 
باله خانه‌کانی به‌شیوهی زان ستی‌و 
له‌سهربنه‌مای زانستی بنیات نان. 

الهنداژ: نه‌ندازهو سنور ۰ ده‌گوتری: 
(اعطاه بلا حساب ولا هنداز): به‌یی 
ثه‌نداز‌و سنوور به خششی دایه. 

الهندازة: ناوه بو پیومرنك درټژى 
شتی پئ دهپیوری ه درپژییه‌که‌ی 
حه‌فتاو شەش سه‌نتیمه‌تره. 

الهنشتوز: (رجل هندرز): بیاویکی 


هند 

لەبۆته دراو قسالبوی رؤژگسارہ 
راپەسەندو کارامەیے ه (ك: هناوزة) 
ه ده‌گوتری: (هم هنادزة هذا الأمر), 
نه‌وانه زاناو پیاوی ثه‌وکار. 

هنتس الرجل القني والابنية والالات: 
پیاومکے روب‌ ارو جؤگا نساوو 
باله خانه‌ی به‌شیومیه‌کی زانستی 
رابه‌ستن. 

الهندس: نه‌ندازیار؛ كسك گرنگی 
بدا به‌زانستی ئەندازەيىو تیّیدا 
پسپوربی. 

الهنشدس من الرجال: پیاوی قالبوو 
لەیؤتے دراو رابه‌سه‌ند ۰ شیری 
ئازاو چاونه‌ترس. 

الھندسع: نه‌ن_دازیاری ۰ زان ست‌و 
زانيارييسەك که‌دهرباره‌ی هێڵو 
روب هرو سوچو چهندییهت‌و 
نه‌ندازه‌ی شته‌کان بدوی رژلیان 
دیساری بک او تایبه‌تمه‌ندیو 
بەیومندییان به به‌کنرموه دیاری 
بکا. 

الهندسة النظرية: بریتییه له بنه‌ماو 
بناغه زانستییه‌گانی ئەندازہ که 
به‌یوه‌ندییان به‌تایبه‌تمه‌ندی مادمو 
سهرچاوه‌ی هیزه سروشتییه‌که‌عو 
ریبازه‌کگ سانی به‌کارهینانیان 
بوومدس.تهینانی مه‌به‌سته 
مادییه‌که. 


هند 
الھندسة التطبيقية أو العملية: لیْزانی‌و 
سودومرگرتن لەیاساو ریٔساو بنه‌ما 
زان ستییه‌کان‌و به‌کارهینانیان 
لەبواری ریساو بنه‌ما زانستیه‌گان‌و 
به‌کارهیتانیان له‌بواری بیناسازی‌و 
پی شهسازی ریگاو بانو پردو 
هه‌موو بواره‌ک‌انی ته‌کنهلوژیای 
سەردەم. 
الهندسي: که‌سیّك یاکاریّك لەوبوارمدا 
بی‌و پال هه‌ندسه بدری ۰ زاناو 
شارمزا له‌بواری هه‌ندسه‌ی نه‌زمری 
دا. 
الهنذرس من الرجال: پیاوی قالبوو 
شارمزاو راپه‌سه‌ند. 
الهندرس: ده‌گوتری: (هو هندوس هذا 
الأمر): زاناو شارهزای ئەو کارمید. 
زور بای لسی ده‌زانسی ٥‏ (ك: 
هنادسة). 
هنم الرجلٌ الاشیاء هندمة: پیاوهکه 
شته‌کانی به‌نه‌ندازمو ریكو بیکی 
دانان. 
الهندام: فه‌دو بالای جوان. پزشاکی 
ریكو پیك و گونجاو. 
هتع عَنعاً: ملکهج بوو ه (فهو مانع). 
هنع الشیٰئ: شته‌که‌ی به‌سه‌ریهك دا 
دادایه‌وه لوٍی کرد ه هه‌ندشکی خسته 
سەر هه‌ندیکی ترک. 


YAA4 


منغ 
هنع فلان حَنَعاً: خواریو چەمانەوہ 
له‌پشتی دا پەيدا بوو قه‌دی چومایه‌وه 
و (فهو اهْنَمُ وهي هنعاء). 
الاهتّع: ئەومیه دایکی عەرەبو باوکی 
عهبدی نازاد کراوی ناعهرمب بی ٥‏ 
بو میّینه ده‌گوتری: (هنعاء). 
الهتاع: نه‌خوشییه‌که توشی ملی 
ناده‌میراد دهبی. 
البْنْعساء؛ ده‌گوتری: (أكمة هنهاء): 
ته‌پولکه‌یه‌کی کورت. 
الهَنْحَةٌ: دوو ئەستیٔرمن له (اطوزاء) دا 
همردوکیان مه‌نزلی شه‌شهمی 
مانگن. 
هتسخ الرجسل والراة نف ا: پياو«كهو 
تافرهته که هەریەکەیان له‌کاتی گورانی 
گوتن‌و شیعر خویندنهومدا دەنگى 


خویان نه‌وی کرد نزم گرد. 
تفت الراٌ: افرهته‌که به‌دخویوو 
تاوانی گرد. 


مالغ الراة: میبازیو دثداری لەگەل 
ثافرمته‌که کرد ۰ هه‌ریه‌که له‌پیاوو 
ئافرەتەكە دهمنگی خویان نزم گرد 
بەئەسپايى اخاوتنیان ئەنجام دا. 

الهَیْقَےٌعُ: نافره‌تی به‌دره‌وشت 9 
تافره‌تی دك نیهییهکانی خضوی 
به‌هه‌موو که‌سیّك بلّی ۰ ئافرەتى 
دهم به‌پیُکه‌نین‌و سوهبه‌تچی. 


هن ف 


أَهْتَفَ: بەلەی کرد. 

نشف السصبي: منداله‌که خوی 
تاماده‌کرد بو گریان. 

افتفت السرأہ: افرمته‌که پیسکه‌نی 
به‌پیکه‌نینیکی گالته نامیزو بچر 
پچړ. 

هاتف فلان غیڕە: فلانکه‌س یاری لەگەل 
فلان دا کرد. 

حَتّفَ فلان: فلانکه‌س زیدمرویی کرد 
له‌خیرا رژیشتن دا. 

تهاتف بفلان: به‌فلانکه‌س بیکه‌نی‌و 
لیٔی سه‌رسام بوو. 

َهَّفَ فلان: فلانکه‌س گریا. 

المت‌اف: پکه‌نینی که لسهژوور 
زهرده‌خه‌نه‌ومیه. 

هَنق هَتَقاً: ومرزیوو. 

أهنسق فلاتا: فلانکه‌سی خسته 
حالهتیٍکه‌وه ومکوو ومر‌زبوون 
وابوو۔ 

هَانمٌ فلاناً بمدیث: بەسرتەو ئەسپايى 
قسەی له‌گه‌ل فلان کرد۔ 

مَيْنَمَ فلان: فلانکەس لەخودا بارایه‌وه 
٥‏ قسەی بهثه‌سپایی کرد. 

السائم: خانم ئافرهتی ریزدار ۵ (ك: 
هواغ). 

الھَنم: جره خورمایه‌که. 

همه کورته بالای ناشیرین ۰ پیاوی 


۱۸۹۰ 


هن ن 
زەمعیسضو لاواز ؛ مینگے مینگ؛ 
رین ۲ نگ هنهو 
میروسیحرییه‌ی نافرمت پیّی وایه 
خوی لای میرده‌گهی ہی 
الهينام: اخاوتنيك لیی حالی نه‌بی ه 
قسەی بەنەسپايىو سرته. 
الهیتم: به‌مانا (افینام)دئ و لوکه. 
الهیتمان: به‌مانا (افیتم‌ادک. 
الهینو. 7 بەمانا (افَيهَمْ)دئ۔ 
هَن نا رقنینً: گریا بەشیوہ گریانیکی 
به‌سوزو کورکاندن ہ نالاندی بو دووری 
له‌خوشه‌ویستی ۰ کورگاندی. 
مه الله: خودا هیّزو توانای دایه. 
عه‌قلی پی به‌خشی (فهو مَهّنون). 
له بەزی ژێر گلینه‌ی چاو ه باقی 


ماندمی مۆخ ه به‌زی سهردوگی 


حوشتر. 
هت a‏ هناد نے عامُنا: ئیسمی 
ٹیشارمن۔ 


الهَتتَةء فالزنچه. 

الهسنْ: شت ه وانتك بيلامانه ۰ 
بەزؤری بوشتيك به‌کاردی کەمرؤڈ 
راسته‌وخو شەرم بکا بیلی ہ ومکوو 
شعەوہ پیاو بلی وانیکم دیشی ہ 
شافرمت بلی بیلامانه‌کهم دیشی ٩‏ 
وايش دهبی بانگی لئ دمکری ٥‏ 


هن و 
ده‌گوتری: (باهَن آقسل): هینه‌ومره 
هينه برۆ ہ هينه مه‌چو. 

الهتانٌ: بهذو کارسات ه (ك: هتوات) ۰ 
ئاماژەشى پئ دهکرک بذ پیاونك که 
نه‌یناسی يان خۆتى لئ نه‌ناس 
یکەی ه ده‌گوتری: (با ها آقسل): 
هينه وەرہ۔ 

هتا: لێره ه یره ہ لیسمی نیشاردیه بو 

نزيك + گالته‌و سوعبه‌ت‌و یاری۔ 

الوَنَّذُد میینه‌ی (افنٌ) ه (ك: هنات و 
هنسوات) ه لمحه‌دیث دا هاتووه 
(ستکون هنات وهنات) لهوه به‌ولاوه 
شەرو هەراو گه‌نده‌لی زور دمبی ٥‏ 
پشیّوی ده‌که‌ویّته ناو جیهانه‌وه. 

الهنو: کات‌و سات ه ده‌گوتری: (مضی 
هومن اللیسل): ساتێك لهشه‌و 


۷ 


تیبه‌ری. 
نی مُت بەشێك لەزہمان۔ 
الهُوَ: لەبواری تەصەوف دا بریتییه له 
غەیبیٔك که‌بینینی ناگونجی. 
الهريَة: لهبواری فه‌لسهفه‌دا بریتییه له 
حه‌قیقه‌تی شت يان ئەو ماهیمت‌و 
که‌سایه‌تییه‌ی ئەم لهو حیاده‌کاته‌وه 
۰ پیناسه‌یه‌که ناوو شورمت‌و شویّنی 
له‌دایکبوون‌و سالی ل4دایکبوونی 
تیدا توزمارده‌گری کارو ناوو نیشانی 
تیدا دمنووسرئ۔ 
هام بفلان خَوْءا: بەفلانکەس کمیف خۆش 


بوو. 
ھاء بنفسه الى العالي: بهرزی کردموه. 
نه‌فسی خوی لهزه‌لکاو رزگار گردو 


بهرزی کردموه ه ده‌گوتری: (هاء بفلان 
عَنْ کٰذا): فلانکه‌سی لەوحائه رزگار 


کردو بهرزی کردموه بو حاله‌تی 
بەرزیو شکومه‌ندی. 

هاء بفلان خیاً او شرا: فلانکسی هه‌لنا بو 
خیریان بوشهر. 


هوي اليه هَوَاً: قهصدی کرد جو بولاک. 
هار فلاناً: شانازی به‌سهر فلان دا 
کرد. 
هاء: وشهیه‌که نهوه‌لامی بانگ کردن دا 
ده‌گوتری: (يەكێك بانگ دمکه‌ی 
نمودلام دا دملی (هاع) واته به‌لی. 
الهوء: هیممت‌و وره ۰ رای به‌سه‌ندو 
به‌جی ه گومان ۰ ده‌گوتری: (وقع في 
هوئی کذا): فلان شت کهوته 
دلمه‌وه, گومانم وایؤی چوو. 
الب گێلو ئەحمەقو زور بلی‌و دهم 
شر ه (ك: آهواب) ه ناگر ۰ تیشکی 
خور ٥‏ دووریی. 
الهويرٌ: بروانه مادهی (َبر). 
هَوَتّ به: هاواری لئ کرد. 
الهوتة: نزمایی زموی ه چالی زموی ٥‏ 
ریگای سهربه‌رمو ژر بؤسەر ئاو ° 
(ك: وت مُرّت)۔ 


هوج ۱۸۹۹۲ 


هوج خَوَجاً: نه‌حمه‌ق‌و گیل بوو ه دریێژهی 
دا بەئەحمەقى خوی ہ (فھسو َرَج 
وهي ھوجاء). 
أَهْوَجَه: بەئەحمەقو گێلی بینی. 
تضصرج: بسؤ زیٰدہ ڕۆيى لهماناى 
(هوج)دیا. 
لارّج: چاونه‌ترسو از که خو فرک 
دمداته ناو شەر دو 
الهوجاء من النوق: حوشتری خوشرز ۰ 
هروا ناوه بو رهشه‌باو گیّژه‌لوکه ۵ 
(ضربة هوجاء): لێدان لهبزشایی 
چه‌سته ه زميريك نار اسسته‌ی 
بوشایی جهسته بکری. 
هاد هوداء توبه‌ی له‌تاوان کردو گهرایه‌وه 
بو حه‌قو راستی ۰ قورئان دمفه‌رموی: 
(انا هدنا اليك). 
هاه فسلان: فلانكەس به‌جوله‌که‌یی 
به‌رومرده بووه 0 قورئان دمفه‌رموی: 
(وعلی الذین هادوا حرمنا کل ذي 
طفر). 
ها ني النطق: به‌هیدیو نه‌سه‌ره‌خویی 
فسه‌کانی دمربرین. 
هار فلاناً: زه‌مانه سازی لەگەل فلان 
کردو موداراتی لەگەل دا کرد ه 
له‌گه‌تی رؤیشتو خوی لەگەن 
گونجاند. 
هو به‌هیّدیو لەسەرەخۆيى رویی. 


هود 

ود فسلان: فلانکه‌س بەدەنگى نزم 
قسه‌ی کرد ہ دشگوتری: (صودٌ 
بالصروت): به‌نه‌رمی ده‌نگی خوی 
گیرایهوه ٥‏ گورانی گوت ه بیدهنگ 
بووء دامه‌زرا ٩‏ نوست ه له‌گوزشتی 
بن دوگی خوارد. 

هود فلاناً: فلانکه‌سی کرده جوله‌که ٠‏ 
خستیه که‌یفخوشیو شادیهوه. 

عَوَ الشراب فلاتاً: شهراب فلانکه‌سی 
سه‌رخوش کردو خه‌وی لی خست؛ 
خپی کرد. 

هود فلان: فلان هیدای‌ت ٹامیٔز بوو 
کردهوه‌ی چاکی ثه‌نجام دان. 

َهَسوّة: به خزماییه‌تی يان بهزاواو 
خه‌زورایه‌تی پیّك دەگەن. 

َو في مشیه: به‌هیدیو لەسەرخۇ 
ڕۆيى. 

قَهَوَ فسلان: فلانكەس چووه سەر 
ثایینی جولەکایەتی۔ 

التهوبد: دمنگی ڕەشهبا کاتنی 
لهلبه لان‌و زیخه‌لان دمدا. 

الهوادة: نەرمو نیانی ۰ ثارامگرتن‌و 
لەسەرخؤیی ه مولفت‌و ریگا پیدان 
٥‏ بیدا هه‌لدانو ماستاوکردن ه 
هه‌رشتيك هیوای نه‌ومی لئ بکری 
گەلو ولات ئیصلاح بکا. 

الهود: جولەکه ٥‏ قورشان دمفەرموئ: 


ھدود 
(وقالوا کونوا هودا او نصاری تهتدوا). 
لهَوْد1: بنی دوگی ئاژەٹی دوگدار. 
الیهسرد: گەلو نه‌ته‌ومیهکی سامی 
نه‌ژادن ۰ دش لین بڑیے پییان 
دمگسوترئ (یههود) ب‌هناوی 
(یههوزا)ی کوری حسهزره‌تی 
يەعقوب. 
الّهسودي: تاكى (البهرة) ہ كسك 
پالبدری بو جولەکایەتی۔ 
الیهودیة: گه‌ی جوله‌که. 
الهَودك: قهلهو. 
الهرْذة: قەتیٰی میینه ه (ك: هُوَذ). 
خردا: جوّره بالندمیه‌که. 
الیهو ذي: یه‌هودی, جوله‌که. 
هار البناء وہ هَوْراً وهووراً: باله خانه‌که 
تیّك روخا ه باله‌خانه‌که درزی بردو 
شەق بوو بەلام ن‌روخاوه. ۱ 
هار فلاناً بالامر عَوْراً: فلا نکەسی بەوکارہ 
تؤمەتبار کرد ۰ يان گومانی ئەوەی لی 
گرد۔ 
هار على الشیٰئ: کابرای هەثنا بؤشتەکەو 
ویستی ثه‌ومبکا. 
هار عنه: له‌وشته لای دا۔ 


هاو فلاناً: فلانکه‌سی خسته سەر زموي ٥‏ 


غهشی لێکرد. 
هم از الالن و ۶ حهلکه‌کهی گوشت‌و 


به‌سهریه‌کی دادان. 


۳۸۷۱۳ 


ھور 
هار البناء: باله‌خانه‌که‌ی روخاند. 
هار غَيْرَ بهرامبه‌ره‌که‌ی خست به‌زه‌وی 
دادا. 
إِمْقَوْرَ به‌هیلاك چوو. 
انھاز البناء وضوه: باله‌خانه‌که تیك 
روخا ه قورئان دهمفه‌رموی: (فأتهار 
به في نار جهنم). 
تَهَورٌ البناء ولصوه: باله‌خانه‌که تك 
روخا. 
هور فلان: فلانکه‌س کموته کیشه‌و 
چورتمه‌وه به‌هوی کەمتەر خه‌می 
خویه‌وه. 
هور علی غیه: دست دریژی کرده 
سەر غه‌یری خویو به‌ناشیرینی 
هه‌تس‌و که‌وتی لەگەل به‌رامبهر دا 
کرد. 
ور الشتا»: زوربه‌ی زستان رۆيیو 
سهرماکه‌ی شکا ه دمشگوتری: رهز 
اللیسل): زورب هی شےەو پژیسی‌و 
تاریکاییه‌که‌ی شکا. 
ََرَر الوعك الناس: به‌تاو كۆكه هەموو 
خه‌لکه‌که‌ی گرته‌وه. 
الیْهورٍ: تهباره رهملی روخاو ه که‌نده 
روخاوی لبه‌لان. 
الهائرٌ من الرجال: پیاوی کەنەفتو 
برست لیر او به‌هوی پیری ه ئەگەر 
بو لبهلان به‌کارهات مه‌به‌ست 


هرر 


لبەلانی داړوخاوه. 

الهاری: به‌مانا (افائر)دئ۔ 

الهرارة: فه‌وتاو تێداچوو ٥‏ دهشگوتری: 
(لاهوارة فیه) تیدا چوون فه‌وتان 
له‌وکاره‌ی دا نیه. 

الهور: جه‌لفبه مه‌رو بزن ۰ دمریاچه‌ی 
بچوك کەلەهەموو لایه‌که‌وه ناوی 
زەلکاوو جؤگەلے بێنەسەرىو 
ئاومکەی زور ببسئو دمریاجهکه 
فراوان ببی. 

له ورًَ: شوێنی فه‌وتانو تیداجون ه 
(ك: هورات). 

الهررة: تؤمەتو گومان. 

الهیسر: شەوەی زوو هه‌لده‌چی‌و زوو 
دهروخی زوو تورمدسبی ۰ زوو تټك 
دەچى. 

الهورع: ئافرەتى چەقەچەناوو زیقه 
زیهکهر. 

ور الرجل: پیاوه‌که مرد. 

الهرز: خه‌لك ¢ مرۆف ه ده‌گوتری: (مافی 
موز بِٹلك) لەناو ناده‌میزادا پیاوی 


ومکوو تو نییه. 
قوز: به‌شی دووەمى کومه‌له پیتی 
(آبجد و هوّز). 
الهوزب: بازو هەلؤ ٥‏ حوشتری بهتواناو 
الهوژن: تەب و توز. 


هاس وسا وحَوّسانا: رؤیشت به‌شیوه 


۲/۸۹ هواس 


رو شتنيك کەزەختی دەگردہ سەر 
زه‌وی‌و به‌توندی قاچی لەسەر زەوی دا 
ده‌ضا ه سورایفوه ۵ به‌شهو گمراو 
له‌هیج نه‌ترسا. 
هاسّت الإبل: حوشتره‌که لەوەراو بهدهم 
لەوفرانەوہ رویی- 

هاس الذئب نی الفنم: گورگه‌که کوشتو 
بری خسته ناو ممرو بزنه‌کانه‌وه. 

هاس فلان هَوْساً: فلانکه‌س خیرا خیْرا 
نانی خوارد زؤری خوارد. 

هاس الشَيْی: شته‌که‌ی شکاندو وردی کرد 


٥‏ خراپی کرد. 
هاس الابسل: به‌هیواشی حوشتره‌کانی 
لیخورین. 


موس القو م: خه‌لکه‌که که‌وتنه پشیوکو 
اشوبه‌وه. 

هوس الرجسل: پیاومکە توشی جوره 
شێتييەك بوو. 


هوس الشییت: شته‌که‌ی وردو هارکرد. 

وس الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی توشی 
جوره شیتییه‌ك کرد. 

قَهَوسَ فلان: فاانکەس به‌هیوشی بهناو 
زهوی تمرمه‌لان دا رژیی. 

الهسوس: جوره شیتبیهکه : يان 

الهراس: بۆ زیدمرقیی له‌مانای (ھائس) 
دا دگئ۔ 

الهسواس من الرجسال: پیساوی شازاو 


۱۸۹۹۰۵ 


هه و سس جر ع 
بەئەزمونو قالبو ٩‏ شیری نازاو هاویشت. 
بەھەلمەت. تهوش القو م خه‌لکه‌که تیکیانه‌وه 
الهَواسَةٌ: به‌مانا (افَوَاس)دئ۔ هاویشت. 
الوُسویسُ: نه‌وی لەدلى خۆتا تهوش على فلان: لەسەر فلانكەس 
دمیشارییەوہ ۵ بیروتیٔفکرین۔ کؤبونەوەو گەلە کؤمەکییان لیٔکرد. 
هرس نەوکسەی لەدتی خوّی دا شت اُلھال۔شة: ترسان ۵ دەعبايەكى 
لك دمداته‌وه. خەیائیرے له‌دهعبا دمریاییه‌کان 
هاش القوم هَوْشاً: خه‌لکه‌که تز کیانهوه رزبسواران لهبه‌ریکهوه 
هاویشت‌و تيك جرژانو هاتوجویان ددگویزریته‌وه بوبهره‌که‌ی تر. 
گرد. الهواش: مالو سامانێك له‌حه‌رامو 
هَاشَت الابسل: لههه‌لسهت‌و هیسرش حهلال کوکرابیته‌وه. 


بردنه‌که دا حوشرهکان پسهرت‌و 
بلاو بوونموه ههریه‌که‌یان به‌لایه‌ك 
دا رژیی ه دهگوتری: (فشت الى 
فلان): بو فلانکه‌س راسامو بوک 
راست بوومهوه. 
موش فلان: فلانکه‌س لەبەر لاوازیی 
ورگی بچوك بووه. 
هم‌ارش فسلان القسوم: فلانک هس 
خه‌لکه‌کهی تی ےك جپژانو 
تێکیانه‌وه هاویشت. 
وش فلان بن القسوم: فلانکهس 
فیتن‌مییو اش وبی خضسسته 
نیوخه‌لکه‌که‌ود. 
حَوْشَّت الریح بالتراب: بایه‌که له‌هه‌موو 
تهّارش انقوم: خه‌لکه‌که تن کیانهوه 


الهراشة: برےەمانا (امسسواش)دی ٥‏ 
كۆمەڵێك خەلك بوروژینو تیکه‌وه 
بهاوین‌و بین‌و بچن. 

اله وش: ژمساردی زور لەشەردا 
گردببنه‌وه ٥‏ خالی بوونی گه‌ده. 

الهوافا: ده‌گوتری: (سل هرّاشت) 
حوشتری چه‌موش‌و تەرەبوو بلاوه 
بوو لیرهو لموی کوکرابنه‌وه. 

الهویشت: کؤمەتی تیِکەلو پیکهل. 

هاع فلان حَرْعاً: هات‌و هاواری کرد؛ دهم 
به‌هاتو هاوار بوو ه زفر لەسەر شته‌که 


سور بوو. 
هاع ني اشرب: له‌شهردا هاواری کرد 
هوتافی کیشا. 


هاع من فلان: له‌فلان جارز بوو ومرز 


بوو. 


ضوع ۱۸۹۹ 


هاع القوم بعضهم الى بعض: خه‌لکه‌که 
پبسه‌لاماری به‌کیان داو خهريك بوو 
عه‌مبازی به‌کتر بن. 

هاع نلان هَوْعاً وهواعاً: کابرا رشایه‌وه 


(فهو هائع وهي هائعة). 
ضوع قلاباً: فلا نکەسی رشاندموه ۰ 


دمگوتری: (هوّعه ما أکل). 


تهوع: خوی رشاندموه. 


تهوع الق : به‌زور رشانه‌وهی به‌سهر 
خوی‌دا هینا. 


مق 


تهوع نفسه: خوّی رشاندهوه. 

لها : (رجل هاع): پیاوێکی جیدییەو 
زور لەسەر شت سووره ۰ (رجل هاع 
لاع): پیاویشکی ترسنوك‌و بەھاتو 
هاواره ہ (إمرأة هاعة لاعة). 

الهواغ: ناوی سانگی ذیلقعیدەیے ٥‏ 
(ك: هواعات وأهوعة). 

الهراعَة: رشسوء نسهوهی لەقورگى 
خورشینه‌وه دێتەدەر. 

الهسوع: دوژمنايەتى ہ بەتەماعو 
چاوچنؤك. 

الهّف: بای گەرم ۰ کزه‌بای سارد. 

الهرف: گیژه‌لوکه سارد بی يان گه‌رم 
بی ه ترسنوکی بی خیر ه گیل‌و 
نه‌حمه‌ق. 

الهَوْقَهً: زه‌لکاونکه. چالیکه ثاوی تیدا 


کؤدمبیٔتەوہ ززری قورو ليته تیدا 


ها وال 
پەيدا دمیسی‌و بالشده حمزیان 
لیْیه‌تی ہ (ك: هوق). 


هوك الرجل هوکاً: پیاوه‌که گیل بوو 


که‌میّك عه‌قلی پئ ماوه ہ (فهر فك 

وهَوك وهوك). 

ضصوله فلان: فلانکه‌س جاله ناوی 
هه‌لکه‌ند بوته‌ومی ناوی تیدا 
کؤبیٔتەوەو ژیره‌که‌ی بییته قورو 
لیته‌و بالنده لیٔی کوبینه‌وه. 

خوك فلاناً: فلانکەسی گێلو ئەحمەق 
کرد ۵ سەرسامی کرد۔ 

إنهاك فلان: فلا نکەس سهرسام بوو۔ 

هوك فلان: به‌مانا (انهاك)ادی ہ که‌وته 
ناو چالی نه‌گبه‌تیو تیٔداچوونەوہ ٥‏ 
لهقسمه‌کردن دا زمانی تیسکهل‌و 
پیکه‌ل بوو. 

الهوكة: چاو کەندر۔ 

الهَوكة: ه‌گوتری: (ارض ه وکست): 
زه‌وییه‌کی ویّرانو درك‌و ذالاوی۔ 

الهوله: زؤر گیل و نه‌هام. 

الهراك: سهرسام ۵ بو ثافرمت دەگوترى: 
(افواکست) ه (ارض هواکسة): زموی 


ویران‌و پړ لەدڕكو دال. 


هال قَولا: ترسا. 


هالت السرا بم‌سنها: نافرهته‌که 
بەرپوخساری جوانی کابرای سه‌رسام 
کرد. 


هول ۸4۷ 
هال الامر فلاناً: روداوهکه» کار‌که 
فلانکه‌سی ترساند ه (فهو هائل وهي 
مائلة). 
هل السسکران؛ سهرخوشهکه چاوی 
ره‌شکه‌و پیشکه‌ی کردو ترسا. 
هاول الشَيْى فلاناً: شته‌که فلانی 
سەرسام کرد. 
مول علی فلان: فلانکه‌سی ترساند ۰ 
هه‌لمه‌تی بۆبرد. 
هَولّت الراة: نافرهته‌که خوی ثارایش 
داو خشلو پؤشاکی جوانی بوشی. 
هو فلاناً: بۆزێدەرۆيى له‌مانای 
(هالهٌ)دی. 
ضول الأْمُر: ثیشه‌که‌ی گه‌وره‌کردو 
زیدمرویی تیداکرد تاوای لئ کرد 
ترسناك بئ۔ 
إمْتال فلان: فلانکه‌س ترساو سه‌رسام 
ما۔ 
تهول للنافة: خوی کرد بەدرندہ 
له‌حوشتره‌که بونموه‌ی نارام بی‌و 
ژیرباری بکا. 
تهول لمال نلان: ویستی به‌جاو مالی 
فلانکه‌س بهه‌نگیوی‌و کاری تی بکا 
ه دهگوتری: ول مال فلان). ... _ 
استهال الاشر: کارمکەی بەگەورەو 
ترسناك هاته بەرچاو۔ 
الهاویل: شتیك بکریته هوکاری 
ترس‌اندن ٥‏ نهوهی لهشتی لك 


هول 

جیابوبێته‌ومو فه‌وتابی ٥‏ نه‌وپارچه 
قوماشه خورییه سورو زهردو 
سه‌وزمیه دەخرێته سەرکەڑاوہ ہ 
جسوانکردن به‌وین هو نه‌خشو 
نیگارو جه‌كو پوشاكو خشل ٥‏ 
هروا ناوه بو رهمنگی جوراو جوری 
ناو گولو گولزار. 

الهال: به‌مانا (الآل)دئ ه (حَبُ اشال): 
حیّل؛ بونی که له‌بونه‌خزشه‌کان 
لەھەندئ شوین پیی دمگوترئ: 
(اخبهان). 

الهالة: خرایی مانگ: ده‌وران دهموری 
مانگ ه يان که‌وانه‌یه‌کی روناکی 
کهدهوری قه‌باره‌یهکی ناسم‌انی 
دایی. 

الهسولْ: ترسو بيم ه ترسناكو 
زمنده‌قیهر ۰ کارو روداوی گه‌ورمو 
سامناك ه (أبو اشول): پەيكەرێكى 
فیرعه‌ونی میصرییه له‌سهرده‌می 
سییهم بنه‌ماله‌ی فیرعه‌ونه‌کان دا 
دروست کراوه. جه‌سته‌ی شیرو 
س‌مری ناده‌میزاده: بهم دوو 
پیکهاته‌یه اماژه ده‌ک اب و 
کؤبوونەوەی هیزو عەقل لەيەك 
جەستەدا به‌یکه‌ره‌که بيست مەتر 
دریژهو جوار مه‌تر پانه‌و هه‌تا 
ئەمرؤ له‌نزيك نه‌هرامی (ایزة) 
پایه‌داره. 


هول 


EE 
0 الهولة: سەرسورمانو عەجىەب‎ 


هه‌رشتیك مندالی بی بتزسیندری ‏ 
ئافرمتێك ئەوەندہ جوان بی خەلك 
بەجوانیەکەی سه‌رسام بن. 
الهیلة: به‌مانا (افول) دئ۔ 
الهولع: بروانه مادەی (هَلَعَ). 
غسسوم: سوکه خهویکی کرد 
سهردخه‌وی کی شکاند ۰ هسه‌نوزی 
هاتنی‌و سهری به‌ملاو لادا که‌وت. ھەر 
سره له‌قه‌ی بوو. 
قَهَوُم: بەمانا (هُوٗم)دئ۔ 
الاهوم: ناوچەوان پان ٥‏ سەرزل۔ 
التهسویم: هەست كردن به‌خهو 
(خه‌وهاتن). 


الهامة: سەر ہ تؤقەسەر ٥‏ ناومراستی 
سەر ه ده‌گوتری: (هو هامة القوم): 
شهو سهروك‌و بیىصحەوای 
گه‌له‌که‌یه‌تی ۰ کومه‌لیك مرۆۋ 0 
بالند‌یسهکی ب‌چوکه بهش‌هو 
دەردەکەوئو ومگری ناو گورستانه ٦‏ 
کونده‌یهبوو ه بالند‌یهکی 
خه‌یالییه عەرمب پییان وایه ئەو 
تهیره له سەری مرژفی کوژراو 
دیته‌دهرو ھەر هاوار دمکا ده‌لی 
تیراوم بکےەن تا تول هی 
دسپندریته‌وه نه‌مجار بێدەنگ 
دمبی ہ (بنات اغام): موخی میشك. 

الهرام: به‌مانا (افَامٌ)دئ۔ 


۲۲۹۰۸ 


هون 
الهسوم: خهوی كەم سوکه خهو ه 
ناومراستی زەوی ۰ چه‌قی زموی. 
هوم المجسوس: روهکی که له‌پیری 
(الصليبية) گهلاکانی وه‌کوو گه‌لای 
یاسەمین وایه. دمرمانیکی لئ دروست 
ده‌کری به‌ردی گورچیله ورد دەکاو 
میزگردن ناسان دمکا. 
الهوما؟ والهومة: دهشت‌و سارا. 
هان فلان هُوناً وهواناً رمهانة: فلانکه‌س 
زه‌لیل‌و داماو بوو. 
هان المي عليه هوناً: شته‌که تاسان بوو 
۵ سوك و بی ئەرك بوو. 
آهان فلان الأمْرَ أو الشخص: فلانکه‌س 
کاره‌که‌ی بەسوكو بێ ئەرك زانی ۰ 
فلانکەسی به‌لاوه سوكو بی مرومت 
بوو. 
شاون الامسر علیه: نیشه‌که‌ی له‌سمر 
اسان کرد ه ثیشه‌که‌ی به‌سوك 
زانی- 
تهاون بالامر: کاره‌که‌ی بەسوكو بی 
ثه‌رك زانی ۰ سوکایه‌تی پئ کرد. 
الاهون؛ ناسان‌و بی ثەرك۔ 
الهاون: هاومن, قاپیکه له‌ناسن يان 
له‌مس به‌دسکه‌وان شتی تیدا ورد 
دمگری. 
الهّارون: به مانا (افٰساوَن)دی ه (ك. 


هواوین). 


هون ۱۸۹۹ 


المون: به‌مانا (اضاون) دی ہ هيجو 
پوچو بی نرخ ٥‏ ثه‌سپی سەر نەرمو 
جلهو خۆش ٥‏ ئەدەبو رموشت 
بەرزیو خو به‌کهم زانین ٥‏ نه‌رمو 
نیانی‌و لەسەرہ خویی. 

الهون: خه‌لك به‌گشتی ه ده‌گوتری: (ما 
آدري أي امون): نسازائم چ 
خه‌لکی که؟ ته‌نگان هو چسورتم ٥‏ 
ریسوایی‌و سەر شوریی ٥‏ قورئان 
دحفه‌رموی: (ٍعسکه علی هون). 

اهر من النساء: نافرهتی زینده 
به‌چالکراو ٥‏ نافره‌تی گەردنکە جو 
کوید هو به‌سته‌زمان ٥‏ افرمتیك 
لایه‌نی میینه‌ی لاوازبی‌و ومکوو 
پیاوی جه‌سته تون دو دەماراوی 
بیته بەرچاو © ارامی‌و ناشته‌وایی. 

الهونی: زه‌لیلیو ژێردەسىتەيى ۰ 
بهنه‌دمب و ویقارو خوبه‌کهم زان. 

الهسوینی: به‌هیواشی رو شتن ٥‏ 
دمگوتری: (هي تمشي اضوینی): ئەو 
نافره‌ته به‌ناز به‌س‌هرزه‌وی دا 
دمرواو بەئەسپايى قاج ده‌خاته سهر 
زەوی ه نزمی‌و سوگی. 

الهینة: ده‌گوتری: (ائش على هینتث): 
به‌ویستی خوت‌و به‌هیواشی بر 

الهین: بی نرخ ٥‏ ئاسانو له‌سه‌ره‌خو 0 
لیبورده. 


هوو 

تَهَوة نلان: فلان هاتو هاواری کرد 
نالاندی. 

الهاَة: به‌مانا (الآهة)دئ. 

الهّاهي: قسه‌ی برو پوچو بې ماناو 
مەبەست ه ده‌گوتری: (جاء فلان 
بافواهي) ۰ جوره رژیشتنیکه. 

الهرا اهیّة: ترسنۆك. 

الهرهاء من الرجال: پیاوی ورنزمو 
ترسنوك ه بیرټك که پلیکانه‌و شتی 
وای تیدانه‌بی ۰ گیل‌و نه‌حمه‌ق. 

الهيّاهي: جوره رژیشتنیکه. 

الوه من الرجال: پیاوی ترسنوكدو 
وره‌نزم. 

الهوهة: ترسنوك۔ 

الیو من الارض: لاه4کی زهوی» 
سوج کی ه کونو که‌له‌به‌رنکی 
زموی. 

الهماء: جالاییه‌کی چه‌واشه ئامێزى 
زموی. 

الَو: کونو کەلەبەر۔ 

الهرة: چاو بیری قول لەناو زموی دا ٥‏ 
جاڵو نزمایی سه‌رشوین که‌مروف 
نه‌توانی به‌ئاسانی بےەناویان دا 
برواو رێگا دهرکا ہ بیری قول ٥‏ 
بیری داپوشراو ه ده‌گوتری: (وقع 
فلان في هوّق) ہ هه‌روا وشەی (هوة) 
بےمانا گیل یو ئەحمەقى دک ۰ 


از ۱۹.۰ 


که‌سیك نهتوانی قسه‌ی نهیّنی 
هه‌لبگری. 


هوی الشَیْ مویاً وهویانً: شته‌که که‌وته 
خوار ه گلا له‌به‌رزاییه‌وه که‌وته خوار 
بونزمایی ه ده‌گوتری: (هوت القاب 
على صید: هه‌لوکه که‌وته سەر 
نیچیرهکه. خوی بو ههلدایه خوار. 
هوی فلان في السی؛ فلانکه‌س رویشت. 
دستی کرد به‌رژیشتن, په‌له‌ی کرد 
خیرا رویی. 
شته‌که‌و به‌رزیزوه. 
هوی الرجل صوۃ: پیاوهکه به‌رزیوودو 
سهرکه‌وت. 
هوی هریا: فه‌وته تیداجوو. 
هَوّت المراة: نافرهته‌که منداله‌که‌ی مرد 
جه‌رگ سوتاو بوو. 
هوّت الطعنة خَویاً: شوینی زمبره‌که 
دهمی کردەوەو خونی لیهات. 
هوّتَ الریح هُوياً: بایه‌که هه‌لبوو. 
ضوّت الاذن: گویچکه دهنگی دایه‌وه 
زرینگایه‌وه. 
هوي نلان فلاناً: فلانکه‌س فلانکه‌سی 
آهوی الضیی: شته‌که بەربۆوە ہ کهوته 
خوار. 
آهوی فلان بالشَيٌئ: فلانکه‌س ناماژه‌ی 


هوي 

به‌شته‌که گرد. 

اسری فلان ید للشیی: فلانکه‌س 
دستی بوشته‌که دریژگرد. 

آهوّت العقاب للصید: هه‌لزکه خوی 
به‌س مر نی چیردکه داداو تی کی 
شکاند. 

آهوی الشَیٰیٌ: شتەکەی هه‌لدایه خوار. 

آهوی فلانا: به‌شه‌بلاغهو مسته‌کوله 
له‌فلانکه‌سی دا. 

هساوی: خیسرا رایی ه رای کردو 

هاوی فلاناً: خوی لەگەل فلان دا 
گونجاندو به‌هموسی نه‌و جولایه‌وه 
٥‏ دم‌شگوتری: (هاواه). 

ضوی الکان: هه‌وی باك‌و خاوینی 
خسته شوزنه‌که‌وه. 

آهتوی ای فلان بشیی: ناماژهی بو فلان 
کرد به‌شته‌که سمرنجی شه‌وی 
راکیشا بولای. 

ری فلاناً: به‌شه‌پلاغه و مسته‌کوله 
لەفلاً نکەسی دا. 

انھوی الشیِیْ؛ شته‌که که‌وته خواں 
بهربووه. 

تهاوی فلان: فلانکەس به‌خیرایی 
رۆيى. 

تهساوی القوم: خەلكەكە يەك بەدوو 
يەك دا که‌وتنه خوار. 


هوي 

استهوی الشْیْ فلااً: شته‌که فلانکەسی 
سەرسام کردو وای لی کرد پیوهی 
مه‌شغول بئ۔ 

استھوی فلاناً: کاری لەفلانکەس کردو 
وای لی کرد رایەگەی ومفربگری 
به‌بی پەیدابوونی به‌لگه‌ی به‌قینی 
ملی بودا ہ قورئان دعف هرموکا: 
ركالذي استهوته الشیاطین). 

الوا ء.: ساتێك لەشەو۔ 

الهاوی: کولله ه که‌سیك ومگری شتیك 
بیو خوی بداتی‌و پیومی خهريك 
بی ههرچه‌نده پیسشه‌ی نه‌ویش 
نه‌بی ه بؤنمونه که‌سیّك ریاضی 
نهبی‌و خوبداته ریاضے ٥‏ 
خویندموارنکی باش نه‌بی‌و کتیّب 
بکریو کؤیان بکاته‌ومو ته‌ماشایان 
بکاو هیچیشیان لی فیرنه‌یی. 

الهاریة: میینه‌ی (افاوی)یه ٥‏ هه‌واو 
مهناخ ٥‏ دۆزەخ. 

الیفوی: سوزو خوّشه‌وب ستی 9 
حه‌زکردن لەشت خیریی بان 

الهواء: غازێکه دموره‌ی کوره‌ی زەوی 

داوه ٩‏ پیکهاتووه لهنوزونو 

ئؤکسجینو چه‌ند غازیکی تر ہ 

غەواو مےەناخ ہ بزشایی ¢ ھەر 

بۆشاييەك بکه‌ویته نيوان 


۲۹۰۱ 


هي ا 
دووشتعەوہ ٥‏ هه‌رشتیك ژره‌که‌ی 
بععوەلابئو هیچ نەگرێتەوە ٩‏ 
ههرشتیك بوشهربی ۰ ترسنۆكو 
ورمنزم ه (قلب هواء): دی بهتالو 
خالی. 

لهواني: تهلیسکه به‌نامیری رادیوو 
تەلەفزیؤنەوہ دهبه‌سترک‌و نه‌مجار 
له‌شوینی کی بسمرز به‌کوله‌ک هو 
عه‌موديکه‌وه شەتەك دمدری 
بؤئەوەی دەنگەكە به‌هیز بكاو 
وینه‌که جوان نیشان بدا. 

الهوايسة: يارييەك يان كردەوەيەك 
مروف حەزی لڼی بئو خوی پیوه 
بخافلینی‌و کاتی بی ثیشی خوی پی 
به‌سهر بەرئ۔ 

الُسوي: شوینی که‌وتنه خوارموه ٩‏ 
زرینگانه‌وه‌ی ناو گویّچکه ۰ ساتیك 
لەشەو۔ 

الهَوبّة: بیری قول۔ 

هام فلا هَيْنة: فلانکەس روخسار جوان 
بوو قوّز بوو. 

هاء للامر: خوی بوکاره‌که ثاماده‌گرد. 

هاء اليه هَیْنة: حه‌زی لئ بوو موشتاقی 

بوو. 

مایساه ني الامسر وعلیے: لەکارمکەدا 
هاورای بوو. پشتگیری کرد. 

هیا نلان الامر تهينة وتھیئاً: فلانکەس 


ھی ا 


ثیشەکەی باش کرد ۵ ثاسانی کرد۔ 
. هیا الشیٰئٌ: شته‌که‌ی حازرو ئامادەکرد 
بو جی به‌جی کردنی مه‌به‌ستیکی 


تایبه‌تی ه ده‌گوتری: رما الصنع 
لبدء الانتاج): کارگه‌که‌ی ناماده‌کرد 
بو دستکردن بەوەبەرهێنان ‏ (هيا 
الطعام للاکل): خوراکی تاماده‌گرد 
بوخواردن. 

مايأ القوم على الامر: خەلكهكه 
لەسەر کاره‌که رێك کەوتن هاوکاری 
به‌کتریان کرد. 

تَهیْا للأمر: خوی بوکاره‌که ناماده‌کرد 
ویستی دستی پئ بکا. 

هایس نهوکاره‌ی لەسەرى رێك 
که‌وتوون‌و ھےموویان دمیانه‌وی 
ثه‌نجامی بدهن, نهنجام بدری. 

الهسي»: بانگکردن بو خواردنو 
خواردنهوه. 

الھَیْنَة: شکل‌و شیٰوەی شت ه نیشانه ٥‏ 
كۆمەڵێىك مرۆف ئەنجامسدانی 
کارکیان پئ دەسپیردری ۵ 
ده‌گوتری: (هينة الأمم التحدة وهيئة 
مجلس الإدارة) و (علے آفيشسة): 
زانیاری اسمان_شوناسیو حال‌و 
جونیه‌تی قهباره اسمانییهکانو 
په‌یوهمنسدییان ب‌یه‌کنزموهو 
کاریگه‌رییان لەسەر زموی. 


۱۹۰ 


هيب 

الهي: جوان روخساریی. 

هاه هيبا مهاب : بەمگەورەی داناو 
له‌پیش چاوی شکومه‌ند بوو ‏ لیّی 
ترسا ه ترساندیو هوّشیاری دایه ۵ 
بو زیسدهرویی لەم ماناب هدا 
ده‌گوتری: (هیساب وهیب وهیبان 
وهیوبة). 

آهاپ به: بانگی کرد بوکردنی شت یان 
نه‌کردنی هه‌لینا بو کردنی يان 
نه‌کردنی ده‌گوتری: بت بصاحبي 
ال اضی: هاوهله‌کهم هه‌لنا بو 
گردنی کاری خیر. 

آهاب باغیل: ثاوزه‌نگی لەئەسپەكە داو 
هه‌لینا بۆ خیرا رژیشتن. 

آماب الراعسي بغنمسه: شوانه‌که 
مه‌روبزنه‌کانی رادان بو له‌ومرو ئاو 
خواردنه‌وه ٥‏ دهنگی دان بو ئەوەی 
راوستن يان بکه‌رینه‌وه ہ به‌وشه‌ی 
(هاب ھاب)ی تیان خوړی. 

عیب السشیی ا ی فلان: شته‌که‌ی لای 
فلانكەس گوورہ کرد ہ زؤری 
پیداهه‌لگوت‌و نرخی دایه. 

اهتساب الشيىئ: بو موبالمضهو 
زیدمریی له‌مانای (هابْدُ)دئ. 

تهیب الثیئٌ: بۆ موبالەغەو زێدەڕۆيى 
له‌مانای (هابَهُ)دئ. 

تَهَیْبَ الشْییْ فلاناً: شته‌که فلانکه‌سی 


هيب 


ترساندو سەرسسامی کرد ہ 
ده‌گوتری: هبني ای تشف): 
شسته‌که سەرسسامی کسردمو 
ترساندمی‌و لیی ترسام. 
لیب شیر ه سام لیکراو. 
الهَيّبَانْ: زور ترسنۆكو حه‌زمرکهر 9 
شوان‌و جاودیر ه نیرییه کیوی ۰ 
گل‌و قور۔ 
ھَيّتَ به: بانگی لئ گردہ دهنگی دا. 
هست: وشدیه‌که سه‌رسامی دەگەيەنى ٥‏ 
عمرمب ددلی (هَيْت لِلحِلمٍ): سەرسامم 
لەحیلمو بارقولی فلان۔ 
هیت لك: نامادەبه؛ خیراکه ویستەکەم 
جی به‌جی که. 
الهیث: جالی نزمی زموی ه چالی قول. 
هَیْتّاه: هه‌لنانی سه‌گه بو گرتنی 
نیج 7 
هات الشٔیْیُ هيثاً وھیثاناً: شته‌که حول 
© که‌وته رژیشتن. 
هساث القوم: خه‌لکه‌که کهوتنه تێك 
وروژان‌و بینه‌و بهره له‌کاتی کیشه‌و 
نیزاع دا. 
هاث فلان ني الشیٰئ: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
به‌توندو تیژی ومرگرت‌و خراپی کرد. 
هان من الال: بەشی خوی له‌ماله‌که 
هه‌لگرت. 
هات لفلان: شتیُکی که‌می دا بمفلان. 


14.۴۳ 


هيج 
هسات برجله التراب: بەقاج گله‌که‌ی 
هه لدایمود. 
هایّت فلااً: به‌هوی زژرییه‌وه بەسەر 
فلان دا زال بوو. 
تهایث القوم: خهلکه که تیکیانه‌وه 
هاویشت‌و که‌وتنه بیٔنەو به‌رمو 
شەر و نیراعه‌وه. 
هيت لفلان شیناً؛ شتێکی دا به‌فلان. 
استھاٹ الشَيْی: شته‌که‌ی به‌زور زانی» 
زری کرد. 
استهات الال: مالو سامانه‌که‌ی تيْك دا 
خراپی کرد. 
الهایث: کهسیك زۆر لەشت هه‌لگری 
به‌باوه‌ش پیْداکردن پان بمرادان‌و 
ودلانان. 
الھایشۓ: (هايفة القوم): راونانو 
پالپیوهنانی گەلو نه‌ته‌وه. 
الهیگة: كۆمەڵێك مرو 
هاچ النبت هَيْجاً: رومکه‌که وشك بوو 
زمرد هەنگەرا ا 
هاجت الارض هَيْجاً وهیجاناً: زدوییه‌که 
گزوگياکه‌ی وشك بووه ٥‏ رابه‌پینو 
دی ئەو زولم‌و سته‌مه‌ی ليان 
دەکرا دمنگی نارمزاییان دمربری ٩‏ 
دشگوتری: (ماج الشر وماجت 
اطرب بینهم). 


هاجت الابل: حوشتره‌که تینوی بوو. 


هيج ۹۰۰ 
هاجت السماء: اسمان ههورو ههلاى 
زؤر بوو کردی بەرەشه‌باو زریان۔ 
هاج الشيى: شته‌که‌ی ھەلچواند ° 
رایپه‌راند. 
هاچ فلاناً: فلانکه‌سی رابه‌راند خستیه 
جمو جولو رابه‌پین. 
هاج الابل: حوشترەکائی رادان بەشەو 
بؤسەر دویلاو يان بۆ لمومر‌گا. 
اھاج: ده‌گوتری: (اهاجت الریح اللبت): 
بایه‌که روه‌که‌که‌ی وشك کرد. 
أَمْسیَج الارض: زه‌وییه‌ک هی واهاتسه 
بەرچاو که گیاوو گژه‌که‌ی وشك 
بوود. 
هايَجٌ فلان فلاناً: فلانکه‌س فلانکه‌سی 
وروژاند. 
اهتاج: رابەری دژی زولمو ستهم يان 
زیان‌و ازار. 
تهایج القوم: خهلکه‌که هه‌لمه‌تیان برد 


بو دوژمن‌و به‌کریز وستان بو 


شەر کردن. 
تَهَيّحَ الشَيْی: بو زێدەرۆیی لەمانای 
(هاج)دی. 


الهٌیاج: کورکاندنو گەرانەوہ بو زیدو 
نیشتمان ٩‏ حوشتریك بیش 
حوشتری تر تینوی بی. 

الهَانج: سور بوونه‌ومو رق هه‌لسان ٥‏ 


ده‌گوتری: (هاج هانجه): خوینی 


هی د 


گەرم بووء رقی هه‌لسا. 

الهَاجة: بوقه مییینه ۰ نەعامه ۰ ممرو 
بزن‌و حه‌یوانی تر که ثاره‌زوی 
کەلگرتنیان نه‌بی. 

الهيْح: شەر ه رضه‌بای توند ہ فیتنه‌و 
تاشوب. 

ایا رالهیجا: به‌مانا شمرو کوشتار. 

الیَاح: به‌مانا (اْیجاء)دی. 

هی الهریسة: کشکه‌که‌که‌ی زور چه‌ور 

َي الفحْلَ: نیره فه‌حله‌که‌ی هه‌لنا بو 
سسواربوونو که‌لدانی میینه 
ماچه‌که. 

لهِیْخٌْ: حوشترێك که به‌وشه‌ی (هیح) 
تیت راخوری خیرا رابه‌رکاو بروا۔ 

ماد هیسداً وهاداً: جولاندی تیی 
راخوری ٥‏ دمری کرد ۵ ترساندی ٥‏ 
چاکی کردموه ۰ لایدا. 

هید السائر: ریبواره‌گه بەلەی کردو 
خیرا پویی- 
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هيد الاسر نلاتا: کاره‌که؛ روداوه‌گه 


فلانکەسی باش خسته جهو جول, 


زوری راپهراند. 
الهید: گه‌وره ۰ شتی راتله‌قاوو وشمقه 
توله هاتو 


س٠‏ 2 و ۷ 
الهيدان: تەمبەلو ترسنۆك. 
اليدب والهيدبى رالهيُدبي: بروانه 


مادەی (هَدب). 


هيد 

اله دکور: نافره‌تی گهنجی قەلەوی 
هه‌ندام جوان ٩‏ شیری بزړکاو. 

الھیٔدکورۃ: به‌مانا (افید کور)دی. 

الهیدلة: بروانه مادەی (هَدل). 

الهیذام: بروانه ماده‌ی (مَةم). 

الهَيْدم: بروانه ماددی (هَم). 

یر نان البنتا:: فلانكەس 
باله‌خانه‌که‌ی روخاند. 

هیر البداء؛ باله‌خانه‌که تیك روخا. 

الھیَسار: زوو پوخساو روخسه‌ك ۰ 
دمگوترئ: (رجل هیاز): پیاویکه 
زوو ده‌روخیو خو بو جورتمو 
ته‌نگانه پا اناگری. 

لهیار الثلجي: روخانی ته‌باره به‌فری 
سهرگیوه‌گان. 

الهیر؛ ناویکه له‌ناومکانی بای صەیا۔ 

الهیږ من اللیل: کەمتز لەنیوەی شه‌و. 

الهیرا: زه‌وی دەشتو نهرمه‌لان. 

الهیّار سن الرجسال: پیاوی ورەنزمو 
زمعیف۔ 

هيراطيقسي: زاراومیهکی ثیغریقیی ه 
خورناواییه‌کان کردویانه به‌ناو بو 
جوره خه‌تیسکی هیرژغلیفضی, 
که‌خیرا ده‌نووسریو خالبه‌ندیو 
نی شارات‌و شستی وای تیدانین ٥‏ 
بمقه‌لهم لەسەر کاغهز: ی بە‌رمداو 
تویٌکله‌دارو قوماش‌و شتی وا پێّی 


۲۰۲ 


هي س 
دمنووسری. 
لهيْرع: بروانه مادده‌ی (هرَغ). 
الھيْرعَة: بروانه ماددەی (هر غ). 
الهیرودین: مادهیه‌کی بالفته‌یه لەزمرو 
دهرده‌هینسدری بۆنەخۆشى 
خه‌ستبوونه‌وه‌ی خوین سودی 
ههیه. 
هيروغليفسي: زاراومیەکے بهمانای 
نەخشی پیرؤز (النقش القدس)دکه 
خورناواییه‌کان کردویانه به‌ناو بو 
نووسینی میصری گون كەلەسەر 
گوری می صرییه کزنهکان 
هه‌لکه‌ن دراومو له‌په‌رستگاو شوێنە 
تابینییه‌کانیان اسه‌واری ماوه. 
آلهییوین: ماده سرکه‌ریکی تیکه‌له‌یه 
له‌مورفین ومرده‌گیرکا. 
الهیْرّب: به‌مانا (افُوْزَبُ)دئ۔ 
هاس نلان: فلانکهس رۆيى به‌ههر 
رۆيشتنێك بی. 
هساس من الشێْی: زؤری لەشتەکہ 
هه‌لگرت. 
هاس الشیٰئٌ: شته‌که‌ی گیرهکرد یر 
پیی دا. 
هاس الارض: زه‌وییه‌که‌ی کوتایەوہ۔ 
هاس نلان فلاتا: فلانک‌س گالت هی 
به‌فلان کرد. 
الاهیس: پیاوی ثازاو جاونه‌ترس ۵ 


هھ ي س 
شتی رهقو پتهو كەھەمووشتێك 
ورد بکا. 
هیْس هَيْس: وشهیه‌که بؤ پیاو ده‌گوترک 
کاتبك بتەوی هه‌لی بنیی بو كارێك. 
هاش القوم هَیْشا: خهلکه‌که تیکیانه‌وه 
هاویشت‌و خروشان. 
هاش بعض القوم الى بصض: هه‌ندی 
لەخەڵكەكە عه‌مبازی هه‌ندی کیان 


بوون ‏ اساده‌بوون به‌لاماری یەکڑ 


هاش نسلان: فلانکه‌س زوری قسه‌ی 
تاشهرین کردن. 


هاش فلان نی القوم: فلانکەس تاشوب‌و 
ناژاوهی خسته ناو خهلکه‌وه ه کابرا 
فوی تیکراو که‌وته هه‌له‌که سه‌ماو 
کەیفخؤشی۔ 

هاش الشیٰئٌ: شته‌که‌ی گەندەلو خراب 
کرد ه له‌خوی گرتو کوّی کردهوه. 


کے 


یش القوم بعضهم الى بعض: ههندی ٠‏ 


له خهنکهکه په‌لاماری یه‌کیان داو 


بووبه شه‌ریان. ۱ 
ال ضة: مرؤشی تیسکهلو پیسکهل ° 
فیتنه‌و اشوب. 


ها الط فیْما: بالنده‌که جیقنه‌ی 
کرد جیقنەی هه‌لدایه خوار. 
ضاص فلان بالشْیٌی: فلانکه‌س توندو 


تیژی به‌شته‌که کرد. 


4۰¥ 


3 


مر فقو 


هاص عنقه: ملی باريك کرد. 
الق ایص: کولانەی بالنده. خلانه‌ی 
په‌له‌ومرو شویّنی جیقنه کردنیان. 
هاض العظمٌ: ئیٔسقانەکەی شکانده‌وه دوای 
ئەودی خهريك بوو به‌کتر بگریته‌وه. 
هاض فلا الشَيْى: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
شکاند «o‏ نهرمی کرد ۰ ههر لسهم 
رودومیه عائیشه دهلی: روا لو رل 
با جبال الراسیات مانزل بأبى فاضها). 
هاش الکری فلانا: ومنەوز (همنوز) 


فلانکه‌سی داهیزراندو هیّزو توانای 
لی بریو لاوازی کرد. 


هاض الزن قلْبَهُ: خهمو خەمفەت جار 
دواجار که‌وته سەر دلی. 

هاض الرض فلاناً: نه خوشییه‌که بو 
فلانکه‌س هاته‌وه. 

هیْض فلاناً: فلانکه‌سی وروژاند. 
ٍتَاض الحَطْمّ: تخسقانه‌که‌ی شکاند. 
انهاض: بؤ موطاومعهی (ماضَة)دئ۔ 
ميض الفرام فلاناً: عیشقو سوزه‌که 

گەرایەوہ بۆ فلان. 

الستهاض: نەخؤش يان تیسقان شکاو 


که‌جاك بیته‌وهو سەر لەنویٰ بوک 


بیْته‌وه. 
الهیْض: نەرمو نیان. 


ال ضَة: گەرانەودەی خهمو خەفەت 
بؤسەر دل ‏ نه‌خوشی دوانه خوشی 


هي ط 
به‌نوبه بیتسه سهری ۰ هروا 
(افَیْصَة) نه خوشییه‌که دیارده‌کانی 
رشانه‌وه‌ی تون دو سک‌چونی زژرو 
کزب‌وونی جه‌سته‌یه و (نه‌خزشی 
کولیرا). 

هاط فلا هَيْطاً: فلانکه‌س هاتو هاواری 

کردو کردیه غال‌و بوغل. 
فایط: به‌مانا هات‌و هاوار گردن. 
هایّط فلاناً: فلانکه‌سی لاواز کرد. 
تهایسط القوم: خه‌لکه‌که کوبونه‌ومو 
کاروباری خویان ريك خست. 
الهیاط: ده‌گوتری: (هم في هیاط وییاط) 
نه‌وان له‌بگرمو به‌رده‌دان پان ئەوان 
له‌دورو نزیکی دان. 
الهسیطٌ: ده‌گوتری: (سازال فی سیّط 
ومَیٔط): نه‌وان تائێستا ھەر لەشەرو 
هەراو بیّنەو بهرمدان. 
هساع الشَيْى هَيْعاً وَيّعاناً: شته‌که 
کرایه‌وه بلاو بزوه. 
هاع فلان: فلانکه‌س هاواری برسیایه‌تی 
کرد له‌دست برسییه‌تی هاواری کرد 
٩‏ ترساو دادو هاواری کرد. 
هاعَت الاب الى الاء: حوشتره‌که تینوی 
بوو حه‌زی لەثاو بوو۔ 

هاع الا ونحوہ على وجه الارض: ناو يان 

شله‌مه‌نییه‌کی تر به‌سه‌ر روی زموی دا 


رویی جاری بوو. 


۹4۰۸ 


هي 
هاع الرْصاص وضوه هَيّماناً: ر‌صاصه‌که 
توایه‌وه. 
هاع نلان: فلانکه‌س ته‌ماعی زر بوو 
ویرای نه‌وه‌ی هیچی له‌دست نایه 
که‌چی به‌ته‌ماعه چاو چنوکه ¢ ددم 
بەھاتو هاواره خۆ بۆ هیچ ناخوشی 
يەك راناگری. 
ها صن اب رازن "000 
عیشقو سوزدوه يان له خەفەتو 
حوزنهوه گیزو وێْژ بووه سەرسام 
بووه ترساوو په‌ژمورده‌که‌وتووه. 
یع الوب زښده پقیی لهمانی 
(ها غ)دی. 
َهَْع السراب: تراویلکه‌که بەسەر زموی 
دا بلاو بۆوە. 
تَهَيْمَ فلان: فلانکس سه‌رسام بوو ه 
سته‌می گرد. 
هی الى الشّر: په‌له‌ی کرد بۆشەر. 
لیم من الطرق: ریگای ثاشکرا ه (ك: 
مهایع). 
الهانع: ده‌گوتری: (لیل هائع): شه‌ویکی 
تاريك‌و نوته‌که ہ (رجل مائع لائع): 
پیاویسکی ترسنۆكو دهم به‌هات‌و 
هاواره. 
الهائیة: دهنگی ترسناك ٥‏ زیر مو 
نەرھی ترسینهر. 
الهاع: که‌سیّك دهم به‌هاواربیو ئاخو 


هيع 

وف بکا ه (رجل هاغ لاغ ه هاع 
لاع): پیاونکی ترسنۆكو زهعیفو 
بسی دسهلاته. دهم بسههاوارو 
گرینوکه. 

الهیاع: ده‌گوتری: (ریح هیاع لباع): 
رشهبایه‌کی خیراو به‌هیزه. 

اللیک:: بهمانا (افائم) دی ۰ 
ھەردەنگێك ترس بخاته‌وه. ھەر 
خراپه‌کاریو قاحيشەيەك بلاو 
بیتموهمو ترسناك بی ه دمشگوترکا: 
(ارض هيق): زه‌وییسه‌گی پان‌و 
دهشته. 

الیم ده‌گوتری: (رجل حیسم ع): 
پیاویکی دهم به‌هاواره. 


هَیْعْر: بروانه (هعر). 

تهیغر: بر انه (هغر). 

الهَیْعرةٌ: بروانه (مَعر)۔ 

الهیْعرون: بروانه (مُر). 

هیخ العام: ساله‌که به‌پیت‌و بەرەكەت 
بوو. 

هی القوم: خه‌لکه‌که ههرزانی روی 
تیکردن. 

مخ فسلان الثریسدة: فلانکهس 
تیگوشاوه‌که‌ی زور چمور کرد. 

ی الطر الارض: بارانه‌که زموییه‌که‌ی 
نه‌گرته‌وه لیٔی لادا. 

لایس ٌ: ناوی زور ہ سالی ههرزانیو 


۱۹۰۹ 


هي ف 
به‌پیت‌و بەرەكەت ه ژیانی خۆشو 
به‌ناز پهرومرده. 

لأمَْغَان: هه‌رزانی‌و گوزهرانی خۆش ٥‏ 
خواردن‌و خواردنه‌وه. 
هاف ررق الشجر هَيْماً: گەڈی دره‌خته‌که 
هه‌لومری. 
هاف فلان (یهان) مِیّائاً: فلانکه‌س زوو 
زوو تینوی دمبی ه رەشەبا لیٰی داو 
تینوی بوو. 
هاف العبد هَيْفاً: کزیله‌که هه‌لات» یاخی 
بوو. 
هاف الغلام: کوره‌که قه‌دی باريك بوو 
ورگی بچوك بوو. 
ات الاب هيافاً ومٔیافاً: حوشتره‌که 
له‌تیوان ددمی بو رشه‌با کرده‌وه 
بؤئەودی تینوایه‌تی كەم بکا. 
هیف الغلام هَيْفاً: به‌مانا (هاف)دی ه (فهر 
اهيف وهي هیفاء). 
أهاف الرجل: پیاوه‌که حوشته‌کانی 
تینوویان بوو۔ 
اهتاف: تینوی بوو۔ 
تهیّف: له شونیك نیشته‌جی بو 
به‌ره‌و رشدبا بوو. 
اسستهاف: ر شه‌بای گهرم لیْسی داو 
تینووی بوو. 
الهیاف: که‌سیك زوری تینوسی‌و 


نه‌توانی خوی بو رابگری ۰ که‌سیّك 


لین من الرجال: پیاوی کزی رمقەلەی 
دریژ داومل ٥‏ نره نوعامه ۰ (ك: 


أهياق وهیوق). 
الهیتة 5 الهیتم > الهيتماني: بروانه 
مادەی (هقَم). 


غِیْكَلْ - اليكل - الهیکلة: بړوانه 
(مکل). 

هال فلان الرَسْلَ وضوه هیلاً: فلانکه‌س 

بتک ولی لبه‌که‌ی کرد سمرمومی 

دار وخایه خوار. 

آال نلان السشئیّی: بو زیدمرهی 
له‌مانای (هالهادی. 


هي ف ۹1۰ هھ ي ل 
زوو تینووی ببی. انهال علیه: بز موطاومعەی (أهاله)دئ. 
الهاف من الرجال: بياوێك زوو تینوی انهال القوم علیه: خه‌لکه‌که دابارینه 

ببی یان زؤری تینوبی. سەری بەلێدانو به‌جنیو کاریکیان 
الهافة: حوشتريك زوو تینوی ببی ۰ پسی کرد بابه دهواری شسری 
دمگوتری: (ابل هافة). نه‌کردبی. 
الهیّْف: رشه‌بای گه‌رم که ڕوەك وشك َهیْل الشیٌْ: شته‌که يەك نه‌دوا يەك 
بکا ه گیائلەبەر تینوو بکاء شاوی که‌وتنه سهری. 
بیرو کانیاو وشك بکا. الا هل من الرصال أو حوصا: نه‌ودیه 
الهیوف من الرجال: به‌مانا (الهیاف) ودجبه وه‌جبه بکهویته سهریه‌ك. 
دی. الهیل: لبی روخەكو چەوو زیخی 
لهیفان: تینوو زؤر تینوو يان خیّرا روخهك ه قورشان دض هرموی: 
تینوو. رو کانت الجبال کنیا مهیان. 
آهیق الظلیم: نیره نوعامه‌که زر دریژ الهال من الرمال: به‌مانا (الأهيل)دئ. 
یون. الهالة: بر وانه (هَوّل). 
الاهیق: ملدریٔژ۔ الهیالٌ: لبی روخه‌ك. 


الیل به‌مانا (افْیال)دی. 

الهیّلان: ئەو لبو زیخه‌یه که‌بمرده‌وام 
بروخی‌و ناش ناشوکه بکا. 

الهیسوژ: تمپو توزی بلاوه بوو 
کەلەکاتی هاتنه ژورموه‌ی تیشکی 
خور له‌کونی به‌نجه‌رهو شتی واوه 
دمبیندری. 

الهیولی: نه‌و ماده خامانه‌ی شتیان لئ 
دروست ده‌کری بو تمونه سادهی 
لوکه بو قوماش, اسن, بو بزمار 
دار بۆ کورسیو کەرمویّتے ¢ به‌لای 
زانا ثیفریقیو مه‌نطیقییه‌کانه‌وه 


هيل 14۱1 هيم 
ههیولا مادەيەكە شیوهو شکلی بەرژەوەندى خوی فرتو فیّٽّی 
تایبه‌تی نیەو قبولی هه‌موو شیودو کردنو هه‌ول‌و گؤششی کرد. 
شکلی دك دمکےەنو پییسان واه یم فلان: فلانکەس به‌جوانترین شیّوه 
پهرومردگار عاله‌می ماده‌ی لهو رویشت. 
شەیولاو صورمته دروست کردوه. تَهَیْمَت الراء الرجل: افرهته‌که وایکرد 
الھیسولانی: ده‌گوتری: (س‌شروع پیاوه‌که عاشقی بیئ. 


هيولاني): پرژژمیه‌کی سهرهدتاییه‌و 
به‌شیودیه‌کی ساکار ثه‌نجام دەدرئ ٩‏ 
(رسم هيولاني): وینه‌یه‌که لەھیله 
سمرهتاییه‌کان تیّنه‌به‌ریو ۵ 
الهیلکون: بروانه (هَلّك). 
عَيْلَلَ الرجل: پیاوه‌که زیکری رلا اله الا 
ای گوت. 
هام فلان هیماً وهیمانا: فلانکمس سه‌ری 
خوی هه‌لگرت‌و ملی لئ نا نازانی 
بوکوی ده‌چی‌و چی دمکا. 
هام في الأمر: له‌کاره‌گه سەرسام بوو 
نهیزانی جونه‌و چیه ه به‌جوره‌ها 
شیوه قسه‌ی لئ کردو بیرو بزچونی 
جیا جیای دمرباره‌ی هه‌بوو. 
هام فلان هُيَاماً: فلانکه‌س زوری تینو 
بوو. 
هام فلان بفلائة هیاما: فلانکه‌س عاشقی 
فلان ئافرمت بوومو خهریکه بوی 
شیّت بی ه (فهر هائم). 
َم اب فلاشاً: دلداری فلانکه‌سی 
کرده عاشقو مه‌دهزش. 
اهتام فلان لنفسسه: فلانکه‌س بو 


استهم فزاد فلان: دلی فلان رارا بوو. 
راستی لئ شیوا بوو. 

الاهیم: مروفی زور تینو ه حوشتری 
زور تينو ه بو میینه ده‌گوترکا: 
(هیماء). 

الام من الرصل: لبه وردمیه‌ك زور 
وردو وشك بی بےەھیچ شيوەيەك 
تەبارہ نەبەستى. 

الیم بەمانا (افَیَامٌُدی ہ تینوایه‌تی 
زر ۰ دمردیّکه توشی حوشتر دەبئ 
وای لئ دەکا به‌ناو دمشتو سارادا 
دەگەرئو لەومری بوّن‌اخوری ٥‏ 
شیت‌و شمیداییه‌ك لهدلدارییه‌وه 
پەيدا بووبی. 


شیم الله: واته سوزندم به‌خودا ه دمق 


بەمانا (ایم اش)دیئ۔ 

الهَیْسانُ: تینواییه‌تی زور عەشقو 
سوزی له‌رادمبه‌دهر. 

اَی سەرسامو مهدهوش. 

غَيْمنْ على کذا: بالادست بوو به‌سمر فلان 
شت دا به‌سمر فلان خیُل‌و هوزدا . 
چساودیری کردو پارێزگاری کرد. 


ميم 
هَيْمَنَ الطائر علی فراخه: بالنده‌که 
بیچوه‌کانی خستنه ژێر بالەکانیەوہ 
بەسەریانەوہ بالی فش کردن. 
اُهَسیْمِن: ناوێکه له‌ناوه جوانه‌کانی 
خودای مه‌زن؛ به‌مانا ئاگادارو 
چاودیرو بالادست به‌سهر هه‌موو 
شتیك دا. 
الھیمجلوبین: (هیمفلوین): مادهی سور 
له خر که سورمگان دا. 
الهینغ: بروانه (هنغ). 
هينم - الم - الهَیْسام - لیم - 
الهینمان - الھیدوم: بروانه مادەی 
(هنم). 
هاهی فلان بالابل: فلانکه‌س بانگی 
حوشتره‌کانی کرد تیان راخورکو 
دمری کردن. 
هاهی الکلاب: سه‌گه‌کانی رمتاندن. 
هاه: وشه‌ی هه‌رشه ۰ لاسایی کردنه‌وه‌ی 
پیکه‌نینه ۰ لاسایی کردنەوەی گریان‌و 
رۆڕۆيە 0 لاسایی کردنه‌وه‌ی باویشکه ۰ 
لەحےدیث دا هاتووه (فإذا تشاءب 
احد کم فلیردہ ما استطاع ولا یقولن هاه 
های). 
اليَیْهُ: که‌سیك فیزی لئ بکرکاو لەبەر 
پیس و پزذخضه‌لی پزشاکه‌که‌ی 
دووربخریته‌وه. 
هیه. هیه: وشه‌یه‌که بة دمرکردنی شتیك 
ده‌گوتری و بو درټژه پیدانی قسه 
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ده‌گوتریا. 
هَیْهات: (اسم فعل): به‌مانا دوورو 
جاومروان نه‌کراو دی ٥‏ قورئان 
دمفەرموئ: (هیهات هیهات لا 
توعدون). 
هیا: پیتی بانگ کردنے ہ (آیا)بووهو 
گؤردراوہ به (ھیا). 
هیا هیا: وشهیه‌که بو تیراخورینو 
رابه‌راندنی حوشتر به‌کارده‌هیندری. 
هي: (اسم فعل): به‌مانا خیراکه» زووبه ٦‏ 
وادمبی پیتی (ك) پیوه ده‌لکیندری 
ده‌گوتری: رمَيّك یا رجل). 
هي بن بَي: فلانی کوری فان بەكەسێك 
دھگوترئ: نهزاندری باوگی کییهو چ 
کسه. 
هیا هی ا: وشهیه‌که بو ههلنان 
به‌کارده‌هیُندری» که گۆرانى حودیه بۆ 
ولاخ ده‌گوتری لەگەل ئەومدا دمنگی 
لئ دمکری به‌وشه‌ی (هبا هیا واته 
خیراکه برؤ۔ 
هیسا: وشهیهکه بو هی 
به‌کارده‌هیّن دری‌و کافی خیتابی 
پێوه ده‌لکیندری ه ده‌گوتری: (هاك 
زیدا) ناگات لەزمید بی. 
هیّان: ده‌گوتری: (ماهيَان هذا): نه‌وه نیشی 
چيهو چی دموی؟ دمگوترئ: (هیان بن 
بیان): فلانی کوری فلان ہ مهیه‌ست 
کەسیکه باوکی نمزاندراو بى. 


الواو: پیتی بی ست‌و حهوتهمی 
پیتهکانی هیجایه ه له‌پیتنه 
مه‌هجورهکانه. مه‌خرهجو شوینی 


لێوەدەرھهاتنى سےەری زمسانو 


ناوەرا استی مه‌لاشوود. 
اب فلان یدِبُ واباً: فلڈنکس رقی 

هه‌لسا ه (أواب فلان فلانا): فلانکه‌س 

کارسکی ئەومندہ ناشیرینی بەرامبەر 

فلان کرد مرۆف روی نایه باسی بکا ۰ 

رقی هه‌لساندو توره‌ی کرد ٥‏ به‌شیوه‌ی 

ناشررين وهلامسی داييهودو 

داخوازییه‌که‌ی بۆ جی به‌جی نه‌کردو 

ریسوای کرد. 

إكاب فسلان: فلانکه‌س ریسسوابوو ٠‏ 
حهیای چوو. 

راب فلانا: به‌شیوهی ناشمرینو 
حه‌یابه‌ره داخوازییه‌که‌ی فلانکه‌سی 
ر هتکردموه. 

الإبْة: ريسواىو حصەیا چسوونو 
تیکشانەوەو ویکهاتنه‌وه. 

الكُڑّبٌُّ: ري سوابونو حەیا چون ٥‏ 
بنەمای وشه‌که (َوْب) بووە. 

الكُیَةٌ: بەمانا (الْزَةً)دئ۔ 

الموّئبة: به‌مانا راد 

الواب: ناژه‌لی سم دوفاق که‌درزی 


وأد 


نيوان سمه‌کهی فراوان نسه‌بی 0 
پە‌رداخو گلاسی ئەستورو قورسو 
پان. 

الوأبَّةَ من النساء: نافره‌تی کورته 
بالای پان ۰ بیری بانو قول ۰ قولکه 
له‌ی هر دوو شاخ دا کهناوی تیسدا 
بمینیته‌وه که‌پیی ده‌گوتری بهرداو 
۰ دەشگوترئ: (قسدر واتة): 
مەنجەلیٔکی پانو گه‌وردید. 

الوئیبة: (قدر وئبة) مه‌نجه‌لی قول. 

الواج: برسیایه‌تی. 

واد الزجل ابنتها: پیاوه‌که کچه‌که‌ی 

خوی زینده به‌چال کرد ه (فهو واند 

وهي وئیدة وموژدق): کچ زینده به‌جال 

کردن عاده‌تیسکی سهرده‌می پیش 

هاتنی ثیسلام بووه. 

اد فلان: فلانکه‌س لسەرہ خو بوو 
هیواش بوو ه ده‌گوتری: شاد في 
مشیه): به‌هیواشی رژیشت ۰ (إئاد في 
آمره): له‌کاره‌که‌ی دا دامه‌زراو بوو. 

واد فلان: به‌مانا (أادت. 

وّادت عليه الارض: زەوی به‌سهر دا 
که‌وت گل ژی رخوی دا شاردیدوه. 

الشُواد: لەسەرەخۆيىو رمفتارکردنی 
عاقلانه. 


وأد 

الوَاد: دابو نەريتێكى عه‌رمبه‌کان 
بوو لەسےردەمی پیش هاتنی 
ثیسلام هه‌ندی کسیان کچی 
خویان به‌زیندویی ژیرخاك دمکرد 
° ده‌نگی بهرزو گه‌وره ه دهمنگی قاچ 
به‌زه‌وی دادان رمبهی قاچ ترپه 
ترپی قاچ که‌له‌دوورموه دمبیستزری ۰ 
باره‌ی حوشترو دەنگ خواردنه‌وه‌ی 
خوی. 

الوئید: به‌مانا (الرأذّادی. 

ور النار: قولکه اگردانی دروست گرد. 

ور فلانا: فلانکه‌سی ترساند ٥‏ فا نکەسی 

خسته ناو شهرو ثه‌نگیزه‌وه. 

اوارهٌ: فیری کرد ہ سەر به‌ره‌وژیر 
ناردنیه خوار. 

وارَهٌ: خستیه ناو شەرو ههراوه. 

الإرَةً: ناگر ه قونکه شاگردانی ژیسر 
گەرما ه تونی حه‌مام ۵ تونی کوره 
قسل‌و گه‌ج ه کولاندنی گوشت لهناو 
سرکهدا ٥‏ به‌زی دوگ. 

الوشار: گلینجان ۰ که گلی تایبەتی 
همیه بو سواغکردن. 

الوترة: زه‌وی گەرمەلان ۰ گەرمەسێر. 

الْحْرَظِ قولکه ئاگردان. 

وال فلان يَبِل ولا فلانکه‌س پەنای برد. 

رزگاری بوو. 

وال الى المکان: په‌له‌ی کرد بونهو 


۳۹۱ 


رال 

شوینه ه دشکوتری: راولت الاشیة 
في الکلا): ناژه‌له‌کان قشپلو میزیان 
له لەومرگادا کردو شوین میزیان 
دیاربوو. 

اوْآلَ المکان: شونه‌که ریخاویو 
زبلاوی ہے 

اوات الماشیة المکان: اژه‌نه‌کان 
شویّنه‌که‌یان ریخاوی‌و زبلاوی کرد. 

وَاءَلَ فلان مواعطة: فلانکهس به‌نای 
بردو رزگاری بوو. 

واءعل ال العک‌ان: بەلەی گسرد 
بوشوینه‌که. 

واءل من الشیی مواءلة: هه‌ولی دا 
خو لهشته‌که رزگار بکا. 

واءل الطائر: بالندهکه خوی په‌ناشت 
دا له‌ترسی ههلو. 

ال إلة فلان: خزمو كەسو کاری 
فلان. 

الاول: يەكەم پیچه‌وانه‌ی (الآجر) ه 
(ك: الأوائل؛ الأولون). 

الأولى: میینه‌ی (الأَرلَ) ٠‏ (ك: الأرل). 

الموشل: شوینی راومستانی لافاو ٩‏ 
په‌ناگه. 

الموثلة: سهرجاومو کان مسه‌رجیع 
په‌ناو شوینی خؤباراستن لهشت. 

الوّال: به‌مانا (الوئل)دی. 

لوةٌ: قغپلو ریخ, بیسایی مهو 


بزنو حوشتر که تەبارہ دەبەستئو 
دەبێته گه‌مرمو تهباله ه ده‌گوتری: 
إن بني فلان وقودهم وألت): فلان 
خیرانو بنه‌ماكه سوته‌مه‌نییان 
ته‌پاله‌یه. 

وامه یواَمهٌ: رازی بوو موافیق بوو. 

اتأمت الانٹی: میینه‌که بەسكێك دوو 
بیُچوی بوون. 

واغمه مواءسةً ووئاماً: رازی بووه 
موافیق بوو له‌په‌ندی پیّشینان دا 
هاتووه (لولا الوئام ملك الأنام): 
ئەگەر پێك رازیبوونو پإّکەوہ 
گونجان نه‌بوایه خه‌لك تیدا ده‌چون. 

واعمت المسراة مس واحپاتها: 
تافرهته‌که ودەکسوو دسته 
خوشکه‌کانی خوی رازاندهوه. 

وم اللهُ فلاناً: خودا فلانکه‌سی 
ناشیرین دروست گردووه. 

وم راسَه: سەری گهوره کرد. 

تواعم السشینان: دووشته‌که لك 


چوون ومکوو پەك وابون. 
تۆامت الفتیات: کچه‌کان له‌ناوخویان 
دا ریّك که‌وتن. 


تسواءم الفتساء: رسته‌و په‌ندی 
گزرانیه‌که پیکموه گونجاو بوون. 
التسوعم: دولانےء دوو مندال ۵ دوو 


بێچوو به‌یه‌ك سك ببن ہ دووبن با 


۱۹۱۰۵ 


وأي 


زیاتر نیٔربن یا میّینه بن. 
الوَام: خانووی گه‌رم. 
الوا ده‌گوتریا: (رجسل وأمست). 
پیاویکه لاسایی خه‌ْك ده‌کاته‌وه. 
الئوان: جه‌سته لەرو لاواز 4 كەسێىك 
رای نابه‌سه‌ندو پرو پووجی هەبن۔ 
الوْآنٌ: پیاوی جه‌سته پانو خهپان. 
الوأكة: به‌مانا (الوَأذ)دی ه ده‌گوتری: 
(إسراةً وأنسة): افره‌تیکه کەتەو 
گیلو نه‌قامه. 
واواً الکلپ: سه‌گه‌که لوراندی. 


الوواء. واقه‌واقی چه‌قهل. 


واي فلاناً وأیا: واده‌ی بهقلان دا ه (وأی 


لَ) بەرعودەی بوو بوو به‌که‌فیلی ٩‏ 

ده‌گوتری: روآي لفلان كذا): بو فلان 

به‌رعوده‌ی فلان شت بوو ه له‌حه‌دیث 

دا هاتووه: خودا دمفەرموئ: (اني قد 

وأيت على نفسي أن آذکر من ذكرني). 

کی الرجل: پیاوه‌که وادەی دا. 

توامٌی القوم: خه‌لکهکه کویونه‌ومیان 
تهنجام دا. 

استوّای الفلان: فا نکەس داوای وادمو 
به‌لیْنی کرد ۵ وادەی دا. 

الوأي: وادهو به‌لیّن‌و به‌رعودمیوون ۰ 
لهحه‌دیشی عوممردا هاتووه (سن 
وی لامری بُواي فلیف به): کهسیك 
وادمو به‌لینی کی دا به‌پیاوك 


وأي 


باسه‌جیی بێنێ 0 ھەروا وشهی 
(ألرأي) ناوه بو ژمارەيەك 


ناده‌میراد ٥‏ بو شكو گومان. 
الواي من الدواب: ولاخی تیکسمراوو 
پتەو۔ 


الوایة: مەنجەلى گه‌ورمو پانو پۆڕ. 
الوية: به‌مانا (الْوَأَیة) دی ۰ شافره‌تی 
ده‌ستره‌نگین‌و کهیبانوی به‌خه‌مه‌وه 
بووی مالو حالی خوی ه جه‌وال‌و 
هورو تیرهو خهراری گه‌وره. 
وبا الشَیی وَبْنْا: ناماڑەی به‌شته‌که کرد. 
ونا المتاع: کالاک‌انی کوکردنهومو 
به‌ستنی بوبارکردن. 
وبنت الارض: زه‌وییه‌که (ولاته‌که) 
تاعون‌و وەبای تیٔدا پەیدابوو۔ 
اوبات الارض: زه‌وییه‌که, ناوچه‌که 
تاعونی تیدا په‌یدابوو. 
اوبا فلان الى الشیی: فلانکهس 
ثاماژه‌ی بز شته‌که کرد ۰ ده‌گوتری: 
(رکيةٌ لاتوبی): بیرێکه قەت ناوی 


لیم نابرک. 
وبا الى الشنیی: ناساژه‌ی بزشته‌که 
گرد. 


وبا الس‌شنیی: شته‌که‌ی داگ رت 
(ته‌عبینه‌ی)گرد بو ناردنه دمرموه. 

وبْاً فلان البلد او الماء: فلانکه‌س 
ولاته‌که يان اوه‌که‌ی به‌تاعوناوی 


۳۹۱۹ 


و ب د 

زانی- 

استوپا فسلان الارض: فلانک هس 
زه‌ویو ولاته‌ک هی بسه‌تاموناوی 
لەقەئەم دا۔ 

الموبي: ئاوی کەم ۰ ثاوی وشك بوو. 

الوب ا: تساعونو ےتا ہ ھەر 
نه‌خوشییه‌ك گشتی‌و بلاوه بووبی. 

الوْبَاءُ: به‌مانا (الرَبَأً)دئ ه (ك: آوسة 
وأوبیة). 

وَبّكَةُ سەر زمنشتی کرد. گلەیی لی 
گر دہ ھەر مشەی لئ کرد. 

وَبكَ فلان یوبن وبُدا: حال‌و ومزعی خراپ 
بوو ژیانی ناخۆشو گوزھرانی ته‌نگ 
بوو خیزانی زژرو داھاتی كەم ٥‏ 
دشگوتری: ربدت حاه). 

وب علیه: رقی لئ هه‌لسا. 

وبد الثوب: قوماشه‌که رزی. 

وبد الیوم: رزژهمکه گەرم بوو؛ کزهباو 

هه‌واشی نه‌بوو. 

اوبد الشیی: شته‌که‌ی تاك کردموه. 

توبن اسوال الناس: به‌جاوی مالی 
خهلکی ههنگاوت‌و توشی نافه‌تی 
گردن. 

اسئَود فلان: فلانکه‌س حال‌و ومزعی 
خراپ بوو به‌هوی خیّزان زؤریو 
كەم دمرامه‌تییه‌وه. 

الوَبْدُ: کؤنه شاخ‌و درزێك لەناو کیو دا 


وباد 


ثاوی تیدا کوبیتهوه ۰ اتاجی بو 
خه‌لك. 

الوبد: جاوگه دەکریٔتے ئاوه‌ڵناو ه 
ده‌گوتری: (رجل وَرَے): پیاوټکه 
حال‌و ومزعی خراپو گوزهران 
تهنگه ه کونه‌شاخو جالایی له‌ناو 
کیودا ناوی تێْدا کوبیته‌وه. 

وسر البعی ونحوه يوين وَبراء 

حوشترهکه کوٹکی زۆربوو. 

وَْرَ فلان: فلانکه‌س تەرہ بوو وەكێوان 
کەوت, ژیانی لەگەل حه‌یواناتی 
وه‌حشی بردەسەر ٩‏ فلانکه‌س لەمال 
دا مایه‌ومو نه‌چوه دمر. 

ویر ولد النعام: بیجوه نوعامه‌که 
پەرو پولی لئ پوان. 

ویر الإرنب او الثعلب او الایل: 
كەروێشكەكە بان رئوییه‌که يان 
حهیوانه کیُوییه‌که لەسەر توکی 
قاجی رۆيى قاچى نوشتاندموه 
له‌کاتی رژیشتن دا بؤئەوەی شوین 
پیّی خوی گوم بكاو كەس به‌مه 
کوّی نه‌زانی. 

ویْرّ فلان آثاره: فلانکه‌س شوین پی‌و 
شوین دستی خوی سریه‌وه 
بؤئەوەی پیِی نه‌زانن. 

ویر علی فلان الار: کار‌ک هی 
تمفلا نکه‌س چه‌واشه‌گرد. 

وبر النخلةّ: دارخورماکهی ته‌لقیح 


۱۹۷ 


وبش الظفر وجلد البعیر یوّبش وبشا: 
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وب شس 

کرد تووه نیره‌که‌ی پیّوہ کرد. 

الاوبر (بنات اوبی: جوره قاجکیکہ 
ره‌نگی خاکییه‌و سوچ سوجهو گرن 
گرنسه ه تاکه‌که‌ی بێى ده‌گوترکا: 
(ابن أوبّر) ه دشگوتری: (لقیست منه 
بسات أوبر): له‌سونگه‌ی نه‌وهوه 
توشی بەلاو کارهسات بووم. 

الوّاپز: ده‌گوتری: (ما بالدار من وابر): 
له‌خانوه‌گه‌ی دا كەس نیه, كەس 
لەخانووەکەدا نییه. 

اس ویُر: گیانل‌به‌ری که سمداره 
له‌قه‌بارهمی كەروێشك دا یه رهنگی 
لهنیوان خاکی و رشی دایه. كلك 
کورته. شهویله‌ی خوارو ده‌جولینی 
ده‌لیی کاونژده‌کا: لەولاتی لوبنان 
زوره ه هه‌روا وشه‌ی (الوبر) ناوه بو 
رۆژێك لهحهوت پوژی كۆتايى 
زستان. 

الویُر: توکی حوش‌ترو كەروێشكو 
ثه‌وجوره حه‌یوانه ه (أهل الوبر): 
رەشمال نشین‌و تاژه‌لدار. 


0 


مه 


په‌له‌ی سپی له‌بنکی نینوکه‌که‌دا پەيدا 
بوو يان له‌پیستی حوشنردا به‌له‌ی 


سپی پهیدابوو. 
اوبش الساثر: ریبواره شه‌ورمومکه 
پهله‌ی کرد. 


ارب ش الرجسل: پیاومکے دالان‌و 


و ب ش ۲۹۸ 


و ب‌ط 


دیوه‌خانی خوی ناماده‌کرد بونان 
خواردنو خواردنه‌وه تییدا. 
اوبشت الارض: زموی گژوگیای جوراو 
جوری رواند. 
وبسش فلان للحسرب: فلانک هس 
كۆمەڵێكى زوری طههوزو 
خیله جیاجیاکان کؤکردەوہ بۆ شەر. 
وب ش القسوم في امسر: خه‌لکه‌کسه 
له‌هه‌موو لایه‌که‌وه له‌کارهمکه وروگان 
٥‏ پییه‌وه خهريك بوون. 
وشت ال ظفار: به‌له‌ی سپی لەسەر 
بنکی نینوکه‌کان دمرکه‌وت. 
بش الجحر: پشکو اگرهکه به‌هوی 
باوه گه‌شایه‌وهمو سورایی ناگره‌که‌ی 
دمرکه‌وت. 
الوبّش: تاکی (الاوسش/ه. مه‌به‌ست 
هەتیومجەو ناده‌میرادی خویر: 1 
ناکەس به‌جهیه ۰ به‌له په‌له‌ی سپی 
که‌دمکه‌ونه سەر نینوك ه په‌له په‌له 
کسه لهسهر پیستی حوشتر 
دمرده‌گه‌ون. 
وش الکلام: قسه‌ی بر‌وپوج. 
وص البَرْقٌ: بروسکه‌که روناگی دا 9 
دشگوتری: (وتص القمر): مانگ 
روناکایی بلاو کرده‌وه. 
وص الچرو: توتکه سه‌گه‌که (بیچوه 
گورگه‌که) چاویکی ههلیْنا. 
وبصت الارض: زموییه‌که رومکی 


زوری نی روا ہ بان گیاوو گزه‌که‌ی 
سهری ددرهیّناو سه‌وز بوو. 
وبصت النار: ناگره‌که روناکی دا۔ 


وص الفرس یوّبص وبصا: نهسبه‌که 


نیشاتی ه‌یداکرد تەردەماخ بوو ٩‏ (فھو 

ویص وهي وبصة). 

اوصت الارض: به مانا (وَبَصتً). 

اوبسصت النار: بل سه‌ی ناگرگ ه 
دمرکه‌وت. 

اوبص فلان ناره: فلانکه‌س ناگره‌که‌ی 
هه لگیرساند. 
شته‌که‌ی دا بەقلان. 

وب ص الجسورو: بیچوه گورگه‌ک ه 
چاویّکی کرده‌ود. 

الوابصة: ناگر ٥‏ پشکو ناگر 0 هه‌وره 
بروسکه ه ده‌گوتری: (فلان وابصة 
ہے): فلانک هس ههرف سهیه‌ك 
ببیسی بروای پئ دمکا. 

الوبُاص: بو زیسدمرژیی لهمانای 
(الوابصة)دئ ۰ مانگ ه رمنگی زور 
زەقو دیار. 

الوبصتة: بشکو ناگر. 

الوبیصة: ناگر. 


وبط في جسمه ول رایه: لهجه‌سته‌ی دا 


لاواز بوو راو بوجونه‌که‌ی لاوازو 
نابه‌سه‌ند بوو. 


و ب ط 1414 و ب ل 


وبط: خویّری بوو و ترسنوك بوو ه لاواز 


بوو۔ 
وط فلان: به‌مانا (رط)دی ۰ فورس‌و 
گران بوو. 


الوباط: زمعیفی. 

الوباعَة من الصنبي: مه‌لاشوی مندال ٠‏ 
کلوّت. 

ويه یَبخه: رەحنه‌ی لئ گرت ہ 
تانەی لئ دا۔ 

الویْخْ: شوینی بەیکگەیشتنی دوشت ۰ 
جومژگه » دمردیکه توشی حوشتر 
دمبی کاریگه‌ری خراپی دهبی بو 
کولکه‌که‌ی. 

الوبْخة. (رَبَخٌ القسوم): شوينى 
کوبونهومی خه‌لك ہ پیاوی باشی 
کؤمەل۔ 

ولق یبق وَبْقاً: فەوتا بەھیلاك چوو۔ 

وَبَقت الإبل: حوشتره‌که بەقوردا جووہ 
خوار۔ 

اوبقه: فەوتاندی بەھيلاكى برد ٥‏ 
به‌ندی کرد ۰ رامی کرد ه ژیرباری 
گرد. 

استویق: فهوتا به‌هیلاك جوو. 

المَوْبقٌ: شوینی بەندکردن, به‌ندیخانه 
۰ شوینی وادەو به لێن ۰ ناومندو 
بهربه‌ست له‌نیوان دوشت دا. 

المویقات: تاوانه گه‌ورهکان. 


وت السسماء تبل وبلا ووبولا: 
ئاسمان بارانی زؤری باراند. 
وَبَلتْ السماء الارض: ناسمان زه‌وی 
ناودا. 
وبل الزنسان وغیرهُ بالسوط: به‌قامچی 
لیکدان له‌مرژفه‌که‌ی دا. 
ونل الصائد الصین: راوجییه‌که 
نیٔچیرەکەی تەراند. 
ول المرْتع: له‌ومرگاکه لهومرهکه‌ی ژاکاو 
ناخؤش بوو. 
ول الشَیٰیٌ شته‌که توند بوو؛ ناخۆش 
بوو تيك جوو۔ 
َبُلت الارض علیهم وبولاً: زموییه‌که 
دمرداویو له‌ومر ناخۆشو ناساز گار 
بوو بو دانيشتوانو بو 
ناژهله کانیشیان. 
وال الامر: بهردهوام بوو لهسهر 
کارهگه. 
استوبلت الشتم. مےر و مالاته‌که 
نەخؤش کەوتن ه به‌هوی له‌ورگای 
خراپ‌و اوو هەوای ناساز نه‌خوشی 
له‌ناو ثاژه‌له‌کان دا بلاو بووه ہ بان 
مهرو بزنه‌کان حهزیان له‌نیریو 
بەران بوو (بهته‌گه هاتبون). 
استولَ فلان الارض: فلانک مس 
اووه‌هوای زه‌وییه‌گ‌هی پی 
نمکموتو نه‌خوش کهوت, ورای 


وب ل 
شه‌وه‌ی به‌دل ئەو ولاته‌ی خۆش 
دەوی و‌لی ناوو هه‌واکه‌ی پی 
ناکه‌وی. 

استویل السشنیی: شته‌که‌ی به‌به‌لاو 
نه‌خوشی لەقەلەم دا۔ 

الموّیل: گورزه دارء کوله دار ۰ گۆچانو 
عه‌صای نهستورو پتەو۔ 

الموّپلة: باوشه‌دار: گورزه دار. 

العِيبَلُ: گؤچانو عمصای ئەستورو 
پتەو ہ جوره قامچچیه‌کی سەر 
برژاوییه دارێكه سهره‌که‌ی هه‌ندی 
تیلم جهرمی ئەسستوری بو 
ده‌کریته پرژو وەکوو قامچی 
حوشتری پئ لئ ده‌خوری. 

الميبلَة: قامچى ولاخ لئ خورين ہ 
گۆچانو عەصا۔ 

الواپل: بارانی بەخورەمو قەترہ گه‌وره 
٩‏ پیاوی سه‌خی. 

الوابلة: وەچەی حوشترو مه‌رو بزن ۰ 
لایه‌کی کوتایی ول يان هی ڕان. 

الوبَالُ گەندەڵىو فه‌ساد ه چورتمو 
ناخوشی ٥‏ کاری قورسو گران 
لهسهر دلو جه‌سته ۰ ناکامو 
سهرهنجامی خراپ‌و نساخوش ۵ 
قورئان دمفه‌رموی: (فناقت وال 
۳ هاگ 

الویْل: بارانی دلوّپه‌گه‌ورهو به‌خورهم. 


۳۱۹۰ 


دع 

الوبَلَی مسن النسوق او الس‌شاه: 
حوشتزیك بان مرك دوای 
دادوشینی به‌هیزو نه‌کان شیربدا. 

الويَلَة: زسان‌و تاوان, له‌شگرانی‌و 
نەخۆشى ه گەدەترشانو تەبيات 
تیکچون ہ (رنلَةُ الطعام): تکچونی 
گهده 0 ربا الشاة): به‌ته‌گه هاتنی 
مهرو بزن, به‌که‌ل هاتنیان. 

لوب (ارض وبلست): زموییه‌کی 
دمرداوی‌و هه‌واناسازه هه‌میب‌شه 
په‌تاو نه‌خوشی تیدایه. 

الوپیل: توندو تیژو پته‌و قورئان 
دمفه‌رموی: الاه آخذا ویلا6: 
گرتمان به‌شیوه گرتنیکی به‌هیزو 
پتهو ه دار کولهدار ۰ گۆچانو 
عه‌صای ئەستورو پتەو ہ شورك‌و 
داری نسهرمو شلك ه دار که 
زەنگۆڵو ناقوسی پئ لئ دمدری ٥‏ 
شه‌پکه دارټکه جل شور جلی پئ 
دمکوتی‌و پاکی ده‌کاته‌وه. 

الوبیلة. گورزه‌دار » گؤچانو عه‌صای 
ثه‌ستورو پتەو۔ 

الوّت: گمه‌گم‌و دمنگی خویندنی جوره 
کوترنکه. 

الوگة: به‌مانا (الوأتٌ)دئ۔ 

الوّتاوت: ومسوەسەو خنوکه‌ی دل. 


ولج عطاءَهُ: به‌خششه‌که‌ی كەم کردمود. 


وت ر 
وج العطاء: به‌خششه‌که‌ی زور کەمو بی 
بايەخ بوو. 
اوتح فلان: فلانکه‌س مالو سامانی 
كەم بوو. 
اوح فلانا: فلانکه‌سی ماندو کردو 
دستی تیٔی چوو ٥‏ زیانی پئ گه‌یاند 
¢ به خششه‌که‌ی كەم گردموه. 
اوح عطاءه: به‌خششه‌که‌ی كەم 
کردهوه. 
وگح عطاءَهُ: به‌خششی شه‌وی كەم 
کردموه. 
توح الشراب: شەرابەکەی كەم كەم 
خواردموه. 
الوتح: شتی کهمو بی نرخ ہ (رجل 
رَتحٌ) بیاوێ کی خویرییه ۰ (طعام 
وَتَحٌ): خوارده‌مه‌نییه‌کی بی سوده. 
الوتح: به‌مانا (الرتح)دئ. 
ود الوتد: چه‌سپاء سینگه‌که چه‌قی. 
وذ فلان الوگن: فلانکه‌س سنگه‌که‌ی 
چه‌قاند. 
اوتد الوتد: سنگه‌که‌ی چه‌فاند. 
ود فلان في بیته: فلانکس لەمالەوہ 
جیٔگیر بوو نه‌هاته دمر. 
ولد الرَرْمٌ: کشتوکاله‌که سەری دمرهینا: 
رواء سەوز بوو۔ 
وقد رجَلَُ في والارض: قاجی لەزموى 
چه‌هاند. 


۲۱۹ 


وت ر 

لمید: ئو جەکوچو نامیرهی سنگی 
پی دادهگوتری. 

الميكدة: به‌مانا (اليد)دئ. 

الوتد: ئەوەی له‌زه‌وی دهجه‌قیندری ٥‏ 
يان به‌دیواردا داده‌گوتری ۵ نه‌و 
به‌رزاییسه‌ی پیشه‌وه‌ی گویچکه ۰ 
به‌شیکه له‌تمفعیله‌ی عوروز ۰ (ك: 
آوتاد) ه (أوتاد الأرض): کیوه‌کانی 
زەوی ه (اوتاد البلاد): سهروكو 
رابەری ولات ه (آوتاد الفسم): ددانی 
دهم ۵ (أوتاد الصوفية): چوار شیخی 
گه‌وره‌ی صوفیه‌گانن. 

الودة: نهو به‌رزاییسه‌ی پیشه‌وه‌ی 
گویچکه. 

ور فلانا وترا ووترة: دوست‌و برادهری 
خوای کوشت ٥‏ خرابه‌ی لەگەل دا کرد 
۰ ترساندی. 

ور القوم: جوتی خه‌لکه‌که‌ی کرد به‌تاك 
٩‏ دوو بون بوون به‌سی ...هتد. 

وت العَدّد: ژماره‌که‌ی گرد به‌تاك. 

وقسر الصنلاة: نونژه‌ی کرد به‌وی ٩‏ 
نویّژی يەك رکاتی خسته دوا نویژه 
سوونه‌ته‌کانی. 

ور القوس: ژیی قه‌وسه‌که‌ی توند کرد ٩‏ 

ژییه‌که‌ی به‌قه‌وسه‌که‌وه شه‌تهك دا. 

وائَرَ بین اخباره وکتبمه مواترة 
ووتارا: ناو به‌ناو به‌دواداچونی بو 


وت ر 


هه‌والهکانی کس دوہ بہمعناو 
کتیبه‌کانی دا گه‌را بو دوزینه‌وه‌ی 
زانیاری. 

واترت الناقسة: حوشتزهکه له‌کاتی 
ییخدانی دا نه‌ژنویه‌کی دادا ئەمجار 
نه‌زنوکهی تری دا داء ب‌م هش 
ئەزيەتى ئەو که‌سه‌ی دا كەلەسەر 
پشتی بوو. 

وار الشَیٔیٌ: ناوبه‌ناو به‌دواداچوونی 
بوشته‌که کرد. 

واثر الصوم: روژه نا ڕۆژێك بە‌رؤڑو 
بوو ه يان رژژیك بهرژژو بوو دوو 
ڕۆژ بەرؤژوو نه‌بوو. 

ور فلان الصتلاة: فلانکه‌س نویژی 
سوننه‌تی شهوانه‌ی به‌نویژی يەك 
رکاتی کوتایی پئ هینا. 

ور القوس: ژی فه‌وسه‌که‌ی توند 
کرد. 

تواترت الاشیاء: شته‌کان يەك 
به‌دوای هك دا هاتن ناو بهناو 
که‌لینیان تیکموت ه يان تاکتاك 
يەك به‌دوو يەك دا شته‌کان هاتن. 

فسوگر الق‌صب والعسرق: رهگو 
ده‌ماره‌که گرژ بوون ۰ دهشگوتری: 
رورت العلاقة بين السدولین): 
به‌یوضدی نیّوان ئەو دوو دمولفته 
گرژ بوو. 

تشری: ده‌گوتری: (جاءوا کری): يەك 


4۲۲ 


وتر 

له‌دوای‌ك هاتن. 

تشرا: دهگوتری: (جاءوا تزا): يەك 
لەدوايەك هاتن. 

الثوَُر: له‌بواری ميكانيك دا بریتییه 
لەھەلچونو خوراپ_سسکاوتنی 
قە‌بارەيەك که‌هه‌ردوو سه‌ری به‌سترا 

المتواتر: له‌بواری زانیاری عوروزدا 
بریتییسه له‌سهرموایه‌ك پیتیکی 
بزوین که‌وتبیته نیوان دوو پیتی 
ساکنه‌وه. ومکوو (مفاعیلن. فاعلاْن, 
مفعسولن) ۵ لسه‌یواری فهرمودهی 
پیغه‌مب هر (اطحسدیث العسواتر): 
بریتییه له‌ریوایه‌تکردنی كۆمەلێك 
که نه‌گونجی درؤبکےەن, واتسه: 
كۆمەڵێك لەكۆمەڵێكى تسرموه 
ریوایەتیان کردبی چین لەدواچین 
تادەیگەیەننےەوہ سەر پێغەمبەر 
(دغ)۔ 

الوگن: ناوێکه لەناوہ جوانه‌کانی خوداء 
تاكو تهنها ه بی هاومل ۰ لەبواری 
ژمارهدا (الوتر) تهومیه جوت نهبی ٥‏ 
ههروا ناو که لسمناوهکانی روژی 
عهرمفه. 

الوتران: دوو ده‌سارن له‌نیّوان پاژنه 
بیی‌و رهفیچك بان لەنیٰوان له‌پی 
دست‌و ثانيشك. 

السوترة سن کل شیی: نمودیه 


وت ر 


قه‌راخه‌کانی کەوانےەیی بسن © 
ریس رهوی تسیر لەکسەوان دا ٩‏ 
کر کراگه‌یه‌کی بچوکه له‌لای سهروی 
گویچکه ه بوشایی نیوان ھەر دوو 
پەنجەيەك 0 پیُسستوکه‌ی نيوان 
قامکه گەورەو قامکی شایه‌تومان ٥‏ 
ده‌ماریکه لهزیر زمان دا ٥‏ نيوان 
نعەرمایی لوت‌و سمبه‌له ۰ پهرده‌ی 
نيوان هه‌ردوو کونه لوت ه ره‌گیکه 
لەنیّوان خواروی رانو رمقيچك. 

الوکرّتان: به‌مانا (الوئران)دئ ۵ دوشتی 
بهرزموه بوون ده‌لیی دو نه‌لقه‌ی 
له‌گویچکه‌ی نه‌سپدان. 

الوَتَرِيَةُ من النساء: افره‌تی دلرهقو 
بی بەزدیی۔ 

الوتیّة: ریبازنکه به‌ته‌نیشت کیودابی؛ 
پارچهیه‌ك له‌زه‌وی ۰ ز‌وی سپی ٩‏ 
کر کراگه‌یه‌که لەلای سەروی گویچکه 
ه پێستۆكەيەكە لهنیوان قامکه 
شادمو قامکه گه‌ورهدایه ٥‏ پهرده‌ی 
نیوان دوو کونه‌لوت ه نه‌لقه‌یه‌که 
راهینانی شبربازی لەسەر دمکری ۰ 
خالییسکی سلپی که‌وانه‌بیبه 
به‌جه‌سته‌ی لسپه‌ومیه ٥‏ خونچه‌ی 
گول ه خانهی دهمیان ہ٥‏ قاعیسدهو 
ریب‌ازی قیاسی ه قاعیدهو پاسای 
تایب مت به‌شتیك ه بهردموامبون 
لەسەر شتیك ہ دابران‌و بروکاندن 


رہ 


وتم 
و ده‌گوتری: (مافي عملے وتیرة): 
له‌کاره‌که‌ی دا راوستان بروکاندن 


نیه. 


وَتَخٌ فلان: فلانکس فەوتا ه تیداجوو و 


تاوانبار بوو و داوضاو گهندمل بوو ه 

رهموشتی خراپ بوو بەدبوو ه دمنگو 

دؤرەی ناشیرین بوو ٥‏ زور نهزانو گیل 

بوو ۰ لهبه‌نگه هیْنانه‌ومدا هه‌له‌ی کرد 

هیچی بؤنەچاسپا ٥‏ نازاری پهیدا کرد. 

اوخ الله فلانا. خودا فلانکه‌سی لهناو 
برد. 

اوتغ فلان فلانا: فلڈانکس وای کرد 
فلان تاوانبار بکا ہ فلانکه‌سی ههلنا 
بو تاوان کردن ۰ خستیه ناو به‌لاو 
چورتمه‌وه. 

اوغ فلان القسول: فلانک مس 
لەقسە‌کردنەکەدا کالفام بوو۔ 

اوغ فلاناً عند السلطان: اموژگاری 
فلانکه‌سی کرد لەخزمهت پاشا داو 
فیری ئەوەی کرد جون هه‌لسو 
کموت یکا. 

موف شوینی تیداجوننو فموتان. 

الوَتفسة: ھەلەكردن لهبه‌نگه 
هیْنانه‌ومدا. 

الاوتل: بياونك ورگی خوی بربکا له 
شهراب. 


وتم بالمکان وتوما: لهشوینهکه مایمودو 


جیگ بوو. 


وتم ۲۹۲ واث ب 
الموتمة: توسطوانه. راجیایی و دژایه‌تیکردنی یەکاڑی ٩‏ 
الوثمة: رڑیشتنی خیرا. ده‌گوتری: (بینهما وتتق). 

ون بالمکان وتناً وتونا: له‌شوینه‌که السوتین: شاره‌گی جەستە› دهماری 
مایەوەو جیگ بوو. سەرەکی كەھەرچى خوێنێك لهدل 

وتن الماء: اوه‌که جاری بوو به‌ردموام دێتەدەر نهو دابه‌شی دهکا 
هات‌و نه‌برا. به‌ناوجه‌سته‌دا. 

وسن فلان فلاناً: فلان زمبری لەرەگى واتاه على الامر موتاة وّوتام: 
لاملی قلان دا۔ فهرمانبه‌رداریی گرد. 

وتن فلان: فلانکه‌س ره‌گی لاملی ثازاری الوتی: زونگاو. 

۳1 وا اللحم: گزشته‌که هاوسا گریی لئ 


اوتنت المراة: نافرسمته‌که مندالی بوو 
به‌جوريك قاچى پیش سهری 
هاتنه‌دهر. 

اوتن القوم دارهم: خه‌لکه‌که زار 
له‌مالی خویان دا مانه‌وه. 

استوتن المال: مالو سامانه‌که زور 
بووء هه‌لگر! . 

الموئونة: ئافرەتى بەئەدەبو 
رؤشنبیں ھەرچەند جوانیش نه‌بی. 

الواتن: شستی جیسگیرو چهسپاو 
له‌شوینی خضوی ه شاوی کاریزاو 
بهرددوام‌و نەبرا او۵. 

الوشنْ: ثه‌ومیه مندال که‌لهدايك ددبی 
نه‌پیش دا قاچه‌کانی بین نه‌مجار 
بافی جه‌سته‌ی بیته‌دمر. 

الوئنة: تەنگ هه‌لچنین به‌فه‌رزدار 
بؤشەوەی قه‌رزه‌که ومربگریتهوه ۰ 


پەیدابوو۔ 
ولا الوکد: سینگەکہ سمره‌که‌ی ہرڑ ہرڑ 
بوو. 
وثشت ید الرجل: دستی پیاومکه 
ثازاری لئ به‌یدابوو. 
اوئاً ید فلان: دەستى فلانكەس 
نازاردرا ٥‏ زمبری لئ دا. 
المیشاة: نه‌و چه‌کوجو امیردیه 
سینگی پی داده‌کوترک. 
الوّتء: به‌له‌یه‌که. گرییه‌که له‌گزشت 
دا پەيدا دمبی‌و ناگاته سه‌رئیٌسقان ۰ 
نازاریکه توشی نیسقان دمبی به‌بی 
ثه‌وه‌ی شکا بی. 
الوكاءة: به‌مانا (الوَث٠)دئ۔‏ 
ولب یشب وثبا: بازی داء خوی هه‌لدا + 
ده‌گوتری: روكب الى الک‌ان العالي): 
گه‌ی_شته پل هو پایسه‌ی ب هرز. 


رٹ ب 


ولب على فلان: به‌سمر فلانکه‌س دا زال 

بوو بوری دہ هه‌روا وشهی (وئب) 

به‌مانا راست بؤوەو راپه‌ری» هه‌لمه‌تی 

برد دانیشت‌و کموت پالکهوت دی ۰ 

دهگ وتری: رولب على الفسراش): 

له‌سمرجی کەوت؛ پا اگشا. 

اوشب الحیوان: وای کرد حدیوانه‌که 
بازبدا. 

اوشب فلاب) الموضع: وایکرد 
فلانكەس بازبه‌سهر شوینه‌که‌دا بدا. 

وابْهٌ موب ووثابا: ههریسهك 
له‌ودووکه‌سه عه‌مبازی به‌کتربوون‌و 
هه‌لمه‌تیان بویه‌کتر برد په‌لاماری 
یەکیان دا. 

وكْبَهُ. خپی کرد لهجیگای خست. ول 
لیکرد له‌جیگادا بکه‌وی. 

وگب فلاناً وثابا: حیگای بوفلانکه 
راخست بؤئەوەی لەسەری بخه‌وی 
هان دابنیشی. 

تواشب القَومُ ونصوهم: خەلكەكه 
هه‌ندی کیان عه‌مبازی هه‌ندی کیان 
بونو به‌لاماری یه‌کتزیان دا. 

ئوگب: به‌مانا (رلب)دی. 

توب على اخيه في ارضه: 
بەستەمکاریو نارەوا دەستی بەسەر 
زموی براکه‌ی دا گرت ٥‏ داگیری کرد. 

توب في ملك فلان: ملكو مالى 


۲۰۰٢‏ وٿج 


فلا نکەسی بەستەم داگیرگرد. 
الموثبان: نهو پاشاو فه‌رمانردوایه 
ههولی غهزاکردنو داگیرکردنی 
ولاتی ترنەداء به‌سه‌لامه‌تی بوخوی 
دابتیشی. 
المیشسب: بازهاویز ه دانیسشتو 
لمسهرزه‌وی نه‌رسهلان و ته‌بارو 
تهپونکه ه جوگا. 
الوثاب: قهرمویلمو جیّگای نوستن. 
الوگبی: بازهاویژی گورج. ههرشتيك 
زوو باز بهاوی ده‌گوترق: (فرس 
ولی). 
ولج الحیوان: حه‌یوانه‌که قه‌لهو بوو 
گؤشتی گرت ه دشگوتری: (قسرَس 
رنیج): نه‌سپیکی به‌هیزه ه (شوب 
ویج): قومائی که باش جنراوهو 
رهخته‌یه. 
ولج الشَیٰیَ: شته‌که پرو قمرمبالغ بوو. 
وج النبت: روه‌که‌که دریٔژو پرو جر بوو. 
ولج انمکان: شوینه‌که له‌ومری زور بوو 
دره‌ختی زور بوو. 
اوج الشیی: شته‌که پرو جریوو. 
اوجت الارض: زه‌وییه‌که له‌ومری زفر 
بوو. 
(ستوئج الرجل من المال: بیاوه‌که 
مالو سامانی خی زؤر کرد. 
استوئجت المراق: افرمته‌که خوی 


در ٹج 

دارشت‌و قەلەو بوو۔ 

اسٹوڈج الشنیی: شتهکه چرو پربوو. 

استوئج المال: مالهکه زور بوو. 

استوقج النبت: گزوگیایه‌که تښك 
چرژاو تيك هالا. 

الموتتجَة. زەوييەك لەومری زۆربى. 

الموشخ: (رجل موئخ اخلق): پیاویکه 
جەسته لەر و لاوازه. 

الموگوخ: به‌مانا (الوٹخ)دئ۔ 

الوٰتّخّة: تمرایی ناو. 

الوٹیخة: تهومی له‌نی‌سقان نه‌رم 
دمبی‌و تێكەڵ به‌چهورایی دمیی ۵ 
شیری مهییو ئەو پل‌و پوشه‌ی سالی 
رابردو که‌تیکهل به‌گیاوگژی تازه 
رسکاوو ناسك دهبی و له‌ومرزی 
به‌هاردا ٥‏ زموییه‌ك قورو قال بی. 

ور الشَیِی یره وثرا: بیٔی لهشته‌که نا. 

ور الشیی: شته‌که بیی لی نرا۔ 

استوثر من الشیی: زؤری لهوشته 
ثەنجام داء زوری لئ کرد. 

استوئر المراة: ھەوٹی دا تافر‌تی 
قه‌له‌وی دمست بکهوی. 

استوگر الفراش: جووصهر جیّگاکه ۰ 
پیی نایه‌سهر جیگاکه. 

الاوثر: نمرم تر ه دمگوتری: (فراشي 
آوثر من فراشه): جیگا نووستنی من 
لەھی ئەو نهرمزه. 


۲۹۹ 


وش ر 

المُرة: ئەو پزشاکه‌یه لەسەر ھەموو 
پزشاکه‌کانه‌وه لەبەردەكرێ 0 
پیستی درنده. که‌ولی درنسده ۰ 
قه‌پوجکی زین ۰ جسوره زینو 
کورتانه ولاخیك بووه عەجےم 
له‌ئاوریشمو دیب اج دروستیان 
کردوه. 

ميثرة الفرس: توكو يالى نه‌سپ. 

میئرَة الارجوان: جوره قوماشیکی 
نهرمی ناوهاخندراوه وهکوو لیْضه 
لەسەر زین دمکەویّته ژر سواره‌که 
بؤئەوەی جیگای ئەرم بئ ه (ك: 
مواثر ومیاثر). 

الواژر: چەسپاو لەسەرشت. 

الوشار: سەرزین کەلەقوماشی تەرم 
دروست بکرئ۔ 

الوثر: پب‌ستیکه دەکریٰتے سیرمه ٠‏ 
پانایی سیرمه که چوار په‌نجه یان 
بستیّك بی ئافرمتی مندال لەبەری 
ده‌کا ٥‏ يان ئافرەتێك له‌پیی دەکا 
بکمویته عادهی مانگانه‌ی خویه‌وه ه 
بسه‌کورتی ومکوو دهرپیی کورت 
ومدایه. 

الوثر: جیگانوستنی نسەرمو نول ه 
پۆشاكێك لسعر پزشاکی ترمدوه 
لەبەریکرئ وه‌کوو جبه‌و شتی وا. 

الوثین: به‌مانا (الوثر)دی ٠‏ (ك: وثار). 


وش ر 7۲۰۷ 


الوْثيرّة من النساء: ثافرهتی قه‌لهوو 
گوشتن ه (ك: ور ووار). 
وغ راسّ: سەری شکاند. 
ولغ الرجل ناقته: پیاوهکه لەوەرو نالفی 
جوراو جورو کونو نسویی دا 
به‌حوشتره‌که‌ی. 
ولغ فلن الثریدة: فلانکس 
تیسگوشاوه‌که‌ی تی ے هه‌لدا 
به‌سهریه‌کی دا دا. 
الوَثیفة: نهو له‌ومرو گیاو گزمیه که 
له‌ومرزی به‌هاردا تێك دمهالی‌و 
جوراوجورن ۰ پەرۆيەكە شه‌رمگای 
حوشتری پئ دادەپؤشرئ۔ 
ولق القدن: سی کوچکه‌ی بومه‌نجهله‌که 
دائا. 
اوثق القدر: به‌مانا (وڭێ)دئ. 
وق القدن: بەمانا (رلقها)دئ. 
وق بفلان: بتمانه‌ی به‌فلانکه‌س کرد. 
ولق الشتین یوق وثاقة: شته‌که جیگر 
بو چسپاء دامه‌زرا. 
وق فلان: به‌دیکزمینت‌و وسیقه پابه‌ند 
بوو. 
اوق فلاناً ایثاقا: فلانکه‌سی کرده 
جێی بتمانه. 
اوق الاسی: دمستو پپوندی 
ئەسیرەکەی باش توند کرد. 
اوگق العهن: وادمو بهلیْنه‌که‌ی جه‌خت 


گردموه. 

وائق فلاناً: په‌یمانی لەگەل فلانکه‌س 
بەست ه وادمو بەلیْتی پیدا ۰ 
دمگوترئ: (واثقت بان لأفعلنَ کذا). 

وثق فلاناً: وتی فلانکه‌س جیگای 
بتمانه پێکردنه. 

واگق الأمُن: کارهکه‌ی پته‌وو مەحکەم 
گرد. 

كق العقد: گرییه‌ستهکه‌ی لهدهفته‌ری 
رصمی دا تام ارکردو کردی 
به‌دیکومینتو به‌لگهنامه. 

وق القوم زعلی الامر: خه‌نکه‌که 
وادەو بهلیْنیان به‌یه‌کنرداو 
سویندیان بویه‌کتر خوارد. 

توق في الامر ومن الامر: به‌به‌لگمو 
دیکؤمینت کاری کرد. 

توئقت المُقَدَةٌ: گرزیه‌که توند بوو. 

استوئقَ من فلان: به‌لگه‌نامه‌و وادەو 
به‌لینی لمفلانکه‌س ومرگرت. 

استوئق من الاصر: بهبه‌لگ هو 
دیکومینتهموه چووه ناو کارمکه. 

الثَقة: بتمانه. 

المَوَثق: وادمو به‌لیٌن. 

المُوثِق من الشجر: نهو درەختەیه که 
خەلك بشتی پئ دمبستن بو 
دمومری ناژه‌نه کانیان لسه‌کاتی 
برانەودی گژوگیا ه دەگوترئ: (کلا 


وش ق 


مُولسق): دره‌ختیسکه پسشتی بی 
دهبه‌س‌تری ٥‏ بوتشهومی بەشى 
خوراکی اژه‌له‌کانیان یکا ‏ (ماء 
مؤثق): ناویکی زؤرەو به‌شی ناژهل‌و 
پیداویستی خؤیان دمکا. 

الموَشسق: ئەوکەسےی گریبه‌ستو 
نوسراوی نس وان خه‌لك ده‌کاته 
رسمیو له‌ده‌فته‌ری تایبه‌تی دادگادا 
تؤماری ده‌کا. 

المیثاق: عه‌هدو پمیمان ه (ك: موائیسق 
ومیائیق). 

الوگ‌اق: ثیسمیکه لهوش هی 
(إیشاق)ومرگیراوہ ه شه‌و حهبل‌و 
پیومن دو که‌له‌ب چه‌یه‌یه شتی پئ 
دمبه‌ستری. 

الوثاق: ھەر حەبل و گوریسو بەتيك 
شتی پئ بیه‌ستری. 

الوثيقسا: بەلگەنامے: دیکؤمینست ٥‏ 
هه‌رشتيك شتی بی ببه‌سترکاو 
شەتەك بدرئ. 

الوثيقة في الاسر: قايمكردنو 
دیک ومیتتکردنی کار ۰٥‏ باش 
ئەنجامدانو رێکوپێك کردنی کار ہ 
دهگوتری: (ارض وثیقة): زموییه‌که 
گزوگیای ززرو جسرو ہسرہ ۰ 
کومپیاله‌دانو چه‌کدانه بو بتمانه‌ی 
قەرز © يان دانه‌ومی قهرز. 


۳۲۹۳۸ 
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وتام 

وكَلَه: لکاندی ٥‏ پێوهی نووساند. 

وکل الشَيْی: شتەکەی جیگیر کرد ه 
کردی به‌بنه‌ماو بناغه. 

ول المال: ماو سامانی کوکردهوه. 

الوثل: توڼکلو پرزی تویِکن ہ چلكو 
زیاده گزشت که‌به‌چسه‌قوی تيز 
لپ ستی دادهم‌الن‌و تیفتیضه‌ی 
دەدەن ۵ يان به‌هوی دمباغه‌وه لیی 
ده‌گریته‌وه. 

لوئیل: لاواز ٥‏ توڑکٹی دار » حەبلو 
گوش کەلەتویِکنو پړژو شتی وا 
دروست بکرئ ‏ ههر زیوو خشتو 
خالیّك لەدرەختو گوشو شتی وا 
بکه‌ویته خوار. 


ولم الحیوان یم وثما: حهیوانه‌که بازی 


دا. 


ولم الشیین: شتەکەی شکاند ۰ باریکی 


کرد ہ کوتای. 


ولم فلان الرجّل: فلانكەس لەپیاومکەی 


دا. 


ولم المطر الارض: باران لەزەوی دا. 
ولم فلان الحشیش: فلانکه‌س گیاو گژو 


پل‌و پوشه‌که‌ی گرد کردموه. 


ولم الفرس الارض بحافره: نه‌سبه‌که 


به‌سمی زموی کوتاء سمکولی کرد. 
وئمت الحجارةٌ رجله: بهردمکه فاچی 
بریندار کرد. 


وثم 
مت الارض وثامست: زموبیه‌که 
. گزوگیای کەم بوو نمومری كەم بوو. 
ولم وثامة: خوی دارشت‌و گوشتن بوو 
قه‌له‌و بوو. 
واشم في الکنو: هه موو قاچه‌کانی 
خرکردن هومو خوی ناماده‌کرد بو 
بازدان ومکوو نموه خوی بهاوی. 
المیسثم: زەوی کسوت. شتیك زموی 
بپه‌ستوی. 
الوفیمة: بمرد ۰ به‌ردی چهرخ ٥‏ بهرده 
نه‌سستی ه کامه‌له گژوگیا ۰ 


كۆمەڵێك خوارده‌مه‌نی جیاجیا. 
ون الشَيْیٌ بالمکان: شته‌که جیگمر بوو 
له‌شویّنه که و چه‌سپا. 


ونت الارض: زموییه‌که بارانی لی 
درا باراناوی بوو. 

اون من المال: مالو سامانه‌که‌ی زر 
کرد. 

اون فلانا: بەخششی فلانکەسی 
زورکرد» زؤری پیدا. 

استوثن من المال: له‌مال‌و سامانه‌که‌ی 
ززرکرد ‏ قه‌له‌و بوو. 

استوئن النحل: هه‌نگه‌کان بسوون 
به‌دوو به‌ش, گه‌وردو بچوك. 

استوئن الشیی: شته‌که مایه‌وه ۰ 
به‌هیْز بوو. 

المَوْثْوتَكُ نافره‌تی زەلیل و گوک رایهل, 


۲۹ 


وج 
فه‌مارنب هردار ۵ (إمرأة مولونة): 
ئافرەتى بەئےد۱بو گوترایسهل 
ههرچه‌نده جوانیش بی. 

الوَشَنْ: پەيكەرێك به‌رستشی بویکرک 
جاله‌یه‌ردو دار دروست گرابی يان 
له‌مس‌و زیوو شتی تر ه ده‌شگوترک: 
(مسي ون فسلان): نه‌وه ژنی 
قلانکه‌سه. 

الوئني: بتپه‌رست ه ده‌گوتری: (رجل 
وثني وامرأة وثنية). 

الوثنيّة: رێب ازو مه‌زههبی 
بتپه‌رسته‌گان. 

وجا فلانا: بەهەموو هیزی دستی پالی 
بے فلانکهسهوه نا ه پالی به‌کونه‌ی 
سینگییه‌وه نا ہ قوّرته‌مه‌ی ملی گرت‌و 
گیر ایه‌وه. 

وجاً التمرْ: خورماکه‌ی کوتا تاتبك هالاو 
به‌سه‌ریه‌ك دا بوو به‌گرمولهو لینجاوی 
دایدود. 

وجّاً الفَحْلَ: ده‌ساری گونی ئەسپەکەی 

خسته نیوان دوو بهردو گوشینی 

تامراندی (جوّره خه‌ساندنیکه). 

اوجًا فلان: فلاتکس هات بو 
پیٔویستیاتی خوی يان بو نیجم 
گرتنو هیچی دست نه‌که‌وت. 

اوجّات الركیّة: ببرهکه اوی کەم بوو 
يان ثاوه‌که‌ی براء وشکی گرد. 


وج 

اوجا عنه: پالی بەشتەکەوەناو لێى 
دورخسته‌وه ۰ ده‌گوتری: (اوضاً 
الشيى عنه). 

إِكجَاً الشمُر: خورماکه دمنکه‌کانی 
گەورمبونو گوشتن بونو بیگه‌پین. 
شیرین بوون لینجاویان لئ پەیدا 
بحوو به‌هوی کوتانو تسد 
هه‌لشیّلانموه. 

َوَجُاءٌ بالید والسسکین: بہےمانا 
(وَجَاؤ)دئ۔ 

الوجم: (ماء وَجٌ٤ٌ):‏ ثاوی بی كەلك. 

الجا (ماء وَجا): ناوی بی کەئك۔ 

الوجيشفة: مانگا ٥‏ خورما کەئەومندہ 
یکوترک ناوکەکەیان بێتەدەر ۰ 
پاشان بەشیر يان بەرؤن بشێلدرێن 
تایهك دمگرنو دەبنے تۆپەڵ 


نه‌مجار بخوری. 
وجب الشین يجب وجوبا ووجبا: 
چه‌سپا پیویست بوو ه که‌وته سەر 


زموی ٥‏ قورئان دعفهرموی: إا 
وَجَّتا جوئها فکلوا مِٹھا وَاَطْيِمُوا القانع 
مر 

وجب القلب وجبانا: دل کەوڑے 
بەلەپەلو لێدانی خیْراو له‌رزین. 

وجب فلان وجِبَة: فلانکه‌س رۆژى يەك 
ژەمه نانی خوارد۔ 

وجب فلان وجوباً وموجبا: فلانکه‌س 


۱۹۳۰ 


وجب 
مرد. 
وجبت الشمس وجباً: خۆرئاوابوو. 
وجسب الرجل وجوبْةٌ: پیاومکه ترساء 


ترستوك بوو. 
اوجب فلان: فلانک هس له‌شهوو 


رۆژێك دا يەك ژهم نانی خوارد ۰ 
يان فلانکەس کاریکی چاکی کرد 
به‌هه‌شتی بزخوی کپی هيان 
کاریکی خراپی کردو دزمخضی 
بۆخۆى مە‌یسەر کرد. 

وجب على فلان: له‌پیشیرکی دا به‌سهر 

فلان دا زال بوو. 

وجب الشیّی: شته‌که‌ی به‌پویست دانا: 

واجبی کرد ٥‏ دایمه‌زراند؛ دایبه‌ست ٥‏ 

دهگوتری: (اوجَب له البیع) يان (اوجه 

البیع). 

اوجب الله قلبه. خودا دلی دامه‌زراو 
کرد. 

واجب فلانا مواجَبةّ: فلانکه‌سی 
پابه‌ن دکرد ه ده‌گوترکا: (واجۀ 
البیع): مامهله‌که‌ی له‌سمر پیویست 
گرد. 

وجبّت الژبل: حوشتره‌که ماندو بوو. 

وجب اللبا: ژمکه‌که نه‌گوانی 
حهیوانه‌که دا مایەوہ ڕەق بوو. 

جب فلان فلانا: فلانکه‌س فلانکه‌سی 
پابه‌ند کرد. 


وجب 

وَجُبَ به الارض: بەعەرزی دادا. 

وجب فلان: فلانکهس لەرۆژێك دا 
يەك ژهم نانی خوارد. 

وجب فلان عیال وفرسَه: فلانکەس 
مالو منداڵو ئەسسپەکەی 
وافێرکردن شەوو رۆژى يەك ژەم 
نان بخۆن› ئەسپەکەی یه‌کجار 
اليك بدرئ. 

وَجب الناقة: رؤڑی ی_ےکجار 
حوشترەکەی دۆشى. 

تواجّب القوم: خه‌لکه‌که گرمویان 
لەگەڵ يەك کرد گرینتییان دا 
بهیه‌کنر. 

کوج فلان: فلا تک هس له‌شه‌وو 
رۆژێك دا يەك ژهم نانی خوارد. 

استوجّب الشیی: شته‌که‌ی کرده 
مافی خوّی. 

الموجپ: (موجب) ناوی ثیحرام 
به‌ستو بوو له‌بیش هاتنی ثیسلام 
دا. 

الموحِبَةُ: تاوانی گموره که‌ببیته هوی 
چوونه ناو دوزهخ ٥‏ بان یسشی 
باشو خیری گه‌وره که ببیّته 
مایه‌ی چوونه ناو بەھەشت. 

الواجب: لەزاراومەی شمرع زان‌ان دا 
نه‌ومیه واجب بوونه‌ک هی به 
خەبەری تاحادو شتی وا بوویی 
یک‌هری پاداشی ههیسهو نەکەری 


سزادمدرئ۔ 


4۳1 


دجج 
واجب الوجود: به‌رومردگار؛ ندومیه 


ههر بوبی‌و بوونه‌که‌ی پیٔویستی 
به‌شتی تر نهبی. 


الوجُب: ترسنوك ه گیل‌و نه‌حمه‌ق ° 
حوشترێك ژەك له‌گوانی دا ردق 
بوویی ‏ کون ده‌ی ناوی گه‌وره 
که‌له‌پیستی نیرییه قمرمو شتی وا 
بی ہ شوینی چوراوکه‌ی ئاو ۰ (ك: 
وجاب). 

الوجب: خهتهرو گرهو. 

الوَجْبةَ: دمنگو قیژەی بمربووه ° 
ژەمەنان خواردن ٩‏ ژەمے له‌وهرو 
ثالف بو ناژهل ه یه‌کجار دژشینی 
شیردمر لەرۆژێك دا ه ئەندازەی 
خواردنی حەبو دەرمان له‌رژژيك 
دا. 

الوجوب: پنویست بوون که‌وتنه 
شان‌و زیمه مه‌شغول بوون ۰ يان 
ثه‌ومیه خودی شته‌که بونى 
پیویست بی. 

الوجيبة: ئەركو ومزیفه ه نه‌ندازه‌ی 
موچه‌و کری. يان ثه‌ندازه‌ی خۆراك 
روژانه حهفتانه مانگانه ٥‏ ھەروا 
ناوه بو حاله‌تیك شتیّك بکرکاو 
مامه‌له‌که ته‌واو بکهی ئەمجار 
ومجیه ومجبه شته‌که بگویزیه‌وه 
جا که‌ته‌واو بسوو دمگوتری (قسد 
استوفیت وجيبتك). 


eg 


وج وجا: به‌له‌ی کرد. 


دج 
اسوج: نوعامے ٥‏ قەتێ ‏ گیایه‌که 
له‌پیری (القلقاسسیات) بونیسکی 
خؤشی ههیه ¢ داریکه کهرسته‌ی 
جوتی لئ دروست ده‌کری ومکو 
هه‌وجارو دەسته دوو مزانو هه‌پهو 
نیرو شتی وا 
الوجج: نوعامەی خوشروو بازهاونژی 
گورجو گول. 
وجج الشَيْى يجيٌ وجوجا: دمرکه‌وت. 
ثاشکرا بوو. 
وجح يَوْجَحٌ وجحا: بەنای برد. 
اوجح الشَیٰیٌ: شته‌که دمرکەوتو 
ثاشکرا بوو۔ 
اوجح الحافر: بر هه‌لکهنه‌که گەیشتہ 
شاخی لسوس ۵ زورب هزدوی دا 
رژيشته خوار تاگه‌يشته شاخ. 
اوجخت غرة الفرس: سبیایه‌تی 
ناوچه‌وانی ئەسپەكە اشکرابوو. 
اوجَحتٌ التار: اگره‌که روناکایی داو 
دمرکه‌وت. 
اوجح فلان ال‌شنیی: فلانک هس 
شتهکه‌ی داپزشی. 
اوجح فلاناً الیه: وای کرد فلان په‌نای 
بو بەرئ۔ 
اوجح البول فلاناً: میز تینی بو فلان 
هێنا ہ تەنگەتاوی کرد. 
وجح السشین: شته‌که دەرکەوتو 


4۲ 


وج د 
ثاشکرابوو. 
الموجع: (طریسق موجح): ری گایه‌کی 
ثاشکراو رونه. 


الصسوجع: پیسستی لوسو سفت ه 
قوماشی نه‌ستورو ڕەخنە كەلێك 
بدری دهنگی لیوه بی. 

الموجوج: (ساب مَرْجُرح): دمرگای 
پیومدراو ۰ يان دەرگايەك په‌رده‌ی 
به‌سهر درابیته‌وه. 

الوجاح: پەردہ ۰ وادمبسئ واومکے 
دەكرئ بەهەمزہ دمگوتری (أجاح - 
جاح - إجاج. 

السوجع: نه‌شکه‌وتزکه, به‌ناپاسار ه 
مه‌لجه‌ئو بەنا۔ 

اسوجیح: په‌نا ه قوماشی سفت‌و 
ره‌خنهو ئەستور يان پزشاك 


که‌له‌وجوره قوماشه دروستکرابی‌و 
پان‌و پوپیی. 


وجه فلان يَجِدُ وَجْدا: فلانکه‌س غه‌مبار 
بوو. 

وَج عليه موجدةً: رقی لئ هه لسا. 

وجسد فلان ودا وحِدَة: فلانکس 
ددوله‌مه‌ند بوو. 

وجد مطلوبه: نه‌ومی لیٔی دمگەرا دستی 
کهوت ه گومبومک هی دوزیی موه ه 
دمگوترئ: (وجَد َال . 

وجد این کڈا: شتهکه‌ی واڑائی, واهاته 


وج د ۲۹۳۳ 
بهرچاوی ه دهلیّی (وجدت الم افعا): 
بوم دمرکه‌وت که‌صه‌برو بار قولی 
بسوده. 
وجد د لىشُیٰیٌ: شته‌که پەيدا بوو ٩‏ 
ده‌گوتری: روج الشتی من عدم 
وجودا). 
اوجَدَ الله الشٰیْیٌ: خودا له‌نه‌بوونه‌وه 
شتەکەی هیِنايه کایه‌وه. 

اوجد فلانا: فلا نکسی دموله‌مه‌ند 
کرد ه ده‌گوتری: (احمد لله الذي 
آوج‌دني بعد فقسر): سوپاس 
بوخودایس هك پاش ههژاریی 
ددوله‌مه‌ندی گردم. 

اوجد فلان) بعد ضعف: داوای لهرو 


لاوازیی فلانکه‌سی به‌هێز کرد. 
اوجَن على الآمر: ناجاری کرد بو 
ئەوگارہ۔ 


اوجد الشین: وایکرد شته‌که‌ی دمست 
بکەوئو زهفه‌ری پی به‌رک. 
اوجد مطلوبه: وای کرد زمف‌هر 


به‌مه‌به‌ستی خوی بینی نه‌وی 


عمودالی بوو دهستی کەوئ۔ 
تواجد فلان: فلانکەس لهناخی خوی 
دا هه‌ستی به‌سوزو عیشق کرد. 


تَوَجد لفلان: بو فلانکه‌س غه‌مبار بوو 


٥‏ خهفه‌تی بوخوارد. 


توجد بقلانة: عاشقی فلان ثافرمت 


2 rd و‎ 

بوو ٥‏ خوشی ویست. 

قَوَجّےَ الأمُر: نارەحەتى لەكارەكە 
دمریری۔ 

توج السْهُرَ: لەشەو بەخەبەریی 
جارز بوو. 

المو‌جود: لەبواری فەلسەفەدا بریتییه 
لەشتێك له‌زیهنو له‌خاریج دا 
بوونی چه‌سپاوبی. 

الواجن: ناوزسکه له‌ناوه جوانه‌کانی 
خودا واته ده‌وله‌مه‌ندیکی بی سنور 
که‌همرگیز هه‌ژار نه‌یی؛ هه‌رچی 
بیسوی هه‌بی‌و بی ناتاج لههه‌موو 
کس ه له‌حه‌دیشی پێغەمبەر دا 
هاتووه: ي الواجد یل عقوبن 
وعزضه: ماتل کردتی دانه‌وه‌ی 
قهرز له‌لایهن که‌سی که‌وه هه‌بووبی 
شیاوی سزادانه‌و رموایه ناموسیشی 

الو چادة: له‌زاراوهمی فه‌رموده‌زانهکان 
دا بریتییه له‌وه کابرا لەپەراوێك 
زانیاری فیریبی به‌بی مامؤستاو 
ئیجازه‌و موناوه‌له. 

الوجد: زلکساو ٩‏ شسوینی ناو 
تیداکوبوونه‌وه © (ك: وجاد). 

الوچشد: ههبوویی دموله‌مه‌نسدیی ° 
قورنان دعفه‌رموی: «أکومُن من 
خسن سگم من وخ دکم6. 


ومربگری بهو شیٰوەی خوی دەیەوئ 
بوشه‌وه‌ی بسوونی خوی به‌ته‌واوی 
الوجید: زه‌وی ته‌خت‌و دهشت. 
اوجَذه على الأمر: به‌ززره ملىئ 
کاره‌که‌ی پئ کرد. 
واجَذهُ الیه: ناچاری کرد بوی. 
واجذه علیه: به‌زوره ملی کاره‌که‌ی 
پی ئەنجام دا. 
الوچٌذ: بەرداو قولکه ئاو لەکیٰو دى 
حەوزی ناو له‌شاخ دا و (ك: وجذان 


ووجان. 


وجه ۳۱۹۳ دج در 
الوجدان: لمبواری فەلسەفەدا بریتییه الوجذ: دمگوترئ: (مکسان وَجنڈ): 
لەھەموو ههستکردنیکی سهره‌تایی شوینه‌که» شاخه‌که. حەوزی ناوی 
له‌زمت بى يان نازار: ئ4 مجار زور تیدان. 
پەیسدابوونی جۆرێك ذەحالاتی ‏ وَجَو العلیل یَحِرْهُ وَجْراً: دەرمانی کردہ 
نه‌فسی لەم روموه کەلەزمتەکەیان قورگی نەخؤشےکەوہ ۰ دمگوترئا: 
نازاره که‌کاری تئ بکاو ببیته (وَجَرَ العلیل الذواءَ): دمرمانی کرده 
هه‌ستکردنو پی زانین. قورگی نه‌خوشه‌که ه دمرمانی گرده 
الوجود: بوون, پیچه‌وانه‌ی نەبوون ۰ ناوده‌می نه‌خوشه‌که. 
وجود واته بوونی زبهنی‌و خاریجی. . وجُسسو فلاناً: قسسهیه‌کی ناخوشی 
الوجوديٌة: جوره فه‌دسهفهیه‌که پینی . بەفلڈنکەس گوت, قه‌سهیه‌کی ناخوشی 
وایه بوون له‌بیش ماهییهته‌ومیه ۰ به‌گویچکه‌ی فلانکه‌س دادا. 
سارتهر پێّی واه وجود لەسەر وَجَوَ فلاناًالرمْح وبه: رمبی لمفلانکه‌س 
بنےەمای نازادیی دادەمەزرئ 0 دا. 
ثازادییەکی ره‌های وا كەرێگابدا تاك وج من الامر يَوْجَرْ وْجَراً: له‌كارهكه 
خوی دروست بکاو هه‌لویسست ترسا سامی لی کرد ہ (فھو وَجرٌ وأوْجر 


وهي وَجرة ووجراء). 

اوجَر العلیل: دەرمانی کردہ قورگی 
نەخوؤشەکەوہ۔ 

اوجر العلیل الدواءَ: دمرمانه‌گه‌ی 
کرده دەمی نه‌خوشه‌کهوه. 

اوجَر فلاناً ارمح او بالرنح: رمبی 
له‌فلانکس وشاند ۰ يان به‌رمب 
لیّی دا ہ دمشگوترئ: (أوجره الفیظ): 
رقو کینه‌ی خوی پئ رشت. 

جر العلیل: نه‌خوشه‌که به‌دمرمان 
چارمسەری خوی کرد. 


og 


توجر العلیل بالدواء: نەخۆشەكە 


ود ع د ۲۹۳۰ دج س 


کھ۔ جر انح تسین سس شخ 


دمرمانه‌که‌ی كەم كەم قوت دا. وجسوّ الکلام: قسهکه لمروانبیسزی دا 
لَوَجرفلان الماء: فلانكەس کورتی هینا. 

به‌نابه‌دلی ثاوەکەی خواردهوه. اوجَرٌ الکلام: قسه‌که بەلاغەتى كەم 
المیجان: شتی که وهمگوو صموله‌جان بوو. 


پیی لەتؤپ دەدرئ. 

المیجر: نامیرن که دعرمانی بسی 
دەکرێته فورگی نه‌خوشه‌وه. 

الميجرة: به‌مانا (الیجر)دی. 

الوجَا: کونه که‌متیار, کونه گورگ. 
لانه‌ی شیر ه کونه ریوی ه به‌زوری 
بو کونه سەگ به‌کارده‌هیندری ۵ 
دادرِاویٔکی زموی کەلاقاوی گه‌وره 
دایدریبی ہ (ك: أوجرة ووجر). 

الوجُرْ: شیومیه‌که لهثه‌شکه‌وت نه‌کیوو 
كەژ دا. 


وم 


الوجرة: جالی که هه‌نده‌که‌ندری بو 


گرتنی شیرو درنده. 
الوجور: دمردز که له‌قورگ دا پەيدا 
دمیون. 


وجز في منطقة یج وجْزا ووجوزا: 


اوج في الامر: به‌له‌ی له‌کاره‌ک‌هدا 
کردو دریّژدی پئ نه‌دا. 

اوجُزٌ کلامه: قسه‌که‌ی کورت کردموه» 
که‌میکی له‌قسه‌که‌ی درکاند. 

اوجَزٌ العَطية: به خششه‌که‌ی كەم 
کردموه ٥‏ خێرا به‌خششه‌که‌ی پئ دا. 

تَوَجُز الَشیْیٌ: شته‌که‌ی جی به‌جی 
کرد ۰ داوای شته‌که‌ی کرد. 

اسَئوجرٌ الکلام: که‌لامه‌که‌ی کورت 
گرددوه. 

المیجاز: ه‌وکه‌سه‌ی پرسیارو وەلام 
کورت ده‌کاته‌وه. 

الوَجْرُ من الرجال: پياونك گورجو 
گول بی. کاره‌کانی زوو نه‌نجام بدا 
۰ زوو ببه‌خضشی: گم ن‌هبی 9 


حوشتری تیزرو, خؤشرؤ ہ خیراو 


بەپەله ٥‏ قسه‌ی کەمو سوك ہ کارک 
له‌قسه‌کانی دا به‌له‌ی گردو وتاره‌که‌ی ناسان. 
کورت کردموه. وجس فلان: فلانکس ترسا لهو 
وج الکلام: قسه‌که‌ی کورت کردهوه.  .‏ خمیاله‌ی به‌دلیا هات يان لهوهه‌واله‌ی 
که‌می کردموه. بەرگوئی کموت. 


وجس فان وج‌سا: فلانک مس 
ترسانه‌که‌ی شاردموه. هه‌ولی دا بینی 


وجرٌ في منطقه يَوْجُرٌ وجَزا: لهقسه‌کانی 
دا به‌له‌ی کردو وتاره‌کگهی کورت 
گردهوه. نه‌زان درک کەدہەترسسسئ۔ 


وج س ۳۹۳۹ 
وجس الشَیْیٌ: شته‌که گوم بوو نادیار 
بوو. 
اوجس قلان: فلانکه‌س ترسو بیم 
کهوته دلیه‌وه. 
اوجست الان: گویچکه ده‌نگیکی 


دج 
ده‌گوتری: (ماذقت عنده آرجس ۰ 
یان ده‌گوتری: (لا أفعل ذلك سجیس 
الاوجس): تادونیا دونیا بی من 
ئەوشته ناکەم. 

الاوجس: بےمانا روگ ار دی ٥‏ 


بیست. ده‌گوتری: (ا افعل ذلك سجیس 
اوجس فان الا ر: فلانک هس الاو چس). 

کاره‌که‌ی شاردموه. الواجس: هه‌ست کردن بهدلا هاتن ۰ 
اوس القلسب شسیئا: دل هه‌ستی خەتەرەی دل. 

بەشتێك کرد ہ يان دل له‌شتیك الوچس: دمنگی نزم. 

ترسا. وجسع فلان يَوْجٌَ وَجّعا: فلانک‌س 
اوجَسّت الاذن صنوتا: گویچکه دهنگی _ نه‌خوش که‌وت تازاری لئ پەيدا بوو۔ 

بیست. وَجَّع فلا راسه او بَْطشَه: فلانکه‌س 
وچس فلان: فلانکس گولی ب سەری هیشایان سکی هن‌شاه (فهو 

دەنگی نزم کلؤر کرد. وج وهي وجعق. 
کوجس بالىشێى: هەستی به‌شته‌که اوجع فلان في العداوّ: فلانکەس 

کردو گوپٔی خوی بو هه‌لخست. 


توجس فلان الامُر: فانک هس 
کاره‌که‌ی شاردهوه په‌رده‌پوزشی گرد. 

توجس الصْوّتٌ: گویی بو دمنگکه 
هه‌لخست ه يان گویی لئ بوو لیٔی 
ترسا. 

توجس الطعام او الشراب: كەم کهم 
تامی خواردنهکه ان 
شله‌مه‌نییه‌که‌ی کرد. 

الا وچس: خوراك‌و تاو شله‌مه‌نی كەم 

0 لەسیاقی نسەفی دا بسه‌کاردی‎ ٥ 


فرسےتی لےەدوژمن هیّنا زمیری 


کاریگەری لی‌دا. 

اوجع الصرض او الضرب: 
نه‌خوشییه‌که يان لیْدائەکه ثازاری 
زوری بەفاڈنکەس گەیاند۔ 

تَوجْم فلان: فلانكەس هاتوهاوارو دادو 
فیغانی کرد. 


توجع لفسلان: ناخو نسوفی بو 
نه‌وکارساته خوارد که‌به‌سهر فلان 
دا هات. پەرۆشى بوو خهضه‌تی 


بوخوارد ۵ لاوانےەوەی بو کرد. 


وع 

الوجَع: ناویشکی گشتییه بو هه‌موو 

ئێشو ازارنك كەلەجەستەدا 

بهیدابی ه (ك: أوجاع) ه «الوَجعاغ): 
قنگ ه (ك: وجعاوات). 


الوجیع: به‌نیش ہ به‌نازار ٥‏ ده‌گوترک: 


(ضرب مُوجم). 
وجف لشین يَف وجفا: بەشوکا, 
له‌گریژنه چوو. 


وجف البعیر او الفرس: حوشتره‌که يان 
نسپه‌که خیرا ڕۆيى. 
وجف القلب: دله‌که که‌وته لیدانی خیّرا 
٥‏ قورشان دمفه‌رموی: فوب بر 
واجفن6. 
وجف فلان: فلانکەس له‌ترسا که‌وت ه 
(فهو واجف وهي واجفة). 
اوجف الساثر: ریبواره‌که به‌په‌له 
ڕۆيى» بەلەی کرد لهرژیین دا. 
اوجّفٌ فلان فلاناً: فلانکه‌س فلانی 
هه‌لنا بو كارێك. 
اوجف فسلان دابُتے: فلانک هس 
ولاخه‌ک هی دمنے دهشه دا يۆ 
رؤیشتن. 
اوجف اش : شته‌که‌ی جولاند. 
اوجف الباب: دمرگاکه‌ی داخست. 
استوجقه: بسردی ه ده‌گ‌وتری: 
(استوجف اسب فزاده: دلداری‌و 


عیشق دلی بردوه. 


۲۷ 


نکھت 
المیجاف: ده‌گوتری: (دابة میجاف): 
ولاخیکه خوشروو خیرا ڕۆیه. 
وَجَلَهُ يوْجْله جا لەترسو بیم دا 
بەسەری دا زال بوو۔ 
وجل يَوْجَلُ وجلا: ترساء زمندەقی چوو 
٥‏ (فهو اوجل ووجل وهي وَحَةٌ. 
وجل يوْجلْ وَجَلاً ووجالَة: گەورہ بوو ۰ 
هه‌لچوو. 
اوجَلَهُ: ترساندی. 
واجل فلاناً: لهترسانو بی ورمیی دا 
پیشیر‌کیی لهگه‌ل فلان کرد. 
المَوْجَلٌ: چاوگی (رَجَلّایه ۰ به‌ردیکی 
لوسەو مهیله‌و نه‌رمه واته بمرده 
فسل. 
المق‌جل: شویٔنی ترس ۰ چالیێکه اوی 
تیٔدا راده‌وه‌ستی. 
الوجول: پیران: پیره‌گان. 
الوجیل: چالیکه زه‌لکاویکه اوی تیدا 
کودمبیته‌وه. 
وجم یجم وَجْماً ووجوما: بهرق 
هەلساوی بیّده‌نگ بوو ه روی خوی 
گرژ کردو سه‌ری دانه‌نه‌واندو بێدەنگ 


بوو جوش داماو به‌خهم باری خوی 


خواردهوه. 
وجم الشَیْیٌ: شته‌که‌ی ناخوشویست ° 
(فهو واچم). 


وجم عنه: لەترسا بیّدمنگ بوو ه (فهو 
واجم). 


دجم 
وجم فلانا: مسته‌کواله‌ی لمفلان دا 
الوَجم: چه‌ند كەڵەكو بیناو شتی 
وه‌هان ده‌کرینه نیشانه بو ریگای 
چوله‌وانی‌و سارا ه به‌ردی گه‌وره ٥‏ 
ده‌شگوتری: (رجل وَجُم): بیاوشکی 
ھیچو پوچه ه (بیت وجم): خانوی 
گەورہ ه (ك: أوجام ووجرم). 
السوچم: بے خیلو رژد ہ جه‌سته 
بچکؤلەو ناکه‌س به‌چه ه که‌له‌که 
بەرد 0 به‌ردی گؤکراودو سەريەك 
نراو لەسەر کوخته‌و سه‌نگه‌رو شتی 
وادا ٩‏ بهردی سهریه‌ك نراو 
بوشاره‌زایی کردن‌و نیشانه‌ی رێگای 
دهشت‌و چوله‌وانی ہ (ك: آوجام 
ووجوم) ه دهشگوتری: (رجُل وَجَم): 
پیاوی خویریو خراپ. 
الوّجَمَةٌُ جنیو. 
الوجیم من الایام: روژگاری ززرگه‌رم. 
الوجيمة: بزنو. 
وجن به الارض: به‌زموی دادا کیٔشای 
به‌زموی دا. 
وجن الوتد: سینگه‌که‌ی داکوتا. 
وجن القصار الشُوب: جل شوره‌که 


جله‌کانی گوتان. 
َوَجْن فلان: فلانکه‌س زه‌لیل‌و ملکهج 
بوو. 


۲۳۰۸ 


وجه 

الاوجن: کولم گموره. رومەت پان. 

الموجُِنْ: كولم گهوره, گۆشتنو قەلەو۔ 

الموجونة من الن‌ساء: ثافرهتی 
شه‌رمن. 

الميجنة: ئەو کوتکه دارمیه که جلشور 
جلی پی دەکوتئ بو ئەوەی باش 
پاك بێته‌وه ه (ك: مواجن ومیاجن). 

الواجنْ: زموی رمفه‌لانو پته‌و. 

الوَجِنْ: به‌مانا (الواجن)دی. 

الوچن: به‌مانا (الراجن)دی. 

الوجناء: کولم گه‌وره ه کولم گؤشتن 

لوجِتة: گولّم» خرایی روممت. 

الوَجنة: به‌مانا (الو اد 

الو چین: زموی رەقى پته‌وو توند ۰ 
به‌رد ہ کەناری روبار. 

وَجَهَ فلان فلاناً عند الناس: فلانکه‌س 
لەناو خه‌لك دا لهفلانکه‌س زیاتر جیّی 
باومرو متمانه بوو۔ 

وَجَهَ فلانا. لەروی فلانکه‌سی ده به‌روی 
فلان دا چووه بەرمو روی فلان بۆوە. 

وجه فلان يَوْجهُ وجَاهَةٌ: فلانکه‌س بوو 

به‌خاومن ریزو قه‌در لای خەلك ه (فهر 

وجيه) ه ك: وُجّھای ہ (وهي وجيهة) ۰ 

(ك: وجاه). 

اوْجهّت المراق: افرهته‌که لەسكو زا 
وستایه‌ود. 

اوجَهَ فلان فلاناً: فلانکه‌س فللانکه‌سی 


رجف 


کردہ پیاو ماقول ہ بان لای خه‌لك 
باسی پیاوەتی ئەوی کردو ریّزی بو 
پەیدا کرد ه گیرایهوه ‏ به‌پیاو 
ماقوئی لمقه‌لهم دا. 

واجهه موجهة وو جاها: 
جاوپیکه‌وتنی لەگەل دا کرد ۰ 
روبمروی بووه ہ به‌روی خۆشو 
قسه‌ی شیرین پیشوازی لئ گرد. 

وجه: ملکەچو ژیربار بوو ٥‏ ده‌گوترگا: 
(قساد فلان فلاناً فوجة): فلان 
رابه‌رایه‌تی فلانی کرد نه‌ویش گوک 
بیسی بوو شویتی که‌وت. 

وجه المونود: منداله‌که لسه‌کاتی 
له‌دایکیوونی دا سەرمتا دو دهستی 
نه‌مندالدانی دایکیه‌وه هاتنه‌دمر. 

وجه الى الشنیْی: روی له‌فته‌که کرد. 

وَجَهَ فلاناً ي حاجة: بۆ نه‌نجامدانی 
کارێك فلانکه‌سی نارد روی پئ 
له‌شته‌که کرد. 

وجه الشٰیْیٌ: شته‌که‌ی خسته لایه‌ك 
لەبەرێكەوە داینا. 

وَجّهَ النَّظْلَة: نەمامەخورماکەی بەرمو 
شەمال توزی خواری چه‌قاند بایه‌که 
راستی کردموه. 

وَج الناس الطریق: خه‌لکه‌ک» 
بەریگا کەدا رژیشتن تا به‌ته‌واوی 
شوین پییان دمرکهوت‌و ری گاکه 


رون بووه. 


۱۹۳۹ 


و 3 ا 

وج المطر الارض: زه‌وییه‌که روی 
زموی قه‌لاشته‌وه کاری ته‌واوی لئ 
کردو پێیدا رژیشته خوار. 

وَجهّت الریح الحصنی: ردشهبایه که 
بهرده ورده‌و زیخەکەی رادا. 
ریبازنکی تایبه‌تی. 

اجه الیه: روی تیکرد. 

تواجها: روبه‌روی يەك بون. 

توجه: بؤ موطاومعهی (رَجُههْادک. 

وجه الجیش: سوپاکه شکا. 

وجه الشیخ: پیرمیرده‌که که‌نه‌فت 
یوو. 

توَجّه الیه: بولای جوو ه به‌رمو روک 
هات. 


توجه جهة کذا: چو بولای نه‌و 

لثْجَاهٌ: نه‌و شوینه‌ی به‌رمو پوی 
دەچى ه دەش گوتری: (قعدت 
تجاهَك): به‌رامبه‌رت دانیشتم. 

التوجیه: لهبواری شیعردا بزوینی 
پیتی پیش رموبیه ۰ له‌بواری 
به‌لاغهدا هینانی کهلامو رسته‌یه 
بەشێوەيەك دومان‌ای دژ به‌یسه‌ك 
هه‌لبگری. 

الجهة: لایسهن‌و دمشهرو ناحیه ° 


ئەوشویٔنەی بوی دەجیو کردوته 


وجه 


بےەئامانجی خوت ه (ك: جهات) ه 
دەشگوترئ: (ماله جهة في هذا الأس): 
لەم کاره‌دا ئەو هیچ بەرنامەيەكى 
ثاشکرای نیه نازانی چون کاره‌که‌ی 
جى به‌جی دمبی. 

الموجهُ: خاومن ریزو شكۆمه‌ند. 

الوِجاه: به‌مانا (الیجاه)دی ه دم‌گوتری: 
(داری وجاه دارك): خانوه‌ک هم 
بمرامیه‌ر خانومکه‌ته ۰ دەشگوترى: 
(هسم وجاه الف): ئەوان نزیکه‌ی 
هه‌زار كەس دەبن. 

الوَجَاهةٌ: پاوانو حورمهت. 

الوچه: دەمو چاو ۰ گه‌وره‌ی هوزو 
خی پیساو ماقولی خیسزان ۰ 
هه‌رشتیك بهرامب هرت بسی» روی 
لت بی ہ خودی شتو زاتی شت ٥‏ 
قورئان دمفەرموئ: كَل يو هالك 
إل وَجھ ٠ہ‏ ه دلو دمرون ۵ 
لەحےدیث دا ھاتووہ: سرون 
صفوفکم آو یحالف بین وَجُوهکم) و 
وشهی (وجسےےھکم): به‌مانا 
(قلس‌ویکم)دی ۰ ههروا ناوه بو 
سمره‌تای رۆژگار› بوسه‌ره‌تای رۆژ ٥‏ 
بو نویّژی به‌یاتی ه بو نه‌وبه‌شه‌ی 
دەبیشدرئ لسهروی ئەسستیرہ 
له‌پزش‌اك روی دەرەوەی, له‌خانو 
نهو روەی که ده‌رگ‌ای سەرەكى 


۳۹:۰ 


داي 

تیٔدايه ٥‏ چوریك ناو ٥‏ شکومه‌ندیی 
۰ مه‌به‌ست ه راستی‌و دروستی ٩‏ 
ده‌گوتری: زلیس لکلامه وجه: 
فسه‌که‌ی لایه‌نی راستی تیّدانییه ۰ 
لەبواری فسه‌کردن‌و نوسین دا ئەو 
پیبازدیه دمیگریه به‌رو به‌یردوی 
ده‌که‌ی ۵ ههروا به‌مانا جورو به‌ش‌و 
شیوه دی ہ دهشگوتری: (رجل خر 
الوه وعبد الوجه وسهل الوجه) 
واته: دەمو چاوی ته‌ختن کولمی 
خرنین, کولمی بهرز ن‌یزته‌وه ٥‏ 
ههروا ده‌گوتری: (رجل ذو وجھین): 
پیاویکی دوروووه لای هم 
قسەيەكو لای ئےو پیسچه‌وانه‌ی 
قسه‌ی بیشووی دمدوی ۰ (ووجوه 
القرآن): واته: ماناکانی قورئان. 

الوجَهَة: لابه‌نو دەشەرو ناحیه ٥‏ 
ئەوشوینەی روی تسی دمکےەیو 
دەیکەیٹے ئامانچ ٥‏ همرشویّنیك 
روی تیکه‌ی ہ روگه‌ی نوێزو قیبله. 

الوجیه: شکومه‌ند ۰ ریش سپی خیْلو 
هوز ه (ك: وجهاء): مندال ك 
که‌له‌کانی لهدایکبوونی دا دوو 
دستی بینه دەر نهمجار باقی 
جەسستەی بیْته دەر ٥‏ جوان وه 
ماینيك له‌کاتی هاتنه دمرموه‌ی دوو 
دهستی بهیه‌که‌وه بینه‌دمر نه‌مجار 
باقی جسته‌ی. 


دج 


وجاه يجيه وجیا: به‌یی خیرو هیج‌و 
پوچی زانی. 

وجي یوجی وجی: به‌هوی زور 

رویشتنه‌وه سمی سوان‌و ته‌نك بوون ° 

(فهو وج رجي وهي وجیاء). 

اوجی عَنْ کذا: مانی له‌وشته‌گرت. 

اوجی الصائد: راوکمره‌که نهیتوانی 
نیچیر بگری هیچی ده‌ست نه‌که‌وت. 

اوجی حافر البشر: بیرهه‌لکه‌نه‌که 
گەییشته رمقایی‌و نهیتوانی چیدی 


بیرەکه قول بکا۔ 
اوجی علی فلان: جروگیو رژدی 
لەگەل فلانکه‌س کرد. 


اوجی فلانا: فلانکەسی به‌هیجو پوچ 
هاته به‌رچاوو به‌بی خټرو بير بوو 
ه نه‌یهیشت به‌ئامانجی خوی بگا. 

اوجّی فلان عَنْ فلان الظلم ونصوہ: 
فلانک هس زولمو زوری لمفلان 
دوورخسسته‌ومو نه‌بهینشت 
بیچه‌وسیننه‌وه. 

توجی: به‌مانا (وجي)دک. 

َحَدَ یَحِدُ حِدَةٗ ووخدا ووحودا: تاك 

بوود. 

وحد الشئیی : شته‌که‌ی تاك کردهوه. 

وحد یُوْحَد وحدا: به‌ته‌نیا مایەوہ۔ 

اوحدت المراقّ: نافرهته‌که يەك 


مندالی بوو ه ده‌شگوتری: (أوحدت 


44۱ 


و جح U‏ 
الشا): مه‌رهکه يەك بیٔچوی بوو. 
اوحدت المراة یابنها: افرمته‌که 
مندالیکی بوو تافانه‌و بی وینه. 
اوْحَدَ الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی کرده 
تاقانه‌ی رؤژگاری خوی به‌ته‌نیا 
هیشتیه‌وه. 
اوحد الشیی : شته‌که‌ی تاك کرددوه 9 
دهشگوتری: (أوحة الاس فلانا): 
خه‌لکه‌که فلانکه‌سیان بەتەنيا 
هیشتموه ه بەتەنیا جیٰیان هیلاً. 
وحن الله سبحائه: بروای به‌وه‌هینا 


که‌خودا تاك‌و ته‌نیایه. 


وحن الشيى: شته‌که‌ی تاك کرد 
به‌تاکی زانی. 


إكحد: تاك بزوه. 

إِتَحَدَ انشینان او الاشیاء: شته‌کان 
بوون بەيەك شت. 

توح له بزبوبیته وجلاله وعظمته: 
خودا تاكو ته‌نهایه له خودایه‌تی‌و 
له‌شکومه‌ندی‌و گه‌ورمیی دا. 
مایه‌وه. 

توح برایه: تاکرهموی کرد. 

توحد الله تعال فلاناً بعصمته: خودا 
فلانکه‌سی باراست‌و چاودیری گرد. 

اسگوحد: بوو بەيەك. 

الاحد: يەك تاكو ته‌نها ہ بو نیرو 


و ح د 44۲ وح د 
مئ ه لهدوو شوین دا لەگەل وشەی خویهتی. 
(الواحد)دا يەك دەگرن ه به‌که‌میان التوحیسد: يەكتاپەرستى ٥‏ خودا 
که‌ده‌کری به‌ناوه‌لناو بو پهرومردگار به‌یه‌کناسین ٥‏ دوورخستنه‌وه‌ی زاتی 
دمگوتری: (هو الواحد وهو الأحد) خودا لهه هر شیودو وینه‌یسه‌ك 
ودنی ناکری بهناوه‌لناوی غهیری به‌زیهن‌و خەیال دا دی ۰ هه‌رچی تؤ 


خود واته ناگوتری: (رجل أحد) ه 
دوههمیان لسه‌ناوه‌گانی ژمارەداء 
ده‌گوتری: (أحد وعشرون وواحد 
وعشرون) ه جگه لهم دووشوینه 
جودا وازی له‌نیوان وشه‌ی (أحد 
رواحد)دا هدیه. وشه‌ی (أحسد) 
له‌سیاقی نسەفیو ئینکاری دا 
به‌کارده‌هیندری دهلیی (ماقام أحد. 
ماقام آحد الثلاثة)» وملی وشه‌ی 
(واحد) لەسیاقی یپیات دا 
بەکاردئء ده‌لیّی: (جاءني واحد من 
القوم). 

الا حدیّة: تاكو ته‌نهایی, سیفه‌تیکه 
له‌سیفهته‌کانی خوداء واته زاتی 
ہپ اکی پهروهردگار لەھ ےموو 
رویه‌که‌وه تاكو ته‌نهاو بی ویٔنەیه 
ته‌عه‌دودو ته‌رکیبی تیدانییه. 

الأوحد: (الل الأوحد): خودای تاكو 
ته‌نها له‌هه‌موو رویه‌که‌وه بەھەموو 
مانایه‌ك بی وینهو بی هاوتا 0 
دمشگوتری: (فسلان آوحد زمانه): 
فلانکه‌س تاکه پیاوی رؤژگاری 


ته‌صه‌وری بکه‌ی له‌شیوهو وینه‌ی 
خودا لےەوہ دوورمو مونه‌زمهه 9 
(مذهب التوحیسسد): لےەبواری 
قەلسەفەدا داننانە یه هه‌بوونی 
پەك خودا بو بونه‌ومر. 

توحید التمط: لهبواری شابوریی 
سیاسی دا ثه‌ومیه کارگهکانی 
نمونه‌یه‌ك بان چهند نمونه‌یه‌کی 
كەم به‌رههم بیّنن له‌کالا ه (علم 
التوحیسد): زانیساریو لیٍکولینه‌وه 
لەبواری عیلمی کهلام دا. 

الحدق: ده‌گوتری: (هذا الشیی على 
حدته): نه‌مه لەسەر باری خویه‌تی» 
ومکوو خوی وایه. 

الموَحُد: نهو پیتانهن يەك خالیان 
ههیه ومکوو (ف ب ن) ۰ (موخد 
اخسواص): لهبواری سروشت دا 
به‌قه‌بارهمی هك دەگوترێ يان 
به‌ناومندیك دمگوتری له‌هه‌موو 
لايەك تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی ومکوو 

موخد: ده‌گوتری: (دخلسوا مو3 


وج د 


مَوْحَدَ): يەك يەك هاتنه ژوورەوہ۔ 

الميحاد: چەند تهپونکه‌و کوزمه‌له گئی 
لیّك جیابووه. 

الواحسد: ثاوهَأا۔..۔.۔اوی خسودای 
پەرومردگارەو به‌مانا تاكو تمنهاو 
بی هاوه‌ئه‌ودووه‌می نییه ہ یەکەم 
ژمسارەی حیسابو نمژمار ۰ 
پی_شکهوتوو زیره‌ك لهبواری 
زان ستیك دا يان له‌بواریسك 
لە‌بوارەكانى ژیان دا ٥‏ واته تاقانه‌ی 
نه‌وشته, تاکه‌که‌س لهو بوارمدا ٥‏ 
يان بەشێك لهشت ه (ك: وحدان 
اخدان) ہ دشگوتری: (فلان واحد 
الاحدین, واحد الآحاد واحد آمه 
واحد الدهر). 

الواحدی: له‌بوارى فەلسەقەدا 
ریبازی که بونه4وەر ده‌باتسهوه 
سهریه‌ك بنےما ومکوو گیانی 
مه‌حض يان سرووشتی مەحض۔ 

وحاد: ده‌گوتری: (دخلوا وُحاد وحاذ): 
يەك يەك هاتنه ژورهوه. 

الوحن: جاوگه. ته‌ثنیه‌و جەمع 
تاکریتموه ٥‏ دمگوتری: (رآیعه وَخدّف 
ورآیتها وحدها). 

الوحن: که‌سیسك بنەچەو نسه‌ژادی 
نمزاندرکا. 

الو‌خداني: نیسبه‌تدانی یه‌کنکه بولای 
ته‌نیایی تەرەبوو له‌کزم هلو 


۱۹:۳ 


دحر 
تاکرەوو خود به‌سه‌ند ٥‏ لەحە‌دیث 
دا هاتووه: (شرٌ آمستي الوحداني 
العجب بدینه الرئي بعمله). 
الوخدانیة: جاوگی دروستکراوه ٥‏ 
(معدر ص.اعي)یه ده‌کریته 
صیفه‌تْسك لهصیههته‌کانی 
پمرومردگار واته هيج شتیك 
هاوبه‌شی خودانیه له‌ماهیهت‌و 
صیفات‌و شکومه‌ندی داء خوی تاکه 


خودایه که بوت‌هودری بےدی 
هیناومو هه‌لیده‌سورنی‌و بەرِیٰوەی 
دمبا. 

الوخدة المریعة: قه‌باریه‌کی 
چوارگزشه که هه‌موو لایه‌کی يەك 
مەتر بی ه واته هه‌موو بوعده‌کانی 
به‌نه‌نسدازه‌ی یه‌کتربن ٥‏ له‌بواری 
سیاسی دا بریتییه لهیه‌کیهتی 
دووگەلو نه‌ته‌وه يان زیاتر له‌چوار 
شتی سعرەکی دا (سهروکایه‌تی» 
رامیاریی» سوپاء ابوری). 

وحدة النقد: له‌بواری ثابوری سیاسی 
دا بریتییسه لهکیٍ شیکی نسه‌گورو 
دامه‌زراو له‌مه‌عده‌تیکی تایبه‌تی دا 
بمقانون فه‌بارمو وهزن‌و شیوه‌ی 
دیاریی دەکرئ۔ 

الوحید: تاقو تهنیا ؛ تاقه‌وه بوو۔ 


وحر يوحَر وحَرا: به‌رماومی سەرمازەلەی 


خوارد پسان خسواردموه نه‌وشته‌ی 


دحر 


سەرمازەله لی خوارد بوو يان لیّی 

خواردیتووہ هم خسواردی بڑےے 

ژدھرەکەی کاری تێکرد. 

وَحِرَ الطعام: خوّراکه‌که سه‌رمازه‌له‌ی 
تیکه‌وت. 

وحسر مدز فلان على فلان: دلی 

قلانکه‌س لەفلان کرمی بوو ہ بوغزو 

کینه‌ی لئ هه‌لگرت. 

اوحرت الَحَرَةٌ الطعام: سمرمازه‌له 
بەسےعر خواردنه‌کهدا رویسی‌و 
ژههراوی کرد همرکه‌سی لیٔی بخوا 
توشی رشانه‌وه‌و سکچون دمبی, يان 
ده‌مرگ. 

اضر فلانسا: قسسهیه‌کی ناخاشی 
به‌گویی فلان دا چپاند ۰ قسه‌یه‌کی 
ناخوشی پئ گوت. 

الوخر: حیقدو كينه ه رقو كينه ه 
غه‌شو فيل ۰ رق هه‌لسانی زور ه 
دوژمنایه‌تی ٥‏ ختوکه‌و وسوسه‌ی 
دل. 

الوحَر: به‌مانا (الوْحرُ)دئ. 

الوحرة: سسےەرمازەلەو فسوی 
که‌له‌بیابان دا دژی ہ پێڕۆيەكە 
له‌سه‌رشیومی بوکه خاتونکه‌یه‌کی 
بەڵەك کلکیکی باریکی ههیسه. 
به‌سه‌ر هه‌رشتيك دا بروا ژه‌هراوی 
دەكا له‌هه‌رشتيّك بخوا به‌رماوه‌که‌ی 
ژه‌هراوی ده‌بی ههرکه‌سیّك له‌وشته 


۲۹٤‏ دح ش 


بخوا سکی دەچئ يان دمرِشیّتەوہ 
يان ده‌مری ه رهنگی سپییه خالی 
سوری تیّدان عهرمب بیزیان 
لیّیه‌تی‌و نایخوّن ۰ هه‌روا وشه‌ی 
(رزجرة) ناوه بو حوشتری کورت ۵ 
دش گوتری: (إمرأة وج رة): 
نافرهتیکی رهش پیست‌و ناشورینه ٩‏ 
یان سوری کورته بالایه. 
وخش فلان بئوبه وسلاحه ونحوهما: 
فلانکه‌س پوشاکه‌که‌ی يان جه‌که‌که‌ی 
فر ئ داء داینا. 
وحش فلان الشَيى یوش وحشة: 
فلانک هس هه‌ستی به‌دلت هنگیو 
ناخوشی گرد. 
وحش المکان: شوینه‌که وهمحش‌و جرو 
جانےەومری زور بسوون ۰ دش‌گوتری: 
(ارض مُوَجشة): زموییه‌کی وه‌حش‌و 


جرو جانه‌وه‌راوییه. 
اوحش فلانْ: فلانکه‌س تیشوه‌که‌ی 
برایه‌ومو برسی بوو. 


اوخش المکان: شوینه‌که چول بوو 
که‌سی تیدانه‌ما ۰ و‌حشو جرو 
جانه‌وهری زور تیدابه‌یدا بوو. 

وش فلانا: فلانکه‌سی والئ کرد 
دلته‌نگ‌و خهفه‌تبار بی. 

اوجش المکان: شوئِنەکەی چولیو 
كەس تیدا نه‌ماویی بینی. 


وح ش 

وخش فلان بثوبه وسلاحه: 
فلانکه‌س بۆشاكو سیلاحی خوی 
فر ئ داء داینان. 

تَوّخش فلان: فلانکه‌س پۆشاكى خوی 
داگه‌ند فریی دا 4 برسی بوو. 

توخش جوفه: ناوسکی هیچ خوراکی 
تێدانه‌ما خالی بوو. 

خوخش للدواء: گه‌ده‌ی خوی خالی 
کرد بونه‌وه‌ی خلته‌و بلته‌ی ناو 
ره‌گی لەشی بەثاسانی بێتەدەر. 

قوّحش المکان من اهله: ولاته‌که 
له‌دانیشتوانه‌که‌ی حالی بوو. 

اوحشت الارض: زەوییه خالی بوو 
لهناده‌میزاد. 

استّوخش فلان: بو موطاومعه‌ی 
(أوحشه)دئ ۰ هه‌ستی به‌دلته‌نگی‌و 
ناخوشی کرد. 

اسکوخش منه: وه‌گری نه‌بوو لیٔی 
تهرمبوو جووه پال حه‌یواناتی 
کیوییه‌وه ه ومکیوی که‌وت. 

الحشة: زه‌وی ویسرانو كەس 
تیدانه‌ماوو چۆل. 

الوخش: کوی (وحشي )يه ه نهو 
حەیوانے کیوییه يه وەگىرى 
ناده‌میزاد نه‌بی‌و لەگەئی رائەیه ٥‏ 
(ك: وصسوش, ووشان) ه 
دەشگوترئ: (جمار وحش وجمار 


۱۹:۰۵ وح ف 


وحشي) ه دەشگوترئ: (بات وحشا): 
شهو به‌برسیه‌تی سهری نایسه‌وه» 
هیچی نه‌خواردو گه‌ده‌ی به‌خالی 
مایەوہ ہ (مشى في الارض وحشا): 
به‌ته‌نیا به‌ناو ولات دا گهرا که‌سی 
لەگەل نمیوو ه (مکان زخضش): 
ولاتیکی ولو حالی له مروف. 
الوخشة: زه‌وی جوله‌وانی ٩‏ خالی 
لەمرؤڈو ئاوەدانى. 
الوحْشَةُ من الناس: دابران لهکومه‌لی 
ئادەمیزادو تەرہ بوون ٥‏ گزشه‌گیری 
۰ ترسان ٥‏ غەمناکی۔ 
الؤخشي: تاكى (السوخش)ه ہ لاک 
راستی هه‌رشتیك بئ ه نه‌وبه‌شه‌ی 
دسےتو قاچ کهروناکه‌نه 
خاومنه‌کگ هی ٩‏ ههنجیره کیویله 
له‌ههر رمنگی بئ رهشو سورو سپی. 
الوّحش: ھەر ئاژەڵو گیانلهبه‌رشکی 
کیّوی که‌مالی نه‌بی. 
وحَصه پحصته وخصا: رایکیشا. 
السوخص: زیپکه که‌له‌روخساری 
افرهمتی جوان دا دمریکه‌وک. 
الوَحْصَةً: سهرما. 
وحف یحف وحفاً: خوی به‌زموی دا دا. 
وحف البعیر: حوشتره‌که پەلەی کرد. 
وحف منه: لیٔی نزيك بووه. 
وَحَفَ الیه: جو بولای» گردی بهثامانجی 


خوّی ه لای دانیشت. 


دح ف 

وحف النبات والشغر: گژوگیایه که يان 

قژه‌که جرو پر بوون. بنکی داکوتاء 

رهش بوون. 

وخضسف النباتْ والس‌شُغر: به‌مانا 

(وجف)دی. 

اوحف: پەلەی کرد. 

اوحف الیه: جو بولای لای دانیشت ٥‏ 
یوو به‌میوانی- 

وحف: خوّی به‌زموی دادا ٥‏ دمگوتریا: 
(رَحْف البعيرٌ): حوشتره‌که لەرؤیشتن 
دا په‌له‌ی کرد. 

وحف الشَیْیٌ: بەگؤچانو عه‌صا 
شته‌که‌ی کوتا. 

الموحکف: حوشتری لمرو لاواز. 

الموَحف: نه‌وشوینه‌ی حوشتر تیٔیدا 
ييخ دمدری. 

الواحف من النبات والشغر: روهك‌و 
موو نه‌گهر زور چرو برین رش 
بنسوینن ۰ بالی بالنده که‌پهری 
زۆربن ‏ دۆلچە کەسیرمەی بچرابن‌و 
دووی مابن. 

الوخف من النبات والشُْر: بەمانا 
(الوَاجف)دئ ه هەروا ناوه بو بالی 
بالنده که بەرو پولی زود بن. 

الوحف: قڑی برو مش ه بالی بالنده 
که زوری بهرو پۆل پێوەبن ° 
گیاوگژ چرو پرو تيك هالاو بی ٥‏ 
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دحل 
بنكو ره‌گی به‌هیزو بتەو بن. 
الوَحُفاءٌ: زەوييەك به‌ردی ڕەشى 
تیداین‌و به‌رده‌لان‌و حهره‌نه‌بی. 
الوَحْفَة تهپونکه‌ی خرو بەرزو ڕەش ہ 
گاشه بەرد له‌ناو شیوو دول دا ۰ 
دمنگ به‌گشتی. 


وَحَل فلان فلانا پُحله وحلا: فلانکەس 


لمقلان باشتر رؤجو۔ 


وحل یَوَحَل وحلا: که‌وته ناو قورمودو 


که‌وته په‌له به‌ی خورزگار کردن. 

اوْحَلَهُ: خستیه ناو فورموه. 

اوحَل فلاناً شرا فلانکه‌سی توشی 
شهرکردو تییه‌وه پیچا. 

واحَلّےُ: بیسشرکیی لەگەل دا کرد 
له‌چوونه ناو قورو لیتےوہ ° 
ده‌گوتری: (واحله فوخْل) له‌چونه 
ناو قورو راکردن تیٔیدا بیشم کیان 
کرد یەکیان به‌سه‌ر نه‌وی تردا زال 
بوو. 

قوَحل: به‌مانا (وَحَل)دئ۔ 

تَوَحُلّ المکان: شوینه‌که بوو به قورو 
لیته. 

استوحل المکانْ: به‌مانا (لُرَحُل)دئ. 

الموحل: شویْنی قوراوی. 

الوَحَلّ: قور (قوره ليته قوری شل که 
قاجی بیدا رؤیچئ) ه (ك: اوحال 
ووحول). 


د] ۲ 
وَحَمّت الحبْلی: افرهته سك برهکه 
بیزوی کردن. حهزی لهجوره 
خواردنيك بوو. 
وحم الرجل: پیاوه‌که زؤری حەز 
لشتیك بوو حهز لئ بونه‌که‌ی 
لەسنور دفرجوو ه (فھو وحم وهي 
وهی). 
وحم الحبّلی: ئەو خواردنه‌ی بیزوکهر 
حەزی لئ بوو دمرخواردی دا. 
الوجحم: ناوه بو نهو خواردنه‌ی 
شافرمتی بیزوکهر حه‌زی لییه ٥‏ 
دمشگوترئ: (ليلة ذات وحسم): 
شەویّکه هه‌وای گهرمه. 
الوحم یسوم وحم: رژژیکی زور 
گفرمه. 
وحن عليه یِحن وَحَناً حثة: زەلیل بو ه 
بههیلاك جوو ه ورگی زل بوو ه 
دشگوتری: (ئَرَحْنْ بطنه): ورگی زل 
بوو. 
الوحنة: قوری لينجو خلیسك. 
وحوح الرجل: پیاومکے دهنگی 
لیومهات‌و په‌حا په‌حای کرد ۰ يان 
سمرمای بوو دستی چون‌و فوی 
دمکرده ناو دمستییه‌وه بوشه‌وهی 
دستی گەرم ببنەوہ۔ 
وحوح من البرد: لەسەرما هەناسەی 
خوی له‌قورگی دا دەهیٔناو دمب رد 


۲۹۷ 


دح 

بؤئەوەی دمنگی ببیسرئ. 

توخوح الظليم فسوق البيض: 
نوعامه‌که له‌سهر هیلک ه‌کانی 
کرکه‌وت. 

الوضواح: به‌هیزو تواناو نیسشات 
که‌له‌کاتی نیش کردن‌و هه‌ولدان دا 
نرکه‌ی لیومدی لەبەر تەردەماخىو 
به‌هیزی خوّی ده‌خواتهوه 0 لەسەرہ 
خوو خوگرو نەفەس دریٔژ ۰ پیاوی 
گورجو گولو لەش سوك ه (ك: 
خاریح). 

الوضوح: بسه‌مانا (لرخواح)دی ہ 
ناومراستی شیوو دوّل. 

وحی اليه وله: ناماژه‌ی بوکرد ۰ قسه‌ی 
لەگەل کرد به‌تاخاوتنيك که‌سانی تر 
گوییان لی نه‌بوو يان تێی نه‌گهن ° 
نامه‌ی بو نوسی ٥‏ فه‌رمانی پئ کرد. 

وحی الله الیه: خودا رموانه‌ی کرد نیگای 
بونارد ه ژیرباری کرد. 

وضی القوم وحي: خه‌لکه‌که که‌وتنه 
هات‌و هاوار. 

وحی فلان الکلام الى فلان وَحٰياً: 
فلانكەس ناخاوتنه‌ک هی بسمفلان 
گه‌یاندو خستیه به‌رگوچکه‌ی. 

وحی الذبیحة: به‌خیرایی کوشتیه‌که‌ی 

سەربری۔ 

اوحی اليه وله: اماژی بؤکرد بوی 


دی 


نارد ه قورئان دمفهرموی: طفاوخی 
ایهم أن سبوا رة وغئیا: 
نیگای بؤکردن فه‌رمانی پیُکردن 
کەبەیانیو نیواره‌و هه‌موو كاتێك 
ته‌سبیحاتی خسودا بک هن ٥‏ 
بەجۈرێك قسهی لەگەل دا کرد 
که‌سانی تر لیّی حالی نه‌بوون ۰ 
نامه‌ی بونوسی ٥‏ قەرمانی پئ کرد. 

أوحى الله اليه: خودا کردی 
به‌په‌یامبهر ٩‏ ویستی خوی خسته 
دلی وه ه قورنان دمف_ مرموی: 
«راوخی رَبك إلى ال أن اي 
بن نجل و4 » ژؤرسارو 
ملکه‌چی گرد. 

اوحی تَفْسُهُ: ترسو بیم کموته ناو 
دلیه‌وه. 

اوحی القوم: خه‌ثکه‌که که‌وتنه هات‌و 
هاوار. 

اوحی بالشنیی: به‌له‌ی کرد به‌شته‌که. 

اوحی فلان الکلام الى فلان: فلانکه‌س 
قسه‌که‌ی به‌فلان گه‌یاند. فسه‌که‌ی 
به‌گویدا دا. 

اوحی المیست: بو مردووه‌که گریاء 
وایه شیره‌ی بوکرد ۰ ده‌گوترگا: 
راو حت النائحة الّست): افرهته 
شینگیرهکه شینو شه‌پوری گیْرا بو 
مردووهکه. 


۳۹:۸ 


دحي 

اوحی العمل: خیرا کاره‌که‌ی گرد۔ 

وهی الفَمّل: خنرا کارمکەی گرد 
په‌له‌ی له‌کردنی دا کرد. 

وهی الذبیها: خیّرا کوشتییه‌که‌ی 
سهربری. 

قوحی : به‌له‌ی کرد ہ له‌حه‌دیندا 
هاتووه: (اذا آردت آمرا فعدیر عاقبعه 
فان کانت شرا فانته وان کانت مرا 
توف 

استوحی ال[نسان والحیوان: بانگی 
ناده‌میزاده‌ک هی کرد بش هوهی 
رموانه‌ی بکا ہ بینیری ه به‌له‌ی لی 
گرد. 

استوحی الشیْٰیٌ: شته‌که‌ی جولاند. 
خستیه جمو جول. 

استوحی فلاناً: هاواری کرده 
فلانکه‌س فریای بکه‌وی ۰ پرسیاری 
لئ کرد. 

السوهي: ههرشتیسك بیخه‌یه بەر 
گویچکه‌ی به‌کیشکی تر بو ئەوەی 
فیری بکه‌ی هەروا ناوه بو نیگای 
خودا که بو فرستادهکانی خوی 
دهنیری ہ دمنگ به‌گشتی ده‌نگی 
ناده‌میزاد بی بان هی شتی تر ٥‏ 
ههروا ناوه بو کتیب و نوسراو بو 
نووسین‌و خهت. 

الوّحى السوهی: خیرا خیرا 


دی 
دشگوتری: (لرخاك الرَخال ۰ 
کافه‌که کافی خیطابے ۰ ههروا 
وشهی (الوّحی): به‌مانا دەنگ دی 
به‌گشتی, دەنگی شاده‌میزاد يان 
ده‌نگی شتی تربی ه ناگر ۰ پاشا ٥‏ 
فريشته ۰ ریش سپی‌و پیاو ماقولی 
هوزو ولات. 
الوهاء الوحاء: خنرا خیرا ه دەی 


دهی ٥‏ زو زو 
الوضافّ: دهنگ به‌گشتی, دمنگی 


ئادەمیزاد بی يان ده‌نگی شتی تر. 
الوحي: (شبی جي) شتی خیراو 
بهپه‌له. 
وضد البعیرُ يد وخدا ووخيداً 
ووخدانا: حوشترهکه بەلەی کردو 
هه‌نگاوه‌کانی فراوان کردن ۰ قاچه‌کانی 
هاویشتن وه‌کوو نوعامه و (فهو واخد 
ووخاد ووخود). 
تیگوشاوی هه‌نگوینی دروستکرد. 
وَحَزْ الشَيْی بالرمح وغیره: به‌رمب بان 
به‌شتی تر زمبری له‌شته‌که وه‌شاند 
وهلی ثه‌مدیواو دیو کونی نه‌گرد. 
وخ الحافر: به‌یتاره‌که دمرزییه‌کی 
سوکی لهژوور سمتسی ولاخه‌کهدا 
به‌مه‌به‌ستی چارسمرگردن» سمری 
دمرزییه‌که‌ی نه‌گه‌بانده ده‌مار. 


4۹ 


وخ ش 
وخر الشیب فلاناً: پیریو موی سپی 
تیکه‌ل به‌موی رهشی کایرا بونو 
مودوا موی سپی بوون. 
الوَخرٌ: ئیشو ازار ہ برین لین كردن 
به‌سه‌ری رمب يان به‌نوکی دمرزی ٥‏ 
هه‌رشتیك كەم بی ه ده‌گوتری: (في 
العذق وخز قليل من الخضرة): له 
لقه‌داره‌که‌د! كەمێك سه‌وزایی هه‌یه 
ہ رفي الرأس وخز قلیل من الشیب): 
له‌قژی سه‌ری دا كەمیك موی سپی 
ههن ه دش گوتری: (جاءوا وخزاً 
وخرا, چوار چوار هاتن. 
الوَخِیزٌ: تینگوشاوی هەنگوین. 
وخش الشیْیْ يَوْخَش وخاشة: رەزیلو 
چروك بوو خراپ يوو وشكو سیس 
بوو۔ 
اوخُش لفلان بعطية: بەخششی کەمی 
دا بمقلان ۰ به‌خششه‌که‌ی كەم 
گردموه. 
اوخش في عرض فلان: ناموسی 
فلانکه‌سی له‌کهدار کرد ہ تانهو 
ته‌شهری له‌ینه‌ماله‌و نه‌ژادی دا. 
اوخشش القسوم: خه‌لکه‌که سهره 
توره‌کانیان گیراندن هوه بو ناو 
تبردانه‌کانیان. 
اوخش الشیی: شته‌که‌ی تیکه‌لاو 
گرد. 


وخ ش 


۳۱۹۵۰ 


وخ ف 


وخش: دهستی بهردانهومو ملکه‌چی 


خوی راگه‌ياند. 
وش لفلان بالعطیة: به‌خششی 
قلانکه‌سی كەم کردموه. 


الوخش: شتی خراب له ههرشتیك بی 
۰ پیاوی خویریو هەتیو مچه‌ی ۰ 
بو نیرومی به‌یه‌ك شیومیه. وايش 
دهبی جوداوازی نيوان نیرو مئ به 
(ت) دەکرئ۔ 
وخط یخط وخطا: بەلےەی کرد ہ 
دمگوترئ: (وخط الظلیمٌ): نوعامه‌که 
په‌له‌ی کرد. 
وخط فیه: چووه ناویه‌ود. 
وخسط في البیع: له‌مامه‌له‌کدا جارێك 
قازانچو جاریك زدرمری کرد. 
وخطت التعال: نه‌عله‌کان دمنگیسان 
لیوه هات. 
وضع فلان قلاناً: فلانکه‌س زه‌برزسکی 


جج 


سوکی نمقلان دا ہ لەدوورەوہ شمشیّری 
ثاراسته‌کرد. 

وخْط الشَیْبُ فلانا: موی سپی بەناو قزو 
موومکانی دا بلاو بووه ه قژی سەریو 
موی ریشی ماشو برنج بوون ۰ (فهر 
واخط ووخاط). 

وخ فلان: فلانکهس سەری سپی بوو ه 
(فهو موخوط). 
الوخط من الشَيْى: كه ميك له شت. 


وف السویق: قاوته‌که به‌هوزی کوتانه‌وه 
لینجاوی دایه‌وه. 
وخف فلان السویق: فلانکه‌س فاوته‌که‌ی 
کوتا تا لینجاوی دایه‌وه ۰ بان ثاوی 
تیکردو کوتای تا به‌ته‌واوی نئەرم بوو 
و تیکه لاو بوو۔ 
وضف فلاناً: غه‌یبه‌تی فلانکه‌سی کرد 
گوفتارو کسرداری ناشیرینی پال 
فلانكەس دا ° ناموسو کسایەتی 
له‌که‌دار گرد. 
اوخف: به‌له‌ی کرد. 
اوضف فلان الس‌سویق: بہےمانا 
(وخفه)دی. 
اِنَخْقَت رِجْلَهُ: قاچی هه‌لخلیسکا. 
استوحَف الدھر مَانْهٌ: رؤژگار مالو 
سامانی فه‌وتان_دو فیسصچی 
بونه‌هیشته‌وه. 
المیضف: نهو مهنجهلو سندوله‌ی 
قاوت يان نه‌سپونی تیدا دمگوترک. 
الوَخفة: هه‌مبانه + کیسەو توردگه 
لەچەرم. 
اخ شروت کور 
ده‌گوتری: (آما عندك وخیف اغسل 
به رأسي): ئەسپونت لانیه سەرمی 
پی بشۆم. 
الوخیفة: بےمانا (الرخیسف) دی ہ 
فاوتی تسهرکراو ٥‏ خوراک که 


وخم ۲۹۱ 


لەکەشکی هاراو كەدەكرێتە ناو 
ناودوه. ئەمجار رۆنسى بەسەردا 
ده‌کریو دمخوری ٥‏ خورما تێكەل 
بەرؤن دەکرئو دەخوری (خورماو 
ڕۆن) ۰ اونسك زور قسوراو بسی 9 
دمگوترئ: (صار اا٤‏ وخيفة). 
تخَمٌ فلان تخْما: فلانکه‌س توشی 
نه‌خوشی نینتهلاو گه‌ده ترشان 
بووه. 
خم فلان تَحّماً: بەمانا (لحَمَ)دئ۔ 
وضم فلا فانا یخمَه زخما: فلان 
لەفلان ہر گه‌ده‌ترشاوو تەبيات 
تیکچوو بوو۔ ٣‏ 
وحم فلان: فلانکه‌س ئینتهەلای کرد 
گەدەی ترشا. 
وحم فلان یوْحَمُ وخامة ووخوما: 
فلا نکەس گهدهترشاو بوو. 
وم الطعام: خواردنه‌گه قورس بوو 
ههزم نەکرا۔ 
وحم المکان: شوینه‌که ناووهه‌وای ہیس 
یوو به‌که‌لکی ژینگه نایه. 
وخم الامُر: کاره‌که قورس بوو خراپ 
بوو. 
الضم الطعام فلانا: خواردنه‌که 
فلانکه‌سی خسته ناو نه‌خزشی 
گەدەترشانو تەبيات تیکچوونه‌وه. 
اوْحُمَےُ الطعام: خواردنه‌که توشی 


وخم 

گمده‌ترشانی کرد. 

واخم فلان فلاناً: فلانکه‌س پیش کیی 
لەگەل فلان کرد لهبارهی زۆر 
خوریو گه‌دهترشانه‌وه. 

ثم فلان من الطعام وعنه: فلانکه‌س 
خواردنه‌که‌ی پی نەکەوتو گهده‌ی 
پیی ترشا. 

توخم فان الطعام: فلانک هس 
به‌خواردنه‌که ناسوده نه‌بوو سودی 
لئ نبینی. 

استوخُم الطعام: له‌خواردنه‌که سود 
مه‌ند نمبوو که‌لکی لئ نه‌بینی. 

الْخمة: دمردی که توشی ناده‌میزاد 
دمبی لهناکامی خواردنی خوراکی 
قورسهوه يان لهئاكامى زر 
خورییه‌ود. 

المَْْمَة: (طمام متخمة): خوراكيك 
ههزم نەكرێو ناده‌میزاد توشى 
گەدمترشان بکا. 

المَوْخَمَةً: (ارض مومة): زموییه‌که 
ئاوو هه‌وای پیس‌و خراپه بەکەٹکی 
تیٔدانیشتەجئ بوون نایه. 

المُوحِمَةُ: (ارض مُوخجمة): زەوييهك 
ئاوو هه‌وای پیسو ناسازی بی‌و 
به‌که‌لکی تیْدا ژیان نه‌یه. 

الوخٌام: ولاتی اوو هه‌وا پیس‌و ناساز. 

الوّخم: پیاوی قورس‌و قونگران‌و 


وخم 
تەمبےەل و (ك: وخام ووخوم 
وأوخام). 

الوْخَمٌ: پیس بوونی ثاوو هەوا کەسەر 
دەکێْشێ بو به‌یدا بوونو بلاو 
بوونەوەی تاعون‌و به‌تا ٩‏ زمرمرو 
زیان. 

الوخم من الرجال: پیاوی قورس‌و 
قونگران‌و ته‌مبهل. 

الوَخْمَة (ارض وخمة): زەوييهك 
ناووهه‌وای ناساز بئ۔ 

لوغم (ارض وخمٌے): زەوی 
ناووهه‌وا پیسو ناساز. 

الوخسوم: بهمانا (الس‌وخجم)دی ٠‏ 
دەمشکوترئ: (ارض وشوم): زموی 
ئاووهه‌وا پیسو ناساز. 

الوخم من الرجال: به‌مانا (الوّخم)دى 
و (طصام وجسیم): خواردن که 
بهبخوردکه‌ی ناکه‌وی ۰ ده‌شگوتری: 
(هذا الامر وخیم العاقبة): ئەم کاره 
سهرمنجامی باش نییه. 

الوخيمة: (ارض وّخیمت): زموییه‌کی 
تاوهه‌ووا ناسازه. 

الوخواخ من الرجال: بیاوی ورگ 
شورو گه‌دمزلو قلهو ه گه‌دمو 
گیپال ناشیرین ه ته‌مبه‌[و قونگران 
۵ ترسنۆكو زه‌عیف ه پیاوسك 
دمعباکه‌ی هه‌لنه‌ستی ٥‏ شلەپەتەبى 


40۲ 


دخ هھ 
« خورمای نەرمی بی تامو تفت 9 
هەرشتیِك شله پهته‌بی. 
الوَخُوَخْةٌ: لاسایی کردنهوهی دهنگی 
بری بالندمیه. 


وخی یخی وَخیاً: بەشیّودی مامناومندی 
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رویی. 


وخي الآمْرَ: قمصدی کاره‌که‌ی کرد ۰ 


ویستی بیکا ه دمگوترئ: (وخي وَخی): 
هه‌مان نیازو مەبەستی ئەوی پەیرەو 
کرد ه هه‌ولی دا ویستی ئەو جی به‌جی 
بکا ہ ده‌گوتری: (وخی رضاه). 


وخی محبشه: مهولی دا خضوی 


بر 


لاخؤشەویست بکا چی پیخوشه ئەوہ 

بکاء به‌دلی ئەو بجوئیّتەوہ. 

وضاه الآمر وللامر: روی بئ 
له‌کاره‌کهکردو ههلینا یس 
نه‌نجامدانی. 

وى الامر: فه‌صدی کاره‌که‌ی کردو 
ههولی دا ئےەنجامی بدا 0 بەمانا 
به‌دواداچونو لیسکولینه‌ومش دی ۰ 
ده‌گوتری: (شوخی حندے وتوخی 
رضائه). 

استوخاہ: داوای ههواو زانیاری لئ 
کرد ہ دمگوترئ: (استوخاہ عن 
موضع کذا) ه داوای لی کرد زانیاری 
بداتی دفربىارەی فلان شون ٥‏ 
(استوخ تشاب فلان ماخبرهم): 


دخ ی 
پیمان بلی خیلی فلان له‌کوینو 
چییان به‌سمر هات؟. 

الخیسة: قەصسدو نی‌ازو لای هن ٩‏ 
ده‌گوتری: (سالت الوم عن خیتهم): 
پرسیارم له‌خه‌لکه‌که کرد بونه‌وه‌ی 


بزانم نیازو مه‌به‌ستیان چيهو 


چونه. 
الوخي: رنگای بروا پێکراوء رنگای 
مه‌به‌ست. 


الوخی: به‌مانا (ایذادی. 
ودا بسالقوم يدا ونه: خه‌لکه‌ک هی 
بەجنیٔوو قسه‌ی ناشرین داپزشین» 
چی خراپه ئەوەی پیکردن. 
ودا يَوْدَا ودا: فەوتا تیدا چوو. 
ودا عنه وعلیه الا اخبار: ههوالی بره 
نازاندری چی به‌سه‌رهات. 
ودا على الميت الارض: زموییه‌که 
لەسەر مردوەكه تەخت کرد. 
ودات الارض: زدوی فلانک‌سسی 
داپوشی. 
ود علیه: له‌ناوی برد فه‌وتاندی. 
وه على ماله: ماله‌کهی خضوی 
هه‌لگرت‌و له‌شوینی شیاوی خوّی 
داینا. 
ثودّات عليه الأرض: زموی دایپؤشی ۰ 
زموی له‌سهری ته‌خت بوو ٥‏ چووه 
ناو شیوو دولی زموییهومو كەس 


۲۰٥٣۳ 


وده 
نازانی چی بەسەر هات ه تیٔدا چوو؛ 
مرد. 

وات عنه الاخبار: هەوائی نه‌ما ه 
كەس نازانی چی لئ هات. 

المُوَدَاۃً: گزریچه‌ی ناوگور ٥‏ سارای 
ترسناك‌و جول‌و فەوتیٔنەر ٥‏ شوپّنی 
تیدا فه‌وتان. 

وج الذبيحَة یدجها وذجاً: سروجکی 
کوشتییه‌که‌ی برک. 

وج بین القوم وَذْجاً: اشته‌وایی خسته 

نیوان خه‌لکه‌که‌ومو رەگی شەرو شوری 

لەبن دمرهینا. 

وادچه: نەرمی لەگەٹدا نواندو لایه‌نی 
اشتی ره‌چاو کرد. 

ودج الذبيحة: سروچکی کوشتییه‌که‌ی 
بر EU‏ 

الوداج: سروجك. شاده‌ماری لامل ٩‏ 
نهو ده‌ساره‌ی كەئاژەل كوژەرەكە 
ددیبرکاو مهرجه دفبی لەسەر 
برینی حه‌یوان دا نه‌و ده‌مارهی 
بمدری ہ ھۆكارو سدبه‌بی شت ۰ 
دمگوتری: (فلان رَدجی الى فلان). 

اودح: ملکەچ بوو. 

الوَدحَة: ده‌گوتری: (ما آغنی عسني 
ودحة): هیچ سودیکم لئ نمدی ۰ 
له‌هیج شتیکی بی ناتاج نه‌کردم. 


مد تک دی تھ 
وده یوده ودا: خۆشی وی‌ست ° 


وده 


تاواته‌خوازی نموه بوو ه دمگوترکا: 
(وَدذت لو تفعل کذا): ناواته‌خوازم 
نهوه بکه‌یک. 

واده: خوّشی ویست. 

واذا: یه‌کتریان خوشویست. 

ودد الیه: خوی لا خوشه‌ویست کرد. 

تَوَدَدَ فلانا: خوشه‌ویستی فلانکه‌سی 
بوخوی دسته‌به‌ر گرد. 

المَوَدُ: کهسیك سوزی زور بی 
خوشه‌ویستی بو شتيك زفربی. 

المَودة: خوشه‌ویب ستی ۰ كتێبو 
نوسراو و قورئان دهف مرموی: 
لفون لنهم باْمَرَة4. 


ا ۷ ¥“ جم 
وڈ: بتیك بوو عەرمبەکان لەپیٔش هاتتی 


ئیسلام دا دەيانپەرست. 
السود: دمگوترئ: (مروٴذی) ئهو 
خوشهویستمه. 


الون: خوشه‌ویست ‏ زر خوشه‌ویست. 

الودود: زر خوّشه‌ویست ه ناویکیشه 
لمناوه جوانه‌کانی خوداء مانای نموه 
دهگه‌یهنی کهبه‌ن ده راستاله‌کانی 
خوی زر خۆش دموی ۰ يان له‌دلی 
به‌نده راستاله‌کانی دا خوشه‌ویسته. 

الودین: خوشه‌ویست. 

ودر فلان یدز ودرا: سمرخوش بوو تاوای 

لئ هات خهريك بوو بی هش بی. 


عي 


ودره: خضستيه ناو هیلاکیو 


۲۹٥٤‏ ور دس 


تیداچوونهوه ه ھەلینا بؤئەوەی 
كارك بکا تیٔدایچئ۔ 
ود الشیْیْ: دوری خسستەوہ ٩‏ 
دهگوتری: روز وَجْهَكُ عني): روک 
خوتم لئ دووربخه‌ردوه نه‌تبینم. 
ودر مالَهٔ: مالو سامانی خوی لهشتی 
بیهوده دا سهرف کرد. 
ودر ماله بۆ موطاومعه‌ی (وَذْرَةً)دگا۔ 
ودسشستِ الارض تدس ودساً: 
زموییه‌که گیاو گڑی لئ روا تاوای 
لی هات بەگیاو گز داپؤشرا۔ 
ودس عليه الشَيْی: شته‌که گوم بوو. 
ودس الشین: شته‌که له‌کیس چوو 
رۆيى. 
وس فلان بالشیْی: فلانكەس شته‌که‌ی 
شاردموہ. 
دس بکلام ال فلان: قسەیەکی بۆ فلان 
هینایه پیشه‌ومو تهواوی نه‌کرد. 
اودسنت الارض: زموی گیاوگژی رواند 
گیاو گژمکے سەر زموییه‌ک هی 
داپزشی. 
ودسّت الارض: بەمانا (ودَسّت)دئ. 
ودس الشیی: شته‌که گوم بوو. 
ودس فلان بكلمة الى فلان: فلأنکه‌س 
قسه‌یه‌کی بو فلان دست پیکردو 
تمواوی نه‌گرد. 
ودست الماشیة: اژهله‌که گزوگیی 


ودس ۲۹۰۵ 


تازه رواوی سهرزه‌وی خوارد. 
تودست الارض: بەمانا (أودست)دئ. 
تودست الماشية: به‌مانا (وْذْسّت)دئ۔ 
الوادس: گ زژوگیای که‌له‌زموی دیْته 

دهر. 
الودس: به‌مانا (الوادس)دی. 
الودس: به‌مانا (الوادس)دی ہ عەیبو 

له‌که. 
الوّدیس: به‌مانا (الرداس)دی ه رومکی 

وشك بوو ه راوی هه‌نگوین. 

ودع ید وذعا: نارامی گرت. که‌وته 
حاله‌تی خۆش رابواردنه‌وه. 

ودع المسافر الناس: ریبواره‌گه خوا 
حافیزی کردو خه‌لکه‌که‌ی جی هیشت. 

وع الناس المسافر: خه‌لکه‌که خوا 
حافیزییان لمربواره‌که کردو جیّیان 
هێشتو هیوای سه‌فه‌ری سه‌لامهت‌و 
خوشییان بوکرد. 

ودع فلا الشْیّی: فلانکەس شته‌که‌ی واز 

ودع الشسوب بسالثوب: به‌کراسهکه 
گراسه‌که‌ی تری پاراست. 

ودع يودع دعة: ثارامی گرت جي گیر 
بو کەوته ژیانی خؤشەوہ ہ (فھو 
وذیع). 
اودع این : شتەکەی پاراست. 
اوذ القرس ونصوه: ماینه‌ک هی 


ود 4 

حساندموه. 

اودع فلائےً اسشیی: لای فلانک مس 
شتەکەی بەئەمانەت دانا. 

وادمٌ فلان فلاناً: فلانکه‌س له‌گهل 
فلان دا ناشته‌وایی گرته‌بهر ه وازی 
لمفلان هیّناو دهنگی لئ دابرک. 

ودح المسافر الناس: ریبواره‌که خوا 
حافیزی له‌خه‌لکه‌که کردو جیی 
هیشتن‌و کهوته رک. 

ودع الناس الص‌سافر: خه‌لکه‌که 
ریبواره‌که‌یان به‌ری گرد. 

ودع اسشیی: شته‌که‌ی وەلاناء وازی 
لیهینا ه قورنان ده‌فمرموی: لا 
وَُعَكَ رَبك وما قلی4. 

وَدْع الشوب: کراسه‌که‌ی خسته ناو 
بوخچه‌وه بوئه‌وه‌ی بیپارپزک. 

ود انصنبي: میرووی سپی له ملى 
مندال" که کرد۔ 

ودع فرسته: ماینه‌که‌ی حه‌ساندموه. 

إِكُدَعٌ: جیگیر بوو ثارامی گرت ٩‏ 
حه‌سایموهو کەوته ژیانی نهرمو 
تولموه. 

كودع القوم: خه‌لکه‌که خوا حافیزییان 
لمیه‌کتر کرد یەکتریان به‌ری کرد ۰ 
ناشته‌واییان به‌رپاکرد ٥‏ ھەندێكيان 
وادمو به‌لیْنیان دا بهیه‌کر. 

كُوَهْعٌ: ثارامی گرتو داسه‌کنا ه بوو 


دک 


بەخاوەن ثارامی‌و پشوو دریّڑی۔ 

کودع القسوم: خه‌لکه‌کسه خودا 
حافیزییان لهیه‌کتر کرد. 

وم فلان الشیْٰیٰ: شته‌که‌ی 
له‌بوخچه‌ی جانتادا پاراست. 

ودع من فلان: لەلایرےەن فلان‌هوه 
سهلامی لی کرا بو خواحافیزی ۰ 
نائومید بوو لەچاکیوونەوەی۔ 

استودع فلاناً ودیعة: نه‌مانه‌تیه‌کی 
لای فلانکهس دانا بؤئەوەی بوی 
بپاریزک. 

الاستیداع: دانی‌شاندن‌و ته‌فاعود 
کردنی هف سهرو موجه خوره 
له‌کاره‌ک هی پیش نهوه‌ی کاتی 
تسه‌قاعودکردنی بی ۵ ده‌گوترگا: 
(أحيل الضابط على الاستیداع). 

الایداع: له‌بواری ثابوری دا هه‌لگرتتی 
کالایه لەمەخزەنى فه‌رمانگه‌ی 
گومرگ دا يان له مه‌خزه‌نیکی ترو 
نهژیر چاودیری فه‌رمانگه‌ی گومرگ 
دا. 

التداعة: به‌مانا (العداغةادی. 

المستودع: شوینی شت تیدا هه‌لگرتن 
بوماومی هکی کهمو دیساریکراو ۰ 
شوینی ثادهمو حهوا له‌به‌هه‌شت دا. 

المَودُعَة: حوشترێك مەرەخەس بی 


نه‌بدزشری و نسه‌بو سوار بونو 


۱۹۰۹ 


ودع 
بارگواستنەوہ بەکاربھیندرئ۔ 

المودمٌ: خاومنی گوزه‌رانی خۆش. 

المودوع: شارامیو له‌سهره‌خویی 9 
ئەدەبو ویشاں ده‌گوتری: (عليك 
بالودع): لەگەل مرؤشی خاوەن 
ئەدەبو ویقاردا هه‌لس‌و کەوت 
بکه. 

الميداعَة: مرف ك حه‌زی له‌ژیانی 
نەرمو نول بئ۔ 

الميدَغ: بوخچەو باوەلی شت تیدا 
هەنگرتن ۰ بزشاکی کؤنو رزیو ٥‏ 
(ك: موادیسع) و دمگوترئ: (ماله 
میدع): شتیکی نییه بەشی بکا ۰ 
کەس شتیکی بوبکا. 

الميدَعَة: بوخچەو باوه‌لی جل تیدا 
هه‌لگرتن ه کراسیسکی دریژو بی 
قزله لەسەر پوشاکه‌وه لهبهرده‌کر 
بؤئەوەی جله‌کانی بیس نەبن 
لهج لو بوخضهلی کارکردن 
بیپاریزی ه (ك: مرادع). 

السوداع: به رى کردنی موسافيره 
خواحافیزی لی کردنیه‌تی ہ (ثية 
السوداع): شوینت که لەمە‌دیٹنے ٥‏ 
جونکه ھەركەسێك سەفەرى 
مه‌ککه‌ی بکردایه لهو شوینه بهری 
دەکرا۔ 

الوَدُمٌ: گور يان دموروب مری گوم. 


ددع 
الوَدغٌ: میرویه‌کی ناو سپییه قه‌باره‌ی 
جیاجیای هەیے ۰ (ذو الوَذغ): 
مندال. 


ذات الودع: بتو صەنەم ۰ يان که‌عبه 
لهم روموه که مسیرووی سپی 
به‌پهرده‌گانیهوه ده‌گران ٩‏ که‌شتی 
نوح. 

الودیع: ژیان خوش, گوزەران خۆش ٥‏ 
ئەسپی حه‌ساوهی ه گورستان ° 
وادمو پهیمان ۰ (ك: ودانع). 

الودیعة: نه‌مانمت + (ك: ودانع). 

ودف ال‌شهم: پیوه‌که توایه‌وه رهوان 
بوو. 
ودف لفلان العَطاء: به خششی فلانکه‌سی 

كەم کردموه. 

تَوَدَفَتْ الاوعال وندوها فوق الجبل: 
گا کیویه‌کان چوونه سەر توبه‌لاکی 
کیوهکه. 

ودف الخْبْرَ له‌هه‌واله‌که‌ی کولیه‌ود. 

استودفت النبت: روه‌که‌که دریْژ بوو. 

استودف فلان الشحمة ونعوها: 
فلانكەس به‌زهکه‌ی تواندموه. 

استودف اللین: شیره‌که‌ی کرده ناو 
قاپه‌که‌وه. 

اس‌توا دف الحْبر: له‌هدوال‌ک هی 
کولیه‌وه. 

استودّف مروف فسلان: داوای 


۱۹۰۷ ددق 


به خششی فلانکه‌سی کرد. 
الوَدَفَةُ: پارچه بەز باخچه‌ی سه‌وزو 
ر ازاود. 
الودْقة: باخچهی سسےەوزو رازاوەو 
گەشو تەردەماخ ه دەگوترى: 
راصبحت الأرض كلها رَد واحدة 
جصبا: زموی هه‌مووی يەكپارچە 
بوومتے باخضچهیه‌کی سسەوزو 
گەشەدار هه‌مووی زمنویرو تیراوه. 
الوّدیفة: باخچه‌ی سموز. 
وق المطر یدق وذقا: باران دلب دلوب 
باری. 
وذق ال ادشیّن وله وَذْقاً: لهشته‌که 
نزيك بزوه ه بەيدەستى بوو ه (وَدَقَ له 
الصیڈ): پاری بەنیٔچیرەکه کرد. 
وذق بطنه: گهده‌ی کشاو له‌گه‌ورهییو 
داچوران نزيك بوود. 
ود سشوگه: ناوکی دمربرےری 
شوریووه. 
ودقتِ السماء: ثاسمان بارانی باراند. 
ودق السْیْف: شمشیّره‌که تیژ بوو. 
ودقت العين ودقا: خالی سور 
له چاوه‌که‌دا پەيدا بوون. 
اودقّت السماء: اسمان بارانی باراند. 
المودق: شویّن که مروفو گیانل‌به‌ری 
تر لییه‌وه دێن ه گؤرەپانی شه‌رو 
شاژاوه ہ پهردمو ناوانی دوشت ه 


ودق 
(مَودِق الظبي): وینه‌و دیمەنی اسك 
له‌کاتی مل درټژکردنی بو خواردنی 
گه‌لای درمخت. 
الوادق: شمشیّری برنده ٥‏ دمشگوتری: 
(فسلان وادق السیة): فلانکه‌س 
خهوالووه زر دەنوئ له‌ه هر 
شونیك بوی بلوی دمخه‌وی ٥‏ 
هه‌میشه هه‌نوز دەبا. 
الوَدق: باران به‌هه‌رشیومیه‌ك بی نمه 
بی بان ریژنه ہ به‌له‌و خالی سور 
که‌له‌چساودا دیساری دەدەن و يان 
پارچه گزشت که‌له‌جاودا پەيدا بی 
° پان نه‌خوشییه‌که تووشی چاو 
دمبی ناو گوێچکهی پی دەھاوسئو 
چاوەکه سور ھەلدەگەرئ ہ (سحابة 
ذات ودقین): هه‌وریك بوو دو جور 
بارانی باراند بارانی نمه‌و بارانی 
ریژنه ٥‏ ئەگەر به‌لاو کارسات زور 
گه‌ورمو ترسناك بوون پییان 
دمگوتری (ذات ودقن): ودکوو نموه 
بای به‌لاکه لمدولاوه هاتووه 
دمرمتانی لی ناگرکا. 
الودق: چهند خالیکی سورن له‌چاودا 
پەيدا دمین يان پارچه گوشتی که 
لهچ ودا گسموره دی ٥‏ يان 
نه‌خشییه‌که جودایه لەچاو ثیّشه‌ی 
ثاسایی © گویْچکه‌ی پیُوه ده‌هاوسی‌و 


۳۱۹9۸ 


و دك 
سورایی زیاد دمکا. 
الوديعة: گه‌رمای نيوەرۆ ہ يان 
جه‌نگه‌ی گهرماو نزيك بوونه‌وهمی 
خور له‌زهوی 0 شوینیك پاقلەو 
گیای لی بح 
ودك يَودك ودکا: قەلەو بوو ‏ (فهو 
ودك). 
ودکت یده: دستی چمور بوو ه 
دهگوتری: (خم ودك): گوشتبکی 
چهوره ٩‏ به‌زی زره 
ودك یودك وداکة: قه‌له‌و بوو ه (فهو 
وديك وهي وديك ووّدیکة) ۰ دمگوتری: 


(ديك وديك ودجاجة وديكة). 
وك فلان الشْیی: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
چهور کرد. رونی تیکرد. 


الاودت: (بنات أودك): بەلڈو کارسات 
ه سه‌رسورهیتهر ه دەلیٔی (ما آدري 
أي آودك هو): نازانم ئەو کابرایه له 
ج پیرو که‌سانیکه. 

الدکة: ناویُکه له (الوْك). 

المئودك: دمگوتری: (سا رایت عنده 
متودکا): هیچ سودو دستکهوتیکم 
له‌لای تمو نهبوو » هیچ خیریکم 
لئ نهدی. 

الوادك: قه‌لسموو خاوەن بەز ۵ 
دمگوتری: (رجل وادك). 

الودک: جەوریو بەز ۰ يان چەوری 


ودك ۲۰۹ 


ودن 


گۆشتو ئهو پیسوهی لەگۆشت 
دەرده‌هێندرئو جيادەکرێت ەوە 
بەزی دوگو لاتەرادی مەڕو گۆلك. 
وك الميتة: ئەو جەوراییه كەلەبەر 
لاشهی مردارهوه ب وو دمپوا ہ 
دمشگوترئ: (ما فيه ودك): هیچ سودی 
تیدا نییه. 
الوداك: بەز فرؤش 0 پیو فروش. 
ول السستقاء یله ودلا: مهشکه‌که‌ی 
هه‌ژاند. 
تەر کرد له‌ناوی هه‌لکیشا. 
ودن العروس والفرس: به‌باشی 
ثاگاداریو سەرپەرشتى بوكەكەو 
نه‌سپه‌که‌ی کرد لسه‌کاتی بوك 
گواستنهوهکه‌دا. 
ودن الجلد ودنا: بزسته‌که‌ی خسته ژذر 
گلەوہ بونه‌وه‌ی نمرم بی. 
ون الشیْن بالعصا: به‌گزجانو عه‌صا 
شته‌که‌ی کوتا ۰ يان به‌هوی کوتانه‌وه 
پیسته‌که‌ی خاراندو نه‌رمی کرد. 
ودن الشیٔیٰ: به‌کوتکی جل شتن شتهکه‌ی 
کوتا ہ شته‌که‌ی كەم کردموه. بچوکی 
گرده‌وه. 
وّدنت المراةٌ: افردته‌که مندالشکی 
دست‌و مل کورت‌و شان ته‌سکی بوو 
ه مندالیکی کزو کوله‌واری بوو. 


اودنت المراقّ: به‌مانا (ردنت)دی. 


اودن فلانْ الشیٔی: فلانكەس شته‌که‌ی 


به‌کوتکی جل شورین کوتا ۰ که‌می 
کردەوہ بچوکی کردموه. 

وَدُنَ الشیٌی: شته‌که‌ی تەرکرد لەثاوی 
هەلكێْشا ه به‌کوتکی جل شورین 
کوتای. 

اکن الشئیی: شته‌که ته‌ریوو ۰ لناو 
هه‌لکیشرا. 


تودن فلان: فلانکهس گه‌زو به‌زو نازو 
نیعمه‌تی زر بوو۔ 

ودن الجلد: بیسته‌که لهکاتی دمباغ 
گردن دا نەرم بوو۔ 

الاودن: نهرم. 

الموَدنْ: مندالی لاواز: دست‌و مل 
کورت. که‌مئه‌ندام 9 ناوشان تهسك 9 
ده‌گ وتری: (فلان مسودن الیسد): 
فانک هس که‌منه‌ن دامو دست 
کورته. 

المُودَکة: (دغلٌ)یه‌کی مل کورت. 
جهسته بچوکه. 

المودونْ: به‌مانا (الوذَة)دئ۔ 

المُوْدُونَةُ: (امراة مودونة): ثافرمتیکی 
کورته بالای جه‌سته بچوك. 

الودان: شوێنێك شه‌ونمی ههبی‌و 
به‌که‌لکی شت تیدا رواندن بئ۔ 

الودکةٌ: شهره قسەو تیك گیران ہ 


و د ي 
له‌یه‌کنردان‌و لەيەك هه‌لدان. 
ودی الرجل: پیاومکے (ومدیسی) لئ 
هاته‌دهر. 
ودی الشنیُن: شته‌که جاری بووء هوان 
بوو. 
وی انقاتل القتیل ودیا: كەسو کاری 
بکوڑ خوینی دا بەکەسو کاری کوژراو. 
اودی: به‌هیلا چوو ه فەوتا۔ 
اودی بالشیی : شته‌که‌ی برد. 
اودی الموت به: مردن تیکیه‌وه 
پیچاو فه‌وتاندی. 
اودی العمر به: ته‌مه‌نی درێْژ بوو ۵ 
ژیانی دریّژ بووه. 
اودی الرجسل: پیاوهکه (ومدی) لی 
هاتهدمر. 
وادی فلان فلاناً: فلانک‌س خوینی 
ومرگرت خوینی کوژراوه‌که‌ی له 
بکوڑژ يان له‌که‌سوکاری بکوژ 
ومرگرت. 
ائدی ولي القتیل: کەسی کوژراوه‌که 
خسوینی لسه‌بکوژیان لک 4سو 
کارمکهی ستاندو بکوژی 
نه‌کوشته‌وه. 
استودی فلان بحق فلان: فلانکه‌س 
دانی نا بەحەقی فلان دا. 
التودیة: داریسسکی بچکوله‌به 
به‌کارده‌هین‌دری بو مه‌نع کردنی 


۳۱۹۹۰ 


دذع 

بیچوه حوشتر له‌وه‌ی شیری دایکی 
بخوا۔ 

الديّة: ئەو ماڵو سامانه‌یه کەلەجیاتی 
خوینی کوژراو ددری بەكەسو 
کاره‌که‌ی. 

الوادی: شیوو دول که‌لینو دادری ناو 
زەوی ۰ ریرموی لافاو ہ (ك: آودای 
آردیة. وأودایق وودیان) ه دهگوترک: 
(حلْ بوادیة): توشی به‌لاو کاره‌سات 
بووه. 

الوداي: اونکی سپییه له‌دوای میز 
کردن دیته دھرموہ ب ےەھوی 
ئیفرازاتی پرۆستات. 

الودي: به‌مانا (الوَذي)دئ ہ نەمامی 
بچوك. 

وَذات العين عَنْ الشیْیٰ نذا وذما: 
چاوهکه شته‌که‌ی له‌خونه‌گرت دهری 


دایهود. 
وذ فلان فلاناً: فلانکه‌س عه‌یبی له‌فلان 
گرت ه بەچاوی سوك سەیری کرد ٥‏ 
لیٔی تورہ بوو دمری گرد۔ 


الونء: قسه‌ی ناخۆشو رهق جنيو بی 
پان رهخنه. 

الوَذءَ5: نەخۆشى ه دەگوترى: (ما به 
وََة) « هیچ نەخۆشى بیوه ديار 
نییه. 


وذح يَوْذحٌ وذحا: ناورانی چوزانموه ٥‏ 


وذح 1۹1 


سوتایه‌وەو گؤشتەکەی شه‌قار شەقار 

بوو. 

وذحت الشاة: مەرەكە خورييەكەی 
که‌میلی پوه نووسا ه بیسایی ناو 
ناغه‌لی پیوه لکاو گه‌مر‌ی به‌ست. 

الاوذح: دم وتری: ىد آوذح): 
بهندمو کویله‌یه‌کی خویرییه. 

الوذح: ئەو که‌میلْو ريخو قشبه‌لهیه 
که بسه‌خوری م‌هرو بزن وه 
دمنووسی‌و دمبیْته گه‌مره. 

وَفَرَ اللحم یِذرّه وثرا: گزشته‌که‌ی پارچه 


پارچه کرد ٥‏ برینداری کرد. 
وَذْر الوزرة: گذشته‌که‌ی توئ توئ کرد 
کوتکوتی کرد 


وَذِرَهُ: ده‌گوتری: (یسدرة): وازی لی 
هیناه ئےەم فیعله ھەر صیفه‌ی 
موضاریعمی هاتووه ٩‏ ماضی‌و 
مه‌صدمری مریندراون. 

ور اللحم: گوشته‌که‌ی برک. 

وت الجرح: برینه‌که‌ی فاشقاش کرد. 

الوذارة: پارچه قوماشی بچوك‌و برژو 
پائی قوماشه که‌به‌رگدرو دمیمرکاو 
دهکه‌ونه ثه‌ملاو ئەولای قوماشه‌که. 

الوذرة: پارچه‌ی پچوك لەگؤشتی بی 
نیسقان ہ پارچه گؤشتی خب کوته 
گۆشت. 

الوذرةٌ: شتی گؤشستی زور بسئ ٥‏ 


وذل 
دەگوترئ: (عضد وذرة): قوڈے 
گزشتن ٥‏ شافرەتی بؤگەن ہ لچ 


نه‌سنوو. 


وذّف فلان یذف وذفاً ووذفاناً: رؤیشت 


به‌شیومیه‌ك لارو لمنجه‌ی تیدا بووه 
خوّی بادا. 


وذف الشحم وغیره: به‌زه‌که توایه‌ومو 


داجورا او دلؤپ دلؤپ هاته خوار. 

وف فلان: هه‌نگاوی‌کورتی نانو 
شانی هه‌لته‌کاندن‌و فیزی نواند ۰ 
افردته‌که لەرؤیشتن دا خوی بادا. 

ودف فلان: فلانکه‌س فیزی نواند 
پوزی لئ دا. 

الوذفانة: به‌خیرایی ئەو ه دمگوترئ: 
(فعل ذلك وَذفَانة)۔ 

الوذف: مەنی (توماو). 

الوَذفَةً: پیو. 

کُوَڈلَ القوم من الجزار: خه‌لکه‌که 
گوشتیان لهقه‌صابه‌که گپی بمبی 
نه‌وه‌ی گوشته‌که به‌شبه‌ش بکا يان 
به‌کیلوو حوققه کیْشه‌که‌ی دیاری 
بکا. 

الوذالة: نهومیه قسابه‌که گزشته‌که 
بسپری بهبی ئنےەوەی به‌ته‌واوی 
کوته‌کان لەیەك جیابکاته‌وه. 

الوال من الرجال: بیاوی چوست‌و 
جالاك‌و به‌دست‌و برد له‌کاری 
خوی دا. 


وذل 


الوذلَةً: منینهی (الوَذل) ہ شافره‌تی 
گورجو گولو قد باريك ٥‏ 
ناده‌میزادی چوست‌و چالاك و 
حوشتری خوشرو. 

الوذیلة: افر‌تی به‌نیشات‌و چوست‌و 
چالاك ٥‏ ناوینه‌ی پاك‌و رون ه قالبه 
زیوی پرشنگدار ؟. پارچه دوگی 
حوشتر ه (ك: وذیل ووذائل). 

وذمت لو کونم وَذماً: نه‌نقه‌ی 
دولچه‌که پچرا. 

اوذم السقاء: به‌به‌نی فایم‌و سيرمه 
ده‌می کونده‌که‌ی به‌ست. 

اوذم الدئو: نه‌لقه‌ی دزلچه‌که‌ی پته‌و 
گرد. 

اوذم الهسدي: به‌نیکی رنگک راوی 
لەثاژەثی دیاری حەرەم به‌ست 
بو هومی بزاندری نه‌و اژ‌نه 
قوربانییه‌و كەس خراپه‌ی له‌گه‌ل 
نه‌کا. 

اوذم على نقسه: شته‌که‌ی لهس مر 
خوی پیویست کرد ه ده‌گوتری: 
(اوذم احج على نفسه. آوذم السفر. 
أوذْمٌ الیمین). 

وم فلان على الخم‌سین: فلانکه‌س 
تهمه‌نی لەپەنجا تیپه‌ری. 

وم السدلو: قولفه‌ی بو دزلچه‌که 


دروست کرد. 


۱۹۹ 


دم 

ودم الکلپ: قلیته‌ی لەملی سه‌گه‌که 
کرد بوشه‌ومی بزانسدری سه‌گی 
رامکراوو تهربیهت دادراوه. 

ودم الشین: شته‌که‌ی به‌پژویست دانا 
: پارچه پارچه‌ی کرد. 

وذم الناقةً والشاق: زیاده‌گزشتی زیی 
حوشتره‌که يان هی مهره‌که‌ی برکو 
دمرمانی گرد. 

الوذم: بالوکه ه پارجه گزشته له‌ناو 
شه‌رمگای حوشتردا دەبێته هوکاری 
ئەوہ که‌ثاوس نه‌بی 0 پارچەيەكە 
لەجەرگی کوشتی بان له‌ورگ‌و 
ریخوله‌ی دمبردریو فری دمدرئ۔ 

الوْذْمَاءً: نەزۆك ہ ده‌گوتری: (اضرأة 
وَذمَا٤ءُ‏ و قرس وذماء): ماینشکی 
نەزۆك. 

الوذَمَة: ریخؤڈےو ورگو گهده ۰ 
کیسهی ورگ ه زيدەيىسەك 
لمشهرمگای حوشترو مەردا پەيدا 
دی ناهیلشی ئاوس ہیسئ ہ 
سیرمەیەکھ ئەلقصعەو گویسچکه‌ی 
دز‌چه‌که‌ی ہسئ دمبه‌س‌ترکا ہ 
سیرمه‌یه‌که بەدرێژى دهب ردرکاو 
ده‌کریته قلیّتےی ملی سەگ 
بو هوه‌ی له‌کاتی پیوب ست دا 
سه‌گه‌که‌ی پی ببه‌سترته‌وه. 

الوذیمة: ئەو بارجەو به‌شه‌یه که 


وذن 
کابرا له‌مالی خوی دمیمزتهومو 
تهرخانی ده‌کا بۆ شتیك ه قلیّته‌ی 
ملی سه‌گ ه دیاری بو که‌عیه‌ی 
پیرؤزن ئاژەل که ده‌کریته ههدی‌و 
دیاری بومالی خودا. 
تودن قلاناً: فلانكەسى جواب کرد 
بالی پیّومنا ه لی دا. 
وذی وجهه یذیه وذیا: دەمو چاوی رنی. 
الوذاة: هه‌رشتیك پیٔی توشی زیان 
الوذية: هیچو پوچ ه ده‌گوترک: ردا 
وذية). 
ورا من الطعام ۳ ورما: گه‌ده‌ی پر بوو 
له خوراك. 
ورا الرجل: پیاوه‌که‌ی جواب کرد بالی 
پیومنا. 
اور بالشیی: هه‌ستی به‌شته‌که کرد. 
اوراه: فیری کرد پیی زاناند. 
وی بالشین: هه‌ستی به‌شته‌که کرد. 
وب بائشٰي-ئ: هه‌ستی به‌شته‌که 
گرد. 
الوراء: مندالی مندال (کورمزاو کچه 
زا) ۰ لەوحەی گه‌ورهو ئەستور ۵ 
دمگوتری: (هو وراءك ما أسار عسك) 
ببس و پیکشه‌ودو بو دواوه 
به‌کارده‌هیندری ٩‏ قورنسان 
دمفه‌رموی: لین وَرَائهم جَھنم. 


۲۹۳ ورث 


ورب جَوْفَهُ یورب وَرَباً: داوشا ه خراب 
بوو. 
ورب فلان: فلانکه‌س گەندەڵ بوو. 
ورب السسحاب: هه‌وره‌که نزم بووه 
له‌زموی نزيك بووه ورگی دادا. 
وارسه: فیلی لئ کرد ہ هه‌لی 
خه‌له‌تاند. 
ورب البس‌اب: که‌می دك دهرگاک هی 
کلاگرد. 
الورب: گه‌نده‌لی ۰ بوشایی نیوان 
قامکه شادمو قامکه گەورہ ہ لانه‌و 
کونی درنده کونه گورگ کونه رِیّویک 
۵ زارکی کونه مشك ٥‏ ده‌می گونی 
دوپشك ہ (ك: آوراب). 
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الوریة: که‌له‌که. خالیگه ۰ جالایی 

خوار که‌له‌که. 
ورت فلاناً: میراتی لمفلانکه‌س گرت. 

اورث فلاناً: فلانکه‌سی کرده يەكێك 
له‌میراتگرانی ماله‌که‌ی ۰ میراته‌که‌ی 
تایبەت کرد به نه‌وموه‌و کەسی ترک 
نه‌خسته گهل. 

اورث فلاناً شینا: شته‌که‌ی بو فلان 
واز لئ هیا ه دهگوتری: (أورگه 
امرض ضعْفاً): نه خوشییه‌که لاوازکو 
زەبوونی بو جیهیشت. 

ورت فلاناً: فلانکه‌سی کرده میراتگری 
خضوی ‏ خستیه ناو لیسستی 
میرانگره‌کانیهوه. 


ورث 

ورت فلاناً من فلان: میراتی فلانکه‌سی 
بو فلان دانا. 

الإرائڈ: نه‌وه‌ی دمبیته میرات. 

الارث: میرات. 

التراتث: میرات. 

المیراث: میرات ۰ (ك: مواریث) ه (علم 
الواریسث): زانیساری دهریب‌اره‌ی 
چونیه‌تی دابه‌شکردنی میرات. 

الوارڭ: صیفهت ی که ل‌صیفه‌ته‌گانی 
خودا ه واته بافی‌و به‌رده‌وامو 
میراتگسری زمویو سسهوه‌ی 
لهسمریه‌تیو خاوه‌نی حه‌قیقی 
هه‌موو بونه‌وهر هه‌رخوی ده‌مینی‌و 
ههربودو ههرده‌بی. 

الوران: ممرات. 

الوراشة: (علم الررائة): زانيارييهكه 
باس لهومده‌کات جون دی‌ارده 
سروشتییه‌کانی زین دول ےە 
چینیکهوه دەگوێزرێتهوە بۆ 
چینیکی تر دیاردہ ره‌چه‌له‌کی‌و 
نه‌ژادیی هکان چون لهباوك‌و 
باپیرانه‌وه ده‌گوازرینهوه بو نه‌ومو 
ودچه‌کان. 

السوزث: بےمانا (الاراث)دی ه شتی 
تەر و تازد. 

الورٹ: بەمانا (الإراث)دئ. 

الوریث: يەكێك له‌میراتگره‌کان. 


44 و رد 


ورخ العجين یور وَرَخاً: هەویرەکه شل 


بوو به‌هوی زور اوی. 
ورخ المکان: شوینه‌که گژوگیای زور بوو 
گیاو گژه‌که‌ی تك چرژا. 
اورخ العجین: شاوی هه‌ویره‌که‌ی زژر 
کرد بؤئەوەی شل ببیّته‌ودو 
داهیزک. 


ورخ الکتاب: میژووی بو کتیبه‌که 
دانا. 
تورخ العجین: به‌مانا (ورخ)دکا. 
تورخت الارض: زموییه‌که تەڕ بوو. 
استوزخت الارض: زدوییه‌که تەر 
بوو. 
الوزخ: دره‌ختیسکه دەشوبهێتە داری 
مەرخ ودلی گه‌لایه‌کی تەپو توزاوی 
هه‌یه په‌لکه گهلاکانی باریسك‌و 
دریْژو کهیه وه‌کوو گه‌لای رومکی 
تهرخون يان كەمێك لهو 
گه‌وره‌تره. 
الوریخة: ههویری شلو داهیسزاو 
ببههوی نوی زۆرموە + زه‌وی 
تهربوو. 
ورد یرد ورودا: نامادمیوو. 
ورد انفه: لوتی درټژبوو. 
وردت الشجرة: در‌خته‌که گولی کرد 
۰ گولی دهرکرد. 
ورد المکانْ او على المکان: چووه سەر 


ورد 


شوینه‌که بەسەر شویٔنەکەی دا روانی ۰ 

چووه ناو شوینه‌که. 

وَرَدّت الحمي فلاناً: لمرزوتا ناو به‌ناو 
توشی فلانکهس بوو + رژژه نا 
روژیك يان به‌سی رۆژ جارێك 
لمرزو تای توش دهبی. 

ورد الفرس وغیره يَوْرْد وَردَةً: نهسبه‌که 

سوریکی مه‌یله‌و زمردبوو ٩‏ سوری 

زهردباو بوو. 

ورد فلانْ الشیُی: فلانکەس شته‌که‌ی 
ناماده‌گرد. 

اوزّد الخْبَرَ: هه‌واله‌که‌ی باس کرد ۰ 
هه‌واله‌که‌ی گیْرایەوہ۔ 

ورد الشَيْی: وای کرد بچیته سەر 
شتهکه ‏ ده‌گوتری: (أورَدً الماء): وای 
لی کرد بچێته سەر ئاوهکه. 

وارَدَهُ: لەگەئی دا چوو. 

وارَدَ السشاعر ال‌شاعز: شاعيرهكه 
شیعری به‌شیوه‌ی شاعیریّکی تری 
هاوزه‌مان داناو شیعردگانیان زژر 
ليك چوو بوون به‌بی ئەوەی ئەم 
دوو شاعیره یه‌کتریان بینیبی يان 
به‌رهه‌می به‌کتریان خویندبیتهوه ۰ 
لمفەنی شیعری دا پّی ده‌گوترکا: 
(توارد الأفکار)۔ 

وردت المراة: افردته‌که کولمی سور 


بوون ه دشگوتری: (رَرّدت خدها): 
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ورد 

کولمی سور بوون. 

ورّدت الشجرة: دره‌خته‌که گولی کرد۔ 

ورد فلان الشأسوب: فلانک هس 
پزشاکه‌که‌ی رهنگ کرد ہ ومکوو 
رهنگی گول. 

توارد القسوم الماء: خه‌لکه‌که 
به‌یه‌که‌وه چون بوسر ئاوەكە. 

توارد الشاعران: دوشاعیرهکه له‌فظو 
مےعنای چامه شیعرییهکه‌یان 
وه‌کوو يەك وابوو به‌بی نه‌وه‌ی 
به‌کتر بیینن‌و به‌رهه‌می به‌کتریان 
دییی. 

تسورد: داوای جونه‌سهر ئاوو 
ئاوخواردنەوەی کرد ۵ داوای گولی 
کرد ہ پیشی که‌وت. 

توردت الضد: کولمی ومکوو گولی 
سوری لئ هات. 

ورد الساء: جووه سمرناو بسو 
تاوخواردنه‌وه. 

ورد الشیی: شته‌که‌ی ناماده‌گرد. 

توردت الخیل البلد: رهموه ماین‌و 
نه‌سپه‌کان كۆمەل کومه‌ل چونه ناو 
شارهکه‌وه. 

استورد: داوای چونه‌سسمرناوو 
ٹاوخواردنەوەی گرد۔ 

استورد الماء: چووہ سە‌رثاوەکه. 

استورد الشیْیٔ: شته‌که‌ی ئامادەکرد. 


ورد 


استورد السلعة: کالاکەی لهدمرموه‌ی 
ولات هینایه ناو ولأته‌وه هاورده‌ی 
کرد. 

استورد فلان الضلالة: فلانکه‌س 
گومرایی هیّنایه ناو ولأتموه. 

المورد: شویٔنی ناو ومرگرتن ۰ رێگا ه 
سمرچاوه‌ی بژیو. 

الموردق: ریگای چوون بوسهرناو بو 
ئاو خواردنےوەو ثاودانی ناژهل ¢ 
رێگای بانو پۆر ه شه‌قاممری. 

الوارڈ: ریگا ه پیاوی نازاو چاونه‌ترس 
۵ پیشه‌تاو چاو ساغی رگا ه 
قورتان دمف هرموی: فزت لو 
وَاردَهُم) ٥‏ دشگوتری: (فلان وارد 
الأرنبة): فلانکه‌س لوتدریژه. 

السواردات: فهوکالاو کمرستانه‌ن 
حکومهت لصەولاتانی دمرموه 
دهیکر یاو دمیانهینی بوناو ولات. 

الواردة: خه‌ك كەدەچىن بؤسےەر 
کاریزو بر بو شاو ههلینجانو 
ناوادانی ناژهل 9 شه‌قامه‌پی ۰ (شفة 
واردة): لچی شور ہ (شجرة واردة 
الاغضان): در‌ختن: لقو پۆپەكانى 


شوریوبنه‌وه. 
الورد: گول؛ گوئی رووهك يان گولی 
دره‌خت. 


الورد: روانین بەسەر اوو شتی وا دا ۵ 


۱۹۹۹ 


و رد 


چسوون بوسر کاریزاوو بسیر 
به‌مهیه‌ستی ناوگرتنو ناو 
پهیداکردن ئەو حوشترانه‌ی دمبرین 
بو سعر ٹاو بوناو خواردن موه 0 
بەشەثاوو نوره ئاو + پوله بالنده ۰ 
سوپا ہ به‌یك له شهو که 
بیویستبی مروف نویژی تیدا بکا ه 
بەشێك له‌قورئان‌و یادکردنی خودا 
کهمروف کردبیب ه4تی به‌عادمت 
بیانخوینی ہ ده‌لیی (قرأت وردي): 
ویرده‌ک هم خویّند ه ناوز که 
لد هناوه‌کانی لهرزو تاه به‌لگه 
نامه‌یه‌که زمیرب ارو کارمه‌ندی 
تایبهت زانیاری پیوی ی تیدا 
تومارده‌ک اه چه‌ند قهرزدارهو 
چه‌ندی داومو چه‌ندی لەسەر ماوه 
۰ (ك: آوراد). 

وردان: (سست وردان): دمعبایه‌کی 
بچوکه ومکوو قالونچه وایه ره‌نگی 
سوره. به‌زوری لەحەمامو تهوالیت 
دا دمبیندرین ۰ (ك: بنات وردان). 

الوردة: ناوه بؤ یەکجار ۰ تاکی (الوَرد) 
ه میینه‌ی (الورد) ه (عشية وردة): 
زمردمبەری نیواره کاتيك خورئاوا 
دهبی‌و کهناری ثاسمان سوردمبی ۰ 
یان زه‌ردایی‌و سورایی ثاسو له‌کاتی 
خورکه‌وتن دا ٥‏ به‌ززری ئەو دیمه‌نه 
نیشانه‌ی گرانیو قاتو قرییه. 


دیارده‌که‌ی لهرزوتایه توشی مندال 
دهپی. 

السور: کل وت ه هه‌رزانی‌و گوزهران 
خوشی. 

ورس الثبت یرس وروسا: روه‌که‌که 

سهوز بوو. 

ورست الصخرة: به‌رده‌که له‌ناو تاودا 
قه‌وزاوی بوو وای لهات سه‌وزی 
نواندو خلیسك بوو۔ 

اورس الشجر: دره‌خته‌که گه‌لای کرد. 

اورس الرَمْث: روهکی ره‌مث گه‌لاکه‌ی 
زمرد بوو. 

اورس المکان: شوینه‌که گیای وەرسی 
لئ پوا. 

ورس الثوب: قوماشه‌که‌ی رهنگ کرد 
به‌گه‌لای ودرس. 

السوارس: زمرد ۵ ده‌گوتری: (اضفر 
وارس): زمردی که‌سکون. شتيك زؤر 


زمردیی. 


1۹3۷ ورش 


ورد 
الورد: رمنگی گول. السوزس: رومكێّكه لسه‌خیزانی 
الورید: ھەر ڕەگو دەمارێك خوین (القرنیة)یه لسه‌ولاتی عهرمب‌و 
لەجەستەوہ بمری بودل ہ (مُفْرَد حه‌به‌ش هو هیندوستان دهرِوئء 
الوریسدین): دوو رگن لهزیر بەرمەکەی له‌کاتی کامل بون‌و 
سورچکه‌ومن ہ (حبسل الوربد): پیگه‌یشتن دا به چه‌ند غودمیه‌کی 
ره‌گیکه عەرمب وایان زانیوه ره‌گی سسورباو داده‌پوشری: هه‌ن دیا 
لامله. پرژوبالی پیومیه بو ره‌نگکردنی 
الورَيدة الطفلیٌة: نه‌خوشییه‌که پوشاکی ناوریشم به‌کارده‌هین درک 


چونکه ماددیەکی سوری تیدایه. 
الوزسي: شتیك بال بدری بولای 
ومرس ٥‏ جوری که له‌باش‌ترین داری 
گویْزو شتی وا که کاسەو که‌وچکی 
لئ دروست ده‌گری. 
الوّریس: هه‌رشتیك بهرومکی ومرس 
ره‌نگ بکری ہ ده‌گوتری: (ظوب 
وريس وملحفة وريسة). 
ورش يرش ورزشا: خەفەتی بەکردەوەی 
ناشیرینو پروبوج خوارد ٥‏ چاوچنوك 
بوو تەماعی کرد ه زؤری خواردو شتی 
ماشیەوہ۔ 
ورش علیہم: له‌کاتی نان خواردن دا 
چووه لایانو خولکیان نه‌کرد نانیان 
لەگەل بخوا. 
وزش من الطعام شیئا: که‌مزکی له 
خواردنه‌که خوارد. 
ورش یوش وَرَشاً: جوستو چالاك بوو. 
الوزش: خواردن که لەشیر دروست 


ورش ۲۹۸ 


دەك رئ ه (قراءة ورش): جؤرہ 
قورنانخوێندنێ که نيىسبەت ده‌درک 
بولای عوسمانی کوړی سه‌عید 
(القارئ). 

الورشان: بالنده‌یه‌که لے پیسری 
(الحمامیه)یه كەمێك لەكۆتر 
گه‌وره‌تره 4 زێْدى سەرەكى ولاتی 
ئەوروہاىے به‌کوم هلو پولب ول 
رەودەكەن بو ولاتی شام‌و عیّراق ۰ 
(ك: ورشان ووراشین). 

ورّمنّت الدجاجة كرص ورصا: 
مریشکه‌که به‌یهکجار هیلکه‌که‌ی 
گرد. 

اورصنست الدجاجة: به مانا 
(ورصت)دی. 


ورط الشیی ورطا: شته‌که‌ی شارددوه. 


ورط فلانا: فیْلی له‌قلانکه‌س کرد. 

اورط فلانسا: فلانکه‌سی خسسته 
چورتمه‌وه. 

اورط ابله: حوشتره‌که‌ی شاردموه. 

اورط ابله فی ابل اخری: حوشترهکه‌ی 
خوی خسته ناو حوشتزی ترمومو 
گومی کرد شاردیه‌وه. 

اورط الشنیی: شته‌که‌ی شاردموه. 

وارطه مُوارطة ووراطا: فیّلی لئ 
گرد. 


ورطه: خستیه ناو چورتمه‌وه. خستیه 


ورط 

ناو گۆبەندەوە. 

ور ابله فی ابل اخری: حوشتره‌که‌ی 
خوی خسته ناو حوشوتری ترهومو 
شاردیه‌وه. 

تورط: بۆ موطاوهمعه‌ی (ورطهادی. 

ورط في الامر: کهوته ناو ثیشه‌که‌ومو 
توشی چورتم بوو ٩‏ سهری لى 
شیواو نه‌یزانی چون خوی رزگار 
بکا + له‌ناو روداوو کاره‌که‌دا قه‌وتا 0 
به‌هیلاك جوو. 

توَرطت الماشیة: ناژه‌له‌کان که‌وتنه 
قورهوه ہ بان که‌وتنه شوینیکی 
سامناکه‌ومو رزگاربونیان نییه. 

استورط في الأمر: له‌کاره‌که‌دا سهری 
لئ شیواو نه‌یزانی جون خوی 
رزگار بکا ٥‏ نه‌گوبه‌ندو گیژاوه‌که‌دا 
فەوتا ٥‏ سمری تیٔداچوو ه ده‌گوترک: 
(استورط في حب‌التي): که‌وته داوی 
منەوہ رزگاری نه‌بوو. 

اسوراط في الصدقة: ناژهلو مالى 
جیاجیا که نه‌گه‌نه حه‌دی زه‌کات 
کویکرینهوه بون »وهی بگه‌ن ه 
نه‌ندازه‌ی زمکات نیدمرکردن ۰ بان 
به‌پیچه‌وانه‌وه ئاژەلو مالك هی 
يەك كەس بی‌و زه‌کاتیان لئ بکه‌وی 
دابه‌شیان بکەی به‌سهر چەند 
که‌سیك دا بؤئەوەی زه‌کاتیان لئ 
نهدا هيان ناژه‌له‌کانی تی ےەل 


وارط ۳۹۹۹ 


بمناژه‌لی تربک‌او لەناو شاژه‌لی 
که‌سانی تردا گومیان بکا ۰ بان 
ناژه‌له‌کانی لەشوێنێك بفاریته‌وه 
بؤد۔۔ےەومی فه‌رمانبهره‌کانی 
کؤکەرەوەی نه‌یان بینی. 
الورطة: زه‌لکاوو جال که‌رنگه‌ی لئ 
هاتنه‌دهره‌وهی نه‌بی ۰ ئەشکە‌وتو 
غاری زفر قول‌و بیجاو پیج ۰ جال‌و 
که‌ن دری قولو بێ سهروین 9 
قورولیتهی زر + صهرکارو 
كێشەيەك خولی رزگ ارکردنی 
زه‌حممت ی ه ف‌هوتان ۵ (ك: 
ورطات. ووراط وأوراط). 
بوخ ا ر ر 
تەنانەت دوای.۔۔ی هم مانایه 
گواس‌تراومته‌وه بو خوگرتنهوه 
له‌هه‌ندی شتی حهلال‌و موباحیش. 
ودع ورعا: ترسنوك بوو ه بچوك بوو 0 
زمعیف بوو۔ 
فرع يرع یورم ورعا: خوی پاراست 
لەحەرامو شتی شوبهه. 


عق سے ور و 


ورع یسورع وروعا: خوی له‌حسهرام 


پاراست. 
اورم بیتهم ا: لەمپەری خسسته 
نیوانیانهوه. 


اور بین القوم: اشته‌وایی خسته 
نیوان خه‌لکه‌که. 


ددع 

اورع فلانا َنْ الشَیْی: فلانکه‌سی 
له‌شته‌که ممنع کرد. 

وارَمٌ فلاناً: قسه‌ی لەگەل فلان داگرد. 
راویژی پئ کرد. 

وَرغ بینهما: لەمبعری خسسته 
نیوانیانه‌وه. 
لهشته‌که مه‌نع کرد ه لهوحه‌دیشی 
عوم هردا هاتووه: (ررغ عي في 
السدرهم وال‌درهمن): مه‌هیله 
کیْشه‌کاری درههم‌و دوو درههم بینه 
لام بوخوت بریار بده بویسان‌و 
سولحیان بکه. 

ورْمٌ الابل عَنْ الماء: حوشتره‌که‌ی 
لەئاوەکہ گیرا ایه‌وه. 

ور الف‌ارس الفسرس: سواره‌که 
نه‌سپه‌که‌ی بهلفاو (به‌هه‌وس‌ارو 
ریشمه) به‌سته‌وه ٥‏ ده‌شگوتری: (ما 
وَرّعٌ ان فصل کذا): دروی نه‌کرد 
کهثه‌ومی کرد. 

تور في الامر: له‌کاره‌گهدا توشی 
نیحراجی بوو. 

الرْمَة: خوگرتنهوه لەشتی حمرامو 
ناره‌وا ه ئەدەبو ویقار و دەگوترێ: 
(همسو سن الرعة): ئەو پیاوه 
هه‌لس‌و کەوتو شیومی جوانو 


پەسەندە. 


ورف ۲۹۷۰ 
ورف النبت والشجر یَرف ورفا ووریفا: 


رووه‌ك و دره‌خته‌که رازایه‌ومو جوان‌و 


گه‌شه‌دار بوو. 
ورف الس‌شیی: شفتهکه گه‌ش ایه‌ودو 
بریسکه‌دار یوو. 


ورف الظطل: س نبه‌ره‌که فراوانو 
درپزخایه‌ن بوو. 
اورف الظل: به‌مانا (وَرَفً)دئ؟۔ 
ورف الظل: به‌مانا (وَرّفَ)دئ۔ 
ورّف الشیٔیٰ: شته‌که‌ی مزک. 
ورف الارض: زەوییەکەی به‌شبه‌ش 
گرد. 
ره سه‌وزو ناسك‌و تمرو تاز. 
لْفةٌ: کا؛ گزوگیای وشکی گیره‌کراو. 
وق الشجر يرق ورقا: درهخته‌که گه‌لای 
کرد گهلاکه‌ی هاته دمرو پان بووه ه 
گەلاکەی هه‌لومراند. 
ورق فلان الشجرة: فلانکه‌س گهلای 
دره‌خته‌که‌ی رنی لیی کردموه. 
اوق الشجر: دره‌خته‌که‌ی گه‌لای کرد 
گهلاکه‌ی به ته‌واوی دمرکه‌وت. 
اوق فلان: فلانکه‌س ددوله‌مه‌ند بوو 
مالو سامانی زر بوو۔ 
اوزق طالب الحاجة: داواکه‌ردکه. 
خاومن پیوب ستیاته‌که تئ شکاو 
هیچی بو جی به‌جی نهیوو. 
اورَق الصائد: نیجیرموانه‌که نمیتوانی 
نیچیرهکه بگری فاشیل بوو. 


ورق 

اورّق الفازي: غەزاكەرەكه 
دەستكهوتى جےەنگی دست 
نه‌که‌وت. 

وارقه: لیٔی نزيك بووه ه ده‌گوترک: 
(مازلت منك ولك موارقا): هه‌ميشه 
من لیْته‌وه نزیکم. 

وَرّق السشجر: دره‌خته‌که گسهلای 
دمرگرد. 

ور فسلان: فلانک س کاغه‌زی 
ناماده‌گردو تیٔیدا نوسی ه فلانکه‌س 
نوسه‌ری به‌کیکی تر بوو. 

نورق الحیوان: حه‌یوانه‌که گه‌لای 
خوارد. 

استورق: داوای زیوی گرد. 

الاورق: له‌هه‌موو شتیك دا نه‌ومیه 
رهنگی خاکی بی ه هەروا ناوه بو 
مرژفی سەوزەو گەنم نگ ه بو 
حوشتريك سپی مه‌یله‌و ڕەش بی ٩۵‏ 
گورگ ه تمپو تۆز ۰ ماست‌و شیر 
به‌شيك له‌سی به‌شی شبربئ دوبه‌ش 
له‌سی به‌شی تاوبی ٥‏ سای بی باران 
(وشکه سال) ۰ (زمسان أورق): 
روژگاری قات‌و قری. 

الرقة: زه‌وی له‌کاتی گه‌رمادا بارانی لی 
بداو گیاوگزی لئ بروئو سه‌وز 
هه‌لگهری ۰ مالو سامان ۰ زیو ٩‏ 
دیرهه‌می سکه لئ دراو ۰ (ك: رقات 
ورقون). 


ورق 


الوارقة: دره‌ختی سەوزو گەلادارو 
پۆشناخ. 

الوراق: دیمه‌نی سەوزی زەوی به‌هوی 
گیاو گژموه ه دمگوتری: (ما آحسن 
َرافْ): چه‌ند شومو دیمەنو جلو 
پوشاکی جوان‌و ریك‌و پیکه. 

اسوراق: کاتی بفشکوتنی دردخت‌و 
گه‌لاگردنی. 

الوراقة: پیشه‌ی كتيب نوسینه‌وه بز 
خه‌لك. 

الوراق: (موّر ق الکسب): نه‌وکه‌سه‌ی 
کاغەز ناماده ده‌کاو کتیٔب بو خەلك 
ده‌نوسیته‌وه ۰ كەسێك دیرهه‌می 
زوربی ه (رجل وراق): پیساوی 
خاوهن زیو. 

الوراقة: میینه‌ی (الوراق) ۰ ههروا 
ناوه بو به‌ره‌کاغه‌زیکی رهق‌و بتەو 
چوار گزشهیه‌کی ده‌وران ده‌وری 
بسوکراوه لەسەر مییز دادەنرئ 
نووس‌هر نه‌وپ هره‌ی که‌دمی موی 
لەسەری بنوسی دمیخاته سەر نه‌و 
بەرہ پته‌وه بؤئەودی نووسینه‌که‌ی 
خواروخیج نهیی ۰ سندوفیکی داره 
جوری زوره» کاغه‌زی نوسینی تیدا 
هه‌لده‌گیری. 

الورق من الشجر: به‌لکه گهلا که 
ده‌ماره‌گ‌انی دیسارین ٩‏ دونیا ۵ 


جوانی‌و رازاوه‌یی جیهان 4 جوانی 


7۲۰۰ 


گەلو نه‌ته‌وه. 


ورق القوم: مندالو تازه بیگه‌یشتوانی 


گەل ه يان گەنعو لاوه لاوازه‌گانی 
نهتهوه. 


ورق الشباب: تهرو تازهیی گه‌نجی‌و 


نیشات‌و تهرده‌ماخی ۰ پشستی تەنك 
كەلەسەرى بنوسری ه هه‌رشتيسك 
له‌سه‌ری بنوسری پان له‌سه‌ری چاپ 
بکری ہ مالو سامان که‌زیوو حوشترو 
شتی وابی ٥‏ ده‌گوتری: (اختبط منه 
ورقا): خیّرو بیری لیٔی دەستکەوت ہ 
جوراوگەی خوێن کەبے شیوه‌ی 
کەواےەیی بکه‌ویته سەر زموی ۰ 
خوینی كلو كلو که‌له‌برین بکه‌ویته 
خوار. 
الاوراق السصرفیة: جه‌کیٍ که بانك 
دمری دەکا شه‌وه ده‌گه‌یهنی که 
پیوی سته بری پاره‌ی دی اریکراو 
بدری به‌هه‌لگری نه‌وچه‌که. 
الورق: زیو ٥‏ سکه‌لیْدراو بی یان نا ٥‏ 
(ك: آوراق ووراق). 
الورزقفاء: کوتر ہ دیله گورگ ه 
درەختؤکی که بالاپياوێك بسهرز 
دمبیتهوه. گه‌لایه‌کی خری که‌وان‌یی 
هەیے هه‌موو ئاژەلێك دمیخواء 
لاسکه‌که‌ی تەپو توزاوی گەلاکەی 
زور سهوزه لمشسیوو دۆڵو ددم 
روباردا دمروک. 


د دق 1۱۹۷۲ 


ورك 


الوْرْقَةُ ي القوس: عەیبو لەککەی 
کەوان۔ 

الورقة: گەنم رمنگی هو بور ہ ردش‌و 
سپی ه بەزۆرى ڕەنگى حوشردا 
باقی ئاژەلەکان دا بەرچاو دەکەوئ۔ 

الوَرَقَةٌ: تاکی (الوْرَق) ۰ بیاوی پیاوانه. 
پیاوی خویری ه دمگوترئ: (هو ورقة 
وهي وَر). ئەو پیاوه نه‌و ثافرمته 
هچو پوچو خویرییه. 

الورقةً: (شجرة وَرِقَةً): درەختيكى 
پرگه‌لاو چره ہ گەلا سەوزو جوانه. 


الوريقة: دره‌ختشی برگهلاو سهوزو 


تەردەماغ. 
ورك يرك وَرْکا: زەختی خسته سەر 
کلوتی. 


ورك وروکا: له‌سهر ته‌نیشت راکشا. 

ورك على الدابة: قاچی لەسەر ولاخه‌که 
نوشتانده‌وه بؤئەوەی پشوو بدا پان 
دابه‌زی. 

ورك بالمکان: لەشوێنەكە دا نیشته‌جی 
بوو مایهوه. 

ورك على الامر: دسےلاتی بەسەر 
كارەكەدا شکا۔ 

ورك الشیی وَرْکاً: شته‌که‌ی خسته ئاست 
کلزتی (سمتی). 

ورك يورك وَرُکا: سمتی گه‌وره بوون. 
(فهر آورك وهي و رکاء). 


وارك بالمکان: لهشوزنه‌که تێپەڕى. 

ورك على الدابسة: لهسمر پسشتی 
ولاخه‌که قاچی نوشتاندموه کلوتی 
خسته سهر زینه‌که. 

ورك على الامسر: دسهلاتی بەسەر 
شته‌که‌دا شکا. 

ورك في الوادي: به‌ناو شیوو دله‌که‌دا 
رویی. 

ورك لي الیمین: لەسوئند خواردنه‌که 
دا نیازی ثموه نه‌بوو كەسوێندەرەكە 
مه‌به‌ستی بوو. 

ورك الشیی: شته‌که‌ی خسته استی 
سمتی خوّی. 

ورك المکان: شوینه‌که‌ی جی هیّشت 
خستیه دوا خویه‌وه. 


تىوارك: زەختی خوی خسته سەر 


كلۆتى. 
تورک: زەختی خوی خسته سەر 
کلؤتی۔ 


ورك في الصلاة: له دانیسشتنی 
ته‌حیاتی نوټزدا سمتی راستی 
لەسەر قاچى راسستی داناو 
سەرەپەنجەكانى رویان لەرۆگە بوو› 
سمتی لای چه‌پی لەسەر زەوی دانا 
سەرەپەنجەى قاچی چەپى لەلای 
راستییه‌وه هینایه دمر. 

تورك على الدبة: لەسەر پسشتى 
ولاخه‌که قاچى نوشتاندەوە 


ور ك 
به‌مه‌به‌ستی ئەوەی دابه‌زی يان 
قاچی بحەسیّتەوہ۔ 

تورّك بالمکان: له‌شوینه‌که نیشته‌جی 
بوو مایهوه. 

تورك عن الحاجة: لهناست 
پیداویستییه‌که‌دا کەمتەرخەم بوو 
ته‌مبه‌لی گرد. 

شور لفلان وفلاناً: بی پیلکهی 
هینایه قاچی فلانکە‌سو به‌زموی 
دادا۔ 

تَورّك على الامر: دەسەلاتی بەسەر 
کاره‌که‌دا شکا. 

ورك اسصبي: منداله‌که‌ی خسته 
کلوتی وای لی کرد زەخت بکاته 
سەری۔ 

المورك: شەو شوینه‌ی سوار قاجی 
ده‌خاته سەر ¢ حهیل‌و فه‌یاسه که 
بارگەنەی پسی لسےر پشتی 
ولاخه‌که دمبه‌ستی. 

المورکة: ئەو شونه‌ی سوار قاچجی 
ده‌خاته سەر لەسەر پشتی ولاخ 0 
(ناو زهنگی) ۰ نهو شوینه‌ی زینو 
بارگەنے که سوار قاچی لهسهر 
دمنوشستینیته‌و به‌مه‌یسسستی 
حه‌سانه‌وه يان دابه‌زین. 

المیرک: نهودی له‌پن_شه‌وهی 
بارگه‌نه‌دایه‌و سوار که ماندو بوو 
قاجی ده‌خاته سهر. 


۱۹۷۳ 


و رل 
الوارك: نه‌وشوینه‌ی بارگه‌نه که‌سوار 
قاچی ده‌خات هی سەر له‌کاتی 
ماندوبون دا بوئه‌وه‌ی بحه‌سیته‌وه ٥‏ 
نهو په‌شته‌ماله‌ی به‌پیشه‌وهی 
بارگه‌نهدا دمدری‌و لسهژیری 
ده‌نوشتیته‌وه. 
الورك: ژوور رانی ناده‌میزاد ٩‏ کلوّت 
(سمست) ۰ کهوانی دروس‌تکراو 
نه‌قه‌ده‌دار (بنه‌دار) ۵ (ك: أوراك). 


۳ 
الورك: ژوور ران ۵ سمت‌و کلوّت. 


ورك الشُجرة: قه‌دی دار (بنکی دار) ٩‏ 


)اوراك). 

الورك: ژوور ران ۰ که‌وانی دروستکراو 
ل‌فهدی دار و لسه‌ینکی دار 9 
ته‌نیشتی که‌وان ۰ رجره‌وی تبره‌که 
له‌ناو که‌وان دا ه (ك: اور ك)۔ 

الورکی: بنه‌ماو سه‌رچاوه‌ی شت © 
دهگوتری: زا عندہ لَورکی خبر): 
سەرچاودی هه‌واله که لای نه‌ود. 

الورکاء: میینه‌ی (الأورك) ه ثافرمتی 
سمت‌و کمفه‌ل گموره ۰ پاشپان. 

الورکانة: افره‌تی سمت‌و کهفه‌ل پانو 
زل. 

الورّل: گیانله‌به‌ریکی لوت دریژو كلك 
دریژه ه له‌هه‌ندی شوین پیی دلین 
(قؤری) ۰ قه‌دباريك‌و كلك لوسو 
سفته لسوسےمار درب زتره‌و 
له‌تیمساح کورتتره له‌ناو وشکانی‌و 


ددم 
دمریادا ده‌ژی» دوپشكو مارو گرمو 
قالزنجه دەخواء عمرمب به‌لایانهوه 
پیسەو فیزی لئ دەکەنەوەو نایخؤن 
ہ (ك: اورال وورلان وارژل). 
ورم یرم ورما: هاوسا. 
ودم انقه: رقی هه‌لسا. 
ورم النېت: روه‌که‌که راساو درێْژ بوو ۰ 
(فھو وارم). 
اورمّت الناقة: حوشتره‌که گوانی 
هاوسان, گوانی رھپ بوون. 
اورْمَ فلائے : قسەيەكى بسه‌گویی 
فلانکه‌س دادا رقی پی هه‌لسی. 
ورّم فلان بانقه: فلانکه‌س خوی به‌زل 
زانی‌و فیزی نواند. 
ورم الجدد: پیسته‌که‌ی واللی کرد 
بهاوسی. 


ہھ۔ 


ورم انقه: رقی هەلسان توره‌ی کرد. 

قَوَرَّمَ: فش بوو رقی هه‌لسا. 

الاورم: خه‌لك. يان زوربه‌ی خەلك ۰ 
زوریه‌ی سوپا. 

التورَّم: جوره نه خوشییه‌که لهپیست 
دا يان له‌په‌رده‌ی موخاطی دا کیٔمو 
زوخاو پەیدا دەكا. 

المَوَرمٌ: شوینی روانی ددانی خری ٥‏ 
ددانی هارهر. 

الورم: شیّرپهنجه. 

گورن: زؤری خن ارایش داو زیسده 


۳۱۹۷ 


درو 
رهموی کرد له‌به‌کارهینانی بسونی 
خوش و میکیاج گردن دا 
الوارنیة: كلۆت سمت. 
ورنة: ناوی مانگی ذیلقه‌عیده بووه 
لەپیٔش هاتنی ئیسلام دا. 
الورنیش: مه‌حلول مادهی راتیتجییه 
يان زهمیتسی جے قوف بو 
خوچه‌ورگردن به‌کاردی. 


سے سے وھ عم گ 


وره وه ورها: گیْلو ئەحمەق بوو. 
وره الکقیب: کزمه‌له گله‌که خوی نه‌گرت 


داروخا. 
ورِهت الریح: بایه‌که به‌نارنكو پیکی 
هه‌لی کرد. 


ورهت السحابة: هه‌وره‌که بارانی زۆر 
بوو ه (فهو آوره وهي ورهاء). 

ورهت المراةٌ: افرمته‌که به‌زی زور 
بوو ه (فهي وَرهة). 

وره في عمله: لهئیشه‌که‌ی دا کاراما 
نه‌بوو. 

الوارِهَة: پان‌و فراوان ٥‏ ده‌گوتری: (دار 
وارهة). 

الورهام: دمگوترئ: (إمرأة ورهاء 
الیسدین): ئافرهتيكه دست بلاو 
دمست فلشاو. 

الورهْ: لبەلانی روخەكو خونه‌گر. 

ورور في الکلام: لەقسەکردن به‌له‌ی 
کرد. 


ور و ۱۹۷۵ 


وَرُوَرَ نظرءٌ: جاوی تی برک. 
المورون: هه لخهله‌تینهر. 
الورْوَِي: جاوکز: کوټره مشه. 

وری الزن یسری وَریسا: چسهرخه‌که 
شقارته‌که به‌رده نستی که ثاگری لئ 
دمرچوو ه (فهو وار). 

وت النارٗ وریا رِيَةٌ: ناگره‌که هەلگیرسا۔ 

وزی الابل وَرْیاً: حوشترەکه قەلەو بووء 
به‌زی زۆربوو. 

وزی الله فلانا: خودا فلانکەسی توشی 
نه‌خوشی ناوسك کرد. 

وی فسلان فلاناً وضیرہ: فانک هس 
نه‌جمرگو سی فلانی دا. 

وری القَیْح جَوفهٌ: کیٔمو زوخاو ناوسکی 
خوارد ۵ له‌حه‌دیندا هاتووه (لأن متلی 
جوف احدکم فَیْحاً حتی يريه خیر له من 
أن معلی شعراً). 

وري اد يَوْری وریاً: بەمانا (رَریادا. 
وریت النار: به‌مانا (وَرّت)دئ, 


وري المخٌ یری وریاً: مزخه‌که پته‌وو 


پریوو. 
وري الشحم وري: بمزه‌که روناوی زر 
بوو. 


وري الکلب وریا: سه‌گه‌که رقی هه‌لساو 
کموته وهرین. 
اوری الزنن: جهرخه‌که. شقارته‌که 
ناگره‌که‌ی هاته دمر. 


دريی 
اوری الؤّّےَ: شساگری چسهرخو 
شقارتەکەی هیّنایه‌دهر. 
اوری النار: اگرەکەی هه‌لگیرساند. 
اوری صدره علیه: حیقدو کینه‌ی 
دمرباره‌ی ئەو خسته ناو سنگی 
خویهوه. رقی لیی بوو. 
اوری له رایا: رایه‌کی بو دفربری 


بیرو بوچونیکی تازەی بوخسته رو. 


او 


اوری الستمن الإبىل: قه‌نه‌وی به‌زو 
چه‌وری حوشتره‌که‌ی ززرگرد. 


واراه: شاردیهوه. 

وزی عَنْ فلان: داکؤکی لهفلان کرد. 

ورّی عَنْ لین : شته‌که‌ی مەبەست 
بوو شتیکی تسری درکاند ۰ 
له‌حه‌دیث دا هاتووه که پیفه‌مبمر 
(د.خ): (کسان إذا آراد سسفراً وزی 
بغیره): ئەگەر بیویستایه بچێ بو 
غه‌زاسهك به‌مه‌به‌ستی چه‌واشه 
کردنی دوژمتان ناوی ثه‌و شوینه‌ی 
مهیه‌ستی بوو ثاشکرای نه‌ده‌کردو 
شوینیکی تری اشکرا ده‌گرد. 

وزی فلان الزند: فلانکه‌س ناگری 
لەچەرخو شقارته‌که دمرکرد. 

وزی ال‌شیی: شته‌که‌ی شارددوه 0 
خستيه دوا خوؤیەوەو حه‌شاری دا. 

تواری: خوی به‌نهان کرد. 

استوری الزنسد: ناگری جهرخو 
شقارته‌که‌ی دمرهینا. 


وري ۳۱۹۷۹ ودزر 
استوری فلاناً رایا: داوای لمفلان کرد ورا القوم القسوم: خەلکەکه نەتەوەكە 
رایەکی پی بلی‌و شارہزای بکا هەندیکیان لەشەردا يان لەشتی تردا 
بؤئەوەی په‌یره‌وی بکا. داکؤکییان له‌هه‌ندیکیان کرد. 
الذرية: ئەوەی شافرەتى حەيزدار ورات الناقة او الفرس ونحوهما 


دمیبینی لےکاتی خۆشىن دا ٥‏ 
کەبریتییه لەزەرداو لیْلیرےکی 
زۆركەم. 

الريّة: ههە‌رشتێك شاگری پئ 
داگیرسینی» پلو پوشی بی يان 
کاغەزو پمرو چیلکه داربی. 

الواري: به‌زی قه‌لهو ٥‏ ھەرشتێك 
قه‌له‌و بی. 

الواریة: نهخزشییه‌که توشی سیو 
جگهر دمبی کوکه كۆك پەيدا ده‌کا 
له‌نه‌خوشه‌که‌دا و ده‌یکوژی. 

الوزي: کیم‌و زوخاوبکه له‌ناو سك دا 
پەيدا دمبی يان برینیکه خوین‌و 
کیمو زوخاوی لئ دی. 

الوری: خه‌لك 0 بونه‌وهر. 

الوَرْيَّة: هه‌رشتی دك ناگری پئ 


شەلگیرسئ۔ 
الوري: بەزی فقەلەو o‏ گؤشتی قەلەوہ 
میوان ٥‏ جیران۔ 


وزأً من الطصام یا وزءا: بر بسوو 
له‌خواردن. 
ورا اللحم: گزشته‌که‌ی برژان‌دو وشکی 


کرد چه‌ورایی تیدا نه‌هێشت. 


براکبهما تَوْزِكَة: حوشترەکه يان 
نهسپه‌که سواره‌که‌یان گلان د 
لەسەریشتی خویان خستیانه خوار 
مرد. 
ورا فلانا: فلانکه‌سی به‌هه‌موو جوره 
سوینديك سویندی دا. 
ورا الزناع: قابه‌که‌ی پرکرد. 
قَوْرّا: پړبوو لەکیٔمو زوخاو. 
ورا الزناء: قابه‌که پریوو. 
الوزا: کورته بالای فه‌نه‌وو خه‌به 
توله‌و جه‌سته بتەو۔ 
ورب الماء وال‌شیی: اومکے 
شله‌مه‌نییه که رموان بوو. 
اورب في الارض: به‌ناو زەوی دا رژیی. 
المیزاب المئزاب: بروانه مادص 
(ازب). 
الوراب: دزی کاراما. 
ود سر وزرا وزرق: شتیسکی بهکول 
هه‌لگرت پشتی ماندو بوو ه تاوانبار 
بوو. 
ور له وزارة: بوو به‌شالیارو ومزیبری 
نهو, 
وذ سین وزرا: شته‌که‌ی هه‌لگرت 
له‌کولی دا. 


۳۳۳ ۳۱۹۷۷ 
وزر الرجل وَزْراً: بەسەر پیاوه‌که دا زال 
بوو 
وزر القلمة: کونه‌که‌ی هاخنی؛ که‌لینه‌که‌ی 
گرت. 
وزد یور وزرا: تاوانی کردہ تاوانی 
پالدرا. 
اوزرَةُ: بهناو مەلجەئێكى بو دابین 
کرد بؤئەوەی تیٔیدا بحه‌ویته‌وه ۰ 
شاردیه‌وه. 
اوزْرَ السشنیی: شته‌که‌ی هەلگرت 
بوخوی دانا خستیه شوینی شیاوی 


دزع 
المرب آوزاره.)): شهرهکه 


دامرگایهوه» ته‌واو بوو کوژایه‌وه 


شەر وستا. 
الوزّر: به‌ناو مەلجەو کیّوی عاصی‌و 
قایم. 


السوزرة: پوشاکی کی بچوکه بو 
داپزشینی شه‌رمگا ه (ك: وزرّات). 

الوزیر: بالپشت‌و یارمه‌تیدمر 0 وهمزیر. 

لور زەوييەك بالنده‌ی (ئیومزهی) 
تیدابی. 

الوْ:بالنده‌ی (ئیومز) ه بالنده‌یه‌که 


خوّی ه شته‌که‌ی برده بنچو بناوانی لمقاز ده‌چی. 

خویو کردیه دیکومیْنت ه بردی. وزع الان‌سان وغیره: اده‌میزاده‌کگ هی 
وازْرَهُ على الامر: لەسەر کاره‌که مهنع کرد حهبسی کرد ه لیّی توره 

یارمه‌تی دا پشتگیری کرد «بوو 988ا 

به‌وه‌زیری ئەو۔ وزع الجیش: سوپاکه‌ی ريك خست‌و 
استَوزَره: کردی به‌وه‌زیری نهو ه دایمه‌زراند بو شهرو به‌رگری. 


بردی. 

الوزارة الوزار۶: حاو ومزعی ومزیرو 
پله‌و پایه‌ی لهو فه‌رمانره‌واییه‌دا. 

إِكرّرَ: تاوانی کرد ثیزاری لەبەر کرد 
به‌شانی دادا دمرپیی کورتی له‌پی 
کرد. 

الوزن: کولی گران ہ چه‌كو سیلاح ۰ 
تاوان ه (ك: أوزار) ۰ ده‌گوترکا: 
(اعغذوا اوزار اخصرب): شامیری 
جه‌نگیان ثاماده‌کردوه ہ (ضعت 


اوزع بیسنهم: جودا وازیسی خسته 
نیوانیان ۰ ریکی خستن. 

اوزع الشیی: شته‌که‌ی ته‌فسیم کرد 
لیّکی جیاکردنه‌وه. 

اوزع قلاناً بالشیی: کابرای هه‌لناو 
دەنەی دا بوئه‌و شته. 

اوزع فلان بالشین وزوعا: فلانکه‌س 
به‌وشته ههله‌و گیر بوو خوی پیوه 
گرت‌و زیدمرهوی کرد تییدا. 

واعىضة: نهیهُشت, كۆسپى خسته 
بهرده‌می. 


باتع 


وومه: دابه‌شسی کرد لئ کی 
جیاگردنه‌وه. 

وم الصحيفة او المجلة: رؤژنامه 
پان گوفاره‌که‌ی بەسەر خوینهرانی 
دا دابه‌ش گرد. 

ون الیرید: به‌ریده‌گهی دابه‌شکرد 
نامهو نوسراوه فه‌رمیهکانی 
گه‌یاندنه شوینی مه‌به‌ست. 

وم الموس۹یقار اللحسن: موسیقا 
ژه‌نه‌که له‌حنهکانی به‌س هر 
نامیره‌گان دا دامبه‌شکرد. 

إِْرْمْ: بۆ موطاومعه‌ی (وَزع)دئ. 

وم القوم الشیٌی بینهم: خه‌لکه‌که 
شته‌که‌یان لەناو خوّیان دا دابه‌شکرد 
© دهشگوتری: (رَرَعته الأفکار): بیرو 
بۆچونى جیاواز دابه‌شیان کردوه 
نازانسی کام هیان پسەیرەو بکا 
دهمشگوتری: (توژعسوا ضسیوفهم): 
میوانه‌کانیان به‌سهرخویان دا 
دایه‌شکردو بردیاننه‌وه ماله‌وه ھەر 
خانه خوییهو کؤمەلیِکی میوان 
بهرکهوت. 

استوزعه الامر: کاره‌که‌ی خسته 
دلیهوه: وای لئ کرد بیزانی‌و 
به‌یرهوی بکا ه ده‌گوتری: (استوزع 
الله شکره): خودا یارمه‌تی داو وای 
لئ کرد سوپاس کردنی خودای لەلا 


۳۲۹۷۸ 


و زع 

شیرن بی‌و یتوانی ثه‌نجامی بدا. 

الاوزاع: چسه‌ند تاقمو گروهیك. 
کومه‌لی جیاجیا ٥‏ چهند خانویه‌کی 
دوورکه‌وته له‌کومه‌لگای ناده‌میزاد 
دروستکراو لەقەراخو بیجاخی شار. 

التوزیع: دابه‌شکردن له‌بواری رسم 
گسرتن دا بریتییسه له‌به‌تالکردنی 
رگ له‌روی توخیو کسهمو 
زژریی هومو دابه‌ش‌کردنی به‌سهر 
به‌شه‌کانی داء ههروا دابه‌شکردنی 
سییه‌رو روناکی به‌سهر ویّنه‌کهدا 
به‌شیوه‌یه‌کی رێكو پیك به‌ززری 
لەویٔنەگرتنی ناده‌میرادو ثیعلانات‌و 
شتی وا په‌یرمو ده‌گری. 

المكزع: نەفس بهرز. 

المورْْ: نه‌وکه‌سه‌ی نامه‌و نوسراوی 
پوسته جیاده‌کاته‌ومو دابه‌شیان دمکا 
يان رژژنامه‌و گزفاری ده‌زگای چاپ‌و 
بلاوکردنه‌وه دابەش ده‌کا. 

الوازع في الحسرب: نه‌وکه‌سهی 
سهربه‌رشتی ریزه‌کانی سوپاده‌کا 
له‌جه‌نگ دا رێزێك پیش ده‌خاو 
ريزیك دیْنیت»وه دواوەو رسکیان 
ده‌خاتهوه بؤسەر نه‌نوی چوونه 
پیّشه‌وه ه (ابن وازع): ناوی سه‌گه ۵ 
(ك: وزعة ووُراع). 

الوْزوُمٌ هه‌لنانو ته‌ماع بەرنانه بو 
شتیك بو کاریك. 


دنع 
وزّع به یرم وژعا: بارجه پارچه فری دا 
۵ بچر پسچر دەری دا ٥‏ ده‌گوترک: 
(رَرغت الابل ببوهاء وزغت الطعنة 
بالدم). 
اوزغ به: بەمانا (وَزغ)دئ. 
ورغ الجنین: کؤرپەلەکه لەسکی دایکی 
دا ثه‌ندام هکانی رك خسرانو 
شیوه‌ی ناده‌می تیدا دمرگهوت‌و 
گیانی به‌بهردا کراو جولایه‌وه. 
اوز: پیاوی زه‌عیفو یج 
لەبارانےبوو ہ٥‏ بوگه خاتونکسه 0 
ده‌عبایه‌که وه‌کوو مارمیلکه وایه 
پهله‌ی زەردو سوری به‌جه‌سته‌وه 
ههن. 
السوَرْغ: هەللےرزین ومشمقهتوله 
که‌وتن. 
الووَغة: بوکه خاتونکه. 
وزف یسزف وژفا: به‌دهی کرد ه 
هه‌نگاوه‌گانی گورت گردنه‌وه. 
وزف اليه: نزيك بووه. 
وزّف فلاناً وَرْفاً: پەلەی لەفلا نکەس کرد. 
اوزّف: بەلەی گرد۔ 
وازّف القوم: خدلکه‌که هەریەکەیان 
به‌نه‌ندازه‌ی هاوه‌له‌ک هی بژیوو 
خهرجی خوی دمست نیشان کرد. 
ورف به‌له‌ی کرد. 
توادّف القوم: خه‌لکه‌که هه‌ریه‌که‌یان 
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ودم 

بەئەندازەی ھاوەلەكەی خەرجىو 
بژیوی دانا ہ دەگوترى: (توازفوا 
بینھم): له‌ناو خویان دا مەسرەفيان 
دانا بؤئەوەی بەيەكەوە مه‌سرمف 
بکەن ٥‏ له‌یه‌کتر نزيك بوونه‌وه. 

اوزّکت المراة: افرهدته‌که په‌له‌ی گرد. 

اورْکت في مشیتها: به‌شیوه‌ی ناشیرین 
رویی ه رب شتنه‌که‌ی نه‌شیاوو 
ناشرین بوو. 

وم یم وزما: روژی يەك ژهم نسانی 
خوارد ٩‏ شتی کەمو چکه چکه‌ی 
کوگردموه. 

وزم الشیّی: شته‌که‌ی كەل کرد که‌لکی 
تئ کرد. 

وزم فلاناً پفیه: فلانكەسى بەدەم گه‌ست 
٥‏ گازی سوکی لئ گرت. 

وزم الدین: قهرزه‌که‌ی دایهوه. 

ور في ماله: که‌میك له‌ماله‌که‌ی فەوتاء 

رویی تیٔداچوو۔ 

وم نفسه: بریاری دا روژی يەك ژهم 
نان بخوا. 

تَوَرّمٌ: قاچ پییا به‌زهموی دا بەھێز بوو۔ 

الوژام: بەلەو خیرا. 

الورًام: گزشتنو جه‌سته برو 
دامه‌زراوو ماسولکاوی. 

الوژم: ئەندازہ ٥‏ گورزه پاقله‌و شتی وا 
۵ نموگوشته‌ی هه‌لو کی ده‌کاته‌وه ٥‏ 


دزم 
کارێك لەکاتی خوی دا ئەنجام بدرئ۔ 
الوزْمَة: ئەندازە ه يەك ژەم نان 
خواردن لهروژیك دا. 
السوزیم: گورزه پاقله ٥‏ ماسولکه ۵ 
ده‌گوتری: (رجل وزیم): پیاوشکی 


گزشتتن‌و تیک سمراوه ٥‏ بسرژاو ۰ 
گزشتی وش که‌وهبوو ٥‏ گزشستی 
کوتک‌وتکراو ٥‏ شوربای پاشم‌اومو 
بتکر له‌بنکی مەنجەل دا ٥‏ پاشماومی 
هه‌رشتيك بی. 


الوزیمة: باقه باقله, گورزه پاقله ۰ 
طه‌لعی دارخورما قەلىشتى تسی 
بکریو ته‌لقیح بکری ئە مجار 

دار يان به‌شورکه داریك 

ببه‌سری: نهو تویکله داره يان 
شورکه داره‌ی برینی ته‌لقیحه‌که‌ی 
پی ددبه‌ستری ہ پارچه گؤشت 0 
ؤشتی را ان ۰ نه‌وگزشته‌ی هه لو 

کوّی ده‌کاته‌وه له‌هیلانه‌که‌ی دا. 
ون الشَيْى ین ونا وزنة: شته‌که بال 

بوو به‌رزبزوه ٥‏ پاساوی هه‌بوو. 

ون السشیی: شته‌که‌ی کشا به‌هوزی 


تهرازو نه‌ن دازه‌ی قورسی شته‌که‌ی 


به‌تور 


دیاری کرد ٩‏ شستهکه‌ی بەدست 
بهرزکردموه بؤئەوەی مه‌زنده‌ی بکا 
بزانسی فورسی‌و سوکی چه‌نده 0 
شته‌که‌ی مه‌زنده کرد ه ده‌گوتری: 


۳۹۸۰ 


دزن 
روزن الكلام). 
ون السشنیی: شسته‌که‌ی خەرساند 
مه‌زندهی کرد ه ده‌گوتری: (وَرنَ تمر 
النخسل): بسهری دره‌خته‌که يان 
خورماکانی خه‌رساند. 
ورن السدراهم لسه: ديرهه مه كانى 
سکه‌دارکردن دوای کێشان سکه‌ی بو 


لیدان. 
ون این درهما: شته‌که‌ی کیشانه 
کرد به‌کیشی دیرههم. 


وزن نقسته على الأمر: نه‌فسی خوی رام 

کرد لهسهر تهوکاره. 

وازن بین الشینین موازنة ووزاناً: 
هاوتایی‌و یەکسانی کرد لهنیوان 
دووشته‌کهدا. 

وازن الشنیی الشیی: کێشی شته‌که‌ی 
بەئەندازەی کێشی ئەو لیسکرد ۰ 
کیُشی دوشته‌که‌ی ومکوو يەك 
لێكرد. 

وازّن فلاتاً: پاداشی کرده‌وهکه‌ی فلانی 
دایهوه. 

ائّینْ العدل: لاتایه‌کان به‌رامبه‌ر بوون 
له‌قورسیو سوگی دا وەكوو یك 
بوون. 

اکن اسشیثان: دووشته‌که لەکیٔشا 
وەکوو يەك بوون. 

ازن فلان الدراهم: فلانکه‌س دوای 


دزن 


کیشان دیرهه‌مه‌کانی هه‌لگرتن. 

تسوازن الس‌شیثان: دووشسته‌که 
هاوتابوون» یه‌کسان بوون. 

الایزن: دمگوتری: (هذ! القول أوزن من 
هذا): ئەم شته لەم شته به‌هیزتره. 
چه‌سپاو تره. 

الإزان: له ‌بواری ومرزش دا 
ھاوکِِشەییو ته‌وازنو راگرتنی 
جەستەيە. 

التوازن الإقتسصادي: راگسرتنو 
بەرامبەری گردنو دیاری گردنی 
نرخی کالاکانه ویسرای به‌رچاو 
گرتنی جهند دیاردەو هوکاریشکی 
نابوریی. 

الژنه: کیشو ئەندازہ ہ لحه‌دیشدا 
هاتووه (سبحان الله وحمده عدد 
خلقه وزلةً عرشه). 

الموازنة: بودجه (ميزانية) ه له‌بواری 
شابوریی دا تیکهو لی عەیەکہ 
ھەندئ ب‌انق نه‌نجامی دمدهن, 
بریتییه له‌کرینی هەندئ بانقه 
نهوتی بیگانه که نرخیییسان 
دابه‌زیوه له‌شوینیك بو ئەوەی 
بیانفرزشیِتهوه به‌لایه‌نی کی ترو 
شوپنیٔکی تر که‌نرخیان تیدا بهرز 
بوتموه. 

الموازین: کی (الیزان) واته تەرازوو۔ 


4۸1 


دزن 

الصوزون: (شسبی مسوزون): شتی 
کیشراوو ثه‌ندازه زانراو. 

الموزونة: (امراه موزونه): تافره‌تی 
کورته بالاو ژیره. 

المیزان: تەرازو امیرنکه شتی پئ 
ده‌کیشری ۰ ئەندازەی که‌سایه‌تی‌و 
بسه‌های مرؤفارےتی ۰ ده‌گوترک: 
زاعرِف لکل إمرئ میزانه). 

المیزان الحسابي: لەبواری ثابوری دا 
دیاریکردنی پاره‌ی حکومه‌ته نه‌ومی 
ههیه‌تی‌و ثه‌وه‌ی قەرزداری ولاتانی 
تره ٩‏ ثه‌وه‌ی هی نه‌ومو قهرزه لای 
ولاتان۔ 

المیسزان التجاري: روزنکردن هومو 
دیاریکردنی نرخی ئهو کالایه‌ی 
رهوانسه‌ی دھرەوەی ولاتی کردوه 
نهوه‌ی هاورده‌ی گردوه. 

المیزانیة: بودجه. سجیب که تیّیدا 
واریداتی دەوڈےت يان هی 
کؤمپانیای هك بەراورد دمکری 
به‌مه‌سروفاتی جا مانگانه بئ يان 
سالانه بێئ. 

الوازن: (درهسم وازن): دیرهه‌می که 
کیشی ته‌واوه خاودن کیشه. 

الوزان: ده‌گوتری: (هو بوزانه): ئەوہ 
بەرامبەر هاوکیشه‌ی نه‌وه. 

الوزانة: ده‌گوتری: (هو بوزاننه): ئەو 


وزان 

بەرامبەر ئنےەوہ 0 پیسشەی شت 
کێشانء قه‌پانچییه‌تی. 

الوَرَانٌ: که‌سیّك پیشه‌ی قه‌پانچیه‌تی 
بئ۔ 

اسوزن: کیش ه زوب‌انی تےەرازو ۰ 
کومه‌له خورمایه‌که پیاوی ك 
نه‌توانی بهرزی بکاتهوه» پوشه 
خورمایه‌که لمولاتی هه‌جهر ومکوو 
نامیری پیوان‌و کیشان به‌کاردی ۰ 
له‌بواری شیعردا جوره کی شیٌکه 
عەرەب لەسەر برگه‌ی ئەو کیشه 
شیعریان وتوه. 

وین الجبل: به‌رامیب‌مری کیّسےو ہ 

دشگوتری: (فسلان راجح السوزن): 

فلانکه‌س عاقلمه‌ندو رادروسته ہ (ما 

لفلان وزن): فلانکس هيج ریزو 

الوژن النوعي: ریژهی کیٔشی جه‌سته‌و 
قه‌بارهیه‌ که به‌رامی‌هر بەكێشى 
قەبارەيەك کهیه‌کسسان ی 
به‌قه‌باره‌ی نه‌و به‌پیومری ناو. 

الوَزْكة: ثافرهمتی کورته بالاو ڕەزان ٥‏ 
دیرهەمیإك مامه‌نه‌ی پئ بکری ٥‏ 
وهجبه‌ی شت ه يەك کیش. 

الوزین: ده‌گوتری: (هو وزین الرأي): 
شهو پیاویکی رادروست‌و قسسه 
پەسەندە. 

وَرْوْنٌ: خیرا بازی دا ٥‏ هه‌نگاومکانی 


۲۰۰۲ 


دزي 

نزيك کردنه‌ومو خوی هه‌لته‌کاند. 

الوزوزٌ: مردن ہ مالمال, پارچه‌داریکی 
بانه لەشویّنی به‌رزموه گلی پئ 
راده‌دری بو شوینی چال‌و نزمایی 
واته زه‌وی کشتوکالی‌و باخچه‌ی پئ 
تەخت ده‌گری. 

وزی الس‌شنین یزی وزیا: کوب وومو 
ویکهاته‌وه. 

وزی الامز فلاناً: کاره‌که فلانکه‌سی توره 

گرد. 

اوزی لداره: دهموران ده‌وری خانوه‌که‌ی 
به‌قورٍ سیاح کرد. 

اوزی الیه: به‌نای بوبرد. 

اوزی اليه الشَيْی: شته‌که‌ی ناجارکرد 
پهنای بۆبەرئ. 

آوزی ظهره: پشتی به‌دیواره‌که‌وه دا ٥‏ 
دیواره‌که‌ی کرده پالپشتی خوی ۰ 
شته‌که‌ی راست گردمومو جهفاندی. 

وازاه: به‌رامبه‌ری گرد روبه‌روی بووه. 

توازی الشیثان: دووشته‌که به‌رامبهر 
به‌یه‌ك بوون. 

استوزی: سوربوو لمسهر رای خوکو 
تاکرهوی کرد ہ تمرمبوو خوی 
جیاکردهوه 4 ده‌گوتری: (اسستوزی 
العیڈ). 

استوزی الشَيّی: شته‌که راومستاو 


یهرز بزوه ٥‏ هه‌لسا ٥‏ قیت بووہ۔ 


وزي ۱۸۳ و س ط 
استوزی في الجبسل: بەكێومكهدا کرد. 
سهرگه‌وت. وَسدَ فلاناً الشیْیٰ: شته‌که‌ی خسته 


الوزی: پیاوی کورته بالاو تێکسمراو. 

وَسبّت الارض كسب ومنبا: 
زموییهکه گزوگیای زۆر بوو. 

وسب الثوب: کراسه‌که قوماشه‌که جلکن 

بوو. 

اوسبت الارض: زه‌وییه‌که گژوگیای 
زور بوو۔ 

اوْسّب الغنم: مه‌ره‌که خوری زؤر بوو. 

المیستّاب: خورمایه‌که نیوه گەییو بی 


تانیوه‌ی گه‌یشتبی. 

الوسب: داریکه دەخریّته بنگی بير 
بؤئەوەی گله‌که‌ی تی نمروخی 0 
(ك: وسوب). 


الومب: روهك ۰ گژوگیا ٩‏ بسوش‌و 
پەلاش. 

الوسب: جلك. 

وَس الشیِن یوستخ وسخا: لو ژمنگ 

شته‌که‌ی داپزشی. 

وَسّخ الشیْن: شته‌که‌ی پیس کرد. 

اشْسنْخ الشیْن: شته‌که ہیس بوو۔ 

توسخ الشئین: شته‌که پیس بوو. 

اسنتوسخ الشْیُی: شته‌که پیس بوو. 

الوَسَْ: جلك ۰ ئەو چلكو ژهنگه‌ی 
دهکه‌ویته سەر شت. 

اوستد في السیر: لەرؤیشتن دا په‌له‌ی 


ژیر سهری فلا نکەسەوہ۔ 

وَس الامٌر الیه: کارمکەی بەئەو 
سپارد. 

ُوَسّدَ: شانی دادا ثه‌نیشکی دادا. 

توس الشْیّی: بو موطاومعهی (وَسْده 
ایاه) دئ۔ 

تَوَسدَ وسادةّ: سهری خسته سەر 
سەرین۔ 

توس ذراعه: قولی خؤی کرده 
سهرین‌و سهری خوی خسته سهرو 
نوست. 

الوساد: سەرینو پشتی ٥‏ دشگوترک: 
(هر عریض الوساد): گیل و کالفامه ٥‏ 
هەرشتیّے نانیسشکی بخه‌یه‌سهر ° 
ههرشتیك بخریته ژیرسهر دار بی 
بهردبی گل بی بان شتی تر. 

الوسادة: به‌مانا (الو ساڈ)دی ہ (ك: 
وسادات ووسائد). 

خسته ناوهراست ه دمگوتری: (وْسط 

القسوم ووسط الکان): جووه ناو 

خهلکه که جووہ ناو شوینه‌که (وَسَط 

في القوم): که‌وته ناو خه‌لکه‌که بو 

پهیرهوکردنی حه‌قو دادپ‌هروهرکو 

چه‌سپاندنی ناشته‌وایی. 


وس ط 

وس الرجل يَوْسُطُ وساطة: پیاوه‌که 

بوو بەپیاوماقولو ریٔزدار. 

اوسط القسوم: کەوتے ناومراستی 
خه‌لکه‌که. 

وسطه: خستیه ناومراسته‌وه ہ٥‏ کردی 
به‌دو پارچه ۰ کردی به‌ناو بژیکه‌رو 
ناومندو واسیته. 

وس فلان: فلانکەس مام ناومندی 
شەلبژارد له‌نیوان چاكو خراپ دا 
مام ناوهمندی پهسه‌ند گرد. 

توسّط بینهم: ناویزی نیّوانی کردن 
بەحەقو عەدالەت. 

توسط السشنین: جووه ناومراستی 
شته‌کهوه ہ ده‌گوتری: (توسسط 
القوم): کەوتے ناوماستی 
خه‌لکه‌که‌وه. 

الاوسط: شتی مام ناومندو میانکار 
لەھەرشتێك بی ه (ك: أاسط). 

اوسنط الشیی : تاومراستی شت نیّوان 
دوولای شته‌که ۰ دمگوتری: (هو من 
اوسط قرم+): نهو پی‌اوه 
له‌هه‌لبژاردهی گەلەكەيەتى. 

المتوسط: (موسط البیست): ئەوەی 
له‌ناومراستی خانومکه دایه. 

الواسط: دەرگا ہ (واسط الکسور): 
سمره‌تای ههریم. 

الواسطة: (واسطة الکور): سەرەتای 


ٹیہ 


وس طٰ 

وڈاتو ههریم ہ (واسطة القلادة): 
نےەو کەوضصعرہەی دەکەوێتە 
ناوەرٍاستی ملوانک‌هو به‌رمورموه 
که‌له‌هه‌موو دهنکه میروه‌گانی تر 
بهنرختربی ۰ ان واس‌یته‌و 
ش‌فاعه‌تخواز بو گه‌ی_شتن 
به‌مه‌به‌ست. 

الوساطة: ناوبژی کردن ہ له‌بواری 
قانونی نیوده‌طهتی دا هه‌ولدانی 
دموله‌تیك يان زب اتر بو 
کوژاندنسه‌وه‌و خه‌لکردنی کیشه‌ی 
نیوان دوو دمولهت لە ری گهی 
دان‌وسانه‌وه. 

الوَسط: زمرفه به مانا (سیْنّادی ٠‏ 
ده‌گوتری: (جَلس وَسط القوم): 
له‌ناومراستی خەڵكەكەدا رؤنیشت. 

الوَستَط: (وَسَطٌ الشیٰی): نيوان دوو لای 
شت ہ مام ناومندی له‌هه‌رشتيك بی 
ه دهگوتری: (شبی وسط): شتیکی 
مامناوهندییه ٥‏ نه‌چاکه نه‌خراپه ٥‏ 
دادپ‌هروهدری ٥‏ خی رو چساکی ٥‏ 
قورنان دعف هرموی: وک لك 
تاک 2 همین 
شیومیه یمه نیوه‌سان کردوه 
بەگەلیٔکی دادپ هرومرو چاك ٥‏ 
دەشگوترئ: (هو من وَسّط قوسه): 
شهو پیاوه له‌ههلب‌ژارده‌و پیاوه 
باشه‌کانی گەلەکەیەتی۔ 


وس ط 
الوسطی: نه‌ناو پهنجه‌کان دا ٥‏ پەنجە 
دریژمیه که‌ده‌که‌ویته ہەنا قامکه 
شاده‌وه ٥‏ پەنجەبالابەرز ہ (الصلاة 
الْسّطی): نویژی عه‌صر. 
الوسوط: ناوه‌ند. ناومراست ۰ ههروا 
ناوه بو جوره خیومت‌و رشمالْیٌك 
له‌چه‌تر گه‌وره‌ترو له‌رشمالو چادر 
الوسُوط: روْسُوط الشمس): گەیشتنی 
خور بو ناوهراتی ناسمان. 
الوسیط: ناوبژیک مری نيوان دوو 
کی شه‌کارو بەشەر هاتوو ° 
ناوبژیکه‌ری نيوان فرؤشیارو کریاں 
دوو معامه‌له چی ه مامناومندی 
نیوان دووشت ہ (ك: وُسّسطاء) و 
دمشگوتری: (هو وسیط فیهم): ئەو 
‌ناویان لەھ ەموويان 
وەجاخزادمترو ریزدارتره. 
وسع الله عليه رزقه ولي رزقه: خودا 
رزقو رۆژیی بسهرفراوان گس رد. 
سامانداری گرد. 
بوو۔ 
وسع الله علیه: خودا ژیانو گوزه‌رانی 
خوش کرد ه دمولەمەندی کرد ہ 
دشگوتری. (وسعت رة اللہ کل شبی 
ولکل شبی وعلی کل شبی): رهحممت‌و 
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و اسع 
بەزەيى خودا بەشی ھەموو شتیك 
ده‌کاو له‌هیج شتيێْكو بوهیج شتێك 
ته‌سك نابی‌و کورت ناهینی. 
وسع المال الدین: ماله‌که زور به‌شی 
قهرزه‌گهی کردو زیاد‌هشی ههیوو + 
دشگوتری: (لا يَسْعَكَ آن تفعل کذا). 
بوت رهوا نییه نهوه بکەی نایسی 
ئەومیکەی ہ (لا يُسَعيي ذلك الأمر): 
نه‌وکاره له‌توانای من دا نیه‌و ناتوانم 
بیکهم و (هذا الإناء يسع عشرین رطلا): 
نهم قاپه بیست ریطل ئاو ده‌گریاو 
زیانتزیش. 

سع: فیعلی ثه‌مره بق حوشتر تاراسته 
ده‌گری واته برو خیْرا بر ہ خیرا 
خیرا هه‌نگاو هه‌لینه ہ له‌دوعاو 
پارانه‌ومدا ده‌گوتری: (اللهم سَّعْ علیساء 
وَّع علینا). 

وسع الشَيْی: شته‌که فراوان بوو. 

وسشفت الدابة وستساعة وستعفة: 
ولاخه‌که کەوتے رموت‌و خۆش 
رژیشتن. 

اوسخ فلان: فلانکه‌س مالو سامانی 
زور بوو؛ دموله‌مهند بوو. 

وسح الله عليه رزقنه: خودا رزقو 
روژی به‌سهردا رشت‌و گوزهرانی 
خۆش کرد ۰ دهوله‌مه‌ندی کرد. 

اوسع الشْیْی: شته‌که‌ی فراوان گرد ۰ 


وس ع 


به‌پان‌و پۆر هاته به‌رچاوی. 

و الشیی: شته‌که‌ی والسی 
کرد به‌که‌لکی فلان بی بی بگونجی 
۰ به‌به‌ری بکا ۰ لهدو عاو پارانه‌ومدا 
دەگوترى: (اللهم أوسغنا رَحْمَكَك): 
خودایه بمانضەرہ بەر ڕەحمەتى 
خۆت ره‌حمه‌تی خوت والی بکه‌ی 
دامان پوشی‌و به‌شمان بکا. 

وسع اسشین توسیعا وتوسعة: 
شته‌که‌ی پان‌و پور کرد ۰ ده‌گوترک: 
(َسْع الله عليہ): خودا ژیانی خۆش 
کردو رزقو روژی زورو بەرەحمەتی 
بەسەردا ر ژاند. 

شع الشيى : بو موطاوەعەی 
(وسع)دی ٥‏ دریْژ بؤوہ بەرز بزوه. 

وسح الشیی: شته‌که فراوان بوو, 
به‌به‌ری ته‌نگ نه‌بوو. 

وس القوم ‏ المجدس: خه‌لکهکه 
لە مە جار کهدا گشانه داواوهو 
بازنەی مەجلی_۔سەکەیان فراوان 
کردو ریسگایان دا که‌سانی دی بیّنه 
ریزی دانیشتنه‌که‌یان. 

(ستوسع الشیی: بو موگاومعه‌ی 
(وسعه)دی. 

إِسْتوسَع الرجل: پیاوه‌که ژیسانی 
خۆش بوو گوزمرانی باش بوو. 

استوسۓ سای كق 


۳۹۸۹ 


دس ۲ 


به‌به‌رفراوانی هاته به‌رچاو. 

السْعَةٌ: هیزو توانا ٥‏ گوزهران خوشیو 
دموله‌مه‌ندیی ه دمگوترئ: (هو في 
سعَة من العیش). 

المکسَ: دەگوٹرئ: (سالي عن ذلك 
مُحَع): من لهو شتەدا ناجارمو 
دھراوی رونی ترم نيه ۰ من هیچ 
ریگای ترم لهبهردهم دا نیه. 

الموسوعة: کتیْبیٌ که زانیاری هه‌مه 
چه‌شنی تیدا هو زانیارییهکان 
بسه‌گویره‌ی (ابت‌ث) ریزکسراون 
گه‌له‌خوا پی‌داوه‌کان جوزره‌ضا 
مه‌وسوعه‌یان نوسیون بهلام گەل 
کورد له‌وبوارهدا تا بلێى هەژارہ۔ 

المیساع من النوق: حوشتری هەنگاو 
فراوان. 

الواسع: ناوسکه لەناوہ جوانه‌کانی 
پەروەردگار 0 به‌خشندهو خاوەن 
عےەتای زؤرو زەبەندە كەبەشى 
ههموو کس دەکاو زوّرەو لەبن 
ندھاتووہ ہ ئاگادار به سەر هەموو 
شتیك دا ہ بان نموکه‌سه‌ی رزقو 
رؤڑی به‌شی ههموو مه‌خلووقات 
دهکاو ڕەحمەتو بەزمیی ھەموو 
شتیك ده‌گریته‌وه. 

الوْسَام: كەم ئەركو خیرا له‌کاردا ‏ 
خوشر( ڈو هەنگاو فراوان۔ 


وس ع ۲۰,۱۷٣‏ 


الوسْع: تاقمت‌و هزو توانا. 
الوسیع من السير: راب شتنيك 
هه‌نگاوی فراوانی تیٔدا بھاوټژرئ۔ 
وسف الشٰیٔیٰ: توێكلى له‌شته‌که دامالی 


سپی کرد. 
تسف الشیٌی: شته‌که توێکلی لئ 
دامالدرا. 


تسف البعیز: حوشته‌که پیستی 
لارانی‌و کلوتی فه‌لشت قه‌لشت بوو 0 
بهروبوومی بوو قه‌لهو بوو ° 
تووکی هه‌لداو تووکی تازه‌ی لی 
هاته‌ود. 

تسف اوباز الإبل: حوشترهکه توکی 
هه‌لداو با توکه‌که‌ی برد. 

الوسف: قه‌لشتن‌و شه‌قار بسوونی 
پزسستی رانسی حوشتره له‌کاتی 
قه‌له‌وبوونی دا. 

وَسّقت الدابة تسق وسفا: ناژهنه 
میّیه‌که ولاخه‌که اوس بوو. 

وسقت النخلة: دارخورماگه بمری 


گرت. 
وسق الشیی: شته‌که‌ی کوکردمومو 
خستنیه به‌نایه‌ك. 
وسق اللیل الأشیاءً: شەو شته‌کانی 
داپزشین. 
وسقت العین الماء: جاوه‌که ناوی 


و س‌ق 
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اوسقت النخلة: دارخورماکه بەری 


زفر بوو۔ 
اوسق البعیرَ: باره‌که‌ی لەحوشترەكە 
بارگرد. 


واسقه مواسقة ووساقا : دژایه‌تی کرد 
ه بەئەندازەی نهو بوو له‌وکه‌مز 
نه‌بوو 0 لەشەرا بەرامبەری گرد 0 
دەشگوتری: (هو لایوالیق فلانً): ئەو 
هاوتای فلان نییه. دمرهقه‌تی نایه. 
وسق الحصسب: دانه‌ویلک هی ومزنه 
وهزنه‌کرد کردی به‌چه‌ند ويسقێك. 
إتسق الشیی: شته‌که کزبووه جووه 
په‌نایه‌ك ۰ شته‌که ریز به‌ند بوو. 
گسق القمر: مانگ خشت بوو ه 
گه‌يشته شه‌وی چوارده‌و پانزه. 
استوسق الشْیی: شته‌که کوبوومو 
جووه ناویه‌ک موه و ده‌گسوترک: 
(استوسقت الابسل): حوشتره‌کان 
کوبون ه4ومو جونه به‌نایس هك ° 
(استوسق له الأمر): کاره‌که‌ی بقرایی 
بوو. 
المیساق: بالنده‌که له‌کاتی فرین دا 
بالی ليك دهدا ہ كۆتر که‌په‌رو بالی 
الوشسق: امیرنکی پیوان هی 
دانه‌ویله‌یه شەصت ربه ده‌گری 9 
ھەر ريەيەك پینج ریطل‌و سیّیه‌کی 


دسق 
ربەیەکھه ٥‏ يان وەسق باری حوشترێكه. 
الوسنق: بەمانا (الرَسق)دی. 
الوسیق: باران. 
الوس پقة: كۆمەله حوشریك 
که‌دوژمن بری بدا بؤئەوەی به‌تالان 
بیانبا ‏ یان حوشتری ئاوس. 
وسل فان الى الله تعای: به مانا 
(وَسُل)دئ. 
وسل ال فسلان بکسذا: بسه‌هوی 
خزمایه‌تی‌و که‌سایه‌تییه‌وه خوی 
لەفلان نزيك کردموه. 
التوسئل: دزی کردن ه ده‌گوتری: (آخذ 
فلان [بلسی ترس لا): فلانکهس 
حوشتره‌کانی دزین ٩‏ به‌دزی بردنی. 
الواسل: پیویست‌و واجب ه ده‌گوتری: 
(شبئ وایل): شتیکی پیویسته. 
الواسلة: میینه‌ی (الواسل)ه ہ بلهو 
پایه‌و فسه روی شتویی لای پاشا ۰ 
خزمایه‌تی. 
الوس‌پلة: بهمانا (الراس‌ط)دی ۾ 
به‌یوه‌ندی‌و عهلاقه ٥‏ خزمایه‌تی ۰ 
پلهو مه‌قامی که روژی قیام مت 
له‌به‌هه‌شت دا ده‌دری به‌پیغه‌میهری 
نیسلام. 
وسم الشین يسمها ما وسمة: 
شته‌که‌ی داخ کردو نیشانه‌ی لئ کرد ۰ 
ده‌گوتری: (وجه بافجای: به شیعری 


۰۰۸۶ء۲ 


وسم 
جنيو ئامیٔز له‌که‌داری کرد. 
وس فلانا: لەجوانىو شوخی دا بەسەر 
قلان دا بالادست بوو. 


سا و جح 
وسسم الوسمي الارض: یه‌کهم بارانی 


به‌هار لەزەوییەکەی دا. 
وسم فلانا بوسام: به ویسام وریزلینان 
فلانکه‌سی جیاگردموه. 


اه رو وو 


وسم يُوْسُمْ وسامة: جوان بوو جوانیه‌کی 

درێژخايەن ٥‏ ده‌گوتری: (وسم وَجِھَة): 

روخساری جوان بوو. 

واسَمَهٌ في الحسن: له‌جوانی دا بەسەر 
یا زال بو ئەو لهو جوانتر بوو. 

وسْمٌ: حازری مه‌وسیم بوو, ده‌گوتری: 
(وَسُم اطاج): حاجییه‌که اماده‌ی 
ومرزو مه‌وسیمی کاتی حەج بوو. 

اکسم: بو موطاومعه‌ی (وَسْمهُادی ۰ 
واته داخی کرد ۰ شیوه داخیشکی 
بوخوی هلب زارد بزشهومی 
ثاژه‌له‌کانی پێنیشانه بکا ہ بان 
بونه‌فسی خوی شیوه هه‌س‌و 
کهوتی کی هه‌لب ژاردو هه‌مووکاتی 
پیی دهناسریته‌وه ۰ ده‌گوتری: (هو 
مشیم باخیر أو الشر). 

وس : داوای بارانی سهره‌تای به‌هاری 
کرد ہ به‌خه‌نه‌و وسمه خوی رهنگ 
گرد. 


ماس ام 


وسم الشیی فیه: خه‌یالی واجوو 


و س م 


تموشته لهودا هه‌بی ه ده‌گوتری: 
تسم فیه اخیر): پیی وابوو خیری 
تیدایه به‌فیراسهت‌و تیژ بینی خوی 
خیرو بیرو پیاومتی تیدا ره‌جاو 
گرد. 

الستمَةٌ: داخو نیشانه! پارچه اسنێکه 
شسسیومەی جیاجیای هه 
سورده‌کرته‌وه گویچکه يان شوینی 
تری ناژه‌له‌کهی پی داخ دەكرێ 
شوینی داخه‌که موی لئ نایەتەوەو 
دمبیته نيشانه بو تاژه‌له‌که. 

الموّسم: کومه‌لگای کی هرمبالفی 
ناده‌میزاد. 

مَوْسم الشْیی: کاتی په‌یدابوونی شت. 
ومرزی به‌ی_دایوونی شت ٥‏ بان 
کویونه‌وه‌ی ئاده‌میزاد لهشوینيك بؤ 
مه‌بستیلك ودک وو ومرزی 
حه‌جکردن ومرزی گه‌شتوگوزار. 

الموسنوم: که‌سیك ویسامی شهرمف يا 
ویسامی فه‌دمب‌و شتی وای ی 
به‌خشرایی. 

المَوسنومة: ده‌گوتری: (ډرع موسومة): 
زرییه‌که لای خسسواروی 
رازیندراوهته‌وه. 

المیسسم: نيشانه ۰ داخضی ناژمل 
داخکسردن ه دی اردهو فه‌شهری 
جوانیو شوخ‌و شه‌نگی. 


1۹۸۹ 


وسن 

الوسنام: نیشانه ٥‏ ویسامی ریزلینان ٥‏ 
پارجسدیه‌که له‌مادهی هکی بەنرخ 
دروست دەکرئو دهکریته نیشانه‌ی 
ریزلیْن ان ده‌به‌خشری به‌هه‌ندی 
که‌سی جیاوازو خاومن هه‌لوزست‌و 
پیٌشکه‌وتوو لەبوارێك له‌بواره‌کانی 
ژيان دا به‌یه‌خضهی خوّی‌انی دا 
دەکەنو هه‌ندی (امتیازات)ی ههیه. 

الوَسَامَة: کاریگەری جوانی‌و شوخی 
لەسەر مرو 

الوسنم: نیشانه. 

الوشماة: روه‌کی که دمرویندری بو 
سوودومرگرتن لەو رهنگهی لیی 
بهرههم دی. 

الوستمي: بارانی یه‌که‌می به‌هار. 

وس یوْسَنْ وَسَناً ومبنة: هه‌نوزی 
هاتی» خهو سواری شانی بوو ۰ 
به‌هوی بۆگەنى بیره‌که‌وه یئ هوش 
بوو. 

اوسئتنه البئز: بیرەکه بەبؤگەنی 
کابرای بی هوش کرد. 

وسن المراة: جووهلای ژنه‌که خه‌وی 
لئ که‌وتبوو. 

استوسّن: به‌مانا (رَسِنَ)دئ. 

الستة: هه‌نوز (ومنه‌وز) سەرمتای 
خهو ه دهگوتری: (اخلت الد 
هه‌نوز گرتی ه بی ناگاییو غافلی. 


وسن 


الموْسونة: ئافرەتى ته‌مبهل. 

الميسان: (إمرأة مسسان): نافرمتیشکی 
عافل‌و رمزانه ٥‏ دهشگوترئ: (هي 
میسان الضحى): ئهو افردته 
نوستوی چیشته‌نگاوانه. 

الوستن: پنداوب ستی‌و اتساجی ٥‏ 
ده‌گوتری: (ماهو من همّی ولا من 
وَسنی): ئەوہ مهبه‌ست‌و پیّویستی 
من نییه ۰ دهشگوتری: (قضت الابل 
آوس‌انها من الاء): حوشترهکه 
پیٔداویستی خوی لمناوه‌که هه‌لگرت. 
خواردیه‌وه. 

الوّشتی: (اصراة وسسنی): ثافرهمتی 
چاومه‌ست. 

الوسنانة: (إمرأة وسئانة): نافره‌تی 
چاومه‌ست. 

الومنني: (رجل وّضنی): پیاوزکه 
وهنهوزی زور دمکا 0 هه‌مي شه 
خهوالووه. 

وسوس الشیطان الیه: شعیتان 
ختوکه‌ی داو هه‌لینا بؤ گردنی کاری 
بی سود ه دشگوتری: (وموَشت 
التفن): نهفسی دمته دمنه‌ی دا یو 
خراپه‌کاری ۰ به‌نه‌سپایی فسه‌ی 
ک ردو قسه‌کانی به‌عاستهم 
دمبیسرانو كەس لیّی حالی نەیوو ۵ 
جوره هاوسوسهو خهیال پلاو 


۱۹۹۰ 


و ش ب 

دمورمیان داوه ۵ به‌سرته قسه‌ی کرد 
۰ به‌گویی دا چرپاند. 

وسوس السصائدٌ: نیچ رموانه‌که 
بهئه‌سپایی‌و سرته سرت دوا. 

وسوسشت کلابه: سه‌گه‌که‌ی کلکه 
سونه‌ی کرد فروس‌کایهوه ۵ 
به‌عاستهم دەنگى هات ه دمگوترئ: 
(رسْوَست الریح): بایه‌که سروەی 
هات. 

وسوس الحلي والقصب: خشله‌که 
خرینگ هی هات ه قەفەڑاڑژمکےہ 
خشه‌ی هات. 

وسوس فلان فلاناً: فلانک مس 
بەنەسپاییو سرته قسەی لەگەل 
فلان گرد. 

وسشوس: قسەکان تێكەڵو بیسکه‌ل 
بوون ٥‏ همر غه‌لبه‌غه‌لب بوو. 

الوسٌسوّاس: شهیتان ؛ جؤرہ 
نەخؤشییەکە توشی درون دهبی 
سه‌نتهری زمین تيك دمدا. 

وسی راسے یّسیه وسنیا: سهری 
تاشی. 

اوسی راسته: سمری تاشی. 

الموسی: بروانه ماددی (موسی). 

الوششب: تاکی (الأرشاب)ه که‌به‌مانا 
(الأوبساش)دئ ہ (أوباش ال اس): 
کومه‌نه خه‌لکیك که‌هه‌ریه‌ک‌میان 
لەھؤزو خیلیك بن. 


وش ب 
الوشبة: دمگوٹرئ: (شرۃ وَش3بة): 
خورمای توێکل ئەستور۔ 


قح ایی یش وشجاً: شته‌که تك 

جرڑاو تێْك هالاو تیکه‌ل بەيەك بوو 

و ده‌گوتری: (وشجت اروق 

والاغصان): ڕەگو لقو پۆپ تیکه‌ل 

بەيەك بوون ۰ (وشجت في قلبه هموم 

وأحزان): جوره‌ها خےمو خەفەت 

لەدلو دمروونی دا کوبوتهوهو تیکه‌ل 

به‌یه‌کتر بوون. 

وشچ حَمْلِهُ: کورتانه‌که يان ردحله‌که يان 

باره‌که‌ی بەحەبلو قەیاسه شهته‌ك دا 

بوّنه‌وه‌ی هیچی لئ نه‌کهوی. 

وج ہین القوم: خەئكەکی پټ کهوه 
اشت کردن هومو تیکهل بەيەك 
بوونه‌ومو خزمایه‌تییان تازه‌گردهوه. 

توشج: به‌مانا (وْشج)دی. 

الاوشاج: ده‌گوتری: (علیے آوشاج 
غزول): رمنگی تیکهل‌و جوراو 
جوری لەسسعەرہ ر هنگهکان 
هه‌ندیسکیان جوونه ناو 
هه‌ندیکیانهوه. 

الواشجة: خزمایه‌تی که‌به‌چه‌ند شیوه 
ببنه خزم. 

الوشیج: قه‌فه‌ژارو شتی وا که چړو 

الوشیجة: ره‌گی دره‌خت ه ره‌گی 
گویچکه ه خزمایه‌تی دوو سەرەو 


۲۱ 


وشح 

سی سەرەه ؛ تاينىچە› شریفیسکی 
گەورەرے به‌شیوه‌ی چوارگزشه‌ی 
(۱۰-۱۰ يان ۱۲*۲)سم) ده چندرئو 
گیاو گرشەی بی دەگوێزرێتهەوە ۰ 
يان شریفبٌ که نه‌ملاو ئەولای دوو 
ته‌خته دارن‌و نیوانیان به‌گوش‌و 
شتی وا دمتەندرئو گیاو کرشه‌ی 
پئ ده‌گویزریته‌وه. 

وشح المراة: وب شاحی لب هر 
افرهته‌که کرد ه گه‌ردنبه‌ندی 
له‌ملی ثافرهته‌که کرد. 

وشح فلاناً اللوب: کراسی لەبەر فلان 
گرد. 

اش شحت الم راة: افره‌ته‌کسه 
گه‌ردنیه‌ندی له‌مل کرد. 

إگشح فلان: فلانکهس قوماشی 
له‌خووه پیچاو لکیکی به‌ژیر دستی 
راستی دا خسته سه‌رشانی چه‌پیو 
ئےەمجار لسهر سنگی همردو 
سفرمکه‌ی بەیەکەوہ گری دان. 

|کشح بسیفه: شمشیٔرمکەی له‌شان 
گرد. 

توشسمت المراةً: افره‌ته‌که 
گه‌ردنبه‌ندی لەمل کرد. 

توشح فلان بسیفه وبثوبه: به‌مانا 
(الشح)دی. 

توش فلانا: دستی لەملی فلانکهس 
کرد. 


وشح 
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وشح الجَبَلَ: بەكێوەكەدا رژیشت. 

التوشیح: ناوه بو جوره شیعرزٔك 
نه‌نده‌لوسییه‌کان دایانهینا به‌زوری 
لەحەوت شیعر پیك دی. 

الوَش: بەمانا (التوشیح)دئ ٥‏ هەروا 
ناوه بو که‌لهشیریك دوو پڑپنەی 
هه‌بی ه (نوب موشح): قوماشیکه 
پهراویزی چندراوه. 

الموشحة من الظباء والشاء والطیر: 
تاسکیّك يان ممریك يان بالنده‌یه‌كک 
دوو گواره‌ی به‌ملاو به‌ولادا هاتبنه 
خوار ۵ ههروا وشەی (موشح): ناوه 
بو شیعریسك لەسعەر شسیوازی 
ته‌وشسسیجی ئەنددلوسسسی 
هوترابیته‌وه. 

الوشاح: دووههودا نسه‌مرواریو 
گهوههر دوخت دوو رسسته 
مرواری‌و گه‌وهه‌ری هونراوه که‌ناو 
به‌ناو ليك بدرينو ناو ناوەش 
بەسەر پەك دا بیّنه‌وه ٥‏ ههروا ناوه 
بو پارچه چندراوێك به‌گه‌وههر 
بنه‌خشیندری شافرمت لاوو نیو 
له‌شانی بکا واه له‌سهر شانی 
راستییه‌وه بيبا بو سهرکه‌له‌که‌ی 
چه‌پی یان چندراویکی رهنگاوره‌نگ 
دادومر يان قازی له‌دادگادا لاوو نیو 
له شانی بکا ه واتے لهسه‌رشانی 


راستییه‌وه بيبا بوسر که‌له‌که‌ی 


7۱۹۹۲ 


وش ز 
چجسەپی ہ (ك: وشخ وأوشحه 
ووشائح) ه دهشگوتری: (إمراۃ غرٹی 
الوشاح): ئافرەتێكى قەد باریکه۔ 

الوشحاء: بزنی ڕەش که‌خه‌تی سپی 


تیّدابن (بزنه مس). 


وشر الخشبة بّشرها وشراً: داره‌که‌ی 


پنی بریه‌وه. 

وشرت المراة اسنانها: افرهته‌که 
ددانه‌کانی تیژکردنو لیی کر اندن ۵ 
(فھو واشر وهي واشرة). 

اگشرّت المراقّ: نافرهته‌که داوای کرد 
ددانه‌گانی بو بکریننو بوی بچوك 
بکه‌نه‌ود. 

استوشرت الم راقّ: به مانا 
(اتشرت)دیا. 

المی‌شار: نامیری ددان رنین‌و ددان 
بچوك کردنه‌وه. 

توشر للشر: خوی بؤشەر اماده‌کرد. 

الوْشَرٌ: بەلەکردن ۰ گوزمرانی تەنگ ۰ 
نه‌وشته‌ی پبشتی پی ددبه‌ستی‌و 
به‌نای بؤدمیەی و ده‌گوتری: (شت 
ا ی وشز): خوّم خسته به‌نایه‌که‌وهو 
ہشتم ہئ به‌ست ه دشگوتریا: 
(لقيته علی آوشاز): به‌ه‌له توشی 
هاتم. 

الوشیزة: سه‌رینیك‌و زؤری ناواخن 
هه‌بی + (ك: وشائز). 


وش ظ 
وشغ القوم الینا یشظون وشنظا: 
خه‌لکه‌که كەم بوون هاتنه گه‌ل ثیمه. 
وشغ فلان الفاس ونحوها: فلانکس 
کونی پاچه‌که‌ی بەدارێكى پوازو ته‌نگ 
گردموه. 
وشسسظ العظم: نی سقانه‌که‌ی شکاند 
پارچه‌یه‌کی له‌ئیسقانه‌که شکاند. 
الوّشیظ: شوینکه‌وته : هه‌تیوسچه‌و 
خویّری ه بیگانه‌و دووره که تیکه‌ل 
بسه‌هوزو خیلیّك بووین ۵ 
خرمهتکار. 
الوشیظة: دوروو بټگانه که تیکه‌ل 
گەلو هوزبین ۰ ده‌گوتری: (هسم 
وشیظة في قومهم): ئەوانه لمبنه‌ماله 
رمسهنه‌کانی قەومەکەیان نسین 
لەلاوہ هاتوونو تیّکەٹیان بوون ۵ 
پوازو چیلکه‌دار کونی باچه‌که‌ی بی 
ده‌گری با ته‌سکی دهکه‌ی موه ۰ 
پارچەدارێك قەدەحى پئ جاك 
بکه‌ی. 
وشقت البقلة: رومکه‌که گولی کرد ۰ 
خونچه گوله‌که‌ی کرایه‌وه. 
وشغ الشئین الشٰیٰیٌ: شته‌که که‌وته سەر 
شته‌که ہ ده‌گوتری: (وَشَفَةُ السیب): 
پیری لەسەر جه‌سته‌ی دمرکه‌وت. 
وشع الجبل: به‌کیوه‌گه دا سمرکه‌وت ° 
چووه سەر کیوه‌که. 


۱۹۳ 


و شع 

وشع فلان الشنیی: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
تیکه‌لاو کرد. 

وشع القطن وغیره: لوکه‌که‌ی رست‌و 

هه‌لی گرد. 

اوشتع الشَجر والبقل: روهکه‌که يان 
دره‌خته‌که گولی کرد ه پشکوت 
خونچه‌که‌ی کرایه‌وه. 

شع القوم على کرمهم وبستانهم: 
خه‌لکه‌که په‌رژینیان بسو رەزو 
باخضه‌کانیان دروست کرد ۵ 
دهمشگوتری: (وَشُمٌ كرمَة): رمزه‌که‌ی 
په‌رژین کرد. 

وشع السشیی ف الشیی: شته‌که‌ی 
خسته ناو شته‌که‌ی تردوه. 

وشع الشْیی: جووه سەر شته‌که ه 
دهمشگوتری: (وَشْمَهُ الطیب): پیری 
(مویی سپی) ده‌ورمیان داود. 

وم فلان الشْیُی: فلا نکەس شته‌که‌ی 
تیکه‌ل کرد. 

وشع القطسن: دوای شسیکردنه‌وه 
لؤکەکەی هه‌لکردموه کردی به 
گلۆله. 

وشع الفول: ریسسه‌که‌ی لهدو داو 
تهشیه‌که‌ی بادا ته‌شییه‌که‌ی رست ه 
بؤئەوەی بیکاته شال» ناماده‌ی کرد 

وشُع الشوب: قوماشه‌که‌ی به‌شیومی 


و ش ع 

ثالاو وینه‌ی جوّراو جؤر رمنگ کرد. 

توشع الشیی : شته‌که بلاو بزوه. 

توشع في الجبسل: به‌کیوه‌ک هد 
سهرکه‌وت. 

توشعت الغنم في الجبل: اژهله‌که 
به‌کیوه‌که دا سهرکه‌وت‌و یی 
لەوەرا۔ 

توشع بالشیی: بەشتەکہ زؤر بہوو 
جوان بوو ه دمگوترئ: (توشع 
اجبل): چووہ سەر کیومکد. 

وم الشیب راسَهٌ: پیری لەسەری دا 
دمرکەوت موومکانی سپی بوون. 

توَشع القوم ضیوفهم: خه‌لکه‌که 
میوانه‌کانیان دابه‌ش کردن. 

الموَشع: (سرد نُرَشع: عهبایه‌کی 
پسه‌راویز چندراوو نه‌خشینراوه 
خەتو گولی جوراو جوری تیدا 
دروستکراون. 

الوَشْع: شتی كەم له‌رومکی کیو ۰ گیاو 
گڑی کهم ہ دره‌ختی بان ه گولی 
روەکی پاقله‌و شتی وا ه شتی كەم 
لەطەلعی دارخورما ۰ (ك: وشوع). 

الوشوع: خانوی جالجالوکه. 

الوشوع: گیاوگژی بلاوی ناوکیو ۰ 
ته‌نکه گیا ہ دەرمان که‌به‌که‌وچك 
دەکریٔته قورگی مندالی نەخؤشەوہ۔ 

الوزشیع: داریٔکی نه‌ستورو پتےەوہ 


7۲ 


و شع 
لەسەر لیسواری بیردادهضری ٥‏ ئاو 
هه‌لکیّش لەکاتی هه‌لکیشانی ئاودا 
لەسەری دموستی 0 شەپیتەی جۆلا 
+ لقو برژی دارخورما كەلەسەر 
داره را ای ھەلاشهوە رادەخ رێن 
بؤئەوەی گنو شتی وا بگری ۰ 
هەلاشی خانو ه شتیسکه وه‌کوو 
حەصیر له‌رومکی (الئمام) دروست 
ده‌کری ه سیاچو په‌رژینیکه لهته‌ل 
چندراوی خانه خانهو ناو به‌ناو 
کوّله‌که‌ی اسن يان چیمه‌نتز يان 
شتیکی لو جوره بسو 
ده‌چه‌قیندریو پیوه‌ی قایم ده‌کریو 
بمده‌وری باخ‌و شویتی تایبه‌تی دا 
رایهل دمکری ۵ که‌پرو ساباتیکه بو 
سهروکی سوپا لەسەر به‌رزاییه‌ك 
دروست ده‌کری بونه‌وه‌ی له‌ویوه 
جاودیری سوپاکه بکا ٥‏ پړژو پالی 
دارخورما ٥‏ وشکه‌لی دارو دره‌خت ٥‏ 
تارم‌و گولی فوماش. 

الوشیقة: مه‌کزکی جوا ۰ دار که 
چهند جوریکی له‌ههودای تێوەدان 
لەسعر هه‌لده‌کری جولا به‌پیی 
پیوس ست ھععرجارەو یکی 
لەهےەودارمنگ گراوه‌ک ان بهناو 
رایه‌له‌کهدا دمبا ه گلولشه لزک هی 
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ریسراو. 


وشغ ۱۹۹۰ 


وشغ ہِیَُونے یشم وشفا: بەیےکجار 
میزهکه‌ی هه‌لدا. 
او شخ بیوله: به‌مانا (رَشغ)دی. 
اوشغ العطیٍة: به خشنده‌که‌ی كەم 
کردموه. 
اوشغ الصبي الدواء: دمرمانه‌که‌ی 
کرده ده‌می منداله‌که‌وه. 
وشغ الشوب: قوماشه‌که‌ی خویناویی 
کرد ههتا هه‌مووی به‌خوینه‌که 
خمتخهت‌و رکا رکا بوو. 
وشغ بالسوء: به‌لهی رەوشت 
ناشرینی پئ ههلپه‌رین. 
الوشنغٌ: کەم ہ (ك: وُشوغ). 
الوشوغ: نه‌وبره دمرمانه‌ی دمکریته 
ده‌می منداله‌ود. 
الوشیغ: به‌مانا (الْرَشْغْادک. 
وشق اللحم: گزشته‌که‌ی توئ توئ کردو 
وشکی گردهوه. 
وشَسق فلانا: زمبری لەفلانکس دا ه 
برینداری کردو روشاندی گه‌ستی. 
وشق المفتاح في القفل يَوْشَق: کلیله‌که 
چووه ناو قفله‌که‌وه. 
اوشق السشین: شته‌که جووه ناو 
شتیکی تره‌وه پیوه‌ی نووسا. 
وشق السشیی: شته‌که‌ی بریه‌وه ۰ 
جیای کردهوه. 
شق اللحم: به‌مانا (وَشقَ)دئ۔ 


و شق 

رشق اللحم: بەمانا (رشقّه)دئ. 

إكشَق القوم فلانساً باسسيافهم: 
خەلكەكکهە فلانكە س يان 
بەشمشیٔرەکانیان کوتکوت کرد. 

تواشق القوم فلاناً: خەلکەکے 
فلانکه‌سیان پارچه پارچه کرد. 

المواشیق: ددانی کلیل۔ 

الواشق: کەمیٔك لەشیرو ماست. 

الوْشّق الق : صمفیکی پزیشکی له 
جۆرەھا روهك دهرده‌هینسدرگاه 
نهولاتی میسصر پیی ده‌گوترکا: 
(عدك الکلتع) نه‌و رومکەی شهم 
جوره صمفه‌ی لئ دمردی لهنیران‌و 
تورکستان‌و باشوری سیبریا ده‌روی ۰ 
ئەم روه‌که به‌ته‌مه‌نهو دوو مه‌ترو 
سی مەتر بهرز ده‌بیتهوه ناوه‌که‌ی 
کلوره ره‌گه‌کانی ثه‌ستورنو به‌زموی 
دا دەر ونه خوار. 

الوشنق: لەومرِی پەلەپەلە. 

الوشّق: گیانله‌به‌ریکه لە‌پیٗری پشیله. 
گوانی ھەن له پشیله گه‌وره‌ترو 
له‌پلنگ بچوکتره. سهری گه‌وره‌یه ۰ 
لەھەرپەنا گویسچکه‌یه‌کی کومه‌شه 
مویه‌ك هه‌یه. کلکی کورته له‌ناو 
داره‌ستان دا دمژی هه‌روا له‌دهشت و 
ساراش دا دمژگ. 

الوّشیق: ده‌گوتری: (سبر وشیق): 


شا 


رؤیشتنی سوك‌و خیرا. 


دش ق ۱۹۹۹ 


الوشیقة: گؤشستی کوتک وتکراوی 
وشکه‌ومبوو ۰ يان گزشتیك لەثاوو 
خسوئ دا بکولیْنسدرکاو دوایسی 
وردبکرئو بکریته قاورم هو 
هه‌لبگیری بوسه‌فه‌رو شتی وا. 
وشك یوش وشکا: به‌له بوو نزيك 
بوو ه جاری وايش دهبئ ومکوو 
(فیعلی موقارةبة) به‌کارده‌هیندرک. 
واشت مواشکة: خیرا پزیی. 
وشك: به‌په‌له بوو. 
الوشاك: خیرایی. 
الوشکان: پەلەو خێرا. 
الوشسید: بسه‌خیرایی: بەپەالدے 0 
ده‌گوتری: (خرج وشیکا): خیرا 
رژیشته دمرموه. 
وشل الساء یشل وشلاً: اومکه رەوان 
بوو (جاری بوو) ناوه‌که کەم بوو بوو 
به‌دلوپ دلۆپ. 
وشل فلان وشُولاً: لاواز بوو دموله‌مه‌ندی 
نه‌ما ¢ هه‌ژار که‌وت‌و ئاتاج بوو. 
وشل الیه: هانای بو بردو لی پارایەوہ ۰ 
(فهر واضل). 
اوشل حظه: به‌شو باری فلانکه‌سی 
كەم گردموه. 
اوشل الف‌صیل: گوی گسوانی 
حوشسه‌که‌ی ضسته دی 
بیچوهکه‌وه بؤئەوەی فینری شیر 


وشل 

خواردن بئ واته میژاندی. 

اوشل الماء: ئاوه‌که‌ی بینی رھوان 
بووء جاری بوو. 

اوشل البشسر: بیرەکەی بینی ثاوی 
لەبەر دم‌رویی- 

الأوشال: ناو که به‌شه‌ملاو ثه‌ولای 
کیودا بیتهخوارو لسه‌خوارموه 
به‌نداوی بزیکری ئەمجار به‌گویره‌ی 
پیویست زمویو زاری پئ ناو بدری 
ه ده‌شگوتری: (جاءوا اوشالاً): به‌ریز 
يەك لەدوايەك هاتن 0 هسه‌روا 
دهشگوترئ: (هو من آوشال القوم): 
نهو پیاوه له‌تیکهله‌ی خه‌لکه. 
لەوکسانەیه که هوزو خییکی 
تایبه‌تییان نیه. 

الواشل: ده‌گوتری: (جبسل واشل): 
کیو که هه‌ميشه شاوی لئ دیته 
خوار (فلان واشل اخظ): فلانکه‌س 
بی به‌خته ہ (واشل الرأي): بیرو 
بوچونی لاوازه. 

الوشتل: شاوی كەم که‌لدرکه شاخو 
به‌رده دلوپ دلوپ ده‌که‌ویته خوار 9 
بەزؤری ئەم وشه‌یه ناوه بوشه‌و 
دوپ دلوّپ ئاوەی كەلە به‌رزایی 
شاخاکانه‌وه تکه ده‌کا ه دمەشگوترئ: 
(ما اصاب إلا وشلاً من الدنيا): 
شتیکی کەمی لەبەشو باری دونیا 
پئ برا ہ ژبانیکی کوله مەرگی 


وشل ۲۹۲ 
بەرئ کرد ه هەروا وشه‌ی (الوْشّل): 


ناوه بو فرمیٔسکی کەم. 

الوشلة من العیسون: چساوی كهم 
فرميسك. 

الوشُول من النوق: حوشتریك شیری 
زؤریئ بەجۆرێك شیر له‌گوانه‌کانی 
تکه بکا. 


وشم الجلد یَشْمُه وَشماً: پیستهکه‌ی 
به‌دمرزی کوتا دمرزی هاژنی کردو 
دوایی مادەی (نیله‌جی) بیدا بلاو 
گردمود. 
اوشم فلان یفعل کذا: فلانکس دمستی 
به‌وکاره کرد. 
اوشم ف الامر: له‌کاره‌که ورد بۆوە. 
اوشم في عرض فلان: ره‌خنسه‌ی 
لەناموسی فلان گرتو جوینی پیدا. 
اوشَمّت الفتاةً: کچه‌که بناغه‌ی 
مه‌مکی داناء مه‌مکی کردن ٥‏ مه‌مکی 
خر بوون. 
اوشم الزبل: حوشتره‌که توشی لهوهری 
تازه رسکاو بوو. 
اوشمت السماء: ثاسمان بروسکه‌ی دا 


۵ چه‌خماخه‌ی دا. 

اوشم البرق: هه‌وره‌بروس که‌که 
به‌ناستهم چه‌خماخه‌ی دا. 

اوشمّت الارض: زه‌وی گیاو گڑی 
دمرکهوت. گیاو گژه‌که‌ی سهری 
دمرهینا. 


و شم 
اوشم الکرم: ترنیه‌که ناو بول بووه 
خمریکه به‌ته‌واوی پی بگا ہ نهرم 


بوو؛ تامی به‌یدا گرد شیرین بوو. 

اوشم الشْیْب في الراس: موی سپی 
به‌ناو سهری دا بلاو بوونه‌وه. سه‌ری 
ماشو برنج بوو. 

وشم الفصنْ: لقه‌دردخته‌که گه‌لای 
کرد, گه‌لای دمرکه‌وت. 

وشم فلان جلدهٌ: فلانکه‌س پیستی 
خوی کوتا سوژن هاژنی کرد. 

شنم فلان: فلانکه‌س کوتانو دمرزی 
هاژنی له‌پیستی خوی دا ئەنجام دا. 

اسئوشم: داوای کرد بیستی سوژن 
هاژن بکەن جهسته‌ی به‌دهرزی 
بکوتن نیشانه‌و وینه‌ی تیدا دروست 
بکەن. 

الوَشْمٌ: بریتییه لەدەرزی هاژنکردنی 
بەشێك لهپیست بەزۆرى لەباسدو 
قولدا ئەو جوره کوتانه دەکرئ ۰ 
ثه‌مجار پاش دمرزی هاژنه‌که ماده‌ی 
نیله‌نجی بەسەردا دەكرێ بونه‌وه‌ی 
ناسه‌واره‌که بمینی بان سه‌وز 


بنویتی © ههروا ناوه بو پوان‌و 
گورانی رهنگی پیست ویکه‌وتنی 


زمبر يان به‌ربوونه‌وه ٥‏ نیشانه‌و داخ 
۰ بو گا کێویو اسکه کیٔوی وشه‌ی 
(رشم) بو نه‌وان بریتییه له‌وخهت‌و 
به‌له‌کیه‌ی به‌به‌رسینگو قاچیانه‌وه 


دش م 
دمبیندری 0 ئەو دیمه‌نه لەڕوەك دا 
ده‌بیت_دری لسکەرمتای روانو 
دمرکەوتنی دا ه (ك: وشوم ووشام). 

الوشمة: دلؤبه باران ٥‏ ده‌گوتری: (ما 
اصابتا وشه: دلوبه بارانێکمان 
بؤتعەباریوہ ۰ (ما عصیته وضم): 
بچوکترین تاوان‌و سه‌ربیچی ئەوم 
نه‌کردوه. 

الوَشمَةُ: شهرو دوژمنایه‌تی. 

وشن الماء: ناومکه كەم بوو. 

الأوشنن: که‌سیکه کاتی نان خواردن 
خودابمه‌زرینی به‌بی بانگ کردن ۰ 
بچیته سەر سفره‌ی کسیکی ترو 
خواردنه‌که یخوا. 

الوشنان: نه‌سپون ٩‏ بروانه وشه‌ی 
(الاشنان). 

وشوش الرجل والتصام والبعير 
وشو شة: خیرا رۆیی. 

وشوش الرجل: بیاوەکہ بهنه‌سپایی 
قسەی کرد ۰ یان بزرکاندی‌و قسه‌ی 
تیکهلو پیکه‌لی کردن. 

وشوش فلانا: بەئەسپايى قسمی 
لەگەل فلان کرد. 

وشوّش فلاناً السشین: بەكەمى 
شته‌که‌ی دا بەفلان۔ 

توش وش القض‌وم: خه‌لکه‌که 
به‌نه‌سپایی‌و سرته سرت لەگەل 


۲۹۹۸ دش ي 


يەك دا قسەیان کرد ٥‏ به‌گونی 
یه‌کتریان دا چپاند. 
الوشواشة: لیکچون ۰ ده‌گوتری: (ف 
فلان وأبیه وشواشة). 
الوشوش: به‌مانا (الرَشواش)دی. 
الوشوشي: دمگوترئ: (رجل وشوشي 
الذراع): پیاوشکی به‌دست‌و بردو 
ددست سوکه. 
وشی به ال السلطان یشی وشیاأ: ای 
پاش دژی دواو قسه‌ی وای پال دا 
سولتان رقی لی هەلگرئ۔ 
وشسی بتو فلان: بەرہ بابی ضلان 
زؤربوون۔ 
وشت الماشیة: ناژه‌له‌کان زۆربونو 
بلاو بوونه‌وه. 
وشسی فلان الشوب وشیا وشیة: 
فلانک هس قوماشهکه‌ی نه خشاندو 
رازاندییه‌وه. 
وشسی الکلام وفیه: دروی لەقسەکەدا 
گرد. 
وشسی الکذب: سهکه‌ی هه‌لیه‌ستو 
رازاندیهوه. 
آوشی الرجل: پیاوه‌که مالو سامانی 
زور بوو + مانای جوانی لەدەقە 
په‌خشانه‌که يان جامه شیعرهکه 
دایدوه. 
اوشی في الدراهم والجوالق: له‌کیسه 


و شي 
پاره‌کان يان لمفه‌رده‌کان شتی دزی‌و 
لیٔی کەم کردنموه. 

اوشی المعدن: لەکانەکەدا شتیکی 
کەمی ٹالتون دوزییه‌وه. 

اوشی فسلان السشنیی: فلانکەس 
شته‌که‌ی زانی ۰ به‌هیواشی شته‌که‌ی 
هینایه دھر۔ 

اوشی قرسه: دوا ئەندازەی هیزی 
روی شتنی ئەسپەکەی دمرخست: 
زانی تا چ ثه‌ندازهیه‌ك ده‌توانی بروا 
ه بەگۆچانو قەمچى يان به 
ئاوزەنگى لهنه‌سپه‌که‌ی دا بؤئەوەی 
بزانی تا چ ئەندازەيسەك توانای 
رژیشتنی همیه. 

اوشی الدواء المریض: دمرمانه‌که‌ی 
شیفای به‌نه‌خوشه‌که به‌خشی. 

توشی فيه الشیب: بسری تیدا 
دمرکه‌وت ۰ موی سهرو ریشی ماشو 
برنچ بوون. 

استوشی المعدن: به‌مانا (أوٴشی)دئ۔ 

استوشی فلان فرسه: به‌مانا (آرشی 
فرسه)دی. 

استوشی الشیی: شته‌که‌ی داواکردو 
خستیه جمو جول بؤئەوەی 

استوشی الحسدیث: فه‌رموده‌کهی 
بەلیٔکؤئینەوەو پرسیار دەرهیٔنا۔ 


۲۹ 


و ص ب 
2 
الشية: نیشانەو ئارم ٥‏ به‌له‌ی رەش 


بەشتی سپییەوہ ¢ يان په‌له‌ی سپی 
بەشتی رشهوه ٥‏ ھەر رەنگێك 
لەجەستەدا لەرەنگەکەی تری جودا 
بی لەھەموو گيانلەبەرێك دا۔ 

شیة الفرس: رەنگی ئەسپ ه (ك: 
شیات)۔ 

الموشی: (ثسور موی القوائم): 
که‌له‌گای قاچ به‌له‌ك. 

الواشی : مندال زور ہ٥‏ جولا ہ سکه 
لیْدمری ئالتون ۰ (ك: وُشاة). 

الوشاء: مالو سامانی زور. 

الوا ء: صیفه موباله‌غه‌یه ۰ فیتنه‌و 
دروزن ۰ نهو که‌سهی فوماشی 
ناوریشم دەفرۆشى. 

الوَشني: نه‌خشو نیگاری قوماش 
تمه هر رمنگیك بی ه جوریسکه 
له‌قوماشی بهراویز نه.خشاوی ٥‏ 
جهوه‌هری شم شیر ¢ ده‌گ وترکا: 
(حجرٌّ به وشي): بهردی کانیکه 


زیر ی تیدایه. 
وب الشَيْى يصب وصوبا: بەردەوام 
بوو جیّگیر بوو ۰ ده‌گوتری: (رصضب 
شحم الناقة ولیٹھا): شیری حوشتره‌که 
بەردموام بوو نه‌برایه‌وه. 


وصب على الاهر: لەسەر کارهکه بەردەوام 


بوو. 


و ص ب 


وصب علی ماله: باش چاودێری مالو 

سامانی خوّی کرد. 

وصب يُوْمنَبُ وَصَبا: نەخؤش که‌وت, 

هەستی به‌تازار کرد ہ (فھو وعسب) ٦‏ 

(ك: وصایی ووصاب). 

اوضب الشْیٌی: شته‌که به‌ردموامو 
جیگ بوو ه ده‌گوتری: (اوصبت 
الناقة): حوشتره‌که شیری نعبراو 
گۆشتو بەزیشی کەمی نه‌کرد. 

اوصضب فسلان: فلانكەس نەخۆش 
کےەوت ه مندالی نه‌خوشو 
دمرده‌داری بوون. 

اوصنب القسوم: نه‌خزشی مندائی 
خه‌لکه‌که‌ی ماندوو شه‌کمت کردن. 

اوصنب على الشنیی: لەسەر شته‌که 
به‌ردموام بوو. 

اوصب فلانا: فلانکه‌سی نه‌خوش 

واصب الشیی : شته‌که به‌رددوامو 
جیگیر بوو ه ده‌گوتری: (واصبت 
الناقة): حوشره‌که شیری وشکی 
نه‌کردو گۆشتو به‌زیشی كەم 
نەبوو۔ 

واصنب فلان على الأمر: فلانکه‌س 
لەسەرکارەکەی به‌رده‌وام بوو. 

وصب: به‌مانا (صب)دی. 


صب فلاناً: فلانکه‌سی نه‌خوش 


Poon 


و ص د 


خست. 

وصب: به‌مانا (رعیب)دگ. 

الموصب: کهسیك نازاری جه‌سته‌ی 
زؤربئ۔ 

الواصببة: سارای دورودرییؤۓ 0 
دمگوٹرئ: (فلاة واصبة). 

الوصنب: لەپەدەست. 

الوَصَب: ئازارو نەخۆشى ه ماندویی 


شه‌که‌تبوون ہ (ك: أوصاب). 


وصد الشَيْن یصد وّمندا: جیٔگیر بوو ۰ 


ده‌گوتری: (وَصَد اساج بعض اخیط في 

بعض): جولا له تێوەدانەگەی خسته 

ناو رایه‌له‌که‌وه. 

اوصند: بەچەو کوزی بو ناژهنه‌کان 
دروست کرد. 

اوضن علیه: ته‌نگی پی هه‌لچنیو 
ماندوی کرد. 

اوصن: القسدر: سهرقاپی خسته 
سهرمه‌نجه‌له‌که. 

اوصنن الباب: دمرگاکه‌ی داخست ۵ 
دمرگاکه‌ی گرت. 

وَصْدهٌ: ترساندی هه‌رشه‌ی لئ کرد. 

وصْد النساج بعض الخیط في بعض: 
جولاکه تیّومدانه‌که‌ی خسته ناو 
رایهله‌گهوه. 

اسوصند: بەجەو کوزو ناغه‌لی بو 
ناژهله‌کان دروست گرد. 


+ ج ۴ خر + ۳ لحر + زس ٭ و فاس ٭٦‏ ضنيحة * ۷ دوس ٭ + قوس دللل * ٩‏ قوس فرلادیا ٭ 
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و ص د 
الموصند: کهژاوه. 
الوَصنان: حولای ثازاو دست رەنگین 
زفرچن. 
الوصید: روەكێك که‌ره‌گه‌کانیان لك 
نزيك بن ہ گه‌ومو به‌چه‌و ئاغەل بو 
ناژهل ۰ بےەردہەرگاء زاردهمرگ ا ٥‏ 
بهربیلای خانوو ه (ك: وة 
ووصائد). 
الوصيدة: ناغهل‌و گه‌ور به‌به‌ردوشتی 
وا لەکێو بو ئاژەل دروست دەکرئ۔ 
الاوصنر: تەپۆلكە› به‌رزایی ناو ز‌وی. 
الوصنن: به مانا الاعضر): دی واته 
عه‌هدو پهیمان ¢ چەكو کومپیاله + 
ھور نوسراو کی دیک ومینتی 
دوباره‌ی قهرز. 
الوصرّة: به‌مانا (الاوصر)دی. 
الوصیرة: کومپیاله‌و چه‌کی باره يان 
نوسراویکی دیکومینتی. 
وس العمل یو وصٌا: کارمکەی 
به‌باشی نه‌نجام دا. 
وَصْصّت المراة: افرهته‌که روبه‌ندی 
خوی والسی کرد تهنها جاوی 
به‌دمرموه بوون. 
ومع الحصا يَصتعه وَصنعا: جهوو ورده 
به‌رده‌کانی به‌زه‌وی دا بردنه خوارو 
له‌گل دا گومی کردن. 
الوَصنع: جوره بالندهیه‌که له‌پیری 


۴۳ 


و ص ف 
جوله که ده‌ندوکی کورته باله‌کانی 
که‌وانهیین: کلکی کورت‌و خره 
شوینی نی شته‌جی بوونی ولاتی 
نه‌وروپایه به‌زستان ردوده‌کا بهرهو 
وڈتی ئەردەنو ميصر ه (ك: 
وصنعان). 

الوصتع: به‌مانا (الرْضع)دی ۵ (ك: 
و صعان). 

الوصیع: ده‌نگی چوله‌که ٥‏ بچوه 
چوله‌که. 

وصف المهر والناقة ونحوهما یصف 
وصسفا: جوانوه هس په‌که يان 
حوشره‌که جوان رژسشت. ره‌وتشی 
جوانه. 

وصف الصفیر المشني: منداله‌که پیی 
گرتن که‌وته سەر رژیشتن. 

ومّف الشّیُن وصفا: وسفی شته‌که‌ی 
کرد به‌سنیو لایه‌نه باشه‌کانی 
باسکردن. 

وف الطبیب السدواء: پزیسشکه‌که 
ده‌رمانه‌که‌ی به‌ناوو نیشان‌و چونیه‌تی 
به‌کارهینان بو نه‌خوشه‌که دیاری کرد. 

وصف الخَبْرَ هەوالەکەی گر ایدوه. 

وصف الثوب الجسم: پزشاکه چونیه‌تی 

جه‌سته‌ی خاوهنه‌کگ هی دمرخضست 

به‌هوی ته‌نکی يان ته‌نگیو ته‌سکی 

چاك چونیه‌تی جه‌سته‌ی پوشه‌رهکه‌ی 


و ص ف 
دمرخست ه لهحه‌دیشی عوم‌هردا 
هاتووه: یش فانهبصف). 
وص الغلام والفتاق وصافة: کورهکه يان 
کچه‌که کاتی خزمےت پیکردنیان 
هات‌و قه‌دو بالایان ته‌واو بوو خویان 
دارشت. 
واصفته السشنین: شته‌کهم لەسەر 
ومصف پئ فرزشت. واته شته‌کهم 
له‌بمردستانه‌بوو به‌ومصفو نیشانه 
پیٔم فرزشت. 

اشصف الشیی: بو موطاوه‌عه‌ی 
(ونفه)دی ۰ ومصف کرا ہ بەباشی 
ناویان هيناو به‌سه‌ندیان کرد. 

تواص‌فوا الشيى: هه‌ندیس کیان 
شته‌که‌یان بو هه‌ندیسکیان ومصف 
کرد. 

توف فلان وصیفا: فلانکه‌س 
به‌کیکی راگرت بؤ خزمه‌تکردن. 

استوصف فلانْ الطبیب لداشه: 
فلانکه‌س داوای له‌پزیشکه‌که کرد 
دمرمانی دمرده‌که‌ی پی بلی. 

استوصصف فلا السشی: داوای 
لمفلان کرد شته‌که‌ی بو ومصف بکا. 

الصفة: نه‌و حالهته‌ی به‌شته‌که‌ومیه. 
شته‌که‌ی پى جیاده‌کرنته‌وه لهشتی 
تر وه‌کسوو رشیو سووریو 
سپپییه‌تی‌و کورتی‌و درژی ۰ 
زانیاریو نه‌زانی ۵ لەلای زانایانی 


۳٣٤ 


وصل 
نەحو صفه شوینیکه وته‌ی ئیسمی 
پیشوویه‌تی‌و حوکمو ثیعرابی ثه‌وی 
دهدریتی. 
المسکوّصنف: خه‌سته‌خانه‌ی بچوك 
که‌هه‌ندی خزمه‌تی پزیشکی تیدا 
پیشکه‌ش ده‌کری. 
المواصفة: صیفهت‌و چونیه‌تی 
نه‌وشته‌ی دهمته‌وی بیکری ۰ يان 
دروستی بکه‌ی. 
بیع المواصفة: بريتييه لەوەی شتیّك 
بفرزشی شته‌که لەبەر دمستا نه‌بی» 
جورو شیوه‌ی بو کریار باس بکه‌ی» 
دوایی بهو ومصقه دمستی بخه‌پی‌و 
بیدمینی. 
الوصناف: صیفه موباله‌غه‌یه ۰ زاناو 
لزان لەومصف کردن دا. 
الوصیف: خزمهتکارو کاره‌ک مر ه 
کوریك نه‌گه‌یشتبیّته ته‌مه‌نی بالغ 
بوون. 
الوصیفة: کاره‌گ هر ہ كچيێك 
نه‌گه‌يشتبیته ته‌مه‌نی بالغ بوون. 
وسل فلان یح وَصْلاً: انکشمی 
سەردەمی نه‌زانی هه‌لداو ده‌مارگیریو 
تايەقەگەرى به‌یرمو کرد. 
وضل الشنین بالشیی وصنلاً وصلة: 
شته‌که‌ی به‌شته‌که‌ی تردوه لکاند. 
ده‌گوتری: (وصلت الرأة شعرها بشعر 
غیرها): تافردته‌که قژی لکاندن به‌قژی 


وصل 
ترەوہ شژی خوی دریژکردن به‌هوی 
پیوه‌لکاندنی قڑی تربه قژهکانی خوی. 


ول فلاناً وَصلاً: به‌یوندی بەردەوام 
بوو لەگەل فلان دا ه صیله‌ی ره‌حمی 
نهپچراند ه دشگوتری: (وصّل خَبْلَُ 
بفلان): دلی بەفلان دا چوومو خۆشى 
دهموی ۰ چاکه‌ی لەگەل کرد ۰ مالی ہی 
به‌خشی. 
وصل رحمهٌ: چاکه‌ی له‌گه‌ل خزمو كەسو 
کاره‌که‌ی دا کرد ۰ هاموشوی کردن؛ 
یارمه‌تی دان. چاودیری کردن پییانه‌وه 
خهريك بوو. 
ول المکان وصولاً: گیب شته 
شوینه که. 
وصل ال بني فلان: خوی بالدایه لای 
فلان بەرمبابو تایه‌فه خوی به‌یه‌کی 
لهوان سیب کرد ه قورئان 
اوصنه السشنیی والیه: شته‌که‌ی 
گه‌یان ده ئەوی؛ بان شته‌که‌ی پئ 
گەیاند ه دشگوتری: (ضربه ضربة 
لاتوصل): زهمبریکی وای لئ داوه 
چاره سه‌رناکری دمرمان ناگرک. 
واصله مواصلة ووصالاً: بهردموام 
بوو له دیدهنی کردنیو نه‌بچرانی 
پەيوەندى ۰ پی‌چموانه‌ی مانای 


۳۰۰۵ 


و صل 
(فجرة)دی ۰ به‌زوری بومانای 
دثداریو خوشه‌ویستی ئەو بواره 
به‌کاردی. 

واصل الصيام: ہےند رؤژيسك 
لەسەريەك ب‌مروژو بوو ه 
دمشگوتری: (واصل بل 

وصل السشیی بال‌شیین: شته‌که‌ی 
بەشتەکەوہ لکاند ه يان زوری 
دیسدەنی کردو په‌پوهندییه‌ک هی 
لەگەل دا چرو پر کردهوه و له‌خوی 
گرت. خستیه گه‌لی ٥‏ شته‌کانی لك 
دان؛ بیکیه‌وه به‌ستن. 

وص الشئیی الیه: شته‌که‌ی گه‌یانه 
ئەو۔ 

شصتل فلان: فلانکه‌س بانگه‌شه‌ی 
سه‌رده‌می نه‌زانی کرد ده‌مارگیرکو 
تایمفەگەریو داب‌و نه‌ریتی خیِله‌کی 
بەیردو کرد. 

امْصل الى بني فلان: خوی پال فلان 
بەرەبابو تايەقەدا. 

اگصل الس‌شین بالسشیین: شته‌که 
به‌شتهکه‌ی ترموه لکا ٥‏ پیوه‌ی نوسا. 

تواصنلاً: پیکه‌وه‌بوون ليك دانه‌یران 
۰ په‌یوه‌ندییان به‌یه‌که‌وه به‌رده‌وام 
بوو پیسچه‌وانه‌ی (تصارماایه 
کمبه‌مانا لك دابرانه. 


توصل الیه: گه‌يشته لای بیی گەیشت 


و ص ل ۰٣٣۲‏ وصل 
4 ورده ورده له‌گهلی دا ڕۆيى تسا شتی وا. 
گهی_شته مه‌یمست ه همه‌ولی داو الموصنلات: شهو فه‌باره‌و شتانه‌ی 
واسیته‌ی کردو خوی نزيك کردموه کاردبایان پیدا نه‌قل ده‌کری. 
تابیی گەیی + دمگوتری: (رْصلْ اله الموصبل: شوینی گه‌یشتن ه شوینی 
بُوصلة أو سبب): به‌هوی واسیته‌و بەيەك گه‌یشتنی دوشت‌و پیکه‌وه 


هوکاری جوراو جسورهوه پێسى 

استوصلت المراة: نافرمته‌که داوای 
کرد قژی تر بخرینه سەر فژه‌کانی 
بوثه‌وه‌ی فزه‌کانی دریّژین جوان 

الصنلة: عه‌طاو بەخشش ه خهلات ه 
ئەو پیته‌ی دوای (السروی) دی له 
سەرموای شیعردا ه پێشی ده‌گوترک: 
(الرَصل). 

الصلة: تیشوو. 

الایسصال: نوسراوسکه ومرگرتنی 
مالك يان قه‌رزیکی تیدا ناماژمپی 
دھکرئ۔ 

المستوصلا: ثهو ئافرمتەی دمبیته 
دەلالو رئ نیشاندمر بو قژپز کموه 
لکاندنو باړۆکه کردن‌و نهو جوره 
شتانه. 

المومنل: دمگوترئ: (خیط موصل): 
حەیلو هه‌ودایه‌که لەزؤر شوزنه‌وه 
سمریه‌ك خراوه‌تموه. 

الموَصْل المعزول: پلاکی كارمباو 


لەحیم کردنیان ه جومژگه ٥‏ نيوان 
کلؤتو رانی حوشتر ه شویْنی گرینی 
حهیل, نهو شوینه‌ی دوو حهبله‌که 
ده‌خرنهوه سەريەك ۵ (ك: 
مواصل). 

العوص_ول: حهیوانی که ولاخو 
ناژه‌لی که دایکه‌که‌ی لەيەك نیری 
که‌لی گرتبی‌و فه‌حلی تر سواری 
دایکی نه‌بووبن. 

الوا اصلة: افره‌تی داویٔن پیس. 

الوصنل: عەطاو به خشش ہ ده‌گوترکا: 
(اعطاہ وَصْلاً من ذهسب): برینکی 
نالتون پی به‌خشی ه هاوشان‌و 
هاوکوف ه ده‌گوتری: (هذا وصل 
هذا): نه‌سه هاوشانی ثه‌ممیه 0 
جومژگەو شوینی بەیەکەوہ لکانی 
دووئیسكو زیاتر ه (حرف الوَصْل): 
نهو پیتەیے له‌دوی (السرّوی)دی 
لەسەروای شیعردا. 

ليلة الوصل: شه‌وی کوتایی مانگه. 

الوصنل: جومژگه؛ يان شوینی به‌یه‌ك 
گه‌یشتنی دوو یْسقان بان زیاتر. 


و ص ل ¥ داصي 


الوَصْلَة؛ (نه‌بواری زانیاری کیمیادا) گرت. 
رهمزی ئەو هیزمیه که دوگردیله وصم العود: داره‌که‌ی شکاندهودو به‌بی 
بەيەك دهگه‌یه‌نی. ئەوەی لیٔکی جیابکاته‌وه. 
الوصلَة: گەیانسدنو بەیومندی ه وَصْحَهُ: ته‌مبه[و قونگرانی کرد 
دهگوتری: (بینهما رل له‌نتوانیان هه‌لی نه‌نا بو کردنی کارەکے ٥‏ 
دا به‌یوضدی هه‌یه ۰ هه‌رشتیك ئەزیےەتی داء ده‌گوتری: (رەمنە 
به‌شتیکی ترموه بلکی ٥‏ هاوړئو ا ُمی): لمرزو تا ثازاری دا. 
هاومل, تشو ه زموی دوور. توصنم: بؤ موطاومعه‌ی (وَصَمَدُ)دئ۔ 
الوصیل: کەسڑك هه‌ميشه لەگەن الوصنم: عەیبو له‌که ۰ گریی دار ۰ 
به‌کیکی تربی‌و لیٔی جیانهبیته‌وه. درز ه دهگوتری: (قناة فیها وَصْم). 
الوصیلة: شتێك بهشتیکی ترو الوْصْمَةُ: کەلەبعرو پیتکهو روشاوی 
بلکیتدری ۰ هاوری ۰ زهموی بان‌و لدجه‌ستهدا ۰ عسه‌یبو لەكە ه 
پر ۰ له‌سهرده‌می نه‌زانی دا وشه‌ی سویّندی به‌درژو تاوان. 


الوصیله ناو بووه بو حوشتریك ده وصنوص: له‌کونو درزه‌کهوه روانی. 
سك بکا بی بسانەوہ ٩‏ يان بات ومنوصنت المسراة: افرهته‌که 
حهوت سك بکا حهوتهم جاری رو نسادی ختوی وا ری رو 
هه‌رکونی چاوی به‌دمره‌ومن. 
ومنوص الجرو: بیچوه سےەگەکہ 
بیْچوه‌گورگه‌که چاوی تروکاندن. 
وصنوّص فلان: فلانکمس جاوی خوی 


نيرو مییه‌کی ببی, لەبعەر رکزی 
کاوره مییه‌که نیره‌که‌ش سمرنابرن 
¢ شیری دایکەکەش ههردمبوایه پیاو 
بیانخواردایه‌وه لەئافرمت یاساغ بوو 


۲ ئەم جوره حوشترو مهره ریزیککی‎ ٥ 
بچوك کردن هوه بوتمومی چاك‎ 
تایب 2 بوو بهتارمزژی خوی‎ 
یبه‌تی هه‌یوو بەثارمزوٰی خو شته‌که ببینی‌و به‌باشی روانینه‌که‌ی‎ 
لەکوی دە أ1 ذ‎ 
كوئ دەلەوەرا كەس بوی نەبوو ثاراسته بکا.‎ 
کا‎ E رێگرێ بکاء دەق وەکووو ناژه‌لی‎ 
الوصوص: كونێکه لەپەردمو دمرگاو‎ 
(سائیبه) ھەلسو کهوتی له‌گهل‎ 


شتی وا بەئەندازەی چاولێيەوە 
دمرواندری ہ (ك: وصاوص). 
وصی فلان یصی وصیا: دوای به‌رزیو 


دەکری ہ (ك: وصیل ووصائل). 
۳ 7 مق 1 ۰ و و ۰ 7 ۳ وو ۰ 7 
به‌گورجی رایکزشا ۰ ره‌خنه‌ی لئ 


و ص ي ۳۰۰۸ 
شكۆمەندى رەزیل بوو ۰ دوای کیش 
سوکی کیشی فورس بوو۔ 


وصی الشَيّى: شتەکه گەیشت دمرکه‌وت ٥‏ 
ده‌گوتری: (وَصی اللست): گژوگیاکه 
پییگەیی و زور بوو. 
وَصنّت لارض وصنیاً ووصیا: زموی 
گیاوو گژه‌که‌ی تیك رژاو زور بوو. 
وصسی ال شین بال‌شنیین: شته‌که 

به‌شته‌که‌وه لکا پیوه‌ی نووسا. 

اوصی: جووه ناو گیاوگژی زۆرهوه. 

اوصّی فلاناً والیه: فلانکه‌سی کرده 
سەر ومصیهت مالو مندالی دوای 
مردنی داوای لن كرد 
سه‌رپه‌رشتیاریان بسی ٥‏ پمیمانی 
دایەو به‌لینی پێدا. 

اوصی له بشین: شته‌که‌ی کرده مالی 
ئەوو وتی بوئهو بئ۔ 

اوصی فلاناً بالسشیی: ف هرمانی 
بەقلانكەس کرد بەئەنجامسدانی 
شته‌که‌و لەسەری پیویست کرد. 

وَصْی اليه وله بشیی: شته‌که‌ی کرده 
هی ئەوو بریاری بودا. 

وصلی فلانا: دوای مردنی فلانکه‌سی 
کرده ومصیو سەر به‌رشتیاری 
مالو مندالی. 

وی بال‌شین فلاناً: ضەرمانی 


و ض آ 

شته‌که‌و خستیه نهستوی نهو ه 
دمگوترئ: (وعّی الله الناس بکذا). 

تواصی القوم: خه‌لکه‌که هه‌ندیکیان 
وسیتیان بو هه‌ندیٌکیان کرد. 

تواصنی النبت: گیاو گزمو که بالی 
لێْك دا. 

استوصی به: ومصییه‌ته‌که‌ی به‌وشته 
قبول کرد ه ده‌گوتری: (استوصی به 
خیرا): خرو بیری بؤئەو ونست‌و 
بسوی ئەنجام دا 0 لمف‌هرمووده‌ی 
پیْغه‌می هردا هاتووه: (استوصوا 
بالنساء خیراً). 

الواصية: ده‌گوتری: (فلاة واصية): 
دهشت و سارایه‌که بەدمشتو سارای 
ترتیٔکھلاو دمبی. 

الوَصضاةّ: به‌مانا (الرصیا)دی ۵ (ك: 
وصایا)یه سمربه‌رستیاری کردنی 
مندال. 

الوصي: نهوکه‌سه‌ی وسییه‌تی بو 
دمک ریو دهکری به‌سه‌ربه‌رشتیار 
ته‌وکه‌سهی سمرو کاری مندالو 
ماو سامانه‌که‌ی دمکا. 

وضناه ی ضوه وضئا ووضاءةّ: 
له‌روخسار جوانی‌و پاك‌و خاویْنی دا 
بەسەریا بالادست بوو ه دهگوترکا: 
روَاضَاه فوَضا. 


بەفلانكەس کرد بەئەندجامدانی ‏ وضو برض وَضاءَة: جوان بوو رێكو 


وض ا 

پیك و پاكو خاوین بوو ۰ (فھو وضئ) 

و (ك: أوضياء ووضاء). 

وضاه: شانازی بەسےردا کرد ۰ 
ده‌گوتری: (واضأه فوَضَاٌٰ. 

وضناه: وای لئ کرد دستنویژ بگری. 

توَضّا للعبادة: هه‌ندی ثه‌ندامی 
جه‌سته‌ی شتن‌و هه‌ندیکی مەسح 
کرد ه يان به‌نیازو مه‌به‌ستی 
نویژکردن ناوی گه‌یانده هه‌ندی 
ثه‌ندامی جه‌سته‌ی. 

توضا الفلام والجاریة: کورو کجه‌که 
گه‌يشتنه ته‌مه‌نی بالفی. 

المتوضناً: شوینی دستنویژشتن. 

المیضاةٌ: قابیِك يان مه‌سینه‌و گلیّنه 


ثاوی دستنویزی تیدابی ۰ شوینی 


دمستنویژ هه‌لگرتن. 
الوضوء: دستنویژ ۰ ناوی دستنویْژ 
پئ هه‌لگرتن. 


الوضاء: دەمو چاو نورانی. 

الوضنوء: دمستنویْژ هه‌لگرتن ۰ شتن‌و 
مەسح کردنی هه‌نندی ئەندامى 
جەسته ه گه‌یاندنی ئاو بو هه‌ندی 
ثه‌ندامی جه‌سته لەگەل نیهت دا. 

وَضْح الامز یضح ضبِحة ووضوحا: 

کاره‌که ئاشکرا بوو رون بووه ۵ 

ده‌گوتری: (وضح السمبْحٌ): به‌یانی 

ناشکرابوو اسو رون بووه ه (رَضَح 


۳۰۹ 


و ضح 
الراكسب): سوارەکه دەركهوت 4 


ده‌شگوتری: (من أين رح الراكب؟): 
لەکویّومەوہ سوارمکه دمرگه‌وت. 


وضح الوَجٌهُ: روخساری جوان بوو ہ (فهو 


واطیح). 
اوضنَے الرجسل والمرا5ً: پیساوو 
افرمته‌که مندالی سپی پیستیان 


بوون. 
اوضَح الاشر: کاره‌که اشکرا بوو 
دمرکه‌وت. 


تَوَضعحٌ الطریق: رنگاکه رون بووه. 

توَضح عنه: لیٔی کولیه‌وه. 

استوضنح الشَيْن وعنه: دسستی 
خسته بشت چاوی لەبەر تیشکی 
خور بؤئەوەی بزانی ناخو شته‌که 
دمبینی پان نا. 

استوضح فلانا الأمر: داوای 
لمفلانکه‌س کرد شته‌که‌ی بو رون 
بکاته‌وه. 

الاواضح: روژانینك شهوهکانیان 
روناکن شه‌وی سیانزهو چواردهو 
پانزه‌ی مانگی قەمەری۔ 

الاوضاح من الناس: کومه‌لگای هك 
پیك هاتبی لەچەند هوزو خیّلی 
جیاجیا۔ 


المتوضنح: که‌سیّك سواری ریٔگایەکی 


راستو ئاشکرا بیئ ٥‏ به‌ناومراستی 


و ضح 


رێگادا بسرواو نەکهوێته ہەنا 
پەسێوو کەندولەند ٩‏ حوشتری سپی 
زۆر سپی نهبی. 
دەربكەوئ ۰ واتے گۆشتى سەر 
نیسقانه‌که‌ی دریبی. 

الواضح: پیچه‌وانمی (افایل) دی ۰ 
واته: اشکراو رون ۰ ده‌گوترک: 
(رجل واضح اطسب): پياويكه 
بنه‌جه‌و نه‌ژادی ناشکراو رون ٩‏ 
حوش‌نری سپی بهلام زر سپی 
نهبی. 

الواضحة: برينیك گزشتی هه‌موو 
برایی‌و نی سقانی دهمکهوتبی ٩‏ 
دیمه‌نی ددان له‌کاتی پیکه‌نین دا 0 
شەویّك له‌شه‌وه‌کانی (ليالي البیض): 
که‌شه‌وی سیانزمو چوارده‌و پانره‌ی 
مانگی فه‌مه‌رین. 

الوضنح: روناکی, تيشك ۰ سپیایی ناسو 
له‌خورهه‌لات کاتی به‌یانی ٥‏ مانگ ٥‏ 
سپیایی هه‌مووشتێك ه ریگای 
اش سکراو ناومرا استی رگا ه 
دیرهه‌می زیوی ساخ ۰ خشلی زیوی 
ساخ ه پاوانه‌و خرخال ه بازنەو 
دسته‌وانه که‌له‌قاچج یکری ہ خالی 
سپی به‌ناو چه‌وانی ولاخهوه 0 شیر 
ډ موی سپی سه‌رو ریش که 
نیشانه‌ی پیرییه ٥‏ بەلەکی۔ 


Po 


و ض خ 
الوضناح: صیغه موبالەغەیه له‌ماناک 
(ر[ضشحدا ۰ سپی زور جوان ٩‏ 
روخساری جوان‌و دهم به‌پیکه‌نین ۰ 
روژ ہ ده‌گوتری: (رجسل وتاح 
احسب): پیاوبُکه بنه‌چهو نه‌ژادی 
زور رونو اشکرایه و (عظم 
وضاح): پارییه‌کی منداله عهردبه, 
له‌شه‌وی تاريك دا تیٌسقانیکی سبی 
فر ئ دمدمن نه‌مجار دست دەكەن 
به گەرانو پشکنین بو دوزینه‌وه‌ی 
ههرکه‌سی بیدوزیتهوه نسه‌وه 
براودیه. 
الوضیحا: تارماییه‌کی سپی ديته 
بیش چاوی مروف ۰ ناژهل (مه‌رو 
بزنو گاو حوشتر) ۰ (ك: وضانح). 


وخ في السقاء ي یحم وضخا: شتیکر 


که‌می له‌کونده ناوه‌که‌دا هیشته‌وه. 


وخ الدُلُوَ: دولچه‌که‌ی نیوه‌کرد ہ (فهو 


واضخ). 

اوْضَحت البئر: بیرەکه ناوه‌که‌ی کەم 
بووه. 

اوضخ فلان في السقاء: فلاتکس 


شتی کی کےەمی لے كوندەكەدا 
هیشته‌وه. 

اوضنخ بالدلو: به‌خیرایی وته‌کانی 
دز چه‌که‌ی لےناو بره‌گه 
هه کی شایه‌ودو ری نه‌کرد که‌می 
ناو تئ چوو بوو. 


و ض خ ۰۱۱ و ضع 
اوضخ للرجل: که‌می ئاو لەبیرەکہ بو ره‌نگه‌ی به‌سهر زەعفەرانو شتی 
پیاوه‌که دەرھێنا. واوه ده‌بینسدری ۰ پاشماودو 


اوضنخ الدلو: به‌مانا (وَضّخ)دئ۔ 

واضخه مواضخة: بیشمرکیی لەگەڵ 
دا کرد لےەئاو هسهلینجان دا 0 
پیشم‌کیی لەگەل دا کرد لهبازدان دا 
ه ومکوو رژیشتنی نهو رۆیشت ۰ 
دشگوتری: (واضخه السسیر وفي 
السیر). 

تواضت‌خا: بت شیرکییان کرد ہ 
ده‌گوتری: (توضخا في الاستسفاء و 
العدو وفي السیر). 

تواضخ فلان فلانا: فلانکه‌س ومکوو 
رؤیشتنی فلان رویشت. 

وض يُوْضَر وضترً: جلکن بوو. 
وضر الإناء: قاپه‌که. مه‌نجه‌له‌که چه‌ور 

بوو ه (فهر وخیر وهي وطرة ووطنری). 

وَضرهٌ: چه‌وری کرد. چلکنی کرد 
دم‌گوتری: (کان نقي العزض فَوَضّرَہ 
بالدناءة). 

الوضتر: جلك ه چه‌وری ۰ پیس‌و 
پوخه‌لی به‌هوی چه‌ورییموه خشت‌و 
خوئی بنکی کوندمو گوزه‌ی ئاو ٥‏ 
بؤگےەنی خوراکی نیک سپایه‌رو 
گه‌نیوو ترشاوو بەسەر چوو ه شوین 
ناسه‌واری خسوراك بەسەر روی 


سینیو قاپو شتی واوه ۰ ئهو 


ئاسەواری مورانه‌و ژەنگو پیسایی ۰ 
پاشماومو ئەئەرى فه‌تران ٥‏ (ك: 
آوضار) ه ده‌گوتری: (فسلان ذو 
آوضار): فلانکه‌س چلکنو پیس‌و 
پوخه‌له. 
وضع يض وضعاً وموضوعاً: بەلەی 

کرد لەرؤیشتن دا ٥‏ دشگوتری: (وضع 

السراب على ال کام): تراویلکه له‌سهر 

گردولکه‌و شتی وا دره‌وشایهوه. ر 

وضعت المراة وٴضعا وشضنعا: 
تافرمته‌که له‌گزتایی ماوەی پاکی دا. 
سکی پریوو نه‌که‌وتسه عادەی 
مانگانه‌یه‌ود. 

ضعَب الابل وضیعة: حوشتره‌که گیا 
ترشوکه‌ی گوی چەمو ثاوی خواردو 
نه‌و له‌ومری ریگایه‌ی جی نه‌هیشت. 

واضْنَعٌ فلان من فلان وعنه وضعاً 
وموضعاً: فلانکه‌س له‌ریزی فلانی 
کهم کردهومو پله‌ی كۆمەلايەتى 
هیْنایه خوار ٥‏ دشگوتری: (وضعه 
الشح ودناءة اللسب). 
قه‌رزدارهکه‌ی داشکاند. 

وضع فلانا: فلانک‌س ژردسته‌و 
زەلیل کرد ه دهگتری: (وضع الله 
التک‌برین ووضع فلان نفسسّه): 


و ضع 
فلانکه‌س نەفسی خوی زه‌لیل کرد. 

وشع الشیٌی: شته‌که‌ی دانا لەدەستی 
خوی کرده‌وه ه ده‌گوتری: (رفع السلاح 
ثم وضعه)۔ 
وَضَعَت المراةً خمارها: افرمته‌که 

سهرپوش و روبه‌ندی لەسەرخوّی 
دامالی‌و فریی دا. 

وضع ال شین الى الأرض: شته‌که‌ی 
دابه‌زانده سه‌رزه‌وی. 

وضع ال‌شیی ‏ المکان: شته‌که‌ی 
له‌شوینه‌که دامه‌زراند ۰ ده‌شگوتری: 
وضع يده في الطعام): دهستی کرد 
به‌نانخواردن. 

وشع فلان فلانا في ماله وضیعة: 
فلانکه‌س لەمائی خوی بو فلانکه‌س 
ثه‌ندازهیه‌کی بو دابه‌زاند. 

وضع فلانا: فلانکه‌سی کره پیاولسکی 
نزمو بی نرخ. 

ومع عَثْقّه: لەملی فلانی دا. 

وضح عنه الامر: کاره‌که‌ی لەملو ثه‌و 
دامالی له‌کولی کردموه ٥‏ ده‌گوتری: 
(وَضّعٌ عنه الدین واجزیت): قهرزه‌که‌ی 
له مل دامالی ہ (وَضّے عدے الناية): 
تاوانه‌که‌ی له‌ثه‌ستوی ئەو لابرد. 

ومع الشین وضعا: وازی لهشته‌که هینا. 

ومع الرجل الحدیث: پیاوه‌که فسه‌که‌ی 
هه‌لبه‌ست ه دروی ريك خست. 


۳۰۲ 


و ضع 

وَضَعت الحامل ولدها وضعاً: ژنه 
سکپر دکه منداله‌که‌ی بوو سکه‌که‌ی 
دانا ہ (فهي واضع). 

وضع العلم: شاره‌زای یاساو بنه‌مای 
زانیارییه‌که بوو. 

وضع الرجل في تجارته وضنعاً: بیاوه‌که 
له‌بازرگانیکردنه که‌دا زمرمری گرد. 

وضع الرجل یوضع ضْنَعَةً ووضاعة: 
پیاوه‌که بی ریز بوو هه‌تیو مچەو 
خویری دمرجوو. 

وضع الرجل ف تجارتے: پياومكه 

له‌بازرگانی کردنه‌که‌ی دا زەرمری گرد 

ہ زوربه‌ی کات ئەم چمکه بهم شیوه‌ی 
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ده‌گوتری: (لایزال فلان موضوعاً في 

تجارته). 

اوضع في الشر: بەلےەی كرد 
لەشەر: کردنه‌که‌دا. 

اوضتع الراكب الدابُة: سوارهکه 
ولاخەکەی هەلینگ دا بو خیرا 
رؤیشتن۔ 

وضع فلان فلاناً في الامر: فلانکەس 
موافەقەی بو فلان کرد له‌کاره‌که‌دا. 

اوضع الرجل في تجارتے: پیاودکه 
له‌بازرگانی کردنه‌که‌ی دا تیشکا. 

واضتع الرجل مواضَحَةٌ ووضاعا: 
پیاوهکه له‌هه‌لگرتنی دسته‌بارهکه‌دا 


و ضع 
تهرازو اسا هه‌لی نەگرت, بەسەر 
لای هاوه‌له‌که‌ی دا شکاندیەوہ۔ 

واضیَعٌ فلاتاً: گرەوی لەگەل فلان کرد 
ه لەکارمکےەدا هاورای فلان بوو 
مسوافیقی بسوو ہ مون اظ هرمو 
چه‌له‌حانیی لەگەل فلان دا گرد. 

واضّع فلاناً الىراي: لەگەل فلان دا 
ههریه‌که‌یان ثه‌وی تری بسەر راو 
بؤچوئی خوی دا ناگادار گرد. 

وضع فلاناً: فلانکه‌سی خویّری کرد ۰ 
بی ریزی کرد. 

وضع البانی الحجر: ومستاکه 
به‌رده‌گکه‌ی خسته چسینی 
دیواره‌که‌ومو داینا ٩‏ بمرده‌گانی چين 
چین خستنه سهریه‌كو ریزیه‌ندی 
گردن. 

وضع الجبٌة: دوای شه‌ومی لڑکەی 
خسته ناو جبه‌که‌وه نه‌مجار دورک. 

وَضَعت النعامة بَْضَها: نوعامه‌که 
هیلکه‌کانی خستنه سهریه‌ك. 

اض فلان: فاڈنکس بوو به 
خویریو هه‌تیو مچه. 

اتَضَْعٌ البعیزٌ: حوشتره‌که سه‌ری خوی 

نه‌وی کرد بوئه‌وهمی خاومنه‌که‌ی بی 


بخاته سمر ملی‌و سواری بی. 
تواضتع فلان: فلانکےس خوی 


بهزه‌لیللو ترساو له‌خودا نیشان دا. 


۳۰۱۳ 


و ضع 

تواضَعٌ القوم على الامر: خه‌نکه‌که 
لەسەر کاره‌که رێك که‌وتن. 

تواضعت الارض: زه‌وییه‌که لهو 
زموییه‌ی ثه‌ولای نزم تر بوو۔ 

تواضع ما بیننا: نیوانمان دوور بوو. 

استوضتع منه: لهریزی هینایه خوار. 

استوضم فلانا السشُیْیْ: داوای 
لەفلانکەس کرد شته‌که‌ی لەسەر 
لابا ہ دمگوٹرئ: (استوضع فلاناً في 
دینه): داوای لەفلان کرد قەرزەکەی 
لەسەر لایهری. 

التوضیع: ده‌گوتری: (في فلان توضیع): 
فلانکه‌س ژنانییه. 

الضنعة: نزم بوونه‌ومی ریزو نرخ ٩‏ 
شکانی که‌سایه‌تی‌و دابه‌زینی سومعه 
و خویریه‌تیو هیچو پوچی. 

الموَضع: شکاوو کهرت‌و پهرت بوو 
کسیك نهپیاوی ته‌واو بسی 
نمثافرمتی ته‌واو بی (واته نیره 
موك) ه ده‌گوتری: (فلان مُوَضٌع): 
فلانکه‌س نیره‌موکه ه شیوه ژنانییه 
و بی ر دوشته. 

الموضع: شوێنو مەکان ه دەگوترئ: 
(في قليي موضع فلان): خؤشەویستی 
فلانكەس ئەدلڵم دايه۔ 

المَوْضتَعة: ناوی شوین (اسم المكان). 

الموضوع: سەرەباس ٥‏ ئەو ماده 


وضع ۳۰۱ 


زانیاری‌و رۆژنامه‌وانييەيە 
کەنووسےر دەيكاته عینسوانی 
نووسینه‌که‌ی. 

الموضوع من الأحادیث: حه‌دیشی 
هه‌لبه‌س‌تراوو پالدراو بسو لای 
پێغەمبەر (د.ج) لەبواری فه‌لسه‌قه‌دا 
بکری‌و مودرهك بی» بهرامیمره‌که‌ی 
بریتیبه له (الڈات) ه له‌زاراومک 
(مه‌قولو عهنهوابی قسه لئ کراو 
بی لهپی شوه بگوتری‌و بکریته 
مه‌وضوعو به‌شی یه‌که‌می فه‌ضیه‌و 
شتی تری بخریْته سهرو مه‌حمول 

الموضوعة من الاحادیث: حەدیثی 
هه‌لیه‌سراووبی بنه‌ما. 

الموضوعیة: له‌بوارى قەلسەقەدا 
دیدو بؤچونیٔکی فه‌لسه‌فییه بیی 
وایه مەعریفے دەگەرێتەوە بو 
حه‌قیقه‌تیك جودایه ل4زاتی 
مودرهكو هەست پیکراو. 

الواضعة: باخو باخچه ه حوشتريك 
لهشتی فرښدراوو بسل‌و پوشو 
بهرماومدا بله‌ومری ۰ تافره‌تی داویّن 
پیس‌و به‌درهموشت. 

الوضنع: دانان ۰ دانراو (موضوع) ٥‏ 
هیٍّدی تسرینو له‌س‌مره‌خوترین 


وضع 

شیوهی رڈیشتنی حوشترو ولاخی 
تره 0 شیّوەی شتو ھەيئەتى. 

الوضاع: زور قسه ھەلبەستو 
درۆزنو بوختان‌چی ه دەگوترئ: 
(رجل وَصسّاغ): پیاوی زفر درفزنو 
قسه ههلبه‌ست. 

الوضعیة: مەزهەبو ریبازی (ثوجست 
کون ت)ه که بروای بەئەو دیو 
ماده‌نیه‌و ثینکاری میتا فیزیقیه‌کان 
دمکا؛ پیی وایه زانیساریی دمبی 
لسےعر روداو نهزمون بنج 
به‌ستوبی. 

الوّضیع: پرو ہوچو هه‌تیو سچه‌و 
خویری ه پیچه‌وانه‌ی (الشریف)ه 
ئەمانےتو نهسپارده ‏ ده‌گوتری: 
(وضعت غن فلان وضیعا): 
نه‌سپاردهیه‌کم لای فلانکه‌س داناوه. 

الوضیقا: ئەمانےتو ئەسپاردە ٩‏ 
کتیبی که قسه‌ی عاقلمه‌ندانی تیدا 
دمنووسری ۵ کومه‌لیك سهرباز 
دەخرێنه هه‌ریمی که‌وهو غه‌زوی 
ئەو دەڭەرەناكەنو تیٔیدا ده‌میننه‌وه 
ہ ورده‌و پرده‌ی شت ه زفرمر ٩‏ 
كۆڵو بارو بارگه‌نه‌ی خه‌لك ه نه‌و 
ئەندازەیےەی پاشاو خه‌لیفه وەرى 
ده‌گرن لەباجو خەراج + اردو رژنی 
به‌سمردا دمک رگاو دمخوری ۵ (ك: 


وضائع). 


درضم ۳۰ 


و ض ن 


وم القومٌ یضمون وضوما: خەلکەکه 
کوبونه‌ومو ليك نزيك بوونه‌وه. 

وم القوم على بني فلان: خه‌لکه‌که 
بوونه میوانی فلان خێزانو به‌رمباب. 

وم الجزار اللهم: حەیوان کوژمرموه‌که 


(قه‌صابه‌که) گزشته‌که‌ی خسته سەر 

(ومضهم) ھەرشتێك گوشته که له‌گل‌و 

خۆل دووریخاته‌وه. 

اوضتم الج‌زاز اللجسم: بسه‌مانا 
(وَضَمَدُ)دئ۔ 


اسٹوضَمَهٔ: ستەمی لئ کرد. 

الوضتم: هه‌رشتیك گؤشتی لەسەر 
دابنسدری ل4دارو حه‌سوو بهردو 
شتی وا به‌مه‌به‌ستی نموه نه‌گل‌و 
خوّل دووریی ٥‏ سفرهی نانخواردن. 

الوضنمة: كۆمەڵێك ناده‌میزاد دووسمد 
يان سی سەد كەس ه کوؤمەلىّكث 
مروفی ليك نزيك ده‌گوتری: رالقرم 
وضمة واحدق. 

الوضیم من الأصايع: نيوان قامکی 
ناومراستو قامکه بچکوله. 

الوضیمه: كۆمەلڵێك مروف دووسهد تا 
سی سەد كەس ه خه‌لکی که كەم 
دمبنه میوانی ھوؤزو یلو 
ریزیان لئ ده‌گیرئ ہ خسواردنی 
ناماده‌کراو به‌بزنه‌ی ماته‌مینییهوه. 


خسته سمریه‌ك ه دمگوترئ: (وَضَنَ 

احجرٌ والآخرً): شته‌که‌ی دوو لوو دوو 

تویی کردموه ه ته‌نی ہ ده‌گوتری: 

(وَضَنْ السریر وآشباهه اطوهر) ٠‏ (فهو 

واضن وهي واضنة). 

اوضن الرّجل: بۆ رەحلو که‌ژاروهمکه 
قه‌یاسه‌ی چندراو به‌سهریه‌ك دای 
یو دروستکرد. پیی شهته‌ك دا 

گضنَن: بەیومندی پیوهکرد پنیه‌وه 
لکا۔ 

تضوضن: ژێر دسته بوو ۰ زەلیل 
بوو. 

الموضونة: زرزیهك کونه‌کانی لك 
نزيك بن ه حه‌لقهگانی تيك 
خرابنو چوبنه ناو یەکعەوہ ٥‏ یان 
نه‌لقه‌کانی دو دو چندرابن. 

المیضتا: هورو جەوالو تیرمیه‌که: 
له‌پوشی دارخورما چندرابی ۵ (ك: 
مواضی). 

الوْضستةٌ: کورسی چندراو لەلقی 
دارخورماو شتی وا. 

الوضین: ریزکراو چين چين کراو ۰ 
پشتیّنیکی پانی چندراوہ هه‌ندټکی 
چوومته سەر هه‌ندیکیو ههوداو 
سیرمه کانی پیکهوه لاو نیو 
چندراون ه به‌کوردی خومان پیی 
دمگوترئ: (قه‌یاسه) ٥‏ يان هتفر 


۳1٩ رطأ‎ 


له‌پیست دروست دەکرئ شتی پئ 
له‌پشتی حوشتر شەتەك دهدری ٥‏ بو 
رەحلو کمژاوه بهکاردی ٩‏ 
ده‌شگوتری: (انه لعلق الوضین): شهو 
گورجو گولو خیرایه ہ جوست‌و 
چالاکه. 

وطی الشٔیْیٰ یلوہ وَطْئاً: شنلاه 
پانی کردموه ۰ ده‌گوتری: (وطِتا 
الق دو): دوژمنمان بانو پلیش 
کردەوہ غه‌زومان کردن ۵ (بنو فلان 
یطزهم الطربسق): به‌رمبابی فلان 
هوزی فلان له‌نزيك رب گاکەوہ 
نیشته‌جی بوون۔ 

وطس المراة: جووہ لای افرمته‌که» 
سهرجییی گرد. 
وم الموضغ وغیره: شوینه‌که نمرمه‌لان 

بوو. 

اوطاً شفره وفیے: لمشیمرهکه‌دا 
سهردوای دوباره کردموه به‌له‌فظو 
ماناوه هه‌مان سمرهوای پیشوی 
هینایهوه. 

اوضا فلانا لقنو وعشوة: 
فلانکه‌سی والی کرد بەسەر کویری 
برواو نه‌زانی رو له‌کوی دەكا. 

اوطًا الارض ویها: پیّی له‌زموییه‌که 
ناو به‌ناوی دا رۆيى. 

اوطًا فلاناً الامر: له‌کاره‌که‌دا هاورای 


رطأ 


فلان بوو۔ 

سَسا الموضع وضیرہ توطئة: 
شوینەکەی ته‌خت کردو کردییه 
ریبازو راړهو. 

وَطا الشَیْنّ: شته‌که‌ی اماد‌کرد. 

وا الفرا اش: شون نوستن‌و دوشه‌ك 
سیسەمەکەی رێك خست‌و خوشی 
کرد بو لەسەر نووستن. 

توّاضاً القوم على الأمر: خه‌لک‌که 
له‌سمر کاره‌که ريك که‌وتن. 

تواضاً فلان فلاناً على الامر: 
ره‌زامه‌ندیی خوی بو فلان دەربری۔ 

توطاً الرجلان: شته‌که‌ی ژر قاجی دا 
ه به‌هاچ گیره‌ی کرد وردی کرد 
پلیشاندیه‌وه. 

استوطاً الشٰیٔی: شته‌که‌ی نزم گرد ۰ 
نمرمی کرد ه اسانی کرد ۵ 
به‌وشیوانه هاته به‌ردستی. 

الڑیطاء: به‌لای شاعیرانه‌وه عهیبیکی 
سەرہوای شیعره بریتییه له‌وه 
سهرمواکه بەلەفظو ماناوه دوباره 
بیتهوه. 

الطاة والطلةٌ: نمرم‌و نیان. 

الموطاً: شوین قاج ۰ جی پی. 

المَوّطی: به‌مانا الط ادک. 

الموَطاٌ: سەھل و ناسان؛ نەرمو نيان ٥‏ 


وطأ 
دمگوترئ: (رجل موطا لا کنساف): 
پیاویکی بارخؤشو مامه‌له خوشه. 
ڕۆخۆشو سه‌خی سورشت‌و میوان 
نه‌وازه ه همرکه‌سی بچی بو لای 
به‌شیمان نیه‌و ماندو نایی. 

المیطا: جالایی زه‌وی ہ بارچسه 
زموییه‌کی نزم. 

الواطفة: ریبوار که شوینیکی زموی 
دهکهنه ریرهو و خورمای بیژوك‌و 
هه‌لومریو. 

الوطاء: نزمایی, زەلکاوو چالایی 
له‌زهوی دا. 

الوطّاء: بیشکه‌ی نمرمو خۆش بو 
مندال. 

الوطاءةّ: نه رمو نيانو ناسانو 
به‌یدست. 

الوْطًاةٌ: پیلمقه‌و گرتنی به‌هیزو توند. 

الوطاةّ: رپبوار. 


۳۰۷ 


وط د 

الوطب: مه‌شکه‌ی دو ۰ مەمكو گوانی 
گه‌وره ٥‏ پیاوی وشکه تهبیات‌و فسه 
رمق ه (ك: اوطب وآوطاب ووطاب 
وأواطب) ه ده‌گشوتری: (صضفرّت 
وِطابةً): مرد یان کوژار. 

الوَطبَاءُ: مه‌مك گەورہ۔ 

الوطبة: قاوت؛ کەلەخورماو كەشكو 
رون دروست دهکرئ. 

وطحه یطحه وطحا: بەزەختو هیز 
پالی پیوهنا. 

تواطضت الإبل على الحصوض: 
حوش‌تره‌کان پاله‌به‌ستویان کرد 
لەسەر حه‌وزی ئاوخواردنه‌وه. 

تواطح القوم: خه‌لکه‌که لەگەل يەك 
شعریان کردو دژی بسه‌کتر دوانو 
هه‌لویستیان ومرگرت. 

الوطح: ئەو چلكو پیسییه‌ی به‌سم‌و 
چنگ نینوکی ولاخو اژملو بالندمو 
په‌له‌ومرموه دهنوسی. 


الوطی: جالایی زه‌وی ٥‏ نه‌رمو دهشت 
مه‌خت کراوو بسی گؤسسپ ٥‏ ود بطد وطدا: جیّگیر بوو چه‌سپا. 
دمگوتری: (هذا الفراش رَطِئ): نهم وطّد الثیّن وطدا وطدةٌ: چه‌سپاندی 


شوین نوستن‌و دوشه‌که نه‌رسه به‌هیزی کرد ہ (فهو وطید وموطود): 
ٹەوکسےی لهس هری دمخەوکا ‏ دمگوتری: (وَطَدَ له منزلة): جیگای بو 
ثازاری جه‌سته‌ی نابئ. خۆش کرد. 


8 کے ۲ هو 
الوٰطلحة: خورمایەکے دەنکەکےک وذ الإنسان الى الأرض: بیاوه‌که‌ی 


دهرده‌هیندری‌و به‌شورموه دەشێلىرى به‌زموییهوه نوس‌اندو نە یھی شت 
¢ كەشكو شه‌گر. 


جوٹهبکا۔ 


وط د 


۳۰۸ 


و ط ش 


ب ها سس ےک ا 


وطسد الارض: زه‌وییه‌ک هی به‌کوتك 

کوتای موه بو شهومی ببه‌ستیورکاو 

بچیته پال يەكو بوشایی تیدا نه‌مینی 

که‌بینای لەسەر بکری نهنیشی. 

َد الصنْخر على الغار: به‌به‌رد دمرکی 

هش کهوته‌که‌ی گسرت ه دمرکسی 

نه‌شکهوته‌که‌ی به‌که‌له‌که بسهرد 

هه‌لچنی. 

وَطده: به‌مانا (وَطدهُ)دی۔ 

وطسد الارض: زەوییەکەی ته‌خت 
کردو کوتایه‌وه بؤئەوەی گڵو به‌ردو 
چەوەکه بچیْته پال یەكو توندبی 
و دمشگوترئ: روَد له عنده منزلة): 
بو فلان لای فلان جیگای بو خۆش 
کردو دایمه‌زراند. 

ود الشئیّی: شته‌که جه‌سپاو جیگیر 
بوو. 

اقطَد: بەمانا (وْطَ)دئ۔ 

المئوطد: شتی بمرده‌وامو نهبراوه 
کمیه‌ك بەدو يەك دا بی ٥‏ جهسپاوو 
پتەوو جیگ بوو. 

المیِطْدة: کوتکز کی قورسو گرانه 
له‌دارو شتی وا دروست دمگکری 
بناغهی دیوارو شتی وای پئ 
دەكوترێتەوە بؤئەوەی پتەو ببئو 
نه‌نیشی ۵ دار که درێلو اسنی 
سورموه‌گراوی کونکردنی شتی پئ 


دمگیرکا. 3 

الوطیدق: بناغهو کانگه‌ی دیواری 
خانوو ٥‏ سی کوچکه‌ی ئاگردان 
(سه‌رناگره) ٥‏ دمشگوترئ: (له عندي 
وطيدة): فلانکس لای من بلەو 
پای هی بهرزی هه‌یه ۰ هروا 
دمگوتری: (آنت من وطائد ا حق): 
ئەتۆ پایه‌یسه‌کی پنه‌وی حےقو 
راستی. 

الوطر: پیداویستی ۰ مه‌به‌ست‌و ارمزو 
ه دهگوتری: (قضی منه وَطره): ثیشی 
خوی لی جی به‌جی کرد نار‌زوی 


خوی لی به‌دی هینا. 
وس الارض یطسها وطسا: چالی 
لهزه‌وییه‌که کرد. 


وَس الشنیی: شته‌که‌ی شکاندو وردو 
ھاری کرد ۰ به‌توندو به‌هیر لیی دا. 
توطس الموج: شه‌پوله‌کان توندو زور 
بوون. 
الوطاس: بو ززسدهرژیی اےمانای 
(رَطّس)دی ہ شوان. 
الوطیس: ته‌ندوری نانکردن که‌نانی 
تیدا دبرژی ہ شهرو همرا ه 
ده‌گسوتری: (حمَسی السوطیس): 
شەرگەرم بوو پەردی ساند. 
وطش فلانا یطشه وطشا: لی ده بیی 


وط ش ۳۰۹ وطن 

وطش فلانا عَنْ فلان: فلانکه‌سی له‌کول زور بوون نەرمو شوریش بونه‌وه. 
فلانکه‌س کردموه. وطف المطر: بارانه‌که به‌لێزمه باری. 

وش الکلام: که‌لامه‌که‌ی به‌یان کرد وطفت السحابة: هه‌ورهکه شورابه‌ی 
جوان رونی کردموه. کرده سفرزموی ہ (فهو اوطف وهي 


وضش الْبَرّ: لایه‌نیکی هه‌واله‌که‌ی 
ثاشکرا کرد ه ده‌گوتری: (ما وَطشَ لنا): 
هیچی نه‌داینی ہ (سألته عَنْ شیئ فما 
وطش): پرسیاری شتیسکم لئ کرد 
هیچی بونه‌درگاندم. 
وطش عنه: لیٔی دوورخسته‌وه. 
وش القوم عنهم: خه‌لکه‌که‌ی لئ 
دوورخسته‌وه. 
وطش لفلان: دمروازه‌ی ق‌سهو 
بۆچونو کرداری بو فلانکه‌س 
دیاری گرد. 
وطش فیه: کاریگەر بوو تیدا ه 
ده‌گوتری: (سالوه فما طش سم 
بشبی): پرسیاریان لئ کردو هیچی 
پئ نه‌دان ه (ضربوه فما وش 
السیهم): لییان داو دهستی ی 
نه‌کرایه‌ومو نه‌یتوانی دیفاع له‌خوی 
بکا ه (ساله عن شی فما وطٌّش): 
پرسیاری شتیکم لئ کرد هیچی بو 
رون نه‌کردمفوه. 
وطّف الرْجُل يَف وطفا: پیاوهکه دوا 
ره‌تیْندراوهکه که‌وت دووری خسته‌وه. 
وطف يَوْطّف وطفا: موی برژو برژانگی 


وطفاء). 
اوطف: به‌سهر يا روانی؛ بهرز بووه ٥‏ 
دمرکه‌وت ٥‏ ده‌گوتری: (خذ ما أوطف 
لك): چیت دی هه‌لی بگره. 
الاوطف: دهگوتری: (بعير أوطف 
الوبر): حوشتریکی کولک زورو باشه 
و (عام آوطف): سالیشکی پر خیّرو 
بهره‌که‌تسه ه (عسیش اوطسف): 
گوزهرانی خۆش ہ (ظلام أوطف): 
تاریکییهکی داگرت هو نریكو 
داپۆشەرە. 
وم السٹر: پەردەکەی دادایه‌وه. 
وطم يَوْطَمْ وطما: گوی گیرا ٥‏ پیسایی 
بونه‌گرا. 
وطم: بەمانا (وَطِمَادئا۔ 
وطن بالمکان: لەشوێنەكە مایەوہ۔ 
اون البلد: شارمکەی کرده زبدو 
نیشتمانی خوّی. 
اوطَنَ نفسه على کذا: نه‌فسی خوی 
ثارام کرد لەسەر نه‌وشتهو پێى 
رازی بوو. 
واطته علی الأمر: کاری خوی لەگەل 


وطن 


۳٣۰ 


وظطب 


نه‌وشاردهوه 0 خوّی دەرنەخست ہ 
به‌کاره‌که رازی بوو۔ 

واطسن القسوم: لەگەل خه‌لکه‌که 
له‌نيشتمانيك دا ژیا۔ 

وطن بالبلد: شاره‌که‌ی کرده زندو 
نیشتمانی خوی. 

وطنّ نفسه على الامر: نەفسی خوی 
له‌سهر کاره‌که راهیّنا. 

اگطن البلد: ولاته‌که‌ی کرده زیدو 
نیشتمانی خوّی. 

توطن: بو موطاومعه‌ی (وطن)دی 0 
دمگوٹرئ: لوست نفسه على الأمر): 
نەفسی خوی لەسەر ئەوکارہ ڕاهێنا. 

َوَن الارض وبھا: زدوییه‌که‌ی کرد 
به‌زیدو نیشتمانی خوی. 

استوطن البئّن: شارو ولاته‌که‌ی کرده 
زیدی خویو تییدا نیشته‌جی بوو. 

المسوطن: وهتسهن ٩‏ ھەرشوێنێك 
ناده‌میزاد به‌هویه‌ک موه تیی دا 
نیشتهجی ببێ 0¢ ئەنجومەنو 
مه‌جلیس ہ دیمەنیك له‌دیمه‌نه‌کاتی 
شەر ه (ك: مواطن). 

المیطان: شوزتی لى ریزکردنو 
راگرتنی نه‌سپه‌کان بیش نه‌وه‌ی 
دست به پیش کیکه بکەن ۰ (ك: 
میاطین)۔ 

الوطنْ: نيشتمان ٥‏ زيدو شوینی 


لےدایکیونو نیشته‌جی بسوون ۰ 
ته‌ویله‌و اغەلو گه‌وری رضشهولاخ‌و 
بزن‌و مەر ۰ (د: آوطان). 

وَطوط فلان: فلانکه‌س لاواز بووء 
قسه‌ی خیرا خیْرا کردن. 

قوط وٌط ال‌صبي: منداله‌که 
به‌گریانه‌وه هاواری کرد. 

الوطواط: شه‌مشه‌مه کویره ۵ پیاوی 
کالفامو لاوازو جه‌سته بچکوله ٥‏ 
کسیك فسه خیّرا خیرا بکاه 
پیاوی زه‌عی_فو ترسنوك ۵ دەم 
به‌هاوارو جاردهر ه (ك: وطاریط). 

الوطواطة: که‌ستکه خیرا خیّرا قسه 
بکه 0 له‌قسه‌گردن دا په‌له پەل بکا 
۰ افره‌تیك زور قیژه قیژ بکا. 

الوَطواطي: نیسبه‌تدانی شته بولای 
(وطواط) ه لاوازو ترسنۆك ۰ چهقه 
چهناو زور بلی. 

وظّب عليه یب وظوبا: به‌رده‌وام بو 
لهسهری. 
وظّب الْأمْرَ: به‌کاره‌که‌وه نووساو وازی لی 

نه‌هینا ۵ بمرعوده‌ی کارمکه بوو. 

واظب على الأمر: به‌ردموام بوو 
لەسەر کارمکوو ہشودریّژبوو۔ 

واظب فلانا على خدمة فلان: 
فلانكەسى هه‌لنا بو ئەودەی خزمەتى 
فلان بکا۔ 


و ظ ب ۳۳۴۲۱ 
توالَیّت عليه الریاح: بایه‌کان به 
نوبه لیّیان داو ھەردەمە جوره 
بايەك لیّی دمدا. 
الموظوب: ده‌گوتری: (رجل موظوب): 
پیاونکه به‌لاو کارسات نوره‌ی لئ 
ده‌ک نو ھەر رژژهو توشی 
جورتمیك ده‌یسی‌و مالو سامانی 
به‌لایه‌ك له‌ناوی دمبا. 
المَوْظوبَة: ده‌گوتری: (أرض موظوبة): 
زدوییه‌که ئەومندەی ممرو سالات 
تیکراو کرزسراومته‌وه هیچ لمومری 
تیدا نه‌ماود. 
المیظب: دسکه سندول بەردێكە 
لمدریژمومیه گەنمی پی ده‌گوتری. 
الوظبَةً: شهرمگای ئاژەڵو ولاخ. 
وقف البعی يَطِفُ وظفا: زبری 
لهباریکایی قاجی حوشتره‌که‌دا ٩‏ 
زنجیری حوشترهکه‌ی کورت کردموه. 
وظف القوم: شوین خه‌لکه‌که که‌وت. 
وف الشَیْیٰ على نفسه: شته‌که‌ی 
لەسەر خوی پیٔویست کرد. 
واظْقهٌ: ھاورای بوو لهگه‌لی کموت. 
ولف: ەر روژهو ئەركو 
ومزیفەیەکی دیاریکراوی بۆدانا. 
وتف عليه العمل والضراج ونصو 
ذلك: کارو باجی بو مهزنده کردو 
بؤی دیاری گرد ۰ ده‌گوتری: ررقف 


ودعب 

له الرزق ولدابعه العلسف): يان 
دمگوترئ: (وَظُفَ على الصبي كل 
يوم حفظ آيات من القرآن الكريم): 
ھەر ڕۆژە چەند ئايەتێكى دمست 
نیشان کردن بو منداله‌که بؤئەوەی 
لەبەریان بکا۔ 

الوظیف: باریکایی قاجی حوش‌ترو 
ولاخه بەرزەو حه‌یوانی تر ه قاچی 
بەھیزو توانا بو ڕۆيىشتن به‌ناو 
نهرمسهلانو دۆلو شسیودا ه (ك: 
أوظفَة روطف). 

الوظيفة: نهوه‌ی دیساری ده‌کری 
له‌ئیشو خواردنو بزڼوو شتی تر 
له‌ماوهمیهکی دیاریکراودا ٥‏ وادهو 
پەیمانو بەڵێن ٥‏ بلەو پایه‌ی موچه 
خور ه دەشگوترئ: (للدنیا وظائف 
وَوُفٌ): جیهان بهو کارساتی 
جوراو جوری ههن. 

وَعَبَةُ یضعبه وَغْبا: شتەکەی هه‌موو 
هه‌لگرت‌و هیچی لئ نه‌هیُشته‌وه. 

اوعب القوم: خه‌لکه‌که هه‌موویان 
چون بو غهزا بو بەرگری لمولاتو 
زیدو نیشتمان. 

اوعَب القسوم جلاء: خه‌لکه‌ک ه 
هه‌موویان دمرکران هیچیان له‌ولاتی 
خویان دا نه‌مانه‌وه. 


اوعب فلان في ماله: فلانکس ماڵو 


دعب 


سامانی خوی تەخشانو بەخشان 
کرد بەھەموو شيوەيەك یی 
بەخشی۔ 

اوعغب السشیی: ھدےموو شته‌که‌ی 
هه‌لگرت هیچی لی نه‌هیشته‌وه ۰ 
شته‌که‌ی له‌بییخ دمرهیّنا. 

اوعغب الشنیی في الشین: هه موو 
شته‌که‌ی کرده ناو شتهکه‌وه. 

استوعبه: هه‌مووی هه‌لگرت. جیگای 
هه‌مووی کردموه ٥‏ له‌بیخ‌و ریشه 
دمری هیْنا. 

استوعب الحدیث: فسه‌که‌ی ومرگرتو 
لیٔی حالی بوو. 

استوعب المكان او الوعاء: شوینه‌که 
يان زهرفه‌که هه‌موو شته‌که‌ی تیّدای 
جی بووه. 

الوشب: فراوان؛ ده‌گوتری: (طریسق 
وغب): رز سگایه‌کی پان‌و بسهر 
فراوانه. 

الوعیب: بمرفراوان به‌جوريك نهوه‌ی 
تیی دهکه‌ی جیگای ببیتموه تییدا ٥‏ 
ده‌گوتری: (ست وعیب ووعاء 
وعیب). 

وصت الطريق یو وشا ووعشا: 

ریگاکه ناخؤشەو رموی پیدا ناکرک. 

وعث الامز: کارهمکه خراب بوو تییکچوو 

تێكەڵو پیکه‌ل بوو. 


Pe 


۸ 


رہ 


وعثّت یدہ: دستی ٹکا۔ 

اوعَے: کەوتے زموی نەرمەلانو 
لبه‌لان‌و قورو لیتەوہ ه به‌ناو گله 
نمرمه‌و ثبه‌لانو قوره شل دا رۆيى 
٥‏ نه‌یتوانی قسهیکا ۰ بزرکاندی. 

اوعّث ‏ ماله: له‌مالو سامان خهرج 
کردن دا زیده رای کرد. 

اوعث الامر: کاره‌کسهی تیک داء 
دایوشاند. 

وَعَهٌ: لای دا ٩‏ سەرفی کرد ۵ به‌ندی 
کرد. 

الاوعن: (طریق آوعمن): ریسگایه‌که 
ره‌وی پیّدا ناگری ۰ کویره زئیه» 
قورت‌و پیٔچو پر کمندو لەندہ۔ 

المُوَمّ: ریگای بەردەلانو ناخوش. 

الموعٌوث: (رجل موعوث): پیاونکی 
هه‌تیومچهو ناوه جاخزادهیه. 

الوَمُگ: ههرشتیك نهرم‌و اسان بی ٥‏ 
شوێْنێك نبه‌لان يان نمرمه‌خاك يان 
قور بی كه فاج تییدا رؤجئ ہ 
ڕێگاى بسعەردہەلانو ن‌اخوش ٥‏ 
ھەركارێك ناخۆشو برست بریئ ۰ 
ئێسقانی شکاو و جه‌سته‌ی کزو لاواز 
٥‏ دشگوترکا: (رجل وعث اللسان): 
پیاوینکی لاله به‌ته‌یه‌و ناتوانی قسه 
یکا. 

الوعث: ریبازی ناخۆش. 


وج ث روس 


وعد 


الوْعْشاء: ماندو بونو نارهههتی‌و 
چورتم ہ دمگوترئ: (اعوذ بال سن 
وعدساء السسفر): په نا بەخوا 
لەناردحےتیو شەكەتى سەفەر 
چەند ناخؤشو برست بره. 

الوَعْكةً من النساء: نافرمتی قه‌لمو ه 
دهگوتری: (إسرأۃ رة الأرداف): 
افره‌تیکه سمت‌و کمفهل نهرمه 0 


دەستی شکاو. 

الوٴعُوٹ: تەنگو چهله‌مه‌و ناخوشی‌و 
شهرو هرا 

وَعَدَه الآمْرَ وبه وغدا وعدةً: وادهی 
کاره‌که‌ی پیّداء هیوا خوازی گرد 


وصّد فلاناً: لمفلانکه‌س زیاتر پابه‌ندی 

وادەو به‌لین بوو ه ده‌گوتری: (واعَدَۀ 

فوعقد4): وادەی داسی‌و سهوزیاتر 

پابه‌ندی وادمو بەلیٔن بوو۔ 

اوعَد الفحل: کهله‌نیرهکه حیلکاندی 
مراندی زمراندی بوراندی کاتیٰك 
ویستی مییه‌که كەل بدا. 

اوعد فلانا: وادەی به‌فلانک هس دا 
ھەر دشەی لمفلانکه‌س کرد. 

واعَدَهُ: ھەريەك لهو دوانه وادمیان 
بەیەکت دا ہ پښشم‌کڼیان کرد 
لەوادەو بەڵێندان بەيەكترى. 

و اعد فلانا وقت کذا: به‌لینی 


بەفلانكەس دا له‌کاتی فلان شت دا 
ثهرکی سه‌رشانی خوی بو جی 

إِتّمَدَ: واده‌که‌ی قبول کردو بتمانه‌ی 
پئ دا ه ده‌گوتری: (وَعَدَهُ فائعة)۔ 

اد القوم: خه‌نکه‌که بهلینیان 
بەیەکتردا۔ 

امد فلان فلاناً: فلانکەس هەرِشەی 
لمفلانکےس کرد ه (تاغسدوا): 
خەلکەکے هه‌ندی کیان وادمی‌ان 
به‌هه‌ند ی کیان دا. 

تَوَعُدَهُ: ههرشه‌ی لی کرد. 

الموعد: وادمو به لين ٥‏ شوینی واده ٥‏ 
کاتی واده ٥‏ عه‌هدو بمیمان. 

الموعسود: (الی‌وم الوعسود): روژی 
قیاممت. 

المیعاد: کاتی واده. شوینی واده ۵ (ك: 
مواعید). 

الواعد: ده‌گوترک: (فسرَسْ واعد): 
نه‌سپی که به‌لین دمدا لمر ی شتنو 
غاردان نه‌وستی ه (أرض واجد): 
زموییه‌که هیوای ثه‌وه‌ی لئ ده‌کری 
خیرو بیری زؤریئو بهرو بوومی 
باش بی. 

الوعید: (بوم الوعید): رژژی قیامەت. 


وعر المکان وغیرہ یُعر وغرا: شوینهکه 


بهرده‌لانو جەقەنو رِمقەن بوو ° 
پتەو رهق بوو۔ 


دعر ۳۰ دغس 
وقو فلاناً: فلانکەسی به‌ند گرد. کرد. 
ور الشئیی: شته‌که كەم بوو ه (فهر ‏ اسَوْعَرَ الطریق والمکان: رنگاکه‌ی 
وعیں)۔ به‌پر کوسپ و ته‌گهره زانی. 
وَعِر المکان وغیره یومَرُ وَعْرا: الاومَر: بهردهلانو برکزسپو تەگەرہ 
شوینه‌که ردو پتمو بوو۔ ٥‏ دمگوترئ: (طریق اوغر). 
اوعَر: که‌وته ناو زه‌وی بهرده‌لانو الواعر: شوینی جال‌و پرکه‌ندو لەند ۰ 
چەقەنو رمقه‌نه‌وه. پی‌چه‌وانه‌ی مانای (السسهل) دی ۰ 
اوعّر فلان: فلانکه‌س هه‌ژار بوو. ده‌گوتری: (جبل واجر): کیو کی 
اوعر الطریق بقسلان: رتگاکه سەختو ئەستەمە. 
فلانکه‌سی گهیان د بەشوێنێكى الوغر: شویْنی سەختو پته‌و ه شوێنى 
رهفهن‌و چەقەن. ترستاك ہ دمشگوتری: (رجل ور 


اوْعَرَ الشنیُی : شته‌که‌ی كەم کردهوه. 

اومَر الطریق: ریگاکه‌ی به‌پر کزسپ‌و 
ته‌گه‌ره هاته به‌رچاو. 

وعُرَ المکان: شوینه‌که‌ی بهردهلانو 
جەقەنو ردقهن کرد. 

ور فلانا: فلانکه‌سی گیّرای هومو 
نە‌يهێْشت به‌مراز بگا ۰ قسه‌که‌ی 
بری۔ 


تُوَحُرَ فلان: فلانکه‌س توند رەوی کرد. 
تَوَمُرَ المکان: شوینه‌که رمقەلان بوو. 


كَوْعَرَ الامُز على فلان: کاره‌که لەسەر 
فلانکه‌س گران بوو دمرمقه‌تی نایه. 


توعر ( الکلام: لهف سه‌کردن دا 


سرت 


سهرسام بوو۔ 
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وم فلان فلاناً ي الکلام: فلاتکه‌س 
۱ فلانکەسی لەقسەکردن دا سەرسام 


العسروف): پياويكه صەطاو 
به‌خششی کەمه. 

السوعن: به مانا (السسوغر)دی ه (ك: 
آوعار). 

الوعیزٌ: به‌مانا (الرغرادی. 

وَعَزَ اليه ي الامر یعز وّغزا: جو بڑلایو 

فەرمانی پئ کرد ئەو ئیشه بکا پان 

پیّی گوت وازی لئ بینه. 

اوعَرٌ الیه: فه‌رمانی پی کرد به‌کردنی 
کارێك يان نه‌کردنی. 

وَعُز اليه: به‌مانا (وَعَز)دی. 

وَعَسَه یعسه وغسا: به‌توند پینی 


پیانا. 
وَس الدهر فلاناً: رژژگار فلانکه‌سی 
له‌بزته داو قالی کرد. 


اوهس: شوین بیی هه‌لگرت له‌ناو 


وع سس 


لبه‌لانه دا o‏ به‌یانی زوو رۆيى. 

اوعَسَت الابل: حوشنره‌که ملی خوی 
دریز کرد هه‌نگاوه‌کانی فراوان 
کردنو خیْرا رژیشت ه دشگوترک: 
(اوعَسّت الابل باعناقها): حوشته‌که 
ملی خوی دریژکردو خیْرا رژیی. 

واعست الابل: به‌مانا (آرغشت)دی ٠‏ 
به‌تون دی قاچسی بسهزهوی داداء 
پیکولی کرد. 

وافس فلان فلانا: فلانک هس 
پیشبر: کیّی لەگەل فلان دا کرد. 

الاوعس: دهشتی لباوی‌و نه‌رمه‌لان 
کەقاچی تییدا رۆچى. 

المیم اس: دهشتیکی لبهلان 
که‌لبه‌ک هی تهباری نه‌به‌ستبی 
لبه‌لانیك که قاچ تییدا رژیچی ۰ 
قاجی تیدا گوم ببی ه زموییه‌ك 
کەلےەوەپیٔش پیخوست نه‌گرابی ۰ 
ریگا۔ 

الوفس: شویّن پی‌و نیشانه‌ی بیدا 
رؤیشتن ۰ به‌مانا (الارعس)دی ۵ 
(ك: آوغس وأوعاس). 

الوعساء: مێينهى (الأرعسس) ٠‏ 
زه‌وییهك نسهرم بسی‌و که‌میك 
لمبەلانی تیدابی» روه‌کی به‌باشی لی 
بروئا ۰ دمشتیْك لبه‌لانی نهرم بی 
قاجی تیچه‌قی. 
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الوَغسنة: بەمانا (الاوعس)دئ. 


۳ ۲ ۵ 


وعق 

وَعَظهُ يعظه وغظاً وعظة: ناموژگاریی 

کردو له‌سهره‌نجامی خراپه‌کاریی 

ترساندی ۰ فه‌رمانی پئ کرد 

به‌جاکه کردنو ته‌ماعی خیرو 
خوشی دوا ڕۆژى بهرفا. 


ِتمّےًَ: قبولی ناموژگ اری کسردو 


فه‌رمانیهر داری اموژگ اری بووء 
نه‌فسی خوی گرته‌وه لهخراسه ٩‏ 
دمگوتری. (وَعَظةُ شعَظ): ناموژگاری 
کردو نه‌ویش ٹامؤژگاری۔ےکانی 
ومرگرتن. 

المَوْعظَة: شه‌ومی امؤژگاری پئ 
شهنجام ده‌دری کردموه بی بان 
گوفتار یئ ه (ك: مَراعظ). 

الواعظ: كەسێك اموژگاری دەکاو شت 
ومبیر گونگرانی دیْنیته‌ومو فه‌رمان 
دمکا به‌چاکه‌و نەھی دەکا له‌خراپه 
و (ك: وعاظ). 


وف فا وعوقاً: جاوی زمعیت 


بوو, کز بوو. . 

اوعّفٌ الرْجُل: بیاوه‌که چاوی کزبوو. 

الوشف مسن الارض: هه‌رشوپنیکی 
زه‌وی كەرەق بیو نساوی تیدا 


راوستی‌و ببیته زؤنگاو۔ 


وق الفرس یمق وَعْقاً ووعیقاً: 


نه‌سپه‌که له‌کاتی رو یشتنی دا دەھنگ 
له‌ورگی هات؛ قوّره‌ی سکی هات. 


وعق عليه يَهِقْ وَغقا: به‌دمی کرد. 


وعق 


۳۰۹ 


دعل 


وَعُقّ: چه‌موش بوو۔ 

وعُقَ فلاناً: فلانکه‌سی نیسبەت دا بو 
چه‌موشی‌و سەر رِمقی ٥‏ تیسکی دا 
خوّی خراپ کرد ۰ پیُچه‌وانه‌ی نه‌و 
جولایه‌وه. 

َوعق: سەر رهقو رموشت خراپو 
سهرپیچی کەر بوو. 

اسْئوعَقّ: به‌مانا (رَغْقادی. 

الوعاق: ده‌نگٍ که لهورگی ولاخ 
دمبیسری له‌کاتی رژیشتتی دا. 

الوعسق: مروفی به‌درموشست ہ 
ده‌گوتری: (رجل وَغقَ). 

الوعق: ده‌گوتری: (رجل وعسق): 
پیاویکی رموشت ناشرینه ٥‏ مرفی 
چهقه چهق کهر. 

و بوشتی + چسوضی و 
سهرهق‌و قسه نه‌بیس. 

الوعقة من الرجال: بهمانا 
(الوَغقَهادی. 

الوعیسق: دمنگی که لهورگی ولاخ 
دمبیسری له‌کاتی رژیشتنی دا. 

ومّك الحر یْعك وغکا ووَغْکة: گەرما 
به‌تین بوو. 
وعکت الریح: بایه‌که هیّواش بوو. 
وَصَك قلان: فلانک‌س لەثاکامی ماندو 

بون دا توشی ثازار بوو. 

وعَکٌّت الکلاب الحنَيْدَ: سهگه‌کان 
نیچیره‌که‌یان له‌گل‌و خۆل ومردا. 


وعك المرض فلانا: نه‌خوشی فلانکه‌سی 
نازاردا ‏ ده‌گوتری: (وعکته اطْشی): 
لەرزوتا ئیٔشی پی گه‌یاند. 
وعك الشیْیْ في التراب: شته‌که‌ی له‌گل‌و 
خۆل ومردا. 
وك الشنیی: شته‌که‌ی کوتا ہ به‌یه‌کی 
کیشان. 
اومَکت الإبل عند الصوض: 
حوشتره‌کان لەسەر حهوزه‌که پاله 
پستویان کردو چوونه سهریه‌ك. 
اوعّك فلان الشنیْن: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
له‌گل ومردا. 
اوعّك الکسلاب السصید: سهگه‌کان 
نیچیرهکمیان نه‌گل‌و خۆل ومردا. 
الموعوك: لەرزو تادار ٥‏ لەش بهنازار. 
الوَعْكَة: هه‌وای کهمو گه‌رمای توند ه 
له‌رزو تا لئ هاتنو وەشەقەتۆلە 
خسستنی نه‌خوشه که ٩‏ شه‌ری 
پاله‌وانان که‌یه‌کتر دیننو دەبەنو 
پیهکتر بسه‌زه‌وی دادمدەن ۰ قاچ 


به‌زه‌وی کیشانی به‌هیّز له‌کاتی 
غاردان دا. 
وقل یّعل وغل بەسەریا روانی- 
وَل الحِبّلَ: جووه سەر کیُوه‌که ٥‏ 
دهمشگوتری: (توغل مصاعد الشرف): 
جووه سەر په‌یژهو شوینی بلندی 
شهرمف‌و شکومه‌ندی. 


استوغل الیه: به‌نای یوبرد. 


٣۷ دعل‎ 


ود 


استوعل الأوعال: حه‌یوانه کیوعبو 
نیریه کیویی هکان جوونه سەر 
لونکه‌ی کیوه‌کان. 

المسئتوعَل: کونه شاخی حەیوانے 
کیوی, شوینی تیدا حهوان هوه‌ی 
حهیوانه کیوی لئه‌شکه‌وته ساخی 
عاصی‌و به‌رزایی دا. 

الوغل: نیریه کیوی (نیری بزنه 
کیّوی) 0 شه‌ریضو نهجیب زاده 0 
په‌ناو مه‌لجه‌ئو شوینی نه‌مین ۰ 
ده‌شگوتری: (هم علینا وغل واحد): 
ئەوان لهدژی نیمه کوك‌و يەك 
هه‌لویستن هەروا ده‌گوتری: (مالك 
عنه وغل): تولمو شتەدا هیچ 
مه‌جالی کت نییسه 0 ههردهبی 
نمومبی. 

الوعل: نیریه قمرمی کیوی. 

الوَعْلَةٌ: لوتکه شاخی سەراسەری کیو ٥‏ 
ئەشکەوتو شوپّنی سەختو عاصی 
له‌ناو کیإودا ۰ یەخەی گراس © 
ههنگلی گوزهو دیزمو مەسینەو 
شتی وا. 

وقسم بالخبر یع وفمسا: به‌گ‌شتی 
همواله‌که‌ی داو رونی نه‌گردهوه. 
وم الدیار: دوعای ناومدانی بو ولأاته‌که 
کرد ه (آنعمي آیها الدیار). 
الوَعُمُ في الجبل: ده‌ماره شاخ‌و تویسکه 


گلێکه نه‌کیودا رمنگی لەوەی تر 
جیایه ۰ (ك: وعام). 
وَخُنّتِ الدواب: ولاخو اژهله‌کان قەلەو 


بوون. 
تَوَعْت السدواب: ولاخو اژه‌نه‌کان 
گه‌يشتنه نه‌وبه‌ری فه‌له‌وی. 


شته‌که‌ی ومرگرت‌و خستیه شوینی 
شیاوی خۆی. 

الوعَان: کوی (الوعن والوعن): 
بریتییه لهده‌ماره شاخ‌و تویسکه 
گل‌و چینه خاك له‌کیودا که‌له‌وه‌ی 
تر جیایی‌و شوینکه‌ی خوّی هەیئ۔ 

الوَغْنْ: به‌ناگاو مه‌لجه‌ئو شوینی 
حهوانه‌وه ٥‏ زەوی ڕەقو پته‌و. 

الوَعْد: زموی رهدق‌و پتسه‌و ہ سپی 
خاکیّك که‌هیچی لی نەروئ۔ 

ومسوغ الکلسب: سهگهکه ومری 
لوراندی. 

وعُومّ القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه غال‌و 
بوغل‌و چەقەو همرا. 

وَضْوَعٌ فلان القسوم: فلانک مس 
خه‌لکه‌که‌ی هیّنایه عامیلکه‌و ته‌نگی 
پئ هه‌لچنین. 

الوَعُواعْ: قیرمو ههرای خه‌لکه ۰ ھەر 
دهنگ‌و قوردو همرایه‌ك تیکه‌ل بی ۰ 
كۆمەڵێك ناده‌میزاد که بکه‌ونه 
غه‌لبه غەلبو همراو هوریا » چمقه 


eA دد‎ 


جەناو زور بلی ۰ دیدھبان ٥‏ ثازاو 
چاونه‌ترس ٥‏ به‌کهم پیّشمەرگەو 
جسەنگاومر کهفریای ھاوەلانی 
تییشکاو له‌شه‌ردا دمکه‌وی. 
الوَغُوَمٌ: جەقەل ۰ رجوی ه خه‌تیبی 
زمانرهوان ٩‏ پیاوی زمعیضٰو لاواز ٥‏ 
سارای کاکی به‌کاکی. 
الوعوعة: ومرهو مسردو لورانسدنی 
سەگو گورگو ریوک. 
الوغسوعي: بیساوی مهردو ئازاو 
شکومهندو چاونه‌ترس. 
وقسی العَظم یعی وغیا: نیسقانه‌که 
به‌خواری گرتیه‌وه. 
وَھَی الجرح: برینه‌که کلمی لئ رویی ٥‏ 
برینه‌که لەسەر پیسی‌و کیٔم دهمه‌که‌ی 
ویکهات بوود. 
وعّت المدة في الجرح: کیٔمو زوخاو 
له‌برینه‌که‌دا كۆبۆوە. 
وقسسی السشیی : شته‌که‌ی له‌کی‌سهو 
حاجهتَیّك دا کوگرددوه. 
وقسی الحدیت: فه‌رموده‌که‌ی لەبەرکرد 
حالی بوو. 
وی الَامْرَ: کاره‌که‌ی له‌سهر حهقیقه‌تی 
خوی زانی. 
لوعی ال : شتەکەی خسته شوټنی 
خویو باریزگاری کرد. 


دوعي 

اوعسی الحديث: فهرموده‌ک هی 
لفبه‌رکرد. 

اوعی فلان وعلیه: رزقو رژژی فلانی 
كەم گردموه. 

اوعی جدعه: لوتی بری. 

استوعی الشیٔی: هه‌موو شته‌که‌ی 
هه‌لگرت ه ده‌گوتری: (استوعی من 
فلان حَقَهً): هه‌موو مافی خوی 
له‌فلان ومرگرتهوه. 

استوعی جِدعَهٌ: هه‌موو خوراکه‌که‌ی 
داپیی. 

المَوْعي: دهگوتری: (هو موعي الرسغ): 
قول‌و قاج نه‌ستورو پتهو. 

الواعية: ده‌گوتری: (أذن واعیست): 
گویسچکهیه‌کی بيسەرە ٩‏ دەنگو 
شین‌و رؤرؤ لەسەر مردو. 

الوصَاءٔ: زەرفو حاجسهت که‌شتی 
تیده‌کری ہ (ك: أوعیة)۔ 

الوعي: زانينو لەبےەرکردنو 
مه‌زنده‌کردن ہ تێگه‌یسشتن دھرك 
کردنی شت به‌ریكو بیکی. 

الوعی: غهلبه غەڵبو بگرەو بەردہ۔ 

السوعي: شهرعزانو تیِگەیشتوو 
لهنایین و عافلمه‌ند. 

الوَعیّة: میینه‌ی (الوعي)ه ۰ هە‌مبانەو 
تیشوودان ہ بژیو که هه‌لیگیری 
له‌کیس‌و جه‌رمو گۆزەدا. 


وغب ۳۰۹ وغد 
وب الجمَل یوب وَفْوبهٌ: حوشترهکه . لوف فلا فلاشاً: فلانکه‌س رقى 
گەورەو كەتە بوو. له‌فلان بوو. 
الوغب: چروکی به‌درموشت. جه‌سته اوشر صنسدر فلان: دلو دەروونی 
لاواز ہ گیّل‌و نه‌حمهق ۰ حوشتری فلانکه‌سی پرکرد لهرقو کینەو 
کهته‌و زمبه‌لاح ۰ کالای پروپوجو بی ثاگری پی گرت. 
نرخ. اور المصاء: اومکەی گمرم کردو 
الوَغٰبَةٌ: گیل و ئەحمەق۔ هینایه کولین. 
ود القضوم يَغدهم وَغْدا: خزمےەتی ‏ لوق اللَبْنض: شیرەکەی گەرم کردو 
خه‌لکه‌که‌ی گرد. خواردیەوہ۔ 


وف یوق وغادة: خویّریو هه‌تیومچه‌و 
ناپیاوو کالفام بوو ه جه‌سته‌ی لاواز 
بوو ه به‌نانه سکی خزمه‌تی خه‌لکی 
گرد ه بهری باینجان ه (ك: آرغاد 


ووغدان). 
وَغَرّت لاجر تفر وغرا: نيوه 
رژیه‌که‌ی زر گمرم بوو. 
وغر فلان: فلانکەس پم بوو له‌حیقدو 
کینه‌و رق‌و غەزەب. 


مسا ورو 


وفر صدره علیه: رقی لئ هه‌لساو چاوی 
لئ سورگردنه‌وه. 
وَغرّت الشمس فلانا: تيشكى خو 
وفر فلان فلاناً غرة: فلانکه‌س وادەی دا 
بهفلان. 
اوغر القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه کاتی 
گهرماو توند بوونی تینی تیشکی 
خور. 


اوشر الخٹزیر: شاوی بو بمرازه‌که 
کولاندو به‌رازهکه‌ی به‌زیندویی تی 
هه‌تکیْشا ئەمجار سهری بری۔ 

اور فلاناً الارض: زهوییهکی دا 
بههلان بەیئ نهوه‌ی خهراجی لئ 
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اوغر فلاناً بکذا: فلانکه‌سی ناجارکرد 
بؤئەودی پەنا به‌فلان بیا۔ 

وغره: پری کرد لەحیقدو کینه. 

وَقَُ اللین: بەمانا (اوغره)دی. 

توفر: بەرِقو قین بریوو. 

المیفر: شون‌و کاتی شت. 

السوغر: حيقدو کین مو رق ٥‏ 
دوژمنایه‌تی‌و دژایسه‌تی ہ غه‌لیسه 
غه‌لبو همراو هوریای سوپا. 

الوَغْرة: جه‌نگمو چرقه‌ی گه‌رما. 

الوغیر: گذشت به‌به‌ردی گەرمو لبی 
گهرم ببرژټندرئ ۰ شیر بکولیندرکو 


دغد ۳۰۳۰ 
بخوریته‌وه ٩‏ شیر بەردی گهرمی تی 
بخریاو پاشان بخوریته‌وه. 

الوغیرة: شم بەبەردى گهرم گرم 
بکرئو بخوریته‌ود. 


وف یغف وغفا: بەلەی کردو بازی دا. 
وقف البصر وّغفا: بینینی کزو لاواز 
بوو. 
وغف البصر یوغف وَغْفاً: بینینی كز 
بوو. 
اوغف: بینینی کز بوو ه پەلەی کردو 
بازی دا به‌شیوه رژيشتنيك رویی 
ماندوبوو تیٔدابوو۔ 
اوغف الطائز: بالنده‌که بائی لك دان 
بوته‌ومی تیژ تیپهرک. 
اومّف الکلب: سه‌گه‌که حه‌په حه‌پی 
کرد. 
اوعف فلان: فلانکهس بەئەندازەی 
پیٔویست له‌خواردنه‌که‌ی خوارد. 
الوشف: پارچجه جهرمی که يان 
قوماشیکه‌ی لەبەر ورگی نیری 
دمبه‌ستری بوثه‌ومی نه‌په‌رک. 
وقل في الشئین پغل وغولاً: لهشته‌که دا 
قولبوه جووه ناوییهوه ه دهگوتری: 
(أوغل في السیر): که‌وته رژیشتن‌و 
گهرم بوو لهرژیشتن داء دمشگوترگکاه 
(اوغلّ في الشجر): جوومناو لقو پۆپی 
دره‌خته‌که‌ومو خوّی حه‌شاردا. 


وغل 

اوغل على القوم في شرابهم وغلا: 
نذےکاتی خواردنس وه دا چووه 
سمرمیّزی خه‌لکه‌ک هو له‌گهلی 
خواردنسه‌وه به‌بی ئەوەی بانگ 
کرابی ه ههروا وشمی (اوغُل) به‌مانا 
رؤیشتنو دوورگه‌وتنه‌ومدی. 

اوغّل في البلاد: جووه ناو قولایی 
ولاته‌کهوه ه زۆر جووه نساوموه 
لهس نوور دوورکه‌وتسموه 0 
دشگوتری: (اوغل في العلے أو 
الدین): زور روجووه له‌عیلم دا يان 
نەثایین دا زیده رژیسی کردوه ۰ 
لەحەدیٹدا هاتووه: (إن هذا الدین 
متین فاوغل فيه برفق). 

اوغل في السیر: لەرؤیشتن دا پهله‌ی 
گسردو کهوتسه ړهوتو دریسژهی 
بەر زیشتنەکەی 8 ۲ 

اوغَلّت الحاجة فلانا في كذا: 
پێويستیو اتاجی فلانکەسی خسته 
ناو ئەو ئیشەوہ۔ 

وغل لي البلاد: جووہ ناو قولایی 
ولاتموه ه دشگوتری: رل في 
العلم او الدین): چووه ناو زانیاریو 
تیٔیدا فولبووه بان لەثایین دا ززر 
رؤجو۔ 

الواغل: کسیکه به‌بی بانگ لیکردن 
بچیْته سهر سفرمو خوانی خه‌لکی‌و 


بخواو بخواته‌وه. 


وغل اش وف د 
الوّغل: کسی که بچێته سەر سفرەو کموتنه بەرامبەریو لك راسانو 
خوانی خه‌لکی‌و بانگ نەکراہئ يان ھەرەشە لەيەك کردن. 
.ناوه بو شەو شلەمەنیو شعرابەی ‏ َوَقُمَ علیه: رقی لئ هه‌لگرت. 
کابرای خوتنهه‌لقورتبٌن دەیخواتەوہ ‏ وم القوم: خه‌لکه‌که شەریان کردو 
٥‏ پی‌اوی لاوازو ضویریو یح که‌وتنه به‌رامبه‌ریو لك راسان. 
لمدست نه‌هاتوو فاشیل له‌هه‌موو ‏ الوغم: نه‌حمه‌قو گنل ۰ رقو کینه ۰ 


شتیّے دا ہ مروفشی بهدخوراك ° 
درمختی چرو ہر ه دانه‌ویله‌ی 
تیکه‌لبوو به‌گل‌و خول که کوترو 
بالشدهی تر چینه‌ی تیدا دەكەنو 
دمیخون. 
الوغل: به‌دخوراك ۰ نارسهنو بى 
بناغه بوخوی نه‌ژادو بنه‌چه‌ی 
بوخوی هه‌لبه‌ستووه. 
وم بفلان یم وغمأ: هموایکی پی 
راگه‌یاند که‌لٍکولینه‌و‌ی پێويىستى 
تیدا نه‌کردبوو. 
وفم بالخبر: هه‌والیشکی دا به‌هاوه‌لهکه‌ی 
که‌لیی مه‌علوم نه‌بوو اخو راسته يان 
در 
وم ال الشیْی: گومانی بزشته‌که جوو. 
وم فلانا: قاری له‌فلان گرتو لێّی 


نارازک بوو. 
وضم عليه یوغم وعُما: رقو کینی لی 
هه‌لگرت. 


اوغْمّه: رقی هه‌لسان. خەفەتی پیدا. 
تواغم القوم: خه‌لکه‌که شەریان کرد 


شەرو جهنگ ئەوەی له‌کاتی نان 
خواردن دا ده‌که‌ویّته نه‌ملاو نه‌ولای 
سفرهی نان خواردن له‌ورده نانو 
پارچه پارچه‌ی خواردنه‌که‌و دمنك‌و 
ورده‌و پسرده‌ی جوراو جور ه (ك: 
أوغام ووغوم). 

الوفي: قم‌مو همراو هوریا + شس لدم 
رودوه که ههراو هوریای تیدایه. 

الوفی: به‌مانا (الوغي) دا ه ویزدی 
هه‌نگ‌و میشوله‌و شتی وا له‌کاتی 
کوبونه‌ومیان دا۔ 

ود على القوم والیهم (یفد وفدا): 

جووه لای قهومه‌که به‌نوینه‌رایه‌تی ٥‏ 

به‌شیوه‌ی نیردراو چوو بولایان. 

اوفد: به‌له‌ی کرد. 

اوفد الشَیٰیْ: شته‌که بەرز بوو رجزی 
پەیدا کرد. 

اوقد الرثم: اسکه‌که سەری بمرز 
کردمومو گویْجکه‌ی قوت کردن. 

اوقد الشيی: شته‌که‌ی بسمرز کرد 
هه‌لی ستاندموه. 


وف د ۳۰۳۲ وف ر 
اوقسد فلانا على الأمسیر والیسه: ماقوڵو کەسانی خاومن پایه. 
بەنوێنەر فلانکه‌سی نارد بو لای وفر الشَیْیٌ: شته‌که زور بوو به‌رفراوان 
ئھمیر۔ بوو ده‌گوتری: (وَفَرَ عرض؛): زور به 
وافَدَهُ على الامیر: لەگەئی دا چوو ناموس و خاوەن هەلویٔست بوو. 
بولای نه‌میر. ور لفلان المال والمتاغ وفرا: مالو 
وَفت ده علسی الآأمسیر واليه: کالای بو فلانکه‌س زور کرد. 
به‌نونه‌رایه‌تی ناردی بولای پاشا. وقسر عرض فلان: ناموسی فلانکه‌سی 
توافد القوم علیه: خەلکه بەشێوەى ‏ پاراست. 


شاندو نوینه‌ر هاتنه لای فلان. 

توف علیه: بەسەریا روانی» جاودیریی 
کرد. 

استوقد ال قفدته: لهشوینی خوی 
بهرز بؤوہ راست بووه. 

استوفد فلاناً: داوای کرد فلان كەس 
بیتسهاای یسسان شاندیسسسکی 
به‌نوینه‌رایه‌تی خوی نارد بولای 
به‌کیك. 

الاوفاد: دهگوتری: (نحن علی أوفاد قد 
اشخصنا): نیمه لەسەر سەفەریٔکین 
که توشی دئەراوکئ بووین۔ 

الوافد: به‌رزایی‌و هە‌لتؤقیو له ڕومەت 
له‌کاتی خواردن‌و جوینی شت دا 
که‌ب ههوّی خواردنی ناو ده‌مسی 
رومه‌تی همردولا به‌رز دمینه‌وه. 

الوّقاد: کسیك زور ومفد بنیرک. 

الوّفد: کوی (الوافد)ه واته: كۆمەلى 
هه‌لب زیراو بو پیشوازیی له‌پیاو 


وَقَوَ فلاناً عَطاءَهٌ: به خشش‌و عه‌طای بو 
فلان سەر لەنوئ دمست پیکردهوه 
بوی گیر ایه‌وه. 
وقر الثوب: کراسه‌که‌ی به‌پانو بوری بۆ 
بر گا 
ور اش یف وَقَارةً: به‌مانا(رفرادعه 
دهگوتری: (فسر عرض+): زور 
به‌ناموس‌و حیرص بوو. 
اوق السنیی: شته‌که‌ی زر کرد ٠‏ 
ته‌واوی کرد. 
وف الشَیُنٌ: شته‌که‌ی زور کرد. 
وَقَر الوّب: به‌بانو پری کراسه‌که‌ی 
بر ۹1 
وَفرّلفلان طعامهٌ: خوراکی بو فلان 
به‌ته‌واوی دابین کردو هیچی لئ 
كەم نه‌گردموه. 
وَفَرٌ له عرضنه: ناموس‌و حسهیای 
فلانکه‌سی پاراست جنیٰوی پی‌نه‌داو 
نەیشکائد. 


وف ر 


وفز عليه حَقْ4: مافی خوی لئ 
ومرگرته‌وه. 

وَفْرَ الله حظهٌ من گذا: خودا لەوشته 
رزفی به‌سهردا رشتووه. 

وَقْرَ شَفرَة: شژو ریشی بهردایه‌ومو 
هیچی لئ نه‌قرتاند. 

اثفر الشنیی: به‌مانا (وَكُرَ)دئ۔ 

واقر الشیٰیٌ: به‌مانا (زثرَدئ۔ 

توف علی صاحبه: جساودیری 
ناموسو بهها پورۆزەكانى 
هاوهله‌که‌ی کردو جاکه‌ی لەگەن 
کرد. 

قوف على الشیی: هەرجی هیزو 


توانای خی هەبوو له‌وشته‌دا چری 


کردموه. 
استوفر حقه: مافى خوی لئ 
ومرگرت. 


استوفر الشَیْیٌ: شته‌که‌ی تدواو گرد. 

الموفون: شتيّك له‌هه‌موو رویه‌گموه 
ته‌واو کامل بئ, ده‌گوتری: (جزاء 
موفور): پاداش‌و کرئیه‌ك هیچی لئ 
كەم نه‌بووبی. 

السوافر: به‌حریسکه لهبسهحره‌کانی 
عمروز کیشه‌که‌ی دوجار (مفاعلن 
مفاعلن فعولن). 

السوافرة: ےر بہےزو يوك 
له‌دریژمومبی. 


۳۰۳۳ 


وف ز 
الوفر: ده‌گوتری: (مال وف ومتاع وفز): 
مالی زورو کالای زۆر ه دموله‌مه‌ندی 
۵ ته‌واو له‌همرشتيك دا بی. 
الوقراه: برو لێوان لیو؛ ده‌گوترک: 
(قِرَة وفراء): گۆزەيەك يا کوپه‌یه‌کی 
پر ه (مزادة وفراء): مه‌شکه‌یه‌کی 
ته‌واوهدو هیچی له پیسته‌که‌ی كەم 
نه‌پوته‌ود. 
الوفرّة: به‌کجار ٥‏ زؤرو زمبه‌نده ۰ قژی 
پرو چری سمر يان قزیك هاتبیته 
خوار نه‌رمایی گویچکه ۰ (ك: وقار). 
الوفیی: به‌مانا (الرافر) دئ. 


وَقَزْ یف وَفْزا: به‌دمی کرد. 


واقَرَه: به‌له‌یان لمیه‌کتز کرد. 

وف لکذا: خی بو نه‌وه ناماده‌کرد. 
دمشگوتری: (بات یتفر علی فراشه): 
شهو تا بهیانی لهسه‌رجی گای 
نووستنه‌که‌ی جینگلی دا. 

إِستوقَنٌ: به‌شیومیه‌ك دانیشت که 
وایزانی خهریکی هه‌لسانه. 

اسئوفز في قعدته: لهشوینی خوی 
راست بووه به‌شیومیه‌ك شکی 
له‌خوی بئ۔. 

الوفو: به‌له‌کردن ه (مکسان وفسز): 
شوینی بهرز ۰ (ك: وفاز). 

السوقژ: ہەدےکردن ه (د: أرفاز» 
ده‌گوتری: (لقیدے علی آوف از): 


وف ض ۳۰۳ 


به‌شیوه‌یه‌کی عەجەلەو په‌له پروزه 
توشی بوم. 
وقض یفض وَفضاً: بازی داو په‌له‌ی 

گرد. 

وفضت الابل: حوشتره‌کان بلاو 
بوونه‌وه. 

اوقض: به‌مانا (وَلْضَ)دئ۔ 

اوقض لفلان: به‌رمیهك يا حه‌سيرنك 
یا شتیکی وای بو فلان راخست 
بؤئەوەی له‌خشت‌و خولی زموییه‌که 

اوقض الرجُل: پیاوه‌که‌ی دمرکرد. 

اوقسض الابسل: حوش‌تره‌کانی بلاو 
کردنه‌وه. 

إِستَوْقَضَ: بەمانا (وَقٰض)دئ۔ 

|سئوفضت الإبل: حوشته‌کان له 
لەوەرگاکەدا بلا وبوونه‌وه. 

استوفض فلان: فلانکه‌س له‌ترسان 
هه‌لسله‌مییه‌ود. 

إستوفض فلاناً: پەلەی لمفلان کرد ہ 
دمری کرد. 

الاوفاض: زه‌عیفو لاوازو هه‌ژارو بی 
دیفاع۔ 

المیفاض: جوستو چالاك‌و گورج‌و 
گؤل, ده‌گوتری: (مامة میفاض). 

الوفاض: شونیك شاو بگرێته‌وه ۰ 
پښستڼکه یا لبادټکه ده‌خرفته ژټر 
بەرداشی ناشه‌وه ه (ك: وْضَ). 


وفع 

الوفض: عەجەلەو پەلەکردن ۵ (ك: 
آوفاض). 

الوَقض: به‌مانا (الوَلْضُ)دئ ہ چەپەرو 
بەرد که قەصاب گوشتی دەخاتە 
سەر بؤئەودی لەگن نەکەوئ. 

الوفضنا. یےەکجاں جاریك ‏ ئەو 
نوقرهو شوئنه‌ی ده‌که‌ویته نیوان 
همردولای سمیلەوہ له‌خوار لوتەوہ ۰ 
هه‌مبان‌یه‌که شوان تی‌شوو 
پیداویستی خوی تی دمهاوی ۰ 
تهردانیك له‌جهرم دروستکرابی ۰ 
(ك: وفاض). 

الوفاع: دسکی گؤزەو سوراحی ٥‏ 
باله‌خان هی بهرز ه همرشتیك 
له‌زه‌وی بەرز بیته‌وه ٥‏ هه‌وریك 
ئومیّدی بارانی لئ بکری ه (ك: 
آو فاع). 

الوقع: دهگوتری: (غلام رَفَعٌ): کوری 
تازه پیگه‌یشتوو. 

الوفعتة: بهمانا (الرفاع): دی ہ 
حاجه‌تی که له ہرڑی لقه 
دارخورماو شتی وا دروست دمکرئ 
وه‌کوو سەلەو سه‌به‌ته‌و شتی وا ° 
جوره پەرؤو پیتالی که ناگری تیدا 


ده‌گوازرنته‌وه لەم مال بؤئەو مال. 
الوققة: ده‌گ وتری: (غلام وفْحُست): 
کوریکی تازه پیگهیث پیگهیشتووه. 


چ 
0 
کر 
ا زر جح 


0 


وفع ۳۰۳۹ 


الوفيعة: به مانا (الوفاع) دی ہ جوره 
سهلهو سەبەتەيەكە لهپرژی 
دارخورمها دروست دمکسری ہ 
پەرؤیەکے نسووکی قەڈّےمی 
مەرەکەباوی پێ پاك ده‌گریتهوه 0 
پەرؤیەکه ئافرەتى بێْنوێژ به‌خوی 
هه‌لدهگری ہ پارچے خورییه‌که 
ناژه‌لی گرویٔی بی چەور دەکرئ۔ 

وفق الامْرُ (یفق) وفقا: کاره‌که دروست 
بوو ردو پیك بوو به‌گویره‌ی 
ویسٹو مه‌به‌ست بوو. 
وفق الامْرَ: کاره‌که‌ی واهاته به‌رجاو که 

موافیقی ویست‌و مەبەستی نه‌و بی ہ 

لهکاره‌که حالی بوو. 

اوفق القسوم لفلان: خه‌لکه‌کسه 
لەفلانکەس نزيك بوونه‌ودو قسه‌یان 
دھربارەی ئەو یه‌کخست. 

اوفق الزبل: حوشتره‌کان ریزبوون‌و 
به‌یه‌که‌وه ومستان. 

اوقسق لفسلان لقان ا: بينينو 
کوبونه‌وه‌مان لەگەل فلان ریکه‌وت‌و 
سودفه بوو. 

وافق فلان بین الشیْثین مواققة 
ووفاقف ]: فلانک هس کر 
قبولکردن‌و پی کهوه نووسانی 
له‌نیوان دوو شته‌که دا ئەنجام دا. 

وافق فلاناً: سودفه‌ی فلانکه‌سی کرد. 


وفاق 

وانق فلان فلانا لي الشیْیٰ وعلیه: 
فلانو فلان لەسەر شته‌که كۆك 
بوون. 

وفْقّ بین القوم: ناشته‌وایی خسته 
نیوان خه‌لکه‌که‌وه. 

وفق بین الاشیاء المختلفة: شته 
جوداوازیه‌کانی یه‌کخستن. 

وفق ال فلانسا: خسودا تسوفیقی 
فلانکه‌سی دا روی پئ له کاری 
خیرو سود امز گرد. 

وفق الله اسر فسلان: خودا کاری 
فلانکه‌سی به‌دلی خوی بو ره‌خساند 
چونی ویست خودا اوای بوهینا. 

اکن مع فسلان: لەگەل فلان دا 


ریککه‌وت. 
اگفق الاشنان: ئەو دووکه‌سه لك 
نزیکبوونه‌وهو یەکیان گرت. 


توافقت الجماعة: کزمه‌ل ریککه‌وتن‌و 
رای خویان کرد به يەك را 

توافق القوم في الامر: خه‌لکه‌که 
ده‌ریساره‌ی کاره‌گه لك 
نزیکبوونه‌وه. 

توَكّقَ فلان: خودا توفیقی فلانکه‌سی 
داو شاره‌زای گرد بو ریبازی باش. 

اسستوفق اله: داوای توفیسقو 
سهرکه‌وتنی لسه‌خودا كرد 0 
دهشگوتری: (استوفق لے باحجت): 


وفق 


لەبەنگه هێنانهوە دا سەرکەوتوو 
بوو مەبەستی پیکا. 

الإگفاق: له‌بواری یاسای نیو دموله‌تی 
دا بریتیی ه له ریککه‌وتنی ك 
نه‌نیوان دوو دموئهت دا لمناکامی 
نیسزاعو کی شهیه‌کی نیوانیسان» 
بریاردهدهن ریٔگاچارەی کیشه‌که‌یان 
به‌یاساو دان‌وسان یه‌کالاً بکه‌ندوه. 

الإثفاقية الدولیسة: بەلگے نامهو 
عه‌هدو به‌یمانیکه نله‌نیوان دوو 
دمولمت يان زیاتردا که په‌یومندی 
ههبی بے هه‌ن دی کارو بارموه 
وه‌کوو باجو گومرگو پارهو 
گواستنه‌ومو کارکردنه‌وه. 

الشثوافق: له‌بواری فەلسەفەدا نه‌ومیه 
مروف ریگای كۆمەل بگریته‌به‌رو 
خؤ لهرهوشت و کرداری شاز 
بپاریزی. 

الگوفاق: کاتی شت ۰ ده‌گوتری: (ئمْكْ 
لتوفاق الامر): لەکاتی په‌یدایوونی 
شته‌که‌دا هاتم بو لات. 

الگوَفق: دهگ وتری: (أئینكٗ لتوفسق 
املال): له‌کاتی دمرکه‌وتنی مانگی 
یه‌کشه‌ومدا هاتم بولات. 

التوفیق من الله للعبد: تەوفیق دانی 
خودا بو به‌ندهی نه‌ومیه ریگای 
شهری لی بگریو ریگای خیری 


۳۳۷ 


وف ق 

بوئاسان بکا ۰ ههروا دمگوترئ: 
(اتیئك لتوفیسق افصسلال): له‌کاتی 
دمرکه‌وتنی مانگی یه‌کشه‌وه‌دا هاتم 
بولات و له‌بواری یاسای نیو دموله‌تی 
دا بریتییه لەوہ دموله‌تیِك ههول 
بدا نیزاعی نیوان دوو دمولمت 
چارسهر بکا. 

الکیْقاق: ده‌گوتری: (ایشك لیفاق 
الأمسر): نه‌کاتی رودانی تیشه‌کهدا 
هاتم بولات ۰ هروا ده‌گوتری: 
(الّت العمسور فاق الکعب): 
به‌یتونه‌عمور له‌به‌فه‌شت دا 
بەرامبەری که‌عبه‌یه. 

الثْیِفاق: ده‌گوتری: (اتیتسك لتیفاق 
افلال): کاتی دهرکه‌وتتی مانگی 
به‌کشه‌وه هاتم بولات. 

المگفقّ: به‌لای زانایانی عوروزهوه 
هینانی وشهیه‌کی ده‌خی لو 
نار سےەنه بونساو شیعر له‌ب مر 
ناعیلاجی. 

الوفاق: له‌بواری قانوونی نیوده‌ولتی 
دا بریتییه له‌زاراودیه‌ك که بو زور 
ری که‌وتننامه‌ی نیُوده‌ول4تی‌و 
لهبواری جیاجیادا به‌کار ده‌هیندری 
تەنانەت ئەگەر به‌گورین هومی 
پیرژزبایی لەيەك کردنو 
سەرەخۆشى كردن له‌یه‌کتزیش بئ۔ 


وف ق ۳۰۳۸ وفي 
الوفَاق المَعْلمْ: رزککه‌وتننامه‌یه‌ك که الوافل: بێگه‌یشتوو؛ ده‌گوتری: (قصب 
راسپیراوی دوولایهن واژۆى بکمن, وافل): قه‌فه‌ژاژن کی ک‌امل‌و 
تهنها پیتسی به‌ک همی نساوی پنگهی شتووه لسه‌قوناغی ناسکی 
واژزوکهرهکانی دمنووسسرکاو تیپه‌ریوه. 
رز ککه‌وتتی سمرهتاییه‌و قوناغی ‏ الوَفْل: شتی کهم. 
یەکەمی ریککه‌وتنی کوتاییه. وقسه يَوْفَےُ وّفها: بو به‌چاودیری 
وفاق الاشراف: رب ککه‌وتننامه‌یه‌کی که‌نیشته. 
نیوده‌وله‌تییه ئهو رکلو شونه‌ی الوافسه: چاودیرو لی پرسراوی 
لمریککه‌وتنی تردا به‌رجاو ده‌گیری ` که‌نيشته ه حه‌کهمو ناوبژیکهر. 
لەم دا بەرچاو ناگیرئ ته‌نها پشت الو َاهةٌ: پیشه‌ی جاودیری که‌نيشته. 
بەشەرەقو راستگویی دوو لایه‌نه الوفهیّهٌ: پله‌ی چاودیریی کەنیشته ۰ 
واژۆكەرەكە دەبەسترئ. 


لفق «وفق الشَيْی): گونجاو بؤ شت 
ه ده‌گوتری: (حلوبته وفق عیاله): 
ئاژەلە شيردەرەكانى بەئەندازەی 
خێزاتەكەيەتى› شیرەکەیان بەشیان 
دهکا سەرومر ٥‏ هاوراو پیسکموه 
گونجاو, دهگوتری: (جاء الوم فا 
خه‌لکه‌که به‌تسه‌باییو گونجاوی 
هاتن‌و هیچ کیّشەیان نه‌یوو ه يان 
دمگوتری: (کنت عنده وفق طلعت 
الشمس): ئەو کاته‌ی خورهه‌لأت من 
لای ئەو بووم. 

وقل الشَیْیَ (يفله) وِفْلاً: تون کلی 

شتەکەی دامائی ہ (فهو وافل وهي 

وافلة). 

وفله: سپی کرد ٥‏ تویکلی لئ دامالی. 


لەحەدیث دا هاتووه: (لایْحرك راهب 
عن رهبانیته ولا وافة عن وهی 
وفي الشَیْیٌ (يفي) وفاءً: شته‌که ته‌واو 
بوو ه ده‌گوتری: (ولی ریش اختاح): 
پەرو پزئی باله‌که ته‌واو بوو. 
وفي الشَیْیْ وفیا: شته‌که زؤر بوو. 
وفي فلان ثسذره: فلانکس نسەزرو 
فوتوکه‌ی خوی جی به‌جی کرد. 
وفي بعهده: پابه‌ندی وادمو بەلیٔنی خوی 
بوو ہ دشگوتری: (وفْتٌأده): راستی 
ثمو ههواله‌ی بیستبوی دمرکهوت. 
وقسسی السدرهم والمثق‌ال: شتهکه 
به‌رامبهری دیرهه‌مه‌که بان مسقاله 
زیره‌که بوو ه (فهو واف وهي وافیة). 
اوفسی بالعهد والوعد: بےمانا 
(ولَی)دئ۔ 


وف ي 

اوفی على المکان وفیه: به‌سهر 
شوینه‌که‌ی دا روانی. 

اوفی على الماة: لەسەد زیاتر بووء 
لەسەد تیپه‌ری. 

اوفسی القسوم: هاته‌لای قەومەکەو 
توشیان بوو نه‌گه‌لیان کؤبؤوہ۔ 

اوفی نَڈرَهُ وبه: نه‌زرهکه‌ی جی‌به‌جی 
کرد. 

اوفسی الکیل: پیوانه‌که‌ی به‌ته‌واوی 
دایه. 

اوفی فلاناً حَقَهٌ: مافی ته‌واوی دا 
بهفلان. 

وافی فلاناً: لەناکاو توشی فلان بوو. 

وافی القوم: هاته لای قمومه‌گه. 

واقی العام: حه‌جی کرد ہ مافی 
ساله‌که‌ی دا بەوہ حه‌جی تیدا گرد. 

کی ن ی بلح ف 

کوقی الله فلانا: خودا فلانكەسى 
مراند. 
ومرگرت ه دم‌گوتری: (توفیت هنه 
مالي): مالی خوم هه‌موو لئ ستاند. 

وفی الم دةّ: گمی فته‌کاتی خوی ه 
ماومکەی ته‌واو کرد. 

تَوَقَی عدد القوم: هه‌موو خه‌لکه‌که‌ی 
سهر ژمیر کرد. 

استوفی فلان حَقَهٌ: فلانکه‌س مافی 


۳۰۳۹ 


وق ب 

خسوی به‌ت‌هواوی ومرگس‌ رت ° 
دمگوتری: (استوفی منه ماله): مالی 
خوی هه‌موو لئ ومرگرت. 

المیفی: به‌رزاییه‌ك لەزموی ه کوره‌ی 
خشت سورگردنه‌وه. 

المیقاء: خاومن وهفاو وادمو به‌لین. 

الوافی: دیرهه‌میكو چوار دانقه ٥‏ 
هروا ناوه بو شیعريك هه‌موو 
به‌شه‌کانی خوی تمواو بن‌و کهمو 
کورتی تیدا نمیی. 

الوافیة: ناویکه له‌ناوه‌کانی سوره‌تی 
(الفاغة). 

الوقانٌ: مردن. 

السوفي: شولنی بهرزی زه‌وی سەر 
تەپۆلكە. 

الوفي: تەواوو کامل ٥‏ زور خاومن وه‌فا 
۵ ثه‌وکه‌سه‌ی ماقی هه‌موو که‌سی 
لەبەرچاودو مسافی خویسشی 
ومرده‌گری. 

وقَبّت الشمس وغیرها من النجوم 

کقب وقبا: خورناوابوو. 


ص 


وقّب الَمٌَ: مانگ چووه حاله‌تی گیرانەوہ 


ه مانگ گیرا۔ 


وب الظلام على الناس: تاریکی هاته 


ناومو خه‌لکی داپزشی. 


وقّب عیناه: جاوی به‌قولا چوون. 


اوقپ: برسی بوو. 


وق ب 

اوقب النخل: هیّشوه خورماکه رزی» 
بونی کرد. 

اوقب الشيئ: شته‌که‌ی خسته 
کونیکه‌وه. 

الاوقاب: قوماشی خێمهو که‌ژاومو 
که‌رسه‌که‌یان. 

المیقاب: بياوێك زور بیردو شلەمەنی 
تری وه‌کوو ناو بخواته‌وه ٥‏ نافره‌تی 
گیلو ئەحمەق. 

سیر المیقاب: رژیشتنی به‌رده‌وام 
بەشەوو ڕۆژ. 

المیقب: (الوْدَعَة): واتے پالدان همومو 
تیستراحهت. 

الوقب: گێلو نه‌حهق ۰ خویرکو 
هه‌تیو مچه ۰ بەرداو؛ کوئی بهرد 
که‌ئاوی تیدا راوس‌تی 9 پان 
بيرمناونك با بياويك يان دوو بال 
پیاو قول بی ه هه‌موو جالاییه‌کی 
جهسته وه‌کوو جاوو بنههنگل‌و 
قولکه‌ی شان‌و شتی وا + کونه4بان‌و 
ددلاقه‌و دوکه‌لکیش. 

الوقباء: ده‌گوتری: (ركية وقباء): 
بیریکه ناوه‌که‌ی رۆچووە. 

الوَقبَة: به‌رداو؛ کونه شاخ‌و بهرد که 
اوی تیدا راوستی. 

ال‌وقبي: که‌سنسك زور حسه‌زی 
له‌هاوهلیه‌تی مروفی گیل و ئه‌حمه‌ق 
بی. 


نس 


دقع 

وَقَثَهُ یه وفتا: کاتیٔکی بو دیاریی 
کرد نیشه‌که‌ی تیدا بکا ۵ ده‌گوترکا: 
(وفت الله الصلاة): خودا کاتی بو 
نوی دیاری کردوه. 

وقت الشنیی لیوم کذا: شته‌که‌ی بو 
فلان کات دیاریی کرد۔ 

الموقت: هو که‌سه‌ی خه‌ریکی 
راگرتنی حیسابی کات‌و شتی وایه ٥‏ 
شوینيك که‌دیاریی کرابی بو کردنی 
ثيشيك لهلایه‌وه. 

الوقت: به‌شیك لەزەمەنو کات که بو 
کاریك دیاری ده‌گرک. 

وفح حافر الدابة: سی ولاخه‌که رمق 
بوو. 

وقح الرجل: پیاوه‌که بی شەرمو حدیا 
بوو به‌لایهوه شهرم نيه چی نیشی 

وقح یوقح وقحاً: به‌مانا (قح)دکا. 

وقح الرجل: پیاوهکه یئ حەیاو بی شەرم 

بوو به‌لایموه گرنگ نییه ج شتی 

خراپو ناشیرین ههیه بیکاو بیلی. 

اوقح الصافر: می ولاخه‌که رهق‌و 
پته‌و بوو. 

قح حافر الدابة: سی ولاخه‌کی 
به‌پیوو به‌زی تواود رەقو پتمو کرد 
دوای به‌هوی زۆر رویشتنه‌وه ته‌نك 
بوبوو سوا بوو. 


وقح 

وقح الحوض: حەوزمکەی چاك 
کردەوہ کونو کەلەبەری گرتن. 

َوَقحع: بتەوو رمق بوو. 

توق الرجل: پیاوه‌که بى شەرمو 
حه‌یا بوو هیچی بهلاوه عهیب 
نهیوو. 

الصوقع: (رجل مَُوَقُحٌ): پیاونسکی 
به‌لاواوییه ٥‏ به‌لاو کارساتی زژری 
به‌سه‌رهاتونو لەبؤتے دراومو قال 
بووه ۵ (بصیر شوفخ): حوشتری که 
زؤری یش پیکراومو ته‌واو ماندو 
بووه. 

الوقاح: ده‌گوتری: (رجل وقاح الوجد): 
پیاویکی بسی شےرمو حه‌یایه 
به‌جاوو رووه ٥‏ همروا ده‌گوترک: 
(إمرأة وقاح الوجه): نافرمتی 
به‌چاوو ړو بئ شەرم ه (رجل وقاح 
الڈب): پیاویّکە زر بشو دریژ بو 
سواریی هەرگیز بی تاقهت نابی. 

وقدت النار تقد وقد وقودا: ناگرهکه 
هه‌لگیرسا. 

وقد السشیی : شته‌که دره‌وشایهوه ۵ 

دمشگوترئ: (وقِدّت بك زنادي): کاری 

من به‌تو رایی بوو ۰ یان خودا وابکا 

ثیشی من بےەتو رایسی بئ ٥‏ واته: 

بەشیٔوەی دوعا بی. 

اوقد النار: تاگره‌که‌ی داگیرساند ۰ 


ef! 


وقد 

ده‌شگوتری: (أوقد ال نار أَثرَةً) خودا 
لەشوێنى ئەو ناگر بکاته‌وه ٥‏ واته: 
خودا بیفهوتینیو بیباو نسه‌ی 
هینیته‌وه. 

وَقَدَ الازّ: به‌مانا (آوقدها)دک. 

اکقَدّت التار: اگرهکه هه‌لگیرسا. 

وقَدّت الناْ: به‌مانا (إثقدت) دکا. 

توقد الکوکسب: نه‌ستیره‌که 
دردوشایه‌وه. 

تَوقَّدَ فلان: فلانکه‌س چوستو چالاك 
بوو نیشاتی به‌یدا کرد. 

وق فلان النار: فلانکه‌س اگره‌که‌ی 
داگیرساند. 

استوقدت النار: اگره‌که داگیرسا۔ 

استوقد النار: اگره‌که‌ی داگیرساند. 

المسکوقن: قولکه ذاگردان ‏ شوینی 
ئاگر گردنه‌وه. 

الموقد: شوپّنی ناگر ۰ قولکه ئاگردان 
° زۆپا ہ گوره‌خانه. 

المیقاد: دهگوترک: (زنسڈ بیقاد): 
چهرخیکه زوو ناگر ده‌کاته‌وه. 

الوقاد: دسته جیله. سوته‌مه‌نی 
به‌تایبه‌تی نه‌وت‌و غازو دارو شتی 
وا. 

الوقد: ناگر ۰ هه‌لگیرسانی ناگر. 

الوقدق: جه‌نگه‌ی گمرما + ده‌گوتری: 
(طبْكَنهُمْ وقدة الصیف): گەرمای 
به‌تینی هاوین کولاندنی. 


/ 


وقد 


الوقان: صیغه موباله‌غه‌ی (وقد)ميه ۰ 
ئاگر هەلگرسین ه ئەوکسےی 
سوتەمەنی (گاز يان خه‌لوز يان 
شتی تر) ده‌کاته شه‌مه‌ندهفهرموه ہ 
کسی ك جراو لؤکزو شتی وا 
هه‌ندهکا ہ ده‌گوتری: (قلب وقاد): 
دلیکه زژرو زو نیشات پەيدا ده‌کاو 
دەس به‌کار ده‌یی‌و مل له‌ثی شی 
سهرمکی خوی دەنى. 

رجل وقساد: پیاوزسکی کولنهدمرمو 
له‌کاری خوّی به‌رده‌وامه. 

الوَقسود: بےمانا (لوق‌اذ) دی ۰ 
ھەرمادەيەك به‌سوتانی هیْزیسکی 
گهرمی پەيدا یکا. 

الوقید: به‌مانا (الرّقود)دئ. 

وذ فلاناً (يقذه) وفذا: ن‌وضدهی 

له‌فلانکهس دا تاشل‌و کوتی کسردو 

گه‌یاندییه شارای مهرگ ه به‌عه‌رزی 
دادا خستیه سەر زه‌وی ۵ بەنەخۆشىو 

زامداریی لەگؤر دپاندا جیّی هشت ہ 

دشگوتری: (وقه الفم والرض). 

وَقَذ فلاناً الئقاس: همنوز به‌سمر فلان 

دا غالب بوو ه هه‌نوزی هاتنی. 

وقذت الناقة: حوشته‌که بەناخؤشی 
دوشرا شیری نەدا ٥‏ شیری كەم بوو. 

اوقذه: بەنەخۆشى جیٰی هێشت. 


ود السصرار الناقة: گواندين 


۳۰: 


وق ر 
بەسستنەکە شسوزنکه‌ی لسه‌گوانی 
شترەکه کرد چونکه توند به‌سترا 
بوو. 

الموقد: ئەندامى جه‌سته ومکوو 
قولهپی. شان ئەنیثك مژنو ہ (ك: 
مواقذ) ه ده‌گوتری: (ضربه علسی 

مواقذ من مواقذه). 
المُوفَذّةٌ من الضوق: نهو حوشترهیه 
بیچوهکه‌ی تێی هه‌لده‌که‌وی‌و شیری 
كەم لئ دیته خوار لەبەر گه‌ورمیی 


گوان‌دینی ه ئےم حاله‌ته دەبێتە 


هوی نهوه‌ی کەدےەناو گوانی دا 
هاوسان دروست ببئ. 

الموقسوذ: نه‌خزشی کوش‌نده که 
که‌وتبیّته گیانه‌لاودوه. 

الموقوذةٌ من الشاء: مەرِیِکہ بەلیٔدان 
گیانی لەدەست دابێ. 

الوقیڈ: نه‌وکه‌سه‌ی بی هوش دهبی 
نازاندری ثاخو زیندووه يان مردووه 
ه تەمبەل و مه‌ریك به‌لیدان مندار 
بوبیّت‌موه ہ تەمبەلو قسونگران ٥‏ 
زر نه‌خوش و گه‌یشتوو به‌حاله‌تی 
گیانه‌لاو. 

الوقیذةّ: بمردی راخراوو ریزکراو 
ومکوو ردصیف. 

وقرّت اَذه رتقن وّقرا: گونی گران 
بوون» يان ھەر نابیسن. 


وق ر ۳۰:۳ 


دق د 


وقر فلان وقارا وقرة: فلانکه‌س عافل‌و . 


رمزان بوو. 

وقر في بیته وَقرا: لەمائی خوی دانیشت‌و 
نه‌چووه دمر. 

وقر ای قلبه وقرا: شته‌که لهدلی 
دا جیگیر بوو. 

وقر الله اذنه: خودا گویچکه‌ی گران گردن 
٩‏ يسان ههربه‌تسه‌واوی كەر بسوو ه 


ده‌گوتری: (رقَرّت آذني عن ماع 
کلام): گویچکهم فضسه‌ی نو 


نابیستی. 
وقر فلان العظمٌ: فلانکه‌س نیسقانه‌که‌ی 

قه‌لشاند. 

وقرّتا اذنه (کوقن وقرا: به‌مانا 
(وَقَرَ)دئ۔ 

وقرت الدابْة: ولاخه‌که بےەرد يان 
شتیکی تر له‌سمی داو زیانی پئ 
گەيى. 


وقر فلان (بوقر) وقارا: فلانک‌س 
عاقل‌و ره‌زان بوو ہ (فهر وقور). 

اوقرت النخلة: دارخورماکه باری گران 
بوو۔ 

اوقر الدین فلانا: قهرزداری بساری 
فلانی قورس کرد. 

اوقر فلان الدابة: فلانکه‌س باری 
قورسی لهولاخه‌که بارکرد. 

وقسر فلانا: ریزی فلانی گرت ه 


به‌چاوی ریزو شکومه‌ندی سعەیری 
گرد. 
وَقْرَ الشيئ: شوزنکه‌ی له‌شته‌که کرد. 
وقرّت الاسفار فلاناً: سەفەرو گه‌ران 


بهناو ولاک۹ان دا ه فلانکه‌سی 


لەبۆتەداو فالی کردو شارمزای 
گوزه‌ران‌و ژیانی کرد. 


اور فلان الدابَة ایقارا: فلانکه‌س 
باری گرانی له‌ولاخه‌که بارگرد. 

وق فلانا: ریسزی فلانکه‌سی گرت ه 
به‌عاقلمه‌ندی لەقەلەم دا. 

وَقَرَ الشَیٔیٌ: شوزنکه‌ی له‌شته‌که کرد. 

وقز الأسفارُ فلانا: سمفه‌رو گه‌ران 
به‌ولاتان دا قلانکه‌سی قال کردووه. 
وای لی کردوه خوگربی بو 
کاره‌سات‌و لیٔزان بی له‌نه‌نجامدانی 
کاره‌کانی دا. 

وَقّرَ فلان الدابّة: فلانکه‌س ولاخه‌که‌ی 
تاقەت کرد. دایکرد. خستیه پشتیرو 
تهویله‌ی تایبه‌تی خویه‌وه. 

ائَْر: عاقل‌و رهمزان بوو. 

استوقر: باری گرانی هه‌لگرت ه کولی 
قورسی لهکولی خوی دا. 

اسوق الزبل: حوشتره‌که قەلمو بوو. 

القَرق: فورسایی ۵ کاتی نه‌خوشی ۰ 
پیرەمیٍردی بەسالا چوو ه مالو 
مندال ه جەلەبے مصەرو بزن 
که‌ژمارهیان كەم بی‌و شوان‌و سه‌گ‌و 


وق ر ۳٤٤‏ 


كەرە میینه‌کی خویان له‌گه‌ل بی. 
الموقر: شوینی دشتایی لمینارو 
الموقر: دهگ وتری: (خلے موقن 

دارخورمایهکی بارگرانه زوری 

بهرگرتووه ه (ك: مواقر). 
الموقرٌ: پیاوی قالبوی رژژگار که 

کارسات‌و روداو له‌بوتمیان دایی‌و 

ثه‌زمونی جوراو جور قالیان کردبی 

+ مرزفی عاقلو کاراما. 
المُوَقيَةُ ه‌گوتری: (خلة مسوقرة): 

دارخورمای_ه‌کی بارگرانه زوری 

به‌رگرتووه. 

الوقور: (شسبی موقسور): شتیسکی 
چالچالو گرنج گرنجه بان شتیکه 

ترینگه ترینگی لئ دئ. 
الموقورة: اذن موقورة: گوټ چکه‌ی 

گران كەبەكەمى قسه ببیستی. 
الوقار: عاقلمەندیو لەسەرە خویی ٥‏ 

گەورەییو شكۆمەندى. 
الوقَرُ: قه‌لشتی قاچ بەتايبەتى 

قه‌لشتی باژنه بی ہ شوینکه‌و چالی 

له‌به‌رد يان لمئیسقان يان له‌چاو. 
الوَقر: دهگوتری: (رجل وفْر): پیاوی 

عاقل‌و لەسەرہ خؤ. 
الوقر: کؤئی گران۔ 
الوفْرَةٌ: یه‌کجار ہ قوٹكکەو جالایی 


لەبەرد ٥‏ شوینکه. 

وَقْرَةٌ الدھر: بەلڈو کارمساتی رؤژگار ہ 
(ك: وقرات). 

الوقري: شوانی جەلەبه مەرو بزنی 
کهم که گوێدرێژو سه‌گی تایبه‌تی 
خوی هه‌بی ۰ مه‌ردارو نه‌وکه‌سهی 
خاومنی جه‌لهبه مه‌رو بزنی كەم 
که‌شوان‌و سەگو گویدریژی تایبه‌تی 
خوی ههبی. 

الوقور: خاودن ثه‌دمب‌و حیشمه‌ت. 

الوقین: رێز لیگیراو خاومن ریز ہ 
ئیسقانی درز بردو ہ٥‏ جه‌لهبه مەرو 
یزنی كەم بەشوانو سه‌گو 
گوپدریژموه ه حه‌وزو چالی ناو له 
ناوشاخ دا که‌ناوی تیٰدا کوبیته‌وه ٥‏ 
دشگوتری: (رجل وفمر): پیاونکه 
قمرز شانی داگرتووه. 

الوٰقيرَظ: حەوزو چالی ناو که له‌شاخ دا 
دروست بیو زور گموره بی ہ (آذن 
وقيرة): گویجکه‌ی گران که‌به‌که‌می 


وقس فلاناً بالمکروه: شتی ناشیرینی 


پال فلانکه‌س ذاء 


وقس الفاحشة: باسی کردەوہ ناشیرینو 


ثابرو به‌رهمکه‌ی کرد. 
وَس الزبل: حوشترهکه‌ی گروی کرد. 
الاوقاس من الناس: کؤمەلو تاقمی 


وق س ۵ ۳۰ وق ص 
خوټړیو برو ہوچو هعەتیو مجه‌و وَقَصتٗ عُتْقهُ تقص وَقصا: ملی شکا۔ 
کویله ۰ تؤمەتبارو گومان لیکراو ‏ وقصت الناقة براکبها: حوشه‌که 


به‌ومی که توشی گرویی بوون. 
الوقس: سهره‌تای گرونی پێش ئەودەی 
بەجەسىتە دا بسلاو بیت‌هوه ٥‏ 
دهشگوتری: (صار القَوم آوقاسا): 
خه‌لکه‌ک» بوونه هه‌ره‌سهکی‌و 
کؤمەلگایەکی تێكەڵو پیکهل. 
وقش الرسمٌ (یقش)وقشا: وینه‌که 
کوژایەوہ سرایەوہ۔ 
وقش فلان من فلان: فلانکەس 
لهفلانکه‌سهوه عهتاو بەخششی 
دمستکهوت. 
وقش له بشیی: شتیکی پیدا. 
اوقش له بشیی: شتیکی بندا. 
وقش بالنار: به‌ناگر اماژەی پی کرد 
ناگری بو راو‌شاند. 
وقش الشنیی: شته‌که که‌وته جمو 
جول. 
الاوقاش: خه‌لکی هەرەمەکیو تیکه‌ل 
لەچینو تویّژی جیاجیا. 
الوقش: جمو جول, دەنگ ہ هه‌ست. 
دمگوترئ: (ععت رقشة): گویٔم 
لەھەستو جرپەی بوو ٩‏ عەیبو 
له‌که ہ چیلکەو جمویل کمناگری 
پئ ده‌کریتهوه ۰ هه‌لیزگو پرژو 
پال. 
الوقشة: جمو جول‌و دهنگ‌و صهدا. 


سواره‌که‌ی سه‌رپشتی گلاند. 
وقص الشیی: شته‌که‌ی شکاند. 
وقص عَنْقَهُ الدین: قەرز ملی بی شور 
گردوه. 
وفص الشَیْیَ فلان: فلانکه‌س عه‌یبی 
لەشتەكە گرت. 
وقص راسَه: سەری به‌توندی راته‌کاند. 
وقص: ملی باريك کرا. 
وقسص یوقص وقصا: به سروشتو 
خیلقەت ملی کورت بوو ه (فهو آوقص 
وهي وقصاء) ه دمشگوتری: (غنق أوقص 
وعنق وقصاء). 
اوقصَه: وای لیکرد مل گورت بی. 
وقْصٌ علی ناره: برژو باو تونکله 
دارو شتی وای خسته ناو اگره‌که 
بؤئەوەی زیاتر بلیٔسەی ههیی. 
توّقص: خی به‌مل کورت نیشان د 
لاسایی مل کورتی کردهوه. 
تسواقص على بردتسه: خضوی 
نوشتاندهومو عەباک+ی یسا 
پەشتەمالەکەی لەملی خوی پێْچا بؤ 
ئەوەی نەکەوئ۔ 
توص به فَرَسْه: ئەسپەکەی نه‌رمه 
غارو گورگه لوف هی پئ کرد 
به‌توندی قاچی بەزموی دا دمدان. 


وق ص 

الاوقاص: کوی (الوَقّص) ۰ ههروا 
به‌مانا به‌رتهوازمیی‌و پچر بچرک 
هاتووه ٥‏ دهگوتری: (صاروا اوقاصاً): 
نه‌وانه ليك جیا بوونهومو پچ 
پچر بوون. 

المُوْقوصُ: مل کورت. 

انوقص: عەیبو لەکەداریی شت ٥‏ 
لەزاراوەی زانستی عوروزدا لابردنی 
پیتی دووه‌می خاومن بزوینه له 
کیشی (مفالن). 

الوقص: لوغه‌تێكه له (الوقص) که 
بریتییه له ورده دارو چیلکهو 
چه‌ویلو پرژو بال که ناگریان پئ 
خۆش ده‌کری ههروا ناوه بو تاکی 
(الأرقاص) که لهبواری زهکات دا 
بریتییسه لهو شته زەكات 
لی‌که‌وتووانه‌ی دەکەوئه نيوان دوو 
فەریزەی زەکاتەوہ زمکاتیان لئ 
ناکه‌وی بو نمونه کەژمارەی حوشتر 
بدا بەزەكات تهمجار تا دەگاتە ده 
سەر حوشتر زهکاتیان لئ ناکەوئ 
نهو حوشانه‌ی نیوان پیتیحو ده 
پییان دموتری (رقسص) ههندی 
لهزانایانی شرع بيان وايه 
قاعیدەی (رقص) ته‌نیا له رضمولاخ 


دا په‌یره‌و دهکرک. 


۳۰۹۹ 


وق ط 

الوقی صة: تاكى (الوقائص) كه 
بریتییه له دمرکه‌وتنی یسقانی مل 
بەلای شانه‌وه. 

وَقَطهُ يِه وَقطا: ئەومندەی لئ دا 
نیوہ مردوی کرد. 

وفع فلاناً دابشه: ولاخه‌که فلانکه‌سی 
گلاندو بی هوشی کرد. 

وفع فلانا: فلانکه‌سی به‌سه‌ر سه‌ردا 
خست. سهری له‌زموی‌و قاچی بو حه‌وا 
۵ ثه‌مجار به‌مه‌به‌ستی چارسهر بەدوو 
ومجبه لەقاچی دا. 

وقطّ الارض به: کابرای خست. بەزموی 
دادا. 

وف‌ط ال شین فلانا: شته‌که باری 
فلانکه‌سی فورس کرد خهوی لی 
خست ه دهگوتری: (اکلست طعاماً 
فوقطني): خواردنیکم خوارد خه‌وی لئ 

وقط في راسه: سەری گران بو هه‌ستی 

به‌قورسایی سهری کرد. 

وقط السصخر: بەردمکے قولک هی 
تیکه‌وت‌و شاوی تیدا کوب ووه ۰ 
بەرداو لهمشاخه‌که دا پەيدا بو. 

استوقط المکان: شوینه که قولکمو 
جالی تیدا به‌یدا بوو به‌هوی زژر 
پیدا رژیشتنی ناده‌میزادو ولاخه‌وه. 

المُوْقؤط خپ بوو ه کوژراوہ زؤر 


تيْھەلدراو۔ 


وق ط 
الوقّط: جالنکه لەشوێنێكى پته‌و ناوی 
تیدا کودمبیته‌وه ہ (ك: أوقاط). 
الوقیط: کوژراو ٩‏ خپ بووه 
همرگیانداريك زری لئ درابی‌و 
برینسدار کرایی ه بو میینه‌ش 
ههمرده‌گوتری: (الوقیط) ہ (ك: وفطی 
ووق‌اطی) ہ وشهى (السوفیط) 
به‌که‌سیّك ده‌گوتری شەو خه‌وی 
زرایی‌و نه‌نوستبی بهو هویهوه 
به‌روژ لەشی تیکشکابی‌و داهیزرابی 
٥‏ چالیٔکە له‌شوینیکی پتمو ناوی 
تیدا کودمبیّت هوه ه (ك: وقط‌ان, 
وفاط). 
وفع یف فعا ووقوعا: کەوت, ب‌ربزوه. 
وقفت السدواب: ولاخه‌کان مولیان 
خوارد پال که‌وتن. 
وقفت الابل: حوشتره‌که پیخی خوارد 
پانکه‌وت ۰ همروا دهگوتری: (وقعَ 
الطیرُ على أرض أو شجر): بالنده‌که 
له‌سهر زموی يان له سەر دره‌خت 
وقع المطر بالارض: باران لەزموییەکه 
باری. 
وفع الحق: حەق چەسپا. 
وفع الشولٌ علیه: قسهکه:بریارمکه 
چهسپاء واجب بوو لەسەری۔ 
وفع الکلام ‏ نفسه: قسه‌که کاری 


۳۰:۷ 


دق ع 

لەدمروونی کرد. 

وفع فلان في فلان وقيعة ووقوعا: 
فلانک هس جونی به‌فلانک هس دا 
غهیبه‌تی کرد قسه‌ی ناشپرینی پئ 
گوتن. 

وق ي العمل وقوعا: دستی به‌کارمکه 
کرد. ۱ 

وقع في الشرك: شیرکی تیدا بەیدا بوو ه 
که‌وتسه حالسسهتی هاوب ےش 
په‌یداگردنه‌وه. 

وفع في ارض فلاة: به‌ناو زموییه‌کی جوَل 
دا رۆيى. 

وفع ال کذا وقعا: به به‌له بهریی کرد 
خیرا ناردی. 

وفع بالعدو وقعاً: زنده رزیی کرد له 
کوشستاری دوژمن دا دوژمنی 
شه‌پرزه‌گرد. 

وفع الامر من فلان موقعاً حسناً او 
سیئاً: کارهمکه لی فلان5ه‌س به‌باش 
يان به‌خراپ چه‌سپا. 

وفع الامر عند فلان موقعاً حستا: 
کارهکه لای فاڈنکەس گرنگی باشی پئ 
درا. 

وفع النصل بالمیقعة: سمرمتیره‌کانی 
به‌نامیری تیژگردن تیژگردن. 

وفع السیف والسکین: شمشیّره‌که يان 

کیرده‌که‌ی تیژ کرد. 


دقع ۳۰:۸ 


وفعت الحجارةٌ الحافز: بهرد سی 
ولاخەکەی تەنك کرد ہ دەشگوترێ: 
(هذه نعل لاتقع علی رجلي): ئەمه 
نه‌علی که بو قاجم نابی, له‌گه‌ل 
قاجم ناگونجی. 

وقع وفع وَقعا: بن خوس بوو گوشتی 

قاجی نازاری بوو بسه‌هوی رەقى 

زه‌وییه‌که يان به‌هوی بمرده‌لأنی‌و شتی 

واود. 

وقع في یده: له‌دستی بووموه له‌دستی 

دمرچوو ٥‏ بەشیمان بووه. 

اوقع المفني: گورانی بێژەکه ئاوازو 
هه‌وای گورانییه‌که‌ی له‌شوینی خوّی 
داناو کیش‌و ناوازی شیاوی بو دانا. 

اوقسع فسلان بالاعسداء: فلانک هس 
زیدمره‌وی کرد له‌کوشت‌و برکردنی 
دوژمن دا. 

اوقع بفلان ما یسوءه: زمیری 
گورچکبرو توندی لەفلان داء قسه‌ی 
ناشیرینی اراسته گرد. 

اوقع به الدر: رۆژگار هێْرشی بوهینا. 

اوقَمَ الروضة: باخه‌که ناوی 


لەخؤگرتو تيرئاو بوو۔ 
اوقعَ فلان الْشَیْیْ: فلانکەس شته‌که‌ی 
والی کرد بکه‌وی. 


واقعه موالَعَةً ووقاعا: شەری لەگەل 
دا گرد۔ 


دقع 

واقتع الامسور: ثی‌شه‌کانی نزيك 
گردنه‌وه. 

واقع المراق: لەگەل ئافرەتەكە جوت 
بوو. 

وقع الرجل: پیاوهکه به‌شیودیه‌کی 
تایبه‌تی رویی- 

وقعمت الاب ل: حوشترهکه دوای 
تیراوبوون بیخی خواردو پال‌که‌وت. 

وقع ‏ الکتاب: هه‌ندی بمراویزو 
رونکردن وهی لەسەر کتیبه‌که 
نووسی‌و راجیع مفرجیعی بوگرد. 
زیدهو شتی دوب اره‌وه‌بووی لئ 
لابرد. 

وفع الصََیْقَل على السیف: وستای 
شیرگەر دستی کرد به‌مشت‌و 
مالکردنی شمشیّره‌که و تیژگردنی. 

وق العقن او الهنك: لەلای خواروی 
گرپیه‌سته‌که‌وه بان چسه‌که‌که‌وه 
ناوی خوی نووسیو واژژی گرد. 

وفع الشَیٔیَ: گومانی شته‌که‌ی کرد. 

وفع له علی الشنیٌی: گومانی کهوته 


سهرشتهکه © شته‌که‌ی مه‌زنده کردو 
دایبه‌زاند. 


وفعت الحجارَةٌ الحافر: به‌رده‌که سمی 
ولاخه‌که‌ی بری فاشی کرد. 

تواقَمٌ الاعداء: دوژمنه‌کان هه‌ندیکیان 
لەگژ هه‌ندیکیان راجون. 


وق ع 

تواقعٌ الرجّلان: دوپیاوه‌که شه‌ریان 
بوو۔ 

توقع الامر: جاومروانی رودانسی 
کاره‌که‌ی کرد. 

استوئع السیف: شمشیره‌که پیویستی 
به‌مشت‌و مال کردن هه‌بوو. 

استوقع فلان الامر: فلانک هس 
جاومریی رودانی نه‌وکاره‌ی کرد 
لەوکارہ ترسا. 

الایقاع: ثه‌ومبه دمنگه‌کان نه‌گورانی 
گوتنی به‌کذم هل دا به‌یه‌ک موه 
بگوٹریّنو باش‌و پیشییان تیدا 
نه‌کری‌و بهیه‌کموه لەتەبلی گونچکه 

التوقیع: نه‌ومیه باران له هه‌ندز کی 
ولات بیاریو له‌هه‌ندیکی نهباری ۰ 
نه‌وهمی سەرۆكو پاشاو فەرمانرەوا 
لەسەر نامه‌و شتی وا واژزی ده‌که‌ن» 
ثیمزای دەگەن. 

توقیع العقد او الصك: واژژکردنی 
گریبه‌ست يان چه‌کی پاره که‌له‌لای 
خواروی وه کابرا نساوی خسوی 
دمنووسی‌و واژژی دمکا ۰ ناوه بو 
جوره خەتیك ه جوره رژیشتنیکه. 

المَوقع: شوینی رودانی شت ه شویّنی 
که‌وتنی شتو چه‌سپانی لەجیّگەی 
تایبه‌تی خوی ه ده‌گوتری: (وقع 
ای موقعه) ه (ك: مواقع) ‏ (مواقع 


۳۰ ۹ 


دقع 

القعال): شەرگە : گورمپانی شەر ° 
(مواقع القطر): شوینی باران لئ 
بارین, باران لیٔدراو۔ 

المَوقعة: شوینی رودانی شت 9 شه‌رو 
شەر گه. 

الموقغ: كەسێْك توشی بەلا بووبی» 
کارساتی لئ رودرابی ٥‏ حوشتريك 
زور شوینه‌واری برینی به‌جه‌ستهوه 
بن ه ریگای ته‌خت کراوو خوشکراو 
ه کیردی تیژگراو. 

الموّقعٌ: کسیسك به‌هیواشی پئ 
له‌زه‌وی بنی ه نووسهری پەراوێز 
نووس له‌سهر نامه‌و شتی وا. 

الموقوع: ده‌گوتری: (حافر موقوع): 
سمی ولاخ که به‌هوی به‌ناو به‌ردو 
چهو رؤیشتن دا سوابی‌و ته‌نك 
بووبی ه به‌ردو چهو له سمی 
ولاخه‌که‌ی بردبی. 

الموقوعَةٌ: ده‌گوتری: (قدم موقرعة): 
قاجی پیّست ئەستورو پته‌وو زلو 
به‌هیز. 

المیقََةٌ: شونیك باز لئی بنیشی‌و 
وه‌گری بی ه ئەو داره جل شوره‌ی 
که جل شور بەكوتەك جلى لەسەر 
دەشواو جلەکان ده‌گوتی ہ يان ناوه 
بو کوته‌که‌که‌ی که جله‌کانی پئ 
دەکوتی ٩‏ جه‌گوج‌و شتی وا ۰ 
نه‌خوشییه که توشی بیجوه ناژهمل 
دمبی‌و زوربه‌ی کات دەیکوڑئ۔ 


دقع 

الواقع: ثه‌وکه‌سه‌ی به‌رداشی اش بیراز 
ده‌کا ہ شیوه‌ی شتو روداو ومکوو 
خوی‌و سهرمنجام ۵ ده‌گوتری: (آمر 
واقع ورطیر واقع) ہ (لُراقعع الطیر): 
هیلانه‌و شویٔنی هه‌لنیشتنی بالنده. 

الواقعة: رڑڑی قیامەت ¢ به‌لای رژژگار 
۰ شهرو بمرمنگاریبوونه‌وه‌ی دوژمن 
و لی کدانی گورچ‌کیری يهك 
له‌دوای هك لەگەل دوژمنن ہ 
دهمشگوتری: (رجل واقعة): پیاویکی 
ئازايه 0 چاو نه‌ترسه ه نه‌بواری 
فه‌لسمفه‌دا وشه‌ی (الواقعة): بریتییه 
له روداوو شتی په‌یدایوو. 

الواقعية: له‌بوارى قەلسەفەدا 
مه‌زه هبو رێبازێكه ههول دەدا 
وینه‌یه‌کی ئەمینو راستگؤیانه بو 
دیمه‌نی سروشت‌و ژیان ویْنا بکری ٥‏ 
ههروا رانواندنی بورو بزجون‌و 
کسےەشو هصهوای روداوه‌کان 
بەشيوەيەك تارمایی تیمک ‌رین‌و 
بوروانینی میسالییان پیومضهیی ۰ 
ههروا ناوه بو ریبازشکی نهدمبی 
که‌پشت به‌واقیع ببه‌ستی‌و گرنگی 
به‌وێنه گرتنی بارو دۆخى کومه‌لگا 
بدا. 

الوقائع: ئەحوالو روداو. 

وقاع: شوینی لیسکه‌وتنی كۆتايى 
قه‌راخی پسهرده که لسه‌کاتی 


ہس 


دق ع 

دادانه‌وه‌ی دا لهزموی دمدا. 

الوقغ: دەنگی لیّدان لەشت ہ (رمبه, 
تەہےء خرمه تەقە› شلپه) ° 
دمگوترئ: (ععت وقع الطر): گویم 
له‌خرمه خرمی باران بوو ه (معتٗ 
رقع الأقدام): گویم لهته‌په ته‌پی 
قاچه‌کانیان بوو ‏ ههروا وشه‌ی 
(الوقع): ناوه بو به‌رزایی کیو ٠‏ 
ته‌نکه ههور ہ شوینکه‌ی شت که 
رهنگی گوریبی و به‌رده ورده. 

الوقع: ته‌نکه ههور ہ نه خوشیٌ ك 
ثازاری هه‌بی‌و هاوار بکاء 

الوقة: جارێك ۰ لمشهردا لێسدانى 
لەسەریەكو بی پسانه‌وه. 

وقعة السیف: برین‌و رژچونی شمشیر 
به‌ناو جسته دا. 

الوقَعَة: به‌رد. 

الوقاع: نەوکسەی پاشمله غه‌یبه‌تی 
خهلك ده‌کاه ده‌گوتری: (رجل 
وقاع). 

الوقَاعة: به‌مانا (القا ع)دک. 

الوقیع: شوینی توندو پته‌و که‌ناوی 
لئ رؤنەچئ ه دشگوتری: (سکین 
وقیسع): کیردیسکی تیژه ہ (حسافر 
رقیع): سمه ولاخیکه رهقو پتهو ه 
يان سمه ولاخکه بهردو چەو 


ته‌نکی کردوه توشی سوانی کردوه ۰ 


ودقع 
شویٔنکەو روشانی رەنگى شته‌که‌ی 
الوقيعة من الارض: زه‌وییه‌که توندو 
پته‌وبی ناو دانه‌دا ٥‏ غه‌یبه‌تکردنی 
خه‌لك و زمبرو دمنگی شهر. 
وقيعة الطائر: شوینی هه‌لنیشتنی 
بالندمو شوینی وا که‌به‌روالمت 
بالنسده وه‌گسری دهبی بولی 
هه‌لنیشتنی ه (ك: وقاع ووقالع) ۰ 
(وقسائع السرب): روژانی شه‌رو 
جه‌نگی نیوان عەرەبەكان. 
وفسف وقوفا: هه‌لسایه سه‌ربی ہ دوای 
رؤیشتن راوستا ہ (وَقَفَ على الشتی): 
شته‌که‌ی بینی» بەسەر شته‌که‌دا ئاگادار 
بوو ه (وقف في المسألة): نه‌مه‌سهله‌که 
که‌وته گومانه‌وه ه (وقف على الکلمق): 
بزوینی نهدا بەكۆتايى وشه‌که به‌یی 
ب زوین خویندیی هومو لهوشه‌ی دوای 
خوای دایبری ٥‏ (وقف اضاج بعرفات): 
حاجیه‌کان دوای نویژی نیومروی روژی 
عهرمفه چونه کیوی عەرەفە ه (وَقَفََ 
فلان على ماعند فلان): قلانکه‌س 
تیگه‌یی فلان چی لایهو چ مه‌به‌ستی 
ههیه. 
وف الماشي والجالس: رژینده‌که يان 
دانیشتووه‌که‌ی هه‌لسانده سه‌رپی» وای 
لئ کرد راومستی. 


۳.۵۱ وق ف 


وقف فلاناً عن السشنیی: فلانکه‌سی 
لهشتهکه مهنع کرد. 
وَقَفَ فلاناً على الامر: فلانکه‌سی بەسەر 
شتەکەدا ناگادار گرد. 
وف الامْرَ على حضور فلان: کاره‌که‌ی 
به‌یوست کر به‌ناماده‌بوونی فلانه‌وه. 
وقف الدارَ ونحوها: خانوهکه يان ملكو 
سامانیشکی تری ومقف کرد له‌رنگه‌ی 
خودادا خه‌لکی سودی لی ببینن ٥‏ 
دشگوتری: (وَقَفَ الدار على فلان): 
خانووهکه‌ی لەسەر فالان ومقف کرد ۰ 
کردی به‌مولکی ئەو بی به‌رامبهر. 
اوقف فلان عن الأمر الذي كان فیه: 
فلانكەس وازی لەکارمکەی خوّی 
هینا ه دمشگوترئ: (کلمته فأوقف): 
قسەم لەگەل کرد بیده‌نگ بوو۔ 
واقفة في حرب او خصومة: لەشەرا 
چووه پال ئەوو له‌گه‌لیدا وستا. 
واقفه علی کذا:داوای ومستانی لئ 
کرد لەسەر نه‌وه. 
وقف الجَیْش: سهربازه‌کان يەك لە‌دوا 
پەك ریز بوون۔ 
وَقف الناس في الحج: له‌حهج دا 
خهلك شوین ومستانی خویان 
به‌یرمو کرد. 
وقَفت المراة: نافره‌ته که سه‌روکاری 
ومقفه‌ک هی خسته ژر دمستی 
خویهود. 


وقف 


وقف فلاناً على الشَیٔیٰ: فلانکه‌سی 
به‌سه‌ر شته‌که‌دا ئاگادار کرد. 

وَفَفَ القاریٌ: قورنانخوزنه‌که‌ی فیری 
شوینی راوهمستان لەسەر نایه‌ته‌کان 
گرد. 

قف الحسدیث: حه‌دی سه‌که‌ی رون 
گردهوه. 

تواقّف القوم في الکفاح: له‌تیکوشان‌و 
به‌گژاچ وونه‌وه‌ی زولمو ستهم دا 
خه‌لکه‌که پالپشتی یەکتریان کرد. 

توَقَفَ عن کذا: لهو ئیشەدا راوستاو 
نمیکرد. 

َوَقَفٌ علیه: هه‌ولی چه‌سپاندنی دا. 

توقف فیه: له‌وشته‌دا مایسه‌ودو 
چاومروانی کرد. 

استوققه: رایگرت. داواک لسی کرد 


بوستی. 
التوقیف: دەقى شهرع دانهره لەبرئا 
بواردا. 


التوقيفي: هەرفتیِك بال بدری بو 
(تهوقین) ۰ ده‌گوتری: (اجاء الله 
توقیفیذ). 

الموقف: نه‌وشوئنه‌ی مرۆف یی 
دمو هستی. 

موقف المراق: نهوه‌ی لهجه‌سته‌ی 
ثافرمت دا به عه‌ورمت حیساب 


ناگری وه‌کوو دهست‌و مەچەكو 


of 


وقف 

بەشیّکی روخسار که‌داپزشینیان 
دهبیتسه حەرەج بو خسودی 
ثافرهته‌ک هو ناتوانسی به‌ناسایی 
کاره‌کانی تمنجام بدا 

الموقفان: دوو شاده‌مارن ده‌وری 
کلیچه‌ی ناده‌میزادیان داوه ئەگەر 
گرژبوون اده‌میزاد ناتوانی هه‌لسی 
ئەگەر برا ان ئادەمیزادمکه ده‌مری ٥‏ 
دهشگوتری: (إمرأة حسنة الموقفين): 
نافرمتیکه دەمو جاوو قل‌و قاجی 
جوائن۔ 

الموَقَّف: پیاوی قالیوو لەبؤتە‌دراوو 
خاومن ئەزمون ہ (رجل موف على 
الحق): پیاوی که لەناست حەق دا 
ملکه‌چه. 

لموَققَة: دمگوترى: (دابة مر 
ولاخی که قاجی خهتخه‌تی رمشی 
تیدان. 

الموقسوف: شتی ومقف کراو بق 
مزگەوتو خوین دنگای ثایینی‌و 
شتی وا. 

المیقاف: داریسکه کولی مه‌نجهلی 
له‌کول هاتووی پی سارد ده‌کریته‌وه. 

المیقف: به‌مانا (الیقاف) دکا. 

الواقف: ئەوکەسەی مولکی خوی 
ومقف دهکا ‏ خزمه‌تکاری که‌نیشته. 

الواققة: قاج. 


وق ف 

الواقفية: پیریکن لەصوفىو 
به‌تالخوازه‌گان. 

الوقف: له‌یواری خویندنی قورثان دا 
دابرینی وشدیه‌که له‌وشه‌ی دواوه‌ی 
۵ له‌زاراوه‌ی شهرعرانان دا وەقف 
کردنی مولکه لەسەر كەسێك 
لايەنێك لەریسگەی خودادا ۵ 
بازنەيسەك نےےمادەی عاج 
دروستکرابئ يان خړخال لەزیووو 
شتی وا دروست کرایئ. 

الوقفة: هه‌لویسته ۰ يەكجار ۰ شكو 
گومان ٠‏ (يوم الوقفےا): روژی 
راومستانی حاجیه‌کان لەسەر کیّوی 
عەرەقە. 

الوقاف: مرۆشى لەسےرہ خز ہ 
که‌سی لك نه‌چی بۇ شەر دڑی 
دوژمن‌و خوبشاریته‌وه. 

الوقیفة: سه‌گ رەمتیٔن که‌ماندوببی 
له‌سه‌گ ره‌تاندنه که. 

الوق: جریوه‌ی سیسرهو شتی وا. 

وقل في الجبل ریقل وَقلا): به‌کنوه‌که‌د 

سهرکه‌وت و قاچی کی چسپاندو 

قاچیکی هه‌لیْنایه‌ود. 

تَوَقل في الجبل: به‌کیوه‌که‌دا سمرکه‌وت 
ه دش گوتری: سل في مسصاعد 
الشرف): به‌به‌ی زمو پلیکانسه‌ی 


شکومه‌ندی دا سهرگه‌وت. 


۳۰۳ 


دق م 

الوقل: درەختشی (دموم) دره‌ختیٍ که 
گه‌وردیه لهصه‌عیدی میصر زوره» 
میوه‌که‌ی بەئەندازەی سیویّك دمبی 
تویکلی سورو پته‌وه ٥‏ همروا به‌مانا 
(به‌ردموام‌ادی. 

الوّقل: به‌رد ه بنکی لقه دارخورما که 
وشك بووبی‌و باش دانه تاشرابی‌و 
بنه‌که‌ی مابی‌و مرۆف بتوانی بیکاته 
پیپلیکانه‌و پییدا سمرکه‌وی. 

الوّقل: ده‌گوتری: (فرس ول وقل): 
ئەسپیّکە جوان ده‌چیّته ناو شیوو 
دولهوه. 

الوقَلَة: تاکی (الوفْلّْ)ه ۰ دمنکی بهری 
دره‌ختی ومقل. 

وف الرْجُلَ یقمه وّقما: زؤری لهپیاوهکه 
کرد ناچاری کرد. 

وقم عن حاجته: بەناشیرینترین شیوه 
کابرای موحتاجی جواب کسردو 
پیداویستییه‌که‌ی نه‌دایه. 

وقم لام فلان]: فلانکه‌سی زور 

خه‌فه‌تبار کرد. 

وقمت الارض: زموییه‌که خیِل جووه 
ناویو گژوگیاو له‌ومری هه‌مووی 
خوراو بوو به سوتەمەرؤ۔ 

اوْقَمَهٌ: ريشه کیشی کرد. لەبیٔخ هه‌لی 
گه‌ند. 

وق في الشیی: دریژه‌ی بی داء زؤری 
له‌شته‌که کولیه‌وه. 


وق م 
وم فلاناً: ههرشهی لمفلانکس کرد ه 
ژیردسته‌و ملکەچی کرد ه ته‌حه‌ددای 
کرد. 
وم الصَیْدَ: نیٔچیرەکەی هه‌نگاوت‌و پێش 
شه‌وه‌ی سهری ببری نیچیرهکه گیانی 
دمرچوو. 
وم الکلام: قسه‌که‌ی جوان هه‌لگرت‌و 
خستییه میشکی خویه‌وه. 
خوقم الصیاڈ: نیچیره‌وانه‌که جووه 
کوخته‌که‌به‌وه. 
توق فلانا: هه‌رهشهی لفلاتکهس 
کردو لیٔی توره بوو۔ 
وق الصنیُن: نیٔچیرەکەی کوشت. 
تَوَقُمْ فلاناً بالکلام: فلانکه‌سی به‌قسه 
داگرت‌و هێرشی کرده سهر. 
ومرگرت‌و خستییه میشکی خویه‌وه. 
الوقام: شم شیر ۰ عه‌صاو گۆچان ٩‏ 
قامچی ‏ حەبلو گوریس. 
اوشَنْ الرجسل: پیاوه‌که بالنده‌که‌ی 
لەسەر هیلانه‌که‌ی خوی گرت. 
توقن: به‌مانا (أوقن)دئ. 
توقن في الجبل: به‌ناو کلوه‌که‌ا 
سهرکه‌وت. 
الوقنة: هیلانه. 
الموقونة: نافره‌تی ناوکهژاومو 
پارپزراو. 


not 


وقي 
وَقوَقَ الرجل: پیاوه‌که زه‌عیضو لاواز 
بوو. 
وفَوّقَ الکلب: سه‌گه‌که له‌کاتی ترسان 
دا لوراندی. 
قوق الطائر: بالنده‌که دمنگی لئ 
هات. فمراندی گاراندی چریکاندی» 
گماندی قراندی. 
الوقسواق: ترسنوك ٥‏ دره‌ختی که 
دهرمانی لئ وەردہەگیرئ۔ 
الوقوَافة: زؤر بلئو جمقه جەناوہ 
ده‌گوتری: (رجل وقواقة واسراۃ 
وقواقة). 
وقسی الفَرَسُ من الحفى یقی وقیاً: 
نه‌سبه‌که بەهۆى نال نه‌کردنیهوه 
به‌ری سمەکانی سوان‌و به‌حال قاچی 
ل‌زموی دەناو لمرژیشتن دمترسا. 
وقسی الشَیْنَ وقیا: شته‌که‌ی پاراست 
نەیھیٔشت توشی ناخوشی ببی‌و زیانی 
بی بگا ه دهگوتری: (وقساه الله من 
السوء): خودا له‌زیان پاراستی. 
وقی الامر وقياً: کارهکه‌ی چاك کرد. 
وقاه توقیةٌ: جاودیری کردو باراستی. 
إنقى بالشیی: خوی به‌فته‌که پاراست 
+ شتهکه‌ی کرده مه‌تال بۆخۆى 
بؤئەوەی پارپیزراویی. 
اگقی الّه: نه‌سزای خودا ترساو خوی 
له‌وشتانه پاراست که‌خودا پیسی 
ناخوشه. 


وقي 

قى الشێى: لەشتەكە حەزمری کردو 
خوی پاراست. 

توقامٌ: حەزمری کردو خوی پاراست ۰ 
لەحەدیث دا هاتووه (رگوق کرائم 
آس‌رافم): لهزه‌کات ومرگرتن دا 
له‌ماله باشو رمسه‌نه‌که‌یان خۆ 
بپاریزنو نه‌ومیان لئ مه‌سینن. 

کوقاهٌ: به‌مانا (وقاه)دگ. 

اللُقَاه: ترسو بیم ۰ (ك: لفی). 

الگقوی: له‌خواترسانو پابه‌ند بوون 
به‌فهرمانو نه‌هیهگانی ۰ ترس‌و 

الثَقَيْة: ترسو بیم ه به‌لای شیعه‌وه 
نومیه له‌کاتی پیویست دا حهق‌و 
راستی ژێر لزسودهیی‌و بەڕوالەت 
بەتالو ناحهق بەحەق بزانی‌و 
زه‌مانه سازی بکه‌ی به‌مه‌به‌ستی 
خوپاراستن له‌زیانی به‌رامبه‌ر. 

الثقي: خودا په‌رست ٥‏ لەخودا ترس ٥‏ 
(ك: أتقياء). 

الموقی: ثازاو چاونه‌ترس. 

السواقی: بالندهیه‌که له‌جوله‌که 
گه‌وره‌تره. سه‌رزل‌و دمندوك گه‌وره 
جرو جانهومری بچوك نیچوردهکا 
وادمبی چۆلەكەش دەخوا. 

الواقية: ھەرشتێْك بیکەیە مەتاڵو 
دیوجامەو پارێزهری شتی تر ه (ك: 


۳۰٥ 


وك ا 

أواق). 

الوقًاءٌ: صیفه موبالەغەیه ہ واته زۆر 
باریزهر بئ ه ده‌گوتری: (رخل 
وقاغ): پیاونکه زۆر خوپاریزه. 

الوقَّایّة: نه‌وشته‌ی شتی تری پئ 
بپارنزرک. 

الوَقیةٌ: لوغه‌تیکه له (الأرقية) ٠‏ (ك: 
وقایا)۔ 

تکی یا تکا: دانیشتو پالی دایه‌وه. 

إئکا فلاناً: قلا نكەسى له‌مه‌جلیسی 
خؤی دا دانیسشاند ہ سه‌لی نا 
بؤئەوەی دابنیسشی ۵ دهگوترک: 
(ضربه فالگَا): لیٔی داو پالی خست 
يان لەسە‌ر ته‌نیشتی چه‌پی رایکزشا. 

اوکا علی الشنین: بشتی به‌شته‌کموه 
دا. 

اوكا فلاناً: کورسیو بالیفی بو 
فلانکس دانا بؤشەوەی لەسەری 
دابنیشئو پال بداته‌وه. 

وَاكَا علی یدیه مواکاةٌ ووکاء: تینی 
داي ه سەر دەسىتەكانى بەرزى 
گردنه‌ومو لەخودا پارایهوه. 

کوک على اسشنین: خوی بەسەر 
شتەکەدا دا. 

توکات الناقة: حوشترهکه ژان گرتی‌و 
باراندی. 

الشکٌاة: ھەرشتێك خوتی بەسەرا 


وكا ۳۰۰٥٣۲‏ ردب 


بسده‌ی ومکوو عەصاو گۆچانو کاروانی ئەمیر دا کەوتە‌ریو لەگەل 
شمشیر ہ که‌سیك زور خوبخاته ئەوان دا سوار بوو. 
سەرشت, زور خو بەسەر گؤچانو ‏ واکسب الموکب: لەگەل قافلهو 
شتی وادا دا 9 ته‌مبهلو قونگران. مه‌کیبه‌که‌دا بهری که‌وت. 
الملْکَاٌ: کورسی‌و بالیفو شتی وا واکّب القوم: پیش خه‌لکه‌که کهوت. 
که‌پالی پیوه دەی يان لهسه‌ری . وک العتب: ترئیه‌که خه‌ریکه رش 
دانیشیو پال بده‌یدوه. ببی‌و بگا. 
المککسی: که‌سیك لەسەر کورسی وگب التمر: خورماکه لەکاتی گه‌یشتن 
دانیسشی‌و پال بداته‌وه به‌باشی دا رەش بوو. 
گورسییه‌که‌وه. الموکب: حوشتر سوار؛ قافله‌ی دك 
وکسب يكب وکباً ووکبانا: به‌هیواشی حوشتر که کورتان‌و ته‌داره‌کیان 
رژیشت ه هه‌ستاو راست بووه. رازابیّتهوه» سواره‌کانیان پزشاکی 
وگب على الامر: بمرده‌وام بوو لەسەر جوانو ریك‌و بیُکیان له‌بمردابی. 
کارمکه. ههندی جار سازو سه‌متورو شتی 
وگب التمز: خورماکه رهنگی رهش بوو واشیان لەتەك داسی ٥‏ هه‌ندی 
گه‌یشت. که‌سیشیان پیادمین ۰ ٹیٔستا بارو 
وکب الثوب: قوماشه‌که چلکن بوو. دوخه‌که گوراوه له‌جیاتی حوشتر 
اوکپ فلان: فلانکه‌س چووه ناو ریزی توتومبیلی جوان‌و ثاخر مودیل 
کؤمەئەودو نه‌گه‌لیان هاوشان بوو. یسه‌کاردی (مەوکیبی مهس مود 
اوکب الامُر: لەسەر کاره‌که به‌ردهوام بارزانی» مه‌وکیبی سهره‌ك وه‌زیران» 
بوو. مه‌وکیبی سەرەك کومار). 
اوكب الطائر: بالندمکے خضوی الموکب: خورمای ئاڵو بل تیٔکەوتو 
ناماده‌کرد بو فرین. به‌چقل‌و شتی وا کونی تئ دەکری 
اوکب فلاناً: رقی فلانکه‌سی هه‌لساند. بوئه‌وهی زو بگا. 
واکّب على الشَیْیٰ مواكبة ووکابا: لوکابٌ: سك زور غهسباربی 
به‌ردموام بوو له‌سمر شته‌که. الوکوب: ده‌گوتری: (ظیيْةّ وکوب) 
واگب الأمیر: لەگەل مسه‌وکیبو ناسکی که له‌جهلهبه ناسکه‌که 


ته‌ره‌نابی. 


ول ت 


وت فی الشَیّن یکت وکتاٌ: کاری تئ 
گرد. 
وگست البسر: خورماکه خه‌ریکه ئاو 
بولی تیسکه‌وی‌و دهنکه دمنکه‌ی لئ 
شیرین بیی. 
وکشت الدَابّةُ: ولاخه‌که پەلەی کرد 
لەقاچ هه لمرین‌و قاچ دانان دا. 
وکت فلان القريَة: فلانکەس کونده‌که‌ی 
پر گرد. 
المُوْگوٹٔ: دهگوتری: (رجل موکوت): 
پیاویکه پره له‌رق‌و قین۔ 
الوکت: شوزنکه‌ی كەم لەسەر شت که 
لەڕەنگى خوی نه‌بی ۰ خالی سور 
له‌سپینه‌ی جاودا ہ یان خالی سپی 
لەر مشیّنه‌ی چاودا. 
الوکاٹ: کهسیّك هه‌نگاوی کورت 
بهاوی‌و ناقولابروا. 
الوکیست: دوز انیو فیتنه جویی 
کردن دژی خەلك لای فه‌رمانرهوا. 
اشستوکت: بسهرکولی خوارد 
(خواردنیکی کەمو سوك تاخواردنی 
ته‌واو پئ دمگا). 
الوکاڈ: به‌رکولی خواردنی پیش 


نيوەرۇ. 
وَكَحَهٌ برجله: به‌قاج پانو پلیشی 
گرده‌وه. 


اوکح: ماندو بوو 0 سوالکه‌رمکه‌ی 


۳۷ 


و ك د 

جواب کردو لیّی تورموو. 

اوکح عن الامر: وازی له‌کاره‌که هیّنا. 

اوکح ف الحقر: لەبیر هه‌تکه‌ندنه‌که‌دا 
گه‌يشته شاخو تەباری سه‌خت. 

اوح العَطيّة: بهخفششو 
دهسه‌ندهکه‌ی بری۔ 

اسنئوکح: وازی لئ هيناو چی تر 
به‌خششی نهدایه ٥‏ دهگوتری: (سَأَلَهُ 
فاست وکح): داوای لئ گردو نه‌یدایه. 

اس وک الفسراخ: لقسه 
سهوزموه‌بووه‌کانی شویّنه براوک 
درهدخته‌که نه‌ستوربوونو گه‌وره‌و 


پته‌وبوون. 
الاوکح: شویْنی رەقو پته‌وی زموی ٥‏ 
به‌ردو شاخ ه گل. 


الوکع: لقه سهوزه‌وه‌بووی شوینی 
براوی درمخت که‌باش برین 
هه لیدابیْته‌ومو گموره بوویی. 
وک بالمکان يَكدْ وکودا: لەشوئنەکہ 
مایەوہ۔ 
وکد الرَّحْل: بارو بارگەنەکەی شهته‌ك 
دا. 
وکسد العقد: گریبه‌سته‌که‌ی کردہ 


دیکومیینتو موری کردو شایه‌تی 


لەسەر گرتن. 
وکد الامٌر: له‌کاره‌کهدا بهرده‌وام بوو 
خه‌ریکی بوو. 


وكد 

اوكَدَ السُرج: زینه‌که‌ی لەسەر بشتی 
ئەسپەكە شەتەك دا 0 دمەشگوترئ: 
(اکد السرْج). 

اوكَدَ العَقدَ: گرێبە‌سته‌که‌ی پته‌وکرد 
مۆرى لئ داو شایه‌تی لەسەر گرتن 
۰ دەشگوترئ: (آكَد الكَقة). 

وکد السمنرج والعَهسد: دەق مانای 
(ارکدھما) ده‌گهیه‌نی ۰ دەشگوترى: 
(اکدهما). 

توکد: پته‌و بوو جیٔگیر بوو. 

الئواکید التأکید: نه‌وتیلمه سیرمانه‌ن 
کے فه‌پوچکی زینی پئ 
ده‌به‌س‌تریته‌وه ب‌هملاو بسه‌ولای 
زینه‌وه. 

التوکید: بەلای زانایسانی نسه‌حودوه 
ثیسمیٌکه جےخت لن ےمانای 
نیسمیکی بیش خویه‌وه ده‌کاته‌وه 
ههمان ثیعرابی نه‌وی دمدریتی ہ 
ته‌نکید دوجوری هه‌یه تمنکیدی 
لهفزی ته‌تکیدی مه‌عنه‌وی. 

المَوکُنٌ: تامساده باش بو كارو 
سه‌رپه‌رشتیاری کار. 

المواکدةّ: حوشترێك بەردەوام بى 
لەسەر رژیشتن. 

الوکساد: حهبل که مانگ‌ای پئ 
دهبه‌ستریتهوه له‌کاتی دوشینی دا ه 
يان نهو تیلمه سومهیه‌یه که 


۳۰۸ 


و ك ر 
قه‌پوچکی زینی پی دەبەسزیّتەوہ 
به‌ملاو به‌ولای زینه‌وه. 

الوکد: خمفهت, نیازو مهبه‌ست. 

الوکن: همول‌و تیکزشان‌و کردموه ٩‏ 
ده‌گوتری: (مازال ذلك من وکډي): 
تانیستا ئەوہ نیشی سەرەكى منه. 

وک الطاثر یکر وکراً ووکورا: بالندهکه 
چووه ناو هیلانه‌که‌ی. 

وکر الظّبي وکرا: اسکه‌که بازی دا. 
وكرت الناقةٌ: حوشتره‌که به‌جوره 

بازدانیك بازی دا. 

وگر فلان للقوم: فلانکه‌س ریگای سەر 
ثاوی بو خهلکه‌که گردمود. 

وگر القوم: نانخواردنی تایبەت بهته‌واو 

بوونی خانوی بو خهلکه‌که دروست 


گرد. 
وک لسقاةوالمکیال: گوزهو کؤلینەو 
تەنکەرو قسناغو شتی وای پرگرد ۰ 


دشگوتری: کر بََة: گه‌دمی خی 

پر کرد له‌خواردن. 

الوگر: هیلانه‌ی بالنده که هیْلکهی 
تیدا دەکاو جوچکی تیدا هه‌لدینی 
جا له‌کونه شاخ دا بی يان لەسەر 
درەخت بی يان له‌شوینی تر بی ٥‏ 
همروا وشےی (السوکُر): جورن که 
له‌بازدان‌و هه‌لزمنینه‌وه. 

الوگری: جوره رؤیشتنو بازدانیکه ٥‏ 


و لد ر ۳۰9۹ و ك ظ 
دمگسوٹری: (امسرأة وکسری): ناماده‌کرد. 
افرتێکه کے دمروا توند ێی وکر من الطْعّام: ورگی خوی برکرد 
بهزموی دا دمدا ۵ (ناقة وکسری): لەخۆراك. 
حوشترنکی کورتی خوگهو به‌گوره. ‏ وکر علی الطعام: ورگی خی پرکرد 
السوکرق: به‌کجار : لانهی بالنده. له‌خوراك. 
هیلانه‌ی بائشدہ ه جوره زيافەتو دوكر على عَصَاهٌ: خوی به‌سهر 
نانخواردنی که به‌بونه‌ی ته‌واوبونی عەصاکەدا دا. 
خانووموه دروست دەکرئ۔ الوکَزّی من النوق: حوشتری کورت‌و 
الوکرة: رو گای جسوونه سمربیرو کوله‌بنه. 
دویلاو. وس الشیْیَ (یکس) وکسا: شته‌کهی 
الوکان: بازهاوێژ. كەم کرد. 
الوکیر: به‌مانا (الوِكرَة)دئ۔ وکس فلاناً: زیانی به‌فلانکه‌س گه‌یاند. 


وَقَر فلان ریک وکزا: فلانکه‌س بازی وکس في تجارته: لهبازرگانیکردنه‌که‌ی دا 


دا. زمرمر مه‌ند بوو. 
وکسز في عدوه من فزع: له‌راگردن دا اوکس فی تجارته: به‌مانا (وکس) دئا۔ 
پەلەی زیاتر کرد. وکس مالهٌ: مالی خوی کەم کردهوه. 
وک فلانا: بالی بەفلانکەسەوہ ناو یی دا وکس فلاناً: سه‌رزه‌نشتی فلانکه‌سی 
مسته کوله‌ی لى دا ہ٥‏ مسسته‌گوله‌ی کرد۔ 
لەچەناگەی دا. الاوکس: (رَجُل از کس): پیاوێ کی 
كز الْفَهُ: لوتی شکاند. هيچو پوچو خویرییه. 
وکر فلاناً بالرمح: بەرمب زەبری لەفلان ‏ الوکسُ: ده‌گوترئ: رات ال على 
دا. وکس): برینه‌که ماویه‌تی چاك 
وَکَز الرمُح في الارض: رمبه‌که‌ی لەزموی بیته‌وه ہ مه‌نزلی که له‌مه‌نزله‌کانی 
چه‌قاند. مانگ که تییدا ده‌گیری ه (بع 
وک الرْقٌ: مهشکه‌که يان کونده‌که‌ی الوکس): شت فروشتن به‌زه‌رهر. 
ورگ وقظ على الامر یكظ وکظا: لەسەر 


کوَکزللاسر: خوی بو یسشه‌که 


کاره‌که به‌رده‌وام بوو۔ 


و ظ ۳۳۰ 


وکسظ السشیی: شته‌که‌ی بال بیوه‌ن او 
به‌شته‌که‌ی کێشا ہ دەری کرد ترِوی 
گرد. 
واکْظً على الامر مُوَاكَظة ووکاظا: 
به‌رده‌وام بوو لهسه‌ر شته‌که. 
توکظ عليه الامر: نیشه‌که‌ی لئ سورا 
کاره‌که‌ی لئ شیوا. 
وکع البعیز يكم وکعا: به‌هوی توندی 
ثازاره‌که‌یه‌وه که‌وته سه‌رزه‌وی. 
وکعت الدجاجَّة: مریشکه‌که فسی 
دایه‌وه بو که‌له‌شیره‌که. 
وکے الشاة: گوانی مه‌ره‌که‌ی له‌کاتی 
دوشین دا هه‌لته‌کاند. 
وکع فلانا بالامر: فلانکه‌سی عه‌یبدار 
کرد. 
گه‌وره‌ی قاجی روی کردوته قامکی 
ناومراستی قاچی بونه‌وه‌ی وینه‌ی گرئ 
دروست بکا لهبنکی قامکه‌گه ۰ 
ئەحمەق بوو خویریو ناپیاو دمرچوو 
ه (فهو رم وهي وکعاغ). 
وکع الرجّل يَوَكُمُ وكاعَة: پیاوهکه 
خویّریو هه‌تیومچه دەرچوو. 
وکع الشیٰیْ: شته‌که پته‌و بوو توندو 
رهق بوو ه (فهو و کوع)- 
اوکع الرجل: پیاوه‌که خیرو بیسری 
کەم بوو ۰ کاریکی خراپی نه‌نجام 


پا 

دا. 

اوکَع القوم: خه‌لکه‌که حوشتره‌کانیان 
قەلەو بوون‌و پیگه‌یین. 

او کم الامُن: کارهکه دامه‌زرا. 

اوکسع فلان في الامر: فلانک هس 
له‌کاردکهدا توند رهموی کرد. 

اوکع السشنیی: شته‌که‌ی چه‌سپاندو 
جیگیری کرد. 

اوکع السسقاء: دیمکه‌ناودک هی 
دامه‌زراند. 

وَاكَعَ الديك الدجاجَة: که‌آمشیرهکه 
به‌مریشکه‌که‌دا فسی. 

ِْکُع الشَیْیٌ: شته‌که پته‌و بوو. 

استوکع فلان: فلانکه‌س مه‌عیدهی 
به‌هیْز بوو. 

اس وک الفضسراغ: له 
سه‌وزه‌ومبووه‌کانی شوینی براوی 


دره‌خته‌که گەورمبوون, نستورو 
پته‌و بوون. 

استوكع الستقاء: دیمکه‌که شوین 
ته‌قه‌لهکانی ھاوسسانو ئاويان 
هه‌لمژیو اوی لئ ناچی. 


المیکع: دیمکه شاوی بته‌و, کونده 
ئاوی بته‌و ۰ هورو جەوال ه مالمال 
کهزه‌وی کی دراوی پى تسه‌خت 
دهکریا. 

الوکفام: نه‌حمه‌ق ۵ نازاراوک. 


وكع 1۱ 


الوکیع: بێشەنگى مەر مەڕێك که 
مه‌ره‌کانی تسر شوێنى بکەون ہ 
حوشتری بەھێزو جه‌سته دامه‌زراو 
ه دهشگوتری: (آمر وکیع): کارتسکی 
قایمو بتهوو بناغه دامه‌زراوه ٩‏ 
قلب وکیع: دی به‌ناگاو هوشدار. 
وکف الماء وغیره يكف وکفا: ناومکه 
دلوپ دلؤپ داچۆرا. 
وف البیت بالمطر: به‌هوی بارانه‌وه 
سهقفی خانومکه دلوپه دەكا. 
وکقت العیْنْ: جاوه‌که فرمیسکی رشتن 
٥‏ دهشگوتری: ( رکفت العین بالامع). 
وکف یُوْکف وکفاً: لای داو سته‌می کرد ۰ 
عه‌یبدار بوو تاوانی نهنجام دا. 
وکف عقله ورایه: عه‌قل‌و راو بۆچونى 
خراپو بی که‌لك بوو. 
وکسف الماء والدمعٌ ونعوهما: به‌مانا 
(وکف) دئ. 
اوکف الحامل: سکپره‌که نزیکه 
اوکف فسلان فلان]: فلانک هس 
فلانکه‌سی خسته ناو تاوانه‌وه. 
اوکف الدابْة: ولاخه‌که‌ی کورتان کرد. 
واکقه: بهربه‌ره‌کانی کرد ۰ روبه‌روی 
بووموه. 
وکف الدابُسة: کورتسانی خسته 


سه‌رپشتی ولاخه‌که. 


و گ ف 
وکف الوکاف: کورتانی دروست کرد. 
خوّاکف القوم: خه‌لکه‌که لایان دا. 
توکف البیتْ والسطح: هه‌لاشه‌که. 


خانوه‌که دلبه‌ی کرد. 
توکف فلان لفلان: فلانکه‌س بهرمو 


روی فلان چوو بونه‌ومی پیی بگا 
توشی ببی. 

توکف فلاناً: واده‌ی دا به‌قلان که بر 
لمئیشه‌که‌ی بکاته‌ومو کاری بو جی 
بەجئ بکا۔ 

توکف الاشر: شون پیسی فلانسی 
هه‌لگرت‌و بەشویٔنی دا رؤیشت. 

وکُف الخَبَرَ: جاو‌روانی هه‌واله که 
بوو پرسیاری دمرباره‌ی کردو لیی 
کولییه‌وه. 

(سُْئوکف الماء: هه‌ولی دا اوه‌که 
دلؤپ دلؤپ بێتەدەر. 


الوکف: بارانی بەخورەم يان بارانی 


پهله. 
الوکاف: کورتانی گویدریژو ولاخی 
تر. 


الوکف: راخه‌ری چهرم. کهوله کون 
زوریه‌ی کات كەسێك حوکمی 
ثیعصدامی درایی لەسەر هو 
جوره‌که‌وله به‌شمشیّر له‌ملی دراوه. 
الوکف: بناری کیو. 


و له ف 1 و ك ل 
الوک وف من الضوق: حوشتزنك . الْکل على الله: پشتی به‌خودا به‌ست. 
هه‌ميشه شیربداو شبری وشك نه‌کا ۰ ال علی فلان فی امر: بشتی به‌فلان 


(الرکوّف): ناوه بۆ مەری شیر زور ٥‏ 
هه‌وریك که‌مکهم باران ببارینی. 
الوکیف: خودی دڵۆپه باران. 
وکسل باله یکل وکلا: پشتی به‌خودا 


به‌ست. 
وکنّت الدابٰة: ولاخه‌که لهرژیشتن 
وستاو ماندوو بوو. 
وَل اليه الأمْرَ وکلاً ووکولا: کارمکه‌ی 
به‌وسپارد. 
وکل فلاناً ال رایه: فلانک‌سی پاشگوی 
خست‌و پارمه‌تی نهدا به‌بیرورای خوی 
سپارد چی ده‌کا بیکا ‏ لەحەدیث دا 
هاتووه (اللهم لاتکلنا الى أنفسنا طرفة 
عین): خودایه چرکهیه‌ك بی چاودیری 
خوتمان مەكە 0 خومان به‌خومان 
مه‌سپیره. 
اوکل على الله: به‌مانا (رگل)د. 
اوکل على فسلان العمل: هه موو 
ئیشەکەی بەئەو سپارد. 
واکلت الدابة. ولاخه‌که خراپ رڑبی ٥‏ 
(رجُلْ مُواکل): پیاویکی زمعیف۔ 
وکلسه: کردی به‌بریکاری خوکو 
ئەنجامدانی کاره‌کانی بهنه‌و سپارد. 
دش گوتری: (وکُلے في الأمسر)ء 
ئیشەکەی بەئەو سپارد. 


قوَاکل القوم: خه‌لکه‌که بشتیان 

کوَاکل القَسومُ فلائے: خەلكەكە 
فلانکه‌سیان باشگوی خستو وازیان 
لۈى هيناو یارمےەتییان نےدا 
له‌سوککردنی ئەو به‌لایه‌ی توشی 
هاتووہ۔ 

توکل الرجل بالامر: پیاومکه 
بمرعوده‌ی ثیشه‌که بوو ہ قبولی 
ومکالهته‌که‌ی کرد. 

توکل على الله: خوی ته‌سلیمی خودا 
گرد. 

وکل في الامر: دانی به‌بی توانایی 
خوی دا ناوپ شتی به‌هیزو توانای 
که‌سانی دی بهست. 

الثكلاَغ: به‌مانا اثکل)دین. 

الشکنة. بەمانا (الرکلة)دی؛ که‌ستك 
ثیشی خوی به‌خه‌لك بسپیرک. 

المواکل: به‌مانا لدع دمگوتری: 
(رجل مُواکل): پیاوټکه چوست‌و 
چالاك نیه. 

الواکل من الخیسل: نه‌سپز که 
به‌ناخوشی فارده‌دا پلویس‌ستی 
بەئاوزەنگى لیدان‌و قه‌مچی ههیه. 


ول 

الوکال: گیلیو ته‌مبه‌لی ہ دمگوترکا: 
(فیه و کال): لاوازیی تیدایه. 

الوکالسة: بریکاری گرتن, بریکار 
بوخوت دیاری بکه‌یو ثیشی پئ 
بسپیّری له‌جیاتی تو کاره‌که نه‌نجام 
بدا ه ثیشی بریکارو شوینه‌که‌ی ٩‏ 
نوسینگه‌ی وه‌کیل. 

الوگل: ترستوك ه به‌لاو نه‌گبه‌تی ٥‏ 
دەسەومسانو هیچ ئەدەس نه‌هاتوو 
کارزسکی پئ بسپیردری نه‌نجامی 
ناداو داوا لەکەسانی تر ده‌کا بوی 
ثه‌نجام بدا. 

الوکل: دسه‌وسانو گێلو ترسنوك. 

الوْكَلَة: که‌سی که کاره‌ک‌انی خوی 
به‌که‌سانی تر دسپیرکا. 

الوکیل: ناویکه له‌ناوه جوانه‌کانی 
خوداء به‌مانا بسهرعوده‌ی بژیوی 
هه‌موو زینده‌ومریکه ه پارنزگارو 
چاودیر ۰ بەرعودہەو لەئەستؤگری 
کاری خه‌لك ۰ كەسێْك دەبێتە 
بریکاری که‌سانی دیکهو کارو 
باره‌کانیان هه‌لدمسورزنی 0 که‌ستك 
دهبیشه جیسگرو شیش پابسه‌ٍینی 
یەکی کی تر بسهگویره‌ی 
گریبه‌ستیکی نیوانیانو وه‌کیله‌که 
ده‌توانی به‌ناوی وهکیل گرموه 
ثیشەکان نهنجام بدا. 


سنت۔م و رو ٠‏ 


وکمه عن حاجتے كمه وکما: 


۳۳۲۳ 


ون 
بەتوند ترین شیّوہ کابرای داواکارو 
اتاجی رمتکردموہ داخوازییه‌که‌ی 


جی به‌جی نه‌کرد. 
وکسم الاشر فلانا: کاره‌که فلانکه‌سی 
غه‌مبار کرد. 


وق فلان الكلام: فلانكهس وتی (السلام 
عیلیم) واته کافی (علیکم) مه‌کسور 
خوینده‌وه. 
وکسم من السشنیٌی یسکم: لهشته‌که 
خه‌فه‌تبار بوو ناره‌زایی دهربری. 
وکمت الارض: زموییه‌که له‌ومری 
خوراو بوو به‌سوته‌مه‌رژو هیچی 
وای لئ نه‌ما خیْل والی بکا تیٔیدا 
بمینیٌنه‌وه. 
وسن الرجل يکن وکنا: بەگورجی و 
تورمیی رویی ٥‏ دانیشت. 
وسن الطائِرَ وکناً ووکوناً: بالنده‌که 
چووه کولانه‌کهیه‌وه. 
وکن بُیْضه: لەسەر هیْلکه‌کانی کرکه‌وت. 
شوکن: جیگیر بوو ه لهمه‌جلیس دا 
جوان دانیشت. 
الصوکنْ: نموشوینه‌ی بالنسده تیدا 
لەسەر هیلکه‌کانی کرده‌که‌وی. 
مُوکن الطاثر: هیلانه‌ی بالنده. 
المَوْكِنّة للطاثر: هیلانه‌ی بالنده. 
الواکن: دانیشتو ه بالنده که لەسەر 
دارو دیوار هه‌لدهنیشی. 


ون 
السوکن: هیلانی بائند له‌ههر 
الوِكتَة للطائر: هیلانه‌ی بالنده. 
وكوك الحَمَام: کزتره‌که خوێندى. 
وکسی الصنرَة ونحوها: ناوکی به‌ده‌زو 
اوکی: رژد بوو؛ چاو چنوك بوو. 
اوکی الفرس: نه‌سپه‌که بازی توندی 
هاویشت. 
اوکی الصّرّق: ناوکی به‌ده‌زوو گری دا. 
اوکی القربٰة: ده‌می کونده‌که‌ی به‌ست 
٥‏ دشگوتری: (اؤك حَلقك): 
بیده‌نگ بے دەمت بگرہ هروا 
ده‌گوتری: (فسلان يُوکی فسلان): 
فلانکه‌س فەرمان دەكا بەفلان که 


استوکی البطن: ورگی گرا قه‌بز 
بوو. 


استوکت الناقة: حوشنه‌که قەلەو 
بوو. 

استوکی الستقا ۶ کونده‌که پریوو. 

الموکی: گونده‌ی دهم به‌ستراو. 

الوکاغ: شهو به‌نه‌ی زارکی کون دمو 
مه‌شکه‌ی پی دەبەسترێ يان ده‌می 
کیسه دراوو هه‌مبانه‌ی نانو شتی 
وای پی دهبه‌ستزی. 

ولب يلب ولوبا: به‌کورجی چووہ ناوموه 


"ef 


ولج 
ه دەگوترئ: (ولّب في الشنی) پان (وَلّب 
الشَیٰیُ الیه): شته‌که‌ی بەدەست گه‌یشت. 
الوالبة: شهو نهمامو روەكەيە 
که‌لمره‌گه رومکه‌کموه سه‌وز دمبی» 
وهجهو ره‌جهلهکی شاده‌میزادو 
تاژمل. 
وله حقه: مافی کەم کردهوه. 
اوه حَقَهٌ: مافی نه‌وی كەم کردهوه. 
وتسث فلاناً بالق‌ماا يَلة: به‌عمصا 


لەقلانكەسى دا. 
َلث لفلان عقدا: گرټبه‌ستیێکی لاوازی بو 
فلا نکەس نووسی۔ 


ولث السماء القوم: اسمان به‌نمه 
بارانیك خه‌لکه‌که‌ی ته‌رکرد. 
الوالث: ده‌گوتری: (شرٌ والث): شه‌ری 
بهرده‌وام؛ (دین والث): قەرزی 
قورس‌و پشت شکین. 
الَّْٹٔ: وادمو په‌یمان له‌نیّوان خهلك دا 
بهبی مەبەستو بن نوسین‌و 
جه‌خت كردن لهس هری ٥‏ وادهمی 
لاوازو بی گرنگی پێّدان ٥‏ نمه‌باران. 
باقی مانده‌ی ئاو له‌بنکی سوراحی 
دا ه باقی مانده‌ی هه‌ویر لهته‌شتی 
ههویردا ۰ شوینه‌واری چاوهیشه 
لەسەر چاو۔ 
ولج شین في غيره يلج ولوجا: شته‌که 


چووه ناو شتی ترموه. 


ولج ۳۰۹ 
ولج البیت: چووه ناو خانوه‌که‌وه ہ (فھو 
والج وهي والجة). 
ولج فلان: فلانکه‌س توشی ثازار بو و 
(فهو مولوج وهي مولوجة). 
اولجّه: خستیه ناوی داخلی شته‌که‌ی 
کرد. 


ولج ماله: کایرا له‌ژیانی خوی دا مال‌و 
سامانەگهەی دای ےه هه‌ندی 
له‌منداله‌کانی. 

اج الشَيْی: شته‌که‌ی خسته ناوی. 

ولج فی البیت وعلی القوم: جووہ ناو 
خانوهکه‌وه: چوه ناو خه‌لکه‌که. 

الگلَحٌ: بیچوه دالاش. 

المولج: شوینی جوونه ناوموه 
دھروازہ مه‌دخه‌ل. 

الولجَة: نازارنکه توشی مرو دمبی ٥‏ 
ههروا ناوه بو مارو مورو جرو 
جانه‌ومر. 

الولاج: دەرگا ه شیوو دول ٩‏ شوینی 
چرو سه‌خت‌و ناخوشی زموی ۰ 
کؤلانو گەر ەك دەۋەر. 

ولا شتیِك ززربچنته ناو شتەوہ ٠‏ 
ده‌گوتری: (فسلان ولج خراج): 
فلانک هس زور ده‌روژوور دمکساء 
ههرده‌چیته ژورمومو دیته دەر. 

الولجٌة: يش بسیلای خانو ٥‏ 


نه‌شکه‌وت‌و شتی وا که ربوار 


ولد 
له‌کاتی باران بارین دا بچنه ناوی 
بوشهوه‌ی تەرنەبن ٥‏ دھروازہ 
مه‌دخهل بو چوونه ناو خانوو۔ 
الوِتجَةٌ: شتیك زور بجیته ناو شتو 
بیته دەر. 
الولجة: دست‌و پټومندو خرمه‌تکارو 
حەرسی پیاو که پفتیان پئ 
ده‌گوتری: (هو ولیجتکم): ئهو 
به‌نیوموه لکاوەو بزته نه‌ندامیشکی 


نیّوه. 


مه مه تس هو 


وَخه يَلِحْهُ وَلَخاً: شه‌بلاغه‌ی لئ دا. 

اونخ الفشب: گیاو گزه‌کهی بەرز 
بووه گه‌وره بوو. 

اشتلخ الامر: کاره‌که شیواو تبکهل‌و 
پیکهل بوو. 

ولدت الانشی تلد ولاداً وولادق: 
سکپر دکه سکه‌که‌ی دانا؛ دمشگوتری: 
(ولدّت اجنین): زارؤکەکەی بوو۔ 

اْأےدّتِ المراقّ: افرمته‌که کاتی 
مندالبوونی هات. که‌وته نومانگ‌و 
نوروژی خویەوہ۔ 

اوقدت الشاةّ: مهرهکه زاء بیچوی بوو. 

اوتدّت انقابلةً المراۃً: مامانه‌که سهرو 
کاری مندالبوونی ژنه‌که‌ی کرد. 

ولد الانشی: ناماده بوو بو مامانی 
کردتی نافره‌ته سکپره‌که بوئه‌وه‌ی 


ول د 


یارمهتی بداو چارس‌هری گپرو 
گرفته‌کانی بکاو منداله‌که‌ی لئ 
بیتموه ه دشگوتری: ولد الاه 
وغوها): شوانه‌که همولی دا مه‌ره‌که 
به‌ناسانی بیچوه‌که‌ی لئ بیته‌وه. 

ود الوتد: منداله‌که‌ی ه‌رومرده کرد. 

ود السشیی من السشیین: شته‌که‌ی 
له‌شتهکه دەرهێنا 0 شسته‌که‌ی 
له‌شته‌که‌ی تر دروست کرد ه به‌دیی 

ولد الکسلام والحسدیٹ: قسه‌ی 
دروستکرد. حه‌دیثه‌که‌ی هه‌لبه‌ست. 

قوالدو: زور بوون ‏ زاووزئیان کرد. 

تون الشنیی من الشَیْیْ: شته‌که 
له‌شته‌که‌ی تر دروستبوو. 

استولد المراقّ: افرمته‌که‌ی ثاوس 
کرد . 

ده هاوته‌مهن. ئەوکەسەی بەيەك 
رۆژ لەگ ەل به‌کلسسکی تر 
له‌دایکیوویی. 

المولد: شوینی له‌دایکبوون ۰ کاتی 
له‌دايك بوون ہ (ك: موالد). 

المولن: تازه به‌ی دابوو له‌هه‌رشتیك 
بی ه (الشعراء الودون): شاعیراتی 
تازه بیگه‌ب_شتوو: ان ئهو 
شاعیرانه‌ی که‌دوا بلاو بوونه‌ومی 


عهرمیسهکان بهولاتان داو 


۳۰۹۹ 


ول د 
تیکه‌لبوونیان به‌نه‌تهوه‌کانی تر 
بەی-۔دابوون, واته شاعیره‌کانی 
سهرده‌می نه‌مه‌ویو لهومدوا ده‌گری 
ئەو ناوه پان لئ بنرئ. 

مود من الرجال: عەرەبی دورهمگ 
عه‌رهبیّك باوکی يان دایکی عهرمب 
نه‌بی ه يان که‌سیکی ناعه‌رمب لەناو 
عهرمب دا له‌دايك بووبی‌و لەگەل 
منداله عه‌رمب دا پەروەردە گرابی‌و 
خوی ثه‌وانی گرتبی. 

الموتن من الکلام: هه‌روشهیه‌ك 
عەرمبی بی بهلام له‌به‌کارهینان دا 
گورانی بەسەردا هاتبی. 

المولسدة: که‌سیسك لەناوعصەرمب دا 
لسه‌دايك بووبسی 0 نهو منداله 
ناعه‌رمبه‌ی له‌گه‌ل منداله عهرمب دا 
په‌رومرده بووبی‌و ناداب‌و ره‌وشتی 
ئەوانی ومرگرتبی ه ههرشتيك تازه 
بابهت بی‌و له‌فتیکی تر پەيدا 
بوویی ه دشگوتری: (جاء بَیَنّةِ 
مُوَلَدة)۔ به‌لگه‌یه‌کی ناراستی هینا. 

المولسن: پزيشك که‌سه‌ربه‌رشستی 
مندالبوونی سکپریك بکا. 

المولدق: مامان. 

المولود: مندالی تازه له‌دایکبوو. 

المیلاد: کاتی له‌دایکبوون. 

الوالد: باوك ہ٥‏ همروا ناوه بو مهریك 
اوس بی. 


ولد 

الوالدان: باوكو دايك. 

الوالدق: دايك. 

الود: له‌دایکبوو ههرشتیك له‌دايك 
بی نیربی یا می بی ه (ك: أولاد 
وولدة). 

الوگد: به‌مانا (الوْلَد)دی۔ 

الولودة: دايك ۰ مندال زور. 

الولودیة: بسچوك, مندالی ‏ كەم 
بەزەيى› نه‌شاره‌زا له‌کارو باردا ٥‏ 
وشك ته‌بیاتی. 

الولید: مندال لەوکاتەدا که‌له‌دايك 
دمبی ٥‏ به‌نده‌و کویله ٥‏ خزمه‌تکاری 
گےنچ م (أم الولید): نازن‌اوی 


مریشکه. 
الولیدة: میینه‌ی (الولية)ە ه کاره‌که‌رو 
جەتیو ٥‏ کجوله تاده‌گاته ته‌مه‌نی 


بالغ بوون ه کچیك لهناو عه‌رمب 
دا لسهدايك بوویی‌و خوی کچه 
عەرمبی گرتبی. 

الولیدیة: حال‌و ومزصی مروف 
له‌سهرده‌می مندالی دا و دمگوترئ: 
(فعل ذلك في ولیدیته). 

وقست ال بس ونساً: حوشترهکه 
خیرا رۆيى» لەرؤیشتن دا په‌له‌ی 
کرد. 

گرد. 

وس الحدیث: به‌کینایه‌و ته‌عریض 


و اع 

قسه‌ی اراسته کرد ۰ (فهو والس). 

اوس بالحدیث: به‌کینایه‌و ته‌عریض 
قسه‌ی ناراسته کرد ه دشگوترک: 
(والسَت الاب ل): حوشتره‌کان 
هه‌ندی کیان له‌نمرمه غارو گورگه 
لۆقه‌دا پی_شیرکییان لەگےن 
هه‌ندی کیان کرد. ۱ 

والس فلان بالحدیث: به‌مانا (أولس 
به)دئ. 

و اس فلاناً: فیلی لمفلانکه‌س کرد ۰ 
دشگوتری: (ئوالس القسوم على 
الفلان): خه‌لکه‌که فێليان لمقلان 
گرد. 

الولس: فرت‌و فين ۰ ده‌گوتری: (سالي 
في هذا الامر وس ولا دَلس): من 
لەم ئیسشەدا نه‌خیان هتم کردوه 

الولاًس: بو موبالەغەی (َس)دی ہ 
گورگ. 

ولع یَلَع ولعا: به‌هیواشی بازی دا ه دروی 
گرد. 

وآ بحقه ولعاً: مافی خوارد. 

ولسع به: عاشقی بوو ۰ دستی ومردایه 

کاروباری ثه‌ومومو سوور بوو لەسەر 

ھت 

ولع فلانا بے: فلانکه‌سی ھےتا 


به‌کردنی نهوشته. 


ولع ۰۸ 
ول الداءُ جَسَدَ فلان: نەخۆشييەكە 
جەستەی فلا نکەسی به‌لهك کرد. 
تَولْع به: عاشقی بوو دلی پێوهی 
نووسا. 

لت فلاناً والفة: فلانک هس 
نی‌شه‌که‌ی تهمو مسڑاوی بوو 
نازاندری ماوه یان مردووه. 

ایتلع قبَه. دلی دمرهیناء دلی لئ 
ستاند. 

الوم درؤزن ۰ دەشگوترى: (رلسغ 
والع): درؤیەکی گه‌ورمیه. 

الولقة: میینه‌ی (الوَِعٌ)۔ 

الولغ: زور عاشقو شه‌یدا بؤ شتیك. 

الولَعَة: كسك خوبداته شتێك 
کەپەیومندی بهنه‌وموه نیه‌و ثیشی 


ئەو نییه. 


ولف 
ینم ولغاً وولوغاً: سه‌گه‌که يان 
درندەیےەکی تر زمانی خسته ناو 
قاہەکەوەو ئەوەی تیٔیدا بوو خواردی 
يان بەقەراخی زوبانی خواردیەوہ يان 
زمانی تیخست‌و تیدا گوا ٥‏ 
دمشگوتری: (فلان یاکل وم الناس 
ویلغ في دمائهم): واته فلانکه‌س پاشمله 
غهیبه‌تی خەلك دمگا. 
اولَغ الکلسب: ناوی دا به‌سه‌گه‌که ٥‏ 
ثاوی بوگرده قاپیکهوه بونه‌وه‌ی 
به‌زمانی بیخواته‌وه. 
استولّغ: گوێی نه‌دایه عەیبو عار. 
المبلخ: شهو سوالهت‌و قاپه‌ی سه‌گ 
ده‌می تیّده‌خاو شتی تیدا ده‌خواو 
ده‌خواته‌ود. 
الولْقةٌ: یه‌کجار ہ دزلچه‌ی بچوك. 


المولع: دهگوتری: (رجل فلع وف ادبرق يلف وثفا وولفانا: هه‌وره 


پیاویکه پەله به‌له بەلەکی بیُومیه 
ه (برذون مُولۓع)): هیسستریکه 


بروسکه‌که روناکییه‌که‌ی درێزه‌ی کیشاء 
جار دوای جار روناکی دا. 


به‌له‌کییه‌که‌ی دریژو بلاو بوته‌وه. ولف القرس: نه‌سبه‌که شیوه رويشتنيك 


الولوع: زور عاشقو شه‌یدا. 
الولیع: جروی دارخورما به‌ردهیه‌که 
ده‌نکی چين چینی له‌خو گرتوون 
ماده‌ی ته‌لقیعو تومی تیدایه پیش 
نه‌ومی بپشکوئ, دەنكەكانى ناوی 
چینه مرواری زور سپین. 
ولغ الکلب وغیرہ من السباع في الاناء 


ری هه‌رچوار قاجی بەیەکےەوہ 

ده‌که‌وتنه سەر زموی. 

ولف الشَیْیٌ الشین: شتهکه شته‌که‌ی 
داپزشی‌و بوو به پهرده بوک 

والفه موائفة وولافا: په‌یوست بوو 
پییه‌وه. 

توالف سین مُوَانَفے: فسته‌که 


ولف 
ھەندێكى پالی دايه پال ھەندێكى. 
الولاف: جوره رژیشتنیکه هەرجوار 
پیی ولاخه‌که به‌یه‌کجار لەزموى 
دەدەن. 
الوئیف: هەورہ بروسکه‌ی يەك لەدوا 
يەك. 
وق في سیره: له‌رزیشتنه‌که‌ی دا بەلەی 
کرد ه بهرده‌وام بوو لەكارەكەدا 0 
ده‌گوتری: (وَلَقَ في الکذب): بهرده‌وام 
بوو له‌درژگردن دا. 
وق فلاناً: زهبرنکی سوکی لەفلانکەس 
دا که‌ميك برینداری گرد. 
ولق فلانا بالس‌سیف: به‌شم شیر 


لمقلانکه‌سی دا. 
وق عَیَْهُ: زمبری له‌چاوی داو کویّری 
گرد. 


ولق الکلام: دریژهی به‌قسه‌که دا. 
وق الحدیث: حیکایهتو چیروکه‌که‌ی 
دانكاء هه‌لی به‌ست ه جوروکه‌که‌ی 
داهینا. 
الونق: په‌له‌کردن لەشت دا به‌دو 
به‌کتردا وه‌کو بازدان له‌دوابازدان‌و 
به‌خیرایی ۰ قسه‌گردن له‌دوایه‌كو 
به‌خیرایی ‏ خیرا خیْرا قسه‌کردن‌و 
دریژه پیدانی. 
الولقی: بازدانی توندو به‌شیدمت 9 
دمشگوتری: (ناقة وَلّقی): حوشترێکه 


۳۰۹۹ 


وال هه 

خوشرو. 

وم فلان: فلانکه‌س سفرهو خوانی بو 
خەلك رازانده‌وه‌و بانگی کردن بو 
نانخواردن. 

الولمْ: زنجیر ۰ قیاسەو کورتانبه‌ست‌و 
به‌رسینگ بۆ کورتان‌و زینو ره‌حله. 

الولمَةٌ: ته‌واوی شتو کوبونه‌وه‌ی. 

الوليمَة: ههر سفرمو خوانو نان 
سازکردنیك که به‌بون هی بوك 
گواستنه‌ومو شتی واوه ساز ده‌کری ۰ 
(ك: ولائم). 

وله فلان یه وََھاً: فلانکه‌س نه‌ومنده 

خەفعەتبار بوو عه‌قلی رژیی ‹ بان 

لەبەر زور عاشقیو سوزی دئداری 


مات‌و سه‌رسام بوو ٥‏ نالی ده‌لی: 
خوش لهسه‌رسینه‌ی سهربخه لداوه دووگویی 
سهربه‌سور 


عات‌و حهیرانم کہ عەرعەر کهي هه‌ناری گرتویه؟ 
وله: لیی ترسا. 
وَلَھَتْ الام الى طفلها: دایکه‌که سوزی 
بۆ منداله‌که‌ی بوو بی کورکاند. 
وله الصنبي ال امه: منداله‌که حه‌زی 
نه‌باوشی دایکی کردوو کروزایه‌وه 
بولای ئەو۔ 
وله يله وله وتها: به‌مانا (ولهّادی. 
ون الحُزْن والوجسد: سوزو 
خوشه‌وی ستی‌و خه‌فهت سه‌رسامی 


کردومو عه‌قلی بردووه. 


ولف 

اوه الوّالسدق: ددایکه‌ک هی توش ى 
خەفەتو لەھۆشخۆچون گرد بەودی 
منداله‌گ‌هی لی ستاند بان 
منداله‌که‌ی توشی دمرد گرد. 

وله الین والوجسد: رےمانا 
(أولَهَد)دئ۔ 

وله لوالدةّ: دايكو منداله‌که‌ی ليك 
جیاکردنهوه بەوہ دایکه‌که توشی 
خهفه‌تی گه‌وره بوو. 

رکه النبیذ فلانا: ردو ماده 
سرکره‌که عەقڵو هزشی فلانی 
برد. 

وله فلان: به‌مانا (ادی. 

الموئه: د‌گوتری: (ماء مَُذْ): ناونسکه 
بهره‌لای ناو زه‌وفیه‌که کراومو 
بوزخوی بییدا بلاو دمبیتهوه ‏ 
(امراة مُولَهَةً): نافرمتیکه مندالی بو 
راناوستی ھەر زوو له‌باری ده‌چی. 

المِیلاه: بەبەرۆشو خه‌فه‌تخواردو بو 
به‌وشته‌ی لەدسسلی داوه ۵ 
ده‌گوتری: (امراة میلاه): نافرهتیکه 
زور پەرۆشى منداله له‌دس 
چووه‌که‌یه‌تیو خهریکه له‌تاوانی 
شیّت بی ۰ رهشه‌بای به‌هیْزو هاژهو 
هوژه ه‌یداکهر. 

وئونت السراة وَلُوْلّے: افرته‌که 
واومیلاو هات‌و هاواری کرد. 


کولولت المراق: به‌مانا (ولْولّت)دئ. 


۳۰۷۰ 


ولي 

الولسوال: دوع‌اکردن به‌گریانو 
واومیلاود. 

وله يليه ولیا: لیٔی نزيك بووه. 

وليه يليه ونیا : به‌مانا (وَلامُادئ۔ 

ولي الشَيْى وعلیه ولایة: بوو به‌خاومنی 
شته‌که‌و فهرمانره‌وای‌و به‌سه‌ری 
راگه‌یشت. 

ولي فلانا: یارسه‌تی فلانی داء خوشی 
ویست. 

ولي البّن: بسوو به فەرمانرەوای 

ولاته‌که‌و دستی به‌سمردا گرت. 

ولیّت الازض: زه‌وییه‌که به‌بارانی 
يەك لەدوايەك ناودرا. 

اوی على الیکیم: رایسسپارد بسو 
چاودیّری هه‌تیو. 

اوی فلاناً الاشر: کارهکه‌ی خسته 
ئەستوی فلانکےس ه نےەبواری 
هەرەشەکردنیش دا ده‌گوتری: (أولّی 
لك): ناگاداربه شەرت لئ نزیکه 
خوتی لئ بپاریزه... , 

والسی بين الأمرين موالاة وولاء: 
کاره‌کانی به‌دویه‌ك دا هینان. 

والی الشْیِیْ: شوێن شته‌که که‌وت. 

والی فلانا: فلانکه‌سی خۆش ویست ۰ 
یارمەتی دا. 

وی الرطب: خورما گهیوه‌که خه‌ریکه 
بهرمو وشکبوون ده‌چی. 


وی الشَیٰیَ: بشتی لهشته‌که کرد 


ولي 


ہشتی هه‌لکرد ه دمگوتری: ری 
فلان ھارباً): فلانكەس ہشتی 
هه‌لکردو ھەلاتو قاچاندى. 

وى الشَیْیَ وعن السشنین: ہشتی 
له‌شته‌که کردو لیٔی دوور کەوتەوہ۔ 

وی فلاناً بوده: خؤشەویستی بو فلان 
نەماو پشتی لئ کردو رقی لییه‌تی. 

وی فلانا: یارمےەتی فلانكەسى دە 
روی تیکردو پیشوازی لئ گرد. 

وی فلاناً الامْرَ: کارمکەی خسته ژر 
دسه‌لاتی فلانکه‌سه‌ومو ئەوی گرد 
بهقه‌رمانردوا بەسەریەوہ۔ 

وی فلاناً الحَاجَّةٌ: پیویسستیو 
اتاجییه‌که لای فلان نه‌ما. 

توالی الشیین: شته يەك له‌دوا يەك 
هات. 

توت الشَنُمْ عن المعز: ممرهکان 
له‌بزنسه‌کان جیابوون موه ٥‏ خضوی 
له‌ن‌هوه‌ی نه‌وان حیساب کرد ه 
ده‌گوتری: (هو یتمول علینا): ئەو 
خوی لئ کردوین به‌سه‌یید نه‌ژادو 
نهوه‌ی حوسین. 

کولی الشَیْیٌ: پشتی لهمشته‌که هه‌لکرد 
ه دهگوتری: ری فلان هاربا): فلان 
پشتی هه‌لکردو ههلات. 

وی الرطب: خورما شبرین بووهکه 
خه‌ریکه وشك بئ. 


۳۷1 


ول ي 

ونی عنه: پشتی تی کرد ه روی لئ 
ومرگیرا. 

ونی الشَیْىْ: پابەندی شته‌که بوو. 

خولی فلاناً: یارمەتی فلانكەسى دا 0 
فلانکه‌سی خوش ویست کردی 
به‌گه‌ورمو خوشه‌ویستی خوی. 

وی الامر: کاره‌که‌ی لمنه‌ستو گرت‌و 
پیی هه‌لسا. 

استول علیه: به‌سه‌ریدا بالادست بوو 
ه کونترولی کرد ہ دستی لیّی گر 
بوو ه گەوته دستی. 

اسستولی على الأمر: گه‌يشته کوتایی 
ئیشەکەو باشباش کونترالی کرد. 

استول على الغایة: بیش مه‌بسته‌که 


الاوتی: جاکتر ۰ شیاوتر ه گونجاوتر ۰ 

المتوال: پنری شيعه نهم ناومیان 
لەوموہ بوهاتووه که‌ئیمامی عهل‌و 
خیزانو نه‌وه‌کانی ثه‌ویان کردوه 
بەگەورەو رابه‌ری خویان. 

الموالاق: نه‌ومیه به‌کیك پمیمان بدا 
به‌یه‌کیکی تر. 

الموالیا: جوره شیعریك بوو 
له‌سهرده‌می عه‌باسییه‌کان دا پەيدا 
بوو ه (مستفعلن فاعلن مستفعلن 
فاعلن) دوجار. 


ولي 

المُوْلی: گهوره. خاومن, پەرومردگار ۰ 
سهرپه‌رشتیار ہ دۆستو 
خوشه‌ویست ٥‏ هاوپمیمان ٥‏ میوان ۰ 
هاوسی ۰ ھاوەل ه خەزور ۵ خزمی 
نزيك وه‌کوو مامو ناموزا ه ئازادكەر 
۵ ثازادگراو ٩‏ شوینکه‌وتوو. 

المولٌوي: که‌سیك نیسبمت بدری 
بولی (الول) ۰ دونیا نه‌ویست‌و 
ژانای گه‌وره. 

المولویة: بیرنکن لهصوفیو خویان 
به شوینکه‌وته‌ی مه‌ولانا (جلال 
الدین)ی رومی ده‌زانن ٥‏ همروا ناوه 
بو کلاو کی در ژو له‌خوری 
دروستکراو که‌جهنابی مه‌وله‌وی 
له‌سه‌ری یکا. 

الولاء: ملکایه‌تی ٥‏ نزیکی ۰ خزمایه‌تی 
۰ پارمه‌تیدان ‏ خوشه‌ویستی. 

الولایة: خزمایه‌تی ‹ ده‌گوتری: (القوم 
عليه ولاية): خه‌لکه‌که هه‌موویان 
يەكدڵو به‌کگیان له‌خیرو شەردا 
هاوبه‌شن. 

الولایةُ: خزمایەتی + پلانو دستورو 
فعەرمانرەوایی ٩‏ پاشاو سهروك ٥‏ 
ولاتو دەفەرۈك کف هرمانرهوا 
بهریوه‌ی به‌ری. 

الولي: سهربه‌رش‌تیار ٥‏ خاومن 9 
ھەركەسێك سه‌روکاری ئیشیك بکا 
٩‏ پارمه‌تی_دمرو خوشه‌وی_ست ٥‏ 


۳۰۷ 


وم د 
هاوپ‌هیمان ٥‏ خه‌زور ۰ هاوسی © 
شوینکه‌وتوو ۰ ازاد‌هر 0 
فه‌رمانبهردار گوئ بیب ست ٩‏ 
ده‌گوتری: (الؤمن ولي الل) ہ بارانی 
دواباران ۰ میراتگری پاشایهتی ۰ 
(ولي العهد) ۰ ولیعه‌هد. 


ولي المراة: ثه‌وکه‌سه‌ی بریار به‌دستی 


ماره‌کردنی ئافرەتەكەیەو ناهیلی به‌بی 

ره‌زامه‌ندیی نهو افرمته‌ که 

خوبه‌سه‌ریی خوی ماردیکا. 

ولي الیٔقیم: سهرپه‌رشتیاری هه‌تیوو 
به‌خیوکهری ۰ له‌بواری ثابوری دا 
(وەلى) که‌سی که له‌قازانچ‌و زەرەردا 
هاوبه‌ش‌و به‌رپرس بی ه (له الفتم 
وعیله الغرم)۔ 

الویة: کورتسان‌و سهرجل ئەگەر 
بەسەرپشتى حوشتره‌کهوه بن ٥‏ 
ھەرشتێك له‌پشتی حوشتر بکری 
له‌قوماش‌و شتی وا ۰ نو بره 
خوراکه‌یسه کایسانی دنیادیب ده 
دەیشاریٔتەوہ بسو میسوانی کاتی 


ناودخت. 


وا اليه یْسَا وَمْئاً: ناماژمی بؤکرد ه 


قامکی بو راداشت. 
اوما الیه: ناماژ‌ی بوکرد. 
الوامثة: به‌لاو کارسات. 


ومد عليه یمد ومَدا: رقی ھەلسا 


سوربووه. 


FeV وہ‎ 


ومدت اليوم واللیلة: رژژو شەوەکہ 
زؤرگەرم بوون گەرماکەیان توند 
بوو شنه باشی کەم بوو۔ 

الوَمَدْ: زیادبوونو تاوساندنی گمرمای 
رژژو شهو ه ههوا تهرییه‌ که 
له‌جه‌نگ هی گهرمادا له‌دهریاوه 
روده‌کاته ولأت‌و هه‌واشی کهمو بی 
هیٔز دمبی ه نیستا پیی دمگوترئ: 
(رطوبة). 

الوَمدةّ: به‌مانا (الوْمَدُ)دی, 

وَمَزْ باننه يمز وَمْزا: بهرق هه‌لسان‌وه 

لوتی خوی بادا ۰ هه‌لیگلوفت. 

ومر في مشیه: لەرؤیشتن دا بەلەی 
کرد بازی دا. 

وس الشَیْی بالشین یمیس ومُسا: 

شته‌که‌ی به‌شتهکه خوراندو لیسکی 

خستن بؤئەوەی تویُکله‌که‌ی لئ دامالی 

روت بیی ه ده‌گوتری: (أومَسّت المرأة): 

افرهته‌که زینای کرد. داویْن پیس بوو 

۵ خراپه‌ی کرد. 

اومس العشب: ترییه‌که نه‌رم بوو 

الممس من النساء: ثافره‌تی داویین 
پیس که هه‌رکه‌سی داوای لسی بکا 
رمتی ناکاته‌ومو خوی ته‌سلیم دەكا ۰ 
(ك: میایس وموامس وموامیس). 

المُومِسَة: بەمانا (المويس)دئ. 


دمي 
المومُسٌ: حوشترلِك ژیربار نه‌کرابۍ 
رائەهیٔندرایئٔ. 
ومسض البرق يمض وَمْضاً: هبوره 
بروسکه‌که به‌هیواشی روناکی دا ٥‏ (فھو 
وابض وهي وامضة). 
اوْمَض البَرْقٌ: بەمانا (وَمَض)دئ. 
اومض فلان: فلانکهس تروسکایی 
بروسکه پان تروسکایی اگری بینی 
۰ اماژمیه‌کی هیواشی بوکرد. 
اومَضتٌ المراة بعینها: افرهته‌که 
به‌تیله‌ی چاوی روانی به‌دزییهوه 
سهیری کرد ۵ زمرده‌خه‌نه‌ی هاتی. 
وم یمق وَمْقاً ومیقة: خوشی 
ویست. 
وامقه موامقة ووماقا: هه‌ری هك 
له‌وانه ئەوی تری خۆش ویست. 
توامَقوا: یه‌کتریان خۆش ویست. 
تَومق: خوشی ویست. 
تومن فلان: فلانکه‌س خاوو خیزانی 
زر بوو. مه‌سره‌فی زیادی کرد. 
ومة النهاز یَوْمَهُ وَمها: روژهکه زور گمرم 
بوو. 
الوٴمْهَةُ توانەوەی ھەرشتێك بی. 
وسی يمي وَمْیا: لۆغه‌تێکه له (وَمَا), 
به‌مانا نامازمپیکردنه. 
ومی بالشيی: شته‌که‌ی برد. 
استومی علیه: به‌سه‌ری دا زال بوو 
داگیری گرد. 


دمي 
الومی: ده‌گوتری: (ما آدری أي الومی 
هو؟): نازانم ئەوہ چ بیچمیکه ج 
کسیکه؟. 
السوئج: جسوره لیدانیٍ کی سازو 
سه‌متوره. 
الوشع: وشهیه‌که ناماژهی پیده‌کری 
بوشتی کهم. 
ول لباب ینم وَما: مێشه‌که گوی کرد. 
الوکمَة: گوی میش. 


یں کے ۷ھ 
الونیم: گوی میّش. 
۳ 
السون: لاوازی ٥‏ ئےەو نامیری سازه‌ی 
به‌پهنجه لیٔی دهدری. 


ونسی في الامر: له‌کارهکهدا تئ شكاء 
نه‌یتوانی بیکا ه ماندوو بوو وازی لی 
هیٔنا » ده‌گوتری: (فلان لایشوانی یفعل 
کذا): فلانکه‌س بهرده‌وام ثهوکاره 
ده‌کاو وازی لئ نه‌هیناوه. 
وت السحابَةً: همورهکه بارانی باراند. 
ونی فلان َم فلان5ه‌س فولی لئ 
هه‌لمالی. 
ونسی الشیی وعنه: وازی لئ هيناو 
به‌جیی هیّشت ه (فهو وان وهي وانية). 
اوناه: ماندوی کرد « بی هیٔزی گرد. 
وی الزجل: پیاومکے کزش‌شی 
دلسوزانه‌ی له‌کارم‌که‌دا ئەنجام نەدا۔ 
توانی فی العمل: گرنگی به‌کاره‌که 
نەداو هەوٹی چاکسازیی نهدا. 


۳۰۷ 


و هب 

توانی ې حاجته: کەمتەر خه‌می کرد 
له‌کاره‌که‌ی داو گرنگی پئ نه‌دا. 

المینی: بەندەر ہ شوینی له‌نگهر 
گرتنی که‌شتی ه جه‌وهه‌رو کاکله‌ی 
شوشه و بویه‌یه که مەعىددەنو 
شتی وای پسی سواخ دمدرک: پبیی 
بویه دمگری. 

المیذاء: به‌مانا (المينى)دئ. 

الوانى: جه‌سته لاواز ٥‏ كزه بای 
ته‌سیم. 

الوکاق: دورو ياقوتو گموه هر ہ 
ثافره‌تی شل‌و مل كەھەلدەستى 
لەبەر نازداری به‌هیّواشی راست 
ددبیته‌ود. 

اسوني: دورو گه‌وه هر ہ ملوانک هی 
گموههر ه جهوال. 

وهب له الشیْیَ یه وَطبا: شتهکه‌ی ہی 
به‌خشی به‌بی بمرامبه‌ر. 

وب فلان فلانا : فلانکه‌س بەسەر فلان 

دا بالادست بوو لهبه‌خشین دا ه 

دهگوتری: (واهیسه فوقبه): همروا 

ده‌گوتری: (وهتي الله فداك): خودا بمکا 

به قوربانی کو ہ همروا دەگوترى: 

(هَبني فعلت کذا): وابزانه من ئەوەم 

کردوه. 

اوهَب الشَیْیٌ: شتهکه بەردموام بوو. 

اوهَب فلان للشَیْٰ: فلانكەس توانای 
بەسەر شتەكەدا هەبوو۔ 


و هب ۳۰۷۵ و هج 
وهب لفلان الشیْنٌ: شته‌که‌ی بؤ ‏ لوهت اللحم: گذشته‌که بؤگەن بوو. 
فلانکه‌س ناماده‌کرد. الَعْتَةُ: زموی لیْژو ته‌لان. 
واهبْهٌ: لهمالبه‌خشین دا بەسعریدا ‏ وضتث في الشنین یمث وَفشا: جووه 
بالادست بوو. ناوشته‌که‌ومو گیروده‌ی بوو› كۆششى 
گهْپ: به خشینه‌که‌ی قبول کرد ۰ تیداکرد۔ 
دهگوتری: هب افبةً). وهث الشَیٔیٌ: به‌توندیی پیی پیدادا. 


تواهب القوم: خه‌لکه‌که هه‌ندیکیان 
شتیان بەخشی به‌هه‌ندیکیان. 

استوهب الهبة: داوای به‌خشنده‌ی لی 
کرد داوای لئ کرد شتی بداتی ٥‏ 
ده‌گوتری: (استوهب فلاناً الب 

المَوْهَبٌَ: هه‌وریسك باران ببارینسی 
له‌همر كوێيەك بی ه زەلکاوی بچوك 
۰ بهرداوو چاله ئاو لےکیو دا 0 
به‌خشش. 

الموهبة: جائی اوی بچوك‌و زه‌لکاو ه 
ناماده باشی اده‌میزاد به‌شیومیه‌کی 
سروشتی‌و خودا داد بو داهینانو 
کاری هونه‌ریی. 

الموهوب: مندال. 

الهب3: عهتاو بەخٹخشش ک‌هبی 
بەرامبعەرو بسی مەبەست بئ 
لهزاراومی شەرع دا نه‌ومیه به‌کیك 
مالو مونكێّك بکسا به‌مولکی 
یه‌کیکی تر به‌بی بەرامبەر۔ 

وهست الشنیی یه وفتا: زمختی 
لهشته‌که کرد. به‌ستاوتی ہ پانو 
پلیشی کردموه. 


تَومتٌ في الامر: لدشته‌که دا قولبزوه. 

الواهث: که‌سیّك خوبخاته خه‌ته‌رو 
ته‌نگ‌و چهله‌مه‌وه. 

وَمجّتْ الناز َفجاً ووهیجا: ناگرهکه 
بلیْسه‌ی سه‌ند. 

وَھَجتْ الیو واللیلةً: رۆژو شموهکه‌ی 
زور گمرم بوون. 

أوهَج النار: ناگره‌که‌ی هه‌لگیرساند. 

تومُجّت الناز والشمس ونحوهما: 
ناگرهکه يان خورهکه تاوی ساند. 

تَوهَج حر النهار: رژژهکه زر گەرم 
بوو ٥‏ دهشگوتری: (ئوج حر النهار): 
گمرمای روژه‌که تاوی ساند زۆر 
گەرم بوو. 

ومح الج‌وهر: جموههردک ه 
درموشایه‌وه. 

توجت رائحة الطیب: بونی عه‌ترو 
میسکهکه بلاو بؤوہ۔ 

الوّهَيٌ: گەرمی روژی هاوینو گهرمی 
خور ہ بونی عه‌ترو شتی بونخوش‌و 
بلاو بونه‌وه‌ی بونه‌که‌یان. 


دھاج 


الوھجان: گەرمای رۆژ دمگوترئ: 
(یوم وهجان): رژژیکی زر گهرمه. 

الومٌاج: زۆر گەرم ۰ زور درموشاومو 
بلیسه‌دار ه ده‌گوتری: (نجم وماج 
وسراج وهاج). 

الوهیج من الطیب: بلاوبونەوەی 
بونی خۆشو شیلانی ده‌ماری 

له الفراش: جیگای بۆخۆش 

گرد. 

تُوَهُدَ الفراش: حیگای ئیستیراحه‌تی 
بۆئامادەگرد. 

توهد: چال بوو۔ 

اوهد: ناوی رؤڑی دووشه‌ممهیه. 

الوَمُد: زموی جال ۰ زه‌لکاو ه چالشکی 
هه‌لکه‌ندراو. 

الوهَدةٌ: زموی نزمو چال. 

وره یره وضرا: خستیه ناو 
کی شه‌یهکه‌وه رزگ اربوونی لئ 
ناکرئ۔ 

وهره: بەمانا (وَهَرَهٌ)دئ. 

تَوَھُرَ اللیل والشتاء: زژرینه‌ی شەو 
يان زؤرینەی زستان رژیی- 

وهر الزمل: لبەلانەکے داروخا» 
ھار هی کرد. 

تُوَخْرَ فلان فلاناً ي الكلام: فلانکه‌س 
فاانکەسی ناچار کرد بو وازهینان 
لمقسه‌که‌ی. 


۳۷ 


دھز 

المسستوهز: کسی ےك گسهرمای 
خورگیژی کردیئ۔ 

الواهر: ده‌گوتری: (فب واهر): بلْسه 
ناگریکی پرتهو به‌خشه. 

الومُر: به‌رساندنی کاریگه‌ری خور 
له‌سهر زەویو لیدانی تیشکه‌که‌ی 
لەزەوی به‌جوربك وادیْته به‌رچاو 
تیشکه‌که وهکوو ههلم جمو جول 
دمکا. 

السوفرة: که‌وتنسه ناو كێشهو 
چورتمیٌ که‌وه که رزگار بوون یی 
زور زه‌حمهت بی. 

وه یه ره ضزا: بالی بیوضاو 
به‌فهموو ری خوی 
مسته‌کوله‌یه‌کی لیّدا ۰ ده‌گوترکا: 
(َھَز اطیوان): بەقاجی ولاخه‌که‌ی 
هه‌لنا بو رؤیشنن ۰ پییی لئ ناه 
وردی کردو شکاندی. 

وهَرَّهُ: باری قورس کرد. 

وهر الکلب خُْفهٌ: سه‌گه‌که لمدواومی 
بازی دا. 

وم المثقل: به‌توندیو به‌هیز پێى 
لئ ناه ده‌گوتری: (جاء یَتَرَمْرُ)ء 
بەتەہے تمپو بی بهزهوی دادان 
هات. 

الاومز: کسیك جوان بروا 
هه‌رشتيك ره‌وتی جوان بی. 


و هدز ۳۷۷ وفاط 
المسومٌُ: بياوێك نەرِؤیشتن دا بریتبیه له‌وه کولله بکولیْندری 
به‌توندی پی به‌زه‌وی دادا. نه‌مجار وشك بکرینه‌وه‌و بهاردرینو 
الوَهَارَةٌ: رؤیشتنی به‌شهرمو شکو و تیکه‌ل به چه‌وری بکریٔن ومکوو 
دهگوتری: (هي تمشي الوهازة). په‌لوو حه‌لوای لئ بی. 
اوفرٌ: تیکسمراوو تزکسهو جستہ ‏ وهسص الشَيْى يَهِصنَهُ وَضصا: بەئەو 
دامەزراو ٩‏ پیاوی کورته بالا. په‌ری هیزو تواناوه شته‌که‌ی فرئ دا ٥‏ 
وس فلان پهس ومسا ووهیساً: به‌توندی پیی لئ نا ه به‌زموی کیشا. 
فلانکه‌س زور خؤر بوو. چلیس بوواه وضص الشیٰیْ الرخو: شته نهرمه‌که‌ی 
لەرؤیشتن پەلەی کرد. شکائد. 
وس علی عشیرته: دستدریژی کرده وهص الزنسان والحیوان: مرۆفه‌که يان 
سەر هوزو خیلی خوی. ناژهله‌که‌ی خه‌ساند. ده‌ماری نیرایه‌تی 


وهس الشنین: شته‌که‌ی شکاندو گردی 

بەناومند له‌نیوان خویو گله‌کهدا 

بوشهوهی جه‌ستهی له‌زموییه‌ک 4 

نه‌کهوی ¢ به‌توندی قاچى پیاداو 

کوتایدوه. 

قَوَھُس: بەلەی کرد لمرویشتن دا 0 
رؤیشت به شیوه‌ی رژیشتنی کول 
گران. 

توهس السسائر الازض ‏ مشیته: 
ریبواره‌که لهرژی شتتی بەناو زموی 
دا زؤری خوب‌اداو خسوی له‌نگانسد 
ومکوو شهلو سەقەت به‌رزگادا 
رفیی. 

الوفس: شەرو نەگبەتی ۰ فیتنه‌یی. 

الوماس: شیر. 

الوهيسسة: خواردنی کی عهرهبه» 


پرواند. 
وهص راسته: سەری بریندار گرد. 
اتص الشَیْی الرطب: شته تمره‌که 
شکا. 
الموموص: دمگوترئ: (رجل 
موهوص): پیاویکه نیْسقانی چونه 
ناویەکەوہ تٍسقانه‌کانی تییکگوراون: 
پالیان لیکداوه. 
المُوٌَصُ: به‌مانا (الَوْمُوص)دئ. 
لوف مصنة: جسالو جسویلی زموی 
کهوانه‌یی بی. 
الوماص: بزززسده رژیسی له‌مانای 
(وقص)دا دی ۵ به‌خشندهو سه‌خی 
سروشت. 
وفط فلان یبط وقطا: زه‌عیضو لاواز 
بوو. 


روهط 
هع فلانا: زمبری لەقلان دا ۰ برینداری 
گرد. 
وهسسط الشنیی: بیِسی لهشته‌که نا 
پلیساندییه‌وه ٥‏ شکاندی ه هاری ۵ (فھو 
موهوط ووهیط). 
اوهطّ ال(نسان والحیوان: مروفه‌که‌ی 
لەپەلو بو خست ه برستی لئ 
برک لاوازی کرد ۰ ده‌گوتری: (رمی 
الطایر فأو هطه): گولده‌ی ثاراسته‌ی 
بالنده‌که کردو ههنگاوتی‌و له‌پهلو 
پوی خست ه زمبری کوشنده‌ی لئ 
دا ه وای به‌زموی دادا که نه‌توانی 
ههلب ستیته‌وه + شله‌کوتی کرد ۰ 
لەپەلو پوی خست. 
اوهط جتاح الطائر: بائی بالنده‌که‌ی 
شکاند. 
تَوهط: بزموطاومعه‌ی (وَهَطَُ)دئ۔ 


توهط في الطین: رؤجو به‌فوره‌که‌داو 


گوم بوو. 

َوه الفراش: جیا نوستنو 
نوزنه‌که‌ی خۆش کرد. 

الوط: کؤمەلو تاقم ۰ لاواز ہ شویتی 
تەختو نهرم. 

الوَطة: یه‌کجار ه زموی تەختو 
نمرمه‌لان. 


وضف الأصراني یف وَعْفاً: کابری 
مه‌سیحی خرمه‌تی که‌نیسه‌ی کرد. 


۳۰۷۸ 


ر هاق 

وف این وَعفاً ووهیفا: شتهکه نزيك 
بووه ه دمگوتری: (خذ ما وهف لك): 
نه‌وه‌ی لیّت نزیکه نه‌وه بو خوت 
هه‌لگره. 

وهف النبات: رووه‌که‌که سهوز بو گەڈی 
کردو پوشناخ بوو. 

وهف الشَیْیٌ للقوم: شته‌که بز خه‌نکه‌که 
دەرکەوتو ثاشکرا بوو. 

وف الشَيْی وَطْضاً: شته‌که ضری 

بەحەوادا چوو. 
اوهف الشنیی: شته‌که له‌به‌رزییه‌وه 
دمیروانی ه بهرزبووه ٥‏ ده‌گوترکا: 
(ما یره ف لے شے الا أخذه): 


دەیگرئ۔ 
الواهسف: مجهورو خزمےتکاری 
الوهافة: پیشه‌ی خزمه‌تسچیه‌تی 
که‌نيشته. 
َهَق الشَیْیٌ عنه یهقه وَمْقاً: شته‌کهی 
لئ مه‌نع کرد. 
وق فلانا: كەمەندى خسته ملی 
فاڈنکەسعوہ حهیلی سەر به‌قولفه‌ی 
خسته ملی فلانکه‌سمومو گرتی. 


وهق البعیز البعیز: ههر يهك له دوو 
حوشتره‌که ملیان دریژکردو پیشم‌کیی 
رؤیشتنیان گرد. 


و هاق ۳۰۹ و هم 
اوصق الدَابّے: که‌مهن دو حےبلی ‏ المسنگوهل: ترساوی گورج‌و چوست‌و 
به‌قولفه‌یی حه‌ندا بو نه‌ومی ملی چالاك. 
ولاخه‌که‌ی بکه‌ویته ناو. الواهِلَةً: سمرهتای شتو دهسته‌گول‌و 
وافقه: بێشبركێى لەگەل دا کرد نؤبەرەی۔ 
لەکارمکەدا ہ دەشگوترى: (واهقست الوَهلَةٌ: دمگوتری: (القيته أول وهلة): 
الناقة الاقة). بۆيەكەم جار تووشی بووم۔ 
تواهق السرجلان: دوو پیاوهکه وهم فلان في الشَيْن واليه يَهِمُ وفما: 
بیشم کییان کرد. خەیائی بو شته‌که جوو وەلحال ثه‌و 


تواهقت الرکاب: باربهره‌کان ملیان 
درټژکردو که‌وتنه پیشمرکی کردن 
له ویشتن دا. 
الومق: حە‌بلێکه سەرێكى 
قولفه‌کراوه ده‌هاویژری بو ملی 
ناژهلو مرۆۋ بوشهوه‌ی كەمەند 
بکری ه (ك: أوهاق). 
وهل فلان یل وَعْلاً: فلانکه‌س سه‌هوی 
کرد. 
وهل ای الشَيّی: خه‌یالی جوو بو شته‌که 
لەکاتێكدا ئەو شتیکی تری گەرەك 
بوو. 
وهل الرجل يَوْهَل وھَلاً: لاواز بوو ه 
ترسا ۵ واقی ورما. 
وهل فيه وعنه: هه‌له‌ی تیدا کردو لهبیری 
چووه. 
وهلّهٌ: ترساندی ه زهمندمقی برد. 
َوَََه: توشی ههله‌کردنی کرد. 
اسنئوَل: لاواز بوو؛ واقی ورما. 


شتیکی تری مهبه‌ست بوو. 
وهم الشَیٰیٌ: شته‌که چجووه ناو 
خەیالیەوہ۔ 
وهم في الحساب: لەحیساب دا هه‌له‌ی 
کرد بسه‌هو چوو۔ 
اوهَم فلان: به‌مانا (رَهم)دکا. 
اوهَمٌ فلاناً بکذا: گومانی لمفلانکه‌س 
کرد به‌وشتهو به‌وه تاوانباری کرد. 
اوهم الشیی: شته‌که‌ی هه‌موو واز لئ 
اوهم من صلاته ركعة: رکاتیسکی 
لەنویّژەکه نه‌گرد. 
اوهم من الحساب کذا: نه‌وندهی 
له حیسابه‌که داگرت. 
اَم الزجل: بیاوه‌که گوم‌انی 
په‌یداکرد. شکی لا به‌یدا بوو. 
وَفْضَه غیره: یەکیڑکی تر خستیه 
گومانەوہ۔ 
إِتّهَمَهُ بکذا: تؤمەتباری کرد بموه ۰ 


و هم ۳۰۸۰ 


گوس انی خسته سەر گوم‌انی 
لەراستگؤیی ئەو کرد. 
تَوهُم الشَیٰیٌ: گومانی شته‌که‌ی کرد ۰ 
لەخەیائی خوی دا هیّنایی‌و بردی. 
تَوهُمْ الخیرَ فیه: هیوای خێْرو خؤشی 
لئ کرد. 
الكه-ْمَةُ واللّهُمَةُ: تؤمەتبار کردنه. 
الثهیم: کهسیّك تۆمەتى خرابیته 
سهر. 
المثهم و المهم: تومه‌تبار. 
الموه وم: گومانلیکراو ه نه‌وهمی 
گومانی بوبچی. 
الوم ن موس دکهوزته خمیاو 
ثه‌ندیشه‌وه ۰ ریگای پان‌و پور ۰ (ك: 
وهام ہ وَوْهُمٌ). 
هن یهن وَهْناً: کموته کاتی نیوشه‌وموه 
۰ پان لاواز بوو لە4جستەدا له‌ئیش 
گردن دا. 
ون فلانا: فلانکه‌سی لاواز کرد. 
وهن فلان: فلانکه‌س تووشی ازاری قوّل 
بوو قول ئیٔشەی توشهات. 
اوهن: که‌وته دمورو بەری نیوه شه‌و. 
وهن فلاناً: فلانکه‌سی لاواز کرد. 
کَوَمُنّ فلان: فلانکه‌س راکشا لەسەر 
ته‌نیشت ه لاواز بوو. 
تَومُنْ الطائر: داله که‌رخوره‌که بالنده 
گؤشت خوره‌که ئەومندەی گذشتی 


و ه و 
لاکه توپیو خوارد مربوو نەیتوانی 
بغرئ. 

المَوْهِنٌ: دەورو بەری نیوہ شەو ۰ يان 
سەعاتێك دوا نیومشهو. 

المَوّهونْ: دەگوترئ: (رجل موهون): 
پیاوێکه لاوازو بی هەلمەت. 

الواهن: ره‌گی نه‌ستو ۰ شەو رەگەی 
تیدایه که‌ملی به‌شانموه به‌ستوته‌وه 
و دەشگوترئ: (رجسل واهن): 
پیاونکه لاوازهمو بی هه‌لمه‌ته. 

الوَاهِتَةً: لەرو لاوازیی ؛ فه‌قه‌ردیه‌که 
لهپشته مل ه نه خوشییهکه توشی 
قوّلی ناده‌میزاد دمبی ه په‌راسوو ٥‏ 
سهره‌تای بوشایی سنگی ثه‌سپ. 

الوَهٰنْ: زه‌عیفیو سیس بوونی نیشات. 

الوهنانة من النسساء: شافره‌تی 
تەمبەلو به‌ناز پەروەردہ ثافرمتی 


شل‌و شیواو. 
السوهین: سمرعه‌مهله, جاودیری 
کریکار. 


الوه: غهمو خه‌فهت ه ده‌گوتری: (وَه 
من الوجع) وهی نه‌ثازار. 

وضوه في صوته: هات‌و هاواری کرد 
نالاندی. 

وفومت المراق: افرهته‌که 
بەغەمبارییەوہ هاواری کرد. 

وضوه الاسد في زشره: شیرهکه 


وهو ۱۷ ويس 
نەراندیو نمی خوی خواردهوه. ۰ اوق یه‌کجار ہ درزو شەبەق لەشت 
المُوَهْوِهَةٌ من النساء: افرهتیك دا 
تووشی ههلامهت‌و به‌سیّوی بووبی‌و الومیة: کاورو گۆلکه حوشتری قەلەوو 
لەسەرمان جوقه جوفقی پسی که‌ته. 
کهوتبی. الوَْیْة: بچوککراوهی (الوَمْية)يه ۰ 
الوضواه: ئەسپی به‌نیشاتو تیژرمو کون‌و که‌له‌به‌ری کهم. 
که‌له‌هیج نه‌وستی ٥‏ دشگوتری: واها: وشهیه‌که بو سهرسام بوون 
(رجل رَمْرَة): پیاونکه ترسنۆكو لەشتێك ده‌گوترک. 
بی وره. وي: وشه‌ی سه‌رسورمانه لەشتێْك ه يان 
لوفوَمَهٌ: دمنگیکه لەقورگی ٹەسپ دا بو زەجرو لی تورمبوون به‌کاردی ٩‏ 
له کوزتایی حیلکاندنی دا. دهگوتری: (وَيْ لزید): به‌مانا ومیل‌و 
وهي الرجُل يهي وهیا: پیاوهکه ‏ هاواریش دک ه دشگوتری: (وك). 
نه‌حمه‌قو گیل بوو. ویسب: وشهیه‌که ومکوو (ؤْنسل) وایسه 
وهسي الحاثط: دیوارمکه شمقی برد دمگوتری: (وَيّك رب لك) ه که 
خهریکه بروخی. گوترا: رو شدا): مانای ته‌عه‌جوب 


وهي الثوب: قوماشه دراو کون بوو. 
وهسي رباط اسشیی : بورغی شته‌که. 
به‌ستهره‌که شل بؤوہ۔ 
وهي السْحَابً: هەورەکە دایکردہ بارانو 
بارانی به‌لیْزمه‌ی هه‌لرشت. 
اوهَاه: لاوازی کرد. 
اوهی یدهم ده‌ستی شکاند ۰ ثازاری 


به‌دستی گه‌یاند به‌شکاندنو شتی 


وا. 
الوهیّسة: تێوان تؤقەسےەری کنسوو 
ناوقه‌دی دوّل. 


الوهی: درزو شه‌به‌ق لەشت دا. 


دمگه‌یه‌نی. 
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الوییة: نامیُریکی پیوانه‌ی دانه‌ویله‌یه 
۰ بریتییه له‌دو کیله. 
الویج: مژان ه يان نير له‌نیوان دوگا 
جوت دا يان مزانو هه‌وجاره‌که 
پیکهوه. 
وفح: وشهیه‌کی به‌زهیی پیداهاتنه‌ومیه ° 
يان ھەر به‌مانا (الیْلادی ه ده‌گوتری: 
(ریح له وویاًل). 
الویس: هه‌ژاری. 
ویسسس: وشهیه‌که لەشوێنى بےەزمیی 
پیداهاتنهومدا به‌گاردی ه ده‌گوتری: 
(وَیْسَهُ ما آملحه. 


ويل ۳۷۲ ويه 


ویِله: زؤری باسی (الوّل) بو کرد سورِهیٔنەرہ۔ 

ومیلبارانی کرد. الواة: پیاوی کورته بالا ٥‏ نافره‌تی 
توایّلاً: ھاواری هو ازارو کورته بالا (قه‌زهم). 

ناره‌حه‌تیه‌ی کرد که‌توشی بووه. الوینْ: ترنی رهش. 


الویٌّل: نازلبوونی شمرو نەگبەتى . الوَیْنَة: مێوژى رهش. 
بؤسەری ٥‏ وشەیەکه سزا دهگه‌یهنی وَله ووَیها: وشمیه‌کی هه‌لنانه. که‌بته‌وی 
٥‏ شیوکه لهدوزهخ. به‌کیك يان کومه‌لیك ههلبنیی 
الوَْلَة: ریسوا بوونو فەزیحےت ۰ . بۆكارێك ده‌لیی (ونهاً با فلان) يان 
ده‌گوتری: (با ویلتا): حه‌یاجوو نها يا جاعة الرجال). 
مالویران خۆم. 
ویلْمَه: واته (ْل لاشه): دهشگوتری: 
(رجل ولّه). بیاونکی لیهاتوو سەر 


7 چس‎ rE EI ۳ 


مکایل من قصدرر 


Laas 7 


مکایل من خشب 


ıt 1 


ارات من نحاس 


عیارات من حدید الصب 


اليساء: پیتی بیسست‌و هه‌شتهمه 
لەپیتەکانی ھیجاء شوپّنی دەرچونو 
لی پەیدابوونی نيوان سفری زمان‌و 
ناودرا استی مه‌لاشووه. 

یا: حەرفی نیدايه وشهیه‌که بو بانگ 
كردن له‌که‌س یك يا لش تيك 
به‌کاردی. 

الیاردة: پیومرنکه له‌باری دریٔژی شتی 
ہی دەپێورئ نزیک هی سییه‌که 
مەترہ واته ۲۵۲۲ به‌شه له‌مه‌تر. 

یٹس منه: لیٔی ناهومید بوو ه ته‌ماعی 

پیی نه‌ما. 

يست المراة: نافرهته‌که نه‌زوك بو ه 
لسك وستایه‌وه. 

ایاسه: ناهومیّدی کرد. 

اتأس منه: به‌مانا (یلس)دی. 

تیاس منه: بەمانا (ینس) دک 

الیأس: ته‌مه‌نی ناهومید بوون ه ئەو 
ته‌مه‌نه‌ی ثافرمت له‌عاده‌ی مانگانه‌ی 
خوی دموستیته‌ومو ثیتر ناکه‌ویته 
حهیزموه. 

ایا یایاا: به‌خه_کهکه‌ی گوت 
کوببنه‌وه. 

یبا بالقوم: خه‌لکه‌که‌ی بانگ کرد بو 


زییافەتو ده‌عومت. 


ي ب س 


ا ا بالابل: دەنگی له‌حوشترهکان کرد 
که راوستن. 

یا يَا: لاسایی کردنەوەی دهنگه ہ يان 
ناوی ئەو ده‌نگه‌یه خه‌لکی پی بانگ 
ده‌کری بو کوبوونه‌وه. 

الیأَيَاءُ: دهنگی بالندهمیه‌که وه‌کوو 
باشوکه‌واید. 

اليؤيوء: بالندمیه‌که ومکوو باشوکه وایه 
کلکی کورته. 

َیبه: وێرانی کرد تەختو تاراجی تيك 
دا. 

الیْباب: وزرانه ه ولاتی جولو 
سسوتەمەرؤ ۰ دمگسوترئ: (أرض 
یباب): زه‌وی چۆڵو كەس تیٔدانەماو 
بی دارو دره‌خت‌و روەك ٥‏ (حوض 
یباب): حهوزی بی ناو. 


يبس یس یبساً: وشك بووه. دوای 
تەپی وشك بوو. 
يبس سابین السرجلین: نيوان دوو پیاوه 
برادمره‌که پچرا دهنگییان ليك دابرک. 
ایسپس: که‌وته ناو زەوی وشكو 
سوته‌مه‌پووه ۰ يان به‌ناوی زه‌وی 
چۆڵو سوته‌مهپز دا پزیی. 
آیبس: قات‌و قری بوو زەوی به‌رویومی 


ي ب س ہرس 


نه‌یوو. 

أيبس التو 7 خه‌نکه‌که کسشت‌و 
کاله‌که‌یان وشکی کرد. 

ایبست الارض: زدوییهکه کشتوکاله‌که‌ی 
وشك بوو۔ 


یس الثّیٰئٌ: شته‌که‌ی وشك کرد ه 
دهشگوتری: (ایْبّس الله يده علسى 
مسوط): خودا دستی 
بهقامچییه‌که‌وه وشك بکسا 9 
دەشگوترى: (أيْبس): بیٔدەنگ به. 


يابَسَةُء بەتوندو تیژی مامه‌له‌ی له‌گه‌ل 
گرد. 


یبسه: وشکی کرد ۰ وشکی کردموه. 

اتبس: بو موطاومعهی (یبسَهْادی. 

الایٌس: ده‌گوتری: (هو یس مده) ئەو 
لهو وشك تره دشگوتری: (بینهم 
شدی ایْبُس): نیوانیان خۆش نیەو 
دمنگیان ليك دابریوه + هه‌روا وشه‌ی 
(الأييَس) ناوه بو نیسقانیکی وشك 
لهقاچ دا که دهمستی لی بدەی نازارت 
بدا. 

الایبسان: باریکایی ده‌ست‌و قاج ٥‏ ئەو 
شونه‌ی خوار به‌له‌کهوه تا قوله 
قاپ واته (لولاك) دهگوتری: (ضرّب 
ايَسےَة): زمبری له‌لولاگی دا 
له‌باریکایی قاچی داء له‌مه‌چه‌کی دا. 

الایابس: ژوور قولەقاپو ژوور مه چهك 


ي ب س 

٥‏ دمگوتری: (ضَرّبٌ الأیّابس): زمبری 
له‌ئیٍ سقانی لولاك‌و مەچےەکی دا 0 
همروا وشەی (الْیّابس) ناوه بو ئەو 
شته‌ی شمشیّری لەسےر تاقی 
دهگریتهوه. 

الیبّاس: نه‌وشته‌ی رووهك‌و درمخت‌و 
شتی تەر وشك دهکا. 

الیّابس: ده‌گوتری: (وجه یایس): روی 
وشك‌و بی خیرہ ه (سکران یایس): 
نه‌وضده سه‌رخوش بووه قسه‌ی 
بوناگری. 

اليَبَاس: ده‌گوتری: (ارطب أم یساس): 
تهره یان وشکه. 

یباس: شه‌رمگا ۵ عه‌ورمت. 

اليَبْس: ده‌گوتری: (خطب یبس شاة 
ییس): مه‌رێکه وشکی کردوه. گوانی 
وشك بسوون ه (أرض يبس): 
زه‌وییه‌کی رهقو پته‌وه ه (مکان 
یسبس): شوینیکه ناوی تیدا بوو 
وشسکی کرد ہ (إمراأة بس): 
نافره‌تیُکی بی خیره ٥‏ هیچو بوچد. 

الیْبْسَذُ ده‌گوتری: (أدان يَیْسَةً), دیله 
که‌ریکی بی شیرو کزو لاوازه. 

الیْبُوسَةُ: وشکی, پیٔچەوانەی تمری ٥‏ 
حا ےتو ومزعیک ه لەشت دا 
به‌ناخوشی به‌کتر ده‌گری‌و شتی 
دروست دھکرئ۔ 


ي ب س ۳۰۸۹۸ 


اليَبيسن: بەمانا (اليابس)دئ ہ هەرشتێك 
له گیاوگژو گهلاو برژو پال وشك 
بی‌و هه‌لومری ٥‏ ده‌شگوتری: (رجل 
وامرأة یسیس): پیاوو ژنیکی بی 
خیرن. 
یبیس الاء؛ عهره‌قی وشکه‌وه بوو. 
الیتصوع: ھەر رومکیك شیری ههبی 
وهکوو روەکی شنگ ہ خورشيلك‌و 
ئەو جوره رومکانه. 
یتم یتم یشما: تاك بوود. 
تم الصبي أو الولد: منداله‌که بى باوك 
بوو. 
يَتَمَ الصفی من الحيوان أو البهانم: بیچوه 
اژهله که دایکی مندار بووه یان لی 
دابرا 1 
یم الَرغْ: بیچووهکه زارزکه‌که يەكێك 
له‌باوك‌و دایکی مرد هه‌تیوکهوت ٥‏ 
(فهو یتیم ویتمان). 
قم نیتم يشما: به‌مانا (نم)دک. 


َم یشم يشما: به‌مانا (نتمادا. 


تت السرأ. افره‌ته‌که منداله‌که‌ی 


هەتیو که‌وت. 
یم الصّبي: منداله‌که‌ی هه‌تیو کرد. 


ور 


یَْمّه: به‌مانا (یعمَّْادی. 
الَیْتَتْة من اضروب ونعوها: شەرو 
جه‌نگیکه پی‌اوی زوری تیدا 


بکوژری‌و هه‌تیو زور بکا و بویه 


دع 

دمگوتری (اخرب مََمَة مَأمَةً): شەر 
همتیوو بیومژن زور دەكا. 

الينْم: خهمو خه‌فمت. 

الیستم: ده‌گوتری: (فی سيره يَحَم) 
رؤیشتنەکەی ومستانو ته‌که تەکی 
تیداید. 

الیتیم: مندائی باوك مردو و بیچوه 
ناژه‌لی دايك نه‌ماو بان له‌دايك 
دابراو ٥‏ هه‌رشتيك هاوشانی نەبى. 

اليَتيمة: میینه‌ی (اليْيمَ) ه میینه‌ی بی 
باوك ه کومهله نبه‌لانی تاقه‌وه بوو 
٥‏ دورو گه‌وهه‌ری ناوازه‌و به‌نرخ. 

امد اليتمية: رؤڑی هەینی کزتایی 
مانگی ره‌مهزان. 

یتَنت ا حامل: سکپره‌که منداله‌که‌ی بوو 
۰ سکه‌که‌ی دانا به‌شیومیه‌ك قاچی 
هاتنه‌دهر ئەمجار سەریو دهستی؛ 
دم‌گوتری: (وضعته آمه ینْا). 

لات اخامل: به‌مانا (یَنت) دی ہ (هي 
موتن وموة). 

ینت امامل: به‌مانا (ْتا)دک. 

اليْحْمُورُّ کەرہ کیوی ٥‏ گیانله‌به‌ریکی 
کاوێژ کارہ لەپیری که‌له کیٔوییە. 

یدامج على نفسه: حەجی لەسەر 
خوی واجب کرد ہ دمشگوترئ: 
(ایدَعٌ الیمین على نفسه). 


ور ة۶ 


یدعه: بەصمغی گوشراو له‌دره‌ختی 


3ٍ 


(الأیاع) رهمنگی کرد ه دهشگوترک: 
(يْدَعَةُ الصبا غ). 


لایْدم: گوشراویکه سوره وم‌کوو خوین 
لهلقی دره‌ختيك دمرده‌هیتدری ناوی 
(الایسدع), بؤ داوو دەرمسان 
به‌کارده‌هیندری. 


۳۰۸۹ 


یا دع 
ئەوانے يەك ریزو کوکن لەسەر 
دوژمن ہ (هو في يَِي): نموه مولکی 
منەو له‌ژیر دستی من دا په ه (هذه 
يدي لك): من کەفیلی ئەو شتەتمو 
بەرعؤدەی دمبم ہ (أعطی بیسده): 
ملکە‌چ بوو دستی دایه‌و خوی 


ته‌سلیم کرد ه (ضَرّبٌ يده في کكذا): 
دستی به‌کاره‌گه کرد ه (خرج من 
تحت ید فلان): فلاتکه‌س لهژیر 


داه دیه یُدیا: دستی ههنگاوت. 
يدي فلان بدي یدی: جاکەی لەگەل دا 
کرد لاواز بوو بی دسه‌لات بوو. 
يدي من یده: دەستی نه‌ما؛ توشی شەلەل دهستی ئەو رزگاری بوو ه يان له‌ژیر 
بوو. جاودیری شهودا پیگه‌یی‌و بسوو 
يُدي: دەستی تازاری په‌یدا کرد. به‌زاناو وستا ه (الأہر بيد فلان): 
دي یده: دەستى توشی شەلەل بوو. ئەو کارہ لەژێر تەصەروقى ئەودايە 
دى فلاتا: دمستی فلانکەسی ٠‏ (هو طويل اليد): ئەو سەخی 
هەنگاوت۔ سروشته» بەخشندەیه ۰ (مشی بین 
یدیسه): له‌پیشیه‌وه رؤیسشت, 
بەبےەردەمی دا رۆیشت ۰ هروا 
وشەی (الید) بو زور مانای تريش 


یاذاه. دست به‌دست پیی فرزشت. 

الد دەست ہ به‌شيك له‌جه‌سته 
له‌شانموه تاسەرى پەنجە ٥‏ دسکی 
هەرشتيك کهبه‌دست دهیگری بےکارھاتووەو قاموسه دریژهکان 


ومکوو شون دست گرتنی شمشیر ناماژهمیان پی گردون. 


کلکه پاچ کلکه خاکەناز دەسکہ ‏ الیّد: لؤغەتیکە له (الذ). 
چمقوی دسکه خهتجس فولی اليتّوي: دمستکرد شتيك راسته‌وخو 
کراس‌و کەواء دمسەلاتو هیّزو توانا به‌دست کرابئو له‌کارگه‌ی‌و شتی وا 


۰ همروا وشه‌ی (الیّد) بو زور مانای به‌رههم نه‌هینرایی. 

2 2 ۳ 1 7 

تر هاتووه وه‌کوو لەم رستانهدا الیدي: دست رهنگین‌و لیزان لەشت۔ 
دەردەکەوئ: (هُم يَده): تموانه تاقمو ‏ يوع يیْرع برعا ویراعَةً: ترسنؤك بوو. 


پیری نه‌ون ۰ (هم ید علی غیرهم): الیراع: قه‌صهب ه فه‌لهم ۰ ترسنوگی 


ي دع 
وره روخاو ٥‏ كەسێك نەراو بۆچونى 
ههیی نه‌عه‌قلی هه‌بی بیچوی مەرو 
بزن به‌ساوایی ۰ (کاریله‌و به‌رخوله) 
۵ حوباحیسب, گوله نه‌ستیره 
(حەشەرەيەكە لهتاریکی دا 
دمدره‌وشیتهوه)- 

الیارعة: تاکی قه‌لهم تاکی حوباحیب ٥‏ 
قەلەمی نوچ ه لان‌ی شیرو بیشه‌لان 
٥‏ شمشالی شوان ہ٥‏ چوزهله» ترسنوك 
۰ ئەحمەقو گیل ۰ نوعامه. 

الیرم گڑلکی مانگا کیوی. 

الیرِعٌْ: حەشەرەیەکہ وه‌کوو میشوله ٩‏ 
گولکی مانگا کیوک. 

ير ق الإنسان أو السزَزع: ناده‌میزاد يان 

کشتوکاله‌که تووشی نەخۆشى 

(یەرمقان) بوو۔ 

الیارق: جوره بازی به‌ندیکه؛ پانه ۰ 
دستبه‌ند. 

الیرّفان: نەخؤشییەکی فی سیولوجییه 
توشی رووەك دمبی زمردی دەکا ٥‏ 
حاله‌تیکی نه‌خوشییه نمناده‌میراددا 
ناهیّلی سفرا به‌ناسانی بگاته ناو 
ریخوله‌و تیکه‌ل به‌خوین دمبی‌و بهو 
هویه‌وه هن سیجه‌ی حه‌یوان يان 
ناده‌میزاده‌که زمرد ھەلدەگەرێن. 

اليرقانة. جوره قۆناغێكى گه‌شه‌کردنه 
لەھەندئ گیانله بهمردا وەکوو شه‌و 


قوناغانه‌ی بەسەر کولەو میشو 


۳۰۹۰ 


ي سار 
میشوله‌و شتی وادا تیّده بەرن۔ 
رد 
الیرون: ژمھر ۰ میْشکی فیل ه توماو ٩‏ 


تؤوی کەل ہ عەرمقی ولاخ. 
یرت + خەنە يان ھەر رهنگیك له‌رهنگی 
خهنه بچی. 


الیرّتاء: به‌مانا (الرکاادک. 
یس الشّیٰی پیسر يَسْراً: شته که اسان بوو 
ه ملی داء ژذربار بووء هاته ریزموه. 
یسترت ا امصل: سکپره‌که به‌ناسانی 
مندالی بوو. 
سر له في الامر: کارهکه‌ی بو اسان کرد. 
سر الشیّ. لەلای چەپی شته‌که‌وه هات ٩‏ 
لای چه‌پی شته‌که‌ی گرت. 
يسر ای : به‌مانا(یْسر)دکاه 
يسر فلان: فلانکه‌س ددوله‌مه‌ند بوو. 
يسر الیْ: به‌مانا (سَرَّادی ہ کەم بوو. 
أَیسَرَ فلان؛ به‌مانا (یسیر)دک. 
يسرت احاملّ: به‌مانا(سرّت)دکن. 
یسر فلاناً: كەمێك پشووی دا بهفلان‌و 
زور ته‌نگی ہئ هه‌لنه‌چنی لەداوا 
ا لیکردنی قمرزه‌کهی موله‌تی دایه. 
يَاسَرَ: که‌وته لای چه‌پیه‌وه ۰ دمگوترک: 
(َاسَرَ بالفرم): لای چهپی خه‌لکه‌که‌ی 
کونترول گرد. 
اسر فلاناً: ناسانکاری لهگه‌ل خه‌لکه‌که 
گرد. 
يسر فلان: فلاتكەس ناژهله‌کانی 


ي س ر ۰۱ 


بەئاسانی زانو بیٔچویان بوو هیچیان 
بەریان نەھاویشت. 

يسرت الاشية: ناژه‌له‌کان زر بون ۵ 
زاوزی‌و بەروبومیان زور بوو۔ 

يَسُر الشْیینٌ. شته‌که‌ی اسان کرد۔ 

يسر له کذا: ئەوەی بۆتاسان کرد ه بی 
تاماده‌کرد. 

یر فلاناً لکذا: ئەو ثیشه‌ی بو فلان 
ناماده‌گرد. 

یس فلاناً: فلانکه‌سی سمرکه‌وتوکرد بو 
ئەو شته. 

یس الشيئ: شته‌که‌ی والسی کرد 
بەیدەستو ناسان بی. 

يسر الفرس: به‌مانا (یَسَرهٌادکاء 

اسر الوم اف زور: خه‌لکه‌که 
ناژهله که‌یان سه‌ربریو گوشته‌که‌یان 
به‌شبه‌ش کرد. 

تیاسر: به‌مانا (یاسر) دئ۔ 

تياس في کسذا: له‌وشته‌دا ناسانکاریی 
کرد. 

تیاسسر القسوم الجزورً: خه‌لکه‌که 
ناژه‌له‌که‌یان سه‌ربریو گۆشتەكەيان 
دابەش کرد. 

یسم اش : شتهکه اسان بوو 
تامساده‌یوو ہ دەگوترى: سس 
للفتال): خوی بو شەر ناماده‌کرد. 


قَيَسرّت الارض: زموییه که به‌پیت بوو. 


ي س ر 


ت 7 و 
تیر النهار: رۆژەکهی ساردو سەرما 


بوو. 

اسَیسر: به‌مانا (لَيَسر)دئ. 

الایسسر: ناسانتر ۰ چەپ ٥‏ چەپلەر ه 
چه‌پنوس. 


التّْسور: ده‌گوتری: (دابسة حسسنة 
التیسور): ولاخیکه جوان قاجه‌کانی 
ده‌هاوی ۵ (فضرس حسن التيسور): 
نه‌سپیکه قه‌له‌وییه‌که‌ی لی جوانه. 

الوسر: بی ئاتاجو دموله‌مهند. 

لیس قومار ٠‏ ههرشتيك یاری بی ۰ 
تەنانەت یاری مندالان ومکوو 
ههلماتینو واغواغیّن‌و شتی وا ۰ 
شەترەنچ. 

الَیْسَرَة: سه‌هل‌و ئاسان ۰ دەولەمەندیو 
بی اتاجی ه لای چەپ ه لای چەپى 
سوپا۔ 

الْيْسرة: ناسانیو بسی مانسدویی ٥‏ 
دموله‌مه‌ندی. 

الْیسرٌ: زوماومرد؛ خواردنیکه پیك دق 
له‌گزشت و هیلکه يان بابوئه نانی 
تهنك‌و گزشت ه يان لوقمه قازی. 

الیْسور: اسان‌و بی‌وهی. 

الیّاسر: ئەوکەسەی گزشتی حه‌یوانی 
سهربراو له‌فوماردا دابه‌ش دمگا 0 
ثه‌وکه‌سهی له‌قومار ک ردن دا 
لمقوداحه‌که دمدا. 


ي س ر ۳۲ 


التسار: اسسانو ب...ئوەی ٥‏ 
دموله‌مه‌ندییو خۆشگوزەرانى ٥‏ لای 
چەپ ه ده‌گوتری: (جلست یسار 
فلان أو عن یساره). 

اليَساري: جەپرەو توندو تیژ له راو 
بؤچونو سياسەت دا۔ 

يسار بەمانا (یسارادی ه دهگوترک: 
(انظرني حتی يَسَارٍ). 

الیسارة: ثاسانی ٥‏ ده‌وله‌مه‌ندی. 

الیْسْر: اسان ه دهگوتری: (ولادة يَسْرٌ), 
مندالبونیکی ناسان ٥‏ دمست به‌خودا 
هێنان به‌رمو خوار. 

الیسر: پیچه‌وانه‌ی ته‌نگانه‌و ناخؤشی ه 
ده‌گوتری: (السدین یُسسر): شایین 
په‌یره‌وی گردنی اسانه ئەگەر 
له‌خوّتی گران نه‌که‌ی. 

لیس ناسان ۰ ده‌گوتری: (هو یس 
ثاسان‌و ئەرمو نيانه ۰ توندو تیژ 

لیس لای چهپ. 

ايسر میینه‌ی (الیسر) ه دهشگوتری: 
(عسراء ی‌سرق): نهو افره‌ته 
به‌هه‌ردوو دستی کارده‌گا؛ قاچى 
پیّرو که‌باريك بئو له‌کاردا بی ۰ 
نیشانه‌یه‌که به‌سمت‌هوه ۰ نهیشی‌و 
چال‌و چویلی به‌ری دمست. 

الیسسی: اسان ہ کهم و بی نرخه 


اع د 
ده‌گوتری: (شبی یَسِرُ مال یسیر)۔ 

اليوسفي: دره‌ختیکه بەردارہ له‌پیری 
(الشذابيةایه لەولاتی میصر ههیه, 
ثه‌و ناوشیان بویه لئ ناوه چونکه 
ئەوکسەی تووی نه‌و دره‌خته‌ی 
هیناومته ولاتی میصر ناوی پوسف 
بووه. 

الیا مین: روه‌کی یاسەمین, گولیکی سپی 
هەیه جوانو بونخوشه. 

الیَسَّب: جوره به‌ردیکی دردوشاودیه 
به‌نرخضه 0 جوره سلیکاتیکی 
درموشاوه‌یه ره‌نگی سور یان بوننی 
یان زمرده. 

الیّّم: جوره کانزایه‌کی رمقه ههیه 
سپی هەیه سه‌وزو هه‌یه رمنگی تری 
ههیه لەسسلیکاتی مالیسسیومو 
مه‌غنیسیومی نادرموشاوه پيك دی. 

الیْعْبب چەمی خورو تیژرق. 

يَعَرّت الشاة أو المعزى تيعر يعراً: مه‌رمکه 
باراندی۔ 

الیمار: دمنگو باره‌ی بزنو ممرٍ و يان 
باراندنی به‌هیر کے مەرمکه 
به‌هه‌موو هیٔزی خوی ببارینی. 

الیقغارا: کیشکردنی که‌له بو که‌لدانی 
مین هو نی شاندانیه‌تی بونه‌ومی 
به‌ویستی خوی که‌لی بدا يان ئەگەر 
حه‌زی لئ نه‌بوو وازی لئ بینی. 


۳۰۳ 


يعد ي فع 
اليعْر مه‌ړټکه يان بزنیکه لهپه‌نا چاله دستی کرد بەرؤیین۔ 
ھەلكەندراوو تەلهی دانراودا "بقع ال یف یفوعاً ويَفْعاً: بەرز بزوه. 
ددبه‌سزیته‌وه, چ‌اله کش سهرکه‌وت. 
به‌شیُومیه‌کی ناسایی داده‌پزشریتو ‏ يَف الفْلام: کوره‌که بنگه‌یشت‌و گەیشته 
اژەلەکے شسونهکه‌ی فایسهو . تهمه‌نی گەنجی, يان خه‌ریکه بالغ ببی 


دهبارینی درنده‌که شيره یا گورگه 
به‌ده‌نگییهوه دی بوشه‌وه‌ی بیخوا 
کاتیك به‌خوی ده‌زانی ده‌که‌ویته ناو 
چاله‌که‌وه‌و دوایی دەگیرئ۔ 

لیر به‌مانا (الیغر)دی. 

الیعور: که‌لیکه زور بمرک بۆ به‌پین. 

الیَعورّة: به‌مانا (التعور)دئ. 

الیعسوب: بروانه ماده‌ی (غسب). 

الیعضید: بروانه ماده‌ی (عَصة). 

الیعفور: بروانه مادەی (عَفَر). 

یَغوث: بتیك بوو پیش هاتنی ئیسلام 
هوززی (مه‌ذحیج) دمیانپه‌رست. 

یف یف یفخا: لهته‌پله سمری داء 
له‌توفه سهری دا. 

الیافوخ: ته‌بله سەر مە لاشو ہ نیوان 
ناوجاوانو تؤقەسعەر و ده‌گوترکا: 
(مسس بیافوخه السسماع) سهری 
له‌ناسمان داء پله‌و پایه‌ی به‌رز بووه 
(رکب یافوخ فلان): سواری سهری 
قلان بوو واته به‌سه‌ری دا زاله. 

الیافوخ من اللیل: زوربه‌ی شه‌و. 

ضرب یسافوخ اللیسل: سه‌ره‌تای شه‌و 


٥‏ بو میینه ده‌گوتری: (يَفعّت البنت). 
یفع امبْلْ: جووه سەر کیوهکه. 

یق به‌مانا (یفع)د. 

یال ولیدة: هه‌تیوه‌که‌ی خراپ گرد ہ 
(ولد اليالَعَة): زول. مندالی پەیدابوو 
لەزینا۔ 

تیشع: به‌مانا (یشع)دی 4 چووه سەر 
بهرزایی سەر تەپۆلكە› سەرکیو ۰ 
اگری له‌کیوگردموه. 

الیافع: ته‌مه‌نی بیش بالغ بوون, 
ته‌مه‌نی سەرو به‌ندی بالغ بوون ۵ 
دشگوتری: (جد یسافع): واته 
سەربەرزیو سهرومریی. 

الیانعات: کوی (الیافعةایه که به‌مانا 
کچوله‌ی تسازه بنگه‌یس شتو 
که‌له‌ته‌مه‌نی پیّش بالغ بوون دا بی 
۵ کیّوی بهرزو به‌ناسمان دا چوو ٥‏ 
کاری ئەستەمو قورس. 

لیف اعء هه‌رشتيك بەرزیئ کیوبی, 
ته‌پولکه بی يان همرشتیکی تریی. 

لیم به‌مانا (السافع)دی ۰ ده‌گوترک: 
(غلام یف 


يتاع 

الیْمَةٌ دمگوترئ: (غلام یفعة): كورێكى 
گهنجه ہ (فتاة یفعة): کچیکی گهنجه. 

لیفن. پیره‌میردی پولکاو ٥‏ کهلهگاکلوی 
پیر ه جوانه‌گا که‌ته‌مه‌نی چوبیته 
جوار سالییه‌وه ۰ مرقشی نائارامو 
چه‌واشه. 

الیاقوت: یافوت؛ به‌ردیکی به‌نرخه‌و 
زر ر مقه له‌دوای ثه‌لماس له‌هه‌موو 
کانزای هك رهق تره له‌تزک‌سیدی 
ثه‌له‌منیوم پيك دی بەزؤری ڕەنگى 
رونی مه‌یله‌و سور يان شین بان 
زمرده. بوجوانی‌و خو پئ رازاندنه‌وه 
به‌کاردی ٥‏ (ك: یواقیت). 

الیقطین: بروانه (قطن). 

بقظً من نومه يَيْقظ يقظاً: لەخەو بیدار 

بووه 0 بەھؤش هاته‌وه. شته‌که‌ی لی 

رون بوہ ٥‏ له‌کاره‌که حالی بوو ۰ وریا 

بوومو به‌حه‌زمرموه چاوم‌روانی روداو 

بوو ه (فهو بَقظ وهي یه 

أَیْقَله به‌خهیه‌ری هیٔناء وریای کردموه 
ه ترس اندیو داوای لی کرد 
حەزفریکا ۰ هه‌لی ناو هه‌ژاندی 
دمنه‌دمنه‌ی دا. 

أيقظ الغبار: توزی هه‌لساند. توزو 
خولی به‌رپاکرد. 

یل به‌مانا (بقسظ)دی ه ده‌گوتری: 
ریق من نومه): لەخەوی بیداری 


۳۰۹ 


يقن 
خوی راہەری ۰ هه‌ستی به‌شته‌که 


گرد. 

استَیقَظ: به‌مانا (یقظّادی. 

اسقط ناما من نوصہ: فلانکه‌سی 
لەخەو رابه‌راند, بیداری کردموه. 

الیقّ: (رجل ی : پیاونکی زیرەكدو 
وریایه. ۲ 

الیتطان: به‌مانا (الیقظ)دی ه دمگوتری: 
(رجل یقظان الفکر) پیاویکی بیر 
تیژو وریایه ه (امرأة یقظی). 

لته هه‌لسان لەخەو ۵ به‌خه‌به‌رییو 
بمناگایی, واته پیچه‌وانه‌ی حاله‌تی 
نوستن ه ده‌گوتری: (ما أنساك في 
السوم والیقظ): له‌حاله‌تی خموو 
بیداری دا توم له‌بی ره 


چه‌سپاوو ئاشکراو رونه. 
يقن به: زانیاری دمرباره‌ی په‌یداکردو یی 
مه‌علوم بوو. 


أيه وبه: به‌مانا (َتَهْادی. 

تیقنه وبه: به‌مانا (أْقنَه)دئ۔ 

سئیِتَهُ وبه: به‌سانا وین به) دکا. 

الیقان: ده‌گوتری: (رجل میقان): 
پی‌اویکی خۆش باومره ھەر 
قسه‌یه‌کی بو بکرئ پیّی بروا دەکا ۰ 
بو میّینه ده‌گوتری: (میقانة). 

الیْنْ: (رجل یفن): بیاونکه ھەرچی 


يقن 


۳۰۹۵ 


يمن 


بییسی بیّی بروا دەکاو بەلایىەوہ 
راسته. 

الیقن: (رجل یَقَنّْ): به‌مانا (َْنُ)دئ۔ 

الیل به‌مانا (لقنادک. 

لین من الناس: که‌سانیکن به‌هه‌موو 
کس بروا ده‌کهن 0 دمشگوترئ: 
(رجسل یَقست) تئ خرهکه بو 
موباله‌غه‌یه. 

الیقین: زانیاری بی گومان ۰ له‌بواری 
فەلسەفەدا یەقین بریتییه لهوه‌ی 
نسه‌فس قه‌ناصهتی بەحوكمێك 
ههبی‌و برواشی وابسی هه‌رنهوه 
راسته ٥‏ هەروا وشه‌ی (الیقین) ناوه 
بو مسردن قورشان دهفهرموگ: 
(واعبد ربك حى نك القن . 

الیلّب: تیلمه چهرم دهچندرکاو تێك 
دعخریو ده‌کگ ری به‌کلش هو 
داپزشهری سەر ¢ جوره مه‌تالیکه 
لەلبادو شتی وا دروست ده‌گری ۰ 
پولا. 

الیلَق: رمنگی سپی به‌گشتی ٥‏ ده‌گوتری: 
(ابیض يَلَق) همروا ناوه بو مانگای 
سپی بهتایبه‌تی. 

الیل بزنی مهرمزه‌ی سپی. 

یل یل یل یا ول ددانی کورت بون‌و 
به‌رمو ناو ده‌می خوار ببونه‌وه ۰ (فهر 
ین وهي یلاء). 


الیل من ا حوافر: شاژه‌لی کینوی سم 
کورت. 
الیلاٌ.. میینه‌ی (الأٰیَلٌ) ۰ دهشگوتری: 
(صفاة یلامْ)ء به‌ردی لوسو ریك. 
اليْلْمَی: بالتۆ يان پۆشاكێك كەلەسەر 
ھەموو پؤشاکەکان لەبەر دمکرئو 
پشتینی لەسەر دەبەسترئ. 
يم ا فرک درایه ناو دمریاوہ۔ 
الساحل: ناو که‌نار روباره‌که‌ی داپزشی. 
يَممَهُ: قەصدی کرد چوو بولای ٩‏ 
ده‌گوتری: ممه بالرمح): بەرمب 
پەلامارى دا۔ 
عم الریض للصلاۃ: نەخۆشەكە مەسحی 
دەمو چاوو دودستی کرد واته 
تەیەمومی کرد بو نویژگردن. 
َسيَممٌ للصلاة: دەمو جاوو دودستی 
به‌خول مه‌سح کرد بو نوێژ. 
تیم الشْیٌْ: قەصدی شته‌که‌ی کردو 
هه‌لی پشکنی. 
نيهم كەسێك زەفەر بینی‌و بگاته 
مەبەستی خوی. 
الیاموم: بیٔچوہ كوتر. 
الیْمَام رەگەزى بائندہ له‌پیری کوتر ہ 
تاکه‌که‌ی پیی دمگوتری (مامة). 
السیّم: دمریا ٥‏ کوتری کڑٍوی ه (ك: 
موم 
يمن بفلان: فلانکه‌سی برده لای راست ۰ 
لەلای راستییه‌وه هات. 


يمن ۳۰۹۹ 


يَمَنَ البْلَدَ: که‌وته لای راستی ولاتەکە‌وە ٥‏ 
بەلای راستی ولاته‌که‌دا رزیشت. 
یمن فلان آله وعلی آله یمن فلانکه‌س 
پیرژزبایی له‌نه‌ته‌ومو كەسو کاره‌که‌ی 
گرد. 
يَمَنَ اللُ فلاناً یسا خودا فلانکه‌سی پیروز 
کرد۔ 
ایمَن: لای راستی شته‌که‌ی گرت ۵ 
بورده‌ی یەمەنی له‌به‌رگرد. 
یامن لای راستی گرت ه لای راستی 
مه‌به‌ست بوو ه بولای راستی برد. 
يمن به‌مانا (بامن)دی ہ ویستی بچی 
بو به‌مه‌ن ه بردی بوّلای راست. 
یمن علی فلان: پیرژزبایی لهفلان کرد. 
تیامَنْ: لای راستی گرت. 
تَیَمُنَ. خوی به یەمےەنی لمقه‌لهم دا 
خوی کرد بەيەمەنى ٩‏ دستی 
راستی یان قاچی راستی به‌کار هیْنا 
بو ثیش‌و کار ٩‏ مرد. 
تین بالیت: مردوه‌که‌ی له‌گوردا خسته 
سەر لای راستی. 
یمن بالشٌی٘ئ: شته‌که‌ی بەپیرؤز زانىو 
لیی گەشبین بوو پیچه‌وانه‌ی 
رمشبینی ٥‏ له‌لای راسته‌وه بو شتمکه 
چوو. 
إِسْتِیْمَنْ بکذا: پیرژزیی به‌شته‌که‌وه 


کردو به‌لایه‌وه پیرؤز بوو۔ 


یمن 

استَیْمَن فلاناً: فلانکەسی سویند دا. 

الأاقَیْ: که‌سیك به‌دستی راستی شت 
دروست بکا ۰ يان به‌قاچی راستی. 

الیمسون: خاوهنی پہیرؤزیو خیسرو 
بهرمکهت. 

يمن خیرو به‌رهمکمت ‏ پیچه‌وانه‌ی 
(اَْسَرق). 

این ئەوکەسەی خێرو بەرەكەت 
ده‌هینی. 

الیامن: خاومن خێرو به‌ره‌کست. 

الیْمساني واليساني: که‌سیك خه‌لکی 
یەمےەن بی بان خوی بهیه‌مه‌نی 
لهقه‌لهم بدا. 

الیْمانیة. میینه‌ی (الْمَاني)یه که‌سیّك 
پال یەمەن بدری + جو که گوله‌که‌ی 
سور بئ۔ 

الیشنی: پیچه‌وانه‌ی (الیْسٰری). 

اليَمْنَة: لای راست ٥‏ پیْچموانه‌ی چەپ ٥‏ 
جؤرہ بوردەپەكى پەمەنييە. 

اليمتة: جوّرہ بوردەیەکی یەمەنیيه۔ 

الیمین: راست ه پیچه‌وانه‌ی چەپ ه 
خیرو بەرەكەت ہ هیّسزو توانا ° 

اليّمني: راست ردو پیچه‌وانه‌ی جه‌پرهو 
كەسيك میسانرمو بی‌و حه‌زی 
له‌تاساتکاری‌و عەدالەت بی لههه‌ندی 


ينع 


ولات دا نوینه‌ری حیزبی چه‌پرهو 


لەلای چه‌په‌وه دادەنیشتنو توێنەرى 
راست رموه‌کان کورسیه‌کانیان لەلای 
راسته‌وه دمبی. 
الینبوت: بروانه ماده‌ی (بّت). 
لیکردنه‌ومو چنین‌و رنینی هات. 
ينع الشَيْى: شته‌که رمنگی مه‌یله‌و سوری 
تۆخ بوو. 
این الگمر: به‌مانا نماد ه (فهو يانع 
ومونع). 
الیانع: میودی بیکه‌یشتوو ہ ھەرشتێك 
سوربی ۰ دشگوتری: (دم یسانع): 
خوینی زور سور (لْمْرٌ بانع): میومی 
رهنگ گرتوو رهنگ گوراو. 
الیْنع: جوره اقیقیکه رمنگه‌که‌ی له 
نيوان سوریکی مه‌یله‌و خوینی تا 
سوریکی زمرد باو ہ میروی سور. 
الیْنیسع: نهو شته‌ی گه‌یشتبیته نه‌و 
بەری لەطافەتو پیگه‌یشتویی. 
الیم تووی گیا (قطرنا) روهکیکه 
له‌ولاتی میصرو شام دەروئ بو 
ره‌وان بون گیروگرفتی قه‌بزی 
ده‌خوری. 
اليَهّفوف: بروانه مادەی (هَفَف). 
هم تیه همه شیّت‌و شەیدا بوو ہ (فهو 
أيهم وهي بهماء). 


۳۷ 


ي و د 

اَم مرۆشى کەر ہ ازاو چاو نەترس 
ه نەگە‌راوہ لەهیچ شتێكو 
چارئەکراو جهنه‌به‌ر نەھاتو 0 
بەردی لوسو پوس ه کیوی بهرز ۰ 
شاخی سه‌خت‌و بهرز که‌نه‌تواندری 
بچیه سەری ٥‏ شه‌و که نه‌ستیره‌کانی 
دیارنه‌بن. 

الایهمان: جوتی (الایهم) ہ لافاوی زؤرو 
ترسناك‌و حوش‌ری چەموش ۵ 
لافاوو تاگر. 

الیهْماء: سارای کاکی به‌کاکیو 
نه‌تواندری پیّیدا بسروی ۰ سالی 
گرانی‌و قات‌و فریو بی دمروویی 
رون. 

یاهیاه: وشهیه‌که بو بانگ کردن 
به‌کاردی ہ وادمبی نشهم وشەيە 
نیسشانه‌ی ته‌ثنییهو کوی پیوه 
دھنسری ده‌گوتری: (یاهياهسان 
ویاهیاهون). 

هی بالابل: بانگی حوشتره‌که‌ی گرد. 

یوخْ: ناونکه لەناوەکانی خور. 

یوحی: به‌مانا (يوخ)دئ. 

یود التواء: ماده‌ی (السود)ی تیکه‌ل 
به‌دمرمانه‌که کرد. 

الیود: عونصوریکی نافلزییہ رهقه ۵ 
رهنگی وهنه‌وشهیی مهیلهو پشه ‹ 
دره‌وشاومیه‌کی همیه که گهرم كرا 
به‌حه‌وادا دەچێ. 


ي وډ 


الیودید: پیکهاته‌یهکی گکیمیائیرے؛ 
بهشه‌ترشهلوکه‌که‌ی بریتییے له 
ثه‌لیود. 

پارمسه مبارمست: به‌رژژنه مامه‌له‌ی 
لەگەڵ کرد ه یان به‌کریی گرت. 

لام من الایام: روژی کوتایی مانگ ٥‏ 
ده‌شگوتری: (بوم آبوم): روژی دریژو 


ناخوزش. 
الیرم ده‌گوتری: (يَوْمٌ یوم): رؤژگاری 
درێژو ناخزش. 


اليوم: رۆژ ماوه‌که‌ی له‌خور هه‌لاتنه‌وه 
یو خورناوابوونه ٥‏ ههروا بەمانا 
نیستا دی ۰ قورتان ده‌فهرموک: 


۳۰۹۸ 


يدم 
رم ال آم یکم , 
لەبواری زانستی اسمانشوناسی دا 
وشهی (یوع) بريتييه لەخوليك 
سورانه‌وه‌ی زموی بەدموری خوی داء 
که بەبیستو جوار سەعات ثهنجامی 
دمدا۔ 

ايام العسرب: رؤژگاری شەرہ 
خوزناوییه‌گانی عمرمب. 

ايام الله: رؤژگاری توله‌ستاندنه‌وه‌ی 
پەرومردگار لەگەلە سته‌مکاره سەر 
رمقه‌کانی رابردو وەکوو گه‌ل عادو 
نه‌مودو قه‌ومی لوط 


بەیارمەتی خوا بەركى چوارەم ته‌واو بوو 


